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Cuando los platos calientes y pesados enerven el 

apetito, la delicia crujiente y dorada del Kellogg”s 

Corn Flakes lo avivará. 

Colme los platos con esas doradas hojuelas de 

flor de maíz y algunas fresas maduras, cuando las 

hava—si no, cualquier otra fruta, fresca o en 

conserva—llénelos con leche fría y luego pruebe 

ese bocado principesco, exquisito, irresistible a la 

más obstinada inapetencia. Dése un banquete de 

Kellogg's Corn Flakes y se sentirá fuerte, vigo- 

roso, pero no pesado. Es un alimento altamente 

nutritivo de peso ligero. Ideal como almuerzo o 

cena para los chiquitines. Siempre listo para 

servirse, 

Recuerde, 

al comprarlo: la predilección universal 
Kellogg's Corn Flakes se debe únicamente a su 

por 

calidad inimitable. Se ha imitado su nombre, 

pero no ha sido siquiera posible imitar su sabor 

ni su crujiente frescura de recién tostado, la que 

conserva gracias a su empaque patentado CERA- 

CERRADO. 

Exija el Kellogg”s Corn Flakes, con su paquete 

verde y rojo. De venta en todas las tiendas de 

comestibles. 

También Rice Krispies (crespitos de arroz) ¡tan 

crespos que crepitan en la leche! —otro rico man- 

jar del gran surtido Kellogg's. 

Felloggs CORN FLAKES 
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Pasta Dentífrica 
PHILLIPS 

Blanquea, limpia y pule los dientes; 
estimula y mantiene samas las en- 
cías; neutraliza los ácidos bucales; 
purifica el aliento y refresca la boca. 

O Úl tados aus amigos y 

favorecedores de la Clic 

Laraa los decana nea 

mente m uchas felicidades 
Leche de Magnesia 

de PHILLIPS 
el antiácido-laxante ideal durante el año 1930. 

Neutraliza los ácidos del estómago. 
Estimula el tubo intestinal. Facilita 
la digestión. No crea hábito. o tiempo, les reste 

/ ón de ramos la expresión de nuestra 
os . 5 

mas sincera gratitud por la 

o OO MENE ¿- 000 

preferencia con que distinguen CHAMPL 

A PABRICADO EN E Y; a los acreditados productos 

que tenemos el honor de repre- 

sentar. MULSIFIED 
Aceite de Coco Champú 

Tabletas MILMA 
La Leche de Magnesia de 
Phillips se vende ahora tam- Da al cabello verdadera be- 
bién en forma de tabletas, lleza y lo conserva limpio, 

sto Sterling Products Export, Inc. *=/+%2: 
Cómodas y fáciles de tomar! 

170 VARICK STREET, NEW YORK, E. U. A. 

Dr.LYONS 
1001H POWDER 

Dh Lyon" 
TH POwD 

Aceite 

“TRES-en-UNO” 
Es mucho más que un simple 
lubricante. Al mismo tiempo 
que lubrica, también limpia, 
pule, evita el moho. Polvo Dentifrico del 

DR. LYON 
El dentifrico por excelencia 

El tónico ideal para el cabello Suaviza el cabello, lo man- para las personas que prefie- 

y el remedio más eficaz para tiene peinado y le da un ren polvo para la higiene de 

la caspa. brillo sedoso. la boca. 

Danderina Glostora 

ODOCOIOOOOICIOLICIOIILCICLIOC LLORIA LALAOCOSILALIDEIAACALAAAAA cos 
Poo A 
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Maxine Reiner, es- 
plendente actriz de 
los elencos de 
Twentieth Century- 
Fox, perturba con 
su profundo mirar a 
su compañero de fo- 

tografía. 

LOS EA 
'"METROPOLITAN'" 
(TWENTIETH CENTURY-FOX) 

¿Donbe andarán aquellos seño- 

res que consideraban al cine como espectáculo 
destinado exclusivamente a las personas de 

mentalidad inferior y a los públicos sin cultura ? 

¿Dónde se habrán metido los enemigos de la 
pantalla que le criticaban su pretendido infan- 
tilismo y hasta sus deficiencias técnicas? Por si 
alguno queda suelto, esta película en que lleva 

el peso de la interpretación Lawrence Tibbett, 

está destinada a convencerlo de su error. Desde 

que Grace Moore llevó la ópera al Lienzo .... 

y a todas partes del mundo (aquellas zonas 

donde la ópera sólo se conoce de oídas y aque- 

llas otras en que, aun conociéndosela, no se ha 

escuchado la voz de los grandes divos y divas) 
las empresas peliculeras se han empeñado en 

concertar la música con el drama y el espectá- 
culo y, cada vez, resulta mejor ese concierto. 

En “Metropolitan”, Tibbett, el barítono-as de la 

ópera neoyorquina y el más renombrado de los 
de su país, luce la voz al borde de un argu- 

CINE MUNDIAL + 

mento que sólo es pretexto para que interprete 
los mejores trozos de su vasto repertorio: de 
“Carmen”, de “El Barbero de Sevilla”, de po- 

pulares canciones del sur de los Estados Unidos 
y, como revelación que garantizo que conmoverá 
hasta a quienes han oído eso centenares de ve- 
ces, del prólogo de “Los Payasos”. “Metropoli- 
tan” es un espectáculo completo y, además, una 
fiesta para cuantos gusten de la buena voz y de 

la buena música. Resaltará como una de las 

mejores producciones de la temporada.— Ariza. 

"EL CRIMEN DE MEDIA- 
NOCHE" ...(SACKIN) 

| NNEGABLEMENTE, Moe Sackin 
conoce bien los gustos de nuestros públicos, y 

prueba de ello fueron sus dos anteriores pro- 

ducciones, “Tres Amores” y “La última Cita”, 

que conquistaron unánimes elogios y, lo que es 
más importante, están llenando de dinero las 

taquillas. Ahora acaba de filmar “El crimen 

de medianoche”, sensacional obra norteameri- 

cana que René Borgia tradujo al español. La 

Edward Everett 
Horton, en el colmo 

de la ansiedad, se- 
gún costumbre, mira 
de reojo a la seduc- 
tora. También él 
filma para Tuwen- 
tieth  Century-Fox. 

E NUNES 
acción se desarrolla, casi totalmente, en una 

Estación de Policía, a cuyo Jefe asesinan mis- 
teriosamente. Y, como ocurre siempre en esta 
clase de películas, nadie sospecha quién pueda 
ser el asesino, ¡hasta el momento final! Así, 
la emoción dramática va intensificándose de 
escena en escena, manteniendo a los espectado- 
res en constante inquietud. El interés es enor- 

me y todos respiramos tranquilos al descubrirse 
al criminal. 

La interpretación de “El crimen de mediano- 

che” es muy plausible. Se destacan, en primer 

término, los protagonistas masculinos, inter- 
pretados con gran acierto por Ramón Pereda y 
José Luis Tortosa. Pereda es el actor sobrio y 
convincente, tan admirado en todas sus pelícu- 

las, y Tortosa se revela como artista de refi- 
nada naturalidad. Entre los elementos feme- 
ninos sobresalen Adriana Lamar, que cada día 
se acerca más al estrellato, y Aura de Silva, 

que por vez primera en el Cine hace un papel 
de verdadera importancia, muy difícil, inter- 
pretándolo con el mismo exquisito arte que en 
el Teatro puso al encarnar a las protagonistas 
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SYLVIA 

SIDNEY 
HAROLD 

LLOYD 
JAN 

KIEPURA 
MARLENE 

DIETRICH 
CAROLE 

LOMBARD 
GARY 

COOPER 

"LA ROSA 
DEL RANCHO” 

(“Rose of the Rancho”) 

JOHN BOLES 
y 

GLADYS SWARTHOUT 

con 

///11 pe 7, S =a NY Ss o 
HAROLD LLOYD 

“La Vía Láctea' 
(“The Milky Way”) 

4 

MARLENE DIETRICH 

y 
CHARLES BOYER 

“INVITACIÓN 
A LA DICHA” 

(“Invitation to Happiness”) 

"HERENCIA 
DE MUERTE" 

(“The Trail of the Lonesome Pine”) 

toda en tecnicolor, con 

SYLVIA SIDNEY 

y FRED MacMURRAY 

“CARMEN 
con un reparto de famosas 

estrellas de ópera 

1936 Enero, 

¡EL AÑO DE 1936 ES EL AÑ( 

JAN KIEPURA 
y 

GLADYS SWARTHOUT 

"ESTA NOCHE 

ES NUESTRA” 
(“Give Us This Night”) 

CLAUDETTE BING GLADYS CHARLES MAE 
COLBERT CROSBY SWARTHOUT BOYER WEST 

20] 

O DE LA PARAMOUNT! 
ZETA | 

TODO VALE" 
(“Anything Goes”) | 

BING CROSBY 

ETHEL MERMAN 
y 

CHARLIE RUGGLES 

con 

LA NOVIA 
UE VUELVE' 
“The Bride Comes Home”) 

con CLAUDETTE COLBERT 

y 
FRED MacMURRAY 

MARLENE DIETRICH 

y 
GARY COOPER 

en DESEO” 
(“Desire”) 

“LA SOLTERONA” 
(“The Old Maid”) 

IRENE DUNNE 
y 

ANN HARDING 

con 

“CAZADORES 
DE ESTRELLAS” 
(“The Big Broadcast of 1936”) 

con 20 estrellas, entre las cuales figuran 

CARLOS GARDEL, RICHARD 

TAUBER, BING CROSBY 

y ETHEL MERMAN 
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de “Canción de Cuna” y de “Puebla de las 
Mujeres”. Juan Torena sobresalió en un perso- 

naje muy inferior a su categoría artística. 
Moe Sackin puede sentirse satisfecho de sus 

esfuerzos por consolidar en Hollywood la pro- 
ducción cinefónica hispana.—Zárraga. 

“SHIPMATES FOREVER" 
(WARNER BROS.) 

Una nueva película de Ruby 

Keeler y Dick Powell, que en esta ocasión tienen 
como lugar de la acción la Academia Naval 

de Annapolis. . . . Ruby baila, Dick canta, y 

¡nada más! Lo de costumbre en obras de 

esta índole. Pero a los americanos les gusta y 
como para ellos se hi” ., que con su pan se 
lo coman. Lo único * +=resante para nosotros 
es lo espectacular das escenas que se desa- 
rrollan en la Acad -1a y entre los futuros al- 
mirantes.—Don € 

"LA ULTIMA AVANZADA'' 
(PARAMOUNT) 

LA guerra de Abisinia ha resuci- 

tado la moda de las películas bélicas. Por ex- 

cepción, afortunadamente, “The Last Outpost”, 

que se supone ocurre en el Kurdistan, es de un 

interés extraordinario. Á ratos parece haberse 

inspirado en la insólita vida del inolvidable 
Coronel Lawrence. En la película todo se de- 
sarrolla en torno a un oficial inglés, del Servicio 

Secreto, Claude Rains, que casi por sí solo se 
basta para derrotar a los indígenas. En sus 

aventuras salva la vida de otro oficial (Cary 
Grant) y éste, sin saber de quién se trata, con- 

quista el amor de una enfermera (Gertrude 
Michael) que resulta ser la esposa de su sal- 

vador. . . . Imagínese el drama. Por fortuna 

estamos en la guerra, y así es fácil que el autor 

de la película mate a Rains, ¡para que la 

Michael pueda ser feliz con Grant! El tema 
amoroso no es nuevo. Pero en la obra hay emo- 
ción intensa, y algo es algo.—Zárraga. 

Página 6 

S 
MBl 

CinTa hispanoparlante filmada 
en España, con Lupita Tovar, Maruchi Fresno 
y Enrique Zabala. La dirigió Ardavín. 

Si no se la compara con las películas de 
Hollywood, esta producción resulta muy buena 
por todos conceptos; y, si se la compara, toda- 

vía poseerá bastantes méritos propios para con- 
siderarla magnífica diversión, pues las deficien- 
cias que en la parte técnica e interpretativa se 

le notan bien pueden atribuirse al tratamiento 
sui géneris que toda trama nuestra requiere. 

El argumento es de Concha Espina y presenta 
el drama de dos mujeres enamoradas del mis- 
mo galán. Ambas le dan un vástago: la pri- 
mera como su legítima consorte y la segunda 
del otro modo. El natural es adoptado por la 
esposa (que, por razones egoístas, le cambia 

la identidad) hasta que un accidente trágico 

aclara el asunto y pone frente a frente a las 
dos madres. 

Todo está muy bien, llevado sin exageracio- 
nes ni trucos a su lógico desenlace y lo único 

SOTAS 
A] 

que debe echarse a los intérpretes en cara es 
que hablan con una lentitud desesperante, sea 
cual fuere la situación dramática . . . y eso da 
el efecto de que están deletreando una lección, 
como los niños que en la película intervienen y 
que, entre paréntesis, son una delicia.—Ariza. 

"TRES MESES DE VIDAS 
(UNIVERSAL) 

Un pretexto para que Edward 

Everett Horton nos haga reir con sus tribulacio- 
nes de supuesto enfermo, que pretende curarse 

Cine-Mundial 



a fuerza de píldoras, hasta que un especialista 

le asegura que no tardará en morirse y se deci- 

de entonces a aprovecharse de lo poco que le 
queda de vida, divirtiéndose en grande . .. y 
curándose. Lo demás de la película huelga. Y 
a propósito: como figura de último orden, casi 
como una extra, aparece en este film la en un 

tiempo famosa Clara Kimball Young.—Don Q. 

"RENDEZ-VOUS" 
(METRO-GOLDWYN-MAYER) 

Una gran película de espionaje, 
la mejor filmada desde el punto de vista técnico, 
con una interpretación irreprochable. La acción 
se desarrolla en Wáshington, durante la guerra 

europea, y, como ocurre siempre, acaba con el 

descubrimiento y encarcelamiento de los espías. 
Todo ello complicado con el inevitable romance 
amoroso que William Powell sostiene con Rosa- 
lind Russell, deliciosamente. . . . Lo de menos 

es el asunto, aunque justo es consignar que en 
esta ocasión ha sido tratado con singular maes- 
tría. Lo mejor es la interpretación, en la que, 

secundando a Powell y a la Russell, se desta- 

can muy brillantemente Binnie Barnes, Lionel 
Atwill, César Romero y Henry Stephenson. Y 
películas así da gusto verlas.—Zárraga. 

"THREE KIDS AND A 
QUEEN'"'"...(UNIVERSAL) 

Orra maravillosa creación de 
la veterana May Robson, que ya hizo que nos 
olvidáramos de Marie Dressler. .. . En esta 
película tiene como compánero de aventuras al 
graciosísimo Henry Armetta, y con ambos nos 
basta para pasar una hora deliciosa. ¿Qué im- 
porta el asunto? Ni el diálogo. En sus escenas 
mudas es cuando más nos reimos. Y así se 
entiende todo. . . .—Don Q. ; 

""EL NUEVO 
GULLIVER"' 
(RUSA) 

Las personas 
aficionadas al cine que de- 
seen deleitarse con algo en- 
teramente distinto, lo mismo 
en cuestión de películas que // 
en asuntos de propaganda 
soviética, que vayan a ver 
esta exquisita producción 
moscovita. Los personajes 
son todos títeres, menos 

1936 Enero, 

Gulliver, que es un muchacho. Pero los 
monigotes no tienen hilos y sí cambian 
la expresión de sus caras, gesticulan, su- 

ben por aquí y por allá, se desternillan 
de risa o tiemblan de terror; todo ello 

naturalísimamente. En cuanto a la pro- 
paganda, como divierte de veras, se cuela 

mejor, pero no ofende. 
El tema es la modificación de la novela 

de Swift que todos hemos leído desde 
chiquitos. Garantizo que nunca se ha 
presentado en el lienzo mada parecido. 
Tratamiento, trama, interpretación y 
hasta música es de superior mérito artís- 

tico. 
Para mí, la parte más divertida es 

aquella en que el rey—un monarca que 
se parece a varios de los que por Europa 

han hecho de las suyas—se dirige a sus 

súbditos. Siempre que habla, le ponen un 
fonógrafo bajo el manto. Y, esta vez, el 

disco se raja. Los resultados son estu- 

pendos. Para colmo, en ruso, “pueblo” 

suena a una cosa muy rara en castellano. 

LOS ULTIMOS DIAS DE 
POMPEYA''..(RKO-RADIO) 

CERRANDO los ojos a los ana- 

cronismos y abriéndolos a la magnificencia del 
detalle y del drama, aquí se tropieza con una 
de esas producciones de gran espectáculo que 
agradará a todos. No importa que Pilatos haya 

venido, en la película, al circo de Pompeya 

desde Jerusalén, ni que lo sorprendamos, tam- 

bién cinematográficamente, convertido en el 

chalán más marrullero de Palestina. Lo que 
importa es el buen gusto con que se presentó la 

figura de Cristo sin mostrarlo ante el especta- 

dor. Lo que importan son las escenas del Vesu- 
bio en erupción y de la ciudad desapareciendo 

frente al mar; los lances del circo y la pujanza 

de los gladiadores; la fidelidad del vestuario 
y la magnitud de los decorados y las batallas 

en la arena; la cumplidisima interpretación de 

Preston Foster (en el primer papel) y de Alan 

Hale, Basil Rathbone y John Wood; lo dramá- 

tico del argumento—un gladiador empeñado en 

enriquecerse por amor a su hijo adoptivo y en 
memoria de su mujer arrebatada a sus brazos 

por la miseria, y que, en el epílogo, sacrifica su 

oro por humanidad—y la pompa con que se 
viste todo aquello de realismo. Se trata, pues, 

de una cinta sobresaliente por el tema, el trata- 

miento y el lujo.—Ariza. 
(Continúa en la página $1) 
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L encanto que más realza la belleza de una 
mujer, es una sonrisa exquisita, expresiva, 

que muestre una dentadura brillante y sana. Es 
necesario proteger estas valiosas posesiones 
contra su más cruel y constante enemigo; la 
Acidez Bactérica, que se forma en todas las 
bocas y que puede causar daño incalculable a 
los dientes y encias. 

La Crema Dental Squibb evita estos Polacos 
cientificamente. Como es alcalina, contrarresta 
la Acidez Bactérica. Limpia los dientes per- 
fectamente y deja la boca fresca y aseada; no 
hay peligro de que afecte los dientes o encías, 
pues la Crema Dental Squibb no contienejabón 
ni sustancias astringentes o raspantes: no puede 
dañar. 

Use Crema Dental Squibb diariamente; es el 
producto de una casa que durante más de tres 
cuartos de siglo se ha dedicado a la fabricación 
de preparaciones cientificas de alta calidad. 

EFICAZ... NO IRRITA... DELICIOSO SABOR 

. PROTEGE CIENTIFICAMENTE.... 
a 

PREGUNTAS 
Y RESPUESTAS 

Primer Parrafito.—Este mes no sale. Año nuevo, 
vida nueva. Quien quiera direcciones de artistas, que 
lea el Primer Parrafito de diciembre o el de febrero. 

Segundo.—Feliz año nuevo a toda la concurrencia, 
inclusive mis enemigos, que no son pocos. 

Tercero.—El mes pasado me quedé corto; es decir, 
se quedó corto el papel disponible y no salió más que 
la mitad de las contestaciones que escribi a los 
interrogantes. Ahora, se ha acumulado la correspon- 
dencia, con inevitables enredos. A ver si, con lo 
quedado y con lo que ahora respondo, no resulta otra 
longaniza este peliagudo departamento. 

Pinareña, Pinar del Río, Cuba.—Se atenderá a su 
petición, señorita. Mientras, puede usted dirigirse a 
Norma en M-G-M (Primer Parrafito) de donde le 
enviarán la carta, pues actualmente se halla de 
viaje. 

Mi activísimo corresponsal Danny Dunn, de Barce- 
lona, me comunica los siguientes datos de Jan 
Kiepura que un lector me pidió hace algún tiempo y 
que a Dunn y no a mí debe agradecerle. Su primera 
cinta, en Alemania, fue “Ein Lied fur dieh” (Una 
Canción para tí) con. Jenny Hugo. Después filmó 
“La Canción de una Noche,” también en alemán, con 
Magda Schneider—apellido eufónico para nosotros, 
comenta mi colaborador, pero que en alemán quiere 
decir “sastre”—y la tercera y última “Paso a la 
Juventud” con Martha Eggerth. Por mi parte, 
comunico al interesado que en este número se habla 
del tenor polaco. Además, me permito decir que 
tengo un amigo italiano que se llama Bagarocci 
(también muy  eufónico) pero que quiere decir 
“cucaracha.” A otra cosa. 

Antonio S., California.—Ese es el verdadero nombre 
de Warner Baxter, lo mismo que Louise Fazenda. 
Los padres de ambos, como ellos mismos, son nor- 
teamericanos. En cuanto a Lili Damita, así dice 
ella llamarse y también afirma que nació en Paris. 
Pero yo. a nada me comprometo. 

A. J. M. F., Humacao, P. R.—Todavía, que yo 
sepa, nadie está filmando “Cavalleria Rusticana,” 
pero no me extrañaría que lo hicieran pronto, ahora 
e ópera ha inundado de divas y divos a Holly- 
wood. 

Jaco, Habana.— “Imitación a la Vida,” se filmó el 
año pasado y sus intérpretes fueron Claudette Col- 
bert, Warren William, Rochelle Hudson, Ned Sparks, 
Alan Hale, Henry Kolker, Henry Armetta, Wynd- 
ham Standing, Louise Beavers, Fredi Washington, 
Baby Jane, Marilyn Knowlden, Dorothy Black, G. P. 
Huntley, jr., y Paul Porcasi. 

Nadia Fedor, La Laguna,  Tenerife.—¿Rusa? 
¿Canaria? No importa. Tus renglones están de 
chuparse los dedos. Se seguirán tus indicaciones: 
ya verás. Mira, si hubiera enemistad entre esos 
artistas que mencionas, ¿Crees que serían tan bobos 
de comunicarlo al público? Además, no hay que 
fiarse de riñas entre cómicos. Conchita Montenegro 
se acaba de casar con Roulien en París. Si es cojo 
Herbert Marshall. Lo de Clark y la Colbert es 
verdad y también lo de la influencia de Capra. Ahora, 
tú dime cosas. 

Un Admirador de Kay, Montevideo.— Con Kay 
Francis salieron, en “Jewel Robbery,” William 
Powell, Hardie Albright, Andre Luguet, Henry 
Kolker, Lee Kohlmar, Spencer Charters, C. Henry 
Gordon, Robert Greig, Helen Vinson, Lawrence 
Grant, Jacques Vanaire, Harold Minjur, Ivan Linow, 
Harold Waldridge, Charles Coleman y Clarence Wil- 
son; en “Cynara,” Ronald Colman, Phyllis Barry, 
Henry Stephenson, Viva Tattersall, Florine McKin- 
ney, Clarissa Selwyn, Paul Porcasi, George Kirby y 
Donald Stewart. (Fue de United Artists.)  “Vir- 
tuous Sin,” dió trabajo a Kay y a Walter Huston, 
Kenneth McKenna, Paul Cavanagh, Eric Kalkhurst, 
Oscar Apfel, Gordon McLeod, Victor Potel y Youcca 
Troubetskoy. Y usted convendrá conmigo en que 
le niña escoge como camaradas a las personas con 
los nombres más extraordinarios... 1 1 no 
tengo lista de intérpretes de “El Más Audaz.” 
Dispense. 

Jibarita Admiradora de Guaitsel, San Juan, P. R.— 
Esa admiración seudonímica se lleva un renglón 
entero. Sí se divorciaron Foster y Claudette. Es 
comedia la última que hizo, pero del doctor en 
cuestión, , ho sé una “palabra «.. ni de la “mujer 
pantera.” Irás notando mi ignorancia en eso de las 
intimidades. En “Alice Adams” todo se arregla al 
final, de modo que es distinto del epílogo de la 
novela de Tarkington. “El Sueño” todavía no se 
estrena. Pasado mañana te aviso. Ni Jane ni 
Freddie hacen nada en este momento. “Pimperneles 
Escarlatas” ha habido varios. ¿A cuál aludes? El 
nombre de McCrea se pronuncia Macrí en inglés. 
No me corrijas, niña. Para los libros que quieres, 
diríjete a “Liggetts Drug Store, Grand Central 
Station, Nueva York.” 

Luis E., Tauima, Marruecos.—Lo siento. No puede 
ser. Se trata de una regla que me es imposible 
violar. 

R. A., Nueva Italia, Méjico.—Todas las empresas 
por las que me pregunta están integradas por un 
numeroso cuerpo directivo y no dominadas por una 
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sola persona. R.K.O. quiere decir Radio-Keith- 
Orpheum (organización, aquí, destinada a presentar 
actos de variedades y radiodifusión). Metro fue el 
nombre original de la compañía del difunto Loew; 
y los de Goldwyn (que ya no es socio) y de Mayer 
se pusieron al reunir los tres sus capitales. La First 
National, que era un circuito exhibidor (y no pro- 
ductor) fue comprada por Warner Brothers, que 
también adquirieron la vieja empresa Vitagraph. Los 
Warners son Jack, Albert y Harry. Eran cuztro; 
uno murió. La Twentieth Century se alió con la 
Fox y quien ahí manda ahora es el señor Zanuck. Los 
demás datos quedan satisfechos en el primer párrafo 
de esta respuesta ... o no los tengo disponibles. 

Gulliver, Acacias, Colombia.—No creo que pueda 
usted entablar correspondencia con Joan Crawford 
mi en castellano ni en ningún idioma. Ella par- 
lotea algo en nuestra lengua, pero no puede cartearse 
con sus admiradores. No sabía yo que fuese a filmar 
nadie “La Vorágine” de José Eustacio Rivera. 
¿Dónde leyó usted el plan? Lo mismo que le digo 
de Joan, apliquelo, sin excepción, a todos los astros 
de cine. 

Greta Gibss, Ciudad Bolívar, Venezuela.—Que yo 
recuerde, las cintas sonoras de John Boles han sido 
“I Believed in You,” “Beloved,” “Bottoms Up,” 
“Stand Up and Cheer,” “Wild Gold,” “La Vida de 
Vergie Winters,” “La Edad de la Inocencia,” “The 
White Parade.” Las de Barrymore, si la memoria 
me ayuda, fueron: “Topaze,” “Reunion in Viena,” 
“Dinner at Eight,” “Night Flight,” “Counsellor at 
Law,” “Long Lost Father” y “La Comedia de la 
Vida.” Notará usted que apenas si a algunas puedo 
darles sus nombres en español. Ignoro qué designa- 
ción tienen en nuestro idioma casi todas las aludidas. 

Perugache, Quito.—O yo soy un ignorante o usted 
se ha equivocado al deletrear el nombre, porque 
desconozco en absoluto a Jakeline Wells. Tenga la 
bondad de dispensarme .. . o de corregirse, 

Caballero .Audaz, Guantánamo.—La dirección de 
Greta Garbo, Joan Crawford, Jean Harlow y Norma 
Shearer es la de M-G-M: 1540, Broadway, Nueva 
York. La de Dolores del Río es la de Warner 
Brothers, 321 West 44th Street, Nueva York. La de 
Marlene Dietrich, Mae West, Carole Lombard y 
Claudette Colbert, Paramount Building, Nueva York. 
La de Katharien Hepburn, RKO-Radio, Radio City, 
Nueva York. La de Diana Wynyard la ignoro, 
porque esa espléndida beldad vive en Inglaterra. 

Lorenzo B., Santiago de Cuba.—Weisenfreud es el 
nombre de familia de Paul Muni, hebreo él. Nada 
tiene que ver con Hugh Trevor, ni con Sinclair. 

Pepillo S., Santo Domingo.—Aunque no me conste, 
juraría que hay multitud de astros de Hollywood 
aficionados al hipnotismo. Los actores de ambos sexos' 
se perecen por esas cosas, pero les viene por tempo- 
rada: numerología, astrología, nigromancia, etc. Si 
ahora volvemos a tener de moda los fenómenos mag- 
néticos, seguro que medio Hollywood anda haciéndose 
pases y queriendo adormecer a la otra mitad. Escuelas 
de ese arte no recomiendo personalmente ninguna. 

Estudante, Rio Janeiro.—Glenda Farrell recibe corres- 
pondencia en 321 West 44th Street. La de Anne 
Darling, no sé porque la niña va de un lado a otro. 
Su segunda solicitud no puedo atenderla y le doy mis 
humildes excusas. Siempre a sus órdenes. 

José V., Habana.—¿Congue CINE-MUNDIAL le 
quitó un dolor de muelas? Pues lo mismo sirve para 
un barrido que para un fregado, porque a mí ¡me da 
cada dolor de cabeza! El mayor cine de Nueva York 
es el Music Hall, con más de seis mil asientos. Dick 
Powell canta mucho mejor que el otro. No es cues- 
tión de opinión, sino evidente. No tengo el reparto 
de la cinta que le interesa. La estatura de Cagney 
es 1m62; la de Bette Davis, 5 pies, 3 pulgadas. 

R. A., Nueva Italia, Méjico.—Pronunciaciones: 
Adaire, adér; Beulah, biula; Cohan, caán; Davies, 
dévis; Gigi, chichi; Grace, gréis; Johann, choán; 
Peggy, pegui; Seidel, sáidel; Seiler, sáiler; Vaughn, 
vóan; Wynne, uín; y las demás, como se escriben. 

Carioca, de Río Janeiro, nos propone que organice- 
mos un concurso entre los lectores a fin de averiguar 
quiénes son, entre los nuestros, los actores y actrices, 
las parejas de cine y la marca productora predilectos 
de cada país. Y ella comienza por mandar los suyos; 
Gary Cooper y Joan Crawford como astros; Joan 
Crawford y Robert Montgomery como pareja foto- 
génica y M-G-M como favorita empresa filmadora. 
Ahí queda la idea. Si álguien la secunda, veremos 
qué se hace. ¡Salud, Carioca! 

F. H., Córdoba, Méjico.—Permitame usted que la 
felicite por el satisfactorio término de esa peregrina- 
ción en que la seguí paso a paso, señora. Y también 
que le diga que no me extraña el recibimiento que 
se le hizo, porque conozco la nobleza de la persona. 

S. M. E,, Nicaragua.—El General en Jefe del De- 
partamento de Pasatiempos me comunica, para sus 
efectos, que el rompecabezas debe forzosamente for- 
mar vertical y horizontalmente (e inteligiblemente) 
la palabra “quivive” combinada con las demás del 
cuadro. De modo que sólo fue acertada la solución 
de usted en la edad de Ana. 

Cimarrón, Barranquilla, Colombia.— Las supresiones 
que usted note en esta revista son a solicitud de la 
mayoría de los lectores, que protestan y que son 
quienes aquí mandan y —mandarán siempre. Ann 
Dvorak mide 5 pies y cuatro pulgadas de estatura, 
pesa 110 libras, es la esposa de Leslie Fenton; posee 
pelo rojo y tiene contrato con Warner Brothers. 

Enero, 19365 
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DISFRUTE DE LA VIDA 

¡Cómo se ríe, si algún joven tiene miedo de ser viejo a los 
cuarenta! El, a esta edad, sabe perfectamente lo que le con- 
viene. Diariamente come dos cucharadas de Kellogg?s ALL- 
BRAN— porque dice que los intestinos necesitan ejercicio. 

Efectivamente, la “fibra” del ALL-BRAN despeja el con- 
ducto intestinal con natural suavidad, y a la vez lo tonifica 
con su Vitamina B. 

Este es el secreto que prolonga la juventud: librarse del es- 
treñimiento. Y el Kellogg”s ALL-BRAN le librará de él sin necesi- 
dad de recurrir a píldoras ni purgantes nocivos. Puede tomarse 
con leche fría o mezclado con otros alimentos. No hay que 
cocerlo. Pídalo hoy mismo en cualquier tienda de comestibles. 

(alloggs 
É%N. ALL.ERAN 

(Todo-salvado) 
Bestasa Cereal , . 
Besifor Cooking El remedio benigno y natural contra el 

ESTREÑIMIENTO 
£805 
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NUESTRO 

HOLLYWOOD 

MEJICANO 
Por Marco Aurelio Galindo 

ABRIEL Soria estrenó en días pasados su 
tercera producción: “Los Muertos Hablan”, 

con Amelia de Ilisa, Julián Soler y Manuel 
Noriega. Girando en torno de un tema pseu- 
docientífico, la cinta combina una inofensiva 
novela universitaria y una historieta de amor 
desapasionado: todo ello con una singular falta 
de interés en su desarrollo y una ausencia em- 
barazosa de emoción alguna en todo momento. 
A cambio de esto, abunda en diálogos de una 
solemnidad catedrática y en escenas deshilva- 
nadas y, dramáticamente, ociosas. 

Sin embargo, tal vez porque la protagonista 
es bonita y no viste mal, tal vez porque el 
héroe pasa a mejor vida en la parte final de 
la pieza: “Los Muertos Hablan” ha sido bien 
recibida por los que pagan. De ellos ha me- 

recido especial aplauso la labor de Noriega, 
veterano de la escena, sin duda porque su 
escuela española y poco cinematográfica es del 
gusto de un público que no se ha desprendido 

por entero de sus aficiones al teatro en que 
aquél se educó. 

S! bien la Cinematográfica Latino Americana, 

S. A., más conocida por CLASA, lleva ya 

algunos meses de establecida y de estar cu- 
briendo un sueldo semanal a directores, artis- 
tas y personal, y a despecho de venir anun- 
ciando para “estos días” la imiciación del ro- 
daje de su primera película, “Vámonos con 
Pancho Villa!”; lo cierto es que, aun ahora, 
el director Fernando de Fuentes y los intér- 
pretes escogidos para llevar a la pantalla los 

personajes de la novela de Rafael F. Muñoz, 

continúan inactivos. La empresa no ha inau- 
gurado tampoco sus propios estudios, que to- 
davía están por concluírse y se levantan en 
el camino que va de la ciudad de Méjico a 
la vecina población de Tlálpam. 

UANDO “María Elena”, tercera producción 
de la Impulsora Cinematográfica—que in- 

siste en calificarla de superproducción—, salga 
finalmente a la luz pública, su costo excederá 
de $220,000.00 (Doscientos veinte mil pesos) en 
moneda mejicana. Y la cifra no es cosa que 
haya emanado del cerebro calenturiento de un 
agente de propaganda, sino una verdad escueta 
que la directiva de la empresa cita con sencillo 
espanto. Se asegura que esta película provocará 
una halagadora sorpresa; y aun de Hollywood, 
en donde ya se ha exhibido ante algunos pro- 
ductores locales, se han recibido muy favorables 
comentarios. El sonido, no obstante, deja mucho 
que desear, y ha sido preciso el regrabarlo una 
y Otra vez, siempre con lamentables resultados. 
Aquella compañía hace ya un nuevo esfuerzo 
- « . y Una inversión más, a fin de corregir 
esta falta. 

SESON nos informa un anuncio publicado en 
los principales diarios de la capital mejica- 

na—¡a plana entera!—, pronto veremos en las 
pantallas nacionales las películas de la Cía. 
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Industrial Film Español, S. A., (CIFESA), en 

cuyos elencos figuran: Imperio Argentina, An- 
toñita Calomé, Miguel Ligero, Roberto Rey, 
Angelillo y Marino Barreto, bajo la dirección 
de Benito Perojo, Florian Rev y Francisco 
Elías. La productora CLASA, de la que ya 
hacemos mención párrafos arriba, distribuirá 
la producción de CIFESA en Méjico, empresa 
que a su vez ha tomado a su cargo la distri- 

bución de las cintas de CLASA en la Península 
Ibérica. La producción de CIFESA para la 
temporada 1935-36 consiste en doce películas 
de largo metraje y treinta números cortos; la 
de CLASA para la misma temporada, se com- 
pondrá de seis películas y doce números cortos. 

e numerosas las producciones cinematográ- 

ficas que se nos anuncian por terminarse 0 
por iniciarse en el curso del mes que empieza. 
Arcady Boytler ha de rodar “Celos”, de que 
él es autor, para Felipe Mier y Hno., con Vilma 
Vidal, actriz española importada especialmente, 
en la primera parte; antes, Boytler dará fin a 
“Mater Nostra” para el productor José Luis 
Bueno, con María Teresa Montoya, la primera 

actriz mejicana, en calidad de protagonista, 
siendo ésta la cinta que habrá de señalar el 
debut de aquélla en el cinema; “Silencio Su- 
blime”, cuyo próxima exhibición se anuncia ya, 
presenta a Alfredo del Diestro y Adria Del- 

hort; en “Rosario”, inspirada en el hiperro- 
manticismo del poema de Manuel Acuña (si 
no andamos mal informados), reaparece la da- 
mita joven, Gloria Morel; Guillermo Baque- 
riza, después de remover cielo y tierra (más 
de ésta que de aquél), en busca de dineros, al 
fin ha dado principio al rodaje de “Justicia 
Humana”, para la que él maneja cámara y 

megáfono, con Lucha María en el rol que Ba- 
queriza habría dado a Victoria Blanco de no 
ser por los compromisos que atan a ésta con 

otra empresa productora; José Bohr se dispone 

a impresionar una pieza más: “Marihuana”, 
de la que él será director y protagonista; la 
Impulsora Cinematográfica se ha obligado a 
lanzar “María Elena”, de Raphael J. Sevilla, 

al menos por la inversión que representa; para 
ol mes de enero próximo, la CLASA nos pro- 
mete el estreno de “¡Vámonos con Pancho 
Villa!”. También anda por ahí una historieta 
de charros mejicanos de la qua no sabemos 
otra cosa sino que se titula “Juan Pistolas”.... 

AS en el ánimo del que escribe, como 
entre todos los elementos de la in- 

dustria cinematográfica mejicana, ha 

causado franca pena le desaparición, en 
los primeros días de octubre próximo 

pasado, del señor Jorge Pezet, uno de los 

contadísimos productores serios y con- 

cienzudos del país, que supo ganarse la 

estimación y el respeto de propios y ex- 
traños por el celo profesional, la genti- 
leza y la caballerosidad que le distin- 
guieron siempre en el desarrollo de sus 

actividades. Joven aún, extraordinaria- 
mente apto para la profesión que había 
escogido, y de muy apreciables dotes per- 

sonales; el señor Pezet, de nacionalidad 

peruana, por largos años radicado en 

Méjico, en donde casó y ahora deja viu- 
da y cuatro hijos; resultará difícil de 
substituír en el campo de la producción. 
Las presentes líneas, breve e inadecuado 

tributo a una cordial personalidad, las 
ha inspirado, no la expresión de un sen- 

timiento obligado y convencional, sino la 

de un pesar sincero hijo de una sincera 
amistad. 

* Y UANTAS de estas cintas se harán acree- 
(do doras a un aplauso franco? .. . ¿Cuántas 
nos merecerán siquiera un comentario? . . . 
Asimismo cabe preguntarse: ¿cuántas de ellas 
no verán la luz siquiera? Porque no es raro el 

que de diez películas de que se rumora, habla 
y comenta, apenas dos o tres hagan su apa- 

rición en las pantallas. Los proyectos son 

muchos, las ambiciones, grandes, las lenguas, 
largas; pero la carne, flaca, y el bolsillo, magro. 
Confiamos, sin embargo, en que, por esta vez, 
habremos de ver salir de los estudios locales 
no menos de siete de las producciones citadas. 

NTRA el fondo antañón y apacible del 
lago de Pátzcuaro, en el estado de Mi- 

choacán, Carlos Navarro ha agrupado algunas 
figuras de toques humanos en su película 

“Janitzio”. La novela, sugerida por alguna 
conseja del lugar, explota el viejo recurso de 
la perversión de la pureza del indio por el 
blanco. No está ella exenta de dramaticidad 
en su contenido y tampoco, hasta cierto punto, 
en su realización gráfica, si bien el desenvol- 
vimiento de la mansa tragedia es tardo y 
aun irresoluto; cinematográficamente—es decir, 
dramáticamente—, esa lentitud no la justifica 
el pausado vivir de las gentes que la pieza 
evoca. 

El elenco de la primera producción del Sr. 
Navarro no alcanza a aprovechar el valor 
emotivo de las situaciones, pero, discreta y 
comedida, la labor de los intérpretes principa- 
les no molesta ni logra nunca un efecto opuesto 
al que pretende. El viejo cacique, en la per- 
sona de un actor mediocre de habla precisa y 
atildada, desentona fastidiosamente. 

Rico el isleño villorrio de Janitzio en suges- 
tiones pictóricas, y en motivos dramáticos la 
historia tejida en torno de los naturales; la 
cinta crea apenas la impresión de que no se 
hicieron valer ni unas ni otros. De todo le 
cual hemos de concluír que las virtudes de 
“Janitzio” son más negativas que positivas. 

NO queriendo ser menos que la Liga de las 
Naciones en la aplicación de castigos, la 

Unión de Trabajadores de los Estudios Cine- 
matográficos de México ha prohibido a sus 
miembros el trabajar, con uno u otro carácter, 

bajo las órdenes de Gabriel Soria. Esta medida 

fué adoptada en represalia por algunos con- 
ceptos vertidos por aquel joven realizador, que 
la Unión ha tenido por injuriosos para la 

misma. . . . Esta organización ha condenado a 

los hermanos Rodríguez, ingenieros de sonido, 

a indemnizar a la Impulsora Cinematográfica 
por las pérdidas sufridas por esta productora 

con motivo de que los señores mencionados no 
se presentaron a hacer la regrabación de la 

partitura musical de una película a la hora 
que se les señaló. Después de aguardar toda 
una noche, cantantes, músicos y actores tuvie- 

ron que retirarse sin que los peritos en cues- 
tiones acústicas se presentasen. . . . Fernando 
de Fuentes conduce ahora un flamante automó- 
vil “Pontiac”, obsequio del productor de “La 
Familia Dressel”, la más reciente de las obras 
realizadas por aquél. Así ha querido demos- 
trar a de Fuentes su gratitud por el éxito pecu- 
niario que le ha significado esta película. . . . 
Carmen Conde y Juanita Castro, dos lindas y 
juveniles aspirantes a los laureles cimemato- 
gráficos, se han agregado al elenco de artistas 
exclusivos de la Cinematográfica Latino Ame- 
ricana, S. A. La una es breve y nerviosa; la 
otra, alta y reposada: ambas hicieron sus pri- 
meras armas en la pantalla como supernume- 
rarias en “Viva Villa!”, producción que la 
Metro-Goldwyn-Mayer, de Hollywood, Califor- 
nia, rodó en tierras de Méjico en 1933 

(Continúa en la página 46) 
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SOSAS de 
Por Baltasar 

esse lo que se quiera de la calidad de 
las peliculas españolas, el hecho es que en 

el mercado nacional van ganando terreno a 

pasos agigantados. La nota saliente del mes 
de octubre, comienzo de la temporada cine- 
matográfica en España, ha sido la toma por 
asalto de los cines principales, llevada a cabo 

por los productores nacionales; y lo más 
notable de ese asalto ha sido el éxito pecuniario 
tanto para esos productores como para los 

dueños de los cines conquistados, 
Rompió el fuego, en el Palacio de la 

Música (1,780 asientos), “Don Quintín el 
Amargao”. Siguieron: “La bien pagada”, 
primero, y “Nobleza baturra”, después, en el 
Rialto (1,350 asientos); y “Rumbo al Cairo”, 

en el Callao (1,450 asientos). En otros barrios 
más o menos distantes de la Gran Vía (donde 

se alzan aquellas tres importantes casas) se 
estrenaron también: “Madre Alegría”, para 

inaugurar el flamante Gong, que empieza como 

cine de estreno, pero, atendiendo a su ubicación 

y capacidad, se conformará probablemente con 
seguir como cine de reestreno; y “Sesenta horas 

en el cielo”, en dos cines a la vez: Monumental 

y Argiielles, que son generalmente de segundo 
reestreno, pero se permiten el lujo de estrenar 

cuando se les ofrece alguna nueva película que 
no han querido exhibir los quince o veinte cines 
de mejor calidad que hay esparcidos por la 

villa de Madrid. 
En cuanto a duración en el cartel tampoco 

han salido mal paradas las películas de pro- 

ducción nacional. Entre las extranjeras, la 
preferida ha sido “La viuda alegre” (Capitol, 
1,830 asientos), que lleva ya 19 días y acaso 
se sostenga dos o tres fechas más. Le sigue de 
cerca “La alegre divorciada” (Avenida, 1,820), 
retirada a los 18 días de su estreno. Las 

demás han oscilado entre 12 días (“Contra 

el imperio del crimen”) y 7 (las más). De las 
españolas, la que se lleva la palma es “Nobleza 

Enero, 1936 
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baturra”, con 18 días ya y brío para batir el 

récord de “La viuda alegre”; y la siguen 

“Rumbo al Cairo” (14 días), “Don Quintín. el 
Amargao” (13) y “La bien pagada” (7). -Con- 
viene advertir que “Angelina o el honor de 
un brigadier” (película hispanoparlante hecha 

en Hollywood) inició la temporada en el Rialto 
con 9 días de cartel. “Julieta compra un hijo”, 

de la misma procedencia, se estrena al acabar 

el mes y seguirá durante la primera parte del 
mes siguiente. 

Están, pues, de plácemes los productores 
españoles, que, sin protección oficial de ninguna 

especie, han logrado tamaña victoria; y es de 
esperar que tam contundentes argumentos, 

unidos a las grandes utilidades que están de- 
jando “Sor Angélica” y otras producciones del 
año anterior, convenzan a los capitalistas 
españoles de que hay en el mercado perspectivas 
mucho más halagieñas que la que brindan el 
papel del Estado y los demás valores por ellos 
preferidos. 

OS elementos principales que han tomado 
parte en la producción de la película 

“Nobleza baturra” merecen especial mención. 

Empresa: Cifesa. Director: Florián Rey. Acto- 
res principales: Imperio Argentina (estrella 

máxima del cine de habla española) y Miguel 
Ligero (cómico preferido en los films españo- 
les). La misma Cifesa produjo también 

“Rumbo al Cairo”, dirigida por Perojo, en la 
que debuta Mary del Carmen Merino, des- 
cubierta por el director, quien no habrá quedado 
tan descontento de ella cuando ha vuelto a 
utilizarla en otra película: “Es un hombre.” 

Además de esta adaptación de la obra de 

Arniches, se anuncian para pronto los siguientes 

films hispanos, unos ya terminados y otros 
todavía en producción: “La hija del penal,” con 

Antonio Vico, Carmen de Lucio y Blanca Negri; 
“El 113”, con Ernesto Vilches y Virginia Zuri, 

Edward Arnold, 
una de las princi- 
pales figuras de la 
pelicula “Crimen y 
Castigo”, de Co- 
lumbia, próxima a 
estrenarse en Nue- 

va York. 

artista mejicana que acaba de presentarse con 
éxito en un teatro madrileño al lado de su 
descubridor Vilches; “El malvado Carabel”, 
con Antoñita Colomé y Antonio Vico; “Lola 
Triana”, con Raquel Méller, Luchi Soto y José 
Nieto; “Currito de la Cruz”, con Antonio Vico 
y Elisa Ruiz Romero; “El cura de la aldea”, 
con Juan de Orduña; “La verbena de la 

paloma”, con Roberto Rey; “Rosario la Cor- 

tijera”, con Estrellita Castro y el Niño de 
Utrera; y algunas más. 

Durante el mismo mes de octubre se ha hecho 

en el Capitol el experimento de ofrecer “El 
conde de Montecristo” doblada en español, 
basándose en la popularidad de la novela y en 
la relativa excelencia de los doblajes que hace 
la Metro en Barcelona. Pero a pesar de todo 

esto, la popularísima obra duró en el cartel lo 

que dura cualquier film en los cines de la 
Gran Vía: una semana; y la Empresa se 
propone no volver a desviarse del plan de 

ofrecer las películas en el idioma en que 

originalmente han sido hechas, dejando las 

dobladas, como hasta aquí, para los barrios y 
para los cines más humildes de Provincias. 

Este parece ser en general el criterio de los 
ocho cines de estreno que hay en Madrid, en 
los cuales, por consiguiente. predominan aún 

los diálogos extranjeros y más particularmente 
los norteamericanos. He aquí la distribución, 
por idiomas, de las películas exhibidas en dichos 
cines durante el mes de octubre: 21 en inglés 

(20 norteamericanas y 1 inglesa); 7 en español 

(4 españolas y 3 norteamericanas, de las cuales 

una es doblada; 2 en francés (francesas); y 

1 en alemán (austríaca). Para tener en cuenta 

todo el contingente de la producción nacional 

se deben agregar a las 4 películas españolas las 

otras dos estrenadas en otros barrios. Las 

dos películas hispanoparlantes hechas en Holly- 

wood y exhibidas en los cines de estreno de la 

Gran Vía son las ya mencionadas “Angelina 

o el honor de un brigadier” y “Julieta compra 
un hijo”. 

En cuanto a la producción hispanoamericana, 

se han estrenado durante al mismo mes “Cruz 

Diablo” (mejicana, con Ramón Pereda) y “El 
(Continúa en la página 52) 
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Y Llegó Gara ym 

Da tiene una esquina en que 
bifurca sus luces y pierde mucho de su 
ajetreo y de su colorete, y donde abre sus 
portales el Roxy, antes “catedral del cine” 
y ahora simple “parroquia”, aunque tan 
churrigueresca. Por ahí pasa, una vez al 
día o una vez al mes, cuando menos, todo 
neoyorquino . . . según los encontrados im- 
pulsos del trabajo, la ociosidad, el apetito 
y las aventuras galantes. 

Cierta tarde leí, en la marquesina que 
anuncia los máximos atractivos del Roxy, 
un nombre exótico: Joaquín Garay. Ese 
—pensé—resultará algún hispano postizo, 
como Vicente López o Ricardo Cortez. 
Pero las semanas transcurrieron y, a pesar 
de que los demás letreros de la marquesina 
variaban cada ocho días, el nombre de 
Garay continuaba ocupando el sitio de ho- 
nor. Hubo que decidirse a entrar en el 
local, por doble curiosidad: la de identifi- 
car al astro que persistia en no eclipsarse 
y la de oir cómo pronunciaban “Joaquín” 
que, para los angloparlantes, constituye una 
ecuación filológica peliagudisima. 

No tardé en convencerme de que el se- 
ñor Garay dominaba en el interior del 
teatro por derecho propio. La sola men- 
ción de su persona—y el “Joaquín” no 
perdió su identidad, aunque el “Garay” se 
trocase en “Gueréi”—+tuvo el privilegio de 
arrancar a los espectadores una tempestad 
de aplausos. Salió a escena entonces un jo- 
ven de estatura mínima, perenne sonrisa 
y potente voz y cantó dos números: uno 
sentimental y el otro de chispa, en impeca- 
ble inglés, pero con personalísima interpre- 
tación. Y el público, encantado, empezó a 
pedir que cantase “La Cucaracha”. Garay 
accedió y me llevé la segunda sorpresa : sólo 
uno de los nuestros podía conocer la letra 
tan íntimamente. ¿Quién era, pues, aquel 
tenor? ¿De dónde venía . . . ? Además, 
yo había visto su cara en alguna parte. ... 

¡Ah, sí! ¿Se acuerdan ustedes de la 
escena de “Sucedió una Noche”, en que, a 
bordo de un ómnibus, Claudette Colbert y 
Clark Gable viajan y hacen coro a los pa- 
sajeros que cantan? ¿Y se acuerdan de uno 
de éstos que, poniéndose en pie, entona la 
pegajosa tonadita de “The Man on the 
Flying Trapeze”? Pues ese es Joaquín 
Garay. Se hacía menester presentarlo a los 
lectores de CineE-MUNDIAL. 

—Soy de Méjico, de un pueblecito que 
se llama Mineral del Oro, no lejos de la 
capital; pero apenas comenzaba a dar los 
primeros pasos, cuando mi familia se mar- 
chó a California, donde crecí, me eduqué 
y he vivido desde entonces. ... 

Al referirme estos detalles, Garay pare- 
cía excusarse de lo bien que habla el inglés; 
pero eso no lo ha hecho olvidar el caste- 
llano. Es extremadamente locuaz, vivara- 
cho y nervioso y lo que le falta de estatura 
le sobra de agilidad y de naturalísimo do- 
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Por Francisco J. Ariza 

Joaquin Garay 

minio de las tablas. Las libertades que se 
toma con las coplas populares (que muchas 
veces empieza cantando trémulo de roman- 
ticismo y concluye imitando a alguna es- 
trella del radio) añaden gracia y mérito a 
su trabajo en vez de quitárselos como ocu- 
rriría con otro intérprete. 
—¿ Cómo se explica que, en el Roxy— 

pregunté—donde el programa cambia se- 
manalmente, haya usted permanecido dos 
meses ? 

—Vine contratado sólo por ocho días, 
pero parece que le caí bien al público y se 
fue prorrogando el convenio . . . hasta que 
ahora ya parezco parte integrante del or- 
nato de la sala. Por lo demás, hay un pre- 
cedente: en San Francisco, donde empecé 
mi carrera, me contrataron también por 
una semana ¡y duré dos años consecutivos! 
Ahí fue donde me oyó una noche Frank 
Capra y me invitó a filmar la escena del 

ómnibus aquel en “Sucedió una Noche.” 
—Pero usted tendría algunos anteceden- 

tes teatrales. ... 
—Hasta cierto punto: era yo acomoda- 

dor de un teatrito de infima categoría en 
San Francisco y, arriesgándome cierta tar- 
de a salir a escena con un grupo infantil 
de aficionados—porque contaba poquísimos 
años en aquella época—se me indujo a re- 
petir al día siguiente las canciones que gus- 
taron a la concurrencia . . . y de ahí pasé 
a otros locales más grandes hasta estable- 
cer “residencia permanente” en la sala en 
que estuve veinticuatro meses seguidos. . .. 
Una agencia me tomó por su cuenta y, des- 
pués de aparecer en numerosos teatros del 
país y de Canadá, debuté aquí . . . y ya 
ve usted. 
—«¿ Y ahora, qué se propone? 
—Lo que me proponga la agencia. Por 

lo pronto, necesito descansar un poco y en- 
mendar mi estómago que se ha sublevado 
con tanto viaje y tanto trabajo. Después, 
volveré a mi jira por las ciudades norte- 
americanas. 
—¿ Y a Méjico, no irá? 
—Ganas no me faltan; pero tiempo sí. 

Quisiera conocer a mi patria, en la que 
realmente nunca he estado. Sin embargo, 
mientras continúe tan atareado como hasta 
la fecha, no es posible. 
—¿Le agradaría filmar de nuevo? 
—Depende de quien me lo proponga. 

No sería prudente dejar en estos momen- 
tos el teatro que tan bien me está tratando, 
para hacer una jugada que puede resultar 
desastrosa. El micrófono y las tablas están 
por un lado; la pantalla, por otro. Pre- 
fiero aguardar. ... 

Pero no esperará mucho. Aquí se dis- 
putan las estrellas apenas su brillo luce 
por encima de los programas corrientes, y 
Garay puede envanecerse de haber deslum- 
brado a Broadway deslumbró a San Fran- 
Cisco. 

Se equivocan quienes crean que eso es 
fácil. Ahí está para desmentirlo el calvario 
de los ilusos que llegan a estrellar a Holly- 
wood lo mejor de su juventud, luchando 
en vano y en vano aguardando. Ahí está 
Broadway mismo, en cuyas esquinas los 
actores y cantantes fracasados abruman por 
su número a los que tienen empleo . . . y 
admiradores. El mérito de Garay resulta 
excepcional por eso y porque, aunque 
extranjero, domina a maravilla al público 
norteamericano y, como novedad, añade a 
sus caracterizaciones y a sus baladas lo 
exótico, lo distinto que en la sangre lleva. 

En estas épocas en que el Teatro y el 
Cine están combinando sus empresas y 
cambiándose entre sí sus actores, es lógico 
que Joaquín Garay pronto figure en al- 
guna de esas producciones musicales... 
y no ya como presunto pasajero de un 
ómnibus. . ... 
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Oliver Wendell Holmes, 
prominente hombre público 
norteamericano que, al mo- 

rir, legó un cuarto de millón 
a la Tesorería de su país. 

Regal 

Wegialitos 

a Lío Sam 
Por León Poy 

E, un testamento reciente figuraba 
una partida en la que se donaba al gobierno 
de los Estados Unidos de América, 250.000 
dólares. : 

Al parecer hay ricos que no saben qué 
hacer con su dinero. Habiendo en el país 
tantas Instituciones de caridad, existiendo 
tantas bibliotecas que necesitan libros y tan- 
tos laboratorios científicos faltos de mate- 
rial para que los hombres de estudio con- 
tinúen la ruta del progreso, a un señor se 
le ocurre legar un fortunón al gobierno de 
los Estados Unidos. 
Y si dijéramos, se trata de un señor un 

poco desquiciado, puede pasar. También 
los ricos se pueden tornar locos o maniáti- 
cos, Pero nada de eso. El enamorado del 
gobierno norteamericano que le cedía en su 
testamento la cuarta parte de un millón de 

Os y 

dólares era uno de los abogados más ilus- 
tres del país. Era un juez del Tribunal 
Supremo. Era un cabal jurisconsulto, un 
pensador. 

Pensador tenía que ser para llevar su 
pensamiento por tan extraños caminos. Es 
indiscutible que no se le ocurre a cualquiera 
legar 250.000 dólares al tío Sam. Pen- 
sador y pensador original lo era sin duda. 
Pero, ¡caramba!, que tontería nos parece 
a los que no pensamos tanto. 

Ese espléndido regalo al gobierno de su 
pais lo ha hecho no hace todavía un año 
el ilustre hombre público, Oliver Wendell 
Holmes. Y con tan fausto motivo batió un 
“record”. 

No creo, en justicia a un hombre del 
calibre mental de mister Holmes, que al 
incluir en su testamento la original cláu- 
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sula en la que legaba una gran parte de 
su fortuna a la Tesorería de los Estados 
Unidos le guíara un motivo deportivo. 
Mister Holmes era un hombre serio. Sus 
sentencias eran graves y lapidarias. No 
creo que le interesase gran cosa batir un 
“record” o adquirir, una vez muerto, el 
dictado de campeón de testadores. 

Lo hizo, estoy seguro de ello, después 
de haberlo rumiado largamente en su pen- 
samiento. Por desgracia no nos legó el 
pensamiento que hubiéramos admirado por 
su originalidad, sino que escuetamente con- 
signó la manda del cuarto de millón. “Ahí 
queda eso”, parecía querer decir míster 
Holmes como quien se desprende de algo 
engorroso que turbase la paz de su espíritu. 
Y ahí quedó y ahí está en la Tesorería 

de los Estados Unidos. Para los efectos, 
como si le hubiera tocado la lotería al país. 

Decía que míster Holmes había batido 
un “record”, porque la suma que legó ha 
sido la más considerable jamás otorgada 
al estado morteamericano. No es la única, 
sin embargo. Parece que ya álguien pensó 
también lo mismo o creyó, afligido, en sus 
últimos momentos que el país iba a la ruina 
y quiso salvarlo, salvándose así de paso su 
conciencia, legando una fortuna al tío Sam, 
porque indagando en los archivos encuén- 
trase que en 1862 un patriota a conciencia 
donó a los Estados Unidos la suma de 1005 

(Continúa en la página 54) 

El edificio donde guarda sus 
millones el Tío Sam y donde 
lo mismo se aceptan cheques, 
plata, giros postales y billetes 
que viles moneditas de cobre. 
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Dick Powell, el simpatico 
actor y cantante de las pro- 
ducciones de Warner 

Brothers. 

MUSICO DE LA LEGUA, 
ASPIRANTE A DUQUE, 

INTERMEDIOS 
EN IGLESIAS Y BAILES 
CON 

Pérez 

EIS años escasos contaba Dick Powell 
cunando vió por primera vez un tranvía 
eléctrico . . . y no salió del asombro hasta 
que, poco después, trabó conocimiento con 
un tren de vapor y con el maquinista y 
fogonero respectivos. De entonces data 
su afición a cantar: los tiznados ferroca- 
rrileros necesitaban un “alto” para su ter- 
ceto lírico y, reforzados por la voz del chi- 
quillo, completaron el grupo y escandaliza- 
ron patios, andenes y talleres con tonadas, 
trozos de opereta y otros gorgoritos más 
o menos acordes. 
A veinte kilómetros de la aldea más 

cercana, en un cortijo perdido de la pro- 
vincia de Arkansas, mació Richard -E. 
Powell el 14 de noviembre de 1904. 
Cuando llegó el momento de desasnarle, 
sus padres lo subieron al lomo del rocinante 
que llevaba a la escuela a su hermano mayor 
y, al paso, agarrado al primogénito, nuestro 
héroe se dirigía a tomar sus diarias lec- 
ciones, después de mucho madrugar. 

Pero consta en autos que descuidaba los 
libros de texto por los instrumentos 
filarmónicos, especializando en saxófono, 
cornetín y clarinete según crecía, pues es 
notorio que los chiquillos prefieren, en 
música, lo que más ruido hace y que sólo 
los años refrenan su afán de ensordecer 
al prójimo. Entre soplido y soplido, Dick 
Powell seguía entonando himnos y segui- 
dillas—o lo que fueren—para “cultivar” 
una voz que, precisamente, comenzaba a 
cambiar. 

Mientras soñaba con hacer el papel de 
duque de Mántua en “Rigoletto”, pro- 
curaba agenciarse fondos para conocer 
alguna ciudad en que se diesen óperas 
porque por donde él andaba a pocos teatros 
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Pero, con- 
fiado en su voz y cargado siempre de papeles 
había y casi ningún concierto. 

de música, ofreció sus servicios a las 
agencias funerarias, a las iglesias y a los 
organizadores de bailes y tertulias . . . y 
no había entierro, reunión religiosa ni 
festejo local que no “amenizara la orquesta 
de Dick Powell” organizada como Dios le 
dió a entender entre sus camaradas de 
colegio y aldea. 

Así, cuando todavía era para él novedad 
el vestir pantalón largo, ya tenia sus aho- 
rrillos, aumentados por tal o cual empieo 
temporal como dependiente de tienda o 
cobrador de la compañía telefónica de 
Little Rock. 

En aquellos días pasó por las cercanías 
una  orquesta-verdad, que dió varias 
audiciones y a cuyo director hipnotizó 
Powell para que le tomase como adlátere, 
ofreciéndose de cantante-filarmónico. El 

director consintió en llevárselo, una vez 
que le hubo oído un “solo”, pero añadió: 
—Lo único que me hace falta en mi 

orquesta es el banjo. ¿Lo sabe usted tocar ? 
Dick contestó que si, empeñó y mal 

vendió sus instrumentos de viento y cuando 
llegó a la primera “capital” en compañía 
de la orquesta—la capital era Louisville, 
en Kentucky—ya rasgueaba el banjo como 
si no hubiera hecho otra cosa en su vida. 

Resuelto el problema de comer, porque 
la orquesta era bien recibida por todas 
partes y el sueldo constituía una fortuna 
para el ex dependiente de almacén, Powell 
supo explotar la simpatía que su juventud 
y su perenne sonrisa despertaban entre el 
público. Un empresario de Pittsburgh lo 
contrató como maestro de ceremonias en su 
teatro, con obligación de cantar, tocar y 
sonreir a todo trapo . . . y ahí se estuvo 

(Continúa en la página 46) 
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SUN UN 

LO... 

FF TONTO 
Por Eduardo Guaitsel 

ER oficina central de correos de 
Nueva York—siete pisos sin contar dos de 
sótano, escalinata monumental, friso al es- 
tilo ateniense y pilares que meten miedo— 
ocupa una manzana integra de esta pro- 
gresista ciudad. Bueno, pues quien quiera 
poner colorada a esa oficina, que le pre- 
gunte su dirección. Mi natural perversidad 
me indujo a pedir telefónicamente las se- 
ñas (número y calle) y ninguno de los seis 
empleados con que hablé me las supo dar. 
¡Y es el mismísimo correo! 

En cambio, la fachada tiene un rótulo 
pistonudo y esculpido en granito con tama- 
ñas letrotas, asegurando que “ni la nieve, 
ni la niebla, ni las tormentas ni qué sé yo 
qué más impide que las cartas lleguen a 
su destino . . .”. Pero ya no me fío; pri- 
mero porque, si no saben dónde viven ellos 
mismos, ¿cómo presumen de entregar co- 
rrespondencia a otros?, y, segundo, porque 
esta pícara vida está llena de incertidum- 
bres. Noten ustedes, verbigracia, lo que le 
ocurrió a Peter Lorré. ... 

Salió de Los Angeles en una mañana 
preciosa y a bordo de uno de esos aviones 

Peter Lorré en un 
instante de su peli- 
cula para Columbia 
“Crimen y Castigo”, 
a base de la novela 
de Dostoyeuski. 

Peter Lorré, Marian Marsh y Douglas Dumbrille 
en otra escena de la producción fotodramática 
“Crimen y Castigo”, que acaba de estrenarse. 

Enero, 1936 

que devoran las distancias como yo devoro 
los tallarines con salsa de hongos, y es- 
taba seguro de pernoctar aquella misma 
noche en Chicago y de dejarse entrevistar 
por mi al día siguiente en Nueva York. 
Pero ¡quiá! 

Por encima de Arizona iban, volando, 
volando. .. . De repente ¡zás! síntomas de 
cólico hepático en Peter Lorré. Creyó mo- 
rirse ahí mismo, entre las nubes, como pato 
silvestre balaceado por un cazador. No le 
cala en gracia la idea. Que bajaran los 
angelitos a llevárselo, estaba bien; pero eso 
de salirles al encuentro a la mitad del 
CAMINO 

Hubo que aterrizar y echarse en busca 
de un médico. No lo encontraron. Unas 
monjas atendieron al enfermo, lo metieron 
en la cama, le pusieron bálsamo de esto y 
compresas de lo otro . . . y cátate tres días 
de convalecencia y tres más de viaje, por 

(Continúa en la página 50) 
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Chistes Malos y Buenos (¡gracias!) .. . Por Riverón 

EN 
En una estación de policía de 

Chicago se halla recluído un individuo a 
quien se le olvidó el nombre de su esposa 
y el número de la calle donde está su casa. 
El caso es el siguiente. El desmemoriado 
se tropezó en su pueblo con una forastera, 
de la que se enamoró en el acto, como ocu- 
rre aquí a menudo bajo la influencia del 
whiskey, y sin encomendarse a nadie se 
casaron en seguida, tomaron un tren y 
aquella misma noche estaban en Chicago, 
en cuya ciudad vive la joven. Al otro día, 
y después de una conferencia un tanto vio- 
lenta con el padre de la recién casada, el 
novel marido se lanzó a la calle en busca 
de trabajo; pero cuando quiso volver al 
hogar vino a darse cuenta de que no recor- 
daba el nombre de su mujer, ni la casa, ni 
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nada. Ahora no le queda más recurso que 
el de regresar a su pueblo, donde, según 
dice, tiene todos esos datos apuntados en 
un papelito. 

A A 

CAMINANDO delante de 
mi por la Quinta Avenida iba esta mañana 
Franchot Tone con un paquete bajo el 
brazo. Se detuvo varias veces ante los es- 
caparates de las tiendas y a comprar un 
periódico en una esquina. Durante los cin- 
co minutos largos que lo fuí siguiendo, no 
ví una sola persona que se fijara en él o 
diera señales de haberlo reconocido. 

La curioso es que Franchot Tone, hoy 
uno de los galanes de primera fila en Holly- 

BROADWAY 
wood, es lo mismo en escena que fuera de 
ella. 

UNAS 

Por medio de un anuncio 
en la pantalla del “Strand,” donde los 
hermanos Warner estrenan sus películas en 
Nueva York, se le recomienda por primera 
vez al público que no deje de ver una obra 
teatral—la comedia “Three men on a 
horse” que desde hace meses se sostiene en 
Broadway. 

De manera que ya se acabó oficialmente 
la guerra entre el Cine y el Teatro. No 
pregunten ustedes quién fue el vencedor. 
Ganaron los de siempre—los de la plata 
bella, que poco a poco se han ido apode- 
rando del Cinematógrafo, de las Varieda- 
des y ahora del Teatro. 
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También por primera vez se está derrum- 
bando un teatro en Broadway, el “Rialto,” 
para construir en su lugar otro más pe- 
queño. No sé lo que eso quiera decir, y 
sólo menciono el hecho para que los filó- 
sofos de ultramar tomen nota y hagan sus 
deducciones. 

INES 

Á LOS ochenta y siete años 
acaba de morir Francis Wilson, el funda- 
dor del Gremio de Actores de los Estados 
Unidos. A él se debe que los cómicos yan- 
quis coman con más regularidad y no los 
dejen varados con la frecuencia de antaño. 
El veterano tardó en morirse más de lo que 
esperaban los médicos y los parientes. La 
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agonia duró horas y horas. Poco antes de 
expirar, volvió la cabeza hacia uno de sus 
sobrinos, sentado a la cabecera de la cama, 
y le dijo: “Si no me apuro, dentro de poco 
estaré leyendo mi artículo necrológico.” 

NA 

EL restaurant Fornos de esta 
metrópoli se ha transformado en una espe- 
cie de sucursal del Palacio de Oriente des- 
de que desembarcó por estas costas el ex 
Príncipe de Asturias. Ya resulta difícil 
saborear alli un caldo gallego con tran- 
quilidad. Duques en una mesa, marqueses 
en otra, y al fondo la silueta impecable del 
amigo Torres Perona, director de “La 
Prensa”, que sostiene misteriosa charla con 

varios infantes de Borbón. 
El compañero Guaitsel estuvo a cenar 

la otra noche y unas jovencitas yanquis se 
empeñaron en que era un caballerizo es- 
pañol de noble estirpe, tal vez porque tiene 
las piernas un poco corvas. 

NA 

ACABA de regesar a Nueva 
York James J. Walker, nuestro antiguo 
alcalde, que hace tres años tuvo que dimi- 
tir y marcharse de viaje a Europa cuando 
las autoridades superiores quisieron inda- 
gar de donde había sacado los cientos de 
miles de dólares que gastaba y depositaba 
en los bancos. 

Su regreso fue un acontecimiento. El 
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público neoyorquino le tributó una recep- 
ción despampanante, con bandas de música, 
manifestaciones, pitos, sirenas, discursos y 
difusiones por el radio. 

AA 

VALE la pena leer el libro 
publicado en Bogotá por el compañero 
Nicolas Diaz con el título de “Los diez 
últimos días de Gardel”. Es una obra ame- 
na, llena de datos curiosos sobre el trova- 
dor argentino y a la que no faltan toques 
de emoción y tragedia. Nicolas Díaz, pe- 
riodista en otra época y hoy empresario de 
éxito, fue el que llevó a Gardel a Colombia 
y arregló la jira que vino a culminar en el 
desastre del aereodromo “Olaya” de Me- 
dellín, y estuvo a su lado día y noche du- 
rante su permanencia en el país. Algunas 
de las fotografías en el libro son espe- 
luznantes. 

(SAS 

En vista del auge que ha to- 
mado el turismo en el Japón, el gobierno 
ha resuelto intervenir en el asunto con una 
serie de instrucciones a las camareras de 
hotel, algunas de las cuales, según un 
periodista japonés que mos visita a me- 
nudo, pueden traducirse así al castellano: 
No imiten ustedes los gestos de fantasia 
que han aprendido en las películas porque 
pudiera ser que los extranjeros huyeran 
rumbo al Japón para escaparse de esos 
gestos bobos. ¿Y que ganarian los extran- 
jeros si ustedes les ofreciesen las mismas 
tonterías que ellos quieren olvidar .. . ? 
Las pequeñas travesuras ponen su pimienta 
en el servicio, pero no conviene tirar de 

las orejas a los visitantes. . . . No acom- 
pañen al caballero extranjero hasta la 
puerta cuando tengan que enseñarle donde 
está el excusado. .. . No entren en el 
cuarto de baño cuando el extranjero se esté 
bañando para preguntarle si está a su gusto 
la temperatura del agua, o para ayudarlo 
a lavarse. . . . Por grato que le resulte 
ese servicio al caballero extranjero, hay que 
tener presente que esta hospitalidad es su- 
perior a la que le brindan las damas de su 
propio país. ... 

INN 

Después de que todos está- 
bamos de acuerdo en que el Soviet era un 
fracaso y los comunistas una punta de 
ladrones y bígamos indignos de juntarse 
con las personas decentes, ahora resulta que 
los miembros de la “Amkino” y otras pro- 
ductoras rusas entran y salen por los ta- 
lleres y oficinas de las grandes compañías 
cinematográficas como perros por su casa. 

Tanto en Nueva York como en Holly- 
wood, todo se vuelven comidas, conferencias 
y festejos para contentar a los delegados 
bolcheviques. 
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El cambio de política se observa desde 
que los moscovitas empezaron a traer di- 
nero en efectivo, a comprar aparatos y 
a contratar personal artístico y técnico. 

ATA 

ATACADA por una enfer- 
medad desconocida, la hija de un médico, 
de once años de edad, adelgazaba e iba de 
mal en peor día tras día. Una vez fue a 
verla Roy Miller, que se dedica al cine- 
matógrafo y es amigo del padre, y le trajo 
de regalo unas fotografías de distintas esce- 
nas de película. Remedio santo. La niña 
en seguida comenzó a despabilarse, y desde 
entonces todos los días le llevan cuatro o 
cinco instantáneas diferentes—nunca le dan 
muchas de un golpe—y los especialistas 
dicen que pronto podrá levantarse y que 
quedará restablecida por completo. 

SN 

ESTABAN probando ante la 
cámara en Hollywood a un pequeño aspi- 
rante de nueve años. Mientras arreglaban 
las luces, el director le preguntó: 
—Oye, chico. ¿Tu quieres trabajar en 

películas ? 
—No. Mamá es la que quiere. 

NA 

SE ha puesto de moda entre 
las compañías de ópera de los Estados Uni- 
dos el contratar números de baile de cartel 
en el teatro y el cinematógrafo. La del 
“Metropolitan” de Nueva York acaba de 
firmar con Veloz y Yolanda, pareja que 
se ha hecho de nombre presentando bailes 
de salón por los cabarets. 

SA 

Por los periódicos de la ma- 
ñana del día siguiente vinimos a averiguar 
los vecinos de esta metrópoli que la noche 
anterior había habido un terremoto de tres 
cuartos de minuto de duración. Entre los 
amigos y conocidos de esta casa nadie sintió 
sacudida sísmica alguna, y todos se ente- 
raron de lo ocurrido por la Prensa, lo 
mismo que nosotros. El entrevistador de 
estrellas, Sr. Guaitsel, y el que subscribe se 
pasaron la soíree jugando a las carambolas 
en una Academia situada bajo la estación 
del Elevado de la Calle 66, y naturalmente 
no oímos más temblores que los de las en- 
tradas y salidas de los trenes, que hacen 
estremecerse los edificios cercanos. 

El día que en Nueva York haya un te- 
rremoto de verdad, no quedarán para con- 
tarlo ni los ratones. 

NA 

No es que me las quiera echar 
de persona influyente, pero de vez en cuan- 
do cae por Nueva York alguna artista, me 
enseña una carta firmada por un amigo, y 

dice: 

—Hermida, usted será mi salvador. 
O si no lo dice ella, la mamá se encar- 

gará de asegurarme que estoy en cartera 
para padrino de Carmita, o padre espiritual, 
o algún otro parentesco turbio por el estilo. 

Lo malo es que no se escarmienta, a pesar 
de repetidos batacazos y de que el final es 
siempre desastroso. 

Las lleva uno de un lado para otro, se 
apela a las amistades, se jura y perjura que 
se trata de una eminencia, aunque no se 
la haya visto trabajar una sola vez, y a la 
postre lo único que se consigue es perder 
el tiempo miserablemente, y, con frecuen- 
cia, quedar en ridículo. 

Siempre sucede lo mismo. Después de 
los consabidos “me entrego en sus manos”, 
“no daré un paso sin consultarle”, etc., 
etc., en seguida empiezan a guiarse por 
chismes de comadres y las habladurías del 
primero que se presenta, y a la semana ya 
el asunto se ha convertido en una merienda 
de negros y anda uno pidiendo excusas y 
dando explicaciones a cuanto empresario 
tuvo la mala suerte de recomendar a la 
muchacha. 

Ahora acabo de pasar por las mismas 
horcas caudinas con la Srta. Gloria Mara- 
villa. Llega con la carta de reglamento. 
Al cabo de múltiples idas y venidas y lla- 
madas por teléfono, por fin accede a escu- 
charme el jefe de publicidad del teatro más 
grande y lujoso de los Estados Unidos—Eel 
Music Hall de Radio City. Uno de mis 
compinches en otros tiempos, ahora nos 
vemos muy de tarde en tarde porque este 
señor ha ascendido en la escala capitalista. 
Aunque me oye con paciencia, observo que 
me mira como si trajese la peste bubónica. 
—¿Tu estás seguro de que la has visto 

trabajar? ¿Dónde la viste ?—me pregunta 
haciendo una serie de muecas. 
—¿Que dónde la vi? Parece mentira 

que digas eso. La ví en París. ... 
Por fin lo convenzo y logra que el di- 

rector del teatro, individuo de muy mala: 
pulgas, a quien no se le pueder ir con bro- 
mitas, se preste a verla y oirla en el esce- 
nario. “Todo está arreglado para el vier- 
nes. Vendrá con su pianista y pondrá un 
número sensacional, un número que de- 
jará patidifuso al director. 

Llega el viernes y a la Srta. Maravilla 
se la ha tragado la tierra. Por fin doy con 
ella y me dice que tiene un resfriado y no 
puede cantar. Se aplaza la audición para 
la semana siguiente, pero a la hora de la 
cita tampoco aparece la Srta. Maravilla y 
me deja a mi en el teatro aguantando la 
parada. Esta vez es un ataque de neuralgia. 

¿A qué seguir? 
La última noticia que tengo es de que se 

fue a Londres. 

INE 

ENTRE la gente de habla 
inglesa, los escoceses tienen fama de taca- 
ños. Lo recuerdo para que se entiendan 
estas dos anécdotas que me acaban de 
contar. En 

(Continúa en la página 57) 
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ESCENAS CULMINA 
de las produc- 
ciones foto- 
dramáticas que 
actualmente es- 
tán filmándose 
en la capital 

del cine 

Arriba, atreviéndose con 
un león como si fuera de 
la familia, Charles Bickford 
se deja fotografiar para la 
cinta "East of Java", de la 
Universal. La instantánea 
resultó histórica porque, 
minutos después, el león 
dió varios zarpazos al actor 

y lo mandó hospital. 

Glenda Farrel, siempre 
compasiva, visita a Joan 
Blondell que- está tras los 
barrotes de la cárcel. . Es 
para la comedia de War- 
ner "Miss Pacific Fleet". 

Za 

Los comensales, Robert Young y Claudette 
Colbert; el intruso, Fred MacMurray; la 
película, ''The Bride Comes Home", que 

está haciendo la Paramount. . 

No están jugando a pares y nones, sino 
entendiéndose por señas el barítono Nelson 
Eddy y un pielrroja, para la película musi- 

cal de M-G-M "Rose Marie". 

Enero, 1936 

Wallace Ford, George Raft y Joan BenneH 
mirándose con mútua desconfianza—quixá 
por lo de las gafas de la niña—en "La 
Danza de los Ricos”, que filma Columbia. 

NTES 

Esta escenita tropical, 
amorosa y suspirante es de 
la película "El Ultimo de 
los Paganos”, que ruedan 
los talleres de M-G-M. .El 
se llama Mala (así se lla- 
ma, aparentemente) y eila 
Lotus Long. El lector de- 
berá tomar nota, para que 

no se le olvide. 

En el papel del sabio 
Louis Pasteur, Paul 
Muni representa para 
Warner Brothers ''Ene- 
migos del Hombre”. Es 

el de las barbas. 

A la izquierda, James 
Melton, popular can- 
tante de la radiodifu- 
sión norteamericana, re- 
cibiendo clase de su 
maestro de música, 
anónimo, para figurar 
en la cinta de Warner 
"Stars Over Broadway". 
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Izquierda, Winifred Shaw, des- 
lumbrador lucero de Warner 
Brothers, con un traje de lustroso 
satén negro al que presta carácter 
el cinturón de dos hebillas y bien 
ceñido y plegado. El escote, sin 
hombros, se sostiene con pesados 
aros de oro. El sombrero, de 
tres picos, es de terciopelo negro 
y lleva velo circular que baja 

hasta la nuca. 

A la izquierda, Sally R. 
Dickason, experta en modas 
para viaje de la gran tienda 
neoyorquina Bonwit  Teller, 
muestra un abrigo de pieles 
de visón canadense, ligerí- 
simo de peso pero abrigador 
y que tiene chic tinte azula- 
do. El abrigo de su compa- 
ñera es de paño negro con 
pieles de zorro y cascada 

lateral. 

Arriba, Kay Francis, una de las 
más luminosas estrellas de la 
empresa Warner y quizá la pre- 
dilecta de los nuestros entre las 
artistas norteamericanas, luce aquí 
uno de sus elegantes vestidos de 
etiqueta. Es de terciopelo color 
de vino, con largos, amplios plie- 
gues de túnica y constelado de 
estrellas. El escote es de los lla- 

mados de cogulla. 



Dos aspectos de la exqui- 
sita creación que viste 
Ida Lupino, astro de Pa- 
ramount. Es de chiffon 
color de marfil. La tú- 
nica va orlada de piel de 
zorro, beige pálido, y 
puede usarse con o sin 
el chal de chiffon del 
mismo material y también 
guarnecido de piel de 

zorro. 

Arriba, Billie Burke, artista de Columbia, con vesti- 
do de etiqueta de tul pardo constelado de lente- 
juelas doradas y con dos detalles noveles: las orlas 
de la falda y el cierre del cuello con historiados 

pliegues y un broche de piedras, 

A la izquierda, Joan Bennett, ingenua actriz 
de Columbia, con un ensemble cuya ador- 
nada blusa es de bengalina color de salmón. 
El cuello se cierra por cuatro collares de 
tela acordonada del mismo material y uni- 
dos entre sí. Abierta por delante, esta 
blusa muestra la lana negra de que está 
hecha la falda. Los broches son de esme- 
raldas y diamantes. En los codos y cintura 
hay efectos “de abanico". El sombrero es 
de "stockineHe'" con banda de terciopelo, 
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DE DUNAS SENS REMITA MACDONALD 

¡a 

JE AS NANSESTOTAE 



Seis 

Copas 

de Color 
Por Luis Antonio 

de. Vega 

(Conclusión) 

E, Mazagán, en casa de la desaparecida 
madame Bordeaux, la muchacha espía se 
había instalado en el salón de rosa, sen- 
tándose en el sillón donde acostumbraba a 
hacerlo la dueña. El agente de policia 
casablanqués y yo callábamos frente a 
IK-122, y el mayordomo esperaba recibir 
ordenes. que se retrasaban. ] 

Er policía cortó el silencio diciendo: 
—A mí me hubiera gustado fotografiar 

las huellas digitales de las copas de cristal, 
pero este amigo se apresuró a borrarlas. 

- El mayordomo se limitó a mirar con 
hostilidad al policía. 
—¿Se llevaba usted bien con la señora ? 

—le preguntó la espía. 
"—Sí, porque. .... = 
Se interrumpió en lo que iba a decir y, 

señalando al jardín por la ventana abierta, 
exclamó: 

—¡ Los tulipanes negros! . . . Miren 
. . . ¡Arrancados y tirados por el suelo 
o 1... A la señora no le gustaban 
estas flores. 

IK-122 lanzó una mirada distraída al 
jardín. Yo me había asomado a la ventana 
y ví los pétalos de los tulipanes, pisoteados. 
La espía, sin conceder la menor impor- 
tancia al incidente, preguntó al mayor- 
domo: 
—¿Cocinan ustedes con ajos? 
—¿Con ajos? —exclamó el mayordomo. 

—¡Nunca ha entrado una-cabeza de ajo 
en esta casa! . . . Eso es guisote de espa- 
ñoles y de moros. 

—Explique entonces por qué huele a 
ajos en este salón. 

Enero, 1936 

Con estas palabras, la muchacha se 
asomó a la ventana, vió que estaba a pocos 
pies del suelo, y-de un salto se plantó en el 
Jardín. La seguimos todos, utilizando el 
mismo camino. El policía me' hizo un 
gesto de incomprensión. Yo, que bajo dis- 
tintas banderas y bajo distintos cielos había 
trabajado tantas veces en compañía de la 
joven francesa, tenía absoluta confianza en 
ella. 
_Examinó los dibujos que habían causado 

el asombro de la policía, y cuyo significado 
no habíamos podido desentrañar, y comentó 
moviendo ligeramente la linda cabeza: 
—A juzgar por la hoja que usted me 

enseñó, aquí han añadido figuras. 
El policía, después de un breve examen, 

contestó : 
—Sí, junto al caballo han dibujado un 

perro. 

- —¡Fíjese bien!—le dijo las espía— Por 
muy torpe que sea el dibujante, no es un 
perro lo que ha querido trazar sino un 
chacal. Mire los colmillos acerados y la 
cola. . . . Pero observe otra cosa que tiene 
un interés mayor: el dibujo del chacal no 
está hecho con la misma mano que trazó 
los otros. Parece como que álguien ha 
querido enmendar o rectificar la escritura 
jeroglífica. 

Cuando todos nos afanábamos por descu- 
brir el oculto sentido de aquellas figuras, al 
otro lado de la cerca del jardín se presentó 
un morito diciendo en el árabe claro de 
Mazagán: 
—¿ Quién de ustedes es el policía ? 
El agente le indicó que se aproximara. 
Traía en la mano un pequeño objeto 

envuelto en una hoja de periódico y dijo: 
—El faki de la escuela franco-árabe me 

ha dicho que lo traiga. Lo encontré en el 
bosque. . ... : 

IK-122 deshizo el paquete. 
Un dedo humano, arrugado, endurecido 

y manchado de sangre negruzca acababa de 
caer al suelo. 

La muchacha lo cogió y estuyo unos mo- 
mentos examinándolo. 
—Un dedo de mujer—dijo— ... 

mujer vieja. 
Ví que palidecía. 
—¡Es horroroso! — mur- 

muró— Casi increíble . . . 
Se volvió hacia mí, dicén- 

dome: 

. de 

tera: 

—Me parece haber descubierto la clave 
de todo este misterio. . . . Tendremos que 
darnos prisa. Por fortuna, disponemos de 
un coche, pero si se salen ie de la carre- 

. Por el momento necesito un 
la ¡Mayordomo! ¿Sabe usted si 
últimamente ha parado por aquí alguna 
tribu de nómadas? 

—Sí, aunque poco numerosa. 
vesado hoy estos alrededores, 
con dirección a Mogador. 
—Usted nos acompañará. 

Ha atra- 
al parecer 

K-122 se sentó al volante. 
Pasamos rápidamente por el camino de 

Mazagán, al borde de las murallas portu- 
guesas y, ya en la proximidades de Moga- 
dor, el mayordomo exclamó: 
—Ahí están los nómadas. 
Desde la ventanilla del coche, percibí, 

cerca de la carretera, un pequeño convoy 
formado por flacos dromedarios, a los que 

_precedía un hombre montado sobre un 
hermoso caballo bayo. 

—;¡ Altol—exclamó en árabe .la mucha- 
cha, dirigiéndose al que parecía ser Jefe de 
la horda. ¿Quién viaja en la amaría de 
ese. dromedario? 

El nómada volvió hacia nosotros un 
rostro cubierto de cicatrices y una sonrisa 
de lobo descubrió unos dientes blancos y 
feroces. 
—Viaja—dijo—una anciana de la tribu 

que está muy enferma y no desea otra cosa 
sino que la dejen vivir en paz. 

IK-122 bajó del automóvil, en lo cual 
la imitamos todos. 
—De todas formas, queremos verla— 

dijo. —AÁntes que nada, ¿con qué papeles 
viajan ustedes? 

Ni Mazagán mi Mogador están en el 
desierto. Para entrar en las ciudades, los 
nómadas necesitan traer una documen- 
tación en regla. 
—Mi nombre es Ibn-el-Saura—contestó 

el hombre—; príncipe de los oasis de Zama- 
rraquetk. Mis papeles lo demuestran. 

El jinete se volvió hacia uno de los 
(Continúa en la página 44) 

Dibujos 
de Sánchez 



mu 

IPCRIAN 

Rodeada de marinera- 
zos, pero sin pizca de 
miedo, Mae West, que 
comparte la interpre- 
tación de 'Klondike 
Lou”, para Paramount, 
con el gigantón Vic- 

tor MagLaglen. 

Henry Fonda entre dos luces y sostenido 
por Lily Pons en la producción musical de 

RKO-Radio | Dream Too Much". 

Joseph Calleia y Spencer Tracy di- 
ciéndose cosillas más o menos desa- 
gradables en "Riffraff'", producción 

de M-G-M. 

La deliciosa chiquilla Sybil Jason 
y Jan Hunter en un momento 
escénico de "Il Found Stella 
Parish', película de Warner con 
Kay Francis en el primer papel. 

Izquierda, una escena truculenta 
y hasta troglodita de la cinta 

de An do de RKO- Arline Judge, Carl Brisson y un tercero en 

Radio eNen Keys to Bald- discordia, que tiene menos pelo que ropa la 

pate". Aquí vemos a Grant niña, en "Ship's Cafe", de Paramount. 
Mitchell, Maroni Olsen, Murray 

Alper y Ray Mayer. 



Helen Mack y Lionel Barrymore en el potente 
drama "El Regreso de Peter Grimm", que 
está adaptando a la pantalla la RKO-Radio. 

Una escena de "El Misterio de la Capa 
Española", cinta detectivesca de marca 
Republic, con Helen Twelvetrees en el 

primer papel. 

"¿Va a llover?” se preguntan Robert Allen y 
Ward Bond en esta escena de "La Flecha del 
Terror" de Columbia. El perro, Lobo, no 

chista. 

Barton Maclane (el blanco) poniendo negro 
a un ídem en ''Man of Iron", película de 
Warner Brothers, donde él tiene papel prin- 

cipal. 

Enero, 1936 

So, 4 

Sh TE e Y, 
Ss 

O 

, toro 

A beber, a beber y etc, 
con música de Marina. 
Brindan Onslow Sievens, 
Ann Sothern y Edmund 
Lowe, para la película 
"El Gran Final", de 

Columbia. 



DOLORES DEL RIO Y COLIN “CLIMENENS UNES CINTA 

DE ""MEET THE DUÚUTCHESS.. PECADO RENAE 



No sabía que la enfocaba la cámara del 
fotógrafo (nervioso, como se nota) esta 
bailarina de 'Shoot the Chutes''| para United 

Artists, 

Enero, 1936 

Esto noes parte de nín- 
guna película, sino del 
entretenimiento coreográ- 
fico de Binnie Barnes y 
César Romero entre es- 
cena y escena de su 
trabajo para M-G-M. 

Conversaciones 

Radiotelefónicas 

Exclusivas desde 

Nuestra Estación 

D-O-N-Q 

ELLO 
—Ready? ... 
—Ready! . . . ¿Te imaginas a 

la más excelsa diva de la Opera bailando 
alegremente y luciendo, ¡en close-up!, unas 
preciosas pantorrillas? . . . ¡Pues no dejes 
de ver a Lily Pons en “I Dream Too 
Much” (“Sueño demasiado”), que acaba 
de filmar en los Estudios de la RKO!... 
La diminuta estrella francesa, que apenas 

si llega a los cinco pies de estatura y sólo 
pesa 103 libras, es un palpitante ejemplo 
de cómo cambian las épocas y los gustos. 
Hasta hace diez años, y con muy pocas 
excepciones, el patrón de las divas operá- 
ticas lo encarnaba la Tetrazzini con sus 

200 libras bien pesadas. . . . Y de los divos, 
Caruso, que no pesaba muchas menos. 
—Pero no me negarás que tanto la 

Tetrazzini como Caruso cantaban divina- 
mente. .... 

—i¡Pero qué tipos! Yo no me explico 

Jimmy Savo, con característico aire infeliz, especializa 
en pantomimas teatrales y su fama le valió contrato 

en Hollywood con Hal Roach. 

cómo el público se dejaba convencer de la 
posibilidad de que ellos pudiesen despertar 
grandes pasiones amorosas. 
—No sería por falta de carne. 
El caso es que el Cine ha influido en el 

culto a la mayor pureza de líneas y ya no 
se concibe que un gordo haga el amor a 
nadie. (¡Aunque hay gordas irreducti- 
bles! .. .) 

Grace Moore ha adelgazado 25 libras; 
Rosa Ponselle, 50; Gladys Swarthout, 15. 
. . . Y de ellos, Jan Kiepura y Nino Mar- 
tini, no pasan de las 150. Y Tibbett se ha 
plantado en las 196, lo que no es mucho si 
se tiene en cuenta que mide más de seis pies. 

En cambio, el tenor danés Lauritz Mel- 
chior, que quiere consagrarse al Cine y se 
propone debutar con una ópera de Wagner, 
¡pesa 260! .... 
—Volviendo a Lily Pons: ¿qué va a 

cantarnos en su primer película ? 
—Para abrir boca, el Caro Nome de 
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El cómico Joe Penner, bizco por com- 
placer a las chicas que quieren enseñarle 
a tejer, enreda el hilo en su próxima 
próxima producción para Paramount. 

“Rigoletto”; y como atracción culminante, 
todo el segundo acto de “Lakmé”, la deli- 
ciosa Ópera cómica de Leo Delibes. Ade- 
más, varias canciones que expresamente le 
ha compuesto Jerome Kern. Dirigira la 
orquesta el maestro ruso André Kostela- 
netz, ex-director de la ex-Imperial Opera 
de Berlín. . . . ¿Y sabes cuánto pagan a 
Lily Pons por ésta su primera película? 
¡Pues muy cerca de los 100.000 dólares! 
—Lo cual nunca será tanto, ya que, por 

esos 100.000, el impuesto que corresponde 
al Gobierno es casi de 30.000. ... Y a este 
paso ho va a ser gran negocio el ser estrella. 
Imagínate que alguna de éstas cobrase o 
debiera cobrar (como ya hubo quien cobró) 
500.000 por película. . . . Ese desgraciado 
astro tendría que pagar de impuesto. unos 
264.000, aproximadamente. Y si en el 
mismo año hacia dos películas, al mismo 
precio, ¡el Gobierno le reclamaría unos 
SIDO 

—ÁA fortunadamente, los grandes artistas 
no suelen cobrar hoy tanto. 
—Te diré. . .. Lo que por cada película 

se paga a Mae West, Greta Garbo, Norma 
Shearer, Marlene Dietrich, Claudette Col- 
bert, Ann Harding, Miriam Hopkins, 
Wallace Beery, Fredric March o Ronald 
Colman, oscila entre los 100.000 y los 
200.000. .. . Y he aquí algo muy curioso. 
Si una de esas estrellas tiene un contrato 
por una sola película, a 100.000 dólares, 
lo que el Gobierno la descontará serán unos 
30.000. Pero si esa misma estrella es invi- 
tada por el mismo estudio a que le haga 
una segunda película al mismo precio, de los 
200.000 que debiera recibir en total, ¡el 
Gobierno le exigirá entonces unos 87.000! 

Frente a su domicilio de fiel estilo meji- 
cano, Ánn Dvorak, devota de las flores, 
saluda a los muchos que la admiramos 

en cintas de Warner. * 
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Planchándose mútua 
mente las respec- 
tivas faldas, Har- 
riett De Bussman y 
Billie Huber -combi- 
nan almidón, curvas 
y sonrisas en '"Any-. 
thing Goes", de 

Paramount. 

Lo cual significa que de los 100.000 co- 
rrespondientes a la segunda película ten- 
drá que renunciar a 57.000, percibiendo 
sólo 43.000. . . . ¿No parece esto un poco 
absurdo ? 
—Tan absurdo como el de que haya ar- 

tista capaz de creerse que su trabajo en una 
producción cinematográfica pueda valer 
100.00 dólares, si no 200.000. ... 
—Pues aún queda algo más interesante: 

los artistas americanos que van a Inglaterra 
para hacer alguna película, como los ingle- 
ses que vienen a Hollywood, tienen que 
pagar, a la vez, un doble impuesto: en los 
Estados Unidos y en Inglaterra. 
—Helen Wood sonríe ante esos fatales 



augurios. Ella no cobra aún tanto, y, como. 
consecuencia, pagará mucho menos. .... 
—¿Quiés en Helen Wood? 
—La última Cenicienta del Cine. . ... 

Una humilde muchacha de Clarksville, 
Tennessee, que hace ya dos años se vino a 
Hollywood en busca de gloria y de for- 
tuna. . . . Su acento del -Sur era fatal y 
sólo pudo encontrar algún trabajo como 
bailarina de conjunto. A fuerza de toda 
clase de sacrificios ahorró cuanto pudo y, 
sin desmayar nunca, en cuanto tuvo lo sufi- 
ciente para dejar el baile, se puso a estudiar 
arte dramático, y especialmente dicción, con 
todos sus esfuerzos y precisamente por su 
acento logró un papelito en una de las últi- 

Lionel Stander deja que se rían de él 
Pert Kelton y Preston Foster en un in- 
termedio de la filmación de su próxima 

comedia para la RKO-Radio. 

, mas peliculas de Claudette Colbert... . Esa 
parte, como simple prueba, le valió otra 
más importante en “Buccaneer”,- que Sol e 

/ Wurtzel está produciendo. . . . Darryl 
Í' Zanuck, el actual zar de la Twentieth Cen- 
/ tury-Fox, que casualmente vió filmar unas 
/ escenas de esa película, se fijó en Helen 

Wood, preguntó quién era, ¡y ya tiene 
ella un contrato para hacer la protagonista 
femenina de “Champagne Charlie”, con 
Edmund Lowe! . .. Y escucha ahora algo 
que completa la historia. A Helen Wood 
se le occurió venir a Hollywood, porque 
de la misma pequeña ciudad de Clarksville 

E salió hace algunos años Dorothy Jordan, 
o: od que empezó su carrera Cinematográfica 
promisos y de en- como bailarina también, hasta que tuvo la 
cantos a Eddie Can- suerte de ser elegida como ingenua para una 
tor, al asomar éste película de Ramón Novarro. . . . Ahora 
United NEP Se está ya retirada del Cine y casada con el 
dos filman "Shoot  opulento productor Merian C. Cooper. .... 

the Chutes". —Las nuevas estrellas se imponen. ¿No 
oiste hablar de Simone? .... 
—Simone se llama una vieja actriz fran- 

cesa, de gran fama en su tiempo. 
—No. Esta Simone es una chiquilla to- 

davía y ningún parentesco tiene con la otra. 
Aunque también procede de Paris, vivió al- 
gunos años en Madagascar y esto la dió 
cierto aspecto salvaje, que la hace muchí- 
sima gracia. En el fondo no es más tempe- 
ramental que las domesticadas en Holly- 
wood. . . . Apenas llegó a este rincón de 
California, ¡pidió una pantera! En Mada- 
gascar tenia dos y no puede vivir sin una, 
por lo menós. .. . Naturalmente, se apresu- 
raron a complacerla. Y cuantas más cosas 
extravagantes deseó, más interesante pare- 
ció a todos. . . . Ella temía parecer un poco 

Edmund Lowe relata a la inglesita y 
seductora actriz, Valerie Hudson, un 

cuento de subido color. Ambos filman 
"The Great Impersonation" (Universal). 
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SIMONE SIMON, ACTRIZ DE TWENTIETH CENTURY-FOX 



loca, ¡ y se ha encontrado con que Hollywood 
está más loco que ella! . . . No hay excen- 
tricidad de Simone que no sea celebrada: si 
en la pantalla triunfa como triunfa en 
carne viva, tenemos Simone para largo. ... 
Su primera película será “El mensaje a 
García” y luego hará “Bajo dos banderas”. 
—Dos films de guerra. ¡Que no derro- 

ten a Simone! Y a propósito: ¿cuál es el 
otro nombre o el otro apellido de Simone? 

—Mademoiselle Simone no es más que 
Miss Simone. A secas. Para popularizarla, 
basta con eso. 
—Y con que, después, se case y se divor- 

cie tres O Cuatro veces. ... 
—Hablando de bodas y devorcios. ¿Sa- 

bes quién viene a Hollywood? ¡Casi nadie!: 
Frank Wallace, el hombre que asegura 
haber estado casado legalmente con Mae 
West, cuando ésta era joven y no conocía 
aún a James Timony. . . . Por cierto que 
este Frank Wallace, artista de variedades, 
se anuncia de pueblo en pueblo en los car- 
teles de lcs teatros: “EL EX-ESPOSO 
DE MAE WEST”. 
—Tiene gracia. Pero no és original. Yo 

conoci a un acróbata que en los circos se 
anunciaba: “EL EX-ESPOSO DE LA 
EX-ESPOSA DE BERT WHEELER”. 

—Pues, para acabar mi cuento: Mae 
West se ha encogido de hombros cuando le 
han dicho que viene Frank Wallace (que 
sólo trata de ver si le contratan para alguna 
película, limitándose a decir: “No me asus- 
tan los valientes. ¡Que venga! A ver si 
de cerca le recuerdo. . . . Porque, franca- 
mente, mi memoria, como yo, es muy fragil 
y hoy no tengo ni la menor idea de: tal 
ESPOSO... . ” 
—Hay. mujeres así. .... 
—Y hay hombres atrevidos. ¿No te pa- 

rece? Porque ese Frank Wallace, cono- 
ciendo a Mae, ya sabe a lo que se expone. 
. . . Acabará por dormir en un mausoleo 
dedicado a El Esposo Desconocido. 
—Después de todo, en Hollywood no hay 

quien no sea un perfecto desconocido. La 
verdadera persónalidad se pierde. Ahí tie- 
nes a Rafael Storm, que es cubano (aun- 
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Eleanor Stewart, estudiante de una universi- 
dad de Chicago, ganó un concuro de be- 

lleza, llegó a Hollywood y aquí la vemos, 
después de lograr contrato en cine, en los 
talleres de M-G-M, hablando con su compa- 
hera Ann Loring, recibiendo la primera dosis 
de maquillaje y sometiéndose a la prueba 

inicial de fotogenia sonora. 

Sybil Jason, lucerito deslumbrador de "'Lit- 
tle Big Shot", comiendo al lado del pica- 
ruelo Dicky Moore en el comedor de War- 

ner Brothers. 

Enseñando a nadar a su minúsculo can—¿y 
qué mejor maestro?—Johnny Weissmuller, 
el Tarzan de las producciones de M-G-M. 

que en su casa no se llame Storm) ¡y se 
empeñari en presentarlo como argentino! ... 
En la página cinematográfica del Examiner, 
y en lugar prominente, se publica una gran 
fotografía de Storm, arrodillado frente a 
Jane Froman y besándola devotamente la 
mano. . . . Al pie se lee, textualmente: 
“Rafael Storm, especialista en besar la ma- 
no a las señoras, ha importado este popular 
ejercicio de su nativa Argentina y nos lo 
muestra, una vez más, en su papel de gigoló 
en 'Stars Over Broadway', que se está 
filmando en los estudios de Warner. Su 
anterior papel de gigoló en “The Broad- 
way Gondolier”, donde tanto se lucía junto 
a Louize Fazenda, ha valido a Storm una 
larga serie de personajes de análoga índole, 
que acabarán por clasificarle, si él mo se 
opone, como modelo de gigolós. ...” 
—Pero lo importante es que ahora no 

cobra menos de 500 dólares por semana, y 
no tardará en saltar a los 750.... 

—Charles Butterworth, el de la “cara 
inmóvil, también sabe besar y no en la mano 
solamente. . . . Filmando “Magnificent Ob- 
session”, con Irene Dunne, en la Universal, 
se ha pasado umas semanas besando muy 
seriamente y en plenos labios a la Dunne, 
a Betty Furness y a todas las demás estre- 
llitas del conjunto. . . . Y hubo escena en 
la que hubo de repetir el beso 25 veces. .... 
El pobre hombre se equivocaba siempre. Si 
Stahl, el director, le ordenaba que besase a 
una muchacha detrás de la oreja, él la be- 
saba en la nariz, o en la barbilla, o en los 
ojos. . . . Se volvía loco a fuerza de ejer- 
cicio, y no había modo de que acertase. 
Finalmente, cuando le llegó el turno a 
Betty Furness, acertó: juntó sus labios con 
los de Betty, y así se estuvo, sin moverse, 
durante más de dos minutos. . . . Al direc- 
tor, que ya estaba harto, ¡se le olvidó decir: 
Basta! .. . Y cuando los artistas se dieron 
cuenta de que algo anormal habría suce- 
dido, se encontraron solos en el ser. 

—Otra noticia más interesante: Dolores 
Costello, ya divorciada de John Barrymore, 
ha sido contratada por David Selznick.... 

(Continúa en la página 46) 
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LOS QUE “HACEN” 
LAS PELICULAS 
Por Miguel de Zárraga 

Ed 
AS películas ¡y sus estrellas! las hacen 

l los directores, Sin un buen director 
nada vale un buen libro y mucho 

menos sus intérpretes. Y, por el contrario, 
una obra mediocre y unos artistas insignifi- 
cantes pueden parecer maravillosos al 
conjuro: mágico del director que sabe serlo. 

Pero, desgraciadamente, una película sin 
estrella, por excelente que sea el libro, no 

Maurit2 Stiller, que Von Sternberg, que 

trajo a la Garbo. apadrinó a la Dietrich. 

A la derecha, Greta 
Garbo la Unica, en cuya 
carrera se han interesado 
varios directores de altos 

vuelos. 

El director de cine 
Fred Niblo, vetera- 
no ducho en las 
lides e intrigas de 

Hollywood. 

suele atraer al público, siempre deseoso de 
personificar el triunfo. Y asi se habla de 
la pelicula de la Garbo o de la Dietrich; 
no de la película de Sternberg o de Bor- 
zage. A éstos no los ve el público; no los 
conoce. En cambio, ¿quién mo conoce a 
la estrella? Por esto, cuando no existe la 
estrella, ¡hay que crearla! Y el que la 
crea es el director. . .. 

¿Quién-era Greta Garbo hace diez años, 
cuando estaba en el apogeo de su juventud 
y de su belleza? Nadie. Y a nadie 
interesaba. Hubert Voight nos ha contado 
que el dia de la llegada. de Greta a Nueva 
York tenía él citados en el puerto a dieci- 
seis reporters de los distintos diarios neo- 
yorquinos, ¡y ni. siquiera uno acudió a 
recibirla! Se les había invitado a inte- 
rrogar a la Garbo, y todos dijeron: No. 
(Eso fué hace diez años. Ahora es Greta 

la que a todos dice: ¡No!) 
Con Greta Garbo llegaba Mauritz 

Stiller, el inolvidable director, que fué 
quien la trajo a América. . . . Se hospe- 
daron en un modesto hotel, y hasta pasados 
algunos días mo fué a verla periodista 
alguno. El primer artículo que se escribió 
sobre Greta fué de Gladys Hall, que ahora 
está en Hollywood, y se publicó en el 
Movie Weekly, desaparecido hace años. ..... 

LAS dilector El primer contrato de Greta lo firmó 
Louis B. Mayer, para los estudios de escénico europeo Erich Y : 

von Stroheim. (Continúa en la página 43) 
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Otro renombrado adap- 
tador de argumentos a 
la cámara: Frank Bor- 

zage. 

Marlene Dietrich, cuyos 
directores de .escena han 
influído mucho en sus foto- 

dramas. 

El tonante y ahora me- 



Un "nodrizo'" del jardín zoológico de Filadel- Elisa Muriel, actriz argentina que ha llegado Una mejicanita vestida al estilo de Tehuante- 
fia, alimenta a este orangutancito de nueve a Hollywood precedida de excelente reputa- pec que participó en la fiesta del Día de 

meses, huérfano el infeliz, ción, con propósito de filmar. Méjico, en la Exposición de San Diego. 

Gráficas de nuestros 

corresponsales ayiadkenl 

Servicio Wide World 

La famosa orquesta de Eduardo Bianco, el director musical argen- 
E tino que recorre en triunfo los centros principales de Europa, dando 

Para dirigir el tráfico durante la niebla, Londres ha adoptado un concierto típico en la ciudad de Rotterdam. 
estas antorchas policiacas. Son de gas, plegadizas; y de luz roja. 

La entrega, en la Habana, del primer premio del Concurso Cine-Mundial- En el centro, la concurrencia que asistió al acto en el Teatro Nacional. Derecía, 
Mickey Mouse. A la izquierda, la vencedora, Kary Garriga Rey, la niña Henry Weiner, representante de United Artists en Cuba; el gerente del teatro, 

más alta, con la muñeca-premio y varios periodistas. Sr. García, y algunos invitados. Los muñecos los hicieron los niños del Asilo. 
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El púgil vasco Paulino Uzcudun, al llegar a 
Nueva York a buscar pelea (¡se necesita gana 
de que le peguen a unol) con el formidable 

boxeador Joe Louis. 

Arriba, en una balsa en que 
atracó al muelle, el ex ai- 
calde de Nueva York, Jimmy 
Walker, regresa de Inglate- 
rra a los patrios lares, rodea- 
do de los amigos que fue- 
ron a darle la bienvenida. 

Izquierda, veinte zorros falle- 
cieron a fin de convertirse 
en una tentación femenina: 
este espléndido abrigo de 
pieles: que se exhibió en 
reciente exposición de mo- 

das en París. 

Arriba, instantánea tomada en- 
focando la cámara hacia el farol 
del auto del fotógrafo, a fin de 
obtener este efecto extraordi- - 
nario de un rincón de Nueva 

York reflejado en el cristal. 

Don Juan de Borbón, pretendiente al trono español, 
y su esposa, Mercedes, al llegar a Nueva York. A 

poco, en Canadá, les robaron sus ¡oyas. 

Arriba, instantánea tomada la noche dei 
estreno de "Sueño de una Noche de Vera- 
no'' en el teatro Beverly-Wilshire, de Holly- 

wood. 
Sr. Louis A. Bernabó, de la Com- 
pañía Industrial Farmacéutica, de 
Buenos Aires, y de la Sociedade 
Industrial Pharmaceutica Limitada Derecha, escena sacada en Nueva York, 
de Rio Janeiro, quien ha estado frente al Teatro Hollywood de Broadway, 
eos as Nor Me la noche del estreno de la misma produc- 

con los grandes fabricantes de ción de Warner Brothers. , sd 4 
productos medicinales. ES a AY La 
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LA CAMARA DE 

SORPRESA VA 

A BUSCAR A 

LOS ASTROS EN 

LA INTIMIDAD| 

Guy Kibbee, calvo actor de Warner 
Brothers, estampa su firma en los cua- 
dernos de los cazadores de autógrafos. 

Izquierda, Phillips Holmes con su 
progenitor Taylor Holmes, que 
fue en su tiempo—y sigue sién- 
dolo en el teatro—tan famoso 

como su rubio heredero. 

Katharine Hepburn, vestida de indumentos 
masculinos, se aprende de memoria su 
papel para la próxima película que filmará. 

Joe E. Brown, con dos robustos vástagos: 
Don, su hijo legítimo y Mike: Frankovitch, 

su hijo adoptivo. 

Arriba, el actor de cine Monroe Owsley, con su 
padre, H. M. Owsley, en Hollywood, con motivo 
de la "fiesta de papás e hijos", celebrada ahí 

hace poco. 

Jean Hersholt, el cómico danés, con su , ve e ] Tras el tizne con que se embadurnó la cara, se 
hijo Allan. Ambos concurrieron a la 2 rr” A BY q esconde Jackie Coogan, el ía en que cumplió 
"fiesta de papás e hijos'' en Hollywood. TS, | pis :A veintiún años, con su amiguita Betty Grable, en 

> y Hollywood. 
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E primera virtud que debe poseer el 
actor O actriz cinematográfico es la de no tener vergúenza. 
No quiero decir que hayan de ser por necesidad unos sinvergúen- 
zas. Dios me libre de tamaño insulto. Quiero decir que no 

han de ser vergonzosos, timidos, sino más bien despreocupados 
e indiferentes ante los demás. En otras palabras, un tanto 
frescos. 

Esas escenas íntimas en las alcobas, en el baño, que el especta- 
dor observa emocionado ante la pantalla, los actores y las 
actrices han de representarlas delante de un numeroso grupo de 
personas. Es por esto sin duda que las estrellas se cuidan tanto 
de ocultar las intimidades de su vida. No sabemos si la Garbo 
es de las que cantan en el cuarto de baño mientras se restriega 
con jabón. Igmoramos si la Dietrich tiene la mala costumbre 
de rascarse la cabeza o morderse las uñas. No sabemos nada de 
esos pequeños detalles domésticos que son a las veces el expo- 
nente de una personalidad. Como la vida íntima, en el rodar 
de las películas, es una exhibición punto menos que pública, la 
verdadera, la auténtica vida particular de cada uno la ocultan 
como un avaro sus tesoros. l 

En cada escena cinematográfica en que intervienen digamos 
cuatro personajes tienen nada menos que treinta y cinco miro- 
"nes. Y no mirones así a la ligera, gentes que les dirigen miradas 
escrutadoras, que no pierden detalle, que notan todas las faltas, 
que miden con un segundero la duración de los besos. ¡Si será 

difícil ser matural en las escenas cinematográficas! 
Esos treinta y cinco mirones son, contándolos uno a uno: el 

director de la producción que se está rodando. Como al parecer 
es mucho trabajo para uno, el director tiene un ayudante. Alli 
está también mirando el director ayudante. Otro de los mirones 
es el dialoguista, el que ha escrito el diálogo de la película. Por 
supuesto, se halla presente el “cameraman” en jefe que a su vez 
tiene dos ayudantes. El hacer una película debe ser un trabajo 
cruentísimo porque casi todo el mundo tiene ayudantes oO 
auxiliares. Por cierto que todos cobran, y luego las oficinas de 
propaganda de las empresas para valorar los méritos de una 
película dicen que ha costado tantos miles y miles de dólares. 
Nadie presupone que un buen bocado de esos miles de dólares 
se lo llevan los treinta y cinco mirones. En el cine todo son 
sorpresas, amable lector. 

Ya. hemos contado seis con el director, su ayudante, el 
“cameraman” y sus dos auxiliares y el dialoguista. Sigamos la 
cuenta. 

(Continúa en la página 44) 
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Los Especialistas Seleccionan Quaker Oats 
para los | 

QUINTUPLOS DIONNE 
Con el mundo de la ciencia dietética como guía ...con recursos 
ilimitados a su disposición . . . los especialistas encargados de estas 
graciosas pupilas del Rey de Inglaterra, seleccionaron Quaker Oats 
para alimentarlas aún antes de cumplir un año de nacidas. No hay 
nada mejor para mantener saludables a los niños, que la Vitamina B 

contenida en Quaker Oats. Los doctores dicen que esta vitamina 
combate la nerviosidad, la pérdida de apetito y el estrenimiento. 

(ríe a sus niíMoS CON EL MISMO EXCELENTE 
ALIMENTO QUE LE DAN A LOS QUINTUPLOS DIONNE 
Sus niños también necesitan las propiedades salutíferas y for- 
talecedoras de Quaker Oats. Déjese guiar por los más eminentes 

especialistas del mundo en materias de alimentación. Sirva 

Quaker Oats todos los días a sus niños y a toda la familia. 
Es la manera natural de formar huesos fuertes, músculos 

resistentes y cuerpos sanos. Enriquece la sangre, dá nueva 

energía y suple asombroso material para el desarrollo. Quaker 

Oats es delicioso, económico y fácil de preparar y digerir. 

QUAKER OATS 
Comiéndose dia por dia—Rinde salud y energía 
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SE REPITEN EN MADRID 

PELICULAS DE GARDEL 

La trágica muerte de Carlos Gardel ha 
venido a dar nueva vida a sus películas. Una 

de las notas salientes de los cines matritenses 
en esta época de verano ha consistido en exhi- 
bir nuevamente los viejos films del divo del 
tango. Y a fé que nunca he sentido tan honda- 
mente lo mucho que debemos al cine sonoro. 
Las mujeres enamoradas del varón que se 

llamaba Carlos Gardel pueden sentirse viudas 
y aun suicidarse como resultado de la tragedia 
que privó a la pantalla hispanoparlante de uno 
de sus más grandes valores (si no el mayor); 

pero los que le hemos visto únicamente como 
artista seguimos teniendo su arte a nuestra 

disposición. Sentiremos, claro está, que aquel 
joven francés suramericanizado, que elevó el 
tango a tan alto nivel artístico, no pueda ya 
seguir disfrutando los merecidos éxitos del arte 
que creó; pero no hemos perdido ni un ápice 
de los supremos valores que el bardo porteño 
llevara a la pantalla. Y todo eso, que no es 

moco de pavo, tenemos que agradecer al cine 
sonoro. 

Siempre ha sido sombría y melancólica la 
belleza condensada en “Melodía de arrabal”; 

pero nunca tanto como ahora. Hay en ella dos 
motivos más de tristeza. Nos deleita allí un 
gran artista que ha muerto carbonizado en un 

accidente de aviación; y nos deleita asimismo 
su digna compañera, muerta en vida, al parecer. 
Apenas se oye hablar de Imperio Argentina, 

no obstante que al escribirse estos renglones 

se exhiben lo menos seis de sus películas en los 

cines de Madrid. A ella le ha pasado, en 
cierto modo, lo contrario de lo que le ocurriera 
a Gardel. Al divo del arrabal se le quemaron, 
no sus alas pujantes de artista—que tan alto 
le llevaron y que aún le mantienen en la altura 
simo las alas deleznables del avión en que 
viajaba; y quedó por eso reducido a cenizas 
en el apogeo de su vida. Imperio nació también 
con alas para volar muy alto y contó con céfiros 
favorables para su ascensión; pero ha preferido 
abrazarse a su lastre—a sus caprichos—y se ha 

venido abajo. A ella, sin embargo, le sería 
bien fácil la rehabilitación. = 

De todas maneras, si se exhibiesen simul- 
táneamente en Madrid las mejores películas de 

habla española, y al cine más distante e incó- 
modo le tocara “Melodía de arrabal,” yo iría 
sin vacilación a ese cine más incómodo y dis- 
tante; porque no recuerdo ninguna pareja de 
nuestros films que pueda compararse a la que 
forman Imperio Argentina y Carlos Gardel, 
ni recuerdo tampoco un film hispanoparlante 

que tenga el alma que tiene “Melodía de 
arrabal.” 

Fernández Cué 

| ESLIE HOWARD ya esta de vuelta en 
Hollywood para filmar “The  Petrified 

Forest” en la First National. ..... 

JEAN ARTHUR ha sido proclamada estrella 
de la Columbia. .. . Se presentará con Her- 

bert Marshall en “If You Could Only Cook”.... 

ERLE OBERON está ahora enamoradísima 

de David Niven. . . . Ambos harán juntos 

“The Children's Hour”, para Samuel Goldwyn. 

PHILLIPS HOLMES ha regresado de Italia, 
donde hizo “The Divine Spark” con Marta 

Eggerth. . . . Ahora hará “Chatterbox” en la 

RKO.... 
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Metro, y sólo ascendía a 350 dólares semanales. 

Greta, a la que Stiller había prometido el doble, 
sufrió entonces su primera decepción. La se- 
gunda fué al preguntar qué automóvil ponía la 
Metro a su disposición. . . . Ella creía que todos 
los grandes estudios tenían esa gentileza con 

sus artistas. ¡Tuvo que tomar un tax! 
Mauritz Stiller fué para Greta lo que Stern- 

berg para la Dietrich. A las seis semanas de 

su llegada a Nueva York, salió la Garbo para 
Los Angeles, donde nadie se ocupó de ella. Ni 

de Stiller, que sólo vivía para ella y que, ya en 
Hollywood, trató de evitar que ningún otro 

hombre se acercara a ella. ... 
La primera película de la Garbo, dirigida 

por Stiller, fué “The Torrent,” basada en la 
popular novela “Entre naranjos,” de Blasco 
Ibañez. ¡Y entonces fué cuando, al triunfar 
rotundamente la exótica sueca, todo cambió! 
Greta se vió asediada por los periodistas, a 
los que ya no quiso recibir. . . . Y empezó el 
doble calvario: el de Greta y el de Mauritz. 
Greta se tuvo que convertir en una esfinge y 
renunciar casi en absoluto a los placeres mun- 

danos. (Sus amores misteriosos, muertos siempre 
apenas florecidos, no pudieron hacerla feliz.) 
Stiller, un poco anticuado, ya no dirigió su 
segunda película, “The Temptress,” sustituyén- 
dole Fred Niblo. Y el pobre Stiller, desilu- 
sionado, solo, regresó a Suecia, con la única 

esperanza de que su amada Greta iría pronto 
a reunirse con él. . . . Pero su tristeza era tan 
grande que no pudo aguardar mucho: murió 

a las cuatro semanas. 

Y Greta Garbo dejó de ser la hechura de 

Stiller, para hacerse otra. .. . ¡No volvió a 

ser ella misma! Fué... la que los directores 
de Hollywood quisieron que fuese. Un enigma. 
Un encanto extraño, insólito, que a todos sedujo 

por su misterio. Pero todo pasa y hasta ese 
encanto empieza ya a desvanecerse. . . . Hace 
ocho años filmó “Love” con John Gilbert, y 

ahora ha vuelto a filmar la misma obra (bajo 

su verdadero título de “Anna Karenina”) con 

Fredric March. . . . ¡Y la Greta de hoy no 

nos sugestiona más que la de entonces! . . . En 

un futuro próximo la Garbo retornará defini- 

tivamente a Suecia, tan desilusionada y tan 
sola como el malogrado Stiller... . Aunque 
ella ahorrase unos millones de dólares, ¡que el 
dinero no basta para hacer feliz! .... 

IMJSsiENE DIETRICH está ahora bajo la 
dirección de Frank Borzage. Sin Josef 

von Sternberg al lado, la Dietrich es otra. Ya 
no la rodea el ambiente abrumador del pasado, 

cuando ella no era más que una hipnotizada, 
maquinal, sin voluntad propia. .. . Se eman- 

cipó de Sternberg, como la Garbo de Stiller, y 

ya es lo que el nuevo director quiso que fuese. 
En este caso, por tratarse de Borzage, la estatua 

se animó. La mujer, ha reaparecido. 
Está filmando “Desire” en los estudios de 

Paramount, y allá vamos a verla, aunque no es 

fácil la entrada en el set. Pero a CINE-MUN- 
DIAL se le guardan siempre las máximas con- 
sideraciones, y nadie nos detiene el paso. 

Marlene hace una escena con Gary Cooper. 
(No habían trabajado juntos desde “Morocco”.) 

Viste ella de blanco, un elegantísimo vestido 

de soirée, y dice sus frases con absoluta per- 

fección. Cuando concluye la escena, Marlene 

sonríe a Borzage y al cameraman. Borzage 

devuelve la sonrisa «y amablemente le dice: 

“¿Repetimos la escena?” ... 
La Dietrich, que acababa de ponerse los 

zapatos, se los quita y va a colocarse descalza 

frente a la cámara. No se la ven los pies y 

prefiere parecer más baja de estatura. ... 

Coquetería de la estrella. 
Borzage le habla en inglés. (Sternberg 

siempre le hablaba en alemán, y muchas veces 

en mal tono.) Ella, sin discutir, como la más 

disciplinada de las artistas, obedece fielmente 
todas las indicaciones del director. 

La escena se supone en una joyería de lujo. 

Todas las joyas son auténticas y han sido pres- 
tadas a buen precio por el mejor joyero de 

Los Angeles. Un destacamento de Policía 

vigila de cerca. . . . Las alhajas que lleva la 
Dietrich valen una fortuna y son de su propie- 

dad personal. Ella cree que las joyas verda- 

deras fotografían más deslumbrantemente que 
las falsas y jamás usa imitaciones. 

Marlene mo deja de mirar a la cámara. Es 

lo único que la preocupa. Y constantemente se 

está componiendo para verse bonita. . . . (Ella 

sabe que no lo es, pero sabe también que, a 
despecho de su frente abombada y de sus 
mejillas demasiado salientes, sus ojos y su boca 

bastan para atraer a cuantos la contemplan.) 
Antes de cada take pide a su peluquero que 

le arregle la cabeza. 

—Péineme bien estos bucles—suplica :—¡no 

quiero parecer una de.tantas rubias del 

Hollywood Boulevard! ... 

NTRAMOS en los estudios de Columbia 

para saludar un momento a Josef von 

Sternberg, que está dirigiendo la filmación de 

“El crimen y el castigo,” de Dostoyevsky. 

Los productores están asombrados.  Stern- 

berg va a concluir la película en 25 días, que 
se había calculado en 30 y se temía durase 60. 
. . . Sternberg ha ahorrado a la compañía 

muchos miles de dólares. ¿No es esto asom- 

broso, cuando se recuerda que para cada una 

de sus anteriores películas nunca necesitó 

menos de tres meses? . . . La explicación del 
milagro es sencilla: en ésta no trabaja la 

Dietrich. 

Josef von Sternberg lleva por todo atavío 
directorial un par de zafones y unas sandalias. 

Y, como de costumbre, él es su propio fotógrafo. 

Los tonos de los decorados son grises y negros: 

los únicos que necesita para obtener los siempre 
deslumbrantes efectos que tanto le admiramos. 

En escena está Peter Lorre, el gran actor 

alemán, cuyas caracterizaciones sobresalen por 

el profundo terror que de ellas se desprende. 
Sternberg se encanta dirigiéndole, como en 
otros tiempos se encantó con Emil Jannings. 
Dice que los astros masculinos son mucho más 
inteligentes que los femeninos, y que, por ser 
así, con ellos se trabaja más de prisa. Con 

Lorre le ha sido posible a Sternberg tomar 32 

escenas distintas en un solo día. ¡Con la 
Dietrich cada escena había de tomarla no 

menos de 32 veces! ... 

Dejando a Lorre, Sternberg se dirige a Mrs. 

Pat Campbell, en esta forma: 

—Ahora, Mrs. Campbell, haga usted el favor 

de decir su frase. ... 
La aludida, que se empeña en que han de 

llamarla Stella, contesta malhumorada: 

—Si me vuelve usted a llamar Mrs. Cam?- 

bell, yo le llamará a usted Jack. 

Sternberg, muy fino, contra su costumbre, le 
replica: 

—Puede usted 

Campbell. ... 

Y a Mrs. Campbell casi la da un ataque 

apoplégico. 

Probablemente, Josef von Sternberg, a pesar 

de cuanto dice de Marlene, se estará acordando 

de que son las 5 de la tarde y que ahora no 

le ofrecerá una taza de té la ausente. .... 

llamarme como guste, Mrs. 

La Dietrich, como si la viéramos, estará 

ahora encargando a Jasmine, su doncella 
negra: 
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—Sirvenos el té... 
Y se sentará entre Borzage y Gary Cooper, 

diciéndole a éste, como antes le solía decir a 

Sternberg: 

—Este cake lo hice yo misma. ..... 
Porque el mayor placer de Marlene es ese: 

hacer cakes, pasteles, dulces. . . . ¡Hasta gui- 

sar! Cuando tiene en su casa algún invitado 

íntimo, siempre le hace algún plato. Y no la 

preocupa que no la elogien su labor artística, 
con tal de que se la reconozcan sus méritos 
culinarios. Un buen plato tiene para ella más 

valor positivo que una buena: película. ... 

A de noche nos vamos a Beverly Hills, a 

casa de Eric von Stroheim. Queremos pre- 

sentarle a una estrellita argentina, Elisa 

Muriel, que vino desde Buenos Aires con la 
ilusión de trabajar en Hollywood... . En 
cuanto llegó se puso a estudiar inglés día y 
noche, y ya lo habla “on fluidez pasmosa. .... 
Ha conocido a Borzage, a Sternberg, y ahora 

quiere conocer a Stroheim, cuyas primeras 

películas, siempre recordadas, fueron de las 

más maravillosas. . . . Pero encontramos al 
gran director preocupado y triste: hace ya casi 

dos años que nadie quiere acordarse de él. .... 
Vamos a pedirle que se interese por Elisa 

Muriel, tan inteligente y tan culta, y nos dice 
con amarga ironía: 

—Me  ¡interesaré, me interesaré. . . . Pero, 

¿quién se interesa ya por mí? ... 

Y nos cuenta las penas que le afligen. A su 
esposa, que se estaba peinando en un Salón de 
Belleza, la quemaron horrorosamente el rostro, 

desfigurándoselo para el resto de su vida. Y a 

su hijo, de trece años de edad, que hace poco 
se rompió el cuello jugando en una playa, ¡le 

atacó ahora la parálisis infantil! .... 
Stroheim vive de tragedia en tragedia. Y, 

siendo genial, ni siquiera se le da trabajo. .... 

Ganó varias fortunas, las gastó, siguió lu- 

chando, y en el apogeo de su vida, cuando ya 

saboreó la gloria, se ve olvidado hasta de los 
que más de cerca le rodean. . . . ¡Que así es 

Hollywood! 

Los que hacen las películas se ven a menudo 
deshechos por ellas. Como Mauritz Stiller, 

como Eric von Stroheim. .... 

SO MIEDOS... 

(Viene de la página 41) 

Hay además dos técnicos para el sonido; una 

chica conocida con el nombre de “script girl,” 

y que es, como luego explicaré, una especie de 
revisora del libreto; no falta el maquillador, ni 

el peinador, ni la mujer del guardarropía, ni 
cuando menos un sirviente para cada uno de 

los cuatro actores. Llevamos ya dieciséis. Aun 
hay más. 

Tenemos que contar a ocho electricistas. 

¿No se podría rodar la película con algunos 
menos? Sí, pero, ¿y el prestigio de la casa que 

produce el film? Una película digamos con 

cuatro electricistas se diría al correrse la voz, 

que era una película pobre técnicamente y haría 

oscilar la reputación de una gran empresa 

cinematográfica. Quedan, pues, en pie los ocho 

electricistas. 

Carpinteros sólo se necesitan tres. La car- 

pintería es un oficio menos técnico y brillante 

que la electricidad. Ahí sí se utilizan los indis- 
pensables. También hay tres obreros para 

hacer el trabajo que técnicos, expertos y ayu- 
dantes no harían sin desprestigiarse. O sea 
para el trabajo duro y anónimo. 

Ya van treinta. Pocos quedan. No hemos 

contado todavía al encargado del mobiliario 
ni a los cuatro suplentes. Total, treinta y cinco. 

Cerca de cuarenta personas, incluyendo los 
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protagonistas, para rodar una escena sencilla. 
Imagínese el lector esas escenas en que apare- 

cen multitudes. Decididamente el cine es una 

cosa muy complicada y es una injusticia que 

se le trate con frivolidad. 
De toda esta gente mirona, la curiosidad del 

lector se habrá acuciado ante los cuatro su- 

plentes. ¿Que sustitutos son esos? ¿Es que 

se teme que fallezca alguien y se les tiene allí 
a mano para reemplazar a los caídos? ¿A 

quién sustituyen? 
Su asombro subirá de punto en cuanto le 

diga que esos cuatro suplentes lo son de los 

cuatro artistas que están haciendo la película. 
Verá usted. Las películas se toman ante unas 

potentísimas luces de arco voltaico. No hay 
quien pare bajo ellas. Se suda, se siente uno 
incómodo, da la sensación de que la película se 

está rodando en el mismo centro del sol o en 
algún estudio del infierno. A las estrellas, a 

las que las empresas cuidan como las señoras 
a los canarios o a los gatos de Angola, el calor 

y el torrente de luz les puede ser perjudiciales, 

y así, en cuanto se ha filmado una escena y se 

preparan las cámaras para la siguiente en el 

mismo lugar y con los mismos personajes, to- 
man sus puestos para no perder la posición, la 
distancia y otros detalles los cuatro suplentes. 
Los artistas descansan, se limpian el sudor, se 

arreglan el maquillaje mientras los sustitutos 

aguantan el calor y la luz torrencial de los 
focos y arcos voltaicos. Se tardan sus buenos 
veinte minutos en preparar la escena para 
tomarla desde otro ángulo. Al reanudarse el 

rodaje, los artistas están frescos, dispuestos a 
proseguir sin contrariedades ni mortificaciones 

de los elementos. Los cuatro suplentes están 
medio calcinados. 

¿Qué hace el director ayudante? Desde 
luego no dirige la película aunque se enferme 

el director. Ha de cuidarse, como si fuera un 

mayordomo, de que los artistas lleguen a su 
hora al estudio. Es igualmente el encargado de 
comunicarles al terminar el rodaje del día si 

Maria Osbelia Robles de 17 años, de la 
Academia No. 24. “Lerdo de Teja- 
da”, de Méjico, que obtuvo el primer 
lugar con premio de medalla de oro en 
el concurso de Taquigrafía, efectuado 

en el Palacio de Bellas Artes. 

es necesario que vuelvan al siguiente y a qué 
hora en caso afirmativo. Luego hace los recadi- 

tos que le encargue el director. 
El dialoguista está allí para vergúenzf suya. 

Sí, señor, para que se avergúence. Porque su 

misión consiste en sustituir el diálogo que al 

hablarlo los actores suena mal. El dialoguista 
está allí para enmendarse la plana. Y los 

treinta y cuatro mirones para ser testigos de 

lo mal que lo ha hecho. 
El “cameraman” en jefe no toca una má- 

quina. Se dedica a dar instrucciones a sus 

ayudantes y recibirlas a su vez del director. 
Al frente de sus imponentes cámaras semeja 

un general de artillería. 
¿Qué hace la “script girl”? Tiene en la 

mano, mientras se rueda la película, la obra 

completa con el diálogo, las indicaciones de por 
donde han de entrar y salir los actores, el 
traje que han de llevar, el mobiliario de la 

escena, los objetos sobre cada mesa... . Su 
misión es observar minuciosamente los más 
insignificantes detalles. No hay hombre que 
pueda desempeñar esta labor, por eso se conoce 
al oficio con el nombre de “script girl.” Apenas 
nota un detalle inapropiado, una falta, una 

incorrección durante el transcurso del rodaje, 
llama la atención del director, éste corta la 
escena, se remedia el mal y se prosigue. La 
“Script girl” viene a ser un par de ojos de 
repuesto que tiene el director. 

Entre los ayudantes hay un fotógrafo a quien 
llaman “still man,” hombre parado, y que se 
dedicar a sacar fotos de las escenas, que luego 
sirven para ilustrar los periódicos y para 
colocar a la puerta de los cimes donde se 

proyecta la película. 
No requiere explicación la labor de los 

técnicos del sonido, el peinador, la mujer del 

guardarropía, destinada a coser un botón que 

se cae o una falda que se rasga; el del maqui- 
llaje, que arregla los rostros de los artistas 

entre escena y escena, los obreros que trasladan 

las decoraciones y el material; el de mobiliario, 
que a su vez está encargado de suministrar el 
florero o la caja de cigarillos o cualquiera otro 

objeto necesario en la escena. 
Como son treinta y cinco, el trabajo, la 

verdad, no mata a nadie. 

Seis (ios 
(Viene de la página 25) 

nómadas y le dió esta orden: 
—Hacer salir a Fetoma. 
Abrieron las telas de la amaría y una repug- 

nante vieja fué descendida penosamente de lo 

alto del dromedario. 
—¡ Señorita! —exclamó el mayordomo— Es 

la bruja de la otra noche. 
La muchacha se estremeció de horror con- 

templando a la anciana. 
—Ignoraba que “eso” existiera todavia—dijo 

dirigiéndose al nómada. 
—¿Qué es eso?—le pregunté yo. 
—LIa hierba de los monstruos. 
El nómada intervino diciendo: 
—Pues existe y ya ven ustedes los resultados. 

—¿Quién es esa vieja? —preguntó el mayor- 

domo viendo que la anciana se le aproximaba. 
—Madame Bordeaux—contestó la espía. 
—¡ Imposible! 
El nómada dijo: 
—Seré breve en el relato: Mi nombre, como 

les he dicho, es Príncipe Ibn-el-Saura y esta 
mujer se llama Fetoma Srega. 

“Pertenecía a un oasis cercano al mío y estaba 
concertado nuestro matrimonio. Un día, los 
franceses se acercaron a la palmerania. Mon- 

sieur Bordeaux se enamoró de Fetoma, le 
prometió casarse con ella y la raptó. Huyeron 
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SIN TOCAR—Los labios sin 

retoque parecen marchitos. 

vice DICK POWELL 

PINTADOS—Se nota la arti- 
ficiosidad — y desagradan. 

EL POPULAR ASTRO NOS CUENTA PORQUE 

ESCOGIO LOS LABIOS AVIVADOS CON TANGEE 

O “Las muchachas que actúan conmigo tienen—por exigencias del trabajo 
—<ue usar un maquillage grasoso. Eso es tolerable en el Estudio. Pero 

fuera de él—dice Dick Powell —desagrada ver muchachas pintorreadas. 
Toda ilusión se disipa ante unos labios recargados de pintura.” 

Millones de hombres opinan de la misma manera. “Los labios pintados, 
repelen” . . . Pero el Tangee no es pintura. Suaviza los labios—y les 

aviva el color natural sin cubrirlos mínimamente con una capa de grasa 

O pintura. 
En la barrita, el Tangee es anaranjado. Mas, al aplicarlo a los labios, 

cambia al tono encarnado ideal para usted. Armoniza a la perfección. Los 

labios se ven naturales—y encantadores. No arriesgue desagradar. Co- 

mience a usar Tangee hoy. 

Otros productos importantes de la marca Tangee son: Colorete Com- 

pacto, Crema Colorete, Cremas Alba y Nocturna, Cosmético para Cejas 

y Pestañas. 

CON TANGEE—Se aviva el co 

lor,sin perder su aspecto natural. 

Durante un descanso mientras se filmaba “Flirtation 
Walk” de la Warner Brothers, se preguntó a Dick 
Powell cuál de las muchachas tenía en su Opinión 
labios más atrayentes . . . y sin vacilar Dick escogió a la 
segunda, cuyos labios sonrosados y suaves se veían 
naturales .. . la muchacha que usó Tangee! 

k PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 

The George W. Luft Co., 417 Fifth Avenue, New York, U.S.A. 

Por 10c en moneda americana, su equivalente en moneda de mi 
país o sellos de correo, qu incluyo, sírvamse enviarme un juego 
miniatura con muestras de 4: preparaciones Tangee. C.M. 1-36 

IVA AN ORTA ebro 

ATC A 

Cedo IE AS 

“Nuevo POLVO FACIAL 
Ahora, a este finísimo polvo se ha 
agregado la propiedad de cambiar de 
matiz, como el lápiz labial Tangee. 
Da al cutis un delicado atercio- 
pelado—una apariencia juvenil, de 
natural lozanía. Jamás “enmascara” 
el rostro. 

El Lápiz de Mas Fama 

ANGSS 
EVITA ASPECTO PINTORREADO : 
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“Tu aliento 
siempre 
PURO y FRESCO . .” 

Todo el mundo se da cuenta de este 
delicioso efecto del Polvo Dentífrico 
CALOX. Las burbujitas de OXI- 
GENO penetran hasta las hendiduras 
mas recónditas de la dentadura, lim- 
pian las manchas recalcitrantes, y 
dejan los dientes deslumbrantes de 
limpieza y de lustre NATURAL. 
CALOX estimula la función de las 
encías conservándolas fuertes y sanas, 
porque el OXIGENO, el agente 
principal en el Polvo Dentífrico 
CALOX, es el purificador NA- 
TURAL por excelencia. 

Después de usar el Polvo Dentífrico 
CALOX, Usted experimentará una 
deliciosa sensación de limpieza y 
frescura en la boca. Su aliento que- 
dará puro y fresco, sin la menor 
traza de sabor u olor medicinal que 
pueda interpretarse como que ha 
empleado medios artificiales para en- 
cubrir el mal aliento. CALOX no solo 
limpia científicamente su dentadura 
sino que, además, es 
muy económico. El 
tamaño pequeño con- 
tiene CALOX para 
143 limpiezas—el ta- 
maño grande resulta 
aún más económico. 
Ahorre dinero, y al 
mismo tiempo, use el 
mejor 
frico — CALOX. Se 
vende en farmacias, 
salones de belleza y 
establecimientos del 
ramo. 

POLVO DENTÍFRICO 

¿ALO 
MÁS EFECTIVO, MÁS ECONÓMICO 

THE PERFECT DENTIFRICE 

A SUENTIFIAL Y PREPARED 

Polvo Dent os A 
CLEANSING aw BEAUTIFYING 

McKESSON £ ROBBIN 

McKesson £ Robbins, Inc., Nueva York, E. U. de A. | compañía aquí. . 

a través del desierto; pero yo, a caballo, 
perseguí su dromedario. Iba a darles caza 

cuando una banda de chacales les asaltó. Bor- 
deaux había matado ya a algunas de las fieras 
cundo llegué. Mi pensamiento, en aquellos 

momentos, era desembarazarles de sus terribles 

perseguidores y disparé mi espingarda sobre la 
horda. Bordeaux me recompensó mal. Volvió 

su pistola contra mí y me hizo rodar con una 
bala en el pecho. Los lobos revolvieron su 
furor contra mi persona y mi enemigo y la 
perjura consiguieron huir. El que saliera yo 

vivo. del desierto fué un verdadero milagro. 
Una tribu tuareg, acampada en las cercanías, 

había oído los disparos y salvó mi vida; pero 
fíjense en mi cara y verán lo que me costó 
aquella aventura. Los chacales me devoraron 
medio rostro. Desde entonces he vivido con 

un único deseo: vengarme. ¿Pero qué venganza 
mejor que la utilización de la hierba de los 
monstruos? Esta misteriosa droga pertenece al 

arsenal de venenos de los medeganats y a mí 
me ha costado muchos años conseguirla. .... 

Se detuvo unos momentos y dirigiéndose a 
mí, preguntó: 
—¿Es usted policía? 

—No—contesté,—del Servicio Secreto. 
—Tanto mejor—continuó él—, esto me evi- 

tará explicaciones largas.  Dibujé algunas 

figuras en la pared de la casa y al verlas 

Fetoma comprendió que aquellos trazos resu- 

mían nuestra aventura en el desierto. Respon- 

dió a mi llamada y, una hora después, había 
trabado conocimiento con la hierba de los 

monstruos. Á pesar de su edad, era todavía 

bonita, pero si hubieseis visto cómo se trans- 

formaba su belleza! .... 

—¿En la tribu se cocina con ajo?—preguntó 
la espía. 

—Si—contestó el nómada.—Juntamente con 
el dátil, es casi la única alimentación de los 
oasis filalis. 

Volviéndose al mayordomo le dijo en lengua 

francesa, que hablaba con ligero ceceo gutural: 

—La vida le va a ser un tanto difícil con 

ella, amigo. Está loca de una locura que 
empeorará de día en día, y resulta ahora una 

belleza comparada con lo que será dentro de 
algunas semanas. 

Dirigiéndose a la espía, añadió: 
—Dos veces se me escapó para ir a su casa 

de Mazagán. Supongo que ha debido cometer 

algunos actos que les han intrigado a ustedes 

y que les han llevado a descubrir lo sucedido, 

pero tengan en cuenta que contra la hierba de 

los monstruos no existe ningún antídoto. 

El policía puso las esposas en las muñecas 
del nómada y el resto de la tribu echó a andar 
detrás de su jefe, camino de Mogador. 

Al día siguiente Ibn-el-Saura se había suici- 

dado en su celda abriéndose con los dientes las 
venas de las muñecas. 

Madame Bordeaux, que en el desierto fué 
Fetoma Srega, fué enterrada en un asilo 

especial tres semanas más tarde y murió un 
mes después. 

Se había puesto tan terriblemente repugnante 

que nadie se atrevía a acercarse a ella. 

Hollywood 
(Viene de la página 33) 

Está más bella que nunca, y un ejército de ado- 
radores la asedia. . .. 

—¡Acabará por volver a casarse con John! 
Ya lo verás. .... 

—La Garbo vuelve de sus vacaciones en Sue- 
cia y se trae con ella a su hermano Sven Gus- 

taffson, que representaba a la Metro en Esto- 

colmo y que ahora trabajará para la misma 

. . Y entérate de ésto: Greta, 

Fabricantes de productos químicos durante 102 años. | qUe ahora quiere ser escritora, ha terminado 
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una obra, cuya protagonista es una santa, y- 
ella será su propia intérprete. . . . ¿Te imagi- 
nas a la Garbo en olor de santidad? ... 
—Menos mal que la historia de todo Santo 

siempre tiene dos partes, y es posible que sólo 
se filme la primera. .... 

—Tarzan (Johnny Weismuller) va a hablar 
en su próxima película. . . . Sus primeras pa- 
labras serán: “I love you, Jane”. . . . Y, natu- 

ralmente, después de eso ya no le quedará más 

remedio que vestirse. . . . En las siguientes es- 

cenas se irá civilizando poco a poco. . . . Todos 

estos inesperados cambios en el libro primitivo 
han obligado a Johnny a suspender su tan anun- 

ciado viaje a la Argentina, donde pensaba reu- 
nirse con su Lupe. . . . Pero nunca es tarde, y 

Lupe se va a llevar la gran sorpresa: no re- 

conocerá al salvaje que se dejó en Hollywood. 
Y hasta puede que ahora no le guste. .. . ¡Cues- 

tión de ropa! 
—El estar vestido o no, suele costar caro. 

Escucha lo ocurrido con Peter Lorre. Un direc- 

tivo de la British-Gaumont le llamó por telé- 

fono, desde Londres, a las 3 de la madrugada. 

(Que ésta era la hora en Hollywood.) El amigo 

Lorre, que estaba durmiendo, contestó malhu- 

morado que tal hora no era la más oportuna 
para hablar de negocios. El directivo le inte- 
rrumpio finamente: “Tome un baño y despabí- 
lese”. . . . Lorre entonces, sin molestarse en des- 

conectar el aparato, se tomó una ducha y rea- 
nudó su conversación con Londres. . . . Y al 

directivo londinense le pasaron una cuenta de 

1.565 dólares. . . . 

Nuestro Hollywood 
(Viene de la página 10) 

Joaquín Busquets se encuentra recluído en sus 
habitaciones desde hace ya cuatro semanas, 
víctima de una grave dolencia de los ojos; se 
ha llegado a abrigar temores por la vista del 

galán de “Monja y Casada, Virgen y Mártir”. 
. . . Juan Bustillo Oro, director de esta pieza 
y, más recientemente, “El Misterio del Rostro 

Pálido”, ha renunciado al contrato que había 
firmado con la CLASA en muy ventajosas con- 
diciones. Sus motivos han sido puramente per- 
sonales. . . . En reciente entrevista publicada 

en alguna revista de la capital mejicana, Vic- 
toria Blanco, la heroína de “Corazón Bando- 

lero”, declaró que no le gustan los hombres. 

Sin embargo, ya se rumora que se ha compro- 

metido en casamiento con el protagonista de 
“Janitzio”, el indio Emilio Fernández. . . 

Acaso se trate de simples hablillas, en las que 
ya nos distinguimos, por justificar, tal vez, la 
existencia de este nuestro Hollywood Mejicano. 

DEMOS eo 
(Viene de la página 14) 

tres años sin que el público se aburriera ni 

dejara de aplaudir. 
Aunque no había pensado en filmar, cuando 

un agente de Warner Brothers—empresa pelicu- 
lera que, en aquel tiempo, andaba a caza de 

muchachos de buena presencia y con buena voz 

—lo invitó a que fuera a Hollywood y pusiera 
a prueba sus cualidades fotogénicas, Dick 
Powell se despidió de Pittsburgh sin vacilar y 
debutó en “Blessed Event” ante la cámara. De 
entonces a la fecha, su fama, y sus emolu- 
mentos, han subido como la espuma. 

Pero continúa tan modesto como cuando 

combinaba las cobranzas telefónicas con sus 

ensueños de ópera. Hace poco, álguien le 
preguntó si no le agradaría filmar una pro- 

ducción musical por el estilo de las que han 
hecho Grace Moore o Lawrence Tibbett, y él, 

con toda sinceridad, repuso que nada le 
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enorgullecería más, pero que no se consideraba 
suficientemente preparado aún. Pero que 
estudia, y procura mejorar y cultivar su natural 
talento, lo sabe todo Hollywood. No sería 
extraño que se saliese con la suya de aparecer 
como duque de Mántua cinematográfico. 
Y no hay más que verlo en la pantalla para EA IN 

convencerse de que le encanta su profesión, , , UA AA A A A AAA 
de que se divierte de veras actuando en el 
lienzo y de que esa sonrisa suya, característica 
y contagiosa, responde al placer con que 
representa sus papeles. 

Para acabarlo de retratar, aquí va la lista de 
sus aficiones, sus gustos y sus preferencias, sus 
manías y sus antipatías. 

Le agradan tanto el teatro como el cine y 
sus actores favoritos son Arliss, Joe Brown, 

Eddie Cantor, James Cagney, Al  Jolson, 
"Wallace Beery, Ruby Keeler, Joan Blondell y 
Pat O'Brien. 
A fuerza de práctica, ha aprendido a tocar 

todos los instrumentos musicales, menos el 

violín, el órgano y la gaita. Tiene una 
colección filarmónica maravillosa y siempre 
anda cargando algún piccolo, cuando menos, y 
una cámara fotográfica . . . porque le da por 
las instantáneas. Y v 

No es ni manirroto ni avaro, pero guarda 

menos de lo que gasta. No está sometido a : a e ru a 
ningún régimen especial ni de comidas ni de 

ejercicios. Nada, monta a caballo y juega a A E arre 
las cartas. Al bridge pocos le ganan. Tiene 
buen apetito y sabe condimentar algunos platos 
de cocina, pero prefiere que se los guise un 
cocinero. Su “manjar” de preferencia son los 

democráticos huevos con jamón. 
Fuerte, más alto de lo que en las películas 

parece y pelirrojo desde que nació, es tan 

amable en lo particular como en la pantalla. 
A pesar de que los de cabello colorado tienen 
fama de cascarrabias, Powell es la excepción, 
pero no tolera bromas. Dice que no' detesta 

más que a aquellos a quienes no les agrada la E 
música ... y a los que le preguntan si el 
rizado de su cabeza es natural. .... 

A pesar de lo simpático y guapetón y de 
las innumerables candidatas que en Hollywood P 

le salen al paso, Dick Powell no piensa en el ; 
matrimonio. Una vez que álguien quiso «saber 
cuál era su ideal femenino, esquivó el problema, 
aduciendo que “le gustaban todas” pero que si 
“alguna le parecía “ideal” como actriz era 
Marion Davies. 

Su mejor amigo y camarada, dentro y fuera 
de los talleres es otro pelirrojo: James Cagney. 

La última vez que se puso al alcance de CinE- 
MUNDIAL, le preguntamos si estaba satisfecho 

de sí mismo, de su popularidad y de su voz 

y respondió firmemente que no, aduciendo: 
—En este arte, como en todos, el que no se 

renueva no merece que nadie le haga caso. 
Y por renovarse, yo entiendo mejorar, o hacer : 

lo posible por mejorar. No estoy contento ni S 
con mi manera de cantar—que es susceptible 
de progreso, pues me falta escuela necesito : 
armo > OE las cuerdas TO con desta Academia se 7 2 . E a A cuentan jóvenes de : más soltura—ni con mi personalidad cine- las principales fami- A CADEM 
matográfica, pues hay veces que parezco un lias de la América. El - 
aficionado, cuando me comparo con otros 
veteranos; ni con mi popularidad, pues aunque 
recibo cada mes literalmente millares de cartas 
de mis admiradores de ambos sexos, creo que 
debo corresponder a ese aplauso esforzándome 
por dar al público siempre algo más de lo que 
de mí aguarda. ¡Pero ya verá usted cómo HAGASE USTED AGENTE DE CINE-MUNDIAL procuraré resultar —este año mejor que los 

anteriores! La venta de esta famosa revista el ofrece una magnífica oportunidad para 
Ese es Dick Powell pintiparado. Ni satis- 

fecho de sí mismo, por honrado, ni orgulloso 
de sus éxitos, aunque bien merecidos los tiene 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

E STA famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 
También se da a los alumnos de la New York 

Military Academy competente instrucción en 
actividades ajenas a las aulas propiamente 
diches, tales como. 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

Para informes detallados, escríbase al 

General de Plica 2) 
Brigada A CU/LÍ  D.S.M., B.A. 

NEW YORK MILITARY ACADEMY 

Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. 

Entre los alumnos 

obtener ganancias halagiieñas con un mínimo de trabajo. 

Escriba solicitando condiciones de agencia al departamento de circulación. 

ini con miedo al porvenir, porque es joven CINE-MUNDIAL, 516 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A. y pica muy alto! 
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IS OJOS DE USTED 

PUEDEN TENER TANTA 

BELLEZA Y SEDUCCION 

COMO estos... 

Osio en la profundidad de las pupilas 

de usted hay el mismo irresistible hechizo 

que hace a esta muchacha tan seductora. 

¿Por qué descuidarlo y dejarlo ahí ador- 

mecido e inútil? ¡Déle usted vida! Há- 

galo resaltar, sencillamente, retocando sus 

pestañas con Maybelline. Al instante, és- 

tas, por escasas y descoloridas que sean, 

aparecerán largas, obscuras y espesas ..... 

y sus Ojos se convertirán en embrujados 

estanques de misterio y de tentación. 

Los cosméticos comunes y corrientes no 

dan el encantador efecto que se obtiene 

con la Maybelline legítima. Y la May- 

belline legítima es inmune a las lágrimas, 

no irrita y, además, es absolutamente ino- 

fensiva. Se vende en Negro, Castaño o 

Azul en todas las tiendas donde hay cos- 

méticos. 

MAYBELLINE CO. 
5900 Ridge Ave., Chicago, !ll., E. U. A. 

8I NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO- 
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS 

Bolivia—Carlog Viaña B., La Paz. 
Brazil—A. Kúioch, Sáo Paulo. 
Islas Canarias—Juan J. Fernández Martos, Las Palmas. 
Chile—Panayotti £ Reynolds, Santiago. 
Colombia—Representaciones, S. A., Call. 
Costa Rita—E. de Mezerville, San José. 
Cuba—Librado Lake, Habana. 
Rep. Dominicana—Freddy R. Espinal, Santo Domingo. 
Ezvador—Guillermo López N., Quito. 

Guatemala—Prentice Bros. £ Co., Guatemala. * 
Honduras—Gregorio E. Rivera £ Co., San Pedro Sula. 
Méxito—Sanborn Hnos., S. A., México, D. Y. 
Nicaeragua—Importadora y Exportadora “Nica,'* Managua. 

Panamá—Guardía € Cia Ltda., Panamá. 
Perú—R. Nadal € Co., Lima 
Islas Filipin Lao Teze Trading Co., 
Puerto Rico o Guevara, San Juan. 

Salvador—S4nchez €: Co., San Salvador. 
España—Federico Bonet, Madrid 

Uruguay—Jos4 J. Vallarino, Montevideo. 

Venezuela—Villalobos é£ Cila., Caracas. 

Manila. 
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Cuando llega 
el invierno 

OMO CINE-MUNDIAL no es la revista de un 

solo país, sino que cada uno de sus núme- 
ros recorre el mundo entero, al hablar de las 
modas o problemas del invierno en Nueva York, 

que es su sede, no podemos estar de acuerdo 

con lo que en tales momentos preocupa en la 
Argentina, donde se abrasan de calor, mientras 

en los Estados Unidos nos helamos, y viceversa. 
Por eso al hablaros hoy de los cuidados de 

la piel, nos proponemos ocuparnos de lo que al 

cutis perjudica o beneficia en las temperaturas 

extremas, lo mismo de calor que de frío, comen- 
zando por esto último, que es lo que a los habi- 
tantes de la tierra del dólar nos agobia en la 
actualidad. 

El invierno hace estragos en la belleza feme- 

nina por la sola razón de que la mayor parte 

de la mujeres, temerosas del frío, se encierran 

en la casa más de lo debido, reciben menos 

aire puro, comen más cantidad de grasas y dul- 

ces, y, como resultado de la falta de ejercicio 
y del exceso de alimentación, no tardan en escu- 

charse las quejas innumerables de las que se 
lamentan de la aparición de barros y espinillas 

y del aumento de grasa en el estómago y el 

talle. 

No se dam cuenta las inconformes de que 

ellas son la únicas causantes de sus males. 
Cuando se regulan el ejercicio y la alimenta- 

ción, la figura se conserva perfecta y con pe- 

queñas diferencias en un mismo peso. Pero 
cuando sobre hacer una vida sedentaria, la ali- 

mentación es más fuerte, no tardan en hacer su 

aparición las almohadillas de gordura que como 
un salvavidas se ciñen alrededor de la cintura, 

y los inevitables puntos negros, como conse- 

cuencia de la grasa que segregan las glándulas 
de la piel en generosas cantidades. 

El remedio para evitar ambas cosas no puede 
ser más sencillo: consiste en salir a la calle 
diariamente, aunque la temperatura sea intole- 

rable, caminando a paso ligero durante una 

hora como mínimum, o dos horas a ser posible; 

en vigilar la dieta, en la que deben entrar tan- 

tas frutas, legumbres y ensaladas como se pue- 

dan tolerar; en beber diariamente la misma 
cantidad de agua que se bebe en el verano, y 
en no dejar de tomar el baño de limpieza diario, 

aunque hiele como en el polo. 3 

En adición a esto, dése al rostro el beneficio 

de un par de jabonaduras diarias, mañana y 
noche, con un jabón fino, agua templada y un 

cepillo en lugar de esponja. La acción de un 

buen jabón es excelente sobre un cutis grasoso, 
de poros abiertos, pero es mucho mejor si se 
aplica con cepillo, la fricción del cual estimula 
los poros inactivos y les hace eliminar todo el 

exceso de grasa acumulado en ellos, que es 

con lo que se forman los puntos negros de la 

nariz, de la barbilla y a veces de las mejillas. 

AENA DELA TORRES 
| AN — 

Cuando se trata de personas no muy jóvenes 
cuyo problema más que en los puntos negros, 

estriba en las líneas del rostro o en la flacidez 

de la piel, se hace precisa durante el invierno la 

aplicación de una máscara facial que estimule 
y contraiga los tejidos, y de una buena crema 
que los nutra para mantenerlos firmes. 

La aplicación de una buena máscara, que se 

mantiene, después de seca, sobre el rostro du- 

rante media hora o veinte minutos, seguida de 

la aplicación de la crema, que se debe dejar 

puesta toda la moche, obra maravillas; y em- 

pleada con constancia rejuvenece unos cuantos 

años, sin la menor duda. 
Como complemento de este sencillo tratamien- 

to de belleza para el invierno se empleará siem- 
pre para empolvarse una mota inmaculada- 

mente límpia, y no se usarán toallas para lim- 
piar la crema, sino las toallitas de papel llama- 

das “cleansing tissues”, que son uno de los 

inventos más cómodos y beneficiosos creados 
para la mujer. 

Cuando llega 
el verano 

SO innumerables las mujeres que tienen mie- 
do del sol. Esta afirmación hecha así, en 

frío, parece un poco vaga. Sin embargo, es muy 

comprensible, si se tiene en cuenta que la que- 
madura del sol, tan beneficiosa cuando el sol 

se toma moderadamente, puede ser en extremo 

perjudicial y es desde luego horrible por sus 

efectos sobre la piel del rostro, que se desfigura 
muchas veces con la aparición de grandes pecas 
muy difíciles de quitar. ; 

Ya nadie recuerda los días en que la mujer 
se resguardaba de los rayos del sol bajo una 
sombrilla, a la sombra de un toldo, o con un 

espeso velo. Hoy la muchacha moderna pasa 
todo el verano al aire libre en las playas, en 
los campos de golf y en los juegos de tennis. 

Y no hay una que no quiera tener el rostro de 

un suave color tostado, pero sin exponerlo a 
fealdades e inconveniencias. 

Para evitar éstas, aún la mujer de piel tri- 

gueña debe comenzar a exponerse al sol con 
grandes precauciones y muy poco a poco. Co- 

menzará desde cinco minutos, durante los pri- 

meros días, hasta llegar a una hora como máxi- 

mun, cuando la piel haya ido tostándose gra- 
dualmente. Y desde el primer día será conve- 

niente emplear un preventivo en forma líquida 
sobre el cutis para evitar la quemadura del 
sol, sin perder por ello los saludables benefi- 
cios de sus TAyos. 

Sobre el cabello son muchas las artistas que 
se ponen aceite, valiéndose de un pulverizador, 

para evitar que el sol lo descolore y reseque. 
Esta precaución da resultados excelentes, por 
ser muy pequeña la cantidad de aceite que se 
lanza con el pulverizador y por quedar per- 
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encanto y 
está em m cxilio] 

Aún con un vestido menos hermoso, esta 
novia feliz estaría encantadora ... porque la Crema de 
miel y almendras Hinds presta a su tez esa suavidad, 
esa lozana tersura que simboliza radiante juventud ...a 
sus manos esa blancura marfileña que revela distinción. 
No arriesgue usted su cutis con preparaciones de resul- 
ados momentáneos ... Use Crema de miel y almendras 
dinds cada día. Como es líquida, penetra mejor... y 
lientras protege el cutis, lo embellece y mejora. Use 
ads al levantarse, antes de salir y al acostarse. ... Na- 

zl, 
LA CREMA PROTECTORA QUE EMBELLECE EL CUTIS 
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Gloria a la Juventud] Adios a los Anos! 

CREMA PARA LIMPIAR, CREMA 

ARDENA PARA LOS POROS, DE 

He aquí dos cremas de efecto maravilloso para conservar su cutis 

terso y radiante: 

La Crema para Limpiar de Elizabeth Arden embellece a medida 

que limpia, quitando por completo el polvo e impurezas con su acción 

penetrante, suave y eficaz. Usela como el primero y más importante 

de los pasos en el cuidado de su cutis. 

La Crema Ardena para los Poros es una preparación que contrae 

los poros distendidos de la nariz, las mejillas y el mentón, devolviendo 

a la tez su fina y suave contextura. Usela por las noches. 

ELIZABETH ARDEN 
| 691 Fifth Ave., Nueva Y ork «Londres *París «Berlín «Roma «Toronto 

De venta en las principales ciudades de los siguientes países 

ANTILLAS CHILE 
HOLANDESAS COLOMBIA 

ARGENTINA COSTA RICA 
BOLIVIA - CUBA 
BRASIL 

fectamente repartida sobre toda la cabeza, sin 

que el pelo quede grasiento. 
Los otros dos problemas del verano son los 

vellos supérfluos y el sudor. Para lo primero 

hay un nuevo depilatorio en polvo, muy suave 

y eficaz, que en un par de minutos deja las 
piernas de la mujer convertidas en dos colum- 

nas de mármol; y para el segundo el mejor 

remedio es el de lavarse las axilas dos veces 

al día con agua caliente y jabón, usando des- 

pués un deodorante de los varios que se anun- 

cian y de los cuales tal vez el mejor es el que 

se vende en un tubito de la forma de un lápiz 

de labios, muy fácil de aplicar y muy cómodo 

para llevarlo siempre en el bolso entre los de- 
más pequeños artículos de la toilette femenina. 

A las personas que me han hecho la pregunta 

respectiva, me permito recomendarles, lo mismo 

para el verano que para el invierno, la crema 

de miel y almendras, que sirve en los calores de 

estío para defendernos del sol y en los fríos de 

la estación invernal para protegerse contra el 

aire cortante. 

¿Ya vió usted la última película presen- 

tada for Columbia y CINE MUNDIAL "“'Ins- 

tantáneas de Hollywood"? No pierda 

usted esa novedad cinematográfica. 
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ECUADOR MÉXICO PUERTO RICO 

EL SALVADOR NICARAGUA REPUBLICA 

GUATEMALA PANAMA OE 

HONDURAS PERU ENZO 

Sin un Pelo 

(Viene de la página 15) 

tren. Y la entrevista difiriéndose, como las 

fiestas patrias cuando llueve. 
Bueno, —dirá el lector,—pero a una carta no 

le puede dar un cólico. No importa. Yo soy 

muy desconfiado: en lo sucesivo sólo mandaré 

telegramas por cobrar. 

Todavía estaba paliducho Peter Lorré cuan- 

do, al cabo, mos estrechamos las respectivas 

diestras en su habitación del Hotel Algonquin; 
pero de la famosa calva no había rastro. Es 

una calva postiza. Lorré tiene tanto pelo como 

yo, aunque no del mismo color. También en la 

edad hay mucha diferencia. El actor parece 
un jovenzuelo. Y esos ojos que tan saltones 

resultan en películas no lo son tanto en lo 

personal. Además, habla hasta por los codos, 

con ligero acento húngaro. Es de pupilas par- 

das, manos regordetas y fácil sonrisa. 

En la charla había presentes un periodista 

japonés, nosotros dos y, como maestra de cere- 
monias, Hortense Shorr, representante de la 

Columbia, y de quien ya he dicho que es la 
rumana más guapa y más inteligente del uni- 
verso. Lo malo es que se empeñó en recomen- 

darme incesantemente que sólo aludiera yo a 
“Crimen y Castigo” y que no mencionara el 
hígado, ni las monjas. En desquite, como ha- 

brá notado el lector, el cólico apareció antes - 
que nada. 

¿Dije que Peter Lorré habla en grandes 
cantidades? Pues a continuación va la mues- 
tra: 

—¿Usted es portugués? ¿No? Pues yo hice 
una película en Lisboa. . . . No recuerdo cómo 
se llamaba, ni viene al caso, porque nunca se 
llegó a exhibir. ¡Pero Lisboa es la ciudad más 
interesante del mundo! Lástima que no haya 
yo aprendido a hablar portugués. Sólo conozco 
el húngaro, el alemán, el inglés y el francés. 
¡Ah! Sí me acuerdo de una palabra. ... 
“Amote”, muy romántica. ¿Y el señor, es ja- 
ponés, verdad? Pues debe interesarle saber 
que cuando trabajaba yo en Berlín como cómico- 
empresario, se me ocurrió, en combinación con 
un socio, adaptar a escena las obras clásicas 
del Japón. Y fueron un éxito. Era muy difí- 
cil adaptarlas, porque los japoneses tienen una 
técnica especial para escribir. Nosotros, en 
occidente, cuando queremos decir “buenas tar- 
des” por ejemplo, lo decimos así o de otra ma- 
nera, en prosa, en verso, hablando o escribien- 
do, en el cine o en el teatro; pero en japonés 
hay una fórmula invariable . . . así se trate 

de saludos como de despedidas y en multitud de 
ocasiones por el estilo. Interesantísimo, pere 

muy difícil ... sobre todo para un actor cómico. 
Porque yo siempre he sido cómico . . . y quiero 
seguirlo siendo. Lo que me metió en los asun- 
tos de miedo fue mi interpretación de “M>”, que 
ha asustado a tantos inocentes. Palabra de 
honor que no tengo la culpa. Eso d+ andar 
matando chiquillos y damas indefensas a todas 
horas y en todas mis películas no me convence 
ni me conviene. ¡Quiero hacer comedias y de- 
jar de ser un coco! Espero que la producción 
que voy ahora a filmar en Inglaterra no tenga 
murciélagos, ni brujas, ni perros que aúllen, 
ni doctores que asesinen y causen calosfríos. 
Está bien que haya yo tenido un par de “éxi- 
tos desastrosos”. . . . Eso es, éxitos desastro- 
sos. . . . Pero ¿por qué continuar por ese ca- 

mino. Yo quiero filmar de todo. .. . Drama, 

comedia, tragedia. . . . Como hacía yo cuando 
estaba en Berlín. ¿Sabe usted que en Berlín 
dedicábamos una tarde entera a dar oportu- 

nidad a que los aficionados se presentaran a 
actuar al lado de los profesionales, para que 
el público juzgara de sus aptitudes? Pues sí: 
esa era una de mis más gratas tareas. ¡Y sa- 

lieron multitud de estrellas de aquel experi- 
mento! Pero la técnica del teatro es diferen- 
tísima de la del cine. Eso lo aprendí con von 

Sternberg, que fue quien me dirigió en “Crimen 
y Castigo”. Y que no le cuenten a usted his- 
torias. Sternberg es un gran director. A mí 

me habían asegurado que me iba a sacar canas 

verdes (lo cual me pareció muy bien después 
de haber estado calvo tantos meses), pero re- 
sultó amabilísimo. Estoy convencido de que 

sus líos anteriores fueron porque, a pesar de 
lo que se cree por ahí, él maneja mejor en 

escena a los hombres que a las mujeres. Por 

lo menos, yo quedé encantado. “Crimen y 

Castigo” es fidelísima adaptación de la obra de 
Dostoyevski ¡y maravilloso de fotografía! 
Sternberg es tan buen fotógrafo como director. 
Ya verá usted cómo suben sus bonos. A mí 

me pasma su talento casi tanto como el in- 
menso genio de Chaplin. Nadie como Chaplin 

conoce la técnica y la “intención” del cinema- 
tógrafo. .... 

Hubo una llamada telefónica, que le obligó a 

tomar resuello. El japonés, la rumanita y yo 
estábamos un poco aturdidos. Apenas regresó, 
le pregunté si tenía contrato en Inglaterra y en- 
tonces se reanudó la catarata: 

—No. Sólo filmaré una película con Gau- 

mont-British. Después vuelvo a Hollywood. 
Mi contrato con Columbia Pictures es por cinco 
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años. Estoy muy satisfecho y sólo acepté la 
filmación inglesa porque se trata de una obra 
de Maughan, “Secret Agent”. Así represen- 

taré un papel distinto, que nada tenga que ver 
con patologías, hospitales o cuentos terroríficos. 

Pero preferiré siempre Hollywood. A mi mujer 
le encanta lo mismo que a mí. Y eso que ambos 
conocemos casi todas las capitales europeas. 
Ella, como ustedes saben, fue famosa en las 

tablas del Viejo Mundo. Nos entendemos muy 
bien . . . y estamos satisfechos en California. 
El dinero es lo de menos. El actor que consi- 
dere su arte desde el punto de vista financiero 

es un chiquillo. El arte debe ir por delante. 
Si se es artista sincero, la taquilla responderá 
instantáneamente. Con tal, claro, de que el 
argumento sea bueno. Porque, en la pantalla 

como en las tablas, lo principal es el asunto. ... 
Mientras hablaba, Lorré torcía un poquitín 

su boca carnosa y sonriente, levantando los 
brazos, que son cortos, como su cuerpo de per- 
files napoleónicos. Y estaba así, en alto las 
manos, enredando el hilo inacabable de sus 
comentarios, cuando se presentaron los fotó- 
grafos de reglamento, cargados de cajas, cá- 
maras, focos, alambres y multitud de estorbos. 
Me fuí a refugiar detrás del piano, mientras 
ellos iniciaban el ataque. 
—Póngase así, póngase asado. Mejor con- 

tra la ventana. Eso es. No, por la derecha.... 
¿Listo? Un instante. ¡Listo! 

¡Patatrás! En vez del fogonazo de magne- 
sio, hubo una detonación sorda en un rincón 
y nos quedamos en completas tinieblas. Los 
fotógrafos habían fundido el alambre de la luz. 
Entonces se oyó la voz cavernosa de Lorré en 
la obscuridad: 
—¡Mi cara asustó a la cámara! 

placa! 
¡Rompí la 

Los estrenos 
(Viene de la página 7) 

“LA REINA DE LA RULETA" 
(UNITED ARTISTS) 

Con el nombre de “Barbary 
Coast”, o “La Costa de Berbería”, que es el 

título en inglés de esta cinta, los americanos de 
hace sesenta años bautizaron a cierto barrio 

de San Francisco muy parecido al que más 
tarde vino a florecer en la Habana por los 
alrededores de la calle de otro santo, San 

Isidro—la llamada “Zona de Tolerancia” que 
figuraba a diario en las crónicas policiacas de 
la época. No cito otros distritos análogos, como 

el de la Puerta Falsa de Santo Domingo en 
Méjico, por respeto a la Iglesia, ya que en 
nuestros países casi todos ostentan nombres 
eclesiásticos. 

De manera que: el lector no necesita más 
explicación para darse cuenta de que se trata 
de un argumento de rompe y rasga, con 
matones, casas más o menos non sanctas, juga- 

dores a la mala, damas de problemática repu- 
tación, mineros cargados de oro, gente de mar 
mal encarada, “vigilantes” (los señores aquellos 
que impusieron el Orden y la Constitución en 
California a palo limpio) y un abnegado .... 
periodista. Huelga decir que al periodista le 
dan la paliza preliminar de reglamento, luego 
le rompen la prensa y los tipos, y al final le 
rompen la crisma en definitiva. 

El amo de la tolerante zona, y de todo San 
Francisco según la película, es un jugador 
italiano de procedimientos radicales que usa 
aretes. Lo interpreta Edward Robinson. La 
heroína, que se supone ser una rubia de 
rechupete, y que, a mi juicio, lo es en realidad; 
Miriam Hopkins. Y el casto mancebo a quien 
despluman en el garito, Joel McCrea, que, como 
es natural, se casa con la protagonista cuando 
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para unas. 
Usted notará que el Lápiz labial Cutex es ex- 

celente: cremoso, sin ser grasoso; permanente, 

atractivo y de fácil aplicación. Adhiera usted 
desde hoy mismo a la nueva boga, usando estos 
productos Cutex. 

Dondequiera se venden buenos artículos de tocador, hallará 

LABIOS y UNAS 

deben armonizar en color 
SEGUN los últimos dictados de la moda, debe 
haber perfecta armonía entre el color de los 
labios y el de las uñas. Cutex favorece esta boga 
ofreciendo una serie de lápices labiales Cutex 
de tonos que corresponden a los de sus esmaltes 

usted Lápices Labiales Cutex y Esmaltes Cutex para uñas. 

== — == A A Rm ——— 

Nos complacerá enviarle, O PIDA ESTE 

LAPIZ—GRATIS 
Nombre 

Direccion italianas 

O Rubí | O Natural O Coral O Cardenal 

gratis, una ) 
muestra de Lápiz Labial Cutex. Tenga | 
la bondad de marcar el color que desea. | CUTEX 

Hay un Lápiz Labial Cutex para 
armonizar perfectamente con cada 

matiz de Esmalte Cutex 
Northam Warren, 191 Hudson Street, New York, E. U. A. ] 

en el último rollo triunfan la Virtud y el Jerife 
al frente de los “vigilantes.” 

El argumento, como se ve, no tiene nada de 

extraordinario, a pesar de que lleva la marca 
de fábrica de Hecht y McArthur, en la 
actualidad los niños mimados del teatro y el 
cine en Norte América; pero está muy bien 

interpretado, la reproducción del San Francisco 
de antaño es de una gran fidelidad, y la cinta, 
en general, no hay duda de que interesa y 

entretiene.—Hermida. 

"PETER IBBETSON" 
(PARAMOUNT) 

La película más triste que he 

visto desde hace años. Parece increíble que 
una obra de esta índole haya podido engen- 

drarse en Hollywood, con su atmósfera de 
oropel, frivolidad y mercantilismo, y que una 
empresa de primera línea se haya atrevido a 
llevarla a escena. La Paramount merece un 

caluroso aplauso por su valentía. 

La historia peregrina que se le ocurrió contar 

a Du Maurier en tiempos de nuestros abuelos, 
de una morbidez fantástica que intriga y 

emociona, se refleja en la pantalla en todos 
sus espeluznantes detalles. 

Ann Harding hace una interpretación magis- 

tral de la heroína de este idilio sombrío. Gary 
Cooper, en Peter Ibbetson, está en su papel; y 

Halliday irreprochable en el del duque ultra- 
jado. 

Hay una escena, la de la muerte de la madre 

de Gogó en una quinta de las afueras de París, 
(Continúa en la página 59) 
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¿Se desarrollara 

su bebe 

debidamente ? 

NCLUYE Ud. en su 
dieta los vitales ele- 

mentos nutritivos que el 
bebé necesita para 
formar dientes firmes, 

músculos fuertes y 
huesos derechos? Sería 
bueno que comenzara 
hoy a darle Maizena 
Duryea en abundancia. 
Los médicos la reco- 
miendan. Los bebés 
mayores de 4 meses la 
digieren fácilmente y la 
asimilan en 2 o 3 minutos. 
Pruébela comenzando 
hoy. Solicite un ejemplar 
gratis de nuestro último 
libro de cocina. 

MEGE=E===I 

MAIZENA 
DURYEA 

Corn Products Refining Co. 
17 Battery Place 

Nueva York, E. U. A. 

Escriba solicitando el libro de recetas 
de cocina. Es GRATIS. 

CM 1-36 

Nombre 

Dirección —— 

ER) - ___nconn—_memmmm 

HO == A 3432 

Inventario 

de Navidad 

(E UANDO pasan las fiestas de Navidad, toda 
madre se enfrenta con un cargamento de 

juguetes que Santa Claus, los Reyes Magos y 

los parientes y amigos, han derramado en pro- 

fusión sobre el pequeño o pequeños de la casa. 
Esta se ha convertido en un bazar. Sobre la 

mesa hay un circo, encima del sofá corre un 
tren, las sillas están llenas de animales de 

todas clases y por el suelo no se puede dar un 
paso sin aplastar una muñeca o sin hacer añi- 

cos los platillos y tacitas de un juego de té. 

Todo esto podría pasar si se lograra con 

ello la diversión y entretenimiento de los mu- 
chachos. Pero lo malo es que, pasados los 

primeros momentos de entusiasmo, aquéllos aca- 
ban por aburrirse y no vuelven a hacer caso 
de los juguetes, prefiriendo, a todas las mara- 

villas de la mecánica moderna, el trompo con 

que juegan en la calle o el lapiz con que em- 

badurnan las paredes. 
Y aquí viene el talento y previsión de la 

madre. Si ella se da cuenta a tiempo, hará un 
rápido inventario y escogerá determinados ju- 

guetes para el momento preciso en que puedan 
ser de utilidad sirviéndola a ella de ayuda para 

un relativo descanso: juguetes para los días 

de lluvia; para los días, no por temidos menos 

posibles, de una convalecencia; para los días 

de excursión al campo, y para tantas otras oca- 

siones como pueden presentarse en la vida del 
nino. 

Después del primero de año, cuando ya el 
niño está cansado de la novedad y empiezan 
los juguetes a rodar de un lado a otro de la 

casa, estorbando en todas partes, ha llegado 

el momento de la selección. 

E dejarán a mano unos cuantos chirimbolos 

para que los niños juegen en casa, tales como 

muñecas, trenes, Constructores mecánicos 0 

bloques de madera; y algunas otras cosas para 

que jueguen en la calle, como bicicletas, patines 
y pelotas. 

Y después de esta amplia concesión a las 

necesidades cuotidianas del niño, se almace- 

nará lo demás en lugar de la casa, donde él 

no pueda encontrarlo, y de donde, para cada 

ocasión especial, se irá sacando aquello que 

ha de constituir en el futuro una novedad y 
una atracción. 

Se encontrará así en el momento oportuno 

el balón de goma para la playa; la caña de 

pescar, el juego de croquet y la raqueta de 
tennis, para un día de campo cuando asome la 

privamera; los lápices de colores, los bloques 

de madera para construcción, los rompecabe- 

zas y la arcilla de modelar, para un día de 

lluvia en que los muchachos han de perma- 
necer forzosamente encerrados en la casa; y 

los juegos de carreras, de lotería, de damas, 

etc., para cuando se reuna un grupo de mu- 

chachos a los que se quiera tener quietos du- 

rante algún tiempo. 

UCHOS niños reciben como regalo jugue- 

tes impropios de su edad por demasiado 
infantiles o por demasiado complicados para 

sus años. En el primer caso, servirán estos 
juguetes para estimular la generosidad del 

niño, haciendo que él mismo los regale a su 
vez a sus compañeros más pequeños, con mo- 

tivo de un cumpleaños o de alguna otra fiesta 

o conmemoración, acostumbrándole así a des- 

prenderse sin esfuerzo de sus propias pertenen- 

cias y haciéndole sentir el placer que se deriva 
de privarse de algo propio en beneficio ajeno, 

en lugar de acudir al bolsillo de la madre para 
la compra de un objeto cualquiera, que al niño 
no le interesa por no ser suyo. Y en el se- 
gundo caso se guardará el juguete, para cuan- 
do su dueño haya llegado al momento de saber 
apreciarlo y disfrutarlo. 
Para un niño convaleciente se deben elegir 

siempre juguetes sencillos, que no fatiguen su 
débil imaginación y que no hagan ruídos y 

movimientos innecesarios y perjudiciales para 
un cerebro que necesita reposo. 
Toda madre debe tener en cuenta, al hacer 

el recuento de juguetes y al seleccionar los que 

han de permanecer arrinconados por algún 

tiempo, los gustos peculiares de cada uno de 
sus hijos; pues mientras que para uno los lápi- 

ces de colores, por ejemplo, no tienen ningún 
incentivo, y le sirven de distracción únicamente 
cuando no puede ocuparse de otra cosa en un 

día de lluvia o de nieve, para otros en cambio 

la mayor delicia es dibujar, y una caja de cre- 
yones constituye su anhelado y mejor entre- 
tenimiento. 

La madre, al agrupar los juguetes, deberá 

procurar que no le falten nunca materiales de 

que echar mano en caso de apuro para esti- 

mular en un momento dado el interés de sus 

hijos, asegurándose a sí misma el reposo y el 

sosiego, de que, de no hacerlo así, no podrá 

disfrutar, sobre todo si en lugar de uno tiene 

varios hijos que no la dejen en paz, dando 
vueltas en la casa alrededor de ella, en busca 
de algo nuevo con que divertirse. 

Cosas de España 
(Viene de la página 11) 

alma del bandoneón” (argentina, con Dis- 

cépolo). Cada una de ellas se exhibió, durante 

una semana, en dos cines a la vez: el Monu- 

mental y el Argúelles. 

(Por supuesto, los datos que anteceden se 

refieren tan sólo a la película principal del 

programa. En la inmensa mayoría de los casos 

el resto del cartel es casi exclusivamente norte- 
americano.) 
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Mary del Carmen Merino en un 
instante intimo de la película española 

“Rumbo al Cairo”. 

PROPOSITO del estreno de una película 
basada en una de sus novelas, José María 

Carretero ha publicado una carta en la que, 

entre otras muchas frases agrias, dice: “como 

padre original de la criatura, me veo obligado 
a rechazarla por espúrea. y desconocida.” El 
juicio del autor, por supuesto, no tiene nada 
que ver con la calidad cinematográfica del 
film: se basa en el erróneo criterio (en él, ex- 

plicable) de que la película debe ser una re- 
producción fiel de la novela, lo cual no siempre 

es el camino que conviene al productor, y 
menos cuando en la novela hay elementos que 

se salen de los límites morales impuestos al 
cine. José María Carretero nos demuestra que 

anda tan desorientado en asuntos de cine como 
la generalidad de los críticos cinematográficos 
de Madrid, a quienes, por cierto, vapulea él en 
su citada carta: “Se da el caso curioso que ha 
nacido la crítica cinematográfica antes que la 
cinematografía española. Hay quien asegura 

que ambas aún siguen en el limbo de lo 
inexistente, pero yo mo voy tan lejos.” La 

crítica española podría existir antes que la 
cinematogratía nacional con sólo mirar el cine 

extranjero con la humildad del discípulo que 

quiere aprender; pero entre los revisteros de 
cine en España, los que más presumen de 

críticos contemplan los mejores films extrajeros 

con aire magisital lo mismo que cuando dis- 

cuten en la del café acerca de cualquier tópico 
del día: dando por sentado que el individuo 
que paga por sentarse a tomar café tiene for- 

zosamente que saber de todo, máxime si posee 

una firma más o menos conocida, ya sea como 

periodista o como filósofo o como autor del 
género chico. 

ro de los más respetables revisteros de cine 
reduce el problema del cine español a 

llevar a la pantalla asuntos originales, pensados 

en cinema (no sacados de libros como “Sin 

novedad en el frente”, “La batalla”, “Las 

cuatro hermanitas”). Según él, en los demás 

aspectos de la industria, España no tiene nada 

que envidiar a otros países, puesto que “ha dado 

ya directores, ingenieros de sonido, cameramoen, 
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Al proyectar una fiesta 

Para la Fiesta de Reyes sirva estas delicadas 

para los niños 

da 

galletitas, hechas con Polvo Royal. 

(Vea la receta en el nuevo Libro de Recetas Culinarias Royal.) 

ARA los pequeñuelos la parte más 

importante de su fiesta son las galle- 

titas dulces y los bizcochos. ¡Cómo les 

gustan! Si son hechos con Royal les 

benefician, porque el Polvo Royal es 

puro y saludable. Siem- 

pre produce pastas finas, 

tiernas y delicadas. 

OFERTA GRATIS 

Nueva Edición 1936 del 

famoso Libro de Recetas 

Royal. Contiene muchas 

páginas profusamente ilustradas, con 

una gran variedad de nuevas recetas 

y menús especiales para toda clase de 

festines. 

Sírvase enviar el cupón al pie. 

PAN AMERICAN STANDARD BRANDS, 
Inc. Dept. 1-36 

595 Madison Ave., New York; E. U. de A. 

Sírvanse enviarme un ejemplar gratis del 

nuevo Libro de Recetas Royal. 

Nombre 

Dirección 

518 FIFTH AVENUE 

OFERTA ESPECIAL 
Volúmenes empastados de CINE-MUNDIAL 

Nos queda una limitada existencia de volúmenes empastados de 
CINE-MUNDIAL de años anteriores, que ofrecemos al precio espe- 
cial de $3.00 (TRES DOLARES POR VOLUMEN). 

Ediciones de 1922, 1926, 1928, 1929 y 1931. Cada volumen contiene separada- 
mente los ejemplares correspondientes a un año. ¡Encuadernados excelentemente! 

La existencia que nos queda de cada uno de los años indicados es limitada. 
No pierda usted tiempo en ordenar los que le interesen. 

CINE-MUNDIAL 
Departamento de Circulación 

Dirijase a 

NUEVA YORK, E. U. A. 
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Horario de la Difusión Norteamericana 

que Alcanza a Nuestros Países 

(Preparado por la RCA Manufacturing Company) 

RAS DE 
DIOS ORASEDE SUS CORRESPONDIENTES DE ONDA CORTA 

E.U.A. 
Kilo- Ondaen  Kilo- Mega- 

Estación ciclos Estación metros ciclos ¿ciclos Programa Hora (E.U.A.) 

KDKA 980  W8XK 19.71 15210 6.14 Diario De 4:30 pm á 12 
(Pittsburgh) (Saxonburg) ao ao 

WABC 860  W2XE 25.32 11840 15.27 Diario De ll am á 1 pm 
(Nueva York) (Wayne) 48.9 6120 

S WEEI 590 WIXAL 49.67 6040 6.04 Dom., mar., jue. De 547 pm 

a (Boston) (Boston) 

H O CRCT 6095 VE9IGW 49.22 6095 6.09 Diario De 3á 11 pm 

li (Toronto) (Bowmanville, 
ofa me CXp. (1) Canadá) 

WBZ 990 WIXAZ 31.33 9570 9.57 Diario De 7 amá lam 

ad ama (Boston) (Millis) 

0 1 WBZA WIXAZ 31.33 9570 6.06 Diario De 8 á 11 pm 
e estas cremas ! (Springfield) (Millis) 

WCAU 1170. W3XAU 31.26 990 608 Diario De 11.30 am 41 y 
, k iladelf (Newtown Square) 49.48 6060 de 2 4 9.30 pm 

... Mi cutis luce mucho (Filadelfia) 
. WCFL 970  W9XAA 49.31 6080 6.10  Dom., mar, De 3.30. pm á 1 am 

MEJOFP que nunca (Chicago) (Chicago) jue., viernes 

WENR 870  W9XF 49.15 6100 15.33 Dom. lun, De 2.30 á 3.30 pm 
. , Sta.p i (Downer's Grove) miér., vier. 
¡Qué agradable sorpresa recibirá Ud. (Chica2o) E 
Elo a 1 Pe d 1 WGY 790 W2XAD 19.55 15340 9.53 Diario De 6.30 á 11 pm 

al observar cómo el uso diario de la (dy) W2XAF 31.46 9530 
Crema Invisible Dagelle le da a su (Schenectady) 

cutis un nuevo encanto! Una leve capa WwIOD 1300 W4XB ADT. 0 0086 o a A 
4 o (Miami) (Miami Beach) 

de esta crema le pondrá el cutis ater- Ss 
ñ en 24: WJZ 760 W3XAL 16.87 17780 6.10 Mar., miér., De 546pm 

ciopelado . . . disimulará discretamen- (Nueva York) (Boundbrook,) 49.15 6100 sábado 

te cualquiera imperfección que tenga WLW 700  W3XAL 49.48 6060 6.06 Diario De 6.30 am á 8 pm 

- « «le impartirá una exquisita tersura (Cincinnati) (Mason) y de 11 pm á 1 am 

a los polvos y al colorete. La Crema 
Invisible Dagelle protege el cutis con- 
tra las inclemencias del sol, el viento, 
la lluvia y el polvo. Una vez que 
pruebe Ud. esta crema no quedará 
satisfecha con ninguna otra. 

DAGELLÉ 
Crema Jnvisiblt 

Cremas y Lociones 

Dagelle 
actores, constructores de decorados y electri- 

cistas tan buenos como los extranjeros”. Tales 

“Suicios” mo son ni siquiera patrióticos, porque 

tienden a infundir en el ánimo de los directores 

y sus compañeros la creencia de que ya han 
alcanzado el grado de excelencia a que deben 

aspirar; y como ha dicho la gran Katharine 

Regalos y Regalitos 
(Viene de la página 13) 

dólares. Los cinco dólares—muribundo previ- 

sor—los dejó probablemente para cubrir gas- 

tos notariales. , 

De entonces acá, de tiempo en tiempo, no 

han faltado generosos con la Tesorería. Si 

observamos los libros, nos asombraremos de 

la cifra que en total ha percibido, por regalos 

y donaciones espontáneas, desde que tuvo la 

singular ocurrencia el norteamericano de 18362. 

El total ascendía, hace un mes, a 1.576.022.42 

dólares. Tan sólo de mandas y legados es 

millonario el gobierno de los Estados Unidos. 

Esto de los regalitos al tío Sam procede por 

ráfagas. Hay temporadas en que la gente 

parece indispuesta con el gobierno de su país 

y no hay un donativo ni para un remedio. 

Otros años, como si fuera una epidemia de 

viruela, llueven contribuciones a la Tesorería. 

Por ejemplo, el año 1883. Aquel año fue para 

el gobierno de los Estados Unidos un año de 

gracia. Recibió en total 971.360.26 dólares. 

Vea el lector lo que son las cosas. Casi todo 

el mundo sueña en tener un tío ignorado en 

algún remoto lugar del mundo que le deje una 

herencia fabulosa. Con Estados Unidos ocurre 
al revés: es el tío Sam el que recibe las he- 

rencias. En 1889 hubo un ciudadano que dejó 

ninguna de las cuentas abiertas en la conta- 

bilidad nacional. Hubo serias consultas. Se 

pensó en devolver el dinero, ¿pero cómo se 
devuelve el dinero a un muerto? No era cosa 
de abrir una nueva cuenta, porque nadie sospe- 
chaba que el regalito se volviera a repetir, y 
no está en los principios de la Teneduría de 
Libros abrir una cuenta para una sola partida. 

Se arrinconó el dinero. Fué arrastrándose 
en los libros de cuenta en cuenta como un pa- 
riente viejo que alterna su estancia en las casas 
de sus familiares. Luego vinieron otras dona- 

ciones y entonces ya pudo entrarse en los libros 
bajo la denominación de: “Entradas miscelá- 
neas y donaciones a los Estados Unidos”. Como 
si el pariente viejo hubiera comprado casa 
propia. 

A medida que transcurrieron los años los 
donantes se fueron especializando, como los 

médicos. Se entregaban donativos con un pro- 
pósito determinado. Así, por ejemplo, un in- 
glés, James Smithson, hizo entrega de 508.318 
dólares para que se estableciese en Washing- 
ton “una institución para incrementar y difun- 
dir los conocimientos humanos entre los hom- 
bres”. La institución quedó establecida unos 

años más tarde; y hoy, con el nombre de “Insti- 
tución Smithsoniana”, puede verse en ella, entre 
otras cosas, el aeroplano en el que Lindbergh 
hizo su famoso vuelo solitario a París. Hepburn: “Ninguna película puede ser su- z d E E S UR dicecion) íntegra su fortuna al gobierno norteamericano. Otras veces ha sido el mismo gobierno el que 

Ahora bien: si careciendo de orientación  Liquidados los bienes por la Tesorería en alentado por los regalos espontáneos ha esti- 

crítica y de ayuda oficial y de entusiasmo entre 

los capitalistas y de personal experto, gana 

terreno la industria cinematográfica 

española, calcúlese lo que progresaría si 

recibiese de todos aquellos sectores la asistencia 
que corresponde a una institución de interés 

verdaderamente nacional. 

tanto 
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Washington, se encontró con un capital de 

103.289 dólares. 
Al principio, en la Tesorería no sabían donde 

consignar estos ingresos. Los contables ánda- 
ban perturbados de un lado a otro del edificio 
preguntándose: “¿Dónde entramos esta partida 

y qué salida le damos?” No encajaba en 

mulado las donaciones y “se ha echado a pedir” 

con el fin de reunir fondos para un propósito 
determinado. Tal ocurrió en 1930 en que el 
Congreso autorizó a la “Tesorería para que 
recogiese contribuciones para hacer estudios 
de investigación y resolver problemas funda- 
mentales en las enfermedades del hombre en 

Cine-Mundial 



el Instituto Nacional de Salubridad. En efecto, 
se llegaron a reunir 120.000 dólares. Del mis- 

mo modo se autorizó a la Secretaría para re- 

coger fondos públicos destinados a la biblioteca 

del Congreso. 

Estoy hablando de grandes partidas. Son 

muy numerosos los casos en que se han hecho 

donativos al tío Sam con el fin de alzar un 

monumento o crear obras de arte conmemo- 

rativas. 

Una de las cuentas más interesantes de la 

contabilidad de la Tesorería de Estados Unidos 

es la denominada, “Fondo de Conciencia”. 

Esta cuenta es mucho más antigua que la de 

las donaciones, puesto que data de 1811, año 

en que un ciudadano envió de manera anónima 

cinco “dólares a la Tesorería, explicando que 

había defraudado al Tesorero en esa cantidad 

y quería rehabilitarse a sí mismo reembolsán- 

dola. ¿Parece que cundió lo de libertarse de 

cargas de conciencia, porque aquel mismo año 

el extraño fondo subió a 250 dólares. 

Pasaron unos años en los que al parecer a 

nadie le remordía la conciencia o si le remor- 

día no le hacían caso, porque no figuran en- 

tradas de ciudadanos atribulados por haber 

engañado al gobierno de los Estados Unidos. 

- Desde 1827 hasta la fecha, la cuenta de “Fon- 

do de Conciencia” ha tenido anualmente in- 

gresos, excediendo el total de medio millón a 

principios de 1935. 

Por lo general, en la cuenta de “Fondo de 

conciencia” entran desde la cantidad que se 

envía voluntariamente por haber defraudado 

a la hacienda pública en varios miles por no 

haber pagado impuestos, derechos de aduanas 

y otros, hasta el humilde ciudadano que ha- 

biendo pegado en una carta un sello usado 

de dos centavos, no puede dormir tranquilo 

hasta que no reintegra a la Tesorería los dos 

centavos en que la ha estafado. 

Lo mismo el dinero de los donativos y lega- 

dos que el del “Fondo de Conciencia” se des- 
tina a gastos generales y figura en los presu- 
puestos. Y es un exponente de que la hon- 
radez no se ha perdido del todo en el mundo. 

MICKEY MOUSE, 
el más célebre actor de cinema, 
de vendedor en Sudamérica 

E, los Estados Unidos, la gente menuda no 
sólo puede gozar hoy de las aventuras del 

popular ratoncito y de sus compañeros en la 

pantalla, sino que también puede tener en su 
propia casa “sus innumerables productos: 
relojes, zapatillas y zapatos, pañuelos, dulces y 

chocolates, juguetes de todas clases, peines, 
plumas fuentes, jabones, ropa hecha, corbatas, 

cinturones, etc., etc. 
Mickey Mouse es el supremo vendedor en 

todas partes y sus actividades se han extendido 
rápidamente en toda Europa. Es el vendedor 

audaz y avisado negociante en 24 países, au- 
torizando la publicación de su retrato para 

exaltar la bondad de tantos y tantos productos 
de todas clases. ¡Si vende todo!  Cede el 
uso de su artística silueta y de su nombre en 
toda clase de objetos que los chicos compran 
con locura. Y le entrega sus ganancias a Walt 

Disney, su patrón: el creador del inmortal 

animalito, el alma genial que le dió vida. 

Se está haciéndo rico Mickey Mouse (y las 
chicas ratunas envidian a Minnie, su adorado 

tormento), pero lleva a la humanidad grande 
y pequeña su filosofía despreocupada con la 

que inunda el mundo de risa sana y alegría. 
¡Ya se lanzó en Sudamérica y en grande! 

Patrocina la Emulsión Scott, la del pescador 

Enero, 1936 

famoso. Don Felix M. Oliva, Consejero de 
Publicidad Española con oficinas en el Rocke- 
feller Center de Nueva York, escribió “El Viaje 

de Mickey Mouse al País del Sol de Media 
Noche”, narración entretenidísima de las aven- 
turas del roedor entre Hollywood, Nueva York 
y Noruega. Se han repartido 3,000,000 de 
ejemplares en Sud-américa y una edición en 
inglés en las Islas Filipinas. La traducción 

portuguesa estará lista pronto y será distri- 
buída en el Brasil. Ese librito contiene un con- 
curso en el que Mickey distribuye premios a 
todos sus consumidores. Son equipos de juegos 

completos de futbol, tenis, boxeo, etc. 
Uno de estos días veremos a Mickey Mouse 

chocolatines en la lanzando al mercado: 

Argentina, jaboncillos en México, corbatas en 
el Brasil, cuentos o juguetes en Cuba. ¿Qué 
cosa no puede ayudar a vender Mickey? ¡Ni 
el Príncipe de Gales puede con él! Es hoy 
el mejor vendedor del mundo. 

MA8RTA EGGERTH, que va a ser la estre- 
lla de “Song of Joy”, no tiene aún quien 

cante con ella. .. . Se piensa en John Boles. ... 
(Aunque ella preferiría a Jan Kiepura.) 

EL galán de Margaret Sullavan en “Next 
Time We Love”, no lo será Francis Lederer, 

como estaba anunciado, sino James Stewart. ... 

Un aplaudido actor de Broadway, desconocido 
en Hollywood. ..... 

¡SU NENE MERECE 

LO MEJOR DE TODO! 
La mamá cuidadosa compra 
siempre lo mejor para el niño. 
Por eso elige las Hojuelas de 
Avena 3-Minutos. Es la avena 
más selecta y madura prepa- 
rada por un procedimiento ex- 
clusivo — cocimiento sin fuego 
—que conserva intactas las 
virtudes alimenticias del grano. 

SIEMPRE EL Y 
PAQUETE DEL f 

En Buenos Aires 

MUNDIAL HOTEL 
140 habitaciones con baño y teléfono privado, 
calefacción, y cocina de primer orden. 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 

AVENIDA DE MAYO 1298 
Direcc. Telegraf “Mundotel” 

' TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un principio 

le dor este PO de Herramientas — SIN : 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos fi 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase H 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se zorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- Ñ 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna, que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 

RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
LOS ANGELES. CALIF., E. U. A. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 
SR. J. A. ROSENKRANZ, Presidente ( 
4006 S. Figueroa St. Dept. 15-Uzs 1 
Los Angeles. Calif.. E. U. A. E 

Sírvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con i 
datos para ganar dinero en el Radio. 1] 
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FOTOGRAFIAS 
DE 

ESTRELLAS 

CRAWFORD 

OFERTA 
EXCEPCIONAL 

¿Está Ud. interesado en adquirir foto- 
grafías de estrellas de la pantalla? Cine- 
Mundial, la famosa revista cinemato- 
gráfica neoyorquina, ofrece a usted la 
oportunidad de adquirir retratos de 
calidad superior y reproducción admi- 
rable, en tamaño de 8 x !0 pulgadas, 
a precios limitadísimos. Veánse los pre- 
cios para distintas cantidades al pie. 
Orden mínima, 10 fotografías. 

LISTA DE FOTOGRAFIAS 
EN EXISTENCIA 

Jean Harlow Don Alvarado 
Kay Francis George Arliss 
Claudette Colbert Nils Asther 
Nancy Carroll Lew Ayres 

Richard Barthlemess 
John Barrymore 
Lionel Barrymore 
Warner Baxter 

Wallace Beery 
Charles Bickford 
John Boles 
Maurice Chevalier 
Ricardo Cortez 
Gary Cooper 
Richard Dix 

Charles Farrell 
Douglas Fairbanks 

Joan Crawford 
Bebe Daniels 
Lily Damita 
Marlene Dietrich 

Dolores del Rio 
Irene Dunne 

Greta Garbo 
Janet Gaynor 
Ann Harding 
Conchita Montenegro 
Jeanette MacDonald 
Rosita Moreno 

Maureen O'Sullivan 
Anita Page Clark Gable 
Ginger Rogers Hoot Gibson 
Norma Shearer John Gilbert 
Margaret Sullavan Harold Lloyd 

Fredric March 

José Mojica 
Aldoph Menjou 
Tom Nix 

Carlos Gardel 
Ramon Novarro 

Ramon Pereda 

PRECIOS 

Shirley Temple 
Lupita Tovar 
Lupe Velez 
Loretta Youna 

, Bow 

, Parker 
Carole Lombard 

10 a 200 Fotografías l0c c/u 
201 a 400 Fotografías 9c c/u 
401 a 1000 Fotografías 8c c/u 

(Los precios anteriores son en Oro Americano, 
o su equivalente en moneda de su país.) 

Acompañe el importe de su pedido en cheque 
o letra contra cualquier banco en los Estados 
Unidos, o en giro postal. Su orden, sea por 

afías, recibirá inmediata aten- 
da la correspondencia a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE NUEVA YORK, E. U. A. 

N el número de octubre de esta revista, y 

acompañando a un artículo alusivo a per- 

sonalidades del cine que figuraron en otros 
tiempos como estrellas y que ahora están esfu- 

madas, aparecieron las fotografías, sin iden- 

tificación, de un grupo de dichos astros. El 

artículo se llamaba “Ojeando el Archivo” y 
nuestros lectores fueron invitados a reconocer 

las fisonomías de los actores y actrices ahí anó- 

nimos. Pero la mejor prueba de que el cine es 

ingrato con sus luceros y que la existencia de 

éstos resulta efímera, es que el número de solu- 
ciones acertadas apenas alcanzó a veinte, aun- 

que llegaron por centenares las respuestas. 

Aquí damos ahora la identificación corres- 

pondiente, para cuya inteligencia deberá te- 
nerse a la vista un ejemplar del mes de octu- 

bre pasado. 
De izquierda a derecha siempre; primera 

fila: Claire Windsor, Cullen Landis, Mar- 
guerite de la Motte, Raymond Griffith, Pauline 

Starke, Mabel Ballin. Segunda fila: John 
Bowers, Helen Chadwick, Ralph Graves. 
Tercera fila: Nita Naldi, Jeanette Loff, Wil- 
liam Desmond, Alice Terry, Rod La Rocque, 
Viol« Dana. Cuarta fila: Anna Q. Nilsson, 

Wesley Barry, Vilma Banky, Frank Mayo, 
Hope Hampton, Carol Dempster. Quinta fila: 

Alberta Vaughn, Phyllis Haver, Marie Prevost. 

Sexta fila: Margaret Livingston, Al Saint John 

y Jacqueline Logan. 

Juegos y entretenimientos 
Rompecabezas casero.—Se cortan diez trozos 

de cartulina—dos del tamaño y forma del se- 
ñalado con la letra A, cuatro como el señalado 

con la letra B y otros cuatro como el seña- 

lado con la letra C—y se forma un cuadrado. 
Esto parece difícil, pero con paciencia se con- 

sigue y mos habremos dado el gusto de cons- 

truir nuestro propio rompecabezas. 

7 
Solución al crucigrama de Grace Moore 
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CURIOSIDADES Y PASATIEMPOS 

Crucigrama de Janet Gaynor 

LE 
ARAS 

HORIZONTALES: VERTICALES: 
1. Vena metalífera. 2. Islote del Mediterrá- 
6. Golpear la leche para neo, frente a Marsella. 

separar la manteca. 3. Hogar. 
11. Linterna. 4. Reces. 
13. Colegiaturas gratis. 5. Ficción o mentira. 
15. División de tiempo. 6. Prendas, de vestir fe- 
17. Que revoca. meninas. 
13. Letra del alfabeto 7. Barca que se usa en 

griego. las Antillas para des- 
19. Cierto paso de baile cargar. 

norteamericano, 8. Emperador de Rusia. 
21. Deseo ardiente de 9. Carta de la baraja. 

algo. 10. Lucifer. 
22. Rio de Alemania. 12. Mezcla de tierra y 
23. Nombre de letra. agua. 
24. Labrar la tierra. 13. Tribu negra del Afri- 
26. Taller masónico. ca oriental. 
28. Diplomático inglés. 14. Capital europea. 
29. Vaso para el incienso. 16. Formidable demagogo 
31. Célebre filósofo, pro- francés de la época 

fesor de Nerón. revolucionaria. 
33. Tropiezo, estorbo. 18. Raya usada en im- 
34. Encargada de la edu- prenta. 

cación de un niño. 20. Que causan pavor. 
36. Sacerdote de los tár- 23. Perteneciente al ede- 

taros occidentales. ma. 
37. Notal musical. 25. Volver a hacer. 
38. Nombre de una estre- 27. Apellido de una estre- 

lla del cine. lla de cine. 
39. Repetida es carcajada. 28. Priva del uso o razón. 
40. Carta de la baraja. 30. Nombre de letra. 
42. Chacó pequeño con 32. Artículo, 

orejeras. y . 34. Rio de Suiza. 
43. Derecho de impedir. 35. Nombre de letra (pl.) 
45. Edificio para entrete- 40. De Samos, Isla del 

nimiento. Mediterráneo. 
47. Trabajoso. 41. Extraña, irregular. 
49. Cariñosa. 43. Caminos angostous. 
51, Quitasol. 44. Que tiene hueso (fem.) 
52. Flor que lleva: el bla- 45. Avenida. 

són de Francia, 46. Dios de Egipto. 
53. Minué, e 47. Golpe dado con el pie 
55. Mamífero carnicero. 48. Célebre libretista de 
56. Artículo neutro. zarzuelas español. 
57. Mordedura o herida 50 Medida de longitud 

hecha con los dientes. (pl) 
59. Preposición insepara- 51. Mancha pequeña en el 

pS Al ; cutis. 
60. ie CN No 54. United States (inn > 
61. Minga ¿6 ua eme 57. Moneo convul=1v.> 

breada para desaguat habitual. 
la bomba de una nave. 58. Flanco. 

63. Áridos. 60. Nombre de letra. 
64. Carne u otra cosa pa- 62. Preposición insepara- 

sada al fuego. ble. 

Hechos reales que parecen falsos 
Cuando comenzó la guerra ruso-japonesa, en 

1904, un comerciante de Moscú, llamado Lo: 

makin, apostó que se comería sus botas si los 

japoneses no pedían la paz antes del mes de 

julio del mismo año. Perdió la apuesta y en 

consecuencia se vió obligado a comerse las 

botas. > 

Hay un pequeño río en la América del Sur 

entre el Amazonas y el Orinoco, cuya co 

rriente no sigue munca el mismo curso; unas 

veces va hacia arriba y otras hacia abajo. 

Varía su curso de acuerdo con la lluvia. Si 

llueve en la parte del Amazonas, la corriente 

va hacia el Orinoco, y si llueve en la parte 

(Continúa en la página 60) 
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En Broadway 
(Viene de la página 18) 

Un escocés invita a un paisano a ir a 
comer el domingo a su casa. 
—Ya sabes donde vivo—le dice.—En el 

número Tal de la calle Cual. No tienes 
más que llegar a la entrada y allí verás 
un buzón con mi nombre, en cuya parte 
baja hay un botón. Tocas el botón con 
el codo y subes la escalera hasta el segundo 
piso. Alli también aparece mi nombre y 
otro botón eléctrico. Lo tocas con el codo 
y en seguida te abriré la puerta. 

—«¿ Porqué tengo que tocar esos botones 
con el codo?—pregunta el amigo. 
—¡ Hombre! ¡Supongo que no vendrás 

con las'manos vacías! 

A 

El otro caso es el del escocés a quien va 
a visitar un amigo y lo encuentra en la 
sala abanicando a su mujer, que está acos- 
tada en un sofá, con un par de arenques. 
—¿Qué maniobra es esa?—pregunta el 

amigo. 
—Te diré. La pobre está bastante débil 

y el médico le ha recetado aires de mar. 

SES 

En el boxeo, cada diez o doce 
años sale un tipo excepcional, siempre joven, 
que barre con cuanto se le pone por delante 
y se adueña de algún campeonato. Eso 
sucedió con Johnson, Dempsey y otros pu- 
gilistas de diversos pesos. Con el tiempo, 
el atleta extraordinario se ablanda a fuerza 
de banquetes y divocios, y pierde el cetro, 
que luego se disputan distintas medianías. 
Desde Dempsey hasta Joe Louis, entre los 
pesos completos sólo ha habido segundones. 
Eso fueron o son Schmeling, Carnera, 
Sharkey, Paulino, Baer, Carpentier, 
Heeney, Braddock y el eximio Gene Tun- 
ney, la medianía más afortunada del pu- 
gilismo moderno. 

Entre los boxeadores que hoy se desta- 
can no se encuentra uno que se le acerque 
al mulato de Detroit, que, si lo permite el 
comercialismo de la época, barrerá con to- 
dos como barrió Dempsey. 

A 

El mes que viene me propongo asistir a 
los funerales pugilísticos de Paulino Uzcu- 
dun, que a eso equivaldrá, según la opi- 
nión de los peritos y la mía, su encuentro 
con Joe Louis. A ver si todos nos equivo- 
camos de nuevo. Ya hace lo: menos cuatro 

“años que se viene augurando su retirada 
final, pero él sigue tan fuerte y resistente 
como cuando empezó a boxear en París. 
Sea cual fuere el resultado, es seguro que 
esta pelea va a ser mucho más reñida que 
las de Louis con Carnera y Baer, porque 
Paulino, a pesar de su edad, resabios y 
desventajas físicas, es un problema entre 
las cuerdas para cualguier pugilista—por 
bueno que sea. 

Enero, 1936 

En el Mecca Temple, donde la última 
vez que estuve le oí a Amalia Molina can- 
tar unas saetas que hicieron llorar al malo- 
grado Ballester, por aquel entonces primer 
barítono del “Metropolitan”, vi pelear an- 
teanoche a mi ex compañero de tute y poker 

Vicente Parrille, boxeador argentino de es- 
cuela sui generis y acometividad troglodita. 

Su contrincante era Joe Sekyra, la gran 
promesa de otros tiempos. 

Este “Templo” es un teatro que cons- 
truyeron los masones neoyorquinos en la 
Calle 55 poco antes de la Crisis. Tiene 
cabida para unas cuatro mil quinientas per- 
sonas, y, con excepción de riñas de gallos, 
que están prohibidas, allí se han dado toda 
clase de espectáculos: dramas, comedias, 
circo, lucha libre, boxeo, títeres y, como 
digo antes, hasta se escucharon las mala- 
gueñas y saetas de Amalia Molina. 

Parrille perdió por puntos. De tener 
alguien la paciencia de llevar la cuenta, de 
seguro que hubiera descubierto que entre 
él y Sekyra se cambiaron por lo menos mil 
golpes. Al terminar estaban tan agotados 
que les costaba trabajo caminar o levantar 
los brazos, y la cara de Parrille era una 
mancha de sangre. 

Estuve un momento en los camerinos, 
donde había muchos curiosos, mucho calor 
y muchos “managers” hablando y gesti- 
culando. 

Al marcharme ví que los dos boxeado- 
res, en cueros, iban hacia la misma puerta 
para refrescarse bajo la misma ducha. 

Ambos entraron al mismo tiempo, y con 
un Hello, Joe! y un Hello, Vinc! se salu- 
daron mecánicamente. 

Jorge Hermida. 

CGENTELLEO:S 

és cosas que pasan en Hollywood! Adriana 
| Lamar, la estrellita de cine mejicana, es- 

taba en el Boulevard de Sunset hace algunas 

semanas esperando a Ramón Pereda, con quien 

debía filmar aquella misma mañana una pelí- 

cula en el “Reliable Studio”, cuando llegaron 

unos guardias del orden público, la miraron, 

la hallaron sospechosa ¡y cargaron con ella a 

la cárcel, suponiendo que llevaban prisionera 

a la culpable de querer arrancarle dinero con 

malas mañas a la suculenta Mae West! Cuan- 

do se disipó el humo y Adriana, que no habla 
inglés, pudo entenderse con álguien y aclarar 

su identidad, ya no encontraban los policías 
cómo excusar su estupidez. Pero nadie le quita 

a la joven la experiencia de haber sido apre- | 

sada ni le devuelve el tiempo que, por | 

su culpa, perdió el taller peliculero. Lo que 

Pereda dijo no es para publicarse en una re- 

vista de familias como ésta. 

ES un trágico accidente falleció en Nueva 

York el señor Mariano Viamonte, encar- 

gado de la publicidad del Teatro Campoamor, 

donde se exhiben cintas hispanoparlantes. Via- 

monte era uno de los mejores expertos en el 

corte de películas. Dedicado estaba precisa- | 

mente a arreglar una de éstas a domicilio, | 

cuando el celuloide se incendió y a poco deja | 

hecha pavesas la casa entera. De las quema- | 

duras resultantes murieron nuestro amigo y 
su hijo, un joven de veinte años, y sufrió gra- | 

vemente la viuda, que sobrevive. : | 

S. O. S. CORPORATION 

LOS FABRICANTES Y DISTRIBUIDORES 

mayores del mundo, ofrecen a los empresarios de cine 
la línea más completa de EQUIPOS SONOROS nuevos, 
reconstruidos y usados. 

Amplificadores, Celdas, 
fijos y portátiles de 35 y 16 m/m. 
necesite para el Teatro Moderno. 

SOLICITE CATALOGO GRATIS 

SALES ON SOUND CORPORATION 
1600 Broadway, Nueva York, E.U.A. Cables “Sosound” 

Altoparlantes, Proyectores 
Todo cuanto se 

La dá 

CINES SONOROS DevVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm, 
para particulares. Cámara sonora para filmar. 
La antigua y afamada línea DeVry incluye 
Equipos Cinematográficoa para todos requisitos. 
en español. 

C. O. BAPTISTA 

Hay catálogo 

Distribuidor de Exportación ... 
Kimball Hall, Chicago, E. U. de A. 

Regale 

Linguaphone 
para Navidad 

Puede ser a su hijo, lo que equivale a 
darle una carrera en la vida. O a su 
esposo, para el éxito en su profesión de 
médico, abogado, ingeniero, comerciante, 
ete: ete: 
El Dr. Enrique Finot, Ministro de Bolivia 
en Washington, dice:—He usado el Curso 
de Inglés LINGUAPHONE con el mejor re- 
sultado. 
No vacilo, pues, en recomendarlo como uno 

de los mejores métodos para el aprendizaje 
de idiomas. Proporciona un elemento utilísi- 
mo para la educación del oído. 

J. de Sequera, ayudante del Ingeniero de 
The Asiatic Petroleum Co. de Cebú, Filipi- 
nas, dice: Hasta ahora sólo tengo el curso 

de Conversación inglesa, el curso de Repaso 

y el Curso de Viajes y deseo agradecerles 
por el placer y provecho que he obtenido 
con su método. E 

Llego a la conclusión que para el estudio de cualquier idioma 
se requieren dos cosas: 

Lo demás 
mediante el metodo LINGUAPHONE, 
un poco de sentido común y el deseo de aprenderlo. 
lo provee el Linguaphone. 

Ramón Lemus, Jefe del Archivo de la Secre- 
taría de la Economía Nacional de México, 
dice: Estoy estudiando con ustedes el inglés 
y me he dado estudiando cuenta que los 
adelantos que he obtenido por medio de su 
Sistema, no los habría adquirido ni con 
profesores competentes. 

LINGUAPHONE INSTITUTE 
64 cursos en 23 ¡idiomas 

CARACAS: Coliseo a Peinero 53 
HABANA: Zulueta 30, altos E 
MANILA, I. F.: Rizal Ave. 888 
MEDELLIN: Garcia Rovira 35, b. 
MEXICO, D. F.: Edificio Nacional 
SAN JUAN, P. R.: San José 8 
SANTO DOMINGO: Luperón 18 

RECORTE ESTE CUPON 

Sr. Secretario: 

LINGUAPHONE INSTITUTE 
222 Rockefeller Center, NUEVA YORK 

Sírvase enviarme su folleto ''16 profesores a 
sus órdenes" y una matrícula en blanco por 
mensualidades. 

Deseo aprender el idioma 2 

Nombre do E 

Dirección E A 

Ciudad — ———_——— 
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| PIDA ESTE JUEGO DE4 MUESTRAS 
| The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., [ 

New York, U. S. A. Por 10c en moneda 
l americana, su equivalente en moneda de mi | 
I país o sellos de correo, que incluyo, sírvange [ 

enviarme un juego miniatura con muestras 
| de 4 preparaciones Tangee. PM-1-36 | 

l 

Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones-—Curar en- 
fermedades— Adquirir riquezas y pre- 

longar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

¿Desea Ud. Quitarlas? 

A “Crema Bella Aurora” de Stillman 
4 para las Pecas blanquea su cutis 

mientras que Ud. duerme, deja la piel 
suave y blanca, la tez fresca y trans- 
parente, y la cara rejuvenecida con la 
belleza del color natural. El primer 
pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita ( Blanquea 

las Pecas el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

dlillman Co. Fabricantes, Aurora, (11.,) E. U, As 
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Perú.—Lo que la pasa a 
usted es que no se ha dado cuenta de que el romanti- 
cismo del noviazgo y aún de la luna de miel es una 

Decepcionada, Cumaya, 

cosa, y el cariño sereno del matrimonio otra muy 
distinta. Sosiéguese y piense un poquito. Por mucho 
que duren esas ilusiones, que usted suponía eternas, 
no suelen pasar nunca de los dos años. No se puede 
vivir perpetuamente en las nubes. Pero de eso a que 
él haya dejado de quererla hay un mundo de dis- 
tancia. Usted misma me confiesa que trabaja de- 
masiado y que tiene pocas horas que dedicar a su 
hogar. Es posible que en esto consista todo el mal. 
Procure que tome una vacación y hasta que cambie 
de empleo si muede ser. Con un poco de descanso 
y con que usted tome las cosas desde un punto de 
vista más lógico verá como todo se arregla y vuelven 
ustedes a ser felices. Si no hay mayores motivos que 
los que usted me dice en su carta, el de la falta de 
romanticismo en sus relaciones matrimoniales al cabo 
de siete años de casados no es suficiente, a mi juicio, 
para que piense usted en una separación. Le puedo 
asegurar que si esto fuera causa de divorcio, no 
paDa un solo matrimonio unido en el mundo a estas 
echas. 

Zamboango, Bogotá, Colombia.—Es usted muy 
joven todavia y su inexperiencia de la vida es lo que 
ocasiona su timidez. Tiene usted miedo a parecer 
ridículo y es esto lo que le pone una mordaza cada 
vez que quiere hablar de amores. Procure des- 
preocuparse del “qué dirán” y obre sienpre de acuerdo 
con sus propios impulsos sin ocuparse del prójimo. 
Poco a poco y sin que usted se dé cuenta irá desa- 
pareciendo su indecisión e irá usted adquiriendo con- 
fianza en sí mismo. Y en el caso particular que le 
preocupa, es posible que usted no pueda hablar, como 
me dice, pero puede usted escribir y con envidiable 
soltura, como me lo prueba su carta. Pues bien, 
amigo mío, no hable, escriba, y por medio de la pluma 
haga saber sus sentimientos a la perona que le 
interese. Una vez conocidos por ella, ya no hay 
mucho camino que andar y todo marchará como sobre 
ruedas, puesto que es el primer paso lo que más le 
preocupa. Agradezco la opinión que tiene de mi y 
deseo que mi consejo le sirva de algo. 

F. H. E., Astoria, Nueva York.—No sé el efecto 
que al gatito le pueden hacer las fricciones de tomate 
crudo sobre la piel para que deje de pelechar. Desde 
luego el tomate es muy bueno para la piel y si no 
le hace beneficio no le hará tampoco daño. Pero lo 
que yo supongo es que usted le ha dado a su anima- 
lito demasiada comida de lata. Déle cosas frescas 
durante algún tiempo. Déle carne picada cruda dos 
veces por semana, con un diente de ajo picadito con 
la carne. Ya verá cómo esto le mejora. Por lo que 
respecta al problema suyo, creo que lo mejor será 
que deje un poco de su trabajo en los clubs y atienda 
al de su casa, ya que no puede contar con una 
persona que la ayude en éste. Usted se queja de su 
esposo, pero a mi juicio es su esposo el que tendría 
que quejarse de usted. ¿Cual es el objeto de 
preocuparse tanto de lo de fuera cuando se tiene que 
dejar la casa abandonada? Eso está bueno para las 
mujeres solteras o para las que ya tienen hijos 
grandes que se saben cuidar solos. 

Ch. V., San José, Costa Rica.—Su peso de acuerdo 
con su edad y su estatura, debe oscilar entre 140 y 
150 libras. No conozco ningún ejercicio para reducir 
la parte de su físico que usted desea. Nade y haga 
ejercicios de remo, y tal vez esto le ayude, aunque 
sería bueno que tratara de aconsejarse con un 
médico o con un maestro de cultura física que viera 
de cerca su caso. En ese lugar no debe usar la 
solución de alcohol y alcanfor, que puede emplear 
siempre que quiera en otra cualquier parte. 

Una futura madre, Querétaro, México.—Me siento 
un poco orgulloso y un tanto perplejo con su carta. 
Pero a la verdad creo que su primogénito no debería 
tener un nombre a gusto mío, sino a gusto suyo, 
porque es él el que va a usarlo para toda la vida. A 
mí me gusta Juan, aunque parezca vulgar, porque 
es sonoro, serio, muy español y recuerda al gran 
Apóstol por el que tengo predilección. Si en lugar 
de niño fuera niña, me gusta el nombre de María, 
porque suena muy bien y por su significación 
religiosa, o el de Helena, aunque sea sin h, por su 
belleza y por su significación pagana. Pero si usted 
quisiera seguir mi consejo, aunque ya sé que no ha 
de hacerlo, pondría usted a su hijito un nombre 
provisional, nara que él se lo cambiara cuando llegase 
a grande. Eso sería lo lógico y lo acertado. De mí 
sé decir que por casualidad me encuentro a gusto con 
el que me eligieron, pero de no haber sido así me lo 
habría cambiado sin vacilar, antes que andar a cues- 

tas con un nombre que me fuera antipático para toda 
la vida. De todos modos. le agradezco mucho su 
carta y la petición que me hace en ella, buena prueba 
de la simpatía que les inspiro, desde el rincón de mi 
anónimo, a usted y a su esposo. 

C. C. M., Ahuachapánm, México.—Su peso debe ser 
123 libras. La conquista del muchacho no es cosa tan 
fácil como parece a primera vista. Es necesario que 
usted lo trate y que procure hacerse interesante para 
él. Para ello averigúe sus gustos y aficiones. Si 
sus gustos son artísticos, interésese usted por cosas 
de arte de las que pueda hablarle con conocimiento 
de causa. Si tiene afición a los deportes, siga usted 
sus aficiones y póngase a tono con él. Una vez que 
se traten en el terreno amistoso, el asunto será fácil 
para usted si tiene un poco de talento y sabe poner 
sitio a la plaza con maña y sobre todo sin dar a 
conocer sus intenciones, pues a los hombres no les 
gusta sentirse asediados y quieren ser ellos siempre 
los que hagan la conquista. Por eso lo principal es 
que tenga mucho tacto para que él no se dé cuenta 
de que le anda poniendo el cerco. ' 

18 años tristes, Tarragona, España.—Si usted tiene 
18 años y es seria y es estudiosa y no la gustan las 
fiestas ni las diversiones y quiere estudiar para 
enfermera, no veo por qué su padre no ha de dejarla. 
Me parece una imposición, muy española, por parte 
de él, la de pretender que usted se quede encerrada 
en casa esperando a que llegue a buscarla el caballero 
encantado de los cuentos. Puede que el caballero no 
llegue nunca y puede que lo encuentre usted más 
fácilmente en el aula de la Universidad o en la sala 
de un hospital. Trate de convencer a su padre por 
las buenas, y, si no cede a sus deseos notifíquele 
seriamente que piensa usted seguirlos, le agrade a él 
Oo no, ya que no tienen nada de pecaminosos ni cen- 
surables. Deje, pues, de estar triste y manténgase 
en su idea. No creo que él cumpla su promesa de 
echarla de la casa por ella, pero aunque así fuera, si 
usted se gana su vida mo tiene por qué seguir 
dependiendo de él para nada, ya que es tan intransi- 
gente en estos tiempos en que ya se ha perdido la 
memoria de los señores feudales. 

H. Z., Tegucigalpa, Honduras.—Desde el momento 
en que los granitos le han empezado a salir después 
que usted dejó su dieta de legumbres y se puso a 
comer féculas, no tiene que dudar más sobre la causa 
que los motiva. Vuelva otra vez a sus vegetales, 
comiendo bastantes ensaladas crudas y frutas como 
naranjas, toronjas y limones. Fricciónese la espalda 
todas las noches con un cepillo de baño, jabón y 
agua templada. Séquese después bien, fricciónes con 
alcohol, aunque le escueza un poco. Verá como le 
desaparece el picor y la erupción en poco tiempo. 
Para que le desaparezca la grasa alrededor del talle 
y en el abdomen, pruebe los dos sencillos ejercicios 
que le doy a continuación. Primero, el de doblarse 
por la cintura manteniendo las rodillas firmes, hasta 
tocar el suelo con la punta de los dedos, volviendo a 
enderezarse después con los brazos en alto. Repita 
el ejercicio hasta 25 veces, todas las mañanas al 
levantarse, comenzando por 10 veces. Y segundo, 
después de comer póngase de pie con las manos en 
larras sobre las caderas y respire fuertemente. 
Contenga la respiración mientras cuenta cinco y 
váyala exhalando después muy despacio por la boca 
como si silbara. Repita este ejercicio quince veces, 
después de cada comida y verá cómo se sorprende 
en poco tiempo de sus resultados. 

Maja-dera, Caracas, Venezuela.—Por extraña coim- 
cidencia tampoco me han llegado las cartas a que 
usted alude en la suya, a las que hubiera contestado 
con todo gusto de haberlas recibido. Tengo que de- 
cirla lo mismo que en esta sección contesto a María 
Celeste, otra compatriota suya. Mándeme su nombre 
y Girección v tendré mucho gusto en recomendarla 
algo seguro para su caso de urgencia. La respuesta, 
como es natural, se demorará un poco. Pero como 
Cice el refrán, “más vale tarde que munca”, pues en 
esta sección no podría contestarla en debida forma. 
Creo que mis comunicantes harían bien en enviarme 
sus direcciones y nombres en sus cartas, además de 
los pseudónimos, pues aunque no es mi norma con- 
testar nunca particularmente ni tampoco me sería 
posible hacerlo, hay casos, como el suyo, en que se 
hace necesaria una excepción. No estoy muy de 
acuerdo con su esposo, pero como no todos somos 
iguales comprendo su punto de vista y creo que hace 
usted bien en darle gusto. Por su parte, usted está 
en lo cierto al mo querer exponerse a serias consecuen- 
cias. Y es por eso por lo que quiero darle información 
sobre su caso particularmente. No me molesta nuncz 
y tendré siempre mucho gusto en complacerla. 

Cine-Mundial 



Los lstremos 
(Viene de la página 51) 

que es un triunfo de arte cinematográfico. 
Aquella oración a media voz que sale del 
lienzo, rezada por álguien que no se ve, se 
queda clavada en la mente. 

“Peter Ibbetson” hará llorar. “Peter Ibbet- 
son” debe verse.—Hermida. 

'""LA PESADILLA DE PLUTON'"' 
(UNITED ARTISTS) 

La más reciente comedia de dibujos anima- 
dos y polícromos de Walt Disney . . . y tal 
vez la que mejor explota las combinaciones de 
color. Los efectos de grandes masas negras y 
amarillas para acentuar el horror de una co- 
lección de truculentos gatos que van a conde- 
nar a un perro, sostienen la sensación de pesa- 
dillas y «deleitan los ojos por su armonía. Se 
trata de lo que sueña el can “Plutón” a raíz de 
un lance que tiene con un diminuto zapirón de 
la propiedad de Mickey Mouse.—Ariza. 

"THE GAY DECEPTION"' 
(TWENTIETH CENTURY-FOX) 

Quenamos en que el cine es 
una diversión ¿no? Pues no hay mejor mues- 

tra de espectáculo entretenido que esta película, 
en la que todo son saltos, carreras y situaciones 
inverosímiles. Mientras más sucesos les acon- 
tecen a los protagonistas, más se convence el 

espectador de que aquello no puede ser... ¡y 
mayor es el número de sus carcajadas! Re- 
sulta que una mecanógrafa se saca cinco mil 

pesos y decide gastárselos íntegros en darse 
vida de rica, instalándose en el hotel más lujo- 

so de Nueva York y despilfarrando dólares cual 
si fueran semillas de melón. Ahí tropieza con 
un “botones” tan guapetón como impertinente 
y a quien despiden del hotel a cada cinco mi- 
nutos por inepto e insolente. Y lo peor es que 
resulta un príncipe que anda de incógnito ..... 

y que se enamora de la chica. Ayúdenme uste- 
des a sentir. El “botones” es Francis Lederer 
y la muchacha Frances Dee. Y al que no le den 

ganas de comérsela a besos cada vez que hace 
maniobrar esos ojazos que Dios la dió (como 
dicen los madrileños) que vaya-a ver a un 

médico inmediatamente. Y al que no le guste 
la cinta, que se encame al instante.—Guaitsel. 

'"LOS TRES MOSQUETE- 
ROS RIKO'- RADIO) 

Presumo que mis lectores se- 
rán como yo, devotos intransigentes de lo ro- 
mántico y de Alejandro Dumas, y que no 
necesito decirles que esta película será de su 
gusto, porque sigue casi al pie de la letra la 

famosa movela. No importa que a Milady, en 

vez de degollárnosla bonitamente el verdugo, 

nos la echen al agua desde un parapeto; ni 
que D'Artagnan presencie (contra todas las 
reglas de la cortesía) la entrevista entre el 

duque de Buckingham y la reina. Lo esencial 
está ahí y dejará satisfecho al público. En los 
papeles principales, Walter Abel, Paul Lukas 

(Athos), Moroni Olsen (Porthos) y Onslow 

Stevens (Aramis) y de Lady Winter la ten- 
tadora Margot Grahame.—Guaitsel. 

SRACTRAVES DE LA TOR- 
MENTA" =2 . (20H CEN'- 
TURY-FOX) 

Si mi colega Pego se lleva doce- 
nas de pañuelos para reseñar películas senti- 

mentales, a mí nadie me achica: cargué con 

una sábana apenas supe que revivían este ar- 

Enero, 1936 

gumento saturado de romanticismo y que ga- 

rantizo que arrancará a los circunstantes los 
más hondos suspiros y las más abundantes lá- 
grimas. En el mismo tema ví, años há, a 
Lillian Gish gimiente, dolorida y víctima de 
un seductor, de las circunstancias y de los in- 
viernos de la Nueva Inglaterra, que son mo- 

rrocotudos. Y por cierto que Rochelle Hudson 
lo hace tan bien o mejor que Lillian. Henry 
Fonda, de galán, se luce igualmente. 

Recordarán las personas con buena memoria 

que aquí se trata de una inocente que es madre 

sin ser casada y que, cuando se refugia con 
todo y secreto en el seno de una “familia hono- 

rable”, es delatada por las viejas chismosas 

de la comunidad y arrojada al torbellino de 
una nevasca de muchísimo respeto. A punto 
de morir helada, la salva el seductor, pero fa- 

llece él, y bien merecido se lo tiene por haber- 
nos hecho llorar de esta manera tan ruidosa. 
Permítanme ustedes que me suene. Y permí- 

tanme también que les recomiende la película. 
—Guaitsel. 

""EL MOTÍN DEL BOUNTY'"' 
(METRO- GOLDWYN- MAYER) 

OJjyaLa hubiera ocultado la 
oficina de propaganda de la compañía pro- 
ductora que había ésta invertido dos millones 
de dólares en realizar la película. Porque dos 
millones de dólares es una suma tan respetable 

que ante ella es preciso sacarse el sombrero y 
esperar Cosas asombrosas. Y naturalmente 

“Mutiny on the Bounty” no es una película 
asombrosa. Es, sin embargo, una cinta de 

primer orden, bien dirigida por Frank Lloyd, 

el mismo que dirigió “Cabalgata”, y en la que 
se pone de manifiesto que uno de los más 
grandes actores de la pantalla es Charles 

Laughton. Su interpretación del capitán Bligh 

está por encima de toda crítica. Y por encima 

de Clark Gable y Franchot Tone, que, aunque 

actúan con acierto, resulta pálida su inter- 
pretación ante la del ilustre actor inglés. 

Con ciertas modificaciones para no dejar un 
sabor demasiado amargo en los espectadores, 

“Mutiny on the Bounty” es un film de la famosa 

novela de Charles Nordhoft del mismo título. 
Mejor dicho, de la serie de novelas, porque 

constituyen más que una. Novelas y film que 
presentan con horrorosa crudeza los injustos 

castigos ejemplares que en nombre de la 

disciplina de la marina inglesa imponía el 
capitán Bligh. Por fin el primer oficial se 
cansa de tan bárbaros procedimientos y provoca 

una insurrección a bordo, de vuelta de las islas 
Tahiti. Colocan al capitán y a sus leales en 

una barca salvavidas en la esperanza de que 
el mar se los trague. El primer oficial (Clark 

Gable) regresa con el resto de la tripulación 

insubordinada a Tahiti. Allí conviven con los 
naturales del país. De paso se revelan como 

dos admirables actrices dos muchachas in- 

dígenas de la isla. Al capitán no se lo tragó 

el mar, por aquello de que mala hierba nunca 
muere. Lo demás, vea usted la película que 
en justicia lo merece. Figurará entre las me- 

jores del año, y con razón.—Pego. 

ADD NIOADANSS 
(TWENTIETH CENTURY-FOX) 

Lew SEILER, que tan acertada- 
mente nos presentó a la diminuta Jane Withers 

en “Ginger”, nos la brinda ahora en “Paddy 
O'Day”. Se trata de las primeras aventuras de 
una niña inmigrante, que llega a Nueva York 

esperando ser recibida por su madre, ¡y se en- 

cuentra con que ésta murió una semana antes! 

La chiquilla es recogida primeramente por los 
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Viene 

usted a 

Nueva York 
2) 

Pues, entonces, viva 

donde esté cómo en su 

casa .. . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque .... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. ... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 

y Calle 67 
Nueva York 
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ACADEMIA MILITAR DE 
FORK UNION 

Cursos de preparación para universi- 
Clases de número 

Plenamente acreditada. 
dades y comercio. Excelente profesorado. 
limitado de alumnos. Estudios supervisados. Escuela especial 
para párvulos en edificio aparte. Matrona. Curso preparatorio 
para oficiales de reserva. Edificios a prueba de incendio. 
Piscina. Toda clase de deportes. Máxima higiene. El segundo 
semestre empieza el 6 de enero de 1936. Pídanse prospectos. 
Dr. J. J. Wicker, Box 141, Fork Union, Virginia. 

CON DISCOS 

E N G LES FONOGRAFICOS 

OIGA A INSERANZA TESTA GARANTIZADA. 
O UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 

1265 Lexington Avenue, New York 

+ SOLICITE + 
Informes Gratis En Las 

Siguientes Carreras: 
O Aviación 
O Radio 
] Mecanica Automotriz 
O Diesel 
O Refrigeración 
O Ingles Y Matematicas 
O Soldadura Eléctrica 

GREER COLLEGE 
2024 S. Wabash Avenue 
Chicago, E. E. U. U. 

El Abogado Internacionalista, el 

Juez y el Oficial Administrativo 
que tiene ocasión de tramitar diligencias 
jurídicas en los Estados Unidos debe tener 
a la mano el tratado práctico... 

La Carta Rogatoria o Exhorto Internacional 
ante las Cortes "Norteamericans. 

por Guerra Everett 

Abogado de la Corte Suprema de los Esta- 
dos Unidos de América, en ejercicio en 

Nueva York. 

La obra examina la Naturaleza y Desa- 
rrollo de la Carta Rogatoria, o Exhortos, en 
la Legislación Americana e Inglesa.—Las 
Clases de Acciones en que se Permite el 
Uso de Cartas Rogatorias en los Estados 
Unidos.—Fines para los Cuales pueden ser 
Libradas.—Fines Inaceptables en los Esta- 
dos Unidos.—Su Forma.—Formalidades de 
su Despacho.—Diligenciamiento y Devolu- 
ción. 

$1.00 (UN DOLAR) 
el ejemplar, porte pagado 

===--=-= Pídase mediante este cupón 

CHALMERS PUBLISHING CO. 
516 Fifth Ave. New York, E. U. A. 

Acompaño $1.00 (un dólar) para que se 
sirvan enviarme un ejemplar del tratado 
práctico.. 

“La Carta Rogatoria o el Exhorto 
internacional ante las Cortes norte- 
americanas” por Guerra Everett 

¿ES HEREDITARIA 
LA EPILEPSIA? 

Nueva York. Recientemente se ha publicado 
un folleto titulado “¿PUEDE CURARSE LA 
EPILEPSIA ?”, que contiene las opiniones de 
los más renombrados especialistas europeos, 
asiáticos y americanos. 

Este folleto ha despertado 
mundial. Se repartirá 
limitado de ejemplares. 
dirigirse a Educational 
Avenue. Nueva York, Des 

gran interés 
gratis un número 

Los interesados deben 
Division, 545 Fifth 

acho A-10. 
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criados de un millonario, al que la madre de 
aquélla servía como cocinera, y luego se la lle- 

van unos rusos, compañeros de viaje. Rita Can- 
sino es la hija de los rusos, que montan un 
pintoresco club en Nueva York, con la ayuda 
del antes aludido millonario. Y éste se ena- 
mora de ella y se casan, adoptando a la niña, 
para que las autoridades de Inmigración no la 
deporten. . . . El tema es del género tonto, pero 
Jane Withers canta y baila deliciosamente, con- 

firmando sus excepcionales condiciones de es- 

trella en miniatura. Probablemente, aunque 
feucha, ¡la más artista de cuantas la precedie- 
ron en la pantalla !—Don Q. 

Pasatiempos 
(Viene de la página 56) 

del Orinoco, la corriente va hacia el Ama- 
zonas. 

Proverbios de Salomón 
“Mejor es un bocado de pan seco con gozo, 

que una casa llena de banquetes con penden- 
cias.” 

“El que guarda su boca guarda su vida.” 
“La respuesta suave quebranta la ira; la 

palabra dura aviva la saña.” 

““Alábete el ajeno y no tu boca; el extraño 

y no tus labios.” 

“Mejores son los castigos del que te ama, 
que las caricias del que te aborrece.” 

Himnos nacionales de las 
Repúblicas de América 

El de la Argentina 
Fué“compuesto en 1813 por el doctor Vicente 

López y Planes, por encargo de la Asamblea 

General Constituyente de la Provincias Unidas 
del Río de la Plata, y adoptado por aclamación 
el 11 de Mayo dei mismo año. Consta de un 

coro y dieciocho estrofas de cuatro versos, de 

las cuales, por disposición del Congreso argen- 
tino, sólo se cantan la primera y la última. La 
música del himno fué compuesta por el maestro 
de capilla D. Blas Parera. 

(Coro) 
Sean eternos los laureles 

que supimos conseguir; 
coronados de gloria vivamos, 

o juremos con gloria morir. 

(Estrofas) 
Oid, mortales, el grito sagrado: 

¡Libertad! ¡Libertad! ¡Libertad! 

¡Oid el ruido de rotas cadenas! 

¡Ved en trono a la noble igualdad! 
¡Ya su trono dignísimo abrieron 

las provincias unidas del Sud! 

Y los libres del mundo responden: 
¡Al gran pueblo argentino, salud! 

El problema de las cerillas 
Cójanse tres cerillas y colóquense de modo 

que hagan cuatro. Tómense de nuevo y coló- 
quense de forma que hagan seis. Tómense diez 

y seis cerillas y colóquense de modo que no 
hagan más que nueve. Tómense nueve cerillas 

y colóquense de modo que hagan tres docenas. 

(La solución en la página 61) 

El nudo mágico. Se trata de coger un pa- 

ñuelo con las dos manos, por dos puntas opues- 

tas, y de hacer un nudo en el centro del pa- 

ñuelo, sin soltarle. Esto parece imposible y 

sin embargo es sencillísimo. No hay más que 
cruzar los brazos de manera que la mano de- 
recha salga por encima del brazo izquierdo 

y la izquierda por debajo del derecho, antes- 

de coger las puntas del pañuelo, y al abrir 

los brazos quedará hecho el nudo, que tam- 
bién puede hacerse con una cuerda en lugar 
del pañuelo. 

CHISPAZOS 
RR OBERT EDMOND JONES, director de las 

Pioneer Pictures, asegura que antes de dos 
años las películas en blanco y negro serán tan 
absurdas como lo son hoy las silenciosas. . .. 
Para la presente temporada se preparan doce 

grandes producciones a todo color y más de 
cien films cortos a todo color también. .... 

(CONSTANCE BENNETT, cuya última apa- 
rición cinefónica fué en “Los negocios de 

Cellini”, va a filmar “It Had to Happen”, con 
George Raft. ... 

ATHARINE HEPBURN, la más deslumbran- 
te de las estrellas de hoy, está filmando “Syl- 

via Scarlett”. .. . Y en varias de sus escenas la 

admiraremos disfrazada de muchacho. .. . Con 

ella trabajan Brian Aherne, la Princesa Natalie 

Paley, el famoso actor inglés Edmund Gwenn 
y Dennie Moore. .... 

JACKIE SEARL y Jane Withers, que tanto 
gustaron en “Ginger”, van a presentarse 

juntos otra vez en “Gentle Julia”. ... 

A MAX BAER, después de ser derrotado por 
Joe Louis, ya no hay quien le contrate en 

ningún estudio. . . . Pero, en cambio, han con- 

tratado a la preciosa morena Mary Kirk Brown, 

con la que Baer se presentaba en todas partes 

antes de su repentino matrimonio con la encar- 
gada de un coffee shop en Washington. ..... 

LA 

LA 

'"MUSITECA" 

RCA - 

DE 

MLS OR 

NA de las maravillas de la moderna difu- 

sión del arte en todas sus formas es la 
facultad de perpetuarlas. 

Los grandes oradores, los grandes músicos y 

cantantes tienen ahora el privilegio de dejarse 

escuchar no ante la limitada sala de concierto 
ni en una sola ciudad, sino para deleite de los 

habitantes de toda la tierra . . . así esté frente 
al micrófono del radio como delante del lente 
cinematográfico. Pero ¿y los desaparecidos? 
¿Cómo sabrán los pósteros qué voz tenía Ca- 

ruso, cuáles eran sus selecciones predilectas. .. ? 

También ese problema está resuelto ya. La 
RCA-Victor ha encontrado la fórmula, mediante 

su valiosísima' colección de discos fonográficos. 
Entre los miles de éstos, de que dispone en sus 
archivos, la Victor decidió escoger aquellos que 
por sus méritos excepcionales mereciesen sobre- 
vivir, a despecho de los años. Al efecto, en- 

comendó a un jurado especial la selección res- 
pectiva . . . y ahora ésta ha quedado reducida 
a 461 discos que forman la “Biblioteca Selecta 
de Música Fonográfica” de la Victor. Cada 
volumen o álbum, de los 94 que la integran, 

contiene composiciones grabadas eléctricamente, 
de las obras maestras de los últimos cuatro 

siglos, e incluye números de ópera, concierto, 

bandas, solos, cantantes, etc. 

Los números, naturalmente, incluyen lo me- 

jorcito de la producción musical, así se trate de 
sinfonías como de aires populares. 
Todo esto va descrito en un lujoso folleto 

que, a todo color, acaba de publicar la repetida 
empresa, y cuya lectura resulta interesantísima. 

Cine-Mundial 



Por el Dr. J. 

[Eos personas que se ruborizan por cualquier 
cosa han sido siempre objeto de burlas y 

bromas entre sus amigos, y, a manera de con- 

suelo, no vendrá mal recordarles que, según 
los que se ponen colorados son 

los que menos mo- 

tivos tienen para 

ello. Ahora bien: 

dejando a un lado 

la parte normal y 
fisiológica de este 

cambio brusco en el 

semblante, quiero 
aludir este mes a 

una enfermedad ra- 
ra cuyas víctimas a 
veces “mueren a 

fuerza de rubores.” 
Recientemente, un 
médico de Washing- 

ton, el Dr. Huftman, 

describió un caso de 
esa índole que tuvo 

en observación. La causa de esta coloración 

anormal estriba en un aumento tremendo en 

el número de celdas de sangre roja—exacta- 
' mente lo contrario de lo que sucede-en los 

estados de anemia. Por fortuna, la enferme- 

dad progresa con suma lentitud, y, aunque las 

drogas no dan muy buenos resultados en su 
tratamiento, se ha logrado dominarla por me- 

dio de Rayos X y ciertas inyecciones. 

un humorista, 

J. F. Montague 

o o 

ES el campo de la medicina experimental, 

los curieles han tenido durante largo tiempo 

el dudoso privilegio de llamar la atención de 
los facultativos, aunque también se han em- 

pleado con frecuencia otros animales pequeños, 
tales como conejos, ratas y ratones. Sin em- 

bargo, no hace mucho que el Instituto Rocke- 

feller importó siete puercoespines para usarlos 

en el desarrollo y perfeccionamiento de una 
vacuna contra la fiebre amarilla. Esto será de 
gran utilidad en la lucha por controlar esa 

terrible enfermedad, ya que hasta la fecha 
sólo se ha logrado producir vacunas en tiem- 
pos de epidemia—demasiado tarde muchas ve- 

ces para resguardar a los más necesitados de 

protección. Ahora se espera que, valiéndose del 

puercoespín, se pueda preparar la vacuna a 

tiempo y sin gran gasto. 

o. 0 

L azote de la civilización moderna es el 

cáncer. Todo el mundo está interesado en 

su cura. Recientemente, en la Asamblea de la 

Asociación Médica de Ohio, el delegado de la 

Sociedad Americana para el Control del Cán- 
cer se hizo eco de lo que la mayoría de los 

médicos acepta como la verdad acerca de este 
mal. El facultativo dijo: “No es nuestro deseo 

hacer creer a la gente que todos los casos de 
cáncer se pueden curar, pero sí queremos que 
se sepa que el cáncer es una enfermedad cura- 
ble cuando se descubre a tiempo en sus pri- 
meros períodos.” Eso, a mi juicio, es la lección 
más importante que es necesario aprender en 
relación con el cáncer. 

Enero, 1936 

SALUD MUNDIAL 

Director del New York Intestinal Sanitarium; autor de "Enfermedades de las que no se habla” 
y diversas obras científicas; director de 'Health Digest," 

relacionados con la conservación de la salud, etc., etc. 

F. Montague 

revista dedicada a divulgar temas 

ES la ciudad de Washington se ha inventado 

un sillón que, según se dice, hace menos 

desagradables las operaciones dentales. A lo 

que parece, ciertos hombres de ciencia han 

probado que el cerebro gusta de sonidos gratos 

y los recuerda mucho tiempo después de haber 
olvidado los que le hacen mal efecto. Basán- 
dose en esa teoría, a un dentista se le ha ocu- 

rrido la idea de hacer que el cliente oiga 
piezas armoniosas mientras funciona el barre- 

no, en la suposición de que, terminado el tra- 
bajo, se acordará de las melodías y olvidará 

que le estuvieron taladrando un diente. Esto 
suena así como si estuviera traído por los 

cabellos, pero da magníficos resultados—según 

el dentista inventor. Consiste el aparato en 

dos placas de metal, colocadas en el descanso 

para la cabeza, que van conectadas eléctrica- 

mente con un fonógrafo al otro extremo del 

cuarto. Cuando el paciente deja caer la cabeza 

sobre el descanso, reza un padrenuestro y se 

prepara a dar un salto en cuanto le toquen el 

primer nervio, una canción dulce y cristalina 
se desliza misteriosamente por su cerebro. La 

melodía se trasmite a través de los huesos del 
cráneo y no por los oídos, de manera que 

ninguna otra persona oye el concierto. El 

dentista asegura que este sistema calma a todo 
el mundo, y muy especialmente a los niños. 

Sería curioso averiguar qué resultados se ob- 

tendrían si el dentista pusiera un himno na- 
cional o un pasadoble en el fonógrafo. 

EUEARS antes de terminar, la extraordina- 

ria operación quirúrgica realizada hace 

unas cuantas semanas en el Hospital Cumber- 

land de Brooklyn, al otro lado del puente. El 
protagonista (cuyo nombre mejor será no men- 

cionar) llevaba más de seis años pasando las 

de Caín con una especie de cuerno que le es- 

taba saliendo encima de la cabeza. Ni los 
jefes de la casa donde trabajaba ni sus ami- 
gos llegaron a enterarse del extraño caso de- 

bido a que tenía la costumbre de llevar siem- 
pre el sombrero puesto. Pero una tarde vino 
una ráfaga de viento, voló el sombrero y el 

público pudo ver lo que le estaba creciendo 
en la cabeza. Su jefe lo puso en un dilema: 
o se quitaba el cuerno o perdía el empleo. A 

eso se debe que entrara en el hospital y lo 

dejarán en perfecto estado por medio de una 

operación de éxito y sin complicaciones. No 

estará demás señalar que la protuberancia 

anormal tuvo su origen en una pequeña lesión 

en el cuero cabelludo sufrida muchos años 

atrás. Los tejidos se habían irritado tanto 

que llegaron a transformar el pelo en una 
substancia dura cuyo aspecto era casi igual al 
de un cuerno. 

SOLUCION AL ROMPECABEZAS 

DE LA PAG. 60 

VINE VE A 

¡DISTRIBUIDORES / ATENCION /? 
E 5 NUESTROS NUEROS RECEPTORES 1936 UNIVERSAL DE TODA 

ONDA DE TODA CORRIENTE SON AHORA PREPARADOS 
e ENTREGA PRONTA —ULTIMO TIPO DE VÁLVULAS ME- 
TÁLICAS O DE VIDRIO, — ÚLTIMOS CIRCIUTOS — PRECIOS [5 
PASMOSAMENTE BAJOS. COMPRE DIRECTAMENTE DEL FABRI- fa 
CANTE. OS DISPONIBLES. CORRESPONDA PORLS 
CORREO O TELEG PARA DETALLES COMPLETOS, [ 
RECIOS Y PROPOSICIÓNE 
NORTH AMERICAN RADIO Co. '* 
155 WASHINGTON ST., NUEVA YORK, E.U, LE 

HAGASE ESPECIALISTA 
EN EL e Embeecs 

O 
Art OMENES DNIBRES 

Aprenda por correspondencia en poco tiem- 
po, Ondulaciones Marcel, al Azua y Perma- 
nentes Croquifol y Espiral; Manicura, Ma- 
sajes, Tratamientos, Champus, Maquillaje, 

Teñidos, Corte de Melena, etc.-Cuotas des- 

de $2 al mes. Otorgamos DIPLOM. 
LATIN AMERICAN INS TI 
P.0.BOX 39,HIGHBRIDGE STA.NEW YORK, U, 
2 

JT (5) 

As s,S 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a: Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 

HAGAME PROBARLE 
Que es FÁCIL PREPARARSE 
en casa para ocupar un 

BUEN TRABAJO 

" RADIO 
OFERTA GRATIS DE 

30 DIAS DEPRUEBA 

Estoy tan seguro que 
puedo preparar a Ud.en  * 
su casa, durante su tiem- 
o libre, para ocupar un 

Bien trabajo en Radio, 
que estoy dispuesto a 
hacerle esta oferta tan 
convincente. 

Pruebe Ud. mi ense- 
ñanza por treinta días y 
descubra por sí mismo la 
razón por la cual cente- 
nares de hombres en España, que mo tenían ninguna 
experiencia previa y muchos con instrucción reducida, 
han encontrado tan fácil aprender Radio, Televisión y 
Cine Sonoro, bajo mi sistema especial de enseñanza. Si 
Ud. decide no continuar sus estudios, la prueba de 30 
días no le cuesta un céntimo. 

GANE DINERO MIENTRAS ESTUDIA 

_ En el mismo día que Ud. se matricula principio a 
enseñarle la forma de conseguir y ejecutar trabajos co- 
munes de Radio, para su tiempo libre. Muchos de mis 
alumnos han ganado con facilidad más del costo tota! 
de su entrenamiento, trabajando en esta forma. 

LIBRO DE RADIO GRATIS 
He preparado un libro de 48 páginas que le explica 3 

Ud. todas las magníficas oportunidades de hacer buen 
dinero en la industria de Radio, así como la forma en 
que aprende Ud. por mi sistema. Le enviaré un ejem- 
plar enteramente gratis. Todo lo que tiene usted que 
hacer es poner su nombre y dirección completa en el 
cupón de abajo y enviármelo por correo. Cuando le en- 
víe el libro, incluiré los det: alles de mi oferta de prueba 
gratis de 30 días y le explicaré como puede obtener un 
receptor de Radio moderno, con bulbos metálicos, sin 
costo adicional. 

Sr. C. H. MANSFIELD, President, 
Instituto de Radio, 810 W. Sixth St. 
Los Angeles, Calif., E. U. A. (Dept 437) 

Sírvase Ud. 
libro de Radio, 
especial de 

Í 
| 

enviarme a vuelta de correo su | 
asi como detalles de su oferta 1! 

prueba gratuita de 30 días. | 
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| 
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Revela cuando 
llonarla. Pón- 
gala contra la 
luz y pea la 
finta que queda. 

Contiene 102% 
más de tinta. 
Escribe de dor 
modos, sin 
ajuste alguno. 

Revela cuando llenarla — 
no tiene por que agotarse 

Una pluma singular y 

revolucionaria 

A pesar de las numerosas tentativas hechas 
para imitarla, la Parker Vacumatic reina 
suprema. ¿Qué otra pluma-fuente le brinda 
todas estas asombrosas ventajas? 

1. Revela cuando llenarla. Ponga la pluma 
contra la luz y le muestra al instante la 
tinta que queda. 

2. Contiene 102% más de tinta—sin au- 
mento en su tamaño. El espacio ocupado 
por partes anticuadas es aquí destinado a la 
tinta. 

3. Escribe de dos modos, ¡sin ajuste 
alguno! Con un lado, sus trazos habituales 
—con el otro, fino o eytrafino. La Parker 
Vacumatic pondrá de relieve el verdadero 
carácter y personalidad de su escritura. Le 
ayudará a corregir muchos defectos. Le 
permitirá escribir con mayor soltura y suavi- 
dad que nunca. 

4. Rara y exclusiva belleza—aclamada a 
través del mundo entero como la más regia 
de las plumas-fuente. 

Véala en las buenas casas del ramo. 
Adquiérala con confianza. Lúzcala con 
orgullo, pues es una verdadera aristócrata. 
The PARKER Pen ComMPANY, Janesville, 
Wis., E.U.A. 

mr 
QINNS Quink—La nueva tinta que 
Í p limpia al escribir. Evita obstruccio- 

, disuelve todo sedimento. Sui nes, pues y 
e Sin igual en cualquier pluma. 

arker 
S=3>VACUMATIC===> 
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Habanera, Habana, Cuba.—Originalidad y deseo de 
significarse y sobresalir de lo corriente. Ambición de 
conocimientos y afán de mejoramiento cultural. Tiene 
la costumbre arraigada de mentir por capricho y sin 
poder evitarlo; y sin el freno de su educación y de 
su religiosidad resbalaría fácilmente por caminos peli- 
grosos de seguir. Por suerte para usted, es consciente 
de sus actos y mo se dejará arrastrar nunca por 
ciertas inclinaciones atavicas, de las que en realidad 
no es usted responsable. 

Mercymar, Habana, Cuba.—Temperamento versátil, 
incapaz de concentración y siempre temerosa del 
futuro que el destino pueda reservarla. Sus temores 
infundados no pueden ser sino causa de fracaso; y, 
mientras no se sienta segura de sí misma, no podrá 
llevar a cabo nada de aquello que planea con ilusión 
pero que muy pocas veces es capaz de llevar a la 
práctica. Usted posee el talento y la habilidad 
necesarios para conquistar por sí misma un lugar en 
el mundo, pero le da demasiada importancia a los 
detalles insignificantes y deja pasar con esto verda- 
deras oportunidades de hacer algo práctico y prove- 
choso que redunde en beneficio propio. 

Princesa, Santiago de Chile.—La sobra de todo 
ha hecho de usted un muñeco de trapo. Es lástima 
porque es inteligente y deberia ser por completo 
distinta de lo que es. Pero está mal encaminada y 
no hace nada por su parte para sacudir el marasmo 
que la abruma. Sería un gran beneficio para usted 
que la fortuna la hiciera una trastada y la dejase 
pobre para que se viera obligada a ganarse la vida 
con su ingenio y sus recursos. En seis meses sería 
usted otra, que valdría por lo menos un millón de 
veces más de lo que ahora vale. “¿No valdría la 
pena de que se hiciera usted la ilusión de que se 
halla en la miseria, para que despertara su voluntad 
y tratara de ocuparse en algo que fuera útil? 
Debería de intentarlo, por lo menos. Y no dudo que 
me-quedaría agradecida por el consejo. 

Tony, Sao Paulo, Brasil.—Gran poder de concentra- 
ción, individualidad preponderante y carácter enérgico, 
con poder mental sobre lo corriente. Es buen razo- 
nador y jamás hace nada que no esté meditado 
minuciosamente y bien preparado para lograr las 
mayores posibilidades de triunfo. Tiene una gran 
perseverancia y ha nacido para mandar, consiguiendo 
que los que le obedecen lo hagan de buen grado, dis- 
puestos siempre a prestarle una entusiasta colabora- 
ción. Sus condiciones son ideales para el desempeño 
de un puesto diplomático de responsabilidad. 

New Friend, Quito, Ecuador.—Temperamento ner- 
vioso e impaciente, de persona que no quiere nada 
mal hecho, ni nada hecho a medias. De una gran 
energía para el trabajo y: de gran seriedad y honradez 
en los negocios. Su palabra vale tanto como una 
firma y se dejaría matar antes que cometer una 
bajeza. Por lo mismo, no tolera el engaño ni la 
falsía y no perdona la falta de seriedad en ningún 
asunto. Es usted persona culta, muy bien preparada 
y que se interesa enormemente en el movimiento cul- 
tural y social del mundo civilizado. Le interesa el 
estudio de los problemas que confronta la humanidad 
en la época actual, y en la profesión médica podría 
ser notable. Su espíritu progresivo se halla abierto 
a toda nueva idea y es generoso y sincero como pocos. 

X X X, Bogotá, Colombia.—Temperamento inquieto 
y un poco inconforme. Le gusta variar frecuente- 
mente de postura y le es difícil permanecer mucho 
tiempo dedicado a una misma ocupación. Su delicia 
sería cambiar constantemente de lugar y de intereses. 
Es franco, sincero, demasiado franco a veces, y gasta 
sus energías en la persecución de fantásticos ideales. 
Muy pródigo, no le duele desparramar su dinero, 
como no le duele expresar libremente sus opiniones. 

Josefina, Medellín, Colombia.—Agradezco mucho su 
carta con todos los recortes y detalles que me manda 
de la trágica muerte del malogrado Carlos Gardel, 
al que yo, como todo el mundo, admiraba muy sin- 
ceramente. Me emociona su gentileza al enviarme 
todo esto, muy valioso para mí, que, como estima- 
dísimas reliquias, entregaré, en recuerdo de una dulce 
colombiana, al que era casi hermano de Gardel, 
Manuel Pelufo, que se halla aquí en estos momentos. 
Esto para él será inapreciable y tengo la certeza de 
que lo conservará toda la vida. Como también es 
artista, es posible que algún día pase en jira por 
esa ciudad y tenga usted ocasión de conocerle. 

Mari-Pepa, Tampa, Estados Unidos.—Imaginación 
viva, aún a pesar de su inteligencia poco cultivada. 
Es algo caprichosa y le agrada siempre llevar la 
contraria a'todo el mundo. Ama las diversiones. y 
las fiestas y se halla siempre dispuesta para bailes Y 
paseos; pero en cambio le tiene poco amor al trabajo 
y protesta del que por obligación tiene que desem- 
peñar dentro del hogar, donde mo se esmera mucho 
por complacer a los que la rodean. 

Marisabel, Santo Domingo, República Dominicana. 
—Temperamento sincero y efusivo. Le preocupan 
demasiado los detalles de las cosas y tiene siempre 
miedo a tomar resoluciones decisivas. No se aventura 
nunca por impulso propio y vacila, aunque no debería 
ser asi, pues tiene capacidad intelectual y buen 
juicio suficiente para obrar en todo por sí misma y 
sin necesidad de consejos ajenos. Debe tratar de 
vencer la timidez de su carácter. Tiene sentimientos 
afectuosos, leales y constantes, buen sentido práctico, 
genio franco y una gran generosidad. 

Impertinente, Arecibo, Puerto Rico.—Persona des- 
cuidada en sus maneras e indiferente a la apariencia 
de las cosas. Le falta método y sistema en todo y 
no se preocupa lo más mínimo por cumplir con una 
cita o promesa dadas. Cambia rápidamente de modo 
de DEnsan y es muy arriesgado en empresas especu- 
ativas. 

Una desconcertada, Santiago de Chile, Chile.—Es 
algo extraordinario la similitud de las dos letras que 
me envía. Se diría que su carta y las dos de él 
están escritas por una misma persona. Han de ser 
ustedes muy parecidos en todo y especialmente en su 
modo de considerar las cosas. La de usted denota 
una extraordinaria inteligencia, gran individualidad y 
mucha originalidad. Es ambiciosa y su conciencia 
es un poco elástica, sin que la preocupe nada el qué 
dirán ni los medios, más o menos lógicos, de que 
haya de valerse para conseguir el logro de sus fines. 
La letra de él, sobre tener estas mismas caracteristi- 
cas, tiene además la de pertener a una persona 
esencialmente intuitiva en la que las simpatías o 
antipatias se forman en el momento y que se deja 
guiar siempre por sus primeras impresiones. Aunque 
a usted le parezca que no hay diferencias entre la 
primera y la segunda muestra, las hay muy marcadas. 
El individuo acentúa, en la segunda, un gran egoísmo 
y la preponderancia que su yo ha ido adquiriendo con 
el tiempo. Nada hay para él sobre sí mismo y todo 
lo demás queda relegado a un lugar muy secundario 
en sus apreciaciones. En la actualidad está endiosado 
y es posible que si hiciera usted un recuento espiritual 
de los tiempos pasados, viniera a resultar que usted 
tiene parte de culpa en el cambio. 

Zambeziano, Africa Oriental Portuguesa.—Actividad 
física. No puede estar ocioso y le encanta todo lo 
que es movimiento y novedad. Le ilusiona la vida 
al aire libre y los deportes. Es muy buen compañero 
y congenia fácilmente con las gentes, que se sienten 
atraídas por su magnética personalidad. 

Una boricua, lejos de Borinquen; Mallorca, España. 
Espíritu perspicaz; temperamento apasionado y come 
consecuencia celoso. Tiene rachas de indolencia y 
rachas de mal genio, pero unas y otras pasan pronto 
y queda de nuevo siendo la mujercita de carácter 
sereno que es su norma. El orden no es lo que más 
predomina en usted y es poco femenina en su apa- 
riencia, no preocupándola mucho el arreglarse más 
o menos con tal de sentirse siempre cómoda. Entrego 
su otra carta a la sección “De mi estafeta.” 

Chin, Buenos Aires, Argentina.—Rápida asimilación 
intelectual, gemio vivo, gracia y actividad, espiritu 
independiente. Le gusta viajar y desearía estar en 
movimiento constante de un lado a otro. Tiene mucha 
voluntad y comoce bien los restortes que tiene que 
tocar para hacerse obedecer siempre, sin protesta. 

Lisebott, Santo Domingo, República Dominicana.— 
Juicio reflexivo. Carácter dulce. Exagerado pesimismo 
y tendencia a una incomprensible melancolia, que 
forzosamente habrá de modificarse porque es usted 
muy joven y su carácter está en plena formación. 
En la actualidad se cree desgraciada y cultiva la 
tristeza como cultivaría una flor exótica. Pero como 
tiene usted condiciones de carácter para ser feliz, se 
modificará y la parecerá un sueño todo cuanto ahora 
siente. Entrego su carta a la sección “De mi 
Estafeta.” 

Timoleón, Armenia, Caldas, Colombia.—Tiene usted 
un carácter impulsivo y un temperamento nervioso. 
No admite que le contradigan en asuntos de opinión 
personal y nunca se le puede convencer para que 
abandone la realización de un plan que se haya pro- 
puesto, aunque para llegar a ella tenga que salvar 
innumerables obstáculos. Para usted lo principal es 
la independencia y se siente desdichado si piensa que 
ha de someterse a la voluntad ajena. Fuera de esto. 
es usted bondadoso y comprensivo y le gusta hacer 
un favor, siempre que está en su mano. 

Mala suerte, Puerto Cabello, Venezuela.—Posée 
usted un aplomo y una seguridad en sí mismo que 
le llevarán lejos y le harán realizar cuanto se pro- 
ponga. Es un poco vivo de genio y a veces se 
incomoda más de la cuenta, pero estos prontos pasan 
en seguida y vuelve usted a ser la persona amable y 
simpática que mira siempre la vida por su lado bueno. 
Es muy trabajador y constante, y lógicamente llegará 
a ver recompensados sus esfuerzos. 
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PARA REYES, REGALOS 

“REGIOS... Dl 

eleccion IDR nal 

ODOS los padres desean “lo mejor” que pueden 
para sus hijos—en regalos de Reyes, por ejemplo. 

Lo mejor en el sentido educativo no es siempre lo 

más caro: una cámara, por ejemplo, proporciona 
placer durante todo el año...y años después. 

El problema de qué regalar lo resuelve la selección anual 
de cámaras Kodak apropiadas para los niños. Hasta los 
pequeños toman buenas instantáneas, a la primera prueba, 
con una Brownie, de fabricación Kodak. Porque la Brownie 
es segura, por lo sencilla, y fuerte, como para su uso “a 

manos” de los pequeños. Y la Kodak Jiffy V. P. combina la 
sencillez de la Brownie con la comodidad de las cámaras 
plegadizas: es lo último en Kodaks. 

Al margen van ilustrados algunos modelos que repre- 
sentan un mínimo de inversión, cada uno en su tipo, y un 
máximo de satisfacción en forma de bonitas “fotos” que 

gustan a los pequeños y encantan a los mayores. 

Pero hay que ver la selección anual que tienen las casas 
que ostentan letrero KODAK. 

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E.U. A. 

Kodak Argentina, Ltda., Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Rio de Janeiro; 

Kodak Colombiana, Ltd., Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Habana; Kodak 

Chilena, Ltd., Santiago; Kodak Mexicana, Ltd., México, D.F.; Kodak Panamá, 

Ltd.._Ancón; Kodak Peruana, Ltd., Lima; Kodak Philippines, Ltd., Manila; 

Kodak Uruguaya, Ltd., Montevideo. 

BROVWNIE JUNIOR —Para el aficio- 

nado “junior,”? esta cámara sencilla, 

económica y de fabricación Kodak se 

suministra de dos tamaños: Six-20 y 

Six-16, para “fotos” de6x 9 y 6.5 x 

11 cm., respectivamente. 

tos 

BABY BROWNIE—La más econó- BROWNIE SIX- 20—Los reyes 
Magos, como “magos,” saben qué 
regalo más apropiado proporciona 
esta Brownie, para “fotos” de 6x9 
cm. Es fuerte, práctica y segura...a 
más de económica. 

KODAK JIFFY V. pez — Pequeña en 
tamaño y precio, grande por sus 
obras, esta nueva Kodak toma 8 “fotos” 
del tamaño “vest pocket” (4x 6.5 cm.) 
en un rollo de Película Kodak No. 
127, económica. 

mica de todas las cámaras fabricadas 
por la Kodak. El precio de la Baby 
Brownie constituye una sorpresa 
(ocho “fotos” de 4 x 6.5 cm. en un 
rollo de Película Kodak). 



cutis 

dorable 

lo consigue únicamente una marca 

de polvos excepcional como lo es 

la Tres Flores. Los polvos Tres 

Flores son finos —aterciopelan el 

cutis. Los polvos Tres Flores son 

adherentes —no hay que empol- 

varse a cada rato. Los polvos 

Tres Flores son innocuos — no 

atascan los poros de la piel. Los 

polvos Tres Flores tienen un dis- 

creto, original perfume a florido 

jardín recién regado. Los garan- 

tiza el nombre de Hudnut, uni- 

Era ae CAOEAO. 

or todo ello se puede decir rotunda, firmemente que los 

polvos Tres Flores hermosean. Los polvos Tres Flores 

conquistan la atención de los caballeros, la emulación 

de las damas. Su tocador está incompleto sin los polvos 

Tres lores: Adquiera hoy una cajita en lla primera 

refrescantes 

adherentes. 
perfumería o) droguería que encuentre. Los polvos Mllres 

Flores son económicos —duran mas. 



- FEBRERO, 
1936 



ea usted su propio Empresario 
Los Grandes Maestros Están 

AE 

La musica selecta se halla ahora al alcance de su mano 

I Ud. desea saborear la grandeza 
sublime de la Novena Sinfonía de 

Beethoven. o la belleza fascinadora de 

la música de Debussy, o dejar que 
su alma palpite de entusiasmo ante la 

majestuosa emotividad de los inmor- 

tales dramas líricos del coloso Wag- 
ner, fácilmente podrá ahora satistacer 

estas legítimas aspiraciones... 

Sea una sinfonía o una balada. sea 

Bach. Mozart o Ravel. TODAS las 

erandes concepciones de la música 

figuran en la Discoteca Victor — una 

síntesis de lo más bello y sublime en 

el divino arte. En un elegantísimo 

mueble de nogal se halla alojada la 
nueva Enciclopedia Victor de Música 

Grabada. En los resplandecientes dis- 

cos que componen esta nueva colección 

encontrará Ud. 47 sinfonías interpre- 

tadas por las orquestas más notables 

del mundo, así como 7 óperas com- 

pletas y los fragmentos más impor- 
tantes de otras 40 óperas. Completan 
la colección una gran variedad de 
sonatas, fugas, concertos, canciones 

populares, himnos, música de salón, 
escogidas selecciones de jazz... 

Imagínese los programas que Ud. 
mismo podrá preparar, las veladas 
musicales que Ud., su familia y sus 

amigos podrán disfrutar en la intimi- 
dad del hogar. La posesión de este 
incomparable tesoro de la 
música le producirá una 
delectación de inestimable 
valor artístico... una de- 
lectación íntima y siempre 

renovada que constituye 

uno de los estímulos más 
reconfortantes de la vida. 
Como sus encantos son per- 

Discoteca 
Victor constituirá también 
manentes, la 

a sus Ordenes 

TERA 

Arriba, a la izquierda, aparece el novísimo y mejor 

Radio-Fonógrafo RCA Victor... el D-22. Incorpora el 

sensacional Vitalizador Dinámico, cambio automático 

de discos y dispositivo de autograbación, así como el 

último Radio “Cerebro Mágico” con el “Ojo Mágico.” 

La Enciclopedia Victor de Música Grabada contiene 

460 discos con obras de 153 compositores. 

un nuevo aliciente para los niños, que 
adquirirán con ella un conocimiento 
más extenso, más espiritual ... una 
visión nueva y desconocida para ellos. 

Pida a nuestro agente una audición 
de algunos discos de la Enciclopedia 
Victor,tocados en el nuevo instrumento 
D-22. Quedará Ud. como electrizado y 

aplaudirá con la misma 
efusión que si estuviese 
en una sala de concier- 
tos. División Interna- 
“cional, RCA Manufac- 
turing Company. Ine., 
Camden, New Jersey, 
E. U. de A. Una filial 
de la Radio Corpo- 
ration of 4 
América. 

LA ENCICLOPEDIA VICTOR DE MÚSICA GRABADA 
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MARLENE DIETRICH CLAUDETTE COLBERT CAROLE LOMBARD GLADYS SWARTHOUT 

io Ear vor 2 AVÍS ELA ROSA DE LA MESA” DEL RANCHO” 
; ñ ("The Bride Comes Home”) 

“INVITACION (“Hands Across the Table”) (“Rose of the Rancho”) 

A LA DICHA” “LA SOLTERONA” “CONCERTINA” “QC A R M E N” 

("Invitation to Happiness”) (“Old Maid 1) 
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Escena de “Mi Boda” para 20th Century- 
Fox con Claire Trevor, Kent Taylor, Pauline 

Frederick, Thomas Beck y Helen Wood. 

289590 

RBA AEÚ UG RAZAS 

ESTUBE ZAE EZ 

GER 

Ronald Colman en un momento culminante 
de la producción de 20th Century-Fox 
“Desbanqué a Montecarlo,” recién estrenada. 

LOS ESTRENÓ 
TOIOFEMUCSS 

A ópera llevada al cine de la 
mano de Lily Pons, a fin de que los que no han 

tenido el privilegio de escuchar a esta diva so- 

berana, se deleiten con su voz. Claro, una 

ópera incompleta, pero eminentemente satisfac- 

toria. Quizá sea la mejor manera de escuchar 
óperas: por trozos. Lily Pons nos brinda el aria 

de las campanas de “Lakmé,” el “Caro Nome” 

de Rigoletto y, una canción—el Carrusel—de 
Jerome Kern, que explica por qué este compo- 

sitor mitad hebreo y mitad norteamericano goza 
de tanta fama. 

Deleite para el oído, agasajo para quienes 
gustan de la buena música y, como sorpresa, 

el atractivo de Lily Pons que, aunque pequeñita, 
resulta más mujer que esas señoras gordas, de 

garganta  cocimesca, que  presumíamos de 

aplaudir en “Sonámbula” y en “La Traviata” 
en otros tiempos. 

Aunque el argumento está bastante descosido, 
de tal manera se destacan la voz de la cantante 
y la melodía del acompañamiento musical que 

CINE MUNDIAL + 

eso es lo que deja impresión imborrable en el 

ánimo y eso lo que dora a la producción con 
soberanos destellos artísticos. : 

El principal colaborador de la artista fran- 
cesa en su debut cinematográfico es Henry 

Fonda; los otros, Eric Blore (con cuyo gesto 

característico compiten las suertes de una foca 

amaestrada), Osgood Perkins, Lucien Littlefield 

y una rubita que lo hace muy bien en su breve 
aparición: Lucille Ball. El tema desenvuelve 

las aventuras entre una cantante infantil y un 

aspirante a compositor que se casa con ella 
intempestivamente. Pero ni al más exigente 

dejarán de conmover las notas celestiales de la 

actriz protagonista.—Ariza. 

"MARY BURNS, 
(PARAMOUNT) 

La protagonista es Sylvia Sidney, 
lo que equivale a anticipar cuadros dolorosos 
en la seguridad de que la pequeña y sentimental 
artista antes de llegar a la última escena habrá 

de sufrir en abundancia. Ni que fuera profeta. 
En efecto, en esta cinta, Sylvia Sidney, que es 

EUGITIVA"' 

buena como el pan e inocente como un pajarito, 
ama con bondad e ingenuidad a un “gangster ”— 

por supuesto, sin saber que lo es. La policía 
los sorprende y la inocente Sylvia se convierte 

en una mujer terrible, cómplice de criminales, 
por lo que se la envía a presidio por quince 
años. Claro está que Sylvia continúa, aun 
dentro de la penitenciaría a donde la. han 

llevado injustamente, buena como el pan e ino- 
cente como un canario. La policía secreta, sin 
que ella lo sepa, prepara su fuga con la idea 
de que se reuna con su amante, el famoso 
“gangster,” interpretado por Alan Baxter, a 

quien como “enemigo público número uno” se 
le busca por todas partes. Sylvia, que ya no 

está enamorada del “gangster” al averiguar 

que lo era, en lugar de buscarle, consigue una 
colocación en la cocina de un hospital. Por 

saber hacer café bien, consigue el amor de un 

explorador, paciente del hospital. Luego hay 
una escena final en que el “gangster” viene a 

buscarla, ella quiere quedarse con el explora- 

dor, hay unos tiros y, como ha ocurrido en 

516.673 películas, la bondad y el candor triun- 
fan, el malo fallece y el amor es todo sonrisas. 
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Los médicos LE DIRÁN A UD. 
que la Leche de Magnesia de Phillips es lo más seguro que 

existe para combatir los cólicos, diarreas, indigestión, 

estreñimiento, y otros trastornos digestivos de los niños, 

cuyos organismos son tan delicados. 

e Es que la Leche de Magnesia de Phillips no se limita a 

mover los intestinos. Purifica el estómago, neutraliza el 

exceso de acidez y entona todo el sistema digestivo. Y a los 

AHORA TAMBIEN niños les agrada mucho tomar Leche de Magnesia de Phillips 
en forma de tabletas 

porque su sabor es agradable! (con sabor a menta) 

Leche de Magnesia de 

PHILLIPS 
REGULARIZA el aparato digestivo 

““MILMA ” 
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Donde el moribundo 
se arrepiente de sus pi- 
cardías para pasmo de 
Paul Kelly y Claire 
Trevor, en“Buccaneer” 
(201+h Century-Fox). 

Uno de los grupos escé- 
nicos característicos de 
la cinta musical de 20th 
Century-Fox “King of 
Burlesque,” en que 
abundan las mucha- 

chas bonitas. 

Shirley Temple y Bill 
Robinson interpretan- 
do el fotodrama senti- 
mental “The Littlest 
Rebel/” que acaba de 
lanzar la 20th Cen- 

tury-Fox. 
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Sylvia Sidney, como ha logrado repetidas veces 
interpretaciones semejantes, lo hace muy bien. 
Alan Baxter, el “gangster número uno,” ofrece 

una original particularidad: en lugar de hablar 
con voz arrolladora y agria como todos los 
“gangsters” de la pantalla, habla con voz lacri- 
mosa y cortada, de modo que nunca se lo puede 
figurar el espectador tan terrible como el direc- 
tor, William K. Howard, lo quiere presentar. 
El explorador, en cambio, Melvyn Douglas, se 
muestra siempre irritado y violento. Sin 
embargo, lo único que verdaderamente ha ex- 

plorado, en la película, es el sabor del café. 
Conste que yo pasé un buen rato con la película, 
como es seguro que lo pasen todos cuantos la 
vean.—Pego. 

"AH, WILDERNESSI'' 
(M-G-M) 

EL interesante problema del des- 

pertar de la juventud, el peligroso tránsito del 
niño al hombre, sirvió a Eugene O'Neill para 
ofrecernos una gran obra en la que, entre veras 

y bromas, recibimos todos una buena lección. 
Wallace Beery y Lionel Barrymore, como per- 
sonas mayores, y Eric Linden con Cecilia 
Parker, como prototipos juveniles, se disputan 
los laureles de la interpretación. Una grata 
comedia, que hace pensar.—Zaárraga. 

"A NIGHT AT THE (OPERA"' 
(M-G-M) 

Los hermanos Marx (que ahora 
sólo son tres) parecen haberse propuesto acabar 

con la reinante epidemia de películas operáticas, 
y no será extraño que lo consigan. Por lo 
pronto, ya las han puesto en ridículo, con mucha 
gracia; y el público, tan deseoso siempre de 
reir, aplaudió entusiasmado al delicioso trío. 
Kitty Carlisle y Allan Jones cantaron en serio 
varios múmeros musicales, que casi pasaron 
inadvertidos. La abrumadora comicidad de los 
hermanos Marx se impuso.—Don Q. 

'"STARS OVER BROADWAY'"' 
(WARNER) 

Una comedia musical, ¡sin Dick 
Powell! que ha servido, sobre todo, para pre- 
sentarnos a un nuevo tenor, James Melton, 

que, sin haber estado nunca en la ópera, nos 
canta una Celeste Aida muy aceptable. Rafael 
Storm tiene una escena unánimemente cele- 
brada, y en otros papeles se destacan Jane 
Froman, Marie Wilson, Jean Muir, y Pat 
O'Brien, mientras actúa en cómico. En serio 
no se le puede aguantar. ¿El asunto de esta 
película? ¡No hay quien lo recuerde! Pero 

se lo pueden ustedes imaginar: los esfuerzos de 
un novel cantante para abrirse paso y triunfar. 
. . . En el Cine todos triunfan. Aunque parezca 
inverosímil.—Zárraga. 

'"UN MILLON DE GRACIAS'"' 
(20TH CENTURY-FOX) 

En los tiempos que corren, ya se 

sabe: cuando hay argumento, falta comedia; y 

cuando nos ofrecen música, aquello no se sabe 
cuándo empieza mi cómo acaba. Pero, por va- 
riar, esta producción es melodiosísima, posee una 

trama bastante decente y, además, rebosa buen 

humor y situaciones de chispa. Es decir que 

se trata de una diversión completa que yo me 
permito recomendar de pé a pa. 

Al argumento lo voy a colgar aquí como una 
telaraña y sólo para dar idea de la clase de 
entretenimiento que aporta. Se supone que 

lanzan como candidato a gobernador a un can- 
tante. El encargado de darle bombo en la 

Cino-Mundial 



NATIONAL 

REST 
n 

O 

e 

en 

ol 

uu 

Z 

ol 

< 

> 

PRODUCCIONES 

“GYA TENEMOS DINERO!''—-hispeante comedia con Joan Blondell—Glenda Farrell y Hugh Herbert. 

EL CASO DE LAS PIERNAS AFORTUNADAS — 
con Warren William y Patricia Ellis. Comedia e Intriga. 
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WE: 

De izquierda a derecha, 

Oswood Perkins, Henry 

Fonda y la diva de ópera 

Lily Pons, en un instante 

de la producción musi- 

cal de RKO-Radio “I 

Dream Too Much,” 

éxito del año. 

Las piernas de Gulliver, 

por debajo de las cuales 
pasa el ejército lilipu- 
tiense, en la pelicula rusa 
“El Nuevo Gulliver,” 
que se recomienda. Los 

títeres son maravillosos 
y obra de Ptushko. 

César Romero, el actor cubano, encarándose con Bruce Cabot 

en el curso del fotodrama de rompe y rasga “Show Them No 
Mercy,” de 20th Century-Fox. 
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Prensa es el de la idea. Ya supondrán ustedes- 

qué campaña electoral resulta. ¡Y los politi- 
castros que ahí salen, muy bien pintados! Con 
aclarar que el candidato resulta electo, creo 
que no necesito añadir más. 

El as de la comedia es Fred Allen (aquí muy 
renombrado por sus interpretaciones humorísti- 
cas en el radio) y las estrellas cantantes y 
cinematográficas Dick Powell y Ann Dvorak. 

La música, como de costumbre, pegajosilla y 
grata.—Guaitsel. 

"DANGEROUS" . . . (WARNER) 

Alunouz el argumento de esta 

película no peque por lógico y por más que el 
exceso de palabrería en inglés estire sin necesi- 
dad el desarrollo de los sucesos, la producción 
merece ser vista y aplaudida: en ella vuelve 
Bette Davis a lucir ese talento dramático que 
nos deleitó en “Esclavo del Deseo” y del cual 
no habíamos visto recientemente otra muestra. 
Su convincente caracterización, que va desde la 
abyección hasta el sacrificio, en sucesivas esce- 
nas perfectamente interpretadas, hace olvidar 
las asperezas del asunto. 

Se trata de una actriz de primer orden que, 
estando segura, como lo están los empresarios, 

de que trae la mala suerte a dondequiera que 
va, renuncia al teatro y, de miseria en miseria, 
acaba por convertirse en un repugnante 

guiñapo humano. Del arroyo la recoge, por 
un sentimentalismo incomprensible, un arqui- 
tecto cuyo porvenir depende de su noviazgo con 
cierta dama de alta sociedad. Acaba, claro, por 

enamorarse de la artista—que, también mis- 

teriosamente, abandona sus vicios como de 

milagro—renunciando a la mano de su propia 
prometida y dedicando una fortuna a entro- 
nizar de nuevo a la actriz en un drama escrito 
para ella. Una serie de desastres, en el desen- 

lace, desengañan al enamorado, echan a la 

protagonista en brazos de un marido cuya 
existencia no se sospechaba y saturan de miel 
lo que tan amargamente había comenzado. 

Pero ni esas inverosimilitudes logran em- 

pañar el trabajo de Bette Davis (con quien 
colabora Franchot Tone), merecedora de 
estímulo, de elogio y del calificativo que desde 

estas columnas se le da como la intérprete de 

la mejor caracterización dramática en lo que 
va del año.—Ariza. 

"DESBANQUE A MONTECARLO" 
(2.07 H-C'EN TURCO) 

Ba desbancador en este caso es 
Ronald Colman y la joven cuyos destinos se 
mezclan con el del jugador es Joan Bennett. Si 

álguien me pidiera que calificase a esta pro- 

ducción, usaría yo de una palabrita que le 

viene como pintada: suntuosa. Casi siempre 

resulta suntuoso lo que le encomiendan a 
Colman. 

Se trata de un ruso que descubre uno de esos 

“Sistemas” para desbancar en las mesas de 

juego y gana una millonada. Luego, se va a 
Suiza, donde tropieza con una agente de 

Montecarlo cuya misión es inducir al afortu- 

nado moscovita a que vuelva a jugar, a fin de 
dar el desquite a los perdidosos. Pero, como 
ya supondrá el avisado lector, la niña se 
enamora de Colman. Lo demás, se adivina. 

Voy a permitirme dos observaciones perfecta- 

mente personales: el amigo Colman se está 

avejentando y... a mí Joan Bennett me 
parece un precioso bibelote, y nada más. Pero 

como tales juicios nada tienen que ver con la 
película, aquí pongo punto.—Guaitsel. 

(Continúa en la página 76) 
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¡HOLA,SR.COMERCIANTE 
PHILCO! ME GUSTARÍA 
SOMETER UNO DE LOS 

NUEVOS 

PHILCO 1936 
A UNA PRUEBA GRATIS 

EN MI CASA 

EN SEGUIDA LE |] 
INSTALAREMOS | 
UNO SIN QUE SE | 
OBLIGUE USTED 

Do Med
 slap = 

E Pud
o E aná 

ESO
 de Faerá 

Todos los más recientes adelantos para suministrar insuperable 
recepción radiofónica son suyos con el nuevo PHILCO 1936. 

e Mediante un peque- 
El encanto de escuchar los programas que trasmitan tanto las difusoras pol 

locales como las de los sitios más lejanos de la tierra, como si estuviera usted ño abono preliminar, 
presente en la estación misma desde donde se hace la trasmisión—todo eso uede usted tener en 
se debe al talento de los ingenieros del PHILCO. p 

su casa inmediata- 
Modelos que aquí se ilustran: Philco 116X—-"High Fidelity'""—15 vatios, 

sin distorsión—11| válvulas—Corriente Alterna—De 13.4 a 2000 metros. mente un PHILCO 
Philco 630B—Sistema de Audio de Super Pentodo—5 vatios, sin distorsión— a 
6 válvulas—Corriente Alterna—De 16.6 a 555 metros. 1936. co 

PHILCO RADIO 42 TELEVISION CORP., Departamento de Exportación Beste de 

AMERICAN STEEL EXPORT COMPANY, Inc. mas cercano. 

347 Madison Ave., Nueva York, E. U. A. 

Dirección cablegráfica: ''AMSTA" 
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Una escena de la pelicula mejicana 
próxima a estrenarse “¡Vámonos con 

Pancho Villa!” 

NUESTRO 
HOLLYWOOD 
MEJICANO 
Por Marco Aurelio Galindo 

por el mes de marzo próximo, Fernando de 

Fuentes, el más destacado de los realizadores 

mejicanos, embarcará probablemente para Es- 

paña para hacerse cargo de la dirección de 

una revista musical que producirán Ediciones 
Cinematográficas Españolas. La HECE ha 

ofrecido a de Fuentes Ptas. 25,000, a más de 

cubrirle todos los gastos, por que se traslade 3 
la Madre Patria. El renombrado realizador 
proyecta hacer allá más de una película, así 

como el visitar los estudios berlineses y británi- 
cos por penetrar en sus más recientes innova- 

ciones técnicas. Antes de zarpar, Fernando 

habrá de dar cima a la segunda película de la 
Cinematográfica Latino Americana, S. A., que 

seguirá a “¡Vámonos con Pancho Villa!”, 

actualmente en rodaje bajo la dirección del 

propio de Fuentes. 

UENO es decir aquí que, en efecto, la 
CLASA inició al fin los trabajos de im- 

presión de su primera cinta, cuyo título damos 
arriba. Con Domingo Soler caracterizando con 

bastante veracidad—a lo que hemos visto—al 
guerrillero mejicano, de Fuentes está rodando 

una obra que sin duda habrá de cimentar, 
justamente, el prestigio que le han ganado sus 
últimos trabajos. La empresa productora, por 

su parte, no escatima el dinero, y la cinta 
alcanzará tal vez un coste de $200.000 meji- 

canos. Sólo que en la pantalla adquirirá a 
ojos del espectador un coste mucho mayor. Hay 

abundancia de escenarios, de gente y de movi- 

miento en la composición de la pieza. De 

Fuentes confía en dar al público de habla 
española una visión del papel jugado por 
Pancho Villa en la Revolución Mejicana, más 
fiel y más pujante que el realizado jamás por 

ninguna compañía. 

EBEMOS hacer notar que, si bien la 

CLASA ha hecho correr la versión de que 

los exteriores de ¡“Vámonos con Pancho Villa!” 
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se ruedan en San Luis Potosí, a la verdad están 
tomándose en San Juan Teotihuacán y sus 
alrededores: a cuarenta y cinco minutos en 
automóvil de la ciudad de Méjico. 

¡PRESENTADA por la Cooperativa Crédito 

Popular, también llamada Exito, “Más 

allá de la Muerte,” la última película de Ramón 
Peón, realizador cubano que hace tres años 
trabaja entre nosotros, resulta un epítome de 
todo el mal gusto pictórico y dramático y de 
toda la mezquindad artística y económica de 
que han dado muestras la gran mayoría de las 
producciones de origen hispanoamericano. Al 
viejo tema del triángulo pasional, ni la autora, 
Adela Sequeyros—que es también la protago- 
nista, por supuesto—, mi el director, podían 
aportar nada nuevo. Si, en cambio, han puesto 
en su exposición muchas cosas falsas y no pocas 
ridículas.. “Más allá de la Muerte” es de aque- 
llas cintas que, por mucho que justifiquen y aun 
multipliquen el capital en ellas invertido, 
gracias a lo corto del mismo, hacen invariable- 
mente un gran daño a la producción general 
de un país. 

NTREGANDOSE a sabrosos accesos de 
estudiado—mal—histerismo, Vilma Vidal, 

actriz argentina que interpreta la parte de la 
protagonista al. lado de Fernando Soler en 
“Celos” bajo la dirección de Arcady Boytler, 
así parece tratar de justificar el que se la haya 
importado de España para hacer este rol. En 
mitad de una escena un poco tensa, Vilma 

rompe en sollozos, da furiosas pataditas en el 
suelo, y abandona el escenario con exclama- 
ciones: “¡No puedo! ¡No puedo!”. Con lo que 
el trabajo se interrumpe en espera de que la 
“temperamental” artista se calme y recobre el 
equilibrio .. . y Boytler se siente en el séptimo 
cielo de la fachenda artística, porque ello le da 
la oportunidad de ponerse histérico a su vez, 
llevarse las manos a la cabeza, gritar, y echar 
a correr tras de su primera actriz y tomarla 
en brazos y llorar con ella. . . . Nadie les toma 
en serio, aunque ello haga tenerse a ambos 

“farceurs” por los genios actuales de la pan- 
talla mejicana; mas sí proporcionarán frecuen- 
tes dolores de cabeza al productor, para quien 
tales arranques equivalen a otras tantas pérdi- 
das de tiempo. . . . Y el tiempo, se ha decidido 
siglos hace, es 0r0. ... 

ponavas estamos por ver “María Elena,” 
dirigida por Raphael J. Sevilla para la Im- 

pulsora Cinematográfica. Después de haberse 

regrabado el sonido repetidas veces, esa cinta 

ha quedado definitivamente terminada ... y 
la han precedido hasta nosotros los más hala- 
gadores rumores; esta vez, al parecer, genuinos. 

Pero aun no podemos decir nada por nosotros 

mismos. Veremos. 

NTRE los supernumerarios que constituyen 

el abigarrado ejército revolucionario de 
“¡Vámonos con Pancho Villa!”, figura el meji- 

cano Pedro Valenzuela, conocido en California 

por “Pasadena Pete,” viejo partiquín de 

Hollywood y Nueva York. Pasadena Pete 
recuerda que él hizo el primer Pancho Villa del 

cinema, en una olvidada película de la Vita- 

graph o de la World, allá por 1917. Ahora 

milita modestamente en las huestes del guerri- 

llero que caracteriza Domingo Soler en aquella 
cinta en producción. 

ABRIEL Soria ya lo tiene todo dispuesto 
para iniciar el rodaje de “Mater Nostra” 

para el productor J. Luis Bueno, con María 
Teresa Montoya en la parte principal de la 
produccion. La primera actriz mejicana hará 

en esta cinta su presentación en el cinemá. 

Habiendo presentado sus excusas a la Unión de 
Trabajadores de Estudios Cinematográficos de 
Méjico, Soria ha visto levantado el “boycott” 
que ésta había declarado contra él por haberse 
expresado en términos ofensivos para la misma 
en ocasión del primer aniversario de la 
organización. 

HEMOS visto a Diego Ribera y a su esposa, 
a Miguel Covarrubias y señora, a Isabel 

Sánchez Peral, al pintor Roberto Montenegro, 
y al productor Alberto R. Pani, presidente de 
la CLASA, visitando en Tepezpan, a media 

hora de la capital mejicana, a los elementos 
que ruedan “¡Vámonos con Pancho Villa !”. 

(O realizaba su sueño de dirigir una 

película, Guillermo Baqueriza, camaró- 
grafo de nacionalidad austriaca, que hizo sus 
primeras armas en el cine italiano con la 
Bertini, la Almirante Manzzini, la Menichelli 
. + . ¿las recordará el lectorP, cayó en cama 
con una fiebre tifoidea que acabó con su vida 
de luchador desafortunado. La película que 
dirigía a la sazón, tras largos esfuerzos por 
obtener la oportunidad de que se le encomen- 

dasen las riendas de una producción, se titula 
“Los Desheredados.” 

DES heridos han resultado ya durante la 
impresión de esa cinta, que forzosamente 

ocupa nuestra preferente atención por ser la 
primera película de la primera productora 
organizada en Méjico con planes serios y defi- 
nidos . . . y con dinero. Antonio R. Frausto, 
protagonista de la obra, se hirió levemente en 
el muslo con una zapa al colaborar en la 

apertura de una trinchera, labor que, bien 
mirado, no le correspondía. Uno de los super- 

numerarios que figuran en el ficticio ejército 
de Pancho Villa, fué herido con bala de salva: 
en un encuentro con las tropas gobiernistas— 
predispuesto para las cámaras—, alguno de sus 

compañeros disparó detrás de él a quemarropa, 

incrustándole en la pierna un proyectil de 
madera. Pero la cosa no ha pasado a mayores. 

Se como fuere, Vilma Vidal luce bellísima 
ante el objetiyo. . . . Juan Bustillo Oro se 

dispone a hacer la primera comedia de la pan- 
talla mejicana. ... El argumento es obra de 
Antonio Helú, en colaboración con Bustillo Oro. 

Los supernumerarios de la CLASA se han 

quejado del almuerzo que les hace servir el 
gerente de producción durante el trabajo. .... 
La presidencia misma de la empresa hubo de 

intervenir en el conflicto para calmar los 
ánimos de aquéllos . . . y sus apetitos. . . . La 
Select-Mex-Films, productora local dedicada a 
números cortos, ha firmado un convenio con 

Kinema Trade Incorporated, distribuidora 
neoyorquina, para asegurarse la exportación 

mundial de su producto. . . . Rosa Amelia 
lizaliturri casó el primero del mes que corre 
con don Francisco Beltrán Valenzuela .. . Ella 
es Amelia de Ilisa, protagonista de “Bohemios” 
y “Los Muertos Hablan”; él, productor y dis- 
tribuidor. . . . La sonrisa ha reaparecido en 
el rostro de Cármen Guerrero: Adolfo Girón 
ha vuelto ya de una tournée por el interior del 
país. Una noche de éstas la vimos bailando 

con él en una elegante salita de té al son de 
la orquesta que Girón debiera estar dirigiendo. 
. . «. Limitándonos a recoger el rumor que 
corre, diremos que Consuelito Franck, quien 
casó hace unos meses con un rico hostelero del 
puerto de Veracruz, ya se divorcia. ... 

Fernando Soler hace el amor a Vilma Vidal 

ante las cámaras de “Celos”... y también, 
con más calor, fuera de la pantalla. ... 

¡Nuestro Hollywood mejicano! 
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A nota saliente del mes ha sido el choque 
entre el Gobierno y la Paramount. El film 
“Tu nombre es tentación” o, más de acuerdo 
con el original, “El diablo es mujer,” contenía 

escenas ofensivas, sobre todo, para la Guardia 

Civil y para la extinta monarquía. La Prensa 
partidaria de la restauración armó la gran 

alharaca. Recogió enfáticamente la protesta, 

con no pocos aplausos, un antiguo represen- 
tante de la Compañía productora, relacionado 
ahora más estrechamente con importantes 

empresas peliculeras españolas. Y la apoyó 
oficialmente un  preeminente- político dere- 
chista, que dicen que fué en un tiempo (no 
muy remoto) abogado de la misma Paramount 
y que debe no poca de su avasalladora fuerza 
política a un ilustre hermano del aludido 

exrepresentante de la misma empresa yanqui. 

La actitud del gobierno, en lo general, es 
digna de elogio, puesto que trata de poner 
coto a los abusos que contra España—abar- 

cando algo más que la Guardia Civil y la 

monarquía—se suelen cometer en la pantalla. 
La actitud de la Paramount también merece 
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aplausos, ya que mo ha tenido inconveniente 

en dar a España una satisfacción que, en mi 
humilde sentir, es excesiva, lo que se puede 

explicar de dos modos muy distintos: o por 

una propensión inquisitorial (intransigencia, 
fuego, etc.) en quien determinara la forma 

de la reparación, o por una absoluta igno- 

rancia de los asuntos cinematográficos en el 

mismo criterio. Con cortar los tonos ofensivos 

debiera haber sido bastante para todo ánimo 

justiciero. Pero acaso la gratitud influye en 
la Paramount, porque la película “El diablo 

es mujer,” según la buena crítica extranjera, 
dejaba bastante que desear; y con toda la 

alharaca que se armó por esos mundos de 
Dios, es de suponer que la empresa hiciese su 

agosto antes de destruir el film. De todas 
maneras, según parte oficial, el “negativo 

matriz” fué quemado en Nueva York en pre- 
sencia de un representante consular de 

España, quien es de presumir que que sepa 

Marlene Dietrich, “la 
mujer que fue Diablo,” 
con el atildado John Hal- 
liday, en “Desire? de 

Paramount. 

bien la gran diferencia que existe entre un 

negativo matriz y un positivo camelo. Al 

mismo tiempo, suponemos que la Paramount 

habrá rectificado el criterio de que el diablo 
sea mujer, porque, en este caso, el diablo ha 

sido Gil Robles, quien ha demostrado ya más 

de una vez que es todo un hombrecito. (Y 
conste que quien aquí lo dice ni es ni espera 
ser su partidario.) Ahora, a seguir luchando 

contra todo lo que ofenda a España... 

dentro de España misma, que es algo más 

grave y cuantioso que lo que la ofende en el 
exterior. 

ES compensación del daño que haya podido 
hacer la película “El diablo es mujer,” 

viene ahora el film francés “La bandera,” que 
nos da a conocer interesantemente la vida de 
nuestra Legión Extranjera en Marruecos. 

(Continúa en la página 109) 
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6 

Viene 

usted a 

Nueva York 
3 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa . . . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. .... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. .... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

(2) 

Para quienes están de paso 

en Nueva York, el Dauphin 

es ideal: hay cuatro sistemas 

distintos de transporte a sus 

puertas. La tarifa es de $2.50 

diarios por persona, como mí- 

nimo, y de $3.50 por dos, como 

mínimo. Por mes, una per- 

sona, desde $60. Dos, desde 

$70. Por departamentos de 

varias habitaciones para una 

familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 

y Calle 67 

Nueva York 
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Eos. B.srrenos 
(Viene de la página 72) 

“EN EL VIEJO KENTUCKY"' 
(20TH CENTURY-FOX) 

Nos hallamos ante la última, 
definitiva y postrera, por ser póstuma, creación 
cinematográfica de “Will Rogers, el genial 

humorista muerto en un accidente de aviación 
hace unos meses. Por lo tanto, presenciar la 

comedia tiene algo de funeral o de velada 

necrológica. Se ríen las humoradas de Rogers, 
no muy abundantes por cierto en esta película, 
y a renglón seguido se pone uno triste y melan- 
cólico al pensar que quien expresa aquellas 
gracias se encuentra bajo tierra eternamente. 
Es más, yo creo que el público, dispuesto a la 

benevolencia y al elogio que acompaña a todos 

los muertos, aplaude al final del último rollo, 
más que por el valor de la película, por haber 

fallecido en realidad el protagonista. Tratán- 
dose de Kentucky, famoso criadero de caballos 

de carreras, todo el asunto gira en torno de un 

caballo criado por una humilde chica (Dorothy 
Wilson), del entrenador (Wili Rogers) y 

quisiera agregar el nombre del caballo que hace 
de cojo admirablemente, pero el reparto no lo 

da. Naturalmente, como en todas las películas 

de este tipo, hay gente rica que posee buenas 
cuadras, interesada en que “Greyboy,” el 
caballo que adiestra Will Rogers, no corra en 
las famosas carreras de Kentucky. Por descon- 

tado que corre y obtiene el triunfo, después de 

obviar vicisitudes cómico-sentimentales. No es 

Will Rogers el único personaje cómico. Con- 

tribuyen a darle un tono de amable comedia a 

la película, Charles Sellon, un viejo con manía 

persecutoria que, contínuamente escopeta en 

mano, quiere matar de un fusilazo al “sheriff”; 
Etienne Girardot, el “científico” que produce 
lluvia a voluntar; y Bill Robinson, el maestro 

del zapateo americano. Se cierra la película 

en medio de un chubasco, a modo de copioso 
llanto por el difunto actor, Will Rogers.—Pego. 

Esta uno a dieta de pasteles y, 
de repente, nos ofrecen pan. ¡Qué bien sabe! 

Está uno a dieta de películas hollywoodenses y, 

desde Alemania, llega una cinta diferente. 
¡Qué rica nos parece! ¡Y qué bien está además! 

Es la historia de la juventud de Federico el 

Grande—una juventud de lo más triste que 

ustedes puedan imaginar, entre un papá terco, 
rígido y enemigo de bailes y flautas, y un regi- 
miento de granaderos que ensordecen con sus 

tambores, sus desfiles y su primitivismo solda- 

desco; una juventud de parrandas pecaminosas, 

en que tiembla el primogénito de que descubra 
papá sus pérdidas en el juego y sus lances 

galantes. . . . ¡Pero de severísimo padre de 
familia hace Emil Jannings, y hay que ver! 
Nunca trabajó mejor ni se ajusta mejor a su 
papel. Con los años, ha adquirido dominio 

completo de la caracterización, sin exagerarla 
como antes. Y no dejen ustedes de notar la 

propiedad de la presentación y todos esos de- 
talles auténticos que, por variar, sobresalen en 

la producción. Nada choca; todo viene de 

acuerdo con la época y con la lógica. Y si eso 

no es diferente de lo que hacen en Hollywood, 
que baje San Pedro y lo diga. 

Por no faltar, no falta la nota trágica, que 
es la que da consistencia al argumento: una 

ejecución con todas las de ley y que sobrecoge 
porque resulta eco tremendo de la historia de 

Prusia. No debe haber un aficionado que no 
considere de su obligación el admirar esta cinta. 
—Guaitsel. 

"DE LA SARTEN AL FUEGO” 
(20TH CENTURY-FOX) 

Prricuza en castellano y a todo 

color, con el siguiente reparto. 
Esta cinta fue producida por George Hirli- 

man y dirigida por John Reinhardt. Y es 
obligatorio felicitar cordialmente al señor 

Hirliman porque rescató a nuestra cinemato- 
grfía del molde estrecho e incómodo en que— 

sin que nadie sepa todavía por qué—la tenían 
encajada los productores hollywoodenses, his- 

panos o no. 
Esto está de perlas en todos sentidos: foto- 

grfía, lujo de detalles, colorido, continuidad, 
argumento ¡e interpretación! Y lo curioso es 

que todos los actores han figurando antes en 
diversas películas y nunca ocurrió nada de par- 

ticular y, aquí, por el mismo milagro refrescante 

que varió el tema y el tono de toda la cinta, 

trabajan con naturalidad, con originalidad, con 

soltura, con gracio y, claro, con éxito. Romualdo 
Tirado, esta vez sí, da qué reir. 

El tema (adaptado, además, en buen caste- 

llano y de manera que no parece una mala 

traducción, sino un diálogo discurrido como 

Dios manda) envuelve a dos pícaros en una 

fechoría gorda y con ribetes galantes y que 

termina en la Legión Extranjera de Francia, 

en el norte de Africa, donde, entre escaramuzas 

y motines, acaban por convertirse en héroes y 

el más guapo de ambos por casarse con la 
dueña de sus pensamientos. 

La película, con sobrados motivos, hará sen- 
sación entre nuestros públicos, que bien merecen 

que se les quite esa dieta bastante sosita de 
antes y se les dé un plato cinematográfico ade- 

rezado con propiedad y sin tacañería . . . pues 

se trata de una producción de grandes preten- 
siones.—Ariza. 

“PAZ EN LA GUERRA" 
(PARAMOUNT) 
Aunque presumo que al lector le interesen 

poco mis gustos personales, no estará de más 
decir aquí que uno de los temas que me ponen 

neurasténico es el de la guerra entre el Norte 

y el Sur de los Estados Unidos, sobre todo 

cuando en el: obra hay escenas de morenos 

leales, que hacen chistes en un inglés enreve- 

sado, y, en el momento culminante, se sacrifican 

por la familia del “amo” el mismo amo que los 
ha tratado a estacazos durante años y que más 

de una vez ló ha metido en el cepo. Pues bien: 

en ésta la última producción de King Vidor 

todos los hombres del Sur resultan unos caba- 

lleros y unos benditos, los negros de una humil- 
dad vaselinosa, los militares del Norte toscos 

pero dignos, y las mujeres en general dechados 

de belleza y moralidad; pero, a pesar de todos 
estos pesares, la trama está tan bien urdida, 
los artistas trabajan con tanto acierto, y la 
dirección es tan magistral que me estuve bo- 
quiabierto tres hóras largas en el teatro la 
noche del estreno y me ví la película dos veces 
de cabo a rabo—cosa que no me había sucedido 
de hace mucho tiempo. 

La interpretación de Margaret Sullavan, 
maravillosa. La de Conolly y Scott, lo mismo. 
Y la de los demás, negros y blancos, a la altura 
de los que hacen de protagonistas. 

La mejor película que ha dirigido King Vidor 
desde que se puso en primera fila con “La Gran 
Parada.”—Hermida. 

(Continúa en la página 121) 
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—Á mi no hay quien 
me dé gato por liebre 
—dice “Chic” Sale en 

interpreta- 
ción para M-G-M. 
su última 

cn 

WR OADWwWAwvyv 
S curioso como las palabras se transfor- 
man de la noche a la mañana. Las men- 

ciona y las escribe uno durante años sin 
darles mayor importancia, y, de repente, se 
les encuentra un sonido distinto, un signifi- 
cado nuevo, un alcance no imaginado hasta 
entonces. 

Lo digo por el efecto raro que me hizo 
la palabra “tiple”, que hasta ayer no tenía 
para mí nada de particular, cuando la es- 
cuché en boca del portero de un teatro al 
aludir a una muchacha que conozco desde 
la infancia, y que nunca supuse que llega- 
ría a cantar, no digo en Broadway, ni en 
la cocina de su casa. 

Más tarde, mientras nos tomábamos un 
café, la palabrita me andaba dando vuel- 
tas por el cerebro y haciendo un ruido 
extraño. 

—¿No te gustó la función? ¿Qué pasa? 
¿Porqué no contestas cuando se te habla? 

La joven estaba indignada, pero no era 
cosa de enredar la pita metiéndose en ex- 
plicaciones. La verdad es que desde la 

Febrero, 1936 

entrevista con el portero ya no me parecía 
la misma, y que sin poderlo remediar co- 
menzaban a infundirme respeto la palabra 
tiple y ella. 

NAS 

ENTRO de un mes, poco más o menos, 
hechas ya cuantas apelaciones y trámites 

permite la ley en el Estado de New Jersey 
para demorar el cumplimiento de las sen- 
tencias, Bruno Richard Hauptmann pa- 
gará en la silla eléctrica por el secuestro 
y asesinato del primogénito de Lindbergh 
—caso que continúa discutiéndose y lleva 
trazas de convertirse en uno de los enigmas 
de la criminalogía norteamericana. 

En este momento es otra vez la nota de 
actualidad en la Premsa de los Estados 
Unidos, relegando a las planas interiores 
los discursos del presidente y sus enemi- 
gos, las acaloradas polémicas sobre los Jue- 
gos Olímpicos próximos a celebrarse en 
Berlín, la propaganda inglesa sobre la 
guerra de Etiopía y hasta el sensacional 

encuentro pugilístico de mañana por la 
noche. 

El detective más célebre de este pais, 
que ha estudiado el asunto de cerca, dice 
ahora que no fue Hauptmann el que mató 
al niño. 

El gobernador del Estado de New Jer- 
sey, político astuto y de mucho talento, se 
estuvo hablando con el alemán en su celda 
durante más de una hora, y, aunque no 
se atreve a confesarlo, se trasluce que salió 
de allí sin saber a qué atenerse. 

Eso es lo que les sucede a todos. 
Hay quien sostiene que hasta los mismos 

abogados y policias que aprehendieron y 
condenaron a Hauptmann no están muy 
seguros de haber desenredado por completo 
la maraña de este misterioso crimen. 

A 

UANDO se pone uno a analizar los 
sucesos de aquella noche, por muy con- 

vencido que se esté de que sólo hubo un 
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criminal, y que fue Hauptmann—como me 
pasa a mií—no hay modo de poner uno tras 
otro los distintos eslabones de la cadena, y 
a cada paso se encuentran huecos imposi- 
bles de explicar lógicamente. 

A Hauptmann lo cogieron con el dinero 
del rescate en la mano y nadie duda de 
que fue o un cómplice o el autor principal 
y único del secuestro; pero, para darse 
cuenta de los muchos puntos que faltan 
por esclarecer, basta recordar que el pro- 
pio fiscal Willentz munca estuvo muy se- 
guro de lo que realmente pasó, y que al 
principio del juicio dijo que Hauptmann 
había espachurrado a la criatura al que- 
brarse la escalera, y, en su exposición final 
al jurado, que la había matado antes de 
sacarla del cuarto, golpeándole el cráneo 
con un cincel. 

[AS 

ARY PICKFORD acaba de escribir 
uno novela con el título de “Tenemos 

que confiar en Dios”, que es lo que a me- 
nudo dicen las mujeres después de los cua- 
renta. 

AA 

STOS banqueros tienen mucho talento. 
Por primera vez desde hace un par 

de años el otro día me cayeron encima 
ochenta dólares como llovidos del cielo. 
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Vinieron dentro una carta, que leí y releí, 
y luego puse los ocho billetes sobre la mesa 
para admirarlos mejor. Después abrí el 
otro sobre, porque aquella mañana fueron 
dos las cartas recibidas. 

Ahora voy a traducir el contenido de la 
segunda. 

Querido Sr. Hermida: 
Dada la mejoría en los negocios 

que se viene notando casi a diario, tal 
vez sienta usted la necesidad de esta- 
blecer una fuerte conexión bancaria. 

Fundada en el año de 1824, puede 
decirse de esta antigua institución que 
ha crecido con Nueva York, y que 
durante su larga carrera ha mantenido 
los más altos ideales y siempre se ha 
ajustado a los más estrictos principios 
bancarios. 

Convencidos de que aquí hallará 
usted una saneada experiencia que ha 
de serle muy útil, aprovechamos la 
oportunidad para reiterarnos. 

De usted muy sinceramente, 
CHEMICAL BANK AND 

TrusT COMPANY, 
(firmado) John A. Hopper, 

Vice-Presidente. 
Parece como si se lo olieran. 
Ningún banco se ocupó de -mí, mi madie 

en casa sabía que esos señores estaban en- 
terados de mi existencia, hasta el preciso 
momento en que me llegaron esos ochenta 
dólares. 

—¡No está usted tan malo! 
—¡Ni¡ tú tampoco, picarona! 

¡Estuvo de actor en Hollywood! 

Y ya estaba en acecho el amigo ese 

Hopper dispuesto a administrarlos, sin de- 

jarme siquiera unas cuantas horas para que 

los calentara en el bolsillo. 

¿NES 

A Srta. Nelia Castellanos, de Madrid, 

quiere que se rectifique un juicio ex- 

presado en estas columnas sobre la mujer 

española, la cual, según ella, no es reaccio- 

naria ni está amarrada a la sotana de los 

curas, sino que, por el contrario, es progre- 

sista y de ideas avanzadas. 

Para probarlo me manda unos ejempla- 

res de diarios madrileños con reseñas de 

varias reuniones vanguardistas a las que 

asistieron muchas damas, que me propongo 

leer en cuanto termine con la sección de 

publicidad clasificada de “El Liberal”, que 

me dejó bizco. 
Entre cuarenta o cincuenta anuncios, 

éste es el único que puede reproducirse 

aquí : í 
“Odontólogo tierno, joven y sabio, 

desea entablar relaciones íntimas con 

odontóloga cariñosa para convertir el 

gabinete de odontología en un nido de 

amor. Escribira ... 

Los demás no se pueden tocar ni con 

pinzas. Son de una grosería y una bestia- 

lidad increíble. Y como es natural, mez- 

clados con ellos aparecen otros de ““reme- 

dios” para toda clase de enfermedades 
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—¡No se deje 
impresionar, Sar- 
gento; esa es la 
letra de un tango! 

nauseabundas—los mismos que aquí sólo 
se ven en el rincón más escondido del min- 
gitorio en los cafetines del hampa. 
No sé. Después de vivir tantos años en- 

tre esta gente tal vez se me haya pegado 
algo la hipocresía del medio, y por eso me 
cueste trabajo imaginarme periódicos de 
esa indole rodando en manos de chicos y 
grandes en el seno de la familia. 

Hay que ver aquéllo. 
Una oferta burda de “señoritas interna- 

cionales”, al lado una dama viuda a la 
caza de un préstamo de cinco pesetas, más 
allá algún “odontólogo” que suspira, se- 
guido de una “cura infalible” para... 
(aquí ponen ustedes la enfermedad más 
asquerosa que se les ocurra), y toda el con- 
junto rodeando una enorme esquela mortuo- 
ria, llena de orlas y cruces negras, en la que 
se les suplica a los amigos del difunto que 
no dejen de ir a la misa cantada de las 
12 y rogar a Dios por el alma... etc., etc. 

Si eso refleja la vida española, cuando 
menos lo esperen se descuelga por allá ál- 
guien con un látigo. 

Lo peor es que va a ser un Mussolini o 
un Hitler. 

A A 

MANERA de contraste, y para que 
se vea cómo se guardan las formas en 

Yanquilandia con la debida hipocresía, y 
como a mí me gusta, no vendrá mal citar 

1936 Febrero, 

el pequeño racket, o martingala, que ha 
salido a la luz en estos últimos meses en 
Chicago y sus alrededores. 

Un par de individuos se dedican durante 
unos cuantos días a correr la voz de que 
en tal sitio y a tal hora se va a dar un 
espectáculo para hombres solos. Sí, la en- 
trada cuesta dos cocos, o mangos como di- 
cen en la Argentina, y se puede conseguir 
en la taquilla del teatro tal, que es donde 
se celebrará la función y que está cerrado 
por viejo y mal situado desde hace tiempo. 
Fulana y Mengana, dos rubias despampa- 
nantes de Nueva York, saldrán a escena 
y... (aquí bajan la voz y le cuchichean 
al oido al cliente, que se traga la bola y 
sale disparado a invertir en seguida sus 
dos dólares). 

Llega la noche de autos. 
El teatro está abarrotado de muchacho- 

nes soplapitos y viejos verdes; se oye una 
música ratonera, se alza el telón y salen 
las dos jóvenes bastante ligeritas de ropa, 
pero nada extraordinario. Son, en efecto, 

rubias y provocativas; pero, repito, hasta 
este momento no ha ocurrido nada de par- 
ticular y mucho más puede verse en cual- 
quer película u obra teatral a las que van 
papá, mamá y las niñas. 

Una de las muchachas hace como que 
va a desabrocharse algo, y, en el momento 
en que un adolescente grita “¡Ahora va 
empezar lo bueno!”, se cuela en el esce- 
nario un polizonte mal encarado, da un 

—Dice, que le cambian el General que 
tienen prisionero por un saco de frijoles. 

—¡Dice Mamá que este invierno ha sido 
el verano más caluroso que ha tenido 

en Buenos Aires! 

par de garrotazos sobre el piso y en voz 
ronca anuncia que va a suspender el es- 

pectáculo porque tiene noticias de que se 
proyecta alterar el orden con una exhi- 
bición pornográfica. 

Huelga decir que los incautos comienzan 
a ver sus mombres en el diario de la ma- 
ñana, y salen de allí como si hubiera fuego 
en el local. 

Como ya habrán adivinado ustedes, el 
“policía”? es el propio empresario, que sí 
hubiera ido a parar a la cárcel de veras 
si se atreve a poner en escena una obra 
obscena. 

En realidad ya le echaron el guante las 
autoridades, pero por el delito de estafa, 
que aquí no está tan mal visto ni tan pe- 
nado como el otro. 

ATEO 

E Cuba llega una buena noticia—-una 
especie de inocente palomita con una 

hoja de olivo en el pico. Conrado Massa- 
guer vuelve sacar su revista “Social”, que 

fue una de las mejores de América y que 
seguirá siéndolo, a juzgar por el primer 
número de esta segunda etapa y si lo per- 
miten los Machados en ciernes que aún 
quedan por Marianao, Guanabacoa, Regla, 
el aristocrático Vedado y otros pueblos 
adyacentes a la Habana. 

Massaguer es editor ducho y debe saber 
lo que hace: por eso aludo a la rama de 
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olivo. Es de suponerse que no se arriesga- 
ría a sacar de nuevo un periódico como el 
suyo si corrieran aires de fronda en Cuba, 
que no dejan vivir nada cuya lectura re- 
quiera un poco de tranquilidad. 

Cuesta trabajo saborear un artículo frí- 
volo o una caricatura estilizada y estar 
pendiente a la vez de que no le pongan a 
uno un petardo bajo la silla o le tiren una 
bomba por la cabeza. 

INS: 

Par que se la haga agua la boca a 
Massaguer, voy a mencionar que “La 

voz de la experiencia”, un señor que habla 
en Nueva York por el radio con acento 
autoritario y persuasivo, y que guarda el 
más misterioso anónimo, dijo recientemente 
que una de sus ambiciones era la de publi- 
car un semanario. A los dos días ya con- 
taba con más de $150,000 remitidos por 
oyentes deseosos de subscribirse. 

AA 

AVAL ha hecho bien en dar un punta- 
pié al Coronel de la Rocque, que anda- 

ba imitando a Mussolini en Francia, por- 
que está visto que en la actualidad cuanto 
más ridículo es el político y más absurdas 
sus ideas, más temible resulta. 

INS 

ESTAMOS en Madison 
Square Garden entre 24000 personas que 
han pagado ciento veinte mil dólares para 
ver una pelea. El edificio, construido 
ad-hoc para deportes, lleya abierto cerca 
de diez años. Dentro y fuera del local, 

todo en su sitio y todo funcionando como 
sobre rieles. Por grande que sea el lleno, 

nunca se notan aglomeraciones de gente, ni 
lo empujan a uno, ni se tropieza con nadie. 
Los asientos son cómodos y se llega a ellos 
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Cuanto menos se ponga aqui, mejor. A la 
izquierda, Joe y Paulino durante la cere- 
monta del pesaje; lo del centro no necesita 
explicación; y a la derecha, Paulino inde- 
fenso y tambaleante en el momento en que 

el juez Donovan suspende la pelea. 

en seguida y sin dificultad. Una vez en su 
puesto, el espectador mo tiene más que 
abrir los ojos para enterarse de cuanto pasa. 
El “ring,” en el centro, bañado en luz más 
clara que la de la calle en un día despejado 
de verano; y letreros y relojes lumínicos 
indican al segundo el orden y curso de los 
asaltos. 

En mi calidad de técnico le explico al 
compañero, el Sr. Miguel Nevel, del 
Uruguay, la clase de soiree que hay en 
perspectiva. 

—Joe Louis acaba de cumplir veintiún 
años y bien pudiera ser un vástago de 
Paulino, que me han dicho que nació el 
"96, aunque él afirma que sólo tiene 36 
años. El detalle carece de importancia, sin 
embargo. Pudiera ser su tío, o sobrino, o 
abuelo, y el final siempre resultaría desas- 
troso. Porque ya se ha demostrado que el 
mulato de Detroit que ahora vamos a ver 
en faena es el pugilista de más facultades, 
más completo y más temible de que se tiene 
memoria. Está tan bien proporcionado que 
parece un muchacho ligero, pero debe tener 
una fuerza hercúlea a juzgar por la forma 
en que mantenía a raya y zarandeaba en 
los cuerpo-a-cuerpos a gigantes como Car- 
nera y Baer. Es una maravilla como boxea- 
dor. Pega más fuerte que Dempsey en sus 
buenos tiempos y con la rapidez del relám- 
pago. Es una especie de tigre de Bengala. 
Lo único que puede salvar a Paulino. .... 
— ... es que no se presente—me inte- 

rrumpe el Sr. Nevel, revelándose como 
hombre de singular clarividencia. 

En efecto: ahí está ya el vasco, cuyos 
brazos giran por el aire convulsivamente, 
como las aspas de un molino de viento des- 
compuesto. Pesa 207 libras y se le notan 
varios pliegues de tejido adiposo por la cin- 
tura. ¡Qué contraste! Parece un respe- 
table bodeguero español de la Habana, con 
el estómago lleno de cocido, que se ejercita 

con su favorito, el hijo mayor de Catana, 
la negra lavandera. 

Los movimientos del mulato son siem- 
pre armoniosos y casi imperceptibles. Se 
desliza como una sombra y sus golpes se 
asemejan a las caricias de un gato jugue- 
tón. Hasta Paulino entra a formar parte 
del conjunto en continuo avance y retro- 
ceso de un lado a otro del “ring,” y no luce 
mal. Pasan tres asaltos sin que ocurra nada 
de particular — absolutamente nada, por 
mucho que escriban los peritos en su afán 
de emborronar cuartillas. 

El público comienza a impacientarse. 
Ríanse ustedes del que asegure que vió 

la trompada que pulverizó a Paulino. Por 
la posición de ambos torsos, no hay duda 
de que fue una derecha, pero tan rápida 
que, verla, no la vió nadie. Qué clase de 
viaje sería que levantó al ex-leñador en vilo 
y lo tiró de espaldas sobre la lona. 
A los ocho segundos Paulino logró in- 

corporarse, no sé cómo, y anduvo dando 
tumbos por el “ring” con los brazos caí- 
dos, los ojos vidriados y sin saber lo que 
hacía, hasta que el juez, con muy buen 
criterio, ordenó a Louis que se retirara a su 
esquina y puso fin al desagradable espectá- 
culo, que no fue pelea ni cosa por el estilo. 

Después de todo, Paulino tuvo suerte. 
Contra lo que esperaban los entendidos, casi 
no recibió castigo y lo despacharon con un 
solo golpe de gracia. 

NIG EÍN 

OLO queda en los Estados Unidos un 
pugilista hispano de porvenir entre los 

de gran peso: el argentino Jorge Brescia. 
Los demás han ido desapareciendo del car- 
tel. Paulino es una memoria, Gastañaga 
una promesa que nunca llegó a cumplirse, 
y Vicente Parrille se ha convertido en un 
aguantagolpes. Este Parrille es el que más 

(Continúa en la página 121) 
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LA HISTORIA DE 

LILI 
Por 

negro fleco de Claudette Colbert di- 
simula, en realidad, un temperamento 

práctico, franco y decididamente audaz. 
Sus veintiocho años desparramaban gracia 

en el camerino color de rosa, como sus me- 
jillas, donde merendábamos, y daban luz 
plateada, como sus ojos, al rincón de Holly- 
wood en que, entre bocado y bocado, me 
hacía confidencias. 

La conversación giraba en torno de sus 
primeros pasos ante la cámara cinemato- 
gráfica, y volver la vista atrás siempre trae 
ideas desagradables a la cabeza. 
—A mi juicio—dije imprudentemente— 

una de las peores películas que se hayan 
filmado en el mundo fue “El Hijo del 
Arrabal”, en que usted debutó con Ben 
Lyon. 

Apenas lo solté, me arrepenti; pero 
Claudette, con gran calma y convencido 
acento, respondió: ; 
—En efecto, fue una solemne porquería. 

¡ Y qué mal lo hice! 
El sonadísimo fracaso de Claudette Col- 

bert en la primera película en que apare- 
ció fue una sorpresa para quienes conocían 
a la actriz. Llegaba a los talleres de cine 
precedida de sólida fama en Broadway, 
donde, después de una serie de éxitos suce- 
sivos, acababa de recibir el aplauso unánime 
de la crítica y del público en una obra que 
duró ocho meses en el cartel y que, por 
cierto, hicieron más tarde para la cámara 
Betty Compson primero y Clara Bow des- 
pués. (En inglés, “The Barker”.) 

Deslumbrado por el fulgor de la joven 

Eres ingenua y coronada por el 

Claudette Colbert, 
de Paramount, con 
un diamante que 
vale millón y medio 
de dólares ...y que 
no es suyo, aunque 
gana de comprarlo 
no le falta. La pie- 
dra es del tamaño de 
un huevo de gallina. 
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Sóstenes 

CHAUCHOIN 
Calderón 

estrella, un empresario de películas le pro- 
puso filmar. Ella, un poco vacilante, se 
excusó por la suma de trabajo que su ta- 
rea en el teatro exigía; pero, al fin, la con- 
venció: la cinta iba a hacerse en los ratos 
desocupados que Claudette tuviera durante 
el día. 

El empresario necesitaba director de 
escena para la película. No había ninguno 
realmente de prestigio a su disposición y 
tuvo que conformarse con un principiante. 
Como Ben Lyon también hacía sus pinitos 
para el Lienzo, todos iban a debutar. 

Llegó la primera sesión. El director se 
encaró con Claudette y le ordenó: 

—Siéntese en esa silla y póngase a llorar. 
Claudette, con muy buena voluntad, 

pero con más lógica, quiso saber: 
—¿Por qué he de llorar? 
—El motivo es lo de menos—replicó el 

director impaciente.—Llore usted de todos 
modos. 

Y Claudette empezó a llorar de todos 
modos. 

Luego, se le dijo que fuera a dar un beso 
de despedida a Ben Lyon .. . ¡y ella, la 
pobre, ni siquiera lo conocia! Pero, con 
obediente mansedumbre, lo besó. 
Y así sucesivamente. 
Cuando se estrenó “El Hijo del Arra- 

bal”, el público se abstuvo de ir a la ta- 
quilla. Se abstuvo en increíbles cantidades. 

Los “peritos” de Hollywood movieron la 
cabeza, exclamando a coro: “Está probado 
que las obras teatrales no sirven para la 
Pantalla”. Y ya por ese camino, las críti- 
cas se acentuaron y no en favor de 
Claudette por cierto: 

“Si; la chiquilla es mona y le sobra ta- 
lento para la escena; pero la nariz es bas- 
tante feúcha y los ojos están demasiado 
aparte. No tiene absolutamente nada de 
fotogénico . . . ni de atractivo para los hom- 
bres, como Clara Bow, por ejemplo. ... ” 

Claudette supo lo que decían y, tranqui- 
lamente, decidió permanecer en el teatro, 
donde continuaban lloviéndole aplausos, 
convencida de que para el cine no servía. 

(Continúa en la página 107) 

Página 81 



VW alace Beery, caracterizado co- 
mo pasaleña, fogonero o mecá- 
nico de la marina de guerra ... 

...como temible pirata en una 
de sus interpretaciones más 
truculentas para M-G-M... 

. . como bandido de esos que 
asaltaban diligencias en las 
carreteras californianas ..... 

. . y con la sonrisa bonacho- 
na que, en lo particular, tiene 
para sus amigos y familiares. 

DEL CIRCO ALFOIS 
(e ésta es una entrevista 

inmoral que pone en evidencia las ventajas 
de la desaplicación, el desapego a los libros 
y otras pecaminosas tendencias, se lo advier- 
to a los padres de familia, a fin de que to- 
men las medidas que su conciencia les dicte. 
Y, para mayor precaución, levantaré, en 
forma de espacio en blanco, la siguiente mu- 
ralla que por ningún motivo deben traspo- 
ner los adolescentes. 

RIGUEÑO él, medio barrigón, vestido 
a la diabla con un traje aplomado y apa- 

rentando más bien llegar de un mostrador 
de tienda que del mismísimo Hollywood, 
Wallace Beery me acogió con una sonrisa 
de vara y media en el café del hotel en que 
se hospeda. 

Y tanto y tan bien habló que, con per- 
miso del lector, yo me envuelvo de aquí en 
adelante en el más riguroso incógnito y 
dejo al actor en el uso de la palabra. 

—Si álguien no nació para actor fuí yo. 
En realidad, costó muchísimo trabajo ave- 
riguar para qué había nacido. Fuí feo des- 
de muy temprana edad y no me entraron 
las primeras letras, ni las segundas, ni 
ningunas. Tengo la negra sospecha de que 
salí del colegio no por haber logrado ningu- 
nos conocimientos, sino porque ya no cabía 

yo en los bancos de clase. .... 
— Además, los libros siempre me fueron 

en extremo antipáticos, sobre todo los de 
texto. Mejor que ir a tomar lecciones que 
me cargaban, prefería irme a la estación 
del ferrocarril de Kansas City, donde vivía, 
a limpiar con estopa las ruedas de los vago- 
nes y la mugre de la locomotora . . . gratis, 
por supuesto, pues se suponía que todavía 
era yo ¡estudiante! 
—A fuerza de verme por ahí, los ma- 

quinistas acabaron por considerarme como 
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Por 

Eduardo Guaitsel 

de la familia y un buen día resulté apren- 
diz de mecánico del taller del ferrocarril 
y no me volvieron a ver el pelo en el cole- 
gio. Tenía yo quince años y aparentaba 
veinte. Pero, la verdad, tampoco sentía 
que las fraguas del taller fueran mi voca- 
ción. De lo que tenía ansia era de meterme 
al circo, como mi hermano William, y tan- 
to insisti con éste para que me llevara con- 
sigo, que obtuve empleo ¿de qué cree usted ? 
De experto en elefantes. ... 
—Los dueños del circo me creyeron bajo 

mi palabra, pero los elefantes no. Me costó 
muchísimo trabajo convencerlos con el chu- 

El retrato más reciente de 
Beery, a domicilio, después 

de haber filmado “W est Point 
of the Air,” para M-G-M. 

zo de que, si no era “experto”, me proponía 
llegar a serlo pronto. A los dos años, tenía 
yo a mi cargo absoluto los veintiseis paqui- 
dermos del circo más grande del mundo y 
los dominaba por completo. El más peli- 
groso de ellos era una hembra nerviosa que 
me había cobrado gran afecto y que sólo 
de mí se fiaba. Eso era muy romántico, 
pero muy incómodo: cuando viajábamos, 
como la elefanta le tenía miedo a los vaive- 
nes del tren, sólo podía dormir si enrrollaba 
su trompa en mi brazo. Fue preciso colgar 
una hamaca encima del animalazo para que 
yo durmiese a mi vez. 
—Probablemente todavía andaría yo con 

el circo y durmiendo en hamaca, a no ser 
porque, entre fieras, nadie sabe lo que puede 
pasar. Un día, descuidándome frente a una 
jaula donde andaba a escobazos con un 
leopardo de malas pulgas, éste por poco me 
arranca un brazo a dentelladas. Del susto, 
no volvi al circo cuando salí del hospital. 
Y, siguiendo los pasos de mi otro hermano, 
Noah, que andaba de corista en los teatros 
de Nueva York, aquí me vine y encontré 
empleo, cantando. ..... 
—Lo malo es que de corista no podía yo 

pasar, porque tengo pésima memoria y 
nunca me he podido aprender mis papeles. 
Una vez que, por casualidad, tenía que de- 
cir cuatro palabras en una pieza, sudé como 
un bárbaro para retenerlas en la cabeza y, 
a la hora de deeirlas ¡zás! se me escaparon 

. . y dije otra cosa. Me despidieron, 
naturalmente. 

(Paréntesis. Esto no me lo dijo Beery, 
pero consta en autos que continúa pose- 

yendo muy mala memoria y que, en la ma- 
yoría de las interpretaciones que hace para 
el cine, improvisa por no recordar lo que 
tiene que decir.) 

(Continúa en la página 115) 
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Mirando al sol, Katharine 
Hepburn es sorprendida 
por el fotógrafo en una 
actitud dramática de su 
interpretación para RKO- 
Radio "Sylvia Scarlett”. 

William Powell y Luise Rainer filmando 
"El Gran Ziegfeld' que dirige Robert Z: 

Leonard—al fondo—para M-G-M. 

HOLLYWOOD 
Conversaciones Radiotelefónicas 

Exclusivas desde Nuestra Estación 

D-O-N-Q 

ELLO? 
Remojándose la garganta —¿Ready? 
con sus compañeros de Rd! 
trabajo extre escena y ] ys 

. -. El incidente originado 
ora por la torpe filmación de “The Devil Is A 
charla y fuma. Es un in- Woman” (“Tu nombre es Tentación” se 
termedio en la filmación tituló en la mayoría de los países hispanos) 
de  ”"Petrified Forest” ha tenido interesantes consecuencias. Aque- 

(Warner). 
lla película de Marlene Dietrich, en la que 
Joseph von Sternberg no quiso escuchar 
consejo alguno, ¡y así le salió ello!, fué 

retirada de los cines del mundo entero, 
aunque un poco tarde, pues ya llevaba 
exhibiéndose muchos meses. . . . Y el caso 
es que, aparte del disgusto producido, esa 
retirada ha costado muchos miles de dólares 
de pérdida. . . . Hubo reclamaciones 
diplomáticas, intervención amistosa del 
Czar Hays, traslados consulares y otros 
varios trastornos. . . . El Consul general 
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de España en San Francisco, Don Enrique 
de la Casa, decidió establecerse en Los 
Angeles, por indicaciones del propio Hays, 
cooperando así personalmente en los esfuer- 
zos que se están haciendo para evitar que 
en lo futuro se repitan nuevas reclama- 
ciones de la misma indole. . . . 
—¿Te refieres a “El Mensaje a 

García”? 

—En general, a cuantas películas aludan 
a la Historia y al prestigio de las imstitu- 
ciones españolas. Como los demás países 
hispanos, especialmente Méjico, velan por 
las suyas. 
—“El Mensaje a Garcia” evoca la 

figura inolvidable de aquel Rowan a quien 
el Presidente McKinley encomendó el 
personal encargo de ponerle en inmediata 
y directa comunicación con Calixto García, 
caudillo de los cubanos. 

—Exactamente. Una película histórica, 
hasta cierto punto, con un fondo muy 
humano, tan universal que ha de comen- 
tarse de mundo a mundo. Porque en esta 

película, por muy interesante que resulte 

su trama escénica, lo que más importa es 

su espíritu, rebosante de inspiración, que 

es una incomparable lección de vida. 

Pero, ¿en qué se funda esa importancia 
trascendental de “El Mensaje a Garcia”? 

Te lo explicaré. Todo se debe al 

comentario que Flbert Hubbard hizo; hace 

justamente 36 años, a la histórica acción 

del mensajero Rowan. . . . El ensayista 
Hubbard vivía entonces en East Aurora, 

donde editaba una revista titulada “Philis- 

tine De sobremesa se habló de la guerra 
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Una tonelada justa de be- 
lleza—los trajes no cuentan 
—para '"Anything Goes", 
de Paramount: Dorothy 
Thompson, Dolly Jarvis, Bo- 
nita Parker, Geneva Hall, 
Mary Doos, Claudia Fargo, 
Myra Bratton, Betty Woods, 
Kay Gordon y  Beulah 

MacDonald. 

En la inauguración, en Hollywood, de los ''Im- 
perio Azteca Studios", sentados, el cónsul 
mejicano, Sr. Hill, y el presidente de la em- 
presa, Roberto Farfán. De pie, el periodista 
Horacio Randolph, el director de cine Juan 
Duval, Roberto Farfán, hijo, y Miguel de 

Zárraga, nuestro corresponsal. 

-) ro 

> 

A PP, 
o 

A 

¿Pero quién se va a leer esa biblioteca? le 
pregunta Margaret Hamilton a Anne Shir- 
ley, en un intermedio de la filmación de 
"Chatterbox'" para RKO-Radio, en que 

ambas participan. 
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Buck Jones, con su mujer y 
su hija Maxine, en vísperas 
de salir en ¡ira mundial. 

Otra reunión familiar: Pat O'Brien, con 
su consorte y su hija—de quien él está 
más orgulloso que de su renombre— 

fotografiados "en lo particular". 
El que saluda es Lynne Overman y el 
que tiene calor (como que sale con 150 
coristas en ''Collegiate'') es Jack Oakie. 
Ambos van rumbo a la merienda en el 

taller de Paramount. 

de Cuba (o, más exactamente, de la guerra 
entre España y los Estados Unidos) y al 
preguntarle Hubbard a su hijo Bert, que 
era un muchacho: “¿Quién crees tú que fué 

el héroe más grande de esa guerra?”, el 
interrogado respondió con asombroso aplo- 
mo: “Para mí, el héroe lo fué Rowan, que 
se encargó de llevar el mensaje a García 

y lo llevó.” Hubbard, sorprendido 
ante la profunda perspicacia de su hijo, y, 
como inspirado por él, en menos de una 
hora escribió un ensayo sobre tal asunto, 

publicandolo en el número de “Philistine” 
que tenía en prensa. . . . Apenas apareció 

la revista, la American News Company 
pidió mil ejemplares más que los de cos- 
tumbre. . . . Y al día siguiente, George 
H. Daniels, uno de los directores del Nerwv 
York Central Railroad, telegrafió pidién- 
dole precio por cien mil ejemplares de un 
folleto que exclusivamente contuviera su 

ensayo sobre “El Mensaje a García” 
Poco después se hizo una nueva edición de 
un millón de ejemplares. Más de trescien- 
tas revistas reprodujeron el afortunado 
ensayo, y éste se tradujo a todos los idiomas 

Durante la guerra entre Rusia y el 
Japón a cada soldado ruso se le entregó 

- O 0 q Wa una copia de “El Mensaje a Garcia”. 
A ES a ; Los japoneses, entonces, ordenaron que la 

e. traducción de aquél se le regalase a todo 

Como hay tantas manzanas de discordia (¿o son naranjas?) son cinco venus: funcionario del Gobierno, civil o militar. 

figuran en "Collegiate", de Paramount y con el cómico Joe Penner. Y, hasta la fecha, solamente en los 
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El director Clarence Brown 
—el del pelo rizado—su- 
pervisa una escena de 
familia, integrada por Lio- 
nel Barrymore, Bonita (así 
se llama] Granville, Wal- 
lace Beery, Aline Mac- 
Mahon y Spring Byington, 
para "Ah, Wilderness”, 

de M-G-M. 

No se sabe qué admirar 
más, si la cara de cínico 
que aquí asume Spencer 
Tracy o los encantos de la 
causante de todo ello, 
Jean Harlow. Se trata de 
un momento escénico de 
"RIF  Raff', de marca 

M-G-M. 

Jeanette MacDonald le prende unas violetas (¡cuidado con el corazón!) 

a Nelson Eddy 
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"Rose Marie", 

Estados Unidos, ya se han impreso más de 
cincuenta millones de ejemplares. . .. 

—;¡ Maravilloso! Pero, ¿qué se dice en 
ese ensayo? ... 

—Trataré de condensártelo. . . . Es- 
cucha. . . . Al estallar la guerra entre 
España y los Estados Unidos, el Gobierno 
norteamericano se vió en la necesidad de 
comunicarse inmediatamente con el general 
cubano Calixto Garcia, caudillo de los 
insurrectos, que nadie sabía a ciencia cierta 
dónde se encontraba, pues la isla de Cuba 
seguía en poder de los españoles. . . . Ni 
un telegrama ni una carta podían enviarse 
a García. . . . El Presidente MckKinley 
necesitaba remitirle un mensaje . . . Pero, 
¿cómo? . . . ¿Con quiéen?. . . Alguien 
le dijo: “Hay un individuo llamado Rowan 
que es capaz de llegar hasta García, 
encuéntrese donde se encuentre”. . . Fué 
llevado Rowan ante el Presidente. Le 
entregó éste una carta para García, y 
Rowan, sin hácer pregunta alguna, se la 
guardó tranquilamente y salió de la Casa 
Blanca. . . . Cuatro días después desem- 
barcaba Rowan en la costa cubana, se 
internaba en la manigua, recorría la isla 
de punta a punta, sin preocuparse por la 
presencia de las tropas españolas, ¡y a las 
tres semanas regresaba a los Estados Uni- 
dos, después de haber entregado personal- 
mente el mensaje a Garcia! . . . Tal fué 
la hazaña. Lo increíble se reducía a ésto: 
McKinley le había dado el mensaje, y 
Rowan ni siquiera había preguntado dónde 
estaba García... 
—Un hombre así es realmente excep- 

cional. 
—Es un ejemplo palpitante de cómo todo 

hombre debe saber 'lo que la inmensa 
mayoría no sabe: entregar el mensaje a 
García . . . Porque todo parece muy 
fácil, pero casi nadie lo realiza. Suponga- 
mos que en una oficina se le dice a un 
empleado: “Hágame una nota sobre las 
actividades de Henry Ford.” ¿Hay quien 
se imagine que el empleado se apresurará 
a hacerla? Lo más probable es que el 
empleado se desconcierte y haga pregunta 
tras pregunta: ¿Quién es ese Ford? ¿Es 
el de los automóviles? ¿Estará en la 
Enciclopedia? ¿Dónde podré ver la 
Enciclopedia? ¿Estará en la Biblioteca 
Pública? ¿A qué horas estará abierta ésta ? 
¿Habrá que buscar en la letra H o en la 
F?.. ¿Y si no está allí? ¿Quiere usted 
que la traiga la Enciclopedia y lo busca 
usted mismo? . . . ¡ Así son las gentes, 
en general! La excepción es un Rowan. 
Y el mundo lo que necesita son hombres 
como Rowan. . . . ¡Hombres que sepan 
cómo entregar el mensaje a García! . 

—Sí; eso es muy interesante. ¡Con tal 
de que también lo sea la película! ... 
—La han hecho a base de Bárbara Stan- 

wick y John Boles. Y, para no molestar a 
los cubanos, tienen como asesor técnico a 
Francisco de Valdés, que ya dió la medida 
de su capacidad en “Rumba.” . . . Para 
no ofender a los españoles se contó con su 

Cónsul, que, en el libreto al menos, no ha 
visto nota alguna desagradable. . . . Lo 

(Continúa en la página 112) 
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Gnaiictass de 

nuestros co- 

rresponsales 

y del Servicio 

Wide World 

A su llegada a Hollywood 
(según podrá ver el lector en 
un suelto alusivo, en este mismo 
número) H. G. Wells, el famoso 
novelista inglés, recibido por 

Paulétte Goddard. 

A la salud de sus súbditos, brinda con champaña 
el rey Gustavo de Suecia, con motivo de la aper- 

tura de un restorán en Estocolmo. 

El sándwich que esta dama (Thelma Kaighn) 
come es de algodón. Estrategia de los Adolfo R. Avilés, comentarista y corres- 
médicos para sacarle un alfiler que se ponsal de CINE-MUNDIAL, hablando 

tragó distraiídamente. con Ben Y. Cammack, de RKO-Radio, 

en el Radio Splendid, de Buenos Aires. 

Margarita Robles de Mendoza dirigiéndose a un grupo Claudette Colbert y el médico J. J. Eva Cardena (nieta de nuestro 
de compatriotas, en Méjico, donde se hará cargo de la Pressmann, fotografiados en San Fran- finado colaborador R. de Zayas 
organización de las mujeres para obtener ¡igualdad en cisco. Unos dicen que es. su novio; Enríquez) que participó en el 

derechos civiles. otros . . . que ya se casaron. Concurso de Belleza de Bruselas. 
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Don tenor y Casanova, 
maestro de ceremonias his- 

hace de 
York. 

pano, 
nombre en 

que se 
Nueva 

En los astilleros de Escocia, el enorme trans- 
atlántico británico "Queen Mary," de 73,000 
toneladas, que pronto vendrá a disputarle al 

"Normandie, de los franceses, la supremacía 

de las olas. 

Cuatro de las yeguas de pura raza árabe que acaba de 
comprar para sus renombrados establos el Sr. W. K. Kel- 
logg: Nusara, Roshana, Raab y Rabiyat, a cual más 

hermosa. 
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Clarence C. Margon, gerente gene- 
ral de Columbia Pictures en la zona 
que abarcan Argentina, Uruguay, 
Chile y Brasil, que acaba de pasarse 
un mes en Nueva York viendo las 
nuevas películas, consultando con la 
central de su empresa y terminando 
los planes para la próxima tempo- 

rada én Sud América. 

Estas chicas que ustedes ven aquí 
son un grupo de  descontentas, 
escribiendo sus quejas para enviar 
éstas a quien corresponda. Filma- 
ron una película en Hollywood, 
como extras,” y dicen que las tra- 

taron muy mal. 

Las delicias del invierno en “el Norte: una 
estación de guardias rurales en Glacier Na- 
tional Park, E. U. A., sumergida bajo la nieve, 
para sorpresa del perro de policía que la 

contempla. 

Eso que se ve en 
la copa de los 
árboles ¡es un 
hotel con todas 
las comodidades 
modernas! Está en 
Nyeri-Kenya, Afri- 
ca, y tiene, aparte 

de baño, vistas a 
cuanta fiera mero- 

dea por ahí. 

Delmar Daves, uno de los mejores adaptadores de ar- 
gumentos cinematográficos, frente a imponente 'ba- 
tería de cristal" y junto a Kay Francis, de quien dicen 

que es novio. 
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Por Luis Antonio de Vega 

(Dibujos de Sánchez) 

I a lo largo de la costa de la Somalía 
no me hubieran indicado la necesidad 
de hacerme pasar por árabe, ¡cuántas 

conversaciones hubiera podido tener en len- 
gua española con bellas mujeres latinas! 

Siempre negué el hecho sospechado de 
que el mapa de Marruecos fuese recorrido 
por muchachas espías de nacionalidades his- 
panoamericanas, pero en todas las Somalías 
y en la Eritrea no me quedó otro recurso 
que el de aceptar el que. por lo menos re- 
sultaba sospechosa la presencia de canzo- 
netistas, tanguistas, pintoras, periodistas y 
simplemente curiosas mujeres de dulce 
acento “americano. 

¿Por cuenta de quién trabajan ? 
No lo sé. 
Probablemente las que se hallan en la 

Somalía italiana espian en favor de Ingla- 
terra, y en favor de Italia las que reco- 
rren la Somalía inglesa; a no ser, como 

ocurre frecuentemente entre las damas que 
se dedican al espionaje, que laborasen úni- 
camente en su propio beneficio procurando, 
cuando se hallan en posesión de una con- 
fidencia, un papel o un dato interesante, 
vendérselo a los agentes a quienes convenga 
conocerlo, postura que en el juego de los 
Servicios Secretos no aconsejaría practicar 
a nadie, porque es la que más seguridades, 
presenta para recibir en plomo el pago de 
una confidencia por la que el día anterior 
se pudieron encajar unos millares de liras 
o de chelines. 

Por desgracia, o por fortuna, ni en 
Massaua ni en ningún otro puerto, pude 
acercarme a las muchachas que arriesgan 
besos de muerte en cada palabra que sale 
de sus labios pintados, pues, como digo, mi 
papel era el de comerciante árabe que, 

como tantos otros, se desplazó de Tripoli en cuanto en las 
Somalías hubo algo que vender y a quien venderselo; y la 
primera recomendación que se me hizo fue la de que no me 

expresase en ningún idioma europeo en tanto no me en- 
contrase en alguna colonia francesa. 

Algunas noches, en los cabarets costeros del Mar Rojo, 
las jóvenes de habla española al flirtear con los oficiales 
ingleses o con los oficiales italianos, flirteaban 
con la muerte. De allí, de una y de otra So- 
malía sobre cuyas arenas se acechan las nacio- 
nes rivales, con el pensamiento puesto en las 
aguas del lago Tana y en los algodonales, me 
marché con dirección a Djibuti y con el pen- 
samiento de que aquellas juventudes femeninas 
corrían un peligro mayor que el de los soldados 
italianos y abisinios que comenzaban sus luchas 
de fronteras, 

UÉ en Djibuti donde tuvo lugar nuestro ter- 
cer encuentro. 
En un café, inconfortable como casi todos 

los cafés franceses lo mismo coloniales que me- 
tropolitanos, en cuya terraza me había hecho 
servir una bebida fría. 

(Continúa en la página 111) 
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Joan Bennett, que interpreta "La 
Danza de los Ricos" para Columbia 
Pictures, viste este elegantísimo mo- 

delo de crespón de oro viejo, cuyos 
pliegues en la falda van alforzados 
hasta la rodilla. El original cinturón 
es de cabritilla parda y el cuello se 
cierra con aros de oro, del mismo 
tono que la hebilla del talle. Las 
mangas se guarnecen con piel de 
zorro. El sombrero es de terciopelo 
pardo con velo de cerda, y los acce- 

sorios de piel de “Suecia parda. 

A 
. 
EE, < Ñ a 

x eS 

Josephine Hutchinson, que hace de 
protagonista en la película de United 
Artists ''The Melody Lingers On”, 
ofrece aquí una creación 'del por- 
venir'', consistente en esta prenda 
de recepción. Es de tela de la lla- 
mada ''polvo de estrellas”, que qin- 
tila como plata. La cola es larga, el 
escote atrevido y los hombros ador- 
nados con anchas tiras de terciopelo 
negro que se anudan separadamente. 



Marguerite Churchill, de Warner 
Brothers, con untraje de satón azul 
marino que saca en ''Man Hunt". 
La falda, de líneas severas, las 
rompe con un "pliegue de cascada” 
por delante. El escote, en triángulo 
audaz, llega casi al talle que ciñe el. 
original cinturón. El turbante es 

cónico y de tela plateada. 

La misma estrella de Warner 
Brothers, con un traje militar de lana 

verde azulosa, guarnecida de astra- 
cán. El frente del dolmán va ador- 
nado con enormes aplicaciones que 
contrastan con la sencillez del som- 

brerito que apenas lleva velo 
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Virginia Reid, de RKO-Radio, 
vistiendo una prenda invernal 
de crespón de lana con apli- 
caciones de tela de algodén 
en el cuello y los puños. El 
contraste atractivo viene de la 
inserción de ambos géneros 

en las blusa. 

A la izquierda, Bette Davis 

con un vestido a la moda 
para por las tardes: es de 
los que tan en boga están 
por plegados y lo saca en 
"Hard Luck Dame", cinta 

de Warner. La chaqueta 
es cruzada y llega hasta la 
cadera, llevando chaleco 
que cierra el mismo género 
de la chaqueta en forma 
de corbatín. El sombrero 

es de tipo de avión. 

Ginger Rogers, estrella de 
las producciones de RKO- 
Radio, con un ensemble de 
dos piezas, de falda de 
tafetán negro y blusa gris 
plata de original botona- 
dura. El cuello es de los 
llamados de Peter Pan, que 

se cierra con un lazo de 

tafetán negro, como el 
cinturón. Las mangas semi- 

abullonadas dan la nota 
chic. 

Página 91 



Página 92 Cine-Mundial 



1936 Febrero, 93 Página 



Cine-Mundial 



Febrero, 1936 

ATA 

Página 95 



OLIVIA DE HAVIEEAND IDC PeROADIES VAR NTE BORA EN RES 

Página 96 Cine-Mundial 



nn. 

MACRO E NED ESTAR IC A DSE- CLA CIONES TELA 1ON. PARAMOUNT 





o o 



Eugene '"Porky” Lee, de diecinueve 
meses de edad, y que acaba de 
hacerse socio de la Pandilla infantil 
de Hal Roach, recibe la aprobación 
de su contrato de manos del Juez 
Woods, de la Suprema Corte de 

Los Angeles. 

La minúscula em- 
peratriz del cine- 
matógrafo infan- 
til: Shirley Tem- 
ple, de los elen- 
cos de Twentieth 

Century-Fox. 

La veterana May Robson actuando con 
el pequeñín Billy Burrud en la comedia 
de la Universal 

El inglesito Freddy Bartholomew en una 
de las escenas que le han dado fama. 
Figura, con Victor MacLaglen, en ''Pro- 

"Three Kids and a 
Queen." 

fessional Soldier'', para Twentieth Cen- 
tury-Fox. 

Con Dorothy Revier, el actorzuelo 
Jorge Mari, que a su lado inter- 

| preta la producción "El Nido del 
Aguila”. 

-— ESTRELLAS EN MINITATUO 
de Por 

LGUIEN dijo paradójicamente que 
A los hijos son los padres de los hom- 

bres. . . . Esto es, que los niños de 
hoy serán hombres mañana. Y se puede 
asegurar, sin exageración, por lo menos 

desde el punto de vista cinematográfico, que 
los niños son ya los competidores de los 

Porque, ¿se han fijado ustedes 
en la cantidad de criaturas que ha inva- 

dido la pantalla? . . . En los tiempos silen- 
ciosos apenas si se veía alguno. Pero—;¡ otra 
paradojal—en cuanto el Cine rompió a 
hablar, se multiplicaron los niños prodi- 

Tan prodigiosos, que suelen hablar 
mucho mejor que las personas mayores y 

hombres. 

Z10SOS. 

actúan siempre con la más asombrosa ex- 
periencia profesional. ¡Como si todos ellos 

hubieran macido artistas! 

Naturalmente, estos artistas en minia- 
tura llegan al estrellato mucho antes que 
os mayores de edad y cobran tanto o más 

Miguel Zárraga 

que éstos. Una Shirley Temple o un 
Freddie Bartholomew son, como conse- 
cuencia, un estupendo negocio para sus pa- 
dres o tutores. ¡ Y hay que ver las envidias 
que entre éstos surgen, hasta el extremo de 
que las empresas productoras se ven obli- 
gadas a guardar la mayor reserva sobre lo 
que a cada uno de los aludidos luceros pa- 
gan! Los editores responsables de esas cria- 
turas disputan entre sí, como si ellos fueran 
las estrellas, el salario máximo. 

La adorable Shirley Temple, que hace 
un año ganaba 1.500 dólares semanalas (y 
150 su mamá, como encargada de ella), 
gana ahora 5.000... . Y agréguese a esto 
lo que la producen las. muñecas y vestidos 
que se venden con su nombre. ¡Una doble 
fortuna! ¿ 

Jackie Cooper—que ya está en decaden- 
cia, porque creció demasiado—es el que la 
sigue en sueldo. Jackie llegó a ganar 1.300 

Juanita 
adorna las 
de MGM. 

Quigley, cuya carita picaresca 
producciones fotodramáticas 
Saldrá con Jean Harlow. 
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Jane Withers, 
otra actriz in- 

fantil de Twen- 
tieth Century- 

Baby Leroy, el minús- 
culo as de los foto- 
dramas de Paramount. 

dólares semanales. Ahora mo cobra más 

que 1.100; pero en su actual contrato hay 

una escala progresiva que, si no se retira 

antes, le llevará hasta los 1.500. 

Freddie Bartholomew, contratado para 

“David Copperfield” por 30 libras esterli- 
nas semanales (unos 150 dólares), cobró 
por su siguiente película 250 a la semana. 
Y 150, semanales también, para=.su tía 
Myllicent, que es su tutora. Freddie, que 
ya a filmar ahora “Little Lord Fauntle- 
roy”, tiene actualmente un contrato por 
cuarenta semanas, a 1.000 dólares cada una. 

Mickey Rooney, que empezó con 150 
semanales, ascendió pronto a los 200, y ya 
cobra 400 semanales, trabaje o no, du- 
rante todo el año. 

Sybil Jason, comenzó con 100 y ahora 
la pagan 250 por semana. Pero, después 
de su éxito en “1 Found Stella Parish”, es 
le esperar un nuevo aumento. 
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Jackie Searl cobra por películas. La 
primera que hizo de acuerdo con su actual 
contrato se la pagaron a 2.000 dólares. Las 
tres siguientes, a 2.500 cada una. Las tres 
próximas se las pagarán a 3.000; y las tres 
restantes, a 3.500, 

Jane Withers, que tanto compitió con 
Shirley Temple, no cobra más que 150 a 
la semana. 

David Holt cobra 175 semanales. Y su 
hermanita Betty, que sólo cuenta cuatro 
años de edad, recibe 75. 

Billy Lee, que tiene cinco años, cobra 
85 por semana, cuando trabaja; y 35 se- 
manales cuando no trabaja. 

Virginia Weidler, tan admirada en 
“Peter Ibbetson” con Dickie Moore, no 
recibe más que 75 semanales. En cambio, 
Dickie cobra 225. 

Baby Le Roy, que debutó casi recién na- 
cido, empezó cobrando 50 a la semana, du- 
rante las filmaciones, y 20 durante los des- 
cansos. Ahora, que ya ha cumplido sus tres 
años, recibe 80 semanales cuando trabaja, 
y 35 cuando descansa. ... 

¿No habrá muchos lectores que envidien 
esos sueldos y, sobre todo, la facilidad con- 
que se ganan? Porque la mayoría de ellos 

Abajo, colección de bebés de 
siete meses de edad que, para 
representar un solo papel, aca- 
ban de ser contratados en 

Hollywood. 

Tratando de entenderse por teléfono con 
un camarada, la pizpireta Darla Hood, otra 

estrellita de la Pandilla de Hal Roach. 

En una postura tentadora, la diminuta Sybil 
Jason que, con precoz talento, se ha lucido 
en varias películas filmadas por Warner 

Brothers. 

no son fabulosos, ¡que la fábula es siempre 

fábula!, pero con el tiempo se puede llegar 

a millonario, como llegó Jackie Coogan, 
que acaba de cumplir su mayoría de edad 
y se dispone a saborear alegremente la for- 

tuna que, jugando, se'hizo desde niño. . . . 

Sybil Jason celebró su séptimo cumple- 
años con una fiesta para ella seguramente 
inolvidable. En los Estudios de la First 
National, en Burbank, donde acaba de fil- 
mar “I Found Stella Parish”, los herma- 
nos Warner la obsequiaron con un monu- 
mental cake, que ella compartió nada me- 
nos que con Don Juan de Borbón y su 
esposa María de las Mercedes de Borbón, 
de paso por California en su viaje de no- 

vios alrededor del mundo. ..... 
La estrellita de los hermanos Warner se 

quedó asombrada cuando la dijeron que 

; (Continúa en la pagina 117) 
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Izquierda, Frederic March y Olivia de Havilland en una 
bucólica escena de la producción de Warner ''Anthony 
Adverse", que se adaptó de un libro muy leído por aquí. 

Fred  Astaire, como 
marino: protagonista 
de "Follow the Fleet" 
(RKO - Radio) hace 
efecto en una rubia 

su colaboradora. 

Alegrísima tertulia de 
"Búsquenme una Novia” 
que animan para Colum- 
bia Herbert Marshall, 

Jean Arthur y Leo Car- 
rillo. 

Fred Stone, Henry Fonda, Sylvia Sidney y Beulah 
Bondi como intérpretes de "Herencia de Muerte", de 

Paramount. 

Lloyd Nolan, Peggy Conk- 
lin y Gloria Shea en "La 
Condena Redentora”, foto- 
drama sentimental de Co- 

lumbia. 

Otro que le tiene miedo 
al agua—o a las rubias, 
que el asunto no está 
claro—en la cinta '"Cappy 
Ricks Returns'', de Repub- Típico instante fotográfico de ''Things to Come”, pelícu- 

lic. Es Ray Walker. la de United Artists a base de una obra de H. G. Wells. 



Perdido entre tanto banano, Victor 
Jory hace de 'Fugitivo de la Isla del 
Diablo" por cuenta de la Columbia. 

Derecha, Donald Woods (el del número 
de presidiario) a punto de dar o recibir 
golpes en Prison Farm”, película de 

Warner Brothers. 

Jan Kiepura y Gladys Swarthout, actuando y 
cantando para satisfacción general en "Give 
Us This Night", producción Paramount. 

Arriba, llka Chase muestra sus pan- 
Lío telefónico-financiero que torrillas (hay opiniones) al jurado im- 
enredan Herman Bing y Ar- pertérrito: Walter Gonnolly y Francis 
thur Hoyt en "Mil Dólares Compton. La cinta es '"Soak the 
por Minuto", de Republic 

Arriba, una escena carac- Pictures. 
terística de  '"Petrified 
Forest", éxito teatral que 
Warner adapta al cine 
con Leslie Howard y 
Bette Davis en los pri- 

meros papeles. 

Rich", de Paramount. 

Pat O'Brien, Martha Tib- 
betts, James  Cagney, 
June Travis y Stuart Er- 
win jugando a San Miguel 
y el Diablo en "Ceiling 
Zero",  fotodrama de 

Warner Brothers. 



- UÉ sería de los aficionados al cine 
¿O si no nos metiéramos en la inti- 

midad de los artistas que lo tra- 
bajan? Habría muchos menos, irían amen- 
guando de día en día hasta que desapare- 
ciera por completo la especie. 

Son las notas intimas, verdaderas o fan- 
tásticas, las que mantienen alerta al afi- 
cionado al cine. Y muy especialmente a 
la aficionada. ¿Qué sería de ella si igno- 

rase el color del pelo de Norma Shearer? 
¿Viviria tranquila de mo saber que Bette 
Davis está casada? ¿Y qué decir de la 
aficionada que no supiera que la Crawford 
se llama Lucille Le Sueur Casin de Tone? 

En calidad, pues, de cronista cinemato- 
gráfico mo queda otro remedio que meterse 
en interioridades. Contribuyamos leal, 
honrada e indiscretamente a fomentar la 
afición. Y digamos hoy cómo consiguen 
dormir algunas estrellas a quienes en oca- 
siones atormenta el insomnio. Es decir que 
nos metemos en la alcoba y ya mayor in- 
timidad no es posible. A menos que con- 
sidere el lector todavía más íntimo el baño. 

El procedimiento que tiene mayor nú- 
mero de adeptos para combatir el insomnio 
es contar desde uno hasta que se produce 
el sueño. Procedimiento que está muy 
lejos de ser infalible, ya que tuve un amigo 
a Quien yo, sin más reparos, concedería el 
titulo de campeón del insomnio y que ha- 
bía contado una de las noches de sus triun- 
tos hasta 2.345,674 sin que se le entornase 
un solo párpado. 

Pudiéramos considerarlo, a pesar de sus 
fracasos, el procedimiento tradicional. Y 
ni aun los actores y actrices de cine con 

La alcoba en que concilia el sueño Dick 
Powell. Es de suponer que el receptor de 

radio, a la cabecera, lo arrulle con melo- 

días a propósito. 
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Acabada de levantar o a punto de 
dormirse, Kay Francis es en la inti- 
midad tan hechicera como en sus 
interpretaciones fotodramáticas para 

Warner Brothers. 

presumir de extravagantes se libran de la 
esclavitud a la tradición, y tenemos, por 
ejemplo, a Joe E. Brown que en las noches 
en que no puede conciliar el sueño se ima- 
gina que está en Egipto y se pone a contar 
todos los camellos que ve pasar. A la ter- 
cera o cuarta caravana, según confiesa, ya 
está hecho un tronco. He ahí por donde 
el camello tiene una nueva utilidad para 
el hombre, la de producir el sueño. 

Otros artistas, acaso con miras a la pro- 
paganda, adoptan procedimientos más ori- 
ginales. Richard Barthelmess, por ejemplo. 
Cuando llega la hora de acostarse, si está 
muy despabilado, coge un tablero de aje- 
drez y se pone a estudiar jugadas. No da 
jaque a nadie. Por el contrario, se deja 
dar jaque por Morfeo, en cuyos brazos se 

entrega al poco rato. 
Ruth Chatterton resuelve el problema 

durmiendo poco, de modo que siempre tiene 

sueño. A lo mejor le entra una aguda 
soñolencia durante el día, en medio de sus 
más perentorias ocupaciones. ¿Qué hacer? 
Busca un sofá, un diván, una cama, lo que 
tenga más próximo, recomienda un poco 
de silencio, se recuesta y duerme como si 
tal cosa durante quince minutos o media 
hora. Se levanta fresca como una lechuga, 
reanudando donde había interrumpido sus 
labores. - 

Un buen remedio contra el insomnio es 
la Antropología. A Mary Astor no le 
falla. Si el sueño no acude pronto, se sien- 
ta en la cama, enciende la luz y se pone a 
leer un tomo de Antropolgía que tiene, a 
modo de tabletas hipnóticas, en su mesa 
de noché. Y se da el caso, un tanto ex- 
traño, que siendo una de las personas que 
más estudia Antropología es de las que 
más la desconocen. 

(Continúa en la página 119) 
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Javier Cugat, cuya batuta se impone en las 
lujosas salas del Waldorf-Astoria de Nueva 
York y que mezcla el ¡jazz con interpretaciones 

españolas e hispanoamericanas. 

"Buddy" Rogers, a la derecha, que fue del 
“cine a los salones de concierto como director 
de orquesta y que ahora vuelve a Hollywood 
«.. y a casarse, según dicen, con Mary 

Pickford. 

Nueva York Importa 
Mizz de Londres 

p Por A. P 

A respetable y voluminosa Enciclope- 
dia Británica después de definir el 
“Sazz'” como “una técnica para tocar 

cualquier música en la que se empleen tru- 
cos de acento o ritmo y se interpolen acen- 
tos melódicos y efectos instrumentales”, se 
extiende en su estudio y habla del “odioso 
ruido del jazz”. 

De modo que ni la Enciclopedia Britá- 
nica es capaz de dirimir la contienda sos- 
tenida desde 1905 en que aparecieron las 
primeras bandas de negros tocando “jazz”, 
dilucidando si el “jazz'”” es música o es sim- 
plemente ruido. ¿Qué cree usted ? 

Crea usted lo que le venga en gana, el 
“Jazz” se difunde cada día más. Empeza- 
ron por tocarlo los negros, en su única y 
sensacional aportación a la civiliación de 
los blancos, para que la bailasen los propios 
negros y más tarde los blancos. Ahora el 
“jazz” lo tocan y lo bailan hasta las razas 
amarillas, y si a los indios americanos, los 
famosos pieles rojas, mo los tuviera el go- 
bierno de los Estados Unidos alojados en 
campos de concentración, también se di- 
vertirían a los acordes i¡macordes del 
“ragtime”. E 

En Estados Unidos los directores de 
bandas de “jaz”” gozan de gran populari- 
dad. Todo el mundo conoce, por ejemplo, 
la sopas en lata de Campbell e igualmente 
es de todos conocido el nombre de Paul 
Whiteman. 

Paul Whiteman es ya un modificador 

Febrero, 1936 

Canido 

Ray Noble, el director de música de 
jazz importado de la Gran Bretaña por 
Nueva York, como una verdadera sen- 
sación continental. Agita la batuta 

con parsimonia inglesa. 

A la derecha, Paul Whiteman, decano 
de los directores de orquestas de ¡azz 
en este país y que, actualmente, figura 

a la cabeza del programa musical de 
una de las piezas de teatro de más 

éxito en Nueva York, 

del “jazz”. Es un hombre que ha querido 
realizar un matrimonio extraño entre el 
“Sazz” y la sinfonía. Como si quisiera ca- 
sar, digamos, a un negro americano con 

una señorita de la mejor sociedad berli- 
nesa. La resultante es que no se llevan 
bien. Mientras el “jazz” predominaba en 
Paul Whiteman, la fama de su banda se 
extendía por toda América y llegaba como 
la Corriente del Golfo a Europa. Cada vez 
elegantizó más el “jazz”, hizo que domi- 
nase en el matrimonio del negro y la se- 
ñorita de sociedad ésta última, y cuanto 
más sinfónica resultaba su orquesta menos 
entusiasmaba al público. 

El público, inconscientemente, no admite 
adulteraciones. Paul Whiteman le ofrecía 
un “jazz” adulterado. En lugar de una 
música o un conjunto de sonidos bárbara- 
mente sensual, que es le “jazz”, les daba 
unos “andantinos” o unos “staccatos” o 
unos “largos” que adormecían a los especta- 
dores. A su vez los aficionados a las sin- 
fonías, ante las interpolaciones de “jazz” 
hacían un gesto como si estuviesen oliendo 
a azufre. 

El “jazz” tiene que ser esa música inar- 
ticulada, llena de sorpresas y de giros vio- 
lentos, de solos chillones y de ruidos de pla- 
tos que se estrellan como es la que inter- 
preta por ejemplo Duke Ellington, director 
negro, as de ases del “jazz”. 

Claro está que a menos que los blancos 
se volvieran negros no les sería posible res- 
ponder a esa exaltación violenta de la mú- 
sica africana. Le falta a la raza blanca 
el primitivismo de la negra para gozar en 
toda su intensidad de una música que es 
una sucesión de latigazos sonoros. Y, como 
ocurre con todas las cosas que los blancos 
adaptan de las demás razas, le han dado 
al “jazz” unos giros decadentes, asimila- 
bles, blandos. Han hecho lo mismo que 
con el whiskey, que lo han mezclado con 
soda para hacerle perder su pureza y su 
fuerza. Hoy el “jazz” se divide en dos 
ramales: “jazz” ne negros y “jazz” de 
blancos. 

Este último lo: acaban de importar los 
norteamericanos de Londres. 

(Continúa en la página 105) 



Por qué? 

lo Pasta Dentífrica Phillips es la preferida 

en Hollywood porque es la única que com- . 

bina en uno solo todós los tratamientos indis- 

pensables para la perfecta higiene de la boca: 

Hollywood la prefiere! 

Patricia Ellis, que 
ñgura en “Bright 
Lights”, producción 
musical de Warner 
Brothers, con Joe 
E. Brown como 

estrella. 

Contiene más de 

75% de Leche de 

Magnesia de Phillips 

Blanquea, limpia y pule los dientes; 
Estimula y mantiene sanas las encías; 

Neutraliza los ácidos bucales; 

Purifica el aliento y refresca la boca. 

Pasta Dentifrica 

PHILLIPS 
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(Viene de la página 81) 

Pero el hombre propone y... Claudette 
volvió a trabajar para la cámara (“El Agujero 

en la Pared,” “La Señora Miente,” “El Gran 
Charco,” etc.) y, ocho años más tarde, con la 
misma nariz y la misma reprobable distancia 
entre los ojos, recibió el premio como la que 
mejor interpretara un argumento peliculero 

en 1934. 
Y, ahora, tras ella andan los empresarios de 

todas las compañías filmadoras ¡y de Clara 
Bow apenas si algunos se acuerdan! 

Y eso que la francesita mo se durmió sobre 
sus laureles, porque no fue obra de la casuali- 
dad sino del talento el éxito repetido de sus 
caracterizaciones en “Sucedió una Noche,” 

“Cleopatra,” “Imitación de la Vida,” “Lirio 
Dorado” y tantas más. ... 

Pero hay un detalle. Los tres principiantes 

que intervinieron en “El Hijo del Arrabal” y 
que Hollywood condenó por unanimidad fueron 
Claudette, Ben Lyon—que ahí está y que ha 

conquistado también renombre—y el director, 

aquel director que imponía el llanto de cual- 
quier modo. ¡El Director, con mayúscula, de 
“El Hijo del Arrabal” fue el que filmó 
“Sucedió Una Noche”: Frank Capra, indudable- 
mente el número uno entre los actuales cine- 
matografistas de Hollywood ... ! 

Si eso mo: es enredado, yo estoy dispuesto a 

comerme crudos los seis indigestos rollos de 

“El Hijo del Arrabal.” 
Con razón dice la gente de cine que, en eso 

de las películas, nadie sabe lo que puede pasar: 
“Sea usted amable con el mensajero de la 
oficina . . . que mañana puede resultar el 

presidente de la empresa.” 
Por otra parte, debe reconocerse que el ele- 

mento francés, dondequiera que interviene, pro- 

duce inesperadas consecuencias, y que Claudette 
—que no se llama Claudette Colbert, sino Lili 
Chauchoin—es tan francesa como los viñedos 
de su abuelo. 

Claudette es distinta de la generalidad de 
las estrellas de cine hollywoodenses, que pueden 
dividirse en dos grandes clases: las lindas pero 

tontas y las verdaderamente inteligentes y 
cultas a despecho de su atractivo físico. 
Claudette pertenece a la segunda categoría, 

pero sus aficiones no van por el camino de la 
mayoría de las actrices de la pantalla. Sin ser 
retraída, sus relaciones tienden a la sociedad 

con escritores, artistas y negociantes que nada 

tienen que ver con el cine. Sus únicos íntimos 
colegas son Paul Lukas y su señora. 

Claudette dice que tiene mal genio, pero no 
lo aparenta ni toma demasiado en serio su 
profesión. Cuando llega la hora de divertirse, 
ella está en primera fila. Y cuando hace un 
chiste, es de los que queman. 

Estaba filmándose “Cleopatra” y De Mille 
decidió que, en las escena de la entrada triun- 
fal en Roma, Claudette apareciese en una litera 
a hombros de ocho negros y seguida de otra 
litera con un leopardo, también sujeta por 
Negros. ... 
—¿Y a los negros, quién los va a sujetar ?— 

inquirió mansamente la estrella. 
Pero el chiste perdió toda su gracia al foto- 

grafiarse la entrada triunfal. El leopardo, 

cuando más pomposo estaba aquello, saltó de 

la litera y trece negros pusieron pies en polvo- 
rosa. “Cleopatra” rodó, ignominiosamente aban- 

donada, por el suelo. 
Pero, en vez de indignarse, o de echar a 

correr—porque entre los que perseguían a la 
fiera y los que se sentían perseguidos por ella, 
el desorden era imponente—la Colbert se puso 
a reir con toda sus alma, exclamando: 
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— ¡Esta es la escena más cómica que he hecho 
en mi vida! 

Claudette, hasta hace unos cuantos días en 

que nos resultó con un novio, médico él y de 
armas tomar, vivía sola con su mamá y no 
tenía administrador, ni representante. Ella se 

ocupaba de preparar contratos y de todo lo 

demás, aún en la época en que fue, por breves 

años, la esposa de Norman Foster. 
Era una chiquilla cuando su familia aban- 

donó el solar francés, donde la familia se dedi- 
caba a cultivar la viña y vender sus productos, 

para instalarse en Nueva York, en 1913. Los 
primeros días que Lili y su hermano pasaron 

en la escuela explican el cambio de nombre. 
En inglés, la pronunciación de Chouchoin es 

algo así como “limpiabotas.” Claudette se 

bautizó de nuevo. El primer nombre lo inventó 
ella; el segundo pertenecía a una parienta 
lejana. ... 

La francesita estaba empeñada en meterse a 

actriz y, apenas le dieron su diploma en el 

colegio, se fue a buscar papeles dramáticos 

+ . . y acabó como chica mensajera en un taller 
de modista. Así duró tres años, pero sin quitar 
el dedo del renglón, acudiendo a todas las 
funciones teatrales, buscando recomendaciones. 

Por fin, le confiaron un papel en una pieza 
llamada “Un Beso en un Taxi,” que duró dos 
meses en Broadway y un año en el interior. 
Después, apareció, ya en calidad de primera 
actriz, en “The Barker,” que fue su mayor 

éxito en las tablas. De ahí la llevaron al 

infortunado debut en “El Hijo del Arrabal.” 

Con los éxitos sin precedente que siguieron 
a “Sucedió una Noche,” Claudette hasta se ha 

permitido atender al asunto de la nariz y los 
ojos demasiado separados: un experto en ma- 

quillaje modifica sabiamente la irregularidad 

de la una y la asimetría de los otros. Y, para 

acentuar su atractivo, ha aprendido a sonreir 
seductoramente. Pero dice que eso fue lo que 
más trabajo le costó. 

La filmación de películas no cortó la carrera 

teatral de la Colbert, quien continuaba traba- 
pando en Broadway como actriz dramática y 
dándose tiempo para interpretar papeles de 

cine a la vez. Pero llegó un momento en que 
las cosas no podían seguir así: Hollywood 

venció, llevándose a la joven a sus talleres. 
Pero, en vez de que las películas salieran 

mejor, resultaron peor. 

—Cuando concluí “The Man From Yesterday” 

—me dijo—estaba segura de que mi carrera en 

el cine había terminado. Hasta el portero del 

taller me lanzó una mirada de desdén al verme 

sali. 
Pero no se conformó con la derrota. Dis- 

puesta, por lo menos, a averiguar la causa de 
su fracaso, se analizó a sí misma, estudió la 
clase de papeles que había venido representan- 
do, creyó descubrir que la culpa no la tenía ella 

precisamente sino la calidad de los personajes 
que caracterizaba y, resuelta, un día que supo 

que De Mille preparaba la filmación de “El 
Signo de la Cruz,” fue a pedirle el papel de 
Popea. 

—No estará usted convincente,—replicó De 

Mille—pues necesito una mujer de aire verda- 

deramente perverso. .... 
—Es que yo puedo ser muy mala cuando 

quiero, —insistió ella. 

Y, para demostrarlo, se marchó a su casa, se 

pergeñó diabólicamente las cejas, se desarregló 

el cabello, se vistió con el más atrevido de los 

escotados trajes y se presentó de nuevo ante de 
Mille que, a medias convencido, exclamó: 

—Bueno, puede ser que sirva usted. ..... 

Y así pasó de los papelitos tibios de niña 
ingenua al de dama de pésimos sentimientos. 
Fue un exitazo. 

Desde que escaló aquellas alturas, Claudette 

no ha vuelto a descender, ni en arte ni en la 
taquilla. 
Aunque a regañadientes, ha aceptado papeles 

que, a su juicio, no le convenían; pero de 
preferencia ha actuado en aquellos que estaba 

segura de que se ajustaban a su talento. 

Parece que posee instinto especial para traba- 
jar donde más le conviene: tres diferentes 
actrices rechazaron la idea de colaborar con 

Clark Gable en “Sucedió una Noche.” Claudette 

aceptó el encargo, apenas se lo propusieron. 
Le pareció muy bien el tema, estaba segura de 

que Gable brillaría en la obra y, además, 
quería probar sus propios méritos en una 

comedia ligera, que son las más peligrosas.... 

—Cuando terminamos la filmación estábamos 

seguros, —me explicó—de que la película era 

buena, pero no supimos hasta qué grado sino 
cuando empezó el público a aplaudir por todas 

partes. 
Casi al mismo tiempo que se estrenaba la 

comedia, se empezó a exhibir “Cleopatra,” con 
sus magnificencias dramáticas tan alejadas del 
otro papel. Desde entonces, el esplendor de 
estrella de Claudette está firme en los cielos 

cinematográficos. 

Y lo curioso es que sigue tan modesta y tan 

amable. Prefiere hacer el elogio á sus colegas: 

alaba con cualquier pretexto a la Garbo, la 
Dietrich o la Hepburn y su actor predilecto es 
Charles Ruggles. 
—¿Cuándo—le pregunté—adquirió usted la 

certidumbre de haber conquistado a Holly- 
wood ? 

—Cuando pedí el mejor camerino de la em- 
presa (en la seguridad de que me lo iban a 

negar) y no sólo me lo dieron ¡sino que lo 
arreglaron de nuevo, costosamente, según mi 

capricho! Pero, si llegar aquí fue difícil, ¡qué 
trabajo me va a costar ahora impedir que el 
destino me dé zancadilla! : 

E A SES 

STA revista fue a hablar con el novelista 

inglés H. G. Wells, que ahora se dedica en 
cuerpo y alma al cine, en Hollywood. Eramos 

como cien periodistas; cada cual preguntaba 

por su lado y el escritor no es precisamente 

tímido ni corto de lengua, de modo que se 

habló de todo y por todos. Bastará, pues, que 
estractemos lo esencial de las opiniones del 

autor de “La Guerra de los Mundos” y 

“¿Cuando el Dormido Despierte.” 
—A consecuencia del perfeccionamiento téc- 

nico, hay más “drama personal” en las películas 

que en el teatro. Creo que el cine va a dar la 

puntilla a las tablas y a la ópera. En sabién- 
dola poner ahí, la emoción es mayor en la 
pantalla que ante las candilejas; y, con buena 

selección musical, una cinta puede superar a 
una ópera. 

—La primera trama que he preparado para 

el cine no es una adaptación de ningún libro, 
sino una obra escrita especialmente para ser 

filmada. Voy a Hollywood a enterarme de 

cómo se filma y a absorber la sabiduría cine- 
matográfica de mi amigo Charlie Chaplin. 

—Yo estoy por la diversión; y si fantástica, 

mejor; pero ha de ser una fantasía verosímil; 

no un cuento de hadas increíble. En el cine, la 
diversión se multiplica: noticias, drama, co- 

media. . . . Opino, además, que los libros se 

deben adaptar de las películas, una vez 

filmadas éstas. ¡Me encantaría leer el argu- 

mento de una de René Clair! Además, todo 

arte necesita clásicos. Por eso debían con- 

servarse las mejores películas para la posteri- 

Página 107 



dad. Si las obras de Shakespeare, hechas para 
el teatro, no hubieran sido escritas en libros, 

habrían perecido. 
—Es mucho más importante en el cine que 

en el teatro la selección de los intérpretes. 

—Me interesa sobremanera el perfecciona- 
miento de la adaptación de la música al cine. 

—En cambio, no soy partidario de las cintas 

polícromas. El color tiene menos importancia 
que el argumento. En el interés de éste debían 
concentrar sus esfuerzos y talento los produc- 
tores. Las películas en colores deben ser, a mi 

juicio, sólo de corto metraje, como las de 

dibujos animados. 

—No estoy por la adaptación de dramas 
teatrales al Lienzo. Las tablas tienen limita- 
ciones que el cine no debe aceptar. Por con- 
traste hay novelas que se pueden trasportar a 

la pantalla capítulo por capítulo. 
—La superioridad del cine como medio de 

¡uterpretación dramática reside en que ofrece 
escenario, drama, voz, expresión y multitud de 

otras manifestaciones humanas que el teatro 
no puede ofrecer. 
—Eso de que el cine “se rebaje” al nivel del 

vulgo es un  sofisma. 

(Mientras habla, Wells, que sólo revela su 

edad al andar pero que, sentado, se rejuvenece, 
hace grandes ademanes con los brazos, lanza 

chispas azules bajo sus espesísimas cejas y 

fabrica epigramas con una voz que, al 
excitarse, tiene algo de falsete). 
—Ningún director de cine se ha ceñido jamás 

al argumento que le dieron a filmar. 
—Si vamos a tener otra nueva gran guerra 

en el mundo, la profetizo para el año de 1940. 

—¿Que si trabajo por amor al arte o por 

amor al dinero? Por amor al arte .. .. pero 

no me repugna el dinero. 
—Reitero mi opinión de que el color quita 

valor al argumento. Pero, en cine como en 

todo, todos estamos aprendiendo algo nuevo 

cada día. 
—Mi debilidad por el cinematógrafo data del 

momento en que ví, encantado, la película “El 

Hombre Invisible.” 
—No; no leo CINE-MUNDIAL, ni ninguna 

revista de cine... porque 

no tengo tiempo. 

entre otras cosas, 

El Sr. Arthur Árce, vice-presidente y 
gerente de exportación de la Sales on 
Sound Corp., que enbarca para la 

Habana en viaje de negocios. 
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9. A LU DMA DAA 
Por el Dr. J. F. Montague 

Director del New York Intestinal Sanitarium; autor de "Enfermedades de las que no se habla” 
y diversas obras científicas; director de 'Health Digest,” revista dedicada a divulgar temas 

relacionados con la conservación de la salud, etc., etc. 

E Munich, en Alemania, nos llega el 

interesante descubrimiento hecho por el 
Dr. Jahnel en relación con la clase de demencia 

conocida por el nombre de paresia. El doctor 

ha descubierto que el sueño invernal de ciertos 
animales, como el oso, puede curar esta en- 

fermedad si se logra 
producirlo artificial- 

mente en los seres 

humanos. El mal 

obedece a una infec- 

ción que, según el 
Dr. Jahnel, se elimi- 
na en absoluto por 

medio de un sueño 

largo y profundo, co- 

mo el citado, produ- 

cido artificialmente. 
Por supuesto, el mé- 

todo para obtener 

este resultado no ha 
sido objeto todavía 
de una prueba com- 
pleta; pero, de todos 

modos, ahora existe la esperanza de que el 
control de las enfermedades mentals forme parte 

del avanc general que se nota en la ciencia 
médica. 

Dr. J. F. Montague 

o. 0 

N contraste con un tratamiento para la de- 

mencia tam técnico como éste, acaba de 
publicarse un informe del Dr. Rodney Atsett 
en el que se recomiendan, para los mismos 
casos, los baños calientes que producen una 

copiosa transpiración, cuya efectividad asegura. 

Aquí tenemos dos puntos de vista distintos en 
relación con los baños calientes. La mayoría 
de la gente dice que hay que estar loco para 

“tomar uno de esos baños turcos,” y la medi- 
cina moderna afirma que, si se está loco de 
weras, lo acertado es meterse a sudar en uno 

dde esos baños. Huelga decir que en el trata- 
miento de las distintas clases de demencias se 
emplean muchos otros métodos además de los 

baños calientes, pero lo importante es saber 

que este remedio casero no le hará daño a 

ningún enfermo. 

ORO) 

H? quien cree que los médicos son unos 
señores benditos a quienes nunca les sucede 

nada de particular. Pero sí les ocurren cosas, 

¡ya lo creo que les ocurren! Todavía no hace 

un mes que los doctores de un hospital de 
Brooklyn andaban de cabeza sin saber qué 

determinación tomar ni a quien acudir cuando 
se les declararon en huelga los enfermos, ne- 
gándose a irse a acostar a la hora de 

reglamento. 

o o 

y de Spokane, en el Estado de Washington, 

nos llega la noticia de un médico de aldea 
que, tan pronto terminó de extirparle el apén- 

dice a un cliente, se colocó en la mesa de 

operaciones para que le hicieran a él lo mismo. 

Según parece, el galeno sufrió un ataque 
agudísimo en el preciso momento en que le 

estaba sacando el apéndice a su enfermo. No 

vendrá mal decir que los dos salieron bien, y 
ya fueron dados de alta en el hospital. 

I, los médicos tienen los mismos contratiem- 
pos que el resto de la humanidad. Reciente- 

mente se celebró una reunión de la Sociedad 
Médica de Harlem, una de las barriadas más 
populosas de Nueva York, para buscar la 
forma de establecer una clínica para doctores, 
es decir: una clínica destinada especialmente 

para uso de los médicos en casos de enferme- 

dad. Es innegable que esta iniciativa, de lle- 
varse a cabo, será la causa de que se mejoren 

y perfeccionen muchos otros establecimientos 
análogos, pues los médicos se darán cuenta 

exacta de las molestias, inconvenientes y 
deficiencias que los enfermos tienen que aguan- 
tar en otras clínicas. Sin embargo, no estará 

de más recordar que, a pesar de las imper- 
fecciones con que a veces se tropieza y los 
malos ratos que se pasan, los médicos son, entre 
los profesionales, los únicos que se ocupan 
voluntaria y gratuitamente del desvalido que 
sufre. 

SS con el tema de los doctores, 
viene a cuento un incidente curioso acae- 

cido en la última semana. Por lo visto, el 
personal facultativo de uno de los hospitales 
más grandes y famosos de Nueva York dirigió 

una protesta enérgica a las autoridades para 

ver si se lograba que los automóviles y 
camiones no hicieran tanto ruido en las calles 
cercanas a la institución. La policía en seguida 
tomó cartas en el asunto. Los guardias de 
orden público no tardaron en arrestar a ocho 

individuos que andaban escandalizando con las 
bocinas de sus coches—y aquí vino la sorpresa. 
Tres de los automovilistas escandalosos eran 
médicos del propio hospital que había protes- 

tado. El juez procedió con imparcialidad, y 
a todos, incluso a los médicos, les puso la 

misma multa. 

() 0) 

PES dejemos a un lado a los facultativos. 
Leo en un diario de Kansas City que cuando 

fue necesario operar a un bebé de 23 meses, se 
usó, a manera de anestésico, un saquito de 
azúcar empapado en whiskey y puesto en la 

boca de la criatura, que no tardó en dormirse 
por completo. Este procedimiento, tal vez 

nuevo para el periodista que hizo el reportaje, 
se ha venido empleando desde hace mucho 

tiempo por los médicos del campo. Es un 
método, sin embargo, que requiere mucho tino 
por el peligro que encierra—de lo cual tenemos 
una prueba en el caso de un niño de seis años, 

en Nueva York, que murió de alcoholismo 
agudo a consecuencias de haber tomado cierta 
cantidad de coñac. Al niño le dieron una 

cucharadita de esa bebida para curarle un 
dolor de estómago, pero parece que ingirió 
varios tragos de la “medicina” cuando la mamá 

lo dejó solo en el cuarto. Este deplorable 
accidente debería de servir de lección a esos 
“aficionados” que se empeñan en recetar medi- 

cinas a los niños sin recordar que éstos 
requieren mayor cuidado y diagnósticos aún 

más precisos que los adultos. Si se tuviera esto 
siempre presente, los padres de familia se evi- 
tarían muchos malos ratos. 

Cine-Mundial 



Cosas de España 
(Viene de la página 75) 

Está expresamente dedicado al General 
Franco, obtuvo un gran éxito en París, y está 
probablemente llamado a llenar muchos días 

las localidades del Callao. Lo malo es que, 
así como “El diablo es mujer” desagradaba 
muy especialmente a les derechas, “La ban- 
dera” acaso provoque algunas protestas 

dondequiera que las izquierdas se sientan con 

fuerza para armar camorra, porque la famosa 
Legión Extranjera evoca días tétricos para los 
elementos más avanzados de la política 
hispana. 

Si le va regular, sin embargo, esta película 
puede muy bien llegar a colocarse entre las 
preferidas de la temporada, que son casi las 
mismas que ya se mencionaron el mes anterior. 
Los seis primeros puestos en estos dos prime- 
ros meses del año 1935-6 corresponden a las 
siguientes: “Nobleza baturra,” española, 31 
días, “La viuda alegre” y “Una noche de 
amor,” norteamericanas, 21; “La alegre divor- 
ciada,” norteamericana, 18; “Rumbo al Cairo” 

y “Es mi hombre,” españolas, 14; “Don Quin- 

tín el Amargao,”? española, 13; y “Contra el 
imperio del crimen,” norteamericana, 12. En 
resumen: 4 norteamericanas y 4 españolas; 

pero la primera, con mucho, española. (Las 
estrenadas en cines pequeños no están incluí- 
das en la lista que antecede; pero conviene 
advertir que “Madre Alegría,” española, duró 
24 días en el flamante Gong; “El rey sol- 
dado,” alemana, 21 en el Fígaro; “Rosario la 

cortijera,” 17 y sigue, en el novísimo Holly- 
wood Cinema; “Charlie Chan en Egipto,” 
norteamericana, 14, en Fígaro.) 

Según los datos que anteceden, los artistas 

que están teniendo más éxito en Madrid (y ya 
se sabe que en esto Madrid quiere decir 
España) son: Imperio Argentina, Jeannette 
Macdonald, Grace Moore, Fred Astaire y 
Ginger Rogers, y la duración de “Ojos cariño- 
sos” (“Bright Eyes”) en el Barceló es una 
demostración de que en los cines de reestreno 
Shirley Temple tiene la enorme popularidad 

que en poco tiempo conquistó en los que se 
estrenaron sus películas. 

e duración de las películas españolas no 
siempre es una buena medida del valor 

comercial de ellas. Con no poca frecuencia el 
productor alquila el teatro—en vez de que el 
dueño del teatro alquile la película—con el fin 
de exhibirla en un cine que implique recomen- 
dación para el resto del país. A veces se 
sostiene en el cartel algunos días más a fuerza 

de repartir entradas gratis. Lo mismo que su- 

cede en Nueva York con los teatros de las 

grandes productoras. 

A MEDIDA que aumentan los cines y la pro- 
ducción nacional, van de capa caída otros 

espectáculos. Tanto es así, que se ha iniciado 
recientemente un movimiento en favor de “los 
artistas nacionales,” lo cual ha de querer decir 
los que no han mejorado de posición con el 

cine sonoro. Parece que encabeza el movi- 
miento un famoso cantante (ya en decadencia), 
con quien tuvimos el honor de cambiar im- 
presiones hace pocos días. Lo que, por lo visto, 
se propone es que el Gobierno grave la pro- 
ducción extranjera y que con lo que así recaude 

se proteja al arte: lo ópera, el teatro, etc. 
Por lo demás, con escasas variantes, las cosas 

de España ofrecen su perspectiva característica: 

los diputados, disputando; Pombo, relatando 
sus hazañas; García Sanchiz, charlando sus 
discos; los vendedores de lotería ofreciendo 
“el gordo.” 

Febrero, 1936 

D" cosas importantisimas 

consigue usted al usar 

Crema de miel y almendras 
Hinds: realza al instante su 

belleza — y protege su cutis. 

Hinds no sólo presta admirable 

tersura y suavidad . . conserva 

estos encantos a despecho del 

tiempo inclemente. Hinds es 

la preparación de con- 
fianza para su cutis. 
Es líquida.  Penetra 

mejor. Es la única 

crema con la famosa 

fórmula original de 
Hinds. ¡No use otra! 

¡Un tazón 

de salud! 

¡Fíjese como sonríe su nene al comer las Ho- 
Juelas de Avena 3-Minutos! Porque son ¡deli- 
ciosas! La avena más selecta de la cosecha — 
Cocida Sin Fuego—En El Molino—Durante 12 
Horas. Por eso conservan su exquisito sabor. Al 
comprar, ¡fíjese en el Gran 3 Rojo! 

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS 

Fotografías de sus estrellas favoritas . . . Oferta Excepcional 
Para precios al por mayor y otros detalles, escriba hoy a . . 
CINE-MUNDIAL . . . 516 Fifth Avenue . . . Nueva York, E. U. A 
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L, MoDA No 

ESTA S0oLO EN 

Los VESTIDOS 

retocarse la cara 

O En otras palabras hay 

que conocer el arte de embelle- 

cerse. Hay que saber “ponerse” 

bonita y seguir siéndolo. No lo 

intente usted sin guiarse por un 

especialista. Hudnut, que se ha 

dedicado al embellecimiento de la 

mujer, ha hecho una especializa- 

ción de la manera de usar las 

cremas, las lociones, los cosméti- 

cos, los polvos y los perfumes, ha 

condensado lo más esencial del arte 

de embellecerse en un breve y sus- 

tancioso librito: “Breviario de Be- 

lleza”. Hudnut lo ofrece gratis 

gustosamente a todas las damas de 

la América hispana. Habla de 

cómo debe hacerse el maquillaje 

perfecto, nocturno y diurno, según 

el tipo y la forma y matiz del ros- 

tro; el uso del arrebol; como cam- 

biar de maquillaje; y contiene un 

cuadro muy interesante de las com- 

binaciones a usar de acuerdo con el 
color del cabello y la tonalidad de 
la piel. “Breviario de Belleza”, que 

lleva ilustraciones en colores del 
famoso Leonard, es el verdadero 

guía de la mujer guapa y elegante. 
Quedan pocos ejemplares. Envíe 
hoy mismo el cupón. 

HUDNUT—113 West 18th St. New York. EE. UU. 

Quisiera que me enviaran gratis el "BREVIARIO DE 

BELLEZA”. 

Nombre 

Calle y num. 

Pueblo o ciudad 

Dep. Prov. o Estado País 

Esta oferta queda cancelada después del 30 de Abril, 1936, 

Modas 
de Hollywood 

ES los regios jardines del maravilloso Hotel 
Huntington, en la vecindad de Hollywood, 

se hallan reunidas varias artistas de primera 

categoría con el pretexto de festejar un acon- 

tecimiento que nada nos importa, y en reali- 
dad para exhibir las creaciones de última mo- 

da, que, a cada una de ellas, le ha costado una 

buena suma de dólares. 

La ocasión es propicia para que nosotros ob- 

servemos los detalles de la indumentaria de 

cada cual y los comuniquemos a nuestras lec- 

toras. 
Janet Gaynor luce una creación de René 

Hubert; un bello vestido de muselina azul ma- 

rino estampada de tulipanes de color de rosa, 

violeta y blancos. El cuerpo es sencillo y ajus- 

tado al talle, y la falda tableada. Sobre el ves- 
tido lleva Miss Gaynor un abrigo de crepé de 

China azul marino, de forma de canesú, del 

que penden los paneles plisados del frente y 
de la espalda, y un sombrero de “paillasson” 

(paja gruesa) azul marino, con ala ancha y un 

sencillo adorno de cinta. 

Ann Shirley se atavía con un juvenil vestido 
de tafetán blanco con estampado negro en 

forma de hojas de helecho, de forma muy sen- 

cilla, cerrado hasta la garganta, con cuello 

vuelto al que se anuda una corbata de estilo 

bohemio, y con cinturón de glassé negro. Para 

resguardarse del fresco de la tarde pende de 

sus hombros una graciosa capa, que llega hasta 

la rodilla, de tafetán negro, con forro del mis- 

mo material del vestido. El sombrero es de 

paja negra, de forma marinero; los guantes 

de crochet negros y el bolso de gamuza blanco. 

Joan Bennett prende sobre el hombro izquier- 
do de su blusón de raso blanco de estilo ruso, 

tres hermosos claveles rojos. El sombrero de 

“picot” (paja cosida), negro, creación “Agnes”; 

la falda negra lisa y el bolso y los guantes 
blancos completan la toilette de la artista que 
tiene fama de ser una de las mujeres mejor 

vestidas de Hollywood. 
Un “tailleur”, de fima franela blanca, con 

chaleco cruzado sobre blusa de batista con bo- 
tones de cristal rojo, es el atavío de Ginger 

Rogers, con sombrero de fieltro blanco y una 
camelia roja en la solapa del traje. 

Precioso el vestido de tejido de fantasía ne- 

gro, adornado con “ruches” de tul blanco y el 

sombrero negro de “Picot”, también con “ruches” 
blancas, en forma de toca holandesa, que luce 

Dixie Lee. 
Y Heather Angel aparece encantadora con 

un traje de “surah” color cereza y blanco, y 

sombrero color cereza, muy echado sobre la 

frente, que deja al descubierto todo el peinado 

de rizos por detrás. 

To es el conjunto diverso que ofrecen estas 

artistas a los ojos curiosos de los observa- 
dores, en la tarde a que nos referimos. 
Como motivo general de la moda del mo- 

mento, se hallan en gran favor los abrigos 
blancos, que resultan de una elegancia exqui- 
sita con los vestidos de tarde y también con 
los de deportes. Siguen también imperando los 
trajes de dos piezas tejidos a crochet y a punto 
de media en rica lana, blancos y de colores. 
Algunos alcanzan precios fantásticos y son en 

realidad verdaderas preciosidades. 
Los abrigos de otoño vienen en diversas for- 

mas para satisfacer todos los gustos. Abrigos 
largos, abrigos que llegan hasta media falda, 
abrigos cortos y anchos, y levitas alargadas, 

que tanto favorecen a las mujeres altas, de 
talle esbelto, y que se adornan con pespuntes 
gruesos en las solapas y en los bolsillos. 

Se ven muchas chaquetas de forma variable, 
que resultan muy prácticas para la mujer que 
no tiene un bonito cuerpo, porque disimulan 

la falta de esbeltez. 

Los sombreros tienden a adoptar la forma 
rusa y no faltan modistos que se inspiran en 

las fotografías de la corte de los Czares para 

copiar sus modelos, siguiendo fielmente las lí- 
neas de los gorros de los duques y grandes 
duques de aquel tiempo, que parece ya lejano. 

La disposición de las mangas varía mucho: 

unas son largas, pegadas al brazo, desde el 

hombro hasta el codo, y amplias, formando 
farol, del codo a la muñeca. Otras, por el con- 

trario, son abullonadas en la parte de arriba, 

recordando las mangas de jamón usadas anti- 

guamente. Y otras son amplias todas ellas, con 
fruncidos en el hombro y puños estrechos que 
se ajustan a la mitad del antebrazo. 

Tal es, expuesto en breves líneas, el paso de 
la Moda por Hollywood, en la actualidad. 

Nuevo Manual 
de Proyección 
Acaba de salir a la luz en Nueva York la 

sexta edición del “Blue Book of Projection” (El 
Libro Azul de la Proyección), original de 
nuestro compañero F. H. Richardson que, 
desde hace 25 años, es en los Estados Unidos la 

autoridad máxima en todo lo relacionado con 
la proyección de películas. 

Se trata de una obra concienzuda y alta- 
mente práctica. Tiene 700 páginas de texto e 

ilustraciones y es difícil exagerar su utilidad 

para todo aquel que se dedique a manejar 
proyectores cinematográficos. 

Por desgracia, todavía no se ha hecho una 

edición española de este valioso libro de 
Richardson, que tanta falta hace. 

Edita la obra la Quigley Publishing Com- 
pany, en Nueva York. 
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DO! Asesina to's 

(Viene de la página 39) 

La tarde, aunque en Europa fuese ya otoño, 
resultó extremadamente calurosa y la plazoleta 
que mira al puerto se hallaba casi desierta. 

Una joven, vestida de sedas claras, pasó 
buscando la sombra de unas  esqueléticas 
palmeras, se acercó a mi mesa y, tendiéndome 

una mano fina y morena, me preguntó: 
—¿Es que ya no se acuerda usted de mí? 

Sin embargo, si yo había puesto los ojos 

redondos de asombro, era, precisamente, porque 
me acordaba y porque, acordándome, no me 

podía explicar cómo corría el terrible riesgo 

de presentarse en Djibuti. 
Miré a una parte y a otra. 

No había nadie. 
Entonces me decidí a indicarle que se sentara 

y a decirle en árabe de Marruecos: 
—Esta es la tercera vez que nos vemos. La 

primera” fué en Casablanca, en una calle del 
barrio español. Entonces iba usted vestida de 

mora y me obsequió con un golpe dado en la 
frente con una pulsera tuareg. La segunda vez 

nos vimos en Madrid en la Embajada Japonesa 
 . . Jugó usted a la audacia de que nos pre- 

sentara González Ruano. .. . Creo que mi 
comportamiento no le daría margen para 
odiarme. 
—¿Por qué? 

—Pude lo que en el argot del oficio se llama 

“darla.” 
—Analicemos las cosas. En Casablanca huí 

antes de que usted pudiera detenerme. . 
—No era esa mi intención. 

=—Lo creo. . . . En Madrid se portó usted 
caballerosamente, pero luego, como dicen 
ustedes los españoles, me hizo una mala faena. 

. . . Publicó en CINE-MUNDIAL un artículo 
con el título de “La Espía de Casablanca,” que 

no me produjo la menor inquietud en los Gabi- 
netes Negros, pero que en cambio, allá, en mi 

casa de Venezuela. ... En fin, dejemos eso. 
. ¿Puedo pedir un cocktail Negus Neghesti? 

—Ciertamente. 
Un mozo, perezoso, sirvió al cocktail. 
Dije a la venezolana: 

—En Casablanca trabajaba usted contra 
Francia. ¿Cómo se arriesga a vivir en 
Djibuti? 
—Cuando me arriesgo, es porque la necesi- 

dad me obliga. Permítame, a su vez, una pre- 

gunta. Le suplico me responda con toda leal- 
tad. Será la única forma en que podamos 
entendernos. 

—Pregunte. 
—¿Con quién están simpatías? 

—Vengo de Roma—le dije evasivamente. 
—Entonces ¿con Italia? 
—Con Italia. 
—¿ Coincidimos ? 
—¿No trabajaba 

Alemania ? 

—¿Y quién le dice que los intereses alemanes 

sean opuestos a los intereses italianos? ... 
En estos momentos voy a rendir a Italia un 
servicio que no se lo haría ni el mejor de sus 
agentes. 

—¿Ni siquiera el que ha asesinado o Law- 
rence? 

Puso un rostro asombrado. 
—¿Han matado a Lawrence? 
—Si. 
—¡Han matado a Lawrence!—dijo perpleja. 

Ví que le temblaban las manos. Cuando 
reaccionó, puso este comentario: “Ha sido su 
amiga.” 

—¿Qué amiga? 
—No disimule. Juegue con lealtad. Tanto 

la ha elogiado usted en CINE-MUNDIAL que 

usted al servicio de 
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En 32 lecciones sonoras 

GRATIS 

Suscríbase a Cine-Mundial. 
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Lo 

El buen gusto ha arrojado al olvido los 

labios “pintados”. Hoy, la mujer elegante 

los acentúa con discreción—los “aviva” 

conservándoles aspecto atrayente y na- 

tural ... ¡gracias a Tangee! No pinta 

porque no es pintura. Al ser aplicado, 

cambia mágicamente al matiz ideal para 

su rostro. Nada produce efecto tan ad- 

mirable. Ensáyelo. Tangee, además, es 

duradero. No se corre, ni lo afecta 

la humedad. Conserva los labios 

suaves y juveniles. Para aquellas 

que 

vívido — especialmente para la 

requieren un tono más 

noche —sugerimos el Tangee 

“Theatrical”. Ro 

Los LABIOS PINTADO 
_. 

El Cosmetico 
Tangee 

embellece las cejas 
y las pestañas. No 
irrita, no tizna, ni 

Be corre. 

El ==. TAN de mas. 
Fama 

[ PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
A ombre .. The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., S 

| New York, U. S. A. Por 10c en moneda s 
americana, su equivalente en moneda de mi Dirección 

| país o sellos de correo, que incluyo, sírvanse 

enviarme un juego miniatura con muestras de . 

[ 4 preparaciones Tangee. CM-2-36 Ciudad. -. 

! 

Escríbanos. 
Un sobre y 
un sello de 
correo pue- 

curso de su 

le enviaremos su folleto: vida. 
*J6 profesoresasusórdenes'* 

LINGUAPHONE INSTITUTE 
223 Rockefeller Plaza, New York, N. Y. 

*'El Centro Mundial de Idiomas'' 

Vea precios en la página 68. 

GEES 

Plantel de Administración Mercantil 
0 El plan Rider ahorra tiempo y dinere. 

Prepara para altos puestos en el mundo 
de los negocios, para peritos contadores, para 
secretarios de primer órden y para eficientes 
profesores de comercio. Clases especiales de 
inglés para latinoamericanos. Departamente 
de Periodismo. Diplomas de bachillerato, 
1500 alumnos anualmente. Dormitorios. 
Asociaciones de alumnos y alumnas. Atle- 
tismo. Cursos para ambos sexos y de verano, 
Servicio eficaz de colocaciones. Lleva 72 
años. Se envía folleto y explicación del 
plan Rider. 
Trenton, 

Departamento C, Rider Cellego, 
New Jersey, E. U. A. 
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Después de probarlas todas.. 

isólo las 
Cremas Dagelle 

me satisfacen! 

Será para Ud. una revelación el pri- 
mer tarro de Crema de Belleza Da- 
gelle que use. Ninguna otra crema 
limpia tan bien el cutis .. . ninguna 
penetra tan profundamente en los po- 
ros . . . ninguna desprende con tanta 
rapidez todo vestigio de suciedad y 
colorete. La Crema de Belleza Da- 
gelle le dejará el cutis tan limpio, 
suave y juvenil que jamás volverá Ud. 
a usar otra. Empiece a usar la Crema 
de Belleza Dagelle y note de día en 
día cómo se le pone la tez más en- 
cantadora. 

ÉS 
Y E z 

Cremas y Lociones 

Dagelle 
En Buenos Aires 

MUNDIAL HOTEL 
140 habitaciones con baño y teléfono privado, 
calefacción, y cocina de primer orden. 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 

AVENIDA DE MAYO 1298 
Direcc. Telegraf “Mundotel” 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a: Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 

Página 112 

los Servicios van a llegar a saber a qué 
atenerse... 1 K 122. Una francesa... 
¿Es posible que una francesa . . .? Una ven- 
ganza personal ¿verdad? ...¿Ha estado 
usted en Adis Abeba? 

—No me haga tantas preguntas. No ha sido 
I K 122 quien ha matado a Lawrence. ... 
Por mi parte no he ido “todavía” a Addis 
Abeba. . . . Quien le mató fué la hermana.... 
—¿La italiana? 
—La italiana. 

Hubo un silencio. 
dijo: 

—Le necesito a usted, pero le necesito como 
no se puede imaginar Hágase cuenta de que 

soy 1 K 122, que parece ser su única debilidad. 

Luego, la venezolana me 

. . . Acompáñeme a mi casa... . Sólo allí 
podremos hablar. 

—Conformes. Con una condición nada más. 

« . . Júreme que no está contra Italia, que no 
se trata de matar a Lidj Kasu. ... 

—Se lo juro. .. . ¡Qué disparate! 

SS en la colchoneta, la venezolana 
comenzó: 
—De Rotterdam viene un barco de turismo. 

. . . Extraños turistas los que trae a bordo. La 
chusma del mundo. Enarbola bandera danesa. 

Pasará el Canal de Suez y, después de atrave- 
sar el mar Rojo, hará escala en Calcuta; pero 

antes tiene que resolver un pequeño asunto en 
la Somalía francesa. . . . El que viajen en él 
ciudadanos de la nación que me utiliza no es 
obstáculo para que precisamente de allí me 
haya llegado el informe. . . . ¿Le interesa? 

—Continúe. 
—El pequeño asunto que ha de resolverse es 

lo de vaciar el cargamento de sus calas. Total, 
doce aeroplanos plegables, cuarenta ametra- 

lladoras y un arsenal de municiones de guerra. 
Los papeles en órden y una órden, más termi- 

nante que los papeles: dejar este precioso 

cargamento en una playa no muy alejada de 
Djibuti. . . . ¿Va usted comprendiendo? 

—Me parece que sí. 
—Una pareja de españoles, un hombre y una 

mujer, son los encargados de orientar al navío 

hasta la playa donde deben ser depositadas las 
armas. Mi proposición se concreta en pocas 

palabras. Usted y yo salimos al encuentro del 
barco, esta noche misma... . En alta mar. 

Luego, yo les indicaré la playa. Ni que decir 
tiene que en el apostadero, como la playa es 
otra, no estarán los cómplices de los etíopes. ... 

—Perfectamente. Pero olvidamos un detalle 

interesante. 

—¿Cuál es? 
—TIa existencia de otra pareja que ha de 

salir, como nosotros, al encuentro del barco. 
—Lo que es por eso no hay el menor cuidado. 

. - . No irán. 

—¿No están en Djibuti? 
—Sí, precisamente en esa habitación de al 

lado. Pase, si quiere, a verlos. 
Abrí una puerta, separé una cortina y ví en 

el suelo dos cadáveres, el de un hombre y el 

de una mujer. Ambos tenían seccionada la 
yugular y estaban tendidos en un charco de 

sangre. 
—¿Ve cómo por este lado no hay ningún 

peligro?—me dijo con una sonrisa terrible la 

espía de Casablanca que ahora era la espía 
de Djibuti-Ande.—Deje de preocuparse por lo 

que ya no tiene remedio y vamos a tratar de 

nuestro negocio. 
—Está bien—le dije—pero, antes, júreme que 

no habrá necesidad de asesinar a nadie. Para 
un asunto sangriento mo cuente con mi apoyo. 
—¿Cree usted que voy a matar a toda la 

tripulación? No. Es un negocio perfectamente 
inofensivo. . . . Escuche. ... 

(Concluirá) 

HOLLYWOOD 
(Viene de la página 86) 

desagradable puede estar en la interpretación, 
en la expresión externa, en los detalles. ... 
La ignorancia hace a veces más que la malicia. 
—De los escarmentados macen los avisados. 

Y ni Hays ni los productores quieren meterse 
en nuevos líos internacionales, ¡que ponen en 

peligro los mercados! Lo triste es que los 
productores no suelen saber lo que hacen y se 

contentan con tener como consejeros a señores 
indocumentados, en los que ponen toda la 

responsabilidad, cuando, en la mayoría de los 
casos, son unos irresponsables.. . . ¡Y en esos 

consejeros, precisamente, es dónde está el mayor 

peligro! 
—Aparte de que toda Censura, por el sólo 

hecho de serlo, y por muy disimulada que se 
presente, siempre es un atentado a la libertad 
del Arte. ... 
—Lo malo es que no todo lo que quiere 

ampararse bajo el nombre del Arte lo es... . 
Ese Arte a veces no es más que una simple 
Industria: uno de tantos negocios para hacer 

una fortuna sin reparar en los medios, ni en 

la influencia social que puede ejercer. . . . Por 
eso se sostiene, con el apoyo de todos los 

Estudios, la Oficina de Will Hays. .... 
—Y esa Oficina, ¿es infalible? ... 
—No. Aunque, como el Infierno, está empe- 

drada de buenas intenciones. . . . Y al amparo 
de éstas se cometen, constantemente, los mayores 
desaguisados literarios. . . . Cuando una no- 
vela, por ejemplo, parece atrevida, nada 
importa su fama ni el prestigio de su autor: se 
la cambia el título, se tergiversa su argumento, 
¡y se cambia su espíritu! ... 
—De lo cual se deduce que el Cine nada 

tiene que ver con la Novela ni con el Teatro, 

que son artes más o menos libres. El Cine es 
un arte casero, de hipócrita moralidad, amol- 
dado a los inconvencionalismos del ambiente. 
«. . (Esto del ambiente es muy elástico: va 
más allá de las distintas creencias religiosas y 
del supuesto puritanismo de ciertas asociaciones, 
que pueden influir en el público. .. .) 
—¿Es verdad que Paul Muni encuentra 

siempre dificultades para filmar las obras que 
a él más le gustan? 
—Así es. Las seis o siete que últimamente 

recomendó a los productores, fueron rechazadas 

por la Censura. . . . Por ejemplo, “The Puri- 
tan,” del novelista irlandés Liam O'Flaherty, a 
quien se debió “The Informer” . . . “The Puri- 
tan” es una diatriba contra ciertos fanáticos, 
¡y no era cosa de ofender a éstos, que tanto 
abundan en estos libres Estados Unidos de la 
América del Norte!... “Waiting for Nothing,” 
de Tom Kromer, fué otra de las obras preferi- 
das por Muni, pero los censores encontraron en 

ella demasiada sexualidad y demasiadas alu- 
siones a la eterna lucha de clases. . . . Hubiera 
querido hacer entonces “Somebody in Boots,” 
la pintoresca historia de Cass McKay, pero, por 
análogas razones, le contestaron que lo que 
puede pasar en un libro puede no serlo en la 
pantalla. . . . Se le antojó después la filmación 
de “Deep Dark River,” de Robert Rylee, que 
trata de los negros de las orillas del Mississippi, 

y se impuso el veto ante el problema racial, sin 

resolver aún en Norte América. . . . Tampoco 
pudo hacer “Everything is Thunder,” de Hardy, 
porque al protagonista (un soldado inglés 
prisionero en Alemania, de donde es escapa a 
Holanda) lo salva una prostituta, ennoblecida 
a fuerza de sacrificios. . . . Al fin se le per- 
mitió filmar “El Doctor Sócrates,” hecho y 
rehecho a gusto de Hays. . . . Y ahora acaba 
de filmar “La Vida de Pasteur,” ¡y no quieras 
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saber las amarguras que Muni ha tenido que 
sufrir por la intervención de las asociaciones 
antiviviseccionistas, que consideran al inol- 
vidable sabio francés como un horrible 
ejemplo! ... 
—Hablemos de cosas menos desagradables. 

... ¿Has visto filmar a Mae West su 
“Klondyke Lou”? 

—Sí. Mae no es tan inaccesible como la 
Garbo o la Dietrich, aunque gana más dólares 
que ellas... . Ahora la dirige Raoul Walsh 
y dá gusto verla. Parece rejuvenecida y lo 
único que la preocupa es el cameraman. 

¡Quiere que la retratan más joven aún! Y 
como eso es difícil, que la cámara se resiste a 
mentir, casi a diario cambia de cameraman.... 
Todas las mañanas llega al estudio en un 
elegante limousine que ostenta la placa número 
3 W 5, Mevando el volante Chalky, un negro 

" ex-boxeador, que mete miedo. .... Como ella 
misma se escribe sus diálogos, no suele equivo- 
carse al filmar, y el trabajo con ella va de prisa 
« . . Luego, antes de retirarse, cambia im- 

presiones con Bill LeBaron, el productor, que 
nunca se atreve a dar orden alguna sin con- 

sultar con ella. ... Es Mae la única estrella 
que puede permitirse el lujo de hacer ante la 

pantalla lo que a ella se la ocurre. .... 
—¿Y no es temperamental? ... 
—No. Eso se queda para un Jan Kiepura, 

por ejemplo, que ya tiene fritos a cuantos han 
de tratar con él. ... Ahora está filmando 
“Give Us This Night,” con Gladys Swarthout, 
¡y hay que verle! ... Nervioso como un 
principiante, no consiente que alguien fume 
cerca de él, y ya tuvo un serio disgusto con el 
director Al Hall, porque éste se permitió encen- 
der un cigarrillo. ... Como Kiepura habla 

bastante mal el inglés, tiene como maestra a 
Hedda Hopper, ¡pero no le hace caso alguno! 
+. . Aspira a ser actor y director de sí mismo, 
y se hace acompañar al set por su maestro de 

canto y por un intérprete. ... ¡Ah!... 

Tiene siempre en su camerino un monumental 
álbum de recortes periodísticos, que a todo el 
mundo muestra con orgullo infantil, como si 
temiera que en Hollywood no se decidan a 
reconocerle sus méritos. . .. ¡Oh, la vanidad 
de los pobres tenores! ... 
—¿Y qué me dices de Luise Rainer? ... 
—Que mo por vanidad, sino por vergúenza, 

no ha querido dejarse retratar en un baño de 
leche. . . . Le dijeron que ese baño lo tomaba 
a diario Anna Held, a la que Luise va a 

reencarnar en la película que se está haciendo 
sobre la vida y milagros de Florenz Ziegfeld, y 
no la convencieron. .. La pequeña vienesa 
recordó que ella nunca necesitó en Europa hacer 
esas absurdas escenas, y que, si su éxito va a 
depender de ese baño de leche, está dispuesta 
a no tomarlo y a regresar a Viena... 

—Por menos que eso se han divorciado Clark 
Gable y su segunda esposa. ... 
—¿Por menos? ... 

—Sí. Porque ella no se resistió a tomar baño 
alguno; pero él, en cambio, se negaba a tomar- 
los con ella . . . y dicen que se entretenía en 
tomarlos con otras. .... 
¿Sabes que en “Sutter's Gold” va a hacer su 

debut como artista de la pantalla inglesa la 
colombiana Aura de Silva?. . . Será la esposa 
del General Alvarado (John Miljan) y hay 
que ver los vestidos que la han hecho.... 
Estará adorable. . 

—Ganet Gaynor va a ser la estrella de 
“Small Town Girl,” dirigida por Jack Conway. 
» +. El libro, de Ben Ames Williams, es la 
historia de una muchacha que sale del colegio, 
se asoma al mundo, y se ve envuelta en una 
intriga social que la obliga a casarse con un 
mal hombre, al que intenta reformar. . . . Todo 
lo cual estará muy bien; pero, ¿qué edad tiene 
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DISFRUTE DE LA VIDA 

¡También Vd. puede 
ser así! 

Siempre tan activa y satisfecha que dé gozo 

verla —jamás deprimida. Lo contrario no es 

lo natural sino casi siempre consecuencia 

del estreñimiento. ¿Cómo esperar buen hu- 
mor y actividad de nadie cuyo cuerpo está 

envenenado por residuos ponzoñosos? 

Líbrese Vd. del estreñimiento, pero no con purgantes ni 

píldoras, sino por la acción de un delicioso alimento cereal. 

Tome dos cucharadas diarias de Kellogg”s ALL-BRAN con leche 

fría—y comprobará que su “fibra” devuelve a sus intestinos 

las funciones naturales de eliminación. Además, Kellogg's 
ALL-BRAN le enriquecerá la sangre con el hierro que con- 
tiene. De venta en todas las tiendas de comestibles. 

EA (allog9 E ALL-BRAN 
(Todo-salvado) 

Bestas a Cereal 
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5 Crecen 

sus ninos 

correctamente ? 

I quiere Ud. estar se- 
gura de que sus niños 

se desarrollen correcta- 
mente, que sus huesos 
crezcan derechos, 

que sus dientes sean 
fuertes y blancos y su 
cuerpo robusto y bien 
formado .. . déles Mai- 
zena Duryea en abun- 
dancia. Cualquier médi- 
co le dirá que Maizena 
Duryea contiene los ele- 
mentos vitales que ayu- 
dan a los niños a crecer 
hasta llegar a hombres 
o mujeres viriles. A los 
niños les encanta la 
Maizena Duryea. ¿Por 
qué privarles? 

E==>S 

MAIZENA 
DURYEA 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 

17 Battery Place, Nueva York, E. U, A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su ilustrado e 

interesante libro de recetas de cocina para preparar la 

Maizena Duryea. 
CM-2-36 
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El niño 
ha cumplido 

UN halagadora carta que nos llega entre 

otras varias, de una lectora desconocida 

que nos sigue desde hace años a través de las 
columnas de CINE MUNDIAL, da origen a 
estas líneas. 

Nuestra amiga incógnita, M. L. de T., de 

Valparaíso, nos ruega que le demos un plan 

completo de alimentación para un precioso 

angelote que acaba de cumplir un año, y que 

es la alegría de su hogar. Al complacerla, con 

el mayor gusto, esperamos servir no sólo a ella, 

sino a muchas de nuestras habituales lectoras. 

La gentil chilenita tiene miedo a este segundo 

año de la vida de su hijito porque la anciana 
abuelita que con ella vive la dice con fre- 
cuencia, poniéndose muy seria como si fuera 

un oráculo: “Si sacas a este niño adelante hasta 
que cumpla los dos años, no tendrás nada que 

temer y lo verás hecho un hombre.” 

A pesar de los temores de la abuelita no hay 

razón alguna para considerar peligroso el 

segundo año de la vida de una criatura que ya 
ha salido triunfante de los más serios peligros 

del primero, si se le cuida y alimenta como es 
debido. 

El único peligro que existe es la tendencia de 

los padres a hacer que el niño adquiera antes 

de tiempo los hábitos de los adultos. 

Durante el primer año se acepta sin dis- 

cusión la idea de que el niño ha de alimentarse 
casi exclusivamente de leche, viviendo todas sus 

horas pendiente del reloj. Pero cuando cumple 

un año, conforme empieza a andar, a balbucear 
palabras y a darse cuenta de las cosas, se cae 

en la tentación de sentarle a la mesa con los 
mayores, de darle a probar las cosas que comen 
los demás y de acostarle tarde para pasar la 

velada entretenidos con sus gracias. 
El niño de este modo se convierte en el 

juguete de la casa, no se nutre como debiera, 

se pone nervioso y  desasosegado y no 

tarda en mostrar desórdenes digestivos que le 
desmejoran. 

El régimen alimenticio del niño en este se- 

gundo año es casi el mismo que se ha debido 
seguir en el primero, aunque en mayores canti- 

dades; y es importantísimo que no se alteren 
las horas de las comidas, ni las del sueño. Es 

necesario que el niño duerma por lo menos 

trece horas diarias, acostándole a las seis y 
media de la tarde, y haciéndole dormir siempre 

la siesta, después de la comida del medio día. 
Muchos niños pierden el apetito y no digieren 

o asimilan bien los alimentos por falta de 
descanso y de método. En este segundo año 
necesita hacer el niño cuatro comidas diarias, 

con cuatro horas de intervalo, entre las que no 

ha de dársele otra cosa que agua pura y la 
cantidad estipulada de jugo de fruta. 

La base de la dieta sigue consistiendo princi- 
palmente en un litro de leche diario, cereales 

un año 

< 

bien cocinados, yemas de huevo, jugos de fruta 

y vegetales hervidos y pasados por el colador. 
Esta alimentación es la que el niño necesita 
para su completo crecimiento, para fortalecer 
sus músculos y para el endurecimiento de sus 

huesos. 

Como las vías digestivas del niño en este 
segundo año son todavía muy sensibles, no 
pueden tolerar aún el almidón, el azúcar y las 
grasas. Por eso hay que continuar con alimen- 
tos suaves y de fácil digestión. Como los niños 
son muy susceptibles a la diarrea y a los 
vómitos en el momento en que toman algún 

alimento que no se halla en perfectas condi- 
ciones, se hace necesario precaverse contra el 

peligro, hirviendo el agua y decantándola 
después, empleando leche pasteurizada y con- 
servando todos los alimentos bien refrigerados. 

La madre que se enorgullece de que su hijito 
de dos años “come de todo,” debería ser 

juzgada ante un tribunal como delincuente de 
criminal negligencia. El hecho de que el niño 
no se enferme violentamente si se le hace beber 
té, café o vino, o comer cosas que no debe, no 

significa nada en favor de la madre, ni de las 
erróneas ideas que ésta sustente. El peligro 

es latente y enorme. 
El plan a seguir con el niño, desde que 

cumple un año, es el siguiente: 
Introducir en su dieta gradualmente un poco 

de mantequilla, para que vaya su estómago 
acostumbrándose a las grasas, pero privándole 
todavía del azúcar y de los dulces. Añadir 
nuevos vegetales y frutas. Darle más cosas ' 
duras a masticar para que ejercite los dientes 
y las quijadas. Cuando cumple quince meses, 
comenzar a darle un huevo entero por día, en 

lugar de darle sólo la yema. Al cumplir los 
dieciocho, darle el cereal sin colarlo. Y después 
que cumpla los veinte, comenzar a darle algún 
postre muy sencillo. 
Como regla general, durante este segundo 

año, debe alimentarse al niño en la siguiente 

forma: 
Al comienzo del segundo año: 

6:30 de la mañana: Una taza de leche, tem- 

plada. 
9:00 de la mañana: Jugo de tomate o de 

naranja (dos o tres cucharadas). 

Aceite de hígado de bacalao (una cuchara- 
dita). 

10:00 de la mañana: Tres o cuatro cucharadas 
de cereal hervido, con leche, pero sin azú- 
car. Una: taza de leche templada, para 
beber, con una tostada o galleta dura. 

2:00 de la tarde: Sopa, hecha de pulpa de 
vegetales y leche. 

Dos cucharadas de puré de papa. 

Una yema de huevo pasado por agua. 

Tres cucharadas de compota de ciruela. 
Una raja de corteza de pan. 

5:30 de la tarde: Lo mismo que a las 10 de la 
mañana 

Al final del segundo año el niño necesita un 
poco más de alimento y las comidas pueden ser 
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un poco más fuertes, en la forma siguiente: 

7:00 de la mañana: Cereal con leche y un poco 
de crema. Una tostada de pan. 

Una taza de leche. 
9:00 de la mañana: Tres cucharadas de jugo 

de tomate o de naranja. Dos cucharaditas 

de aceite de hígado de bacalao. 

11:30 de la mañana: Cuatro cucharadas de 
pulpa de papa, asada, mezclada con un 

poco de mantequilla, o con una loncha muy 

fina de tocino entreverado, bien tostadito y 
desmenuzado. Tres cucharadas de puré 
de espinacas o de zanahorias. Medio huevo 

pasado por agua o escalfado. Una tostada 
de pan. Y tres cucharadas de pulpa de 

fruta. 
3:00 de la tarde: Un vaso de leche tibia, y una 

galleta. 
5:30 de la tarde: Cereal con leche. Una tos- 

tada de pan. Una taza de leche. 
Cuatro cucharadas de pulpa de manzana 

asada. 
Entre las comidas, agua, siempre que el niño 

tenga sed. 
Al final del segundo año se le puede dar un 

poco de queso de crema, untado en la tostada 
de pan del medio día, y como postre un poco 

de budín de cereales, con poco azúcar, o unas 

cuantas cucharadas de natilla no muy dulce. 

NE ico ral Cine 
(Viene de la página 82) 

—Por Broadway anduve rodando de un tea- 
tro a otro y haciendo papelitos más o menos 

importantes, pero siempre enredándoseme la 

lengua en los momentos álgidos. Además, no 

era yo ningún adonis . . . y comenzaba a en- 
gordar enormemente, a pesar de que todavía 

no tenía veinticinco años. Pero creo que, jus- 
tamente por feo, he durado más como actor que 

otros guapetones que han pasado por las tablas 

y por la pantalla como estrellas fugaces. 

—En el cine debuté en papel de mujer, en 

una película cuyo primer actor era Ben Turpin. 
Fue con la empresa Essanay, de Chicago ..... 

donde conocí a Gloria Swanson y me casé con 
ella. De ahí pasé a California y, con lo que 

había aprendido en la Essanay, me metí a 
dirigir películas. Filmé algunas en que Francis 

Bushman era la estrella y, luego, me fuí al 

Japón a hacer cintas pintorescas. No me gustó 

el empleo, regresé a California, a trabajar en 
papelitos cómicos... y a divorciarme de Gloria. 
—Marshall Neilan me dió el primer papel 

dramático en una película de guerra, de lo más 
furibunda y espeluznante. Después de mi tra- 

bajo ahí, quedé catalogado como el tipo por 
excelencia del hombre de perversos sentimien- 
tos. Por fortuna, después he ido interpretando 

otras caracterizaciones que han humanizado 

mis papeles, permitiéndome no hacer siempre 
la misma cosa y dándome, incidentalmente, la 

oportunidad de presentarme en multitud de 

películas de diferente género . . . y aquí me 

tiene usted. .... 
—Le advierto que una de las producciones 

que más me gustó filmar fue “Viva Villa” y 
que, como soy muy afecto a todo lo mejicano 
(y con frecuencia hago viajes en avión por 
ese país) me quedé con cuantas sillas de mon- 
tar, sogas, espuelas y sombreros aparecieron 

en la cinta. . . . Por lo demás, soy un coleccio- 
nista de objetos raros y de juguetes para mis 

chiquillos. En eso gasto todo mi sueldo .. . y 
en aeroplanos. .. . Y no me puedo quejar de lo 
que gano. Es más, sin duda, de lo que ganaría 
si hubiera completado mi educación. 

(Ahí está la parte inmoral de que hablé al 
principio. Doblemos la hoja antes de que lle- 
guen las agrupaciones cívicas y me acoquinen 

por bellaco.) 

Febrero, 1936 

¿ES VERDAD QUE 
QUAKER OATS ABUNDA 
EN LA VITAMINA B ? 

El RELATO 

¿POR QUE HAS VUELTO 

DE LA ESCUELA TAN 

TEMPRANO? 

LA MAESTRA ME 

DESPACHO Y TE 

MANDO ESTE PAPEL 

MAS TARDE — 

MAMA, RECIBI TRES NOTAS 

EXCELENTES ESTA SEMANA | 

POR BUEN TRABAJO ENLACLASE | 

Sl, LUISITO, 

QUAKER OATS TE HA 

PUESTO COMO NUEVO 

N-3 

Madres, Quaker Oats es el cereal ESCOGIDO 

POR ESPECIALISTAS EN LA CIENCIA DIETETICA 

PARA LOS QUINTUPLOS DIONNE 

EL MUNDO entero ha contribuído sus me- 

jores métodos sobre la crianza del niño para 

criar los Quíntuplos Dionne. Quaker Oats 

fué seleccionado para alimentar estas gracio- 

sas pupilas del Rey aún antes de tener un 

año. Considere esa recomendación para sus 

niños. Déles Quaker Oats diariamente. Es 

rico en la Vitamina B. Los doctores dicen 

que ésta combate estreñimiento, mal apetito y 

nerviosidad. Quaker Oats es también rico 

en carbohidratos, minerales, proteína, todos 

los elementos esenciales para el perfecto 

desarrollo de huesos, músculos fuertes y 

dientes sanos. 

Enriquece la sangre, recupera las energías 

perdidas en el estudio y el juego y desarrolla 

todo el cuerpo. Sirva Quaker Oats a sus 

niños y a toda la familia. 

VAKER DATS 
Comiéndose día por día — Rinde salud y energía 
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Pañuelos Higiénicos 

KLEENEX 
Ideales para quitar 

cremas y COSMÉÍICOS 

Para aplicarse cosméticos y unguentos Q 

para secar las cuchillas después de afeitarse 

O para limpiar peines y miles de otros usos. 
Son preferibles también como pañuelo cuan- 

do se tiene catarro porque son higiénicos 

pues se tiran una vez que han sido usados. 

Blancos y en atractivos colores. En todas 

las farmacias, boticas y tiendas. 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita Blanquea 

las Pecas ( el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 
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Primer Parrafito, generoso como él sólo y que no 
cobra nada por decir dónde reciben correspondencia 
los artistas de cine: donde los contratan, a saber: 
Paramount, Paramount Building; M-G-M, 1540 Broad- 
way; Warner Brothers, 321 West 44th Street; Twen- 
tieth Century-Fox, 444 West 56th Street; Universal y 
RKO-Radio, Radio City; Columbia y United Artists, 
729 Seventh Avenue. Todas en Nueva York. 

Danny Dunn, España.—Tengo multitud de hojas de 
correspendencia de usted y numerosas noticias que 
me interesan sobremanera. Debo ser breve si he de 
ponerme al corriente con mis respuests. Ya dí datos 
de “The Woman Who Dared.” Las tres de Gary 
Cooper que menciona fueron sonoras. De “La Fuerza 
del Querer” no se hizo versión inglesa. En “Men in 
Her Life'”” salieron Lois Moran, Charles Bickford, 
Victor Varconi, Donald Dilloway, Luis Alberni, Bar- 
bara Weeks y otros sin importancia. “This Mad 
World” lo hicieron Kay Johnson, Basil Rathbone, 
Louise Dresser, Vera Buckland y Louis Natheaux. 
La versión en inglés de “The Trial of Mary Dugan” 
(en cuya versión española se lució Crespo) fue 
interpretada por Norma Shearer, Lewis Stone, H. B. 
Warner y Raymond Hackett en los papeles princi- 
pales. En “Easy Millions”? figuraron Skeets Gal- 
lagher, Johnny Arthur, Dorothy Burgess, Bert Roach, 
Merna Kennedy y Noah Beery. En “El Gran Charco” 
salieron Maurice Chevalier, Claudette Colbert, George 
Barbier, Marion Ballou, Nat Pendleton, Frank Lyon, 
Andree Corday y Elaine Koch. 

Uruguayita Cucía, Montevideo.—Me deleitó su carta 
por enérgica, por maravillosamente escrita y porque, 
empezando en un pliego enorme, siguió con otro más 
chico y concluyó en un tercero pequeñísimo. Cual- 
quiera de esos detalles habría bastado para seducirme. 
Ahora bien, cuando nosotros hablámos de la nacionali- 
dad de Gardel, no estábamos muy seguros del terreno; 
pero desde su muerte han surgido dos datos en firme: 
su testamento (que vería usted publicado en estas 
págiñas hace dos meses) y su pasaporte, medio que- 
mado, que tuve en mis manos. Eso aclara definitiva- 
mente que fue francés de origen. Pero deja también 
la puerta abierta a una nueva, encantadora cartita 
de usted. ¿Vendrá? 

Por si acaso, me adelantaré a aclarar para beneficio 
de quienes no hablan inglés que eso de “20th Cen- 
tury” o “Twentieth Century,” que ahora lleva por 
delante la marca de Fox, quiere decir “Siglo Veinte.” 
Restaurada ya la tranquilidad, dejemos los prefijos 
por las cartas. 

R. A., Nueva Italica, Michoacán, Méjico.—Las pro- 
nunciaciones son: Ayres, éars; Aherne, ejérn; Brien, 
bráian; Byron, báiron; Crea, crí; Cavanaugh, cávana; 
Gleason, glison; Hughes, Jius; Joe, .chó; Murray, 
mórre . . . y, los demás, como se escriben. 

Pepita, Barcelona.—Debía yo ser insoportable de 
vanidoso por las cartas que, como la de usted, me 
llegan, cargadas de elogios y de buena voluntad. Pero 
no: sigo convencido de que lo mejor de esta sección 
son los lectores. Ahora vamos con Edmund Lowe, 
hasta donde podamos, porque el simpático actor lleva 
tres lustros de salir en películas. (Desde que escribí 
los vocablos anteriores hasta este instante, han 
pasado treinta y seis horas, que dediqué a buscar 
datos . . . y saqué en limpio poquísimos. Hay la 
circunstancia de que de 1926 para atrás, los repartos 
de película son casi imposibles de encontrar.) Sólo 
puedo decirle que Edmund filmó en 1922 “Living 
Lies,” en 1924 “Honor entre Hombres”—que puede 
ser esa “Madonas y Hombres” de que usted me habla 
—y “La Taza de Latón.” En 1925, “The Kiss Barrier,” 
“Marriage in Transit,” “Ports of Call,” “Greater 
Than a Crown” y “The Fool” (El Necio). En 196, 
y ya como estrella, hizo “Soul Mates,” “El Palacio 
del Placer,” “Siberia,” “Black Paradise” y “What 
Price Glory.” Bebé Daniels no salió con él en ninguna 
de ellas. Betty Compson sólo figuró a su lado en 
“El Palacio del Placer”... y no puedo decir más. 
Quizá usted posee mejores datos que los que aquí 
le presento . . . y ojalá que de algo sirvan . . . aunque 
no sea más que para volver a ver sus gratas líneas. 

H. C. V., Medellín, Colombia.—Del departamento de 
circulación contestarán directamente su carta. 

Carlos G., Ciudad Bolívar, Venezuela.—Lo único que 
sé de Blanquita Vischer es que es su compatriota, 
que aparenta contar poquísimos años, que tiene unos 
ojazos perturbadores y expresivos y que no es par- 
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me consta porque he tratado de hacerla lanchina: 
hablar varias veces para enterarme de sus ideas... 
y me ha respondido con monosilabos. Su actuación 
más importante fue con Gardel. Sigue en Hollyw 
Ahora acaba de contratarla la 20th Century-Fox para 
que figure en “The Message to García”. 

Chalao Perdío por Kay, Madrid.—Pues no es origi- 
nal, porque somos innumerables los rendidos a los 
pies de la niña. Aquí va la lista de cintas en que 
figurado, pero con casi todos los nombres en inglés, 
porque los castellanos se ignoran por estas latitudes. 
“The Marriage Playground” (esa fue la primera, en 
1929; ¿ahí la descubrió usíia?), “Desfile de Para- 
mount,” “La Ilusión,” “The Street of Chance,” “A 
Notorious Affair,” “Raffles,” “Let's Go Native,” “For 
the Defense,” “Virtuous Sin,” “La Pasionaria,” 
“Scandal Sheet,” “Ladies” Man,” “Vice Squad,” 
“Transgression,” “Guilty Hands,” “24 Horas,” “Girls 
About Town,” “False Madonna,” “House of Scan- 
dal,” “Strangers in Love,” “Man Wanted,” “Jewel 
Robbery,” “Street of Women,” “One Way Passage” 
(dos), “Trouble in Paradise,” “Cynara,” “The Key- 
hole,” “La Doctora Mary Stevens,” “The House on 
56th Street,” “Storm at Daybreak,” “I Loved a 

“Mandalay,” “Dr. Monica,” “British 
Agent,” “Living in Velvet,” “Goose and the Gander,” 
“Stranded” y “I Found Stella Parish.” ¡Ah! ¡Y no 
vuelvo a dar la lista por nada del mundo, conste! 

Chorotega, Choluteca, Honduras.—Myrna Loy es 
norteamericana desde que nació . . . en Helena, Mon- 
tana, el 2 de agosto de 1905. Filma desde el año de 
1905. Jean Parker también vió la luz en el Estado 
de Montana, en Deer Lodge. Para obtener sus efigies, 
píidalas a M-G-M (Primer Parrafito), pero incluya 
dinero para el franqueo: el equivalente de 50 centavos 
de este pais. Por lo demás, esta revista hace una 
oferta de retratos de actrices en el número anterior. 
No sé nada de esa publicación de que me habla. ¿Se 
editaba aquí?  Novarro está en Londres, metido a 
representar en el teatro. Allá él. 

Mitsouko, Habana.—Toda la primera carilla de papel 
de tu carta está dedicada a cubrirme de piropos. Mal 
sintoma. Sin duda pretendes que te dé algún dato 
““imposible.” Pasemos al reverso. En efecto. La 
dirección particular de Mojica ¿eh? Bueno, pues 
mándale tus versos—o lo que fueren—a “Santa Monica 
Canyon, California,'? pero no me culpes de las conse- 
cuencias, porque el tenor está haciendo una jira 
artística por Méjico en estos momentos. En cuanto 
a lo que me pides de rodillas y con los brazos en 
cruz, no te lo puedo conceder porque habrás notado 
que en esta revista no aparecen retratos de personas 
que ya no existen. Dime “horrores” en otra carta. 
La espero. 

Lázaro M. H., Palos, Cuba.—Tenga usted la bondad, 
querido colega, de leer mi contestación a “Chorotega.” 
No son los artistas quienes dan sus fotografías, sino 
sus agentes, sus empresarios y otras personas que a 
ese asunto se dedican exclusivamente. 

Danny Dunn, Barcelona.—Mil gracias por sus datos, 
por sus revistas y por su amable carta. Ahora, a 
ver cómo quedo yo con mis respuestas. Interpretaron 
“The Miracle Woman,” Barbara Stanwyck, David 
Manners, Sam Hardy (O.E.P.D.), Beryl Mercer, Rus- 
sell Hopton, Charles Middleton, Eddie Boland, Thelma 
Hill y Aileen Carlyle. “Love Bound,” Natalie Moor- 
head, Jack Mulhall, Edmund Breese, Montagu Love, 
Roy D'Arcy, y ¡Clara Kimball Young! En “Street 
of Women,” con Kay Francis, Allan Dinehart, Mar- 
Jorie Gateson, Roland Young, Gloria Stuart, Allan 
Vincent, Louise HBeavers y Adrienne Dore; en 
“Reform Girl,” Skeets Gallagher, Noel Francis, Hale 
Hamilton, Robert Ellis, Dorothy Peterson, Stanley 
Smith, DeWitt Jennings y Ben Hendricks, Jr. Y en 
“Inside the Lines,” no sé, porque data de 1918. ¡Ah! 
Un momento. .. . Hay otra de 1930, con Betty Comp- 
son, Ralph Forbes, Montagu Love, Mischa Auer, 
Ivan Simpson, Betty Carter, Evan Thomas, Reginald 
Sharland y William Von Brincken. 

CuANDO censuraron a Sid- 
ney Kent, de la Fox, porque su sueldo era 
de $200,000 al año, más que el de un pre- 
sidente de banco, contestó que convenía te- 
ner en en cuenta que los presidentes de ban- 
co no sabían hacer películas. 
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Estrellas 
(Viene de la página 101) 

aquel par de jóvenes visitantes, tan sencillos de 

apariencia, eran el hijo del ex-Rey Don 
Alfonso y su prima, recién casada con él. ... 
Sybil Jason se extrañó de que todos los presen- 
tes le dieran al ex-Infante el tratamiento de 
Alteza, y preguntó, cándidamente, qué era eso. 

¡Y no se lo supieron explicar! Joan Blondell 

llamaba Príncipe a Don Juan, y Constance 
Bennett (sin duda acordándose de que ella es 
Marquesa todavía) se aventuró a llamarle 
Majestad, por si acaso. . . . Don Juan, son- 

riendo, la contestó muy amable: “Yo sólo soy 
Juan de Borbón.” Y cuando alguien insimuó 
algo, indiscretamente, Don Juan se apresuró 

a decir: “Yo soy, ante todo, español; y mi 

principal deber es el de acatar ahora y siempre 
“la voluntad de España.” 

Así habló el hijo del ex-Rey Don Alfonso. 

BSore los astros en miniatura no podemos 
omitir el nombre del único hispano que 

junto a ellos se destaca... en inglés. Se 
llama Jorge Mari, es hijo de españoles, nació 
en Puerto Rico, y no ha cumplido aún sus diez 

años. 

Su última película, “The HEagle's Brood” 
(“El nido del águila”), es una producción de 

Paramount. La escribieron Doris Schroeder y 
Harrison Jacobs sobre una popular novela de 
Clarence E. Mulford, y fué dirigida por 
Howard Bretherton. El asunto se desarrolla 

en torno al asesinato de un pacífico matrimonio 
californiano (Angelita Pubillones y Juan 
Torena), que deja sin hogar a su hijito, encar- 
nado por Jorge Mari. Y el veterano William 
Boyd es el encargado de desfacer todos los 
entuertos imponiendo la justicia por su propia 
mano. 

OS famosos quintuplets del matrimonio 
Dionne (Cecile, Yvonne, Marie, Annette y 

Emilie) ¡van a ingresar también en el Cine! 

Esto es: van a tomar parte, como artistas indi- 

viduales, en una gran película de la Twentieth 

Century-Fox, que dirigirá Henry King. Hasta 
ahora sólo se había podido ver a las cinco 

famosas hermanitas en las informaciones gráfi- 
cas de Pathé. Recientemente, por conducto de 
Mary Pickford, se las quiso contratar para que 
tomasen parte con Harold Lloyd en “The Milky 
Way (“La Vía Lactea”), ofreciéndoselas 
25.000 dólares. . . . Pero el Gobierno de 
Canadá, que tiene bajo su patronato a las tan 

codiciadas quintuplets, rechazó la oferta, por 
considerarla demasiado baja. ... La Twen- 
tieth Century-Fox pagará 75.000. 

Zanmuck ya cuenta con el argumento para la 

película. Lo escribió Charlie Blake, el célebre 
reporter del “Chicago American,” que, al 

enterarse del nacimiento de las quintuplets, se 
presentó con otras tantas incubadoras, para 
salvar las vidas de las recién nacidas. ... 
Aquel rasgo del periodista chicaguense con- 
movió al Doctor Dafoe, que las atendía, y 
Blake fué invitado a quedarse junto a ellas 

hasta ver si podían vivir. . . . El periodista, 
que tam sensacionales informaciones dió al 
mundo entero, permaneció en Canadá, junto a 
las quintuplets, hasta que cumplieron éstas sus 
catorce meses. 

Henry King, el director, nos dice: 
—Mi ambición ahora es presentar a cada una 

de esas cinco niñas con su respectiva personali- 
dad. No en montón. Quiero que se observen 

las diferencias de temperamento y de gustos. 
¡Quiero hacer cinco actrices distintas! ..... 

Y cinco nuevos sueldos para nueva envidia 
de los millones de criaturas que todavía quedan 
por el mundo soñando con una contrata en 
Hollywood. 
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15 días del puerto más cercano 

— y no obstante siempre tienen 

leche fresca y pura 

STE buque lento está desprovisto de 
carne fresca y de legumbres 

frescas. Pues está a gran distancia de la 
costa, y carece de refrigeración. ¡Sin em- 
bargo, su tripulación cuenta con leche 
fresca y pura, todos los días! 

¿Cómo? Simplemente llevando KLIM 
a bordo, pues KLIM es leche de vaca, 
pura y fresca — pulverizada según un 
procedimiento especial que le permite re- 
tener todo su buen sabor y alimento. Sólo 
se le extrae el agua —sin agregársele 
nada. Por eso es que la leche KLIM se 
conserva siempre fresca en cualquier clima 

. sin necesidad de refrigeración. 

Para todos los usos domésticos 

De igual modo que la tri- 
pulación de este buque, usted 
también puede tener leche 
fresca todos los días. Leche 
fresca y pura, para beberla o 
para cocinar. Con KLIM a 
la mano, todo lo que usted 
necesita es mezclarla con 
agua para obtener leche de la 
mejor calidad — lista para 
usarla en el momento que la 

La leche que 

TORONTO, CAMADA - e 

ME BORDEN SALES COMPANY 1 *+ 8 
MEW YORK, MY, A y 

Esvarinro 1057 

== 

se conserva siempre fresca 

necesite. Y lo admirable de KLIM es 
que después de que usted usa la cantidad 
que desea .. . el resto se conserva estricta- 
mente fresco en su lata. 

Excelente también para los Niños 

Los médicos recomiendan KLIM para 
la alimentación de los niños y hasta para 
los nenes más delicados, porque saben que 
desde que se ordeña esta leche afamada 
hasta que se le envasa en latas cerradas 
al vacío, se le protege por medio de la 
inspección sanitaria más rigurosa, y en 
todas las etapas de su elaboración se com- 
prueba su pureza y valor alimenticio uni- 
forme. Todos ellos saben que KLIM es 

leche pura y absolutamente 
digna de confianza. 

Compre usted una lata de 

KLIM ahora mismo. Si no 

puede obtenerla de su abas- 
tecedor, sírvase darnos su 

nombre y su dirección. The 
Borden Sales Co., Inc., 350 

Madison Avenue, Nueva 

York, E. U. A. 
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LA MARCA 
DIGNA DE CONFIANZA 

EN CUESTION DE 

PELICULAS Y 
EN NEGOCIOS DE 

PELICULAS 

8 Películas de Bill Cody 

10 Películas de Ken Maynard—3S Películas de Bob Steele 

o 

Distribuidores Exclusivos de las Producciones IMPERIAL 

0 

Melodramas; Cintas de Vaqueros; Series; Asuntos 
Cortos y Asuntos Cortos en COLOR. 

Para informes sírvase cablegrafiar o escribir. 

FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 FIFTH AVENUE NUEVA YORK, E. U. A. 

Dirección Cablegráfica: LUPORINI 

SO: 
es la última palabra 
en equipos sonoros 
para cines y hogares. 

Fabricamos y  distri- 
buimos la línea más 
completa. 

Gran existencia de 

materiales reconstruí- 
dos. 

EMECUIRO 

SONORO DE 

16 m/m MAS 

MODERNO 

Solicite catálogos. 

SOS: 
CORPORATION 

1600 Broadway 

Nueva York, E. U. A. 

Cable: “SOSOUND” 
New York 

DISTRIBUIDORES / ATENCION // 
NUESTROS NUEROS RECEPTORES 1936 UNIVERSAL DE TODA = 
ONDA DE TODA CORRIENTE SON AHORA PREPARADOS yy 
PARA ENTREGA PRONTA,— ÚLTIMO TIPO DE VÁLVULAS ME-K 
TÁLICAS O DE VIDRIO, — ÚLTIMOS CIRCIUTOS — PRECIOS SS 
PASMOSAMENTE BAJOS. COMPRE DIRECTAMENTE DEL FABRI- [A3J? Q 
CANTE TERRITORJOS DISPONIBLES. CORRESPONDA POR 

A PARA DETALLES COMPLETOS, K 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, yA 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 18mm. 
para particulares. Cámara sonora para - filmar. 
La antigua y afamada línea DeVry incluye 
Equipos Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo 
en español, 

Distribuidor de Exportación . . . 
E: O. BAPTISTA Kimball Hall, Chicago, E. U. de A. 

E RADIO 
TELEVISION- 

PELICULAS PARLANTES 
Prrpáresa — EN SU PROPÍA CASA — para tra 

bajar durante su tempo libre u ocupando todo 

mu empo disponible Mis esuduntes ganan 
de $13.00 a $100.00 Dis. por semana. Se 

secano ur pereemente individuos bien prepar- 

Radio GRATIS 
> experimental. En 

adca. La esrrío 10 Equip 

para sa laboreo prác 
/ 

vía el copla inmediatament 

GRATIS, 

por mi Poller 

Sas Oporranidades en Radio Sin Costo Adicional 

INSTITUTO DE RADIO Dept. UZ 
1031 So. Broadway, Los Angeles, California, E. U. de A 

Agradecería me enviara su Folleto GRATIS, “Sus Oportunidades 
en Radio 

ONE creces == 

DOMICILIO YN AE 

EDO. O MOV PAIS 
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M. Celeste, Fuerto Cabello, Venezuela.—No veo in- 
conveniente alguno para sus amores. La diferencia 
de edad no es excesiva y queriéndose los dos como se 
quieren no dudo que serán felices. Por mi parte siem- 
pre he creído que el hombre debe tener ocho o diez 
años más que la mujer. Y unos años más nada signi- 
fican. Por lo que se refiere al gran defecto de el, 
creo sinceramente que debería usted hacerle saber 
cuarto esto la disgusta; y no dudo que él trataría, por 
cariño hacia usted, de modificarse. Es realmente una 
cosa desagradable, pero qhe con un pequeño esfuerzo 
por parte de él tiene remedio. Aunque no se figure 
usted que el extremo opuesto es mejor, pues las per- 
sonas generosas en exceso son temibles porque no 
saben ahorrar un solo centavo para un caso de emer- 
gencia. En esto, como en todo, la virtud está siempre 
en un justo medio. Pero cuando se presente el caso, 
en lugar de enojarse sin decirle por qué, háblele claro 
y verá como él atiende sus razonamientos. 

Una rubia agradecida, Lima, Perú.—No me ha lle- 
gado la carta anterior a que usted se refiere. Envieme 
su nombre y dirección y le daré detalles sobre lo que 
desea saber, aunque tenga que esperar unos cuantos 
meses por la respuesta, mientras me llega su carta y 
mientras me toca el turno de abrirla. En tanto, pón- 
gase vaselina en el pelo y esto la ayudará en el 
resultado que persigue. 

J. J. R. G., Lima, Perú.—Usted debe saber que yo 
no soy 'adivino y que tengo que juzgar los hechos por 
lo que los comunicantes me dicen y no por lo que en 
realidad piensen O ejecuten. ¿Qué culpa tengo yo 
de que me haya usted escrito una fantasía en lugar 
de una realidad? Si usted hubiera obrado tal como 
me decía que lo había hecho en su carta, mi contesta- 
ción no podía ser otra de la que fué. Si en lugar 
de esto tenía usted motivos más que sobrados para 
hacer lo que hizo, la cosa varía y bien hizo usted en 
lo hecho. Lamento su disgusto y siento haber per- 
dido las simpatías que le inspiraba. Pero vuelvo a 
repetirle que nadie más que usted se tiene la culpa. 
Por lo que a mí se refiere, si de algo peco siempre 
es de justo. En el barrio de Harlem de Nueva York 
hay casas de pensión y también hoteles, donde su 
criado encontrará alojamiento fácilmente cuando venga 
a esta ciudad. Escriba al secretario de la Columbia 
University, en Nueva York, y le darán los detalles 
que desea con respecto al curso que le interesa por 
correspondencia. Yo no sé si ellos tienen ese curso 
establecido. 

“wW. C, Campos, Chile.—Creo sinceramente que debe 
usted hacerse fuerte, cuando considere que ha llegado 
el momento oportuno, planteándole a su esposa el 
problema y su decisión irrevocable de vivir indepen- 
diente con ella y con su hijita. Hágala ver que se 
ha casado usted con ella para formar un hogar y no 
para estar siempre metido entre su familia. No ceda 
en su derecho y no se preocupe por nervios a por 
histerismos, que le harán a usted esclavo para el 
resto de su vida si se tiene la certeza de que ha de 
ceder usted a ellos. La razón está por completo de 
parte de usted y debe hacerla valer cuanto antes. 
Trate de emplear razonamientos y evite las escenas 
desagradables; pero, si es preciso, tenga una fuerte 
de una vez y logre su objeto. Cuando se da una 
batalla no se piensa en las víctimas, sino en la vic- 
toria. Y si la batalla es justa, razón de más. Para 
lograr lo que desea no es necesario que se enemiste 
con su suegra, ni que su mujer deje de ver a su 
madre a todas las horas del día si quiere; pero “cada 
uno en su casa y Dios en la de todos,” como dice el 
adagio. 

B. G., Caracas, Venezuela, —Siento mucho no poder 
complacerla contestando a su consulta particular- 
mente, porque el asunto de que trata no es de índole 
privada que influya en lo más mínimo para que yo 
me aparte de mi línea de conducta, como ocurre en 
el caso de las otras dos personas, cuyas direcciones 
pido en esta misma sección. Para que usted no 
engorde tanto no es preciso que deje de comer, porque 
esto la debilitaría y podría ocasionarla una seria 
enfermedad. Lo que sí es preciso es que haga usted 
mucho ejercicio, caminando cuatro o cinco millas 
diariamente y ayudándose todas las mañanas con la 
rutina de unos cuantos elementales ejercicios de calis- 
tenia. En adición a esto, y en lugar de comer a todas 
horas, como me dice, debe regular sus comidas para 
tomarlas siempre a una hora determinada. supri- 
miendo en ellas las féculas, grasas y dulces y haciendo 
todas las semanas un día de dieta completa a jugo 
de narania. Verá qué pronto reduce de peso de este 
modo. No tome medicinas para adelgazar, ni baños 

Todo ello no serviría 
la salud y exponerla a 

calientes, ni haga disparates. 
más que para arruinarla 
serias consecuencias. 

Cine “Buñalo,”” Barranquilla, Colombia.—El aparato 
de radio que usted desea es el R-C-A Victor, Modelo 
D-22, que se fabrica en Camden, New Jersey, Estados 
Unidos. Hay un nuevo modelo, de mesa, el modelo 
T-8-14, on el que puede conseguir no sólo las esta- 
ciones locales, sino las extranjeras. Estos aparatos 
dan una sintonización perfecta. No sé quien es el 
autor del libro por qué me pregunta, ni tampoco sé 
si la película de que me habla ha sido traducida al 
castellano, ni conozco el libro. Para los callos use 
los llamados parches Gallo, que seguramente se ven- 
derán en las farmacias de esa ciudad. Para aumentar 
de peso tome mucha leche, huevos, féculas y mante- 
quilla, duerma bastante y descanse, si puede, una 
hora acostado después de la comida del medio día. 

A. J., “New Friend,” Quito, Ecuador. Supongo 
que hace tiempo tendrá usted en su poder un número 
de la revista que usted deseaba conocer, “Health 
Digest,” que por gentileza de. su director, el Dr. 
Montague, pude enviarle. Como habrá visto, la 
revista es de sumo interés y esto justifica el éxito 
que ha tenido desde el momento de su aparición. El 
Dr. Montague es uno de los más famosos cirujanos 
de los Estados Unidos, que se especializa en enferme- 
dades intestinales y está considerado como un verda- 
dero benefactor de la humanidad. Mucho le agradezco . 
su carta y los elogios que hace en ella de CINE:- 
MUNDIAL y de mi sección. Me agrada mucho saber 
que mis humildes consejos pueden servirle de algo al 
prójimo. Tendré mucho gusto en recibir sus próximas 
cartas y únicamente lamento que la rutina que he 
de seguir en mis respuestas haya retardado tanto la 
contestación a la suya. No le contesto en inglés, como 
desea, porque no es eso lo establecido en mi sección; 
pero usted puede escribirme en este idioma si lo 
prefiere como práctica. Entrego su carta al grafólogo 
para el examen. ; 

G. T., Medellín, Colombia.—El Grafólogo me en- | 
tregó su carta y espero que también usted habrá 
recibido el ejemplar de la revista “Health Digest,” 
por la que estaba interesado, y que, por gentileza del 
Dr. Montague, le remití al mismo tiempo que lo hice 
al señor A. J., de Quito. 

Sophy, the next best thing, Habana, Cuba.—Tengo 
una sola carta suya esta vez, pero bien larga y vale | 
por muchas. El caso de Martha (/:?), está clarísimo 
y no puede ser más sencillo. Dígala que espere, que, | 
según lo que yo sé leer entre líneas, está bien corres- ¡| 
pondida y llegará la hora en que sus sueños de 
tantos años se vean convertidos en realidades. Que'' 
sea matural con él, que le demuestre su cariño sin; 
reservas en las infinitas pequeñas atenciones que 
tanto satisfacen a los enamorados y que dicen más: 
a veces que las más extremosas palabras de amor y. 
que las más exageradas demostraciones. Que no 
haga tonterías ni coqueteos para provocar unos celos ' 
que no tienen razón de ser y que podrían ocasionarla. 
el dolor de un alejamiento por parte de él, si él la 
cree interesada en Otra persona. Que no llore a2' 
solas, ni se preocupe del futuro, que no puede estar 
más claro; sino que por el contrario se muestre con- 
tenta e ilusionada con lo que espera y que le dé a! 
entender que está muy de acuerdo con él y muy, 
confiada en que él vendrá a buscarla a ella, a ella 
sóla, cuando llegue el momento. Y cuando el momento 
llegue, déjemelo saber, porque ya estoy curioso por, 
ver si es que realmente sé leer en el futuro. Nos! 
prometió usted un retrato, ¿se acuerda? No mel 
parece que se equivocó mucho el Profesor del Horós-, 
copo, ni creo que tampoco se habrá equivocado mucho! 
nuestro Grafólogo. Basta por hoy. Siempre la! 
recordamos con todo afecto y nos encantan sus car-, 
tas. Gracias por las postales, que me han traido 
ante los ojos esos lugares que adoro y que estoy 
deseando volver a ver, | 

Estudiante, Rio de Janeiro, Brasil.—Su carta me ha 
llegado demasiado tarde para poderle contestar a lo 
que deseaba saber sobre el Concurso de Cabezas, que 
se cerró a fines de noviembre. Para ser concursante 
lo único necesario era llenar el cupón de entrada al 
concurso, que debía acompañar las 15 cabezas, y| 
enviar estas debidamente colocadas en cualquier papel. 
Espero que usted lo haya hecho así y que se haya: 
ganado un premio. Para hacer la consulta grafológica, | 
tiene que escribir unas cuantas líneas de su puño y 
letra en un papel sin rayas y dirigir la carta al) 
señor Jiménez. Entrego la que me envía a la 
sección de “Preguntas y Respuestas.” 

Cine-Mundial, 



Neva York lmporta 

(Viene de la página 105) 

No es que aquí, en Estados Unidos, no 

existan bandas de “jazz” para blancos. El 

éxito de Guy Lombardo o Beeny Goodman lo 

Idesmiente. Por no citar al rey del “jazz” para 

muchachas sentimentales, Rudy Vallée. O al 

actor de cine que es a la vez director de 

orquesta de “jazz,” Charles (Buddy) Rogers. 

La banda de Ray Noble, el director de “jazz” 

limportado de Inglaterra, tiene la finura, el 

gusto concentrado de los vinos importados. Es 

“jazz” pero un “jazz” que se ha hecho 

“gentleman.” 
| La orquesta de Ray Noble toca en el “Rain- 

lbow Room” del edificio Rockefeller en “Radio 

¡ City,” el “Cabaret” más elegante de Nueva 

¡NYork. Aun bajo la batuta de Noble sigue 

¡siendo la música moderna una sucesión de 

¡trucos y de efectos instrumentales como la 

Idefine la Enciclopedia Británica, pero el ritmo 

les siempre cadencioso, elegante, sentimental. 

"Es el “¿azz” con educación de Oxford, vestido 

lla la inglesa. 
Ese tono de refinamiento dentro de las 

¡Idurezas y rompimientos inarmónicos del “jazz” 

lles el que no ha sabido captar ninguno de los 

l actuales directores de bandas u orquestas en 
¿ Estados Unidos que cultivan la música derivada 

(del “ragtime.” O se quiere hacer sinfónica 

| como en el caso de Paul Whiteman, o hirviente 

llde acción como en Goodman, o tremendamente 
I'mecánica como en el caso de los hermanos 
IDE. La música de Ray Noble—que también 

les compositor—representa el ideal del “jazz” 
¡para el blanco refinado: sensual sin violencia, 

¡sentimental sin gazmoñería. 
Y hé aquí por donde en el país donde se 
, inicia y fomenta la música de “jazz” se acaba 

por importarla de un país europeo. 
Como se están importando de los países de 

' origen hispánico canciones, tangos y rumbas 

¡con ilustraciones de “azz)” de lo que es 
¡exponente en Nueva York la orquesta de otro 

europeo, Xavier Cugat. 

' 

¡[Cómo SODIemen 

(Viene da la página 104) 

Tampoco recurre a procedimientos químicos 
Kay Francis, la elegante actriz. Si será ele- 
¡gante que vence al insomnio poniéndose a 

¡Jugar solitarios. 
- —No hay nada que me aburra tanto como 

los solitarios. Nunca llego a la solución del 
tercer solitario sin que, presa del más profundo 

aburrimiento, cabecee y me apresure a meterme 

en la cama—ha revelado. 
Edward G. Robinson, si no tiene sueño, se va 

a sus habitaciones con un fonógrafo portátil en 
¡la mano. ¿Con la idea de ponerse a bailar 
hasta llegar a la extenuación y así acogerse al 
sueño? No. Pone unos discos de música 

selecta y suave, trozos con muchos “largos” y 

abundantes “adagios,” y a veces cuando se 
despierta por la mañana todavía está el disco 
dando vueltas. 
Una vez le recomendaron al dinámico actor, 

Jimmy Cagney, que en caso de no poder dormir 
siguiera el consejo de los médicos tomando un 

baño de agua caliente. Cagney duerme bien 
por lo regular, pero una noche, vencido por 
alguna preocupación, no conseguía atraer al 

sueño. Se tomó el baño de agua caliente. No 
se durmió hasta las cuatro de la madrugada, 
y al diablo se fue una de las prescripciones 
favoritas para combatir el insomnio. 

Adolfo Menjou, para lograr dormirse, pre- 
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Hay que limpiar toda 
superficie oculta 

En las hendeduras, entre los dientes y las encías, pequeñas 
partículas de alimentos se quedan sin que el cepillo logre 
desalojarlas. Allí fermentan y forman ácidos que atacan 
el esmalte y las encías. Muchas personas, al cepillarse 
cuidadosamente la dentadura, creen obtener una limpieza 
completa ... y, sinembargo, tienen la caries. 

El Polvo Dentífrico CALOX, llega hasta los lugares 
más recónditos porque tiene oxígeno, el limpiador 
natural por excelencia. Al entrar en contacto con la 
humedad de la boca, se forman millares de burbujitas 
que, espumantes, penetran en todas las hendeduras e in- 
tersticios, desalojan las partículas de alimentos, limpian 
debidamente los dientes y purifican el aliento. CALOX 
protege el esmalte contra los ácidos. Es seguro y agra- 
dable ... y, dura dos veces más que la pasta. Se vende 
en farmacias, perfumerías, salones de belleza, bazares y 
tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

GALO 
MÁS EEICAZ . er. MAS ECO We 

McKESSON £ ROBBINS, INC., Nueva York, E. U. A. 

Durante más de un siglo McKesson E? Robbins han fabricado una 
linea completa de productos farmacéuticos y de tocador. El nombre 
McKesson €? Robbins es su garantía de absoluta pureza y alta calidad. 

THE PeRrECT DENTIFRICE 
ASCIENTIFUALOY PRI 

TOOTH POWDER 

CLEANSING «=> BEAUTIFYING 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

E STA famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 
También se da a los alumnos de la New York 

Military Academy competente instrucción en 
actividades ajenas a las aulas propiamente 
diches, tales como. 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

informes detallados, escríbase al 

28 Peli? UNA D.S.M., B.A. 

Para 

Pra 

General de 

Entre los alumnos ce 
de esta Academia se 
cuentan jóvenes de NEW YORK MILITARY ACADEMY 
las principales fami- 
lias de la América. Nueva York, E. U. A. Cornwall-on-Hudson 
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RADIO 
"2 TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un eo 

le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se sorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

'W- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna, que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 

RECEPTOR TODA ONDA [Ay] 
GRATIS ¿2% 
Pida Informes a la 2 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
LOS ANGELES, CALIF.. E UA. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO) : 
SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente 
4006 S. Figueroa St. Dept. 15-U36 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 

Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con 
datos para ganar dinero en el Radio. 

Nombre ..c.commoco como» TOA Erro 
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Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

L aparato Trados Mode- 
lo 25 corrige ahora to- 

da clase de narices de- 
fectuosas con rapidez, sin 
dolor, permanentemente y 
cómodamente en el hogar. 
Es el único aparato ajusta- 
ble, seguro, garantizado y 
patentado que puede darle 
una nariz de forma per- 
fecta. Más de 100.000 per- 
sonas lo han usado con 
entera satisfacción. Reco- 
mendado por los médicos 
desde hace muchos años. 
Mi experiencia de 18 años 
en el estudio y fabricación 
de Aparatos para Corregir 
Narices está a su disposi- 
ción. Modelo 25-Jr. para 
los niños. Escriba solici- 

tando testimonios y folleto gratis que le explica 
cómo obtener una nariz perfecta. 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
89, Rex House, 45, Hatton Graden, Londres, Inglaterra. 

Para damas y 
caballeros. 

LA EPILEPSIA 
Y SU CAUSA 

Nueva York.—Ha despertado gran interés la 
publicación de las opiniones de los más renom- 
brados especialistas sobre “La Causa de la 
Epilepsia”. Estos especialistas han contribuído 
valiosas opiniones, consejos e informes sobre el 
particular. Cualquier interesado recibirá gratuí- 
tamente un ejemplar de este folleto si se dirige 
a Educational Division, 545 Fifth Avenue, 
Nueva York, Despacho B-10. 

CON DISCOS 
N FONOGRAFICOS 

OIGA LA VIVA VOZ_DEL PROFESOR EN SU CASA. 
LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 
O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 

Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 
1265 Lexington Avenue, Nueva York, B. U. A. 

DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 
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fiere la Historia a la Antropología. Ha de ser, 
además, un libro muy voluminoso, que canse 
tenerlo en las manos. Así al sopor de la 
pesada lectura une el cansancio físico de soste- 
ner el libro. 

Joan Blondell está asegurada de insomnios. 
¿Asegurada? En efecto, todas las noches, no 

importa el tiempo que haga, una hora antes de 

irse a la cama se da un paseo rápido y a 

continuación toma una ducha de agua fría. 
Morfeo, escandalizado, viene en seguida y la 

recoge en un sueño reparador. 
Patricia Ellis sigue el mismo procedimiento 

de la Blondell, pero sin la ducha. 
Hay quien se duerme en sus laureles, como 

ocurre a Pat O'Brien. ¿Qué el sueño no viene? 

Se dedica a la lectura de media docena de 
argumentos de las películas en que ha tomado 
parte. ¡Qué inmenso sopor le produce leer lo 

que él ha vivido delante de la cámara! Y 

como si le hubieran puesto una inyección hip- 
nótica, cae en el letargo de un sueño profundo. 
¿Y qué se dirá si cito una artista que no ha 

encontrado mejor remedio para conseguir el 
sueño que lanzarse, dentro de su “maillot,” a 
la piscina de natación de su señorial residencia, 
al filo de la media noche? Pues esa es Bette 

Davis. Así interpreta papeles tan extraños en 
las películas. O acaso sea al revés y los pape- 

les extraños la han llevado a la extraña ma- 
nera de producir el sueño. 

Glenda Farrell, para dormir, tiene que tener 

la luz encendida en su habitación. Se la apa- 
gan y es como si hubieran abierto la puerta al 
insomnio. Cuanto más sumido en tinieblas el 
dormitorio, más abre los ojos la Farrell. 

—¿Y usted, William Powell, cómo combate 

el insomnio? 
—No pertenezco a ese club,—responde son- 

riendo.—Jamás he tenido la menor dificultad 
para dormirme. En cambio sí las tengo, punto 

menos que invencibles, para levantarme. Lo 
que yo necesito es un remedio, no para entrar 
en el sueño, sino para salir de él. 

NAPOLEON va a aparecer en tres distintas 

películas de Warner: en “Anthony Ad- 
verse”, en “Glorious” y en “The Life of 
Beethoven”. . . . 

MAGNETISMO Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones—Curar en- 
fermedades — Adquirir riquezas y pro- 

longar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

. .» . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 
poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casas. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar tales 
poderes magnéticos que le harán capaz de derri- 
bar cuantos obstáculos se opongan a su éxito 
en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona 

instantáneamente, entregarse al sueño o hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito 
contiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha re- 
cibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702 
43, Rue D'Amsterdam, 

París VIIL, France 

PASATIEMPIOS 

Crucigrama de Clark Gable 

5/ 

HORIZONTALES: sidad. 
1. Materia para un dis- 10. Aparato para produ- 

curso. cir corrientes” eléc- 
4. Que producen muco- tricas. 

11. El que avisa, ad- 
vierte o amonesta. 

. Adverbio latino que 

46. Parte delantera de 
una embarcación. 

. Do (en música an- 
significa “así.” tigua). 

. Criminosos, culpados. 50. Arma blanca filipina. 

. Río de Rusia. 51. Substancia que pro- 
. Acusativo de  pro- ducen las abejas. 
nombre personal. 52. Cada una de las dis- 

. Imperativo de verbo. tintas especies de 
. Filólogo y escritor danzas. 
chileno de origen ale- 54. Dignidad de oidor. 
mán. 56. Que guarda fé. 

. Adornados. 58. Del verbo ser. 
. Da voces o gritos. 59. Río de Italia. 
. Mujer noble o dis- 60. Forma de  pronom- 

tinguida. bre, 
. Cosa integra. 61. Presidente de los Es- 
. Divinidad egipcia. tados Unidos del 
. Nombre de flor. Norte, 

. Contraer matrimonio. 62. Nombre de mujer. 
. Villa de Dinamarca. 63. Hierba alta de pasto. 
. Avenidas, cafninos. 65. Nombre de letra. 
. Artículo neutro. 67. Pertenecientes a la 
. Arbusto  leguminoso nariz. 

de Levante. 68. Planta  liliácea que 
. Vocales iguales. se emplea en medi- 
. Dativo de pronombre cina. 

personal. VERTICALES: 
. Dativo de pronombre 1. Movimiento  conyul- 
personal (pl.). sivo habitual. 
Caminar de aquí a 2. Artículo, 
allá. 3, Movimiento de as- 
algunas conchas. censo y descenso de 

42. Necios, simples. las aguas del mar. 
44, Substancia que for- 4. Ayuntamiento de la 

ma el interior de 40. Observa, vigila. 

Cine-Mundial 



Provincia de Ponte- conocimiento. 
vedra. 38. Famoso novelista 

5. Artículo. francés, ] 
6. Fruto del cidro. 40. Casas grandes o vie- 
7. Rey de Germania jas. 0 

(912-973). 41. Isla inglesa del 
8. Composiciones de mú- archipiélago de Gil- 

sica instrumental. bert. 
9. Terminación verbal. 42. Nenúfar. A 

10. Suplico. 43. Significa el conjunto 
11. Pueblo de Rusia. de dos. 
12. Erarios. 45. Principe de los mu- 
13. Tercera persona de la sulmanes de Anda- 

Trinidad India. lucía. A 
15. Preposición. 47. Nota musical. 
17. Acciones externas 49, Mueble de casa. 

puobias de cada per- 51. Libro en que se con- 
son: tiene el modo de celebrar 

19. Qe “guarda fidelidad. la misa. 
20. Último de los sobe- 52. Planta piperácea del 

ranos de Taifas. Extremo Oriente. 
21. Número. 53. Ligero, de poco peso, 
23. Muesca que tiene la 55. Piedra muy dura y 

letra de imprenta y sólida. 
sirve de guía al ca- 57. Isolete en el Medi- 
jista terráneo, frente a 

25. Naipe. Marsella. a 
28. Perteneciente al Rey. 61. Movimiento convulsi- 
29. Perder la  prosperi- vo y ruidoso del apa- 

É dad, fortuna empleo, rato respiratorio. 
etc. 62. Nombre de letra, 

30. po 63. Río de Marruecos. 
31. Ex caareón Mun- 64. Nombre de letra, 

dial de 66. Voz que se usa repe- 

| 

. Río de Honduras. 

. Pérdida repentina del 
tida para arrullar a 
los niños. 

Evite 

indisposiciones 
La higiene digestiva diaria es indispensable 
para sentirse bien... y se asegura tomando cada 
mañana un vaso de 'Sal de Fruta? ENO. Es una 

agradable bebida refrescante y eferves- 
cente que al eliminar los venenos resi- 
duarios proporciona saludable bienestar. 

| “SAL be FRUTA” 
ENO 

ANTIACIDA y LAXANTE 

Puede tomarse a diario 
No forma hábito 

Solución al Crucigrama 
de Janet Gaynor 

1 [Lloln] MARA 
Flalelol Lele lclals MN v! 
RIEIvlo|clafolo|r MP! 
S60_ RU _ Bana 

A0_MOdnA_ EaDaN 
Nlalvlelr/A [AMY s [€ ln] Elc [a] 

JAM L[almiaf > 

¡RW * |elno|slo| Eo 
ANOS DORSO 
NS _CONOBra CO 
Llo BY T[Ajr[als [c[AlD/ ABRAN] 
cells Lalola] la BA! 

¡S]E[C|A]S| 

Eu Broadway 
(Viene de la página 80) 

intriga. Hombre de inteligencia clara en 
apariencia, ya debe estar más que conven- 
cido de que en el pugilismo no va ninguna 
parte; pero, en vez de retirarse, anda por 
ahí prestándose a que otros boxeadores de 
más facultades ensayen sobre su cabeza y 
costillas toda clase de golpes, camino por 
el cual sólo va a conseguir perder la salud 
y que a la postre lo idioticen por completo. 

Alla él. 
Yo se lo advierto porque es amigo. 

Jorge Hermida. 

LAS '"CABEZAS 
REVUELTAS'"" 

Como el número de soluciones recibido ha 

sido de tal magnitud, en nuestro deseo de 

hacer justicia a todos los concurrentes, y 

examinar cuidadosamente la avalancha de 

soluciones, no será posible anunciar el re- 

sultado hasta nuestra edición de abril 1936. 

Febrero, 1936 

LAJS [Aj D [o MN 
OS ESE NOS 

(Viene de la página 76) 

A DLOPS APEC A DIOR ES 
EPUBLIC) 

C OMPLICACION sentimental en- 

tre un ex presidiario inglés (que siempre son 

interesantísimos en la pantalla y en las novelas 

folletinescas) y una institutriz a quien conoce 

en la Francia de las Grandes Pasiones. La su- 

sodicha complicación da en la cárcel ¡con la 

institutriz! como si se hubiera contagiado del 

enamorado inglés. No importa: la película tiene 

puntos de vista nuevos, románticos instantes y 

buena interpretación, a cargo de Otto Kruger y 
Martha Sleeper; de modo que me permito re- 

comendarla a mis contertulios.—Guaitsel. 

En la última visita que, de la mano de Colum- 
bia y CINE-MUNDIAL hace a Hollywood el 
espectador en “Instantáneas de Hollywood” 
(película hablada por nuestro cronista Ariza 
y que mo deben tardar en exhibir en nuestros 
países) aparece una escena que es, probable- 
mente, la última en que se ve a Thelma Todd, 
trágicamente fallecida en las cercanías de Mali- 
bu. En la escena en cuestión se la ve, precisa- 
mente, frente al Café de su propiedad en cuyo 
garage la policía de Los Angeles encontró 
muerta hace algunas semanas a la finada, her- 
mosa actriz. 

y no deben descuidarse. MENTHOLATUM 

aplicado abundantemente en el pecho, 

garganta y fosas nasales le dará 

7 pronto alivio. Ya lo encuentra 

indispensable tanta gente que 

se venden al año millones de 

latitas, tarros y tubos. 

LEE SHERMAN 
PROFESOR DE CANTO 

Cultivo, desarrollo e impostación de la 
voz — Repertorio 

OPERA . . . CONCIERTO . . . RADIO 

Entre mis discípulos se cuentan algunas figu- 
ras de nombre internacional. 

Si es usted artista, o tiene aspiraciones artís- 
ticas, no deje de visitar mi estudio a su 
llegada a Nueva York. 

LEE SHERMAN 
1730 Broadway Nueva York, E. U. A. 

Tolófono: Clrele 7-2181 

Esra revista fue a beber una 

copa de champaña con Lily Pons, el día del 

estreno de su primera película en Nueva York. 
La niña resultó menos pequeña de estatura y 

más atractiva en lo personal que en la pantalla. 

No deja de sonreir ni cuando la asedian los 

cazadores de autógrafos. Es morena... y 
friolenta. No se quitó un pesado abrigo de 

pieles mientras estuvimos a su lado, aunque la 

temperatura de la habitación era tropical. 

Orgullosa de hablar el castellano, se entendió 

en él con nosotros, aunque iniciamos la charla 
en su nativo francés, apenas supo que de CINE- 

MUNDIAL veníamos. Se desvive por lo 

nuestro, posee simpatía por toneladas y se 

ufana de lo juvenil y bien redondeado de su 

cuerpecito tanto como de lo excelso de su voz. 
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Muestra cuando lle- 
narla. Ponga la 
pluma contra la 
luz y vea la tinta 

que queda. 

Contiene 102% más de 
tinta. 

Escribe de dos modos, 
sin ajuste alguno. 

Le sobró maña pero 
le fallo la PLUMA 

Ocurre a diario. Una pluma que se 

tinta y qué 

apuros . . . ¡cuántos fracasos! Es por 

esto que el mundo entero aclama a -la 

Parker Vacumatic—la pluma que nunca se 

queda inesperadamente sin 

agota. 

Basta ponerla contra la luz para que al 

instante le revele la tinta que queda. Ud. 

sabe siempre cuando volver a llenarla. 

Contiene 102% más de tinta, pero su 

tamaño no es mayor que el de las plumas 

Ud. podrá escribir 12,000 pala- 

bras antes de tener que volver a recurrir 

al tintero. 

Su pluma de oro y platino escribe de dos 

Grueso con un lado, fino con el 

Pone de relieve 

<omunes. 

modos. 

otro—;¡sin ajuste alguno! 

todo el carácter de su escritura—le permite 

escribir con mayor suavidad y soltura. No 

hay como poseer una buena pluma para 

escribir bien. Hágase justicia a sí mismo 

adquiriendo una Parker. 

Exija esta hermosa pluma-fuente hoy 

mismo. Todas las buenas casas del ramo 

venden una espléndida variedad de mode- 

los. The Parker Pen Co., Janesville, Wis., 

BXJUSA: 

GU Parker Quink—la nueva tinta que 
N limpia al escribir. Evita obstrucciones, 

MATE pues disuelve todo sedimento. Sin 
L igual en cualquier pluma. 

Parker 
y VACUMATIE=> 
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Gerda, Santander, Colombia.—La vida de familia es 
una de las consideraciones más importantes de su vida 
y tiene gran orgullo en su hogar. Es usted persona 
práctica y lógica, trabajador infatigable y sumamente 
industrioso. Muy cortés con la gente y de una lealtad 
a toda prueba en el terreno de la amistad, sabe 
hacerse querer de cuantos le tratan. 

Turquesa, Caracas, Venezuela.—Es usted persona 
ordenada y constructiva. Jamás hace nada a tontas 
y a locas, sino que todo lo piensa y planea deliberada- 
mente y con todo cuidado, sin apasionamientos ni 
prisas. De una gran fuerza mental, adquiere cada 
día nuevos conocimientos, sin esfuerzo aparente por 
su parte, sino como cosa sencilla y natural en su vida. 
Tiene una memoria espléndida y una capacidad 
asombrosa para las matemáticas y para todo cuanto 
requiera un esfuerzo intelectual, que a usted no le da 
trabajo. Si fuera hombre, hubiera podido ser un 
abogado notable, y. aún siendo mujer, está capacitada 
para el ejercicio de una profesión, en la que sabría 
destacarse. 

Desesperanzada, Guatemala City, Guatemala.—Es ya 
muy tarde para dar respuesta a su pregunta sobre 
el concurso, pues ya se cerró hace tiempo, según habrá 
usted visto. No sé tampoco si se exhibirá aquí la 
pelicula a que usted se refiere, ni si de hacerse tendré 
yo la oportunidad de verla. Si así fuera, tendría 
mucho gusto en decirla mi opinión. Desde luego me 
interesaría para conocer paisajes de esa tierra que 
sé es muy bella. Y vamos ahora con el examen de 
su letra. Ella me dice que es usted una mujer 
interesantísima y muy bien preparada intelectual- 
mente, de gustos literarios y poéticos, muy constante 
en sus afectos y en sus ideas y con un carácter dulce 
y conciliador, que no excluye una voluntad firme y 
un don de organización poco común. 

J. E. L., Cayey, Puerto Rico.—Tiene usted la con- 
fianza en sí mismo y la habilidad necesarias para 
escalar la altura a que aspira en sus ambiciones. De 
inteligencia despierta, juicio clarísimo y gram amor 
al trabajo y al estudio, tiene usted ganada la batalla 
donde quiera que la dé. En el terreno de la ingeniería 
eléctrica es donde mejor podrá desarrollar sus 
naturales facultades. Laborioso por temperamento. 
odia la vagancia y no tiene paciencia para soportar a 
quienes trabajan solamente por la materialidad del 
salario que reciben, sin otras ilusiones ni otro afán 
más elevado. Está usted capacitado para dirigir y 
encauzar cualquier negocio o empresa, con las 
mayores posibilidades de triunfo. 

Valquis, Cuzco, Perú.—Sus condiciones morales no 
pueden ser mejores: viva sensibilidad, carácter ex- 
pansivo y generosidad sin limites. Por otra parte, es 
un poquito inconstante y de temperamento demasiado 
sugestionable. Tiene un gran amor para los niños 
y la vida de hogar es su encanto. Su inconstancia se 
refiere a la parte puramente material de su vida, pero 
no a la parte moral que se relaciona con los afectos. 
Por ejemplo: es amiga fiel y jamás varía en su 
cariño a las personas; pero la gusta en cambio variar 
de ambiente, y cuando no la es posible hacerlo así, 
se conforma simplemente con mudar los muebles de 
lugar, sintiendo con ello una satisfacción. 

Justina V., Caguas, Puerto Rico.—Espíritu deduc- 
tivo y lógico. Carácter firme y autoritario, un poco 
sensual, y muy expansiva cuando se halla entre 
personas de toda su confianza. A veces no la com- 
prenden porque dice lo que siente y no todos se lo 
toman a bien. Es muy difícil decir la verdad sin 
ocasionar resentimientos. No se descorazona fácil- 
mente y tiene la virtud inapreciable de saber poner 
siempre “al mal tiempo, buena cara.” 

A., Lima, Perú.—Si quiere usted primero los defec- 
tos, la señalaré el más importante. Es usted distraída 
hasta el extremo de que su carta ha llegado a mis 
manos por milagro, pues la dirección era fantástica. 
¡Gracias a que CINE MUNDIAL es palabra mágica, 
aun en este colosal Nueva York! Es después un 
poquito quisquillosa y se molesta fácilmente ante la 
más ligera insinuación que usted suponga que le 
hacen con doble intención. Y no disculpa fácilmente 
las faltas ajenas, siendo en todo caso un juez de- 
masiado severo. Esto por los defectos. Las buenas 
cualidades son muchas y no permiten ver aquéllos. 
En primer lugar déjeme felicitarla por su caligrafía, 
perfecta y preciosa, como he visto pocas. Ella me 
demuestra que es usted artista por temperamento y 
que la mente gobierna todos sus actos con seguridad 
matemática. Usted posee el don de saber refrenar 
sus impulsos e instintos y de saber dominar a los 
demás, inspirando respeto y confianza en todo mo- 
mento. No tiene usted mala suerte como se imagina. 
Por el contrario, llegará a obtener cuanto se proponga 
con perseverancia y paciencia, que son las cualidades 
en que falla su carácter porque le parece siempre 
que todo cuanto desea tarda demasiado en llegar. 
Como amiga es usted inapreciable; pero invariable- 
mente es fría e indiferente con aquellas personas que 
no la interesan y cuya amistad mo ha buscado usted 

“de sus letras denota una gran intuición. 

misma. 
me pide. 

Entrego su carta al señor M. de Z., como 

Anémona, México, D. F.—Espíiritu intuitivo, más 
inclinado a seguir los impulsos propios que los razona- 
mientos ajenos. La independencia es su característica 
dominante. Es usted persona que se basta a sí misma 
y a la que le son indiferentes las opiniones de familia, 
amigos o allegados, cuando sabe que se halla en la 
razón. Es poco demostrativa y por ello la censuran 
en ocasiones, motejándola de falta de cariño. Esto 
no la preocupa, pues sabe bien cómo quiere y a quien 
quiere. Adora los viajes y probablemente le tocara 
hacer algunos largos en su vida. 

Agua Dulce, Paraguay.—Temperamento 
nervioso y débil. Extraordinario afán de lucro y 
amor desmedido al dinero. Sueña siempre con nego- 
cios fantásticos y se crea infinitas ilusiones que 
poquísimas veces ve realizadas. Se enoja con los 
que quieren darle un buen consejo y no atiende a 
más razones que a las que su orgullo le dicta. Es 
muy difícil de manejar y no tiene el privilegio de 
saber crear amistades. 

Lunático, 

Perlita, Caracas, Venezuela. —Carácter impulsivo y 
generoso. Toma todas las cosas con extraordinario 
entusiasmo y posée una rápida asimilación intelectual, 
sólida cultura, agilidad mental, donaire, genio alegre 
y espíritu independiente. No está usted mal dotada 
para la vida. 

Y. Y. Ychscobsky, Buenos Aires, Argentina.— 
Carácter incomprensible. Espiritu sumamente com- 
plicado que jamás deja traslucir lo que piensa ni lo 
que intenta. Es usted hermético y no se descubre 
jamás. Está siempre vigilante y tiene tan gran 
dominio de sí mismo que no es posible adivinar nunca 
qué es lo que le impresiona y lo que le deja frio. 
Pero bajo esta máscara impenetrable puede entrar 
la grafología, que nos revela que es usted extremada- 
mente afectuoso, generoso y capaz de sacrificarse por 
cualquiera, en todo momento. Es muy susceptible a 
todo lo que afecta a los sentimientos y, aunque no lo 
parezca, se deja llevar de ellos siempre. Le gustan 
los estudios psicológicos y vive en un plano superior 
al del resto de los mortales. 

¿Sabrás?, Habana, Cuba.—Le entrego su carta al 
respondedor, como desea. Y celebro que el examen 
grafológico estuviera tan acertado. Eso ya lo sabía 
yo. ¿Si quedó en el tintero alguna buena cualidad? 
Sin duda. La de la sinceridad, que no vale poco y 
más en estos tiempos. También la del donaire y la 
alegría que rebosa en su caracter, aún en circuns- 
tancias adversas. No se queje, que algo bueno tiene 
y mucho más puede tener, si se esfuerza un poquito 
por lograrlo. 

Inquieta, Lima, Perú.—Gran distinción, cultura y 
gustos muv refinados. Inteligencia reflexiva y 
clarísima. Es prudente, reservada, muy primorosa y 
con un instinto de orden y de perfección en todo. 
Sufre variaciones de carácter y rachas de melancolía, 
que no son otra cosa: que desfallecimientos de una 
voluntad enérgica que se ahoga en un medio ambiente 
de convencionalismos y prejuicios. Debe tener un 
especial cuidado en la selección de sus amistades, para 
ahorrarse molestias de incompatibilidades y rozamien- 
tos que la harían sufrir sin necesidad, puesto que con 
evitarlos la basta. 

Ara Igounka, México, D. F.—Podrá usted estudiar 
con igual aprovechamiento el piano o el violín. Está 
usted bien dotada musicalmente y le será muy fácil 
el estudio de cualquiera de los dos instrumentos. Pero 
no llegará usted a destacarse como artista, a menos 
que yo me halle muy equivocado. La falta perseve- 
rancia para llegar a obtener grandes resultados en 
nada. Es demasiado romántica y tiene ideas extrañas 
acerca de muchas cosas. Ama la novedad y todo lo 
éxotico la fascina. Para triunfar en algo sería 
necesario que aquietara su espíritu y pusiera su 
interés en una sola cosa determinada, sin desviaciones 
contraproducentes. 

Carlos Alberto R., Arequipa, Perú.—La desconexión 
Obra usted 

en todo instintivamente y nunca guiado por la lógica. 
Es muy observador y nada se escapa a su perspicacia. 
Se atiene siempre al juicio propio que le merecen 
cosas y personas y le molesta verse discutido en este 
punto. Sus críticas suelen ser justas y desapasionadas 
y su buen juicio no suele fallar, porque por instinto 
es usted artista y no le satisface nada que sea 
mediocre. 

Perú.—Temperamento nervioso e 
impaciente, a veces agresivo y fácilmente irritable 
cuando se enreda en una discusión. Es tenaz en sus 
empresas y rara vez abandona una cosa después de 
comenzada. Es un poco terco y no se deja persuadir 
fácilmente con argumentos, necesitando pruebas con- 
vincentes para cambiar de opinión. Tiene un gran 
valor moral, gustos refinados y un decidido entusias- 
mo por la música. 

Inca, Arequipa, 
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QUE SIGA 

LA FIESTA 

..,.en “fotos” 

Para que perpetíve su alegría : 

L primer retrato de la nena disfrazada para Carnaval, la historia 

gráfica de la familia, paso a paso, las fiestas y viajes—he ahí 

“fotos” que alegrarán mañana. Para eso hay que tomarlas hoy. Foto- 

grafiar es un placer...cuando la cámara y la película son seguras. 

En el mundo entero, Kodak es sinónimo de seguridad, buenas foto- 

grafías. Una Kodak como la Six-20 (ilustrada más arriba), provista de 

objetivo f.4.5, permite tomar hasta instantáneas dentro de casa, o 

al aire libre, fotografías de personas u objetos en movimiento. 

Y para seguridad completa, conviene cargar la Kodak con Película 

Verichrome Kodak: tiene doble emulsión para doble protección de 

las instantáneas y se conoce por la caja amarilla con borde a cuadros 

negros y rojos y marca “Kodak.” 

En las casas que ostentan letrero KODAK le enseñarán, sin com- 

promiso alguno, la Kodak Six-20 (para fotografías de 6 x 9 cm.). 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexicana, 

Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd., Divorciadas 

650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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¡DEJE que Kellogg's le cocine 

¡os desayunos! ¡Kellog2”s Corn 

Flakes, deliciosas y crujientes 

hojuelas de maíz con leche fría 

y rajitas de bananas —u otra 

fruta fresca o en conserva—o 

miel! Toda su familia le agra- 

decerá este desayuno incompa- 

rable — nutritivo — fácil de di- 

gerir ... ¡que le ahorrará tanto 

tiempo! 

Puede servirlo con frecuencia. 

¡Nadie se cansa del Kellogg”s! 

Constituye una cena ideal para 

los pequeñuelos y el almuerzo 

apetitoso en más tiempo de 

calor. 

Se prepara en un instante, sin 

tener que desazonarse junto al 

hornillo ni tener que restregar 

vasijas. Le economizará tiempo 

para cosas más gratas. 

Exija Kellogg”s 

amas de casa que saben 

reconocer lo mejor han hecho 

del Kellogg” Corn Flakes el 

producto en su clase que más 

se vende en todo el mundo. 

Las 

Ningún otro iguala el sabor del 

Kellogg's, ni la crujiente fres- 

cura con que lo conserva 

su empaque patentado, CERA- 

CERRADO. 

De venta en todas las tiendas 

de comestibles, en su paquete 

verde y rojo. 

CORN FLAKES 



¡Se ha descubierto una nueva 

estrella de primera magnitud! 

Gladys Swarthout, la diva cuya mágica voz 
fascino al brillante público del Metropolitan 
Opera House de Nueva York, acaba de filmar 

para la Paramount su primera película, que 
es una esplendida versión de “La Rosa del 
Rancho”, opereta de fama mundial. Gracias 
a la Editora que presenta siempre lo mejor 
del programa, los públicos de todos los ;/ 
palses podrán admirar la juvenil belleza * 
de la Swarthout, aplaudir a la actriz eximia, 
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y embelesarse escuchando la voz que ha 

hecho que los criticos declaren que Gladys 

Swarthout es una de las estrellas de primera 

magnitud de la ópera. 

La Paramount se lisonjea con la seguridad 

de que “La Rosa del Rancho” será uno de 
: los mayores triunfos de la pantalla en 
7: todos y cada uno de los paises donde se 

habla el sonoro idioma de Cervantes. 
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CA PTA IN BONO NDA 
(WARNER) 

En películas, en el teatro o en 

las novelas, toda aventura romántica tendrá 

éxito, vivamos donde viviésemos y sea cual 
fuere la edad de cada cual. De modo que 

producción que tenga piratas, combates a sangre 

y fuego, tesoros, jovencitas virginales y lances 

de rompe y rasga, producción que soliviantará 

las emociones, dará alas a la imaginación y 

llevará doblones, onzas y calderilla al teatro 
que la exhiba. Esta es de esas y se recomienda. 

El argumento es de un inglés de raza italiana, 

Sabatini, que há tiempo viene dedicado a 

describir, en libros, las hazañas de los 

espadachines de hace tres siglos. De él fue 

aquel “Scaramouche” en que se lució Novarro 
y de él es este “Captain Blood” en que debuta 

gloriosamente Errol Flynn, actor irlandés, 

guapetón, joven y que pronto recibirá el 

homenaje de múltiples admiradoras. 
Se trata de un médico a quien las injusticias 

del rey Jaime 1 de Inglaterra empujan a la 

esclavitud en una posesión britanica del Caribe 
y, más tarde, a la piratería. Con tal motivo, 

presenciamos escenas más o menos 

fieles de la vida de súbditos del monarca 

en aguas americanas, sino una serie de batallas 

navales—la última positivamente realista y, por 

no sólo 

los 

lo mismo, descomunal—que, por la belleza de 

la fotografía y lo movido de episodios y 

detalles, hacen chisporrotear la imaginación. 

No faltan, claro, la veta sentimental encarnada 

en Olivia de Havilland, ni el elemento siniestro 

personificado en Lionel Atwill. A mi juicio, lo 

| 
y 

| 

Warner Baxter en una escena del fotodrama de 
Twentieth Century-Fox “The Prisoner of Shark 
Island,” en que también figura Gloria Stuart. 

LOS ESTRENO 
más pintoresco y mejor presentado de la cinta, 
que, por otra parte, tiene mucho que admirar 

por Otros conceptos, es el duelo entre el pirata 

inglés y un su colega francés, a lo largo de 
cierta escarpada playa. 

Nadie que vaya a ver esta película dejará 
de pasar un par de horas gratísimas.—Ariza. 

Katharine Hepburn, Dennie Moore, 

Edmund Gwenn y Cary Grant en la 
divertida cinta de RKO-Radio 
“Sylvia Scarlett” en que se lucen 

todos los aquí presentes. 

'"YOUR UNCLE DUDLEY”' 
(20th CENTURY-FOX) 

Donbr los devotos de Edward 
Everett Horton, que no son pocos (¿no se 
permitió una dama, alarmada, la noche del 
estreno, preguntarme si “no lo veía yo paliducho 

y enflaqueciéndose”?) estarán en sus glorias. 
Nervioso, deslumbrado y enterándose a medias 

de lo que le pasa, este actor hace aquí de dis- 
traída víctima de su propia familia y de sus 
numerosos amigos, hasta que, en el desenlace, 
sacude el yugo y los manda a todos a paseo, 

para deleite de su novia—Lois Wilson—y de 
la mumerosa concurrencia. Con él colaboran 

John McGuire, Rosina Lawrence, Alan Dine- 
hart, Marjorie Gateson, William Benedict, 

Florence Roberts y Jane Barnes.—Guaitsel. 

"A TALE OF TWO CITIES" 
(M-G-M) 

11 
Esro matará aquello” es una 

frase que se hizo célebre y escribió Victor Hugo 
en una de sus más leídas novelas. “Esto” era 
el Libro y “aquello” era la Iglesia. Victor Hugo, 
el pobre, se equivocó. Yo, temiendo hacer lo 
propio, sólo me atrevo a repetir la frase en pre- 

sencia de una película como “A Tale of Two 

Cities” en donde se traslada al lienzo la famosa 

novela de Charles Dickens. “Esto” en el caso 
presente es el cine y “aquello” es el libro. Por-f| 
que aunque entre el libro del gran escritor inglés 

y la película en que se distingue Ronald Colman! 
no hay absoluta analogía, la diferencia, la reali- 

second cla Entered as 
A monthly 
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UNA EPOCA EN EL 

MUNDO DE LAS ARTES 
*k k * 

La más grandiosa obra creada en 
NATIONAL Hollywood y aclamada como 

el espectáculo de mayor éxito 

en las grandes Capitales...iSea el 

primero en ver el estreno de 

la más importante producción 

hecha en estos últimos años! ,-- 

BR OS. =03F. 1 RS T 

WARNER 

AMES CAGNEY 

JOE FE. BROWN 

1 
' | 

DICK POWELL 
Olivia de Havilland e Jean Muir 

PRODUCCIONES 

Anita Louise *» Frank McHugh 

Hugh Herbert + Victor Jory 

VerreeTeasdale - Mickey Rooney 
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VEA EN LA CINTA 00 

Herbert Marshall y Jean Arthur en la última 
cinta de la “Columbia”. 

la cocina madela de le 
GENERAL ELECTRIC 

Cuando Ud. vea la nueva y hermosa cinta cinematográfica titulada 
LA “DORIAN” "DY SL 00 z , 

: Er Búsquenme una novia” notará en las vistas de muchas escenas 
Cocina eléctrica ultamoderna con elementos » 4 TR 
A eN UNO |D) un cuarto de cocina modelo cuyo completo ajuar, la última 

palabra en su género, es de fabricación “General Eléctric””. Muy 
natural es que en película que representa cuanto hay de moderno 

y de bello se vea la más cabal de las cocinas. 

Tal ajuar G. E. de cocina da nuevo atractivo, alegría y eficiencia 
a cualquier morada, pues en ella la cocina eléctrica mantiene el 

cuarto fresco y limpio; un armario frigorífico eléctrico preserva los 
alimentos de la familia, y una lavadora eléctrica de vajilla lava los 
platos y cubiertos en POCOS MINUTOS AA 

Al elegir material de cocina que ¿leva el afamado monograma 

G. E., estará Ud. seguro de obtener lo mejor que la ciencia y 
tecnica modernas han producido. Visite el vendedor de material 

G. E. en su localidad que él le mostrará con gusto esos modernos 
Lavadora de vajilla modelo JSF combinada OLA 
con fregadero, alacena y gavetas. r Y eficaces servidores eléctricos. 

CM-3-365 

GENERAL (3 ELECTRIC 
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¡DOS NUEVOS EXITOS DE COLUMBIA: 
¡Romance-Drama- dl 
Acción-Música! A es 

3 

ed 
a 

E 

(Flor de Fuego) 

Carmen Guerrero 
J. J. Martínez Casado 

Adolfo Girón 
Beatriz Ramos 

I O 

¡Grandes Comparsas en 
Bailes Fascinantes! 

¡Por ella renunció él a sus 

millones.... y ella por él dejó 

un banco del parque! 
0) 

SEA 

La primera musical en español 

que introduce una danza sensacional — 

¡LA BAMBA! 
Dirección de RAPHAEL J. SEVILLA 

Producción de PAUL H. BUSH 

Presentada por 

COLUMBIA PICTURES 

¡Una nueva y encantadora 

A 

“"¡BÚSQUENME 
UNA NOVIA!” 

(If You Could Only Cook) 
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dad con que están trazados los personajes, el in- 
terés con que el espectador sigue los incidentes, 

por anticipado conocidos, de esta admirable 

cinta, hacen pensar si, a la postre, no valdrá inás 

ir al cine que pasarse días enteros leyendo na 
novela. “A Tale of Two Cities” es la última 
producción que David Selznick realiza para la 
Metro. Su contrato se le termina y se va. 

¡Pero vaya una manera artística, interesante, 

maravillosa de decir adiós! Los episodios de 

la revolución francesa, tema central del libro y 
de la película, están realizados con vigor, con 

frescura de pastel, captando el ambiente y 
acertando en el relieve de los incidentes. 

Colman, el celebrado actor, presta al Carton 

de la película la complicada maraña psicológica 

que el personaje requiere. Se distingue tam- 

bién Blance Yurka en su melodramática inter- 

pretación de Madame Defarge. Y Elizabeth 

Allan, Donald Woods y demás artistas que se 

agrupan en esta producción llevan a la retina 

del espectador el placer de contemplar una 

historia que como la vida tiene de todo: ironías, 

amarguras, satisfacciones. De paso se presenta, 

arrancada de la realidad, una faceta de la 

revolución, la de la crueldad y la injusticia. Y 
hablando de injusticia, no cometa el cronista 

otra dejando sin mencionar al director, Jack 

Conway. ¿Y para la bolsa de la compañía 

productora no hay ninguna frase de aliento? 

Se ha gastado un millón de dólares. Pues un 

millón de gracias por habernos ofrecido tan 
interesante cinta.—Pego. 

. li 

Escena de la cinta de Republic 
“Hitch Hike Lady,” que interpre- 
tan Mae Clarke, Alison Skipworth, 
Warren Hymer y Jimmy Ellison. 
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Uno de los típicos momentos de rom- 
pe y rasga de la producción román- 
tico-histórica de Warner Brothers 
“Captain Blood,” con krrol Flynn 

en el primer papel. 

"UN PERFECTO CABALLERO" 
(M-G-M) 

Para quienes tienen preferencia 
por Frank Morgan (y yo soy de ellos) esta 

película resultará eminentemente satisfactoria, 

porque permite a nuestro buen amigo la ex- 

hibición de sus dotes mímicas con mayor libertad 
que en papeles anteriores. A su lado, debuta 

en Norteamérica la actriz y bailarina britanica 

Cicely Courtneidge, a quien ya habrán visto 
ustedes en varias cintas musicales hechas en 
Inglaterra. Su talento cómico se lleva muy bien 
con el de Morgan y con la juvenil simpatía de 

Heather Angel, que también forma parte de la 
producción. 

El argumento es inglés, como los caracteles 

de los personajes. Se trata de un calaverón 
que—naturalmente—tiene por hijo a un joven 

Eric von Stroheim como pri- 
mer actor de “El Crimen del 
Doctor Crespi,” película de 
miedo y de marca Republic. 

reverendo. Este se siente avergonzado de los 

lances del papá, quien, para colmo, se enreda en 

las faldas de una cantante de café concierto. 

Pretexto para que veamos a Morgan (que es 
el calaverón) bailando, cantando . . . y pasando 
no pocas miserias, reflejadas en su expresiva 
fisonomía. 

Como se ve, la trama no es complicada, pero 

ya se advirtió que el cronista aplaude cuantas 
oportunidades se le den a Morgan para mostrar 

recursos de pantomima.—Ariza. 

'"MIL DOLARES POR 
MINUTOS" REPUBLIC) 

Diverripa, precipitada e in- 
teresante comedia, de esas a todo trapo en que 

no hay un instante de reposo.  Figúrense 
ustedes que un jovencito abrumado por los 

acreedores y debiendo cuentas al lucero del 
alba, tiene una novia rubia (como si no fuera 

bastante con los otros compromisos) y carece 

por completo de crédito. Para colmo, es 
repórter de un diario. En esas condiciones, la 

casualidad lo empuja a ser el protagonista de 

una apuesta entre dos potentados, uno de los 

cuales afirma que es imposible gastar mil 
dólares por minuto y el otro asegura que no. 

Lo que ocurre al periodista, ocupadísimo en 

despilfarrar dólares de diversos modos, da a 

la cinta su movilidad, su interés y su 
humorismo. En los primeros papeles, se lucen 

Roger Pryor y Leila Hyams.—Guaitsel. 

Toby Wing y Kane Richmond 
haciendo de protagonistas en 
“Aterrizaje Forzoso,” una de las 

últimas cintas de Republic. 
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en ESPAÑOL y a TODO COLOR! ES 

| 

¡Un NUEVO NOMBRE en 

la Gran Constelación M-G-M! 

¡Producirá 4 Películas Enteramente 

STED también estará de plácemes cuando vea estas A ) 

cuatro emocionantes películas enteramente en 

español y a TODO COLOR, hechas por George A. 

Hirliman y que la Metro-Goldwyn-Mayer distribuirá en la 

América Latina, España, Portugal y Filipinas. 

Las Cuatro Películas de Hirliman serán dirigidas por 

John Reinhardt, ovacionado internacionalmente por su 

labor maestra en los fotodramas de más éxito del gran José 

Mojica y el inolvidable Carlos Gardel. 

Pronto se lanzará la primera de esta gran serie, “EL 

CAPITAN CALAMIDAD,” basada en el intrigante libro de 

Gordon Young. 

Asuntos célebres, artistas célebres. Producción a TODO 

COLOR. Distribuidas por la Metro-Goldwyn-Mayer. Una 

combinación perfecta para el gremio y el público. 

METRO-GOLDW Y N-MAYER 

PICTURES CORP 
ESTUDIOS: CEORCE A. HIRLIMAN OFICINA EN NUEVA YORK: 

4516 Sunset Boulevard PO 723 - Tth Avenue 
Hollywood, California New York City, N. Y. 
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"THE GREAT IMPERSON- 
ATION IE UNNE RS AD) 

Cuanpo se ve una película que 

le recuerda a uno otra, ¿es justo pensar en un 
plagio, o sólo en una coincidencia? Sobre todo 

cuando se trata de dos autores de reconocido 

prestigio. Porque, francamente, ¿cómo suponer 

que el uno tratase de robar al otro, si el robo, 

a fin de cuentas, pronto se habría de descubrir? 

Creamos, pues, en las coincidencias más 

que en los plagios. ¡Aunque las coincidencias 
sean también lamentables! 

Precisamente ahora acabamos de ver “The 

Great Impersonation,” interesantísima película, 

que en su idea fundamental y hasta en múlti- 
ples detalles se asemeja, como un huevo a otro 

huevo, aunque los huevos sean de distintas 

gallinas, a “Cheri-Bibi,” de Gaston Leroux, que 

Miguel de Zárraga arregló del original francés 

para que Ernesto Vilches la filmase en español, 

¡hace ya cinco años!, y que poco más tarde 

se tradujo al inglés para John Gilbert, que la 

estrenó bajo no recuerdo qué otro título. .. . 
“The Great Impersonation”, según se nos 

asegura en la pantalla, se basó en la novela del 

mismo título escrita por Phillips Oppenheim, 
siendo autores de la adaptación cinematográ- 

fica Frank Wead y Eve Greene. Y he aquí 

el problema planteado: ¿se trata de una misma 

obra, o son dos obras diferentes, que coinciden 

en mucho por asombrosa casualidad? Lo que 
las diferencia es el lugar de la acción y el mo- 
tivo inicial. “Cheri-Bibi” es un caso amoroso; 

“The Great Impersonation,” un caso de espio- 

naje. Pero observemos sus principales 

coincidencias. 
En las dos obras, el protagonista, lejos de su 

hogar por largo tiempo, se hace pasar por otro, 

al que cree muerto, y como tal tiene el valor 
inaudito de presentarse ante la esposa y ante 

la servidumbre del finado, ¡que no reconocen 

la superchería! El resto de la acción no 

tiene importancia. Lo esencial es la doble ca- 

racterización del suplantador y del suplantado: 

en la obra francesa se trataba de un francés 

y un alemán; en la americana, de un inglés y 

otro alemán. . . . Edmund Lowe encarna ahora 

los dos distintos personajes que ya vimos a 
Ernesto Vilches y John Gilbert; Valería Hobson 

a 

Michael Bohnen y 
Dorothea Wieck 
(como Luis XIV 
y Madame Main- 
tenon) en la pro- 
ducción alemana 
“Las Mujeres y el 
Rey-Sol” que dis- 
tribuye General 

Foreign Sales. 

hace el papel interpretado antes por María 

Fernanda Ladrón de Guevara; Wera Engels 
el de María Tubau. ... 

En la película de ahora, como en la de en- 

tonces, el protagonista recobra al fin su propia 

personalidad, a gusto de todos. 
Aparte de esto, (y olvidándonos de “Cheri- 

Bibi,” que fué una gran película, aunque Gil- 
bert no acertó con los tipos y a Vilches no le 

bastaron sus magistrales caracterizaciones para 

convencernos como galán), “The Great Imper- 

sonation” es una producción de profunda inten- 
sidad dramática, muy bien dirigida y muy bien 

interpretada. ¡Lo cual es otra coincidencia!... 

—Don OQ. 

“"BUSQUENME UNA NOVIA"' 
(COLUMBIA) 

A VECES me entra el temor de 

que, con la eadd, se me estén suavizando los 

sentimientos y todo me parezca bien. Hace 

varias semanas que no le propino ningún ga- 
rrotazo a la producción cinematográfica; pero 

en el caso particular de “Búsquenme una 

Novia,” me tranquiliza la circunstancia de que, 

en el teatro donde la ví, los concurrentes se 

divertían, también en grande. 

El argumento trata de un joven que está a 
punto de hacer una obda de conveniencia . ... 
no para él, sino para la novia—pues se trata 

de un magnate, dueño de una fábrica de auto- 
móviles y de una colección de ideas luminosas— 
y el cual, en un momento de mal humor, se va 

a un parque a pensar en las musarañas. A su 

lado, la casualidad coloca a una buena moza 

que busca empleo. Para ayudarla, y por gus- 
tarle, él se hace pasar igualmente por desocu- 

pado y ambos obtienen destino como criado y 

(Continúa en la página 173) 

Instante de la pelicu- 
la Republic “Niebla 
en el Muelle,” donde 
figuran como intér- 
pretes Ben Lyon, 
Helen Twelvetrees y 

Rod La Rocque. 

.En la tina de baño 
que le sirvió de cama, 

George Raft y leyén- 
dole la cartilla, des- 

velados, Rosalind 
Russell y Leo Carri- 
llo. Todo pasa en 
“Il: Had to Happen” 
(Tenía que Pasar) 
de 20th Century-Fox. 
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Wallace Beery y John 
Boles en una de sus esce- 
nas para la pelicula de 
Twentieth Century-Fox 
“A Message to Garcia.” 

NUESTRO 
WOOD MEJICAN 

Marco Aurelio 
Galindo 

Por 

eS 

podas las figuras femeninas, grandes y chi- 
cas, que lucen en nuestros películas, traen el 

corazón agitado y la sangre alborotada desde 

que apareció en los estudios donde se ha ro- 
dado “Celos,” de Arcady Boytler, un nuevo 
y apuesto galán joven que luce el romántico 
nombre de Arturo de Córdoba. La más con- 
turbada ha sido Vilma Vidal . . . en la pelí- 
cula. Porque fuera de ella, la preciosa y leve 
damita joven argentina sólo ve por los ojos 
de Fernando Soler, primer actor mejicano con 
quien aquélla ha compartido el peso de la pieza. 
Por cierto que “Celos” está ya terminada por 
completo y su estreno se nos anuncia para la 
segunda quincena de este mes que empieza. 
Arcady Boytler se muestra desbordantemente 
complacido; mas, ¿cuándo no lo está? 

USCANDO nuevos horizontes, se halla en 

Méjico el director coreográfico Joaquín Ta- 
rriba, de macionalidad española, quien ha to- 
mado parte en no pocas producciones cinema- 
tográficas salidas de Hollywood, entre ellas la 
fastuosa versión del “Sueño de una Noche de 
Verano,” de Shakespeare. Tarriba, especialista 
en danzas clásicas peninsulares, confía en ha- 
cerse algún sitio en la industria cinematográ- 
fica local. De otro modo, suponemos, se volverá 

a los estudios de California. 

HOIL 

pas de una larga ausencia de los estudios 

locales, ausencia que nadie ha llegado a la- 

mentar, Chano Urueta, revolucionario meteur 

de algunas de las peores películas mejicanas con 
mayores pretensiones, lucha ahora por volver 

al redil de donde se vió lanzado a raíz de su 
más lamentable ensayo. Para hacerse abrir de 

nuevo las puertas de la industria, el director 

de la enmarañada cabellera trae bajo el brazo 

un argumento original suyo, que se titula, si no 

andamos mal informados, “Ayer y Hoy,” y que 

imaginamos radical y socialista de tono, en vista 

del título y del reiterado aserto de Chano res- 
pecto a “la misión social del cinema.” 

A cinta inicial de la nueva productora Con- 

tinental, S. €. L., es uno más en la larga 
serie de tristes trabajos que algunos ilusos pro- 
ductores improvisados persisten en encomendar 
a un grupo de individuos irresponsables e igno- 
rantes. Esta primera pieza de Producciones 
Continental se titula “Rosario” y, por el con- 

trario de lo que erróneamente informamos en 
algún boletín anterior, NO se ha inspirado en 

el popularisimo poema de Manuel Acuña. De 
haber sido así, tal vez el asunto de “Rosario” 

no habría resultado tan melodramático y vulgar 
como lo ha sido, ni habría mostrado en tan 

alto grado ese chabacanismo, esa incurable cur- 

silería de las maritornes dadas a leer a Caro- 

lina Invernizzio y a Pérez Escrich. En su 
asunto, en su desarrollo, en su presentación, 

“Rosario” es una de esas producciones cinema- 
tográficas que ya es tiempo que deje de ofrecer 
la industria mejicana, o ésta será apenas un 

amargo recuerdo a la vuelta de tres años. 

Gloria Morel, la protagonista, es una chiquilla 
de bellas facciones delicadas, cuya labor revela 
en ella la existencia de la chispa necesaria, y 
nos lleva a lamentar el que haya estado en 

manos tan torpes. 

EOPOLDO (“El Chato”) Ortín, protagonista 

de “Martín Garatuza” entre otras cosas— 

el más destacado de los cómicos locales, de 
largo historial escénico y cinematográfico—se 
ha convertido en autor, y su primer asunto se 

rueda ya bajo la dirección de Ramón Peón, el 

prolífico realizador cubano, para la Coopera- 

tiva Exito. Naturalmente, Ortín es el héroe de 

la producción, que lleva el título de “¿Qué hago 
con la Criatura?” Y esto es cuanto sabemos 

hasta ahora del argumento del “Chato” popu- 

lar, salvo también que, claro está, es de carácter 
cómico. Si no, ¿qué habría de estar haciendo 
él allí? 

(Continúa en la página 183) 

Típico epílogo 
chaplinesco de la 
cinta de Charlie 
“Tiempos Mo- 
dernos,” que dis- 
tribuye United 

Artists. 
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EL MEJOR INTERPRETE? PELLCGURA 
Y ARGUMENTO DE 1935 SEGUN EL 

Por 

F. J. Ariza 

PUBLICO Y LA CRITICA “DE TEO SAe404 

¿E fue la mejor película de 1935? El 

público todavía no ha dado su veredicto defini- 
tivo, CINE-MUNDIAL ya arriesgó su opinión y 

sobra tela por donde cortar; de modo que lo 

práctico es ocuparse ahora de lo que dicen otros. 

Decididos a emanciparse de “academias” y 

ajenos prejuicios, los críticos cinematográficos 
de los periódicos neoyorquinos se pusieron de 
acuerdo a fin de año para votar por su cuenta 

y riesgo, en solemne cónclave. 

Enterada esta revista de que, por increíble 
que pareciese, iban efectivamente a estar acor- 

des varios periodistas encerrados en el mismo 

cuarto, les puso una carta de felicitación y les 
pidió sus respectivos retratos, a fin de adornar 

con ellos el presente artículo. Pero como (aun- 

que varios de ellos son amigos de la casa) ni 
uno solo mandó su efigie, nuestros lectores ten- 

drán que imaginárselos conforme a la fantasía 

de cada cual. Lo importante es que diesen su 

brazo a torcer. A renglón seguido se les iden- 

tifica y se anuncia el resultado de sus sin duda 
sonadas deliberaciones. 

El grupo lo integraron Regina Crewe, del 
“New York American,” Bland Johaneson, del 
“Daily Mirror,” Kate Cameron, del “Daily 
News,” Richard Watts, Jr., del “New York 

Herald-Tribune,” Leo Mishkin, del “New York 
Telegraph,” Andre Sennwald, del “New York 

Times,” Thorton Delahanty, del “New York 

Post,” Rose Pelswick, del “New York Journal,” 

William Boehnel, del “New York World-Tele- 

gram,” Martin Dickstein, del “Brooklyn Eagle” 

y Seymour Roman, del “Brooklyn Times-Union.” 

Al principio, también formaban parte Eileen 
Creelman, del “New York Sun” y John Mosher, 

del “New Yorker,” pero hubo los líos de cos- 
tumbre y quedaron fuera ambos. De todos 
modos, la mayoría representa sin disputa a la 

crítica cinematográfica metropolitana. Su de- 

cisión fue: - 
La mejor producción, “El Delator”, de RKO- 

Radio. 
La mejor caracterización masculina: Charles 

Laughton en “El Motín del Bounty,” de M-G-M, 

y en “Nobleza Obliga,” de Paramount. (Ambos 

votos, unánimes.) 

La mejor 'interpretación femenina: Greta 

Garbo por su trabajo en “Ana Karénina.” 
(Voto por mayoría, contra los partidarios de 

Katharine Hepburn, Luise Ranier y Bette 

Davis.) 

La mejor dirección fotodramática: John Ford, 

responsable de “El Delator.” (Voto por mayo- 
ría, contra Alfred Hitchcock, que hizo “Los 

Treinta y Nueve Escalones,” King Vidor, que 
filmó “La Noche de Bodas,” Henry Hathaway, 

a quien se debe “Tres Lanceros de Bengala” 
y George Cukor, director de “David Copper- 

field.”) 
La película más adaptable a editarse en 

forma de libro: “El Granuja,” de Paramount, 

que escribieron Hecht y MacArthur. 

Como el lector ya conoce, por las reseñas de 

estrenos, cuáles fueron nuestras preferencias, 

notará que, si no coincidimos en “El Delator,” 

sí vamos de acuerdo con los correligionarios de 

esta ciudad en mucho del resto. Ahora faltan 

las discrepancias que, en el público, son de 

esperar. 

pos contraste, examinemos después lo que, en 

cuestión de popularidad, refleja el resto de 
los Estados Unidos. 

El “Film Daily,” revista destinada a los ex- 
hibidores y que, anualmente, hace una encuesta 
entre los 451 críticos de películas de toda la 
Unión americana, acaba de revelar el resultado 
de su más reciente investigación. Según ésta, 

se nota diferencia de opiniones entre la metró- 
poli y el resto del país, ya que las cintas favo- 
recidas por los cronistas del interior fueron: 

La primera, “David Copperfield” (M-G-M); 
las demás, en el orden en que se mencionan: 

“Los Tres Lanceros de Bengala” (Paramount), 

“El Delator” (RKO-Radio), “Oh, Marietta” 
(M-G-M), “Los Miserables” de United Artists 
—que nada tienen que ver con la película fran- 
cesa del mismo nombre—“Nobleza Obliga” 

(Paramount), “Top-Hat” (RKO-Radio), “Me- 
lodía de Broadway, 1936” (M-G-M), “Roberta” 
(RKO-Radio) y “Ana Karénina” (M-G-M). 

Esta lista se acerca más a la de CINE- 
MUNDIAL. 

Resultaría curioso—aunque sea materialmente 
imposible—comparar este análisis con el que 

hiciesen los exhibidores de nuestros países, don- 
de los valores que aquí están alza, sin disputa 
sufren considerables cambios. 

Si se coteja la posición relativa de las estre- 
llas en el favor del público norteamericano du- 
rante 1925 con la de 1934, se nota cuántos de los 

que antes estaban en el candelero han descen- 
dido casi hasta la anonimia. De ahí el mérito 
de quienes, no obstante el trancurso del tiempo, 
siguen hallando aplausos. La revista de espec- 
táculos “Variety” da los nombres de los actores 

John Ford y Victor MacLaglen, director e intér- 
prete principal de “El Delator,? a quienes los criti- 
cos neoyorquinos dieron máxima alabanza por sus 
labores respectivas en esta cinta de RKO-Radio. 
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Charles Laughton, caracterizado en “El Motín del 
Bounty,” de Métro-Goldwyn-Mayer, que los redac- 
tores de la prensa de Nueva York designaron como el 
que mejor actuó en películas durante el año de 1935. 
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Charles MacArthur y Ben Hecht, autores de “El 
Granuja” (The Scoundrel),de Paramount, que qui- 
zá no vean nuestros países, pero que la critica local 
señaló como la mejor para editar en forma de libro. 

que llevan más de treinta años de popularidad. 
De dicha lista sacamos los astros conocidos por 

nuestros públicos: 4 
Buster Keaton, George M. Cohan, Fred Stone, 

May Robson, W. C. Fields, Polly Moran, Tay- 
lor Holmes, William Farnum, Charlie Murray, 
Henry Armetta, Lionel Atwill, George Arliss, 
Lionel Barrymore, John Barrymore, Hobart 
Bosworth, Joe E. Brown, Al Jolson y Leo 

Carrillo, 

PERO ésta es sólo una digresión en la ojeada 
que merece lo presentado en los últimos 

quince meses. Otras reflexiones se desprenden 

de los datos anteriores. 
Por ejemplo, aunque la opinión independiente 

de cada uno de los críticos de la prensa local 
incluyó en sus alabanzas a varias películas ex- 

tranjeras—como “La Maternelle” y “El Nuevo 
Guliver,” que CiveE-MUNDIAL reseñó y elogió 
a su tiempo con entusiasmo—ni uno dió siquiera 
mención honorífica a alguna de las numerosas 

cintas hispanoparlantes que en Nueva York se 

exhibieron en 1935. 
Algunos fotodramas británicos, como “Los 

Treinta y Nueve Escalones” y “El Hombre que 

Sabía Demasiado,” y no pocas francesas, figu- 
raron entre las candidatas al grupo máximo. 

También dos rusas y una alemana estaban en 
cartera como aspirantes a primera fila. Pero, 
de lo nuestro, nada; absolutamente nada. Y 

no es porque no las vean quienes tienen la mi- 
sión de reseñarlas: tanto las revistas del gremio 

como los redactores especiales de la prensa dia- 
ria se ocupan de su exhibición y la comentan 
imparcialmente. .... 

¿Es que, decididamente, la producción en cas- 

tellano es un pariente tan desprestigiado en 

cinematografía que ni en leve cuchicheo debe 
mencionarlo el resto de la familia? 

¿Qué tienen los ingleses, los franceses o los 

alemanes—en técnica, en asuntos, en intérpretes 

y en dinero—de que no dispongan los españoles, 

Marzo, 1936 

de los críticos 

los mejicanos y los argentinos? De estos últi- 

mos se han visto por acá, a últimas fechas, 

películas que sorprenden por su propiedad, la 
actuación de sus intérpretes y lo excelente de 
su técnica. España nos dió “La Hermana San 

Sulpicio,” a la que esta revista puso entre las 

mejores de 1935; Méjico, sin duda escarmen- 

tado por los errores de sus primeros fotodra- 

mas, se está “deshollywoodizando” y, por eso 
mismo, mejorando sus producciones. Pero per- 

siste, aun entre lo hecho en California con 

magníficos elementos, una inferioridad que bien 

puede ser “un complejo.” 

TRAS recapitulaciones que abarcan los úl- 

timos informes oficiales de todos los pro- 

pietarios de cine en los Estados Unidos dejan 

sentado que Greta Garbo continúa siendo de 
gran atractivo en la pantalla, lo mismo que 
Shirley Temple y Eddie Cantor, y que en la 

cúspide se agrupan, con exclusión de otros in- 
térpretes, Clark Gable, Charles Laughton, Gin- 

ger Rogers y Fred Astaire, Marlene Dietrich, 

Maurice Chevalier, Claudette Colbert y Martha 

Eggerth. 
Lo anterior debe entenderse como la expre- 

sión genuina de las preferencias de los aficio- 
nados: significa que película en que aparezcan 

estos actores, por mala que sea, dará propor- 

cionalmente más dinero que otras. La influencia 

del dólar es superior al voto particular, de 

modo que, en lo que toca a Norteamérica, no 

hay lugar a dudas. 
Pero, en cuanto nos metemos por los países 

extranjeros, a despecho del predominio de astros 

hollywoodenses, los datos asumen distinto cariz. 

Cada nación prefiere a los suyos. En Francia, 

descuellan Harry Bauer, Maurice Chevalier, 
Charles Boyer, Gaby Morlay y Greta Garbo; 

en Alemania, sobresalen Emil Jannings, Hans 

Albers, Carl Ludwig Diehl, Paula Wessely, 
Anny Ondra y Willy Fritsch . . . y así suce- 

sivamente. 

Greta Garbo, la actriz de M-G-M que, por sus in- 
terpretación de “Ana Karénina,” mereció el primer 
lugar entre las estrellas femeninas según el sentir 

cinematográficos de Nueva York. 

NOSOTROS también quisimos hacer un pe- 
queño corte de caja y, durante una reunión 

en que se hallaban presentes en masa absoluta- 
mente todos los corresponsales de cine de la 
prensa extranjera en Nueva York, solicitamos 

su voto respecto a “la mejor película que hubie- 

ran visto en 1935.” La votación, por extempo- 

ránea, forzosamente resultaría sincera (ya que 
nos habíamos reunido a comer y no a deliberar) 
PELO 

De las tres docenas de críticos presentes obtu- 

vimos otras tantas opiniones. Sólo coincidieron 

Sifa Bey (de la prensa turca) y Pontus R. 
Henriques (corresponsal del “Stockholms—Tid- 
ningen” y otros órganos escandinavos). 

La encuesta demostró la independencia de 
criterio y la diversidad de gustos que prevale- 
cen entre los periodistas dedicados a comentar 

asuntos peliculeros aunque quedara más 
obscuro que nunca el punto principal. 

ARA enredar definitivamente las cosas, que- 

dan por.mencionar los fotodramas que, en 

los Estados Unidos, produjeron más rendimien- 

tos en metálico durante 1935. Según “Variety” 
—que lleva la cuenta semana tras semana—la 

lista incluye: “El Motín del Bounty,” “Top- 
Hat” “David Copperfield,” “Los Tres Lance- 

ros de Bengala,” “Mares de China,” “Ricitos de 

Oro” y “Contra el Imperio del Crimen.” 

Ahora tiene la palabra el público .. . ya que, 

por nuestra parte, con frecuencia nos equivo- 
camos, a despecho de presumir que sabemos 

qué es lo que va a gustar a los nuestros. Hace 

poco, asistiendo a la exhibición de una cinta 

acabada de filmar, tres de los redactores de 
CINE-MUNDIAL convinieron sinceramente en que 
era superior . . . y así lo dijimos. Pero la es- 

trenaron en Cuba y todavía se está oyendo 

la rechifla. 

Mejor será que continuemos firmando las 
opiniones de cada quien: así siempre quedará 

al recurso de la coartada. 
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NUEVO ELIXIR DE LA VIDA 

EN humanidad se divide en dos grandes 
categorías: los que desean morirse en se- 
guida y los que quisieran morirse lo más 
tarde posible. Los primeros son los suici- 
das, entidad por cierto muy simpática, y 
los segundos la inmensa mayoría de los que 

se aferran a este valle de lágrimas, pro- 
bablemente porque tiene más de valle que 
de lágrimas. 

Alargar la vida es uno de los problemas 
que preocupa desde los tiempos primitivos. 
En Egipto, no pudiendo alargar la vida, 
alargaban la muerte, y en las tumbas faraó- 
nicas aún se conservan hoy los cadáveres de 
los soberanos como si acabaran de pasar a 
mejor vida. 

Los alquimistas se quemaban las cejas y 
se volvían locos tratando de resolver dos 
problemas insolubles: hacer oro y vencer a 
la muerte prolongando la vida. El mismo 
Ponce de León, tan conquistador y tan 
atrevido, en cuanto empezó a decaer de 
salud, salió rumbo a lo que luego fue la 
Florida buscando la fuente de la eterna 
juventud. También quería ganarle a la 
muerte por la mano. 

Si hace unos meses el lector se hubiera 
ido a Ithaca, en el Estado de Nueva York, 
donde se halla enclavada la universidad de 
Cornell y se atreviera a rondar las calles 
por la noche observaría un espectáculo que 
le dejaría confuso y medroso. 

Vería a varios estudiantes cruzando sigi- 
losamente las calles más apartadas y tene- 
brosas y detenerse cerca de los bares. ¿Eran 
delegados de la sociedad anti-alcohólica ? 
No, señor. Esperaban que salieran los beo- 
dos y los seguían. Si el borracho se man- 
tenía en pie y continuaba en serpentina su 
camino, lo miraban con desprecio y le vol- 
vían la espalda. 

De ser uno de esos borrachos que caían 
espatarrados en la calle o quedaban como 
un guiñapo en el quicio de una puerta, lo 
recogían amorosamente, se lo cargaban a 
la espalda y corrían con él a la universidad. 

No crea el lector que los estudiantes se 
proponían educar a los alcohólicos ni que 

lo de recoger borrachos en la vía pública 
era un entrenamiento deportivo. Nada más 
lejos de ello. Aquellos estudiantes iban en 
misión científica y si recogían embriagados 
era porque resultaba mucho más económico 
que encontrar conejillos de Indias. 

Los borrachos pasaban como fardos al 
laboratorio del profesor Bancroft. Una vez 
allí, el profesor de Química de la universi- 
dad de Cornell les daba una cucharadita de 
rodanato de sodio. Al poco tiempo, el ata- 
que de “delirium tremens” que padecía el 
beodo se le disipaba, volvía a la normali- 
dad, veía por todas partes vasos, probetas, 
cubetas, tubos de cristal, se figuraba que 

estaba de nuevo en el bar y pedía al profe- 
sor Bancroft que le sirviera una ginebra. 

Contento del experimento, el profesor 
Bancroft ponía a los bebedores en la calle 
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El profesor Wilder D. Bancroft 
que propone prolongar la vida con 
su rodanato de sodio color de rosa. 

y se apresuraba a tomar nota de las obser- 
vaciones en un libro de apuntes. 

Cuando ya tenía un verdadero carga- 
mento de libros de apuntes se celebró hace 
unos meses una reunión de hombres de 
ciencia en Cleveland. Y allí el ilustre pro- 
fesor de Química, Wilder Dwight Ban- 
croft, asombró al auditorio con sus reve- 
laciones. 

Había dado, aseguraba, con un procedi- 
miento para alargar la vida. Es decir: que 
continuaba donde lo dejó Ponce de León 
en 1521, año en que se murió sin haber 

conseguido topar con la ilusora fuente de 
la juventud eterna. 

No soñaba el profesor Bancroft y, por 
tanto, no aseguraba a sus ilustres colegas 
de la Academia Nacional de Ciencias que 
había descubierto el secreto de la eterna 
juventud. Se limitaba a decir que podía 
prolongar la vida. 

La juventud no la restauraba, como lo 
demostraba con su propia presencia en 
Cleveland, puesto que el profesor Bancroft 
anda rondando los setenta años. Médicos y 
profesores que le escuchaban se le queda- 
ron mirando. A unos se les ocurrió que 
estaba un poco loco; a los más benignos, 
que había errado el camino. 

El profesor de Cornell aguantó impávido 
las sonrisitas irónicas, las interrupciones 
sarcásticas y explicó que su rodanato de so- 
dio era el elixir de la vida que curaba el 
insomnio, el alcoholismo y la ciática, que 
era un preventivo para los ataques nervio- 
sos, para el endurecimiento de las arterias, 
para los catarros y un remedio absoluto 
para los maníacos depresivos y los epi- 
lépticos. 
¿Y lo de alargar la vida? 
Para explicarlo el profesor Bancroft te- 

nía una tesis muy suya. Era que las rami- 
ficaciones nerviosas terminan en un nudo 
cuando el individuo mo descansa lo sufi- 
ciente, está excesivamente preocupado o se 
halla intoxicado con narcóticos, anestésicos 
o alcohol. Y a él que no le vinieran con 
cuentos, que lo había visto con sus propios 
ojos a través del cristal del microscopio. 
Había observado cómo la extremidad del 
nervio se tornaba difusa, congestionada y 
se parecia mucho a un huevo escalfado. 

El rodanato de sodio deshace esos nudos 
nerviosos, vuelve al paciente la tranquili- 
dad y la normalidad, le da resistencia. 

Entonces le preguntaron qué era eso 
del rodanato de sodio. Era un compuesto 
cristalizado de sodio, sulfuro y cianuro. 
¿Cómo prolongaba la vida? 

La interrogación sirvióle de disculpa al 
profesor Bancroft para pronunciar un dis- 
curso y arremeter contra los médicos. “Du- 
rante los últimos 20 años—expuso el cate- 
drático de Cornell—se ha prolongado el 
término medio de la vida humana, gracias 
a la ciencia médica, pero el cambio se ha 
operado principalmente en la prevención de 
las defunciones infantiles, porque el tér- 
mino medio de la prolongación de la vida 
de un hombre de 45 años es escasamente 
de dos meses.” 

“Y aquí es, señores, donde la ciencia 
médica lo ha dejado y donde entramos no- 
sotros los químicos. El rodanato de sodio 
reduce a un mínimo los efectos de la preo- 
cupación en el organismo y como evita los 
ataques nerviosos aumenta la resistencia 
a las infecciones, mejorando así en general 
la salud. Predigo—resumió—que si todas 

(Continúa en la página 173) 
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Lejos de estar expirando, 
«como se aseguraba hace seis meses, el Tea- 
tro en los Estados Unidos atraviesa en el 
momento actual por una era de resurgl- 
miento y prosperidad. Hay en Broadway 
<erca de veinte obras de éxito, y para ver 
algunas de ellas es necesario obtener los 
asientos con ocho semanas de anticipación. 
En el interior sucede lo mismo con las dis- 
tintas compañías que se formaron esta tem- 
porada a base de las piezas más discutidas 
«en Nueva York, al extremo de que, no sólo 
se han abierto locales cerrados desde hace 
ttiempo, sino que muchos otros, destinados 
“exclusivamente al Cine, ahora dan cabida 
2 los espectáculos de carne y hueso. 

Para el empresario, lo esencial es ganar 
«dinero. 

Lo más curioso es lo que sucede en los 
pueblos y pequeñas ciudades de Norte 
América, donde gran parte del público sólo 
'ha visto reproducciones mecánicas del arte 
teatral, y se desconoce, casi por completo, 
el trabajo del artista en persona. 

Según los taquilleros, en muchos sitios 
la gente, acostumbrada al Cine, mo sabe 

Marzo, 19365 

Esta es una escena de “Universidad Galante,” 

de Paramount. ¿Qué les habrá dicho Jack 
Oakie a las muchachas? ¿Y qué es lo que estará 

pensando Ned Sparks? 

NAO AD WAY 
cómo debe comprar las localidades, y a 
menudo se suscitan polémicas y se pierde 
mucho tiempo explicando la clase de fun- 
ción de que se trata y que las butacas más 
cercanas al escenario son las mejores y las 
más caras. 

ISS 

Los aviones norteamericanos 
que van a Méjico tienen que llevar pilotos 
mejicanos; los de los que van al Perú, tam- 
bién serán peruanos si es cierto lo que se 
lee en la Prensa de Nueva York, y dentro 
de poco, de seguir las cosas por ese camino, 
habrá que cambiar de aviadores cada vez 
que se aterrice en país distinto. 

Luego vendrá el regionalismo. Por en- 
cima de Santa Clara sólo volarán villa- 
clareños, y para los morelianos estará re- 
servado el cielo de Cuernavaca. 

Todo esto les está muy bien empleado 
a los yanquis por andar proclamándose 
hombres excepcionales. Si Hitler dice que 
los alemanes son seres superiores, y Musso- 

lini que no hay quien pueda con los italia- 
nos, y los norteamericanos que son los me- 
jores mecánicos del mundo, ¿quién les quita 
a los peruanos el derecho a imponer con- 
diciones nacionalistas a las empresas que 
van a ganar dinero en su país? 

Lo malo es que con estos procedimientos, 
el mundo, en vez de agrandarse, se empe- 
queñece, y todos vamos para atrás como 
el cangrejo. 

INES 

Despues del fracaso de la 
obra teatral en que apareció en Londres, 
Ramón Novarro se fue a Budapest y allí 
estuvo varado una semana como cualquier 
cómico de la legua. 

Novarro le puso pleito a la Empresa 
por incumplimiento de contrato y falta de 
pago, y ésta se defendió alegando que el 
artista “había perdido su valor escénico” 
al dedicarse a cantar, gratis, todo su re- 

pertorio por los cafés de la ciudad. 
Novarro acaba por donde comenzaban 
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—¡Conque comiendo macarrones! 
eres un traidor a la causa, José Margarito! 

muchos artistas de la escena española— 
antes del advenimiento del Cine, antes de 
que se estabilizara el negocio teatral y se 
le concediera al actor el derecho a alimen- 
tarse con regularidad y vivir decentemente. 

Entonces, el artista a menudo hacía 
alarde de su arte, de balde, a la hora de la 
comida en la casa de huéspedes, o entre 
un grupo de amigos en medio del parque 
o ante el mostrador de una cantina. 

Lo raro es que se haya venido a salir por 
esa clase de peteneras a estas alturas un 
joven tan correcto como Ramón Novarro, 
de quien una señora dijo una vez en mi 
presencia: 
—¡Que formalito es! 
Será algún complejo, como dicen los psi- 

cópatas. Tal vez después de tantos años 
haciendo en privado el papel de joven mo- 
delo, ha llegado el momento en que Ramón 
ya no puede reprimirse más y tiene que dar 
algún escándalo de vez en cuando. 

Su agente en Hollywood dice que le 
queda una fortuna de cerca de $500,000. 
Si eso es cierto, y si Novarro logra refre- 

narse a tiempo, estas aventuras por Buda- 
pest y Londres, y aquellas otras de su jira 
por Sud América, le compensarán con cre- 
ces los daños pecuniarios, fortaleciéndole 
el espíritu. 

ACTA 

ÁCABO de leer la crónica del 
encuentro en Méjico entre Baby Casanova 
y Freddie Miller, en la que este último, 
un boxeador de primera fila, recibió una 
paliza cruel. Durante los dos últimos asal- 
tos casi no podía tenerse en pie. 

Desconozco el nombre del administrador 
de este peso-pluma americano, de manera 

que no hay ataque personal en lo que voy 
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a decir. Pero tiene que ser muy ignorante, 
o muy sinvergúenza, el individuo que suelta 
a pelear en la capital de Méjico a un pugi- 
lista de tierra baja sin aclimatarlo antes. 
El que no está acostumbrado a las grandes 
altitudes—Meéjico se halla a unos 3000 
metros sobre el nivel del mar—cexperimenta 
allí dificultad hasta para caminar de prisa. 
Se han dado casos de bailarinas que no 
pudieron cumplir sus contratos en aquel 
alré enrarecido, que sofoca y deprime a 
todo el que viene de la costa. Figúrense 
ustedes el efecto que tendrá en el desgra- 
ciado que llega de fuera a ganarse unos 
cuantos pesos en un deporte tan violento 
como el boxeo. 

Para mí es un misterio cómo no han 
ocurrido ya varias muertes en la alta 
planicie desde que el pugilismo se hizo po- 
pular en Méjico—muertes no sólo de ex- 
tranjeros, sino de mejicanos de las regio- 
nes bajas. 

IZ 

Un periodista yanqui que aca- 
ba de regresar de Italia asegura que el 
fascismo .es algo típicamente italiano. 
“Apesta a ajo,” dice. 

IN 

Los peritos en la materia es- 
tán de acuerdo en que la Prensa no dejará 
tranquilo a Lindbergh mientras éste se 
empeñe en andar siempre escondiéndose. Si 
diera la cara como cualquier otra celebri- 
dad, ya el público tomaría con calma la 
hazaña de haber cruzado el Atlántico en 
aeroplano, que no fué la primera y que 
muchos otros repitieron luego, y se hubiera 

—Perdone, pero me pareció oir 
voces de una mujer pidiendo auxilio. 

abstenido de molestarlo tanto desde que 
ocurrió la tragedia de su hijo. 

El interés se mantiene al rojo vivo debido 
a la esquivez y reserva impenetrable de 
Lindbergh. 

Es un caso análogo al de Greta Garbo, 
que se oculta, se disfraza, se niega a dar 
entrevistas, y, como es de cajón, es la ar- 
tista de Cine que más publicidad consigue. 

IES 

Lo que son las cosas. En una 
de las jaulas más imponentes del jardín 
zoológico del Parque Central de Nueva 
York han encerrado, como algo extraordi- 
nario, un par de democráticos zopilotes—o 
auras tiñosas, como los llaman en otras 
partes de América. 

Los neoyorquinos se congregan boquia- 
biertos a contemplar los dos indecentes pa- 
jarracos, que en mi tierra abundan tanto 
como las gallinas o los gatos y donde los 
muchachos los reciben a pedradas en cuanto 
tratan de posarse en la calle o en un tejado. 

ISS 

Por las grandes avenidas de 
Nueva York no se podía dar un paso el 
día de año nuevo—tal era el gentío. La 
víspera y tóda la noche del día primero, 
porque hasta las siete de la mañana, cuando 
me fuí a dormir, todavía andaban por las 
calles millares de borrachos tocando pitos 
y cencerros. Todos los restauranes, hoteles 
y cafés llenos hasta los topes, y eso que la 
cena, sin bebida, costaba de $3 a $30 por 
comensal, según el lugar. 

Esto es corriente aquí. Todos los fon- 
distas suben los precios, y sitios donde los 
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Más ¡uvenil que nunca, 

Norma Shearer pone una 
nota de clásica belleza en 
las pilastras del taller de 
M-G-M, donde sigue Ju- 

ciendo su talento. 

A la derecha, Mary Car- 

lisle y Frank Albertson, en 
traje de rigurosa etiqueta 
aunque con aire de esca- 
pados colegiales, de ani- 
mado palique por los ¡ar- 

dines del taller de M-G-M. 

baño, muerto de un tiro. . . . Durante 
meses se discutió si se trataba de un homi- 
cidio o de un suicidio Paul Bern, 

como Thelma Todd, no tenía enemigos 
visibles. . . . ¿Quién pudo matarles? ... 

—Recientemente se suicidó la mujer de 
Ross Alexander, con un arma que perte- 
necía a su esposo. Y poco antes, ju- 
gando al polo, murió violentamente Gor- 
don Westcott. 
—Pues no nos olvidemos tampcco de la 

muerte de Russ Colombo, al que con un 
revólver, pero sin querer, le disparó un tiro 

== 

La orquesta de Buddy Rogers (el del 

clarinete) combinando la armonía 

con la hidroterapia en “Old Man 
Rythm'" para RKO-Radio. 

su amigo Lansing Brown. . . . 
— Will Rogers y Wiley Post perecieron 

en un accidente de aeroplano en Alaska... 
—¡ Pero a nadie se le ocurrió pensar que 

la espantosa tragedia se debió a los esqui- 
male 
—No. No hay que culpar a nadie. Hay 

tragedias que sólo se deben a la fatalidad. 
. . . Y suicidios inexplicables. . . . Jerry 
Jarnagin, el esposo de Irene Franklin, fué 
encontrado muerto de un pistoletazo, en 
circunstancias misteriosas, y no faltó quien 
preguntase: “Pero, ¿fué él, realmente, el 
que disparó acuel tiro?” . . . El director 
George Hill (que disfrutaba de una gran 
fortuna, fama y cuanto puede hacer agra- 
dable la vida) se mató, todos creímos que 
se mató, en su casa de Malibu Beach. 
—¿ Y por qué dudar de su suicidio? Lou 

Tellegen, tan adorado por millares de 
mujeres, se suicidó bien espectacularmente: 
con un par de tijeras se abrió las venas y 
se dejó morir en el baño. . Y el pobre 
Karl Dane, famoso un tiempo, no quiso 
volver a la pobreza de donde saliera, ¡y 
nadie dudará tampoco de que fué él quien 
se mató! . . . Barry Connors, el brillante 
literato, autor de muy bellas películas, 
murió abrasado en un horrible incendio que 
se origirió en su alcoba. ¿Pudo pensarse 
que fuera intencionado? . . 
—Todo se puede pensar. Incluso .que 

no fueran accidentes imprevistos aquellos 
en que murieron Dorothy Dell, al volver 
de una fiesta en su automóvil; Charles 
Mack, despedazado en otro percance auto- 
movilístico; el padre de Jackie Coogan y 
su amigo Durkin, que perecieron al volcar 
otro coche. 
—Sam Hardy falleció repentinamente y 

su médico certificó que de muerte absoluta- 



¡mera ss 
la en le yisM ys sire- 

¡Por fin ntos sa al film De 

recen 1 qomó A 
Y ou perl e Para 

taller 

mente natural. Sin embargo, la mayoría 
de sus amigos asegura que si el pobre Sam 

se hubiera preocupado un poco del estado 
de su apéndice, desistiendo de filmar la 
parte para la que le habían contratado en 
un estudio, ¡tal vez viviría hoy! . 
Como probablemente viviría aún Robert 
Williams, el distinguido actor, que también 
se empeñó en hacerse fuerte y no renunciar 
a su trabajo, ¡por no perjudicar a la com- 
pañía! Lowell Sherman fué víctima 

de ese mismo espiritu profesional. Dirigien- 
do “Becky Sharp” sufrió un catarro de 

y pecho, com alta temperatura; se negó a 
suspender su labor, para que no se le cul- 
pase luego si la producción se retrasaba 
demasiado, ¡y murió de pulmonía! 

Marzo, 1936 

Encantados de la primavera, o de ellos mismos, o de algún 
aumento de sueldo, Fred MacMurray, Claudette Colbert y 

Robert Young, de Paramount. 

1 

¿Y quién ha olvidado en Hollywood la 

muerte repentina de Clarence Geldert, por 

un ataque al corazón mientras filmaba una 

película de cowboys? . ... 
—De análogas dolencias fallecieron, sin 

desertar del trabajo, Marie Dressler, Alec 
B. Francis, Lew Cody, Lilyan Tashman, 
el director John Francis Dillon. 
—Pero ninguna de esas desgracias dió 

tanto que hablar como la de William Des- 
mond Taylor, hace ya algunos años, y como 
la de Thelma Todd ahora. . . . El mis- 
terioso asesinato de “Taylor está aún sin 
resolver. Sólo se sabe que le asesinaron, y 
que, desde entonces, quedó arruinada la 
carrera artística de la bella Mary Miles 
Minter. ¡ Aunque nadie pudo acu- 

sarla de nada! 
—¿Quién se acuerda ya de Taylor? 

¡Muy pronto se olvidará también a 

Thelma Todd! . . . Hollywood se encoge 
de hombros ante estas tragedias. ¿Qué 
importa una estrella más o ? menos / 
Hay demasiadas y no pueden refulgir 

eternamente. Para llegar a ser populares 
durante un breve tiempo han de trabajar 
mucho, vivir duramente, y morirse cuando 
menos lo esperan. La historia de cada 
una de esas vidas, ¡pobres estrellas fugaces!, 
se pudiera condensar en seis palabras: 

DESCONOCIDA AYER, FAMOSA 
Hoy, MUERTA MAÑANA. ... 

O, lo que es más triste: OLVIDADA 
MAÑANA. ... 
—Hablemos de los que viven, ¡de los 

que triunfan! ¿Te has enterado del re- 
sultado de la votación que los exhibidores 
independientes hicieron para el concurso 
anual del Motion Picture Herald? En 

esa votación sólo tomaron parte los exhibi- 
dores de los Estados Unidos, a quienes, 
naturalmente, muy poco importa lo que 
puedan Opinar del extranjero. 

Hace un año, los artistas predile:tos, en 
relación con el dinero que producen sus 

películas, eran: Will Rogers, Clark Gable, 
Janet Gaynor, Wallace Beery, Mae West, 
Joan Crawford, Bing Crosby, Shirley 
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Tempie, Marie Dressler y Norma Shearer. 
Ahora lo son: Shirley Temple, Will 
Rogers (que, como el Cid, sigue ganando 
batallas después de muerto), Clark Gable, 
la pareja Fred Astaire-Ginger Rogers, 
Joan Crawford, Claudette Colbert, Dick 
Powell, Wallace Beery, Joe E. Brown y 

James Cagney. 

—¿ Y qué ha sido de Greta Garbo, de 
Marlene Dietrich y hasta de Mae West? 
—Greta Garbo ocupa el lugar 43, Mar- 

lene Dietrich el 57... Mae West, más 
afortunada, quedó en el 11... Y Con- 
stance Bennett fué a parar al 64... 

—¿Quiere decir todo eso que el gusto 

del público de los Estados Unidos es muy 
deferente del gusto de los demás países del 
mundo ? 

—Innegablemente. Lo cual no es 
obstáculo para que los productores nor- 
teamericanos, que viven también de los 
públicos extranjeros, sigan pagando los 
mayores sueldos a la Garbo, a la Dietrich, 

A VES. 

—Confiemos en que, a pesar de cobrar 
mucho menos, lleguen pronto a la envidia- 
da lista de los 10 triunfantes: Elisabeth 
Bergner, Fredric March, Paul Muni, 
Freddie Bartholomew, Charles Laughton, 
Gary Cooper, Leslie Howard, Franchot 
Tone, Ann Harding, y, por encima de 
todos, ¡Katharine Hepburn! . . 

—Y a propósito de triunfantes: ¿has sa- 
bido algo de la consagración artística de 
Virginia Zuri en Madrid? 

—He sabido lo que ya sabe todo Holly- 
wood : que la adorable actriz mejicana, des- 
pués de cuatro años de intensa labor en el 
Teatro, junto a Ernesto Viiches, acaba de 
ser proclamada en España como artista 
excepcional. Su presentación en “El 
Rosario,” de Florence Barclay, constituyó 
una revelación inesperada.  Uodos los 
críticos, hasta los más severos, la reconocen 

y exaltan su personalidad originalísima e 
inconfundible. Y es lo más sorprendente 
que haya logrado ese triunfo. rotundo y 
definitivo, cuando Virginia apenas si ha 
cumplido sus veinticinco primaveras. 

—Una gran primera actriz, tan joven y 
tan bella, es realmente algo insólito. 
—Pues agrega que su caracteristica es la 

de una naturalidad absoluta com una dis- 
tinción insuperable. Y no sólo conquistó 
atrevidamente el Teatro (donde en esta 

temporada ha estrenado “En las sombras 
delfiblaren ” Titeres” v “El Pájaro 
Pinto”), sino que también se aventuró en 
el Cine filmando “El 113” con el propio 
Ernesto Vilches. 

—Pero el Cine no es nuevo para ella. 
En Hollywood, durante los primeros años 
de las peliculas habladas. va las hizo en 
inglés, en francés y en español... Aquií 
conocio a Vilches, que se entusiasmó con 
ella, y se apresuró a contratarla. . . . Ella 
sólo le impuso una condición: la de que 
antes de un año habria de ser la primera 
actriz de su Compañia. . . . ¡Y lo fué 
antes del ano! Debutó en Méjico (donde, 
por razones privadas, cambió su verdadero 

(Continúa en la página 182) 
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Cinco beldades, que se 
fingen orientales, somrien 
al universo desde la pan- 
talla en los coros de ''Any- 
thing Goes,” película mu- 
sical y  presuntuosa de 
Paramount, con Bing Cros- 

by como estrella. 

De visita en Paramaunt, 
donde charló con Mae 
West, el campeón mundial 
de boxeo James J. Brad- 
dock (el más alto) con sus 
camaradas de oficia y su 
administrador (el que está 
sentado). Una verdadera 
colección de beldades. 

Una de las instantáneas más hermosas del mes y que no figura en ningún fotodrama: William 
Powell presentando a Myrna Loy a Billie Burke (a quien la primera representa en la 

película de M-G-M "The Great Ziegfield). 
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LO QUE VISTEN 

LAS ESTRELLAS 

CAN 

Izquierda, Norma Shearer, estrella de 
M-G-M, luciendo una creación de 
elegante sencillez que, al estilo 
griego, hace resaltar las formas y 
cuyo único adorno forman los plie- 
gues de la tela. Esta es de crespón 
"suede'"' azul celeste y el vestido, que 
es de recepción, marca la nueva mo- 
da del escote tan bajo por delante 

como por la espalda. 

Gail Patrick, joven actriz de Colum- 
bia, muestra aquí un traje de casa, 
de crespón azul del llamado Roma, 
con orlas blancas, cuya amplia falda 
lleva pliegues menudos en acordeón 
y da vuelo a la prenda. Resalta, 
por chic, el enorme broche que, al 
ceñirla, frunce la esclavina que ambas 
mangas forman por los hombros y 

cierra el cuello horizontalmente. 
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Patricia Ellis, luminar de 
Warner Brothers, con tra- 
je de calle. La falda 
lleva cola y tiene tres 
secciones sobrepuestas y 
de amplios pliegues. Lo 
severo del cuello se 
rompe con un corbatón 
azul y rojo. El género es 

franela negra. 

A la derecha, las estre- 
llas presentan tres mode- 
los de sombreros de los 
que más en boga están 
en la actualidad. El pri- 
mero lo lleva, con gracia 
característica, Margaret 
Lindsay, de Warner 
Brothers. Es de fieltro 
negro, con cinta blanca, 

en lazo por delante. 

Joan Bennett, intérprete de Columbia, con un modelo 
de grueso crespón blanco, floreado de rojo, que lleva 
un panel de organza blanco, plegado por delante y 
terminando por el cuello en audaz lazo. 

pequeño y de terciopleo negro, ciñe el traje. 

El sombrerito de Patricia Ellis, 
de Warner, es cuadrado, de 

modelo deportivo y en forma de 
"torta", con velo de red. 

Otro, más 
Edna Callaghan, artista de 

M-G-M, con original vestido 
de flecos de seda, en filas 
sucesivas y sobre fondo de 
crespón negro. La blusa, 
también de flecos de seda, 
es blanca y adornada con 
una flor de crespón blanco y 

negro. 

Otro sombrero de la propia 
estrella de Warner Brothers, 
que lo luce en la película de 
esa marca ''Freshman Love”. 
Es muy suave, de piel de 
gamuza y distintivo no sólo 
por el atrevido ángulo que 
la actriz le ha dado sobre 
sus rubias guedejas, sino tam- 
bién por lo curioso del ala 
que, al doblarse, presta pi- 
cardía al lacito que la 

adorna. 



DOS 

ASESINATOS 
Por Luis Antonio 

de Vega 

(Conclusión) 

/ Ñ DOS kilómetros aproxi- 
madamente de Djibuti, en una 
ensenada pequeña, estaba la lancha. 
Más bien un bote de recreo, pin- 
tado de blanco y en cuya quilla en «5» 
caligrafía arábiga pude leer “Laai- al 
la jeriffa” (Niña Bonita). 

La venezolana saltó rápida- 
mente al interior. Llevaba en la mano un maletín de viaje que depositó 
en el centro de la lancha. Por todo vestido llevaba un pantalón que le 
llegaba a medio muslo y una marinera escotada. La carne morena se 
destacaba firme en sus curvas y en el rostro era imposible buscar crueldad 
ni malicia. 

Yo entré tras ella, y cogí los remos. 
—¿ Hacia dónde ?—pregunté. 
—Entre en alta mar. En seguida remaré yo. 
En toda la extensión del agua no se veía ni una sola nave. La ameríaza 

lanzada por Inglaterra de cerrar el Canal de Suez había desviado rutas de 
muchos barcos turistas, y Djibuti se encontraba lo suficientemente alejado 
de la costa arábiga para que a sus aguas no se aproximasen las faluchas. 
En cuanto a los buques franceses, dormitaban en sus bases. 

No habría yo remado ni diez minutos, cuando la joven me indicó con un 
ademán que le entregase los remos. - 

Lo hice. 
Ella apoyó los pequeños pies en el travesaño de proa y movió agil y 

fuertemente los brazos. 
El bote avanzaba rápido a su impulso. 
Ni uno ni otro hablábamos. En el mar no se deshacía ni la ola más lacia, 

eN mientras yo no hacia más que mirarla y considerar en la aven- 
Ss tura en que me habia metido. En el fondo ignoraba sus 

propósitos, no sabía más que lo que ella me había querido 
decir. Y aún era necesario tener en cuenta que se trataba de 
una enemiga, o que, por lo menos, había bastantes motivos 
para sospechar que lo mismo podía trabajar para Italia que 
para Abisinia, pues las simpatías de la nación que la utilizaba 
no estaban todavía demasiado claras, y que, por encima de 
todo, la muchacha no era alemana, y, por tanto, no sería el 
patriotismo sino el interés quien la moviera. 

Pero tan mimosamente me había repetido que toda nuestra 
labor quedaba reducida a interceptar un alijo de armas que 
yo, más que por simpatía por ningún pueblo europeo, por un 
hondo interés por la muchacha, la seguta en su peligrosísimo 
juego. 

Cuando ya estábamos bastante alejados de la costa, me 
preguntó: 
—¿El Príncipe Lidj Yasú está en poder de los italianos? 
—No tengo ninguna noticia. 
Se quedó un instante pensativa. 
—¡ Oh !—dijo—Matar a Lawrence y:no escapar con Lidj 

Yassu es hacer las cosas a medias. Lidj Yassu em manos 
italianas supone la sublevación de todo el Harrar contra 
Abisinia. . . . En fin, donde ha llegado otra, también puedo 
llegar yo. . 

—«¿ Tanto interés tiene por el triunfo italiano ? 
— Tengo más; enterar a su amiga de qué es capaz Fraulein 

Caracas. Ya insistiremos sobre esto. 
A lo lejos podía divisarse la masa iluminada de un navío. 
—Pocas. precauciones toman en ese barco para pasar desa- 

percibidos— dije. 
[Dibuios de Sánchez) (Continúa en la página 178) 
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Ruth Chatterton y Otto Kruger, en una atmósfera bucólico- 
sentimental del fotodrama de Columbia Pictures "No More 

Yesterdays". 

Aunque parezca verla: 
en los ojos, más se: 
fija sin duda en los 
tentadores hombros. 
Ella es Joan Perry. El, 
Ralph Bellamy. Salen 
en "Dangerous  In- 
trique'", de Columbia. 

Siempre juntos, pero nunca de acuerdo, Stan Laurel y Oliver 
Hardy haciendo sumas y restas para ''The Bohemian Girl", de 

M-G-M. 

Trágica escena de la pro- 
ducción de Columbia 
"Panic on the Air”, en que 
intervienen—todos con ca- 
ra de susto—Douglass 
Dumbrille, Lloyd Nolan y 
la rubísima Ann Sothern. 

Los tres intérpretes prin- 
fipales de la cinta de 
RKO-Radio "Annie Oak- 
ley'': Moroni Olsen, el de 
las barbas y la melena; 
Melvyn Douglas y Barbara 
Stanwyck. Es una produc- 

ción de época. 

Cine-Mundial 

Donde se ponen de manifiesto los temibles hechizos orientales 
personificados en Steffi Duna. La víctima de tantas seducciones 
juntas es Fredric March en "Anthony Adverse", de Warner. 
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¡Bonito desayuno con aceite de ricino como aperitivo! 
a James Gleason en "We Are Only Human”, con Preston Foster y de RKO-Radio. 

Misha Auer en papel de malo 
para la producción de M-G-M 

"Tough Guy”. 

Marzo, 1936 

Jean Hersholt, otro que hace 
de protagonista en la misma 

película. 

Con la fidelidad de 
caracterización ya legen- 
daria en él, Lionel Barry- 
more aparece en el foto- 
drama de M-G-M "The 
Voice of Bugle Ann”, de 
donde está tomada esta 
escena. AÁ su lado, en 
otro papel importante, 

Charlie Grapewin. 

La desgracia le ocurre 

Ricardo Cortez y Boris Karloff, principales intérpretes de la cinta de 
miedo y de Warner Brothers ''The Walking Dead”. 

Jack Oakie haciendo de las suyas en un momento tragicómico de 
la producción de humorismo, de música y de Paramount 'Collegiate”. 

Frde MacMurray y Sylvia Sidney mo- 
mentos antes de estrecharse en los 
respectivos brazos, en 'The Trail of 
the Lonesome Pine", de Paramount. 

Un recuerdo del pasado: Antonio 
Moreno y Mary Miles Minter inter- 
pretando la misma producción “The 
Trail of the Lonesome Pine', aunque 

en silencio . . . y en 1922. 
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ENTRE LA NIEVE 

Y CON CARA DE 

GLORIA, BINNIE 

BARNES, ACTRIZ 

IMPORTADA DE. 

INGLATERRA POR 

LA UNIVERSAL 

Marzo, 1936 





Las consecuencias de una 
huelga en Wáshingtón: cua- 
tro rail choferes de autos de 
alquiler decidieron abando- 
nar sus vehículos en los mo- 
mentos en que llegaban a 
la ciudad millares de con- 
vencionistas. Los huelguistas 
ganaron el aumento de suel- 

do que querían. 

Guiomar Novaes, la excelsa 
pianista brasileña que, con 
nuevos triunfos en esta tem- 
porada, afirma la merecida 
celebridad de que goza en 
los Estados Unidos, y mun- 

dialmente. 

MUNDIA 
Gráticas de nu 

Elo rresponsales 

Ste r vic 

El Potala, palacio tibetano que habita en invierno el 

Dalai Lama . « . y que tanta semejanza tiene con las 

construcciones aztecas. 

Marzo, 1936 

O Wide 

Este faisán tiene sus do- 
minios en el Palacio de 
Buckingham, en Londres. 
Su amigo, el que le da 
de comer, es un inválido 

que, convaleciente en un 
hospital de las cercanías, 
trabó relaciones con el 
ave y le ha enseñado 

varias suertes. 

A la derecha, demostra- 
ción del estado a que, en 
tiempos modernos lo mis- 
mo que en los antiguos, 
quedan reducidos los pro- 
fetas: Quintino Barros, 

músico de.una banda mí- 
litar y ex jefe del "comité 
del pueblo", en la cárcel, 

en Natal, por rebeldía, a 
raíz del motín comunista 

en Brasil. 

e 

Es de sentirse que esta foto- 
grafía no sea sonora: repro- 
duce, mientras cantaban ante 
el micrófono el himno na- 
cional holandés, al ex cam- 
peón mundial de ajedrez, 
doctor Aljechin, y (el de la 
izquierda) su vencedor, el 
profesor Max Euwe, nuevo 
campeón. La escena, en 

Amsterdam. 

Juan de Fari, compositor y 
barítono español, que figuró 
en la compañía de Ernesto 
Vilches y que, después de 
una espléndida ¡ira artística 
en Cuba,,se dirige a Méjico. 



A la derecha, el finado Juan Vicente Gómez 

zon dos de sus hijos y su secretario particular 
afael Requena. Quizás la última fotografía 

del dictador venezolano. 

Abajo, escena, en Caracas, de los motines 

callejeros que marcaron la defunción del Gene- 

ral Gómez. 

El féretro que guardaba 
los restos* de la finada 
Thelma Todd conducido 
al cementerio de Forest 
Lawn Memorial Park, en 
Glendale, California, 

donde reposarán. 

En el duelo de Thelma 
Todd, Roland West, socio 
e íntimo amigo de la 
desaparecida actriz que, 
con ella, ¡compartía las 
habitaciones del café ad- 
ministrado por ambos; la 
madre de la artista, Alice 
Todd, y la doncella de 
servicio, May Whitehead. 

El General Gómez 
cuando asumió la pri- 
mera magistratura. 

General Eleazar 
López Contreras, 

designado  presi- 
dente provisional 

de Venezuela. 

El "buey refunfuñante' 
en persona. Habita 
el continente asiático, 

es muy difícil de atra- 
par y se lo trajo del 
Tibet al Museo neo- 

yorquino el expedicio- 
nario Suydam Cutting, 
uno de los pocos ex- 
ploradores que haya 
logrado andar con li- 
bertad por aquellas 

regiones. 

Deliciosa instantánea que 
sorprende la expresión de 
dos pequeñuelas en el 
colmo del susto ante un 
pingúino. La escena es 
en el Jardín Zoológico 
de Londres. La chiquiila 
de la derecha está domi- 
nada por la temeridad de 

su compañera. 

Uno de los perdigueros Pp 9 
que, en el Concurso de 

La familia más numerosa de Francia, los Deparis, Perros Cobradores cele- 

que acaban de recibir el premio Cognacq-Jay. Ñ A a brado recientemente en 
L d d | QA AN EN y cl E Islip, N York a madie e los once vástagos no parece pd p y ast Islip, Nueva York, se 

encantada. e A llevó máximos honores. 
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Dolores y Helen Costello— 
Dolores es la del lazo—-+foto- 
grafiadas en la época en 
que el as cinematográfico 
de la familia era su padre, 

Maurice, intérprete de pe- 

lículas para la Vitagraph. 
La propia Dolores cuando, 
por derecho propio, entró 
en las lides cinematográ- 
ficas con papeles sentimen- 
tales para Warner Brothers. 

LA EDAD ENE 

CINEMATOGRAFO 
Por Miguel de Zárraga 

OLORES COSTELLO, ya divor- 
ciada de John Barrymore, vuelve a la pan- 
talla, de la que estuvo ausente siete años. 

Muy joven aún y más hermosa que 
entonces, va a pasar, mo obstante, por una 
dura prueba. Ya no es la misma. ¿Olvi- 
dará el público a la de entonces, para 

admirar, sin prejuicios, a la de: ahora ? 

Hace siete años, Dolores gozaba de una 
popularidad gloriosa. Sus triunfos per- 
sonales en “La bestia del mar,” en “El 
corazón de Maryland,” en “El Arca de 
Noé” y en tantas otras admirables pro- 
ducciones del cine silencioso la habían 
elevado hasta la más envidiada cumbre. Y 
ella prefirió entonces la retirada al hogar. 

Tres años después volvió a sentir la 
atracción de la pantalla y se presentó en 
“Expensive Women,” hablando ya, pero 
con tan mala suerte que la película pasó 
asi inadvertida, retornando la estrella a 

su vida privada. 

Al divorciarse de Barrymore, Dolores se 

sintió de nuevo tentada por el arte. David 
Selznick se apresuró a ofrecerla un con- 
trato y ya la tenemos ante las cámaras y 
los micrófonos encarnando a la Dearest del 

"Little Lord Fauntleroy,” Freddie Bar- 
tholomew, pantalla muda 
interpretó con encanto inolvidable Mary 

que en la 
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Tal vez el último retrato que se tomó 
de Dolores, cuando su matrimonio la 

retirarse temporalmente del 

Lienzo. 
guió a 

Pickford. . . 
Para ver a Dolores en su reaparición nos 

presentamos en Calabasas, pintoresco pue- 
blecillo de los alrededores de Los Angeles, 

donde, para mayor ilusión de realidad, se 

ha construído un imponente castillo inglés 
y una típica iglesia de la misma época. 

(Continúa en la página 181) 

Fotografía de la boda de la 
bellísima rubia con John Bar- 
rymore, el padre de sus dos 
hijos y de quien ya se separó. 

> 

WT A a 
La fotografía más reciente de la 
estrella: es de "Little Lord Flountle- 
roy, con cuya interpretación vuelve 
al lienzo después de varios años de 

ausencia. 



UN PAR DE ASES 
DE DISTINTAS 
MANOS...Y EL 
MISMO JUEGO 

Por Eduardo Guaitsel 

sn . 

Cary Grant, galán joven de las produc 
ciones de Paramount, que fue acróbata 
antes que actor, no deja pasar un día sin 
hacer ejercicios fuertes que conserven ¿u 

agilidad y soltura de músculos. 

Marzo, 1936 

Errol Flynn, héroe de no pocas aventuras personales, que acaba 
de debutar ante la cámara en "Captain Blood", fotodrama de 

¿ YCABO de resultar involun- 
tario protagonista de un cuento alemán. 
(Supongo que mis lectores saben lo que es 
un cuento alemán. Por ejemplo, dos 
teutones se encuentran por la calle. Uno 
dice “Hola, Fritz!” y el otro responde 
“¡ Hola, Hans!” Recapacitando, el primero 
exclama: “Pero yo no soy Hans . . .” y el 
segundo: “Ni yo soy Fritz E AMDOS, 
muy serios, cierran el incidente diciendo a 
la vez: “Entonces somos otros”). 

Perfectamente. Yo me dirigía a charlar 
con 'Cary Grant, paseando por la Quinta 
Avenida mi lamentable astigmatismo. De 
pronto, dí de bruces con un ciudadano en 
perfecto estado de embriaguez, quien, 
apenas me vió, iba a abrazarme gritando: 

—;¡ Matías queridísimo! ¡Qué cambiado 
estás! 

Asumiendo entonces esa actitud de digni- 
dad característica en mí ante los grandes 
compromisos, protesté severamente: 
—No me llamo Matías. 
A lo que el borrachin, enfurecido, 

replicó mientras agitaba los brazos y se 
congestionaba la cara: 
—¡Ah . . . también te has cambiado el 

nombre! 
Echando los bofes por la prisa, llegué al 

gran espectáculo, de Warner Brothers. 

hotel de Cary Grant a tiempo que éste, 
sofocadísimo también, bajaba de un auto 
de alquiler. 

——Dispénseme por el retardo,—se ex- 
Ccusó. 

—« ¿Se extravió usted en Nueya York ?— 
inquirí solícito, al imaginar los enredos en 
que un inglés puede meterse por esta 
ciudad. 

—¿Extraviarme yo? ¿Aquí? ¿Acaso 
ignora usted que durante más de tres años 
sufri descalabros, penas y miserias en todas 
las calles y no pocos de los teatros 
neoyorquinos ? 
—Pues sí; lo ignoraba completamente. 

Creí que lo habian importado directamente 
de Londres a Hollywood. 
—Nada de eso. Llegué a este país como 

acróbata de Variedades. 
Después de tal sorpresa, se impone un 

poco de resuello. (Grant pasaría por suda- 
mericano en cualquier parte. Es alto, 
cuadrado de hombros, trigueño, de pelo + 
ojos negros y expresiva fisonomía. Obser- 
vándole de cerca—y ya sabiendo que, antes 
que estrella, fue gimnasta—se nota lo 

tremendo manazas hercúleas y lo 

basto de su torso musculado. 
(Continúa en la página 169) 

de sus 
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PROPAGANDA 

MATRIMONIAL. 

EN ER CINE 
Por Aurelio Pego 

O es cosa nueva decir que la mayoría 
de las películas terminan en matrimonio. 

Yo he pensado si, secretamente, las compa- 
ñias productoras de cintas no tenían una 
especie de misión del gobierno para fomen- 
tar el matrimonio. 

Es verdad que durante el metraje de 
algunas ocurren divorcios, pero la felici- 
dad la obtienen los protagonistas divorcián- 
dose y volviéndose a casar otra vez. Es 

Margaret Lindsay, atrac- 
tiva beldad de la misma 

empresa, que está segura 
de que el Himeneo y la 
Cinematografía son ene- 
migos acérrimos e ¡nca- 
paces de congeniar. De 
modo que ahí está ella, 
célibre . . . y en dis- 

ponibilidad. 

Bette Davis, otra intér- 

prete de Warner que da 
a los cuatro vientos sus 

opiniones—de las cuales 
es muy  dueña—acerca 
de las ventajas relativas 
del matrimonio, de la 
soltería, del divorcio y 
de los problemas afines. 

La felicidad conyugal en todo su esplendor 
fotográfico: Ruby Keeler y Al Jolson, marido 
y mujer, bailarina y cantante, jarabe y 

azúcar, etc., etc. 

decir, que- se trata de una propaganda ma- 
trimonial. Traducida en términos directos, 

equivale a esto: si usted mo está contento 
con su mujer, búsquese otra y cásese otra 
vez. Si su marido de usted le produce 
náuseas, déjelo y cásese con otro hombre 
que le produzca inefables emociones. 

No acertaría a decir si tal propaganda 
es, a la postre, inmoral o, por el contrario, 
si sirviéndose del matrimonio, se busca la 
felicidad de todos los mortales. 

Lo que es extraño es que las artistas de 
cine se contagien con ella. Porque díga- 
seme para qué necesita Casarse una “estre- 
lla”, como no sea un recudso para poder 
divorciarse. La cuestión es que se casan, 
se descasan, tienen hijos o los adoptan y 
hacen del matrimonio un galimatías tal que 
muchas acaban por no saber quién es el 
marido actual o de quién son los hijos que 
tienen internados en los colegios. 

Y por las revistas y los periódicos pasean 
el problema del matrimonio como los pro- 
letarios pasean el problema social. ¿Una 
artista de cine debe casarse o debe perma- 
necer célibe?. Unos “dicen que si; otros, 
dicen que no. En esta cuestión, son los 
espectadores los que aconsejan. 

Unos arguyen que una carrera artística 
consume la vida de una persona y el matri- 
monio pasa a un segundo plano. El casa- 
miento en tales casos es, dijéramos, una 
diversión. Se casan algunas artistas como 
pudieran decidirse a jugar al “bridge”. 

Naturalmente, a los que tienen del ma- 
tiimonio una idea ancestral, casi sagrada, 
les parece que ir a él por entretenimiento es 
un pecado horrible. 

Por otra parte, los que se figuran que el 
matrimonio es una banalidad no ven nin- 
gún inconveniente en que algunas “estre- 
las”, en vez de adquirir un nuevo abrigo 

(Continúa en la pádina 177) 
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Lucrezía Bori, la diva valenciana que se 
retira de la ópera, repasando su aria 
antes de entrar en escena. La flanquean 
el director de la empresa Edward John- 
son y el de la orquesta, EHore Panizza. 

Noe. del Metropolitano. Teatro 
lleno, palcos con mujeres elegantes de pro- 
vocativos escotes, caballeros de pechera 
brillante, impecablemente peinados. Con- 
versaciones que sumen al teatro en: rumor 
de colmena. 

Preludio musical. La batuta del director 
traza rasgos en todas direcciones. Ácá- 
llase rumoreo de voces; luego se impone 
profundo silencio. 

Un hombre de traza italiana, cerrado de 

barba, ojos brillantes, en una de las: locali- 
dades altas escruta determinados puntos de 
la sala. A su mirada responde una mano 
que se alza en otro lugar del hemiciclo, una 
tos de aviso en otro extremo, un pañuelo, 
como paloma, que vuela un momento en la 
galería. 

Treinta personas disgregadas en la sala 
se miran las manos. Han entrado gratis. 

Alzase el telón. Un coro canta. Silen- 
cio en la sala. Aparece en escena la emi- 
nente soprano. j 

El italiano de rostro azulado comienza 
a batir palmas furiosamente. Le imitan en 
su entusiasmo el que alzó la mano, el que 
tosió, el que aireó el pañuelo, las treinta 
personas que han entrado gratis. Ahora 
es la mayoría del público que aplaude. 

La claque ha cumplido su primera mi- 
sión. Hd 

Al acabar los mejores pasajes del canto 
el barítono, el tenor, la soprano, el italiano 
de rostro azulado repite su trabajo de aplau- 
dirles. Sus huestes aplauden también. 

En el bolsillo del italiano de barba azu- 
lada, varios cheques. Suman 125 dólares. 

Marzo, 1936 

Vista general de la Metropolitan Opera 
de Nueva York la noche en que se inau- 
guró la temporada presente, al cabo de 
cincuenta y tres años de floreuimiento. 

claque 

ópera 

SITO 
Por 134 

Para ahorrar palabrería retórica, se ini- 
cia aquí una colaboración de estilo grá- 
fico y conciso .. . con miras al futurismo. 
Su autor asume que, en el porvenir los 
nombres serán reemplazados por números; 
y de una de esas combinaciones numéri- 
cas se saca el "134" a que quedan redu- 
cidos el nombre y apellido del redactor. 

Echa sus cuentas mientras va a casa en 

su modesto automóvil. Veinticinco dolares 

por aplaudir al barítomo, otro tanto por 

ad 

Helen Gleason, una de las pocas 
buenas sopranos lírisas de nacio- 
nalidad americana, duyo trabajo, 
en el Metropolitano, durante esta 
temporada, ha sido objeto de ca- 
lurosos y merecidos aplausos. Miss 
Gleason es una de las artistas 
jóvenes contratadas por la nueva 

administración. 

Giulio Gatti Casazza, que Tue durante 
un cuarto de siglo el director general 
de la ópera Metropolitan, estrechando 
la mano de Arturo Toscanini, uno de sus 

más celebres directores. 

aplaudir al tenor, a la soprano, al bajo. 
“Total, cien dólares. La soprano obtuvo 
una ruidosa ovación de cinco minutos con 
nutridos aplausos y guturales ¡bravo!: 
veinticinco dólares extra. Al del pañuelo, 
que ha dirigido eficazmente la claque de la 
galería, habrá que darle cinco dólares. 
Acaso otros cinco al de la tos, que arrastró 
a la aprobación unánime al público de buta- 
cas. Nada a los que, por entrar gratis, 

aplauden a las órdenes de los jefes de 
ciaque. 

Así, por años, la claque se ha entro- 
nizado en el Metropolitano, teatro de la 
ópera neoyorquino. 

(Continúa en la página 180) 

Abajo, característica escena de la salida 
del Metropolitan Opera en Nueva York, 

al terminar una función nocturna. 



LA NERVIOSIDAD DE MI ESPOSA ME PREOCUPA. 
SU ORGANISMO ESTA 
EN COMPLETO 
DESORDEN. 

.». DIAGNOSTIQUE UN CASO PARECIDO. LA 
JOVEN LLORABA DESESPERADA POR SU ESTADO 

DE NERVIOS — 

ESTABA DECAIDA Y NO TENIA APETITO. UN 
CASO CARACTERISTICO DE ESTREÑIMIENTO 

CRONICO Y DEBILIDAD DE LOS NERVIOS. 

LA OTRA NOCHE LA VOLVI A VER, SE VEIA 
RADIANTE, BIEN ALIMENTADA, Y NO MOSTRABA 

TRAZAS DE NERVIOSIDAD. CADA DIA ESTOY MAS 

CONVENCIDO DE LO ESENCIAL QUE ES QUAKER 

OATS PARA CONSERVARNOS SALUDABLES. 

LE ACONSEJE QUE TOMARA QUAKER 
OATS DIARIAMENTE PORQUE SU 

IMPORTANTE VITAMINA B DEBE 

DARSELE AL CUERPO TODOS LOS 

DIAS PARA FORTALECER LOS 

NERVIOS. 

MI CONSEJO DIO 
RESULTADO 

M-38 

Imposible tener un cuerpo saludable sin darle h DIARIO LA PRECIOSA 

VITAMINA FORTALECEDORA QUE LA NATURALEZA PRODIGA HA DADO A QUAKER OATS 
Para combatir resfriados, enfermedades y 
amemía, es menester tener sangre bien nu- 
trida. Sangre alimentada generosamente con 
minerales alimenticios como hierro y cobre. 
Por eso, la dieta diaria de Quaker Oats es 

tan buena para todos. Es 
una de las fuentes de la 

Naturaleza más ricas en estos dos minerales 
enriquecedores de la sangre. También nos 
á una abundante cantidad de la vigorizante 

Vitamina B. Debemos comerlo diariamente 
para evitar nerviosidad, estremimiento y 
falta de apetito... Por el bien de su salud, 
tome el delicioso. Quaker Oats diariamente. 

QUAKER OATS 
Comiéndose día por dia—Rinde salud y energia 

e Búsque la figura del 

Quákero en la lata para 

estar seguro de que es 

Quaker Oats legítimo. 

Sabroso —rico en ex- 

tremo, suple asom- 

broso material para el 

desarrollo y nuevas 

energías. Ahorase cue- 

ce en 2/, minutos. 
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Cosas de España 

ENEE PUEBLO DEL CID 
Por 

OY acercándome a Vivar del Cid por la 
carretera que baja del Puerto del Escudo a 
Burgos. Hablo con los paisanos que encuentro 
en el camino, y es curioso lo que cuentan del 
Campeador. Para unos, Don Rodrigo era “muy 
valiente”; para otros, “muy forzudo”; para 
éste, “uno que ganaba batallas después de 
muerto” + y este otro se limita a exclamar: 

“¡Qué tío!” 
Es en San Felices, a unos 43 kilómetros de 

Vivar, donde topo con la primera noticia un 
poco más compleja. En una ocasión, unos fran- 
ceses, habiendo oído hablar, allá en su tierra, 
de las hazañas de un tal Rodrigo Diaz de Vivar, 
vinieron a España para retar al supuesto fan- 

farrón burgalés. En las cercanías de Vivar 
encontraron a un labrador con su esposa y sus 

hijas, ocupados todos ellos en la vulgar tarea 
de cargar un carro de patatas. Detuviéronse 
los franceses, y uno de ellos preguntó con gesto 

y acento retadores: 
—¿Dónde vive ese tal Rodrigo que tanto pre- 

sume de valiente? 
Con una sola mano, el labrador, que no era 

otro que el Cid, cogió por una punta el carro 
cargado de patatas, lo levantó y, apuntando con 
él hacia su propia casa, dijo con la mayor 

naturalidad: 
—AMllí. 
Los franceses no necesitaron más informes. 

El espíritu lógico que caracteriza a su raza les 

hizo concluir que si un labrador anónimo de 
Vivar era capaz de tamaño esfuerzo .. . ¡cual- 
quiera se enfrentaba con el Cid! Y se volvie- 
ron para Francia. 

Fué también en San Felices donde primero 
me informaron de que en Vivar y sus alrede- 
dores “no hay culebras,” porque el Cid, en una 
ocasión, arrojó una piedra a gran distancia, 

diciendo que en todo aquel radio no las habría 
en lo sucesivo; así, como si tuviese la autori- 
dad de un Hitler o un Mussolini. Y en otra 
ocasión, tratándose de fijar el lindero de dos 
pueblos, Don Rodrigo arrojó a lo lejos otra 
piedra a fin de dejarlo así determinado de una 

vez para siempre. 
En Mata de Sobresierra, a 14 kilómetros de 

Vivar, hallo varios parroquianos en la taberna 
de Serafín. Me cuesta poco trabajo llevar la 
conversación por donde me conviene. 

Efectivamente, el Cid arrojó una vez un 

“canto” a considerable distancia para que sir- 
viese de divisa entre Vivar y Quintanilla de 
Morocislas (hoy Quintanilla de Vivar). Hay 
entre los bebedores quien conoce el famoso can- 
to, el cual, a juzgar por la descripción que 
oigo, debe pesar unas cuantas toneladas. 

En cuanto a las culebras, no solamente no 

las hay en términos de Vivar, sino que cuando 
entran allí las de los pueblos limítrofes, se 

mueren; y si, aun fuera de aquellos términos, 
un vecino de Vivar toca a uno de esos reptiles, 

lo “amortece.” Un niño me cuenta que él ha 
oído decir que el Cid le había cortado la cabeza 
a “la serpiente” con una espada. 

La mujer del tabernero declara que, siendo 

ella niña, su madre, que era de Vivar, le re- 
fería muchos cuentos del Cid; entre otros, lo de 

las culebras y lo del canto que sirve de ““di- 
visa” entre Vivar y Quintanilla. Pero esta 
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buena señora habla de Don Rodrigo como si 

hubiese sido contemporáneo de Sagasta. Para 
aclarar este punto, indago: 

—Probablemente su madre conocería al Cid, 

¿verdad? 
—Creo que sí. 
Ella misma me cuenta que una vez, en un 

campo de Mata de Sobresierra—es decir, a 
más de dos leguas de Vivar—vió a su madre 

tocar una culebra con una vara y dejarla 
““amortecida.” Luego, la tocó ella, que no es 

natural de Vivar, y revivió el reptil. 
Animada por el interés que en mí despiertan 

todos estos cuentos, la criada mete baza para 
enterarme de que el Cid les echó una maldición 

a las culebras de Vivar, y que por eso no hay 
allí ninguna. 

Pero, a decir verdad, tanto ella como el ama, 

puestas a hablar de cosas portentosas, prefie- 
ren contarme los milagros de Santa Casilda a 

referirme los de Don Rodrigo. La santa era 
mucho más milagrosa, puesto que convertía el 

pan en flores, según me aseguran las dos veci- 
nas de Mata de Sobresierra. 

Por fin he llegado al supuesto pueblo del Cid. 
Aquí sí que me contarán maravillas del glo- 

rioso castellano. Vivar es un pueblecillo de po- 
cas casas. Todas antiguas, pero sin nobleza. 

Una iglesia sin interés destaca por encima del 

caserío. Hay también un convento de monjas, 

del cual se han llevado los eruditos lo mejor 
que hallaron en los archivos, incluso uno de 
los más antiguos manuscritos relativos al Cid. 

Menos mal que queda una taberna donde 
puede uno tener el honor de empinar el codo 
en compañía de algunos conterráneos del Cam- 

peador. Paisanos de boina, blusa y alpargatas, 
que, evidentemente, no han visitado al barbero 

en muchos días. Caras descontentas. Narices 
un tanto coloradas. Les pregunto si hay algo 

en Vivar que tenga relación con el Cid, y las 
miradas se vuelven en mayoria abrumadora 
hacía el más anciano. 

—Nada—responde él ásperamente.—Ni reló 
tenemos. Lo que había se lo llevaron. Un 
libro que les sacaron a las monjas, por allá se 
quedó; y dicen que un francés daba un millón 

Cué 

de francos por él. El que se ha interesado 

mucho por estas cosas es el heredero de un 

tal Pidal. 
(Alude a Don Ramón Menéndez Pidal, di- 

rector de la Academia de la Lengua, primera 

autoridad en asuntos del Cid y sobrino de don 
Alejandro Pidal y Mon, que fué también, ade- 
más de cacique sumo de Asturias, director de 

la misma Academia. ¡Un heredero de un tal 

Pidal!) 
—¿Por qué no inventan algo?—pregunto.— 

Por ejemplo, inventen la casa donde nació el 

Cid, y se les llena esto de turistas. 

—No la hay—dice el viejo enfáticamente. 
—Por eso: invéntenla—insisto.—En los Esta- 

dos Unidos ya lo habrían hecho. 
Los coterráneos del Cid se miran unos a 

otros como conviniendo en que no debo de 
andar muy bien de la cabeza. 

—Pero si no la hay—repite enérgicamente 

el viejo. 
Convencido de que no se convertirán a las 

ideas progresistas, vuelvo a mi investigación. 
—Y ¿qué es lo que se cuenta por ahí del 

Cid Campeador? 

—Nada—responde secamente el viejo. 

—¿Es verdad que no hay culebras en Vivar? 
—Sí las hay, sí—contesta el mismo vecino;— 

pero hay pocas. No habiendo maleza, ¿dónde 
quiere usté que vivan? 
—Es que dicen que si uno de Vivar toca una 

culebra la “amortece.” 

—Pues no seré yo quien la toque—asegura 
el anciano.—Por si las moscas. .... 
—Lo que sí parece seguro—se aventura a 

informar otro—es que cuando el Cid tenía once 
años iba un día a segar, se encontró con una 

serpiente y la mató con la hoz. 
—Hombre, para eso no se necesita ser ningún 

Cid Campeador—repongo yo. 

En cuanto al enorme canto que todavía hoy 
sirve de lindero entre Vivar del Cid y Quin- 
tanilla de Vivar, sí están todos de acuerdo en 

lo siguiente: 
Para resolver las frecuentes disputas que 

había entre los dos pueblos, el Cid cogió un 

(Continúa en la página 170) 

El panteón del Cid y su esposa, Doña Gimena, en San Pedro 
de Cardeña; y, a la derecha, la iglesia de Vivar del Cid. 
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usted a 

Nueva York 
2) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa . . . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. ... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. ... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 
huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 
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Por el Dr. J. F. Montague 

Director del New York Intestinal Sanitarium; autor de "Enfermedades de las que no se habla" 
y diversas obras científicas; director de 'Health Digest,'” revista dedicada a divulgar temas 

relacionados con la conservación de la salud, etc., etc. 

N2 puedo resistir más, doctor. Déme 

en usted algo para que se acaben de una 

vez mis sufrimientos. 

Esta plegaria de la humanidad doliente es 
de especial interés en estos momentos.* 

Se discute en todas partes. En todas partes se 
expresan opiniones en favor y en contra. ¿Pue- 

de darse caso alguno en que el médico tenga el 
derecho de negar su ayuda al enfermo? 

Muchos creen sinceramente que, cuando un 
hombre es víctima de un mal incurable y pa- 
dece dolores horribles, está justificado que el 

doctor le administre en demasía algún sedativo 

y ponga fin para siempre a sus penas. 
Otros opinan con la misma sinceridad que 

no existe hombre alguno, por sabio que sea, a 

quien pueda confiársele la misión de resolver 
cuándo ha de terminar la vida. 

Huelga decir que a los que más les interesa 
la solución de este problema son precisamente 

aquéllos que menos lo comprenden, y que menos 
se dan cuenta de las consecuencias que entraña. 

Conviene tener presente que la profesión mé- 

dica, en gran mayoría, se opone resueltamente 
a que se confieran esos facultades a sus miem- 
bros. Aunque de vez en cuando alguna emi- 
nencia de la Medicina apoya con calor la idea, 
esos juicios no son generales sino personalísimos 
del que los expresa. 

Raro es el médico que se atribuya poderes 
sobrenaturales de percepción y criterio. Por el 
contrario, el médico es el primero en no hacerse 
ilusiones en este sentido. 

El médico moderno confiesa con franqueza 
que yerra como todo sér humano, que es falible, 
que tiene simpatías y antipatías que a veces in- 

fluyen en sus juicios. De ahí su recelo cuando 
se trata de aceptar la responsabilidad de apa- 
gar la llama de la vida, que, una vez extinta, 
nada en este mundo puede encender de nuevo. 

Además, está convencido de que esos pode- 
res, ya en manos de comités o de individuos, 

harían más daño que bien. 

Lo sabe por experiencia. 

No vale la pena recapitular aquí las peticio- 
nes que a menudo reciben todos los médicos 

para que certifiquen esto o aquéllo. Fulano que 
estuvo en cama dos semanas y no pudo ir a la 
oficina, y que quiere un certificado para que no 
lo dejen cesante. Mengano para que lo eximan 

de declarar ante los tribunales. A los clientes 
les importa poco que el doctor esté cometiendo 
un delito. Después de todo, ¿no es el médico 
de la familia? ¿Qué trabajo le cuesta firmar 
un papel insignificante? 

¡Cualquiera sabe cuántos desgraciados se ha- 

yan recluídos en manicomios a consecuencias de 

certificados firmados a la ligera! 
¡Cualquiera sabe—y esto es más importante 

todavía—cuántos locos, que debían estar ence- 

rrados, andan sueltos por esas calles porque 

tienen dinero! Cuando se trata de un hombre 

rico, por rematado que esté, por peligroso que 
sea, siempre es fácil conseguirle un certificado 

médico en el que se asegure que se trata de 

un excéntrico inofensivo. 
Me parece que con lo dicho basta para per- 

catarse de los abusos que se cometen a la som- 
bra de los certificados. En los casos aludidos, 

*Este artícula se basa en los “homicidios por com- 
pasión'? que constituyen el tema de actualidad en la 
Prensa morteamericana. 

lo único que estaba en la balanza era el civismo, 
la integridad o la decencia del firmante. En 
todos ellos pesaron más la indiferencia, el inte- 
rés personal o el afán de lucro. 

Hay otro punto digno de mención. Conviene 
recordar que algunos de los hombres que más 
influyeron en el progreso humano han sido en- 
fermos incurables, inválidos, tullidos, constante- 
mente azotados por el dolor. 

El gran Carlyle, de quien se dice que escribió 
un libro que cambió el curso de la historia, no 
tuvo un solo día bueno en su vida; y el gran 
poeta Alexander Pope a duras penas lograba 

MOVEerse. 
Todavía no hace mucho que enviaron al Dr. 

Trudeau a morir en el campo. No había salva- 
ción. Era un caso desesperado. A morir a una 

casa de campo se fue sin una palabra de con- 
suelo de nadie. Pero si el Dr. Trudeau hubiera 
caído víctima de uno de esos “hómicidios por 
compasión” que ahora se discuten tanto, cientos 
de millares de enfermos le hubiesen seguido a 
la tumba sin conocer la bendición de la cura 
que él descubrió para la tuberculosis. Porque 
el Dr. Trudeau, el desahuciado, se burló de 
la profesión médica que así lo declaró. Se burló 
con énfasis, pero bondadosamente. Hizo que 
los médicos reconocieran que lo habían llamado 
“incurable” porque ignoraban en absoluto las 
leyes de la naturaleza que el había descubierto 
y aplicado, en primer lugar, para curarse, y, 
en segundo, para beneficio de la humanidad. 

Otros muchos han luchado en cuerpos débiles 
o enfermos. Steinmetz, el genio de la electrici- 
dad; Roger Babson, el valiente economista que 
predijo a la hora el derrumbe financiero de 
1929; Robert Rhea, cuya influencia se extiende 
desde su cama de inválido a todas las bolsas 
del mundo. 
Menciono estos nombres para demostrar que 

se pueda luchar aún en medio de las mayores 

incomodidades físicas; aun en las horas postre- 
ras, a veces largas y crueles, en que el angel 

negro revolotea a nuestro derredor. 

¿Qué mejor ejemplo que el de Sir Walter 
Scott, que laboró durante años y años, siempre 
enfermo, y que legó al mundo algunas de sus 
obras clásicas? ¿Y para qué? ¿Para amasar 
una fortuna? ¡No! Para liquidar un préstamo 

que contrajera en sus mocedades. Al final, una 
vez pagada la deuda, se sintió en paz con el 

mundo y murió—sin un maravedí. 
Detengámonos a examinar otras fases de lo 

que en los Estados Unidos se ha dado en llamar 
“homicidios por compasión.” No hace mucho 
tuvimos una gran guerra. Millares de hombres 
heridos, maltrechos. Muchas de estas víctimas, 
como luego se vino a probar, quedaron inutili- 
zadas para la vida normal; muchas en tor- 
mento continuo. 

Si la idea es tan humanitaria como algunos 
sostienen, ¿porqué no fueron exterminados estos 
pobres diablos en el campo de batalla? Ningu- 

na ocasión mejor que ésta de someter a prueba 

los “homicidios por compasión,” rematando, 
“Dara que no sufrieran más,” a estos malaven- 
turados camaradas. Sin embargo, estoy seguro 

de que nadie inclinará la cabeza en señal de 
afirmación. 

—Pero mo es eso lo que se está discutiendo, — 
dirá el lector. —Estamos hablando de las enfer- 
medades incurables. El cáncer, por ejemplo. 
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| tarde. 

Muy bien. Hablemos de eso. Supongamos 
que usted mismo tiene un sér querido que sufre 
una de esas dolencias que se clasifican como 
incurables—verbigracia, el cáncer. Supongamos 

también que usted, llevado por un sentimiento 
de piedad, le administra una droga fatal y co- 
mete un “homicidio por compasión.” Vamos a 

suponer al mismo tiempo que en el curso na- 

tural de las cosas, esta persona hubiera vivido 

un año o poco más. 
Y entonces, siguiendo en sentido figurado, 

supongamos que, a los seis meses de la muerte 
del sér amado, sale de repente una noticia que 
electrifica al mundo—la noticia de que se ha 
encontrado la causa y la cura del cáncer. 
¿Qué haría usted ? 
Estos descubrimientos repentinos ocurren, han 

ocurrido. Durante muchísimos años los médicos 

considerábamos la amemia perniciosa como una 

“enfermedad sin remedio, y casi de la noche a 
la mañana se dió con la cura radical y com- 
pleta. El caso de la diabetes es idéntico. Era 

incurable hasta que un joven en el Canadá se 
negó a creer semejante cosa y un buen día 
asombró al mundo con su descubrimiento. Lo 
mismo sucedió con los envenamientos de cianuro 
y bicloruro, fatales hasta que se descubrió el 
antídoto que ha hecho posible salvar muchas 
vidas. 
¿Qué seguridad tiene nadie—por muy buen 

doctor que sea—de que en alguna parte, en al- 

gún laboratorio remoto, no hay en este preciso 

momento un hombre estudioso perfeccionando 
una cura para los incurables? 

—Bueno, todo depende del enfermo—dirá 

usted. —¿Qué es lo que él quiere? O se me pre- 
guntará:—¿Existe alguna probabilidad de sal- 

| yarlo? 

A lo primero, la respuesta es obvia, ya que 

no puede uno guiarse por los sentimientos del 
| enfermo. Bajo el peso de la angustia y la tor- 

tura, el hombre a veces nos implora que 
hagamos cosas de las cuales se arrepiente má: 

Se arrepiente y nos las echa en cara 
luego, si tenemos la debilidad de acceder a sus 
súplicas. 

En cuanto a si existe alguna probabilidad de 
|_ salvarlo, ¿quién lo sabe? Después de todo, la 
vida no es más que una serie de posibilidades. 

¡Se cuenta de Benjamin Franklin que, una vez, 

| durante la ascensión de un globo, el amigo que 
| tenía al lado le dijo:—Bueno, ¿y -para qué 

sirve eso? Franklin le respondió: —¿Para qué 
sirve un niño recién nacido? Quiero decir 
que tantos factores dependen de la voluntad 
de vivir de la persona: la voluntad de hacer; 

la voluntad de ser. 

Por supuesto, para los que piensan como yo, 
todas estas polémicas sobre los “homicidios por 

¡compasión” sólo tienen un interés académico. 
De llegarse a establecer ese sistema, los mé- 

¡dicos descenderían a ayudantes de las fune- 
| rarlas. 

¿Qué confianza podría tener el enfermo en 
el médico, si éste estuviera autorizado para 

¡matar como cualquier verdugo? 
En fin, que todo eso, a mi modo de ver, es 

¡hablar por hablar, porque el problema es de 
¡muy fácil solución. El plan no puede ser más 

| sencillo. Cuando se presente uno de esos casos 

¡de “homicidios por compasión,” sugiero que se 
forme un jurado de doce médicos para que estu- 

¡dien el asunto y lo discutan. 
| Y estoy seguro de que mucho antes de que se 
¡llegue a un acuerdo, el enfermo habrá fallecido 
l de muerte natural, o, lo que es más probable, 
ide viejo. 

DE INTERES 

Vea Ud. la oferta extraordinaria que le 
hace CINE-MUNDIAL, en la página 134. 
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Bart ARENA 51m TONI le : : A ce pues este tónico ligeramente astringente estimula la 3 3 

| 

Para una tez fatigada 

TÓNICO PARA EL CUTIS DE 
e Y ELIZABETH ARDEN 

Adios a los años—y a las indiscretas arrugas! El Tónico 
para el Cutis de Elizabeth Arden, usado con constancia, 
devuelve al cutis toda su firmeza y radiante lozanía, 

circulación y mantiene la piel tersa y aterciopelada. 

) Palmee el Tónico para el Cutis de Elizabeth Arden 
sobre el rostro y el cuello varias veces al día, después 

de haberlos limpiado, y goce de su efecto refrescante y encantador. Debe ser usado 
juntamente con la Crema Ardena para Limpiar, así como después de ella. 

Para los ojos cansados—coloque sobre ellos una compresa de algodón absorbente 
humedecida con el Tónico para el Cutis. Su acción fresca y calmante es en verdad 
gratísima. 

Para los cutis de más edad, que requieren un tratamiento más serio, Elizabeth 
Arden ha preparado su Astringente Especial. 

ELIZABETH ARDEN 
691 Fifth Avenue, Nueva York + Londres » París - Berlín + Roma + Toronto 

De venta en las principales ciudades de los siguientes países 
ANTILLAS BRASIL CUBA GUATEMALA NICARAGUA REPÚBLICA HOLANDESAS CHILE ECUADOR HONDURAS PANAMÁ DOMINICANA 
BoLivia costaria FESALVADOR MÉXICO DURE aa PUERTO RICO VENEZUELA 

Un Per de Ases 

(Viene de la página 163) 

—¿De modo que acróbata .. .? 
—Y, además, intérprete de pantomimas más 

o menos graciosas. 
—¡ Vaya, vaya! —comento yo como un imbécil 

y sin salir del asombro. Y, para cambiar de 
rumbo, le advierto que parece chileno, o algo 

asi. 

—Es un error—replica—el pensar que todos 

los ingleses somos rubios. Ni mi tez ni lo 

obscuro del cabello me han dado nunca ejecu- 

toria de extranjero en Londres. 
—¿Y qué va usted ahora a filmar a Ingla- 

terra? 

—Una cinta adaptada de la novela de 
Oppenheim “Curious Quest” (en sonoro caste- 

llano, “Pesquisa Peculiar”), pero ignoro para 
qué compañía, en colaboración con qué artista 

y todo lo demás. Siempre me parecerá bien 

cualquiera actriz que conmigo trabaje, pues no 
tengo preferencias. ... 
—Pues si yo fuera astro, —comenté suspirante 

—revelaría con franqueza quiénes me inspira- 

ban más, según la calidad de los besos, la 
intimidad de los apartes y otros azucarados 
detalles. ... 
—¿Y para qué hacer general lo particular? 

—repuso intencionadamente el moreno actor. 

Discusiones así resultan la médula misma de 
mis entrevistas y ya me disponía a disparar 

pros y contras cuando nos interrumpió el re- 
piqueteo del teléfono. Pensé que sería alguna 
misteriosa dama, pero Grant me pidió licencia 

para dejar subir a la habitación a un mi colega, 

francés, pelirrojo, miope y color de remolacha 
fresca. Tuve la debilidad de ceder (por algo 

me apodan ciertos íntimos “la Voz de la Inex- 
periencia”) y no tardé en arrepentirme: el 
recién llegado monopolizó las cosas de tal 

manera que ahí quedaron, sin mí, él y Cary. 

PESO para no dejar mi colaboración reducida 

a partícula infinitesimal, me lancé en busca 

de otro astro entrevistable y no tardé en topar 

con Errol Flynn, a quien tengo el honor de pre- 
sentar a mis lectoras, garantizándoles anticipa- 
damente que la actuación de dicho mozalbete en 
la pantalla causará irremediables y furibundas 
borrascas en los corazones femeninos. 

Lo acababa yo de ver en su primera interpre- 

tación de importancia, “El Capitán Blood,” y 
no lo reconocía en lo personal a causa de uno 

de esos bigotitos que se usan ahora y que 

aunque parecen dibujados con tiralíneas y 
compás, trastruecan las fisonomías. 
—Me han dicho,—comencé mientras tomaba 

nota de lo juvenil del semblante, lo bien plan- 
tado del metro ochenta de estatura y lo son- 

riente de los ojos pardos—que usted fue 
pugilista, buscador de oro y jefe de policía. ..... 

—Pero sólo por breves días. A mi padre, 
profesor de la Universidad de Belfast, en 

Irlanda, donde nací, lo comisionaron para una 
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WARREN WILLIAM 
prefiere la mujer de 

LABIOS NATURALES 
y lo confirma en esta prueba 

WARREN WILLIAM VIÓ ESTOS LABIOS 

PINTADOS CON TANGEE SIN RETOQUE 

El popular 

astro elige 

los labios 

Tangee 

O Con sus mo- 
dales exquisitos 
de gentilhom- 
bre, Warren 

William con- 

quista todas 
las simpatías. Y cuando hombres de gusto 
tan fino prefieren. en la mujer, los labios 

naturales —¡sin pintura! — mo se los pinte 

usted... Use Tangee. 

Tangee jamás causa ese aspecto feo. 

"pintorreado” -.. porque NO es pintura. 

Tiene la propiedad de cambiar mágica- 

mente de color. En sus labios tórnase al 

tono ideal para usted, y les presta un en- 

canto incomparable porque les conserva 

apariencia de naturalidad. Si requiere un 

tono más vívido — especialmente para la 

noche—use Tangee Theatrical. 

e Entre escenas de “La es- 

posaintrigada”, (First 

National), Warren William 

elige los labios más 

encantadores. 

El NG de Mas Fama 

[A EVITA ASPECTO GS 

yl COLORETE COMPACTO también cam- 

bio a armonizar con el color natural del cutis Use el 

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
The George W. cu Co., 417 Fifth Avenue, 

1 New York, U. . A. Por 10c en moneda | 
merica u equivalente en moneda de mi país 

o sellos de correo, que Incluyo, sírvangse envlarme 
| un juego minlatura con muestras de 4 prepara | 

Tanges CM-3-36 | 

| NOMDIES ai a UA NN I 

| Dirección A I 

Ciudad O POE A aa 

excursión científica en Australia. Lo acompañe 
en el viaje—contaba yo 18 años—y, buscando 

trabajo, acabé en jefe de guardias rurales. El 
campeonato de boxeo fue como representante de 
Inglaterra en las Olimpiadas de 1928. Y lo 

de buscar oro, en Nueva Guinea, a donde fuí 

desde Australia. 
—¿Y encontró usted ...? 
—Bastante, por fortuna. Como ocho mil 

libras esterlinas . . . que invertí en un barco 
para servicio de carga en Oceanía. En eso me 
ocupaba cuando me propusieron que filmara 
una película en Tahití . . . y tanto me entu- 
siasmó la nueva profesión que dejé los mares 
polinésicos, con embarcación y todo, y regresé 

a la Gran Bretaña. ... 
—¿Con suerte? 
—No me puedo quejar. Tuve dos papeles 

de importancia en piezas teatrales de éxito, en 
Londres, y a poco volví ante la cámara, para 
aparecer en “Asesinato en Montecarlo,” por 
cuenta de Warner Brothers. Esta compañía 

me propuso ir a Hollywood; acepté... y 
tuve el dudoso honor de debutar como cadáver 
en “El Caso de la Novia Curiosa.” Ahora, con 
lo bien que ha resultado “El Capitán Blood,” 
tengo pendientes dos interpretaciones foto- 
dramáticas de importancia: “Charge of the 
Light Brigade” y “Anthony Adverse.”. 
—¿Sabe usted español? 
—Muy poco; pero domino el francés, porque 

parte de mi educación la recibí en en el Liceo 
Louis le Grand, en París. También hablo el 

chino y no pocos dialectos polinésicos. Nada de 

lo cual es obstáculo para que me gusten las 
corridas de toros, y la buena mesa. 

—¿Y qué le antipatiza más? 
—Lo mismo que a usted: el tener que traba- 

EV 

—¿Y qué opina de Hollywood? 
—Ahí me he llevado algunas sorpresas. 

¿Sabe usted cómo se celebra en el taller la 

conclusión de una película de primera? 
—No. 

—Ni yo tampoco lo sabía. Lo echan a uno, 

intempestivamente, con ropa y todo, en un 

estanque de agua fría. Menos mal que soy 
nadador y no me asustan las zambullidas. .... 
—¿Y a todos los remojan? 
—Absolutamente a todos. El único que se 

libró del baño, por sus canas, cuando termina- 

mos “El Capitán Blood,” fue Guy Kibbee. ..... 
La charla era en un rinconcito del comedor 

de Warner Brothers, donde estábamos admi- 
rablemente, bebiendo líquidos de varios colores. 
En esto, se abrió la puerta y se presentó una 
joven envuelta en pieles, en perfume y en Chic 

Parisién. 

—Tengo el gusto de presentarle a mi esposa, 

—dijo Flynn, poniéndose en pie. 
—¡Pero yo la conozco de alguna parte!— 

exclamé. 
—Puede ser,—respondió ella, 

—Me llamo Lili Damita. 

muy grave. 

Omisión 
En el número de febrero, al reseñar la 

excelente película hispanoparlante “De la 

Sartén al Fuego,” que distribuye la Twentieth 

Century-Fox, quedó fuera el reparto de la cinta. 
Ahora se remedia ese error involuntario. La 

interpretan, con los nombres que al de cada 
actor siguen, los siguientes artistas. Rosita 

Moreno (Ivonne Cartier), Juan Torena (Gary 

Linton), Romualdo Tirado (Alfred Gibbons), 

José Luis Tortosa (Henri Rilet), Corazón 
Montes (Luisa Rilet), Rudolf Ament (Sar- 
gento Groebner), Martín Garralaga (Sub- 
teniente Cartellini) y Lou Hicks (Inspector 

Donnegan). 

Pues... 

(Viene de la página 167) 

En el 

peñasco y, lanzándolo en la dirección de una 

ermita que había en Quintanilla, declaró que 
donde se detuviese, allí sería en lo sucesivo el 
lindero. Mas ocurrió que el proyectil llevaba 

tal fuerza, que habría llegado seguramente a 
derribar la ermita si el Cid no se hubiese apre- 
surado a gritar: 

“Tente, canto; 

si no fuera por el santo, 
rodarías otro tanto.” 

El canto, naturalmente, se detuvo, y nunca 
más se ha vuelto a mover de allí. 
—Ahora—me dice el viejo escéptico—vaya 

usted a ver ese canto, y dígame después si iba 

a poder levantarlo el Cid. Ni veinte cices. 
Lo cual demuestra que si el Campeador ganó 

batallas después de muerto, ha de haber sido 

un poco lejos de los campos de Vivar. F 

Hay que andar otros diez kilómetros para 
llegar a la catedral de Burgos, donde mues- 
tran algunas reliquias del Cid, amén de la losa 
que, en el crucero, cubre los restos de Don 

Rodrigo y Doña Jimena, originalmente ente- 
rrados en San Pedro de Cardeña. 

Pero los concurrentes al templo parecen ahora 

más interesados en ver cómo el Papamoscas 
abre la boca a las doce en punto, a juzgar por 
lo presurosos que van hacia allá. Los más son 
turistas extranjeros que van en pelotón, encabe- 

zados por un guía bilingúe. Todos se detienen 
a mirar a lo alto en espera del magno acon- 

tecimiento. Una jamona se expone a no verlo 
por preguntarle al guía cuántas personas ca- 
brán en la catedral. 

—¿Unos encima de otros?—pregunta, asom- 

brado, el cicerone. 
—No; así: como estamos. 

—-Pues . .. no sé. 
La extranjera se pone a cuchichear en contra 

de España al oído de otra turista. Dice que en 
la catedral de Milán sí lo sabían. 

Cuando empiezan a dar las doce todos están 
absortos, mirando hacia arriba y abriendo la 
boca como el Papamoscas. Tanto, que vuelvo 

a pensar en el dinero que se les podría sacar 
a estas gentes si se llegase a inventar “la casa 
del Cid.” Pero el viejo coterráneo de Don 
Rodrigo se obstina en repetir que “no la hay”. 

Madrid, 1936. 

NUEVA EMPRESA 
DISTRIBUIDORA 
RAS EN 

EDIANTE un arreglo reciente entre Radio 
Pictures Do Brasil y Irmaos Ponce Broad- 

way Programma, la primera de estsa com- 
pañías se encargará en lo sucesivo de la ex- 

hibición de las películas de marca RKO-Radio 
en la gran república sudamericana El acuerdo 
fue concertado en Nueva York en estos últi- 
mos días. 

De las negociaciones se encargaron el Dr. 
Generoso Ponce, hijo, en representación del 
“Programma Broadway” y el Sr. Ben Y. Cam- 

mack, como delegado de la “Radio Pictures 
do Brazil”. 

El Dr. Ponce continuará al frente del Cinema 
Broadway de Rio Janeiro, y el Sr. Cammack 
establecerá su residencia en la misma ciudad, 

en su calidad de director gerente de la nueva 

empresa brasileña. 

Cine-Mundial 



su cabello 
suave, sedoso y brillante 
con. el. MULSIFIED 

Como Ud. bien lo sabe, la hermosura del limpio y lo protege contra irritaciones. El 

cabello depende casi enteramente de la mane- uso continuo del Mulsified pone el cabello 

ra cómo se lava. Millares de personas usan dócil y sedoso, infundiéndole nueva vida, 

el MULSIFIED Aceite de Coco Champú, el brillo y atractivo—Use Ud. también este incom- 

cual deja el cuero cabelludo perfectamente parable champú! 

MARIAN 
MARSH 

en 

"CRIMEN Y 

CASTIGO" 

de 

Columbia 

Pictures 

ACEITE de COCLÉ 
CHAMPU 

ALCOMOL 3% 

Mulsified 
Aceite de Coco 

CHAMPU 

AHORA A PRECIOS REDUCIDOS 
Marzo. 1936 
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Unas 

bien 

cuidadas 

- ¿ON Gi 

y e uñas delicadamente acen- 
tuadas con cualquiera de los 
hermosos tonos Cutex, agregan 
un toque de exquisito refina- 
miento a su elegancia. Hay 
matices Cutex para armonizar 
con todos sus vestidos. 

El Cutex se aplica en breves 
instantes . . . pero dura muchos 
días sin desprenderse, ni agrie- 
tarse. Conserva su insuperable 
lustre más largamente que otros 
esmaltes. 

Exija también el Quita Esmalte 
Oleoso Cutex. Al contrario de 
quita-esmaltes con acetona, que 
perjudica, el Cutex tiene acei- 
tes que suavizan. 

CUTEX 

Z GIO 

POS ; 
DANI Y) 

Una boricua, lejos de Borinquen; Mallorca, España. 
—No me causa molestia con sus preguntas, sino todo 
lo contrario, pues tengo verdadero placer en atender 
a una suscriptora tan antigua y tan entusiasta de 
CINE-MUNDIAL. Para engordar como desea, debe 
procurar que en su alimentación entren las féculas, 
la leche con crema y las harinas. Sobre su dieta 
general, tome un litro diario de leche hasta que con- 
siga su intento. Descanse, además, cuanto pueda, 
acostándose temprano y no durmiendo nunca menos 
de ocho o nueve horas, más una siesta de una hora 
después de la comida del medio día. No dudo que de 
este modo ganará las libras que desea. No haga 
ejercicios extremos que la cansen. No cabe duda que 
el origen de los desórdenes de su cutis es interno, 
debido a su estreñimiento. Tume mucha fruta, un 
buen vaso de jugo de naranja antes del desayuno y 
compota de ciruelas o manzanas antes de acostarse. 
Verá como se mejora. Su hermanita no tiene que 
preocuparse por su crecimiento, pues todavía es muy 
jovencita y la quedan muchos años por delante para 
crecer, tal vez más de lo que ella quisiera. No tengo 
remedio que darla para olvidar a su novio, pues no 
conozco panacea para el caso. Si usted misma con- 
fiesa que la desconcierta su carácter, hágase re- 
flexiones sobre lo que sufriría con ello si llegara a 
ser su esposa y convénzase a sí misma de que no la 
conviene como marido. Tal vez así logre apartarlo 
de su pensamiento, a lo que no dejará de ayudarla la 
ausencia. 

Nelly, San Pedro, Chile.—No debe preocuparla la 
opinión de su familia. Si él es tal como usted le 
pinta, el hecho de que sea viudo no debe influenciar 
en lo más mínimo su decisión. Como regla general los 
viudos son excelentes maridos cuando se vuelven a 
casar, y suelen tener más consideraciones y atenciones 
por sus esposas que los maridos casados por primera 
vez. Es tal vez por la experiencia adquirida en el 
primer matrimonio que les hace comprender mejor 
lo que una mujer vale y el vacio que deja en la vida 
del hombre cuando la pierde. Por eso suelen tener 
más comprensión y más indulgencia. Aunque tenga 
hijos, un viudo será un marido excelente para su 
segunda esposa; pero si no los tiene, como en el caso 
de usted, mejor que mejor, pues no tendrá usted 
necesidad de compartir otros afectos. No lo dude más 
y cásese en la seguridad de que ha de ser feliz. 

Anacaona, Santo Domingo, República Dominicana.— 
El único consejo que puedo darla es el de que no se 
preocupe en absoluto del muchacho, puesto que él 
no parece inclinado a quererla. Lo que usted siente 

por él no es realmente amor, pues mal puede sentirlo 

si no ha tenido motivo pára ello. Lo que usted tiene 
es lo que un gran escritor calificó como “amor de 
amar.” Está usted ansiosa de querer y de que la 
quieran, y se figura enamorada de este hombre. 
Cuando pasen los años verá usted lo equivocada que 

se halla ahora. En todo caso, lo que tiene que hacer 
es desterrarlo de su memoria y hacer su vida como 
si él no existiera. Si él no ha de fijarse en usted 
nunca, esto es lo único que la tiene cuenta. Y si ha 
de fijarse, lo hará mejor cuando vea que usted no 
repara en él. Pero por nada del mundo debe usted 
estar triste ni con deseos de morirse, porque no tiene 

motivos para ello. 

Sola en el mundo, Arenales, Nicaragua.—Comprendo 

lo triste de su situación, al verse sola, anciana y con- 

poco dinero. Sería lo mejor que acudiera usted al 

gobierno solicitando su ayuda, pues no sé yo cómo 

están las cosas en su país y no puedo orientarla de 

una manera cierta. De todos modos, y, aunque triste 

su caso, no es tan desesperado como otros. Al menos, 

aunque poco, tiene usted algo para sostenerse, y este 

pensamiento debe darla ánimos para sobrellevar la 
vida con paciencia. Para combatir el insomnio, trate 
de olvidar sus problemas al irse a la cama. Una cosa 
que me ha dado personalmente un buen resultado es 

la de planear la construcción de una casa, cuando el 

sueño tarda en llegar. Me imagino cómo debe ser el 

terreno en que habría de construirla; la construyo 

a mi antojo, con cuantas comodidades deseo, y 

comienzo a amueblar sus habitaciones una por una. 

Hasta ahora no he podido ver mi casa completa, 

porque antes de tener colocado todo el mobiliario, 

estoy dormido profundamente y, sin duda alguna, 

roncando a satisfacción. Lo esencial para combatir el 

insomnio es alejar del pensamiento todo aquello que 

nos preocupa. No conozco el libro de que me habla, 

pero por lo que me dice ha de ser interesante. 

Uno que quiere medrar, La Roda, España.—Es un 
poco difícil que le conteste categóricamente a lo que 
usted me pregunta. Pero al menos le diré cuales son, 
a mi juicio, las condiciones principales que debe tener 
un hombre para hacerse simpático a las gentes y 
agradable a las mujeres. No es necesario ser un 
Adonis, pero si debe tenerse buena apariencia personal, 
con los dientes y las uñas bien limpios y perfecta- 
mente afeitado el rostro a diario. En el vestir no 
debe extremar la nota, para hacerse conspicuo, sino 
usar trajes sencillos y siempre limpios y bien plancha- 
dos. En su educación debe ser un caballero en todo 
momento, teniendo toda clase de cortesías con las 
damas. Debe saber bailar, tener una agradable con- 
versación y aparecer siempre de buen humor. No 
beberá con exceso, no se alabará tontamente, no 
insistirá en acompañar a una señorita si ella no es 
gustosa en aceptar su compañía, y, no empleará nunca 
palabras de mal gusto ni contará cuentos de doble 
sentido. ¡Será siempre puntual y sincero y nunca 
faltará a una cita o a una palabra dada. Si usted 
se atiene a este patrón, no creo que le sea difícil 
interesar a la muchacha de quien está enamorado y 
hacerse simpático al suegro para que le confíe el 
puesto que ambiciona. Para conseguir la colección 
de sellos que desea le aconsejo que escriba a Nicolás 
Sanabria, 17 East 42nd Street, New York. Olvídese 
del cine y no piense en él más que como espectador. 
No vale la pena de que ni usted ni nadie pierdan su 
tiempo en hacerse otra clase de ilusiones. Le con- 
viene a usted mucho más la realidad de la boda en 
perspectiva. 

La ninfa del gato persa, Larja, Santo Domingo.— 
Un buen veterinario, excelente amigo mío, me 
recomendó en una ocasión, en que le hice una pre- 
gunta análoga a la que usted me hace para complacer 
a un consultante de esta sección, que se les dé a los 
gatos carne cruda para comer, porque el sistema 
digestivo de estos animalitos está hecho para esta 
clase de alimentación y no pueden digerir las harinas 
ni almidones de los cereales. Tal vez su gatito se ha 
enfermado por eso y de ahí proviene la llaga de su 
lomo. Póngale sobre ella una pomada hecha por usted 
misma con manteca y azufre, bien mezclado hasta 
que forme una pasta, a la que añadirá unas gotas de 
amoniaco. Esta pasta cura todas las llagas de los 
gatos y los perros. Pero tiene que cubrirle la lastima- 
dura con una venda, para que no se coma la medicina, 
que es únicamente para uso externo. La dirección 
que usted quiere es la siguiente: “The Steelfax Cor- 
poratión of America, Dept. 21, 1785 East 11th Street, 
Cleveland, Ohio.” He oido hablar de la medicina que 
dice, pero no puedo darla seguridades sobre la 
eficacia de sus resultados porque no he tenido ocasión 
de experimentarla por mí mismo, ni conozco a nadie 
que lo haya hecho. 

L. G., San Augustín, Florida.—Por lo general, la 
perspectiva no es muy halagueña. Si los dos son 
viudos y los dos tienen hijos del primer matrimonio, 
dudo mucho que puedan ustedes tener paz en el que 
proyectan. Claro está que esto depende en gran parte 
de las edades de los respectivos muchachos y de la 
paciencia, tolerancia y tacto que cada uno de ustedes 
tenga para los hijos del otro. Depende también la 
mayor o menor cordialidad que pueda existir en una 
familia así formada, del bienestar económico de que 
se disfrute en la casa. Si no se tienen privaciones 
marchará todo mejor y mo vendrán los imevitables 
rozamientos y acritudes ocasionados por la escasez. 
De todos modos, creo que necesitan ustedes quererse 
mucho para llevar este barco a buen puerto sin que 
le acosen rudos temporales. Yo no pensaría dos veces 
en su caso. Como usted me pide mi sincera opinión, 
así se la doy. Es lo que suelo hacer siempre, por 
considerarlo un deber para con los consultantes. 

María de la O., Habana, Cuba.—Sí, la novela es 
buena, pero no creo que es la más a propósito para ir 
a manos de una niña de 14 años que puede entenderlo 
todo al revés y sacar de su lectura más perjuicio que 
beneficio. Hay muchas cosas que no deben saberse 
demasiado temprano. Tiempo le quedará de enterarse 
de ellas. Hágala usar unos zapatos especiales con un 
soporte para el empeine para corregir el defecto de 
sus pies, pues, si no lo hace ahora, cuando sea una 
señorita estará desesperada al no verse los pies lindos. 
Otro tanto le digo de los dientes. Cuanto antes se 
corrijan estos defectos, mejor. Me parece muy bien 
so idea del colegio en los Estados Unidos por un par 
de años. 

Cine-Mundial 
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Los EsrTrenos 
(Viene de la página 134) 

cocinera respectivamente ¡en el domicilio del 

jefe de una pandilla de bandoleros! A partir 
de aquello, que los novelistas cursis llamarían 
“una situación falsa,” las cosas se complican 

hasta culminar en el secuestro del novio en los 

precisos momentos en que. . . . Bueno, sería 

cruel pintar el desenlace. Que mis lectores re- 

ciban, como garantía, la que les doy aquí de 

que se entretendrán y quedarán satisfechos de 

la interpretación de Herbert Marshall, Jean 

Arthur y el cada vez más simpático Leo Carillo, 
en los papeles principales.—Guaitsel. 

"LA ROSA DEL RANCHO"' 
(PARAMOUNT) 

j Musica, bailes, carreras de ca- 

ballos, una voz preciosa y una estrella ídem, 

en combinación con cierta historia un poquitín 
anticuada, pero sin duda satisfactoria para 

quienes acuden al cine en busca de puras emo- 
ciones. Para los demás, siempre ofrecerá esta 

película estupenda fotografía, impecable vestua- 
rio, episodios cómicos a cargo del diminuto 
Willy Howard y el grotesco Herb Williams, 

y las voces lucidísimas de John Boles y de 
Gladys Swarthout, que me permito recomendar 
a diestra y siniestra. 

Esta Gladys no es una cantante así como así. 

Es una diva de ópera, y del Metropolitan. Más 
linda que cualquiera de la rivales que trabajan 
para la cámara, es también más joven (¡ay!) 
y tiene perfiles de los que a tí y a mí nos 
gustan, amado lector. Me parece que en “La 

Rosa del Rancho” sienta un precedente: canta 
a caballo, a pesar de lo nervioso del animal, 
que pára las orejas con cada nota. La niña 
también silba, emulando a John Boles. Ambos, 
con los labios y con la garganta, interpretan 
trozos de música gratos y pegajosillos. : 

Con el tema no me meto. Hace treinta años 
(¡ay, ay, ay!) lo ví actuado en el teatro y ya 
entonces se suponía que dataha del 1850. Pero 

repito que mientras más edad tiene lo román- 
tico, mejor resulta para los espíritus sentimen- 
tales. De modo que es de presumir que, por 
una u otra circunstancia, la cinta guste a ambos 
bandos contendientes.—Guaitsel. 

EN Ue vo Elixir 
(Viene de la página 133) 

las personas de más de 45 aos tomaran roda- 

nato de sodio prolongarían la vida cuando 
menos dos años.” 

¿Así se hablaba en una respetable asamblea 
de la Academia Nacional de Ciencias? Daba 
la impresión de que el profesor Bancroft es- 
taba vendiendo un específico. Por fin un pro- 
fesor de farmacología saltó de su asiento y 
declaró que los experimentos hechos por el pro- 
fesor Bancroft en conejos y gallinas no tenían 

| validez académica. ¿Cuántos amigos o discí- 
pulos del profesor Bancroft tomaban rodanato 

' de sodio? 

—Somos como cien los que lo tomamos con- 
tra el insomnio—declaró—y yo desde hace dos 
años me tomo una cucharadita todas las sema- 
has en una solución al diez por ciento. Duermo 

'F y tengo una salud normal. , 

Nadie hizo caso, con todo, al septuagenario 
profesor que ha descubierto el elixir de la vida, 

| Porque si aun a los descubridores jóvenes no 
se les toma en serio, ¿qué será a un anciano 

¡que habla de prolongar la existencia como si 
fuera un Cagliostro resucitado? 

Para quedar bien el profesor Bancroft con 
el rodanato o con lo que sea tiene que hacerse 
centenario. 

Marzo. 1936 

¿Por qué no es estable la salud 
y belleza de los dientes? 

Sus dientes pueden ser perfectos, blancos, ad- 

mirables. Tal vez tengan la aparencia de estar 

fuertes y sanos. Pero existe un peligro cons- 

tante, una seria amenaza: sin usted saberlo, ni 

haberlo notado, puede ya haber comenzado la 

caries ('“picadura””) en la Zoma del Peligro. 

En toda boca hay una Zona de Peligro. ...o sea 

las hendiduras de los dientes, imperfecciones del 

esmalte, y donde se unen los dientes y encías. 

Aqui es donde se forman los ácidos bucales al 

fermentarse las particulas de alimento que el ce- 

pillo no puede desalojar. Las consecuencias son: 

“picadura” delos dientes y encías infectadas. La 

Crema Dental Squibb protege la Zona del Peli- 

gro. Es un dentifrico antiácido que neutraliza 

los ácidos bucales. Limpia perfectamente y 

vuelve a los dientes su radiante blancura natural 

sin emplear astringentes ni raspantes. 

CREMA DENTAL SQUIBB 
El Dentifrico ANTIACIDO 
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Maquillaje de los Ojos 

HECHO CON BUEN GUSTO 

AYBELLINE ha sido el afeite predilecto 

de las damas exigentes, en todo el mundo, 

desde hace más de 18 años. Del elegante París 

nasta el chic Newport, este puro e inofensivo 

cosmético se encuentra en los tocadores de las 

mujeres más exquisitamente ataviadas. El nombre 

de MAYBELLINE es sinónimo de máxima cali- 

dad y insistir en MAY- 

BELLINE queda garantizada la hermosura de 

Hay MAY- 

BELLINE en cualquiera de los tres matices, 

Azul, 

venden efectos de tocador. 

absoluta pureza. Al 

los ojos en todo su esplendor. 

Negro, Castaño y dondequiera que se 

MAYBELLINE CO. 

5900 Ridge Ave., Chicago, !lll., E. U. A. 

MAYBELLINE EN LA BO- SI NO OBTIENE UD. 
TICA. PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS. 

Bolivia—Carlos Viaña B., La Paz. 
Brazil—A. Koch, Sao Paulo. 
Islas Canarias—Juan J. Fernández Martos, Las Palmas. 
Chile—Panayotti £ Reynolds, Santiago. 
Colombia—Representaciones, 8. A., Call. 
Costa Rita—E. de Mezerville, San José. 
Cuba—Librado Lake, Habana. 
Rep. Dominicana—Freddy R. 
Ecuador—Casa López, Quito 
Guatemala—Prentice Bro £ Co., Guatemala. 

Honduras —Gregorio E. Rivera £ Co., San Pedro Sula. 
México—Sanborn Hnos., 8. A., México, D. F. 
Nicaragua—Importadora y Exportadora “Nica,”” 
Panamá—Guardia € Cla., Ltda., Panamá 
Perú—K, Nadal € Co., Lima 

Islas Filipinas—Lao Tsze Trading Co., Manila 
Puerto Rico—Gerónimo G ira, San Juan 
Salvador—Sánchez £ Co., 1 Balvador 
España—Federico Bonet, Madrid 
Uruguay—Jos/ 1. Valla Montevideo 
Venezuela—Villalobos € Cla., Caraca 

Espinal, Santo Domingo. 

Managua. 

¡Oh E 

ÁS 

Nada 

como baile 

8 S gusta bailar, lectoras? 

¿ No dudo que de todas vendrá una con- 
testación afirmativa. Y en este caso será fácil 

llevaros al convencimiento de que no hay nada 
como el baile para el embellecimiento de la 
figura femenina. 

Son muchas las mujeres que no tienen la 
constancia necesaria para dedicar un cuarto de 

hora al día a la rutina de los ejercicios calis- 
ténicos, y no pocas prefieren el masaje, que a 
ellas no les da trabajo. Pero estas mismas 

mujeres no rehuyen el estar noche tras noche 
bailando para divertirse. 

Con el ritmo del baile se adquiere rápida- 
mente la gracia y la armonía de movimientos, 

como todo el mundo sabe; pero también se 

adquiere al mismo tiempo salud, juventud y 
belleza. 

Todo el mundo puede bailar, lo mismo las 
personas jóvenes que las viejas, puesto que el 

ritmo de la danza es diverso y lo mismo puede 
ser vivo que pausado, para servir a todas las 

edades y temperamentos. 

Los médicos están conformes con que el baile 
estimula las glándulas y con que las vibraciones 

musicales descansan y aflojan los nervios, y 

aseguran al mismo tiempo que cualquier 

molestia que se tenga en los pies desorganiza 

por completo todo el sistema, reflejándose el 

malestar no solamente en la parte física, sino 
en la parte mental del individuo. 

Tomemos, pues, el baile, como prescripción 

del doctor y dancemos diariamente en la sala 

de nuestra casa al compás del radio. Para ello, 

véamos primero qué es lo que hacen algunas 

famosas estrellas de la pantalla, que siguen 

la receta al pie de la letra, y tratemos de 

imitarlas. 

e l 

YLVIA SIDNEY asegura que debe la belleza 

de sus tobillos a un sencillo ejercicio que 
practica diariamente antes de comenzar su 

rutina de baile. Se pone de pie, descalza, en 

el suelo, manteniendo los pies separados a una 

distancia de seis o siete centímetros uno de otro. 

Se va levantando despacio, muy despacio, hasta 

quedar parada en la punta de los pies. Se 

detiene así un instante, y vuelve a dejarse caer, 
siempre muy despacio, hasta quedar de nuevo 

sostenida sobre toda la planta del pie. Repetido 

el ejercicio varias veces, ya está lista para 

comenzar el baile. 

Con un disco de fonógrafo, comienza una 

danza folklórica. Se ve de pronto convertida en 

una aldeana lavandera, que, siempre con sus 

pies descalzos, llega con su canasto de ropa a 

la cabeza para tenderla en las cuerdas bajo el 
emparrado del jardín. Al compás de la música 

llega sosteniendo, con ambos brazos en alto, el 

canasto imaginario. Con un gracioso movi- 

LÉÍNADELA TORER 

miento de reverencia lo coloca en el suelo, sin 
doblar las rodillas al bajarlo. Y siempre sin 
doblar las rodillas, va cogiendo del canasto 
pieza por pieza de ropa, que sacude a compás 

a derecha e izquierda, y la va colgando en la 
cuerda, empinándose al hacerlo sobre la punta 
de los pies. f 

Repetido este baile, con idénticos movimientos 
rítmicos, mientras se imagina tender diez o 
doce piezas de ropa en la cuerda, Sylvia Sidney 
se siente ágil y ligera como un pájaro para 
todo el resto del día. 

ARLENE DIETRICH, cuya gracia de 

movimientos muy pocas mujeres igualan, 
practica diariamente el baile de las reverencias. 

Con la: ayuda de la música recorre todo el 

cuarto haciendo reverencias a diestro y 3i- 
niestro, a cada cuatro pasos del baile. No es 
de extrañar por esto que en las diversas 
películas en que actúa de princesa y hasta de 
reina, haga con tanta elegancia sus reverencias 
de corte. 

En sus diarios ejericios de baile las practica 
de dos modos. Primero la reverencia que se 
limita a doblar el cuerpo por el talle; y des- 
pués la que se hace ante los reyes doblando las 

rodillas y quedando casi sentada sobre el suelo. 
Para realizar la primera, descalza, por su- 

puesto, se sostiene sobre el pie izquierdo y 
describe un semicírculo, de delante para atrás, 
con el pie derecho, dejando éste colocado 
oblicuamente detrás del izquierdo. En esta 
posición dobla el talle hacia adelante y abre 
los brazos hacia atrás al hacer la reverencia. 

Para la segunda, la posición es la misma, con 
la sola diferencia de que el semicírculo que 
hace con el pie derecho es más ancho, para que 

queden los pies más separados, a una distancia 

de veinte o veinticinco centímetros más atrás 
el pie derecho que el izquierdo, a fin de poder 
doblar las rodillas fácilmente, llegando casi 
hasta el suelo en la reverencia, mientras las 

manos caen hacia los lados graciosamente. 

ARA mantener la esbeltez de la figura, 
Carole Lombard ha creado para sí misma 

un ejercicio de baile que titula “El baile del 
confetti,” y que no puede ser más fácil. 

Al levantarse de la cama, ayudada por la 
música del radio o por un disco de fonógrafo, 

va esparciendo por el cuarto un puñado de 
confetti, y una vez esparcido, siempre al 
compás de la música, va doblándose por el 
talle y recogiendo uno por uno los diminutos 

redondelitos de papel. 
Como las artistas, todo el mundo puede 

bailar. Y no sólo en ejercicios aislados, sino 
colectivamente. En la sala de la casa por las 

noches, mejor que escuchar los programas de 

radio sentados en un sillón, será aprovecharse 
de ellos bailando unos con otros, desde el niño 
de dos años hasta el abuelo de 80. 

Cine-Mundial 



Una mano aspera causaría decepción ... pero la 
f 

! mano blanca, suave, lisa—la mano cuidada con la 
l . : o 
l Crema de miel y almendras Hinds — tiene, al to- 

car, virtud de caricia. Recuerde que sus manos 

revelan su refinamiento — y conservelas siempre 

l hermosas, usando a diario la Crema Hinds, la mis- 

ma Crema Hinds que toda mujer moderna usa 

para la cara. Por ser líquida, sus benéficos ingre- 

dientes penetran mejor — y sus resultados son mas 

satisfactorios. A pesar de la intemperie, el deporte 

o el trabajo, usted lucirá, con Hinds, manos 

exquisitamente suaves y blancas — y un 

cutis terso y juvenil. Rechace imitaciones. 

LA CREMA PROTECTORA 

QUE EMBELLECE EL CUTIS 
Hinds es tan buena para el rostro, 

como para las manos y el cuerpo. 
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Conserve 

su bebé 

robusto 

L alimento que Ud. le dé a 

sus niños, especialmente 

durante la tierna infancia, es 

de consecuencia importante en 

el futuro. Haga lo que muchos 

médicos han aconsejado a otras 

madres—dele a su bebé Maizena 

Duryea en abundancia. Así es- 

tará segura de que su alimento 

contiene los elementos nutri- 

tivos necesarios para formar 

huesos derechos, músculos fuer- 

tes y dientes firmes y blancos. 

Fácil de digerir hasta por 

el más delicado estómago de 

hebés de 4 meses o más, la 

Maizena Duryea se asimila de 

2 a 3 minutos. Pruebe Maizena 

Duryea hoy mismo. 

MAIZENA 
DURYEA 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E. U. A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su ilustrado e 
interesante libro de recetas de cocina para preparar la 
Maizena Duryea. 
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Contra 
las quemaduras 
es tragedia ocurrida no hace mucho a una 

familia amiga, de que acabo de tener noticia 

por carta, al ver morir abrasado a un hijito de 

cinco años, en medio de torturas inenarrables, 

me hace pensar con espanto en la frecuencia de 

estos accidentes y en lo relativamente fácil que 
es el ponerles remedio, evitando las fatales 

consecuencias que por lo general suelen tener 

y los dolores de agonía que las quemaduras 
producen. 

El descubrimiento se debe a un joven y 
notable médico ya muerto, el doctor Davidson 

del Hospital Ford, en Detroit, benefactor de 

la humanidad que, horrorizado ante la angustia 

en que morían las víctimas de grandes que- 

maduras, batalló incansable hasta dar con el 

remedio. 

Por haber visto con mis ojos el caso de una 

niña de tres años, completamente abrasada de 

la cintura para abajo al caerse de espaldas 

dentro de la paila de agua hirviendo en que 
su madre hacía hervir la ropa, puedo dar fe 
del milagro. 

El médico llamado a toda prisa, administró 
a la niña una dosis de codeína, extendiendo a 

la vez sobre la enorme llaga que cubría su 

media espalda, sus nalguitas y sus pantorrillas, 

una capa de ácido tánico. Colocó a la paciente 

boca abajo en su camita y formó sobre la cama 
una tienda de campaña con sábanas, calentando 

el reducido espacio de la tienda con un calen- 

tador eléctrico para contrarrestar la baja tem- 

peratura que se produce invariablemente en el 

organismo cuando se sufre una quemadura 
grave. 
A las pocas horas el ácido tánico, por una 

extraña reacción con la piel quemada, había 

formado una capa oscura y brillante como de 
charol color castaño, que el doctor cubrió por 

completo con otra capa de colodión. 
A la criaturita se la daba constantemente a 

beber agua, para suplir la falta de fluído que 

sigue a toda quemadura, y se la administraban 
de vez en cuando inyecciones salinas. Poco a 

poco el color castaño de la piel quemada fué 

volviéndose negro. La niñita no parecía sufrir 

mucho, aunque nadie suponía que pudiera 
salvarse. El doctor, sin embargo, daba es- 

peranzas, en las que nadie creía. Era preciso, 

según, él, esperar tan sólo a que se formara 

la piel mueva, bajo la capa negra que cubría 

el cuerpecito, que se caería por sí sola, apenas 

la nueva piel estuviese formada. 

A la semana justa del accidente la piel negra 

quemada comenzó a caerse, se levantó la niña 

de la cama y con asombro de todos pudo andar 

por toda la casa y sentarse sobre una silla, sin 

experimentar ningún dolor. Nadie podía dar 

crédito a sus ojos. El milagro anunciado por 

el médico se había realizado. ¡Y con qué 

remedio tan sencillo, tan al alcance de todo el 

: LN 

O ELENA o 
mundo, en todo momento! 

“No se suele tener ácido tánico en la casa, 

para un caso de apuro,” dirán muchas personas. 
“Debe tenerse siempre,” afirmamos nosotros. 

Acido tánico en polvo, que en caso de que- 

maduras y mientras se espera al médico se 
preparará fácilmente disolviendo cuatro o cinco 

cucharaditas en un vaso de agua y aplicándolo 
en compresas sobre las partes quemadas. Debe 
tenerse presente que esta solución de ácido 
tánico ha de hacerse en el momento, porque 

pierde muy pronto su eficacia. Pero, aunque 

no se tenga ácido tánico en polvo, bastará con 

hacer un té sumamente fuerte, mojando en este 
té las compresas que hayan de aplicarse sobre 
la quemadura. Y muy rara será el ama de 
casa que no tenga un pags de té en su 

despensa. 

URANTE siglos enteros los chinos han 

empleado el té para las quemaduras, 

mientras que las naciones civilizadas han dado 
palos de ciego empleando toda clase de remedios 

que torturaban al quemado y no salvaban su 
vida. 

Mediante el descubrimiento del benemérito 
doctor Davidson, se evita la tortura de las 

curas, que no sólo atormentan al paciente al 
despegar los vendajes adheridos a las que- 
maduras, sino que le ocasionan terribles dolores 

al exponer al aire la carne viva de las llagas; 

se evita la infección de las heridas, puesto que 
no hay que tocarlas para nada; y se evita la 

muerte,—a veces misteriosa, cuando las que- 
maduras no son al parecer graves—por el 

envenenamiento que en el sistema produce la 
piel quemada; envenenamiento que ataca 
rápidamente al hígado y a los riñones, causando 

la muerte del paciente. Este envenenamiento 

producido por la piel en el sistema, es lo que 
hace tan peligrosas las quemaduras del sol, 

cuando las personas en las playas o en el campo, 
con el afán de tostarse cuanto antes, no se 

exponen a los rayos solares con las debidas 
precauciones. 

Toda madre, pues, debe tener conocimiento 

del sistema de curación por medio del ácido 

tánico en toda clase de quemaduras, debiendo 

tener presente que una vez puestas las com- 
presas empapadas en la solución de ácito tánico, 
no hay otra cosa que hacer sino dejar a la 

naturaleza que obre por sí misma hasta que 

se efectúe el cambio de piel, y que en modo 
alguno ha de tratarse de quitar la piel que- 

mada hasta que ella sola se caiga, pues podría 

ser fatal para “el paciente el querer hacerlo a 
la fuerza, bien tirando de ella o bien humede- 
ciéndola con agua o con algun otro líquido. 

Claro está que en todo caso de quemaduras 
graves es necesario llamar al médico. 

Pero, de todos modos, da una gran sensación 

de seguridad el tener la certeza de que con 
una simple taza de té, bien fuerte, se puede 
salvar en un momento de apuro la vida de un 

hijo. 

Cine-Mundial 
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(Viene de la página 164) 

de pieles, prefieran, para invierno, escoger un 

marido. 
Yo me muestro imparcial. En lugar de ator- 

mentar al lector con mis opiniones particulares 
prefiero decirle lo que piensan las propias 

“estrellas”. 
¿Qué piensa usted, Kay Francis del matri- 

monio? Habrán observado que Kay Francis 
en las películas es una persona muy seria. En 
cuestiones de amor, adopta una actitud casi 

melodramática que por cierto le va muy bien 
con su predilección por los vestidos hechura 

sastre. Conoce el matrimonio, no en teoría, sino 
a través de una larga práctica: se ha casado 

tres veces y está a punto de reincidir. Kay 
Francis contesta: 
—Está bien, si no le da uno carácter de per- 

manencia. Tarde o temprano surgirá el con- 

flicto. 
¿Dice esto porque verdaderamente crea que 

el matrimonio es como los vestidos, bueno para 
una temporada solamente, o para justificar su 
veleidad matrimonial? 
Vamos a ver que dice Bette Davis, esa mu- 

chacha tan trágica que en las películas nos da 
la sensación de que se va a suicidar de un 
momento a otro. 

—A veces, el cine y el matrimonio pueden 
combinarse con éxito. Depende, desde luego, de 
los interesados. 

O sea que Bette Davis no dice nada. Con- 

tinúa casada, sin embargo, con el director de 
una orquesta de “jazz”. Sin poder explicarlo, 

me parece que el director de una orquesta de 
“jazz” debe ser una persona muy voluble. Fue 

el primer novio de Bette Davis y acaso esto 
justifique que siga enamorada de él. 
Ruby Keeler, la famosa bailarina, esposa de 

Al Jolson, el de las canciones sentimentales con 
la cara pintada de negro, es feliz. Por cierto 

que un astrólogo de Hollywood afirma que 
durante el presente año Ruby Keeler dejará 
de ser feliz. 
—Naturalmente que se pueden combinar el 

matrimonio y la carrera cinematográfica. 
Y se muestra ella como ejemplo. No discuto 

su felicidad, pero en cuanto sintió la necesidad 
sentimental de un hijo, en vez de sacarlo del 
matrimonio como hacen todas las parejas feli- 
ces, lo sacó de un orfanato de Los Angeles. 
—¿Y usted qué opina, Margarita Lindsay? 
Margarita Lindsay es muy guapa, tiene un 

precioso perfil. Es soltera. 
—De ninguna manera. O el matrimonio o 

el cine. 
Cuando al fin se case, cambiará de pensar. 

Artistas o no, casi todas las mujeres—y los 

hombres también para ser francos—cambian de 
modo de pensar. Ella afirma que, si alguna 
vez se casa, dejará de ser artista. Yo me limito 
a esperar con toda paciencia la veracidad de 
semejante determinación. 

Joan Blondell hace unos meses desapareció 

¡del cine. ¿La habrían secuestrado? Su con- 
¡trato no había llegado a su término. ¿Se le 
preparaba alguna resurrección con miras a la 
publicidad ? 

Sencillamente estaba embarazada; porque las 

artistas de cine no han logrado todavía enco- 
mendar tan abrumadora labor a otra persona 
mientras ellas continúan haciendo películas. 
Dió a luz un nene, le puso de nombre Norman 
y volvió a los estudios. ¿Qué pensaría la 
Blondell del matrimonio y el cine? 

—Que se combinan, siempre que la mujer 
| esté, en caso necesario, dispuesta a sacrificarse 
por el hogar. Es decir que, cuando haya que 
escoger, habrá de decidirse por su marido. 
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UN BIZCOCHO DELICIOSO 
hace feliz 

Vall la pena insistir en e 
Polvo Royal. Con sólo 26 

3 cucharaditas alcanzará 

éxito completo. 

IEMPRE hay sonrisas en el ho- 
gar donde se emplea el Polvo 

Royal para Hornear. Con Royal 
Vd. siempre puede tener la seguri- 
dad de producir un bizcocho per- 
fecto. 

Vd. puede confiar en 
la pureza y en la 
excelencia de este 

OFERTA GRATIS: 
Nueva edición del libro de rece- 
tas Royal. Hermosamente ilustra- 
do. Con muchas recetas nuevas y 
menús especiales para cada oca- 
sión. Con sólo enviar el cupón. 

al marido 

BIZCOCHO ESCOCES 

Ablándese Y, taza de mantequilla; agré- 

guense 11% tazas de azúcar morena, 

poco a poco. Añádanse 2 huevos, uno a 

uno, batiendo bien después de echar cada 

huevo. Agréguese 1 cucharadita de ex- 

tracto de vainilla. Ciérnanse 1% tazas 

de harina fina junto con 2Y, cucharaditas 

de Polvo Royal y Y de cucharadita de 

soda. Añádase a la primera preparación 

alternando con 2 cucharadas de café puro 

frío y 6 cucharadas de agua. Cuézase en 

un molde cuadrado engrasado en un hor- 

no moderado durante 50 minutos. Una 

vez frío, cúbrase la superficie con Azu- 

carado Espumoso. (Véase el Libro de 

Recetas Royal.) 

polvo de hornear. Produce bizco- 
chos y toda clase de pastas hornea- 
das de mejor sabor y de consisten- 
cia delicada y uniforme ... ¡ya un 
costo tan pequeño! 

Por eso Royal ha sido el preferido 
de los expertos por más de 65 años. 
Al comprar polvo de hornear pro- 
cure siempre la marca Royal. 

PAN AMERICAN STANDARD BRANDS, INC. 

Dept. 3-36, 595 Madison Avenue 

New York, E. U. de A. 

Sírvanse enviarme un ejemplar gratis del nuevo 
Libro de Recetas Royal. 

Nombre 

Dirección ___ 

Un Rico Alimento Fácil de Digerir 
Los niños se entusiasman con el 
sabor de las Hojuelas de Avena 
3-Minutos. Son Cocidas Sin Fue- 
v—En El Molino—Durante 12 
oras,lo queles conserva intac- 

tos su delicioso sabor, su virtud 
alimenticia. Póngalas a cocer 
3 minutos jus- 
tos, y sírvalas 
hoy mismo. 

Fotografías de sus estrellas favoritas . . . Oferta Exceptional . . . 

Para precios al por mayor y otros detalles, escriba hoy a... 
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¡Cómo se me 
ha mejorado 

el cutis! 
. desde que empecé 

a usar estas cremas 
Una vez que Ud. vea en su propio cutis 
los encantadores resultados de las Cre- 
mas Dagelle no quedará conforme con 
ninguna de las demás preparaciones 
de tocador. La Crema de Belleza Da- 
gelle penetra más, limpia mejor, sua- 
viza y nutre el cutis como ninguna 
otra de las cremas que Ud. haya 
usado hasta ahora. Y la Crema In- 
visible Dagelle protege la tez más deli- 
cada de los estragos del sol, el viento, 
la lluvia y el polvo, y les comunica el 
exquisito sello de la perfección a los: 
polvos y el colorete. Con el uso diario 
de las Cremas Dagelle estará Ud. 
siempre linda y con el cutis fresco. 

POS de ecló 

y Lociones lemas 

Dagelle 
FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue Nueva York, E.U.A. 

o 

La Empresa que Cumple lo 
que Promete 

8 Películas de Bill Cody—I0 Películas de Ken 
se Películas de Bob Steele 

Distribuidores Exclusivos de las 
Producciones IMPERIAL 

o 

Cintas de Vaque- 
e rop NI "OS: Asuntos Cortos y 
- e Autos Cortos en COLOR. 

Para informes sírvase 
cablegrafiar o escribir. 

Dirección Cablegráfica: 
LUPORINI—NUEVA YORK 

Ési Melodramas; 
PEA San eries; 

Se 
Nuevos 

Inauguran 
Salones 
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Manuel G. 
Álvarez, cuba- 

no, jefe de 
exportación de 
la empresa 
Max Factor. 

FDO AD me 

en 

Con Max Factor en el cen- 
artistas 

Robert Taylor e Irene Her- 
vey, al inaugurarse los sa- 

lones del primero. 

Hollywood los 
de Max Factor 

de cine 

Mary Carlyle 
que, con otras 

estrellas, firmó 
l “pergamino 

de  celebrida- 
des” de Max 

Factor. 

El nuevo Instituto de Belleza de Max Factor en Hollywood. 

Lo cual me parece muy bien, a condición de 

que para entonces no esté ya divorciada. 
Me intrigaba, como al lector con toda seguri- 

dad, conocer la opinión de Greta Garbo, la 

impenitente soltera a quien los periódicos y las 
revistas de cine han tenido enamorada no sé 
cuántas veces; pero, en realidad, nadie sabe 

si la ilustre artista nórdica será capaz de ena- 
morarse alguna vez, fuera de sus enamora- 

mientos profesionales. 
—¿Y usted, Greta, qué dice? 
Y Greta, en su papel de Garbo, no dijo 

nada. Me pareció, por lo tanto, la que con 

más talento había contestado a la pregunta. 

El problema sigue en pie. ¿El matrimonio? 
¿Una carrera artística? ¿Ambos a la vez? 

No es que a mí me interese gran cosa desen- 

trañarlo, pero me agradaría que se llegase 

pronto a una conclusión para que cesarán de 

agobiarnos la vida una y mil veces con este 

absurdo dilema. 

Kay FRANCIS, divorciada cinco 

veces, va ahora, camino del sexto con Delmer 
Daves, y, según ella misma acaba de confesar, 

cualquier día se casan. . . . 

Asesinatos Dos 

(Viene de la página 150) 

—¿Porqué habían de tomarlas?—me contestó 
ella—No olvide que se trata de una nave turista 
que enarbola el pabellón pacífico de Dinamarca, 
lo que no es obstáculo para que sus calas vayan 
repletas de aviones desplegables, fusiles y ame- 
tralladoras. 

ALTAMOS a bordo. 

S Aquella tripulación no podía engañar más 
que a quien tuviese interés en ser engañado. 
Los supuestos turistas estaban regularmente 
vestidos, pero no sé qué tiene la “pegre” que es 
absolutamente imposible disfrazarla. El hampa 
resiste a todas las transformaciones. Es hampa 
siempre. 

No faltaban mujeres; por el contrario, podía 
decirse que sobraban. Pero los que sabemos 

que al cerrarse la ruta americana de la trata 

de blancas, los souteneurs han encontrado mer- 

cados abiertos en Asia y en Africa, no nos 
podíamos engañar. 

Y yo no me engañé. 

En el navío falsamente dinamarqués habían 

Cine-Mundial 
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Entre los alumnos de 

esta Academia se cuen- 

tan jóvenes de las 

principales familias de 

la América. LA 
wa 

STA famosa y antigua es- 

cuela ofrece una educación 

de mérito excepcional, prepa- 

rando a sus alumnos para 

matricularse en las principales 

universidades. 

También se da a los alumnos de 

la New York Military Academy 

competente instrucción en acti- 

vidades ajenas a las aulas pro- 

piamente dichas, tales como 

Tiro al Blanco + Natación 

Boxeo + Equitación 

Esgrima . Baile 
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metido un buen retazo del barrio privado de 

Marsella, sin contar las mujeres procedentes 

de Bélgica que iban a bordo. 

—i¡ Hermosa exportación!—pensé. 

La venta de mujeres blancas favorecida por 

la guerra de Italia contra Abisinia. Unas para 
los cafetines morunos de Arabia, otras para 

Persia y las más para los prostíbulos de la 

India, sin contar las que habrían desembarcado 

en el infierno de Trípoli, en Túnez y en Ale- 

jandría. 

El capitán del barco no parecía persona ex- 

cesivamente escrupulosa. 
Eso en lo referente a ellas. 

En cuanto a ellos, se veía claramente que 

los macs habían encontrado una bella opor- 

tunidad de viajar con sus rebaños femeninos 

mediante el camouflage turístico que se le había 

dado el barco. Para una empresa de contra- 

bando nunca faltan apoyos y los señores chulos 

del norte y del sur disfrutaban de un viajecito 

que suponía un buen negocio. Colocar cien 

mujeres blancas en tierras de gente de «color 

supone casi el millón de francos. 

La marinería tampoco hacía mal papel junto 

a los viajeros. Su recluta debía haber sido 

hecha entre desertores, inadaptados y mangan- 

tes de los puertos de Bélgica y Holanda. 
El comisario de a bordo nos dispensó una 

acogida afectuosa. La venezolana puso sobre 

la mesilla la documentación robada a los es- 
pañoles que había asesinado, pero el marino 

apenas le prestó atención. 

—¿Estamos muy lejos de la  playa?.— 
preguntó. 

—Una media hora. 

La venezolana y yo fuimos a pasear un 

momento por cubierta. Allí le dije: 

—Saliendo el barco de Holanda, me inclino 

a sospechar que el armamento ha sido vendido 
por los alemanes. 
—Naturalmente—me contestó ella. 

—Entonces, no comprendo. . . . 

—¿Por qué se las entregamos a los italianos? 

—Si. 
—Sencillamente, porque los abisinios nos las 

han pagado ya. Terminado el negocio, la 

simpatía se pone en juego. 

lo dijo en árabe: E 
M —Dispóngase a coger los remos. 

Nos habíamos alejado bastante del barco y 

la orilla se hallaba ya próxima. 
a bordo bogaba en nuestro bote, que no llevaba 

más pasajeros que nosotros dos. Ibamos a 

hacer una última observación en tierra para 

disponer que se desembarcase el material. Esto 

era, al menos, 

comisario. 
Estaba sentada detrás del oficial que remaba. 

Abrió el bolso de mano, sacó de él una pequeña 

pistola y se la disparó en la nuca al oficial. 

Todo ello tan rápidamente que no me dió lugar 

a evitarlo. 
Tampoco me dió tiempo a protestar. 
—i¡Coja los remos!—me ordenó de nuevo. 

Obedecí. 
—¿Porqué ha hecho eso?—le pregunté. 

—Ya le contestaré más tarde. .. . Ahora mire 

hacia el navío. 
Una explosión: formidable. 
—Dentro de cuarenta segundos otra—dijo la 

espía—y dentro de otros cuarenta, la tercera. 
. . . No va a quedar ni una astilla del barco. 

—¿Su maletín de mano? 
—Tenía tres bombas tipo Orosini, sólo que 

perfeccionadísimas. Funcionan por medio de 

un aparato de relojería. . . . ¡Reme, hombre, 

reme! 

Sica que el bote no puede entrar más 

== lejos. 

Salté. 

Un oficial de | 

lo que ella había dicho al | 

Las manchas 

de nicotina THE PERFECT DENTIFRICE 

ASOONTIFIALY PRIMO 

TOOTH POWDER 

CLEANSING ue BEAUTIFYING 

TEETH 

desaparecen 

rápidamente... 

Gracias al Oxígeno. 

Cuando CALOX se pone en contacto 
con la humedad de la boca, se forman mi- 
llares de pequeñas burbujitas que hacen 
espuma alrededor de los dientes y encías, 
limpiando como sólo puede hacerlo este 
perfecto agente limpiador natural. Resta- 
blece la belleza natural de los dientes, en- 
tona y purifica las encías y toda la cavidad 
oral. 

Todo fumador queda encantado con 
CALOX, porque no sólo le mantiene la 
buena apariencia de la dentadura, sino que 
también purifica el aliento dejándole una 
sensación de frescura en la boca. 

Además de oxígeno, CALOX también 
forma agua calcárea, que neutraliza la 
acidez de la boca y protege el esmalte de 
los dientes contra los ácidos. 

Su dentista le recomendará un polvo 
dentífrico, y CALOX es el mejor de los 
polvos dentífricos. Es también el más eco- 
nómico—dura dos veces más que la pasta. 
Pruébelo hoy mismo y se convencerá. De 
venta en farmacias, perfumerías, salones de 
belleza, bazares y tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

GALO 
MÁS EFECTIVO, MAS ECONOMICO 
McKesson £ Robbins, Inc.. Nueva York, E. U. de A. 

Fabricantes de productos químicos durante 102 años. 
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¿Desea Ud. Quitarlas? 

A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita 0 Blanquea 

las Pecas el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

CON DISCOS 

| N G LES FONOGRAFICOS 
OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 

LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 
O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 

Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 

1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. 

DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

L aparato Trados Mo- 
delo 25 corrige ahora 

toda clase de narices de- 
fectuosas con rapidez,- sin 
dolor, permanentemente y 
cómodamente en el hogar. 
Es el único aparato ajusta- 
ble, seguro, garantizado y 
patentado que puede darle 
una nariz de forma per- 
fecta. Más de 100.000 per- 
sonas lo han usado con 
entera satisfacción. Reco- 
mendado por los médicos 
desde hace muchos años. 
Mi experiencia de 18 años 
en el estudio y fabricación 
de Aparatos para Corregir 
Narices está a su disposl- 
ción. Modelo 25-Jr. para 
los niños. Escriba solici- 

folleto gratis que le explica 

SY ns El 

Para damas y 
caballeros. 

tando testimonios y 
cómo obtener una nariz perfecta. 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
89, Rex House, 45, Hatton Garden, Londres, Inglaterra. 

El Mundo de los Deportes 
R EPORTAJES gráficos de lo más sensa- 

cional ocurrido en el mundo de los 
deportes, hechos por la Empresa COLUM- 
BIA en colaboración con CINE-MUNDIAL. 
Desde el espeluznante primer asalto de la 
pelea Firpo-Dempsey hasta . . . pero lo 
mejor es que ustedes mismos vean las 
películas, sin perder una de la serie, por- 
que en todas hay incidentes que entusias- 
man, alarman, sobrecogen y muchas veces 
levantan en vilo al público en masa. 

Estos reportajes COLUMBIA-CINE- 
MUNDIAL se exhiben en todos los países 
hispanos. 

—Cójame en brazos. No permitirá un caba- 

liero español que una señorita americana se 

moje las pantorrillas. 

Obedecí maquinalmente. 
Ya en la playa, la deposité sobre la arena. 
—Explíqueme—le dije. 
—Dejémonos de explicaciones—me contestó— 

Sea usted galante. Ve a una dama en peligro 

en una playa africana y no se le ocurre decir 

más que le expliquen las cosas. ¿Qué quiere 
que le explique? . . . ¿Que a estas horas habrán 
salido barcos de Djibutti al oír la explosión y 

que si me cazan me fusilan? 
—Usted me dijo que no mataríamos a nadie. 
—¡Santo Cielo, este hombre es tonto! .... 

¿Pero es que Francia es aliada de Italia en el 
pleito de Etiopía? ¿No? . . . ¿Entonces a quién 

iba a entregar yo las armas en una colonia 

francesa? .. . Hágase cargo y no sea egoísta. 

Usted en Djibutti está a salvo porque se en- 
cuentra entre sus amigos, mientras que yo: 
pueden ocurrir una de estas dos cosas: que 

pueda ganar la Eritrea italiana, o que me 

tenga que esconder hasta encontrar una ocasión 
propicia. 
—Aun podría ocurrir una tercera—le dije 

yo lleno de mal humor. 
—¿Que usted me entregara a los franceses? 
—Exactamente. 

—La tengo descartada. Desde que le conocí 

a usted en la Embajada Japonesa de Madrid, 

consideré que no “me daría” a mis enemigos. 
« . . Salude a su amiguita I K 122. El mundo 

es pequeño, quizá la encuentre algún día. .... 

Me tendió una mano pequeña y fina. 
—¿Sin rencor?—me dijo. 
—Sin rencor—dije estrechándosela. 

Luego, con pena, la vi desaparecer por el 

camino arenoso. 

Silla iuiSae 
(Viene de la página 165) 

Nuevo director del Metropolitano. Se fueron 
las barbas venerables de Gatti-Casazza, el ante- 

rior director. Rostro afeitado, en cambio, de 

Eduardo Johnson. Rostro frío de canadiense 

norteamericanizado. En su cabeza ideas de 

modernización de la ópera. 

La claque es sistema viejo de éxitos. John- 

son, en su despacho, ante su inmensa, lujosa 

mesa de caoba, rememora. Johnson, años atrás, 

ha sido barítono en el Metropolitano. Ve a 

Caruso. 

Caruso cantará “Payasos”. Lanza unos gor- 

goritos para probar la voz. Magistral, com- 

placido. La ovación de aquella noche, al ter- 
minar, tiene que ser de quince minutos. Encarga 
a uno de sus servidores que adquiera cien 
entradas por su cuenta, que se le entreguen al 
jefe de la claque. 

Aquella noche, sigue rememorando Johnson 

sentado en su despacho, al concluir Caruso 

“Payasos” ha salido veinte veces al proscenio 

a recibir tumultuosa ovación. Ha hecho época. 
La crítica lo ensalza. Caruso, que no necesita 

de la claque, es quien más la alienta. 

Caruso ha muerto y con él su época, piensa 
Johnson. La claque es una mentira. Llama 
a su secretario, da órdenes de suprimir la 

claque. 

. . . . . . . . . . . 

Una señora leyendo el periódico después del 

desayuno, se dice a sí misma: “Conque ya no 

hay claque en el Metropolitano”. 
Dos comisionistas, aficionados al canto, se 

encuentran en el “hall” de un rascacielos. 
—Ahora que no hay claque veremos la ártista 

que vale y la que no. 

—Se acabó lo de engañar al público con 
aplaudos fingidos. 

Cuatro periodistas corren a ver al italiano 
de rostro azulado, jefe de la claque. 
—La claque es necesaria—les dice—; de lo 

contrario el público ignorante aplaudirá a 
destiempo, cortando pasajes interesantes, deslu- 

ciendo la labor del artista. Cuando estamos 

nosotros, esto se evita con un “chiss” enérgico 

y general de la claque. Nosotros damos la 

pauta de aplaudir donde y cuando se debe 
aplaudir. Alentamos a los artistas; somos, en 
suma, imprescindibles. 

—Ahora que los suprimen, ¿qué van ustedes 
hacer? 

—El boycot. 

—¿ Cómo? 

—Pagando nuestras localidades, aplaudiendo 

a destiempo, interrumpiendo un do, convirtién- 
donos en desesperación de los artistas. 

Despacho de Johnson. Hablando con él dos 

harítonos, un tenor, una soprano, el director del 
“ballet”. 
Johnson:—Es inútil. He dicho que jamás 

daré asentimiento oficial a la claque. 
Barítono:—A mí me han cortado ayer un do. 

No podemos seguir así. Hay que traer a esa 

gente. 
Director de Baile:—El conjunto de anoche me 

lo han estropeado por completo haciendo perder 

el efecto final con sus aplausos intempestivos. 
Necesitamos la claque. 

Soprano:—Usted habrá notado, mi querido 

Johnson, que la sala hay moches que está fría, 

la gente poco propicia al entusiasmo, nuestros 
esfuerzos no tienen respuesta en sus aplausos. 

Yo echo mucho de menos la falta de la claque. 
Tenor:—La verdad, yo tengo miedo ahora al 

salir a escena. Antes tenía cierta confianza 

sabiendo que me aplaudirían, aunque sólo fuera 
la claque. Ahora me asalta el temor de que 
la claque, en cuanto me desvíe en una nota, se 

ponga a silbarme. 
Johnson:—Allá ustedes. Si creen que necesi- 

tan la claque, tráiganla ustedes. Yo no. Con 

mi autorización no se organiza de nuevo. Si 
son ustedes los artistas que yo creo, no necesitan 

de aplausos pagados. Yo no me opongo a que 
ustedes particularmente hagan lo que que 

quieran. 
Rumores. Discusión acalorada. Discusión 

que se prolonga en el restaurante donde van a 
comer algunos de ellos. 

. . . . . . . . . . 

Noche del Metropolitano. Gente de dinero 
luciendo sus joyas. Gran público, apretujado, 
en las localidades altas, de pie, esperando la 
inefable sensación de las buenas voces. 

El italiano de la barba azul está en su 

puesto. Hay menos entradas gratis. 
Ha salido el eminente barítono. 

llado una ovación cerrada. 

Ha esta- 

Secretario del eminente barítono:—Aquí ha 
estado el de la claque. Dice que la ovación 
de anoche vale más de los cincuenta dólares del 
cheque que recibió esta mañana. 

RAUL GURRUCHAGA, el 
inteligente periodista argentino, es el conse- 
jero en “Hi Gaucho”, que se filma en la 
RKO. 
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el Ginme Edad 

(Viene de la página 162) 

La en 

John Cromwell, el director, que se imaginaba 

la enorme tensión nerviosa de Dolores ante la 

nueva prueba artística, quiso tranquilizarla 

fácilmente, y para ello comenzó por una escena 

en la que no había más que dos sencillísimas 

frases: “Buenos días” y “Gracias.” 

Dolores tuvo que levantarse a las cinco de la 

mañana, para salir de su casa a las seis y estar 

en Calabasas a las ocho. . . . Una hora más 

tarde se empezaba a filmar la aludida escena, 

frente a la iglesia, y la estrella, como la más 

novel de las artistas, pasó por el mal rato de 

tener que actuar. Porque lo de menos son las 

palabras que se han de decir. Lo difícil, 

¡aunque' parece tan fácil!, es decirlas en el 
momento oportuno, en el exacto tono requerido 
y de acuerdo con la acción, sin dar más pasos 
ni hacer: más movimientos que los previamente 

decididos por el director. 
En esa sola escena, tomada desde distintos 

ángulos y variables distancias, se pasó la 

mañana. 
Almorzamos en pleno campo, gracias a la 

bondad de este bendito sol de California, y, 
entre bocado y bocado, pudimos hablar con 
Dolores. Mejor dicho, pudimos escuchar a 

Dolores, nerviosa aún: 
—Realmente me horrorizaba la vuelta a la 

pantalla. La vuelta al escenario no me hubiera 

importado gran cosa. Pertemezco al Teatro, 

como mi padre y mi hermana, y sobre las tablas 

me encuentro siempre en familia. El Cine es 
muy distinto. . . . Cuando debuté era yo muy 
joven; todo lo podía ganar y nada tenía que 

perder. La buena suerte me acompañó, y ya 

vieron ustedes mi trabajo en aquellas películas. 
Pero ahora no podía ser lo mismo. Tres 
semanas tardé en decidirme a firmar el con- 
trato que me propuso Selznick. Y parecerá tonto 

que yo diga que acepté, al fín, pensando sólo en 

mis hijitos. . . . Pero así fué. Los dos tienen 
un bien definido temperamento artístico. Ethel 
May (a la que llamamos Deda) pronto cum- 
plirá sus seis años; y Johnny va a cumplir 
cuatro. . . . Johnny, especialmente, no puede 

negar que es un Barrymore. 

0 PORO 

—Mi vida de casada ha sido un verdadero 
drama, que no actué, pero que viví. Se inició 
con un romance y acabó dejándome con el cora- 
zón deshecho. Durante los primeros meses yo 

sólo tenía un pensamiento: John. Después tuve 

que pensar en mis hijitos, tan adorados. .... 

Y acaso éstos, sin culpa alguna, al consagrarme 
a ellos con toda mi alma, ¡alejaron de casa al 

padre! ... Es la eterna tragedia de las 
esposas-madres. . . . John se aburría en casa. 

70-00 

—En cuanto decidí separarme de él, dejé 

aquella casa, que tan infeliz me había hecho, 

y me mudé al Irving Boulevard, lejos de todos. 

+ . . Estoy haciendo una nueva vida, y en ella 

confío. ..... 
Dolores almorzó de prisa, pues tenía que 

vestirse para otras escenas en el interior del 

castillo, y el peinado, de los tiempos de la 
reina Victoria, era complicadísimo. .. . ¡Ne- 

cesitaba, por lo menos, un par de horas! Y 

aún no habían transcurrido éstas, cuando ya la 

estaban llamando, impacientemente: 

—¿No está usted aún, Miss Costello? ..... 
Dolores, que no está aún, se pone más 

nerviosa. 

—¿Por qué se empeñarán en volver a lla- 
marme Miss Costello? ¡Una Miss con dos hijos 

no me parece muy decente! .. . Pero, claro, 

en el Cine, si la estrella ha de interesar tiene 

Marzo, 1936 

El 
estreñimiento 

es causa de infinidad de dolencias. Evítelas 
tomándose cada mañana un vaso de la agrada- 

ble y efervescente “Sal de Fruta” 
suavemente, de acuerdo con la natura- 
leza. Despeja los intestinos y regulariza 
sus funciones. Trae saludable bienestar. 

“SAL De FRUTA” 

ENO 
ANTIACIDA y LAXANTE 

Puede tomarse a diario 
No forma hábito 

ENO. Obra 

ne ¡CORTE ESE (loteo! 
pues puede ser peligroso para toda la familia, 

Aplíquese liberalmente MENTHOLATUM en el pecho, 

garganta y fosas nasales. Su efecto calmante ayudará 

a descongestionar las membranas inflamadas y 

facilitará la respiración libre. Cada año se venden 

de MENTHOLATUM para 

aliviar catarros. Rechace substitutos. 

LATÓN 
millones 

que ser Miss. .. . Y tiene que seguir siendo 

JOVen. ... 

—Afortunadamente, yo lo soy todavía. Pero 
no haré nunca papelitos de niña, como algunas 

que todos conocemos. ... La Dearest del 
“Little Lord Fauntleroy” que ahora interpreto 

es una madre de 27 años. .. . ¡Estoy, pues, 

en mi papel! ... Y conste que no tuve que 
pedirle a Frances Hodgson Burnett, la autora, 

que lo escribiese para mí. .. . Ya me lo en- 
contré hecho. 

Camino del castillo, Dolores nos dice que su 
cameraman, Charles Rosher, es el mismo que 

fotografió a Mary Pickford, cuando ella hizo 
el doble papel de la Dearest y del Lord, en 1920 
«+. ¡Hace ya dieciseis años! . . . El Lord 
lo hace ahora Freddie Bartholomew. ... 
Y aquí tenemos a Ethel May y a Johnny, los 

hijitos de Dolores, que con su tía Helen llegan 

a ver filmar a su madrecita .. . y a Freddie. 
Freddie está ahora en escena con Jackie 

Searl y Helen Flint. 
Los hijitos de Dolores se entusiasman ante el 

trabajo de sus amiguitos. Johnny trata de imi- 

tar los gestos y ademanes de Freddie. Deda 
(Ethel May) le dice en voz baja a su madre: 

—Yo quiero trabajar también .... 
En la siguiente escena vemos a Dolores con 

Freddie y Henry Stephenson comiendo el 

de envases 

clásico corned beef and cabbage. La misma 
escena es tomada desde dos distintos ángulos, 

en long shot y en close-up, y a continuación se 
toma un close-up individual de cada uno de los 

tres artistas. Total, 7 shots, de primera inten- 

ción, y otros 7 de los segundos takes. . . .¡14! 

(Catorce veces que el pequeño Freddie se comió 
su parte de corned beef and cabbage.) 

Cromwell, el director, está un poco asustado 

ante el realismo de Freddie en esta escena. 
—¡Por Dios, Freddie—le grita Cromwell, al 

fin—no comas tan de weras, que no te va a 

caber ni un bocado más en el estómago, y aún 
puede durarnos esta escena un par de horas!.. 

Freddie, con la boca llena, sólo sabe con- 

testar: 

—Es que quiero que me salga bien la escena 
. y tengo buen apetito. .... 

Deda y Johnny ríen y aplauden. 

a tomar la misma escena. ... 

Y se vuelve 

: OLVERA Dolores Costello a ser la favo- 

¿ rita de un gran público, como lo fué hace 

siete años? 

Si pretendiera serlo como la cándida doncella 

de entonces, ¡no! Si se limita a interpretar 

personajes de su edad y de su tipo, ¡segura- 

mente, sí! 

El Cine es mucho más exigente que el Teatro. 

Sobre la escena—especialmente en la española 
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Estudie Inglés y Comercio 
CURSOS EN: 

Inglés y Dirección de Curso de Secretario 
Negocios Particular 

: - Curso de Maestro de 
Inglés y Taquigrafía Inglés 

Inglés y Contabilidad Curso de Maestro 
= Comercial 

Taquigrafía Inglés- Técnico en Contabilidad 
Español y Finanzas 

Bospedamos a los estudiantes en hogares americanos cerca 
del Colegio, donde estarán bajo la supervisión directa de 
esta institución. 
Excelente instrucción en todas las materias de comercio 
durante todo el año. 
Cursos universitarios de comercio con títulos autorizados 
por el estado de New Jersey. 
Sírvase dirigirse al: SR. DIRECTOR. 

RIDER COLLEGE 
TRENTON, N. E. U. de A. 

El Abogado Internacionalista, el Juez 

y el Oficial Administrativo que tiene 

ocasión de tramitar diligencias jurídicas 

en los Estados Unidos debe tener a la 

mano el tratado práctico. . .. La Carta 

Rogatoria o Exhorto Internacional ante 

las Cortes Norteamericanas . . . por 

Guerra Everet. Abogado de la 

Corte Suprema de los Estados Unidos 

ejercicio en Nueva 

Cine-Mundial, 

516 Fifth Avenue, New York, un dólar 

de América, en 

York. Remita a 

por el ejemplar, porte pagado. 

—predominan las damas y los galanes de más 

de cincuenta años. Cuanto más gloriosos, ¡más 

viejos! O viceversa. Porque, ¿de qué edad 
son Lola Membribes, Margarita Xirgu, Ma- 

tilde Palou, Ana Adamuz y hasta la recién 
rejuvenecida María Fernanda Ladrón de 

Guevara? .. . ¿Y Borrás, y Thuiller, y ... ? 
Seamos piadosos. No alarguemos la lista. El 

Teatro muere por la vejez de sus actores, ¡y 

de sus autores! Si la Juventud no se impone, 

no resucitará. 

Tendremos que contentarnos con el Cine, 

donde es inútil que las estrellas se imaginen 
que nos engañan, quitándose años. ... La 

cámara las descubre. 

Poco importa que, en el peor de los casos, 
una Garbo, una Dietrich o una West, hayan 

cumplido sus treinta. ¡Están siempre en su 

papel! 

Pero, ¿se imaginan ustedes a una Mae West 

haciendo de ingenua? ... 

En el cine americano eso sería imposible. En 

el cine español lo hemos visto a menudo. .... 

(Aunque hasta esa Mae West fuese falsificada, 

ya que entre nuestras estrellas incipientes casi 

no se conciben más que dos clases de mujeres: 
las tontas o las románticas. ¡Las fatales no 

son flores de nuestros climas!) 

Quedamos, pues, en que la ticianesca escul- 

tura de Dolores Costello ha vuelto a la pantalla. 

Y en que esto le hace muy poquísima gracia 
a su ex-esposo y ex-Romeo0. ... 

Hollywood 
(Viene de la página 147) 

nombre de Virginia Ruiz por el de Virginia 
Zuri, y ni siquiera la arredró el pertenecer a 
una muy aristocrática familia, que se opuso 
siempre a que ella se dedicara al Arte. ... 

Págino 182 

Recorrió luego gran parte del resto de la Amné- 

rica hispana y, después de descansar unos meses 

en París, estudiando y vistiéndose, se presentó 

en Madrid. ... 
—De donde no tardará en volver a Holly- 

wood, pues tres distintas empresas ya le han 

ofrecido otros tantos tentadores contratos. ..... 
— ¡Así sea! ... 

—Pasando a otro asunto: Eva y José Bohr 

han venido a Hollywood para llevarse a Lupita 
Tovar, Rosita Moreno, Barry Norton, Juan 

Torena y Antonio Moreno. . . . ¡Los necesitan 
en Méjico! ... 

—¿Y qué otros artistas hispanos se quedan 
en Hollywood ? 
—Los que nuestros públicos ya están cansados 

de ver... y unos pocos desconocidos, que no 
son peores. ... 
—A este paso, no serán ya muchas las pelí- 

culas que se hagan aquí en español. .... 
—Aunque cada día hay más empresas inde- 

pendientes dispuestas a filmarlas. .. . Todas 
saben que los grandes estudios no las hacen y, 
en cambio, compran las aceptables que se les 
ofrecen. . . . ¡Claro que baratitas! . . . Y así 

resulta que, por ser tan baratas, nunca pueden 
ser buenas. ... 

—Los productores americanos pensarán que 
vale más lo malo conocido que lo bueno por 
COMOCET... 

Otro Astro Se Apaga 
há última aparición de John Gilbert ante la 

cámara se marca en otra página de esta 

revista, donde se le ve con Marlene Dietrich. 

Enfermo del corazón, literal y figuradamente, 
este simpático galán de la pantalla, murió pocos 
días después de haberse retratado con la actriz 
alemana. 

Rico y decepcionado, solo por completo des- 
pués de haberse casado con cuatro beldades 

profesionales, obscurecido al cabo de una de 

las carreras más largas y brillantes del cine, 

Gilbert rindió la jornada con las mismas amar- 

guras con que la inició. 
Predestinado como estuvo a los azares de la 

farándula—pues padre y madre fueron actores 
como él—pasó crueles miserias én la niñez y 
en la juventud antes de decidirse por el teatro. 

Hasta periodista fue en sus mocedades. 

Cuando, alfin, se lanzó al Lienzo, no tardó 

en llegar a la cumbre. Tal vez sus mejores 

interpretaciones antes de las que coronaron su 
fama (“El Gran Desfile” y “La Viuda Alegre”) 
durante la época del cine mudo fueron para la 
Fox, que le dió su primer gran contrato. Pre- 

dilecto de las damas y de las primeras damas, 

inteligente, trabajador, bien plantado y gua- 

petón, no pudo vencer las exigencias del cine 

sonoro: su voz resultaba atiplada ante el mi- 

crófono y decepcionante para su admiradoras! 

Murió a los 38 años. Se llamaba en realidad 

Jack Pringle. A los 21 se casó con una parti- 

quina: Olivia Burwell. La unión duró sola- 

mente meses. Divorciado, celebró nupcias con 

Leatrice Joy, de quien tuvo una hija y de la 

que también se separó, como sucesivamente lo 

hizo con Ina Claire y su última consorte, 

Virginia Bruce. 

Ea próxima película de José 

Bohr, que se filmará en Méjico con elementos 

de Hollywood, se titula “Marihuana” y el libro 

es original de Eva Limiñana, su esposa. .... 

HirLimaN prepara otra pro- 

ducción en español: “El Capitán Calamidad,” 
que lo hará John Reinhardt en los Talisman 
Studios. . ... 

¡ATRACCIÓN 
ESPECIAL? *Kk 

* Un rollo de escenas 
XK. íntimas de las estrellas, 

INSTANTANEAS 

COLUMBIA 
Y CINE 
MUNDIAL 

De Interés 

Vea Ud. la OFERTA EXTRAORDI- 
NARIA que le hace CINE-MUN- 
DIAL, en la página 184. 

MAGNETISMO 
Con la ayuda del Magnetismo 

> usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad— Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones—Curar en- 
fermedades — Adquirir riquezas y pro- 

longar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

HIPNOTISMO 
. ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, o hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar: su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept 7024 
43, Rue D'Amsterdam, 

París VIII, France 

Cine-Mundial 

Un Poder Decisivo 



CINES SONOROS DevViy | 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
'¡Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

CC. O. BAPTISTA Distribuidor de Exportación . 
Kimball Hall, Chicago, E. U. de A. 

DISTRIBUIDORES/ ATENCION nes 
NUESTROS NUEROS RECEPTORES 1936 UNIVERSAL DE TODA <= 
ONDA DE TODA CORRIENTE SON AHORA PREPARADOS j 
PARA ENTREGA PRONTA.—ÚLTIMO TIPO DE VÁLVULAS ME- 3I[[% 
TÁLICAS O. DE VIDRIO, ÚLTIMOS CIRCIUTOS — PRECIOS ES] 
PASMOS BAJOS. COMPRE DIRECTAMENTE DEL FABRI- SJL 
CANTE. TERRITORIOS DISPONIBLES. CORRESPONDA PORKSI NO 

NO! Y 

HAGASE ESPECIALISTA 

Necer 
de Gmbe 
E ES IO RRES 

Aprenda por correspondencia en poco tiem- 
po, Ondulaociones Marcel, al Agua y Perma- 
nentes Croquiñiol y Espiral; Manicura,Ma- 
sajes, Tratamientos, Champus, Mequillaje, 
Teñidos, Corte de Melena, etc.-Cuotas des- 
de $2 al mes. Otorgamos DIPLOMA. 
LATIN AMERICAN INSTITUTE 
P,0.BOX 39,HIGHBRIDGE STA.NEW YORK, U,S.A. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a: Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo España. 

¡ATRACCION 
ESPECIALY 

MUNDO DE 
1 LOS DEPORTES: 

a 

Colaboración de 

COLUMBIA “Y 
CINE MUNDIAL 

En Buenos Atres 

MUNDIAL HOTEL 
140 habitaciones con baño y teléfono pri- 
vado, calefacción, y cocina de primer orden. 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 

AVENIDA DE MAYO 
Direcc. Telegraf “Mundotel” 

1298 

Marzo, 1936 

Nuestro Hollywood 
(Viene de la página 135) 

Arturo de Córdova y Vilma Vidal en 
una escena del fotodrama mejicano 
“Celos”, que acaba de lanzar la casa 
de Felipe Mier y Hermano y que 

dirigió Arcady Boytler. 

ES el fin, sin duda, de protegerse los unos 

de los otros y los otros a los unos, los di- 

rectores cinematográficos mejicanos que, en su 

gran mayoría trabajan una película sí y tres no, 

se han agrupado bajo la bandera de “Unión de 

Directores Cinematográficos de Méjico.” Fer- 

nando de Fuentes resultó electo Presidente de 

la organización; Gabriel Soria, Secretario. Nos 

sorprende, sin embargo, hallar entre los miem- 

bros de la Unión los nombres de Miguel Zaca- 
rías, Rubén C. Navarro, Carlos de Nájera, 

Rafael Portas, Juan Orol García, Guillermo 

Calles, Carlos Amador, Boris Maicon. ¿Direc- 

tores? ¿En dónde se han hecho tales? Aunque 
suponemos que el asociarse ahora con los dos 

O tres quienes de veras lo son, les hará tenerse 

más que antes por realizadores. 

paa la productora CLASA no ha ter- 

minado el rodaje de “Vámonos con Pancho 

Villa!”, su primera obra, pero ya ha empezado 
sus actividades presentando el número inicial 

de su Noticiario, visto el cual mos prometemos 

que este género de la realización cinematográ- 

fica hallará pronto su verdadero camino entre 

nosotros, tras de los mumerosos y desdichados 

intentos de otros productores. El Noticiario de 

la CLASA resulta decoroso, interesante y, lo 

que es más de notarse, Oportuno. 

LVIDADA por largos meses, Nancy To- 

rres reaparecerá en fecha próxima en la 

pantalla, según se nos anuncia. La inquieta 

hermana de la apacible Raquel, ha sido contra- 
tad para hacer la parte de la protagonista en 

“Tropical”, obra de tema candente con música 

ardorosa, que dirigirá, a su modo, Boris Mai- 

con. Sólo que ni Maicon, ni nadie, sabe cuándo 

habrá de darse principio al rodaje de la pieza 
proyectada. En todo caso, confiamos en que la 

misma no se quedará en proyecto. 

IEOR que todos los anteriores trabajos de 
Ramón Peón reunidos, lo es su más re- 

ciente esfuerzo: “Silencio Sublime,” para “La 

Mexicana” Elaboradora de Películas. El asun- 

to, sencillo y con suaves toques mejicanos no 

exentos de ternura y humanidad, se desenvuelve 

en su primera mitad con facilidad y con interés, 

RADIO 
TELEVISION Y CINE SONORO 

Le enseño a ganar dinero desde un poa 
le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se sorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna.-que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 

RECEPTOR TODA ONDA 
GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
LOS ANGELES. CALIF.. E. U. A. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 
SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente 
4006 S. Figueroa St. Dept. 15-U36 
Los Angeles, Calif., E. U. A. 
Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con 
datos para ganar dinero en el Radio. 
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SOS: 
es la última palabra 
en equipos sonoros 
para cines y hogares. 
Fabricamos y  distri- 
buimos la línea más 
completa. 

Gran existencia de 
materiales reconstruí- 
dos. 

Solicite catálogos. 

SOS 
CORPORATION 

1600 Broadway 

Nueva York, E. U. A. 

Cable: “SOSOUND” 
New York 

EMEOQUIPO 

SONORO DE 

16 m/m MAS 

MODERNO 

¿ES HEREDITARIA 
LA EPILEPSIA? 

Nueva York. Recientemente se ha publica- 
do un folleto titulado “¿PUEDE CURARSE 
LA EPILEPSIA?”, que contiene las opinio- 
nes de los más renombrados especialistas 
europeos, asiáticos y americanos. 

Este folleto ha despertado gran interés 
mundial. Se repartirá gratis un número 
limitado de ejemplares. Los interesados de- 
ben dirigirse a Educational Division, 545 Fifth 
Avenue, Nueva York. Despacho A-1l0. 

Escríbanos. 
Un sobre y 

un sello de 
correo pue- 
den cam- 
| biliar el 

INGLES 
En 32 lecciones sonoras 

GRATIS curso de su 

le enviaremos su folleto: vida. 
"6 profesoresasusórdenes'' Enxmurarerh 

LINGUAPHONE INSTITUTE 
224 Rockefeller Plaza, New York, N. Y. 

**El Centro Mundial de Idiomas'' 
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ATP ROVEC IAE SE 

ESTA OPORTUNIDAD 

OFERTA 
EXCEPCIONAL 

Subscríbase hoy mismo a CINE- 
MUNDIAL, y recibirá sin cargo 
adicional, además de dos foto- 
grafías de sus dos artistas fa- 
voritos de la pantalla, en ta- 
maño de 8x10”, un hermoso 
ejemplar de nuestro Album 
"DESFPLESADES ESTRELLAS: 
precioso volúmen que contiene 
48 fotografías de los favoritos 
más célebres en tamaño de 
717x734" con sus biografías al 
pie, impreso en rotograbado, 
y con portada a cuatro colores. 

No pierda usted tiempo 
en ordernar su subscrip- 
ción. Esta oferta estara 
en pie por tiempo limi- 
tado. 

NOTA A LOS SUBSCRIPTORES 
ACTUALES 

Si desea Ud. obtener el beneficio de 
esta oferta especial renueve su sub- 
scripción actual por un término adi- 
cional de | año, y recibirá a vuelta 
de correo las dos fotografías que in- - 

Album terese y el ejemplar del 
"DESFILE DE ESTRELLAS." 

Llene el cupón al pie y 
remítalo sin demora. 

CINE-MUNDIAL 

516 Fifth Ave., New York City 

Sírvanse subscribirme por un año a 
CINE-MUNDIAL enviándome a vuel- 
ta de correo las dos fotografías de 
los artistas indicados al pie y el 
ejemplar del Album "DESFILE DE 
ESTRELLAS", de acuerdo con su 
oferta especial, para lo que acom- 
paño el valor de $........ ON 

Centro y Sur América, Rep. 
Dominicana, Cuba, Filipinas y 
Estados Unidos $1.50 oro 
americano, o su equivalente, 

México 5.00 Pesos Plata, Es- 
paña y Colonias Pesetas 15.00, 
Puerto Rico $1.00. Para el 
resto del mundo $2.00. 

Nombre .. 

Dirección 

Ciudad 

DE 

en un ambiente que tiene carauviuer y colorido. 

Es lástima que el autor y el director hayan 

tropezado en la segunda parte y convertido su 
obra en cosa artificial y chillona. Alfredo del 
Diestro y Adria Delhort logran una interpre- 
tación tan discreta en un principio como las 
situaciones lo merecen; en el final, están a tono 

con lo rebuscado del efecto. En general, con 

todo, es una producción entretenida y cuidada, 

que se hace acreedora a nuestra atención, par- 
ticularmente en contraste con tantas otras que 

la han precedido y tantas más que la seguirán. 

S E asegura que Vilma Vidal, actriz argentina 
importada especialmente para hacer la pro- 

tagonista de “Celos,” de Arcady Boytler, satis- 
fecha de Méjico y de los mejicanos, pedirá su 
naturalización. . . . José Bohr, actor, cantante, 

director y productor, ha suspendido su produc- 

ción de “Marihuana” para trasladarse a Los 

Angeles, California, en visita de negocios. .... 

Gabriel Soria activa ya el rodaje de “Mater 

Nostra,” con María Teresa Montoya en la 

parte principal. .. . El último éxito musical de 
Augustin Lara, el fértil compositor poeta meji- 
cano, servirá de tema a una cinta que llevará 
el mismo título: “El Príncipe Vals”... Emilia 
Levin, secretaria que fué de Dolores del Río, 

se halla entre nosotros, visitando los estudios.... 

Domingo Soler, primer actor mejicano de ca- 
rácter que hace la parte de Pancho Villa en la 
primera producción de la CLASA, se ha visto 

muy solicitado por algunos de los ex “Dorados” 
del guerrillero duranguense: quieren su autó- 
grafo. . . . ¿Sabía usted que Andrea Palma, 
nuestra primera actriz cinematográfica, se llama 
en realidad Guadalupe Bracho? ¿Le interesa? 

. ¡Nuestro Hollywood mejicano! 

PASATIEMPOS 

Crucigrama de José Mojica 
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Solución al Crucigrama 
de Clark Gable 

39. Coged. 9. Divinidad de ¡os egip- 
cios. 40. Provechoso. 0. Dessárla de lo ame 

41. Golfo formado por el 12 Altura poco elevada. 
mar de Arabia. 13. Rezan. 

43. Poner rígido y tieso 15. Isla del archipiélago 
el pelo. filipino. 

45. Repetida es risa fin: 17. Tumor que se forma 
gida. sobre los huesos y 

47. Ll b tendones. 
+ Llevaras puesto. 18. Labras la tierra. 

49. Dios de las vendimias. 19. Arbol salicineo. 
50. Tortas que se hacen 21. Enfermo de parálisis. 

con maíz, huevos y 23. Especie de pera muy 

manteca. áspera (pl). 
7 Testo a 25. Parte del edificio que 
E > sobresale fuera de la 

; . pared. 
54. Lio. 27. Efecto que causa la 

55. Alzar en motín a una luz iluminando un es- 
multitud. pacio. 

57. Apócope. E a A 
: . Notificas, aconsejas. 

S8. Negación. E 36. Antes Meridiano. 
59. Calidad de animal. 37. Camina de aquí a allí. 
61. Afirmación. zo SEN de ácido úrico. 

o . dubstancias espesas 
62. Se are viena: que nadan encima de 
63. Hacer ruido. algunos licores. 

65. Pez marino fisóstomo, 43. Arboles ebenáceos de 
parecido al arenque. las Indias. 

66. Gracia, donaire. 44. Nombre de varón. 
45. Hocico del cerdo (pl.) 
46. Arbol leguminoso de 

Filipinas. 
VERTICALES: 47. Acostumbrados. 

48. Valor y pronunciación 
1. Haces que una cosa de las letras. 

descanse en otra. 51. Capital europea. 
2. Preposición ¡insepara- 52. Planta umbelifera de 

ble. sabor muy agradable. 
3. Enfermedad leve. 55. ual, 
4. Superior de un mo- 56. Batracio. 

nasterio. 59. Asidero. 
5. Manifieste un secreto. 60. Río de la Suecia cen- 
6. Desprovistos de base. tral. 
7. Eficacia en el cum- 62. Preposición insepara- 

plimiento del deber. ble. 
8. Epoca. 64. Nota musical. 

'*El 

Sueño de Una 

Noche de Verano'' 

OR fin! HORIZONTALES: 23. Parte de un avión. 
23. Dueñas de casa. 

1. Conseguir lo que se 26. Producto resinoso que 

desea. mude de la a l 
Or 27. Pañuelo con el cua 

DES ¡ed e CE se cubren las mujeres 
A ES . los hombros y la es- 

11. Químico sueco, inven- palda. 

tor de la dinamita. 28. Capote de monte, co- 
13. Poema dramático mu- bertor. 

sicado. 30. Forma de pronombre. 
14. Forma de pronombre. 31. Cantilena con que 
16. Célebre predicador acompañan los mari- 

italiano de la órden de neros su faena. 
los dominicos. 33. Rara; no común. 

19. Preposición insepara- 34. Desocupado, sin ofi- 
ble. cio. 

20. Isla del archipiélago 35. Instrumento músico. 
de las Carolinas, en 37. Cambia de rumbo o 
la Micronesia. bordada. 

22, Retardado. 38. Igual. 

Ya está en vísperas de salir para todos 

los países de habla española y portuguesa “El 
Sueño de Una Noche de Verano”, esfuerzo 
magno que realizó Max Reinhardt para Warner 
Brothers y que ha sido objeto de ruidosas y 
repetidas ovaciones en los Estados Unidos y , 
Europa desde aquella memorable noche, hace 

dos meses y pico, en que fue estrenado en 

el “Strand” de Broadway. 
El espectáculo abre una nueva senda técnica 

y artística, y los hermanos Warner, los pri- 
meros en comercializar las películas sonoras, 
vuelven con esa producción a dar otro paso de | 
avance en la historia del Cine. 

Cine-Mundial 
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PREGUNTAS 
Y RESPUESTAS 

Primer Parrafito.—Con característico, severo laco- 
nismo, da aquí la dirección de cada casa productora, 
que es donde reciben correspondencia los astros de 
cine, según sus contratos. Paramount, 1501 Broadway; 
Universal, RKO-Radio y Republic, Radio City; War- 
ner Brothers, 321 West 44th Street; United Artists y 
Columbia Pictures, 729 Seventh_ Avenue; Metro- 
Goldwyn-Mayer, 1540 Broadway; Twentieth Century- 
Fox, 444 West 56th Street. Todas en Nueva York, 

En nombre de la Redacción.—En nuestro número de 
noviembre, en la sección de Mundiales, apareció la 
fotografía de un trasbordador hecho en Alemania y 
destinado al servicio de Argentina. El epígrafe seña- 
laba la posibilidad de que se utilizara el barco para 
llevar pasajeros de un lado a otro del Atlántico. 
Ahora, esta revista recibe una atenta carta del Sr. 
Gustavo A. Rappard, de Buenos Aires, en que se 
dan datos completos respecto al viaje de la nave 
desde Hamburgo hasta Buenos Aires y aclara que la 
travesía duró 39 días, que hay otras dos, igualmente 
construidas en Alemania, y que también atravesaron 
el Atlántico, y que todas son para servicio de cabotaje 
en Argentina. Todo esto se advierte a nuestros lec- 
tores porque el Sr. Rappard parece haber tomado co- 
mo ironía nuestro epígrafe relativo a servicio tras- 
atlántico. No fue ironía, sino ignorancia. Hasta reci- 
bir la comunicación de este caballero, no sabíamos 
a qué fin se destinaban dichas embarcaciones. Nos 
indujo a publicar la fotografía precisamente la extra- 
ordinaria circunstancia de que lograra ir de un conti- 
nente a otro un trasbordador costero. 

El Capitan X, Las Palmas.—Muchísimas gracias. 
Juraría que Urieda se ha casado: hace años que no 
da señales de vida. También está eclipsada Anita 
Page . . . y también por culpa de Himeneo. De modo 
que a usted y a mi, estimadísimo amigo, no nos queda 
más que lanzar muy profundos suspiros, entre trago 
y trago de manzanilla. 

José Boracco, Gálvez, Argentina.—Querido amigo: 
permítame usted que le dé las más cumplidas gracias. 
La lista que me envía suministrando los títulos en 
castellano para numerosas cintas hechas en Hollywood 
me parece tan interesante que lo único que siento es 
no poder publicarla, por dos razones: la primera, por 
su extensión; la segunda, porque usted no puede—ni 
nadie—darla completa. Eso, aparte de que en otros 
países, a veces, cambian los nombres dados en Argen- 
tina. Pero no importa. Yo la usaré, conservándola 
en mi archivo particular. Otra vez se la agradezco 
muy sinceramente. Ahora vamos con la segunda 
parte. El artículo que usted reproduce, tomado de 
una publicación de allá y que embiste contra la produc- 
ción argentina, me parece escrito de buena fe y 
tendente a estimular el mejoramiento de las películas 
nacionales; pero ahora yo le voy a decir una cosa: 
en lo que va del año, he visto tres cintas argentinas 
y las tres me han parecido—y a mis colegas también 
—muy superiores al grueso de lo que se ha hecho, 
hasta ahora, en España y en Méjico. Esto quiero 
dejarlo asentado aquí oficialmente. De modo que si 
a nosotros nos dejaron satisfechas esas películas y a 
los argentinos no, ¡bendito sea Dios! pronto tendremos 
verdadera, buena producción hispanoparlante. 

J. J. R. G., Lima.—¡Magníficamente empieza el año! 
Con usted, son dos los lectores que, al quejarse de 
éste o aquél detalle, nos dan idea de qué es lo que 
les agrada. ¡Y nosotros que llevamos tanto tiempo 
de esperar, justamente, ecos así que nos guien! Pues 
si señor, una película como usted quiere que se haga, 
con segundones, partiquinas y barbas del cine re- 
sultaría un “mamarracho”, porque los sueldos que 
ganan los astros son a base de lo que saben, de la 
experiencia que tienen y del celo con que trabajan. 
Para películas de aficionados, ya tenemos de sobra 
con lo que, casi siempre, ofrece la producción hispano- 
parlante, dicho sea sin ofensa ninguna. En lo de la 
comparación que usted hace entre los diversos dibujos 
animados no estamos de acuerdo tampoco, pero como 
en gustos se rompen géneros, yo seré el último en 
disputar su opinión. Me parece que igualmente se 
equivoca en lo relativo a películas musicales. Si de 
algo hay mucho, es de eso, tanto norteamericano como 
europeo. Tenga la bondad de leerse las últimas edi- 
ciones de esta revista y se convencerá sólo haciendo 
sumas. Para el diálogo en las cintas de caricaturas 
animadas hay grupos especiales de gente con buena 
voz cantante; algunos, conocidos en el gremio de 
conciertos, aquí. De Carole Lombard hablamos lar- 
guísimamente hace dos meses. “La Vía Láctea” to- 
davía no se estrena (escribo en Pascuas, conste). 
Chaplin tiene más de dos millones. No habla en su 
última producción, pero sí hay sonidos: música y 
estruendos. “La Rosa del Rancho” es la película de 
la Swarthout. Jean Parker está con M-G-M. La 
dirección de Luis Antonio de Vega es “Escuelas 
Arabes, Tetuán, Marruecos”. Ahora digame: ¿me leí 
su carta hasta el fin, sí o no? 

Un Veterano, Rosario, Argentina.—¡Chóquela, colega! 
Lo del matrimonio de Mary con Rogers está todavía 
en veremos. La ex consorte de Douglas se dedica a 
escribir libros un poco místicos y a dirigir programas 
de radiodifusión. El, por su parte, ha dejado la di- 
rección de su orquesta para ver si filma de nuevo. 
El nombre y las efigies de Molly King han desa- 
arecido de todos los archivos cinematográficos desde 
ace más de tres años. En cuanto a Donald Cook, 

nació en Portland, Oregon, el 26 de septiembre de 

Marzo, 1936 

1902, mide 1m75, es profesional en fotografía, dibujo, 
literatura y dirección de películas. Antes de dedi- 
carse al cine, fue actor de éxito en las tablas. Su 
última interpretación es para Columbia (Behind the 
Evidence). Siempre a sus órdenes. 

Rosendo A., Nueva Italia, Michoacán, Méjico.--Usted 
se queja de no haber obtenido contestación a lo de 
las pronunciaciones y yo permítame que me queje 
de haberlas estado dando tan fielmente que ya el 
corrector de pruebas anda medio loco. Adair, adér; 
Baire, ber; Carthew, cárdiu; Dawes, dos; Gill, chil; 
Elain, eléin; Joseline, choselin; Grahame, gréiam; 
Guire, guáiar; Haydon, jéidon; Howards, jáuards; 
Josephine, chósefin; Myers, máiers; Sayre, séier; las 
demás, como se escriben. 

La Pesadilla del Respondedor, de Camagiiey, Cuba, 
me escribe una carta que reproduzco íntegra (y, entre 
paréntesis, este mes cada capítulo es una parrafada, 
pero ¡qué le vamos a hacer!). Dice: 

“Secundando la idea de “Carioca”, que propone se 
averigúe quiénes son entre los nuestros los astros, 
estrellas, parejas y casas filmadoras preferidas, ahí 
van las mias. Como actriz, Katharine Hepburn; como 
actor, Warren William; como pareja, John Boles y 
Irene Dunne; como marca, la Paramount. Mi hermana 
expone así su criterio: actriz, Claudette Colbert; 
actor, Fred McMurray; pareja, estos dos; empresa, 
la Paramount. Reflexionando que somos los lectores 
los que mandamos en esa revista, me acojo a esta 
declaración, hecha por Uds., para exponer mis ideas, 
caiga quien cayere. Por favor, no hablen tanto de 
Greta y Marlene, Marlene y Greta. ¿No hay, acaso, 
otras estrellas en Hollywood? ¡Ah, sí, la West! 
Cuando no son ellas, es ésta. Otra más: mo carguen 
la mano contra algunas estrellas. Déjenlas descansar. 
A lo mejor, el periodista se equivoca con el público. 
¿Por qué las pullitas repetidas contra la Colbert? 
La última de Claudette se ha pasado en Cuba con el 
éxito con que siempre se pasan las que interpreta la 
heroina de Cleopatra ... a pesar de los galanes; y 
por cierto que Michael Bartlett ha gustado también, 
y eso que no lo dirigió Capra. Será la estupidez del 
público, pero ese público paga la película ... y la 
revista. Realicen Uds. la idea de “Carioca”, que la 
sorpresa se la van a llevar ustedes. Esto lo digo sin 
ánimo de molestar. Son gajes de vuestro oficio, del 
oficio del que trata con todos y no a todos puede 
conocer y que tal vez yerre también”. 

Aquí entro yo, con el debido permiso. ¿Qué pullitas 
son esas y dónde salieron? Si a álguien se dan 
bombos, retratos, portadas y ramilletes biográfico- 
sentimentales es a la Colbert, quien, por si eso no 
fuera poco, es la predilecta de Hermida. Tampoco 
creo que exista una sola actriz por quien esta revista 
tenga preferencias. A todas repartimos por igual 
nuestra atención. Y yo, personalmente, estoy dis- 
puesto a apostar a que, por cada efigie de la Garbo 
o de la Dietrich, figuran en CINE-MUNDIAL. lo 
menos cuatro de otras artistas prominentes. Pero eso 
no significa que los lectores dejen de mandar aquí. 
Al contrario, ahora mandan más que nunca. Que 
sigan enviando sus respetables órdenes .. . y comen- 
tarios. 

Danny Dunn, Barcelona.—Ninguna de las películas 
que usted menciona y que interpretaron Rosita Moreno, 
Berta Singerman y Raul Roulien ha sido filmada en 
inglés. Ahora vamos con los repartos . . . si los tengo, 
que todo puede pasar, se lo advierto. En “Old Eng- 
lish” figuraron con George Arliss Leon Janny, Doris 
Lloyd, Betty Lawford, Ivan Simpson, Harrington 
Reynolds, Reginald Sheffield, Murray Kennell, Ethel 
Griffes y Henrietta Goodwin. En “The King's Vaca- 
tion”, con el propio Arliss, Dudley Digges, Dick 
Powell, Patricia Ellis, O. P. Heggies, Florence Arliss, 
Marjorie Gateson, Douglas Gerrard, James Bell, 
Helena Phillips, Charles Evans, Maude Leslie, Alan 
Birmingham, Harold Minir, Vernon Steele y Desmond 
Roberts. En “Children of Pleasure”, Lawrence Gray, 
Wynne Gibson (mi amiga del alma), Helen Johnson, 
Kenneth Thomson, Lee Kohlmar, May Boley y Benny 
Rubin. Y en “The Last Man .. .” lo ignoro absoluta, 
definitiva y desgraciadamente, porque hasta 1916 no 
llegan ni mi memoria ni mis conocimientos. 

Lirio Dorado, Habana.—Pues sí, querida amiguita. 
Esa noticia que es nueva para usted, la vengo yo 
dando aquí desde hace un par de años. Tan numerosos 
eran los pedigieños, que las empresas de cine resol- 
vieron seguir mandando retratos de astros sólo a 
quienes enviaran el dinero suficiente para cubrir 
gastos de franqueo e impresión de fotografías. Esa 
regla continúa en vigor. s sumas varian de 25c. a 
un dólar, según el tamaño de la efigie que se solicite. 
Mojica no ha filmado “Cavalleria Rusticana”, ni nin- 
guna otra pelicula. Anda por su país, retirado de las 
películas, aunque explotando su merecida populari- 
dad. En cuanto al otro encarguito que me hace usted, 
no puedo complacerla por dos razones, a cual más 
importantes. Pero supongo que eso no sea motivo 

para que dejemos de ser tan buenos amigos como 
hasta ahora. En cualquier otra cosa, estoy dispuesto 
a servirla. 

Admiradora de Mojica, Mayagiiez, Puerto Rico.—Ya 
he dicho que el tenor mejicano se haya en territorio 
de su país y sin dirección fija, porque sus conciertos 
lo llevan de un lado a otro. También adverti que 
tiene una casa en “Santa Monica Canyon, California”, 
pero no garantizo, naturalmente, que ahí le lleguen 
cartas. 

Ansioso, Santiago de Cuba.—En los momentos en que 
escribo estos renglones, se igmora a ciencia cierta si 
la sentida defunción de Thelma Todd fue de mano 
criminal. No lo parece. Más bien hay la creencia de 
que la causó un accidente, pero las autoridades de 
Los Angeles continúan llamando e interrogando testi- 
gos. 

FOTOGRAFIAS 
DIENSU!S 

FAVORITAS 
ESTRELLAS 

RAMON NOVARRO 

¿Está Ud. interesado en adquirir foto- 
grafías de estrellas de la pantalla? Cine- 
Mundial, la famosa revista cinematográfica 
neoyorquina, ofrece a usted la oportunidad 
de adquirir retratos de calidad superior y 
reproducción admirable, en tamaño de 
8 x 10 pulgadas, a precios limitadísimos. 
Veánse los precios para distintas canti- 
dades al pie. Orden mínima, 10 foto- 
grafías. 

LISTA DE FOTOGRAFIAS EN EXISTENCIA 

Jean Harlow . . . Kay Francis . . . Claudette 
Colbert . . . Nancy Carroll . . . Joan Crawford 
. . . Bebe Daniels . . . Lily Damita . . . Marlene 
Dietrich Dolores del Rio . . . Irene Dunne 
. . . Greta Garbo .. . Janet Gaynor . . . Ann 
Harding . . . Conchita Montenegro . . . Jeanette 
MacDonald . . . Rosita Moréno . . . Maureen 
O'Sullivan . . . Anita Page . . . Ginger Rogers 
. . . Norma Shearer . . . Margaret Sullavan . . . 
Shirley Temple . . . Lupita Tovar . . . Lupe Velez 
. . « Loretta Young . .. Clara Bow . . . Jean Parker 
. +. . Carole Lombard . . . Don Alvarado . .. 
George Arliss . . . Nils Asther . . . Lew Ayres... 
Richard Barthlemess . . . John Barrymore . . . 
Lionel Barrymore . . . Warner Baxter . . . Wallace 
Beery . . . Charles Bickford . . . John Boles ... 
Maurice Chevalier . . . Ricardo Cortez . . . Gary 
Cooper . . . Richard Dix . . . Charles Farrell... 
Douglas Fairbanks . . . Clark Gable . . . Hoot 
Gibson . . . John Gilbert . . . Harold Lloyd .... 
Fredric March . . . José Mojica . . . Adolph 
Menjou . . . Tom Mix . . . Carlos Gardel . ... 
Ramon Novarro . . . Ramon Pereda . . . y otras. 

PRECIOS 

10 a 200 Fotografías l0c c/u 
201 a 400 Fotografías 9c c/u 
401 a 1000 Fotografías 8c c/u 

(Los precios anteriores son en Oro Americano, 
o su equivalente en moneda de su país.) 

Acompañe el importe de su pedido en cheque 
o letra contra cualquier banco en los Estados 
Unidos, o en giro postal. Su órden, sea por 10 o 
1,000 fotografías, recibirá inmediata atención. 
Diríjase toda la correspondencia a: 

CINEMUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE 

NUEVA YORK, E. U. A. 
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Contiene_ 102% 
más de tinta. 

Muestra cuando 
lenarla. Ponga 
la pluma con- 
tra la luz y vea 
la tinta que 

queda. 

Escribe de dos modos, 

sin ajuste alguno. 

tal es la preferencia 
del mundo entero por 
la Parker Vacumatic 
¿CONOCE Ud. otra pluma-fuente que le 
ofrezca todas estas notables ventajas? 

1. Mediante la eliminación de 14 partes 
anticuadas se logró espacio para 102% más 
de tinta—más del doble que la provisión 
normal—lo suficiente para escribir más de 
12,000 palabras. 

2. Basta poner la pluma contra la luz para 
que al instante le revele la tinta que queda. 
¡La única pluma que es transparente sin 
parecerlo! 

3. Su finísima pluma de oro y platino 
escribe de dos modos. Con un lado, sus 
trazos habituales: con el otro, rasgos más 
finos y claros—la pluma que pondrá de re- 
lieve todo el carácter y personalidad de su 
escritura. Para escribir bien no hay como 
una buena pluma. La Parker ayuda a mejo- 
rar una escritura deficiente, y es la pluma 
ideal para quien escribe bien. 

4. Posee esa rara y exclusiva belleza que 
han hecho famosas a las plumas Parker. Es 
la favorita de la aristocracia del cine, el 
teatro y la literatura desde Hollywood hasta 
París. 

Vea la Parker Vacumatic en una buena 
casa del ramo. Escriba con ella—y Ud. 
nunca aceptará otra pluma-fuente. The 
Parker Pen Co., Janesville, Wis., E. U. A. 

IN 
NIN limpia al escribir. Evita obstruccio- 
2 Ou/al ¿4 nes, pues disuelve todo sedimento. 

Sin igual en cualquier pluma. 

lei 
2 VACUMATIC—=> 

Parker Quink— la nueva tinta que 
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Conaullas. 

tm 
Fanny, Buenos Aires, Argentina.—Su letra denota 

modestia, franqueza y sinceridad. Es usted persona 
justa, de suma moralidad, y en la que se puede 
confiar en todo momento. Es prudente y reservada, 
muy constante en los afectos y un poco susceptible 
en cuestiones de amor propio. 

Viudita agentina, Nueva York.—¡Ya lo creo que 
está usted metida en un laberinto mental! Pero está 
usted metida por su gsuto. Es usted una mujer 
originalísima, un poco peligrosa y muy complicada. 
Con todo ello, la mayor parte de las complicaciones de 
su existencia se las fabrica usted misma en su afán 
de pretender demostrar al mundo que es usted dis- 
tinta de las demás mujeres. Vamos por partes. Es 
usted mujer de gran talento, muy sugestiva y muy 
interesante. Es ambiciosa y el mundo le parece 
pequeño para contenerla en toda la magnitud de lo 
que usted quisiera ser. Tiene afán de notoriedad y 
se diría que en su cuerpo se alberga el espiritu de 
Cleopatra. ¡Pudiera ser, si damos crédito a la teoría 
de la reencarnación! Porque lo cierto es que es usted 
capaz de dejar chiquita a la famosa reina de Egipto. 
Se hace usted en cambio humana por completo y se 
mete usted de rondón en el siglo XX, cuando se trata 
de la fase maternal. Tiene usted una gran imagina- 
ción y una formidable personalidad y si tranquiliza 
un poco su desasosiego y afirma su voluntad, no 
dejándose llevar en adelante de fantasías, sino de 
realidades, encontrará al fin una postura cómoda en 
que poder reflexionar seria y tranquilamente sobre 
qué es a fin de cuentas lo que desea como finalidad 
en su vida, hallando el medio de lograrlo, sin la 
menor duda. No he recibido la carta anterior a que 
usted se refiere. 

M. N. H., Habana, Cuba.—Persona capacitada para 
actuar como leader o reformador de un sistema, pues 
posee una facultad de oratoria notable y un espiritu 
analítico y lógico de primera fuerza. Defiende sus 
opiniones con valentia y entusiasmo y jamás admite 
el fracaso, a menos de que se halle perfectamente 
convencido de que estaba en un error. Es activo y 
enérgico y muy batallador cuando se trata de la 
defensa de un ideal. 

Philo Vance, Buenos Aires, Argentina.—Antes de 
proceder al examen grafológico, deseo contestar a su 
amable carta, para sacarle del error en que está con 
respecto a las preferencias que usted cree tiene 
CinNeE-MUNDIAL con los comunicantes de determinados 
países. No está usted en lo cierto, mi buen amigo 
anónimo. Todos los lectores son atendidos por igual 
y con idéntica consideración, hasta el punto de que 
las cartas de las diferentes secciones son abiertas por 
riguroso turno y de ahí el inevitable retraso en las 
contestaciones. Lo que pasa es que de la Argentina 
no llegan tantas como de los países de Centro América 
y de las Antillas. En lo del Concurso también está 
en un error y en la decisión del jurado no inter- 
vinieron para mada influencias exteriores de ninguna 
clase. Su acierto de usted fué una pura casualidad. 
Y vamos al examen, que tengo verdadero placer en 
hacerle con toda atención. Es usted persona muy 
equilibrada, lógica e imparcial (a pesar de sus malos 
pensamientos, conste), y no suele dejarse engañar 
por las apariencias. Tiene gustos modestos, una gran 
sensibilidad, hábitos de temperancia, un alto sentido 
del honor y una gran consideración y tolerancia para 
con sus semejantes. En cuestión de negocios es 
exacto y cumplidor, pero no es arriesgado y su falta 
de acometividad no le deja ir todo lo lejos que 
pudiera, dadas sus condiciones de laboriosidad e 
inteligencia. Es buen amigo de sus amigos, pero es 
poco demostrativo y no todo el mundo sabe apreciar 
lo que vale. Tiene, en cambio de todas estas buenas 
cualidades, un serio defecto. El de ser vanidoso por 
su apariencia física, considerándose poco menos que 
irresistible. Claro que esto es lo menos que puede 
tener un hombre y que ello en nada afecta a sus 
valores morales; pero sería mejor que tratara de 
desembarazarse de este sentimiento contradictorio en 
un todo con las demás cualidades que le adornan. 

Marianela, Medellín, Colombia.—Es su característica 
principal la inquietud mental y una especie de des- 
confianza hacia todo cuanto la rodea, que no quisiera 
usted tener, pero que es más fuerte que usted misma. 
Es discreta, cautelosa y sumamente reservada. De 
temperamento artístico excepcional, tiene una gran 
reserva de recursos interiores con los que se basta 
a sí misma, pudiendo decirse que vive alejada mental- 
mente del mundo. De haber vivido en pasados siglos 
hubiera sido mística y  andariega peregrina que 
hubiera corrido el mundo en busca de un soñado ideal 
espiritual. En esta época, su corazón tiene sed de 
ternuras y terror a engañarse con un espejismo que 
pudiera hacerla desgraciada para siempre. Creo, en 
cambio, que no debe tener este temor, porque la 
letra de la otra muestra pertenece a una persona que 
es en todo y por todo el complemento suyo. Sus 
sentimientos se hallaban descentrados en el momento 
en que escribía por el ambiente de tragedia que le 

“ muestre y aunque usted misma no se dé exacta cuenta 

rodeaba, pero no pueden ser más sinceros y más 
nobles. Es persona enérgica y de gran voluntad, muy 
sincero y determinado, y de una gran constancia en 
sus afectos. La devuelvo la cuartilla en el sobre que 
me manda, como desea. 

Bacata, Nueva York.—Temperamento sumamente 
original, muy consciente y práctico, con ideas propias 
de verdadero acierto. No se deja engañar ni con- 
vencer fácilmente y parece que tuviera usted una 
doble vista, casi de adivino, para ver venir las cosas 
cuando ninguna otra persona puede percibirlas. Sería 
usted poeta, orador o músico notable, porque las 
características del arte se hallan muy marcadas en 
su letra. Necesita usted tan sólo un poco más de 
fijeza para determinar de una vez qué es lo que 
realmente le interesa y lo desea sobre todo. 

A. T., Ahuchapán, El Salvador.—Temperamento 
ordenado y constructivo. Es muy reposada y aunque 
sufra y sienta con intensidad, no lo muestra al ex- 
terior y aparece siempre en calma, aunque la 
tempestad vaya por dentro. De juicio muy claro, 
sentimientos muy firmes y generosidad bien entendida, 
perdona y espera resignada, aunque a veces le 
acometan deseos pasajeros de venganza cuando la 
ofenden. Entrego su carta a la sección “De mi 
estafeta,” para que la contesten a sus otras consultas. 

Una loquita por tí, Camayaguela, Honduras.— 
Gustos elegantes, voluntad tenaz, deseo de agradar, 
amor propio susceptible y reserva exagerada. De 
inteligencia despejada, asimila fácilmente cuanto lee 
o estudia, pero no toma nada con interés y no pone 
afán en nada de cuanto hace. Es la suya una 
existencia un poco vacía, quizá porque la vida la tiene 
rodeada de excesivas comodidades. 

María Elena, Santiago de Cuba.—Carácter domi- 
nante, genio vivo, voluntad desigual, con cambios 
bruscos de humor. Es impetuosa, apasionada, muy 
independiente, de palabra viva y un poco mordaz a 
veces. No tiene mucha consideración por los senti- 
mientos de los demás y no se desvía de su camino 
por nada ni por nadie. Es activa y muy habilidosa, 
con la peculiaridad de que todo cuanto hace lo hace 
bien. No se apura por nada y sabe salir adelante en 
los mayores apuros. 

Mirka, Santiago de Cuba.—Inteligencia, claridad de 
juicio y facultades muy equilibradas. Su voluntad | 
flaquea y se deja llevar fácilmente según las in- || 
fluencias del último que llega. Es de carácter amable | 
y muy sentimental en el fondo, aunque no lo de- 

de ello. Muy constante en sus afectos y muy 
generosa. 

Miosotis, Lima, Perú.—Como “Rosemary,” de la 
misma ciudad, de quien podría ser hermana gemela, 
posee, o mejor dicho poseen ambas, una imaginación 
vivísima, un espíritu perspicaz, un temperamento 
apasionado, celoso y un tanto agresivo, y una gracia 
natural que las hace encantadoras. Son resueltas y 
activas, coquetas y un poquito petulantes, con el 
orgullo de saberse bonitas, inteligentes y festejadas. 

Nap., Lima, Perú.—Poder de concentración, gran ' 
individualidad y fuerza de carácter. Es persona 
culta y preparada para la carrera de las Letras. De 
temperamento delicado, tiene el don de observación y 
una inteligencia dúctil y sagaz para las investigaciones | 
minuciosas y los gustos eruditos. En su parte moral | 
es frio; pero, en compensación, es indulgente y 
cortés. l 

Huila San Martín, Baraya, Colombia.—Tempera- |, 
mento difícil de satisfacer. Modo de pensar difuso 
y sujeto a variaciones constantes, volando siempre de 
un asunto a otro y siendo muy difícil para usted 
permenecer mucho tiempo en una ocupación misma. 
Deseo constante de cambiar de postura, falta de tacto 
y reservas limitadas. Es de carácter franco gasta 
demasiado “sus energías en la persecución de 
fantásticos ideales que no suelen darle nunca los 
resultados que apetece. 

Primorosa, Lima, Perú.—Carácter alegre, muy 
pagada de sí misma y muy coqueta y amiga del | 
flirt. La gusta sentirse admirada y agasajada por 
todos y no se siente satisfecha si no es el centro de 
atracción dondequiera que se encuentra. Es un poco 
frívola y no pone atención a las cosas fundamentales | 
de la vida. Se llevará más de una decepción con su 
modo de ser, porque será usted deliciosa para pasar | 
un buen rato, pero no como constante compañera para | 

un afecto serio y duradero. 

Perú.—Persona activa, nerviosa, de | Fritz, Lima, 
disposición enérgica y de carácter inquieto. Tem- 
peramento ávido de  goces, susceptible y celoso. 
Ambicioso, con tendencia a la avaricia. 

Ñ 
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.. LISTA EN 
g UN TRIS-TRAS 

DE boisillo y “para todo bolsillo.” La nueva Jiffy V. P. 
es la última creación Kodak en la ya famosa línea de cá- 

maras Jiffy. Como su popular “hermana mayor,” res- 

ponde segura a la acción con la misma rapidez y facili- 

dad: trís, se abre; tras, ya está la “foto.” De ahí su nombre. 

Diminuta y elegante, con linda caja fabricada en un 

solo molde, liviana, pero resistente, la Jifty V. P. aparea 

estilo con eficiencia fotográfica. Además, combina la 

. sencillez de la Brownie con la comodidad de las cámaras 

| plegadizas de alto precio. Raras veces encuentra Ud. esa 

combinación de cualidades en una cámara de su costo. 

Toma 8 “fotos” como los que aquí se ilustran (4 x 6.5 

cm.) en un rollo de película standard Kodak No. 127. 

La Jifty V. P. que Ud. puede llevar lista y cómodamente 

en el bolsillo, o en la bolsa de mano, le proporciona el 

placer de guardar un recuerdo claro y vivo de eventos 

sensacionales, inesperados, o de los sabrosos instantes 

de los niños, de la alegría de la fiesta, del campo o de la 

playa. Solicite informes donde ostentan el letrero 

KODAK, sin compromiso alguno. 

Es la más económica de todas las Kodaks. 

EASTIMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexicana, 

Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P.O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd., Divorciadas 

650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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absoluta solidez —este es su coche. Diríjase a la conces 

Este nuevo “Flying Cloud” de la Reo ha sido aclamado 

Reo mas cercana para que le somete a prueba el coche, o pida 

Es un pura sangre en toda 

7-70 erica. 

fino de Am 

» 

1S8 mas 

como el Se 

ón: Reo Motor Car 
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la extensión de la palabra— perfecto en belleza, incomparable en funcionamiento. Si lo que busca usted es originalidad — y 





ADQUIERA UN RADIO RCA VICTOR 

La mejor inversión en cuanto a 

rendimiento, belleza y musicalidad 

ESTE. RADIO TIENE LAS TRES 

INNOVACIONES 

¡NUEVO! 

Corriente Alterna 

y Continua 

UNA EXCELENTE COMPRA—Este hermoso Modelo T6-7 

funciona con Corriente Alterna o Continua y su precio es 

más bajo de lo que se imagina Ud. Gama: 540-18,000 kcs. 

(545-15 metros). Tiene cuadrante iluminado, control auto- 

mático de volumen y muchas otras excelentes caracterís- 

ticas. 

UNA EXCELENTE COMPRA—He aquí un modelo Consola 

al precio de un modelo de mesa. Posee las tres famosas 

innovaciones RCA Victor: “Cerebro Mágico,” “Ojo Para cerciorarse de que Ud. adquiere lo mejor por el dinero que desem- 
Mágico'' y Tubos Metálicos. Gama: 540-18,000 kcs. Una 

magnífica adquisición. Modelo C8-20. Véalo. 
bolse, le recomendamos que visite el establecimiento de cualquier agente 

RCA Victor y escoja el mejor radio que sus recursos económicos le permitan 

obtener. Cualquiera que sea el precio del instumento que Ud. adquiera, 

puede estar seguro de que hará una excelente compra, pues nuestros: 

radios tienen mejor tonalidad, captan mayor número de estaciones, su ren- 

dimiento es más perfecto y sus muebles son eminentemente modernos. A 

todas estas cualidades se debe el hecho de que los expertos en radios 

escojan y recomienden los receptores RCA Victor en todas las partes del 

mundo. Es solamente ofreciendo radios de calidad máxima y de precio 

mínimo que la RCA Victor ha podido conquistar y retener el favor unánime 

del público. Actualmente los radios RCA Victor representan una mejor in- 

versión que nunca. 

z 
2 

UNA EXCELENTE COMPRA—Modelo T8-18 con el '*Cerebro 

Mágico,” ''Ojo Mágico" y Tubos de Metal. Un magnífico 

radio de mesa que representa una oferta inmejorable. 

Gama de 540 a 18,000 kcs. Cuadrante cromático, control de 

matices tonales, altoparlante de 20 cm. y filtro de ondas. 

División Internocional, RCA Manufacturing Co., Inc., Camden, N. J., E. U. de A. Una Filial de la Radio Corporation of America 
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Sirviéndose de la aceitera como si fuese un taco de 
billar, Charlie Chaplin lubrica los manómetros del 
taller en “Tiempos Modernos” para United Artists. 

DS 
'"MARIA ELENA"' 
(COLUMBIA) 

PeLicuLa filmada en Méjico, 

con muy buenos elementos de ese país y que 

tiene el honor de resultar la primera producción 
musical en español. Columbia Pictures se ha 

encargado de distribuirla por el resto de nues- 

tros territorios. 

Según era de presumir, la música, los bailes 

y los paisajes indígenas constituyen lo mejor de 

“María Elena.” Lo que no esperábamos era 

que tales atractivos—y ya son máximos para 

vista y oídos—se concentraran en la primera 

parte de la cinta y dejaran que la segunda 

parte se dedicase exclusivamente a desarrollar 

ES TRE NOS 
un argumento de fantasía sentimental y dra- 

mática. 

Por primera vez admiramos aquí varias 

danzas de conjunto, cascabeleras y voluptuosas 

y que, por tener su origen en la costa vera- 
cruzana, recuerdan los compases de rumbas y 
machichas. Los intérpretes de ambos sexos las 

bailan a todo trapo y las animan mejor que 
muchas de las que nos ha presentado Holly- 

wood. Y en cuanto a las canciones, se reco- 

miendan sin reserva todas y, particularmente, 

una marina original y a coro. 

Carmen Guerrero hace de protagonista feme- 

nina principal y Amparo Arozamena de “prima 

ballerina.” Los actores, en los primeros 
papeles, son J. J. Martínez Casado y Adolfo 

Girón.—Ariza. 

'" TRES HOMBRES DE 
FRAC'"...(CAESAR FILM) 

Desur en el cine de Tito 
Schipa, que habla en italiano durante toda la 
producción, pero que se lanza cantando un 

tango argentino. (Después interpreta, claro, 

varios trozos de ópera, como él sabe hacerlo.) 
En el argumento, se supone que le han dado 

una silba en un teatro de barrio y que él y 

sus dos compañeros de desgracia están a punto 

de fallecer de inanición, cuando una empresaria 
de cabaret interviene oportunamente . . . pero 
equivocadamente: contrata al que no canta, 
creyéndole dueño de la voz que, a través de 
la puerta, escuchó ella arrobada. Así empieza 

a enredarse la trama, que complican unos 
amores volcánicos y que, en el desenlace, ata 
todos los cabos en un ramillete de venturas. 

Dominan la producción la voz del inmenso 
divo y la belleza de los paisajes, que por sí 

sola constituye un atractivo excepcional; en 
particular, varias de la campiña romana y de 

la bahía de Nápoles en todo su esplendor. 

Además, por la ausencia de lances melodra- 
máticos y por la caracterización de los diversos 
personajes, la película resulta diferente, entre- 
tenida y musicalmente perfecta.—Ariza. 

"THE GHOST GOES WEST'' 
(UNITED ARTISTS) 

Roserr DONAT, el protago- 

rista, es un buen mozo y lo recordaba con 
simpatía en “El Conde de Montecristo”, pero 
no fue el deseo de admirar de nuevo su pre- 
sencia lo que me llevó al estreno de esta cinta. 
Era el director el que me intrigaba. René Clair 
es, para no andar con rodeos, uno de los direc- 
tores y realizadores cinematográficos de más 
talento que se conocen. Francés él, trabajó 
siempre en francés y dió al mundo joyas cine- 
matográficas como “Sous les toits de Paris” y 
“Le Million”. En sus películas se aprecia ex- 
huberante y original imaginación y un sentido 
finísimo, penetrante, parisiense, del humor y de 
la sátira. De pronto a René Clair lo trasladan 
a Londres, ciudad de nieblas y de preocupa- 
ciones tradicionales, ciudad seria. ¿Qué produ- 
cirá René Clair en Londres? Para poder con- 
testar fuí a ver “The Ghost Goes West”. A 
mí me da la impresión de que a René Clair 
le han puesto un traje de etiqueta en Londres 

y acaso le hayan colocado un antiestético som- 
brero de copa sobre la cabeza. El René Clair 

«de “The Ghost Goes West” es el René Clair 
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EL AGENTE DE PHILCO 
LO INSTALO APENAS 
LE HICIMOS UN 
PEQUEÑO ABONO 
PRELIMINAR 

El Nuevo 
PHILCO 1936 
Da Máxima e 

Satisfacción por Minima Inuensión 
Cuando un aparato de radio crea tal demanda que hay que 

fabricar siete millones de ellos ¡debe ser bueno! 
EL PHILCO de 1936 combina todo cuanto debe esperarse de la moderna 

ingeniería radiodifusora: tono tan fiel como si se estuviera presente en la sala 
de radiodifusión . . . programas de todo el mundo traídos por la novísima 
antena interior . . . sistema sintonizador que automáticamente duplica el número 
de estaciones extranjeras que se pueden escuchar. ¡Y SOLO PHILCO TIENE 
TODO ESO! 

El representante de PHILCO se complacerá en demostrar a usted, en su propio 
domicilio, lo maravilloso que es, en realidad el PHILCO de 1936, y podrá usted 
gozar de sus ventajas mediante el pago de una pequeña suma. 

PHILCO RADIO 2 TELEVISION CORP., Departamento de Exportación 

AMERICAN STEEL EXPORT COMPANY, Inc. 

347 Madison Ave., Nueva York, E. U. A. 
Dirección cablegráfica: 'AMSTA" 

¡Abril, 1936 

SU RECEPCIÓN ES 
[LA MEJOR QUE HE | 
OÍDO EN UN RADIO 

645B 

Modelo ilustrado— | | 6X— 

De 13.4 á 2.000 metros. 

Modelo i¡lustrado—645B— 

De 16.6 á 555 metros. 

Otros modelos, fabricados para 
satisfacer los gustos de cada cual, 
incluyen los de mesa, consola o de 
gramófono; los de corriente alterna 
o directa; los de batería de celda 
seca; los de planta de alumbrado a 
domicilio, de 32 voltios; los de acu- 
mulador de 6 voltios con "Win- 
charger" Philco para volverlos a car- 
gar; y los de automóvil, 'Transitone,” 
de Philco. 
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que desea estar a sus anchas, dar libre rienda 

a su imaginación y a su humor y las conven- 

ciones inglesas mo se lo permiten. Pero con 

todo, allí está su sello, una sátira ameñísima 

de la tradición escocesa primero, de los nuevos 

ricos norteamericanos después. Inconfundible. 

Los protagonistas cumplen, pero no son lo más 

importante de esta película. ¿Sus nombres? 
Robert Donat, Jean Parker, Eugene Pallette. 

El mejor, ninguno de ellos, un actor descono- 

cido hasta ahora, Morton Selten, que hace un 

viejo escocés admirable y sólo aparece en unas 

cuantas escenas. De lo bueno poco, dicen los 

entendidos. Lo importante es el asunto y su 

dirección. El asunto es el de un millonario 
de la Florida que compra en Escocia un viejo 
castillo con su fantasma y todo y lo traslada a 

patria. El fantasma es delicioso y hace el 

amor con una técnica que ya quisieran poseer 

muchos don Juanes. El fantasma, además, sabe 

vengar el honor de la familia en su calidad de 

muerto con mucha más eficacia que cuando 

estaba vivo. Película, en suma, hábilmente te- 

jida, irónica, satírica, encantadora. Modelo de 

películas cómicas, dándole a la palabra cómico 

su más elevado y distinguido sentido.-——Pego. 
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EXNISAAUSINVIESESO ARO Xx 
(M-G-M) 

Maxrix MOONEY es un re- 

pórter de un periódico neoyorquino que hace 

unos meses publicó una serie de artículos sobre 

el “racket” de la “bolita” en el barrio negro 

de Nueva York. Hecha una investigación 

judicial del asunto, se llamó a declarar a 

Mooney. Mooney se negó a confesar quiénes 

habían sido los que le habían proporcionado la 

información para escribir sus artículos. En- 

tonces se le condenó por desacato a la autori- 

dad a treinta días de cárcel, que está cum- 

pliendo. No vaya a figurarse el lector que 

estoy narrándole el asunto de “Exclusive Story,” 

aunque parezca tema para una película. Sin 

duda lo hubiera sido y con mayores visos de 
verosimilitud que el que escribió el propio 

Mooney y se acaba de estrenar con el título 

de “Exclusive Story.” Es una película de 

periodistas y de “racketeers” que controlan las 

utilidades del juego de la “bolita.” Por lo 

visto, no se creyó que esto fuera de suficiente 

emoción, y le agregaron el incendio en el mar 

de un vapor de pasajeros que regresaba de 

June Lang, hechicero luminar de 
Twentieth Century-Fox, va a en- 
dulzar con sus labios una tinaja. 

Pero ¿habrá dentro agua? 

Cuba, caída de un fotógrafo desde un aeroplano 

y el secuestro de una muchacha. Es demasiado 

para el metraje limitado de una película y se 
resiente de falta de unidad y veracidad. Aun- 
que en ella actúa el niño de moda de las 

mecanógrafas, Franchot Tone, no es éste quien 

interpreta al periodista, que queda a cargo de 

Stuart Erwin con bastante acierto, sino el de 

un abogado de película que como es natural 

se diferencia bastante de los de la realidad. 
Si se ha de proclamar la verdad, tam- 

bién son tipos de película los “racketeers” 
y los periodistas, y hasta el incendio del buque 
tiene aire de “estudio.” Por lo que si el 
espectador decide olvidar la realidad, se dis- 
traerá con “Exclusive Story,” porque va de 
accidente en accidente y de tragedia en trage- 

dia. El mejor intérprete es José Calleia, un 
“gangster” en la cinta. Madge Evans, que se 

deja hacer el amor de Franchot Tone, cumple 
su cometido. Martín Mooney, que ideó el 

argumento es, no cabe dudarlo, mejor repórter 
que argumentista.—Pego. 

""SYLV IA SICIA RIE AN 
(RKO-RADIO) 

ASENTADA más o menos fir- 

memente sobre un tema verosímil, picaresco y 
dramático, esta cinta da ocasión a que Cary 

Grant nos ofrezca la mejor interpretación de su 
carrera en el cine, poniendo frescura y simpatía 
en cuantas escenas se le encomiendan, y a que || 

Katharine Hepburn—que es la estrella máxima, 
naturalmente—hable en francés y en inglés, se 
disfrace de hombre y compruebe que de veras 

es artista versátil: su enunciación, sus modales 

y su pantomima son muy diferentes (aunque no 
menos dignos de alabanza) de los que, en pro- | 

ducciones anteriores, había empleado. 
Se trata de un padre que, con su hija disfra- 

zada de mozo, huye de la policía para instalar- 
se en Inglaterra, donde no tarda en enredarse | 
con un bribón y una doncella de servicio en 
cuya compañía se lanza a la bohemia por las 

carreteras británicas. En el desenlace, la hija, 
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UN DIA DE LA VIDA DE UN MEDICO 
RURAL QUE SE CONVIERTE EN UN 
HEROE. SENSACIONAL CUANDO 
UN MILAGRO HACE DE SU LABOR 
ELA ASOMBRO DEL MUNDO ENTERO. 

QUINUPLO Dor 
Yvonne +» Cecile - Marie - Annette >» Emelie 

EEMEDICO RURAL 
(The Country Doctor) 

Copyright 1936 by NEA SEmvida! Inc. 

81 pa cmd 

Abril, 1936 

oda una vida de 

drama y emoción 

concentrada en 

90 minutos fiílmicos 

— repletos de 

humor, escenas 

conmovedoras y 

aventufa. 

JEAN HERSHOLT 
JUNE LANG 

SLIM SUMMERVILLE 

MICHAEL WHALEN 

DOROTHY PETERSON 

Fotografiada bajo la 
supervisión técnica del 

Dr. Allan Roy Dafoe 
una pelicula FOX 

DARRYL F. ZANUCK 
A cargo de la Producción 

Nunnally Johnson 
Productor Asociado 

Dirigida por HENRY KING 



impelida por el amor, se tiene que despojar de 
los indumentos masculinos para hechizar defini- 
tivamente a un artista cuya apolínea hermosura 

la subyuga. Y como eso coincide con la trágica 

muerte de su padre y con un enredo entre el 
mozalbete pícaro y la amante del artista, todo 
concluye como lo deseaban los espectadores 

sentimentales. 

Supera la interpretación al argumento en esta 

película, y quizá por ello no se notan sus de- 
fectos. A la delicadeza de caracterización de 
la Hepburn y de Grant, se añade el concurso 

que prestan con su excelente trabajo Brian 

Aherne (el pintor), Edmund Gwenn en papel 

de padre y Dennie Moore como la doncella de 
servicio con buenas pantorrillas pero sin pizca 

de principios.—Ariza. 

'"TIEMPOS MODERNOS"' 
(UNITED ARTISTS) 

Cuanpo un señor, aunque se 

llame Charlie Chaplin, dedica cinco años a 

fabricar una película y se la dispara al público 
en hora y cuarto de proyección, es natural que 

tenga sus ratos aburridos. Creo que, antes de 

expedirla al extranjero, se le harán los recortes 

indispensables para animar algunos de sus 

trozos. 
Por lo demás, es genuinamente entretenida y 

chaplinesca: lo grotesco cae de bruces sobre lo 

trágico y el protagonista se ríe del maquinismo, 
hace mofa de sus propias miserias y de las de 
la humanidad y se enreda, literal y figurada- 
mente, en el complicado engranaje industrial 
contemporáneo. 

Por cierto que las escenas en la fábrica 

recuerdan, primero, las que ya presentó antes 
René Clair en “A Nous la Liberté” y, segundo, 

las que ideó Walt Disney en aquella preciosa 
película de dibujos animados en que se ve la 
manufactura de juguetes de Pascuas en los 

talleres de Santa Claus. 

Las escenas más cómicas son aquellas en que 
se burla de la mecánica, pero hay un lance en 

patines que vale, por sí solo, toda la película; 

otro, con una bandeja cargada de viandas y 
otro más en que una zambullida matinal ter- 
mina inesperadamente. Todos son detalles que 
sólo a Chaplin pueden ocurrirle y ocurrírsele y 

que deleitan cuando no desternillan. 

Se trata de las aventuras de un desheredado 

por la calle, en el taller y en la cárcel a donde 
lo llevan, con lógica frecuencia, sus tropiezos. 

Para colmo, ha unido su mala suerte con la de 
una chica del arroyo. Nada termina bien, pero 

en cada infortunio hay sal y la cinta concluye 
como empezó: a la diabla pero con miga; entre 

miserias, pero sin desaliento. 

Sin superar a varias anteriores, “Tiempos 

Modernos” resulta digna de Chaplin; es decir, 
divertidísima. ¿Para qué añadir más? El 
debut de Paulette Goddard es una delicia. Ya 
veremos a la joven en nuevas producciones en 
que luzca su talento y su buen palmito. 

Aunque se supone que es una cinta silenciosa 
—y, al principio, al espectador se le ocurre que 

se ha descompuesto el equipo de proyección— 
abundan no sólo los efectos de sonido, sino la 

palabra que, inesperadamente, estalla en el 
lienzo, como un trueno. Pero hasta en eso es 

original Chaplin: quizá la más intencionada de 

sus escenas es una en que cierta taza de té le 
produce gases indigestos y sonoros. ... 

También debuta ¡cantando! el propio Chap- 
lin. Pero no canta ni en inglés ni en ningún 

idioma conocido, sino sirviéndose de la panto- 

mima—y de la música de “Titina”—para apun- 

talar una serie de absurdas y cadenciosas 
charadas lingúísticas. 

Entre los colaboradoras vemos a Chester 
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Conklin, Hank Mann y otros cómicos de la 
pelea pasada . . . incluso uno que, con ropas 
de mujer, figuró al lado de Chaplin allá en 
tiempos de Essanay. 

Conste que Chaplin tiene voz de barítono y 
que ésta encaja muy bien en la escena y en el 

tradicional carácter del genial intérprete. Que 
otros se rían con tantas ganas como se rió con 

su última obra.—Guaitsel. 

'"THE CALLING OF DAN 
MATTHEWS'' (COLUMBIA) 

De vez en cuando asoma a la 

pantalla una producción que en sus menores 

detalles nos recuerda la época del cine silen- 
cioso y cuyo único aditamento es el sonido y 

el diálogo. No sé si las casas cinematográficas 
hacen estas películas como recuerdo que rin- 
diesen al pasado o, en apremiantes circunstan- 
cias, echasen mano de un argumento de 1925, 

le encajasen un diálogo y ya se ha salido del 

compromiso. Una película de esta especie es 

“The Calling of Dan Matthews.” Está tomada 

del Ford de la novela en Norteamérica, Harold 
Bell Wright, con la diferencia de que Ford se 

moderniza y Bell Wright escribe como si estu- 
viéramos todavía en el 1900. Un joven pastor 
protestante, protegido de un millonario que 
viene a ser el dueño económico del pueblo 
donde se desarrolla la acción, quiere limpiar 

la ciudad de tahures, de bebedores, de truhanes, 

para lo que recurre a la prensa, a la radio y, 

de paso, adquiere el voluntario concurso de la 
hija del millonario, que, aunque está compro- 

metida con el hombre de confianza de su padre, 

se enamora del reformador. Cuando se va a 
revelar el nombre de la persona que controla 

los centros de corrupción del pueblo, el mi- 
llonario se encuentra con que un contrato 

inocentemente hecho le compromete, le hace 
aparecer como el verdadero dueño de aquellos 
lugares que desea exterminar. ¿Cómo se 

resuelve el conflicto? Ya he dicho que es una 
película silenciosa con sonido. Se soluciona a 
puñetazo limpio. El pastor limpia la ciudad 
de sus vicios y a modo de compensación se casa 
con la hija del millonario. A pesar de los 

esfuerzos de Richard Arlen, de Charlotte Wyn- 
ters, de Dumbrille y de Burton, 10s principales 

intérpretes, la película no pasa de una ficción 
más o menos entretenida.—Pego. 

UNIVERSAL GALANTE"' 
(PAR AMOUNT) 

Propuccion de lujo, con 

bonita música, buenas canciones, lindas mucha- 

chas y cómicos lances a cargo de Joe Penner— 

diminuto y mofletudo as de la difusión de radio 
en este país. En el argumento, un calavera 

(Jack Oakie) hereda de su tía ¡un colegio de 
señoritas! a condición de que lo administre en 
persona. Acompañado de sus agentes de pu- 
blicidad (hasta entonces encargados de impedir 
que su nombre figure en la crónica escandalosa) 

y que interpretan Ned Sparks y Lynn Over- 
man, se dirige a la institución. Por el camino, 
tropiezan con el desvencijado auto de Joe 
Penner que pretende identificarse preguntando 

a cuántos encuentra quién suponen que sea. 
Las cosas, ya en ese terreno, empiezan a com- 
plicarse hasta el grado de que Penner resulta 

con siete por ciento de interés en el colegio de 

señoritas y los otros tres dueños del dinero que 
el olvidadizo llevaba consigo. Ya en la ins- 

titución, resulta que ésta no produce más que 
dolores de cabeza. El heredero, para con- 
vertirla en buen negocio, resuelve hacer de 

ella una universidad galante en que las niñas 
aprendan a cantar, bailar y acentuar sus encantos. 

Al efecto, contrata a los mejores compositores y 
bailarines de Broadway como maestros, pero 
falta, como siempre, el dinero. Sólo Joe Penner 

tiene. Se decide quitárselo. Antes de en- 
contrarlo, no obstante, ocurren incidentes com- 
plicadísimos que constituyen quizás la parte 
más graciosa de la película. Ya en fondos, el 
heredero pone en práctica el plan concebido 
para llenar el colegio de alumnas y la tesorería 
de beneficios. Los exámenes de fin de año 
resultan despampanantes. La identidad de Joe 
Penner se descubre por fin: es Joe Penner. Y 
todos encantados.—Don Q. 

""TRES MUJERES A 
(AMKINO) 

Este fotodrama ruso se exhibió 
por primera vez en Nueva York ayer por la 

noche en una recepción regia—si es permisible 
tal calificativo en este caso—celebrada en el 
Consulado General del Soviet. Asistieron 
eminencias del Arte, empresarios de fama, 
representantes de la premsa mundial, muchas 
mujeres de escote y muchos hombres de frac, y 
la salva de aplausos que retumbó por la sala 
al concluir el último rollo fue prueba evidente 
de la resonancia que tuvo el acto entre este 
público selecto. 

“Tres Mujeres” es la historia de tres rusas 

desde su niñez, en las postrimerías del régimen 
del Zar, hasta que se convierten en enfermeras 
y engrosan en las filas del Ejército Rojo. Hay 
sus toques tendenciosos, no hay duda. Después 
de todo, en Rusia mandan los comunistas, y 
sería ilógico esperar que en su Cine o su Teatro 
se salieran ahora echándoles piropos a los 
señores que tenían la sartén por el mango en 
la época imperial. Pero no se trata de esa 

propaganda traída por los cabellos que sólo 
sirve para que la gente se aburra y bostece, 
sino de un simple punto de vista, que, una vez 
exteriorizado, el espectador olvida para entre- 
garse de lleno a seguir las aventuras de los 
personajes por los intrigantes vericuetos de la 
trama. 

La interpretación es de un realismo que 
impone. Los artistas trabajan con tanta 
naturalidad y acierto como los maestros de Hol- 
lywood, y rara es la escena que no se queda 
impresa en la mente. En contraste con otras 

películas que nos han mandado los estudios del 
Soviet, en ésta hay mujeres guapas, buenos 

mozos, romanticismo, “sex appeal”, y varios 

números de música que vale la pena oir.— 
Hermida. 

"LA GRAN TRAGEDIA DE 
LOUIS PAS MEDIR 
(WARNER BROS.) 

É cuemos por decir, para alivio 
del lector y del cronista, que ésta es una película 
admirable y que en ella Paul Muni hace una 
interpretación del ilustre científico francés con 
extremo cuidado, sin exageraciones, con honrosa 
devoción. Los demás personajes, Josefina 
Hutchinson, Anita Louise, Woods, Leiber y 
cuantos comparten la escena con Muni no parece 
sino que se propusieran, en la medida de sus 

actitudes, prestar a la película la realidad y la 
emoción que la hace tan vívida, que la coloca 
entre las mejores biografías cinematográficas 

realizadas hasta hoy. 
¿Mas es en verdad “La Gran Tragedia de 

Luis Pasteur” una biografía? Hay que decir 
que no. La biografía de un hombre metido 
entre cubetas y tubos de ensayo, cuyos sen- 

(Continúa en la página 248) 
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La llama que enfria substituye 

toda maquinaria en este moderno 

refrigerador 

HORA, no importa donde viva —en la 

ciudad o en el campo—usted puede dis- 

frutar de las conveniencias sin igual y de la 

marcada economía del mejor refrigerador auto- 

mático en las Américas—el Electrolux. Ya sea 

con gas o con kerosina, una débil llama hace 

circular el refrigerante que produce frío cons- 

tante y abundante abastecimiento de cubitos 

de hielo . . . a un costo insignificante. 

El secreto de la extraordinaria eficacia del 

Electrolux es la simplicidad de su funciona- 

miento—no tiene piezas movibles que se des- 

gastan y hacen ruido. Gracias a su ausencia 

de piezas movibles, el refrigerador Electrolux 

también ahorra en composturas. El Electrolux 

es permanentemente silencioso y da perfecta 

protección para sus alimentos. Las personas 

que ya tienen instalado un Electrolux dicen 

que este moderno refrigerador 
reembolsa su propio costo con la 

economía de su funcionamiento. 
Hoy mismo—llene este cupón y 
envíenoslo. SA 

|] 
SERVEL, INC. ¡ 
ELECTROLUX REFRIGERATOR SALES DIVISION 7] 

CONSERVA LOS ALIMENTOS DE S 51 East 42nd Street, New York, N. Y. (E. U. A.) ] 

Favor de enviarme su folleto descriptivo acerca del a 

e e s SS refrigerador Electrolux de funcionamiento con 

LOPRZRLE OD Kerosina ([DGas. 5 

: O bl 

QUE APARECEN EN LA PELICULA Nombrado alert lalo olaaa tae afella oleo delo a 

MEDICO RURAL” : Diccionari e 3 

UNA PRODUCCION FO S 1 
HI 8 
AS PS HITELO socorro visor adn Paisa . 2 

" 
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NUESTRO 

HOLLYWOOD 

MEJICANO 
Galindo 

del 

constituidos en cooperativas. Por su parte, los 
obtener que se deroguen algunos de los muchos 

Las Pequeñas Mamás del 
Mundo AÁdoptan a las 
MUÑECAS de los “QUIN- 

TUPLOS”” DIONNE 
¡Aquí están Marie, Yvonne, Emilie, Cecile y 

Annette, las muñecas Dionne, exactamente 

iguales a los ''Quíntuplos''! Cada una, adora- 
ble, pero todas por igual dignas de cariño. 
Estas encantadoras muñecas Dionne son como 
los verdaderos 'Quíntuplos'' del Canadá y riva- 
lizan mútuamente en seducción y atractivo. 
Recuerde usted que las Muñecas de los ''Quín- 
tuplos'" Dionne son las únicas fidedignas repro- 
ducciones hechas de +las famosas bebes, con 
permiso de sus tutores canadienses. 

¡COMERCIANTES, DUENOS DE TEATROS! 

Estas muñecas de los 'Quíntuplos'" Dionne 
proporcionarán la oportunidad de buenas ventas 
a su establecimiento. Para informes completos, 
comuníquense inmediatamente con su proveedor 
más cercano, según la lista que sigue. 

DISTRIBUIDORES 
BUENOS AIRES, ARGENTINA: Fred Berk, Bme. Mitre 544 
RIO DE JANEIRO, BRASIL: Freire, Lobo 4% Cia. Caixa 

Postal 1073 
CIUDAD TRUJILLO, D. R.: Erwin Weisgerber, Apartado 

672 

GUATEMALA CITY, GUATEMALA: M. A. Nicol 
SAN PEDRO SULA, HONDURAS: Boehm £ Faasch 
MEXICO, D. F., MEXICO: Guillermo M. Hinrichs, Aparta- 

do 796 
CARACAS, VENEZUELA: Hnos. Basalo Rodriguez, Gradi- 

- llas a Sociedad 12 
LIMA, PERU: Arturo Maldonado, Divorciadas 612 
SAN JUAN, PUERTO RICO: M. Fernández Barroso, Padin 

Bldg. 
SAN SALVADOR, EL SALVADOR: Ruben Saldaña S., 

Apartado 4 
MONTEVIDEO, URUGUAY: Julio Turell, Joaquin Requena 

2525 
PANAMA CITY, PANAMA: Felix B. Maduro, 21 Central 

Ave. 
GUAYAQUIL, ECUADOR: J. J. Medina U., Aguirre 110 

HABANA, CUBA: Teodoro Frias, Compostela 50 

¡ULTIMA HORA! ¡No deje usted de ver a 
los "Quíntuplos'' Dionne en "El Médico Rural,” 
película de Fox distribuida por Twentieth Cen- 
tury-Fox Film Corporation! 

ALEXANDER DOLL CO. 
20 West 22nd St., Nueva York, E. U. A. 

independientes ya activan sus gestiones por 
gravámenes que pesan sobre ellos: el primer 
paso que esperan den las autoridades con el 
fin de impulsar en verdad la siempre incipiente 

producción nacional. 

ORQUE, desdichadamente, la figura de 

María Teresa Montoya, primerísima primera 
actriz mejicana, resultó a última hora poco 
fotogénica, el productor J. Luis Bueno deter- 
minó substituirla para la parte principal en su 

nueva cinta, “Mater Nostra,” ya en pleno rodaje 

bajo la dirección de Gabriel Soria. Ha tomado país K a 

a los el lugar de la Montoya una figura más conocida 

aquéllos aún entre los públicos de habla española ... y 

a quien habríamos considerado todavía menos 

fotogénica: Esperanza Iris. 

bres semejantes en un medio similar. 

y Secretaría de Educación Pública y Bellas 
Artes se dispone a invadir el campo de la 

producción cinematográfica con una obra ten- 
denciosa que pictóricamente y como realización 
fotográfica, se antoja un milagro de belleza. 
Con argumento de Agustín Velázquez Chávez 
y Paul Strand, dirección de Emilio Gómez 
Muriel y Fred Zinnemann, música de Silvestre 
Revueltas y fotografía de Paul Strand; “Redes,” 
sin embargo, resulta, dramáticamente, despro- 
vista de interés y fatigosa en su desarrollo, con 
sólo algunas escenas—aquéllas de los funerales 
del chiquillo del protagonista—logradas con 
emoción alguna. “Redes” absorbe la atención 
exclusivamente por su relevante riqueza gráfica, 
por sus tonos de cielos y nubes, sus aspectos de 

marinas y pescadores. Es un film cuyos méri- 
tos están todos en la obra del cinefotógrafo, 
Mr. Strand, a quien, sospechamos, se deben 
incluso los emplazamientos. La compaginación 
le presta, asimismo, cierta agilidad digna de 
una más competente visión drámatica. Mas, 
diga usted lo que quiera, el cinema es primero 
drama—conflicto, interés narrativo—; después 
—y sólo después—puede ser cualquiera otra 
cosa. Necesariamente, “Redes” realizada hace 

ya dos años aunque hasta ahora presentada, 
trae a la memoria la reciente producción local 
que llevó el título de “Janitzio”: evoca a hom- 

Como 
cinema, tenemos a “Janitzio)” con todas sus 
faltas, por superior al presente film: lo es 
también como intención doctrinaria, pues que 
contiene la misma tesis sin aludir a ella simo 
como motivo dramático. Y los propagandistas 
de las nuevas doctrinas, como de las viejas, han 

de tener presente que arraigan mejor si se ofre- 
cen sólo como expresión de una emoción hu- 
mana. “Redes” es digna de verse y estudiarse 
esencialmente por su extrordinario contenido 
pictórico, que basta a hacernos olvidar su 
flaqueza temática y sus fastidiosos parlamen- 
tos, dichos con singular lentitud y con irritante 
desabrimiento. 

IGUEL CONTRERAS TORRES, el in- 
fatigable actor director productor mejicano, 

ha presentado en la Habana su última produc- 
ción: “No Matarás,” que realizó en Holly- 
wood. La nueva nos llega de aquella isla, de 
donde, a la vez, nos comunican que Contreras 
Torres proyecta permanecer allá con el fin de 
producir algunas piezas con capital azucarero. 
¿No encuentra ya el mejicano? 

ODABASE una de las últimas escenas de 
“Celos,” de Producciones Mier, en el Mani- 

comio Central de Méjico. Entre los lunáticos 
legítimos se confundían los actores que fingían 
serlo (que fingían ser locos y fingiían ser 
actores). Entre estos últimos figuraba Gustavo 
Aponte, cómico que se esforzaba por caracteri- 

zar a un desequilibrado cuya fantasía le hace 
imaginarse conduciendo a mumerosa prole por 
la calle. Un inofensivo loco verdad, le observa 
detenidamente; de súbito, falla, con gesto de 
supremo desdén y como quien sabe lo que se 
dice: “¡Hum! ... ¡Ese no está loco!” 

H2 surgido en el horizante de la producción | 
nacional, que no por incipiente deja de 

mostrarse activa, una nueva editora: la empre- 
sa “Oasis.” Como trabajo inicial, la produc- 
tora Oasis prepara una cinta que lleva el 
título de “Tras de la Reja,” cuya dirección, si 
en el último momento mo cambian de idea los 
señores de los dineros, estará en manos de Juan | 

De intérpretes no se nos ha dicho | Bustillo Oro. 

nada todavía. 

(Continúa en la página 237) 
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Los Especialistas Seleccionan Quaker Oats 

para los 

QUINTUPLOS DIONNE 
Con el mundo de la ciencia dietética como guía ...con recursos 

ilimitados a su disposición .. . los especialistas encargados de estas 

graciosas pupilas del Rey de Inglaterra, seleccionaron Quaker Oats 
para alimentarlas aún antes de cumplir un año de nacidas. No hay 

nada mejor para mantener saludables a los niños, que la Vitamina B 

contenida en Quaker Oats. Los doctores dicen que esta vitamina 
combate la nerviosidad, la pérdida de apetito y el estrenimiento. 

Fotos Propiedad Mundo 
1935, N.E.A. Service, Inc. 

ALIMENTO QUE LE DAN A LOS QUINTUPLOS DIONNE 

Sus ninos también necesitan las propiedades salutíferas y for- 

talecedoras de Quaker Oats. Déjese guiar por los más eminentes 

especialistas del mundo en materias de alimentación. Sirva 

Quaker Oats todos los días a sus niños y a toda la familia. 
Es la manera natural de formar huesos fuertes, músculos 

resistentes y cuerpos sanos. Enriquece la sangre, dá nueva 

energía y suple asombroso material para el desarrollo. Quaker 
Oats es delicioso, económico y fácil de preparar y digerir. 

UAKER OATS 
COMIENDOSE DIA POR DIA—RINDE SALUD Y ENERGIA 
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o se Puede 

Bette Davis, la genial 
intérprete de Warner 

Brothers. 

Imitar 

lo Inimitable 
Por Miguel 

Ps Hollywood, donde todos 
pretenden pasar por originales, es donde más 
se vive de las imitaciones. Se imitan los 
argumentos y se imita la técnica de los 
directores. Se imitan los tipos. . . . En 
vida toda suplantación es fácil. Lo in- 
suplantable son las estrellas muertas o desa- 
parecidas. Si el público llegó a hacer de 
alguna de ellas un idolo, es inútil pensar en 
la sustitución. Cada uno es cada uno y, ya 
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de Zárraga 

muerto o desaparecido, no hay quien lo 
suplante. ¿A qué, pues, perder el tiempo 
buscando un segundo Valentino o una 
segunda Garbo? . . . Y conste que al 
escribir el nombre de la famosa sueca no 
hemos querido suponer que haya muerto ya, 
artísticamente. Pero sus días de gloria 
están contados. ¡Muy pronto la perderá 
Hollywood, y con Hollywood el mundo 
entero! E 

Cuando Marie Dressler murió, su pér- 
dida fué muy grande para los estudios de 
la Metro-Goldwyn-Mayer. No sólo por- 
que se quedaban sin la gran artista, sino 
también porque para ella se habían com- 
prado varias obras, a elevados precios, y no 
sabían qué hacer con ellas. . . . Se creyó 
encontrar una sustituta (que, artística- 
mente, valía bastante más que la finada) y 
apenas iniciado el juego se vislumbró el 
fracaso. . . . Inmediatamente se desistió de 
un nuevo intento de sustitución. Las obras 
aludidas se adaptaron para otras distintas 
personalidades y hasta se las cambiaron los 
títulos para que nadie volviera a pensar 
que se les daba gato por liebre, o, si hemos 
de ser justos, liebre por gato! . . . 

Los esfuerzos por sustituir a Rodolfo 
Valentino fueron innumerables. 

¿Qué galán no aspiró a su trono? ..... 
Pero todo fué estéril: el Público, que es el 
que paga, no quiso ver en ninguno, aunque 
fuera mejor, otro Valentino. [Como no se 
encontrará otro Fred Astaire, ni otro Paul 
Muni, ni otro Clark Gable. 

Will Rogers hizo ganar muchos millones 
de dólares a la Fox, y, seguramente, eso fué 

lo que más hubo de influir para que la 
Twentieth Century se  fusionara con 
aquélla. . . . ¡ Y el negocio fracasó, al 
morir trágicamente el pobre Will Rogers! 
¿Qué hacer, entonces, ante tal pérdida? La 
idea de una inmediata sustitución se impuso. 
Pero, ¿con quién sustituirle? . . . Un 
opulento sindicato periodístico tenia con- 
tratado a Will Rogers para que a diario, 
desde cualquier rincón del mundo en que 
se encontrase, le telegrafiara un comentario 
de actualidad, que aquel mismo día se pub- 
licaba en un millar de distintos periódicos, 
a la vez. (El comentario apenas si llegaba 
a veinte líneas, unas doscientas palabras, 
pero se lo pagaban a doscientos dólares.) 
Al morir Will Rogers, ese sindicato 
le nombró un sustituto: Irvin S. Cobb. 
Otro humorista, pero de muy distinta cul- 
tura. Will Rogers, que aparentaba no 
saber ni Gramática, se ponía al nivel de 
sus lectores, nunca más cultos que él, y de 

(Continúa en la página 247) 
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¡SANGRE Y FUEGO! 

¡ESCLAVITUD Y REBELION! 
¡Cruentas Batallas y Temerarias Aventuras! 

¡Atrevidos Piratas e Intrigas Multiples! 

La novela más famosa de z 
AH NT 

RAFAEL SABATINI A 
perpetuada en el cinema en toda su gloria. 

NATIJONAL 

Perdera usted la pelicula mas gradiosa del 

año, la más reciente sensación estelar y 

el mejor film de la temporada, si no ve” 
FIRST 

BR OS... — 

WARNER 

ERROL FLYNN, 
OLIVIA De HAVILLAND 
LIONEL ATWILL e BASIL RATHBONE 

o ROSS ALEXANDER e GUY KIBBEE 

COSMOPOLITAN Dirigida por MICHAEL CURTIZ 

PRODUCCIONES 
No dejen de ver estas dos musicales: 

ESTRELLAS SOBRE BROADWAY con Pat O'Brien, James Melton, Jean Muir. 
FAMA SIN DICHA con WINIFRED SHAW, Allen Jenkins, Lyle Talbot. 
LA REINA DE LA FLOTA con Joan Blondell, Glenda Farrell, en una gran comedia. 
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O Nea Service 

EL DEBUT 
DELAS 5 GEMELAS 

ESDE la mañana aquella 

del 28 de mayo de 1934 en que se corrió 
por el orbe la noticia de que acababan de 
nacer cinco gemelas en el Canadá, en la 
provincia de Ontario, allá en una casucha 
aislada cerca de la aldea de Callender, 
donde el frío es de una intensidad ártica 
y la nieve y el hielo cubren casas y paisaje 
durante gran parte del año, el mundo en- 
tero mo sale de su asombor—asombro que 
ha ido en aumento a medida que las niñas 
van despuntando mentalmente y crecen y se 
desarrollan llenas de salud. 

La madre, única persona en contemplar 
el suceso con relativa sangre fría, se ha con- 
vertido en un personaje fantástico; el padre, 
Olive Dionne, dicen que continúa tan 
azorado como cuando por primera vez le 
dieron la nueva de que era el progenitor de 
cinco gemelas; y el Dr. Allan Roy Dafoe, 
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Por Gil Pérez 

Dorothy Peterson, Frank Reicher 
y Jean Hersholt en “El Médico 
Rural”, de 20th Century-Fox. 

Las gemelas como amas de casa. 
Annette e Ivonne, a la izquierda, dis- 

cuten el lavado, mientras  Cecile 
plancha, y Emilie (la cuarta) y Marie 

no dan un golpe, por lo visto. 

modesto médico de pueblo a quien sin duda 
le deben la vida madre e hijas, se hizo 
famoso de la noche a la manana. 

Están vivas gracias al médico, y, justo 
es decirlo, a los cuidados de las señoritas 
Ivonne Leroux y Cecile Lamoureux, las 
dos enfermeras que no se separan de ellas 
un momento desde que abren los ojos por 
la mañana hasta que se duermen a eso de 
las siete de la noche. 

Cuando se las ve hoy sonreir, retozar, 
comer, forcejear para que no las saquen del 
baño, parece increíble que estas hermosas 
criaturas sean las mismas cinco “gatitas” 
que prematuramente—a los siete meses— 
hicieron acto de presencia entre nosotros, 
hace año y pico, por un rincón de la tierra. 

Como se ve, tanto los padres como el 
doctor y las enfermeras son franco-canaden- 
ses. El francés es el idioma que se habla 
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en la casa, en la clínica construída ad-hoc 
para las niñas, y en toda la región donde 
nacieron. Los padres no conocen otra 
lengua y a duras penas entienden cuando se 
les dirige la palabra en inglés. 

Oficialmente, las gemelas Dionne están 
bajo la tutela del rey de Inglaterra y el 
gobierno del Canadá, y como prueba de 
que no se trata de ningún título honorífico 

bastará citar la construcción de la clínica 
especial para atenderlas, que lleva el 
nombre del Dr. Dafoe, y la de la carretera 
para llegar a aquel remoto paraje, en la que 
se invertieron arriba de $75,000. 

Todo estos datos son conocidos y se han 
publicado muchas veces; pero ahora, con 
motivo de la película “El doctor Rural”, 
que dentro de pocos meses estrenará la 20) 
Century-Fox en la América Latina, han 

Esta es la primera instantánea de 
la Sra. Dionne y las cinco gemelas, 
y fue tomada al día siguiente de 

nacer las criaturas. 

salido a relucir otros detalles que hasta la 
fecha no se habían divulgado. 

El más curioso, a nuestro juicio, es el de 
la diferencia que se nota en los atributos 
físicos y espirituales de las gemelas, y en 
los cambios, bruscos a veces, que se han 
operado en ellas durante los últimos meses. 

Cecile pesa en la actualidad 23 libras y 
diez onzas. Hace un año era en extremo 
bonachona y dejaba que sus hermanas, 

Abril, 1936 

El Sr. Dionne y el resto de la 
prole. Este retrato se sacó a 
pocos días del acontecimiento. 

El momento de la primera entrevista de 

“El Médico Rural” y el padre de las geme- 
las, tal como aparece en la película de 

Twentieth Century-Fox. 

entonces más vigorosas que ella, la llevaran 
y trajeran y se divertieran a su costa. Hoy 
se observa que tiene la memoria muy 

activa, muy buen humor y más individuali- 
dad que los otros bebés. Es alegre, tra- 
viesta, impaciente—y algo coqueta. En 
seguida empieza a hacer gracias cuando hay 
visitas. 

Annette, con sus 23 libras y 31% onzas, y 
sus ojazos como dos luceros, ha dado un 
cambio de frente completo en menos de un 

año, época en que era el diablito y el 
cabecilla de las gemelas. Muchos dicen 
que hoy es la más bonita de todas, pero a 
menudo se pone tan triste, tan pensativa, 
que las enfermeras se pasan las horas 
mimándola y acariciándola. A pesar de 
eso, “la nueva Annette” con frecuencia 
revela más iniciativa que sus hermanitas. 

Emilie, 22 libras 6% onzas, era in- 
discutiblemente la más revoltosa hace un 
año. Hoy es la que mayor valor revela— 
una especie de bravura aventurera que a 
veces llega a la temeridad. Ella es siempre 
la primera en interesarse cuando álguien 

En “El Médico Rural” también 

hay escenas románticas, como 
entre el aviador y la 

enfermera. 
esta 

trae un juguete nuevo o explica un juego 
desconocido. Le gusta mucho que se fijen 
en ella y no le tiene miedo a nada ni a nadie. 
Lo más sorprendente es que ya empieza a 
flirtear. 

La Ivonne de hace un año era muy 
coqueta y bastante vanidosa. Hoy, con sus 
23 libras 121% onzas de peso, está muy 
formal y muy seriecita. Lo que sí parece 
es que tiene azogue en el cuerpo, y en 
cuanto llega una visita empieza exhibir 
todas las monerías de su repertorio. En 
lo que tampoco ha cambiado es en que con- 
tinúa siendo la más grande y fuerte de todas 
las gemelas. 
Y Marie, la “Madonna”, sigue también 

siendo la más pequeñita. Pesa 19 libras 
con 124% onzas. Aunque a menudo se 
muestra tan quietecita y reservada como en 

(Continúa en la página 248) 

El instante en que los esposos 
Dionne se convierten en celebrida- 

des mundiales. Aquí 

rodeados de fotógrafos. 
aparecen 
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E ricatltradass 

Los hermanos Her- 
nández — Gonzalo, 

Héctor y Pancho—, 
los colombianos que 
hoy se cuentan en- 

tre los artistas pre- 
dilectos de Nueva 
York después de 
años de triunfos por 
los teatros y caba- 
rets, donde han im- 
puesto nuestra mú- 
sica y canciones. 
Pronto salen en jira 
por la América La- 

tina. 

Manolo se Ella —¿Eres tú, Raúl? Ven a buscarme. 
ha tomado cinco copas y está insoportable. 
La voz en el telefono.—¡Pero, chiquita, yo llevo ya seis! 

e mn 

GINGER ROGERS es una 
excepción entre las figuras prominentes del 
Cine. A pesar de sus años de lucha y triun- 
fos, tiene el carácter tan alegre, se ríe con 
tantas ganas y todo le interesa tanto como 
cuando empezó a hacer pinitos en los teatros 
de variedades. 

La gente de la RKO celebró el otro día 
una recepción en su honor en el Waldorf- 
Astoria, y no hay duda de que esta clase de 
fiestas deben ser un martirio para los artis- 
tas. Eso de que lo exhiban a uno como si 
fuera un mono a cien periodistas de todas 
nacionalidades, que no cesan de hacer pre- 
guntas, comer sandwiches y beber cocteles, 
no puede ser nada a gradable. Y aún me- 
nos que a cada momento cinco o seis fotó- 
erafos le estén lanzando a uno en las 
narices una especie de petardos seguidos de 
intensos resplandores, que ciegan y ato- 

londran a cualquiera. 
A cualquiera menos a Ginger Rogers, 

que, algo fatigada al llegar, se fue espabi- 

lando con el ruído, con las innúmeras 
entrevistas, con los estallidos de las lám- 
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paras fotográficas y, a las tres horas y pico 
cuando terminó la reunión, estaba más 
fresca que una lechuga. Bastante más 
fresca que los chicos de la Prensa, que, 
entre el whiskey y los sandwiches, había 
más de uno en estado comatoso. 

Ginger Rogers, al natural, es más joven 
y muchísimo más bonita que su reflejo en 
la pantalla. Es alta y esbelta, rubia, con 
enormes ojos azules y una boca maravillosa. 
Sentada, parece una niña de baja estatura. 

Le gusta hablar con la gente y tiene con- 
diciones para la diplomacia. Cuando me 
presentó el Sr. Hoffay, que funge de intro- 
ductor de embajadores en estos actos de la 
RKO, me echó una mirada como las que le 
dedica a Fred Astaire en los momentos más 
fogosos de las películas, y exclamó: 

—¡ Ah, si! ¡Mr. Hermida! . . . ¡CinE- 
MUNDIAL! ¡Malo creo ANO 
sabe usted las ganas que tenía de conocerle! 

Luego le oí decir casi lo mismo al señor 
que representa “A Noite,” de Rio Janeiro, 
y me quedé un poco escamado. : 

En lo único que se parece a las otras 

BRO ADS 
actrices es en que no debe gustarle mucho 
que le hagan caricaturas. Cuando se le 
acercó Riverón con el lápiz en la mano, le 
dijo:—Si me saca usted fea, lo llevo a los 
tribunales. 

INS 

Una de las cosas que más 
trabajo cuesta hoy en Norte América es 
conseguir fotografías de las cinco gemelas 
Dionne. Andamos detrás de ellas desde 
que las chiquitas vinieron al mundo, y 
hasta la fecha sólo hemos podido publicar 
una, que obtuvimos de milagro. Para com- 
prar un retrato es necesario consultar al 
gobierno del Canadá, después a un sindicato 
de Nueva York, que no da un paso antes 
de escribir a un señor de Cleveland, quien 
a su vez tiene que hablar por telégrafo con 
una oficina de Chicago. 

Lo más curioso es que esto sólo ocurre 

en los Estados Unidos, debido a varios con- 
tratos de exclusividad que existen. 

Ahora que la Fox ha terminado la pelí- 
cula de las gemelas, la Prensa de la 
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El.—Por los mañanas pinto, por 
las tardes escribo, por las noches 
toco el violin..... 

Ella —¿Y a qué horas come 
usted? 

América Latina tendrá a su disposición 
cuantas fotografías se le antoje pedir, tal 
vez hasta gratis, mientras que nosotros en 
Nueva York, con treinta o cuarenta insta- 
táneas sobre la mesa, no nos atrevemos a 
insertar una sola por temor a un pleito. 

Sin embargo, no sería extraño que en 
este múmero saliesen, no uno, sino varios 
retratos de las gemelas. 

Si eso sucede, es que el asunto se ha 
resuelto a la americana con un cambio de 
frente radical a última hora. 

ISA 

SEGÚN la prensa teatral de 
Nueva York, las variedades casi han desa- 
parecido en Alemania. Los pocos pro- 
gramas que quedan se reducen a números 
de baile y de acróbatas, y con eso no basta 
para satisfacer al público. Dicen los 
entendidos que la decadencia del género se 
debe a lo difícil que resulta hacer reir a los 
nazis sin exponerse a ir a la cárcel o un 
campo de concentración. Los secuaces de 
Hitler son gente de muy malas pulgas que 
no entienden de bromas, y los comediantes, 
con gran tino, han optado por abandonar 
la escena y meterse en otras ocupaciones 
antes de que se les vaya la lengua y les caiga 
encima algo serio. 
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Paco. — Dice 
aquí que ya está 
empezando a 
llover en Etio- 
pía. 

Pepe.—Si; y 
ha de llover mu- 
cho todavía. ... 

muchos de los 
cómicos alemanes que antes llenaban los 
teatros no eran “nórdicos” puros, de manera 
que no es extraño que se les haya agriado 

Además, parece que 

el humor. Sería raro que a un judío, en 
su sano juicio, se le ocurriera en esta época 
echárselas de gracioso en Alemania. 

JAS A 

EsrAaMos otra vez metidos 
de lleno en política y mucho me temo que 
voy a estar disparándole al lector el mismo 
disco desde ahora hasta que se celebren las 
elecciones en noviembre. Ya empiezan los 
líos. Ya se acercan los agentes electorales, 
los jefes de comités, los caciques, y la peor 
plaga de todas: la de los oradores, conocidos 
en los Estados Unidos con el nombre de 
“Sacos de viento.” 

Hay un síntoma que no falla y que 
indica en seguida la gravedad fulminante 
del caso. Me refiero a la temperatura del 
populoso barrio de Brooklyn, al otro lado 
del río. En cuanto por allí empieza a 
alborotarse la gente, mala señal. Basta oir 
el primer insulto lanzado en Brooklyn por 
uno de esos políticos de “altos vuelos,” que 
quiere salvar al país arrimándose al presu- 
puesto, para saber que se ha iniciado la 
campaña y que la gritería mo cesará hasta 

Monina. — ¿Y, 
éste como te gusta, 

maridito mio? 
Pochocho. — ¿Y, 

éste, cuanto vale, 

mujercita mía? 

que elijan al nuevo presidente, o dejen al 
actual por otros cuatro años—que es lo que 
yo quisiera creer en este momento. 

En efecto: Brooklyn anda revuelto desde 
hace un mes, desde que escaló una de sus 
tribunas el senador Borah, uno de nuestros 
más connotados “sacos de viento.” 

De ahora en adelante, tendremos política 
en los parques, en los hoteles, en el radio, 
en el teatro; y en el “Madison Square 
Garden,” nuestro templo máximo, oiremos 
discursos en vez de ver peleas. 

¡AS ELA 

PARECE como si Jorge V 
hubiera sido el rey de los Estados Unidos. 
Es más: estoy por decir que si se muere 
Roosevelt mo se comenta tanto el suceso. 
La Prensa lleva meses publicando planas 
enteras sobre lo que fué, lo que hizo, lo que 
representó el monarca en el mundo, todo 
muy bien ilustrado con dibujos y foto- 
grafías, y es de admirar la fecundidad de 
los periodistas, que día tras día escriben 
millares de palabras acerca de la vida de 
este buen señor, que fué muy respetable y 
todo lo que se quiera, pero de quien no se 
recuerda una sola frase o gesto extraordi- 
nario. 

En cambio, la desaparición de Kipling, 
(Continúa en la página 243) 
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¿ DIE 

UANTOS 

CLOS EM 
su VOZ? 

Por Aurelio Pego 
Es cuanto me enteré que las voces de los Shirley Temple  lan- 
artistas cinematográficos se clasificaban por zando un aria a los 
el número de ciclos, empecé a preocuparme.  pasmados oídos de Slim 

Conozco el número de cuello que preciso,  Summerville en “Cap- 

el de zapatos, el de guantes, el de cintura;  tain January”, de 20th 
conozco mi perímetro torácico, mi estatura, Century-Fox. 
mi peso, en fin, me creía en poder de todas 
las dimensiones necesarias. No contaba con 
los ciclos. 

Ando como un loco buscando a un 
“ingeniero del sonido”, que son los que en 
Hollywood hacen las clasificaciones de la 
voz, para que me dé la medida exacta de 
la mía. ¿Y a usted, lector, no le intriga 
saber si posee una voz de 80 ciclos o de 110? 

Crea un estado de confusión extraordi- 
naria desconocer el grado de intensidad del 
sonido de nuestra voz. Equivale a no 
identificar la voz de uno. A que uno tenga 
voz, y como un huésped desconocido, no 
sepa quién es. 

¿Qué es eso de una voz de ochenta ciclos ? 
Aparentemente es que da ochenta vueltas. 
¿Vueltas a dónde? Al parecer la voz de 
80 ciclos es una de las más corrientes de 
Hollywood. 

Procuré enterarme, porque, ¿cómo iba a 
graduar la sonoridad de mi voz si des- 
conocía la medida? Era como comprar al 
peso, desconociendo la libra o el kilo. Cada 
ciclo, según los “ingenieros del sonido”, es 
una vibración de la sonoridad en el aire 
cada segundo. Una voz de 90 ciclos— 
bastante corriente en los artistas cinemato- 
gráficos—es una voz cuya sonoridad pro- 

Déjeme lector en esta angustia que me , duce 90 vibraciones en un segundo. 
domina, la de tener una voz que ignoro qué Carole Lombard recibiendo instrucciones ¿Sirve usted para el cine sonoro? Uno 

voz es y hablemos, aunque sólo sea por dis- del director Lang en “Love Before creía indispensable para averiguarlo hacerse 
ama mimado Ta Breakfast”, de Universal. : (Continúa en la página 245) 
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LOS CUARENTA 
MINUTOS DE 
MOTE LOUIS 

Bastaron dos minutos del primer 
round” para que el azorado King 
Levinsky rodara por tierra indefenso 
y el juez suspendiera el combate. 

Final de la pelea entre Joe 
Louis y Paulino Uzcudun, en 

el Madison Square Garden de 
Nueva York, que duró cuatro 
asaltos escasos. El mulato 
jugó con el vasco y ganó 

cómo y cuándo quiso. 

Obsérvese la expresión de terror en 
el rostro del gigante Primo Carnera, 
que sucumbió en el sexto asalto. 

Ultimo retrato de Joseph Louis Barrow, 
Nació en Detroit, tiene 2| años, mide 6 

pies | pulgada de alto, pesa hoy 198 libras 
y todavía no ha llegado al 

desarrollo completo. 

El último encuentro de Joe Louis. 
La víctima fue Retzlaff y todo ter- 
minó al primer cambio de golpes, en 

minuto y medio. 

La derrota del ex-campeón Max 
Baer. Aquí se ve la última caída, 
en el momento en que el juer em- 
pieza a contar los diez segundos. 



A pierna más o menos suelta duermen Claude Allister y Richard Precisamente cuando estaba perdiendo en la partida de póker 
Arlen, mientras los observa desvelado Charles McNaughton, en ¡viene a llamar a Clark Gable el camarero! La cosa ocurre en 

la producción ''Three Live Ghosts," que filma la M-G-M. "Wife Against Secretary," otra producción de la M-G-M. 

Por Ostrea 

Estudio comparativo de expresión, a cargo de ¡Qué sorpresa van a llevar los protagonistas de esta caricia cuando vean 
Virginia Weidler y del lucero cinematográfico que un fotógrafo enfocaba semejántes arrebatos! El es Gene Raymond; 
Dickie Moore. Todo ello es parte de la pro- ella—la pobre, medio escondida entre tanto rasgo fisonómico—Wendy Barrie, 

ducción de Paramount 'Timothy's Quest.” La cinta, "Don't Bet on Love,” de RKO-Radio. 

Fred MacMurray, Zasu Pitts y otros actores Carole Lombard y César Romero en un Reginald Denny a punto de que le ocurra algo 
de menos fama que con Joan Bennett figuran baile pelicular de "Love Before Breakfast," serio en la cinta de miedo y de Paramount 
en "13 Hours by Air,” producción Paramount, que ruedan los talleres de la Universal. "Preview.'' Mejor es dormir a puerta cerrada. 



No tardan en sobrevenir las bofetadas: fíjense ustedes en las Wheeler, Woolsey y la inocentísima de Dorothy Lee, según 
respectivas expresiones de Ann Sothern, Irving Pichel y Bruce aparecen en su próxima comedia para RKO-Radio: "Silly Billies.” 

A Cabot. La escena es de "Money Mad," de Columbia. El trio ya resulta inseparable; pero ni quien se queje. 

En la cama, H. B. Walthall; quemándole la 
sangre, Nat Pendleton; observando pensativo, 

Edmund Lowe. Todos .en "Garden Murder 
Case,” de M-G-M. 

Wallace Ford rinde cuenta de las 
novias que ha tenido hasta la fecha 
y lo oyen, embobadas, Molly Lamont 
y Phillips Brooks . . . que no entien- 
den de números. La escena esté. to- 
mada de ''Two Faces,” película de 

RKO-Radio. 

Derecha, instante crítico de la pro- 
ducción de la misma marca 'The 
Green Shadow.” El caballero que 
asusta es Preston Foster; la dama 
asustada y fugitiva, Maxine Jennings. 

Warren William como protagonista principal 
de la cinta de Warner Brothers '"Men On Her 
Mind," donde colabora con él con el brillo de 

siempre Bette Davis. 

Una de las escenas características de la Las rubias tienen la mayoría en este groupo Raymond Walburn tratando de poner en 

presuntuosa producción de la Universal de coristas que aparecen en la próxima pie a Gary Cooper (que sabe Dios cómo 
"Showboat'' en que salen Irene Dunne producción cinematográfico - musical de pasó la noche) en "Opera Hat," de 

y Paul Robeson. Warner Brothers. Columbia. 



Bette Davis, luminar de Warner Brothers, vistiendo un 

traje deportivo, de género tejido a mano y cuya chaque- 
tilla ajustada lleva al frente una hilera de botones 
gruesos. El pañuelo, de tela contrastante, cierra ol 

cuello como corbata. El sombrero es bretón, de fieltro; 

las mangas, cortísimas. 
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Margaret Lynam, modelo profe- 
sional de Nueva York y que, por 
su chic y atractivo, fué seleccio- 
nada para figurar en la produc- 

ción de M-G-M "The Great Zieg- 

feld,'" muestra aquí una elegante 
creación de etiqueta. La tela es 

metálica, blanca y poco propicia 
a adornos o aplicaciones, por su 

lustre. No obstante, el escote, 

tan original como atrevido, deja 
que el torso luzca entre seda 

estampada y acordonada. 

Los botones y los deportes resul- 

tan inseparables cuando de indu- 

mentaria femenina 'se trata. Son 

los botones los que dan la nota 

original del modelo de la ¡zquier- 

da, lucido por Madge Evans, la 

artista de M-G-M. La doble bo- 

tonadura va del escote a la orla 

de la falda y cierra también las 
breves mangas. El género es te- 

¡ido y de color azul pálido y del 

mismo material van forrados los 
botones. 
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Joan Blondell, estrella de 
Warner Brothers, sorpren- 

dida por el fotógrafo en 
el hipódromo de Santa 
Anita con este traje estilo 
sastre. Es de género de 
lana. La falda, color de 
champaña, va cortada en 
paneles. La chaqueta, un 
poco a lo cola de golon- 
drina, es beige de dos ma- 
tices. La blusa, moteada 
de pardo y beige. Por 
contraste, sombrero, guan- 
tes y calzado son de ca- 

britilla verde. 

Grace Bradley, lucero de 
Paramount, vistiendo un 
modelo de tarde, de cres- 
pón negro. La amplitud de 
la túnica, que es muy 
larga, hace resaltar las 
formas sin ceñirlas precisa- 
mente, en tanto que el en- 
caje originalmente dispues- 
to en mangas y cuello ani- 
ma lo sombrío de la tela. 
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Rosalind Russell, actriz de 20th Cen- 
tury-Fox, presenta, sobre el fondo de 
lana gris de su vestido, el espléndido 
cuello en pétalo de rosa de piel de 
"galyak,'' como el manguito. Las man- 
gas abullonadas y la amplitud de la 
chaqueta contrastan con lo ceñido de 

la falda. 

Gladys Swarthout, la excelsa 
diva del Metropolitan que 
fué llamada a Hollywood 
para cantar y representar en 

películas de Paramount, apa- 
rece con este traje en su 

más reciente cinta, ''Give Us 

This Night." Es rojo y oro. 
El material, de pesadísimo 

crespón, tiene tonalidad es- 
carlata, que los pliegues, de 
cuello a cola, realzan a la 
griega. Doradas y riquísimas 
son la banda del cinturón y 
las de los codos. Esas ban- 
das permiten, por sus agu- 
jeros en rombo, que luzca 

la tela. 
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GAIL PATRICK: JUVE NAME Mi TENTADORA SIRENA DE PARAMOUNT 
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A PRIMERA VDE TIMA ES 

CARAS ERA BO Y EXRo SU COLEGA - EN LOS “MISMOS ¡TALLERESiDE. CINE 



INV FAC UI O7N A L BESO—¿Y QUIEN RA RESISTE?—DE LCTENIADRA 

HYAMS A RICHARD DlX, “EN. MO TTERERALO VEO y EA RO KO RADO 



PRINSETRMESP PODA, 
> 

INDECISA O MR | A 

PUSILANIME, AR AA ES 

IFA NES ITEESROS:,. SEUL GER IELO DE-.20TH CENTURY-FOX,..SE: ATREVE 



ANN SOTHERN LL USMIENA RR. DE CAOBA TAS 

BANA ENDE A DEO-IDITA UNA PULSATZRGA DIE CA LFFO RINA 



PERO 
A 

Jean Chatburn, rubia, espléndida 
intérprete de los elencos de 
M-G-M, enciende todo un parque 
con su hermosura- de amazona, 

l ERP. TO. [ Conversaciones Radio- 
) telefónicas Exclusivas 

desde Nuestra Estación 

D-O-N-0Q 

ELLO: 
—¿Ready? 
— ¡Ready! 
—¡Ready! . .. He aquí la noticia 

más sensacional del mundillo cinefónico: 
Charles Chaplin está ya decidido a hablar 
en la pantalla . . . Y hasta piensa en 
hacer un tipo distinto del que tanta fama 
le dió durante los últimos veinte años. 
En su película “Modern Times,” que 

acaba de concluir y que a estas fechas se 
dispone a recorrer el globo, aunque no es 
hablada, tiene toda clase de sonidos, ¡inclu- 

so una canción! La canta el propio 
Charles Chaplin, pero no en algún idioma 
de los conocidos, sino en una graciosísima 

Elaine Sheppard, ¡uvenil artista hollywoodense, que q A E 
aparece con Clyde Beatty en "Darkest Africa,” cinta de po O el caso. 

Republic Pictures, y, aquí, al fresco. ¡ Y el caso fué que los que se la oyeron 
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Entre bastidores, en el taller de Paramount, en Hollywood, H. G. 
Wells, la diva-intérprete Gladys Swarthout y el director Alexander 

Hall, mirando filmar "Give Us This Night." 

pus 

Una de las fotografías mejor obteridas durante el mes: Benita Hume 
entendiéndose con un can su colaborador en la producción que 

ambos interpretan para M-G-M, "The Garden Murder Case." 

p 

Ocupadísimos, aunque no lo parezcan: Richard Boleslawski y su fotó- 
grafo Joe Rettenberg, atalayando el desierto californiano para filmar 

en él "Tres Abuelos,” por cuenta de M-G-M. 

durante la exhibición privada de esta película, se entusiasmaron 
como locos! 
—Todo eso lo comprendo. Pero ya sabemos cómo las gasta 

Chaplin: su próxima producción tardará en realizarla otros tres 
o Cuatro años. .... 

—No lo creas. Desde que se casó con Paulette Goddard, es 
otro hombre. Trabaja infatigablemente, y ahora va a ser pro- 
ductor y director a la vez. . Antes de tres meses piensa 
filmar una comedia con Paulette como estrella, y está seguro de 
que ésta va a deslumbrarnos, pues, según nos asegura muy serio, 
tiene bastante más gracia que él. . . . Inmediatamente después 
de esa película, que será hablada, aunque no por él, ¡filmará la 
que ha de hacer para su presentación como artista parlante! . . 
—¿Qué clase de obra y qué género de tipo? .... 
—;¡ Shsssss! De esto, mi media palabra más por ahora... 
—Pues yo te diré algo que acaso tú no sabes. ¿Te enteraste 

de quién fué el que acabó por convencer a Chaplin de que debe 
decidirse a hablar en la pantalla? ... 

—Seguramente, Paulette. 
—Pues te equivocas: fué el novelista Wells, durante su 

reciente estancia en Hollywood. Wells y Chaplin son viejos 
amigos y ambos están muy interesados en las mismas ideas 
sociales 
—Eso sí lo sabia. Y sé también que cuando alguien tildó a 

Chaplin de comunista (¡un comunista millonario, que no com- 
parte ni un centavo de su dinero con madie!), él se limitó a 
decir que no se siente atiliado a partido alguno, pero que, 
¡ naturalmente!, no puede menos de indignarse ante las crueldades 
de un mundo capaz de dejar que se mueran de hambre millones 
de hombres, por falta de trabajo. . . 
—Tal vez por eso tarda él tanto en hacer sus películas. . . . 

Mientras la obra se está filmando, la gente cobra. . . . 
—Volviendo al tema que más nos interesa. ¿Qué piensas tú 

de la voz de Chaplin en la pantalla? . 
—Es una voz de barítono, muy agradable, y su puro acento 

inglés puede serle de una gran ventaja. . Aunque me consta 
que precisamente esa pureza de su acento es lo que preocupa a 
Charles. . . . A él le encanta cómo habla Clark Gable, ¡tan 
americano!, y le encanta también Merle Oberon, ¡tan inglesa!... 

No se fijen ustedes en lo escaso de 
las ropas ni en lo breve de las faldas. 
Noten el aire mustio de estas niñas 
de "Anything Goes,” de Paramount. 



—¿ Y cómo hablan los hijos de Chaplin? . ... E 
—¡ Como americanos! Y cariñosamente se burlan de él, por 

el tono en que les habla, ya que a ellos les hace tanta gracia como 
sus pantomimas. ..... 
—Pues escucha en serio: todos los buenos artistas americanos 

están aprendiendo a hablar el imglés con la mayor corrección 
posible, y todos los buenos artistas ingleses están tratando de 
americanizarse un poco. . . . Esto es, de ser más naturales 
cuando hablan. . . . Y ahí tiene una buena y doble lección 
para MOSOtrOS. ... . 
—Sin salirnos del imglés: yo estoy seguro de que más han de 

influir los americanos en los ingleses que los ingleses en los 
americanos... . 

— EDO O ee 
—¡Shsssss! . . . No seas otra vez indiscreto. Hablemos de 

otra cosa. ¿Sabes que Douglas Fairbanks volvió de Londres 
convencido de que es sólo en Hollywood donde se pueden hacer 
las "mejores películas? . . . Dice que su proyectado “Marco 
Polo” no se podría hacer en Londres con la grandiosidad y 
escrupulosidad que él desea. Allí se pueden hacer bien algunas 
obras históricas, si son de ambiente europeo, como “La vida 
privada de Enrique VIII.” Y hasta la llegada de Alexander 
Korda, graduado en Hollywood, mi siquiera eso se logró 
Korda, húngaro, es hoy un idolo en Inglaterra. A él se deben, 
las más admirables producciones inglesas. Pero el “Marco 
Polo” ni aún con Korda se podría hacer en Londres. . . . En 
Europa es fácil filmar obras de ambiente europeo: allí están en 
su propio escenario. Pero cuando se trata de producciones que 
tienen otro muy lejano lugar de acción, como el legendario 
Catay, las dificultades son allí casi insuperables. En Hollywood, 
no. En Hollywood hay expertos para todo y, de Hollywood 
han de salir cuando en Londres se necesitan. 
—«¿ Y qué tal es el libro cinematográfico del “Marco Polo”? 
—Pues . . . hasta la fecha, ¡aún no está escrito! Douglas 

tiene sus ideas desde hace ya algunos años, le prepararon diversas 
adaptaciones, y ninguna llegó a satisfacerle. . . . El asunto, por 
supuesto, es histórico y en la Historia han de buscarse las fuentes 
de inspiración para sus escenas. Y entre los personajes, junto a 
Marco Polo, figurarán, claro es, el Gran Khan, una inevitable 

¡Lo reconocen ustedes? Es un ex in- 
fantil actor de cine que ahora quiere 
actuar como galán: Phillipe De Lacey, 
de visita con Claudette en Paramount, 

Claude Allister, uno de los mejores actores de carácter de la colonia 
británica en Hollywood, se saluda cortesmente a sí mismo en un 

instante de "Three Live Ghosts,” de M-G-M. 

Esto no es de ninguna película, sino de un dramita íntimo, interpre- 
tado por Joseph Calleia y Spencer Tracy, en papeles de infames 

seductores. Jean es la virtud ultrajada. 

Pero cuando se suponía que ¡ba a triunfar la virtud, Jean Harlow se 
declaró fatigadísima y dispuesta a dar un abrazo a los "contendien- 

tes.' Todo ello exclusivo de CINE MUNDIAL. 
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Maxie Rosenbloom, ex campeón de 
bozeo, da una lección de gimnasia 
a Lucille Ball en el taller de RKO- 

Radio. 

Princesa circasiana, un amenazante invasor 
de la China del Sur. . . . Habrá gente en 
abundancia. Y sobrados motivos de luci- 
miento para Douglas, aunque la voz de éste 
nunca registró muy musical en la pantalla. 
Pero Douglas se siente optimista y, antes 
de retirarse definitivamente, quiere dejarnos 
un buen recuerdo. . . 
—A propósito de retiradas. . ... Se 

dice que la Garbo. . . . Y que la Diet- 
Ora 
—La Garbo es esperada en los estudios 

de Metro hacia el 15 de mayo, para filmar, 
por lo menos, “La dama de las camelias.” 
. . . Y la Dietrich, que ya filmó “Deseo” 
con Gary Cooper, está filmando ahora “Yo 
amo a un soldado,” bajo la dirección de 
Henry Hathaway. . . . Por cierto que en 
esta película no veremos a la convencional 
Marlene del big sex appeal, ni lucirá vesti- 
dos suntuosos, ni siquiera sus clásicas 
pantorrillas. . . . Marlene interpreta el 
tipo de una pobre camarera de un hotel y 
usa medias de algodón. . . . Pero, a pesar 
de eso, nos va a sorprender (a juzgar por 
las pruebas fotográficas que hemos visto) 
con una belleza extraordinaria. . . . Su 
fotógrafo favorito, Charles Lang, está 
entusiasmado con ella y se ha propuesto 
deslumbrarnos, artísticamente. . . . Des- 
pués, ¡quién sabe! . . . Marlene se irá a 
Europa, con el propósito de filmar algo con ' 
Alexander Korda, y lo más probable es que 
no vuelva a Hollywood. . . . Las cons- 
tantes amenazas, que no cesan, de -se- 
cuestrar a su hijita María, la tienen ate- 
rrorizada. Su casa de Beverly Hills, llena 
de policías, parece un cuartel. Y, final- 
mente, el repentino fallecimiento de John 
Gilbert, su amigo más íntimo en los 
últimos meses, agravaron su tensión ner- 
viosa, impulsándola a alejarse de Holly- 
wood. ... 

(Continúa en la página 235) 
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Persistiendo en sus papeles de 
pésimo personaje, Barton MacLane 
continúa infundiendo terror en las 

películas de Warner Brothers. 

A la derecha, se nota, entre otras 
cosas no menos dignas de atención 
y hasta de aplausos, cómo se ma- 
quilla Patricia Ellis entre escena y 
escena de "Freshrmman Lane,” de 

Warner. 

Los lazos del amor sim- 
bolizados estrechamente 
por Robert Taylor y 
Janet Gaynor en “Small 

Town Girl," película de 

la M-G-M. 
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Lucrecia Manzano, 
joven diva venezo- 
lana que hace sen- 
sación en Italia y 
que pronto vendrá 
contratada a Nue- 

ya York. 

Ln 

"Salió el pajarito” que 
se supone asomar a 
todas las cámaras y 
trajo consigo a toda la 
familia, para estorbar a 
un fotógrafo de Lon- 

dres en funciones. 

Charles Chaplin, con Paulette God- 
dard, su primera dama en 'Tiempos 
Modernos,” al salir de la inauguración 

del Ballet ruso en Los Angeles. 

Volando, volando, Gladys Bowen, emi- 
nente bailarina, interpreta su danza ''Su- 
perso” para celebrar la fecha de reaper- 
tura de la Exposición de San Diego, en 

California. 

Derecha, Zoenko Kubek, recono- 

cida como la mujer atleta mas 
prominente de Praga. Llegó a la 
pubertad, se transformó, la ope- 

raron los médicos, resultó hombre 
y pronto será soldado. 

José Marin Cañas, 
director de "La 
Hora," de San José 
de Costa Rica, y 
autor de la sensa- 
cional novela "El In- 

fierno Verde.'' 

Reunidos bajo un solo techo, absolutamente todos Barcelona vió el estreno de ''El Sueño de Una Noche 

os cronistas de cine de la prensa extranjera que resi- de Verano" en el Teatro Maryland. Esta fotografía 
den en Nueva York. ¿Querían conocer Uds. a quien se tomó durante un intermedio, a la entrada del local. 

les habla de películas? Pues ahí está. 



No es un fantasma: es 
el modo con que los 
ujieres se defienden del 
frío mortal de Chicago. 

La cámara sorprende una 
de las más pintorescas 
escenas del invierno, a 
las faldas de los Alpes: 
una callejuela de la aldea 
de ZermatH, en Suiza, por 
la que, en Navidad, quía 

sus ovejas un pastor. 

"Miss París” (An- 
dree Lorain) llega a 
Nueva York a exhi- 

ber su belleza. 

Derecha, con Lionel Bar- 
rymore, en Hollywood, 
Doris Duke Cromwell, que 
fue, hasta su .recient= 
matrimonio, la heredera 
más rica del universo, 
como hija del "rey del 

tabaco.” 

John Barrymore con 
Elaine  Barrie, de 
quien dicen que es 

su novia. 

Dos vistas del Teatro Santiago, en la 
capital de Chile. Por su lujo, condiciones 
y estilo, va a la cabeza de las mejores 
salas de espectáculos del mundo. 
Ofrece, aparte de películas, revistas de 

Glenda Farrell interviene en una batalla: alto vuelo. 
el de los fuertes puños es el pugilista Maxie 
Rosenblum; el de los dedos móviles, Addi- 

son Randall, que la enamora. 

Benito del Villar, dueño del 
Teatro Santiago y representante 
de la Paramount en Chile, Perú 

y Bolivia. 
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Instantánea de una de las cá- 
tedras de peluquería que, con 
decente personal docente, da 
cursos en el difícil arte a los 
aspirantes a barberos en Nueva 
York. Como se nota, las lec- 

ciones son ''in anima yili.” 

Barrio bajo de 
Nueva York. Calles sucias, 
casas viejas, ropas tendidas de 
balcón a balcón sobre los patios. 
Vendedores ambulantes, transportando su 

mercancia” en carros de mano, gritándola 
con voces broncas. 

Pasan judíos astrosos, comba la nariz, 
largo el pelo, escondido el rostro en la 
barba sucia. Oyese trepidar de hierros: 

tren elevado. : 
En la confluencia de las calles Oliver, 

Oak y James, un edificio corriente. Oficina 
+01. No es oficina. Una escuela. 

Un hombre joven, sentado, dirige la pa- 
labra a un grupo pequeño, sentado a dis- 
tancia. Una silla de barbero, moderna, 

giratoria. Otras sillas altas como para 
niños gigantescos. Sillas corrientes donde 
está sentado el grupo atento a la palabra 
del joven que les enseña. 

En la misma habitación un piano. Sobre 
el piano cuadros con modelos de peinados. 
Cuarto pobre. En la silla giratoria un 
hombre reclinado cubierto de espuma parte 
de su rostro. 

Es una escuela de barberos. La sostiene 
el ayuntamiento de Nueva York. 

Samuel Turchin es el maestro. Es 
joven, habla con entusiasmo, cree en el 
arte de la peluquería. Mayoría de los 
oyentes más jóvenes que él. 

Turchin señala a tres con el dedo. Los 

tres jovenzuelos están a punto de terminar 
sus estudios. En unos días se examinarán, 
les entregarán unos diplomas de barberos, 

maestros. seran Dos de los nuevos maes- 
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tros tienen características italianas. El 
otro es un judío avispado. 

También lo es el profesor Turchin. 
Nadie pensaba que el Ayuntamiento de 

Nueva York patrocinase una escuela de 
barbería. Turchin ha convencido al Inspec- 
tor de Enseñanza municipal, el inspector al 
alcalde. Para convencer, “Turchin -ha 
revelado parte de su biografía. 

“Turchin en la Escuela Normal de 
Jamaica. Sus padres, sin dinero. Cuestan 
las matrículas, cuestan los libros. Turchin 
abandona la escuela o gana dinero. Tur- 
chin ayuda en la peluquería de la escuela. 
Turchin, deseoso de ganar dinero, aprende 

a conciencia el oficio de barbero. Pronto 
es barbero de la Escuela Normal de 
Jamaica. 

Turchin piensa. La barbería y la pelu- 
quería son un arte serio, profesión poco 
estudiada. “Turchin entra en las barberías: 
aquí se corta el pelo, allí se afeita, acá se 
deja dar un masaje facial, allá un “sham- 
poo”. Le sirven mecánicamente, 
bruscamente, sin estilo. El barbero le 
arroja »el aliento, al afeitarle, sobre el 
rostro. Otro barbero le habla incesante- 
mente, mientras Turchin está en la silla. 
No le secan bien. Las gotas del tónico 
sólo caen sobre la coronilla. 

“Turchin deduce: muchos barberos, pocos 
que sepan el oficio. Turchin, pagado por 
el municipio neoyorquino, enseñará el arte 
de' cortar el pelo, de afeitar, de dar 
masajes. ..... 

Samuel Turchin no parece judío. Ni 

Abajo, otro aspecto de la escuela 
para peluqueros que, bajo la super- 
visión de las autoridades civiles, se 
ha establecido en Nueva York. El 
maestro corrige tal o cual tijeretazo 

reprobable. . . 

, 

nariz muy curvada ni rostro ensombrecido 
por barbas. Turchin, con fe, habla a sus 
alumnos. Uno coge la brocha de jabón y 
se acerca al que está sentado, mitad de- la 
cara blanca de espuma, y se detiene. 

Turchin:—No conviene hablar ince- 
santemente, pues al parroquiano puede que 
le moleste la conversación. Por otra parte, 

(Continúa en la página 232) 
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EN NINGUNA 

OTRA PARTE 

DEL MUNDO... 

Por 

Francisco J. Ariza 

A la izquierda, el Panchan 
Lama del Tibet, con la co- 
rona que marca la termina- 
ción de una larga cere- 
monia litúrgica. En la mano 
derecha tiene el rayo, sím- 
bolo de masculinidad. En 
la izquierda, la campana, 

símbolo femenino. 
Ú) 

Abajo, ricas vestiduras de 
brocado y símbolos religio- 
sos del rito budista tibe- 
tano. Esta y las demás 
fotografías que en estas 
páginas aparecen son úni- 
cas en el mundo. Los ne- 
gativos se perdieron y 
CINE-MUNDIAL las repro- 

duce exclusivamente. 

Gordon Enders, el único 
blanco que posee el 
Pasaporte al Cielo ex- 
pedido por "la encarna- 
ción humana de Buda." 
Enders es el autor de la 
sensacional obra ''No- 
where Else in the 

World.” 

cora por su situación geo- 
gráfica y por su salvaje desconfianza, el 
Tibet no toleró durante millares de años, 
la presencia de extranjeros. De treinta a 
acá, apenas si seis blancos han osado cruzar 
sus fronteras; y que la aventura no les cos- 
tase la vida fué motivo de pasmo para ellos 
mismos y. aún más, para los tibetanos. 

Ese aislamiento acaba de fundirse con 
la designación de Gordon Enders como 
“Secretario sin cartera” del gabinete minis- 
terial del Panchan, quien, por la de- 
función de los otros dos grandes lamas, 
indiscutiblemente es el jefe espiritual y 
temporal de más de seis: millones de habi- 
tantes del Tibet, Mongolia y zonas 

inmediatas. 
El Panchan, a quien las vicistudes 

políticas obligaron a dejar su refugio 
ancestral, ha residido en Shangai y otras 
poblaciones europeizadas. Convencido de 
que la adopción de máquinas modernas de 
transporte facilitaría la exportación de oro, 
piedras semipreciosas y otras riquezas 

naturales en que el Tibet abunda, se fijó 
en Enders para que le sirviera en el desa- 
rrollo y ejecución de vastos planes in- 
dustriales. Queda manifiesta la perspicacia 
del lama en tal designación porque Enders 
es, probablemente, el único hombre capaci- 
tado para el encargo. 

Nacido a las faldas del Himalaya, 

habituado a aquel ambiente, conocedor de 

los dialectos indostánicos y del mandarín 
o chino y educado hasta la adolescencia a 
la sombra de sagaces indigenas, Gordon 
Enders no perdió nada de su característico 
espíritu racial [Es un norteamericano 

emprendedor, práctico y atrevido. Cuando 
la guerra le sorprendió en un colegio de 
Ohio donde había ido a doctorarse, se 
enganchó como aviador en una escuadrilla 
francesa, se salvó por milagro de estrellarse 
varias veces y, al concluir el conflicto, 
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En un monasterio de lamas, las preces 
máximas de los supremos sacerdotes. 
Nunca, antes, se había obtenido una 
fotografía del interior de un templo 
tibetano durante un rito religioso. 

El Panchan Lama, que cree firmemente 
ly lo apoyan todos los devotos de su 
raza y millares de chinos) ser la reen- 

carnación de Buda sobre la tierra. 

A la derecha, un lama de tercera 
categoría dedicado a la contempla- 
ción . . . y al expendio de plegarias, 
que, no por ser todas la misma frase 
repetida sin cesar, dejan de tener 

valor para los fieles. 

regresó a Asia por cuenta de una fabrica 
de aviones. Entonces conoció a varios 
consejeros intimos del Panchan y, eventual- 
mente, se identificó con la familia política 
de éste. 

El relato interesantísimo de su vida 
acaba de ser escrito en colaboración con 
Edward Anthony, que adaptó para la pan- 
talla las aventuras de Frank Buck. La 
obra se llama “Nowhere Else in the 
World” (En Ninguna Otra Parte del 
Mundo) y la edita la casa Farrar «£ Rine- 
hart, de Nueva York. 

Mi buena suerte me puso en contacto 
con Gordon Enders y este artículo resume 
nuestras conversaciones. Ninguna de las 
interesantísimas cosas que me relató 

fguran en su libro. Son comentarios per- 

sonales, que revelan aspectos ignorados de 
la misteriosa tierra tibetana. También 
son exclusivas de esta revista las fotografías 
alusivas. 

Para darse cuenta de lo increíble que 
resulta un Secretario yanqui de un máximo 
pontífice del lamaismo, precisa entender 
que el Panchan Lama no es, para sus de- 
votos, un simple agente de la divinidad, 
ino la divinidad misma: Buda reencar- 

nado. Se supone que hace milagros y que, 

por de contado, jamás se equivoca. De eso 
están tan convencidos él como sus seis 
millones de sectarios. 

En cuanto a Gordon Enders, a quien 

no asustan ni la dieta de carnero y manteca Los dos símbolos supremos e inseparables del lamaismo: 
de va ni el té tibetano—que no se la campana, que es el elemento-hembra y el rayo, que es 

Continua en la página 242) el elemento macho. Son de purísimo oro labrado. 
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Ben Lyon, un 

Surtido de Ropa 

y un Espejo 

ha yo a escribir mi artículo de este mes 
imitando a mi futurista colega Don Ciento- 
trein Taiucztro, el autor de “ópera claque”, 
pero cuando lo propuse en la redacción, to- 
dos opinaron que ya no se me ocurren más 
que necedades. Bueno, pero no es a mí 
solamente. . .. 

Ben Lyon me invitó a almorzar, jurán- 
dome por todos los dioses de la mitología 
que no pasaríamos de media docena. ..... 
—Y te reservo una sorpresa. 
Eso fue lo que me amargó el aperitivo, 

porque Ben Lyon y el Hotel Equis son 
como la pólvora y el estampido, como la 
riña y el botellazo, como la cáscara y el 
resbalón. . . . 

Figúrense ustedes que el Hotel Equis— 
treinta pisos, todos modernistas—especializa 
en hospedar a “la industria de la ropa”, que 
son múltiples personas gordas y afectas a 
reunirse en grupos de más de tres, a hablar 
a gritos y a fumar el tabaco más apestoso 
del universo. ¿Qué diablos hacía ahí Ben 
Lyon? Y, sobre todo, ¿qué pitos iba a to- 
car un periodista que sólo usa la aguja como 
arma defensiva y que ni fuma ni alza la 
voz para que no se le subleven las amíg- 
dalas? 

Que no les hablen a ustedes de los que se 
extravían en una selva. El que quiera per- 
derse de veras, que vaya a buscar a Ben 
Lyon entre el espeso humo y las pilastras 
vanguardistas del Hotel Equis. Tuve que 
buscar un guía, de uniforme y de mal hu- 
mor, y cuando llegué al piso veintitantos, 
comprendí lo de la “sorpresa”: había una 
serie de carteles, con flechitas, que decían: 
“Por aquí para la sensacional exposición de 
vestidos de Bebé Daniels y Pauline Gallag- 
her”. 
A mí no me interesan los trapos feme- 

ninos, sino la parte de adentro, y va me 
disponía a retroceder, cuando surgió Ben, 
todo sonrosadito : 

Abril, 1936 

Eduardo Guaitsel 

Ben Lyon, primer actor de las 
películas de Republic Pictures, 
marido de "Bibi" Daniels y entu- 
siasta propagandista de las pren- 
das femeninas que ella y la esposa 
de Skeets Gallagher manufacturan. 

—¡Vas a ver qué preciosidades. . . ! 
Y, para cohecharme—porque notó mi 

agrio gesto—me metió de cabeza en un 
mostrador de su habitación, donde se condi- 
mentaban bebidas espirituosas y aromáticas. 

No tardé en reconciliarme con mi desti- 
no. En primer lugar, los hombres estába- 
mos en mayoría. Además, no se encontra- 
ban otros vestidos que los de dos señoras 
colegas. De modo que supuse que se había 
diferido la exposición, y me dediqué al aná- 
lisis de las bebidas aromáticas. 

Las mujeres son el diablo. Había una 
en un sofá y que, mirándome de pie y en 
medio del aposento, me propuso que me 
sentara donde ella estaba, añadiendo: 
—Me lo va a agradecer, Guaitsel. 
Claro, aquello no era sofá: era un sitio 

El propio, popular 
actor de cine, con las 
tres modelos profesio- 
nales que visten las 
prendas de la esta- 
ción "creadas' por 
Bebé Daniels y Pauline 

Gallagher. 

estratégico, una atalaya, un torreon. Desde 
él (y sólo desde él) se dominaba un espejo. 
Ver lo que reflejaba la luna y sacarle lustre 
a mis lentes fue todo uno. Dos rubias y 
una morena estaban desvistiéndose—o al 
revés, que eso no importa—en un cuartito, 
frente al espejo revelador. ¡Ahí estaba la 
exposición; pero resultaba exclusiva para 
mí! El pobre de Ben, que me ofrecía una 
sorpresa, no supo lo morrocotuda que re- 
sultó. Puedo detallar multitud de cosas de 
ropa interior y etcétera; y ese acceso de tos 
que tuve y que los circunstantes atribuyeron 
a una corriente de aire, vino de un trago 
extra que ingerí en cierto momento álgi- 
do. 

A poco rato, aparecieron en público (lo 

(Continúa en la página 24 
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GalL PATRICK 

estrella de Paramount 

Hollywood la prefiere! 

Por qué? 
Contiene más de 

75%. de Leche de 

Magnesia de Phillips fs Pasta Dentiífrica Phillips es la preferida 

en Hollywood porque es la única que com- 

bína en uno solo todos los tratamientos indis- 

pensables para la perfecta higiene de la boca: 

Blanquea, limpia y pule los dientes; 
Estimula y mantiene sanas las encías; 

Neutraliza los ácidos bucales; 

Purifica el aliento y refresca la boca. 

Pasta Dentifrica 

PHILLIPS 
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COSAS DE ESPAN 
Por Baltasar 

Fernández Cué 

Esra temporada de 1935-36 puede llegar a 

hacer época en los anales de la cinematografía 

española. Los triunfos comerciales alcanzados 
por las películas nacionales están repercutiendo 

hasta en la esfera oficial, donde ya se comienza 
a tomar en serio la industria peliculera. 

Unos cuantos diputados han presentado al 

Congreso un escrito en que piden protección 

para el film español. Proponen, según la 

Prensa, que se obligue a los exhibidores madri- 
leños a exhibir dos películas nacionales cada 

mes; y a los de Provincias, una. De ser esto 

verdad, los bien intencionados solicitantes de- 
mostrarían no haber tenido tiempo suficiente 

para enterarse del asunto que parece preocu- 
parles. 

Por un lado, el ideal (lícito a la par que 

práctico) de todo exhibidor que no dependa de 

un público demasiado reducido es lograr que 
las películas perduren en la cartelera. Por 
otro, en Provincias (donde una gran parte del 

público se compone de analfabetos) es más 
necesario el diálogo en español que en Madrid. 
De manera que el supuesto criterio de los 

aludidos diputados contraría los intereses 
cinematográficos en dos puntos fundamentales. 

La cuota obligatoria de películas nacionales 

debe ser expresada en forma de porcentaje; y 

éste no debe ser mensual “voraue limitaría 

Abril, 1936 

Dolores Cortés, Charito Leonís, Miguel 
Ligero y Raquel Rodrigo en la película 
española de gran éxito “La Verbena de 

la Paloma”. 

inconvenientemente la vida de los programas 

más populares), mi debe ser anual (porque 

podría dar lugar a que se exhibieran las 
películas españolas en la peor época del año). 

Debe referirse separadamente a la temporada 
de invierno y a la de estío. Y para calcularlo, 
los mismos distribuidores nos ofrecen una base, 

ya que de las 505 películas largas que han 

lanzado este año al mercado español, 58% están 

dialogadas en idiomas extranjeros, 28% 
“dobladas” en español, y 14%  dialogadas 

directamente en nuestra lengua. 

Pero el porcentaje no basta para lograr toda 

la protección que necesitan las películas 
españolas. 

El territorio nacional no es sino una pequeña 
parte del mercado natural de la película de 

habla castellana. Y para conseguir facilidades 

en los otros sectores, hay que dárselas también 

a los productores de allá. El porcentaje pro- 
tector debería, pues, dividirse en dos partes: 

una se compondría forzosamente de películas 

españolas, mientras que en la otra podrían 

entrar las que, dialogadas en nuestro propio 

idioma, procedan de países que concedan a 

las muestras el mismo privilegio. Claro está 

que para aprovechar bien esa mutua protección 

habría que hacer películas con un amplio 
criterio racial, y no con miras a la región donde 

aquéllas se producen, que es el criterio pre- 

dominante ahora. Una cosa es que la ley 
obligue a exhibir películas nacionales, y otra 

que el público quiera incondicionalmente ir a 
verlas. 

Esta diferencia introducirá en la proyectada 

ley protectora consideraciones que no se les 

habrán ocurrido ni a los productores ni a los 

diputados firmantes de la iniciativa, pero que 

no pasará por alto el Consejo Nacional de 

Cinematografía, en el que están representados 

Alfonso Muñoz, como Don Quin- 
tín, en otra cinta española que ha 

gustado mucho: “Don Quintín el 
Amargao”. 

otros elementos que tienen también derecho a 

la protección oficial, puesto que, además de ser 

tan españoles como los productores, y mucho 

más numerosos, representan intereses no menos 
dignos de consideración. Me refiero particu- 

larmente a los exhibidores y a los distribuidores 
nacionales, que mediante la inversión de fuertes 

capitales (y cooperando con los productores y 

distribuidores extranjeros) han contribuido al 

desarrollo del mercado indispensable para que 

prosperara la perezosa industria nacional. 

Debiera referirme también al público, que 

tiene derecho a ver las películas que le gusten, 

vengan de donde vengan; pero el público, si 

no le agrada un programa cinematográfico, se 

va a distraerse a donde se le antoja, y los que 

resultan a la postre perjudicados también por 

esta deserción, son el distribuidor y el exhi- 
bidor que han sido compelidos por la ley a 
lanzar films que ahuyentan a quien debieran 

atraer. 

En Inglaterra, técnica y 

mejor preparada que España, la protección a 

los productores ha servido para que, en unos 
cuatro o cinco años, se produjesen unas dos 

docenas de películas presentables en cualquier 

parte, pero también para que el mercado se 

inundara de lo que allá se llama “quota 
quickies” (películas de pacotilla, hechas al 

amparo de la protección oficial) que no satis- 

facen ni al pueblo, ni al exhibidor, ni al dis- 

tribuidor. Los éxitos han logrado que la de- 

manda de películas inglesas sea superior al 

20% que hoy marca la ley; pero las “quota 

quickies” han dado lugar a que los exhibi- 

dores proyecten durante las horas muertas las 

malas películas nacionales que la ley les im- 

pone, y reserven las horas más productivas 

para los buenos films, ya sean de casa, ya de 

fuera. 
Para que la ley protectora sea equitativa, lo 

lógico es que ampare solamente a las Empresas 

y películas que reúnan los requisitos indispen- 

sables para eliminar toda amenaza a cual- 

quiera de los importantes 

(Continúa en la página 237) 

financieramente 

sectores del cíne. 
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Viene 

usted a 

Nueva York 
2) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa . . . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. ... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido.... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios co- 

medores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradación de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como 
mínimo, y de $3.50 por dos, co- 
mo minimo. Por mes, una 
persona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 

y Calle 67 
Nueva York 
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. Apellido de 

. Ciudad de 

. Echará o 

PASATIEMPOS 
Crucigrama de Gary Cooper 
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HORIZONTALES: 

. Primer nombre de fa- 
moso astro de la pan- 
talla. 

famoso 
astro de la pantalla. 

. Mes. 

. Quiebra. 
. Puro, simple, sin 
mezcla. 

. Aeroplanos. 
. Mariposa nocturna 
que destruye la ropa. 

. Preposición. 

. Ceremonias. 

. Conozco. 

. Par de bueyes que 
sirven en la labor del 
campo. 

Escuchar. 

Tortuga de mar de 
concha fina. 

Paraíso. 

Ultimo de los 
ranos de Taifas. 

Nombres de varios 
Principes musulma- 
nes de Andalucía. 

sobe- 

. Islote frente a Mar- 
sella. 

. Terminación verbal. 

. Adverbio latino (de 
esta manera). 

. Ceros. 

Pájaros. 

. Flancos. 

. Negación. 

- Río de Rusia que sale 
del lago Lacha. 

Alemania 
enel Estado de 
Wurtemberg. 

. Reunión nocturna con 
baile. 

. Nota musical. 
. Escoger, separar, en- 
tresacar. 

. Hija de Inaco, primer 
rey de Argos. 

arrojará 
fuego a una cosa. 

. Vuélvase. 

58. Apellido. 

. Isla de Dinamarca en 
el Báltico. 
País Sud Americano. 

. Primer nombre de fa- 
moso astro de la pan- 
talla. 

- Apellido de famoso 
astro de la pantalla. 

VERTICALES: 

. Ponga una cosa Ífren- 
te a otra. 

. Estar echada o ten- 
dida una persona. 

NO un 

NO 

. Monte de 

. Voz imitativa del 
graznido del cuervo. 

. Escuché. 
. Arbol ulmáceo (pl.) 
. Pulimentar los  dia- 
mantes. 

- Primer nombre de fa- 
moso astro de la pan- 
talla. 

. Cantidad. 

. Preposición insepa- 
rable. 

. Artículo. 

. Percibir con el olfato. 

. Primer nombre de fa- 
moso astro de la pan- 
talla. 

Jerusalén 
en el que estaba edi- 
ficado el templo. 

. Cada uno de los es- 
pacios vacios entre 
las moléculas de los 
cuerpos. 

21. Forma de pronombre. 

. Alianza, confedera- 
ción. 

. Mamífero carnicero de 
Asia, 
zorra. 

parecido a la 

. Faces. 

. Instrumento 1 como 
pinzas para separar 
los tejidos en una 
Operación. 

. Nombre de letra. 

. Calamidad, perjuicio. 

. Apellido de un fa- 
moso astro de la pan- 
talla. 

37. Apellido de un  fa- 

. Consumida, 

- Jurisconsulto 

. Pieza 

moso astro de la pan- 
talla. 

gastada 
del todo. 

. Cualquiera de las lec- 
ciones o capítulos del 
Alcorán. 

y español 
del siglo XV. 

dramática jo- 
cosa, de carácter po- 
pular. 

. Concejal. 

. Cincuenta y uno. 

. Cortan menudamente 
con los dientes. 

. Apellido de un artista 
de cine. 

. Personaje de una tra- 
gedia de Shakespeare. 

. Caminar de aquí a 
allá. 

. Se usa repetida para 
arrullar a los niños. 

. Movimiento convulsi- 
vo habitual. 

. Artículo neutro. 

Solucion al Crucigrama de 
José Mojica 

Y Y 

Elg aro toto 
(Viene de la página 226) 

puede que se aburra. Conviene tantearlo 
hablándole con discreción sobre el tiempo, sobre 
la moda en los peinados, sobre el suceso de 

actualidad y observar la reacción del cliente. 
Pero hay que fijarse más en cortarle bien, con 

exactitud, tal como el cliente desea, el pelo que 
en charlar. El charlar en el arte de la pelu- 

quería debe ser como las flores que se colocan 

en la mesas de los restaurantes: algo que agrada 
al cliente, pero secundario. 

Discípulos óyenle atentamente.  Previéneles 
Turchin del afán de muchos barberos de ser 

graciosos. Cuidado con los chistes y las in- 
geniosidades. Prohibidas cuando se afeita al 
cliente. Una sonrisa obliga a contraer los 

músculos faciales, la navaja tropieza y corta, 
el parroquiano cambia la sonrisa por la ira. 

Al afeitar han de tratarse temas pesados, abu- 

rridos, referencias científicas o históricas. En 

todo caso, del tiempo, que nunca excita. 

Durante dos años los alumnos de la Escuela 
de Barberos del municipio de Nueva York 

escuchan- y meditan sobre la teoría del arte 
de afeitar y cortar el pelo. La clase dura tres 
horas. Se practica masaje, corrientes eléctricas, 

uso de tónicos, quemado del pelo, uso de 

cremas, “shampoo,” estilos de cortar el pelo, 

arte de hablar. 

Se enseña Historia, Geografía, Gramática. 
Barbero moderno es hombre que debe saber 
hablar de todo, superficialmente. 

Lemas: “Antes de cortar, piensa.” “No digas, 

¿quién está en turno? Es mejor decir: ¿Ten- 

dría la bondad? Y se alzará de los que espe- 
ran, quien corresponda.” “No cuentes al cliente 
tu biografía. No le importa.” “Amabilidad, 
amabilidad y amabilidad.” “No se discute con 
la clientela. Se la complace.” 

Turchin enseña: amabilidad, sin preferen- 

cias, con todos los clientes; estudiar cada pa- 
rroquiano; escoger los asuntos de la conver- 

sación; no recomendar ningún tónico a menos 

de estar convencido de su utilidad; doble aten- 

ción; doble atención con los clientes difíciles 

de complacer; no fumar en la barbería; levan- 
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tarse en cuanto álguien entra en el estableci- 

miento; no sentarse nunca en las sillas de los 
clientes; no dar la espalda a los que se sirve; 
manos blandas cuando se toca la cabeza o la 
cara del parroquiano. 

Animación en la escuela. Suena “Aida” en 
el piano. Muchos jóvenes modestos, algunas 

muchachas. Hoy se entregan los diplomas a 

los tres primeros maestros. Discurso de Tur- 
chin. Representantes del Ayuntamiento. Nú- 
meros de canto y baile. Vivas a los graduados. 

Turchin recibe felicitaciones. Su escuela 
barberil es un éxito. Aumentan los discípulos. 

Turchin:— Pronto habrá dos clases de bar- 
beros en Nueva York: los que han estudiado y 
los meros practicantes. La frase “maestro 

barbero” tendrá ahora su exacta significación. 

Uno del público: —Figaro se ha doctorado. 
A 

"LA HORA EXQUISITA" 
DE LA GENERAL ELECTRIC 

'L Sr. Luis Orioli, director de los con- 
ciertos que con el nombre de “La 

hora exquisita” se celebran en la central 
de la General Electric en Schenectady y 
se han hecho famosos en nuestros países. 
El programa es semanal, de 3 a 9 de la 

noche todos los miércoles, y en él toman 
parte los artistas hispanos de más nombre 
que trabajan en Nueva York, o que 
están de paso en los Estados Unidos. 
Esta estación, la W2XAF, que viene tras- 
mitiendo a la América Latina desde hace 
siete u ocho años, es la única de onda 
corta en Norte América que lanza a 
diario, exceptuando los sábados y domin- 
gos, un boletín con las últimas noticias 
mundiales. También tiene un programa 
los viernes de 7 a 7% p. m. destinado 
a noticias generales de especial interés 
para la mujer que trasmite una ¡joven 
de la A. C.—una de las recientes inicia- 
tivas del Sr. Orioli. 

Abril, 1936 

RRITACION de las encías y 

caries dental comienzan en la 

Zona del Peligro de la boca, o sea 

en las pequeñas hendiduras de los 

dientes e imperfecciones del es- 

malte, en las cavidades entre los 

dientes y en el punto de unión de 

los dientes y encías. Ahí quedan 

partículas de alimento que el cepillo 

no puede remover; se fermentan y 

forman la Acidez Bactérica que 

ataca los dientes y encías. 

La Crema Dental Squibb combate 

esta amenaza científicamente por- 

que es una preparación antiácida. 

Neutraliza los ácidos destructores; 

no permite que la caries se inicie. 

Las pastas dentales comunes, no 

protegen; solo limpian, y no siem- 

pre bien. ¡Obtenga el efecto cienti- 

fico de la Crema Dental Squibb— 

limpie bien sus dientes y proteja su 

Zona del Peligro! 

CREMA DENTAL SQUIBB 
El Dentifrico ANTIACIDO 
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N rostro fino, aterciopela- 

do, que incita a la caricia, 
se consigue con los Polvos Tres 

Flores. Con razón se les llama los 
polvos que conquistan. 

Conquistan por su adherencia, por- 

que quedan bellamente sobre el 

rostro como un velo finísimo de en- 
canto. Podrá estar usted cansada, 

sofocada, pero su rostro, con los 

Polvos Tres Flores, no lo revelará 

nunca. Mantienen la tez sin brillo, 

siempre lozana. Polvos creados por 

el famoso perfumista Hudnut con 
un propósito: el de embellecer y 

hacer adorablemente atractivo el 
rostro. Están impregnados de un 

perfume—Tres Flores—que es dis- 

creto y personal. Pruébelos. Se verá 

más bonita. 

TRES FLORES 
sen de 
T AUÓNO 

/ 
Micestra BRAETS 
Hudnut 

113 W. 18th St., New York, E. U. de A. 

Sirvanse remitirme 

Polvo Tres 

que deseo. 

gratis una cajita de 
Marco con una x el tono 

O Natural O Rachel 

Flores. 

Nombre 
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En la punta 
de los dedos 

[2 distinción, la elegancia, el buen gusto y el 

esmerado cuidado que una mujer de mundo 
da a cuanto se relaciona con su apariencia 

física, se revelan, mejor que en parte alguna, 

en la punta de los dedos. 

Puede decirse con razón que las uñas son las 

joyas de las manos y el más preciado adorno 

de ellas; y que unas uñas bien cuidadas ava- 
loran la belleza de las manos más de lo que 
pudieran hacerlo las más ricas y costosas sorti- 

jas de brillantes. 

Preferible sería hacerse arreglar periódica- 

mente las uñas por la manicurista una vez por 
semana; pero no siempre se dispone del tiempo 

necesario para ello y pocas son las mujeres que 

no se las arreglan por sí mismas con frecuencia. 

Como la parte más importante del manicure 

es la de limar las uñas perfectamente para 
darles a todas ellas la misma longitud, será 

bueno tener la constancia y precaución de limar- 
las diariamente con la lima de lija, para evitar 

de este modo el tener que usar la de acero, que | 
es siempre perjudicial para la cutícula. 

Para ayudar a desprender la cutícula, sin 
dificultad y totalmente, deberán sumergirse los 

dedos -en agua caliente con jabón durante 

algunos minutos, empujando bien la cutícula 
hacia atrás con un palillo de naranjo, antes de 

secarse los dedos y cuando éstos se hallan aún 
enjabonados. Con un poco de crema para las 

uñas, o de vaselina si no se dispone de momento 

de otra cosa, dése en seguida un buen masaje 

por toda la uña, desde la punta del dedo hacia 

abajo, para que la grasa penetre bien en la 
raíz, secándose los dedos después de haber 

tenido la crema puesta sobre ellos durante dos 

o tres minutos. 
Es necesario insistir en que por mucha que 

sea la grasa que se ponga sobre las uñas, nunca 
será bastante para contrarrestar la sequedad 
que produce en ellas la constante aplicación de 
esmaltes de uno y otro color, que son causa de 
que las uñas se cuarteen y resquebrajen ad- 

quiriendo un aspecto desagradable, y de que 

la cutícula se desgarre formándose los horribles 

y dolorosos padrastros, que mo sólo afean los 
dedos, sino que con frecuencia producen in- 
flamaciones y supuraciones serias. 

Con la ayuda del palillo de naranjo, envuelta 

una de sus puntas en un poco de algodón, se 

vuelve a empujar de nuevo la cutícula hacia 

abajo, una vez bien aplicada la crema, me- 

tiendo por último las manos una vez más en el 

agua de jabón y secándolas después bien con 

la toalla. 

AS preparadas las uñas, están listas para la 
aplicación del esmalte, del que será mejor 

aplicar dos capas; pero teniendo cuidado. de 

que se halle bien seca la primera antes de 

aplicar la segunda. 

A menos que se tenga una mano bonita y 

que se disponga de bienes de fortuna para ir 

siempre exquisitamente ataviada y sin que haya 

necesidad de ocuparse para mada en los que- 

haceres domésticos, será preferible emplear es- 
maltes de color natural o rosado pálido, 

dejando los de colores subidos y -exagerados de 

fantasía, para los tocados de noche o para 

alguna ocasión especial. 

Para quitar el esmalte de las uñas, pásese 

sobre ellas un pedacito de algodón mojado: en 

acetona, pero téngase cuidado de lavarse dedo 

por dedo, conforme se va quitando, para evitar 

así los efectos de este producto, que reseca las 

uñas enormemente. 

Una vez terminada la labor del manicure, 

bueno será pasar alrededor de la cutícula el 

palillo de naranjo mojado en el nuevo aceite 

que, para suavizarla, han puesto en el mercado 

las casas que fabrican productos para las uñas. 

Y no estaría de más el quitarse el esmalte todas 
las noches, durmiendo con las uñas engrasadas, 

o poniéndose sobre ellas una buena capa de 

¡tema de miel y almendras, de efecto extraordi- 
'nario para el caso. 

Son muchas las personas que se quejan de 
tener quebradizas las uñas y bueno es advertir 

que esto se debe no sólo al abuso del esmalte y 
a la falta de cuidado y de precauciones, sino 

también a quebrantos de la salud en general. 

[198 puntos blancos de las uñas, por ejemplo, 

son casi siempre señal de que se sufre de 
acidez, y en este caso conviene someterse por 

algún tiempo a una dieta vegetal, bebiendo 

mucho jugo de frutas y mucha agua. Háganse 

además ejercicios con los dedos varias veces 

al día para estimular la circulación y dar la 

necesaria elasticidad a las manos. En ninguna 

parte del cuerpo se refleja tanto la falta de 
vitalidad como en las uñas, hasta el punto de 

que cuando desaparecen por completo las me- 

dias lunas, especialmente las de los dedos pul- 

gares, es indicio seguro de falta de reservas 

vitales y se debe ver al médico cuanto antes 

para poner el. remedio, que se necesita con 

urgencia. 

Reflejan las uñas también el carácter de la 

persona, con extraordinaria exactitud. Las uñas 

puntiagudas revelan sentimientos poéticos y 

exquisitos. Las largas y finas, son signo de 

indecisión y de timidez. Las largas, pero 
bien proporcionadas, denotan un temperamento 

de fácil asimilación y de exquisito buen gusto. 
Las cuadradas, pertenecen a las personas de 

orden, sencillas y esclavas de su deber. Las 
cortas, a individuos discutidores y malhumora- 

dos. Las duras, denotan larga vida y buena 

salud. Las blandas, pertenecen a personas en- 

fermizas. Las pálidas, son propias de tempera- 
mentos calmosos e indolentes. Y, por último, 

las rosadas, pertenecen a personas equilibra- 
das, activas y llenas de energías. 
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Margo, Montevideo, Uruguay.—Acabo de 

leer su carta de fecha 8 de noviembre. Agra- 

dezco mucho su devoción y su constancia. Como 

se ha suprimido la sección y como tengo mucho 

interés en contestar a sus preguntas, le ruego 

que me envíe su dirección para hacerlo par- 
ticularmente. Cuando escriba, dirija su carta 

al Director de Cine-Mundial, incluyéndole la 
que venga para mí, pues de este modo me la 

remitirán en cuanto llegue y no tendrá que 
esperar el turno que siguen todas las demás. 

Hollywood 
(Viene de la página 223) 

—El esposo, que estaba aquí de temporada 

cuando ocurrió la muerte del pobre Gilbert, se 
embarcó hace ya unos días para Europa, indu- 
dablemente, ante la imposibilidad de consolar a 
Marlene. .... 

—Te habrás enterado de que la fortuna deja- 
da por Gilbert asciende a muy cerca del medio 
millón de dólares. ... La mayoría de éstos 
irán a'parar a Virginia Bruce, la cuarta esposa 

del donjuanesco John, y el resto se repartirá 
en regalos a los hijos que el finado tuvo con 

sus anteriores esposas y a algunos de sus me- 

jores amigos. . Para las tres primeras espo- 
sas no dejó ni un centavo. . . . Ni para Mar- 
lene. . . . No seas malicioso. . 
—Sin- malicia, te revelaré un secreto. Me 

consta que el amor a Marlene, puramente 
espiritual, ya había pasado a la Historia... 

Y que la única mujer de quien realmente 
estuvo enamorado John fué .. . Greta Garbo. 

—Que también lo estuvo de él. ... Pero. 
+. . Shssss . Guardemos el secreto de lo 
que entonces sucedió. . Hablemos de otra 
cosa menos complicada. Por ejemplo, la pro- 

ducción de películas que produzcan la im- 
presión de las tres dimensiones. .... 

-—Esa producción, si no fallan los cálculos 
de George K. Spoor, el veterano productor de 
Chicago, se estará ya realizando dentro de 
tres meses. . Y entonces, con la perfección 
del sonido y la perfección del color, se dará la 
gran batalla al Teatro. ... El invento de 

ahora, después de los innumerables anteriores, 

se debe al ingeniero Paul Berggren, en cola- 
boración con el propio Spoor y es el resultado 
de veinte años de experimentos. Más de cuatro 
millones de dólares se han invertido en la 
empresa aludida y ya están preparados los 
equipos correspondientes para filmar la primera 
película. .... 

—¿Qué clase de película? . 
—No te asustes: teatral. Puramente teatral. 

Lo que se pretende es, sencillamente, foto- 
grafiar corpóreamente las obras escénicas de 
mayor éxito en Broadway. . .. Así, esas mis- 

mas obras podrán ser admiradas a la vez en 

millares de teatros, y no como simples películas, 

sino como exhibiciones con personajes de carne 
y hueso; o, por lo menos, de bulto. .... 
—No está mal el procedimiento, pero. franca- 

mente, no me parece interesante más que como 

ensayo. El Cine tiene que ser un arte muy 
distinto del arte del Teatro... 
—Aunque el Cine, según estamos viendo, 

vive de la Novela más que de sí mismo. Esto 
es, que las películas más importantes son las 
que se adaptaron de alguna novela; no las que 
fueron expresamente escritas para la pantalla. 

Durante el último año, más del 70 por 100 de 
las películas fueron hábiles adaptaciones de 
otras tantas novelas de fama. ... Y un 20 
por 100 procedía del Teatro... Apenas si 

quedó un 10 por 100 para las obras pura y 
exclusivamente cinematográficas. Los 

mayores éxitos fueron los de novelas como 
“Mutiny on the Bounty,” “David Copperfield,” 

“Les Miserables,” “The Informer,” “Captain 
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Las mujeres refinadas han descubierto 
que los labios sin “pintura” dan atrac- 
tivo mucho mayor...¡siempre que se 
les avive el color natural! Esto significa 
que debe usarse Tangee. Es un lápiz que 
no pinta porque no es pintura, Al apli- 
carlo, cambia al tono que mejor armo- 
niza con cada rostro...y produce un 

Los labios se ven 
frescos, lozanos y naturales. Tangee es 
duradero. No se corre, ni lo afecta la hu- 

medad. Para aquellas que requieren un 
tono más vívido — especialmente para la 
noche—sugerimos el Tangee“Theatrical”. 

efecto encantador. 

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 

ElColoreteCom- 

pacto Tangee 

cambia a armo- 

nizar con su tez. 

Su consistencia 

suave lo hace 

adherente. 

1 1 

I ! 
I The George W. Luft Co., 417 Fifth AVe., Nombre ... o... 

J New York, U. S. A. Por 10c en moneda l 
l americana, su equivalente en moneda de mi A pe l 

país o sellos de correo, que incluyo, sírvanse DITCCCIÓN Loco ; 
enviarme un juego miniatura con muestras de 1 

4 preparaciones Tangee. CM-4-36 Ciudad........... País 

Blood,” “Alice Adams,” “Lives of a Bengal 

Lancer”” “Anna Karenina,” “A Tale of Two 

Cities”... 
—No sigas. De las producciones puramente 

cinematográficas basta con “The Story of Louis 

Pasteur,” como muestra de una gran película. 
—Pues ese debiera ser el único camino, el 

más legítimo, el más bello. . ... 

Casa ROMERO, el galán cu- 
bano, ha hecho las paces con Betty Furness. 

ArROPOSITO de César Ro- 
mero. La Universal ya ha decidido estrellarle. 
El ascenso se lo van a dar encomendándole el 

protagonista de “Exile Express,” bajo la direc- 

ción de Lambert Hillyer. . . . La acción de la 

obra transcurre en un tren que va de la costa 

del Pacífico a la del Atlántico conduciendo a 
unos extranjeros que el Gobierno de los Estados 

Unidos deporta a sus tierras respectivas. . . . 

Pero César no llega a Cuba. ¡Para algo nació 

en Nueva York! ... 

L embajador de los Estados Unidos en Boli- 

via, que actualmente se halla de vacaciones 

en su país, acaba de comprar un proyector 

sonoro de marca S.O.S., de los llamados “Cine- 

maphone Educator”, para película de 16 milí- 

metros. 
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IMPECABLE— 

¿Por qué? 

Porque usa Odorono habitualmente. 

Así ha dominado el inconveniente del 

sudor axilar. En ella, jamás se nota 

la mínima emanación de sudor—ni en 

sus vestidos, indicio alguno de man- 

chas bajo los brazos. 

El Odorono es una fórmula médica. 

Se prepara en dos formas, ambas con 

aplicador higiénico. . . . El Odorono 

Normal — que se usa al acostarse — 

protege de tres a siete días. El Odo- 

rono Instant está indicado para las 

personas de piel delicada. Protege de 

uno a tres días. 

PREGUNTAS 
Y RESPUESTAS 

¿ Primer Parrafito, muy serio, muy conciso y muy 
interesante para Quienes envían cartas a los astros de 

cine: éstos las reciben en las oficinas de las empresas 
que los contratan: Paramount, Paramount Building; 
RKO-Radio, Republic Pictures y Universal, Radio 
City; Twentieth _Century-Fox, 444 West 56th Street; 
Metro-Goldwyn-Mpyer, 1540 Broadway; Warner 
Brothers-First National, 321 West 44th Street; United 
Artists y Columbia Pictures, 729 Seventh Avenue. 
Todas en Nueva York. 

Nené, Buenos Aires.—Comenzaré mis respuestas 
haciéndole una pregunta: ese “Vaya con Dios” que 
traía por fuera el sobre de su epístola ¿iba dirigido 
a la carta o a mi? Proseguiré comentando el párrafo 
que, después de llamarme ““dilecto respondón,” me 
recuerda que ya llevo un número muy respetable de 
años al frente de estas menudísimas letritas de molde. 
¿Es que desea amargarme una noble ancianidad? 
Pensó usted que me iba a poner en un aprieto 
preguntándome cuántas revistas editadas en caste- 
llano hay en el mundo. Pero si hay algo que pueda 
responderse categóricamente es esa interrogación: 
¡nadie lo sabe! Como los mundos del empireo, como 
los séres humanos, todos los días nacen, todos los 
dias mueren y la lista de hoy resulta la esquela de 
defunción de mañana. En la patria de usted existen 
más publicaciones, populares y gremiales, que en el 
resto del mundo de habla castellana. Siguen en 
número las españolas (y entre ellas la primera en 
fundarse, para el gremio cinematográfico, en Barce- 
lona). La decana, entre las editadas en el extranjero, 
es “El Exportador Americano,” de Nueva York. Entre 
las de cine, la más antigua (y con una sola excepción, 
que es el “Photoplay” de Chicago) la decana de las 
revistas cinematográficas, en cualquier idioma, en el 
continente americano es ésta que ahora lee usted, y 
que, además, se ha publicado sin interrupción desde 
su primer número. Ahora, suministrar a usted los 
nombres de las más prestigiadas en el resto del 
planeta, haría este capítulo interminable. Pero conste 
que ¡tengo la lista! No obstante, como su carta está 
tan tentadora, tan bien escrita y tan intencionada, 
debo tenderle un lazo para que me escriba otra: 
enumere usted las publicaciones que conoce y le 
prometo dar aquí las que le faitan. ¿Acepta el trato 

. como acepto yo su promesa? 

Jibarita Admiradora de Guaitsel, Miramar, Puerto 
Rico.—¡Otro sobre de carta expresivo! ¿Pues no me 
invita, en inglés, a ir a Puerto Rico y a su paradisiaca 
montaña? ¿Es en serio? ¿De veras me quieren por 
ahí? ¿Y de veras tienen una “montaña”? La carta 
que venía dentro, realmente me ha endulzado la 
existencia—la poca existencia, según unos, que me 
queda. Cuando usted me dice que “colabora humilde, 
tardía y desinteresadamente” en mi labor, se expresa 
en términos positivamente evangélicos. ¿Qué voy_a 
añadir yo? Ana Sten no vuelve a Hollywood. Lo 
probable es que se interne en las agrestes selvas 
británicas, a donde van a parar los astros de Holly- 
wood en cuanto tienen algún disgustillo. Sí es verdad 
que se divorció Clark (y van dos fracasos matri- 
moniales en su vida). Lo siento, pero no tengo las 
orejas como su admirado ídolo. Pero oigo muy bien 

. sobre todo si me conviene. Guaitsel tampoco es 
orejón. Estamos de malas. Ahora, el reparto de “El 
Pimpernel Escarlata”: Blakeny, Leslie Howard; Mar- 
garita, Merle Oberon; Susana, Joan Gardner; Tour- 
nay, O. B. Clarence; Saint Just, Walter Rila; Foulkes, 
Anthony Bushell; Robespierre, Ernest Milton; el 
posadero, John Turnbull; Chauvelin, Raymond Mas- 
sey; un cura, Bramwell Fletcher; Romney, Melville 
Cooper; el Regente, Nigel Bruce; Sally, Gertrude 
Musgrove; Burke, Lawrence Hanray; Pitt, Bruce 
Belfrage; la Tournay, Mabel Terry-Lewis; Rene de 
Gramont, Edmund Breon; Lord Granville, Allan 
Teayes y Bibot, Edmund Willard. 

Alvaro L. M., Popayán, Colombia.—Nuestro colega 
“La Hacienda,” nos envió cortesmente su carta. La 
dirección de Frankie Darro es la de Warner Brothers, 
321 West 44th Street, Nueva York. 

Admirador de Loretta Young, Buenos Aires.—Sí 
está enferma Loretta y, temporalmente, retirada de 
sus labores en la pantalla; pero no sería difícil que, 
cuando usted leyese estas líneas, ya su admirada 
estrella—y la mía—se encontrase tan sana y guapa 
como antes. El autor de “The White Parade” es 
Rian James; la marca, Fox; el director Irving Cum- 
mings; los adaptadores de la obra al cine, el propio 
James, Sonya Levien, Ernest Pascal, Jesse Lasky y 
el hijo de éste. 

Nicolás, Ponce, Puerto Rico.—Myrna Loy nació en 
Helena, Montana, E. U. A., tiene pelo rojo y pupilas 
verdes, es soltera y fue impulsada en su carrera cine- 
matográfica por la esposa de Rodolfo Valentino, a 
cuya influencia debió su debut en “El Precio de la 
Belleza? en 1925. Pesa 110 libras y mide 5 pies y 
6 pulgadas. Fred Astaire (cuyo verdadero nombre 
es Fred Austerlitz, como el sol de la batalla napo- 
leónica) nació en Omaha, Nebraska, E.U.A., mide 
5 pies 8 pulgadas de estatura y pesa 140 libras. Myrna 

recibe correspondencia en M-G-M; Fred en RKO- 
Radio (Primer Parrafito). De Betty Burness no tengo 
suficientes datos biográficos, de modo que la dejamos 
pendiente. ¿Qué le parece a usted? 

Leopoldo G., Buenos Aires.—Que le quepa a usted 
la satisfacción de haber acertado al identificar todas 
las, fotografías que sin epígrafe aparecieron en el 
artículo de que habla. Y conste que no fueron muchos 
los que dieron todus los nombres. Pero ya se agotaron 
los premios. El número extraordinario de CINE- 
MUNDIAL que llevaba en la portada el retrato de 
Gloria Swanson fue el de enero de 1920, pero ya no 
existe suelto. Ni hay ninguno suelto de 1925 para 
acá. Si quiere usted todo el volumen de 1920, vale 
tres dólares. 

IK-22, Camagiiey, Cuba.—¡Hombre! ¡Y yo que la 
hacía a usted conspirando para regalo de nuestro 
colega de Vega en Africa! Pues no importa. Lupe 
Vélez no ha filmado nada durante los últimos meses. 
Anduvo de excursión por la América del Sur. De 
las cintas de Gary Cooper ya dí la lista. Las de Lupe 
han sido tantas desde que salió en “El Gaucho” con 
Fairbanks, que sólo mencionaré las que datan de 
1932 para acá: “Kongo”, “Half-Naked Truth” (no 
sé el nombre en español), “Hot Pepper”, “Mister 
Broadway”, “Palooka”, “Hollywood Party”, “Laugh- 
ing Boy” y “Strictly Dynamite”. 

Jorge Rocha, Porto Alegre, Brasil.—Tenga usted la 
bondad de dirigirse a “Brentano, West 47th Street, 
New York” y sin duda que ahí encontrará el libro 
de Weissmuller. Ignoraba que el nadador fuera autor. 
Siempre a las órdenes de mis lectores. 

( 
Rita de C., de Camagiiey, me escribe para secundar 

la idea de “Carioca”, comunicándome que sus predi- 
lectos son Joan Crawford y Fredric March como ases, 
Joan y Clark Gable como pareja y la M-G-M como 
empresa productora. Yo, por mi parte, le agradezco 
sus amables líneas. 

M. R. D., Madrid.—Le prometo que aparecerá la 
fotografía, que usted quiere que salga en estas 
columnas, de Rosita Moreno en alguna escena de “De 
la Sartén al Fuego.” Ya se reseñó la película, en 
el número antepasado. La dirección de la artista es 
la de la Twentieth Century-Fox (Primer Parrafito). 

José G., Habana.—Estoy de malas con usted, porque 
todos los datos que me pide pertenecen a la época 
remota en que yo no poseía archivos. Pero todavía 
dispongo de colaboradores y ya verá usted como, 
dando la lista de lo que usted desea saber, habrá quien 
dilucide la cuestión. Personalmente, lo único que 
puedo comunicarle es que W. C. Fields no apareció 
en “El Hijo del Zorro.” Pero no tengo el reparto 
completo de “El Halcón de los Mares,” ni de “El 
Ala” de Buck Jones, ni de “El Enemigo de la Mujer,” 
ni de “La Rana” de Jan Chavery. En cuanto a las 
cintas de Ralph Graves, al menos puedo mencionar 
las siguientes: “Smiling Guns,” “The Eternal 
Woman,” “The Side Show,” “Submarine,” “The 
Flying Fleet,” “Song of Love,” “Ladies of Leisure” 
y “War Correspondent.” De las que filmó para 
Mack Sennett, ni quien se acuerde. 

, 

Jainerita, Santo Domingo.—Agradezco la felicitación, 
espero la tromba y te envío mis sinceros deseos por 
tu ventura. 

Segundo Parrafito de Camagiiey, Cuba.—Muchas 
gracias. En efecto, la primera errata gorda que ha 
salido en esta revista tenía que indignar a los lec- 
tores: aceptamos la responsabilidad . . . y el merecido 
castigo. El director de “Call Her Savage,” de Clara 
Bow, fue John Francis Dillon. La primera película 
sonora fue la de Warner Brothers con Al Jolson “The 
Jazz Singer.” No sólo se divorció Claudette, sino que 
dicen que ya se volvió a casar. (Yo no digo nada, 
porque no quiero pleitos.) Winifred Shaw es ameri- 
canita de "San Francisco California. Rechazo eso 
pullita de “no me diga que no sabe quién es,” porque, 
en este caso particular, la niña viene figurando desde 
1931. Y gracias por aclarar, para deleite de Peru- 
gacho, Quito, Ecuador, que Jacqueline Wells salió 
con Bela Lugosi y Boris Karloff en “The Black Cat” 
y que figuraba en algunos episodios de “Tom Clancy 
Over the Mountain,” al lado de Tom Tyler. Me 
alegro de que se demuestre mi ignorancia. Así no 
corro peligro de convertirme en Sábelotodo y resultar 
la persona más antipática del planeta. 

Problema.—Un lector me pregunta si me acuerdo de 
quién interpretó a “Judex” en aquella serie francesa 
de hace quince años—lo menos. No me acuerdo. 
¿Tiene mejor memoria alguna de mis enciclopédicas 
colaboradoras de ultramar? 

Josnar, La Dorada, Colombia.—Como la joven es muy 
amable, sin duda responderá su carta. Si, se ve más 
linda en lo personal que en cintas. Rosita Moreno 
tiene unos ojos tan fulgurantes como fatales. Es más 
bien alta: cinco pies, 8 pulgadas. Su dirección, la de 
20th Century-Fox, en el Primer Parrafito. 

Ripiosa, Celaya Méjico.—Conozco los apellidos de 
Mójica y Mújica; pero el de José el tenor es mie 
con acento en la i. Ya he dicho que ignoro dónde 
esté en este momento. Apenas lo localice, se lo 
comunicaré a sus devotas. Empeño mi palabra. 

La Princesita, Matanzas, Cuba.—La dirección de 
Dick Powell y Ruby Keeler en Warner Brothers 
(Primer Parrafito). Lo otro no es verdad. 
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Coli sales Espana 
(Viene de la página 231) 

Así, no será difícil que, siguiendo el ejemplo 

del Gobierno (suponiendo que éste llegue a 

darlo), la Banca y aun los mismos productores 

españoles lleguen también a tomar en serio la 

industria cinematográfica nacional. Y ante 
tan favorables resultados, acaso se animen los 

gobernantes españoles a extender el manto pro- 

tector a otros méritos nacionales que se hallan 

aun hoy en el más absoluto y vergonzoso 

desamparo. ¿Habrá, por ejemplo, alguna ra- 

zón convincente para que los intelectuales de 

España, los productores de ideas, no sean pro- 

tegidos como lo son los productores de naranjas, 
tomates o pimientos? 

Nuestro Hollywood 
(Viene de la página 193) 

SO parece, Jesús Solórzano, matador de 

toros mejicano, seguirá el camino que llevó 

a la pantalla al diestro Pepe Ortíz, y se con- 

wvertirá en astro cinematográfico en “La Cuca- 
racha Mexicana)” número corto musical cuya 
producción anuncia la Cooperativa Producciones 
Exito. El argumento y la dirección han sido 
puestos en manos del pintor Juan José Segura, 

quien se ha empeñado en tenerse por autor y 
director, para inquietud de quienes no hemos 
olvidado aún el fiasco de “Bohemios.” 

|_UPITA TOVAR, estrellita de no pocas cin- 
tas de habla española realizadas en el 

Hollywood original, ha arribado a nuestro país, 
invitada a interpretar la parte principal en 
“Marihuana,” el film de José Bohr que ya 

hemos citado. Con ella ha llegado su señor 

esposo, Paul Kohner, quien trae el proyecto de 

producir aquí algunas obras al aire libre, con 

Luis Trenker como director y protagonista. 

por fin ha salido a la luz pública la 
magnum opus de Arcady Boytler: “Celos,” 

de Producciones Mier. La excelencia de su 
presentación escénica, reveladora de un lau- 
dable esfuerzo por dar cierto decoro al cinema 
local, en que aquél ha brillado generalmente 

por su ausencia, sólo ha servido para hacer 
resultar aún más el artificio melodramático del 

asunto y la penosa ignorancia de Arcady Boyt- 
ler para escribirlo, primero, y, en seguida, para 
tratarlo en la pantalla. Desprovista por com- 

pleto de realidad humana y grandemente de 

continuidad lógica, “Celos” se antoja tanto más 

deprimente cuanto que respira pretensiones por 
todos sus poros. Fernando Soler, el más des- 

tacado de los intérpretes escénicos mejicanos, 

es aquí un cómico de mala muerte en un rol 
aparatoso, henchido de oportunidades para que 
un actor miope se ponga en ridículo por creer 
que tiene en sus manos un papel cósmico. Del 
Sr. Soler sólo puede decirse que supo aprove- 
charlas. Vilma Vidal, una lindísima chica 
argentina, luce en extremo decorativa; sin 

embargo, su personaje carece de relieve, y la 
insistencia de ella en hablarlo todo en román- 
tico, resulta molesta. En su caso, culpamos por 

entero al realizador, pues que estamos ciertos 
de que la Srta. Vidal podría dar más de sí. 

En el del Sr. Soler, creemos necesario censu- 
rarle tanto como al autor y director. Si éste 
ignora en qué consiste una buena actuación, 

aquél debería saberlo hace largo tiempo. El 
único mérito que descubrimos en “Celos” es el 
buen gusto y la discreta riqueza de escenarios 
y vestuario; ya se comprende, con todo, que 

ello no basta a atenuar las faltas en que, por 
otra parte, abunda el film. 
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ADORABLE 
EG obtiene con el uso diario de 

esta benéfica crema líquida: 

CREMA::=HINDS 
| y protege 

AMBIEN se encuentra de regreso en este 

nuestro Hollywood local, el actor director 

productor argentino José Bohr, quien proyecta 

cuatro películas sucesivas, para cuya producción 
cuenta con dinero norteamericano, según dice. 

“Marihuana, el Mónstruo Verde,” habrá de ser 

la primera de ellas. ¿No es el de los celos el 

que se nos ha dicho siempre que es conocido 

por el Mónstruo Verde? ¿O lo estaremos con- 

fundiendo con algún otro animalejo? 

Bill Cody en una escena de la más 
reciente de sus películas dramáticas del 
Oeste, que distribuye en la América 

Latina Ferdinand V. Luporini. 

L cubano Ramón Peón, realizador local, ha 

salido para Los Angeles, California, y Nueva 

York, con copias de sus dos últimas produccio- 

nes: “¿Qué Hago con la Criatura?” y “Más 

Allá de la Muerte,” para explotarlas allá él 

mismo. . . - Bajo la dirección de un recién- 
llegado—Rolando Aguilar—, se activa el rodaje 

de “Madres del Mundo,” con Lucha Ruanova y 

Víctor Urruchúa. . . . Después de todo, Con- 

suelo Franck NO se retirará de la pantalla. Su 

flamante esposo le ha concedido licencia para 

hacer la parte de la protagonista en “El Calvario 
de una Esposa,” de Juan Orol, que ya habrá 

empezado a rodarse. .. . Se espera a Miguel 

de Zárraga, autor de algunas piezas españolas 

de Fox y colaborador de CINE-MUNDIAL. 

Viene a preparar dos asuntos para un produc- 

tor local. . Fernando Soler ha resuelto con- 

vertirse en productor, y, si el tiempo no lo im- 

pide, en estos días dará principio a una cinta 

suya que interpretarán él y sus hermanos: 

Domingo, Andrés y Julián Soler. .. . Esperan- 
za lris distrae los ocios de los tramoyistas y 

electricistas de los estudios donde se rueda 

“Mater Nostra,” entre escena y escena de esta 

cinta, haciendo chascarrillos. . . . Tras nume- 

rosos y varios contratiempos, ya ha terminado 

de rodarse “¡Vámonos con Pancho Villa!”, pri- 

mera producción de la CLASA, que dirigió 

Fernando de Fuentes. ... Luana Alcaniz, 

actriz española a quien vimos en varias cintas en 

castellano, de la Paramount, está por llegar en 

compañía de su marido, Juan Puertas. .... 

También llega Barry Norton, el actor de 
Hollywood. . . . Dice Vilma Vidal que, de no 

ser lo que es, habría querido ser doctora en 

leves. . . . ¡Nuestro Hollywood Mejicano!Í 
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Niños robustos. 

derechos como 

soldados! 

N hijo viril, buen mozo o 

una hija esbelta y atrac- 

tiva es el supremo placer de 

todo padre. Comience a pre- 

parar a sus hijos desde la niñez 

para que mañana lleguen a 

hombres robustos o mujeres 

encantadoras. Deles abundante 

Maizena Duryea, deliciosa, de 

fácil digestión y económica; un 

alimento que les dá los ele- 

mentos nutritivos que inducen 

al desarrollo saludable, huesos 

derechos y dientes firmes. La 

Maizena Duryea se puede pre- 

parar en centenares de platos 

apetitosos. Cómprela en la bo- 

dega, hoy mismo. 

DURYEA 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E. U. A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su ilus- 

trado e interesante libro de recetas de cocina 

para preparar la Maizena Duryea. 

CM-4-36 

Nombre: 0002002 O At aa 

Calle A CO OUR aidón 

CAMA) ¿o cn did 

TAS A O O e S-342 
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El baby llega al 
mundo... y piensa 
¿Ll ES interesaría, queridas lectoras, saber los 

pensamientos que ocupan la mente de un 
recién nacido, en el período nebuloso de su 
vida, que comprende los días desde que llega 
al mundo hasta que cumple su primer año? 
Observando pacientemente a una criatura, 

muy querida para mí, he podido descifrarlos y 

voy a transmitíroslos. 

Helos aquí, sin quitar ni poner punto ni 

coma: 
El primer día—¡ Aquí estoy yo! Cansado y 

furioso. Me han tratado perramente al llegar 

colgándome de los talones y azotándome hasta 

que me han hecho llorar. Me han echado unas 

gotas en los ojos y me han embadurnado con 

aceite todo el cuerpo. Y finalmente me han 

metido en mi cuna con los pies más altos que 
la cabeza. El mundo es oscuro y silencioso. 
Pero es caliente. Y como a mí no me importa 

otra cosa más que estar calentito y dormir, no 
estoy mal, después de todo. 

El tercer día.—Duermo a todas horas y 

cuando me despierto grito. Y grito lo más 

fuerte que puedo porque tengo algo raro en el 
estómago que no sé lo que es. ¡Acabo de des- 

cubrirlo! ¡Es hambre! Me han dado hoy mi 
primera comida. Hay que hacer algo en el 

mundo además de dormir y de estar caliente. 

Hay que comer. 
El quinto día.—¿Por qué se empeñan en no 

dejarme dormir? Hasta me han hecho cosqui- 
llas en la planta de los pies para que me 
despierte. Parece que tengo que comer más. 

Protesto y grito. ¡De nada me sirve! Ellos 
ganan y terminó mi ración. Ahora son los más 

fuertes. Ya veremos después. 

El séptimo día.—El mundo se está poniendo 
más claro. Y más ruidoso. Han dado un gran 

portazo y me he despertado asustado. He 

gritado, naturalmente. No me gusta el ruído. 

Ya no duermo tanto y lloro bastante. Unas 

veces porque me duele algo, otras porque tengo 
hambre y otras por entretenerme. ¡Algo tengo 

que hacer! 

El décimo día.—El mundo se pone intere- 

sante. Hay claridad y veo cosas raras. He 

comenzado a hacer ejercicio con mis músculos. 

Cuando no estoy durmiendo o comiendo, estoy 
moviendo brazos y piernas sin cesar. Y no 

porque yo quiera, sino por que se mueven ellos 

solos, y cada vez mejor. 
A las dos semanas —Hoy me han traído a 

casa desde el hospital. Lo he celebrado llorando 

toda la noche sin parar. No sé ciertamente 

por qué he hecho esto, pero tengo una buena 

razón y es la de que no me han dado de comer 
exactamente a mis horas como lo hacían allí. 

Nadie ha dormido en la casa y me han sacado 
de la cuna y me han paseado todos por turno. 

Nunca se habían ocupado tanto de mí. Según 
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parece, es bueno llorar. Seguiré haciéndolo. 
A las tres semanas—¡Como si nó! Ya 

puedo pasarme las noches enteras llorando, que 

nadie me hace caso. Vienen, me miran, me 
arropan, y se marchan dejándome llorar hasta 
que me desgañito. No me dan de comer hasta 
que no es la hora, aunque me esté muriendo de 
hambre. Me canso de gritar y tengo que 

callarme rendido. Después de todo, será mejor 

que no llore, ya que de nada me sirve. 
A las cuatro semanas.—Me he encontrado el 

dedo gordo de la mano derecha. Ha sido por 

casualidad, mientras hacía los ejercicios. Se 
me metió por la boca y estaba divertidisimo. 
Pero no me duró mucho la diversión. Alguien 
vino y me lo sacó enseguida. 

A las cinco semanas—He vuelto a encon- 

trarme el dedo gordo muchas veces durante 

estos días. Al hacer los ejercicios con los brazos 

me toco con el dedo en la mejilla y en seguida, 
instintivamente, le busco con la boca y le 
encuentro. Pero siempre me lo quitan de nuevo. 

¡Y me da una rabia! 
A las siete semanas—Acabo de hacer un 

descubrimiento. Mientras tomaba un baño de 

sol delicioso y hacía ejercicios con las piernas, 
hice un extraño ruído con la garganta. “Hu... 

hu.” Me quedé inmóvil por la sorpresa. ¡Ahí 

es nada descubrir que mi voz sirve para algo 
más que para llorar! Quise hacer el ruído de 

nuevo, pero no pude. Abrí la boca cuanto me 

fue posible y la moví en todas direcciones, pero 
no salió ningún sonido más. 

A las diez semanas. —Voy acostumbrándome 
a distinguir las sombras. Una de ellas, la más 
alta, viene a verme muchas veces. Me gusta 

porque me coge y me da de comer y me pone 
cómodo. Es calentita y me habla, aunque no 

la entiendo lo que dice. Ya sé hacer bastantes 
ruiditos con mi voz y muchos de ellos distintos. 

A los tres meses—Hay una sombra que me 

fastidia. Es bajita y gorda. Ya sé que la alta 
es mi mamá y que la bajita y gorda es mi tía. 

Me habla sin cesar y me aburre, aunque al 

principio me entretiene. Ella dice: “¿Tiene 
hambre, mi bebito lindo?” Yo contesto: “Hu 

hu...” “Tiene hambre, tiene hambre,” 
repite ella. ¡Que estúpida! No tengo hambre, 

pero quiero imitarla cuando habla y cuando 
se ríe. ¡Y ella no lo entiende! 

A los cuatro meses—MHoy me dieron jugo de 

tomate en lugar de dármelo de naranja. No 
lo quise tomar. Dijeron que eran caprichos de 
niño malcriado. ¡Mentira! Era que estaba 

caliente y mo podía tomarlo. Deberían tener 
cuidado, siempre que me dan una cosa nueva, 

para que me acostumbre a tomarla fácilmente. 
A mí me gusta todo lo que me dan, cuando me 
lo dan bien la primera vez. 

A los cinco meses. —Adoro la hora del baño. 
Me gusta manotear en el agua y no tener ropa 

puesta. Y me gusta hacer rabiar a mamá 
poniéndome tieso para que no pueda mane- 
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jarme. Pero ella me maneja de todos modos. 
También la hago rabiar cuando me da el 

cereal y en lugar de tragarlo lo tengo en la 

boca un rato y se lo echo después de repente 

por su vestido. 

A los seis meses.—Ahora sí que sé de veras 

en qué consiste la mayor diversión del mundo. 

En tirar del pelo a la gente. Me gustaría estar 

tirando del pelo todo el día, si las gentes se 

dejaran. Pero parece que a ellos no les gusta. 

Estoy muy ocupado aprendiendo a coger las 

cosas con las manos. Y siempre tengo mi cuna 

llena de juguetes. El que más me gusta es el 

muñeco de goma, porque chilla cuando le 

aprieto y porque me le puedo meter en la boca. 

Puedo coger las barandillas de mi cuna, pero 

no puedo coger la luz del sol que está sobre la 

colcha, ni la bombilla de la lámpara, a la que 

nupca me dejan llegar. 

A los nueve meses—Ya no me diverte más 

el chuparme el dedo gordo de la mano. Es 

mucho más divertido chupar el del pie, que 

me puedo llevar muy bien a la boca con mis 
dos manos. El mundo me ha parecido terrible 
en estos días. He llorado mucho, he tenido 

dolores, me ha hecho daño la comida. Dicen 

que es porque estaba rompiendo un diente. ¡Ya 

se me ha pasado! Y todos en la casa están 

muy contentos y enseñan mi diente a todo el 
mundo. ¡Yo no sé para lo que me sirve! 

Pero me divierto cuando lo encuentro en la 

boca con mi lengua. 

Un año. —MHe trabajado mucho últimamente. 
Primero he rodado por el suelo como una 

pelota, y cuando quería ir para un lado iba 

para el otro. Después he aprendido a caminar 

en cuatro patas, como el perro. Ahora me 

pongo de pié, y me doy grandes porrazos, que 

algunas veces me duelen. Ya sé que me llamo 
Mi-ky. Y sé quién es ma-ma y quién es pa-pa, 
y muchas cosas más. Estoy muy ocupado todo 
el día y no tengo tiempo de nada. El baño, las 

comidas, el paseo en el cochecito o en el auto- 

móvil de pa-pa, que me gusta más que mi 
coche. Tengo además que andar mucho para 

aprender a ir solo como los grandes. Y estoy 
viendo que hay algo más que hacer en el 
mundo que comer, dormir y estar calentito, 

como yo me figuraba al principio, cuando llegué. 

Películas Musicales 

[E American Trading Association, que re- 
gentea nuestro buen amigo Philip S. Lewis, 

acaba de adquirir para su distribución en el 
extranjero un centenar de películas musicales 
que llevan la designación general de “Organ- 

logues” y “Melodymakers” y en que los intér- 
pretes de más fama en este país ejecutan varia- 

das piezas en el órgano o cantan populares 

melodías. La misma empresa distribuidora 
tiene a su cargo la explotación de “Tres Hom- 
bres de Frac” y otras cintas italianas, también 
musicales. 

ESTA revista fue a tomar una copa de cham- 

paña con René Clair, el máximo director 

francés de películas. Resultó un señor alto, 
flaco, de aire enfermizo, pero extremadamente 
amable y simpático y que, por variar, habla 

inglés, aunque con desastroso acento. Durante 

la conversación—al lado de su señora, que es 
una muñeca rubia y mínima—declaró que no 
iría a Hollywood “porque no hacía falta,” que 
se proponía filmar en Inglaterra donde contaba 
con mejores elementos que en Francia, y que, 
como todavía está joven, se dispone a continuar 

explotando la técnica original que nos ha dado 
“Sous les Toits de Paris” y “Le Million.” 
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Todos ellos toman leche “fresca” 

de vacas ordeñadas a 10,000 

millas de distancia 

STOS intrépidos exploradores carecen 
de vacas . . . y sin embargo, diaria- 
mente cuentan con leche “fresca” y 

pura. Leche de vacas ordeñadas a 10,000 
millas de distancia. 

¿Cómo? Simplemente llevando consigo 
abastecimientos de KLIM, lo que les per- 
mite contar siempre con leche deliciosa y 
nutritiva .. . para beberla o para cocinar 
. . . en el momento que la necesitan. 

Porque KLIM es la mejor leche de vaca, 
pulverizada . . . según un procedimiento 
patentado que le permite conservar todo 
su sabor natural y valor nutritivo. No se 
le agrega nada . . . sólo se le extrae el 
agua. A eso se debe que KLIM se con- 

serve siempre fresca . . . en cualquier 

clima. Aún después de abiertas las latas 

cerradas al vacío, la leche 
KLIM se conserva fresca va- 

rias semanas. 

¡De sabor totalmente 
fresco y natural?! 

¡Simplemente mezcle us- 
ted KLIM con agua ... y 

vo! 

TUE dORDAN 
Mee vo! 

se sorprenderá de su sabor tan fresco y 
natural! Esta leche es deliciosa como 
bebida . . . y además para cocinar. 

¡Admirable también para 
los nenes! 

Los médicos recomiendan KLIM para la 
alimentación aún de los nenes más deli- 
cados. Saben bien que desde que se or- 
deña esta leche superior hasta que se en- 
vasa en latas herméticamente cerradas al 
vacío, KLIM es protegida por minuciosas 
inspecciones sanitarias para garantizar 
su extremada pureza. 

No hay leche más segura que KLIM 
para toda la familia. Es la leche absolu- 
tamente digna de confianza. 

Pruebe usted KLIM ahora 
mismo. Si no puede obte- 
nerla de su  abastecedor, 
sírvase darnos su nombre y 
su dirección. The Borden 
Sales Co., Inc., 350 Madison 
Avenue, Nueva York, E. 
WS ZA: 

Ama. . 
SALES COMPANY == 
CS 

stars 1087 

LA LECHE QUE SE CONSERVA SIEMPRE FRESCA 
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Un cutis sano 

DE LA VIDA 

viene de adentro 
¡Los cutis que merecen más admi- 

ración no se emborronan! Epi- 

dermis finas y ojos brillantes pro- 

ceden de algo tan simple como 

elemental: completa limpieza in- 

terna. Nadie que sufra de estreñi- 

miento debe esperar tener un cu- 

tis fino. ¡Y tan fácil como es eli- 
minar esta dolencia tan común! 

Basta comer diariamente dos cu- 

charadas de Kellogg's ALL-BRAN 

—o dos en cada comida, en casos 

crónicos. 

Kellogg'"s ALL-BRAN evita el es- 

treñimiento porque proporciona 

la “fibra” de que carece la alimen- 

tación moderna. Esta “fibra” arro- 

ja suavemente de los intestinos 

las impurezas que se infiltran en 

la piel y apagan el brillo delos ojos. 

ALL-BRAN proporciona, además, el 

hierro que enriquece la sangre y 

la valiosa Vitamin B que es el me- 

jor reconstituyente del cuerpo. 

Kellogg's ALL-BRAN es un deli- 

cioso alimento cereal con leche 

fría. No hay que cocerlo. De venta 

en todas las tiendasdecomestibles. 

 Mlalloggs 
> a ALL-BRAN 

(Todo-salvado) 

contra el 

El remedio benigno y natural 

ESTREÑIMIENTO 
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Ecuador.—Si yo 
estuviera en su caso, en lugar de considerar su falta 
de medios como una nube que oscurece su felicidad, 

Futura ama de casa, Tacuba, 

la consideraría como una bendición. Puede usted 
creer que me dan lástima esos recién casados que 
después de recibidas las bendiciones se instalan en 
una casa en la que no falta un solo detalle y en la 
que todo está previsto por el amor de los padres 
respectivos. Á primera vista esto parece el ideal, 
pero no es así. Esos ricos infelices no conocen la 
delicia de ir buscando cosa por cosa y añadiéndola 
al ajuar conforme se necesita y conforme se puede 
disponer en el presupuesto de la cantidad necesaria 
para comprarla. Y cuanto más haya que esperar 
para poder adquirirla, más se aprecia después. En 
esto de la posesión de una silla, de un mesa o de un 
aparato de radio, pasa lo que con el apetito, que 
cuanto mayor es éste más sabroso sabe el manjar 
con que nos regalamos, aunque el manjar no consista 
en otra cosa que pan con mantequilla. El placer de 
poner una casa poco a poco, es como el de armar las 
piezas de uno de esos modernos rompecabezas que 
entretienen la atención de chicos y grandes a veces 
durante meses enteros. De vez en cuando parece que 
hemos encontrado la pieza correspondiente al lugar, 
pero luego vemos que no es aquélla y hay que ver 
nuestra satisfacción cuando hallamos, por fin, la 
exacta. Eso mismo pasa en la vida. Por lo tanto, 
querida niña, no vea nubes que no existen en su 

camino y póngale cara alegre al sol que la alumbra. 

Le deseo mucha suerte en su ventura matrimonial y 

no dudo que en ese lindo pisito de la plaza va a ser 

muy dichosa. 

A. T., Ahuchapán, El Salvador.—Debería usted tener 

un peso de 120 libras, de acuerdo con su edad y su 

estatura. No creo que le sea difícil ganarlas, puesto 

que las que le faltán no son muchas. Con 117 ya 

podría quedarse conforme. Para reconquistar al novio 

volandero, no haga nada. Por el contrario, mueéstrese 

completamente indiferente y si él tiene interés ya 

volverá por sí mismo. Si no lo tiene, ¿para qué quiere 

usted intentar su reconquista? El refrán dice que 

“2 enemigo que huye, puente de plata.” Es usted 

muy joven y no debe tener miedo a quedarse soltera. 

Magdalena, Tehuacán, México.—Sí que conozco el 

caso de Edna Wallace Hopper, como conozco el de 

Fanny Ward. Efectivamente son mujeres muy viejas 

las dos que parecen muchachas. Han hallado por si 

mismas el secreto de la eterna juventud. No sé si 

será que efectivamente sigan un método propio de 

ellas o que por un milagro de la naturaleza se con- 

serven jévenes. De todos modos, no creo que hay 

mal alguno en que lo pruebe usted, puesto que el 

método no es caro, ni difícil de seguir, ni peligroso 

en ningún caso para el cutis. Para ganar peso, la 

dieta no es el único factor. A menudo la falta per- 

sistente de peso tiene por causa algún foco de in- 

fección en el órganismo, como las amígdalas o los 

dientes en mal estado; alguna obstrucción en, las 

fosas nasales; estreñimiento, o desórdenes digestivos. 

También debe contar entre estos factores la nerviosi- 

dad, la falta de sueño, la actividad excesiva y las 
preocupaciones. Examine usted misma cual puede ser 
la causa y si no la encuentra hágase ver por el 

médico, que es el que ha de recomendarla lo que ha de 
hacer en su caso. 

Constanza, Méjico.—No soy amiga, querida señorita, 
sino amigo. Pertenezco, no sé si por desgracia o por 
suerte, al género masculino. De todos modos me 
satisface mucho su carta y el concepto que de mí 

tiene. Creo que no la voy a poder servir de mucho 
en su caso. Existen varias fórmulas para lo que 
usted desea, pero no creo que ninguna de ellas sea 
efectiva si no media un esfuerzo de la voluntad por 
parte de la persona interesada en que el hábito desa- 
parezca. Si él tiene este vivísimo deseo, como usted 
dice, y si además la quiere como usted merece, no 
debe necesitar de otra cosa que de un firme propósito 
de complacerla para poder hacerlo en un corto espacio 
de tiempo, quitándose el hábito gradualmente y no 
de repente, puesto que ésto habría de resultarle más 
difícil. Espero poder serla más útil en otra ocasión. 

China, Puebla, México.—Lo primero que ha de hacer 
es dejar de predicar a sus hijos, que parecen darse 
cuenta mejor que usted de la situación. ¿Cómo 
quiere usted que respeten a un padre que no se da 
a respetar él mismo con sus acciones? Lo segundo, 
cantarle la cartilla al Don Juan. Hágale ver que la 

situación no puede seguir tal cual está y búsquele 
el remedio, de acuerdo con las leyes de su pais. Pero 
no cometa la soberana tontería de firmarle ese con- 
trato que él quiere permitiéndole vivir con la otra 
mujer por algún tiempo, hasta que se canse de ella 
y vuelva al lado de usted. Es la cosa más peregrina 
que yo he oído en mi vida y no creo que su esposo 
esté en sus cabales para hacerla semejante propo- 
sición. Si usted firmara tal cosa, sería indicio de 
que estaba tan loca como él y sería como él de 
despreciable. 

Ella York, Elizabeth, New Jersey.—Es interesante 
saber que pudo adelgazar todas esas libras, limitando 
su dieta a dos comidas diarias. Para beneficio de las 
lectoras que desean obtener idénticos resultados, tengo 
mucho gusto en publicar sus observaciones. 1T'ruta, 
tostadas sin mantequilla y café, para el desayuno; 
y una comida ligera, a las seis de la tarde, limitando 
el almuerzo del medio día a un vaso de jugo de 
naranja o de tomate. No me parece mal, unido a 
la media hora de ejercicios por la mañana. Para el 
cambio de correspondencia de inglés por español, con 
persona hispanoamericana, tengo precisamente una 
dirección que me ha sido enviada de Buenos Aires y 
es la siguiente: Sr. Juan Arturo Gazia, Freyre 476, 
Buenos Aires, República Argentina. Sé que este 
señor cambiaría correspondencia con persona de los 
Estados Unidos, muy gustoso. Puede usted escribirle, 
si le interesa. El asunto de su préstamo me parece 
que tiene mal cariz. Si prestó usted los 500 dólares 
sin exigir recibo ni seguridad alguna, ¿cómo va usted 
a poder justificar la deuda, si ahora no la quieren 
pagar? Yo no puedo aconsejarla y lo único que se 
me Ocurre es que ponga el caso cuanto antes en manos 
de un abogado. 

T. D. L., Tamaulipa, Honduras.—No he oído hablar 
de tal invento ni sé por lo tanto la dirección de la 
casa Oo firma que lo fabrica. Yo no digo que no 
exista, pero por lo que usted dice todo ello tiene 
visos de fábula. Se fantasea mucho cuando se habla 
de cosas de los Estados Unidos y no se puede creer 
todo lo que se oye. La revista que menciona se 
publica hace más de un año en San Francisco y creo 
que se está dando a conocer rápidamente en toda 
Hispanoamérica. Yo he visto alguno de los primeros 
números, pero debe haber mejorado mucho en la 
actualidad. Tengo entendido que el director—propie- 
tario es costarricense. 

Alida, Brooklym, N. Y.—“¿Oué haremos con la 
abuelita?” Pregunta peregrina la que usted me 
hace, que me deja perplejo. ¿Me escribe usted por 
cuenta propia, o sus otras tres hermanitas toman 
también parte en el complot? Tengo un poco de 
lástima de su padre y de su madre y otro poco de 
lástima, no mucha, de ustedes cuatro. De la abuelita 
no. Ella está fuera de eso. ¡Si pudieran ustedes 
comérsela, sería una solución! ¡Tal vez más piadosa 
que la de verse obligada a vivir entre ustedes! Es 
decir, que porque no son ricos y porque una familia 
de ocho personas debe vivir en un apartamento 
de cinco habitaciones, teniendo que dormir la abuelita 
en la sala y privándolas así de recibir a sus amigos 
por la noche, se acabó la compasión y el cariño y el 
deber y es menester que se interne a la abuelita en 
un asilo para no tenerla siempre en medio y dando 
su opinión en todos los asuntos! ¡Pues oiga usted 
la mia, niña moderna y sabia! Yo no he conocido 
a mis abuelas, pero conozco en cambio más de un 
par de docenas de ellas, que daría cualquier cosa por- 
que lo fuesen mías. Ellas cuidan de sus nietos, mien- 
tras las madres van al cine o de visita; saben hacer un 
plato de dulce para que se chupen los dedos todos los 
de la casa; se acuerdan de los santos de sus hijos 
y nietos, y de todas' las fiestas de guardar, para que 
no falte su regalo; tienen una bondad y una filosofía 
que todo lo comprende y lo perdona, y muchísimo más 
sentido común que el de sus hijos y nietos. Si mi 
abuelita viviera ocuparía el puesto de honor en mi 
casa y yo me sentiría muy dichoso con ello. Lo que 
ustedes pueden hacer con la suya, no lo sé a punto 
fijo.  ¿Quererla?  ¿Odiarla?  ¿Respetarla?  ¿Man- 
darla a un asilo de ancianos?  ¿Tirarla por la ven- 
tana? Cualquiera de estas cosas es una solución. 
Pero sea cual sea la que elijan, para que quede libre 
la sala por las noches, no olviden usted y sus herma- 
nitas, que algún día serán abuelas a su vez y que 
con la medida que ahora miden, serán medidas 
entonces. 
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Un inútil, San Rosendo, Perú.—Está usted equivo- 
cado por completo. Lo que tiene es que está pasando 
por la crisis de la adolescencia y se imagina cosas 
que no son. ¿Cómo puede usted catalogarse a sí 
mismo estimándose inferior en todo? ¿Qué sabe 
usted de sí mismo todavía, si no ha empezado a 
vivir? El hecho de que ni sus padres ni sus maestros 
le desanimen no significa bondad por parte de ellos, 
sino falta de razón por parte de usted en su modo de 
ver las cosas. Para empezar, deseche usted la idea 
errónea de que es una nulidad; estudie después aque- 
llo para que tiene afición y no dude que cuando actúe 
friamente y sin temor previo a un fracaso, que no 
tiene por qué sufrir, saldrá adelante, hasta de modo 
brillante y quien sabe si genial. Mientras quede un 
día de vida y se tengan alientos e ilusiones, nadie 
puede decir que ha fracasado, aunque tenga 90 años. 
¿Cómo puede usted afirmar que su vida es un fracaso 
si no tiene 18? ¡Animo, muchacho, y mada de co- 
barbías ni de vacilaciones que no tienen razon de ser! 

Una que va para vieja, Las Palmas, Canarias.—El 
peso medio para una mujer de 45 años, que tiene 5 
pies con 5 pulgadas de estatura, oscila entre 135 y 
145 libras. Usted está falta de peso, pero es mucho 
mejor para una mujer de su edad estar falta de peso, 
que tener peso de más. Es natural que su figura no 
tenga lds contornos de la juventud, pero si se cuida 
un poco no es necesario que se desfigure y puede 
conservarse esbelta y ágil por muchos años más. 
Para las grietas de los dedos, trate de mojarse las 
manos lo menos posible, y, cuando lo haga, suavice 
el agua con salvado o con harina de avena o de maíz 
y use siempre un jabón suave y bueno. Dése masaje 
en las manos dos o tres veces al día con una crema 
grasosa y póngase al acostarse crema de miel y 
almendras, dejándosela toda la noche, para lo cual 
puede usar unos guantes grandes de algodón. Le 
desaparecerán las grietas si tiene un poco de cuidado 
durante algún tiempo. 

El hombre de las cavernas, Toluca, Paraguay.—No 
creo en nada de eso. Por convicción no tengo supers 
ticiones y nada que sea brujería me preocupa ni me 
da miedo. Ya me pueden hacer todo el “mal de ojo” 
que quieran, que me quedo tan tranquilo. Sáquese, 
pues, todas esas tonterías de la cabeza, porque con 
ellas no hará más que buscarse preocupaciones inne- 
cesarias. Y, por de contado, no tome el brebaje; en 
el mejor de los casos le puede ocasionar un buen 
dolor de estómago. Cuando vean sus vecinos que 
no le dan frío ni calor sus amenazas, le dejarán en 
paz. En cambio, si le ven preocupado con ellas, cada 
día le mortificarán más y le harán pasar mayores 
sustos. Yo le doy mi palabra de honor de que no 
le va a pasar nada, y como usted tiene que creerme, 
porque yo no miento nunca, no se va a acordar más de 
todas esas sandeces que hasta ahora le han tenido de 
cabeza. ¿El cambio de pueblo le hará bien y debe 
intentarlo, si tiene posibilidades de encontrar colo- 
cación en el otro. 

Romancero Ateniense.—Su caso es serio, pero no 
desesperado, como usted cree. Y sobre todo mo es 
necesario que llegue a resoluciones extremas, que nada 
solucionarían. La norma de conducta que usted ha 
de seguir es la de ignorar por completo a esa persona, 
sin que le preocupe para nada la relación de amistad 
que pueda tener con su familia. Dicha persona, en 
cuanto se dé cuenta de su actitud de abierta y franca 
hostilidad, sabrá a qué atenerse y se alejará de su 
casa por sí misma. Que no lo vea a usted preocupado, 
sino francamente hostil y enemigo declarado. No 
tema que le acuse, porque no podría hacerlo. Por lo 
que respecta a usted. olvídese del pasado por com- 
pleto, como si no hubiera existido y no lo confíe a 
nadie. Siga el plan de vida que lleva, de ser un 
hombre de honor, útil a su familia y a la sociedad y 
no renueve munca desagradables memorias. Estoy 
seguro de que la vida le guarda mucho y bueno. 

Una buena adquisición 
para las amas de casa 
ES estos tiempos en que la economía es el 

factor principal con que ha de contarse en 

el hogar, las amas de casa se afanan por ha- 

cerla compatible con la variedad de los menús 

y con la primorosa presentación de los diversos 

manjares, que es una de las cosas que más 

estimula el apetito y que contribuye, de manera 
indudable, a la buena digestión. Si lo que se 
va a comer entra por los ojos, se habrá dado 
un paso seguro en el camino de la salud. 
A renglón seguido de esta consideración 

viene la no menos importante de emplear en 
la cocina el menor tiempo posible, facilitando 
el trabajo de la sirvienta, cuando se cuenta con 
ella, o del ama de la casa, cuando se carece de 

servicio. Pasaron ya a la historia los tiempos 

de antaño en que en cada casa había una per- 
sona condenada a no salir de delante del fogón 

durante el día entero. 
Para conseguir estos resultados, que facilitan 

Abril, 1936 

Mal aliento 
y lengua saburrosa 

Es indicio de anormalidades digestivas. No 
espere a que surjan enfermedades: tome en- 

seguida 'Sal de Fruta” ENO, la agradable bebida 
efervescente. Un vaso cada mañana, nor- 
maliza, refresca, reanima. Es un régimen 
ideal para conservarse siempre bien. 

“SAL DE FRUTA” 

ENO 
ANTIACIDA y LAXANTE 

Puede tomarse a diario 
No forma hábito 

¡Evite EL CATARRO! 
En cuanto llegue a la casa, aplíquese abundante- 

mente MENTHOLATUM en el pecho, garganta y nariz 

como una ayuda a respirar libremente y a dormir bien. 

Nunca debe faltarle MENTHOLATUM, pero esté seguro 

de que sea el legítimo y no una imitación. Se vende 

sólo en latitas, tarros y tubos. 

de manera asombrosa las más prosaicas tareas 

de la vida moderna, se realizan esfuerzos cons- 

tantes por parte de las personas o entidades 

relacionadas, de un modo o de otro, con todos 

los pormenores de la Ciencia Doméstica. 

Uno de estos esfuerzos es el que acaba de 

hacer la renombrada empresa de los famosos 

polvos de hornear de la marca “Royal,” al 

ofrecer al público hispano un completísimo 

manual de cocina, todo en español, en el que 

se ponen al alcance de nuestras amas de casa 

las facilidades y ventajas de la cocina ameri- 

cana, que son indiscutibles. 

Todo cuanto es necesario saber para obtener 

el calificativo de excelente cocinera y de prác- 

tica economista se halla condensado en este 

manual, que estamos seguros han de desear 

tener a su alcance todas nuestras lectoras. 

En él se especifica cómo se han de medir los 

diversos ingredientes, cómo se ha de graduar 

la temperatura del horno, cómo se han de hacer 

las equivalencias de pesos y medidas en lo que 
se refiere a cucharadas, tazas, libras, gramos, 

litros, etc.; cuáles som los secretos del éxito de 

un buen repostero; cuáles son las causas del 

fracaso en la preparación de delicados postres; 

qué menús son los más apropiados para las 

diversas fiestas de santos, cumpleaños, romerías, 

bautizos, bodas, fiestas infantiles, meriendas en 

el campo o en la playa, etc., etc., y cómo se 

puede disfrutar en una hacienda en medio del 

campo de las mismas exquisitas delicadezas en 
la mesa, que en el mejor hotel o en la más 

suntuosa residencia de la ciudad. 
En el manual se dan recetas sencillas y 

deliciosas de una infinita variedad de bizcochos 

de cuantas clases puedan imaginarse, de glacés 

en diversas especialidades, de galletas, de 

budines, de salsas y almíbares que complemen- 

tan lo rico de los postres, de sabrosos platos 

de carne y frituras especiales y de una porción 

de cosas más, que toda ama de casa debe 

conocer si quiere hacer buen papel entre sus 

amistades y recibir el cumplido elogio de que 

sabe preparar para cada ocasión aquello que es 

adecuado y agradable al paladar en determi- 

nado instante. 

El manual de cocina que presenta la casa 

“Royal,” no debe faltar en ningún hogar his- 

panoamericano, ya que la conocida fábrica de 

los incomparables polvos de hornear ha tenido 

la gentileza de editarlo en español, para que 

en nuestros países sea fácil aprovecharse de 

sus enseñanzas. 

Para obtener un ejemplar de este 
libro, basta con pedirlo a la Pan-American 

Standard Brands, 595 Madison Avenue. Nueva 

York. 

valioso 
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Déjeme compartir 
un secreto 

con usted ... 
No incurra en el error de creer que 
la Crema Invisible Dagelle es sola- 
mente una crema para servirles de 
base a los polvos y al colorete. Para 
esto, desde luego, no tiene rival. Es 
verdad que al ofrecerles una base per- 
fecta a los polvos y conservar largo 
tiempo los afeites, realza los atractivos 
de la tez; pero además de ello, la 
Crema Invisible Dagelle protege el 
cutis más delicado de las inclemencias 
del sol, el viento, la lluvia y el polvo. 
Mas lleguemos al secreto prometido: 
la Crema Invisible Dagelle oculta y 
disimula las pequeñas imperfecciones. 
que suelen desfigurar hasta el cutis 
más hermoso. Mantenga el cutis 
siempre fresco y atractivo con el uso 
diario de la Crema Invisible Dagelle. 

Cremas y Lociones 

Dagelle 

El Mundo de los Deportes 
| R EPORTAJES gráficos de lo más sensa- 
| cional ocurrido en el mundo de los 

deportes, hechos por la Empresa COLUM- 
BIA en colaboración con CINE-MUNDIAL. 
Desde el espeluznante primer asalto de la 

| pelea Firpo-Dempsey hasta . . . pero lo 
mejor es que ustedes mismos vean las 
películas, sin perder una de la serie, por- 
que en todas hay incidentes que entusias- 
man, alarman, sobrecogen y muchas veces 
levantan en vilo al público en masa. 

Estos reportajes COLUMBIA-CINE- 
MUNDIAL se exhiben en todos los países 
hispanos. 
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Sn Ninguna 

(Viene de la página 223) 

recomienda a las personas aprensivas—va a 
«e filmar una película del Tibet “por dentro”. 

Dejémosle en el uso de la palabra. 

pasa es la única teocracia que queda en el 
mundo. Aunque presunto dependiente de 

China, en realidad lo gobiernan los lamas 
grandes y chicos. Son ellos y sus monasterios 

quienes cobran diezmos y tributos, prestan 

dinero a rédito, acumulan y custodian los teso- 
ros nacionales y en general explotan, a la vez, 

el trabajo y la credulidad del grueso de la 
población. 

Cuando el budismo puro penetró en la 

meseta tibetana, sus apóstoles tuvieron que 
transigir con los dogmas que predicaban. Según 

éstos, la trasmutación de las almas es la esencia 

misma de la religión. Por eso todo budista es 
vegetariano: no debe matar a los séres viventes 

—una vil cucaracha puede resultar su suegro, 

peregrinando por el mundo en castigo de pa- 

sadas culpas—ni mucho menos comérselos, ya 

que nadie sabe si en forma de carnero, vaca O 
cerdo, algún pariente va, de círculo en círculo, 

camino de la perfección. 

Pero .. . en el Tibet no hay absolutamente 
nada que comer más que cebada, carnero y 

manteca de yac (especie de bisonte). Para 

que las necesidades económicas no'fueran un 
obstáculo a la propagación de la fé, los budis- 

tas inventaron, a beneficio de las tribus tár- 
taras, la reencarnación; es decir, el artículo 

de fe de que una criatura puede volver a la 
tierra en forma humana. De ahí los lamas, 

que se suponen ser espíritus más o menos 

divinos y en mayor o menor estado de per- 

fección y que, por lo tanto, deben considerarse 
superiores al resto de nuestro linaje. 

En los monasterios y beaterios es donde se 
refugian los hombres y mujeres que no pueden 

resistir el enorme peso de la miseria nacional. 
Célibes y sin más ocupación que leer los libros 
sagrados, bendecir y exorcisar a los peregrinos, 
recibir las contribuciones y limosnas de éstos y 

presidir las ceremonias litúrgicas, al menos no 

se mueren de inanición. 

Todos los lamas de segunda categoría y, 
además, el resto de la población, incluyendo 

monjes y monjas, nobles y plebeyos, consideran 
supremos pontífices y, en realidad, monarcas 
absolutos a tres supuestas reencarnaciones: la 

de Panchan Lama (Buda, es decir, Dios en 

persona); la del Delai Lama (el yerno de 

Buda) y la del Gran Lama, otro pariente de 

Buda que inventó el arte de escribir. Al Pan- 
chan le corresponde por derecho propio el 
dominio espiritual; al Dalai, el temporal y al 

Gran Lama . . . lo que queda. 

Pero, a fin de evitar diferencias, muchas 

veces sangrientas, los tres se dividen el dominio 

temporal durante períodos determinados de 
cada año... excepto cuando, como ocurre 

ahora, el único sobreviviente es el Panchan, en 
cuyas manos se concentran todos los poderes 

juntos. 

EL proceso de reencarnación se basa en las 

creencias relativas a ultratumba. Cuando 

un tibetano muere, es menester lanzarlo lo más 

pronto que sea posible a sus 149 días de pere- 
grinación o purgatorio. Al efecto, veinte 

minutos después de fallecido, se descuartiza su 
cadáver y se da a comer a las aves de rapiña, 

a fin de que entre en contacto inmediato con 
los cinco elementos. Mientras agonizaba, un 

lama o un pariente cercano le dieron fuerte 
masaje en el cuello, de abajo a arriba. Eso es 
para ayudar al alma a salir. ¿No tienen los 
bebés una perforación en lo alto del cráneo 
para darle paso cuando entra? 

Si mientras dura el período de prueba, el 
“alma en pena” no tiene más que ideas pedes- 

tres, egoístas o sexuales, a la tierra vuelve, en 
castigo; pero si no, pasa a un círculo superior 

que, eventualmente, lo conduce al nirvana, 

donde las sensaciones no existen. Por cierto 

que, mientras se halla en esas condiciones, entre 

la muerte y la nueva vida, todo lo que piensa 

se solidifica. Cada idea suya es creadora y, a 
su paso, los pensamientos van convirtiéndose 
en objetos reales. 

Para averiguar en qué niño ha encarnado 
Buda, hay—y esos datos ya están más generali- 

zados entre el público, con motivo del reciente 
fallecimiento del Dalai Lama, que, entre 
paréntesis, estaba loco de remate—hay señales, 

prodigios y “síntomas” por el estilo de los que 
presiden al hallazgo milagroso del buey Apis 

entre los egipcios. Una vez que, sin género de 
duda, se halló al bebé en quien Buda encarna, 
se le conduce a un monasterio a los cuatro años 
de edad, y, sin que vuelva a tener relaciones 
con sus padres, se le enseñan las escrituras, los 
comentarios de éstas y el dificiliísmo ritual cuya 
máxima dirección tendrá mientras viva. Apenas 
llega a la pubertad, es el dios hecho hombre.... 

Lo cual significa que está exento de toda 
función fisiológica y de las múltiples debilidades 
humanas. Nadie lo ve comer, ni beber, ni 
dormir, ni mucho menos interesarse en las 

damas. Es lamentable, no obstante, consignar 

que, durante una procesión, cierto Gran Lama, 

al cabo de recorrer legua y media cargado de 
símbolos, rosarios y pesadas vestiduras y con 
un frío tibetano, fué dejando un reguero de 
sospechosa procedencia. ... 

ALES convicciones son milenarias y cons- 

tituyen el espíritu mismo del Tibet, desde 
época inmemorial; es decir, desde que se 
impuso el lamaismo, cuyo orígen se basa en 
cierta leyenda, sin duda bien fundada. 

Se dice que el nieto de Géngis Kan, impa- 

ciente ante las exigencias de los apóstoles de 
variadas doctrinas que buscaban  prosélitos 
entre sus tribus, los reunió a todos en su tienda 
(y había, dicen, un fraile belga, misionero del 
cristianismo) y prometió que aquél de entre 
ellos que realizara un milagro en su presencia, 

se quedaría dueño absoluto del campo es- 
piritual. Todos fallaron, menos el lama, que 
indujo a una tetera a que volcara en una taza, 

sin intervención humana minguna, el líquido 
que contenía. 

—Yo no he presenciado ninguno de esos por- 

tentos, pero he oído “profetizar”: los epilépticos 
tibetanos, durante el trance, lanzan palabras 
misteriosas que los circunstantes recogen y que 
recuerdan aquellos oráculos del santuario de 
Délfos que tanto impresionaban a los griegos. 
Por cierto que uno de esos infelices delineó mi 
porvenir suscintamente . . . y, hasta ahora, mo 

se ha equivocado en nada. Y digo hasta ahora 
porque lo último que me aconsejó fué que no 
volviera al continente asiático, pues ahí me 

esperaba la muerte. Habrá que ver. . . . Este 
mes me embarcó de regreso. 

N9 todo es espiritual en los dominios del 
Himalaya. A fin de mantener el derecho 

exclusivo de explotación de los inmensos yaci- 
mientos de oro que hay en el Tibet, los lamas 
han inventado un dogma nuevo: el oro no es 

un metal, sino una planta. Su pepita es la 

semilla; su polvo, la flor. Es válido, pues, 
comerciar con polvo de oro; pero aquel tibe- 
tano que se encuentre una pepita—y las hay 
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enormes—y no la “siembre” nuevamente en la 
tierra para que se reproduzca, queda indefec- 
tiblemente condenado a muerte. 

Contra lo que creen muchos, la poliandria 
no predomina en el Tibet por razón de la 

escasez de mujeres, sino que viene del problema 
económico. Adueñados los monasterios y los 
nobles de las cuatro quintas partes de los bienes 
nacionales, a la gente pobre sólo le queda un 

estrechísimo valle en que ganarse la existencia 
cultivando. Si, por exigencias de sucesión, la 

tan exigua propiedad se subdividiera entre los 

herederos de cada familia, acabaría por redu- 
cirse a centímetros cuadrados. Para evitarlo 
. . . es decir, para que quede lo más posible 

en la misma familia, todos los vástagos de un 
matrimonio se casan con una sola mujer y 
los niños que ésta dé a luz se consideran ex- 

clusivamente hijos del hermano mayor . . . que 
resulta así el único legatario. Nunca hay más 
que un marido a domicilio. Se turnan labrando 
la tierra . . . y ejerciendo sus deberes conyu- 
gales. 
—¿Cómo se entiende usted con el Panchan 

Lama? ¿En tibetano? 
—No; en chino, que tanto él como yo habla- 

mos pésimamente. El tibetano es el sánscrito 
que, ya difícil de suyo, se ha complicado con 
el tiempo hasta resultar materialmente im- 
posible de escribir: se le añaden consonantes 
absurdas a cada palabra, como para esconder 
su verdadero sentido y sin regla fija ni cánones 

gramaticales. Pero, en mandarín o mediante 

intérpretes, mis relaciones con el Panchan son 
cordialísimas. No sólo soy el único extranjero 
que tiene un “pasaporte para el cielo” firmado 

por él y con el sello de Buda—documento 
precioso que me permite recorrer en libertad 
sus dominios y presentarme a cualquiera hora 
en su residencia—sino que me ha concedido 
bendiciones especiales (cada una consiste en 
poner al cuello una valiosa estola de seda que, 
en los mercados chinos, se cotiza a diez mil 

pesos mejicanos) y, lo que es verdaderamente 
extraordinario, soy el único que puedo dirigirle 
la palabra sin que él haya dado, antes, señal 
de qué asunto desea tratar. Como se supone 
que es un dios, a él le corresponde iniciar los 

temas. De modo que, si se está quemando la 
casa, por ejemplo, resulta imposible darle la 
noticia, a menos que él aluda a algo que tenga 
que ver con fuego. ... 

EN lo particular, es de mediana estatura, muy 
musculado, de inteligentísima mirada, pelo 

entrecano y fácil sonrisa. Las piernas, muy 
cortas y débiles, se le han encorvado con exceso 
a causa de tenerlas siempre dobladas sobre sí 

mismas durante las prolongadas ceremonias 

religiosas y también por su afición a montar a 

caballo desde la infancia. 
En los ritos del lamaísmo, los símbolos son 

fálicos. El rayo representa el elemento macho 
y la campana el elemento hembra. Los cinco 

dedos de la mano indican, por otra parte, los 
cinco elementos de la naturaleza: tierra, aire, 

agua, fuego ¡y éter! El aire enrarecido de la 

altiplanicie tibetana donde, a tan gran eleva- 

ción, resulta difícil respirar, creó el “éter” como 
quinto elemento. Los lamas también tienen el 
rosario y la rueda de oraciones en que va 
grabada la misma máxima—repetida millares 

de veces—y que es idéntica a la “letanía” del 
rosario: “¡Salve la Joya en el Loto!” 

L concluir nuestra conversación, Gordon 

Enders me dijo mostrándome un papel en 

que, con lápiz, había dibujado caracteres chinos. 
—¿Sabes qué está escrito ahí? El primer 

símbolo significa “Paz”: representa un techo 
amparando a una mujer. El segundo es 
“Discordia”: dos mujeres bajo el mismo techo. 
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NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

los alumnos Entre 
de esta Academia se 
cuentan jóvenes de 
las principales fami- 
lias de la América. = 

¡Da famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 
También se da a los alumnos de la New York 

Military Academy competente instrucción en 
actividades 
diches, tales como. 

TIRO AL BLANCO e NATACION + BOXEO 
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

ajenas a las aulas propiamente 

Para informes detallados, escríbase al 

Partica Zar D.S.M., B.A. 

NEW YORK MILITARY ACADEMY 

Nueva York, E. U. A. 

General de 
Brigada 

Cornwall-on-Hudson 

En Broadway 
(Viene de la página 2U5) 

que ocurrió casi al mismo tiempo, la liqui 
daron con unos cuantos párrafos. 

INN 

DenTrO de poco habrá dos 
mujeres en el Senado de los Estados Uni- 
dos: la viuda de Caraway y la de Long, a 
quien asesinaron hace poco en Louisiana. 
En la Cámara de Representantes hay cinco 
o seis. Cuando se muere aquí un legisla- 
dor en funciones, existe la buena costumbre 
de nombrar a sus esposas para cumplir el 
término por el cual fue electo el marido. 
Hasta la fecha, estas señoras sólo se han 
distinguido en el Congreso por el hecho de 
que hablan menos que los hombres y nunca 
escandalizan. 

Sólo recuerdo una dama que llegara al 
Senado por méritos propios. Fue durante 
la presidencia de Wilson y no hizo más que 
remedar a los machos, al extremo de que 
hasta votó por que los Estados Unidos 
entraran en la guerra. 

SA 

En un teatro de Broadway ví 
la otra noche a Mme. Arlette Stavisky, la 
viuda del prestamista ruso de Bayona cuyas 
acrobacias financieras por un poco provocan 
una revolución en Francia. 

Es joven (unos treinta y pico de años), 
guapa, y baila. Baila bastante mal. 

Dice que se ha dedicado al teatro para 

sostener a sus dos hijos—Claude, de once 
años, y Micheline, de cinco. 

Fue, antes de casarse, una de las modelos 
más populares de París, y no lucirá mal en 
las tablas en cuanto le pierda el miedo al 
público, aprenda a moverse con soltura y 
haga algo de interés. 

Jorge Hermida. 

pe 

Martin Johnson y su señora se llevaron a 

Borneo, donde están filmando, dos refri- 

Electrolux 

En el corazón de la selva, 

geradores que funcionan con 

kerosina. uno 

de los aparatos conserva los alimentos y el 

otro mantiene la película y materiales foto- 

gráficos a la temperatura adecuada. 
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ACUMULE 
ENERGIAS 

para la tarea 
diaria 

Déle mañana 
mismo Hojue- 
las de Avena 
3-Minutos. 
Haga de ellas el 
desayuno diario 
. . . para darle 
energía, la fuerza 
que el hombre trabajador requiere. 

Las Hojuelas de Avena 3-Minutos 
están repletas de sanos elementos 
que robustecen . . . y están Cocidas 
Sin Fuego—En El Molino—Durante 
12 Horas para suministrarle la parte 
más esencial del grano en forma 
fácilmente digerible. ¡Exija siem- 
pre el paquete del GRAN 3 ROJO! 

Pecas 

¿Desea Ud. Quitarlas? 

I A “Crema Bella Aurora” de Still- 
4 man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita ( Blanguea 

las Pecas el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
rigueza oculta en la tierra, agua o muros, 

puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a: Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo España. 
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TS ALUD MUNSDACATA 
Dr. Por el Je F. Montague 

Director del New York Intestinal Sanitarium; autor de "Enfermedades de las que no se habla" 
y diversas obras científicas; director de 'Health Digest,'' revista dedicada a divulgar temas 

relacionados con la conservación de la salud, etc., etc. 

Al contrario de lo que les sucede a muchas 

personas, que darían cualquier cosa por some- 

terse a una operación para después explayarse 

con sus amistades, 

en Los Angeles hay 

un niño de 11 años a 
quien no le hacen 

gracia alguna las 

“intervenciones qui- 
rúrgicas” y ya van 

tres veces que se 
escapa del hospital 

en cuanto oye decir 

que van a operarlo. 

La última vez lo en- 

contraron paseándose 
por las calles de la 

ciudad, a media 

noche, envuelto en 

una bata que le 
dieron en la clínica, y no hubo forma de llevar- 
lo a casa hasta que le prometieron que no 
habría operación. 

o. 0 

SiGAMOSs con el tema de las operaciones. En 
la pequeña ciudad de Hammonton, en el 

Estado de New Jersey, un médico se sentó con 

mucha calma en su propio sillón giratorio y se 
extirpó la amígdala izquierda. Para lograr 

este propósito, tuvo que valerse de una combi- 

nación de espejos—como cualquier prestidigita- 

dor. Dicen sus amigos que el médico decidió 
operarse él mismo porque lo habían nombrado 

candidato para un cargo público y estaba 

dispuesto a no echar un solo discurso. 

o. 0 

No hay duda de que la crisis continúa 72 
crescendo cuando los médicos tienen que arran- 

carse sus propias amígdalas, o cuando empiezan 

a hacer experimentos en sus propios cuerpos. 

El Dr. J. F. Corson, de Londres, tenía interés 

en saber si ese horrible mal, la enfermedad del 

sueño, podía contraerse bajo determinadas 

condiciones. Para cerciorarse, él mismo se 

dejó picar por una mosca Tsetse. No hay duda 

de que es digno de admiración un valor a tal 
grado, pero al mismo tiempo sorprende que en 

Inglaterra la vida de un médico esté a la 
altura de la de un curiel. 

OO 

Esre episodio trae a la memoria el de la 

joven Patricia Maguire de Chicago, víctima de 

esa enfermedad, que lleva 1313 días en un 

letargo completo. No se nota cambio alguno 

en su estado, aunque los que la visitan aseguran 
que cuanto más tiempo pasa, más hermosa se 

pone. Tal vez en algún caso como éste se base 

la leyenda de “La bella dormida del bosque,” 
que se ponía más bonita a medida que trans- 
currían los años. No cabe duda de que en la 

antigúedad hubo muchas víctimas de la en- 

fermedad del sueño, aunque entonces nadie 
sabía que se trataba de una dolencia y los 

letargos se atribuían a influjos malignos de 

algún brujo. Conocemos bastante más que los 

antiguos acerca de las causas de ese mal; pero, 

triste es decirlo, hemos adelantado poco o nada 

en lo que respecta a la cura. 

Tamsren este párrafo aludirá a un médico 
que anda perturbado con una enfermedad, 
corriente en este país y rara, o casi desconocida 
según entiendo, en la América Latina. Me 
refiero al Dr. E. R. Free, de Nueva York, que 

para substraerse de los efectos de la “fiebre 
del pólen” hizo recientemente un viaje a las 
Bermudas. Al volver, ofreció un premio de 

mil dólares al médico que le buscara una cura. 
No una cura completa, sino anual—porque esta 
enfermedad sólo se siente durante ciertas épocas 

del verano, pero vuelve durante muchos años. 
Huelga decir que ascendieron a millares las 
cartas que recibió, y a millares también las 
distintas soluciones del problema. El remedio 

más curioso fue el de un médico de Tejas, que 

le sugirió que se forrara por dentro las narices 
con lata. Según el galeno, ha perfeccionado 

una técnica estupenda para aplicar lata y zinc 
a la membrana mucosa de la nariz—por medio 

de una corriente eléctrica. De este modo, 

afirma, logra encoger los tejidos e impedir la 
absorción de proteínas, tales como partículas de 
polvo y granos de pólen, que son'la pesadilla 

de los que sufren de este mal. 

o. 0 

Por raro que parezca el método que acabo de 
mencionar, bien pudiera ser que tuviera sólidas 

bases científicas. Otro investigador americano 

asegura que rociando las fosas masales con 

alumbre, otra substancia metálica, se obtiene” 
protección contra la poliomielitis. En fin, que 
si las cosas siguen por este camino, vendrá de 
perillas el nombre de “trompeta” que los 

muchachos a veces dan a la nariz. 

o. o 

Por lo visto, “el-oso humano” del Estado de 

Wisconsin, Arthur Gehrke de nombre, que se 
acuesta en noviembre y se queda dormido du- 
rante todo el invierno, en realidad no hace eso 

porque esté cansado—sinmo porque tiene miedo. 
Al menos, así opina el Dr. Plahner de Milwau- 

kee después de haber visitado a Gehrke en la 

taberna que éste regentea en los períodos 

durante los cuales no está “descansando.” El 
médico ha descubierto que el hoy célebre 
invernador adoptó esa costumbre cuando supo 

que sufría de piedra en la vesícula biliar. El 
primer ataque le vino hace 19 años. Al ob- 

servar que se aliviaba permaneciendo en cama 
unas semanas, decidió no levantarse durante 

todo el invierno, y desde entonces sigue con la 
costumbre. Tiene miedo de que le saquen unos 
Rayos X porque está seguro de que revelarán 

las piedras. Los razonamientos psicológicos del 
Dr. Plahner serán muy convincentes; pero, en 

mi calidad de médico común y corriente, con- 
fieso que me dejan perplejo. ¿Qué efecto 
tendrá en las piedras el invernar de abril a 

octubre?  ¿O, como medida de cortesía, se 

irán también a dormir las piedras allá en el 
seno de la vesícula? 

Cine-Mundia! 

Vea Ud. la OFERTA EXTRAORDI- 
NARIA que le hace CINE-MUN- 

De Interés 

DIAL, en la página 247. 



Den oda 

(Viene de la página 229) 

mío, ya dije que fue privado) las modelos con 
las ropas puestas. En las películas habrán no- 

tado ustedes que, para casos así, la dama se 

exhibe con aires de reina en lo alto de una 
plataforma, o bajando una escalinata, pero aquí 

estábamos en una habitación estrecha y, cuando 
tocó el turno a los trajes de baño, aquellas 
carnes palpitantes (¿así se dice?) estaban. al 

alcance de cualquier pellizco. 
Lo malo es que tanto tafetán, georgette y 

satén sólo interesaba a mis colegas con faldas 

y la que me había cedido el asiento estaba 
muerta de risa, mientras sus compañeras tije- 
reteaban a su gusto a las modelitos. 

A mí me correspondió, como de costumbre, 

iniciar la desbandada general. A una de las 

chicas se le quedó colgada de un botón la eti- 
queta que marcaba el precio de la prenda y, 

apenas "pasó a mi lado, sonriendo seductora, 

pregunté: 

—¿Eso es algún adornito modernista ? 
Ben Lyon me llamó majadero, los demás se 

burlaron de mi ignorancia, la niña se puso 

como un tomate, y hubo que irse a almorzar. 

Por el camino, Ben nos explicó que su mujer (a 

quien él llama “Bibi”, conste) y la de Skeets 
Gallagher se han metido en el negocio de mo- 

distas, o como se llame, y que eso les conviene 
tanto como andar en películas. Las “creacio- 

nes” que sus costureras fabrican bajo la direc- 
ción de ambas son originales y se venden a las 
estrellas de cine y al público femenino en 
general. 

Nos sentamos a la mesa y yo, enardecido por 
aquellos prólogos, dejé turulata a la concurren- 

cia, pidiendo al camarero ¡una lonja de pez- 

espada! Me permito recomendar este plato a 

los gastrónomos: la carne no es ni blanducha 

ni dura y, por supuesto, el pez envaina la hoja 

antes de dejarse guisar, de modo que no hay 

peligro de perforarse las entrañas. 

A todo esto, Ben Lyon seguía charlando ince- 

santemente. Ese hombre no pára. Chistes, pu- 

llitas, informes, proposiciones mercantiles, cuen- 
tos . . . recuerdos: 

—Cada vez que regreso a Nueva York y 

contemplo las costas de New Jersey, me entra 

una tristeza invencible, porque me acuerdo de 
cuando comencé a filmar películas. Me paga- 

ban, en un taller de New Jersey, que era el 

más importante del país en esa época, tres 

dólares por día ... a condición de que lle- 
gara vestido de rigurosa etiqueta a las nueve 

y media en punto de la mañana. .. . Nunca 

nadie perdió más dinero en un empleo. .... 
El alquiler del frac eran dos dólares cincuenta; 

los pasajes, tranvías y trasbordador, cerca de 

cuarenta centavos; la merienda, como mínimo, 

treinta centavos. Tuve que renunciar, amena- 
zado por mi madre, que era quien nivelaba el 

presupuesto a fin de semana. ... 
—Otro sitio que me hace parpadear y son- 

rojarme cada vez que paso por delante del 

edificio es el Hotel Claridge. Cuando contaba yo 
dieciseis años, el Claridge tenía el restorán más 
aristocrático y más caro de la ciudad. Y yo, que 

estaba enamorado como un bestia de cierta 
joven de ojos románticos, reuní suficiente valor, 
y ocho dólares, para invitarla a cenar a la 
famosa fonda. Me había quedado con el frac 
alquilado y me sentía como el Duque de Buck- 
ingham del brazo de la reina de Francia, o 

como un poste de la luz eléctrica. . . . Cons- 
ciente de cada traspiés que daba en la sala 

liena de comensales y de la pegajosa obsequio- 
sidad de la servidumbre, me parecía que todo 
el mundo se fijaba en nosotros. . . . Nos senta- 

mos. En derredor, creí reconocer a varias cele- 
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bridades. Mi novia, como si hubiera comido 

ahí todos los días, pidió dos chuletas de carnero. 

Yo, haciendo cuentas mentales, me conformé 

con una democrática tortilla. Me molestaba el 

cuello. Sin duda que todo el Claridge tomaba 

nota de mí, de mis trasudores, de lo alquilado 

de mi frac. Comimos y, al terminar mi novia, 

llamó al criado y, en alta voz, le ordenó: 

“Envuélvame las sobras en un papel... para 

mi perro.” Yo creo que el camarero lo hizo 

adrede: envolvió aquellos huesos en el come- 

dor mismo y con un ruido de papel que parecía 

una tempestad tropical. Todo el mundo lo mi- 

raba y nos miraba, sonriendo. Y así fue como 

terminé con mi primera novia y contraje mi 

primera indigestión. Cada vez que paso frente 

al Claridge, juraría que escucho silbas. .... 

—Pero no quiero acordarme de cosas amar- 

gas. . . . Es preferible mencionar las gracio- 

sas. Un amigo mío, abogado, tiene dos chiqui- 

llas de siete a nueve años. La otra noche, 

cuando llegó a su casa, las niñas acababan de 

hacer una serie de atrocidades de esas que 
dejan al hogar como campo de batalla. Mi 

amigo les dió una ligera azotaína y las mandó 

a acostar. A la mañana siguiente, cuando 

abrió su propia habitación, halló, clavado con un 

alfiler en la puerta, el siguiente mensaje apo- 

calíptico, escrito con lápiz: 

“Si quieres que tus hijas sean buenas contigo, 
sé bueno tú con ellas—Dios.” 

ADA MO 
(Viene da la página 206) 

un disco de la propia voz, colocarlo en un 

fonógrafo y comprobar si se oía con claridad o 

no. A nadie se le ocurre en estos gloriosos 

tiempos de la aviación, para viajar, montar 

sobre la grupa de un borrico. 

En Hollywood se va al sastre o a la modista 
a que le pruebe a uno los vestidos y al “in- 

geniero del sonido” a que le pruebe la voz. El 
“ingeniero” le oye, hace un cálculo matemático, 

resuelve una ecuación y pronuncia una 

sentencia: 

—Cincuenta ciclos. No vale. 

Como desquite, el infortunado aspirante puede 

ponerse a cantar un bello trozo de “Aída” o a 

dar gritos estentóreos. Será inútil. Aquella 

voz preciosa al aire libre, una vez introducida 

en el micrófono sólo da cincuenta ciclos, no tiene 

suficiente sonoridad. Y no hay salvación para 
el neófito a menos que el ingeniero se haya 

equivocado en sus cálculos. 
Por cierto que el “ingeniero” le prueba la 

voz sin verlo siquiera. Medida acertada para 

evitar prejuicios de simpatía o antipatía. 

Medida acertada para evitar que el aspirante 

rechazado, lleno de cólera, no la emprenda a 

golpes con el “ingeniero”. 

El “ingeniero”, que en realidad no lo es y se 
trata sencillamente de un técnico experto en el 

cálculo de la sonoridad, pero en el país de las 

películas todo se exagera y a la actriz le llaman 
“estrella” y al técnico “ingeniero,” obra siguien- 

do el procedimiento del verdugo. 

Y verdugo es para el pobre a quien aniquila 

su carrera artística por insuficiencia de sonori- 
dad en la voz. Aludo, por supuesto, al yer- 

dugo moderno, al que electrocuta, al que siguien- 

do la moda de Hollywood podríamos denominar 

el “ingeniero de la muerte”. 

Sabido es que el verdugo no ve a su víctima 

sentada y maniatada en la silla eléctrica. Está 

en una pequeña habitación donde hay palancas, 

botones, cordones eléctricos, contadores de elec- 

tricidad. El verdugo está en su taller. Un 

botón se enciende para anunciarle que el reo 
está preparado, perfectamente fijo a la silla. 

... Una dentadura 
brillante, lustre y 
color NATURAL 

El Polvo Dentífrico CALOX es el único 
dentífrico que emplea OXIGENO, el 

agente limpiador natural de eficacia y 

penetración comprobada. Al ponerse en 
contacto con la humedad de la boca se 
forman millares de burbujitas que pene- 

tran en todas las cavidades e intersticios 

desalojando partículas de alimentos, lim- 

piando la boca, purificando el aliento y 
devolviendo a los dientes su lustre y blan- 

CALOX también contiene 
agua calcárea que ataca activamente la 
acidez y protege el esmalte y las encías. 

cura natural. 

CALOX es 1009, solu- 

ble — no queda la menor 

partícula de polvo en los 
dientes, y, añada a estas 

virtudes, su gran econo- 
HE PERFECT DENNIFRICE 

mía —dura dos veces más e 
TOOTH POWDER 

que la pasta. Se vende = 
CLEANSING se» BEAUTIFYING 

en farmacias, perfumerías, TEETH 

salones de belleza, bazares | ES 

y tiendas de variedades. 

POLVO DENTIFRICO 

ALO 
MAS EFICAZ . . MAS ECONOMICO 

McKesson £ Robbins, Inc.. Nueva York, E. U. de A. 

durante 102 Fabricantes de productos químicos años 
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CATALOGO GRATIS 
¡Escriba usted pidiendo el más 

grande Catálogo de Radio de la Amé- 
rica y el suplemento especial de Ex- 
portación! Gane vendiendo el nuevo 
surtido de receptores de radio Knight. 
En nuestro catálogo aparecen más de 
30 modelos de receptores para la 

exportación, para recepción mundial y con cualesquiera 
voltajes y corrientes. También se da lista de millares 
de piezas de primera clase para la reparación de 
aparatos de radio de todas las marcas; herramientas 
y Juegos de éstas para construir radios; equipos para 
ensayos y pruebas y para Sistemas de Amplificación, 
ete. Todo a los precios más bajos. ¡Mande pedir el 
catálogo gratis ahora mismo! 

ALLIED RADIO CORPORATION 
Dept. T.—833 W. Jackson Blvd., Chicago, 1!l., E.U.A. 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. CDE OBTENERLA FACILMENTE 

L aparato Trados Mo- 
E delo 25 corrige ahora 

toda clase de narices de- 
fectuosas con rapidez, sin 
dolor, permanentemente y 
cómodamente en el hogar. 
Es el único aparato ajusta- 
ble, seguro, garantizado y 
patentado que puede darle 
una nariz de forma per- 
fecta. Más de 100,000 per- 
sonas lo han usado con 
entera satisfacción. Reco- 
mendado por los médicos 
desde hace muchos años. 
Mi experiencia de 18 años 
en el estudio y fabricación 
de Aparatos para Corregir 
Narices está a su disposi- 

Modelo 25-Jr. para 
Escriba solici- 

Para damas y 
caballeros. ción. | 

los niños. 
tando testimonios y folleto gratis que le explica 
cómo obtener una nariz perfecta. 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
89, Rex House, 45, Hatton Garden, Londres, Inglaterra. 

LA EPILEPSIA 
Y SU CAUSA 

Nueva York.—Ha despertado gran interés 
la publicación de las opiniones de los más 
renombrados especialistas sobre “La Causa de 
la Epilepsia.” Estos especialistas han contri- 
buído valiosas opiniones, consejos e informes 
sobre el particular. Cualquier interesado re- 
cibirá gratuítamente un ejemplar de este fo- 
lleto si se dirige a Educational Division, 545 
Fifth Avenue, Nueva York, Despacho B-10. 

¡ATRACCIÓN 
ESPECIAL? 

MUNDO DE 
10) DEPORTES 

COLUMBIA Y 
CINE MUNDIAL 

Un Poder Decisivo 

Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad-—Conocer el sentir de los 

demás —Inspirar pasiones—Curar en- 
fermedades—Adquirir riquezas y pro- 

longar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 
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El verdugo, como si fuera conductor de un 

tranvía eléctrico o de un ascensor, mueve una 

palanca con la misma indiferencia con que 

éstos desempeñan su. función. El contador 

marca la intensidad de la descarga eléctrica. 

Espera unos segundos y repite la operación, 

disminuyendo el voltaje. Luego otra descarga, 

otro botón que se enciende. . . . Un penado que 

ha dejado de penar. 
Al rodar las películas, sobre la escena, a una 

altura prudencial para evitar que la cámara 

fotográfica lo tome, se coloca un micrófono 
portátil. Antes este micrófono se parecía mucho 

a una caña de pescar con un aparato en la 
punta. El que lo manejaba simulaba esperar 

pacientemente a que alguno de los que inter- 

pretaban abajo la escena “picase”, intentara 

comerse un trozo del micrófono, para que el 
hombre alzase rápidamente la caña y pescase 

al actor o a la actriz. Aquel extraño pescador 

de “estudio” intentaba llevarse a casa, para 

cenar, probablemente puesta en salpicón, a Joan 

Crawford o a Sylvia Sydney. 
Hoy aquella caña de pescar sonoridades es 

una gruesa barra, hueca en su interior, de metal, 

de unos diez pies de alto, de cuyo extremo parte 

un soporte también de metal de unos ocho pies, 

donde se sitúa el micrófono. Todo ello está 

colocado sobre un trípode de ruedas de goma 

para que silenciosamente se pueda con facilidad 
cambiar de lugar. El aparato puede ascender, 

descender, girar, acomodándose para recoger 

con toda intensidad las palabras que pronuncian 

los actores. 
Si la cámara tomavistas son los ojos del 

cinematógrafo, el micrófono es el oído. Mas 

no confundamos las cosas, porque el que maneja 

el micrófono no es el “ingeniero del sonido” al 

que antes, y con perdón, hemos comparado con 

el verdugo. El verdugo de la sonoridad es otro. 

A treinta o cuarenta pies de distancia hay 
una caseta de poco más de metro y medio 
cuadrado con una ventana de cristal y forrada 

en su interior a prueba de todo ruído. Allí 
metido opera el “ingeniero del sonido”. Allí 

van a parar los cables del micrófono y las voces 
de los que están actuando en la escena. Allí 
el técnico, también ante palancas, botones, 

discos, cuadros, indicadores, marcadores y 

cuanto precisa. Allí gradúa las voces de cada 
uno de los que están rodando la película, lo que 
averigua por un previo ensayo en que recitan 
el diálogo y lo sigue el técnico del sonido en su 
cabina. 

Las voces están registradas con arreglo a los 
ciclos y de este modo la intensidad del sonido 

que se toma al mismo tiempo que la parte 
fotográfica de la película se gradúa con exac- 

titud científica. Es una operación puramente 

mécanica, lo mismo que la “estrella” diga “hace 

buen día” que “te amo con todo mi corazón”. 
Para el de la cabina todo es una fórmula 

matemática. 

Pero en la escena hay un actor que no ha 

trabajado antes en aquel “estudio” y entonces 

el “ingeniero del sonido” tiene que tantear, 
registrar, moldear el sonido hasta darle la in- 

tensidad necesaria, y, como fruto de su labor, 

colocarle una etiqueta con un número y un 

nombre. Por ejemplo: Burton Churchill, voz 

de 92 ciclos. 

En Buenos Aires 

MUNDIAL HOTEL 
140 habitaciones con baño y teléfono pri- 
vado, calefacción, y cocina de primer orden. 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 

AVENIDA DE MAYO 1298 
Direcc. Telegraf “Mundotel” 

| El Abogado Internacionalista, el 
Juez y el Oficial Administrativo 
que tiene ocasión de tramitar diligencias 
jurídicas en los Estados Unidos debe tener 

la mano el tratado práctico . 

La Carta Rogatoria o Exhorto Internacional 
ante las Cortes Norteamericans. 

por Guerra Everett 

Abogado de la Corte Suprema de los Esta- 
dos Unidos de América, en ejercicio en 

Nueva York. 

La obra examina la Naturaleza y Desa- 
rrollo de la Carta Rogatoria, o Exhortos, en 
la Legislación Americana e Inglesa.—Las 
Clases de Acciones en que se Permite el 
Uso de Cartas Rogatorias en los Estados 
Unidos.—Fines para los Cuales pueden ser 
Libradas.—Fines Inaceptables en los Esta- 
dos Unidos.—Su Forma.—Formalidades de 
su Despacho.—Diligenciamiento y Devolu- 
ción. 

$1.00 (UN DOLAR) 
el ejemplar, porte pagado 

==---- Pídase mediante este cupón -—-.-- 

CHALMERS PUBLISHING CO. 
516 Fifth Ave. New York, E. U. A. 

Acompaño $1.00 (un dólar) para que se 
sirvan enviarme un ejemplar del tratado 
práctico.. 

“La Carta Rogatoria o el Exhorto 
internacional ante las Cortes norte- 
americanas” por Guerra Everett 

HIPNOTISMO 
¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, o hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702B 

43, Rue D'Amsterdam, 
París VITI. France 
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No Puede 

(Viene da la página 200) 

se 

ahí su éxito. Irvin S. Cobb, menos espontáneo 
y presumiendo siempre de intelectual, por 

mucho ingenio que derroche no eclipsará a su 
antecesor. ¡Y he aquí lo que son las cosas! La 

Twentieth Century-Fox ya tiene contratado 
también a Irvin S. Cobb, con la esperanza de 

que reemplace a Will Rogers. .. . Pero esto 
no sucederá. Cobb tendrá que desistir de imitar 
a Rogers, o fracasará ruidosamente. 

Fred Stone, otro gran comediante y otro gran 
humorista, fué invitado, antes que Cobb, para 
sustituir a Will Rogers. Y no hubo modo de 
convencerle para que aceptara. Finalmente, 
alguien le recordó que en cierta ocasión, el 
propio Stone sufrió un accidente de aeroplano, 
durante una temporada teatral, ¡y Will Rogers 
fué quien le substituyó en el escenario, para que 
las funciones no se suspendieran! . . . Y Fred 

Stone, con amarga sabiduría replicó, sin dejarse 

convencer ni con eso: “Cualquiera hubiese 
podido ocupar mi puesto; pero ninguno hubiera 
podido ocupar el de Will Rogers, y nunca sería 
yo tan tonto que lo intentara”. .... 

Cuando hayan desaparecido Greta Garbo, 
Marlene Dietrich, Mae West y tantas otras 
estrellas que aún nos deslumbran, sin llegar ya 
a cegarnos, otros rostros, otras siluetas, otras 

personalidades, atraerán la atención del Público 
y serán sus nuevas favoritas. Pero no serán 
sustitutas de las otras. Y Hollywood puede 
seguir imitando argumentos y la técnica di- 

rectorial. . . . Lo inimitable son sus estrellas. 
Katharine Hepburn está hoy en la extrema 

vanguardia de las más gloriosas y sus méritos 
artísticos ya hace tiempo que fueron reconocidos 
y proclamados por la Academia de Artes y 
Ciencias Cinematográficas. ... 
Muy de cerca la sigue, con personalidad 

propia bien definida, otra actriz, que aún no 

obtuvo ese reconocimiento, aunque bien lo 
merece: Bette Davis. 

Cuando estrenó hace poco más de un año 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Ave., New York City 

Sírvanse subscribirme por un año a 
CINE-MUNDIAL enviándome a vuel- 
ta de correo las dos fotografías de 
los artistas indicados al pie y el 
ejemplar del Album "DESFILE DE 
ESTRELLAS", de acuerdo con su 
oferta especial, para lo que acom- 
paño el valor de $ 

Centro y Sur América, Rep. 
Dominicana, Cuba, Filipinas y 
Estados Unidos $1.50 oro 
americano, o su equivalente, 
México 5.00 Pesos Plata, Es- 
paña y Colonias Pesetas 15.00, 
Puerto Rico $1.00. Para el 
resto del mundo $2.00. 

Nombre 

Dirección 

Ciudad 

Abril, 1936 

“Esclavo del Deseo”, todos los críticos estuvieron 

unánimes al juzgarla como una gran actriz 
dramática de ¡insospechados vuelos. .. . Re- 

cientemente hizo “Dangerous”, y su triunfo fué 

aún más rotundo. Cuando ya no se hable de 

la Garbo, y todavía se recuerde a la Hepburn, 
¡Bette Davis será la más atrayente de las 
estrellas de Hollywood! Yo la acabo de ver 

en “El Bosque Petrificado”, con Leslie Howard, 

y tardaré mucho tiempo en olvidarme de su 
Gabrielle Maple. .. . ¡Que expresión en sus 
ojos, en sus manos, en toda ella! .. . Es una 

mujer-imán, que irresistiblemente nos atrae, 
por muy alejados que de ella estemos. Verla 
es rendirse. En sus ojos, enormes lagos de 

misterio, se han ahogado ya tantos cora- 

ZONE 
Y he aquí lo más interesante: Bette Davis 

en su vida íntima no es la misma Bette Davis 

de la pantalla. Fuera de ésta es sencilla, alegre, 

ingenua. . . . ¡No parece, por fortuna, una 

estrella de Hollywood! Ni siquiera vive en 
una de esas ostentosas residencias de Beverly 

Hills, donde tantos improvisados astros perdie- 

ron la cabeza . . . y el corazón. Bette habita 
en una casa humilde, un poco a la antigua, lejos 

de todo mundanal ruído. Y hace más de tres 
años que no cambia de automóvil. . . . ¿No es 

esto asombroso, aquí, donde cualquiera se 

permite el lujo de pagar a plazos (¡cuando los 

paga!) el coche más lujoso de la marca de 
moda? . . . Tampoco tiene chauffeur, ni le 

gustan los amigos que aspiren a serlo. Guía 

siempre ella misma y, generalmente, sale sola. 
. Pero nunca falta junto a ella un libro. 

Para ella, como para el poeta, las cosas más 

bellas son un árbol, un libro y un camino. ... 
Un camino que ella sólo quisiera compartir 

con el hombre que fuese capaz de llenar por 

completo su corazón. Pero ¿dónde está ese 

hombre? ¿Acaso lo es el que se ve a su lado? 
¿Tal vez el ausente? .... 

Ante toda estrella, deseemos que no sea, en 

su vida, demasiado feliz. Cuando se es de- 

masiado feliz, sólo se puede dar una nota. ... 

Hay que sufrir un poco, vibrar de emociones un 

mucho, y sentir diversos estados de alma... 

Sólo así puede ser grande el artista y puede 
hacernos sentir a sus admiradores. 

Una estrella feliz, plácidamente feliz, com- 

pletamente feliz, es como un libro en 

blanco... 

ACABA de nacer en los 
Estados Unidos otro semanario a la sombra 
de una figura del radio. El responsable 
del nacimiento la vez pasada fue, como so 
dijo aquí oportunamente, el comentarista 
que esconde su identidad con el nombre de 
“La voz de la experiencia”. El padre de 
esta última criatura es el Comandante 
Bowes, que se ha buscado un ingreso de 
más de un millón de dólares al año explo- 
tando aficionados—o, mejor dicho, el pa- 
drastro, porque el Comandante, que no 
tiene un pelo de bobo, sólo ha prestado su 
nombre y no escribirá una sola línea. 

Vamos a ver qué tal salen con los escritos 
de los aficionados, que eso serán, supongo 
yo, los redactores de la publicación. 

Ya nosotros intentamos lo mismo hace 
años en CineE-MuUNDIAL, con censecuencias 
fatales. Se recibieron muchas y muy buenas 
colaboraciones de supuestos principiantes, 
y las pagamos creo que a cinco dólares cada 
una; pero fueron tantos los plagios y robos 
de autores conocidos, y nos pusimos tantas 
veces en ridículo, que no hubo más remedio 
que suspender la sección. 

22 ADO 
TELEVISION Y CINE SONORO 

Le enseño a ganar dinero desde un pancipio y 
le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se zorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna, que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 

RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS H% 
Pida Informes a la 

LOS ANGELES, CALIF.. EU. A. 
ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 

SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente 
4006 S. Figueroa St Dept. 15-U36 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 

Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con 
datos para ganar dinero en el Radio. 
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CON DISCOS INGLES <:>:::*cos 
OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CA8A. 

LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 
1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. 
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HAGASE ESPECIALISTA EN EL 
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Aprenda por correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
ciones /Mascel) ¡al /Agua ly! Permanentes: Croquinol! y/ Espiral Manicura, Masajes, 
Tratamientos, Champus, Maquillaje, Teñidos, Corte de Melena, etc.—Cuotas des- 
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LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 
P. O. Box 28, Hamilton Grange Sta., Nueva York, E. U. A. 
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MaS MES irPenos a. 

(Viene de la página 196) 

sacionales descubrimientos fueron en el campo 

minúsculo de los microroganismos, carece de 

ese dramatismo y de esa relación episódica que 

requiere el cine. La Warner Brothers con el 

director, Dieterle, decidieron tomarse algunas 

libertades, destacar algunos episodios de la vida 

de Pasteur, atribuirle otros y obtener un con- 

junto que es, como cinta, una verdadera 

creación cinematográfica y como biografía una 

especie de reflejo como el que se proyecta sobre 

las aguas tranquilas de un lago en día de sol 

de la persona a su orilla que se ha entretenido 

en arrojar una piedra para ver como oscila su 

propia silueta. Será muy discutida esta cinta 

al relacionar la biografía con la interpretación 

cinematográfica. HFExasperará al hombre culto 

o al que exige demasiado al cine. Pero el 

gran público le está reservado presenciar una 

película llena de emoción, distinta de las demás 

películas, porque en ésta el amor es cuestión 

secundaria y el más importante aliado del pro- 

tagonista es el microbio. Aquí se le atribuye 
al famoso biólogo el descubrimiento de la pro- 

filaxis, el de la cura del ántrax y el de la 

hidrofobia. Tres temas aburridos, ¿verdad? 
Lo genial de la película que reseñamos es haber 

hecho de esos tres temas aburridos, tres episo- 

dios cinematográficos llenos de vida y emoción. 
—Pego. . 

MRE PAD AGO NSIEINESS 
(RKO-RADIO) 

Para dar idea de la calidad de 
esta película, me limitaré a relatar concienzuda- 

mente su argumento. Una rubia a lo Ann Hard- 

ing—Ann Harding precisamente—es mujer de 

cierto cirujano aficionado a los caballos y nuera 

de un viejo simpático, a quien encantan el 

alcohol y los dados. Se supone que marido y 

mujer se adoran, aunque lleven siete años de 

matrimonio. Pero eso no es obstáculo para que 

el médico se enamore de la primera intrigante 

que le sale por el camino (Margaret Lindsay, 

nada menos), ni para que pida y obtenga el 

divorcio de la rubia que, además, no exige ali- 

mentos ni indemnización de ninguna especie. 

¿Dónde habitarán rubias así, que no tropiezan 
nunca conmigo? Pero falta lo mejor: la ex 

mujer sigue emamoradísima del ex marido, 

aunque le sobran pretendientes; el suegro 

continúa creyendo que todo aquello es un desa- 

tino (y mosotros mos adherimos a su opinión) 

y, como no hay modo de arreglarlo, sobreviene 

un balazo, que entre paréntesis nadie sabe cómo 

salió del rifle, escopeta o lo que fuese, y mata 

- ¿a la intrigante que está sobrando? ¡No: 

al suegro! Pero, antes de morir, el infeliz lanza 

miradas muy significativas a los divorciados y 
“se rompe el velo que cubría los ojos del ex 

marido”. También se nos rompe a nosotros el 

corazón viendo qué clase de ideas se gastan 
en Hollywood. En fin que, con una comedia 

que se supone ser finísima, en el desenlace, el 
doctor se recasa con la rubia, y la intrigante 

desaparece echando chispas. Con no haberla 

sacado a relucir, se hubiera quedado la película 

sin argumento y yo más en calma.—Guaitsel. 

a EL BOS QUIERE TARA IEA 
CADOS a (WTA GRANERO) 

Esre mes va a pasar un mal 

rato un lector que tenemos en Veracruz, que 
se queja en reciente carta de que para nosotros 
todas las películas son buenas. No es eso. Lo 

que pasa es que a veces nos olvidamos de 
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reseñar las malas que vemos, que, por des- 
gracia, no son pocas. 

“El Bosque Petrificado” se basa en una pieza 

teatral que se estuvo dando noche tras noche 
en Broadway por cerca de un año. Un deshere- 

dado de la fortuna, un inglés, llega a pie, ham- 

briento y jovial, a la fonda, la última que hay, 

en la carretera que se pierde y se esfuma entre 

los montículos de arena a la entrada del desierto 

de Arizona. Allí hay un joven robusto a quien 

le da por el atletismo; un viejo que es el abuelo 

de un veterano de la gran guerra; el veterano, 

bastante estúpido, por cierto; y la hija de este 
último, que es Bettie Davis. Al forastero 
inglés lo interpreta Leslie Howard, que también 

hizo el papel en las tablas. 

Con estos ingredientes—y con una dama de! 
gran mundo (Genevieve Tobin), varias figuras 

secundarias y un bandido—se ha hecho una de 
las obras de más interés y emoción de esta 

temporada. Sería lástima revelar el curso del 

argumento o su ¡inesperado desenlace. La 

recomiendo sin vacilación.—Hermida. 

El Delos tees las... 
(Viene de la página 203) 

otras épocas, es muy afectuosa y le gusta dar 

palmaditas en las mejillas de los que vienen a 

verla. Es la más voluntariosa de todas. Según 

palabras textuales de una de las enfermeras, 

“ya sus hermanas la dejan tranquila y no se 
atreven a meterse con ella”. 

Estas son, pues, las cinco primeras actrices 
contratadas por la 20th Century-Fox, mediante 

cincuenta mil dólares, para secundar a Jean 

Hersholt en “El Médico Rural”, fotodrama 

basado en la vida y milagros del matrimonio 

Dionne, y en las andanzao del hoy legendario 

médico Dr. Dafoe, en ese paraje remoto del 

Canadá donde el mero hecho de existir entraña 
una lucha ruda, incesante, sin tregua. 

Conviene también no perder de vista lo que 
representa el haber trasladado a ese lugar todo 

el material necesario para producir una gran 

película moderna, ya que en ninguna otra 

ocasión se han puesto tan de manifiesto los 
recursos artísticos y técnicos de que dispone 
Hollywood. 

Hacer buen cinematógrafo en los bosques de 

Africa o en las selvas de Asia es juego de niños 

comparado con lo que acaba de realizar la 20th 
Century-Fox entre la nieve y el hielo de la 
aldea canadiense. 

No por las distancias, no por la falta de 
medios de transporte, no por las innúmeras 

dificultades de otra índole que saltan a la vista 
y huelga catalogar. 

El problema, único, en este caso, era el de 

filmar el asunto sin exponer en lo más mínimo 
la salud de las cinco gemelas, y para resolverlo 
hubo que apelar a las más ingeniosas inno- 
vaciones. 

FALLO: DE NUESIREO 
"CABEZAS 

Más de tres mil concurrentes participaron.  - 

D E 

difícil repartir los 

verdaderas obras 

ESPUES de varias semanas de labor, el 

jurado dió el fallo que en esta páginas 
aparece y que se basó en el examen imparcial, 

y  dificilísimo, de TODAS las soluciones 

enviadas. 

Entre los tres mil y pico en presentarse al 

premios.  - 

de arte. 

¿QUIERE UD 

UN RETRATO 

GRATIS DE LAS 

5 GEMELAS DIONNE? 

Basta llenar este cupón, y lo 

obtendrá a vuelta de correo. 

FOREIGN PUBLICITY DEPARTMENT 

“TWENTIETH CENTURY-Fox FiLm CORP. 

444 West 56th Street 

Nueva York, E. U. A. 

Me agradaría recibir una de sus 

atractivas fotografías, a dos colores, de 

las Gemelas Dionne, según aparecen en 

“El Doctor Rural”. Aseguro que es para 

mi uso personal y que ni la regalaré ni 

la emplearé para fines comerciales de 
ninguna especie. 

Esta oferta expira el primero de 
junio de 1936. 

El Dr. Dafoe todavía no sale de la sorpresa 
que le causaron las luces azules, suaves, gratas 
a la vista, de que se valió el cameraman 
Clark para fotografiar las escenas, ni de cómo 

pudo hilvanar el directer King toda aquella 
complicada trama laborando con las niñas sólo 

una hora diaria, de las 11 a las doce de la 

mañana, durante cortas semanas. 
Pero ahí está la obra, que lo prueba. Ahí 

están las cinco gemelas, “trabajando” como la 

cosa más natural del mundo ante nuestros ojos, 

tan iguales y tan distintas unas de otras; ahí 
está Jean Hersholt, que interpreta al Dr. Dafoe; 

ahí está Dorothy Patterson, que será una 

revelación en el papel de una de las enfermeras; 

y ahí está toda una producción entretenida y 

emocionante, con uno de esos repartos perfectos 
a que nos tiene acostumbrado Hollywood. 

CONCURSO 
R.E VU EMATASSAS 

Resultó 

soluciones, 

agraciados. 

Algunas 

- Lista de 

certamen, se destacaron los trabajos de los 

siguientes agraciados, que, a continuación pasa- 

mos a describir: 
Primer premio, cincuenta dólares, a la 

señorita Alicia Fernández Blanco, General 
Gómez No. 11, Camagúey, Cuba. 
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FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A. 

Oo 

La Empresa que Cumple lo 
que Promete 

e 
8 Películas de Bill Cody—10 Películas de Ken 

Maynard—8 Películas de Bob Steele 
Distribuidores Exclusivos de las 

Producciones IMPERIAL 
o 

Melodramas; Cintas de Vaque- 
ros; Series; Asuntos Cortos y 
Asuntos Cortos en COLOR. 

Para informes sírvase 
cablegrafiar o escribir. 

Dirección cablegráfica: 
LUPORINI—NUEVA YORK 

En un cuaderno envuelto en celofán y con 

sencillas viñetas rojas que daban marco a cada 

efigie, incluyó un “radiograma” concebido así: 

“La mejor producción de 1934 es “Una Noche 

de Amor. Argumento delicioso y sin com- 

plicaciones; vulgar si se quiere y que daría una 

película mediocre en manos de otro director. 

Hábilmente explotado por Schertzinger, surgió 

obra maestra. Grace: alegría, alma, vida, 

ruiseñor hecho carne; Carminati: gestos suaves 

y armoniosos, mirada expresiva de las sen- 

saciones que lo agitan; Alberni: nota humo- 

rística que produce la carcajada franca; Talbot: 

pincelada sentimental de un amor imposible. 

“Noche de Amor: cuadro soberbio que abraza el 

marco de música divina e inmortal. Para tí 

nuestra gratitud y aplausos”. 

Segundo premio, veinte dólares, a la señorita 

Tita Lar, Pampas 1980, Montevideo, Uruguay. 

En severo álbum de pocas hojas, pero donde 

los retratos se destacan bien, escribió lo 

siguiente. 

“La mejor interpretación de 1934 fue 7 La 

Vida Privada de Enrique VIIP. Tiene 

Laughton la figura fofa e impúdica que exige 

su caracterización. Es repulsiva la mirada de 

sus ojos turbios, y la boca tiene hinchazón de 

sensualidad en sus labios desdibujados. Le 

une a Enrique VIII una extraña afinidad tem- 

peramental. Diríase que en la realidad física 

del actor está la gráfica expresión del espíritu 

de su personaje. Este fenómeno, ajeno al tema, 

toma categoría en el talento de Laughton. Su 

interpretación tiene la fuerza de una inteligencia 

de concepción que ahonda primero y, luego, 

crea. Y así sabe darnos, tras la burda estampa 

del rey inglés—todo carne—la espiritualización 

que pone una verdadera emoción artística”. 

Tercer premio, diez dólares, al Sr. Luis 

Zaldívar, de 2a. Industria 56, Tacubaya, 

Méjico. 

Encuadernadas en un elegante, modernista, 

artístico forro de cartulina, las hojas que 

encierran las soluciones traen viñetas a línea, 

arregladas con excelente gusto. Su carta dice: 

“En mi concepto, la mejor interpretación de 

1934 fue lograda en “Vivamos de Nuevo', una 

magnífica cinta. Para quienes la figura del 

Príncipe Dmitri es conocida a través de las 

páginas de la novela de Tolstoi, Resurrección”, 

habrá sido mejor apreciada en la emotiva, acer- 

tada y sincera actuación de Fredric March. Su 

caracterización de joven príncipe que pierde 

los ideales en la disoluta vida de los oficiales 

rusos, traiciona su primer amor, Katusha, y 

vive luego para reparar el mal causado, hace 

que su personaje resulte real; más que nada, 

humano, expresando las emociones de un sér 

que vive, sufre e, inconsciente, se encuentra, al 

fin, a sí mismo”. 

Cuarto premio, cinco dólares, a Paul Giudi- 

Abril, 1936 

celli, Box 

Dominicana. 

No disponemos de espacio para reproducir su 

carta; pero sus soluciones llegaron ¡en un libro! 

empastado en cuero y estampado con el nombre 

de esta revista y el del concurso, en letras 
doradas. Cada hoja, por lo demás, lleva un 

complicado dibujo-viñeta, a sepia y tinta; y 

la última, los retratos de algunos redactores de 
CINE MUNDIAL (¿de dónde los sacaría?) y el de 

él. Quizá fue el concurrente que más tiempo 

invirtió en preparar la presentación de las 

soluciones. 

Diez premios, de una subscrición de un año 

a CINE-MUNDIAL, a cada una de las siguientes 

personas: 
Carlos Roberto Moré, Aguiar No. 73 (50. 

piso), Habana. (El señor Moré envió un car- 

tel de un metro cuadrado, en que dibujó, 

curiosamente, laboriosamente, un inmenso árbol 

que se supone representar a esta revista y en 
cuyas ramas y hojas aparecían las soluciones de 
las cabezas revueltas.) 

Dulce Nascimento, de Rua Visconde de 

Goyanmna, 59, Recife, Pernambuco, Brasil. 

(Remitió un cuaderno en que cada solución de 

cabeza revuelta venía circundada por artísticas 

viñetas pintadas a acuarela, lo mismo que su 
carta y que la portada.) 

Dora Henriquez G., de Calle Real No. 41, 

Comajagúela, Tegucigalpa, Honduras. (Mandó 

las soluciones precedidas de varios dibujos de 

artistas de cine, en silueta y a creyón, todos 

bien ejecutados y todos parecidos.) 
Juan Riera Torres, de Pasaje “A” No. 18, 

Dpto. Buenavista, Marianao, Habana, Cuba. 

(Acompañó a las soluciones marcos hechos a 

pluma y con lápices de colores y cada uno de 

los cuales era diferente de los anteriores. Todos 

1013, Santo Domingo, República 

uniformemente bien hechos y estéticamente 
arreglados.) 

Luz Massó y Batlle, Patria 23, altos, 

Caibarién, Cuba. (Con sus soluciones vino, a 

modo de portada, un dibujo en que, sobre un 

paisaje polícromo del Trópico, aparece un mapa 

de Cuba y, a su lado, indicando la situación de 

Caibarién, un minúsculo retrato de 

currente, muy simpática por cierto.) 

Manuel Machado dos Santos, Avenida Mem 

de Sá (terceo), Río de Janeiro, Brasil. (Adornó 

cada solución no sólo con dibujos a colores de 

todos los personajes de las películas de Walt 

Disney—fielmente reproducidos—sino con cuar- 

tetas en verso alusivas a los distintos astros de 

la pantalla, debajo de cada efigie.) 
Juan E. Milla, La Ceiba, Honduras. (Titu- 

lando su cuaderno “Desfile de Cabezas Revuel- 

tas”, escribió debajo de cada retrato-solución 

una corta biografía del actor o actriz co- 

rrespondiente. El conjunto es muy atractivo.) 
Mercedes Sanchis, Calle Sierpes 21, Sevilla, 

España.  (Dedicó gran paciencia—y mucho 
tiempo sin duda—a enmarcar cada retrato- 

solución en variados recortes de papel a colores, 

pegados con exquisito gusto en derredor de la 

imagen, hasta formar un álbum, que empastó 
- - . y que guardaremos.) 

Armando Pérez, Trocadero 72%, de la 
Habana. (En cartón grueso, distribuyó las 

quince fotografías, alternándolas con miniaturas 
dibujadas en acuarela y que reproducen escenas 

y tipos de su país. El señor Pérez es un artista. 

Eso es evidente.) 

María Jurema, Rua do Progreso No. 71, 

Recife, Brasil. (Puso sus soluciones en un 

cuaderno de dibujos a pluma, decorativos e 

iluminados con donaire.) 

A todos los premiados, nuestras felicitaciones. 

Y a los que no, mejor suerte la próxima vez. 

Y es una lástima que no podamos reproducir 
aquí algunas de las muchas obras de arte 
recibidas como parte del certamen. 

la con- 

AMPLIFICADORES 
gos; 
DE AMPLIA 
FIDELIDAD 

Diseñados y fabri- 
cados exclusiva- 
mente por nosotros. 

: s Millares están siendo 

usados satisfactoriamente. Tono 
volúmen, construídos especialmente para los trópi- 
cos, suficiente margen para sobrecarga 

dad pero resultados garantizados. 

natural, enorme 

simplici- 

Precios bajos. Folletos gratis. 

S. O. S. CORPORATION 

1600 Broadway Nueva York, E. U. A. 
Cable “SOSOUND—NEW YORK” 

GANGAS 

ESPECIALES 

Suministramos equipo de cine para toda clase de teatros 

y para exhibiciones ambulantes con proyectores sonoros 

de 35 y 16 mm.—Películas nuevas y usadas —Compre 

directamente y economice dinero. 

WESTERN FEATURE FILM £ SUPPLY CO. 
1018 S. Wabash, Chicago, U.S. A. 

Cable: Westphil, Chicago 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de l6mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

Distribuidor de E tación . . . C. O. BAPTISTA kimball Hall, Chicago, E. U. de A. 

TITO SCHIPA ¡EL UNICO! 

en 
“TRES HOMBRES DE FRAC” 

A dueña de un cabaret, hambrienta de 
amor... tres coristas de ópera hambrientos de 
macarrones . . . y ella contrata al 'empre- 
sario'' como tenor-estrella de su establecimiento. 
Escuche usted la voz de oro de Tito Schipa 
resolviendo el árduo problema de los tres 
hombres de frac. Y deléitese también oyéndole 
interpretar, además de un tango, magníficos 
trozos de ópera, en una película magistral. 

¡DISTRIBUIDORES: escriban o cablegrafíen 
pidiendo condiciones para su territorio. 

ESPECIAL: Para Semana Santa, ofrecemos 

“Jesús de Nazaret", película hecha en Jerusa- | 
lém y narrada en español. Cablegrafíe en | 
seguida. 

American Trading Association 
723 Seventh Avenue, New York, E. U. A. 

Cables ATASS, NEW YORK 
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Póngala contra la luz 
y vea cuando llenarla 
Contiene 102% 
más de tinta. 

Escribe de dos modos, 
sin ajuste alguno. 

Escribe 12,000 palabras sin 

volver a llenarla y una “señal” 

indica cuando está por agotarse 

Sin aumento en su tamaño, la nueva y 
maravillosa Parker 'Vacumatic contiene 
102% más de tinta. Ud. puede llenarla y 
olvidarla, pues tiene bastante tinta para 
12,000 palabras. 

Y Ud. puede ver cuando volver a lle- 
narla. Ponga la pluma contra la luz y al 
instante le revela la tinta que queda. 

Su finísima pluma de oro y platino 
escribe de dos modos—grueso con un lado, 
fino con el otro—;¡sin ajuste alguno! 

¿Se halla Ud. descontento con su escri- 
tura? ¿Desea darle un carácter más vigo- 
roso y expresivo? Entonces, ¡aquí tiene 
la pluma que le ayudará a lograrlo! 

De rara y exclusiva belleza, la Parker 
Vacumatic es aclamada como la más regia 
de las plumas-fuente—la favorita de la 
aristocracia del cine, el teatro y la litera- 
tura desde Hollywood hasta París. 

La Parker Vacumatic se vende en todas 
las buenas casas del ramo. No demore un 
día más—pruebe una hoy mismo. Hay un 
modelo y un estilo para cada gusto. The 
Parker Pen Co., Janesville, Wis., E. U. A. 

Parker Quink—la nueva tinta que 
N limpia al escribir. Evita obstruccio- 

nes, pues disuelve todo sedimento. 
Sin igual en cualquier pluma. 

Paliss 
=> 227 VACUMATIE=> 

Página 250 

Consultas 

Ida, Ponce, Puerto Rico.—Es usted persona sincera, 
de carácter simpático y comunicativo, un poquito 

quisquillosa o más bien susceptible, y otro poquito 
pesimista. Se preocupa demasiado por todo y siempre 
teme lo peor. No debe hacer tal cosa, sino procurar 
tomar de la vida la mejor parte, lo que le dará una 
mayor seguridad en todo cuanto emprenda. Tiene 
usted un gran corazón y es muy devota de su hogar 
y de su familia. 

A. L., Santander, España.—Imaginación viva, pero 
inteligencia poco cultivada. Es perezoso para el estudio 
y no le interesa poco ni mucho su mejoramiento 

intelectual. Hace mal y algún día le pesará el haberse 
dejado dominar por esta desagradable característica 
de su temperamento, si no logra vencerla. Es el suyo 
un espiritu de contradicción, lo que le hace ser 
discutidor y agresivo en muchos casos. Como com- 
pensación, es muy leal en la amistad y muy generoso 
con su dinero. 

Clydis Morin, Pinar del Río, Cuba.—La supongo ya 
casada y hasta con hijos. ¡No importa! Allá van 
los exámenes que desea. El de usted indica un 
temperamento jovial y dichoso, que se entrega, sin 
reservas, a las delicias de la amistad y a los encantos 
de la vida social, en la que encuentra un sin número 
de satisfacciones. Es el suyo un espiritu abierto a 
todas las cosas bellas, que sabe apreciar ampliamente. 
Su carácter, no obstante, es hasta cierto punto con- 
tradictorio, pues se impacienta fácilmente y se hace 
a veces agresiva por cosas que no valen la pena. La 
letra de la otra muestra denota un temperamento 
reposado, más bien frio y muy consciente de sus actos 
y de sus palabras. Es persona que no hará nunca 
nada a tontas y a locas, sino meditadamente y sa- 
biendo bien lo que hace. No es brillante ni excesiva- 
mente demostrativo, pero es muy sincero y muy 
exacto en sus juicios y apreciaciones, lo que le 
capacita enormemente para el éxito en la vida. 

Lou Thelma, Santa Elena, Colombia.—Es usted 
persona descuidada, que no presta la menor atención 
a los compromisos que adquiere y que para nada tiene 
método ni sistema. Cambia constantemente de modo 
de pensar y no es posible por ello fiarse de usted en 
asuntos que tengan alguna importancia. “Sus deci- 
siones siempre están en e laire y es arriesgado hasta 
la locura en asuntos financieros. Le gusta especular 
y aunque no puedo saber si es persona de fortuna, me 
atrevería a asegurar que acabará en la indigencia 
si no se hace más cauto y más ordenado. 

Marianela, Matanzas, Cuba.—Carácter sencillo, sin 
complicaciones, sereno y alegre, con la felicidad que 
irradia una vida en la que todo ha sido hasta ahora 
plácido y satisfactorio. Es muy comprensiva y sen- 
sible, muy persuasiva y afectuosa. Y siempre, por 
el suave camino de de su bondad, consigue cuanto 
desea y sabe hacerse agradable a los que la rodean. 
Su sola presencia da placer, porque es buena, es gentil 
y es indulgente en todo y con todos. 

Luqui, Adamares, Venezuela.—Espiritu perspicaz, 
temperamento celoso, apasionado y hasta cierto punto 
agresivo. Es muy impulsivo y se deja llevar fácil- 
mente de su genio, lo que le perjudica bastante. Con 
su entusiasmo, su inteligencia y sus energias hay 
razón para creer que la vida tiene que darle el 
triunfo, a menos que lo estorbe la violencia de su 
carácter. Trate de suavizarlo y dominarlo y ganará 
mucho con ello. 

Noche de Noel, Arequipa, Perú.—Su característica 
principal es el orden para todo. Y después la certeza 
y serenidad de juicio, la claridad de visión y la 
firmeza de carácter. Es usted persona de iniciativas, 
llena de entusiasmo y de ambición. De carácter 
franco y expansivo y de una gran voluntad, sabe 
hacerse valer y puede dirigir con indudable acierto 
cualquier empresa o negocio en el que se halle inte- 
resada personalmente o en el que estén interesadas 
aquellas personas relacionadas intimamente con usted. 
Su valioso consejo y su opinión serán en todo instante 
los que harán inclinarse la balanza del lado suyo. 

Julieta sin Amor, Bogotá, Colombia.—No he recibido 
la carta a que se refiere en la última suya, a que 
ahora contesto. Celebro mucho que quedara entonces 
satisfecha del análisis. No ha cambiado usted mucho. 
Siempre le falta un poco de confianza y de seguridad 
en sí misma y esto le da una inquietud y un extraño 
temor, que mo debiera tener y que usted misma no 
se explica. Trate de vencerlo. Vale usted mucho. 
En su alma hay tesoros de ternura y de bondad 
inagotables y es además muy inteligente y muy sensi- 
tiva. El convencimiento de lo que positivamente vale 
debe darla seguridad y certeza de lo que puede hacer 
y de la utilidad que su cooperación puede tener en 
la vida de determinadas personas. 

Dalia Roja, Arucas, Canarias.—Inteligencia despe- 
jada. Carácter débil, timido, susceptible y parcial. 
Amor al lujo y a la vida brillante. Afición a los 
viajes, diversiones, cambios y novedades. Tendencia 
a la pereza. Deja siempre las cosas para mañana y 
nada le interesa de una manera positiva, como no 
sea su deseo de brillar y de sobresalir siempre en 
los salones, como la mejor vestida y la más bella 
de las muchachas. Esto, como usted comprende, la 
califica como de un poquito superficial. Doy por 
supuesto que con el andar del tiempo se estabilizará 
su carácter de una manera más firme y que los 
defectos actuales tienen como disculpa sus pocos años. 

Lagardere, Habana, Cuba.—Primero los defectos, 
que son bastantes. Es usted malicioso, irritable y 
en muchos casos ruin de pensamiento. Es agresivo 
de palabra y tiene la tendencia al sarcasmo y a la 
ironía que molesten. Es perezoso y vengativo. Todo 
esto le hace perverso y falto de generosidad. No ha 
de desanimarse por ello. Tiene usted condiciones y 
energias para poder vencer con facilidad todas estas 
faltas. No es usted responsable de ser como es y 
la culpa de todo ello la tiene el medio en que ha 
vivido, en el que se ha desenvuelto su personalidad, 
anulándose en ambientes poco propicios a la vida 
espiritual. Como lo que usted ha tenido hasta ahora 
como razón suprema de la vida, no es toda la vida, 
sino una infinitesimal parte de ella, y la más in- 
significante por cierto, lo único que ha de hacer es 
transportarse a un plano más elevado, como aquel 
que viviendo toda su vida en un sótano se muda a 
un décimo piso, donde recibe el aire y la luz del sol 
a raudales. En cuando su espíritu se airee y reciba 
oxígeno en cantidad, verá cómo renacen todas sus 
energías, pues tiene usted muchas; como su pensa- 
miento se ensancha, ignorando por completo todo 
cuanto sea mezquino, y como su criterio se hace 
amplio y su visión de la vida clara. Le va a parecer 
el mundo nuevo y le va a llegar la hora del triunfo, 
de ese triunfo que ansía y a que tiene derecho 
su clara inteligencia, su acometividad y su ambición 
desmedida, que usted desconoce porque ha estado 
hasta ahora narcotizada por la droga de su abulia y 
de sus pasiones mezquinas y tácito Hágase el 
propósito de comenzar a vivir de nuevo en nuevos 
moldes; y como le sobran talento y energías, hasta 
ahora mal empleados, no tardará en recoger el fruto 
del trasplante, aunque al principio le dé un poco de 
trabajo el salir de sus resabios y el modificar su 
carácter y su modo de ser. 

Visionaria, Barranquilla, Colombia.—Viva sensibili- 
dad, carácter expansivo y generoso, envidiables 
condiciones morales. Voluntad perseverante, que 
algunas veces flaquea con momentáneo pesimismo, 
que usted misma no sabe por donde la llega. Es leal 
y reservada, de genio vivo y de juicio muy claro. 

Rita Malquizares, Catalina del Sur, Cuba.—Tem- 
peramento fogoso, apasionado, y genio independiente, 
muy impetuoso y con bríos de mujer de armas tomar. 
Muy ambiciosa, de palabra viva y mordaz y temible 
en sus enojos. Su carácter es realmente excepcional 
y no se encuentra fácilmente entre las dulces mujeres 
del trópico y en especial de ese hermoso paraiso de 
Cuba. El caso de usted es indudablemente atávico y 
alguno de sus abuelos debió ser un guerrero agresivo 
que le ha legado ese carácter con el cual en ciertas 
cosas puede usted ir muy lejos, mientras que en otras 
la servirá de rémora porque, naturalmente, no son 
grandes simpatias las que sabe usted inspirar a su 
alrededor. 

D. L. G., Hatillo, Mexico.—La muestra que me 
envía no sirve para el análisis. La escritura ha de 
venir en papel sin rayas y debe mandarme cinco o 
seis líneas por lo menos, con la firma, a ser posible. 
Repita la consulta y tendré mucho gusto en hacer el 
análisis. 

Maquiavelo, Torreón, México.—Clarísimo juicio; 
genio vivo y activo. Desmedido amor al dinero, 
aunque no le falta genesosidad y hasta esplendidez en 
ocasiones. Carácter firme y autoritario, muy sensual 
y muy entregado a los placeres físicos. Sabe hacer 
justicia siempre y no se ciega por simpatías ni 
prejuicios. Pagado de su aspecto físico, le preocupa 
mucho su apariencia personal. La lectura de novelas, 
de género un poco mas que alegre, es su entreteni- 
miento favorito; y le gusta mucho el baile y la música 
populachera. 

Monina, El Salvador.—Carácter al mismo tiempo 
dulce y firme. Es muy reservada y jamás deja ex- 
teriorizar lo que siente. Usted deja que todos hablen 
y protesten, nc contradice nunca, pero ofrece una 
perfecta resistencia pasiva y va a lo suyo, con volun- 
tad tenaz y envidiable. Posee usted una gran dis- 
tinción y un don de gentes especial. Y sabe tratar a 
cada cual como merece, sin herir nunca susceptibili- 
dades ni crearse enemigos, 

Cine-Mundial 



“La película 

que no falla” es la 

VERICHROME 
En la playa o en el campo, en casa como lejos del hogar, 

se presentan inesperadamente escenas gratas que se apro- 

vechan en “fotos”. ... cuando la película es segura. La Pelí- 

cula Verichrome Kodak tiene dos emulsiones: una protege 

la “foto” bajo sol intenso, la otra salva la situación cuando 

la luz es deficiente. Y cuando falla uno al juzgar la exposi- 

ción, la “latitud” de la Verichrome contrarresta los peque- 

ños errores. Por eso, conviene pedir “Verichrome” y fijarse 

en la marca Kodak en la caja amarilla. La tienen donde os- 

tentan letrero KODAK. 

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E.U.A. 

Kodak Argentina, Ltda., Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Rio de Janeiro; 

Kodak Colombiana, Ltd., Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Habana; Kodak 

Chilena, Ltd., Santiago; Kodak Mexicana, Ltd., México, D. F.; Kodak Panamá, 

Ltd., Ancón; Kodak Peruana, Ltd., Lima; Kodak Philippines, Ltd., Manila; 

Kodak Uruguaya, Ltd., Montevideo. 



PACKARD 120 
Hollywood le aclama el coche más elegante—sin em- 

bargo, se vende a un precio que constituye una agradable 

sorpresa. 

Belleza y velocidad emocionantes a más del lujo insu- 

perable de un coche fino ... y, al verlo, se sabe que es un 

2ackard. 
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Es un 

plato nutri- 

tivo y un pos- 

tre incom- 

parable 

En una mesa con Kellogg's Corn Flakes hunca falta el apetito. Sus crujientes hojue- las de flor de maíz, tan exquisitamente tostadas, apetecen siempre a todos a todas horas. 

Kellogg's Corn Flakes es el alimento cereal del desayuno por excelencia, pero es igualmente apetecible a mediodía y sobre todo por la noche, especialmente para los chiquitines. A] revés de los alimentos valientes y pesados, es tan fácil de digerir que facilita un sueño idealmente tranquilo. 
Además es sumamente cómodo porque no hay que cocerlo. Se sirve en un instante. Basta echarle leche fría. Pero se puede Servir de muchas Maneras, para variar 0) según las circunstancias. Con azúcar o miel es un postre de susto refinado — y con rajitas de bananas u otra fruta fresca, o en conserva, es un bocado inmejorable. ¡Si quiere probar algo incomparable, sírvalo con fresas, leche fría y azúcar! 

Su bolso interior CERA-CERRADO (pa- tente Kellogg's) lo Conserva tan crespo como al salir del horno de tostar. De venta en todas las tiendas de comestibles. 
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Izquierda, Warner 
Baxter y  Fredric 
March en una es- 
cena del fotodrama 
de Twentieth Cen- 
tury - Fox “Zero 
Hour.” Por las ca- 
ras, deben ser malas 

noticias. 

Derecha, ensimisma- 

miento que, a des- 
pecho del traje de 
baño, hace tórtolas 
de Jean Parker y 
Rafael  Corio en 
“The Farmer in the 
Dell?” de RKO- 

Radio. 
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'"COLLEEN'"...(WARNER) 

Si se comienza por decir que se 
trata de una producción musical con Dick 
Powell, Ruby Keeler, escenas fotografiadas 

desde la altura para que se vean de otro modo 
los grupos de baile, y música pegajosa y bien 

tocada, parecerá que está dicho todo. Pero 

no. Esta película tiene algo más, que le da 

carácter y que le añade méritos: tiene muchí- 
sima sal. 

Por lo pronto, nos permite admirar el talento 

cómico, y hasta ahora insospechado, de Joan 
Blondell. Es la primera vez que la niña se 
luce en este género y ojalá que continuara inter- 

Sally Martin, lucero de tres años 

que tiene el papel principal en 
“Timothy's Quest? de Paramount 

pretándolo en lo sucesivo. Pareada con Jack 

Oakie, cuyo habitual cinismo acentúa las esce- 
nas mejor logradas, resulta un verdadero de- 
leite. Completan el grupo farsante Hugh Her- 
bert y Luisa Fazenda; el primero como símbolo 
de estupidez aliada con la fortuna y con la 
afición a las faldas, y la segunda como su digna 

consorte. La parte romántica, musical y de 
baile está, por supuesto, a cargo de Powell y 

de la Keeler, y tanto las tonadas como las 
danzas tienen la marca de Warner; es decir, 

son excelentes, al igual que la presentación. 
Del argumento, sólo precisa decir que es cómico 
más que sentimental y que, por lo mismo, sin 
aspirar a la lógica ni a la consistencia, sostiene 
el interés y da pretexto a canciones, lances hu- 
morísticos y superior interpretación. 

El aliciente de lo divertido, al agregarse a 
las bellezas de esta lujosa película, la pone no 
sólo por encima del grueso de la producción 

en general, sino en un plano más elevado que 
las anteriores del mismo tipo hechas por War- 
ner Brothers.—Ariza. 

""ESPOSA CONTRA SIE: 
CRETARIA'" . . . (M-G-M) 

Lo de menos es lo que pasa en el 
transcurso de esta película, porque bien mirado 

no pasa nada, reflejándose el interés en los 

protagonistas. Son los nombres de los prota- 
gonistas los que han sostenido dos semanas (por 
lo general sólo se proyectan durante una) en el 

cartel del “Capitol”, “Esposa contra Secretaria”. 

Clark Gable, uno de ellos, es el galán de moda. 
Jean Harlow, que le secunda, es la pimpante 
rubia sensual, dicen, simbólica del feminismo 

ligero yanqui, motivo constante de atracción 
masculina. El tercero de los protagonistas es 
la exvampiresa Myrna Loy, que después de 

unas largas vacaciones regresa a la Metro y 

nos la presentan como una esposa virtuosa y 
enamorada. Y ya tiene usted el famoso trián- 
gulo. Gable de hombre de negocios publici- 

tarios; la Harlow convertida en secretaria; la 
Loy, en esposa. He dicho que no pasa nada, 
porque, en efecto, durante el metraje de esta 

película ni Clark Gable llega a enamorarse de 
la Harlow, ni Myrna Loy sufre de otra cosa 

Cine-Mundial 



1936 Página 257 



que de unos injustificados celos. Cuando los 

celos están a punto de hacerla realizar el dis- 
parate de emprender un viaje a Europa de- 

jando a su marido y a su bella secretaria el 

campo libre, ésta comete la tontería de ir a 

decirle a la mujer de su jefe que está enamo- 

rada de él. Naturalmente Myrna Loy se pone 

en guardia, suspende el viaje, se reconcilian los 

esposos y la Harlow tiene que contentarse con 
un novio medio idiota que la sigue con paciencia 

ejemplar. “Esposa contra Secretaria” es una 

película dinámica, donde todo ocurre a gran 

velocidad y en donde se exhiben modelos de 

oficinas modernas a todo lujo y mansiones sun- 
tuosas de la época. Los tres protagonistas ha- 

cen todo lo posible por dar realidad a unos 

seres enteramente de fábula. Este leal esfuerzo 

es el que verdaderamente hay que aplaudir en 

la película.—Pego. 

"MAS ALLA DE LA MUERTE"' 
(PRODUCCIONES EXITO) 

H ACIA tiempo que no veía yo 

una película filmada en Méjico y me lancé a 

formar juicios sobre ésta para emitirlos después, 

a riesgo de perder el crédito. Tengo el gusto 

de informar al universo que ya los productores 

de dicho país no están tan cursis como al prin- 

cipio; pero todavía les falta un poco de varias 

cosas: no saben por donde cortar y, en ocasiones, 

la película se va durmiendo . . . durmiendo. 

. . . También necesitan una dosis de optimismo. 

El día que salga a luz una cinta mejicana 

donde no fallezca nadie, ni a nadie le asesten 

puñaladas, ni se desentierre ningún cadáver, ni 

ocurran sucesos excesivamente melancólicos, al- 

gunos aficionados nos vamos a desmayar de 
sorpresa. 

Debo reconocer que las truculencias en este 

reducidas al mínimo y 

vienen al final—como si 

caso particular están 

defunciones que las 
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¡Pe us 

Una escena, con dos enanitos, un gigante, una jaula de fieras 
y el inevitable Warner Oland, de la película detectivesca 

“Charlie Chan en el Circo,” de 20th Century-Fox. 

tuera un detalle de última hora, que se le 

había olvidado al argumentista y que debía 

forzosamente dar el sello mejicano a la cosa— 

y que, por lo demás, el asunto está bien tratado: 

una esposa que, cansada de la indiferencia de 

su marido, se echa en brazos de un torero que, 

en el desenlace, sufre mortal cornada. 

Otro detalle debe mencionarse: en ninguna 

cinta que dirija Ramón Peón falta algún perfil 

artístico u original. En ésta, es justo alabar 

el realismo del episodio trágico en la Plaza 
de Toros. Esta escena haría honor a cual- 

quiera película de pretensiones. 

Los intérpretes—todos bien—son Adela Se- 

queyro, Miguel Arenas, Magda Haller y Mario 

Tenorio.—Guaitsel. 

""ROAD GANG": 
(WARNER) 

La mayor parte de las películas 

parecen haber sido ideadas y producidas con 

este sencillo e infantil fin: entretener al especta- 

dor. Por mucho que uno rebusque en ellas, sólo 

encontrará una hora y pico de distracción. 
“Road Gang” acaso no tenga más que un mérito 

—y bastante es— el de hacer pensar y sentir. 

Con la dirección de Luis King y el concurso de 
discretos actores y actrices como Donald 

Woods, Kay Linaker, Carlyle Moore Jr. y otros 

se expone ante los ojos atónitos del espectador 
la vida en los penales donde los reclusos están 

obligados a trabajos forzados. ¿Estamos en la 

época medieval? A los presos se les azota, se 

les da de puntapiés, se les niega agua, se les 

tiene toda la noche colgados de los brazos, se 
les somete a torturas que resultarían magníficas 

en el siglo XVIl, pero parece totalmente 

inverosímil que se impongan en la actualidad. 

Sin embargo, esta película que es toda una 

Rosita Lawrence, luminar de 20th 
Century-Fox, nos regala su sonrisa 
desde la playa en que, sin falsos 

pudores, veranea. 
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SUPERANDO PASADOS TRIUNFOS WARNER BROS. 
PRESENTAN ESTAS GRANDES ATRACCIONES. 

DICK POWELL + RUBY KEELER 

COLLEEN LA MODISTILLA 

PELIGR SA 
(Dangerous) 

El drama intenso 

y sentimental en 

que la labor de 

la estrella fue 
premiada, con 

los máas altos 
honores, como 

la major actua- 

Sn del año. 

BETTE DAVIS 
con FRANCHOT TONE 
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JOAN BLONDELL 
JACK OAKIE 

Comedia, romance, belleza, ¿57 

y ese conjunto maravilloso 

de canciones y bailables 

que ha hecho famosas las 

musicales de WARNER. 

PAUL MUNI 
EN LA GRAN 

TRAGEDIA DEF 

LOUIS" 
PASTEUR. 
El actor supremo en su mas fuerte y sentidó actua- 

ción, caracterizando al famoso cientifico frances 

benefactor de la humanidad. Un film COSMOPOLITAN. 

- es 
accion. 

(Ceiling Zero) 

' JAMES CAGNEY 

PAT O'BRIEN 
U Ñ . . / UETATI 

Lo mas sensacional en aviación. Dinamica 

WARNER_BROS. 

Poderosa fuerza dramática. 

Es un film COSMOPOLITAN. 
VITAPHONE NV1I10d0MSO9 

FIRST NATIONAL 
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acusación se lin:ita a reflejar la vida de esos 
delincuentes en algunos estados del sur de 
Estados Unidos. Claro que después de ver la 
película uno se .ega a reconciliar a Estados 

Unidos con la ce ilización. ¿Que el tema de 
“Road Gang” e ojo cinematográficamente ? 

¡Qué importa! ué la interpretación no 
alcanza un grado erior? Bueno. La cinta 

es una acusación «(+ ¿as leyes federales penales 

de Estados Unidos. La acusación es perfecta, 

luego la película ha cumplido su fin. Al que 
la presencia le rest: únicamente vaciar todo 

su repertorio de pu'. oras malsonantes contra 
los que mantienen se nejante estado inhumano 
e incivil de cosas. “o me despaché a mi gusto. 

—Pego. 

TAE BO EMI A INGMAR: 
(METRO-GOLDWYN-MAYER) 

Comebia con música, cuyas 

cualidades y defectos se mencionan somera- 

mente a continuación. Laurel y Hardy tienen 
a su cargo la parte cómica, que interpretan con 

los gestos de costumbre, pero que sólo hace reir 

en cierta escena donde el primero embotella 
originalisimamente un barril de vino. La 
música es de Michael Balfe, que compuso la 
opereta de donde se tomó el nombre de la cinta 

Abajo, o con. atre 
de desocupado o pa- 
ra lucir el suéter, 
George Raft, que 
figura en el elenco 
de 20th Century- 

Fox. 
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y que nunca pudo suponer que iba a servir de 
acompañamiento a tantas pantomimas. Antonio 

Moreno hace de mala persona, en unión de Mae 
Busch (¡parece mentira que una chica tan 

guapa se haya puesto tan jamona!). Jacque- 
line Wells hace de diva rubia y canta bastante 
bien. Y a la finada Thelma Todd—que, según 

dicen, tenía en esta peltcula numerosas escenas 

—sólo la vemos durante breves instantes, al 
principio de la obra. Si eso no es un defecto, 

yo debo andar perdiendo el juicio. El argu- 
mento es de opereta: gitanos que roban chicas, 
chicas que llevan medallones de identificación 
al cuello y que sólo sus papás descubren al 
cabo de muchos años, papás que, a pesar de su 

crueldad, lloran lagrimones cada vez que se 

acuerdan de las chicas robadas. .. . En fin, 

nada de particular. Pero los argumentos son 

lo de menos cuando la música suena bien y los 
cómicos trabajan con gana.—Guaitsel. 

LE ASS MUST ERRE ES 
REY-SOL''...(GENERAL 
FOREIGN SALES) 

ComBInaNDO la actuación de 

Renate Múller (a quien admiramos, por viva- 
racha, simpática y buena bailarina en “La Se- 

cretaria Particular”) con la presencia del ex 

Sylvia Sidney, de Paramount, oye un 
argumento de cine. .... 

Izquierda, Rita Cansino, notabi- 
lisima bailarina que luce su agili- 
dad en películas de la Twentieth 

Century-Fox. 

cantante de gran ópera Michael Bohnen y con 

la misteriosa hermosura de Dorothea Wieck— 
que aquí representa nada menos que a la Main- 

tenon—esta película alemana ofrece un episodio 
histórico que, aunque anacrónico a trechos, po- 
see suficiente fuerza dramática para conven- 

cernos y sobrada belleza para seducirnos. 

Se trata de las consecuencias político-familia- 
res que, en la corte de Luis XIV de Francia, 

surgen al casarse el duque de Orleans con la 

princesita del Palatinado, quien, a fuerza de 

energía, termina por sobreponerse a la intriga, 

a las galantes complicaciones y a los turbios 

manejos de que la rodea el ambiente podrido 

de “el rey-sol.” 
La interpretación de la Múller domina toda 

la película; están, no obstante, de primera los 

retratos sombríos de Louvois (Lothar Koerner) 

y del duque de Lorraine. El Luis XIV de 

Michael Bohnen pudo estar mejor, aunque está 

muy bien, y la mansa, tentadora, espléndida 
Dorothea Wieck cabe a maravilla en el papel 

de la Maintenon.. Por todo lo cual y por la 

propiedad de la presentación, la cinta es de las 

que se deben ver, en opinión de—Ariza. 

''"RHODES"” 
(GAUMONT-BRITISH) 

H A llegado el momento de indig- 

narse contra ciertas películas. Ya estamos 

bastante soliviantados quienes asistimos al cine 
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SIGA EL CONSEJO 
DE LOS MÉDICOS 

PRINCIPALES 
INDICACIONES 

indigestión 

Estreñimiento 

Biliosidad 

Dolor en la boca 
del estómago 

Eructos Ágrios 

Jaquecas 

Náuseas y Mareos 

Malestar por 
excesos en comer, 
beber o fumar 

Mal aliento 

) 

(Véase el folleto de ins- 
trucciones que va junto 

con cada frasco) 

Mayo, 1936 

a se > 
Ss, h de 

chia Co, 

Eminentes médicos de todas partes del mundo, reconocen que la Leche de 

Magnesia de Phillips es el más suave, eficaz y seguro regularizador del_apa- 
rato digestivo, porque suprime directamente las verdaderas causas de los tras- 

tornos comunes del estómago e intestinos, con su comprobada triple acción: 

1. ALCALIZA el contenido del estómago, 
neutralizando el exceso de acidez. 

2. LIMPIA suavemente el tubo intestinal. 

3. TONIFICA todo el aparato digestivo. 

La Leche de Magnesia de Phillips es igualmente beneficiosa para todas las 

edades—desde la más tierna infancia hasta la edad más avanzada. 

La próxima vez que Ud. ande mal del aparato digestivo, tome Leche de 

Magnesia de Phillips. Al mejorarse rápidamente, Ud. comprenderá por qué 

este producto es tenido en tan grande estima por la profesión médica. 

ne de o. On, 

[ye PHILLIPS * 
TONIFICA 

Página 

AA NAPA o 
261 



Anita Louise, espléndida rubia que asume el papel de “María 
fotodrama de Warner y de rompe y rasga “Anthony Adverse”. 

en busca de diversión y nos encontramos con 

que nos lanzan a la nariz pelotitas indigestas 

en forma de sermones, propaganda doctrinaria 

y opúsculos foto-sectarios. Pero, si se aguanta 

“El Nuevo Guliver” soviético, por ejemplo, es 

porque tiene gracia—aunque tenga 

carácter. Lo que 

también 
tendencias—a pesar de su 

no se puede tolerar es que, so capa de “cine 

histórico” (¡cáscaras, cómo saltan los esdrú- 

Julos en mi máquina apenas ardo en cólera!) 

nos presenten las falsas epopeyas del imperio 

británico y de sus exponentes. Si fuera Nelson, 

o Wellington, o algún caballerete de verdadero 

peso, menos mal, ¡pero Cecil Rhodes, un señor 

tan antipático y tan fuera de lugar en el cine 

y partes! No hay derecho. Y lo 

peor es que se le dió el papel respectivo a Wal- 

ter Huston, que sabe actuar y 

en todas 

convencer con 

Rhodes 

antojó simpatiquísimo un 

talento. Quizás por la dispepsia que 

me produjo, se me 

Uscar actor Jlamado hace de 

A quienes les caiga 

Homolka, que 

Kruger en el foto-drama. 

en gracia enterarse de cómo se creó el dominio 

de los diamantes en el Africa Meridional, de 
Jo testarudos que son ciertos ingleses, de las 

palizas que les dieron por meterse donde no 
otras los llamaban y de cosas que no tienen 
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en el 

importancia más que 

que vayan a ver esto. 
Guaitsel. 

para los imperialistas, 

Los que no, que no.— 

MA a ALAS M/S 
(PARAMOUNT) 

Una dama envuelta en carnes, 
guapa y rubia, de miradas sospechosas y mo- 

dales sui géneris es la favorita iba a decir 

del Sultán, pero no, no se trata de eso; es la 
favorita, repito, de un chino acaudalado de 

muy mal genio que, al principio de la pieza, 

funge de propietario del garito más notorio de 

San Francisco de California. 

Los hechos se supone que ocurren hace cin- 

cuenta años, y la señora de las curvas, como 

ya se habrá adivinado, no puede ser otra que 

Mae West la única. 
No recuerdo el nombre del actor que 

interpreta al asiático, ni tampoco importa gran 

cosa porque Mae lo escabecha a las primeras 

de cambio, se escapa de San Francisco, toma 

pasaje en un barcucho que va a Alaska, y el 

argumento empieza a navegar a toda vela en 

cuanto hace acto de presencia el capitán— 
personaje a cargo de una de las grandes figuras 

que hoy ostenta el Cine americano, Victor 
McLaglen. 

Esta película, a mi juicio, es superior a todas 
las hechas por Mae West hasta la fecha, tal 
vez porque trabaja, por primera vez, con un 
artista de tantas facultades como ella y a quien 
no hay posibilidad de eclipsar.—Hermida. 

'"EL MEDICO RURAL'' 
(20TH CENTURY-FOX) 

EN mejor elogio de esta película, 
acreedora a tantos, es que la presencia de las 

cinco gemelas Dionne (que por sí solas consti- 

tuyen atractivo excepcional y que en la pantalla 
se conducen como consumadas estrellas infan- 

tiles) podría eliminarse de “El Médico Rural” 
sin restar interés a la producción. 

Se ha sabido explotar aquí, con tacto y fideli- 

dad, el dramático problema de quienes habitan 

regiones aisladas de la tierra a donde no lle- 
gan ni los recursos elementales de la comodidad 

ni, mucho menos, las medicinas, sueros y apa- 

ratos de salvamento indispensables durante una 

epidemia. Tan bien representado está todo ello 

que se sufren instantes de acongojada emoción 

en uno de los primeros episodios. Después, 

gradual y lógicamente, llega el humorismo a 

mezclarse con la tragedia y con el amor y 

entonces es cuando la cinta adquiere grandes 

vuelos. El cuarto de hora crítico en que em- 
piezan a llover bebés sobre el espantado padre 

sugirió a un chusco un epígrafe especial: “El 

Nacimiento de una Nación”. Pero hay que 
admirar a Slim Summerville y John Qualen 

en estos momentos difíciles en que, sin salirse 
de su papel, sin recurrir a burdas pantomimas, 

inducen a francas carcajadas, en medio de los 
acerbos sarcasmos de la enfermera June Lang. 
¡Y sin que se resienta para nada el verismo, 

sin que decaigan el interés y las otras emo- 

ciones! 

El director Henry King y la casa productora 

deben sentirse orgullosos de esta obra maestra 
en que Jean Hersholt es el médico roral. Ya la 
aplaudirán nuestros públicos, como la aplauden 

los de aquí, sin reservas.—Ariza. 

'"ROBIN HOOD DE ELDO- 
RADO'" . . 1. UMEIGIMI) 

SePAN quienes recuerden “Viva 

Villa”, que esta película es por el estilo: en 
ella los mejicanos les pegan palizas soberanas 

a los morteamericanos y los dejan no sólo en 

ridículo, sino con reputación de sinvergúenzas, 

crueles, ladrones y qué sé yo qué más. 
De protagonista hace un tal Murrieta (War- 

ner Baxter) que, según entiendo no era gene- 

roso, sino simplemente bandido, pero que en 
“Robin Hood de Eldorado” adquiere perfiles 
de Chucho el Roto (que eso se supone que fue 

Robin Hood, aunque en Inglaterra y no en los 

llanos de Méjico). Sus sucesivas compañeras 

de aventuras son Ann Loring, que está muy 

bien y mi ahijada Margo, que está mejor. No 

me ciegan los lazos de afecto que me unen con 

Margo: esta niña, mientras mejor ocasión le 
dan para que se luzca, de más talento y encanto 

de pruebas. Y al que lo niegue, lo desafío a 

a un duelo en cualesquiera condiciones. 

Aparte de esos méritos—y de una bellísima 

fotografía, con acompañamiento de buena mú- 

sica—el fotodrama se destaca por la sinceridad, 

y hasta la exageración, con que se ha pintado a 

los protagonistas mejicanos a expensas de yan- 

quis, que realmente se portaron en California 
con poco edificante conducta en la época descri- 

ta por la cinta. A mí, como periodista, me 

encanta que salgan a relucir toda clase de 
trapos.—Guaitsel. 

(Continúa en la página 296) 
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NUESTRO 

HOLEYWOOD 

MEJICANO 

Por 

Marco-Aurelio Galindo 

LORIAN REY, realizador español de segu- 

ras rutas, nos ha enviado por conducto 

de la productora CIFESA, de Valencia, España, 

un film revelador de un inspirado sentido cine- 
matográfico, como creación pictórica y como 

drama' en movimiento. Nos referimos a “No- 
bleza Baturra”, que por su contenido emotivo 
y su justísima visión de lo que ha de ser una 
pieza destinada a la pantalla, así como por la 

comprensiva y atinada labor de los intérpretes, 
se nos antoja la película más acabada que hasta 

hoy ha ofrecido el cinema en español y consti- 
tuye una muestra de composición en imágenes, 
para estudio de nuestros propios meteurs y de 
otros en España misma. La circunstancia de 
que los incidentes cómicos no fueron unidos 
debidamente a la trama, aunque resta méritos 

sensibles a la obra, no alcanza a atenuar los 

que manifiesta en muy alto grado, en su evoca- 

ción de un pueblo y de un ambiente. Imperio 
Argentina se nos presenta como una actriz de 

bellos matices, encabezando un excelente re- 

Andrea Palma y Al- 
fredo del Diestro (de 
pie, una partiquina) 
en la producción me- 
jicana “Sor Juana 
Inés de la Cruz,” que 
filmó Ramón Peón 
para la Elaboradora 

Mejicana. 
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La escena  culmi- 
nante de “Más Alla 

de la Muerte,” peli- 
cula Exito, dirigida 

por Ramón Peón. 
El empitonado es 

Mario Tenorio. 

Izquierda, Vicente 

Oroná, Esperanza 

Iris y Julián Soler 

en “Mater Nostra,” 

que Gabriel Soria 

rodó para Produc- 

ciones Bueno. 

parto en el cual nuestros improvisados cronistas, 

en su irresponsable ligereza, dejaron pasar in- 

advertida la interpretación de Manuel Luna, 

henchida de carácter en su discreta sencillez. 

No nos tocaba, en verdad, según entendemos, el 
comentar aquí una producción española, mas no 

hemos podido resistir al deseo de hacerla nues- 

tra, como incurables aficionados que somos al 

cinema, en vista de sus patentes bellezas: una 

feliz realización que habla en nuestra lengua. 

E? prudente el recordar a nuestros llamados 

realizadores, el excelente ejemplo que con 

“Nobleza Baturra” nos ofrecen los cineastas 
iberos. Aquéllos harían bien en estudiar su 
espíritu, el sincero amor que ella descubre. no 

al éxito personal ni al exhibicionismo, sino al 

cinema por sí; el decidido empeño que muestra 

por hacer cosa digna y acabada. Esta creación 

de Florián Rey merece la particular atención 

de los directores locales, a quienes la propia 

vanidad o la frecuente palmada en la espalda 

de una amistad mal entendida, insiste en ha- 

cerles creer que nada les queda por aprender, 

o que, en todo caso, entre nosotros la técnica 

cinematográfica está dominada. Tal vez sea 

así, mas sin duda que no es ésta la técnica 
interior—la técnica estética—de la pantalla. Sí: 

queremos recomendar a nuestros directores y 
a los amigos de nuestros directores, un estudio 

repetido de “Nobleza Baturra”. Si con los 

elementos que por ahora trabajan en la cine- 

matografía mejicana, ésta logra un film seme- 

jante en el curso de los próximos cinco años, 

nos tendremos por muy afortunados. Nada me- 

jor deseamos para ella. 
(Continúa en la página 295) 
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A emcarto $ 
está em mm cuilia! | 

Alún con un vestido menos hermoso, esta 
novia feliz estaría encantadora ... porque la Crema de 
miel y almendras Hinds presta a su tez esa suavidad, 
esa lozana tersura que simboliza radiante juventud ...a 
sus manos esa blancura marfileña que revela distinción. 
NO arriesgue usted su cutis con preparaciones de resul- 

ados momentáneos ... Use Crema de miel y almendras 
Winds cada día. Como es líquida, penetra mejor ...y 
Ñ ge el cutis, lo embellece y mejora. Use 
nds al levantarse, antes de salir y al acostarse. ... Na- 

daNla iguala en resultados. ... Nada tan sencillo de usar. 
demás, Hinds es económica. Compre un frasco hoy. 
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Douglas Fairbanks, 
hijo, con Marlene 
Dietrich, en un baile 
reciente en el 
Trocadero de Ho- 

llywood. 

STEDES ya me conocen: timo- 
rato, friolento y caserito, pero a trancazos 
siempre con las Circunstancias. Si no 
hubiera Circunstancias, yo me pasaría la 
vida cantando peteneras o tañendo la zam- 
poña, que debe ser un instrumento muy 
romántico. 

Pero, por culpa de las Circunstancias, 
en vez de cantar y tañer, me sulfuro y agito 
los brazos. Ayer, por ejemplo, tuve que 
asistir al entierro de un gato. ¿Por qué 
yo, precisamente, en vez de Hache, que es 
afectísimo a las corbatas negras? ¿Por 
qué un gato? ¿Por qué un entierro? 

Entre mis compadres, se cuenta uno 
solterón, sedentario y sentimental que, con 
voz trémula, me comunicó el lamentable 
fallecimiento: 
—Murió en mis brazos 

caba. 
Yo, por decir algo, pregunté si el finado 

era macho o hembra. 
—Estaba “alterado” el pobrecito,—me 

aclaró. 
(Eso significa que había sido macho en 

sus buenos tiempos.) 
Entonces yo mencioné “el 

. . —expli- 

supremo 

Mayo, 1936 

El propio Douglas 
con un juego de aje- 
drez que le regaló 
Mary Pickford. Las 
piezas son de cristal 
y ébano y el tablero 
tiene luz por debajo. 

tributo a la naturaleza,” los “azares de la 
existencia” y los muchos felinos que quedan 
en este valle de lágrimas. Pero nada: 
tuve que ir al entierro. Mi compadre 
insistió : 
—Tú eres mi mejor 

“Fufú” te quería bien. 
tarde en que 
acariciarte. .... 

Antes de pasar al cementerio con el 
ataúd debajo del brazo, visitamos al em- 
balsamador en “la Funeraria” y ahí me 

AMLO y 
Recuerda aquella 

te rompió los lentes al 

llevé la sorpresa del siglo: “Fufú” estaba 
muy tieso en su cajita ¡envuelto en celofán 
y con los labios pintados de colorete para 
hacer resaltar sus dientecillos de porcelana 
y su blanquísimo pelaje! 

—Parece un angelito, — comentó su 
dueño. 

(Debí 
abstuve.) 

Ofrezco un premio—cualquier cosa bara- 
tita—a aquel de mis lectores que me 
indique de qué se habla en los funerales de 
un gato que se llamó “Fufú” y que le ha 
roto a uno los lentes. 

Para colmo, al regreso empezó a llover 
y, con el remojón, se amotinó el lumbago. 
Por eso reniego de las Circunstancias. Y 
por eso se imponían tres copas de coñac 
una tras de otra. Me las fuí a beber al 
Hotel Saint Regis, Quinta Avenida y Calle 
Cincuenta y Pico. Nada de modernismos, 
pero mucha paz, pocos huéspedes y un 
Hennessy de primera. 

Con los tragos se disiparon mi melancolía 
y mis punzadas. Me ví a mí mismo en el 
espejo del “bar” y me dije: 

—Eduardito ¡qué bien conservado estás! 
Si no fuera por las canas, nadie te echaría 
mastil 

—;¡ Guaitsel |—gritó álguien a mi lado— 
¿Qué tienes? ¿Por qué esa cara de susto ? 
¡Te has echado diez años encima! 

¡Las Circunstancias otra vez! Era el 
hijo de Douglas Fairbanks, con una sonrisa 
de oreja a oreja, un traje a rayas y pésimas 

mencionar el rabo, pero me 

intenciones. Además, estaba solo. Sin 

dejarme meter baza, enumeró las bellezas 
de Formentera, el sosiego de Cabrera y la 
imbecilidad de las personas que no se van 
a vivir al “archipiélago más hermoso del 
UNIVerso. > 
— . . . donde yo me pasé semanas 

inolvidables y a donde me propongo volver 
apenas pueda, —afirmó Douglas. 

(Continúa en la página 299) 
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Izquierda, W allace 
Reid en “Escuela 
de Encantos”, fil- 
mada en tiempos 
en que había que 
actuar, en vez de 

hablar como ahora. 

Derecha, Lila Lee 
y Thomas Meighan 
en “Macho y Hem- 
bra,” cuando el ci- 
ne estaba atenido 
sólo a la fotogra- 
fía para expresarse. 

¿NO MAS ILUSIONISMO? 

L aficionado toma las cosas como vie- 
nen, dando por sentado que cada día 
aportará alguna mejora a la pantalla. 

Ayer fue el sonido; hoy, el color; mañana, 
la tercera dimensión. Y resulta que, si por 
casualidad le presentan una película muda, 
él opina que la han despojado de tres cuar- 
tas partes . . . que le falta algo. 

Pero hay que notar que mientras más 
se retrocede en la historia del cine, más 
carácter tiene éste; y que mientras más ha 
avanzado—con sonido, música e ilumina- 
ción—acercándose al teatro, a las calcoma- 
nías y a la zarzuela, menos se asemeja a su 
fisonomía original. 

Resultaría absurdo declarar que ha em- 
peorado; pero no cabe duda que está dis- 
tinto y ¿por qué no señalar algo de lo que 
ha perdido? 

Una de las primeras películas de preten- 
siones fue “Viaje a la Luna” que Meélies 
hizo en Francia y que, con razón, se con- 
sidera clásica (ahora figura en los archivos 
preciosos del Museo Cinematográfico de 
Nueva York) porque inició trucos que, des- 
pués, explotaron multitud de productores. 
Ahí había doble exposición, movimiento re- 
tardado, fotografía “por posiciones,” como 
la empleada recientemente en “El Nuevo 
Guliver” moscovita, y otros ingeniosos sis- 
temas de ilusionismo fotográfico. 

En aquel período primitivo se realizaron 
asimismo pequeños milagros de luz y de 
matiz que revelaban cómo florecía un rosal, 
cómo crecía una madreselva, también me- 
diante trucos de cámara. 

Más tarde, las películas “caballistas” y 
los dramones sentimentales relegaron al se- 

gundo lugar a las cintas cómicas, que fue- 
ron las encargadas de perpetuar los efectos 
de vuelos, acrobacias increíbles, transforma- 
ciones mágicas y otros por el estilo, logra- 

dos siempre mediante mecánica fotográfica, 
ya al filmar o ya en el laboratorio. 

Con el tiempo, se explotaron dichos efec- 
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Por Francisco Jy. 

tos en los fotodramas serios. Hubo una 
época en que Douglas Fairbanks especializó 
en interpretar películas abundantes en re- 
cursos así. ¿No se le vió en una de ellas 
corriendo por las paredes y por el techo de 
un salón? ¿No se recuerda otra en que 
iba disminuyendo gradualmente de estatura 
hasta convertire en muñequito de a cuarta ? 
¿No se multiplicó, en otra, por media do- 
cena de Douglases, todos idénticos, inquie- 
tos y saltando de aquí para allá? 

Al mismo período corresponden aquellas 
producciones románticas de Wallace Reid, 
en que, por el sistema de doble exposición 
explotado de un cabo a otro, asumía dobles 
papeles, discutía con su propia imagen y 
hasta le lanzaba un tintero a la cabeza! 

Una escena típica de comedias de 

Christie, cuando la pantomima no 
se supeditaba ni a la palabra ni 
a la música y todo era movimiento, 

gestos y acción. 

Ariza 

“También de 1920 fue “Alma en Pena,” 
joya del Lienzo, donde por medio de un 
doble rodaje de dos escenas sobre el mismo 
fondo, se logró, a la vez que perfecta sin- 
cronización, un relámpago dramático de 
emocionantes resultados: cuando al pie de 
la escalera por la que rueda hasta estrellar- 
se, se ve el “espíritu” del protagonista 
(Wyndham Standing) desprenderse del 
“cadáver” apenas el cuerpo cae exánime, 
con una naturalidad que ponía los pelos 
de punta. 

Pero aquí es donde viene lo curioso. 
Desde que el cine es sonoro, desde que llegó 
a la mayor edad y pretende hacerse total- 
mente polícromo; es decir, desde hace cinco 
o seis años, los trucos de fotografía han de- 
saparecido del Lienzo. 

Ya no digamos que faltan en los foto- 
dramas por todo lo alto donde quizá las 
complicaciones de sonido impiden ciertos 
efectos. También se echan de menos en 
cintas cortas y donde vendrían como de 
perilla. Aparentemente, se han refugiado, 
en masa, en las caricaturas y dibujos ani- 
mados, que los emplean sin cesar. 

Hace poco, en una película extranjera, 
vimos una doble exposición. Resultaba tan 
extraordinaria, por rara en el lienzo, que 
nos hizo reflexionar. Era, además, un re- 
curso corriente: la doble exposición, sen- 
cillita y sin refinamientos, para simular lo 
intangible de un “alma” que la muerte 
apartaba del respectivo cuerpo. Pero como 
cámara, lente y celuloide son en la actua- 
lidad mucho mejores que al principio, las 
imágenes se vefan más reales, mejor defi- 
nidas. 

¿Por qué, pues, no resucitar siquiera unos 
cuantos de los muchísimos trucos que ideó 
Mélies y que otros desarrollaron más tarde ? 
¿O será que el cine sólo debe avanzar 

en determinada línea? A fuerza de “pro- 
greso,” en su afán de apartarse de la tra- 
dición, ¿acabará por perder la identidad ? 

Cine-Mundial 
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UCK JONES está de nuevo en sus 
glorias, a caballo, y desafiando las dis- 
tancias de la pradera y al sol que le 

quema 1a pie, curtida ya por el viento. Y, 
en Nueva York, cuando hablaba de su re- 
greso al lado de “Silver” y de los galopes 
con que iba a desquitarse de larga ausencia 
por países y comarcas donde un jinete no 
está a gusto, decía, sonriendo a las dos da- 
mas que mos acompañaban: 
—A no haber insistido tanto éstas. . . . 
“Estas” eran Odille y Maxine. Odille 

lleva veintiún años de ser su mujer. 
Maxine, dieciocho de ser un hija. 

Pero en el grupo había que contar tam- 
bién al hijo de Noah Beery, que se llama 
como su papá y que, según dicen, es novio 
de Maxine, y al que esto escribe. 

Buck y su familia regresaban de dar la 
vuelta al mundo. A fin de hacer el viaje 
a gusto, Buck se despojó de su sombrero de 
vaquero y de su identidad como actor; pre- 
tendiendo ser periodista, a fin, según me 
confesó, de tener pase y entrada libre en 
sitios vedados a un turista común y co- 
rriente. 

La pequeña trácala fue un éxito: Buck 
puede pasar por repórter: un repórter re- 
bosante de salud, atlético, con el traje quizá 
demasiado bien cortado y los ojos excesi- 
vamente azules. Para no echarlo todo a 
perder, procuró esconder, durante la excur- 
sión, su brazalete de oro y su anillo de 
brillantes. 

A figura de Buck Jones es única en el 
cine. Rara vez se exhibe una película 

suya en los palacetes presuntuosos de Broad- 
way; pero hay centenares de pequeños 
teatro—muy distintos aunque con tan 
abundante clientela como los de lujo— 
donde las cintas de Buck Jones son plato 
obligado. Y él filma en grandes cantida- 
des... aunque ninguna de sus producciones 

(Continúa en la página 299) 
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¿Esperando el tranvía, Pololo? 
—No chico, esperando a mi novia 

que se tarda más. 

Cm 
Por primera vez está experi- 

mentando Nueva York un conato de huelga 
“vertical” llamada así porque se trata de 
paralizar el movimiento de arriba a bajo 
dentro de los edificios. Como aquí abundan 
las casas que se pierden en las nubes, y que 
albergan a millares de personas, el pro- 
blema es más grave que el de las huelgas 
horizontales corrientes, v los resultados tan 
directos que se sienten en el acto. Es facil 
entregarse a disquisiciones filosóficas cuando 
protestan los carpinteros o los albañiles, 
pero si abandonan sus puestos los que mane- 

jan los ascensores, como ha sucedido esta 
vez, las cosas asumen distinto cariz en cuan- 

to tiene uno que trepar por las escaleras 
hasta el piso treinta, o cuando se acumula 
la basura por aquellas altitudes y no hay 
empleado que la baje mi ascensor que 
aparezca por allí. 

Un pleito de esta indole es el que 
tenemos en Nueva York desde hace cerca 
de una semana, y se está resolviendo de 
acuerdo con las reglas de la lógica que para 
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estos casos se ha hecho proverbial en los 
Estados Unidos. 

Los huelguistas quieren que les suban el 
sueldo en un par de dólares a la semana, y 
los amos de las propiedades se niegan y 
proceden a gastar diez o doce veces más de 

lo que representa el aumento en rompehuel- 
gas, detectives, abogados, etc.; y los que 
pagan los vidrios rotos, como de costumbre, 
son los inquilinos, que se exponen a recibir 
un susto o un garrotazo cada vez que se 
acercan a las puertas de sus propias casas. 

IS 

EL mundo anda al revés. 
Los ascensoristas de Nueva York—-los 

de la huelga antes citada—sostienen una 
batalla campal para que les aumenten el 
sueldo en unos ocho dólares al mes, y hay 
que oir los denuestos que les lanza la gente 
desde que, en mala hora, se les ocurrió la 
idea. Hay más de cien heridos en los 
hospitales, los vestíbulos están llemos de 

—¿Mamá, que cosa es 
obvia” 

—La nariz ae tu pa- 
dre, hijo mio. 

—Pobres caballos, chi- 
co; encarcelados y ves- 
tidos de  presidiarios! 

BROAD WN 
agentes secretos—unos haraganes que no 
hacen más que fumar tagarninas apestosas, 
ladearse los sombreros y asumir aires de 
misterio—y se habla de reforzar la policía 
en cinco mil hombres. 

Todo por una diferencia de ocho pesos 
al mes. 

En cambio Cagney, que hace cinco o seis 
años era un bailarín de mala muerte le ha 
puesto pleito a los hermanos Warner 
porque en vez de cuatro fotodramas al año 
le han obligado a trabajar en cinco o seis— 
¡y sólo le pagan $4,500 por semana! 

Lo curioso es que a Cagney le van a dar 
una satisfacción y a aumentarle el sueldo, 
no day duda; y que los ascensoristas se que- 
darán sin los ocho dólares, y muchos de 
ellos sin empleo por andar buscándole los 
cinco pies al gato. 

ASA 

En esta última película de 
Chaplin, “Tiempos Modernos,” lo mismo 
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—/Con esta técnica abstracta he encontrado la ma- 
nera de pintar desnudos sin que se entere mi mujer! 

que en la anterior estrenada hace cinco 
años, “Luces de la Ciudad,” aparece un 
letrero en el que el mímico asegura ser el 
autor solo y único del acompañamiento 
musical. 

¿Por qué hará eso Chaplin ? 
¿Qué necesidad tiene de vestirse con 

plumas ajenas ? 
Todo debe obedecer a algo relacionado 

con la propiedad literaria de las cintas, ya 
que sería inconcebible suponer que Chaplin 
quisiera echárselas de compositor y engañar 
al público con tonadillas tan manoseadas 
como “La Violetera” y “Titina,” que las 
conocen hasta los perros. 

ZN 

A FIN de poner las cosas en 
su lugar, conviene que se sepa que nuestro 
corresponsal en Méjico, el Sr. Galindo, fue 
redactor de esta revista durante los años 
de su permanencia en Nueva York y 
sabe lo que son películas. Tanto él como 
nosotros tenemos empeño en que avance y 
se solidifique el Cinematógrafo en Méjico, 
en cuya labor nuestra misión se circunscribe 
a reseñar con imparcialidad la producción 
mejicana. Con alabanzas generales ven- 
dríamos a perjudicar al que logra una cinta 
de verdadero mérito, cayendo a la vez en 
el descrédito entre nuestros lectores, no 
sólo del resto de la América Latina, sino 
del mismo Méjico. De modo que no hay 

Mayo, 1936 

más remedio que llamar al pan, pan, y al 
vino, vino, lo mismo que hacemos con el 
material de otros centros productores y aun 
a trueque de herir la suceptibilidad de 
alguno de los muchos y buenos amigos que 
tenemos por alli—porque Méjico, cinema- 
tograficamente, ya ha llegado a la mayoría 
de edad. 

INS 

En un convento de Angiers, 
en Francia, se ha hecho por primera vez 
una película de la vida de las monjas, que 
empieza con la ceremonia de la toma del 
velo. Como todavía no se ha proyectado en 
Nueva York, desconozco el efecto que ten- 
drá en el público. Tal vez presente en 
forma agradable el acto de encerrarse entre 
cuatro paredes toda la vida; o tal vez, no. 

INES 

Un coime de Kansas City 

apostó con uno de los parroquianos a que 
podía meterse en la boca una de las bolas 
que se usan en el juego de carambolas— 
el mingo, por más señas. 

Una vez puesta la plata en manos de ter- 
cero, el coime se sacó la dentadura postiza, 
y, tras breve forcejeo, logró introducirse la 
bola en la boca y ganar la apuesta. 

Luego, cuando quiso sacársela, vino lo 
bueno. Dos horas justas se estuvieron los 

—¡No somos náufragos ni nativos! 
¡Esto es una Colonia Nudista! 

médicos tirando de aquí, apretando por alla 
v embadurnándolo con vaselina y otras 
substancias antes de lograr extraerle aquel 
cuerpo extraño de la boca. 

INES 

SEGUN estadísticas publica- 
das en Washington, hay actualmente en el 
mundo 90,359 teatros, de los cuales 53,308 
cuentan con los equipos necesarios para 
proyectar películas sonoras. El Soviet va 
a la cabeza con un total de 29,691 y le 
siguen los Estados Unidos con 18,508. En 
toda la América Latina funcionan 5,044, 
con 3,338 dotados de equipos sonoros; y, 
dato curioso, en esta fase del Cine, España 
con sus 3,450 locales resulta casi tan im- 
portante como Francia, que tiene 4000. Por 
supuesto, en ambos países menos de la mitad 
disponen de aparatos sonoros; pero, de 

todos modos, a muchos sorprenderá la no- 
ticia de que en España trabajan varios cen- 
tenares más de salas que en la Argentina, 
donde hay un total de 1,493, y Brasil, cuyo 
núcleo de 1,351 forma el segundo mercado 
de la América Latina. 

Sin embargo, conviene no olvidar que hay 
teatros y teatros. El sábado pasado perma- 
necí en el “Metropolitan” de Boston 
desde las once de la mañana, en que em- 
pieza la primera tanda, hasta las once y 
media de la noche en que termina la 
quinta y última, y el local, con asientos para 
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4.500 personas y entrada general para 
quinientas más, estaba lleno de bote en bote 
durante todas las funciones. Y aquí la 
empresa del Rialto le garantizó a Chaplin 
an alquiler de $225,000 por las primicias 
en Broadway de su cinta “Tiempos Moder- 
nos,” que lleva trazas de mantenerse en el 
cartel durante tres meses por lo menos. De 

manera que para formarse juicios exactos 
es necesario tener en cuenta otros factores 

además de la cantidad. 
Rusia es el punto donde hoy se nota 

mayor actividad cinematográfica, tanto en 
la exhibición como en la producción. La 
prensa neoyorquina del gremio dice que ya 
ha empezado a contruirse en el sur de Rusia 
“El Hollywood del Soviet,” donde habrá 
+0) escenarios, se proyectan entre 200 y 300 
películas al año, y cuyo coste se calcula en 
61 millones de dólares. 

ANA 

Las autoridades de la capital 
de Méjico le han puesto la proa a los 
revendedores de boletos, que, en lo sucesivo, 
para dedicarse a esa labor tendrán que 
depositar una fianza de mil quinientos pe- 
sos y conformarse con un diez por ciento 

de ganancia. 
Estas cifras revelan que el negocio 

teatral ha mejorado mucho en los últimos 
veinte años, o que estamos viviendo bajo 

un régimen de “inflación” efectiva de la 
moneda sin darnos cuenta de ello. 

¿Cuántos revendedores disponían de esa 
suma para fianzas, o para cualquier combi- 
nación, antes de la guerra? ¿Cuántos 
empresarios contaban con semejante canti- 
dad en un momento dado? 

Sin gran esfuerzo, yo mismo podría citar 
unos cuantos “capitalistas” teatrales de 
entonces que jamás vieron juntos todos esos 

pesos. 
Todavía es peor lo del diez por ciento. 

En aquellos tiempos nadie hablaba de por- 
centajes, y los revendedores más temibles 
eran los que no ponían precio, limitándose 
a decir: “Esta es de primera: dáme lo que 
quieras.” Con ese método sacaban por lo 
menos peso y medio con cada entrada de a 

peso. 

A / 
LS te 

En este momento comenta la 
prensa americana el incidente que se ha 
suscitado entre la Metro-Goldwyn, el Zar 
de las películas, Will Hays, y un abogado 
célebre, también de apellido Hays, que pre- 
side “La Unión Americana Pro Libertades 
Cívicas” y está indignado porque la pro- 
ductora le ha cogido miedo a .llevar al 
lienzo la última novela de Sinclair Lewis 
después de invertir una suma fabulosa en 
los derechos de autor—creo que más de 

doscientos mil dólares. 
La obra de Lewis ataca a los fascistas y 

los nazis. 
Hays, el Zar, dice que no, que no hay 

tal cosa, que no hay temor alguno; y los 
a - ., PS 1 

riecutivos de la Metro también dicen lo 

menos dos mil palabras, que parecen escritas 
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en camelo pero resultan claras como el agua 
para el que está en las interioridades del 
negocio. 

El Cine va a todas partes y no se puede 
meter en política mi con nadie, y el señor 
de la Metro que tuvo la ocurrencia de 
comprar la novela de Lewis debe estar en 
el Limbo. 

IAN E 

ÉmILE COHL, un viejito de 
ochenta años que vive en París gracias a lo 
que recibe del hijo de un antiguo amigo y 
unos ciento cincuenta francos de la Benefi- 
cencia Pública, es el hombre a quien se debe 
la invención de los dibujos animados. Eso 
dijo Walter Disney, el autor de Mickey 
Mouse, en el discurso que pronunció cuan- 
do lo condecoraron recientemente con la 
gran cruz de la Legión de Honor. 

Esa es la suerte que corren muchos 
inventores. 

En otra época visitaban esta redacción 
con frecuencia Lauste y Leroy, francés y 
norteamericano respectivamente, a quienes 
se atribuye la paternidad de algunos de los 
inventos esenciales para proyectar y dar 
sonoridad a las películas. Ambos pasaron 
bastante bien los últimos años de su vida 
debido a que fueron pensionados por una de 
las grandes compañías de electricidad, que 
los necesitaba para defenderse contra varios 
pleitos por cuestiones de patentes. 

En el mismo París, hace diez o doce años, 
varias tardes estuve de charla con Meélies, 
que regenteaba a la sazón el quiosco donde 
se venden periódicos y chucherías en la 
estación de Montparnasse. Meélies, que se 
conservaba vigoroso y hablaba hasta por los 
codos, fue el descubridor de los “primeros 
términos” y muchos otros procedimientos 
que hoy son parte integrante de la técnica 
cinematográfica. 

IAS lA 

En Hollywood, las ostras son 
el plato favorito de los artistas de cine. El 
predilecto y el más raro y caro, porque es 
menester traerlas de los puertos del Atlán- 
tico. El pescado de la costa del Pacífico de 
los Estados Unidos no sabe a nada (sabe a 
rayos, mejor dicho), y los mariscos casi no 
se pueden comer. 

NN 

DespeE que ví la película 
“Sucedió una Noche” tenía ganas de dar un 
viaje largo en autobús con la esperanza de 
intervenir en alguna aventura como aquélla 
que se le presenta a Clark Gable cuando 
tropieza con Claudette Colbert, que se le 
hace la remolona al principio pero luego 
confiesa que tiene por él una debilidad 
incomprensible. 

Lo más romántico del argumento es que, 
al final, Claudette resulta hija de un mag- 

nate multimillonario. 
Con esta idea salí de Neuva York para 

Boston en uno de esos enormes ómnibus que 

recorren el país desde hace unos cuantos 
años. Diez horas y pico dando tumbos por 

esas Carreteras, entre toses, estornudos, 
humo de pipas, ronquidos y con todas las 
ventanas cerradas. Hubiera querido ver. 
allí a Clark Gable, sobre todo si tiene la 
desgracia de que le cayera al lado un 
borracho. 

IN 

Hay en nueva York un bazar 
enorme dedicado exclusivamente al expen- 
dio de ropa de señora. Allí se ven las mu- 
jeres a millares descolgando vestidos, pro- 
bándoselos, mirando las telas a la luz, con- 
sultando unas con otras o con sus novios o 
maridos. Las vendedoras escasean: ni re- 
comiendan nada, ni dan consejos, ni se acer- 
can a las compradoras, de modo que cada 
cual se despacha a su gusto. Una vez 
hecha la selección, se van con ella a una 
casilla, donde pagan, se la envuelven y salen 
con el paquete bajo el brazo. 

En todas las puertas de salida, por den- 
tro, hay apostado un hombre, que atravie- 
sa con la vista a todo el que pasa. 
Me aseguran que a diario soprenden en- 

tre doce y veintiocho mujeres que tratan 
de irse a la calle con algún artículo robado. 
A una italiana y a su hija les encontraron 
no recuerdo cuántos trajecitos de niña 
(como cuarenta o cincuenta) escondidos 
dentro de ciertas prendas interiores cuyos 
nombres en castellano desconozco porque 
no estaban en uso en mi tierra cuando me 
fuí y vine a Norte América. 

Gente del negocio asegura que a la mu- 
jer que atrapan ¿infraganti la encierran en 
un cuarto durante cinco o seis horas, y luego 
se la entregan a la policía, si es una ladrona 
profesional, o la sueltan con un buen regaño 
si ha llorado lo suficiente y prometido múl- 
tiples veces no reincidir. 

Las ventanas del cuarto donde las 
encierran llevan barrotes, precaución que 
fue necesario tomar hace años cuando va- 
rias mujeres, locas de vergúenza, prefirieron 
suicidarse, arrojándose de cabeza al pavi- 
mento, a que se divulgara su delito. 

N/A 

En vida de Gardel, cuando se 
filmaba en los estudios de la Paramount en 
Astoria la cinta “Cuesta Abajo”, un mú- 
sico afirmaba que en la Argentina había lo 
menos cien que cantaban el tango mejor 
que el malogrado artista cuyos restos aca- 
ban de llegar a Buenos Aires. 
A este mismo señor le oí decir ayer: 
—Con Gardel se murió el tango. 

RES: 

Los pordioseros de Nueva 
York son bastante confianzudos. 

Aquí nunca piden “una limosnita por el 
amor de Dios” ni por el amor de nadie, 
sino que lo arrinconan a uno, comienzan 
con un “Oye, hermano,” o “Escúchame, 
Mac” (esto de Mac equivale Juan, o José 
o algún nombre vulgar por el estilo) y en 
seguida se salen con que necesitan cinco 
centavos para una taza de café. 

Todos quieren tomar café, como los 
negros de la rumba cubana. 

Jorge Hermida. 
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Por 
Antonio de Vega Luis 

L desdichado asunto de Etiopía llevaba 

E buen camino de hacer perder el meollo 

a las cabezas más sólidas de Europa, 

pero en Africa se había disipado toda noción 
de actitudes ponderadas. 

De un extremo a otro del continente 

negro no se ven más que espías, tráfico de 

armas y gente sospechosa a quien se atri- 
buye el turbio designio de sublevar a los 

árabes y de convertir en un incendio sin 
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(Dibujos de Sánchez) 

fin el siempre bastante agitado 
mapa de Africa. 

De otra forma, no sería 
posible la queja de la mucha- 
cha morena, una euráfrica, 

que, en los pasillos de un cinema tunecino 
se me quejaba de que se le hubiese confiado 
la vigilancia nocturna de un cementerio. 

Ya es sabido que en las necrópolis musul- 
manas no pueden entrar más que los indí- 
genas, y como el Servicio desconfiaba de 
todos los agentes árabes de la ciudad y la 
policia estaba ocupada en otros menesteres, 
además de que siempre repugna un poco el 
mezclarles en asuntos de espionaje, Arlette 
había sido agraciada con una comisión que 
no le hacía la menor gracia. 

Acudiría vestida de mora, a lo que está 
muy acostumbrada, y se quedaría rezagada 
en el camposanto. 

Quizá los espias lo hubieran elegido 
como centro de reunión, por ser el lugar 
más seguro. 

—Si tiene usted miedo—le 
acompañaré esta noche. 

Vaciló Arlette. 
De saberse que yo la había acompañado, 

el hecho distaría mucho de ser agradable a 
los jefes del Gabinete Negro. Cuando a un 
agente se le confía una misión, no tiene por 
qué mezclar a otro en la gestión ordenada. 

Pero la muchacha, aunque deseaba hacer 
méritos en su carrera acudiendo a una zona 
de peligro, se sentía horrorizada ante la 
idea de pasar una hoche en el cementerio, 
ella solita. 

Me pregunto: 
—¿Cómo podría usted acompañarme? 
—Saltaría la tapia. 
—¿ Vestido de árabe? 
—Naturalmente 
—¿Cuándo irá usted ? 
—En cuanto anochezca. 
Y efectivamente, cuando anochecía, ya 

estaba yo en el cementerio musulmán de 
Túnez y me reunía con la joven Arlette 
cuya melena se ocultaba bajo el pañuelo y 
la caperuza del jaike. 
—Hábleme usted de lo que quiera—me 

dijo sentados ambos tras una vertical lá- 
pida funeraria—menos de aparecidos ni de 
fantasmas. Me parecería que se iban a 
presentar de un momento a otro. 
—Hoy hay luna redonda y los veríamos 

en seguida. ] 
—_No bromee. Creo que si no llega 

usted a venir, me hubiera muerto de pánico. 
Si álguien nos viera aquí, ¿por quién no 

dije—la 

tomaría ? 
—Vestidos como estamos, por dos aman- 

tes árabes ¿De qué quiere que la hable? 
—De cine. Yo he nacido para estrella 

de cinema. ¡No sé quien diablos me ha 
metido a espía! 

Yo sí lo sé. 
Como todas las muchachas que tienen su 

ficha registrada en: los servicios, se ha me- 
tido ella misma, impulsada por dos cosas 
que tientan siempre a las mujeres: la co- 
dicia y el afán de vivir aventuras. Luego, 

la realidad las convence de que los agentes, 
salvo rarísimas excepciones, cobran men- 
guados honorarios y que la aventura con- 
duce, con excesiva frecuencia, a la muerte. 

Pero ya es tarde para desandar el camino 
emprendido y allá van, como nuevos judíos 
errantes, desde Marruecos hasta la India, 

según donde les arrastren las órdenes 
recibidas. 

En un cementerio, de noche, es im- 
posible hablar de otra cosa que de muertos. 
Así es que aunque Arlette manifestó deseos 
de conversación más agradable, fué ella 
misma quien comenzó: : 

—Esta tarde hemos tenido un entierro. 
Una criatura de pocos años. Son muy 
poéticas estas imhumaciones de los «moros. 

Yo le contesté con un monosílabo, que- 
riendo dar otro rumbo a la charla. 

LEVARIAMOS aproximadamente uña 
hora de guardia, cuando Arlette me 

indicó: 
—¡ Mire! 
Tres hombres saltaban la tapia. 
— Espías? 
—No lo creo. 
Los tres hombres se dirigieron al lugar 

donde aquella misma tarde habían ente- 
rrado la criatura. Algunos golpes de azada 
bastaron para poner la caja a flor de tierra. 
Entonces vimos horrorizados cómo uno de 
los hombres seccionaba, a golpes de pala, 
la cabeza y los brazos del pequeño cadáver. 
Luego abrió el tórax y le arrancó las 
vIsceras. 

Después, el siniestro trío se dirigió de 
nuevo hacia la tapia. Traté de seguirles, 
pero Arlette me contuvo y me dijo en voz 
baja: 

—Es a mí a quien han confiado la 
guardia del cementerio. ¿Cómo explicaría 
usted su intervención en este asunto? 
—Es verdad—contesté dejandola mar- 

char, pero caminando tras ella a una 
distancia prudente, la pistola bajo la 
gandura de seda. 

ERCED a los datos facilitados por 
Arlette, la encuesta se realizó vigo- 

rosamente. No tardaron dos días sin que 
el vampiro y sus cómplices fueran detenidos 
por la policía tunecina, pues el Servicio 
perdió todo interés desde el momento en 
que quedó comprabado que no había espías 
por medio. 

El misterio, una vez aclarado, apareció 
más terrible aún de lo que se había 
supuesto. 

Se trataba de una rica familia de la 
capital del baleyato, que deseando curar a 

(Continúa en la página 309) 
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soberbia de 
Ellis, luminar de Warner Brothers y beldad como 
Nos arriba a mira 

no se ven todos los días. 

—HH..z0, ON 
—¿Ready? ... 
—¡Ready!:... Que el secreto no 

salga de nosotros. . . Escucha. Poco 
importa que se afirme o se niegue si Greta 
Garbo empieza a eclipsarse como estrella. 

El sol se pone todas las tardes, y 
amanece todas las mañanas. Greta 
Garbo es, en la Pantalla, el sol. ¿No la 
vimos resplandecer, como siempre, en su 
última película “Anna Karenina”? ... 
Pues dispongámonos ahora a verla y ad- 
mirarla en la Margarita inmarchitable de 
“La Dama de las Camelias,” aunque en 
inglés haya cambiado su romántico nombre, 
tan popular entre nosotros, por el para 
nosotros mucho menos poético de Camila. 
. - . Pero, Margarita o Camila, volvere- 
mos a extasiarnos ante la gran actriz y a 
deleitarnos, al mismo tiempo, ante la gran 
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abajo Patricia 

¿O sí? 

Conversaciones Radio- 

telefónicas Exclusivas 

desde Nuestra Estación 

D-O-N-Q 

mujer. Porque la Garbo (digan lo 
que digan las malas lenguas) nunca dejó 
de ser, para mosotros al menos, mujer, 
¡mujer!, ¡¡MUJER!! ¿Qué culpa 
puede tener ella de que, a veces, falte junto 
a ella el HOMBRE? ... 
—El pobre John Gilbert lo fué en los 

primeros y triunfales pasos de ella por la 
Pantalla. 
—Pero precisamente porque lo fué 

entonces (hasta el punto de haber sido ella 
el único verdadero amor de la tan pon- 
zoñosa vida donjuanmesca que le llevó al 

Wally Westmore, peinador de Paramount, creando 
una 'coiffure'” revolucionaria (así nos lo aseguran) 

en la cabeza de Sylvia Sidney. 

sepulcro) no pudo volver a serlo cuando, 
algunos años más tarde, se reunieron de 

nuevo ante las cámaras y los micrófonos 
para filmar “La Reina Cristina de Suecia.” 
—John Gilbert, convertido en «aballero 

español (?), parecia una sombra de sí 
mismo. Aquel no era ya, no pudo 
ser, el mismo John Gilbert del Pasado.... 

El Pasado, pasó . 
—Ni ella era tampoco la misma. 

No lo podía ser con él. . . . Y 
que todos los demás galanes, eliminado 
Gilbert, palidecieron ante ella. 

—¿ Cómo se atrevería el ingenuo Ramón 
Novarro a pasar por uno de ellos? . 

—Porque Ramón es tan atrevido como 

ingenuo. Ya te habrás enterado de 
sus últimos fracasos. No contento con 
ser actor, quiso ser productor, escritor, can- 

tante. Estrenó un drama en Londres, 

279 

es el caso 
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Se suspende un ratito la filmación 
que hace Warner Brothers de "An- 
tony Adverse". Todo ahí son casa- 
cas, encajes, entorchados y pelucas. 
Ahí están también, de gorra, el di- 
rector Mervyn Leroy, el fotógrafo, 
los actores Fredric March y Donald 
Wocds—inapetentes enla mesa—y, 

arrinconado. en la bóveda, un Na- 
poleón de película: Rollo Lloyd. 

pes 
¡Analice el paciente lector 
la mirada arrobadora que 
lanza Ruby Keeler a Dick 
Powell en “Colleen”, cinta 
de Warner! Si no lo quema 
con el encendedor, lo va 
a escaldar con ese airecito 

incendiario. 

Tres prominentes damas de 
la Capital del Celuloide; 
de izquierda a derecha, la 
esposa de Ricardo Cortezx, 
la rubia Joan Bennett y la 

morena Barbara Bennett, 

consorte de Morton Dow- 
ney, retratadas en los 
talleres de Paramount, 

donde la segunda filma 
"13 Hours by Air”. 
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se rieron de él, y tuvo que irse a Hungría, 
a ver si allí podía pasar. . . . 
—No tardará en retirarse a un claustro. 

. . Allí podrá hacer penitencia por sus 
pecados artísticos, y. comsolarse de sus 
desengaños. . 
—El caso es que Greta, dicho sea sin 

ánimo de ofensa para ninguno de ellos, 
sigue en espera del galán. . ¿Lo encon- 
trará al encarnar “La Dama de las Ca- 
melias””? . . . Dicen que ahora es cuando 
va a echar muy de menos al desventurado 
Gilbert. . . . 

—Greta, que descansa ahora en Esto- 
colmo, ha sentido, sin duda, la muerte 
definitiva de su antiguo amor, ¡muerto 
para ella mucho antes! Pero mo ha sabido 
fingir un dolor exagerado, que no sentía, 
y, según mos cuentan los cronistas suecos, 
nunca se vió a Greta más radiante. . . . 

—Si. Ya me he enterado de que en una 
fiesta que la ofreció Gosta Keman, famoso 
actor sueco: ídolo de las soñadoras de 
Estocolmo, Greta se presentó luciendo una 
flamante blusa rusa, que como una simple 
camisa colgaba sobre unos pantalones grises 
de franela. . . . Y su cuello y sus brazos, 
cubiertos de joyas. . . Una absurda 
combinación, desconcertante, de masculi- 
nismo y de feminidad. ..... 
—En Hollywood jamás usó más alhaja 

que una sencilla sortija de oro, recuerdo de 
su madre. ... 
—Y a propósito de Hollywood : cuando 

regrese, ¿tornará a recluirse en la extraña 
y convenida soledad de los últimos diez 
AMO 
—En los Estudios de Metro, donde 

sigue siendo soberana, se confía en que 
Greta (porque así convenga a los promo- 
tores de su publicidad) cambie de vida 
externamente y pueda llegar a ser en pleno 
Hollywood Boulevard la Dictadora de la 
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"The Lady in Lace” (La Dama de 
los Encajes) es el nombre de la 
cinta, marca RKO-Radio. La dama 
propiamente es Betty Grable para 

servir a ustedes. 

Moda. 
—Pero, ¿es posible creer que Greta, en 

atención a aquéllos, se decida a exhibirse 
en público y, lo que sería más asombroso, 
determinada a imponer su estilo? . 
—Lo cierto es que Greta vuelve y que, 

mientras no abdique el “Trono de Holly- 
wood, no podrá dejar de ser imán de todas 
las curiosidades. . . . No se retirará de 
estos jardines de California sin una apo- 
teosis triunfal e insuperable. . . 
—Como Marlene Dietrich, tan poco 

afortunada en sus últimas creaciones, que 

ahora se dispone a tomar el desquite. 
La Dietrich acaba de filmar “Deseo” y 
“Amo a un soldado”. . 

—Sí. “Deseo,” con Gary Cooper, su 
inolvidable compañero en “Morocco” ..... 
Pero, ¿tú sabes lo que ha ocurrido con 
“Amo a un soldado” ? 
—“Amo a un soldado” es una nueva 

edición, corregida y aumentada, de aquel 
“Hotel Imperial” que aquí filmó Pola 
Negri. 
—Una nueva edición, completamente 

distinta. . . . Y he aquí lo sucedido. . 
El libreto cinematográfico, que no fué con- 
cluído aún, empezó a filmarse con el con- 
sentimiento de Marlene Dietrich, confian- 
do en que Ernst Lubitsch sería el super- 
visor. . . . Contando con éste, Marlene 
no dudaba del éxito y ni siquiera se 
preocupaba porque el libreto estuviese sin 

terminar o mo. . . . Estaba contenta con 
su galán, Charles Boyer, y no tenía queja 
lguna de su director, Henry Hathaway. 
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Sale de su casa a jugar al 
tennis y a bañarse Joan 
Blondell, una de las artistas 
más trabajadoras del elenco 

de Warner Brothers. 

A la derecha, Smith Ballew, 
elevadísimo actor de Para- 
mount, se somete al :maqui- 
llaje para su debut en Palm 
Springs”, y el maquillador se 
va a marear a aquellas 

alturas. 

Descansando de sus árduas “labores (mo 
será tanto, exagerados) en los talleres 
de Columbia, Gary Cooper, Florence 
Rice y el director Frank Capra. Todos 
colaboran en "A Gentleman Comes to 

Town". 
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o.  Acababa de filmar una magnífica 
escena con Boyer, cuando, inesperadamente, 
se enteró de que Lubitsch había dimitido. 
.. . . ¡Y se apresuró a negarse en absoluto 
a seguir trabajando, mientras no la mos- 
trasen el libreto ya concluido, para ver sl 
la gustaba o no el desenlace! . . . Lubitsch 
le había prometido que todo se haría a 
gusto de ella, ¡y Lubitsch ya no la podría 
complacer! . . . Se suspendió la filmación 
. . . El escritor Sam Jaffe tuvo que venir 
de Nueva York en aeroplano, para discutir 
con Marlene el desenlace; hablaron, no se 
pusieron de acuerdo, y la estrella germana 
(que tiene compromisos contraídos en 
Londres) anunció su propósito de salir para 
Europa. . . . Y es el caso que, aunque 
“parezca mentira, en la filmación de “Amo 
a un soldado” ya se gastó Paramount más 
de 800.000 dólares. . . . ¡Y con la 
Dietrich, o sin la Dietrich, la película hay 
que. acabarla! . .-. , 
_—Pero, ¿por qué se empeñaron en 
rehacer el ya conocido “Hotel Imperial”? 
—Los Estudios piensan que, como deci- 

mos nosotros, vale más lo malo conocido 
que lo bueno por conocer, y de ahí estas 
nuevas ediciones. . . . Como la de “Anna 
Karenina,” la de “Main Street,” la de 
“Rose Marie.” .. A falta de mejores 
asuntos, ¡bien venidos sean los viejos! . . . 
—No lo dirás eso como una indirecta 

para ciertos astros que, sin ser ya jóvenes, 
presumen de seguir siéndolo... . 
—Me refería a los asuntos. De los 

astros más o menos viejos quien habló fué 
el ya tan aludido Lubitsch. . . . ¿No sabes 
que se peleó con Mae West, porque ésta, 
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siguiendo su costumbre, se empeñaba en 
hacer lo que le daba la gana? . .. Pues 
oye: Lubitsch, en el colmo de la desespera- 
ción, remunció a discutir con ella, ¡por 
respeto a su edad! . . . Y así se lo dijo a 
la propia Mae. ..... 
—¿ Y qué edad le atribuye Lubitsch ? 
—ZLubitsch, discreto, se limitó a decirla: 

“Me callo, porque es usted mayor que yo.” 
—Sólo nos falta saber ahora qué edad 

tiene Lubitsch. . . . 
—Confiesa cuarenta y cuatro, y es de 

suponer que también él se quite algunos... 
—¿ Y cuál fué el motivo de la pelea? 
—Pues, sencillamente, que estaban 

filmando “Klondike Annie” (antes se titu- 
laba esta película “Klondike Lou,” pero 
Mae prefirió llamarse Annie) y Lubitsch 
quería que McLaglen, tan en moda ahora, 
tuviera un buen papel. . . . Pero como la 
autora de la película lo era la misma Mae, 
el papel que se-reservaba a McLaglen era 
insignificante. . . . Entonces, Lubitsch 
protestó: “No se puede contratar a un gran 
artista como McLaglen, para ofrecerle 
luego un papel de extra.” . . . Hubo que 
rehacer la obra, y McLaglen tuvo un papel, 
si no de gran lucimiento, por lo menos 
digno de su categoría artística. ... 

—¿ Qué sabes de Grace Moore? . 
—Está acabando de filmar “Sissy” 

(que, definitivamente, se titulará “The 
King Steps Out”), dirigida por Josef von 
Sternberg, y la temperamental diva del 
Metropolitan está haciendo pasar lo suyo 
al veleidoso director germano. . . . Días 
pasados, filmando una escena en la que ella 

(Continúa en la página 303) 

No se trata, aunque lo 
parezca, de una medida 
de higiene; sino de vil 
excusa para que Jack 
Oakie tome en sus manos 
las blancas carnes de 
estas inocentes criaturas, 
en complot con Hugh 
Herbert. Ellas y ellos 
aparecen en 'Colleen”, 

de Warner Brothers. 

La espléndida belleza de Binnie Barnes luce en 
este nuevo retrato de la artista, quien filma 
“Sutter's Gold'' en los talleres de la Universal. 



Es falso que los asuste un mico: se trata de pretexto 
para que Jean Rouverol abrace a Norman Foster 

en "Un Crimen Unico", cinta Republic. 

Suma y sigue: pequeño drama comprimido en estos 
contrastes de luz y sombra: Henry Fonda y Lucien 
Littlefield huyendo del mujerío en 'The Moon's 

Our Home” (Paramount). 

¿Estorbo?, pregunta inocentemente Ben Lyon a Joan 
Marsh y Eddie Nugent—como si no lo supiera— 
en un instante de la cinta de Republic Pictures 

"Pies Inquietos”. 

Una de las fotografías mejor logradas en este mes: 
pertenece a la película de Paramount ''Palm 
Springs'', con Frances Langford y Smith Ballew en 

los primeros papeles. 

Otra estupenda fotografía, también de una 
producción de Paramount. La escena se 
tomó de "Reunión", que interpretan a todo 
lujo Herbert Marshall y Gertrude Michael. 

A pesar de lo invernal del paisaje, no se muestran 
muy ateridos Rochelle Hudson y Robert Kent en 
este momento pelicular de '"The Country Beyond", 

para 20th Century-Fox. 

A la izquierda, se nota la 
pésima puntería de Charles 
Boyer, que se dispone a 
fusilar a una inofensiva 
botella de agua, dejando 
ilesa a Marlene Dietrich. 
Tudo ello de "i Loved a 

Soldier'” (Paramount). 

a 

A la derecha, Reginald 
Owen, todo envuelto en 
erizados pelos, trata de 
explicar que sufre hambre 
—o amor—a una señorita 

esquimal llamada Bo Phing, 
para "Petticoat Fever", de 

Paramount. 



¡Qué botellazo se va a llevar Ronald Colman de 
manos de Claudette Colbert! El incidente corres- 
ponde al fotodrama de Twentieth Century-Fox 

"Under Two Flags.” 

Dibujo de una típica escena de "Romeo y Julieta”, 
que filma M-S-M con John Barrymore de Mercutio, 
Leslie Howard de Romeo, George Cukor de di- 

rector y Norma Shearer de Julieta. 

Encerrada en casa, solita y probablemente con 
dolor de barriga, Jane Withers pinta toda una 
tragedia infantil en "Lite Miss Nobody” 

(20th Century-Fox). 

Otra escena bien lograda por la cámtara: se sacó 
de la presuntuosa cinta de Warner Brothers ''An- 

thony Adverse", basada en popular novela. 

Arriba, J. J, Martínez 
Casado en “María Elena”, 
película musical hecha en 
Méjico y que Columbia 
distribuye en otros países. 

¿Ustedes piensan que es una 
escena romántica, verdad? 
¿Se figuran que la cham- 
paña precede al beso, ¿no? 
Pues se equivocan: noten lo 
que Bette Davis tiene bajo su 
mano . ... y cómo apunta a 
Warren William. La cinta: 
“Hard Luck Dame”, de 

Warner. 

Buster Crabbe. actuando como “Flash: Gor- Walter Connolly dando consejos a Grace Moore, que los oye como 

don" (Universal) en la producción de ese quien oye llover, en "La Princesa Encantada", de Columbia Pictures 

nombre. (Se supone que es un periodista. 
¡El pobre!) 
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Mae Clarke, rubia estrella de 
Republic Pictures, vestida con un 
modelo de deportes, de dos 
piezas. La blusa es azul marino, 
con rayas grises del mismo gé- 
nero; la falda, gris, de lana, con 
doble bolsillo y dos pliegues 

invertidos. 

A la derecha, Ginger Rogers, de 
RKO-Radio, luciendo una atrac- 
tiva creación de etiqueta, de 
titilante oro. Hasta la mitad, el 
material se ajusta al cuerpo con 
una serie de pespuntes paralelos, 
pero de los muslos a la cola se 
pliega en menudas alforzas. La 
chaqueta de bolero es de ''acor- 
deón'" y pasamanería de pesado 

encaje de oro. 

A la izquierda, Pat Patterson, de 
Paramount, con un modelo de 
noche, primavéral, de encaje 
verde malva, escote que deja los 
hombros al descubierto y un gran 
lazo que lo cierra por delante, de 
tafetán rosado como las cintas de 
sostén. En la cabeza, camelias 

color de rosa. 



Jean Parker, refulgente 
astro de M-G-M, 
muestra un sencillo 
traje tejido en cro- 
chet, de una pieza, 
aunque con efecto 
de blusa. Debajo, un 
faldellín de  tafetán 

blanco. 

Olivia de Havilland, 
artista de la Warner, 
con el original mo- 
delo que saca en “El 
Capitán Rojo”. Es de 
crespón azul marino, 
adornado con bandas 
de piqué blanco tanto 
en los puños de la 
chaqueta como en el 

pecho. 

Sylvia Sidney, de Paramount, 
con traje de recepción. Sus 
característicos pliegues dan 
elegancia al crespón de China 
blanco de que está confec- 
cionado y que se frunce 
por el talle con un ramillete 
de flores del mismo material. 

q. y HA 

Cecilia Parker, ¡juvenil lucero de M-G-M,' ofreciendo un 
blanco con diseños de vivos colores. La modelo de tafetán 

cola va forrada de tafetán violeta, del mismo tinte y 
que el corbatón que cierra el escote por delante. 

4 
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Gráficas de nuestros 

corresponsales y del 

Servicio Wide: World 

Ginger Rogers con la esposa del Presi- 
dente Roosevelt, ante el micrófono, en 

un baile dado a beneficio de las vícti- 
mas de la poliomelitis. 

José María Gil Robles, jefe de las derechas españolas que re- 
sultaron derrotadas en las últimas elecciones, en campaña de 

radiodifusión; y, arriba, Manuel Azaña, el portavoz de las izquier- 
das triunfantes que ha escalado el poder. 

Grupo de chiquillos japoneses, vestidos 
con antiguas armaduras de samurai, de 
visita en el santuario de Yasukuni, en 
Tokío, para celebrar el 2.996 aniversario 

de la fundación del imperio. Donde se demuestra que para ser buen 
luchador se requiere mucho estómago. 
Ernie Dusek baila en el abdomen de Ernie 

Garibaldi, en Los Angeles. 

os S 
els 

Un deporte artificial bajo el sol de También entre los felinos hay maro- 
Florida: Ann Simm, beldad de la Alfonso, Willie, Franz y Augusti Hustrei, acróbatas del ciclis- meros: este gato londinense espe- 
playa de Miami, lanzando bolas de mo y el alambre, dando una exhibición en la "Olimpiada * cializa en suertes en la cuerda floja. 

nieve, ante trincheras de hielo. Por del Circo", en Los Angeles. Las leyes del equilibrio están Probablemente un canario revuela 
lo visto, dió en un blanco. en peligro. Y ellos. por lo alto. 
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Douglas Fairbanks [que acaba de casarse en El Presidente Cárdenas, de Méjico, ob- 

Chago Rodríguez, barítono Oliver Shaw, que encabeza Europa con Lady Ashley) llega a California en sequiado con una toronja, de manos de 

que está popularizando, el departamento de ventas rápido viaje, en el mismo avión que la soberana Lucha Garza, al visitar el Valle Mágico 

por radio, las canciones extranjero de la empresa Kay Francis. : de Tejas, E. U. A. 

cubanas en Nueva York. "The Mennen Company”. 

Francisco Navarro Montal- J. Calero Paz, distribuidor 
vo, progresista industrial, de la RKO-Radio en Perú, 
que dirige en la Habana Bolivia y Ecuador, que es- Consuelo Frank, lindísima estrella de las Ya-hay distintivos en el ejército soviet: la máxi- 

las actividades de la tuvo en Nueva York a con- nuestras, que figuró en.'La Familia ma oficialidad del país con uniformes de gala: 

National Sales Company. ferenciar con la central. Dressel", hispanoparlante distribuída por Tukhachevsky. Voroshilov y Yegorov, sentados, y 

Columbia Pictures. de pie Budyonny y Blucher. 

Nona Reed, inglesita que se dice 
"la reina del molinete entre las de 
raza blanca”, llegando a Nueva York. 

¡Que lo pruebe! 

Esta instantánea obtuvo primer 
premio en un Concurso Fotográ- 
fico en Estocolmo: es del rey de 
Suecia asistiendo a un concurso 

nacional de esquíes en Fiskatorpet 
durante una tempestad de nieve. 
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"Aliento de Primavera" se llama esta 
danza — sépanlo los interesados — y 
hay que bailarla en la playa. La 

intérprete es Sally Rand. 
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Por 

Aurelio Pego 

Ls “estrella” acababa de tomar un 
baño y por coquetería, mientras se secaba 

con su amplia toalla, se le ocurrió mirarse 
de perfil en el espejo que cubría el interior 
de la puerta del cuarto. Fue una mirada 
rápida que la sobresaltó. Si hubiera pene- 
trado un ladrón no hubiera sentido un 
estremecimiento y una desazón tan in- 
quietantes. Bello y escultural su cuerpo; 

eso no lo podía negar ella misma, aunque 
jamás se le ocurrió negarlo. ¿Pero y 
aquella intrusa curva en torno al ombligo? 

Se quedó pálida. Tenía un poquitín de 
barriga, pero a ella, como a todos .los 

enfermos que agravan y exageran sus males, 

le parecía llevar por el estudio una panza 

de hidrópico. Si alguien le miraba casual- 
mente al pasar, enrojecía de vergúenza. 

La tuberculosis es enfermedad 

290 
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BARRIGAS 

Benjamín Gayelord 
Hauser, General en 
jefe de la querra 
contra las barrigas 

hollywoodenses. 

espantosa. Igualmente es, aunque no se 
toma tan en serio, la viruela negra. Pues 
si a esta artista le hubieran revelado que 
padecía de alguna de estas dos terribles 
enfermedades mo se hubiera inquietado 

tanto como el observarse un poco gorda. 
La gordura en Hollywood es tan temida 

como la peste en los pueblos primitivos. La 
gordura que dicen que es tan amable y 
produce tanta jovialidad a los que la 
poseen, entre las artistas del cine causa 
verdadero pánico. Significa renunciar a 

A TN, 

Conste, una vez por todas, que esta 
revista no respalda ni aprueba die- 
tas de ninguna especie destinadas 
a adelgazar porque es notorio que 

generalmente traen desórdenes en 

el organismo que son prejudiciales 
a la salud y, a veces, determinantes 

de tatales enfermedades. 

E 

seguir apareciendo en las pantallas de todo 
el mundo. Significa el olvido, la vejez. 
Significa que ya nadie le pida su fotografía. 
Significa la muerte en vida. 

Así, la gran cruzada en Hollywood no 
es como en el résto del mundo centra el 
cáncer, contra la tuberculosis, contra la 
difteria. Allí es contra la gordura. Pre- 
guntáis por una artista que os cautivaba 
hace unos años y cuya figura no habéis 
vuelto a presenciar sobre el telón blanco y 
os dirán: 
—¿Fulana? Ah, sí, la pobre, engruesó 

mucho, tuvo que retirarse. Ahora tiene 
una finca y se dedica a la cría de gallinas 
y cer os. 

Y eso equivale a decir dentro del arte 
cinematográfico: Se murió de gorda. 

De paso para Zurich se ha detenido unos 
días en Nueva York el doctor Benjamin 
Gayelord Hauser que procede de Holly- 
wood en donde tiene declarada la guerra a 
las barrigas. Nos reveló cómo las combatía. 

No es con el hambre, como supone el 

lector. El hambre hincha y deforma el 
vientre. Parece que a fuerza de no comer 
y mucho entrar aire se convierte la barriga 
en un globo. Mucha gente pobre presenta 
un especto fofo y esponjoso. Es que in- 
gieren mucho aire y pocos elementos 
sólidos. 

Lo principal es la dieta. Comer para 
ser artista de cime requiere los buenos 
oficios de un científico. Hay que comer 
contando las calorías, el número de vita- 
minas, la cantidad de sales minerales, la de 
proteínas. . . . Más que comer equivale a 
preparar una receta. La receta” para 
mantenerse y no engordar. Dos gramos 
de jugo de naranjas, dos onzas de carne 

- roja, un mortero de frutas variadas, tres 
centímetros de espárrago, un cuarterón de 

(Continúa en la página 306) 
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Victor Moore, otro 
“héroe” de serie y 
actual astro teatral. 

en la 
época en que filmó "El 

Misterio del 13”. 

Ford, Francis 

Dolores Costello, 
retiró de la Pantalla 
rante varios años y ahora 
vuelve por sus laureles. 

que se 
du- 

COMO SE GANA EL 
10% DE LO QUE LAS 

Conway Tearle, galán 
de otras épocas y que 
ahora filma de nuevo. 

Leo Carrillo, veterano 

de tablas y lienzo, que 
brilla otra vez. 

ESTRELLAS CANAN 

E, una elegante residencia de Beverly 
Hills, viviendo como un prócer, el Agente 
—mo importa su mombre—nos recibe y mos 
ofrece un cigarro con fastuoso anillo de 
fantástica Corona. . . . Estamos en un 
momento de confianza, mada le pedimos, 
¡nada necesita de nosotros!, y se permite el 
lujo de suspirar con nostalgia por otros 
tiempos mejores. . . . Joven aún, ha vivi- 
do, sin embargo, mucho, y se lamenta de 
las pérdidas sufridas en estos últimos años. 
- . . Ha tenido que reducir su presúpuesto 
y, para su uso particular (aparte del de su 
familia) se ha quedado solamente con un 
par de secretarias, un par de criados y un 
par de automóviles, con un sólo chauffeur 
para los dos. .. . 
—Todo ello—nos dice con dejo amargo 

—oppor la miserable condición humana. Es- 
pecialmente entre los artistas, no hay más 
que ingratitud. Les sacamos de la Nada, 
les hacemos astros, ¡y se contentan en 
pagarnos, mientras les servimos, con un: 
simple 10% de las gamancias que nosotros 
mismos les hemos hecho ganar! . .. Y 
por ese 10% padecemos no sólo la antipatía 
de nuestros representados, sino también la 
de los Estudios y, por supuesto, la de 
nuestros competidores. . . 

Casi nos dan ganas de enjugarnos una 
indiscreta lágrima ante las tribulaciones 
del pobre Agente. 

En Hollywood están matriculados, 
actualmente, 113 agentes, que pueden divi- 
dirse en tres grupos: el primero, com- 
puesto de unos 8, representa al 90% de los 
artistas que mo ganan menos de 1000 
dólares a la semana; en el segundo grupo 
están unos 15 agentes cuyos representados 
sólo cobran sueldos de $500 a $1.000 por 
semana; los restantes agentes constituyen 
el tercer grupo, al cual acuden los diez o 
doce mil restantes artistas, más o menos 
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Rod La Rocque y Vilma Banky, a quienes z L 
se suponía eclipsados, filman nueva- 
«mente .-. . y aquí celebran su aniver- 

sario nupcial. 

Nuestro Gilbert Ro- 
land, popular hoy 

como ayer. 

George Bancroft, a 
no derrotan 

los años. 
quien 

conocidos, de los cuales apenas si hay 
trabajo para la mitad. . . 
Y he aquí las ganacias de los pobres 

agentes. Si un actor cobra $3.000, sema- 
nalmente, a su agente sólo le corresponden 
$300 por semana. . . Pero si el mismo 
agente representa a diez distintos actores, 
en cuanto éstos trabajen 30 semanas en el 
año, los sueldos combinados pueden llegar 
a $900.000, ¡y a $90.000 la comisión para 

el agente! 
Greta Garbo cobrará $250.000 dólares 

por sus tres próximas películas, y a su 
agente corresponderán así $25.000. ... 
(Y, a la vez, todo cuanto pueda sacar a los 
demás artistas que represente.) 

Claro es que todo artista tiene un per- 
fecto derecho a prescindir de su agente, en 
cuanto haya cumplido su contrato con él. 
Lo malo es que: esos contratos suelen subs- 
cribirse por dos años, por cinco, por diez. 
- - - Si el artista se desprende de su agente 
sin esperar al cumplimiento del contrato, al 
agente mo le queda otro recurso que apelar 
ante los Tribunales. Pero, naturalmente, 
no siempre éstos dan la razón al agente. 

Por su parte, los agentes se disputan 
entre sí a los artistas y no vacilan en acudir 
a los medios más pintorescos para arreba- 
tarle un cliente al competidor. 

He aquí una escena típica. Se encuen- 
tran en cualquier parte un agente y el 
artista que está bajo contrato con otro 
agente. Escuchemos a los dos primeros: 
—En tu última película estuviste: mara- 

villoso. Tú eclipsaste a todos. ¡La pelí- 
cula entera estaba en til  ¿Cúanto te 
pagaron? ¿$4.000 por semana? ... 
No» "5020 No' tanto: 20 > Bastante 

menos. .... 
—¿ Menos de $4.000? . . . ¡Eso es ro- 

barte! ¿Quién es tu agente? ¿En qué 
piensa ese hombre? ¿Es que no se ha dado 
cuenta de lo que puede exigir por tí? . .. 
¡ Yo puedo conseguirte los $4.000! . ... 

Y así queda sembrada la semilla del des- 
contento. El actor se resiste a prescindir 
de su agente, y, cuando lo hace, se encuen- 
tra con el otro en las mismas condiciones. 
Por que, en realidad, no son los agentes 
sino el público quien contribuye al ascenso 
de los artistas. 

(Continúa en la página 305) 
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Estudio Sobre 
los Suicidios 

Por León Poy 

[ LEVABA varios meses en que todo me 

salía del revés y creyendo firmemente que 

mi estrella me había vuelto la espalda, 

decidí sucidarme. Nada para mí en la vida 

tenía atractivo, y encontrándome enfermo, 

sin dinero y sin amor los días pesaban sobre 

mí como losas. Comencé a envidiar la paz 

eterna de los muertos, y de este pensamien- 

to al suicidio no hay más que un paso. 

Pero había que dar ese paso y yo no me 

decidía por el medio que acabaría con mi 

¡ Pensé en todos los procedimien- 

tos, “harakiri” de los japoneses 

que se atraviesan de parte a parte con una 

existencia. 

desde el 

espada, después de dedicar una oración a 

Buda y un cariñoso recuerdo a sus antepa- 

ados y al emperador, hasta ese procedi- 
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miento vulgar de encerrarse en la cocina 
y abrir las llaves de la cocina de gas. 

Dispuesto a suicidarme, quería hacerlo 
de una manera elegante, de un modo que 
dejara un recuerdo de admiración en mis 
pocos amigos. Me atraía la idea de cor- 
tarme las venas de las muñecas, como 

Petronio, en medio de una fiesta dedicada a 
mis amistades. También pensé en desan- 
orarme en el baño o en fumar, como los 
chinos, una excesiva cantidad de opio, o 
chupar pan de oro hasta hacerme reventar 
los pulmones. 

Sabía que unos psiquiatras de las uni- 
versidades de Pensilvania y de Johns Hop- 
kins habían hecho un estudio sobre los 
suicidios, e invocando mi calidad de perio- 

dista les pedí que me enviaran una lista de procedi- 
mientos para suicidarse, confiando encontrar en 

ella algún método original. 
Sufrí una decepción, porque todos los procedi- 

mientos apuntados me eran conocidos: ahorcarse, 
ahogarse, estrellarse, cortarse la yugular, desan- 
grarse, clavarse un arma afilada en el corazón, 
dispararse un tiro, envenenarse y el más moderno 
de los recursos: encerrarse en un garage y aspirar 
el óxido de carbono que despide la gasolina que- 
mada del motor de un auto. 
nismo, lo consideraba tan poco elegante como el 

A pesar de su moder- 

suicidio por gas en la cocina. 
Comuniqué mis dudas a varios amigos a 

quienes rogué que de conocer algún medio 
verdaderamente interesante, me lo comu- 
nicaran. Yo que era el prototipo del 
hombre vulgar no quería irme de este mun- 
do de un modo vulgar. Como los actores, 
pretendía que me aplaudiesen en el mutis 
final. 

Unos días después se presentó en mi 
domicilio un señor de unos cincuenta años, 

ancho de espaldas, de cabeza más bien 
cuadrada, protegidos sus ojos avizores por 

unos lentes. Dijo llamarse Harry 
Marsh Warren y ser doctor en 
Divinidad, que equivale a nuestro 
doctorado en Teología. 

Aquel hombre se sentó tranqui- 
lamente frente a mí, me manifestó 
que se había enterado por algún 
amigo mío que yo era un presunto 
suicida y venía a ponerse a mi dis- 
posición. Pero en lugar de darme, 
como yo esperaba, una fórmula 
original para sacarme la vida, me 
estuvo hablando, en términos muy 
cordiales y humanos, por tres 
horas, al cabo de los cuales decidí 

renunciar a mi pretensión de suicidarme. 
Tenía razón. Todo en la vida, con inteli- 
gencia, tiene arreglo, y la muerte es la 
negación de todos los valores, aún el mismo 
espiritual. 

Cuando se marchó me dijo que era el 
presidente y fundador de la “National 
Save-a-Life League”—-la Liga Nacional de 
Salvación Individual. La principal misión 
de esta rara sociedad, establecida en Nueva 
York, es evitar suicidios. Lo que lamentan' 
sus miembros es que la mayor parte de los 
que intentan suicidarse guardan el secreto 
hasta el mismo momento en que se libran 
de la vida y ya no hay tiempo a salvarles. 

— Tenemos muchos trabajo—agregó el 
doctor Warren—porque según los cálculos 
estadísticos se suicidarán durante el año 
un promedio de unas 20.000 personas. 
—¿Cuántos años lleva usted em esta 

cruzada ? 
—Veintinueve años.—Y en un gesto de 

intima satisfacción añadió: — Menos mal 
que este año en Estados Unidos es de 
elecciones presidenciales. Supone un poco 
menos de trabajo para nosotros. Los años 
de elección presidencial baja el múmero de 
suicidios. 
—¿Cómo se explica eso? 
—Porque la política distrae a las gentes 

de sus fracasos intimos. Si se supiera dis- 
traer a la mayor parte de los que desean 
suicidarse, acabarían por cambiar de 
propósito. 

(Continúa en la página 296) 
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BE YEGOLOR SE 
PONE DE MODA 
EN HOLLYWOOD 
Por Edward Schellhorn 

o. productores hollywoodenses profe- 
tizan que dentro de dos años, o quizás 
antes, la mayoría de las películas se filmara 
en colores. Pero, antes de arriesgar esa 
predicción, vacilaron mucho, pues el cine 
polícromo ha dado no pocos adefesios . . . 

y dolores de cabeza. 
. Aparentemente, lo que anima para vati- 
einar el imperio del cine iluminado es el 
éxito de “Herencia de Muerte,” cinta 
hecha por Walter Wanger para Para- 
mount y en la que el director Henry 
Hathaway literalmente lanzó colores a los 
cuatro vientos. : 

Alexander Korda, en Inglaterra, está 
dispuesto a filmar varias producciones en 
color y los laboratorios de Technicolor— 

La filmación de una película en colores y al 
aire libre: técnicos e intérpretes de la Para- 
mount haciendo "Herencia: de Muerte", en 
que figuran Sylvia Sidney, Fred MacMur- 
ray, Henry Fonda, Nigel Bruce, Fred Stone, 
Beulah “Bondi, Robert Barrat, Spanky Mc- 

Farland y Fuzzy Knight. 

la empresa dueña de la patente de tri- 
cromía, que resolvió los problemas econó- 
micos y artísticos del cine iluminado—dis- 

bién en Hollywood, De Mille y Harold 
Lloyd proyectan dar realismo a sus pelícu- 
las poniéndoles tinte. 

ponen. de once cámaras que alquilarán S ¿ Y el público, cómo recibirá la radical 
los. diversos talleres californianos. Son innovación? Hasta ahora, uma película a 
santas arab ut dl e Re - colores venía siendo una novedad, un 

j experimento. Y no siempre grato a los 
e ie ojos, que se fatigaban por lo borroso de la 

g imagen unido a lo vivido de los matices. recer que le sangra la nariz a Hen- E : ; 
y Fonda y tal tcaractermador" Por eso es que, aunque las películas ilumi- 

entra en- acción. nadas surgieron casi con el cine mismo, la 

Mayo, 1936 

Esta es una cámara 
para fotografías a 
colores. Se destaca 
por su  tamaño—el 
doble de las comunes 
y corrientes—y aquí 
la maneja Henry 
Hathaway, director de 
"Herencia de Muerte”. 

gente no las aceptó con entusiasmo hasta 
que, a últimas fechas, se perfeccionaron. 

El color posee fascinación especial que, 
explotada al combinarse con acertada foto- 
grafía y con los recursos dramáticos de un 
buen reparto, lógicamente tendrá éxito por 
doquier. Pero se impone li necesidad de 
emplear el color no sólo cor discreción, sino 
con sabiduría. Pronto habrá peritos en esa 
rama del arte cimematográfico, como los 
hay ahora en sonido. 

Es curioso que la primera película que 
se proyectó en la pantalla ¡fue a colores! 
En Nueva York, por lo menos. La hizo 
y la iluminó el Sr. C. Francis y fue estre- 
nada el 20 de mayo de 1895. No medía 
más de cien metros. 

Años después, Robert Paul decidió pre- 
sentar un gran fotodrama policromo. Al 
efecto, compró una copia en celuloide de 
“El milagro” y se dispuso a iluminar 
pacientemente ¡cada una de las 112.000 

(Continúa en la página 307) 
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¿SERA NERVIOSIDAD Y 
ESTRENIMIENTO LO QUE 
TIENE A MIS HIJOS 
TAN DECAIDOS ? 

YO PERTENEZCO A LA JUNTA DIRECTIVA DEL 

HOSPITAL DE NIÑOS. CONDUJIMOS UN EXPERI- 

MENTO ASOMBROSO. 

QUAKER OATS RINDIO RESULTADOS MARA- 
VILLOSOS. DESPUES DEL EXPERIMENTO, LOS 
NIÑOS CON LA VITAMINA B, GOZABAN DE SA- 
LUD-SU APETITO, ESPLENDIDO. LA INQUIETUD 
Y EL ESTREÑIMIENTO HABIAN DESAPARECIDO. 

ALGO MAS SERIO, CARECEN 
DEL PRECIOSO ELEMENTO QUE 
LA NATURALEZA HA PUESTO 
EN QUAKER 

DIVIDIMOS LOS NIÑOS EN DOS GRUPOS. UNO SE ALIMEN- 
TABA COMO DE COSTUMBRE. AL OTRO SE LE DABA UNA 
PORCION DIARIA DE LA PRECIOSA VITAMINA B EN LA AVENA, 

TAN VIGORIZANTE PARA LOS NERVIOS Y QUE TANTO ABUNDA 

EN QUAKER OATS. is le 

POR ESO LE PRESCRIBO TOMAR QUAKER OATS 

TODOS LOS DIAS. JOVENES Y VIEJOS, TODOS 

NECESITAMOS DAR AL CUERPO DIARIAMENTE 

LA VITAMINA B PARA VIGORIZAR LOS NERVIOS. 

NO PODEMOS ACUMULARLA EN EXCESO. 

¡AQUELLOS NIÑOS AHORA 
PARACEN OTROS : / 

CERCIORESE DE OBTENER QUAKHER OATS TAN PRODIGAMENTE 

DOTADO DE LA vigorizante Vitamina B 
La Naturaleza pone en el grano de la avena 
la vigorizante Vitamina B. Desde el día 
de la siega los ricos granos de Quaker Oats 
son vigilados cuidadosamente para retener 

toda la preciosa Vitamina 
B, más todos los minerales 

que enriquecen y vigorizan la sangre. 

Por eso es que Quaker Oats es tan bueno 
para usted. Para cobrar salud—para combatir 
el estreñimiento, la nerviosidad y decai- 

miento, tómelo diariamente. Vea cuanto 
mejor se sentirá en breve tiempo. 

QUAKER OATS 
Comiéndose día por dia—Rinde salud y energía 

e Búsque la figura del 

Quákero en la lata para 

estar seguro de que es 

Quaker Oats legítimo. 

Sabroso — rico en ex- 

tremo, suple asom- 

broso material para el 

desarrollo y nuevas 

energías. Ahorasecue- 

ce en 2/2 minutos. 
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Hollywood Mejicano 
(Viene de la página 263) 

N todo caso, nuestros cineastas no perma- 

necen ociosos y no menos de nueve películas 

están ya en producción o en vías de rodarse en 

seguida: Fernando de Fuentes guía a Alfredo 
del Diestro y Amparo Arozamena en “Su Gran 
Aventura”, segunda cinta de CLASA; Jorge 
M. Dada escribió y dirige, ambas cosas a su 

modo, “Tras de la Reja”, para Producciones 
Jorge M. Dada, con Emilio Tuero, cantante de 
la radio; Miguel Zacarías dirige, como mejor 

puede, a Ramón Pereda y René Cardona en 
“El Baúl Macabro”, de Producciones Pezet; 

Juan Orol García ha iniciado lo que él llama 
la realización de “El Calvario de una Esposa”, 
escrita por él mismo, con Consuelo Franck y 

Juan Orol García, para Producciones Juan Orol 
García. Y encima se nos vienen: “Nostrada- 

mus”, de Juan Bustillo Oro; “Judas”, de Manuel 
R. Ojeda; “Venganza”, de Bob Curwood (y 
nc crea el lector que el nombre yanqui garan- 
tice la excelencia), con Nancy Torres; “Mari- 

huana, El “Mónstruo Verde”, de José Bohr, 
con Barry Norton, Lupita Tovar y, ¡natural- 

mente!, José Bohr; y “Los Hombres no Llo- 

ran”, con Leopoldo Ortín. Tal vez todo esto 
salga a luz, tarde o temprano; pero, ¿podrá 

verse? 

EDESTES dignas de toda confianza han dejado 
correr la nueva de que un grupo de capita- 

listas mejicanos, encabezados por el expresi- 
dente Abelardo L. Rodríguez, producirá una 
serie de films en español, para lo cual conver- 

tirá en estudios cinematográficos los suntuosos 
edificios del que fué Foreign Club, una casa de 
juego que la actual administración del país 
hizo cerrar; éstos se levantan a una distancia 

de... de cuarenta minutos en automóvil del 
corazón de la ciudad de Méjico. Según se 

afirma, José Mojica lucirá como astro en cuatro 
de ellas, y la distribución mundial de las cintas 
que lance la proyectada organización estará en 
manos de la Metro-Goldwyn-Mayer, la del Leo 
feroz. Veremos, y que sea para bien de nues- 
tra alma. 

rd productores y realizadores, como 
ya dijimos arriba, mos resarcen de sus 

numerosos pecados con su laboriosidad; ¿o aca: 

so su laboriosidad habrá de considerarse, en 
vista de las circunstancias, como un pecado 

más? Lo cierto es que Gabriel Soria ha dado 
fin a su segunda película para Producciones 
Bueno, “Mater Nostra”, en la cual la ex Reina 

de la Opereta, Esperanza Iris, hace su inicia- 
ción como intérprete del cinema; “Madres del 

Mundo”, otra cosa de Jorge M. Dada que 

dirigió Rolando Aguilar, a quien nosotros cono- 

cemos tanto como ustedes, para Producciones 

Continental, está por salir a la pantalla; tam- 
bién en estos días habremos de ver a Leopoldo 

Ortín en “¿Qué Hago con la Criatura?”, de 

no sabemos qué firma . . . si a la criatura se 

le encuentra acomodo alguno. Por si todo ello 
fuese poco, tenemos en perspectiva algunos films 

breves, campo en el cual, bien mirado, cami- 

namos con mayor seguridad; entre ellos, Pro- 

ducciones Argos nos reserva “Veracruz: Flor 
del Trópico”; Producciones Exito anuncia “La 
Cucaracha Mejicana”; CLASA guarda bajo 
llave dos: “Taxco” y “Oaxaca”, a los que dió 

fin hace ya unos meses. 

pues que hablamos de la CLASA, productora 
mejicana que se organizó sobre planes de 

una producción ininterrumpida y a base de un 

grupo de intérpretes contratados como exclu- 
sivos, resulta oportuno decirles a ustedes en 

Mayo, 1936 

Fernando C. Tamayo, director de publici- 
dad extranjera de la Columbia Pictures e 
identificado desde hace catorce años con la 
industria cinematografica. En Hollywood, 
fue de los primeros en tomar parte en la 
producción de películas hispanoparlantes. 
Acaba de salir de Nueva York para su país 

natal, Venezuela, en viaje de recreo. 

secreto, si bien aquí ya lo sabe hasta el gato 
de los estudios levantados por la empresa para 
uso particular suyo, que ésta se ha reorganizado 
drásticamente y a costillas y con el profundo 
disgusto de los “exclusivos”. Una buena noche, 
la mesa directiva de la CLASA decidió que 
durante ocho meses había estado cubriendo 
sueldos a un grupo de artistas por no hacer 
otra cosa que aguardar la oportunidad de hacer 

Vicente Blanco, conocido empresario subano 
y dueño del Teatro Roosevelt de la Habana, 
donde fue uno de los precursores del cine- 
matógrafo en la Isla, acaba de ser desig- 
nado gerente de la CIFESA en Puerto Rico 
y Santo Domingo, sin abandonar sus acti- 
vidades cubanas. Nuestras felicitaciones a 

él y a su nueva clientela. 

algo, y que ya era tiempo de poner en orden 
las cosas. Y ha celebrado un amistoso arreglo 
con ellos para que la releven de todo compro- 

miso. Con lo que algunas de las presuntas 

estrellas que se cuentan entre el grupo de los 

cesados, se han visto despojadas del motivo 
que tenían para darse aires por allí. De los 
veintidós cómicos que formaban el reparto de 
la productora, sólo han quedado seis. Entre 
éstos no figuran Carmen Guerrero y Victoria 

Blanco. 

ARA algunos trabajos de nuestros llamados 

cineastas, los productores responsables de 

los mismos solicitan la indulgencia de cronistas 
y públicos. En tal caso se cuenta la obra póstu- 

ma de Guillermo Baqueriza: “Los Deshereda- 
dos”. Pero no ha de juzgarse una cinta, cual- 

quiera que ella sea, por el esfuerzo que la 
misma haya significado al realizador o al pro- 
ductor, sino apenas por el efecto logrado. Así, 
pues, debemos concluir que “Los Desheredados” 

no puede aspirar a otro favor que el que hayan 
de otorgarle los públicos ingenuos de las más 

remotas aldehuelas, en un momento de naciona- 

lista debilidad. En el film de que se trata todo 
impresiona lamentablemente por su ofensiva 

pobreza: pobreza de medios, de color, de inspi- 
ración. “Los Desheredados” se antoja una 

pieza hecha en momentos de ocio por un grupo 

de irresponsables que tropezaron en la calle con 

una cámara y seis rollos de película. A la 
relativa altura que incluso nuestra cinemato- 

grafía ha alcanzado, no es posible considerar 

con tolerancia un trabajo semejante, en parti- 

cular por lo mal que habla de aquélla a los 

demás. 

LE Impulsora Cinematográfica, S. A., produc- 

tora de “María Elena”, ha firmado contrato 

con la Columbia Pictures, de Nueva York, para 

la distribución de las cuatro próximas cintas 
aque lance; dos de ellas, como la ya mencionada, 

se impresionarán en español y en inglés. 
Alfredo del Diestro, actor de carácter, no se 

quita nunca el sombrero, tal vez por no poner 
en peligro su escasa cabellera. No hace 

mucho, nos visitó Miriam Hopkins, de la que 

nuestros lectores habrán oído hablar; y se fué 

como vino: inopinadamente y por avión. .... 

De vuelta de España, a donde fué a dirigir a 

Ernesto Vilches en “El 113” para Ediciones 

Cinematográficas Españolas, se halla entre noso- 

tros nuestros realizador Rafael . . . ¡perdón!, 

Raphael J. Sevilla. Las cintas  norte- 

americanas, ausentes por más de cinco meses 

de nuestras pantallas por dificultades económi- 

cas con las autoridades, ya vuelven a ocuparlas; 

y en número tan grande que nuestros produc- 

tores se lamentan por no encontrar fechas para 

sus creaciones en algumas salas. Preocúpense 

por mejorar la calidad y el tono de la produc- 

ción, y las fechas vendrán 

Consuelo Franck, que casó hace poco y por ello 

anunció que se retiraba de la pantalla, no ha 
sabido resistir por mucho tiempo al hechizo de 

la misma y ha vuelto para interpretar la pri- 

mera parte femenina en . bueno, en el film 

que rueda ahora Juan Orol, que se nos hace 

defícil el repetir el título, ya citado párrafos 
arriba. 

por sí solas. 

Carlos López Moctezuma, primer 

actor escénico, se dispone a hacer su aparición 

inicial ante el objetivo, en “Su Gran Aventura”, 

tal vez; sospechamos que nos dará la sorpresa 

de regalarnos al fin con un primer actor cine- 

matográfico. Hasta ahora, habíamos leído 

Cinematográfica Latino Americana, S. 

iniciales con que se ha dado a 

CLASA; mas se nos asegura que, 

éstas leen: Cobraron los 

. - ¡Nuestro Hollywood 

A., en las 

conocer La 

en realidad, 

Artistas Sin Actuar. 

mejicano! 
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LA JOVEN DE 

LABIOS NATURALES ¡ 
ES MAS ATRAYENTE 

SIN RETOQUE PINTADOS CON TANGEE 

El conocido 

“astro” elige 

—en un con- 

curso en Holly- 

wood—a la 

joven de labios 

Tangee. 

OiinuyaMla 

mayoría de 
los hombres, 

opina como Richard Arlen! Ellos pre- 

fieren labios suaves y de hermoso color 
grana... ¡pero no cubiertos de pintura! Si 

usted desea tener labios más atractivos, 

acentúelos con Tangee. No pinta porque 

NO es pintura. Simplemente les aviva su 

color dándoles más intensidad — pero 

manteniéndoles una adorable aparien- 

cia natural. Tangee confiere, así, atrac- 

tivo irresistible. Si prefiere un tono 

más vívido —especialmente para de 

noche—use Tangee Theatrical. 

Entre escenas de “La Des- 
trucción del Hampa”” (Reliance) 
Richard Arlen escoge a la 
joven de labios más bonitos. 

El Lapiz de Mas Fama 

ANGEGS 
EVITA ASPECTO PINTORREADO 

los CREMAS TANGEE constituyen un tra- 

tamiento de belleza sencillo y eficiente. 

= 

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
The George W. Luft Co., 417 Fifth Avenue, New 

| York, U. S. A. Por 10c en moneda americana, 8u | 
equivalente en moneda de mi país o sellog de co- 

| rreo, que incluyo, sírvanse enviarme un juego mil- 
niatura con muestras de 4 preparaciones Tangee 

| CM-5-3f | 

AE 
NOME Laa AT SNE SET SE AD 

| Dirección 

Ciudad AT DO | 
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Solución al 

Crucigrama de Gary Cooper 

GARY| COOPER 
Al 
C| 
El 
R 

E 05 E 
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HORIZONTALES: 
. Apellido. 
. Consonancia o conso- 

nante. 
mu- 

nicipio. 
. Nombre de letra. 
. Llame, avoque. 
. Artículo. 
. Número. 

20. Altar. 
22. Baile andaluz. 
24, Regalé 

. Sonido que afecta 
agradablemente al 
oído. 

. Apócope. 

. Artículo. 
. Aquí. 
. Primer nombre de un 

artista cinematográfi- 
co. 

. Río afluente del Pa- 
raguay. 

. Costal muy grande de 
tela burda. 

. Interjección usada pa- 
ra despedirse. 

. Quebrar o hacer peda- 
ZO8. 

. Lugar cubierto en las 
calles y plazas. 

. Pieza principal de la 
casa. 
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63. 

64. 

FOTTS 

. Marca conocida de 
elevadores. 

. Oficial del ejercito 
turco. 

. Miembros de una so- 
ciedad secreta. 

. Nombre de letra. 
. Vocativo de pronom- 

bre personal. 
. Emperador de Rusia. 
. Punto Cardinal. 
. Forma de pronombre. 
. Raspé la superficie de 

un objeto. 
. Nombre de vocal (pl.) 
. Pronombre acusativo. 
. Conjunción copulativa. 
. Hijo de ijo Neptuno o 
Júpiter que fué Rey 
de Mauritania. 

. Interjección. 

. Parte de la cordillera 
Ibérica, al NO: de 
Cuenca. 
Depósito general de 
efectos de guerra. 
Que no tiene probidad. 

VERTICALES: 
. De poca entidad (pl.) 
. Nombre de letra. 
. Pronombre posesivo. 

. Nombre de mujer. 

Central. 
. Apellido de una estre- 

lla fílmica. 
. Gran divinidad de los 
amoanitas y moabitas. 

. Polvo resinoso de los 

. Mordente.que usan los 32. Eclesiástico de órde- 
doradores para fijar nes menores. 
el oro. 34. Quiere. 

. Rimero. 35. Amarro. 

. Voz para esforzar a 38. Hombre ladino y as- 
los niños a que se tuto. 
levanten. 39. Apellido de pS astro 

. Nota musical. cinematográfico. 
ua de iaa. 41. Dícese de hierbas di- 

. Aclarar, sosegar, tran- a comofla 
quilizar. 4 Rated 

. Alívialo. So y 44. Pronombre posesivo. 

. Nota musical. 51. Preposición insepara- 

. Artículo neutro. ble. 
18. País de la América 52, Atole (en Cuba). 

. Fuí de dentro a afue- 
ra. 

. Interjección. 

. Hielo (en inglés). 

. Primer rey cristiano 
de Hungría. 

frutos de lúpulo (pl.) 58. Hijo de Noé. 
26. Poner a nivel. 59. Coche (en inglés) 

. Carros de ferrocarril. 61. Preposición. 
30. Agrega ciertas seña- 62. República Francesa 

les de distinción. (inic.). 

SS les trenos 
(Viene de la página 262) 

"SIGA LA FLOTA" 
(RKO-RADIO) 

La última interpretación de Gin- 

ger Rogers y Fred Astaire, que acaba de estre- 
narse en el Music Hall de Radio City, en 
Nueva York, proporcionará un rato agradable 
a todos los amantes del Cine en nuestros países. 

No tiene una sola escena, un solo instante, flojo, 
y la trama, los actores, las danzas, el decorado, 

todo, en fin, envuelve al espectador en una 
atmósfera de alegría que no decae hasta que 
baja el telón. El argumento se desarrolla 
alrededor de las aventuras de un cómico de la 

legua, perito en bailes (Fred Astaire), que se 
engancha de marinero en la armada americana 

cuando su compañera de teatro (Ginger 
Rogers) se niega a casarse con él. En línea 
paralela toma cuerpo otra tragicomedia, en la 
que son protagonistas una maestra de escuela 

disfrazada (Harriet Hilliard) y un cabo de 

infantería de marina (Randolph Scott) que se 
las echa de tenorio. Hay más, mucho más, en 
la pieza, pero no vale la pena revelarlo, ya 
que pocos serán los que pasen por alto una 

cinta en la que aparece esta pareja predilecta. 

Sí puedo asegurar otra vez que se trata de una 

de las producciones más divertidas de la 

temporada.—Hermida. 

e empresa Monogram Pictures de Cuba 

acaba de adquirir los derechos de explotación 

en esa Isla de la película “Tres Hombres de 

Frac”, que distribuye la American Trading 

Association de Nueva York. 

Estudio SOI 
(Viene de la página 292) 

Me intrigaron tanto las palabras del Dr. 

Warren que, curado de mi insano desvarío, 

decidí hacer un estudio sobre el suicidio, reco- 
rriendo clínicas, bibliotecas, acudiendo a las 
compañías de seguros de vida. Recogí datos 

muy interesantes. 
Supe, por ejemplo, que el mes de junio—mes 

de bodas en Estados Unidos—es el más pródigo 
en suicidios, y el día 11 de junio en el que 
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suelen ocurrir mayor número. También ave- 
rigúé que el martes—y no el viernes como cree 

mucha gente—es el día de la semana más pre- 

dispuesto al suicidio. 
¿Pues y la hora? ¿Cuál se figura el lector 

que es la hora en que se cometen mayor número 
de suicidios? Uno diría que en la madrugada. 
Las estadísticas demuestran que es a las once 

de la mañana, cuando el día suele estar más 
alegre y, precisamente por contraste, más triste 

el que desea irse al otro mundo. 
El promedio de suicidios en Estados Unidos 

es de un veinte por cada cien mil habitantes de 
población urbana. Por descontado que el cam- 
po da un número menor de suicidios. La vida 
es más higiénica y se duerme más, ya que se 
ha podido observar que a los muy dormilones 
se les ocurre pocas veces suicidarse. 

Sin embargo, no es Nueva York la ciudad de 
Estados Unidos que ofrece mayor proporción 
de suicidios. Le gama un pueblo de Wisconsin 
que se llama Madison, donde por cada cien mil 
habitantes cerca de 45 se sacan la vida. En 
Nueva York la proporción no excede de un 28.3. 

Viena, de acuerdo con las estadísticas de 
1930, es la ciudad campeona de los suicidios, 
pues de cien mil habitantes, 58 se van por 
propia voluntad al barrio eterno. ¡Viena que 
por años gozó fama de ser la ciudad más alegre 
del mundo! Le sigue en orden de importancia 
suicida, Hamburgo con un promedio de 51 por 
cada cien mil habitantes. Después viene la 
colonia extranjera de Shanghai, con 46,6 y le 
siguen Berlín y Bruselas. 

Entra a continuación, en calidad de ciudad 

de suicidas, una de origen latino, la Habana, 
donde de cien mil habitantes, 38.3 mueren por 

propia voluntad. En orden descendente siguen 
a la Habana, Budapest con 35.7 y Leningrado 

y Varsovia, ésta última con una proporción de 
31 por cada cien mil de población. 

Por cada cuatro hombres que se suicidan se 
mata una mujer, excepto en España donde la 
proporción es de tres a una. ¿España ofrece 
también otra particularidad y es que es el único 
lugar del mundo donde se suicidan más casados 
que solteros. Como los datos que se citan son 
a base de estadísticas de 1930, es de suponer 

que ahora, establecido ya el divorcio en España, 
los casados aburridos de sí mismos se decidan 
por la vía legal con preferencia al de la 

destrucción propia. 
En cuanto a los suicidios, esa especie tan 

corriente de la violencia del temperamento 

latino queda desmentida, por cuanto los fran- 
ceses y los italianos son menos dados a matarse 
que los escandinavos y los alemanes. 

Los flacos están más predispuestos al suicidio 
que los gordos, probablemente porque estos, 

aburridos de todo, sienten todavía cierto con- 

suelo en la comida. 
Las mujeres parecen más inclinadas al sui- 

cidio entre los 80 y los 84 años. Como no es 
una edad a la que lleguen muchas, por eso se 
suicidan tan pocas. Tienen también ráfagas 

suicidas entre los 20 y los 30, sobre todo si no 
han encontrado novio, y entre los 50 y los 54, 

cuando tienen que despedirse del amor para 

siempre. Los hombres se suicidan más entre 
los 65 y los 69, cuando se aperciben de que 
son verdaderas cargas en la vida. 

Y como no quiero hacer este trabajo dema- 
siado largo terminaré con otro detalle curioso. 
Las mujeres, por lo general, 'se acicalan y se 

ponen los mejores vestidos antes de matarse. 
Los suicidas varones rara vez se preocupan de 
su indumentaria o de su aspecto. . . . Bajo el 
punto de vista religioso, el mayor número de 
suicidios lo dan los protestantes, a los que 
siguen los católicos romanos. Los que más se 

apegan a la vida, y por lo tanto son menos 
predispuestos a sacársela, son los judíos. 
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¡La 
toman por 

La mayoría juzga por las apariencias. Unos ojos brillantes, 

un cutis fino y una salud radiante disimulan a veces muchos 

años. ¡Y viceversa! No hay que culpar a nadie si por nues- 

tro aspecto nos echan más años. ¡Hay que culpar el estreñi- 

miento—que nos deprime, aja e irrita! 

Cuando se sufre de esto, basta comer diariamente dos 

cucharadas de Kellogg?s ALL-BRAN—en casos crónicos, dos 

cucharadas en cada comida. ALL-BRAN proporciona la “fibra” 

indispensable para hacer trabajar los intestinos, además de la 
Vitamina B que tonifica el cuerpo y el hierro asimilable que 

enriquece la sangre. 

Kellogg”s ALL-BRAN nos ayuda a sentirnos más jóvenes— 
y a parecerlo. Es delicioso mezclado con otros alimentos o 

con leche fría. No hay que cocerlo. De venta en todas las 

tiendas de comestibles. 

Alebl E - 
ERA 

(Todo-salvado) 
Bestas a Cereal 
Best for Cooking 

ESTREÑIMIENTO 

ALL-BRAN 
El remedio benigno y natural contra el 
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MAQUILLAJE DE 
[OSFOJOS: 

hecho con buen gusto 

U NOS bellos ojos constituyen la quintae- 
sencia del encanto femenino. Por eso las 

damas exigentes, que desean acentuar con 
maquillaje la seducción de sus ojos, piden 
siempre Maybelline. Saben que la magia 
moderna de este fino cosmético les da la 
apariencia natural de ojos hermosos. ; 

El no emplear Maybelline es punible 
descuido de los propios encantos. Cuando 
usted vea qué pestañas tan atractivas, largas 
y obscuras le da Maybelline, adorará usted 
este exquisito cosmético para los ojos. Pruebe 
usted Maybelline hoy mismo y le revelará 
una nueva belleza: la de ojos maquillados con 
buen gusto. Se obtiene dondequiera que 

; se venden 
cosméticos. 

MAYBELLINE CO. 
5900 Ridge Ave. Chicago, lll. E. U. A. 
SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO- 
TICA. PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS. 
Argentina—Laboratorios Guido Horvath, S. A., Buenos 

Aire 
Brazil —A. Kuoch, Sao Paulo 
Islas Canarias—Juan J. Fernández Martos, Las Palmas. 
Chile—Panayottí £ Reynolds. Santiaco 
Colombia—Representaciones, S. A., Cali 
Costa Rica—E. de Mezerville, San José. 
Cuba—Librado Lake, Habana 
Rep. Dominicana—Freddy KR. Espinal, Santo Domingo 

Ecuador—P. J. Rumbla Díaz, Guayaquil, 
Ecuador—Casa Lopez, Quito 

Guatemala —Prentice Bro: £« Co,, Guatemala. 
Honduras—Gregorio E. Kivera «€ Co., San Pedro Sula. 
México—Sanborn Hno S. A., México, D. F, 
Nicaragua—Tmportador Exportadora “Nica,'” Managua. 
Panamá—Guardía £ Cía., Ltda., Panamá 
Perú—Klemm «£ ( Lima 
Islas Filipinas—Lao Tsze Trading Co., Manila, 
Puerto Rico—Gerónimo Guevara, San Juan. 
Salvador—Sánchez é£ Co., San Salvador 

España—Federico Ponet, Madrid 
Uruguay —José J, Vallarino, Montevideo, 
Venezuela Y aloboz € Cía., Caraca 

MAYBELLINE 
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Cambios 
de fisonomía 

O hace mucho tiempo oímos decir a Bebe 

Daniels, que por cierto habla español per- 
fectamente por pertenecer a una distinguida 

familia colombiana, de la que la simpática 
abuelita es encanto y ornamento en Hollywood: 
—¡ Quisiera poder cambiar mi rostro por uno 

nuevo todas las mañanas, cuando me levanto! 

¡No sé por qué no hemos de poder cambiar de 

ojos, de nariz o de boca, con la misma facilidad 

con que cambiamos de vestidos o de sombreros! 
Posiblemente esta observación de la gentil 

artista ha influído en el ánimo de muchas de 
sus colegas, llevándolas a poner en práctica la 
idea. Marlene Dietrich, Claudette Colbert, 

Joan Crawford y hasta la misma Greta Garbo, 

entre otras, han modificado por completo los 
rasgos de sus fisonomías, en unos cuantos meses 

de intervalo. 

Joan Crawford, por ejemplo, que recibió 

acerbas censuras de sus admiradores, a raíz de 

aparecer en algunas de sus películas con una 

boca enorme, que endurecía la expresión de 

su rostro, no tardó en darse cuenta del mal 

efecto causado y modificó en el acto la línea 
de sus- labios, para lo cual no tuvo que hacer 

más que aplicarse un lápiz de tonalidad más 
suave y sobre éste otro completamente incoloro. 

Siguiendo simplemente la línea de su boca, 

naturalmente grande, adquirió su rostro un 

aspecto mucho más distinguido. 

La preocupación de Claudette Colbert fué, 

durante mucho tiempo, lo saliente de sus 

pómulos, que la ocasionaban un disgusto cada 

vez que se veía en la pantalla. Un hábil pelu- 

quero resolvió este problema para la hoy 

favorita del público, cortándola su pelo en 

melena redonda, con cerquillo, y peinándoselo 

en ondas suaves sobre las orejas, con lo que se 

cubren en parte sus mejillas y se atenúa lo 
prominente de sus pómulos. Claudette es otra 

persona y hasta parece más joven y aniñada 
que antes. 

Carole Lombard ha cambiado por completo 

de expresión al delinear sus cejas de manera 

distinta, levantándolas en el centro y dándolas 

nueva forma con la ayuda del lápiz. Otro tanto 

ha hecho Marlene Dietrich, cuyas cejas se 
exageraron hacia arriba para darla un aspecto 

oriental en la película titulada “El Expreso de 

Shanghai.” Tan extraordinario fué el cambio 

operado en el rostro de la Dietrich, que la 
artista decidió continuar con las cejas orientales 

en adelante. 

Para lograr este resultado, como para obtener 

la línea mefistofélica de que se ufana Carole 
Lombard, es necesario extirpar completamente 

la mitad de la ceja desde el centro para afuera, 

afinando el resto, lo cual se hace del modo 

siguiente: 

Se da primero un buen masaje con cold-cream 
en toda la ceja y también por encima y por 
debajo, para hacer el trabajo de las pinzas 

menos doloroso y más fácil. Si las cejas son 
muy gruesas, hay que sacarlas de arriba y de 
abajo, y si son finas únicamente de abajo, en 
la parte media desde la nariz al centro del 

ojo, para formar una V con una punta perfecta, 
extirpando por completo la otra mitad, y termi- 

nando de darles forma con el lápiz, hacia 

abajo, al estilo de Carole Lombard, o hacia 

arriba, al estilo de Marlene Dietrich. 

O que la forma exagerada de 
estas cejas, y muy particularmente las de 

la Dietrich, no van bien a todas las fisonomías, 

y hasta serían ridículas en no pocos casos, por 

lo que debe estudiarse bien el ángulo facial 
antes de arriesgarse a quedar desfigurada por 

unos cuantos meses. 
Una de las artistas que ha sufrido en su 

rostro cambio más radical, ha sido Jean Har- 
low. Can la simple moderación de su maqui- 
llaje, empleando tonalidades más suaves en sus 

polvos, colorete y lápiz de labios, y aplicando 
todo ello en menores cantidades, ha conseguido 
convertirse en una belleza suave, atrayente y 

llena de distinción, haciéndonos olvidar la 
antipática vulgaridad que ofreció durante 
mucho tiempo su rostro pintarrajeado hasta la 

exageración. 

Es fácil, como se ve, variar completamente 
la expresión del rostro, con insignificantes cam- 

bios de peinado o de maquillaje, y a ello ayuda 
después, más que ninguna otra cosa, la diversi- 

dad de sombreros de estilos apropiados para 
cada fisonomía, en los que toda mujer puede 

permitirse una nota de exotismo, que no sería 
tolerable ni de buen gusto en el vestido. 

Algo de suma importancia para que todos los 

detalles apuntados anteriormente no resulten 

estériles, es el cuidado de la nariz, al que 

parece que no se presta toda la atención que 

sin duda necesita. 

US nariz enrojecida, llena de puntos negros 

o grasienta, afea el rostro más bello y anula 

por completo sus atractivos. 
La nariz enrojecida, si no tiene por causa la 

digestión imperfecta o alguna anormalidad de 

la circulación, puede corregirse con aplicaciones 

de compresas calientes de agua boricada, o de 

bicarbonato o alumbre. Si tiene como causa 

algún trastorno digestivo, se suprimirán las 
comidas fuertes y las bebidas excitantes, limi- 
tándose la dieta a vegetales y frutas durante 
algún tiempo, y ayudándose con el empleo de 

algún laxante suave como la Leche de Mag- 

nesia. Y si obedece a deficiencia en la circu- 

lación, se friccionará todo el cuerpo, por la 

mañana y por la noche, con una esponja hume- 

decida con agua templada, sal y agua de 
colonia. 

Cine-Mundial 



FEairbanks Se Rí 

(Viene de la página 266) 

—¿Pero no estuviste en España propiamente 

dicha ? 
—¡Ya lo creo! ¿Pues dónde crees que 

aprendí este purísimo castellano. .... 
—Con acento andaluz, —interrumpí. 
—Eso ha de ser culpa de Lalanda. 
—¿Lalanda el matador .. .? 
—Y mi íntimo amigo. No falté a ninguna 

de las corridas en que mató durante la tempo- 

rada, ni dejó él de brindarme un toro cada 

tarde. 
—Pero te costaría muy caro. .... 

—¿No oíste que es “intimo amigo” mío? 

Hubo que abandonar los temas tauromáquicos 
y enderezar al rubio joven un interrogatorio 
como Dios manda. Advierto a las interesadas 
que Douglas está más alto, más espigado, más 
sonriente y más azul de ojos y dorado de 

cabellos que cuando se fue a Inglaterra y a las 
Baleares. 
— ¿Qué 

películas? 
—Mañana salgo en avión para Hollywood, 

a conferenciar con mi padre y, de ahí, probable- 
mente los dos la emprenderemos a China, para 

filmar escenas del “Marco Polo” que él quiere 
producir y donde, probablemente, apareceré yo. 
—Entonces ¿te has reconciliado con Holly- 

wood ? 

—No; en Hollywood no pude hacer gran 

cosa. En una película era yo estrella y en otra, 

programa tienes, en cuestión de 

casi nadie. Además, me encanta viajar. Con 

papá, y en China, el asunto varía. Pero 
regresaré a Europa más tarde. 

—¿A casarte con Elissa Landi? 

—Esos son rumores sin fundamento. Sólo 

porque colaboró conmigo en “Amateur Gentle- 
man,” ya aseguran que somos novios. . . . No 

tengo novia . . . ni he llegado a los veintiocho 
años y tengo tiempo por delante, y mucho 

trabajo en ciernes. Supongo que sabrás que 

he formado mi propia compañía en Inglaterra. 
—Pues no; no sabía yo. 

—¿Pero de dónde vienes? 
—¿Yo? Del entierro de un gato. 

Cuando las personas altas se ríen con gana, 

hay qué ver en cuántos pliegues pueden 

doblarse sin perder el quilibrio. Yo estaba 

pasmado: Douglas parecía, mientras se carca- 

jeaba, un abanico, un pulpo, un crucigrama ... 

cualquier cosa absurda, menos un galán de la 
pantalla. 
Tuvimos que despedirnos porque él se 

ahogaba, y, además, ya aludía al entierro de 
la sardina que había visto en Madrid y a otras 
cosas fúnebres y traídas por los cabellos. 

Buck. Jones 

(Viene de la página 265) 

cueste más de sesenta mil dólares. Eso tiene 

sus ventajas. Un fotodrama como el “Motín 

del Bounty,” y que cuesta dos millones y medio 

hacer, tarda años a veces en reconquistar el 

capital invertido; mientras que una película 

de Buck Jones sólo requiere ocho meses en rein- 

tegrar el capital y en producir rápidas ganan- 

cias. En cuanto al actor, su sueldo pasa de 

$150.000 al año, que es suma muy respetable 
aun entre los potentados del Nuevo Arte. Buck 

produce por su cuenta, de modo que sus ganan- 

cias se multiplican de acuerdo con el éxito de 

los films que interpreta y explota. 

Buck es un cowboy verdad. Como Tom 
Mix, pertenecía al grupo de vaqueros del fa- 

moso “Rancho 101,” especie de ambulante circo 
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Doctora Coralia Paneque, dedicada al 
estudio de problemas sociales en Cuba 
y colaboradora en la ley del Seguro de 
Maternidad Obrera de la República. 

en que todos eran jinetes. Pero la llegada al 
mundo de Maxine complicó las cosas: no era 
posible andar de un lado a otro con un bebé 

en brazos. Con el nombre de “Curley Kelso,” 
Buck Jones se presentó en Hollywood y obtuvo 

empleo como jinete—a cinco dólares diarios— 

en la Universal, para películas caballistas. Poco 

a poco fue ascendiendo de categoría. Llegó a 

ser el “doble” de William S. Hart cuando se 
trataba de arriesgar demasiado el pescuezo en 

alguna hazaña atrevida. Poco después, lo con- 

trató la Fox a cien dólares por semana. Filmó 

cincuenta producciones para esa empresa y, 

cuando la abandonó, ya percibía $2.500 cada 
ocho días. 

Luego, vinieron algunos porrazos de la suerte, 

porque Buck se metió en negocios ajenos a su 

ramo; pero ahora, explotando el cine exclusi- 

vamente, está en su elemento. 

El 12 de diciembre es el cumpleaños de Buck 

Jones, y el primer aniversario lo pasó en Vin- 

cennes, Indiana, donde vino al mundo. Sus 

padres se llamaban Frederick y Evelyn Geb- 
hart y, a poco de nacer el primogénito, se insta- 

laron en una granja de Oklahoma, en que el 

chico aprendió a montar a caballo casi a tiempo 

en que aprendía a andar. 

Con los años, resultó un gigantón amigo de 

aventuras; se enganchó en el ejército y anduvo 
—como Mix—en las Filipinas. 

De esas primeras armas no le gusta mucho 

hablar, pero los peligros que siempre ha desa- 

fiado dejaron no pocos huesos rotos en su huma- 

nidad. Además, una bala le atravesó el brazo 

derecho al filmar cierta batalla cinematográ- 

fica y, otra vez, poco faltó para que se quemara 
al estallar una lata de gasolina: el combustible 

ardiente lo bañó de pies a cabeza. 

Aunque siempre especializó en cintas de va- 

queros, su afición a los aeroplanos le hizo inter- 

pretar otras menos características, pero ahora 

está decidido a no salir de su papel... ni a 

montar otro caballo que “Silver.” 
—Dos o tres veces me he venido al suelo con 

todo y avión, pero con mínimas consecuencias— 

me relataba.—Pero no se corre riesgo por el 

aire, a menos que se pretenda hacer suertes. 

Más peligrosa es una pelea con el actor que 
hace de malo en una película. Por lo general, 

cuando pegan, pegan de veras y con gana de 

hacer daño, aunque el argumento no requiera 

tanto realismo. Más de una vez he recibido 

golpes a traición que Bueno, a su tiempo 

los supe devolver con rédito. 
Buck opina que cualquier argumento se pres- 

ta para hacer una película del Oeste, inclusive 

los de “gangsters”; pero el advenimiento del 

senido a la pantalla implicó un cambio en el 
sistema de producción. Es decir, se requiere 

más argumento y menos corretear a caballo. 

Además, la música resulta indispensable en 

ciertos episodios. En al época del cine mudo, 

cuando las cosas iban demasiado lentamente, 

el pianista del teatro se encargaba de animar- 

las con alguna pieza ligerita; ahora, la cinta 

misma lleva su acompañamiento oportuno. 

Buck Jones ha sido galán cinematográfico de 

innumerables primeras damas, pero filmó me- 

dia docena con Muriel Evans, quien, a su jui- 

cio, resulta ideal para esos papeles, explicando: 

—Una buena actriz es tan esencial en una 

cinta del Oeste, como un buen caballo. 

Al decirlo, Buck lanzó un suspiro por cuenta 

de “Silver,” que ya no es ningún jovenzuelo. 
¡Tiene veintitrés años! Y aunque es cierto 

que el famoso “Pinto” de William S. Hart cuen- 

ta veintinueve, este último vive retirado, mien- 

tras que “Silver” continúa trabajando. Cuando 

reuslte demasiado viejo, Buck lo substituirá con 

otro que se le parece mucho. 

Una de las cosas que más enorgullece a Buck 

Jones es la formación, en los Estados Unidos, 

de un gran grupo de muchachos que se llaman 

“Buck Jones Rangers,” que lo han tomado como 

ejemplo en cuestiones de equitación y de con- 
ducta, según las deja traslucir en sus películas. 

La simpatía que por él sienten esos “Rangers” 

se traduce, incidentalmente, en los beneficios 

de taquilla. 

UCK JONES conoce Nueva York como la 

palma de la mano, pero Maxine no había 

salido munca de sus terrenos, de modo que ya 

imaginará el lector con qué vanidad iba ense- 

nándole papá cada maravilla metropolitana, 

comparándola con otras que acababan de admi- 

rar en Europa y en Asia. 

—¿Y a usted nada de llamó la atención ?— 

inquirimos. 

—Si,—aclaró Buck,—me “dejó pasmado notar 

el pelaje de cierto caballo que sale en una obra 

teatral de Broadway. No sé cómo logran darle 

ese brillo y quisiera averiguarlo. A Silver yo 
le doy lustre sirviéndole a comer huevos: eso 

le presta brillo a su pelo. Pero ese otro caballo 

que ví parecía barnizado. Hasta que no sepa 

el secreto de su dieta, no estaré tranquilo. 

Eso de venir a Nueva York y declarar que 

lo más notable es un caballo de teatro, resulta 

característico de Buck Jones. 

La Universal Pictures, que desde 

su fundación ha estado en manos de Charles 

Laemmle y que, en consecuencia, era la única 

empresa productora de películas que no había 

cambiado de dueño a despecho de las vicisitudes 

del negocio, acaba de ser vendida por el pro- 

pietario a un sindicato. 

W ar DISNEY, acaba de 

firmar contrato mediante el cual la distribución 

de sus cintas pasa a la compañía RKO-Radio 

Lo curioso es que Disney no renuncia a su 

puesto como la United Artists, a 

administrativo 

director en 

cuyo grupo pertenece. 

R osertT MONTGOMERY, el 

galán joven de los fotodramas de M-G-M, está 

—en los escribimos momentos en que estas 

lineas—de vacaciones en dis- 

tinto es de Nueva 

inmensa granja. 

Méjico. que tan 

York, donde él tiene su 
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¡ La sa se 

graba en 
sus labios! 

Déles aspecto 

más jóven! 

e Este lápiz es nuevo 

Tiene cualidades 

nuevas . . .y usted 

las apreciará! 

O basta acentuar el color de 

A los labios. . . 

tarles más suavidad 

. Hay que pres- 

. más loza- 

nía . . . en dos palabras: aspecto 

juvenil. Y para ésto ha sido creado 

el lápiz Cutex. Contiene un aceite 

especial que mantiene los labios 

frescos, lozanos, suaves. Es cremo- 

so sin ser grasiento . tiene ver- 

dadera permanencia . y sus ma- 

tices son hermosos y discretos. 

Gracias a esta suma de cualida- 

des, usted verá que el lápiz Cutex 

realza en forma incomparable la 

belleza de su rostro. Tiene ese 

“algo” que atrae. . Es esa loza- 

nía juvenil tan admirada. 

Hay lápiz Cutex en varios tonos 

para armonizar con los del Esmalte 

Cutex, para uñas. 

Lápiz labial 

CUTEX 
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Para los puntos negros se lavará la nariz 

con agua caliente en la que se habrá diluído un 
poco de bicarbonato, aplicando después un poco 

de alcohol, con lo que se facilitará la extracción 

de los puntos negros, oprimiéndolos con los 
dedos, cuidadosamente limpios, o mejor aún 

apretando con un pañuelo de hilo. 

Y la nariz lustrosa, se desengrasará varias 

veces durante el día, aplicando toallita de papel 

de seda varias veces sobre cada uno de los 
lados, lavándola después con un buen jabón y 

aplicando, por último, compresas de agua bori- 
cada, todo lo más calientes que se puedan 
resistir. 

De Mi 

Estafeta 
Por M. de Z. 

Dolan, Manzanillo, Cuba.—Su médico tiene razón. 
Si usted padece de artritis, es preciso que haga ejer- 
cicio con los dedos y las muñecas, si no quiere llegar 
al punto de no poderlos mover mientras viva. Com- 
prendo que sufrirá horrores, pero no debe tener esto 
en cuenta, sino el beneficio que a la larga ha de 
resultarle. No estoy conforme con la solución que 
su hija quiere dar al problema de su vida. Creo 
que no es su vida tan miserable como ella la pinta 
y que lo que le pasa es que piensa demasiado en sí 
misma y se tiene más lástima de la debida. Antes 
de tomar una resolución extrema, debe de pensar en 
que tiene dos hijitos, a los que les hace falta el padre. 
Creo que el matrimonio obraría acertadamente yén- 
dose a vivir lejos de usted, por una parte, y lejos de 
la madre de él, por otra. Los parientes políticos, y 
sobre todo las suegras, cuanto más lejos mejor. Todas 
las diferencias del matrimonio es posible que que- 
dasen reducidas a la nada, con este sencillo expe- 
diente. Y no se enoje usted conmigo por mi excesiva 
claridad. 

Julio Nestor de la Cruz, Tamaulí, Honduras.—La 
profesión de escritor es fascinadora, sin duda, pero 
con raras excepciones es poco lucrativa, y especial- 
mente en esta época. No le recomiendo que la siga 
para ganarse la vida con ella, como usted piensa. 
Escriba usted por placer o por satisfacción personal, 
y trabaje, para vivir, en cualquier otra cosa. Es 
posible que con el tiempo, si vale usted realmente 
como escritor, pueda vivir de su pluma; pero, por si 
acaso esto no llega, es mejor que esté preparado en 
otro campo de mayores posibilidades. Si que he oído 
hablar de ese instituto que tiene como lema: “Nervios 
de acero y músculos de hierro.” Ellos envían sus 
diversos folletos—creo que son seis—por un módico 
precio a todos los países. He oído decir que son muy 
útiles. De todos modos, como es poco lo que le 
cuestan, no pierde nada con probar. 

Alina Martos, Mallorca.—Déjeme decirla, criatura, 
que el amor no cura la pereza ni crea iniciativas, a 
menos que se tengan ambiciones e ideales aún sin él. 
Y los hombres sin ambición no pueden comprender 
nunca a las mujeres que la tienen, por muy noble y 
muy santa que sea ella; como tampoco pueden 
entender las mujeres a los maridos en el caso con- 
trario. Todo su problema consiste en que usted 
trabaje y gane el dinero suficiente para sostener el 
hogar y para darse el gusto de ver contento y feliz 
a su esposo, mientras él pasea y descansa. Si esto 
la satisface, yo no tengo nada que oponer. A mí en 
el caso suyo me parecería terrible. El pretexto de 
enfermedad que él la da para no hacer nada me 
parece todavía peor. ¿Va usted a unirse para toda 
la vida a un hombre enfermo? Y déjeme decirla 
algo más. La falta de salud no significa nada, y 
muchas de las grandes cosas que se han hecho en 
el mundo han sido llevadas a cabo por personas en- 
fermas, que en el trabajo han encontrado un lenitivo 
a sus males. Vale la pena de que piense usted dos 
veces lo que va a hacer antes de dar un paso que 
después no tenga remedio. 

Linda, Guajay, Puerto Rico.—Hay muchas cosas que 
motivan la caída del cabello, pero nunca he oído decir 
que sea debida a la presión arterial. Algunas veces 
se puede contener la caída del pelo friccionándose con 
vaselina en las raíces. Cepíllese bien la cabeza dia- 
riamente y esto le ayudará a fortalecerlo. 

Sophy the next best thing, Habana, Cuba.—Muy 
bonitos los retratos y muy ¡interesante su carta. 
Cada día me siento mas orgulloso de mi hijita adop- 
tiva, que no sólo es bonita sino buena. Me hubiera 
gustado más, efectivamente, sin el sombrero, de modo 
que luciera su precioso cabello como en las foto- 
grafías pequeñitas. Pero otra vez puede retratarse 
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Viene 

usted a 

Nueva York 

3) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa .. . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. ... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

” . . . cuartos inmensos, oro 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. ... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

“vos son sus comodisimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 
comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 
huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 

y Calle 67 

Nueva York 
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asi. Su famila de aca encantaua, y la mamá des- 

conocida me dijo que así se lo iba a comunicar. Veo 

que los asuntos de ese querido país se encauzan para 

mejorar y esto me alegra. Cuénteme siempre cosas 

de allá, que tanto me interesan. En el asunto de su 

amiga, dígala que espere con paciencia, que no sufra, 

que no se entristezca. Yo tengo la certeza de que 

está bien correspondida v de que todo ha de arreglarse 

2 medida de sus deseos. Siento la desgracia ocurrida 

a su tío y espero que todo haya pasado ya. Muy 

feliz año también para todos ustedes. 

Casi fenómeno, Lima, Perú.—Ninguno de los tres 

métodos me parece bien. Todos son peligrosos. Las 

tabletas contienen un extracto sumamente perjudicial 

y que en poco tiempo afecta las condiciones de la 

glándula tiroide y de los nervios. Las pildoras pur- 

gantes no dan tiempo a que los alimentos se asimilen 

y trastornan en breve plazo las funciones digestivas. 

Y las sales para baños calientes y para tratamiento 

interno han ocasionado más de una muerte entre las 

personas inexpertas que han abusado de ellas para 

adelgazar con rapidez. No se ponga en manos de 
curanderos ni se fíe de remedios caseros en su caso. 

Vea a un médico y siga el plan dietético que él la 
aconseje. No juegue con algo tan importante como 
la salud. Pesa usted 40 libras más de las que debía 

pesar. ero no puede usted arriesgarse a perderlas 

rápidamente sin grave peligro para su naturaleza. 

Por eso es necesario que sea un médico el que la guíe. 

Un infeliz, Cerro de Pasco, Perú.—La ciencia no es 
infalible.” Hay muchas personas desahuciadas que se 
mueren de viejas. Uno de los más célebres escritores 
ingleses, William Henry Hudson, fue desahuciado a 
los 18 años, asegurándosele que le quedaban pocos 
meses de vida, por hallarse gravisimamente enfermo 
del corazón . . . y murió a los 80, dejando una labor 
literaria maravillosa. Sobrepóngase 2 su dolencia y 
trate de no pensar en ella. De este modo es posible 
que le juegue una mala pasada al Destino. Haga 
una vida ordenada y tranquila y desheche esa 
preocupación que le acosa—hija de sus nervios—de 
que no va a tener tiempo de leer todo cuanto quiere 
antes de morirse. Piense, por el contrario, que le va 
a sobrar tiempo para todo y tome las cosas con calma. 
Si es posible, cambie de ambiente y, puesto que 
dinero no le falta, ocupe su imaginación con algo 
que le aleje de sus propios pensamientos, interesán- 
dose en asuntos culturales, en el arte, en los viajes, 
en la beneficencia, en algo, en fin, que dé placer a 
su espíritu y le haga olvidarse de sus quebrantos 
físicos, que a lo mejor tienen remedio por sí solos. 

Una solitaria en su casa, Guayama, Puerto Rico.— 
No puedo sentir la compasión que usted espera hallar 
en mí en cuanto lea sus líneas. Si ya sabía usted 
cuando se casó que su esposo trabajaba de noche y 
que posiblemente tendría que continuar de por vida 
con su empleo, ya sabía usted también que no podría 
sacarla a pasear, ni al cine, ni a los bailes. ¿Para 
qué se casó con él? Me contestará usted que porque 
le quería. Y como yo supongo que aún le sigue 
queriendo, no veo que la situación haya variado en 
nada. Entiendo que es un poco de egoísmo por parte 
suya el que ha motivado su carta. Entiendo también 
que ha de tener usted amistades con quien pasar la 
noche de conversación o de paseo. Entiendo que hay 
libros, radios y pianos con que entretenerse. Y 
entiendo que lo que su esposo necesita al llegar a su 
casa es descanso y no quejas. Si él no tiene más 
defecto que el de sus horas de trabajo, es usted una 
mujer bien afortunada y no debe quejarse. ¿No será 
todo ello. un poco de holganza por parte suya? 

Trigueña de ojos azules, Banes, Cuba.—Sí que puede 
usar Murine para los ojos, sin temor alguno. Esta 
loción no contiene ningún ingrediente perjudicial para la 
vista y es excelente como lavado para la pupila. Pero, 
naturalmente, no le sirve para corregir sus defectos 
de visión. Para esto tiene que ver al oculista. Cuí- 
dese los ojos cuando lea y póngase lentes oscuros para 
el sol, que es tan fuerte en su país. Las gotas de 
Murine puede ponérselas dos veces al día, por la 
mañana y por la noche; pero sólo un par de gotas 
en cada ojo. 

Anita, L. de C. Liure, Honduras.—Cuando se ponga 
a considerar la debilidad del prójimo, tenga muy en 
cuenta lo siguiente: nadie puede hacer fuerte al 
débil, a menos que el débil esté dispuesto a poner de 
su parte cuanto sea necesario para el mayor éxito 
de la empresa. Está muy bien eso de tener senti- 
mientos nobles, de no ser egoísta y de tener valor y 
entereza para guiar los pasos de las personas desca- 
rriadas. Pero todo tiene un límite y no hay nadie 
en el mundo que tenga el deber de llevar a otro a 
cuestas. ¿Comprende usted lo que quiero decirle? 
Tiene usted un marido al que le gusta comer, dormir 
y, pasear, enamorando a las mujeres siempre que 
tiene ocasión. Pasa el tiempo mirando a la luna y 
sin_ ocuparse de sus obligaciones, mientras usted 
trabaja como una mula de carga—y perdóneme la 
expresión—para sostener el hogar y mantener a sus 
hijos sanos y limpios. Querría usted divorciarse O 
separarse, pero duda en dar un paso definitivo hacia 
la liberación porque teme que él se entregue a la 
bebida, se suicide o cometa algún otro desatino. Y 
yo digo que él no hará nada de esto porque al 
hombre que le falta le vergúenza para hacer frente 
a las obligaciones que contrajo al casarse, le falta la 
dignidad para llegar a resoluciones extremas. Déle 
una buena sacudida y espabílele. Si no lo hace así, 
sin pensar en los resultados, será usted misma la 
culpable de mantenerle en ese simple estado de 
inconsciencia. Cuando vea que se le acaba la “sopa 
boba,” como se dice vulgarmente, es seguro que 
cambiará de modo de ser y no tengo duda de que el 
cambio será para beneficio de ambos y de sus hijos. 
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Proteja su dentadura en la 

C 

ZONA DE PELIGRO 
Para la naturaleza no hay favoritos. Todas las denta- 

duras, por sanas y limpias que parezcan, están ex- 

puestas al efecto destructor de la Acidez Bactérica, 

causa de la caries dental e infecciones de las encías. 

Estos acidos se forman en la llamada Zona del Peligro, 

o sea, entre los dientes, en las imperfecciones del es- 

malte y donde se unen los dientes y encías. Usted debe 

proteger su dentadura en la Zona del Peligro contra 

los ataques de la Acidez Bactérica. 

La Crema Dental Squibb combate científicamente este 

enemigo de la salud y belleza. Es una preparación an- 
tiácida que neutraliza estos ácidos destructores. De- 

tiene el peligro en su propio origen. La Crema Dental 

Squibb limpia los dientes mejor que cualquier otro 

dentifrico que haya usted usado; tiene un sabor 

refrescante y delicioso y no cuesta más que los den 

tífricos comunes. 

Use Crema Dental Squibb diariamente; conserve la 

salud de sus dientes y encías. 
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Lo más 

cómodo 

y seguro 

contra 

el sudor 

Us Odorono y olvídese del su- 
dor—de sus desagradables emana- 
ciones y del daño que causa a los 
vestidos. 

Odorono le libra por completo 
de esos inconvenientes, cosa que: 
no logran los baños o los desodo- 
rantes temporáneos. 

Muchos médicos usan y recomien- 
dan el Odorono. Suprime el sudor 
en una pequeña área de la axila, lo 
cual, según muchas autoridades 

médicas, es una saludable práctica 
higiénica. 

En todo el mundo, millones 

de mujeres exigentes usan 

Odorono en todas las estacio- 
nes para conservar las axilas 

libres de sudor y para proteger 

sus vestidos. 

ODO-RO-NO 

Primer Parrafito.—Como salió el mes pasado y saldrá 
el mes entrante, ¿para qué sacarlo también ahora? 

Vuguña, Nueva York.—Creo que así es la firma. 
¿Me equivoqué? Ya dije cuanto hay que decir res- 
pecto a Mojica. Por lo que toca a Coral, no es meji- 
cano, sino venezolano y no sé que esté filmando 
actualmente. Tampoco el hijo de Caruso, después de 
lo que hizo para Warner Brothers. Anna Sten, verda- 
dero cometa del cine, se eclipsó. Si lee usted cuida- 
dosamente esta sección, encontrará todos los informes 
que solicita. 

Madame Crisantheme, Cartago, Costa Rica.—Por dos 
motivos doy a usted las gracias: por su idea, que he 
pasado a la Dirección, pues me parece excelente, y 
por sugerir en el sobre de su carta que “visite Car- 
tago, ciudad ideal para turismo”. Ya tengo varias 
invitaciones por el estilo y un buen día voy a hacer 
mis maletas... y a dejar esta página en blanco 
mientras me dedico a averiguar si es verdad tanta 
maravilla. 

Segundo Parrafito de Camagiiey, Cuba.—Lawrence 
Tibbett no sólo ha sido casado alguna vez, sino dos. 
De la primera señora tiene un par de vástagos. Se 
divorció, contrajo nuevas nupcias y ahí está, bien 
amarradito. Pero hay otros Tibbetts por el mundo y 
Opino que esa señorita amiga de usted le está tomando 
el pelo... aunque quizás resulte verdad lo que afirma. 

Lord Byron, Méjico.—Me alegro—como mis colegas-- 
de su súbita resurrección, aunque se dejase parte de 
la mísera humanidad por el camino. En efecto, no lo 
notamos tan seguro de sí mismo como antes. ¿De 
qué pie cojea? De todas maneras, es de suponer que 
nos vuelva a dar noticias de su persona y de cuanto 
lo rodee. 

Greta Gibss, Ciudad Bolívar, Venezuela.—Todos los 
datos relativos a Maruchi Fresno (y por cierto inte- 
resantísimos) aparecieron en un artículo alusivo de 
nuestro colaborador Baltasar Fernández Cué. Greta 
Garbo nació en Estocolmo el' 18 de septiembre de 
1906. Las pronunciaciones son así: Astrid Allwyn, 
ástrid óluin; Carole Lombard, carol lómbard; Warner 
Baxter, uórner bácster; Marlene Dietrich; márlen 
dítric; Fredric March, igualito; Frances Drake, frán- 
ces diek y Margaret Sullavan, margret sólavan. 

M.A.R.G., Cárcel Pereira, Caldas, Colombia.—Que 
pronto salga usted de ahí. Olivia de Havilland está 
con Warner Brothers trabajando para delicia de toda 
la concurrencia. Josephine Hutchinson sigue tan linda. 
En cuanto a “Honor, Amor y Patria”, aunque me 
parece que debe ser conocidísima película, ignoro re- 
parto, marca, designación en inglés. .. . Bueno, lo 
ignoro todo. A ver qué lector resuelve la incógnita. 
Yo renuncio. 

Fred Astaire y Bill Robinson, Habana.—¡Vaya qué 
sobre tan grande para un recado tan pequeñito! Diri- 
janse Uds. a Jack Stone, 108 West 74th Street, Nueva 
York. Si ahí no tienen el manual—en inglés, por 
supuesto—no creo Que lo haya en otra parte. 

Constantes Lectoras, Río de Janeiro.—Creo que nos 
hemos equivocado si alguna vez “profetizamos” el 
regreso de Mojica. El tenor no vuelve, ni a Santa 
Mónica, ni a la pantalla, ni a ninguna parte. Sigue 
rodando por Méjico, pero sin revelar dónde. Nos 
consta, porque no contestó una carta personal nuestra. 

P.M.R., Caracas, Venezuela.—Siento de veras quedar 
mal con un amigo tan antiguo y digno de considera- 
ción como usted; pero la verdad es que ignoro la 
dirección de Anita Campillo y, en cuanto a lo otro, 
la redacción no me deja. Que no sea ello motivo para 
que usted riña con nosotros. 

Rob. de P., Habana.—A lo de Mojica, contesto 
suplicándole que lea mi respuesta para “Constantes 
Lectoras”. A lo de Tito Coral, que no sé más que 
lo que Don O. nos ha comunicado desde Hollywood. 

” a lo de “Ramona”, que no conozco el reparto. 
Hay meses en que mis contestaciones resultan un;- 
formemente negativas. 

Rosendo A. Nueva Italia, Méjico.—Bette Davis 
salió en la portada del mes antepasado y Norma va 
a salir muy pronto; de modo que no tiene usted razón 
en quejarse. No se proyecta ningún Nuevo Desfile. 
Los amos de la Columbia son dos hermanos que.se 
apellidan Cohn. El “R C A” de la Victor quiere 
decir “Radio Corporation of America” y el “N R A” 

de este país significa “National Recovery Act”. Esos 
artistas por quienes usted pregunta se desvanecieron 
del cine. Y como esta revista no se mete con los 
desaparecidos, ni ha visto usted hace tiempo sus 
retratos ni los verá jamás (y dispense lo profético 
de mis palabras). Pronunciaciones: Joel, chol; James, 
chéimes; Noah, igual; Rouben, rúben; Roulien, rulián; 
Swarthout, suártaut; Wyatt, guiát y Maumolian no 
sé porque no es inglés, sino sirio. 

Danny Dunn, Barcelona.—Mil gracias por la revista. 
Ignoro por completo qué flms hizo Carl Brisson en 
Inglaterra. La lista que usted me da de las cintas 
de Chevalier hechas en francés y en inglés es correcta: 
no tiene los repartos de aquel idioma porque no se re- 
filmó la película respectiva. No existen versiones 
inglesas de las cintas de Luana, María Alba y Roulien 
que usted menciona. Gracias por todo lo bueno que 
trae su carta y por anunciarnos que Antonio Moreno 
se halla ahora en España. Y deploro que, como con 
casi todos mis amigos, haya quedado pésimamente 
también con usted. 

Admirador de Kay.—Agradezca a mi amigo Danny 
Dunn, de Barcelona, la lista de intérpretes de “El 
Más Audaz”: Kay Francis, Fredric March, Stuart 
Erwin, Juliette Compton, Sidney Toler, George Bar- 
bier, Earle Foxe, Lucien Littlefield, Gertrude How- 
ard, Leslie Palmer, John M. Sullivan y Ben Taggart. 

Isabel, Lima.—¿Conque vuelves al redil? Aquí va 
tu lista. Pero conste que Linda hizo todo el trabajo 
de investigación. De “Athalie” nadie sabe una pala- 
bra. “Idols of Clay” la dirigió George Fitzmaurice, 
con los siguientes actores: Mae Murray, David Powell, 
Dorothy Cummings, George Fawcett, Leslie King, 
Richard Wangermann y Claude King. En “Midsum- 
mer Madness”, dirigida por William De Mille, salieron 
Lois Wilson, Lila Lee, Jack Holt, Conrad Nagel, Betty 
Francisco, Claire McDowell, Charlotte Jackson, Ethel 
Wales, Charles Ogle, Lillian Leighton y George Kuwa. 
“Deep Waters”, que dirigió F, Hopkinson Smith, tuvo 
a Broerken Christians, Barbara Bedford, Jack Gilbert, 
Florence Deshon, Jack McDonald, Henry Woodward, 
George Nichols, Lydia Yeomans Titus, Marie Van 
Tassell, James E. Gibson, Ruth Wing, G. Edgar 
Stockwell, Charles Millefield y John Curry. Lloyd 
Ingraham dirigió “Jail Bird”, con Douglas MacLean, 
Doris May, Lew Morrison, William Courtright, Wilbut 
Higby, Otto Hoffman, Monty Collins y Bert Wood- 
ruf. En “Behold my Wife”, dirigida por George 
Milford, figuraron Milton Sills, Eliott Dexter, Mabel 
Julienne, Winter Hall, Helen Dunbar, Ann Forrest, 
Maude Wayne, Fred Huntley, F. Templer-Powell, 
Mark Fenton y Jane Wolfe. Hicieron “What's Your 
Hurry” Wallace Reid, Lois Wilson, Charles Ogle, 
Clarence Burton y Ernest Butterworth y la dirigió 
Sam Wood. El protagonista de “Cradle of Courage” 
fue William S. Hart; colaboraron Ann Little, Thomas 
Santschi, Francie Thorwald y George Williams y 
dirigió Lambert Hillyer. “A Full House” estuvo a 
cargo de James Cruze como director y de Bryant 
Washburn, Lois Wilson, Guy Milhan, Hazel Howell, 
Vera Lewis, Beverly Travis, Lottie Williams, John 
Wild, Wall Covington, Frank Jonassen y Lillian 
Leighton. George Baker tuvo a su cargo la dirección 
de “Heliotrope”, interpretada por Diana Allen, Fred 
Burton, Wilíred Lytell, Julia Swayne Gordon, Betty 
Hilburn, Ben Hendricks, Clayton White, William 
Tooker y Thomas J. Findley. 

R.O.R., Buenos Aires.—Se equivoca usted. Precisa- 
mente en febrero se presentó en Nueva York un foto- 
drama de gran metraje y a colores (en inglés “The 
Trail of the Lonesome Pine”) donde la mayoría de 
las escenas fueron filmadas al aire libre. La última 
de Myrna Loy es “Whipsaw”. Ya dije que es peli- 
rroja y norteamericana. 

Chiflado, Panamá.—¡Me alegro de que me lo pre- 
gunte! De alguna manera me he de desahogar: la 
canción de moda en. este momento es “The Music 
Goes Round n' Round”, cuyo éxito depende de lo 
insulso, desabrido y estruendoso de la parte media, 
que se “canta”? dando unos gritos positivamente sensa- 
cionales. Y se puede chiflar, Chiflado. 

José V., Habana.—En el “Boxeador y la Dama” 
figuraron Myrna Loy (a quien Dios conserve muchos 
años), Max Baer, Primo Carnera, Jack Dempsey, 
Walter Huston, Otto Kruger, Vince Barnett, Robert 
MecWade, Muriel Evans y Jean Howard. José Crespo 
no está en Hollywood, sino en Nueva York. El sueldo 
de Robert son unos 2.500 dólares por semana. George 
Raft mide 5 pies, 10 pulgadas; Cantor, 5,6, 
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¡SU NENE MERECE 
LO MEJOR DE TODO! 
La mamá cuidadosa compra 
siempre lo mejor para el niño. 
Por eso elige las Hojuelas de 
Avena 3-Minutos. Es la avena 
imás selecta y madura prepa- 
rada por un procedimiento ex- 
clusivyo — cocimiento sin fuego 
—que conserva intactas las 
virtudes alimenticias del grano. 

¡PIDA 

SIEMPRE EL 

PAQUETE DEL 

GRAN 3 
ROJO! 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita ( Blanquea 

las Pecas el cutis 
De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 

Aurora, Illinois, E. U. A. 

Fotografías de sus estrellas favoritas . . . 

Oferta Excepcional . . . Para precios al por 

mayor y otros detalles, escriba hoy a... 

CINE-MUNDIAL . . . 516 Fifth Avenue 

. . . Nueva York, E. U. A. 
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Hollywood 
(Viene de la página 233) 

canta La canción del Amor, la diva tenía que 

ordeñar a una vaca, mientras cantaba ella.... 

(No la vaca.) Y la discusión se originó por el 

modo de ordeñar a la vaca. .. . La Moore, 

que en su juventud pasó grandes temporadas 

en el campo y ordeñó muchas, se empeñaba en 

hacerlo a su manera, ¡muy distinta de la del 

caprichoso Sternberg! . . . Y a fin de cuentas, 

hubo que darle gusto a él, por resultar el más 

experto en esos delicados menesteres. .... 
Grace se propone pasar la Semana Santa en 

Sevilla, para descansar luego unas semanas en 

su villa de Cannes... . Por supuesto, la 

acompañará su esposo, el simpático Valentín 

Parera. 

—Porque no se le ocurrió empezar por la 

segunda. ... 

—Otro de los nuestros, el cubano (de 

Brooklyn) César Romero acaba de hacer el 

protagonista de “Exile Express,” dirigido por 

Lambert Hillyer, tan admirado en “Invisible 

Ray”... . El asunto de “Exile Express” se 

desarrolla en torno a una supuesta orden de 

deportación decretada contra los extranjeros 

indeseables. . .. Pero en la obra no hay 

alusión alguna a ninguno de los pseudo artistas, 

que tan merecido tienen que les deporten. ..... 

¡ Y que, por respeto al Arte, no les dejen entrar 

ni en su tierra! . . . (Callaremos los nombres.) 

—Vengan unos cuantos chismecitos . . . ¡A 

cambio de los míos! 

—George Raft, que tanto sufre porque no 

se le proclama un segundo Valentino, quiso 

negarse a seguir filmando “Concertina,” ¡por- 

que el fotógrafo se preocupaba más de Carol 

Lombard que de él! ... 

—A Lupe Vélez le da ahora por coleccionar 

esmeraldas, y ya no sabe dónde ponérselas para 

llamar la atención. . ... Va a todas partes 

llena de piedras. ... ¡Está  apedreable!, 

como dice Alberni. 

—Y a propósito de Alberni. . . . El gracioso 

actor catalán, aclimatado ya en Hollywood, 

está en estos días ocupadísimo con su primer 

divorcio. . . . Después de quince años de con- 

trariedades conyugales que, según él, ya no se 

podían aguantar, decidió quejarse ante el Juez. 

. . . Pero Charlotte, su esposa, aprovechó la 

oportunidad para acusarle de verle demasiado 

entretenido con Wanda Wilson. ... ¿Y qué 

ocurrirá? ... Pues lo que es de esperar: 

Alberni pagará la correspondiente indemniza- 

ción a la esposa ofendida, y ésta se consolará 

pensando que el ofensor, acostumbrado ya, no 

tardará en volver a divorciarse. ... 

que hace la parte de 

Mercutio en “Romeo y Juieta,” secundando 

así a Norma Shearer y a Leslie Howard, se 

irá a pescar por un par de meses y después 

saldrá para la India. donde quiere filmar una 

película en la que él haga de auténtico Maha- 

—John Barrymore, 

rajah. . . . ¡Lo que no volverá a ser ya es un 

Romeo! ... Se quedó en Mercutio .... 

—Bohr ha comprado a Zárraga “La que 

volvió del otro mundo,” para filmarla en 

Méjico con Lupita Tovar. .... 

—Hirliman está filmando, en inglés y en 

español, “El Capitán Calamidad,” con Bona- 

nova como protagonista. . . . Pero la verda- 

dera calamidad no lo es Bonanova. Conste.... 

—Rosita Moreno ha tomado pasaje para Sud 

América. . . . Pero no se alejará demasiado 

porque en Hollywood se queda esperándola 

Melville Shauer, su flamante esposo y productor. 

—Mojica ha rechazado una oferta de 60,000 

dólares por tres películas. .... 
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PURO y FRESCO ..”" 

Todo el mundo se da cuenta de este 
delicioso efecto del Polvo Dentífrico 

CALOX. Las burbujitas de OXIGENO 
penetran hasta las hendiduras mas recón- 
ditas de la dentadura, limpian las manchas 
recalcitrantes, y dejan los dientes deslum- 

brantes de limpieza y de lustre NATURAL. 
CALOX estimula la función de las encías 
conservándolas fuertes y sanas, porque el 
OXIGENO, el agente principal en el 
Polvo Dentífrico CALOX, es el purificador 

NATURAL por excelencia. 

Después de usar el Polvo Dentífrico 
CALOX, Usted experimentará una delicio- 
sa sensación de limpieza y frescura en la 
boca. Su aliento quedará puro y fresco, 
sin la menor traza de sabor u olor medi- 
cinal que pueda interpretarse como que 
ha empleado medios artificiales para en- 
cubrir el mal aliento. CALOX no sólo 
limpia científicamente su 
dentadura sino que, ade- 
más, es muy económico. 
El tamaño pequeño con- 
tiene CALOX para 143 
limpiezas — el tamaño 
grande resulta aún más 
económico. Ahorre di- 
nero, y al mismo tiempo, 
use el mejor Polvo Den- 
Hfrico — CALOX.. Se 
vende en farmacias, sa- 

lones de belleza y esta- 
blecimientos del ramo. 

POLVO DENTÍFRICO 

ALO 
MÁS EFICAZ MÁS ECONÓMICO 
McKesson £ Robbins, Inc., Nueva York, E. U. de A. 
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TOOTH POWDER 

CLEANSING sr BEAUTIFYING 

Fabricantes de productos químicos durante años 
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Da salud a la 

madre y al nino 

—Me si ento 
gullosisimo 

osa está Nome dé Ud. 

las gracias - .- 
te a radezcaselo 

a la Maizena- 

MAIZENA 
DURYEA 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
ilustrado e interesante libro muevo de 
recetas de cocina para preparar la 
Maizena Duryea. 

CM-5-36 

Nombre LA 

Calle E AI 3 

Ciudad e Es HT E 

País. 7 LS 73509 
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Dos puntos 
de vista 

IENEN a visitarme dos buenas amigas. Son 

casadas las dos, jóvenes, ricas, alegres, 
llenas de ilusiones. Una es madre de tres 
niños. La otra no tiene hijos, aunque lleva 

cinco años de matrimonio. 
Se habla de cosas diversas, y, en un momento 

dado, Emilia, la madre de los tres niños, pre- 
gunta a Marta si no cree que ya es hora de 
imitarla, alegrando su casa con un baby. 

—i¡Ni lo es ni lo será nunca !—replica Marta 

rápida. —¡No quiero muchachos! 
—¿Se puede saber por qué? 

—Por varias razones. 
—Dámelas. 
—Son muchas y largas de explicar. La 

primera porque en el mundo abundan más los 

seres desgraciados que los felices y mo quiero 
exponer a mis hijos a que sean desgraciados. 

—¡ Esa mo es una razón! Tú no puedes saber 
lo que tus hijos habrían de ser. 
—¡Por si acaso! La segunda, porque no 

tengo el dinero que considero necesario para 

criar a un hijo como yo quisiera criarle, con la 

seguridad de que no voy a exponerle, ni de 
chico ni de grande, a sufrir privaciones ni 

escaseces. 
—¡Que exageración! Mi primer hijo vino 

al mundo cuando su padre tenía un sueldo de 
25 dólares a la semana. Todavía no ha pasado 

hambre un solo día en los diez años que tiene, 
ni espero que lo pase nunca. 
—Tercera. No quiero exponer mi vida en 

el trance. Ni lo quiere mi marido, que, por 

suerte, no es como la mayor parte de los 
hombres que no se preocupan lo más mínimo de 
lo que pueda pasarle a su mujer hasta que 

llega el momento de medir a grandes zancadas 

los corredores de una clínica. 
—¡No digas tonterías, mujer! La vida de 

la madre no corre peligro si se toman precau- 
ciones desde el primer momento y si se está 

siempre bajo el cuidado del médico. 

—Le tengo además terror a todo lo que sea 

dolor físico. » 

—Que se olvida en el momento en que se 
tiene un hijo en los brazos. Si algún recuerdo 

desagradable queda después es la cuenta de 

médico y del hospital, que hay que pagar. 
—Quiero conservar mi figura esbelta para 

agradar siempre a mi marido. 

—No creo que la mía tenga nada que 

enviadar a la tuya. Para eso está el cuidado 

y la coquetería natural de toda mujer. 
—Necesito estar libre, para ir de un lado a 

otro, para viajar, disfrutar de todo y sacar de 
la vida el mayor partido posible. Los muchachos 

atan, ¡y de qué modo! ... 

—¡Te equivocas de plano! Nada en la vida 

puede darte la alegría que entra en la casa con 

los hijos, cuando llegan de la escuela, cuando 

se proyecta un paseo, cuando se celebra un 
santo, cuando amanece al día de Nochebuena. 

—Esas alegrías no me seducen. Se pagan y 

bien caras, cuando los hijos se enferman, 

cuando se mueren, cuando llegan a mayores y 

dan toda clase de disgustos. .... 
—No necesariamente, si se les ha educado en 

el respeto a la moral, a las leyes, a la familia 
y a sí mismos. 
—¡Por si acaso! ... 
—¿No necesitarás tampoco el cariño de los 

hijos cuando llegues a vieja? 
—¿Estás tu segura de tenerlo si se casan y 

se marchan lejos de ti? 
—Sabré que son felices y tendré, entonces, 

una nueva ilusión: la de los nietos. 
—¡Si tan largo me lo fías! 

Corto la discusión, que se hace enojosa. 

No hay dos puntos de vista, aunque lo 

parezca, en las discrepancias de opinión de las 
dos amigas. 

Hay, por parte de Marta, no el egoísmo des- 
preciable que aparece en la superficie, sino un 

alto sentido de responsabilidad y un temor 

invencible de no saber cumplir a conciencia con 

los arduos deberes que la maternidad, bien 
entendida, impone. ¡Tal vez en el fondo de su 

actitud frívola y hostil, una secreta amargura 
ante la espera frustrada de unos lindos 

bracitos que se anuden a su cuello! 
Mientras que, por parte de Emilia, hay el 

orgullo un poco agresivo del artífice que va 

viendo poco a poco tomar forma la obra maestra 
de sus manos. 

Pero las dos son mujeres. Y digan lo que 
digan sus palabras, no podemos tomar éstas 

al pie de la letra, lectoras: porque en lo íntimo 
de su corazón estoy segura de que las dos son 

madres, como lo es, instintivamente, toda mujer. 

UNA IDEA A LOS 
AFICIONADOS A 
LA FOTOGRAFIA 

De una carta que la Srita. Margarita 
Ibarra Chamorro de Cartago, en Costa 
Rica, escribió al Respondedor de esta 
revista, tomamos el siguiente párrafo. 

“... me gustaría muchísimo que CINE- 
MUNDIAL. estableciera una pequeña 
innovación: dedicar cada mes o dos algún 
espacio a los países de Hispanoamérica, 
publicando fotografías de acontecimientos, 
personajes, paisajes, etc. de cada uno de 
estos países; pero dichas fotos mo serían 
enviadas por el corresponsal especial que 
resultaría algún periodista monopolizador 
de tales servicios, sino por los mismos 
lectores aficionados a fotógrafos. Y 

Cine-Mundia 



CINE-MUNDIAL pagaría por las fotos 
publicadas. ¿Qué le parece la idea?” 

Es notorio que en CINE-MUNDIAL 
los lectores son quienes mandan. Esta 
revista, atenida a su tradición y entusias- 
mada con la idea de nuestra lectora cos- 
tarricense, la acoge inmediatamente. 
Queremos que nuestros amigos nos 

envien las fotografías, sobre las bases 
propuestas por dicha dama. Aquellas que 
se consideren publicables por sus méritos, 
originalidad, etc., se pagarán a $1.00 (en 
dólares) cada una. Las excepcionales, a 
tres dólares. Claro, se publicarán todas 
las que lo valgan. 

¡Señores aficionados, a ver qué dicen 
esas cámaras! 

Hay que ver la cinta animada en 
colores*de Walt Disney “The Orphan's Picnic” 
(El Día de Campo de los Huerfanitos, que son 
todos ratones). En esta película de carica- 
turas, el inmortal Pato “canta” La Cucaracha 
como acompañamiento a sus múltiples desgra- 

cias. 

CHapLiN, que anda de vaca- 

ciones por el Oriente, va casarse con Paulette 

Goddard, según dicen. La joven lo acompaña 

en el viaje. 

Como se Gana... 

(Viene de la página 291) 

Cierto es, no obstante, que, en ocasiones, el 

agente descubre un artista que sólo está co- 
brando $150 por semana y, a fuerza de insistir, 

logra que un buen Estudio le haga un test... . 

La prueba resulta satisfactoria, y el Estudio da 
al artista un contrato por seis meses, a $250 
semanales, con una opción por otros seis meses, 

a $300.... Si el artista tiene un gran éxito, 
el agente pide entonces que, al aceptarse la 
nueva opción, el precio sea no de $300, sino de 
$1.000. ... Y entonces suele ocurrir que el 
Estudio regaña con el agente y le cierra las 

puertas. .... 
Pero el agente no siempre lleva la de perder. 

(Aunque siempre hay otro que pierde.) 
No hace muchas semanas, un productor 

llamó a cierto agente para decirle que deseaba 

contratar a una famosa estrella, un poco olvi- 
dada, a la que estaba dispuesto “a pagar hasta 

$50.000. . . . Le entregó un ejemplar del libro 
que había de filmarse, y todo lo que el agente 
necesitaba hacer se reducía a la obtención de 
la firma de la estrella. . . . Pero un socio del 

aludido productor, íntimo amigo de otro agente, 

telefoneó a éste, enterándole de todo. ... Y 
el segundo agente pudo llegar a la casa de la 
estrella antes que el primero, consiguiendo su 
firma, ¡y siendo, por lo tanto, el acreedor a 

los $5.000 de comisión! ..... 
Los trucos de que se valen los agentes para 

conseguir el contrato de sus representados son 

innumerables. He aquí el más reciente de esos 

trucos. 
En los periódicos de Los Angeles aparecieron 

diversas informaciones y crónicas acerca de 
una bellísima muchacha que acababa de llegar 
a Hollywood con el exclusivo propósito de 

visitara una tía suya. . . . La muchacha era 
una modelo de pintores en Nueva York y, según 

los periódicos, había rechazado en absoluto 
cuantas ofertas se la hicieron para trabajar 

en el Cine. ... La muchacha declaraba que 
no le gustaba Hollywood, que mo le sentaba 

bien el clima de California, y que prefería 
marcharse a Londres, donde se proponía 

estudiar arte dramático... 
Dos Estudios se apresuraron a ¿insistir en que 

la muchacha se decidiese a trabajar para la 
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(e depende de esas 
| 20 3 cucharaditas de polvo 
de hornear que requiere un biz- 
cocho! 

Las amas de casa prácticas saben 
que no conviene exponerse a per- 

OFERTA GRATIS: Nueva edición 
del libro de recetas culinarias Royal. 
Hermosamente ilustrado. Un gran 
número de nuevas recetas para pla- 
tos horneados . . . bizcochos de no- 
vedad, galletitas, dulces, budines, 
pasteles y guisados de carne sabro- 
sísimos. Indicaciones de valor para 
la cocina y menús especiales para 
festines de todas clases. 

¡Y firmó un buen contrato con 
(Todo por obra y gracia 

Pantalla. .... 

el mejor de aquéllos. 
de un hábil agente.) 

Los primeros agentes aparecieron en Holly- 

wood hace apenas quince años. Y, como había 

escasez de artistas, maniobraban en la siguiente 
forma: contrataban ellos mismos al que mejor 

les parecía, comprometiéndose a pagarle de- 
terminado sueldo. Aceptado éste por el artista, 

el agente traspasaba el contrato al productor, 

cobrándole un precio triple o cuádruple, ¡y el 

contratado aún tenía que pagar el 10% de 
comisión! ... 

En cambio, los agentes eran los verdaderos 

ángeles tutelares de las estrellas y nada hacían 
éstas sin contar con ellos. Por ejemplo, oigamos 

a un actor: 
—Mi mujer tiene que dar a luz dentro de 

tres meses y quisiéramos saber qué opina usted 

del caso, en relación con nuestra publicidad. 

¿Dónde conviene que nazca nuestro hijo? ¿En 

América o en Europa? . . . Porque, si interesa 

Londres, podríamos salir para allá. ... ¿O 

cree usted que resultaría más llamativo el que 
la criatura naciera en Abisinia?... 

La Huéspeda experta siempre 

emplea el Polvo Royal 

Vale la Pena 

Hornear con 

Royal, porque 

es el Mejor 

Polvo Leudante 

y asegura 

el éxito 

der todos sus buenos ingredientes 
empleando un polvo de hornear 
de calidad dudosa. Por eso usan 
Royal, el polvo de hornear que 
es puro y saludable y que nunca 
falla. 

Al comprar polvo de hornear 
procure siempre la marca Royal. 

PAN-AMERICAN STANDARD BRANDS INC. 
Dept. 5-36—.595 Madison Ave. 
New York, E. U. de A. 

Sírvanse enviarme un ejemplar gratis del 
nuevo Libro de Recetas Culinarias Royal. 

Nombre 

Dirección 

NESISS amigo vuelve a suspirar con nos- 

talgia. ¡Ya no hay quien le consulte sobre 
un caso análogo! Los tiempos cambian, los 

sueldos bajan, las comisiones se reducen. ... 
¿A dónde vamos a parar? ... 

Además, todo pasa demasiado de prisa. .... 

Y, en cuanto pasa, ya nadie se acuerda de 

nadie. . . . Alberto Valentino, el hermano de 

Rodolfo, ¡que estuvo casi a punto de sustituir 

a éste!, no encuentra hoy trabajo mi como extra. 

. - -. Y hoy leemos que, por no poder pagar una 

multa de $10, ha tenido que ir a la cárcel una 

adorable estrella que no hace mucho ganaba 

$2.000 semanales. . . . ¿Su nombre? . . . Alice 
Lake 

En los grandes Estudios sólo están bajo con- 

trato unos 450 artistas de universal renombre. 

Un centenar de ellos constituye el estrellato 

más selecto de estos siete años de películas 

habladas. De la época silenciosa, únicamente 

25 han logrado subsistir. . . . El resto es gente 

nueva. 

¿Quiénes son los supervivientes de la pan- 

talla muda? Nuestro amigo nos ofrece la lista: 
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SA RDINER 

KOTEX Vltrasuave 
ofrece mayor confort 

Elimina la fricción 

y los tirones 
OTEX es la almohadilla ideal 
para las muchachas activas por- 

que se conserva seca y suave. Los 
bordes están cubiertos con una fina 
capa de algodón muy suave — unica- 
mente los bordes, nótese la impor- 
tancia de esto—pues la superficie se 
deja libre para que la absorbencia sea 
mejor. No existe otra almohadilla con 
esta característica patentada. 

No se retuerce ni enrolla 

Las mujeres siempre se quejaban de la 
incomodidad de las almohadillas que 
se retorcian y causaban tirones, pero 
las almohadillas Ultrasuaves Kotex 
automáticamente se adaptan y amol- 
dan al cuerpo no importa lo activa que 
Ud. sea. El centro nivelador es hecho 
especialmente para proteger bajo cual- 
quier circunstancia, inclusive, porsu- 

puesto, protección contra las manchas 
de la ropa. 

Protección sin temores 

¿No es ésta la almohadilla que 
Ud. siempre buscaba? Las extremi- 
dades son lisas y planas para que no 
se noten cuando 
se usan trajes 
ceñidos. Hasta la 
caja es diferente. 
La próxima vez 
pida Kotex Ultra- 

suave en su 

SN 

ll 
1 

farmacia botica o TEX 

tienda. 

Folleto gratis para las madres 
“El cumpleaños de María Margarita.” En 

Í sencilla, con recato y tacto, imparte a 
] vencitas conocimientos de mucha im- 
J cia. Pida un ejemplar gratis a Inter- 
na | Cellucotton Products Co., 919 North 
Michigan Ave., Chicago, U. S. A. 

¿Ya vió usted la última película presen- 
tada for Columbia y CINE-MUNDIAL "'Ins- 

tantáneas de Hollywood"? No pierda 
usted esa novedad cinematográfica. 
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Charles Chaplin, el astro máximo, indepen- 

diente. 
John Barrymore, Lionel Barrymore, Wallace 

Beery, Joan Crawford, Greta Garbo, Myrna 
Loy, William Powell, Norma Shearer, Laurel, 
Hardy y Charles Chase; todos ellos, perte- 

necientes hoy a Metro-Goldwyn-Mayer. 

Janet Gaynor, Warner Baxter, Victor Mec- 

Laglen, Warner Oland, Ronald Colman, Loretta 

Young y John Boles, de la Twentieth Century- 

Fox. 

Richard Dix, de Radio. Marion Davies, de 

Warner. Harold Lloyd, de Paramount. Ed- 

mund Lowe, de Universal. Y siguen reful- 

giendo también, en distintos Estudios, George 
Arliss y Dolores del Río. 

Como protagonistas de las películas llamadas 

del Oeste, figuran aún George O'Brien, Hoot 
Gibson, Jack Holt, Harry Carey, Buck Jones, 

Ken Maynard y William Boyd. 
Todos los citados eran ya más o menos 

famosos cuando surgió el Cine parlante. Pero 

también debe recordarse a algunos de los que, 
sin ser estrellas en la época silenciosa, ya 

aparecieron en la Pantalla muda y triunfaron 
después en la parlante: Jean Hersholt, May 

Robson y Lewis Stone, de Metro; Ricardo 
Cortez y George E Stone, de Warner; Jean 

Arthur, Fay Wray y Marian Marsh, de Co- 

lumbia; Richard Arlen, Edward Everett Hor- 

ton, Zasu Pitts, Reginald Denny... 

De los antiguos favoritos están tratando 
ahora de volver a triunfar: Dolores Costello, 

George Bancroft, Victor Moore, Leo Carrillo, 

Francis Ford, Gilbert Roland, Rod LaRocque 

y Conway Tearle. ... 
Pero—seamos  justos—sin buenos 

¿lograrán éstos reconquistar la gloria? 
Tienen razón los que se quejan. El agente 

es un mal. Pero es un mal necesario. 

Miguel de Zárraga. 

agentes, 

¡Suera elas Derricas! 
(Viene de la página 290) 

queso . . . mastíquese bien, digiérase con fa- 

cilidad, no se agite después de ingerirlo. 

—Todo eso está muy bien, Dr. Hauser, pero 

¿y la Mae West? 

La Mae West ha explotado las formas re- 

dondas. Ha sido su éxito. En un lugar donde 

todas las mujeres hacian esfuerzos extraordi- 

narios por asiluetarse, por parecer finas y 

frágiles, llega esta matrona apetitosa y excitante 

y llama, por contraste, poderosamente la aten- 

ción. La Mae West es como si en un banquete 

de vegetarianos se sirviera de 

doradito lechón. ¿Cuántos 
resistirían ? 

—La Mae West—explicó el Dr. Hauser—se 

come cada bisté con cebolla frita que ríase 

usted. Es partidaria de todas las comidas tra- 

dicionales y bien condimentadas. Es indomable 
y no hay quien la someta a una dieta. 

Sin embargo, dentro de sus artísticas ro- 

tundeces no engorda visiblemente. 

—No, porque hace penitencia. 
—¿Penitencia ? 
—Sí, penitencia. 

pronto un 
vegetarianos se 

De vez en cuando se somete 

a lo que ella llama muy oportunamente “dietas 

de belleza” y se pasa uno o dos días sin comer 
absolutamente nada. 

El Dr. Hauser no ha tratado a la Garbo. Al 

oir su nombre hace un gesto de desagrado, 

como si se le hubiera clavado una espina. Ha 

visto comer a la Garbo y su decepción ha sido 

terrible. A la Garbo, la espiritual Garbo, le 

gustan los guisos, las salsas fuertes, las albóndi- 

gas... . ¡Horror! No se explica cómo se 

Pruebe las 
Cremas Dagelle, 

como yo... 
y note cómo se Le suaviza 

y embellece el cutis de 

día en día 

Nadie mejor que Ud. misma podrá 
ver cómo estas cremas le aclaran y 
hermosean el cutis. La Crema de Be- 
lleza Dagelle penetra más . . . limpia 
mejor . . . suaviza y nutre más satis- 
factoriamente la piel... que ninguna 
otra crema. Haga justicia a su tez— 
pruebe hoy mismo la Crema de Be- 
lleza Dagelle y observe los lisonjeros 
resultados. 

Cremas y lociones 

Dagelle 
¿ES HEREDITARIA 
LA EPILEPSIA? 

Nueva York. Recientemente se ha publica- 
do un folleto titulado “¿PUEDE CURARSE 
LA EPILEPSIA?”, que contiene las opinio- 
nes de los más, renombrados especialistas 
europeos, asiáticos y americanos. 

Este folleto ha despertado gran interés 
mundial. Se repartirá gratis un número limi- 
tado de ejemplares. Los interesados deben 
dirigirse a Educational Division, 545 Fifth 
Avenue, Nueva York. Despacho A-10. 

Suscríbase a Cine-Mundial. 
Vea precios en la página 256. 
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mautiene tan esbelta. Acaso tenga algún 
secreto. Acaso no coma en casa. 

Se alegra el Dr. Hauser de que la genial 

artista sueca no sea una de sus clientes. 
—No hay barriga que reducir. En cambio 

las caderas y los tobillos merecen afinarse, pero 

dudo que lo consiguiera con el jugo de zana- 
horias que yo receto.  ' 

El último éxito del Dr. Hauser ha sido Alice 
Faye. La ha dejado que precisa mirarse dos 

veces al espejo para reconocerse. Tersa la piel 

y sonrosada. Carne dura, ojos relucientes, 

dentadura sana, sonrisa alegre, agilidad; de 

pechos abajo: un tablón. Es como si hubiera 
hecho una obra escultórica en carne viva. 

¿Quién se podía contener? Se le ha demando 

el secreto de tales maravillas al Dr. Hauser. 

¿Pero cómo lo hace usted? ¿Qué les receta? 

¿Qué les prohibe? Amable, ha facilitado la 
receta "de una de sus comidas favoritas para 
las “estrellas” a las que la palabra barriga 

equivale a peste bubónica. 
Atención, señoras que se exceden de la línea. 

Desayuno, ocho de la mañana: Un vaso de jugo 

de naranjas o de toronja o de piña, a elegir. A 
las diez, un vaso de suero de manteca de vaca. 

Aviso: el suero tiene un sabor bastante agrio. 
No hay belleza sin trabajo, sin embargo. A las 

doce: Ensalada de aguacates; una tostada de 

pan integral cubierta de mermelada; té con 

limón. A la hora se siente un hambre devora- 
dora, pero hay que resignarse, porque hasta las 

cuatro no hay nada en el programa del Dr. 

Hauser. A esta hora, una limonada o un jugo 
de tomate con esencia de apio, a escoger. ¿Pero 

nada de comer? Nada, señora, hasta las siete. 

Entonces, sopa de legumbres, una costilleta de 

cordero o un bisté pequeño (¡ay, al fin!), ensa- 
lada de escarola, fresas con crema o una tarta 

hecha con harina de centeno. 

—Con la que más hay que trabajar es con 

Jean Harlow—ha comentado el especialista en 

dietas—no porque se oponga sino porque los 

menores cambios en su organismo se mani- 

fiestan en su epidermis. La epidermis de la 
Harlow es un barómetro de su salud. Al fin 

he dado con la fórmula, que consiste en lo que 

yo llamo el “cocktail epidérmico” y se compone 
del jugo de media zanahoria y media naranja. 
Es un “cocktail” delicioso. También le agrada 

mucho a Jean Harlow otro “cocktail” de mi 

invención, el “sulfúrico” que se hace con el 

jugo de medio tomate y el de media col. 
En su programa entra cada dos semanas un 

día de dieta rigurosa, a jugos de frutas sola- 

mente. Yo y cuantos nos hemos enterado del 

procedimiento del Dr. Hauser tenemos la cer- 

teza de que es ¡imposible engordar. Lo 
asombroso es que se puedan sostener de pie. 

—Lo más difícil—resume el doctor de Holly- 
wood pasando por alto los reparos que se le 

hacen—para mí es lograr que las “estrellas” 
coman espinacas. “¡Si siquiera nos las sirvieran 

en pildoras!” dicen ellas. 

El Calor. 

(Viene de la página 293) 

minúsculas fotografías que integraban la 

película! A mano y con un pincel, iba a la 

mitad de la obra cuando sus ojos se rebelaron 

contra la tarea y a poco se queda ciego. Sin 
darse por vencido, ideó un procedimiento por 

el cual sólo era visible al iluminador una 
fracción mínima de cada cuadrito—lo cual 

reduce la fatiga de la vista—y entregó lo que 
faltaba a un grupo de ayudantes. Los resulta- 

dos no justificaron el tremendo esfuerzo de 

Paul, porque el trabajo confiado a sus colabo- 

Mayo, 1936 
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NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

Esla famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 

También se da a los alumnos de la New York 
Military Academy competente instrucción en 
actividades ajenas a las aulas propiamente 
dichas, tales como. 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 

EQUITACION e ESGRIMA +* BAILE 

Para informes detallados, escríbase al 

General de Plica A) ñ 
Brigada A ura P:S-M., B.A. 

NEW YORK MILITARY ACADEMY 

Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. 

Entre los alumnos 
de esta Academia se 
cuentan jóvenes de 
las principales fami- 
lias de la América. 

HAGASE USTED AGENTE DE CINE-MUNDIAL 
La venta de esta famosa revista le ofrece una magnífica oportunidad 

para obtener ganacias halagijeñas con un mínimo de trabajo. 

Ecriba solicitando condiciones de agencia al 
Departmento de circulación 

CINE-MUNDIAL — 516 Fifth Avenue — Nueva York, E. U. A. 
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í pu 
jar que los niños se 

desesperen y lloren cuando 
MENTHOLATUM pronto les alivia 
las erupciones cutáneas, irri- 
tación del pañal, salpullido 
y quemaduras del sol? Aplí- 
queles MENTHOLATUM abundan- 
temente en las partes afecta- 
das y su acción calmante y 
sanativa cesará la irritación y 
comezón. El salpullido y erup- 
ción desaparecen rápida- 
mente y la piel recobra su ter- 

, sura y buen color. 
Rechace toda imitación o substituto. 

Y $ A 

, 65 1 LE é 
MISMA JOVEN 
MARIAN MARSH 

BELLA ACTRIZ 
DE LA COLUMBIA 

PRESENTA 

DOS PEINADOS DE RIZOS 

DE HOLLYWOOD 
Ó Ya sea que quiera muchos 
rizos o solamente unos pocos, 
los Hollywood Rapid-Dry Curl- 
ers se los dáran hermosos, 

pronta y facilmente en su pro- 

pia casa. Aumente el encanto 
de su personalidad con un 
elegante y sugestivo peinado 

hecho con “el Rizador que 
usan las Estrellas.” 

Distribuidores: Tenemos cun al- 
gunos buenos territorios vacan- 

tes para agentes responsobles. 

HOLLYWOOD 
¡2D 
CURLER. 

k 

k HOLLYWOOD RAPID DRY CURLER 
Box 800, Hollywood, California, E. U. A. 

* Adjunto un dolar oro americano por 24 

Rizadores Hollywood (24 rizadores bastan para un 

e peinado completo). 

yn Nombre == 

Dirección _ — 

k Ciudad - _—— Páis 
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radores no resultó tan nítido como el que él 
ejecutara y las imágenes aparecieron con halos 
de distintos matices y éstos se mezclaban entre 
sí. Pero la iniciativa de Paul tuvo frutos. 

En 1912, un rico abogado de Boston, William 
Coolidge, inventó una máquina para suprimir 

el titilamiento de las imágenes cinematográficas 

en la pantalla. Los peritos con quienes con- 
sultó el asunto y que eran físicos de nota— 

Herbert Thomas Kalmus, Daniel Frost Com- 

stock y WW. Burton Westcott—aseguraron a 

Coolidge que el aparato no era comercialmente 
práctico; pero que si estaba dispuesto a 
invertir dinero en artefactos cinematográficos, 

debía interesarse en otra idea que ellos tenían 
para perfeccionar la fotografía en colores. 
Coolidge, convencido, los ayudó, y, en 1914, se 
organizó la empresa Technicolor, en cuyas 
patentes se asienta el sistema de tricromía que 

el cine usa hoy. 

Pero pasaron seis años antes de que la 
invención—entonces basada en el empleo de 

sólo dos colores—resultara comercial. Con ella 
se filmó “El Tributo del Mar” y, más tarde, 

escenas aisladas de “Ben-Bur,”” “La Viuda 

Alegre” y otras producciones menos renom- 

bradas. 

Sin pensar en las consecuencias, los produc- 

tores se entusiasmaron con la innovación: de 

1929 a 1930, los laboratorios de Technicolor 

imprimieron 35.000.000 de metros de celuloide 

iluminado . . . pero la reacción no tardó en 
hacerse sentir y la empresa comenzó a perder 

dinero. Parecía como si la cinematografía a 

colores estuviera destinada al eterno fracaso. 
No obstante, en 1932, Walt Disney decidió 

servirse del método Technicolor para colorar 
sus dibujos animados. Eso trajo nuevos bene- 

ficios a los inventores . . pero una cosa son 

los muñequitos y otra los grandes fotodramas, 

con los que, escarmentados, los productores de 

Hollywood no querían meterse todavía... .. 
Hasta que sobrevino “Becky Sharp.” Los 

errores de colorido que esta producción tiene 

están justificados por ser la primera en su 

género. El maquillaje de los intérpretes no era 

siempre adecuado y se notaban, en la ilumina- 

ción, los mismos defectos que en las cintas 
iluminadas primitivas. Pero, de todos modos, 

la película infundió valor a otras compañías 

filmadoras. Hace unas cuantas semanas, fue 
lanzada “Herencia de Muerte.” 

En esta cinta, el color, en vez de predominar, 

se subordina a las exigencias dramáticas; es 

decir, completa la presentación y no deslumbra 

de modo que queden en segundo término el 
argumento y los personajes, sino que se aparta 

para que luzcan los otros méritos de la película. 

Los tonos de ésta no son vivos, sino apastelados, 

naturales, tal y como los vemos en la vida real. 
En otras palabras, en “Herencia de Muerte,” el 

director olvidó que estaba haciendo una pro- 
ducción a colores y dejó que éstos resultasen 
incidentales y, por lo mismo, doblemente 

efectivos. 
Hay un detalle curioso: el maquillaje de 

Sylvia Sidney, Fred MacMurray, Henry Fonda, 
Fred Stone y los demás actores que en el film 

aparecen es ligerísimo. Nunca antes se había 

empleado tam escasamente en el rostro de 

intérpretes de cine. Al revés de lo que exigía 
el procedimiento anticuado para obtener cintas 

polícromas. 
Ahora, se presenta la cuestión de averiguar 

qué efecto tendrá la novedad entre los aficiona- 
dos. Para los directores, el cine iluminado es 

una gran ventaja, pues aunque las películas, 

hasta la fecha, se exhibían en blanco y negro, 

ellos las filmaban en color originalmente. Pero 

tendrán que cambiar de método, se verán obli- 

gados a revalorar tonalidades que, antes, se 
transformaban en el curso de la fotografía y 

FOTOGRAFIAS DE ESTRE- 

LLAS POR ESTAMPILLAS 

DE CORREO AEREO 

Joan Crawford 

Clark Gable 

Jean Harlow 

Carlos Gardel 

Kay Francis 

Mande treinta es- 
tampillas usadas de 
correo aereo corres- 
pondientes a cinco 
diferentes denomi- 
naciones o precios 
y recibirá dos au- 
ténticas fotografias 
de 20 x 25 cmts. de 
las estrellas de la 
lista de arriba o una 
copia del album 
"Desfile de  Estre- 
llas.” Las estampi- 
llas deben estar en 
papel del sobre y 
sin arrugas nl 5d 
ras. Estampillas de 
correo aereo son co- 
munmente marcadas 
"correo aereo.” Es- 
tampillas ordinerias 
no serán aceptadas 
ni devueltas. 

EXCHANGE 
Room 604, 516 Fifth Ave., Nueva York, E.U.A. 

Dolores del Río 

Lupe Velez 

Greta Garbo 

Shirley Temple 

Sylvia Sidney 

Ginger Rogers 

Fredric March 

Un Poder Decisivo 

Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vos, 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones—Curar en- 
fermedades—Adquirir riquezas y pro- 

longar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A 

MNAGNE! ISMO 

HIPNOTISMO 
+. . . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a gu 
éxito en la vida. 

Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 
tantáneamente, entregarse al sueño, y hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escribanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702D 

43, Rue D”'Amsterdam, 
París VIII, France 
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FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A. 

0 

La Empresa que Cumple lo 
que Promete 

e 
8 Películas de Bill Cody—10 Películas de Ken 

Maynard—8 Películas de Bob Steele 

Melodramas; Cintas de Vaque- 
ros; Series; Asuntos Cortos y 
Asuntos Cortos en COLOR. 

Para informes sírvase 
cablegrafiar o escribir. 

Dirección cablegráfica: 

LUPORINI—NUEVA YORK 

AMPLIFICADORES 
S. 0. S. 
DE AMPLIA 
FIDELIDAD 

Diseñados y fabri- 
cados exclusiva- 
mente por nosotros. 

000 — Millares están siendo 
usados satisfactoriamente. Tono natural, enorme 
volúmen, construídos especialmente para los tró- 
picos, suficiente margen para sobrecarga, simpli- 
cidad pero resultados garantizados. 

Precios bajos. Folletos gratis. 

S. O. S. CORPORATION 
1600 Broadway Nueva York, E. U. A. 

Cable “SOSOUND—NEW YORK” 

CINES SONOROS Devry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

CIOMBABTISTA ionidor de portan 

INGLES .s::.0s* ' FONOGRAFICOS 

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 
LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 
1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. 

DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 

El Mundo de los Deportes 
Reportajes gráficos de lo más sensa- 

cional ocurrido en el mundo de los de- 
portes, hechos por la Empresa COLUM- 
BIA en colaboración con CINE-MUNDIAL. 
Desde el espeluznante primer asalto de la 
pelea Firpo-Dempsey hasta . . . pero lo 
mejor es que ustedes mismos vean las 
películas, sin perder una de la serie, por- 
que en todas hay incidentes que entusias- 
man, alarman, sobrecogen y muchas veces 
levantan en vilo al público en masa. 

Estos reportajes COLUMBIA-CINE-MUN- 
DIAL se exhiben en todos los países hispanos. 
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que ahora deberán predominar ... o echar a 
perder las cosas en una escena. ... 

Si un modisto, por ejemplo, confecciona para 
la estrella de un fotodrama cierta creación al 

estilo Directorio y en tono de crema ¡imagínese 

el efecto que causará ver a dicha dama sen- 

tándose en un sofá verde-loro, o echando su 

abrigo de piel de armiño sobre una silla con 
tapiz de mostaza! Un cojín amarillo no tiene 
nada de particular en la vida ordinaria, pero 
expuesto en una pantalla prismática ¡qué chi- 
llidos lanza! Lo probable es que ese cojín 
persista ofensivamente en la retina más tiempo 

que los esfuerzos dramáticos de la primera 
actriz duren en la memoria. 
Además, quizás surja el aficionado maniático 

que escriba largas cartas pidiendo—en vez de 
autógrafos o retratos firmados por su astro 
predilecto—escenas en que se luzcan sus colores 
favoritos. Y no faltan en el mundo quienes 
jamás han podido diferenciar un matiz de otro, 

ni quienes tienen gustos especiales cuando se 
trata de armonizar tonos. ..... 

Pero son las Horcas Caudinas que debe atra- 
vesar cada nueva modalidad del arte. Con el 

tiempo, las fórmulas se irán encontrando en la 

paleta cinematográfica, como se han hallado en 

la pantalla sonora y en la luz de la cámara 
de fotografía. 

Lo importante, por ahora, es que el color ha 
llegado al cine, después de no pocas vaci- 

laciones. 

Magia de Túnez 
(Viene de la página 271) 

una de sus mujeres que, por un accidente 

fortuito, había perdido el uso de la palabra, 
recurrió a los servicios de un mago. Este 
dictaminó que para curar a la enferma era preciso 

hacerle comer, debidamente cocida y sazonada, 

la carne de una criatura. Retrocediendo ante 
el asesinato de un sér humano, en razón de las 
posibles consecuencias ante el Pachá de la 

ciudad, el marido decidió apoderarse de un 
cadáver. 

Se celebró la horrible comida. 
Los miembros y las vísceras sacados del 

cementerio en la noche en que Arlette y yo 
montamos la guardia, fueron presentados a la 
muda, acompañados de lugumbres. Este lúgubre 

cuz-cuz tuvo un final imposible, algo que hizo 

estremecer a la justicia francesa y aumentar el 

prestigio del mago, cuyo nombre no fué posible 

arrancar a sus cómplices ni por los peores 
procedimientos de dureza. 

¡La muda recuperó el uso de la palabra! 

E aventura del cementerio hizo gran ruido 
en Túnez. 

La justicia mo se ha mostrado blanda con los 

profanadores de cadáveres y les ha condenado 
a diversas penas. Quizá el Pachá se hubiera 

mostrado más indulgente ante otro crímen, pero 

los árabes tienen gram respeto por sus muertos 

y les repugnan las prácticas de hechicería de 
tipo necrológico, al que son aficionadas las 

mujeres de Argelia y de Marruecos. 
En cuanto a Arlette, que siguió, con gran 

peligro de su vida, a los profanadores hasta 

descubrir el barrio donde vivían, y proporcionó 

todos los datos necesarios para que se les 

detuviera, mo solamente no recibió la menor 

felicitación de los jefes del Servicio, sino que 

cortesmente se le advirtió que en lo sucesivo 
debía tener muy en cuenta la diferencia que 
existe entre un servicio de espionaje y otro de 

simple policía, y que a los gabinetes franceses 
no les agrada mezclarse en las costumbres de 

los tumecinos cuando éstas no perjudican la 

colonización europea en Africa. 

CATALOGO GRATIS 
¡Escriba usted pidiendo el más 

grande Catálogo de Radio de la Amé- 
rica y el suplemento especial de Ex- 
portación! Gane vendiendo el nuevo 
surtido de receptores de radio Knight. 
En nuestro catálogo aparecen más de 
30 modelos de receptores para la 

exportación, para recepelón mundial y con cualesquiera 
voltajes y corrientes. También se da lista de millares 
de piezas de primera clase para la reparación de 
aparatos de radio de todas las marcas; herramientas 
y Juegos de éstas para construir radios; equipos para 
ensayos y pruebas y para Sistemas de Amplificación, 
ete. Todo a los precios más bajos. ¡Mande pedir el 
catálogo gratis ahora mismo! 

ALLIED RADIO CORPORATION 
Dept. T. — 833 W. Jackson Blvd., Chicago, 1l., E.U.A. 

GANGAS 

ESPECIALES 

SumINISTRAMOS equipo de cine para toda clase 
de teatros y para exhibiciones ambulantes con proyecto- 
res sonoros de 35 y 16 mm.—Películas nuevas y usadas 
—Compre directamente y economice dinero. 

WESTERN FEATURE FILM £ SUPPLY CO. 
1018 S. Wabash, Chicago, U. S. A. 

Cable: Westphil, Chicago 

A — 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
ciones Marcel, al Agua y Permanentes Croquiñol y Espiral; Manicura, Masajes, 
Tratamientos, Champus, Maquillaje, Teñidos, Corte de Melena, etc.—Cuotas des- 
de $2 al mes. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 
P. O. Box 28, Hamilton Grange Sta., Nueva York, E. U. A. 

SA 
SÍ 
Bl > 

: ME 

2 TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un principio Ñ 

le doy este Equipo de Herramientas — SI 
Costo EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se sorprenderá de los rápidos resultados que 
j tendrá practican- 

do con el Ultra: 
moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna. que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
3 LOS ANGELES, CALIF., E. U. A. 

¿ENVIE ESTE € 

SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidinte é 
. 4006 S. Figueroa St. Dept. 15U38 Y 
7 Los Angeles. Calif., E. U. A. 

Sírvase enviarme, sin ninguna obligación de 
A mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con l 
] datos para ganar dinero en el Radio. 1] 
7 A | 

1] DICC reos ero errores ore i 
7 ¡PODIA nece nens O rencia Ul 

bacano mm o a a un a am a o | 
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Contiene 
102% mas 
de tinta. 

Muestra cuan- 
do Illenarla. 
Ponga la pluma 
contra la luz y 
VEA la tinta 
que queda. Escribe de 

dos modos, 
sin ajuste 

alguno. 

La nueva y maravillosa invención 
que nunca se agota gracias a que 

revela cuando llenarla 

LA PLUMA IDEAL PARA 
LA MANO Y EL CEREBRO 

Ud. no querrá volver a ver su vieja 
pluma-fuente una vez que haya probado la 
nueva y asombrosa Parker Vacumatic, la 
pluma revolucionaria que no sólo ayuda a 
pensar con rapidez sino que transforma la 
escritura de una pesadilla en un placer. 
La favorita del mundo entero por 3 a l. 
La pluma que eliminó 14 partes anticuadas, 
logrando así espacio para 102% más de 
tinta. 

Basta poner esta primorosa pluma.fuente 
contra la luz para que al instante le revele 
la tinta que queda. Ud. sabe siempre 
cuando volver a llenarla. 

Sin ajuste alguno, su pluma de oro y 
platino escribe de dos modos. Con un 
lado, sus trazos habituales; con el otro, 
rasgos más finos y claros. Recuerde que 
a menudo la gente juzga a las personas por 
su escritura. Confíe en la Parker Vacuma- 
tic para que la suya ponga de relieve su 
verdadera personalidad. 

Visite una buena casa del ramo y vea 
esta pluma singular hoy mismo. Hay una 
variedad de modelos para escoger. The 
Parker Pen Co., Janesville, Wis., E.U.A. 

la nueva tinta que lim- 
Evita obstrucciones, pia al escribir. : 

sedimento. Sin a 7 pues disuelve todo 
: , igual cualquier pluma. 

Pra 
=> VACUMATIE—== 

| Parker Quink 
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Conaullas. 

A 
Delia, Manzanares, Caracas, Venezuela.—Hay un 

elemento de innata oO instintiva precaución en su 
carácter, que la hace aparecer indiferente hacia las 
gentes, hasta que sabe usted bien a qué atenerse con 
respecto a sus cualidades, buenas o malas. Admira 
usted la justicia más que ninguna otra cualidad y 
lógicamente tiene usted que pensar bien de una per- 
sona antes de expresar sus opiniones sobre ella. No 
es usted demostrativa, a menos que la guíe un gran 
afecto. Pero sabe hacerse querer y respetar al mismo 
tiempo. 

Desconocido, San Juan, Puerto Rico.—Carácter taci- 
turno y de una extrema severidad para juzgar a 
quienes no profesan las mismas convicciones que 
usted. “Sus ideales son de la más alta calidad, justo 
es confesarlo; pero no tiene usted mucha paciencia 
para defenderlos y prefiere crearse un enemigo antes 
que ceder en un punto de vista o en una opinión que 
usted considere justa y acertada. Para usted lo bueno 
es bueno y lo malo es malo, sin que lo considere 
susceptible de modificarse en un sentido o en otro. 
No tiene más que una línea fija de conducta y a ella 
se atiene. Es posible que usted esté en la razón, y 
desde luego vuelvo a reconocer que le guía en todo 
un sentido de ámplia justicia; pero su inflexibilidad 
no le crea simpatías y vive usted aislado, haciéndose 
por ello cada día más misántropo. No sé si vale la 
pena el conservar a todo trance una integridad como 
la suya, áspera en demasía. 

Rojas, Manzanillo, Cuba.—Juicio claro. Un poquito 
de fatuidad. Tendencia a llevar siempre la contraria. 
Muy activo y con un don especial como organizador. 
Amor propio muy susceptible. Temperamento celoso 
y sensual. 

Ella, Pernambuco, Brasil.—No me cabe duda de que 
es usted no sólo bonita, sino seductora; y por su 
letra tengo la certeza de que es inteligente y culta. 
De temperamento un poco indolente y sumamente 
tranquilo, no se enoja nunca y es muy difícil sacarla 
del ambiente de paz en que parece encerrado su espi- 
ritu. Es soñadora y vive muy intensamente la vida 
de su imaginación, construyendo a veces demasiados 
castillos en el aire que se vienen al suelo al menor 
soplo de viento, como es natural. Esto la desilusiona 
por el momento, pero no la exaspera, y vuelve de 
nuevo a imaginar cosas fantásticas que la mantienen 
feliz. Muy amante de los suyos, adora la vida de 
hogar y de familia y su felicidad consiste en hacer 
dichosos a cuantos la rodean. 

Luz de Luna, León, Gto.—Temperamento perfecta- 
mente equilibrado, y carácter que está siempre a un 
mismo nivel, sin alternativas de dulzuras ni violencias. 
Es más bien pasiva y no tiene un gran poder de re- 
sistencia, porque le cuesta menos ceder que vio: 
lentarse. Es muy diplomática y sabe allanar siempre 
con tacto las dificultades que surgen en su camino, 
provocadas invariablemente no por usted, sino por 
las personas que la rodean. Muy reservada, se confía 
a pocas personas y es difícil saber qué es lo que en 
realidad piensa, puesto que a veces no podrá menos 
de juzgar desfavorablemente a personas a las que 
trata al exterior con toda cortesía y consideración. 
Esto no significa que sea usted hipócrita, sino sencilla - 
mente que, como antes la digo, tiene el tacto y 
diplomacia suficientes para sortear escollos y vencer 
dificultades. 

Inquietud, Guanajato, Méjico.—Carácter inconforme 
y contradictorio, susceptible de modificación cuando 
tenga unos años más. No puedo decirla el futuro 
porque no soy adivino. Su presente no puede ser 
mejor, aunque usted no lo crea así. Creo que sí que 
puede seguir los estudios que desea porque veo indi- 
caciones de que está usted capacitada para ellos. En 
lo de su mala suerte está usted equivocada. Se empe- 
ña en verlo así, pero no es cierto. No ha tenido usted 
tiempo de tener mala suerte todavía porque no tiene 

años para ello. Es usted demasiado quisquillosa y 
tiene así la culpa de muchas de las cosas que la 
pasan. Necesita usted el estudio y la actividad para 
estar contenta; pero de todos modos debería estarlo 
siempre y no es bonito que diga que se aburre. Puede 
usted escribirme cuanto quiera y no me molestará 
nunca. Envíeme una muestra de la escritura de la 
persona que le interesa y tendré mucho gusto en 
analizarla. 

Aro, Sao Paulo, Brasil. —Temperamento sensual en 
el que priman los intereses materiales más que los 
espirituales. Inteligencia viva y fácil percepción. 
Tiene la cualidad de ser perseverante y resistente y 
su carácter es animado, impulsivo, vivaz, y jovial. 

Omega, Tuxpan, Nicaragua.—Carácter emotivo e 
impresionable. Falta completa de dominio sobre sí 
mismo. Es muy celoso y engreído y se figura que 
nadie vale más que usted. Jamás se halla colocado 
en el justo medio y tan fácilmente lo ve todo rosado 
y se halla lleno de ilusiones, como se desespera y 
todo lo ve negro, dándose a verdaderos transportes de 

desesperación. No irá usted a ninguna parte, mientras 
no modifique estos exagerados impulsos y se acos- 
tumbre a ver las cosas a través de los lentes de la 
realidad. 

Alina, Méjico.—Persona de gustos extravagantes, 
que desea destacarse en todo momento por su gran 
originalidad. Los largos guiones con que termina in- 
variablemente sus palabras, denotan que es usted 
persona cauta y desconfiada y las tildes de sus tt 
la descubren como sarcástica e irónica en sus apre- 
ciaciones. Tiene usted un carácter enérgico y domi- 
nante y no es fácil que se deje guiar por ajenos 
consejos, ni sugestionar por nadie. Muy firme en sus 
afectos y de una lealtad a toda prueba para las 
personas a quienes quiere. 

Teresina la Morenilla, Caracas, Venezuela.—Como 
antigua y querida amiga mía—puedo decirlo así des- 
pués de las muchas cartas gentiles que me ha escrito 
—estará extrañada de mi falta de consideración al no 
contestar a la última que me manda. Hasta este 
momento no la he abierto y mo sabe cuánta pena he 
sentido al ver la fecha. ¿Pero, criatura, cómo se le 
ocurrió enviármela a mí, cuando nada tiene que ver 
su contenido con mi sección, y cuando usted sabe que 
por la mucha correspondencia que recibo a veces 
contesto las consultas con bastante retraso? La 
entrego a la dirección de la revista y espero que ya 
esté usted servida, cuando se publiquen estas líneas. 

Lindura, Casablanca, Cuba.—Genio vivo e impa- 
ciente, pero un poco tímido en el fondo. Es viva y 
alegre, de inteligencia clara, pero poco cultivada; y 
de temperamento frío y calculador. Cambia de humor 
fácilmente y no domina sus nervios con facilidad. 

Maruja, Lima, Perú.—Descuidada para las pequeñas 
cosas de la vida y falta de orden y método. Indife- 
rente para citas y asuntos de negocios. Es un poce 
quisquillosa y se ofende con facilidad por la cosa 
más nimia. Fanática, hasta cierto punto, en sus 
creencias religiosas y persistente cuando quiere salirse 
con la suya. 

Talofia Li.—Celebro que el examen de su letra haya 
sido acertado y tengo mucho gusto en hacerle el de 
la muestra que me incluye en su carta. Es, en efecto, 
como usted supone, persona de creencias religiosas 
muy arraigadas, lo que no es obstáculo para que tenga 
un genio fuerte y violento que no perdona nada ni 
disculpa las más mínimas ofensas. Es persona muy 
ordenada y de carácter decidido. Tiene mucha volun- 
tad y persistencia. No se apresura nunca y todo lo 
hace premeditadamente y muy bien pensado. Habla 
poco y sabe escuchar y tiene siempre para todo cierta 
reserva instintiva que no la deja franquearse por 
completo en ningún momento. 

' 

Diana, Guayquil, Ecuador.—Persona luchadora, impa- 
ciente, de carácter más bien agresivo. Tiene afán de 
saber y constante deseo de mejorar intelectualmente. 
La interesan el estudio y las artes más que ninguna 
otra cosa en la vida y posee una gran originalidad 
de ideas que la hace destacarse de lo corriente. 

Mariana Pineda, Teruel, España.—Carácter impre- 
sionable, sumamente celoso e intransigente. De tem- 
peramento sensual, impetuosa y agresiva, es usted 
temible cuando se enoja y no hay reflexión posible 
con la que pueda conseguirse hacerla ver claro. Se 
aferra usted a su modo de ver las cosas y no atiende 
a razones. Pasada la tempestad, suele arrepentirse 
de su violencia, pero siempre la queda un eterno 
descontento que no sólo es molesto para usted, sino 
para las personas con quienes se enoja, injustamente 
la mayor parte de las veces. Debería tratar de sua- 
vizar su carácter porque de lo contrario no dejará de 
sufrir serios disgustos. 

El primo de Cucuta, Habana, Cuba.—Carácter bon- 
dadoso y cortés. Es benévolo y comprensivo y le 
interesa principalmente todo aquello que tiende a 
impresionar la imaginación. Esto le lleva a veces a 
falsear la verdad, no con la intención deliberada de 
mentir, sino con la de exagerar, aunque usted since- 
ramente no cree que está exagerando, sino relatando 
hechos reales y exactos. Todo ello es obra de su 
imaginación y es posiblemente un defecto de atavismo 
del que usted no tiene culpa. Es usted generoso y 
confiado y se entrega fácilmente al afecto apenas 
conoce a las personas. 

Marujita, Nirgua, Venezuela.—Carácter indepen- 
diente, pero muy precavido. Rara vez hace nada por 
impulso, sino bien meditado y pesando siempre bien 
las consecuencias. Es reservada y pocas veces se 
entusiasma o se excita por nada. Es muy sensitiva 
en todo lo que afecta a su modo de ser y se siente 
lastimada ante la más pequeña censura o ante la 
más lrera observación que se haga con respecto a 
su carácter. 

Cine-Mundial 



PRESENTANDO EL 

AGAZINE CINE-KODAK 

STED puede cargarla con los ojos cerra- 

dos. Se acabó el tanteo—la película viene 
en un magasín. Se pone dentro de la cámara, 

y ya está lista. Si filma usted en colores con la 

nueva y maravillosa película Kodachrome y 

desea tomar escenas interiores con Supersen- 

sitiva “Pan,” simplemente cambia de magasín. 
El magasín permite el intercambio de film 
cuando usted quiera sin pérdida alguna. Un 
medidor en cada uno marca la usada. 

Cine-Kodak de Magasín de 16 mm. tiene 
tres velocidades: normal, mediana y rhovi- 

miento lento. Objetivo rápido f.1.9 y “pulso” 
para indicar el tiempo de cada escena sin 
tener que quitar la vista del yisor. 

Pídase información en las casas donde os- 

tentan el letrero KODAK, o a la dirección 

correspondiente entre las de más abajo. 

Ojo! 
La Facilidad 

con que se 

carga es sólo 

una de sus 

Ó ventajas 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago: 

Kodak Mexicana, Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana 

Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 



¡Desde aquí se ve que 

A INDIVIDUALIDAD del Packard 120 se destaca en 

contraste con la mayoría de los automóviles de 

1936. 

Un Packard se reconoce a distancia porque los ojos 

del público están acostumbrados a admirar, desde hace 

treinta años, las líneas más bellas de automóviles en el 

mundo. 

Es difícil exagerar la importancia de este hecho. 

Significa, primero, que el público sabe inmediatamente 

la clase de coche que Vd. conduce. Desde el primer 

momento se identifica como el dueño de un Packard. 

Pero, aún más importante, significa que su coche no 

ON 

es un PACKARDI! 

pasa de moda tan pronto como el “próximo modelo” 

sale al mercado. Packard considera a sus viejos clientes 

al solicitar muevos compradores. De ahí que ningún 

Packard pondrá a su coche fuera de moda. 

Nunca se ha visto un coche de este tamaño y peso 

que se maneje con tanta facilidad. Nunca se ha visto 

un automóvil de este precio que reuna las características 

de calidad, lujo y prestigio de un coche fino. 

Se encontrará, además, que el Packard no exige 

mayores gastos, y, frecuentemente, se mantiene en per- 

fecto estado con menos desembolsos. 

TAE INGA UNINMHO 
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En una mesa con Kellogg's Corn Flakes nunca falta el apetito. Sus crujientes hojue- las de flor de maíz, tan exquisitamente tostadas, apetecen siempre a todos a todas horas. 

a mediodía y sobre 
ecialmente para los chiquitines. A] revés de los alimentos calientes y pesados, es tan fácil de digerir que facilita un sueño idealmente tranquilo. 

Además es sumamente cóm hay que cocerlo. Se sirve e Basta echarle leche fría. 
servir de muchas Maneras, según las circunstancias. Con es un postre de gusto refina rajitas de bananas u otra frut conserva, es un bocado inm 

odo porque no 
n un instante. 

Pero se puede 
Para variar o 
azúcar o miel 
do — y con 
a fresca, o en 
ejorable. ¡Si quiere probar algo incomparable, síirvalo 

1 E 
- INES VJ 

con fresas, leche fría y azúcar! 

IN 
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Su bolso interior CERA-CERRADO (pa- 

0 Mg 

tente Kellogg's) lo conserva tan crespo 

, t Mi 
l 

como al salir del horno de tostar. De venta 

th 

Ñ : 

dE 

en todas las tiendas de comestibles. 

Sn “tq Ma 

EXIJA EL LEGITIMO 

Pa 

h PY El “ 

CORN FLAKES 

plato nutri- 

tivo y un pos- 

tre incom- 

parable 



El SI,ÍY QUE 
I VENTAJOSAMENTE 
SE ARREGLARON 

LOS ABONOS! 

¡QUÉ FINA 
CALIDAD DE 
TONO TIENE | 
NUESTRO PHILCO! 

mm | 
* 

Ed 

PI 4 

¡diz pee np elec 
frmilia de IODQ000 dusños de PHILCO ' 

F! representante de PHILCO tiene vasta experiencia en cuestión de radio: 
sabe por qué PHILCO es el elegido por ese enorme ejército de dueños 

satisfechos. 
Insuperable tono y recepción, tanto cercana como alejada, además de 

elegantísima apariencia, explican el orgullo de un propietario del PHILCO 
1936. De ahí que quienes tienen uno se desvivan en alabanzas de esta obra 
maestra de radiorrecepción. 

Hay un PHILCO hecho especialmente para usted, sea cuales fueren sus p 
requisitos personales; como receptores con batería acumuladora de seis e FIDA al representante 
voltios, para sitios en donde no se dispone de corriente eléctrica. Esta 
modelo de PHILCO, con el Wincharger de PHILCO, permite obtener 
potencia del viento. 

Hay un PHILCO para cada bolsillo y se pueden obtener ventajosas 
concesiones de pago por abonos. 

Vea usted al representante de PHILCO hoy. Sabrá aconsejarle. 

Departamento de Exportación de Philco: American Steel Export Co., Inc., Nueva York, E.U.A. 

Junio, 1936 

de PHILCO que le enseñe 

los  refinamientos  innu- 

merables de  PHILCO, 

como el Sistema de Antena 

PHILCO de sintonización 

automática. ¡SOLO EL 

PHILCO LO TIENE! 

FER == AÁáúáúá32>2= 
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LOS ES TRINO 
'"INFAMIA'' 
(United Artists) 

¿Quieren ustedes algo nuevo? 

¿Quieren ver un drama diferente, robusto e 

interpretado con todas las de ley? ¿Quieren 

saber por qué ésta será una de las mejores 
películas del año cuando venga el balance? 

Pues no tienen más que acudir a la exhibición 

de “Infamia” (que se tomó de una pieza de 

Broadway llamada “La Hora de los Niños” 
y que, según opinan quienes vieron el original 

y la adaptación al Lienzo; está mejor caracte- 

rizada en éste que en las tablas). La autora, 
Lillian Hellman, se encargó de la versión cine- 

matográfica, y Samuel Goldwyn tuvo el valor 

de dárnosla, pues la obra teatral tenía ciertos 

detallitos que pusieron carne de gallina a los 

encargados de proteger nuestra moralidad y 

buenas costumbres. Todo queda a salvo aquí, 

menos la tranquilidad del espíritu, estremecido 

por lo que ve. 

Además, en la película se celebra el naci- 

miento de una soberbia estrella infantil: Marcia 
Mae Jones (apúntenlo, aficionados). Los 

demás intépretes: otra niña llamada Bonita 

Granville y el terceto Joel McCrea, Miriam 

Hopkins y Merle Oberon. 

Se trata de una criaturita angelical que, por 
gana de mentir y hacer daño, destroza sin 

piedad las existencias y los destinos de tres 
mayores de edad. Que no se me exijan más 
explicaciones. En el detalle es donde residen 

el refinamiento y el encanto de esta notable 

producción. Notabilísima quise decir, y quien 

no esté de acuerdo conmigo, que me ponga 

pleito. Estoy seguro de ganarlo.—Guaitsel. 

"EL GRAN ZlEG FELDA 
(M-G6-M) 

Las biografías están de moda en 
el cine (a lo mejor filman la mía y me des- 

gracian). Después de poner en película a Louis 

Pasteur—que aparentemente no era fotogénico y 
que, sin embargo, suministró elementos sober- 

CINE-MUNDIAL 
Director: 

bios para una de las mejores cintas—los pro- 
ductores se han lanzado en busca de nuevos 
protagonistas . . . y, en este caso particular, 

con magníficos resultados. 

Florenz Ziegfeld fue, en este país, el empre- 

sario teatral más derrochador, mejor anunciado 

y más excéntrico de los últimos veinte años. 

El inventó las “Follies” que llevaron su nombre, 
a base de mujeres esculturales, lindas y con 

mínimos trapos (y éstos siempre dorados, pla- 
teados, costosos y trasparentes) y en sus obras 

de gran espectáculo conquistaron su fama 

actores que luego resultaron estrellas, como W. 

C. Fields, Eddie Cantor, Mae Murray, Gloria 

Swanson y una docena más. Ziegfeld se casó, 

primero, con Anna Held, y después con Billie 
Burke (a quien conoció en Austria de bailarina) 
y a quien ustedes han visto en cine y dos genera- 
ciones neoyorquinas en el teatro. Era un señor 

alto, pomposo, impertinente, audaz, con alma de 
jugador y que nunca usó corbatas y camisas que 
no fueran color violeta. 

Perfectamente. Esta película lo presenta de 
cuerpo entero y, así, vemos incidentes de su 

vida profesional y sentimental y sobre todo, lo 
más selecto de los espectáculos que presentó y 
de las estrellas que a él debieron su renombre. 

Con decir que la exhibición dura tres horas y 
que el espectador no se sacia, queda dicho todo. 
¡Qué bailes! ¡Qué música! ¡Qué telón! 

(tengan ustedes la amabilidad de fijarse en el 

telón) ¡Qué cómicos! ¡Qué suertes! ¡Qué 

mujeres y de qué calidad y en qué cantidad! 
Metro-Goldwyn ha puesto la muestra, deci- 

didamente, en cuestión de cintas de gran espec- 

táculo y con música. 
¡ Y los intérpretes! William Powell de Zieg- 

feld, Myrna Loy de Billie Burke. ¡Y Luise 
Rainer de Anna Held! Por no hablar del in- 

substituible Frank Morgan y de la pléyade de 

otros ases que aquí trabajan, todos estupenda- 

mente. El lujo y esplendor de la presentación 

superan a cuanto hemos visto hasta ahora. 

Es una obra que deslumbra y que está desti- 
nada a los exitazos dondequiera que vaya. 
Además, una de las mejores del año. Y van 

tres.—Guaitsel. 
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Escena, con Fred MacMurray y 
Carole Lombard — aparte de una 
concertina — en la producción de 
Paramount “The Princess Comes 

Across” 

En “Infamia”, de United Artists, se 
lucen los artistas presentes: Bonita 
Granville, Marcia Mae Jones, Merle 

Oberon y Joel McCrea. 

"CANTA Y SERA SAEZ: 
(Warner Bros.) 

AL JOLSON es el Maurice 

Chevalier de Norteamérica, que por supuesto 

no se parece en mada al famoso cantante 

francés como en nada se parece París a Nueva 

York. Todas las cintas de Chevalier son una 

y la misma y todas las de Al Jolson se parecen 
como una lenteja a otra lenteja. No se puede 

decir de una producción de Al Jolson que sea 
buena o mala. Al público apasionado por este 

intérprete de canciones sentimentales, que para 

que lo sean todavía más suele cantar pintada 

de negro la cara, le entusiasmará “Canta y 

Serás Feliz,” su última película, en la que no 

sale nunca de la escena y canta con la maestría 

de siempre una serie de canciones nuevas pero 
que no se diferencian mucho de las viejas que 

lo han hecho popular. “Canta y Serás Feliz” 

es una película en la que todo se ha sacrificado 
a su estrella máxima, Al Jolson. No hay 

escenas de mucho efecto ni una trama compli- 

cada, a fin, probablemente, de no distraer al 

espectador y que constantemente se aperciba de 

que está viendo una película de Al Jolson. El 

dice los chistes, él canta, él se enamora, él lo es 
todo. Hasta el personaje que interpreta se 

llama Al Jackson, para que no haya lugar a 

muchas dudas de que se trata de él mismo. Es 
el cantante que, engañado por su novia y su 
abogado, abandona Broadway y busca refugio 
en el campo, en donde se enamora de la dueña 

de la casa en que se hospeda. Cuando ha 

recobrado la fuerza de su voz, por medio del 
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Los Especialistas Seleccionan Quaker Oats 

para los 

QUINTUPLOS DIONNE 
Con el mundo de la ciencia dietetica como guía... con recursos 

ilimitados a su disposición .. . los especialistas encargados de estas 

graciosas pupilas del Rey de Inglaterra, seleccionaron Quaker Oats 

para alimentarlas aún antes de cumplir un año de nacidas. No hay 

nada mejor para mantener saludables a los niños, que la Vitamina B 

contenida en Quaker Oats. Los doctores dicen que esta vitamina 

combate la nerviosidad, la pérdida de apetito y el estrenimiento. 

Fotos Propiedad Mundo 
1935, N.E.A. Service, Inc. 

ALIMENTO QUE LE DAN A LOS QUINTUPLOS DIONNE 

Sus niños también necesitan las propiedades salutíferas y for- 

talecedoras de Quaker Oats. Déjese guiar por los más eminentes 

especialistas del mundo en materias de alimentación. Sirva 

Quaker Oats todos los días a sus niños y a toda la familia. 
Es la manera natural de formar huesos fuertes, músculos 

resistentes y cuerpos samos. Enriquece la sangre, dá nueva 

energía y suple asombroso material para el desarrollo. Quaker 

Oats es delicioso, económico y fácil de preparar y digerir. 

UAKER OATS 
COMIÉNDOSE DÍA POR DÍA—RINDE SALUD Y ENERGÍA 
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aire y del amor, regresa a Broadway y confiesa, 

en una noche de estreno, su amor a la hermosa 

dueña de la casa de campo que con una chica, 

hija de una hermana, se ha venido a Nueva 
York también. La niña, Sybil Jason, sirve para 
darle unos brochazos sentimentales de mano 
maestra a la cinta. Edward Everett Horton 
hace, como de costumbre, deliciosamente el 
papel de idiota. Hay mucha música popular. 
Y mucho Al Jolson, para recreo de sus 
numerosos admiradores.—Pego. 

“ESTA NOCHE ES NUESTRA" 
(Paramount) 

En el título de esta película hay 
una pluralización que no viene de acuerdo con 

los hechos. La noche no es de la casa produc- 
tora, mi de la Swarthout, mi del maestro de 

actores que hizo al Forcellini y puso de buen 
humor a toda la concurrencia el día del estreno; 

ni de los centenares de comparsas que cantan 

y pescan por la bahía de Nápoles, ni de aque- 

guardias inimitables, ni tampoco de 

este humilde espectador que contempló asom- 
brado 

llos dos 

cómo se apoderaba de la escena, del 

espacio y de todo el tenor polaco Jan Kiepura, 

a quien algunos consideran superior a Caruso 

que a mí me pareció que gritaba más de la 
cuenta. 

Los entendidos aseguran que da el dó de 

pecho o algo por el estilo, y mo hay duda de 

que sus agudos se pierden por las nubes; pero, 

con todo eso, es evidente que la trama se hu- 

biera desarrollado mejor si el hombre logra 

contenerse y olvidar que tiene una garganta 

privilegiada. 
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Entendámonos: se trata de una buena pro- 
ducción que ha de agradar en los países de 
habla española no sólo por el interés del asunto, 

los artistas de gran cartel y las magníficas 
voces, sino porque en ella se han reducido al 
mínimum los parlamentos en inglés. Lo que 
quiero decir es que es una lástima que Kiepura 

se empeñase en monopolizar la escena, ya que, 
de otro modo, la cinta hubiera resultado per- 
fecta. 

Gladys Swarthout merece un aplauso doble: 

por lo bien que trabaja y canta, y por la ecua- 

nimidad que reveló ante los muchos desplan- 
tes que tuvo que aguantarle al tenor polaco. 
—Hermida. 

"LA VIA LACTEA"' 
(Paramount) 

Despues de más de un año de 

ausencia de las pantallas mundiales, Harold 

Lloyd hizo su reaparición este mes en Nueva 

York en la versión cinematográfica de una 

comedia que en otra época fue un éxito teatral: 

“La Vía Láctea” y obtuvo una acogida 

instantánea y entusiasta. 

La única parte láctea de la trama tiene que 

ver con las aventuras, que, sin buscarlas, se 

le presentan a un infeliz repartidor de botellas 

de leche a domicilio hasta que, debido a una 

serie de ¡inesperadas complicaciones, derrota 

al campeón mundial de boxeo de peso medio. 

La cinta es entretenida de principio a fin y 

hará reir a carcajadas al espectador más 

neurástenico. 

El reparto es perfecto, y, aparte de Harold 

Lloyd, se destacan Adolph Menjou, en el papel 

ÁA la izquierda, Claire 
Trevor tratando de es- 
trangular cariñosamente a 
Alan Dinehart en la re- 
dacción de un diario, como 
lo exige el argumento de 
“Human Cargo”, cinta 
de 20th Century - Fox. 

ÁAgitanada y linda como 
siempre, Claudette Col- 
bert, que filma para la 
Twentieth Century-Fox. 

de administrador del campeón; Vera Teasdale, 

de mujer del administrador (también lo es de 

Menjou en la vida real); y un actor que em- 
pieza ahora en las grandes películas y que está 

destinado a llegar lejos, Lionel Stander, que 
hace de pugilista retirado y entrenador del 
protagonista. 

Para el que quiera pasarse una hora de risa, 

“La Vía Láctea” no tiene falla.—Hermida. 

"AQUELLOS OJOS NEGROS" 
(Paramount) 

Joan BENNETT y Cary Grant 

en un argumento policiaco entretenido y, por 
momentos, emocionante, aunque se sale poco del 

camino trillado. Los papeles que se les han 

encomendado a Joan y Grant no son de su 

cuerda, y el resultado es el siguiente: el actor, 

cuyas facultados se han venido revelando en 
este último año, sale airoso; la actriz, por el 
contrario, no logra adaptar su personalidad a 
las exigencias de la trama. 

La película fue aplaudida en Nueva York y 
gustará a nuestros públicos.—Hermida. 
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LO ÚLTIMODELA Perarount 

FUÉ PROFECÍA. Gladys CONQUISTA A LONDRES. “Deseo”, el film de 
Swarthout, a quien Cine Mun- Marlene Dietrich y Gary Cooper dirigido por 

dial, anticipándose a los triun- Ernst Lubitsch, ha sido un éxito estupendo en el 

* fos de “La Rosa del Rancho” ; teatro Plaza de Londres y en el teatro China de 

y “Esta noche es nuestra”, Estocolmo. 

concedió puesto de honor en 
su portada. DIETRICH. La próxima pelí- 

cula de Marlene para la 

Paramount empezará a fil- 

marse dentro de unos meses. 

HAROLD LLOYD está 

tan entusiasmado con 

el éxito de “La Vía 

Láctea” que dará co- 

mienzo en estos días 

a un nuevo film. 

NUEVO ASTRO. Ninguno de los que ; > P 3 

han surgido en los últimos años igua- , . : E AUTENTICA. Aunque usted 

Ja a Fred MacMurray. Á su nuevo film z S 3 La no lo crea, la nieve de las 

“13 horas de vuelo” seguirán “Con- " , : escenas de“Vivir en la luna”, 

certina” y otro dirigido por Cecil Ph A E producción de Walter 

B. de Mille. . A E, Wanger con Margaret 

; . IS Sullavan, es tan auténtica 

COOPER. A su magnífica interpreta- : S ] como la gracia de esta come- 

ción con Marlene Dietrich en ; y mm dia en que abunda la acción 

“Deseo” seguirá la que lleve a cabo en S y $ : y escasea el diálogo. Henry 

una producción de Cecil B. de Mille. ió - ; j Fonda es el primer actor. 
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ME LOS ECETIA VA ROS 
(Columbia) 

Frank CAPRA ha vuelto por 

sus laureles. Sobre un delicioso libreto de 

Robert Riskin ha realizado una película sin 

trascendencia, pero de esas que no se olvidan. 

Una bella comedia que a ratos linda con el 

sainete y a ratos nos llega directamente al 

corazón. Se titula en inglés “Mr. Deeds Goes 

to Town” y ha sido expresamente hecha para 

el máximo lucimiento de Gary Cooper, que 

supo aprovechar la ocasión para brindarnos una 

perfecta interpretación cinematográfica. 

El asunto es sencillo y puede contarse en 

pocas palabras.  Longfellow Deeds (Gary 

Cooper) vive feliz en Mandrake Falls, donde 

alterna las labores campestres haciendo versos 

y tocando el trombón, como miembro de una 
humilde banda del pueblo. Es un buen mu- 

chacho, un poco romántico, y toda su ilusión la 

cifra en poder ayudar algún día a una mujer 

en desgracia. . . . Repentinamente se encuentra 

con la inesperada herencia de veinte millones 

de dólares, que le ha dejado un tío suyo, 

fallecido en Europa, y esto le hace trasladarse 

a Nueva York, donde las gentes que le rodean 

se burlan de su simplicidad. Una reportera 

(Jean Arthur) se hace pasar por la mujer en 
desgracia con la que él tanto soñó y el pobre 
muchacho la hace su confidente, lo que apro- 

vecha ella para escribir una serie de artículos 

que ponen en ridículo al improvisado millo- 

nario. Al convencerse éste de que se han bur- 

lado de él, decide regresar a su pueblo, repar- 

antes sus veinte millones entre los 
menesterosos. . . . Esta acción le hace pasar 

por loco y gran trabajo le cuesta el convencer 

a las gentes de que disfruta de la mayor 

cordura. Logra esto gracias a la ligera 

periodista que, enamorada de él, se arrepiente 

de todo el mal que le hizo con sus indiscre- 

y, como puede suponerse, todo acaba 

tiendo 

ciones, 
en boda. ... / 

Gary Cooper conquista con esta película un 

rotundo triunfo.—Zárraga. 

Irving $. Cobb cantando las cuarenta—o diciéndoles que se 
vayan a vestir como Dios manda—a Rochelle Hudson y Johnny 
Downs en “Everybody's Old Man”, una de las recientes 

producciones de 20th Century-Fox. 

"AMAR EN AYUNAS"' 
(Universal) 

Ya es tradicional en el cine ese 
tipo de persona brusca que impone su voluntad, 

que carece de tacto y que se representa invaria- 

blemente por un hombre fornido, de voz recia 

y ademanes resueltos. Cuando este hombre se 

enamora de una mujer, desea dominarla, humi- 

llarla si es preciso. La mujer en todas las 

películas de esta clase resiente que la traten con 

mano dura, se opone a todos los deseos del 

dominador, aunque en el fondo lo adora apa- 
sionadamente, hasta que al fin, en la última 

Los azares de la fortuna favoreciendo a Helen Wood 
en una pecaminosa escena de la película de Twentieth 

Century-Fox “Champagne Charlie”. 
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parte de la cinta, se aviene a quererle y aban- 

dona al otro galán que le hacía el amor y ella 

dejaba hacer para dar celos al voluntarioso. 

Y he aquí ya relatada la trama de “Amar en 

Ayunas” que a veces tiene rasgos cómicos, otras 

intenta: colocarse en una situación melodramá- 

tica, pero que en el fondo sigue con fidelidad la 

pauta de las películas de esta clase. El hombre 

fuerte, que quiere conquistar por voluntad aun- 
que hiera el amor propio de la mujer a quien 

ama, es en esta cinta Preston Foster. Bien 

encajado, porque es ancho de espaldas y habla 

con voz recia y toma determinaciones radicales. 
Ella es Carole Lombard. El otro galán que 

sirve para dar celos es Cécar Romero, a quien 
lo hacen ruso, porque para estos papelitos de 

pantalla también es tradicional buscar un perso- 

naje. extranjero. Desde luego César Romero 

hace el amor con más tino que Preston Foster, 
pero a la Lombard, como es de rigor en esta 

clase de películas, no le queda otro remedio 
que ceder ante el fuerte. ¡Qué le vamos hacer! 

En una de las últimas escenas vemos a Romero 

con una bolsa de hielo sobre la cabeza, curán- 

dose un fuerte resfriado de manos de Betty 

Lawford. Hay, en uno de los episodios culmi- 
nantes, un temporal que es modelo de “tempo- 

rales de estudio”. En “Amar en Ayunas” no 
se engaña a nadie. Es una película donde todo 

es cosa de película.—Pego. 

'"'SOLDADO PROFESIONAL'' 
(20+h Century-Fox) 

Uno de esos siempre absurdos 

argumentos, puramente norteamericanos, de re- 
voluciones en los Balkanes, sirve de motivo pa- 
ra que Freddie Bartholomew y Victor McLag- 

len sobresalgan en todo su esplendor. McLaglen 

es un ex-soldado de la gran guerra al que 

alquilan (!) los revolucionarios para que les 

auyde a posesionarse del Gobierno. Para ello 

es menester secuestrar al Rey, encarnado por 
Freddie, y de todo se encarga el gran McLag- 

len, que por sí solo se basta para derrotar a 

un ejército en masa. . . . Pero el caso es que 

McLaglen y Freddie nos divierten y de buena 
gana les perdonamos cuanto a Damon Runyon 

se le ocurrió que hicieran.—Don Q. 
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SIGA EL CONSEJO 
LOS MEDICOS DE 

PRINCIPALES 
INDICACIONES 

Indigestión 

Estreñimiento 

Biliosidad 

Dolor en la boca 
del estómago 

Eructos Ágrios 

Jaquecas 

Náuseas y Mareos 

Malestar por 
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beber o fumar 

Mal aliento 
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Eminentes médicos de todas partes del mundo, reconocen que la Leche de 

Magnesia de Phillips es el más suave, eficaz y seguro regularizador del_apa- 
rato digestivo, porque suprime directamente las verdaderas causas de los tras- 

tornos comunes del estómago e intestinos, con su comprobada triple acción: 

1. ALCALIZA el contenido del estómago, 
neutralizando el exceso de acidez. 

2. LIMPIA suavemente el tubo intestinal. 

3. TONIFICA todo el aparato digestivo. 

La Leche de Magnesia de Phillips es igualmente beneficiosa para todas las 

edades—desde la más tierna infancia hasta la edad más avanzada. 

La próxima vez que Ud. ande mal del aparato digestivo, tome Leche de 

Magnesia de Phillips. Al mejorarse rápidamente, Ud. comprenderá por qué 
este producto es tenido en tan grande estima por la profesión médica. 

¿ne de on, 

us PHILLIPS * 
ALCALIZA . LIMPIA e 
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Shirley Temple con su nuevo papá cinematográfico, 
Michael W 'halen. Ambos aparecen en “La Pobrecita 
Rica,” de 20th Century-Fox, que acaba de estrenarse 

LA CIA SA DD ESAS AMIA 
LUCES'"...(Republic) 

Va siendo hora de recordar al 

público que al cine va uno principalmente a 

distraerse y cuanto uno se embeba más en las 

cosas que ocurren en la pantalla, mejor habrá 

cumplido el cine su misión. En este sentido, 

que es el sentido básico del cine, no queda otro 

remedio que elogiar “La Casa de las Mil 

Luces,” película de la Republic y en la que 
trabajan Phillips Holmes, un muchacho de 

aire amable y de pelo rubio, Mae Clarke, 
Irving Pichel y nuestra Rosita Moreno, que 

baila como una peonza. También intervienen 

otros, pero no querrá usted que yo le copie 

aquí todo el reparto. “La Casa de las Mil 

Luces” explota una vez más ese tema inago- 

table para las películas: el espionaje. En esta 

producción resulta que todos los espías son muy 

simpáticos, hasta el espía malo al que no queda 

otra alternativa que hacerlo que se estrelle. 
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en Nueva York. 

Lo bueno que tienen las cintas de esta clase es 

que no mos dan trabajo alguno a los que las 
reseñamos. No tenemos que explicar el árgu- 
mento. En primer lugar, porque, si lo expli- 

cáramos, ya mo merecería la pena de ir a ver 

la película, y, en segundo, porque la trama de 

estas cintas es lo más parecido a una madeja 
enredada. Yo ví la película, me absorbió tanto 
que me olvidé que me dolían los riñones antes 

de entrar en el cine. Y estoy agradecido a los 
actores y actrices antes mencionados por su 

interpretación, al director, Arturo Lubin, que 

hizo las escenas muy movidas, y a Meredith 

Nicholson que escribió hace años un libro y 
ahora ese libro se mueve en la pantalla y hasta 

parece que tiene novedad.—Pego. 

CITAN IPARGAES 
(Columbia) 

Con notoria habilidad ha dirigido Gordon 
Wiles su nueva película “Blackmailer,” cuyo 
asunto, sin ser de una extraordinaria novedad, 

es de los de seguro éxito para el gran público. 
Innegablemente, es un film interesantísimo, de 

ambiente misterioso, en el que, como la cosa. 

más natural del mundo, se cometen dos inespe- 
rados homicidios, sin que nadie pueda sospechar, 
hasta el último momento, quién fué el asesino. 
Todo el drama se desarrolla alrededor de una 
mesa en la que están comiendo ocho personas, 
cuando a una de ellas se le ocurre apagar las 

luces del comedor durante unos instantes, para 
ver cómo refleja luz una extraña sortija de uno 

de los invitados . . . Al apagarse las luces, es 
asesinado el poseedor de la misteriosa sortija, 
sin que nadie haya podido darse cuenta de lo 
que ha sucedido y pareciendo que cualquiera 
de cada una de las otras siete personas pudo 
haber sido el criminal .. . Hasta que cae muer- 

ta la segunda, en análogas circunstancias, ¡y 
todas las sospechas siguen sobre cada uno de 
los restantes seis! . William Gargan, con 
gracia inimitable, ayuda a Paul Hurst a des- 

cubrir ambos crímenes y el público se sor- 
prende ante el desenlace. En resumen: una 

hora de creciente interés, que nos intriga y 

sostiene en el mayor desconcierto, porque todo 
está ideado en forma de que nadie acierte con 
la solución. Pero eso es lo importante: haber- 

nos entretenido, lo que en estos tiempos no es 

poco . . . Zárraga. 

AD ES AE AN 

El argumento es sencillo. Gira en torno de 
un collar de perlas que se le escapa de las 

manos a un célebre joyero de París al sucumbir 
ante una estratagema ingeniosa, pero no nueva. 
Con ese mismo truco cuentan que se realizaron 
algunas estafas famosas; pero, dicho sea de 

una vez, lo de menos es la poca o mucha 
originalidad con que se efectúa el robo que es 
el punto central de la trama: lo importante es 
que la tragicomedia se desarrolla con fluidez 
y que mantiene constantemente absorto al 
espectador. 

Marlene Dietrich trabaja mejor que en cual- 

quiera de sus últimas películas, y estarán de 
plácemes sus admiradores; Gary Cooper hace 

una caracterización maestra y se revela como 
actor cómico de brillantes facultades; y John 
Halliday, que interpreta el papel más difícil de 
la obra, prueba una vez más que es una de 

las figuras de relieve con que hoy cuenta el 
Cinematografo. 

“Deseo,” repito, es una de las grandes pro- 
ducciones de la temporada. Se destaca por la 
interpretación, por lo perfecto de todos sus 
detalles, y por el interés del asunto. Está dando 
llenos día- y noche en el teatro “Paramount” 
de Nueva York, donde se estrenó hace dos 
semanas, y huelga decir que gustará en todas 
partes. —Hermida. 

(Pra mount) 

"THE LAW 
(Warner) 

Nos encontramos ante un problema intere- 

sante. ¿Son las mujeres tan aptas como los 
hombres para el ejercicio de la abogacía? Esta 
pregunta, hecha en los Estados Unidos, resulta 

un poco desconcertante, pues la respuesta 
debiera esperarse que fuera afirmativa. Pero, 
segun George Bricker y Luci Ward, autores 

de “The Law In Her Hands,” resulta abruma- 
doramente negativa. 

En esta película se nos presenta el caso de 
Mary Wentavorth (Margaret Lindsay) que, al 
acabar la carrera de leyes, con su amiga Doro- 
thy Davis (Glenda Farrell), se decide a ejer- 
cerla, contra la opinión de su adorador Robert 
Mitchell (Warren Hull), que quiere conven- 
cerla de su error. Pero ella no le escucha y, 

(Continúa en la página 369) 

IN HER HANDS" 
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Primero .. .¡EL CAPITAN BLOOD! 

ia . . . ¡LOVIS PASTEUR! 

. Ahora... WARNER BROS. 
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HOWARD- DAVIS 
y El BOSQUE 
PETRIFICADO 
Drama profundo. Tétrica acción y un romance 

sin ilusiones. 
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BORIS VARLDFr 
DE MIS VERDUGOS « 
ME VENGUE 
El mónstruo temido y admirado en un drama 

de ultratumba. 

WARNER _BROS. PRONTO = |'LA INTRIGA INFAME"—Donald Woods.—La fuga de los desesperados de un presidio espantoso. 

. . Hist mrionaL EL ASESINATO DEL DR. HARRIGAN“—Ricardo Cortez y Mary Astor en el horrible crimen del escalpelo, cometido en el hospital. | 1 

“OBRA DE TITANES"—Ross Alexander y Patricia Ellis — Vibrante y dinámica acción dramática. 
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IENTRAS, por una parte, se nos anuncia 

M la terminación de cuatro nuevas cintas de 

largo metraje y de un número corto, realizados 

en los estudios locales para otros tantos pro- 

ductores, se nos comunica por la otra que ya se 
inicia el rodaje de algunas más. Las películas 

terminadas son: “El Baúl Macabro,” de Pro- 

ducciones Pezet, con Ramón Pereda, René Car- 

dona y Esther Fernández, ésta, una linda chi- 

quilla que, súbitamente, pasó de las filas de los 

supernumerarios a primera figura femenina; 

“Su Gran Aventura,” de la Cinematográfica 

Latino Americana, S. A., familiarmente cono- 

cida por CLASA, con Alfredo del Diestro, 

Marina Tamayo y Joaquín Coss, bajo la di- 

rección de Fernando de Fuentes; “Marihuana, 

el Mónstruo Verde,” de Producciones Duquesa 
Olga, con José Bohr, Lupita Tovar y Barry 

Norton, que dirigió el primero; y “Tras de la 

Reja”” de Producciones Dada, con Emilio 

Tuero, cantante de la radio; producto ésta de 
la pródiga y desbocada . fantasía de Jorge 

M. Dada, autor, compositor, director, a quien 

se debe el 99% de los films (de algún modo 

ha de llamárseles) mejicanos. El número corto 

producido por un señor 

Morales, con Lorenzo Garza, matador de toros 

mejicano, en la parte del protagonista: la pri- 
colores que se hace por estas 

ge titula “Novillero,” 

mera cinta a 

latitudes. 

SS que al lector le interesa (de 
otra suerte no estaríamos enhebrando esta 
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nota ni aquél estaría leyéndola), y así, añadi- 

remos que los films que se impresionan actual- 

mente o están por empezarse, son: “La Can- 

ción Maya,” de Impulsora Cinematográfica, 
S. A., que dirigirán Charles A. Kimball y Ale- 

jandro Galindo; “Judas,” de no sabemos quién, 

con Carlos Villatoro y dirección de Manuel R. 

Ojeda, espantable traidor de innúmeras produc- 

ciones de Hollywood en la época de la pantalla 

silenciosa; “Malditas sean las Mujeres,” ver- 

sión de la novela favorita de toda maritornes, 

con Ramón Pereda, Adriana Lamar, Leopoldo 

Ortín, J. J. Martínez Casado, Mimí Derba, 
René Cardona y más nombres aún de los que 

tenemos espacio y fuerzas para anotar, y que 
Juan Bustillo Oro dirigirá para Salvador 
Bueno; y “Unión,” de la Cooperativa Exito, 
que realizará Ramón Peón con un reparto por 

seleccionarse todavía. Para cuando estas líneas 
se den a la publicidad, es seguro que unas de 

estas piezas se habrán terminado y las restan- 
tes estarán por concluirse. Todo ello indica 

que nuestros cineastas mo permanecen ociosos. 
Es sólo de esperarse que lo producido por ellos 

resulte más digno de llevar por esos mundos 

la representación de nuestra industria, de lo que 

lo ha sido la mejor parte de lo realizado hasta 

ahora. 

Esto los productores, nuestros exhibidores 

se han mostrado muy activos. En el curso 

de un mes, se han inaugurado tres nuevos salo- 

nes cinematográficos en la capital mejicana. 

aparece en 

Tal vez con ese gesto adusto, Ramón Pereda 

pretende disimular su agitación ante las extre- 
midades de Esther Fernández, que con él 

“El Baúl Macabro,” producción 
mejicana de Pezet. 

El primero, el Teatro Alameda, es tal vez el 

más: suntuoso de la América Latina; el deco- 
rado de la sala propiamente dicha, reproduce 

partes de algunos de los más bellos edificios 

del Méjico de la Colonia, ajustándose al estilo 

introducido por los arquitectos yanquis y que 

se dió en llamar “atmosférico.” El decorado y 
la ornamentación, el mobiliario y las alfom- 
bras repiten el mmotif colonial. El teatro tiene 
3,480 butacas y está dotado de un sistema de 

clima artificial. Es lástima que el Alameda, 
que ha significado una inversión de cosa de 

2,000,000 de pesos mejicanos, no haya presen- 

tado hasta ahora, ni en la pantalla ni en la 
escena, un espectáculo digno de su importancia. 
El Teatro Hipódromo, el segundo de estos sa- 

lones, cuenta con menos de 3,000 asientos, es 

de estilo modernista, acabado con gusto, y en 

su construcción no se escatimó el dinero. El 

tercero lleva el pretencioso nombre de Roxy, 
en imitación, por supuesto, del salón de ese 

apelativo en Nueva York. El Roxy es un sa- 

loncito de tercer orden, en una de las colonias 

residenciales venidas a menos en la ciudad. 
Tres salones más están por terminarse, en di- 

versos rumbos de la capital y de categorías 

diversas. 

EGUN parece, la Impulsora Cinematográfica, 
S. A., ha firmado un convenio con la Co- 

lumbia Pictures, de acuerdo con el cual ésta 

(Continúa en la página 362) 
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Cosas de España 

MO ANOS DE 

MINE SONORO 
Por Baltasar 

STE año cumple diez de edad la cinemato- 

grafía sonora. No son muchos que digamos, 
pero sí los suficientes para que ya se comience 
a echar en olvido no poco de lo que debiera 
ser recordado con un poquillo de gratitud. 

No hace muchos meses, haciendo un esbozo 

cronológico de la cinematografía, un importante 

semanario madrileño citaba “El Cuerpo del 
Delito” como la primera película hispanopar- 

lante que se había hecho en Hollywood. Cuan- 
do, a principios de 1930, filmó la Paramount 
aquella su Primera cinta de habla española, 

ya andaban circulando por los mercados de la 
Raza unos cuantos films que hablaban la misma 

lengua y que también habían sido hechos en 
Hollywood. Tres de esas películas, filmadas en 
1929, deben ser mencionadas en primera fila 

en toda historia justa del cine hispanoparlante. 
La que, en mi humilde opinión, tiene más títu- 

los para que se la destaque en calidad de pri- 

mera es “Sombras de Gloria,” debida, sobre 

todo, al esfuerzo personal de José Bohr (ar- 
gentino) y de su esposa (chilena). Aquélla fué, 
sin duda, la primera película hollywoodense, 
de argumento y de largo metraje, total y di- 

rectamente hablada en español. 

Un poco antes de eso, el polifacético René 

Cardona (cubano) había consumado la meri- 
toria hazaña de filmar otra película hispano- 

parlante—“Noches Habaneras” o “Toledanas” 

a algo por el estilo—; pero tenía ésta el in- 

conveniente de que la estrella no hablaba el 
castellano, lo que obligó a falsificar su inter- 
vención oral recurriendo al “doblaje,” que, di- 
cho sea de paso, ya se había hecho en español 

en la película “Broadway,” bajo los auspicios 
del supervisor Paul Kohner (checoeslovaco) y 
del adaptador (y después actor) Lucio Villegas 

(chileno). 
A la zaga de “Sombras de Gloria,” casi pi- 

sándole los talones, filmó asimismo en castellano 

y en Cinelandia un loable pot-pourri sonoro 
que se titulaba “Charros, Gauchos y Manolas” 

el inteligente violinista y caricaturista Xavier 

Cugat (español). 
Es, pues, evidente que “El Cuerpo del Delito” 

no tiene más que un título para ocupar el pri- 

mer puesto citado: la errónea información de 

quien se atreve a adjudicárselo. 
Mas no debe sorprendernos que los Bohr y 

Cardona y Cugat fuesen olvidados en el esbozo 
cronológico aludido. Conchita Piquer, que, 

mientras no se demuestre lo contrario, es la 

primera artista de habla española que habló 
esta lengua en el cine sonoro, tampoco figura 
en aquella cronología cinematográfica, ni tiene 

pruebas de que la recuerden los actuales pro- 

ductores hispanos. 
La artista valenciana asegura que debutó, en 

) 
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Fernández Cué 

Conchita Piquer, bailarina y 
actriz española que fue, en reali- 
dad, la primera en figurar en el 

cine hispanoparlante. 

español, en la pantalla, el mismo año en que 

vino al mundo la película sonora, o sea en 1926. 

Era ella uno de los números que el inventor 
Lee de Forrest introdujo en sus primeros films. 

Llevaba entonces Conchita algún tiempo enga- 
lanando escenarios neoyorquinos, incluso el del 

Winter Garden, con los primores de su arte y 

de su adolescencia. Colaboró en ellos con Eddie 
Cantor en “Make It Snappy” y con William 
Howard en “Sky High.” Luego, quebraron sus 
empresarios, los famosos hermanos Shubert, y 
volvió ella a España, en cuyos teatros, lo mismo 

que en los de Hispanoamérica, la hemos admi- 
rado muchas veces (y mo hace mucho que la 

aplaudimos la última . . . hasta ahora). En la 
misma España trabajó también con éxito en 

películas mudas, como, por ejemplo, en “El 

negro que tenía el alma blanca.” Pero, a pesar 
de esa hoja de servicios teatrales y cinema- 
tográficos, a pesar de ser tan conocida en todo 

el mercado del cine español, a pesar de ser 

todavía joven y hermosa y de “conservar la 

línea”—cosa más rara en España—, no ha figu- 

rado todavía en ninguna de esas cintas par- 

lantes españolas, donde solemos ver tantos ade- 

fesios destrozando interpretaciones dignas de 

mejor suerte. 

—¿Hay alguna razón para que usted no 
figure en las películas españolas?—le pregunto 

en la primera oportunidad que se me presenta. 

—Debe de haberla—me dice ella con rara 
serenidad—; pero, a mí, nadie me la ha dicho. 

La examino, con ánimo severo, mientras ella 

me cuenta sus andanzas artísticas por el Nuevo 

Mundo. Quiero ver si su garbosa figura me 

delata en un momento de descuido lo que nadie 

le ha querido decir a la hermosa levantina. 
¿Tan grave será ello? Su cuerpo está . . . muy 

bien; al menos, en todo aquello que mis ojos 

pueden atestiguar. En cuanto al resto, ella me 

jura que no está peor ni mucho menos; y no 

me cuesta ningún trabajo creérselo. La denta- 

dura tiene alguno que otro defectillo muy fácil 
de disimular. La nariz, un tanto larga. ... 
—¿No será la nariz la tacha que le pongan? 

—No sé—responde, siempre serenísima—; 

pero es lo que más me elogian todos. 

Habría que ver si la cámara, que no es nada 
galante, tiene la misma opinión que todos esos 

admiradores de la nariz de Conchita Piquer. 
Pero, de todas formas, mi duda ha nacido 

(Continúa en la página 355) 

Página 325 



Ud. ¿se 

Enamoró 

AGUS 

Vez E 

Por Aurelio Pego 

a hace unos días con una 
“estrella” en calidad de amigo. Las 
“estrellas”” tienen dos maneras de hablar: 
una, para el público, en la que no suelen 
decir más que tonterías, y que los periodis- 
tas recogen y los lectores se tragan tan 
tranquilos; y otra en que, convencidas de 
que sus palabras no han de trascender a la 
imprenta, expresan sus opiniones personales. 

La impresión que recibe el periodista 
inteligente cuando entrevista a una “estre- 
lla” es la de que ésta tiene la cabeza com- 
pletamente vacía. Dan ganas de dar unos 
golpecitos en el cráneo para confirmar que 

suena a hueco. 
Pero dejad en casa el carnet de perio- 

dista y visitadla particularmente. Os 
asombrará que en aquella deliciosa cabecita 
quepan tantas y tan variadas ideas. Instin- 
tivamente pensáis que del mismo modo que 

por la mañana llenó la petaca de cigarillos, 
abrió la cabeza como quien abre un joyero 
y se pertrechó de ideas. Pero entonces no 
es “estrella.” Entonces es Joan, Louise, 

Norma, Sylvia, Mary. 
Ahora que se os impone una penitencia. 

¡ Terrible penitencia para quien vive de 
relatar al público las cosas interesantes que 
ve y oye! La de callarse. 

Haré un arreglito. Callaré el nombre 
de la “estrella,” pero mo sus palabras. Y 
he ahí un nuevo acertijo: averiguar quién 
las ha pronunciado. La “estrella” me 

decía: 
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Fredric March as de la 
Pantalla que, por variar, 

entrevista a los entrevista- 
dores cinematográficos. 

—La mayor parte de los reporteros que 
vienen a entrevistarnos, especialmente /as 
periodistas, terminan por preguntarnos: 
“Y usted, ¿se enamoró alguna vez ?” 
—¿ Y ustedes que contestan ? 
Lo primero que se mos ocurre mo es 

contestar, sino arrojar el objeto más 
inmediato que tengamos a mano a la 
cabeza de quien mos hace pregunta tan 
indiscreta. Luego sacamos mo sabemos de 
donde, una sonrisa conciliadora, y si somos 
casadas, decimos que sí, que nuestro marido 
fue nuestro verdadero amor. Si somos 
solteras lo mejor es no comprometerse y 
contestar negativamente. 

Luego me contó cosas  curiosísimas. 

Apuntó el detalle de que la mayor parte de 
esas periodistas indiscretas son feas y usan 
gafas. Cuanto más feas más interesadas 
parecen en que las “estrellas” les revelen 
sus intimidades amorosas. No les asusta 
a las artistas, porque lo han oído muchas 
veces, que inquieran si se acuestan con 

pijamas o con camisa de dormir. 
— Algunas nos acostamos sin nada, pero, 

¿quién se atreve a decir semejante cosa?— 
agregó —Así es que mos decidimos por el 
pijama que viene a ser, en punto a morali- 
dad, para la hora del sueño, como el 
“smoking” para ustedes los hombres en las 
fiestas. 

(Continúa en la página 365) 
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EN 

BROA DWAY 
Monos y Chistes de Riverón 

Por fin Mojica vuelve defini- 
tivamente al Cine. 

De Hollywood llega la noticia de que 
ha firmado un contrato con George Hirli- 
man para encabezar el reparto de tres 
películas en español, que la Metro-Gold- 
wyn-Mayer distribuirá por el mundo. 

Pasaron, pues, a la historia las ¡ideas 
aquéllas de convertirse en ermitaño y en- 
cuevarse por los montes de Méjico, o 
recluirse en calidad de fraile en un con- 
vento. 

Las cintas se harán en los estudios de 
RKO-Pathé en Hollywood, y el primer 
argumento que va a llevarse al lienzo será 
el de “Canta Claro,” de Rómulo Gallegos, 
con música, grandes masas coreográficas y 
sin escatimar gastos. 

SN 

Las inundaciones que barrie- 
ron con ciudades y pueblos del norte de los 
Estados Unidos, y cuyos efectos habrán 
visto los lectores en el Ciine, han dado 
origen a incidentes extraños entre los 
cómicos y periodistas que, por desgracia, se 
encontraban en la zona afectada. 

La orquesta de Cugat, que trabajaba en 
el “Stanley” de Cincinnati, perdió la ropa, 
los instrumentos y casi hasta el resuello. 
Para evitar el vandalismo y los robos, las 
autoridades declararon la ciudad en estado 
de alarma, o algo por el estilo, y las tropas 
comenzaron en seguida a restablecer el 
orden a palo limpio. Al pobre Cugat le 
dieron un susto cuando quiso entrar en el 
teatro a rescatar su violín: gracias que 
llevaba en el bolsillo un recorte de diario 
con su retrato, y con él pudo convencer a 
dos soldados que se le venían encima dis- 
puestos a cerrarle el paso a culatazos. 

Allen Converse, redactor del “Post Ga- 
zette,” tuvo otra aventura aun más pelia- 
guda. Recogió a una dama de color que 
estaba en una esquina con el agua a la cin- 
tura y dando gritos desesperados, e 1ps0 
facto se le presentó un problema. La 
señora dió a luz a un chiquito en el fondo 
del bote, y el compañero, poco ducho en 
la materia y que ni siquiera es casado, tuvo 
que servir de comadrona. 

SUN 

Los vendedores de papeletas 
para “La bolita,” una lotería prohibida que 
se juega mucho en los Estados Unidos, se 
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han declarado en huelga en la ciudad de 
Easton, en el estado de Pennsylvania. 
Quieren más sueldo y mayores comisiones, 
y hace poco arrendaron un teatro de barrio 
para celebrar un mitin de protesta. 

IAS 

Hace un montón de años 
Carl Laemmle hizo colocar en Universal 
City (los talleres de donde salen las cintas 
de esta marca en Hollywood) un rótulo 
enorme con la siguiente frase: 

Utiliza la inteligencia que Dios 
te ha dado y todo te saldrá bien 

A Laemmle, en persona, el seguir este 
lema le ha producido cinco millones y 
medio de dólares, que es la suma, en 
metálico, que le pagaron recientemente 
unos banqueros por el control de la 
empresa. 

IN 

Uno de los anuncios más 
raros que se han visto por aquí lo llevaba 
la otra noche el boxeador “Tigre” Gabrish, 
que se apareció en un club de Brooklyn con 
el nombre de un café pintado en la suela 
de los zapatos. 

El reclamo resultó bastante efectivo, ya 
que al “Tigre” lo pararon de cabeza cinco 
veces en el primer asalto. 

INES 

La otra moche se le fue la 
lengua al señor que anunciaba por el radio 
en Nueva York una interpretación de 
Leslie Howard. Textualmente, se le oyó 
decir: “Este drama gira alrededor de dos 
señoras de muy diferentes temperaturas 

- . quiero decir temperamentos.” 

NN 

Como esta sección se está 

convirtiendo en una serie de noticias de 
almanaque, no vendrá mal citar este mes 
que en Nueva York vive un cómico famoso, 
Ed Wynn nada menos, que se ha gastado 
$2000 en un par de zapatos. 

Ya sé que esto suena a infundio, pero es 
cierto y fácil de explicar. 

Ed Wynn es muy supersticioso y cree 
que tienen suerte unos borceguíes que se 

Doña PEPA.—¡Granuja, te dí 
un peso para que me compraras 

jamón y te apareces con esa 
tajada! 

compró en 1907, y que viene usando desde 
entonces cada vez que aparece en las tablas, 
ante la cámara o en representaciones por 
radio. En echarles medias suelas, suelas 
enteras, tacones y otras composturas lleva 
invertidos los dos mil pesos mencionados 
antes. Originalmente, le costaron cinco 
dólares. 

INN 

DURANTE el verano saldrá 
en jira por los Estados Unidos un número 
de variedades compuesto por varios de los 
animales que se han hecho famosos en pelí- 
culas. Irán algunos de los caballos que 
montan estrellas conocidas; el oso “Koo- 
goo” de las comedias y tres leones, entre 
ellos el conocido por “Tarzan”; y el 
venado “Malibú” y el puma “Gato,” que 
llamaron mucho la atención en un reciente 
fotodrama de la Metro. 

Otro número raro es el que acaba de 
organizarse a base de Mickey Mouse y los 
distintos personajes de las caricaturas 
animadas de Walt Disney. 

Y el más asombroso, entre los de esta 
temporada, consiste en la exhibición ambu- 
lante de distintos cuadros de Van Gogh, 
pintor holandés medio loco a quien poco 
faltó para morirse de hambre. Sus obras, 
que tienen algo de manicomio, son el tema 
de actualidad en Norte América y se cuen- 
tan a millares los que pagan por verlas. 

INES 

Lo que más sorprende de 
Hitler—dice un periodista yanqui que lo 

entrevistó recientemente—es que el bigote 
no es la característica principal de su rostro 
como sucede en las fotografías. Eso obe- 
dece a que no es negro, sino de un color 
rojizo que hace juego con su cutis, que es 
rosado. Hitler da la idea de estar siempre 

bajo gran tensión nerviosa, y en esto es la 
antítesis de Stalin, que es hombre llano. 

sencillo y que no parece apurarse ni 

preocuparse por nada. 
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Un escritor americano le pre- 
guntó a Bernard Shaw “a qué edad real- 
mente llega uno a viejo.” 

——Perderíamos el tiempo discutiendo ese 
tema—dijo Shaw, que acaba de cumplir 
79.—A los 22 años se es demasiado viejo 
para correr a gran velocidad; pero, en 
Inglaterra, demasiado joven para ser 
Ministro de Hacienda. 
—A los setenta, la mujer resulta dema- 

siado vieja para tener un hijo, pero lo 
bastante joven para encargarse de la ofi- 
cina del correo en una aldea. El hombre 
se compone de muchas y muy complejas 
piezas, y no hay dos de ellas que alcancen 
el desarrollo completo al mismo tiempo. 
De ahí que no se puedan contestar cate- 
góricamente las preguntas más sencillas 
sobre la edad. 

A 

En el artículo de donde saco esto, el 

escritor americano alude luego a lo que 
sucedía en otros tiempos, cuando, según él, 
a los cincuenta años los hombres se consi- 
deraban unos vejestorios. 

Eso de que antaño la gente llegaba a la 
vejez más pronto, o se conformaba con 
pasar de moda antes que ahora, es muy 
discutible. No hay duda de que en la 
actualidad la comida es más sana y se vive 
más de acuerdo con las reglas de la higiene, 
y que la gente se cuida más—todo lo cual 
tiende a atenuar los estragos de los años; 
pero por mucho que se haya vivido nunca 
se agotan las ilusiones, y es lógico suponer 
que, lo mismo ayer que hoy, nadie se 
declara vencido hasta que se le ha momifi- 
cado el cerebro. 

De manera que todo es relativo y lo 
importante no es cuándo uno se considera 
viejo, sino cuándo lo consideran los demás. 

Para un joven de 18 años, una mujer de 
30 es vieja; y, para ésta, un hombre de 

amigo suyo, entre ellos, se considerasen 
viejos, aunque yo los suponía contempo- 
ráneos de Matusalén. 

IN REN 

EL Papá. — ¿Por 
qué me contestas 
siempre a una pre- 
gunta con otra 

pregunta, nenita? 
La NENA.— 

¿Quién, yo? 

cincuenta no debe pensar más que en el 
reúma. 

Recuerdo el efecto que me hacía de niño 
oir decir a mi padre, aludiendo a un com- 
pinche: 

—HEse muchacho tiene cabeza de chorlito 
y siempre anda pensando en las batuecas. 

El “muchacho” era un poeta calvo con 
unas barbas que le tapaban la pechera de 
la camisa, pero dudo que mi padre y este 

EL ArTISTA.—¿Quieres que te pinte al óleo? 
CHIQUITA.—¿4Al óleo? ¿Y con qué me podría despintar 

por la noche? 
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En Méjico se están armando 
los agrarios, nombre con que se distinguen 
por allá los que cultivan la tierra de los 
propietarios de las haciendas, que la explo- 
tan, o la cultivan también, dependiendo la 
definición del partido político a que perte- 
nezca el que habla. Y no pasa nada. Las 
autoridades mejicanas echan discursos y 
se alude a que esa es la única forma de 
que los campesinos puedan defender sus 
intereses. á 

En los Estados Unidos se arman los 
grandes industriales, que en todas épocas 
mantienen pequeños arsenales privados, y 
que, según detalles que acaban de publi- 
carse, suelen renovar sus existencias de 
rifles, cañones, bombas lacrimosas y otros 
pertrechos de guerra cada vez que se 
avecina alguna polémica con los obreros. 
Las autoridades de aquí no abren la boca, 
pero todos presentimos que ese es el sistema 
normal y humanitario, y el prescrito por 
los cánones de las Sagradas Escrituras. 

Ahora vendría bien un latinajo, pero 
sólo me acuerdo de “res, non verba,” que 
no pega. 

En los Estados Unidos, cuando un jefe 
deja cesante a un empleado, el empleado 
tiembla; pero cuando llega ese momento 
álgido en Méjico, el que se echa a temblar 
es el jefe. 

De manera que ahí queda el contraste 
para que el lector lo interprete a su antojo. 

Lo cierto es que en los Estados Unidos 
se eliminan las pulgas de un modo, y en 
Méjico al revés, o vice-versa; y que, ni 
allí ni acá, el mundo se viene abajo. 

INES 

EnTrE todo lo dicho y 
escrito sobre “El caso Hauptmann,” se 
destaca lo que aseguran que declaró a sus 
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familiares momentos después de la electro- 
cución el ex maestro de escuela neoyor- 
quino Dr. John F. Condon, que, como se 
recordará, fue el intermediario en las 
negociaciones del rescate y el que entregó 
los cincuenta mil dólares en el cementerio 
de Woodland, en las afueras de Nueva 
York. 

“Dios,” dijo el anciano Condon, “miti- 
gará el castigo de este hombre en vista del 
servicio que rindió a su patria.” 

Hauptmann anduvo disparando una 
ametralladora durante los últimos años de 
la guerra europea, y éste es el servicio a 
que alude el buen doctor y el que hará que 
el Todopoderoso incline la balanza en su 
favor cuando llegue el momento de 
arreglar cuentas en ultratumba. 

Tal véz tenga razón. 
Hauptmann era un muchacho de diez y 

siete años cuando lo vistieron de uniforme 
y le pusieron una ametralladora en las 
manos, y en el Juicio Final tal vez tomen 
asiento en el banquillo de los acusados, 
juntos con él, los generales y ministros y 
reyes y presidentes que le dieron las 
primeras lecciones en el arte de matar a 
sus semejantes, y le obligaron a ponerlas 
en práctica. 

AS A 

Los negocios continúan en alza 
en Nueva York. 

Este aserto no va ligado con mis intereses 
personales, que, lejos de navegar viento 
en popa, andan tan al garete como cuando 
empezó oficialmente la crisis en este país 
a mediados de 1929. 

SILENCIO 

MANENA.—¿ Y, digame, General; usted sólo es 
capaz de pelear por la Patria? 

los bancos de los parques, las agencias de 
colocaciones, y los recovecos de las esta- 
ciones del subterráneo, donde antes se iban 
a refugiar y a dormir los desamparados. 

Se han esfumado los gitanos, cuya pre- 
sencia dentro de una ciudad es siempre de 

Doña Paca.—¡ Y, 

ahora dele una 
audición al lorito, 
que se sabe todo el 
repertorio de las 
muchachitas y 
podría substituir- 
las en un caso de 

apuro! 

Es más: la bonanza paradisiaca de que, 
según los peritos, disfrutábamos todos en 
Norte América antes de ese año nefasto, el 
que subscribe, a la verdad, jamás la vió 
por ninguna parte. 

Hoy, sin embargo, no es menester fijarse 
mucho para cerciorarse del mejoramiento. 
Están llenos los restauranes, las tiendas, los 
teatros, los hoteles, los cafés; y casi vacios 
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mal agúero. Nadie sabe hacia dónde 
levantaron el vuelo, pero es un hecho que 
desde hace lo menos un año ni por milagro 
se ve uno en Nueva York. 

La otra noche hubo que llamar a las 
reservas de la policía para contener al 
gentío que se amontonaba por las calles 
contiguas al Club. St. Nicholas, donde 
peleaba el ídolo de los puertorriqueños, 

Pedro Montañez; se habla de cobrar entre 
cuarenta y cien dólares por los buenos 
asientos para la pelea de este verano entre 
Joe Louis y Max Schmeling, a la que se 
le calcula una entrada de dos millones de 
dólares; y parece que Firpo, cuyo alfato 
para el dinero es proverbial, ya se ha olido 
lo que ocurre desde Buenos Aires y 
proyecta invadir estas costas cuanto antes. 

Quedan dos nubes en el horizonte: que 
se construye poco o nada, pero en Nueva 
York sobran casas y edificios; y que 
350,000 familias dependen de la benefi- 
cencia pública, pero la ciudad se gasta 
veinte millones de dólares al  mes— 
doscientos cuarenta millones al año—en 
darles techo y comida. 

INTL 

SEGUN Mr. Sidney How- 
ard, presidente del Gremio de Drama- 
turgos de los Estados Unidos, el represen- 
tar ante la cámara no es representar tal 
como ese arte se entiende en el Teatro. 
—Estoy convencido—, dijo, —que ni 

Joan Crawford ni Greta Garbo, a pesar de 
toda su fama, serían capaces de interpretar 
como es debido una escena en las tablas. 
Es que no saben ni entienden de eso. 
Nunca han aprendido. Hablo con entero 
conocimiento de causas, porque he visto 
cómo se trabaja en Hollywood y puedo ase- 
gurar que las interpretaciones no se hacen 
ante el lente, sino en el cuarto donde luego 
se corta la película. 

Mr. Howard dirigía la palabra a los 
alumnos de la Academia de Artes Dramá- 
ticas de Nueva York, a quienes deseaba 
convencer de que en el Cine era más im- 

(Continúa en la página 368) 
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y Salvavidas 
Eduardo Guaitsel 

A VECES, me sublevo: quisiera decir 
en letras de molde quién es la actriz más 
idiota (y hay varias candidates), quién el 
actor más antipático (y mo son nones, y 
pasan de los), y quién el magnate de cine 
con menos vergúenza. Pero lo malo de tan 
recomendables impulsos es que, a poco rato, 

me entra susto. La ilusión se desvanece 
. como cuando, de chiquito, soñaba con 

lanzar, desde el balcón, escupitinas a los 
que pasaban por la calle. Mi tía me con- 
venció repetidas veces, y de distintos modos, 
de que, aunque sensacional, aquello no re- 

sultaba ni higiénico ni práctico. 
Nadie objetará, no obstante, a que, con 

mi característico tacto, insinúe que existen 
¡ya lo creo! estrellas sin un átomo de seso, 

astros que invitan al puntapié y peliculeros 

Pero el quiera la lista, 
que se la pida a otro. 

Algo me queda por declarar. La artista 
con quien charlé este mes no figura en la 

Joan Marsh tiene de todo: 

indecentes. que 

susodicha lista. 

iventud, atractivo, talento, gracia, encan- 
to, urbanidad, modestia, gana de agradar 

como base a un cuerpecito que Hermida 

P A je] in a 3 3 0 

llamaría “de bibelote,”” los pies más menu- 
dos y bien hechos que he contemplado en 
lo que va del año. 

Es rubia sin teñir, delgada y con grandes 
ojos de azul tierno. Enemiga de afeites y 
joyas, ni polvo siquiera se pone en la cara. 
¿Pasan ustedes a creer que las uñas no 
mostraban esmalte de ninguna especie? 
Pues sí. No falta quien, en estos tiempos 
en que cuando una señora le propina a uno 
algún arañazo deja rastro verde o de al- 
magre, considera la idea de no pintarse las 
uñas una excentricidad; pero así es Joan 
Marsh. Yo ni quito ni pongo. 

Tenía un vestido negro, sin más adorno 

que un bolsillo donde no cabe nada 
porque el traje era tan estrecho que la niña, 
al sentarse o cambiar de postura, debía 
tirar por aquí y ajustar por allá para que 
no se le saliese el cuerpo de la ropa. 

Cuando le pregunté la medida de su pie, 
se apresuró a quitarse no sólo el zapato, 
sino la media pero no tardaron en 

rodearla multitud de voluntarios dispuestos 
a ayudarme y, como no encontramos con 
qué medir, el asunto quedó pendiente. Note 

tures, 

Joan Marsh dice que no sabe 
bailar, pero esta fotografía lo 
desmiente. También lo niega su 
película 

donde está tomada la escena. 
El colaborador es Eddie Nugent. 

“Pies Inquietos” —de 

La propia, rubia Joan Marsh, 
primera actriz de Republic Pic- 

en un 
Ben Lyon, otro as de la misma 

empresa. 

“tete-a-tete” con 

(Abajo.) 

el lector que mis mejores preguntas se ex- 
travían y que mi iniciativa se estrella con- 
tra el Impulso Irresistible de la Fatalidad. 
—¿Es usted neoyorquina ?—interrogué 

al ver con qué suspiros tan profundos con- 
templaba el Parque Central (en la actuali- 
dad surcado de trincheras, andamios y otros 
estorbos, porque en Nueva York ni los par- 
ques ni las gentes pueden medrar en paz 
de Dios). 

—No; nací en la costa del Pacífico. 
Mi padre es el famoso Charles Rosher . .. 

Inmediatamente le saqué punta a mi 
lápiz. 
—¿Rosher? ¿Cómo se deletrea? 
Y me lo dijo . . . y me quedé en las 

mismas: munca había oído hablar del papá 
de Joan. Lo cual demuestra mi ignorancia, 

pues a fuerza de discretas, posteriores in- 
vestigaciones aclaré que se trata del ex- 
perto máximo en cámaras de cine. Es 
inglés y se ha ganado no sé cuántas medallas 
y premios internacionales. Su labor en 
Hollywood determinó que Joan resultase 
nativa de los alrededores. 
—¿Qué bailes prefiere usted? ¿Los 

clásicos o los populares ? 
—No sé bailar, —me responde en cas- 

tellano. (Continúa en la página 368) 
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LA SOBERBIA KAY 

EFERAÁANCIS, ¿DiE LOS 

E LEN COS ¿DUE EA 

WARNER, AL REGRE- 

SAR D E EUROPA 



CON UNA GARDENIA 

POR TODO TOCADO, 

JOAN CRAWFORD, 

MAXIMA ARTISTA 

DE LA CASA M-G-M 







LA TENTÁCION EN 

FORMA DE MUJER: 

JOAN BLONDE LIL 

DE WARNER. EN EL 

PATLODE SU CASA 



OTRA DE PELIGRO: 

LA RUBIA CAROLE 

COMBARD, DE LA 

PARAMOUNT. CON 

AIRE CARACTERISTICO 



LORETTA YOUNG, QUE AL RECOBRAR LA 

SALUD, VUELVE “ANTE LA CAMARA BAJO 

LA EGIDA DE TWENTIETH CENTURY-FOX 



Conversaciones 

radiotelefónicas 

exclusivas desde 

nuestra estación 

D-O-N-Q 

Completamente primaverales y con. 
aire.de pascuas, Sir Guy Standing 
y Gail Patrick, actores de Para- 
mount y mostrando a quien tenga 

interés las tendencias de las modas 
para ellos y ellas. 
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INULON. . 
—¿Ready? 
—¡Ready! ¿Sabes cuál es una de 

las películas más discutidas últimamente en 
Hollywood? No me refiero a “El Men- 
saje a García,” que aquí nadie discute, 
aunque tanto el Cónsul general de España 
en Los Angeles como el Embajador en 
Washington no quisieron ponerle el Visto 
Bueno, lo que deja el temor de que tal 
producción no pueda llegar a exhibirse en 
ninguna de las cuarenta y nueve provincias 
españolas. ... . No. De “El Mensaje a 
García,” para no herir susceptibilidades, 
vale más que no hablemos, aunque sí qui- 
siera hacer patente que yo, españolísimo, 
no encontré en tal película mi la más in- 
significante ofensa para España. Ni para 
Cuba. Conste. Y conste también que, 

Un friso griego se ufanaría 
de esta escultura humana: es 
Kay Sutton, bailarina y par- 
tiquina de la empresa RKO- 

Radio. 

mientras a los españoles y a los cubanos se 
les presenta dignamente en toda escena, los 
únicos personajes indignos:lo son un su- 
puesto agente secreto holandés y un vulgar 
desertor norteamericano que  rufianesca- 

mente hace el espionaje por partida doble, 
aunque al fin se redime de sus culpas con 
una muerte heroica. ¡Hasta el propio pro- 
tagonista, norteamericano también y oficial 
del Ejército de los Estados Unidos, tiene 
un momento de vacilación en el cumpli- 
miento de su deber! En cambio, ni 
a un español ni a un cubano se les atribuye 
actitud alguna de dudosa rectitud. Queda- 

mos, pues, en que “El Mensaje a García” 
es una interesante película de espíritu 
norteamericano, basada en un simpático 

suceso histórico, enaltecedora de los cubanos 
y respetuosa para los españoles. 
—¿A qué otra película te  referes, 

entonces ? 
—A una de indole universal, que nada 

tiene que ver con la guerra ni con la polí- 

tica. Se llama en inglés “These Three” 
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Mirando esta fotografía, ocurre 
preguntar si ya los directores 
de cine no adoptan la gorra 
y los pantalones cortos como 
distintivos de su oficio: aquí 
está el mnombradísimo Frank 
Capra, vestido a la diabla, 
charlando con Gary Cooper 
durante la filmación del ''Se- 
creto de Vivir" para Colum- 

bia Pictures. 

A la derecha y hablando con 
la rubia Frances Farmer y con 
el buen mozo John Howard 
[todos de Paramount) la "ex- 
tra" Sheila Hayward, que 
lleva doce años de trabajar 
constantemente en películas 

. por fea. Cada vez que 
un tema de cine requiere una 
chica de mal ver, a ella 
llaman. Y ella encantada. 

Izquierda, escena de la 
filmación de la primera 
cinta producida por Mary 
Pickford. Es 'Una Tarde: 
Lluviosa.' Presentes, ' la 
propia Mary con Jesse L. 
Lasky, sú socio, el director 
Rowland V. Lee, el fotó- 
grafo Peverell Marley y, 
como actores principales 
del fotodrama, Francis Le- 

derer y Ida Lupino. 

Con tres leoncillos ¡y exponiéndose a una mor- 
dida en estas condiciones edénicasl Betty 
Grable, de RKO-Radio . . . y de Jackie 

Coogan. 

(¡“Infamia” es el título en español!) y ha 
sido producida por Samuel Goldwyn. Y 
escucha ahora una edificante historia. 
Samuel Goldwyn compró la obra teatral 
“The Children's Hour,” que ya lleva dos 
años representándose con enorme éxito en 
las principales ciudades de los Estados Uni- 
des, y decidió convertirla en película. . . 
Pero el Censor Hays no se lo consintió. 
Mejor dicho: mo permitió que se hiciera 
película alguna que se anunciase como ba- 
sada en aquella obra teatral, de tema bas- 
tante escabroso y, por lo tanto, no muy a 
propósito para el público en general. .. 
Samuel Goldwyn estaba desesperado. Le 
había costado muchos miles de dólares la 
propiedad de dicha obra y no quería per- 
der su dinero. ¿Qué hacer? . . . Había 
comprado una obra, y sobre todo un título, 
ya popularizada por el Teatro, ¡y no podía 
utilizar ni siquiera el título! . . . Entonces 
tuvo una idea genial. Contrató a Lillian 
Hellman, la autora de “The Children's 
Hour,” y la encargó que le escribiese una 
película con el mismo tema, aunque, claro 
es, limpio de las principales escabrosida- 
des. . . . Y así nacio este film, “Infamia,” 
que ahora tanto se discute. 
—¿ Y qué quedó de la obra primitiva? 
-—Quedó ... la ciega fuerza de una sim- 

ple mentira infantil. Sólo que la mentira, 
en el celuloide, cambió de sexo. Ahora es 
una mentira normal, y antes no. . . . ¡No 
me preguntes el por qué! .En la película 
sólo «vemos a dos compañeras de colegio, 
que se quieren entrañablemente, que se gra- 
dúan juntas, y que se van a vivir juntas, 
poniendo entre las dos una escuela de niñas. 
. . . Un. ingenuo muchacho se enamora de 
una de las maestras, mientras la otra, sin él 
saberlo, se enamora de él... . Una alumna 
de la escuela sorprende al galán saliendo 
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Francho+t Tone, el director Joseph Von 
Sternberg y Grace Moore, en un entreacto 
de "La Princesa Encantadora,” producción 

de Columbia. 

(inocentemente) de la habitación de la 
amiga de su novia, donde (siempre con la 

mayor inocencia) pasó él la noche. . . . La 
alumna, que tiene más picardía de lo que 
debiera, cuenta a su modo lo que ha visto 
y oído, se promueve el natural escándalo, 
y de éste son víctimas los tres ángulos del 
blanco triángulo. . . . ¡No me dirás que 
no “sé contar las cosas discretamente! 
—Pero que el Censor no te oiga. 
—Al Censor sólo le preocupa lo que 

aparece en la Pantalla. Pues verás. ... Ya 
escrita la película se eligió como intérpretes 
de los prctagonistas a Miriam Hopkins, 
Merle Oberon y Joel McCrea. Pero ha- 
cian falta dos niñas, para otros dos papeles 
muy importantes, y costó mucho trabajo 
encontrarlas. Porque en el “Teatro cual- 
quier actriz-mujer puede atreverse a repre- 
sentar un papel de niña; pero en el Cine, 
no. Las niñas tienen que ser niñas. 
Dos verdaderamente excepcionales, Bonita 

Granville y Marcia Mae Jones, fueron las 
afortunadas. Y las dos actuaron tan ex- 
traordinariamente, que la Hopkins y la 
Oberon se negaron a seguir filmando la pe- 
lícula, si en ésta no se daba más importan- 
cia a sus respectivos personajes. . . . Así se 
hizo y, mo obstante, Bonita y Marcia si- 
guieron robándose la película. . . . Y para 
consolar a la Hopkins y a la Oberon, ¡hubo 
que suprimir del reparto los nombres de las 
dos niñas! .. . Aunque luego el público con 
quienes más se entusiasmó -fué con las dos 
niñas. 
—Otra película que está dando mucho 

que hablar y de la que ya en CineE-Mun- 
DIAL se anticiparon substanciosas informa- 

ciones es la titulada “El Médico Rural,” 
donde se presentan las cinco mundialmente 
famosas gemelas Dionne. 
—¿ Y no sabes a quien se debe su historia 
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Modernísima versión de 
una Hija de Neptuno, en- 
carnada [encarnada deci- 
mos) en la persona de 
Ann Evers, artista de 
Paramount que aparece 
en "Reunión" ... y en 
este breve indumento de 
playa. Conviene fijarse 
en estas beldades ligeras 
de ropa, pues desde que 
tenemos "censura. no 

abundan ellas. 

De rigurosa etiqueta, pero 
no de muy buen humor, 
Jack Holt comenta con el 
director W. S. Van Dyke 
los detalles de la película 
"San Francisco,' en el 
taller de Metro-Goldwyn- 
Mayer. En el reparto 
figuran Clark Gable, Jean- 
ette MacDonald y Spencer 
Tracy, que deben estar 

almorzando. . . 

Izquierda, histórico  ins- 
tante en que se ¡nmor- 

taliza para la posteridad el 
primer negocio que hace 
Charlie Ruagles desde que 
se dedicó a cuidar perros 
de raza pura .. . como si 
no ganara bien filmando 
para Paramount. Gail Sher- 
idan le encomienda el cui- 
dado y bañado de su can. 



Jean Parker, estrella de M-G-M, a punto 
de meterse en el baño, o en la cama, o en 
algún sitio donde la ropa sea lo de menos. 

Fotografía Íntima de los ensayos que pre- 
cedieron a la filmación de una de las escenas 
de "Sueño de una Noche de Verano,” la cinta 
de Warner que ahora se exhibe con éxito 

entre los nuestros. 

cinematográfica? ¡Á un simple periodista, 
que mo tiene nada de simple!: a Charles 
Blake, que actuó como repórter en el des- 
cubrimiento del quíntuple nacimiento y a 
quien, repentinamente, se le ocurrió escri- 
bir una carta a su jefe, Harry Brand, en- 
cargado de la publicidad de la Twentieth 
Century-Fox, anunciándole que iba a escri- 
bir una película sobre aquel asunto. . . . La 
carta, que no tenía más de trescientas pa- 
labras, reseñaba a grandes rasgos el asunto. 
Dos semanas después regresaba Blake a 
Hollywood, vendía su idea, y le encomen- 
daban la misión de redactar cinematográ- 

ficamente aquel argumento, lo que hizo en 
cinco semanas y por lo que le pagaron cinco 
mil dólares 

No fué mucho. 

Yo conozco a un compañero nuestro 
que, en no lejana ocasión, vendió un argu- 
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mento suyo, con dialogo y todo, ¡por un 
traje de veinticinco dólares! . . . Pero no 
divaguemos sobre cosas pasadas. Sigamos 
con las gemelas Dionne. Para que las per- 
mitieran trabajar en el Cine hubo que pa- 
garles más que a Greta Garbo, ¡y trasladar 
Hollywood al Canadá! ... Allá se fueron 
el director Henry King, Jean Hersholt, 
Dorothy Paterson, un fotógrafo, un inge- 
niero de sonido, la escritora Sonya Levien 
y los equipos correspondientes. El costo de 
la expedición fué de sesenta y cinco mil do- 
lares, y en la producción total de la película 
se gastaron más de cuatrocientos noventa 
ll aero 
—¿Qué pasó, al fin, con Mae West y 

Mr. Paramount? 
—Lo habitual en Hollywood : que se di- 

vorciaron, y ya se fueron cada uno por su 
lado. (Lo cual no será obstáculo para que 
el día menos pensado vuelvan a reunir- 
se. . . .) El caso es que “Klondike Annie” 

Humphrey Bogart, excelente actor 
de Warner, que se ha destacado 
desde su soberbia interpretación 
dramática en "La Selva Petri- 

ficada.” 

A la derecha, en típica actitud, 

otro as de Warner Brothers: 
Warren William. Y note el lector 
que las chisteras predominan 

aquí. 

ha sido la última película de Mae en los 
estudios de Paramount, y que ella ya ha 
firmando un contrato por dos películas con 
Emanuel Cohen, probablemente para la 
RKO.... Y a propósito de Mae. Filmada 
esa última película, una célebre cronista 
cinematográfica que tiene, para su usufructo 
particular, una hora de radio en Holly- 
wood, pidió a Mae que gratuitamente 
(como tantas otras estrellas se prestaron) 
le cantase unos números. . . . Mae se negó 
a la exigencia de la cronista y ésta se vengó 
logrando que en su periódico se la atacase 
por inmoral y mo se quisiera aceptar el 
anuncio de “Klondike Annie,” al exhibirse 
en uno de los principales teatros de Los 
Angeles. . ¿Y qué ocurrió? Que Mae 
se encogió de hombros, que el público llenó 
muchas noches el teatro donde se exhibía 
su película, y que una vez más se demos- 
tró que la Prensa, cuando es injusta, no 
tiene fuerza alguna sobre los lectores. . . . 
—¿Se confirmó que la Garbo piensa 

retirarse de la Pantalla antes de un año? 
—Si los periódicos de Suecia no están 

mal informados, ese retiro se efectuará en 
cuanto Greta cumpla su contrato pendiente 
con la Metro. Salka Viertel, su amiga in- 
tima, ha recibido carta de ella anuncián- 
dole que sale para Hollywood. . . . Pero, 
¡naturalmente!, no le dice que, en cuanto 
se retire, se casará con Max Gumpel, el 
multimillonario, ingeniero y dueño de una 
cadena de teatros, a quien Greta conoció 
hace ya seis años, en casa de los Condes de 
Wachtmeister, muy queridos amigos de 
ambos. . Salka Viertel no quiere que 
Greta se case. ... 
—A propósito de matrimonios. Casados 

ya el viejo Douglas Fairbanks con Lady 
Ashley, y el no menos viejo Charles Chap- 
lin con Paulette Goddard, ahora le toca 
el turno al más viejo John Barrymore, 
que, en cuanto se lo permita su decreto de 
divorcio de Dolores Costello, se casará con 
Elaine Barrie. . . . ¡Los viejos se están 
sintiendo jóvenes! Y, para serlo más, se 
inyectan toda la juventud posible, casándo- 
se con menores. . . . Por lo pronto, y para 
no perder el tiempo, Barrymore y la Barrie 

(Continúa en la página 357) 
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El Espionaje en Egipto 

EL CRIMEN DE LAS 
“BELLAS CAIROTAS” 

Antonio de Por Luis Vega 

I alguna vez efec- 
S tuals una jira por 

: las costas medite- 
rráneas y vuestro na- 
vio ancla en el puerto 

de Alejandría, lo primero que os propon- 
drán será un viaje al Cairo y una visita a 
las Pirámides. Las agencias turísticas lo 
“tienen todo previsto y os izarán como far- 
dos vivientes sobre lomos de dromedarios a 
quienes hace mucho tiempo enseñaron a no 
mostrarse malhumorados con los viajeros. 

Pero si me hacéis caso a mí, en lugar de 
hacerlo a las Agencias Turísticas, no sal- 
dréis para El Cairo sin antes haber visi- 
tado Alejandría, incluyendo en esta visita 
un recorrido nocturmo por la ciudad árabe. 
Y a la noche, por muchas ofertas que os 

hagan los egipcios, los judíos, los griegos y 
los mentores de todas las nacionalidades que 
pululan por este fantástico puerto, mos- 
traos irreductibles y decid que donde que- 
réis ir es a “Las Bellas Cairotas.” 

No serán necesarios muchos misterios 
para informar que “Las Bellas Cairotas” 
es un cabaret de tipo árabe de Alejandría. 

Arabe la decoración, el fasto, las mesi- 
tas enanas, los narguillés para fumar ta- 
baco y las largas y esbeltas pipas para 
fumar el té; pero, en cuanto a la concu- 
rrencia, es la más internacional y extraña 
que me ha sido dable ver munca. Ni en 
Tanger, mi en el Busbir de Casablanca, ni 
en Argel, mi en Marsella ni en ninguna 
parte; y, en cuanto al título, el estableci- 
miento no limita la selección de sus muje- 
res a las bellas desencantadas del Cairo, 
sino que en.él se refugian bellezas de todas 
las partes y de todos los puertos. 

Griegas, turcas, húngaras, españolas, 
francesas, italianas, árabes de todos los te- 
rritorios de Africa y de Asia, japonesas. ... 

En una sala del más puro estilo musul- 
mán tienen establecida una ruleta en la que 
no hay el menor temor de que os rechacen 
una moneda porque haya sido acuñada en 
Managua o en Estocolmo y de que no os la 
coticen inmediatamente al cambio del día. 
Hoy, en Alejandría, pulula otra fauna. 

Los espías de todas las nacionalidades. Na- 
die ignora en Egipto que el Intelligence 
Service tiene establecido aquí su Cuartel 
General, pero como en esta tierra caliente 
al espionaje inglés le ha surgido un compe- 
tidor astuto en el Uadf, que es el partido 
de los nacionalistas egipcios, éstos también 
han trasladado a Alejandría sus mejores 
sabuesos con objeto de entorpecer los traba- 
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jos de sus enemigos británicos. Al mismo 
«tiempo, Italia, que está demostrando que 
en esta clase de servicios no va a tener que 
envidiar mucho a Inglaterra, ha sembrado 
de mujeres de nacionalidades latimas los 
hoteles alejandrinos, sin contar con los des- 
tacados japoneses y rusos que con motivos 
dificilmente justificables se han establecido 
en el primer puerto de Africa. 

Y toda esta gente acude, como a uno de 
los lugares de mejor información, a los 
salones de “Las Bellas Cairotas.” 

A asesinaron ante los ojos de todos. 
A cuatro pasos del palco donde yo aso- 

maba mi curiosidad, ante todos los concu- 
rrentes de “Las Bellas Cairotas,” sin que 
nadie pudiera hacer nada por evitarlo. 

Era una danzarina turca, que bailaba en 
el centro del salón sin más adorno que su 
propia belleza, desnuda como una flor. Lo 
que interpretaba eran esas danzas de los 
serrallos que hacían—en tiempo en que los 
harenes estaban permitidos en Turquía— 
temblar las barbas de los viejos caídes y 
de los pachás acostumbrados a dictar justi- 
cias tremendas, pero que sonreían plácidos 
cuando las chiratas interpretaban estas dan- 
zas en las que va diluida toda la sensuali- 
dad y toda la molicie asiáticas. 

Acababa de caer, en el-final de su baile, 
en una postura vacilante, los ojos blancos, 
las caderas expresivas en su sosiego infinito, 
cuando el foco que iluminaba sus carnes 
desnudas delató una mancha roja junto a 
la perla del ombligo. Corrió la sangre por 
la piel finísima y, sin un gemido, dobló la 
cabeza adorable. Los ojos siguieron en 
blanco como en un espasmo brindado a la 
Muerte. 

En la sala no se había oído ningún ruido. 
Con rapidez, como si se tratase de un 

número previsto en el programa, dos jóve- 
nes moros la levantaron en vilo y desapa- 
recieron con ella del salón de las bellas 
japonesas. 

Una orquesta europea comenzó un vals 
y una pareja de danzarinas austriacas salió 
a substituir a la joven turca. 

En “Las: Bellas Cairotas” había más de 
quinientas personas de todas las razas y de 
todas las religiones de la tierra. Ninguna 
se movió de su asiento. A todos les parecía 
natural que un baile otomano terminara 
con el sangriento episodio de un balazo 
junto al ombligo. 

Yo comencé a hacer suposiciones. 
(Continúa en la página 366) 
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Loretta Young, luminar de M-G-M, pre- 

senta aquí un ensemble de crespón azul 

marino con flecos del mismo género: 
La falda se distingue por ser un tanto 
acampanada en la orilla; la blusa ter- 

mina, por el cuello, con una corbata de 
seda color de malva. 

Florence Rice, artista de Columbia, 
vestida para los deportes de prima- 
vera. El modelo es estilo sastre, en 
tela a cuadros, al que realzan los 

accesorios de charol. 

A la izquierda, Gail Patrick, lindo 
lucero de Paramount, muestra un tur- 
bante hecho de dobles violetas blan- 
cas, con el que contrastan lo negro 
de su traje y de sus ojos. El collar 

es de las mismas flores. 



June Travis, actriz de 
Warner Brothers,  vis- 
tiendo de etiqueta. El 
material es metálico y 
de tonalidades azules y 
plateadas. Sin escote 
de ninguna especie, 
una imitación de collar 
de estrecho chifón cie- 
rra la garganta. La bo- 
tonadura, que va desde 
el. cuello hasta el 
borde de la falda, es 

de vidrio. 

A la derecha, Pat Pat- 
terson, intérprete de 
películas de Paramount, 
se atreve con una nove- 
dad: su vestido es de 
crespón blanco, pero 
sin más adorno que los 
originales lazos del cor- 
piño y la botonadura, 
que es de números, 
hechos de piedras falsas. 

Creación en blanco y negro lucida por 
Marsha Hunt, de Paramount. La tela es 
alpaca; los volantes rizados, de organdi; el 
efecto en mangas y escote, elegante dentro 

de la sencillez. 

A la derecha, Eleanor Whitney, de Para- 
mount, metidita en un traje de baño 
"Jantzen,' de: dos piezas y de tela ''Kava- 

Knit," cómodo, moderno y original. 



Por 

E, la primavera los pajarillos echan a 
volar, las plantas florecen, los automovilis- 
tas salen a las carreteras a toda velocidad, 

les gentes sacan trajes nuevos a la calle y 

las muchachas rebeldes se escapan de casa. 

El año pasado se fugaron de sus domi- 
cilios sólo en Nueva York 2.313 “misses”; 

pero fue en el mes de mayo y los primeros 
de junio en que huyó el grupo más 
numeroso, 224. He aquí a 224 pajaritos 
humanos que, con la primavera, se fueron 
a luchar por el mundo a solas. 

El número de disgustos que en 
hogares causaron con su salida quijotesca 
estas muchachas equivaldría al número de 

fugas. Los padres comienzan por pregun- 
tar a los amigos, por si la hija se fuea casa 
de alguno de ellos, y acaban por entregarse, 
lesesperados, llorosos, a la policía. 

sus 

Que las personas desaparezcan no es 
nada nuevo para la policía. Como que 
hasta hay un negociado especial que 

captura de 

como es de 

busca y 

Porque, 
sólo las 

Se ausentan, sin decir 

entiende en la 

los desaparecidos. 

suponer, no son chicas las 
que se van de casa. 

adonde, los muchachos en cantidad mayor 
que sus hermanas (3.858 menores de 21 
años en los últimos doce meses) y, en oca- 

iones, es el padre o la madre el que se 
fuga; aunque, si hemos de decir la verdad, 
casos de estos se dan pocos. 

La policía interesa del denunciante todos 
datos físicos de la persona desaparecida. 

La estatura, el color de los ojos, el vestido 

ue llevaba cuando huyó, el tamaño de la 

nariz, si usa tacones altos O bajos, si se 

pinta las cejas o sí tiene algún lunar. 

Inmediatamente se hace una ficha a la que 
se agrega la fotografía de la persona per- 
dida. Y todo ello se pasa muy cuidadosa- 
mente al Negociado de Personas Desapare- 
cidas, que es una de las secciones, y de las 
más ocupadas, del Departamento de 
Policía de Nueva York. 

Allí, aquella ficha y su fotografía 
correspondiente pasa a manos de unos 

¡Es tan fácil extraviarse en las calles 
de una gran ciudad! El hormiguero 
humano esconde las identidades. 

Aquí, entre estos milla- 
res de apretados seres 
humanos, está la mucha- 
cha que huyó del domi- 
cilio paterno. Perdida 
para los suyos; perdida 
entre tanta gente ... 

y encantada de verse 
perdida. 

detectives que empiezan a buscar a la 
persona desaparecida, preguntando a los 
amigos de ella, recorriendo e interesando 
su paradero en los lugares que frecuentaba, 
las tiendas donde compraba y la casa donde 
trabajaba. Si es una muchacha la que ha 
desaparecido, lo primero que averigua la 
policía es quién era su novio. 

La. mayoría de las muchachas que se 
escapan de casa, según declaran las esta- 
dísticas, lo hacen porque sus padres se 
oponen a sus amores. Llega ym momento 
en que se les presenta la disyuntiva de 

(Continúa en la página 359) 



E Ma HUTCHINSON 
es una contradicción : pelirroja, pero mansa; 
lo cual no va de acuerdo con la costumbre. 
Además, ninguna de esas características es 
sintética: ni se tiñe el pelo ni la gentileza 
es postiza, revelándose en lo suave de la voz 
y en lo elegante de los modales. Pero hay 
otra anomalía: a despecho de su tipo de 
rubia, Josephine está muy lejos de ser tonta, 
pese a la tradición. 

Por otra:parte, nadie la llama “Jo” ni 
“Fina”. Su personalidad mo se presta a 
tales abreviaturas, exigiendo la dignidad y 
el garbo que van apareados con el nombre 
completo. Ni nadie se atrevería a saludarla 
dándole palmaditas en la espalda. Hay co- 
sas positivamente imposibles. Pero no se 
crea que Josephine es una “Mirame y no 
me Toques,” soberbia, altiva y desdeñosa. 
Al contrario, se desvive por los demás. 

Tiene una cardinal debilidad femenina: 
no puede resistir los escaparates de las tien- 
das. Pero, en su caso, no se conforma con 
sólo ver: entra. Cuando salió de Nueva 
York para California, hace poco, iba asus- 
tadísima pensando en lo que le diría" su 
marido cuando se presentarse con aquellos 
baúles . . . y aquellas cuentas de modistas. 
¡ Figúrense ustedes que el tal marido, ade- 
más de representante, es el administrador 
financiero de Josephine! Espada de dos 
filos, vamos. 
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Pero, como escudo, la actriz dispone de 
una sonrisa que desarma por completo. 
Además, hay los ojos, enmarcados en oro. 
Y además, no sólo regresó al hogar cargada 
de trapos y de cuentas pendientes, sino 
abrumada por el triunfo de su interpreta- 
ción en “I Married a Doctor,” que toda 

la crítica alaba. De modo que no hay riesgo 
de desavenencias conyugales .. . ni de cam- 
bio de agente o administrador. 

¿Le gusta Hollywood? Le encanta. 
¿Echa de menos el teatro? ¡Ya lo creo! 
Después, explica que es nómada: quisiera 
estar en cualquiera otra parte, menos donde 
esté en ese momento. Si se halla en Cali- 
fornia, suspira por Nueva York y, si aquí, 
le entra la nostalgia de Londres y París. 
Cuando llueve, sueña con un día de sol.... 
Pero no vive descontenta, sino al revés: 
siempre acariciando la ilusión de lo nuevo. 

Lo que más le gusta de Hollywood es 
.que ahí creó su hogar. Josephine era actriz 
teatral cuando los Warner la “descubrie- 
ron.” Y las tablas no implican solamente 
ovaciones, aplausos, cenas, ramilletes y ala- 

Perfectamente domesticada, como 
el gatito, Josephine Hutchinson 
ha anclado en Hollywood. El cine 
le ha dado hogar, jardín y fuente 

además de marido, por 
supuesto 

banzas. También hay que dormir sobre las 
maletas y comer en hoteluchos de mala 
muerte durante las jiras incómodas, y sufrir 
las inclemencias del tiempo y andar de un 
lado a otro, desvelada, rendida, resfriada. 
Por eso Josephine estima tanto su casa, con 
el jardín sombreado de palmas, y un marido 
que llega puntualmente a la mesa y, luego, 
la lleva al “cine; y un perro que ofrece, 
ladrando, la bienvenida. Con razón cree 
que Hollywood es un edén. 

¿Aconsejaría a una jovencita que buscase 
porvenir en el cine? Sus labios sonríen, 
sus ojos centellean. Dice: 

—«¿Conoce usted algún actor que reco- 
miende el teatro como carrera? ¿Verdad 
que no? Siempre responden: “No, eso, no. 
Todo, menos la farándula, con sus azares 

y sus exigencias. Es una locura.” Eso me 
aseguraban cuando era yo chica. Estaba 
bien que aprendiese a leer con soltura, a 

(Continúa en la página 367 
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El osito feo—aunque la mamá opine 
distinto—aparece, con la primavera, 
en la jaula del Jardín Zoológico de 

Nueva York. 

Una beldad oriental en la playa de 
Hawai: Sally Sun, hija del primer 
presidente de China, Sun Yat-Sen. 

Donde la belleza se impone sobre la ingeniería: un puente 
de acero—el mayor del mundo—está a punto de unir. a 

San Francisco con Oakland. 

Chester, el hipopotamito del Jardín Zoo- 
lógico de Detroit, dejándose acariciar por 
su robusta mamá antes de irse a ganar la 

vida al Circo. 

El calor de Palm Springs, California, 
induce a ¡ntempestivo refresco a 
Harold Lloyd y au mujer, Mildred 

Davis, en el patio de su casa. 

A bordo del buque de guerra 
norteamericano ''Monaghan", 
el presidente Roosevelt se 
despide, en la Florida, de 
quienes lo acompañaron a 
bordo, con motivo de sus 
vacaciones en aguas tropi- 

cales. 

El alcalde de Nueva York, 
Fiorello La Guardia, diri- 
giendo la orquesta de la 
Escuela de Joliet (Illinois) La conocida actriz Anna May Wong, con 
que vino a visitar la metró-  * la artista filipina de la pantalla Alma Bella, 
poli, en la escalinata del que filma para Phillipine Film Productions, 

Ayuntamiento citadino. Inc.. de Manila. 

Cine-Mundial 



DALE 
Gráficas de nuestros 

corresponsales y del 

Servicio Wide World 

Errol Flynn, con su con- 
Lupez Vélez con un ojo amoratado( dice sorte, Lili Damita, entre 
que le cayó un libro de un estante los concurrentes a las 

abajo) llegando a Detroit. luchas libres del estadio 
de Los Angeles. 

Derecha, Lee Sherman, 
tenor lírico que ha te- 
nido gran éxito durante 
la última temporada de 
ópera en los Estados 

Unidos. 

Jack Oakie, as de cine, casándose con 
Venita Varden en Yuma, Arizona. Nótese Paul Wendel, que "confesó" haber matado al 
la inusitada gravedad del cómico ante el hijo de Lindbergh, y Ellis Parker, el célebre 

celebrante. a detective. 

El mejor perro de su clase—Clairedale se llama la 
especie—en una reciente exposición canina norte- 

: e americana. 
A 

Esta vaca, de Wáshington, es campeona: 
mundial: en un año dió 38.607 libras de 
leche y 1402 de manteca. Encantado, su 

dueño, Carl Gackrell. 

Clark Gable toma café, 
sin quitarse la sangre 
(1) que requiere su 
escena en un terremoto 
(1) de su próxima pe- 

lícula. 

Derecha, con los díderes 
del ejército, camino de 

William y James Cagney, actores de cine, una ceremonia oficial, 
analizando el contrato del segundo con War- Hitler, cuyas andanzas 
ner Brothers, a propósito de reciente de- tienen de cabeza a 

manda judicial. + Europa. 
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A 2 
Da 

Norma Shearer, cuyo atractivo per- 
sonal parece residir en el aire franco 
e inocentón de su mirada de rubia in- 

capaz de romper un plato. 

N el Hollywood Boulevard nos encon- 

una opulenta pelirroja, 
a la que acompaña un simpático mu- 

hacho de sencillo porte, acaso más joven 

tramos con 

que ella, lo que aquí a nadie puede sorpren- 

der, risueños los dos como novios felices ..... 
Aunque ya no son novios, que poco abun- 

ni amantes, en la vulgar acepción del 

extrañaria. Se 

dan; 

vocablo, lo que tampoco 

casaron con toda la legalidad apetecible 
hace algunos años y son los padres de una 

en antadora, que de 

350 

muneca sus manos 
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Clara Bow, cuya seducción no necésita 

análisis: está patente en cada curva, 
en cada actitud y en cada modo de 

lanzar miradas . . . en cine. 

llevan. La dichosa mamá se llamó 
en la Pantalla, antes de casarse, Clara 
Bow. 

¿Clara Bow? ¿La fogosa estrella de 
tan intenso magnetismo que hasta hubo de 
inventarse para ella la palabra IT? ... 
¿La tan seductora que, como ninguna, 
poseía y ostentaba eso? .. . La misma. La 
que volvió locos a centenares de hombres y 
acabó por casarse con el más insignificante, 
con el más ingenuo, con el más paciente. 
¡La que hoy es feliz, plenamente feliz, con 

Marlene Dietrich, en torno de la cual 
se forjan misterios, se crean murmur- 
raciones y se excita la imaginación, en 

aras de sus películas. 

ese hombre bueno que es sólo suyo, y del 
que ella es toda ella! . . . La Clara Bow 
de los cabarets y de los escándalos, la que 
pervertía a nuestra juventud desde la Pan- 
talla, la que para todos no era más que una 
llama de fuego devorador, es ahora una 
modesta campesiña, que vive plácidamente, 
olvidada del mundo, y emplea su fortuna, 
no escasa, en algo más productivo y más 
honroso que el alcohol y el juego. . . . 

Nos fijamos en ella. Es alta, con belleza 
madura, de acentuadas redondeces, apeti- 
tosa como fruta en sazón. Sus ojos 
enormes chispean deslumbrantes; pero su 
mirada es blanca, fría, ¡No son éstos los 

(Continúa en la página 361) 
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ada del * 
Por 

Bada 

/ Ni retirarse de la escena a fines 
de la última temporada lírica la célebre 
soprano valenciana Lucrecia Bori, el 
Metropolitan de Nueva York perdió a su 
más grande artista del momento actual. 
Los cronistas han comparado el homenaje 
tributado a la diva con el que los diletantes 
de hace un cuarto de siglo rindieron en el 
mismo lugar a Marcella Sembrich. El 
coliseo, como entonces, estaba abarrotado 

por una multitud abigarrada y heterogénea, 
el escenario lleno de flores y de regalos, y 
el público batió palmas con un entusiasmo 
desbordante. 

La “serata de onore” a la “hada del 
Metropolitan” tuvo un vivo interés musi- 
cal. Se ofrecieron fragmentos de cinco 
óperas en los que intervinieron los artistas 
más famosos del elenco. Dió principio con 
el cuarto acto de “La Traviata,” en el 
cual figuró la homenajeada, y terminó con 
la escena de Saint Sulpice, del tercer acto 
de “Manon,” obra en la que siempre tuvo 
felices jornadas esta mujer de gracia chis- 
peante y compleja psicología. 

Tras un corto intermedio, apareció el 
escenario lleno de flores y de-obsequios. Al 
surgir la silueta distinguida de Lucrecia, 
el público en masa, desde los más: encope- 
tados personajes de la “herradura dorada” 
hasta los más modestos artesanos de las 
galerías, se pusieron en pie. La ovación 
fué atronadora. Después hubo discursos, 
frases galantes, joyas, pergaminos y hasta 
lágrimas. . . . Un florero lleno de orquí- 
deas, enviado por al maestro Arturo Tos- 
canini, arrancó una de las más prolongadas 
ovaciones de la noche. 

La carrera de esta “prima-donna” en 
la casa metropolitana de la ópera, tuvo 
también su nota de dolor. Hizo allí su 
debut en 1912 en “Manon Lescaut,” pre- 
cisamente bajo la dirección de Toscanini, 
y, después de cuatro temporadas de triun- 
fos, una afección en la garganta la obligó 
a retirarse. Esto ocurría al terminar la 
temporada 1915-1916. Su bella voz de 
soprano lírica, aquella maravillosa voz de 
maga, había desaparecido por completo. 
Lucrecia se sometió a complicados experi- 
mentos quirúrgicos, y éstos, junto con sus 
plegarias y su fe en que volvería a ser lo 
que había sido, le devolvieron la voz. 

Cuando en 1921 reapareció el breve 
nombre sonoro de la artista en las carte- 
leras del Metropolitan, la expectación y 
curiosidad de los aficionados era algo febril 
e inquietante. Sin embargo, esta inquietud 
no tardó en desvanecerse. Tan pronto 
como la artista dijo las primeras frases de 
“Mimí” en “La Boheme,” los oyentes 
notaron que había recobrado sus facultades 
vocales de una manera plena. Su voz, 
entonces, nos pareció más firme que antes 

1936 

José Manuel 
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/ 

Lucrecia Bori, la eminente diva valenciana, reci- 
biendo el homenaje de sus colegas y admiradores 
con motivo de su retirada de la ópera de Nueva 
York, después de un cuarto de siglo de gloriosas 

y había ganado en emoción y brillo. Du- 
rante su enfermedad, su fuerza emotiva se 

había desarrollado con mayor intensidad. 
El dolor, la duda, los desencantos, la 
habían hecho más artista. 

Lucrecia Bori ha intervenido activa- 

mente en los problemas económicos del 
Metropolitan durante los últimos años. 
Gracias a las gestiones de la cantatriz, 
secundada por varios compañeros, hemos 

actividades 

tenido ópera en las tres últimas tempora- 
das. Ella, por medio de campañas por 
radio, organizando festivales patrocinados 
por el elemento acaudalado, ha conseguido 
reunir cada año los doscientos mil dólares 
que tiene de déficit la empresa. 

Persisten rumores de que la Bori se 
casará pronto con un millonario y que se 
dedicará a la vida apacible del hogar. Sea 

(Continúa en la página 355) 
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Brindando por Mary Ellis, que tiene el 
papel principal, sus colaboradores en 
"Brazen,'' de Paramount, la miran arrobados. 

Es, ay 

” TO 
Franchot Tone explica cómo se 
lastimó la mano en '"'Unguarded 
Hour' a su compadre Roland Young. 

La cinta es de M-G-M. 
AA 

Cada uno interpreta las rapsodias húngaras 
según sus facultades. Aquí, Lionel Stander las 
ataca en "El Secreto de Vivir," de Columbia. 

El que desafía la mala 
sombra haciendo trizas 
un espejo es Charlie 
Ruggles. Los que ha- 
cen aspavientos y 

tiemblan dentro de 
sus casacas son AÁr- 

thur Treacher y Ever- 
ett Horton. La pe- 
lícula: "Hearts  Di- 
vided,” de Wafner 
Brothers y con Marion 

Davies. 

C. Aubrey Smith, el de los impo- 
nentes bigotes, y Freddie Bartholo- 
mew, en un instante de ''El Pequeño 
Lord,” de Selznick, que distribuye 

United Artists. 
Lee Tracy, con perenne cara de cínico, 
oye los cuentos de Harry Carey en 
"Sutter's Gold;' película de Universal. 

Jean Arthur le toma 
el pulso a William 
Powell, que se hace 
el dormido, natural- 
mente, en una escena 

de "Ex Mrs. Brad- 
ford,'' fotodrama sen- 
timental de marca 

RKO-Radio.. 

A la izquierda, Charles 
Collins, abrumado con 
un uniforme compli- 
cadísimo, lanza rayos 
de adoración a SteHi 
Duna, que es la de 
la mantilla, en "Danc- 
ing Pirates, de RKO- 

Radio. . El exhuberarte y narigudo W. C. Fields mor- 
tificando a Rochelle Hudson en la producción 

de Paramount ''Poppy."” 
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“Herbert Marshall cautivo y neurasténico, 
en la doblemente pésima compañía de un 
guardia y un colega: de cadena, para 
"Something to Live For,'' de Paramount. 

Earle Foxe siempre tiene mala suerte en las 
películas. Aquí, es decir, en "Golden Ar- 
row, cinta de. Warner Brothers, le quita la 
compañera de baile, que es Bette Davis, el 

intruso George Brent. 

EE. eS 
Meira ia... : ms 

Clark Gable, Jeanette MacDonald y 
Jack Holt en una escenita de 'San” 
Francisco,” de M-G-M. ¿A que va 

a haber puñetazos? 

Katherine Hepburn de Ma- 
ría Estuardo, y John Corra- 
dine (el despeinado) de 
Rizzio, en ''María Estuardo"' 
de RKO-Radio. El guape- 
tón es Douglas Walton. 

Derecha, Charlie Chase y 
Guinn Williams en una mo- 
vida escena de "Kelly the 

Second,” de M-G-M. 

Sylvia Sidney y Spencer Tracy, protagonis- 
tas de un episodio de rompe y rasga en 

"Mob Rule,'' película de M-G-M. 

William: Powell y Frank Morgan, a lo gran 
mundo, en ''The Great Ziegfeld,'' de M-G-M. 

e 

Mal síntoma: está cubierto de flores Lloyd Derecha, Josephine Hutchinson y Pat 
Nolan . . . y horizontal. El vertical es Cary O'Brien en ''l Married a Doctor," de War- 
Grant; la cinta “Big Brown Eyes." de ner Brothers. 

Paramount. 
Junio, 1936 
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PASATIEMPOS 

Solución al 

Crucigrama de William Powell 

HORIZONTALES: 
. Perteneciente a un 
país de la Tartaria 
china. 

esfera 
celeste que  corre- 
sponde verticalmente 
a la tierra. 

. Naipe. 
. Gran divinidad de los 
amonitas y moabitas. 

. Perro. 

. Divinidad egipcia. 
. Faja echada en el 
ruedo de sayo o Saya. 

. Arillo. 

. Antipatía y aversión. 
. Prohibe o veda. 
. Novillo que no pasa 

de dos años. 
inglés 

que significa: señor, 
don. 

. Acido que se extrae 
del éter (fem.). 

. Deseo de venganza. 

. Carnestolendas. 

. Acción de sacar. 
. Padeces. 
. Africano. 
. Leve sonido 

90 

de una 
cosa al quebrarse. 
Querer. 

1936 

36. 

. Volumen, 

. Separado, 
. Inscripción 

. Dañosos O 

Cortaba menudamente 
con los dientes. 

. Limpio cereales des- 
pués de aventados. 

conjunto, 
reunión. 

aislado. 
que se 

pone en las tumbas. 
. Apellido de un artista 

de cine mexicano. 
. Triptongo. 
. Acostumbrar. 
. Propiedad inmueble. 
. Lobo (en inglés). 
. Tosco, 
. Serie o 

ignorante. 
sucesión de 

cosas. 
. Terminación verbal. 
. Nombre que llevaba 

el emperador de 
Rusia. 

. Nombre de vocal (pl.) 
. Preposición insepa- 

rable. 
. Conozcan. 

Lío. 

VERTICALES: 
perjudi- 

ciales. 
. Pronombre. 
. Jnacción. 

4. Hogar. 35. Ciño con los brazos o 
5. Viene de arriba a con las manos. 

abajo. 36. Inclinado o dado a 
6. Lo que es, existe o la rapiña. 

puede existir. 37. Pueblo del Estado de 
Hidalgo, México. 
Lugar donde los grie- 

7. Terminación verbal, 
8. Estatura del hombre. 38. 
1 11. Subiría encima de gos celebraban con- 

una cosa. ciertos. 
12. Quiebra. 39. Pronombre posesivo. 
14, Banquetes campestres. 40. Apresto, prevención. 
15. Nombre de mujer. 41. Aceite (en inglés). 
16. eo pronto, expe- 42. Originarias de un 

ito. país europeo. 
. Comarca de Oriente 
donde Salomón bus- 
caba su oro. 

17. Nombre de catorce 44 
reyes de Suecia. 

19. Diciembre (abreviado) 
e nOcaS: 46. Afónico. 

25. Templan al ardor de Gn paa e 
las pasiones. as Apellido de una es- 

trella de cine. 
Aficionado (en inglés). 

26. Betún sólido que se 50. 
emplea en pavimen- 
tos. 52. 

29. Itinerarios para un 54. Diosa. 
viaje. 56. Nota musical. 

31. Adorna, engalana. 59. Preposición insepa- 
33. Atará. rable. 

el lneodeos::, 
(Viene de la página 351) 

como fuere, es de lamentar que se retire de 

la escena. Pasarán muchos años antes de 
que surja una artista que sepa encarnar como 

ella la complicada Violetta Valery, la doliente 

tristeza de Mimí, la alegre personalidad de la 

Micaela de Bizet, o los atormentados sollozos de 

la Fiora de Montemezzi. ..... 

Lucrecia Bori será recordada como una de 

las más grandes artistas del teatro lírico, por- 

que en ella se juntan una gracia exquisita, una 
fina sensibilidad y la más pura virtud musical. 

Cosas de España 
(Viene de la página 325) 

de esa hoja de servicios teatrales y cinema- 

al considerar exigentemente a la artista desde 

el punto de vista de Hollywood: no desde el 

español, ni desde el europeo. En Cinelandia, 

donde—salvo cuando se trata de artistas excep- 

cionales—suelen ser tan minuciosos en lo que 

toca a perfección plástica, habrá derecho a po- 

nerle algún pero a Conchita Piquer; más en 

Europa, no creo que lo haya mayormente. 

En el Viejo Mundo, aquella perfección de 

facciones dista mucho de ser indispensable hoy 

por hoy. Y no siempre se nos da, a cambio de 

la preciosidad que se nos niega y a que esta- 

mos acostumbrados, el valor artístico que pu- 

diera justificar el despojo. 

No hace muchas noches, estaba yo viendo una 

película que presume de ser típicamente espa- 

ñola, y daba verdadera lástima ver a la pri- 

mera actriz, que había sido llevada a la pan- 

talla no sé si por sus éxitos en tablados popu- 
lares o simplemente porque a algún capitalista 

más amigo de ella que del arte le diera la 

gana llevarla. Cada vez que se ponía de es- 

paldas al auditorio, una señora que estaba a 

mi lado exclamaba al oído de su cónyuge: 
“¡Pero qué popa!” Mas no era esto lo más 

grave. Cuando la artista actuaba de frente, 

su mímica resultaba más lamentable aún que 
el monstruoso reverso. 

Tales productores, por lo visto, se figuran 

que lo único que de ellos espera el mercado 
es que aporten a la pantalla los dos elementos 
que algunos públicos suelen echar de menos en 

las películas de Hollywood: la buena dicción 

(que no es precisamente el acento de Lavapiés) 
y los temas hispanos. 

Nos recuerdan los albores del cine hispano- 

parlante allá en Cinelandia, cuando teníamos 

que padecer la intromisión de gentes que ní 

siquiera conocían la lengua española y, sin em- 

bargo, solían resolver no sólo qué actores ha- 

bían de decir el diálogo, sino, a veces, hasta 

cómo habían de entonarlo. 
En España, la incompetencia asume posicio- 

nes de otra índole, pero no es menos transcen- 

dental. Son a menudo individuos insuficiente- 
mente documentados en lo cinematográfico—por 

muchos que sean sus méritos en otros sentidos— 

los llamados a decidir qué obra se ha de filmar, 

cómo ha de ser adaptada, quién ha de dirigirla, 

qué actores han de interpretarla, etc., etc. 

Así se explican las anomalías que, junto a 
un puñado de éxitos, se observan en el mundo 

peliculero español. Cualquier audaz se hace 

pasar por maestro en aquello en que no ha 

sido ni siquiera aprendiz. Se da el caso inau- 
dito de que se encomiende a principiantes la 

dirección de películas en que, si a mano viene, 

figuran valores artísticos de primera magnitud. 

Se emplea a extranjeros bisoños en delicadas 

funciones que desempeñarían mejor mo pocos 

españoles, y no se trae, en cambio, el personal 
que pueda enseñar lo que menos saben los de 
casa. Se tiran cientos de miles de pesetas en 
desastrosos preparativos de un film sin director, 

que luego hay que abandonar ruinosamente, a 

pesar de figurar en él una artista de fama mun- 

dial. Salvo alguna que otra excepción, la cali- 

dad de las películas no es mi la mitad de lo 

que fácilmente podría ser. En no pocos casos, 

cuesta la filmación dos o tres veces más de lo 
que debiera costar. Sigue aumentando el nú- 

mero de las empresas cinematográficas que 

sucumben, después de haber quemado sus cuan- 

tiosos capitales en aras de la más crasa desor- 

ganización. Naturalmente, los capitales espa- 

ñoles huyen de la industria peliculera, como 

puede atestiguarlo la Compañía productora más 

seria de España, que, tras de algunos sonados 

aciertos, ha intentado vamamente colocar una 

nueva emisión de acciones en la plaza de 

Madrid. Y como el público sigue prefiriendo 

las películas en español, se ha estado prepa- 

rando el terreno para que venga a levantar la 

cosecha el capital extranjero, de acuerdo con 

los pronósticos que en estas mismas columnas 

hicimos hace ya más de un año. 

Resumiendo el desbarajuste que predomina 

entre los peliculeros españoles, el libro “40 ANS 

DE CINEMA” (1895-1935), que acaba de pu- 

blicarse en París, advierte que España no ha 

podido aún exportar (fuera del mundo hispano- 

parlante) ni una sola de sus películas, y atri- 

buye tan vergonzoso fenómeno a que no mere- 

cen suerte mejor. La advertencia, sin embargo, 

sugiere un posible remedio para el mismo mal 

que señala: que los productores españoles ave- 
rigúen cómo se las arreglan los franceses para 

exportar sus películas aun en los casos en que 
las españolas mo tengan nada absolutamente 

que envidiarles. 
Hay, sí, una nota placentera en la cinemato- 

grafía española en este año cuadragésimo pri- 
mero del cine en general y décimo del cine 

sonoro: la Academia de la Lengua se ha digna- 
do tomar en consideración el vocablo peliculero ; 

es de suponer que para limpiarlo, fijarlo y darle 
esplendor, en consonancia con el lema de la 

docta casa. 

N entrevista publicada por un diario de Ba- 

tavia, Java, donde acaba de llegar Charlie 

Chaplin en su viaje alrededor del mundo, el 

mímico manifiesta que hará dos películas du- 

rante la temporada de 1937, y que no apare- 

cerá en ninguna de ellas. 
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en 

simples 

operaciones 

e Por su sencillez, el Método 

Cutex, para manicura, es ad- 

mirable. Siguiéndolo, sus ma- 
nos serán más hermosas. 

La base de una manicura per- 
fecta es el Quita-cutícula Cu- 
tex. Uselo para moldear la cu- 
tícula y limpiar las uñas, bajo 
las puntas. 

Use luego el Quita-esmalte 
oleoso Cutex para quitar el 
esmalte anterior. Ablanda la 
cutícula y corrige las uñas res- 
quebrajadas. 

Después, aplíquese el Es- 
malte Cutex. Proporciona un 
lustre superior y más durable. 
Además, es fácil de aplicar. 

Use el lápiz blanco 
para uñas bajo las 
puntas y extienda un 
poco de crema 0 
aceite sobre la cutí- 
cula. 

Siga con regulari- 
dad este procedimien- 
to. Verá qué pronto 
sus uñas se verán más 

bonitas que nunca. 

CUTEX 
Preparaciones para Manicura 
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Renovando 
la cocina 

ON la llegada de la primavera sienten las 

C amas de casa un especial afán de renova- 

ción. Quisieran poder modernizar no sólo su 

guardarropa, sino toda la casa, y muy espe- 

cialmente la cocina que es donde más se nota 

la batalla del invierno, con las paredes ahuma- 

das, las cortinas descoloridas y la mayor parte 

de los utensilios abollados o cuarteados. El 

verano se avecina, con la alegría de sus días 

de sol y la necesidad de menús frescos y 

agradables no sólo al paladar sino a la vista. 

Se impone el cambio completo en esta habi- 
tación que es, sin duda alguna, la más impor- 

tante de la casa. 

Un par de capas de pintura brillante y 

lavable sobre las paredes, en un color verde 

blanco-marfil, para que 

tengan los utensilios 

armonice bien con ellas; otra capa de cera 

líquida sobre el linoleum, y unas modernas 

cortinas del nuevo hule flexible, brillante y 

transparente, en colores claros, darán a la 

cocina inmediatamente un aspecto gratísimo, 

haciendo que el ama de casa o la sirvienta se 

encuentren a gusto en ella, y contribuyendo no 

más acertada preparación de los 

claro o mejor aún 

cualquier color que 

poco a la 

menús. 

El verde era hace unos años el 

que predominaba en las cocinas. Se introdujo 

después el azul y por último el rosado. En la 

actualidad, la moda se decide por la batería 

de cocina de esmalte blanco con filetes rojos, y 

rojos son también lo mangos de los cuchillos 

y de los demás accesorios como cacerolas, 

coladores, etc. 

único color 

I se pretende modernizar la cocina por com- 

S pleto, el blanco y el rojo debe ser el elegido 

para toda la batería, que comprende los cazos 

de tamaños diversos, los potes de loza para la 

harina, el azúcar, el café, el té, la sal, la pi- 

mienta, y demás especias; la caja del pan, las 

cafeteras, y la vasija a prueba de fuego para 

el horno. 
No será necesario, en todo hacer un 

gasto exorbitante para renovar toda la batería, 

ya que no se debe tener nunca una gran canti- 

dad de cacharros inútiles, sino lo preciso para 

las necesidades de la familia. No habrá así 

que perder un tiempo infinito en la limpieza 

y se podrá tener todo siempre más ordenado. 

una lista aproximada de lo más 

caso, 

Hé aquí 

imprescindible: Un asador, una parrilla, tres 

sartenes, de distintos tamaños—grande, me- 

diana y pequeña,—un juego de cinco cacerolas, 

algunos moldes para bizcochos y pasteles, un 

colador grande para lavar las legumbres y dos 

pequeños de alambre, dos cuchillos pequeños y 

dos grandes bien afilados, un cuchillo de acero 

Aexible con el corte de sierra para el pan, una 

tabla de picar, una maquinilla de picar carne, 

"POR ELENZDDE A O EN 
dos cucharas grandes, dos tenedores largos, un 

cacillo, un batidor, una cuchara-colador, una 

cuchara y una taza para medidas, un sacacor- 

chos, un abrelatas y cepillos de diversas clases 

y tamaños para el fregadero. 

En el armario de la cocina se deberá tener 

siempre un surtido de vituallas y conservas 

para en un momento dado poder preparar una 

comida rápidamente y sin necesidad de salir a 
la calle. 

No deberá faltar café, té, harina, azúcar, 

sal, pimienta, cacao, cereales, cebollas, patatas, 

arroz, fideos, macarrones, mostaza, pimentón, 

vinagre, aceite, manteca, polvos de hornear, 

canela, vainilla, ajos y alguna otra cosa que 
se desee para sazonar los guisos. 

Y en cuestión de conservas no estará de más 

hallarse preparado con unas cuantas latas de 

tomates, de guisantes, de espárragos, de sopas 

diversas, de mariscos, de pescados como sar- 

dinas o salmón, de caviar, de anchoas, de espi- 

nacas y de frutas al natural. Sin que falten 

tampoco un par de pomos de aceitunas y de 

encurtidos, uno de salsa mayonesa, otro de 

mermelada y unas cuantas cajas de galletas y 

bizcochos. Y en el refrigerador, mantequilla, 

huevos, queso, limones, naranjas y cuantas 

otras cosas se deseen. 

ON una cocina así surtida es fácil siempre 

preparar una comida rápidamente, si se 

presenta un convidado al que no se espera. 

Hé aquí un menú fácil para el caso: 
Aceitunas y canapés de anchoas. 
Sopa de crema de espárragos. 

Molde de carne picada, con papas y judías 
verdes. 

Fruta y café. 

Se prepara el 

siguiente: 

Se pica una cebolla muy fina. Se bate un 

huevo y se le echa la cebolla, polvo de galleta 

o pan rallado y un poquito de leche. Cuando 

está mezclado, se añade el picadillo de carne, 

se revuelve bien, se sazona con sal y pimienta 

y se pone en un molde engrasado, metiéndolo 

en el horno durante media hora, o +0 minutos 

como máximum. 

Mientras se cocina la carne, se ponen a 

hervir las papas en agua con sal, sin pelarlas, 

y cuando están tiernas se pelan y se meten en 

el horno con la carne para que se doren. 

Las judías se sacan de la lata, se escurren 
y se saltean en un poco de mantequilla bien 
caliente. 

Se abre una lata de sopa de espárragos, se 

le añade lata y media de leche y se pone a 

calentar a fuego lento sin dejarlo que llegue 
a hervir. 

En galletitas redondas, saladas, que se meten 

en el horno un par de minutos, se extiende 

pasta de anchoas y tenemos los canapés. 

Cuando se han terminado estas operaciones, 

estará la carne lista y en menos de una hora 

se habrá preparado así una comida sencilla. 

molde de carne del modo 
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Hollywood 

(Viene de la página 342) 

acaban de firmar un contrato, por siete mil 

quinientos dólares semanales, para una serie de 
presentaciones personales en Chicago, Detroit, 
Baltimore. . . . 

—Asi, cuando se casen a nadie sorprenderá 

verlos juntos. . . 

—En secreto te diré que Marlene Dietrich, 

sin su esposo y sin Sternberg, sale ahora muy 

a menudo con Willis Goldbeck. . . . Les he 
visto comer juntos en el Brown Derby de 
Beverly Hills. . Por cierto que Marlene, 
siempre con buen apetito, se tomó cuatro huevos 

al plato. ... 

—Después de la preview de “The Great 
Ziegfeld” mo se oía más que: “Colosal. . . . 
Estupenda. . . . La mejor película de todas las 

hechas hasta hoy. . . . Costó millones. AUDE 
un humilde exhibidor de un pueblecillo de los 
alrededores comentó en voz baja: “Millones... 

¡y yo se la daré al público por diez centavos!” 
—Hablando de pueblos. . . . ¿No sabes que 

Al Jolson es Alcalde de Encino? .. . ¡Pues del 

mismo Ayuntamiento son concejales Paul Muni, 
Spencer Tracy y Warren Hymer! 

—Mary Boland se viste ahora en el mismo 

camerino donde Mae West se desnudaba. . . 
—Lupe Vélez se presentó noches pasadas en 

El Trocadero con un vestido de doce dólares 

y alhajas por valor de treinta mil. .... 
—Clark Gable va a trabajar con Joan Craw- 

ford en “Parnell”; pero sin Tone. ..... 
—La próxima gran película en Technicolor 

será “Dancing Pirate,” con la inolvidable Stefh 

Dunna de “La Cucaracha,” y Charles Collins. ... 

El colorido estará a cargo de Robert Edmond 

Jones, que tiene ideas muy particulares. .. . Se 

proclamó a sí mismo creador del color imagi- 

nativo. Esto es, del color a capricho, sin preo- 

cuparse de lo natural. Por ejemplo, si el color 

azul no le gusta en una escena al aire libre, 

¡hasta el cielo cambia de color! ... 

—Katharine Hepburn, en cuanto acabe de 

Flmar su “Mary of Scotland,” filmará “Portrait 

of a Rebel,” con Herbert Marshall. . . . Katha- 
rine encarnará a una muchacha inglesa que se 
rebela contra los convencionalismos sociales. Y 

Herbert Marshall hará un romántico doctor, 

que seguramente curará todas sus excentrici- 

dades. ... - 
—Luise Rainer, la ingenua de “Escapade,” ha 

filmado la parte de 4nna Held en “The Great 

Ziegfeld”” y va a hacer ahora “The Good 

Earth,” “Adventure for Three” y, probable- 

mente, “Sari.” . 

—Dick Powell y Myrna Loy van a interpre- 
tar juntos “Out Front,” película de ambiente 

teatral. .... 
—José Mojica vuelve a Hollywood. . . . Le 

ha contratado George Hirliman, ¡al fin!, para 
que le haga tres películas de cuya distribución 

se encargará la Metro... 
—Fortunio Bonanova ha conquistado un gran 

triunfo cantando la parte de “El Capitán Cala- 

midad” en español . ... 
—Y el mismo Bonanova canta ahora en fran- 

cés, en inglés, ¡y en ruso! ... 

per primera vez en su historia, la Comedie 
Francaise le ha propuesto a un actor inglés 

que tome parte en sus representaciones. Charles 

Laughton, a quien en Francia se considera una 

de las figuras descollantes del Teatro, ha sido 

el agraciado. Interpretará el papel principal 

de la comedia de Moliere “El Médico a Palos.” 

Junio, 1936 

Dos entregas 

al mes... 
¡leche pura y fresca 

todos los días! 

(Ue faro solitario montado en lo alto de 

un escollo desierto y cuyo único con- 

tacto con el mundo es el bote de víveres 

que, quincenalmente, toca ahi. No obstante, 

el guardafaro y su familia beben leche pura 

y fresca todos los días. 

¿Cómo puede 

Klim y tendrá la respuesta. 

y usted también tendrá leche cremosa, pura 

usted 

Compre Klim 

ser eso? Compre 

y fresca ¡siempre! 

Porque Klim es esa clase de leche—pul- 

verizada. Klim es leche de vacas sanas bien 

alimentadas y cuidadosamente examinadas. 

Se pulveriza por medio de un procedimiento 

patentado que consiste sólo 

en deshidratarla ... sin aña- 

dir agua. Así 

fresca indefinidamente. 

se mantiene 

Aún 

después de abierto el envase 

dura fresca semanas enteras. 

Nutrición y sabor 
naturales 

mum o Es muy fácil devolver a 

Klim su consistencia líquida 

TUE BORDEN SALES COMPANY M * 
A 

> 1857 

S====22% 

original. Basta añadir agua para obtener 

excelente leche líquida, con el sabor y 

nutrición naturales. 

De hecho, Klim es tan buena que invita 

a beberla con frecuencia. Resulta muy útil 

para toda clase de condimentos domésticos. 

Magnífica para los niños 

El método patentado por medio del cual 

se pulveriza Klim suaviza sus partículas y 

las hace más digeribles que las de la leche 

ordinaria. Y desde que se ordena de la 

vaca hasta manos de usted, 

Klim sufre una serie de rigidas inspeccio- 

que llega a 

nes. Klim es leche absolutamente pura. 

De ahí que los médicos la recomienden 

para la buena alimentación 

de los niños que están cre- 

ciendo y hasta para los de- 

licados bebés. Pruebe usted 

Klim ahora mismo. Si su 

proveedor no la tiene, envie- 

nos directamente su nombre 

The 

Sales Co., Inc., 350 

Avenue, Nueva York, E. U. A. 

y su dirección. Borden 

Madison 

La leche que se conserva siempre fresca 
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Odorono 
salvaguarda 

su pulcritud 

S sabido que el baño diario— 
o el neutralizar momentáneamente 
el olor del sudor no pueden conser- 
var su pulcritud todo un día. ... En 
cambio Odorono protege por varios 
dias! 

Odorono es una preparación que 
evita sin peligro el sudor axilar. 
Aumenta así la comodidad y pro- 
porciona una sensación de completa 
confianza—por que es seguro. 

Además de amparar su pulcri- 
tud, Odorono evita que el sudor 
manche sus vestidos. Por eso es tan 
usado por las damas elegantes en 
todo el mundo. 

Hay dos grados de Odorono: 
“Normal” que dura de 3 a 7 
días; “Instant” para las 
personas de piel delicada. 

ODO-RO-NO 
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La figura 
perfecta 
¿Demasiado delgada?—Es necesario, enton- 

ces, poner un poco de carne sobre los huesos. 

Para comenzar, ha de arreglarse primero la 
parte mental de la persona. No ha de tomarse 

la vida demasiado en serio. No ha de preocu- 
parnos cada mínimo detalle de los problemas 
diarios. No hemos de hacer una montaña de 

cada grano de arena que encontremos al paso. 
La calma, la serenidad, el optimismo y la ale- 
gría, son las mejores recetas para ganar peso 
y borrar arrugas del rostro. 

Vienen en segundo término los ejercicios res- 
piratorios que desarrollan el tórax, limpian los 

pulmones y ponen colores naturales en las me- 
jillas, 

En tercer lugar está el sueño. Un sueño 

tranquilo, reposado, de nueve o diez horas se- 
guidas, con una siesta por la tarde, después del 
almuerzo. 

Y por último la dieta. Una dieta que incluya 
mucha leche, bastantes huevos, cereales y fru- 
tas dulces. 

¿Demasiado gruesa?—Hay que ponerse en 

guardia. Hay que aprender a decir “no” a todo 
lo que sean dulces y féculas, y olvidarse de los 
hábitos de pereza. La dieta y el ejercicio es 
la más “acertada combinación para combatir la 
gordura. Pero munca hasta el extremo de mo- 

rirse de hambre. Ni tampoco hasta el de querer 
perder libras por minutos, porque de ese modo 

nos exponemos a perder algo más que libras. 

Los puntos negativos aplicables a la reduc- 

ción de peso son estos: no comer demasiado, no 
dormir demasiado, no estar sentada mucho 

tiempo, no comer nada entre horas, y no beber 

agua en las comidas. Pero beber en cambio 

cuanto se desee entre ellas, comenzando por 

tomar en ayunas un vaso de agua caliente con 

el zumo de un limón, que es la cosa mejor para 
evitar toda clase de trastornos digestivos. 

El comienzo de un plan para reducir puede 

ser el de la dieta líquida durante tres días como 

máximum, preferiblemente de uno o de dos días, 

cosa que toda persona mormal puede hacer sin 
peligro. 

Una buena dieta líquida consiste en jugo de 
naranja, leche desnatada, o leche agria—un 

vaso cada tres horas—y toda el agua que se 

quiera. El primer día se siente el organismo un 
poco débil, pero al segundo o tercer día se tiene 

la cabeza despejada por completo, las fuerzas 
parecen haberse recuperado y se está en con- 

diciones de seguir un determinado régimen. 

Tenemos también la ayuda del masaje, apar- 

te de los ejercicios especiales para cada uno de 
los puntos—caderas, piernas, cuello o brazos— 

de los que se desee eliminar la grasa. 
En adición a los ejercicios, un buen palmeo 

con la siguiente loción es de lo más eficaz. Dos 

pastillas de alcanfor, de una onza cada una, 
molidas bien finas y mezcladas con un litro del 

alcohol de fricciones. Déjese reposar la mezcla 

veinticuatro horas en un frasco bien cerrado 

y aplíquese después con vigorosas palmadas en 
los lugares que se desee reducir. 

¿La figura ideal?— Una vez adquirida, es ne- 
cesario conservarla; y a la tarea se aplica con 

afán la mujer de estos tiempos. 

Se sorprenderían mis lectoras si supieran que 
las estadísticas de los salones de belleza de los 

Estados Unidos demuestran que no son las jo- 
vencitas de 15, ni las muchachas casaderas de 

20, ni siquiera las arrogantes mujeres de 30, 

ni aun las juveniles matronas de 40, las que 
más contribuyen al sostenimiento de la moderna 

industria—la única que no ha sufrido quebran- 
tos en los largos años de la depresión econó- 
mica—simo las que en otros tiempos se hubieran 

considerado como verdaderas ancianas: las 

abuelas de 60, de 70 y hasta de 80 años, que 
acuden en busca de consejo para el cutis, para 
el cabello, para el vestido y para los infinitos 

e imprescindibles detalles que constituyen el en- 
canto femenino. 

Ya no hay límite de edad para el interés en 
la belleza personal, entre la mujer de nuestros 
días. Y toda aquella que tenga la paciencia 
necesaria para observar día por día ciertas 
reglas, sin abandonos ni perezas, se morirá de 
vieja con aspecto de joven. 

¿Las señales de peligro?—La primera es el 
abdomen, la segunda es el diafragma y la ter- 
cera es la espalda en el nacimiento del cuello. 

Para fortalecer los músculos del vientre, el 

mejor ejercicio es el de acostarse en el suelo 

levantando despacio las piernas unidas y rígi- 
das, y volviéndolas a bajar lentamente. Repí- 
tase diez veces el ejercicio todas las mañanas, 
sin dejarlo un solo día, y se advertirá pronto 

el resultado, aunque en los primeros días se 
sientan las molestias y dolores de los músculos 
faltos de costumbre. Este ejercicio es admirable 

también para combatir el estreñimiento. 
Para el diafragma y el talle, el mejor ejer- 

cicio es el baile, practicado acompañada o sola, 
durante media hora o una hora diariamente, 
al son de la música del fonógrafo o del radio. 
Y como complemento, el ejercicio siguiente: 

Colóquese la persona de pie, con los pies un 

poco separados uno de otro y las manos apo- 
yadas en las caderas. En esta posición dóblese 
el cuerpo, hasta que el torso quede paralelo 
con el suelo, doblado por la cintura, y aspiran- 
do el aire al hacerlo. Manténgase esta posición 

mientras se cuentan tres, poniéndose derecha 

después y exhalando el aire de los pulmones 

mientras tanto. Dóblese luego el cuerpo hacia 

atrás cuanto se pueda, sin esfuerzo, y sosténgase 
así mientras se cuentan tres, aspirando el aite 

al hacerlo y exhalándolo al ponerse derecha. 
Repítase cada movimiento cinco veecs. 

Para eliminar la grasa de la espalda. Re- 

costada en una silla, agarrándose a los palos 

del respaldo con las manos, échese la cabeza 
hacia atras todo lo posible hasta que descanse 
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sobre la gordura de la espalda, bajándola des- 
pués lentamente hasta que la barba toque en el 

pecho. Repítase el ejercicio diez veces. 
La correcta postura, en todo momento, es 

necesaria para conservar la figura perfecta. 
Manténgase siempre, andando o sentada, alta 

la cabeza, el abdomen hacia adentro, el busto 

hacia afuera, los hombros caídos naturalmente, 

sin esfuerzo, y la punta de los pies perfecta- 
mente recta hacia adelante. Camínese con gra- 
cia y soltura y fijese la vista por lo menos 
veinte pasos más allá de donde uno se halle. 

Cuidado y constancia. Estos son los dos pun- 
tos esenciales para mantener, mientras se viva, 

una figura ideal. 

Las Muchachas 
ñ (Viene de la página 346) 

elegir entre sus progenitores y su novio. Si la 

cabeza puede más que el corazón, se quedan en 

casa; si es el corazón el que manda, se van con 

el novio. Y desaparecen. 
Por fortuna la mayoría de las muchachas 

que huyen de casa vuelven. Muchas vuelven 

solas, sin dinero y avergonzadas, suplicando el 
perdón. Otras vuelven descaradamente con el 

novio que ya es su marido. Otras escriben 
desde una ciudad lejana que han conseguido 
un empleo y se quedan a vivir allí. Las menos 

nunca se sabe de ellas y desaparecen como si 

se las hubiera tragado la tierra. 
Pero la tierra no se traga a nadie, y el mar, 

cuando lo hace, devuelve el cadáver a las 

veinticuatro horas. La mayoría de las mu- 
chachas que huyen de casa no se suicidan, 

porque la verdad es que para sacarse la vida 
no necesitaban fugarse. Las que desaparecen 
por completo es porque cambian de residencia, 

de nombre y muchas hasta de fisonomía a fin 
de que nadie las reconozca. Si eran rubias se 
hacen morenas, y viceversa; cambian el 

peinado, se ponen gafas, visten .en un estilo 

distinto al habitual. Estas chicas que como 

decimos son las menos, son las que toman en 
serio eso de “vivir mi vida.” 

En la búsqueda que hace la policía de las 

muchachas desaparecidas nunca faltan los 

hospitales. Y es que en algunas ocasiones la 

desaparición es involuntaria y se trata de un 
accidente. Especialmente si la persona que lo 
sufre no lleva en sí nada que pueda identifi- 
carla. Pero hay otra razón, sin embargo, por 

la que la policía se dirige a los hospitales y 

casas de salud. En ellos ingresan pacientes 

sufriendo de alcoholismo y se registran 
bastantes casos de amnesia. 

Algunas muchachas, por  echárselas de 

modernas, se reunen con amigas y amigos y 

se ponen a beber sin tino. Cuando se repite 
con frecuencia se llega fácilmente al alcoholis- 

mo y en un ataque es posible quedarse inerme 
en medio de la calle. La amnesia es una falta 
repentina de la memoria. La persona que la 

sufre no sabe dónde vive, cómo se llama, ni 

reconoce a nadie. 
Aunque el Negociado de Personas Desapare- 

cidas es bastante competente en Nueva York, 

de 30.167 personas denunciadas como de para- 

dero desconocido, el año pasado el noventa y 

siete.por ciento aparecieron, pero quedaron 769 

casos sin resolver. ¿Dónde están? ¿Qué se 
ha hecho de estas 769 personas? 

Fuera del amor en las jóvenes que abando- 

nan su hogar, el impulso que las decide, a 

juzgar por las conclusiones de los que se han 

dedicado a estudiar esta materia, es por lo 

general el afán de independizarse. La mu- 
chacha tiene 17 o 18 años, quiere ir bien 

vestida, asistir al teatro con frecuencia, pasar 
una temporada de vacaciones todos los veranos, 
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Lo “chic”, este año, es que los labios se vean 

de un color grana natural. Los tonos exage- 

rados son de mal gusto, como el re- 

cargo de “pintura”. Tangee, el lápiz 

mágico, no pinta porque no es pintura. 

Al contacto con sus labios, cambia al 

matiz más en armonía con el color del 

rostro. ¡Este es el secreto de su en- 

canto! Para aquellas que requieren 

un tono más vívido, especialmente 

para uso nocturno, recomen- 

damos el Tangee Theatrical. 

La Crema Co- 

lorete Tangee 
es permanente. 

No se corre. El 
mas natural de 

todos los colores. 

PIDAESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 

| The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave.. Nombre AD | 
New York, U. S. A. Por 10c en moneda 

| americana, su equivalente en moneda de mi Di 4% j 

país o sellos de correo, que incluyo, sírvanse A SS e A 

| enviarme un juego miniatura con muestras de | 

LL 4 preparaciones Tangee. CM-6-36 Ciudad IMSS - | 

comprarse joyas, entrar y salir en su casa trabajo, la que tiene mucho orgullo aguanta 

cuando se le antoje. Los padres prefieren que 

estudie, que se haga una mujer de su casa, 

que sea modesta, que se contente con ir al cine. 

La única solución para la muchacha es irse de 

casa, buscar un empleo y vivir por su cuenta. 

Y un día, más decidida que los demás, se lanza 

a la aventura, va a buscar trabajo, se queda 

en una casa de huéspedes. 

Si no lo encuentra ni tiene alguna amiga que 

guarde el secreto y a quien pueda pedir dinero, 

y es de una moralidad integérrima, regresa al 

hogar dispuesta a obedecer a sus padres. Las 

menos, al no encontrar trabajo se entregan al 

vicio y entonces no vuelven jamás a casa. Si 

han tenido suerte y han encontrado algún 

aunque la:labor se le hace dura y pronto se 

convence que con los doce o quince dólares que 

le dan a la semana no puede adquirir muchos 

vestidos ni ir con mucha frecuencia al teatro; 
pero estudia, desempeña su puesto con interés 

y a la larga mejora de posición. La de menos 

voluntad y orgullo llega un momento en que 

reconoce que vive peor que en casa de 

sus padres y regresa. 

Muchas artistas, hoy famosas en el cinemató- 

erafo, han comenzado así, por una de estas 

huídas del hogar; pero no lo confiesan ni lo 

hacen público por no sembrar el mal ejemplo. 
Aunque no vemos que sea un mal ejemplo salir 

de casa para llegar a “estrella.” 

sola 
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¡Cómo se me 
ha mejorado 

el cutis! 
. desde que empecé 
a usar estas cremas 

Una vez que Ud. vea en su propio cutis 
los encantadores resultados de las Cre- 
mas Dagelle no quedará conforme con 
ninguna de las demás preparaciones 
de tocador. La Crema de Belleza Da- 
gelle penetra más, limpia mejor, sua- 
viza y nutre el cutis como ninguna 

otra de las cremas que Ud. haya 
usado hasta ahora. Y la Crema In- 
visible Dagelle protege la tez más deli- 
cada de los estragos del sol, el viento, 
la lluvia y el polvo, y les comunica el 
exquisito sello de la perfección a los 
polvos y el colorete. Con el uso diario 
de las Cremas Dagelle estará Ud. 
siempre linda y con el cutis fresco. 

Cremas y Lociones 

Dagelle 
LA EPILEPSIA 

Y SU CAUSA 
Nueva York.—Ha despertado gran interés 

la publicación de las opiniones de los más 
renombrados especialistas sobre “La Causa de 
la Epilepsia.” Estos especialistas han contri- 
buído valiosas opiniones, consejos e informes 
sobre el particular. Cualquier interesado re- 
cibirá gratuítamente un ejemplar de este fo- 
lleto si se dirige a Educational Division, 545 
Fifth Avenue, Nueva York, Despacho B-10. 

¿Ya vió usted la última película presen- 
tada for Columbia y CINE-MUNDIAL "Ins- 
tantáneas de Hollywood"? No pierda 
usted esa novedad cinematográfica. 
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PREGUNTAS 
y RESPUESTAS 

Primer Parrafito, bien cepillado pero con el mismo 
traje de siempre, y cuya misión es informar dónde 
reciben correspondencia los astros de cine, según la 
empresa que los contrate: Paramount, Paramount 
Building; Twentieth Century-Fox, 44 West 56th 
Street; M-G-M, 1540 Broadway; Warner Brothers, 
321 West 44th Street; United Artists y Columbia, 
729 Seventh Avenue; RKO-Radio, Universal y Re- 
public, Radio City. Todas en Nueva York. 

S.S., Pinar del Río, Cuba.—Cagney no figuró en 
“The Great Hotel Murder”. Max Factor tiene fá- 
brica de cosméticos y, naturalmente, es experto en 
maquillaje; pero la preparación de la cara de cada 
actor O actriz para una película la hacen los maquilla - 
dores del taller respectivo y no Factor. 

Blanca de Lara, Méjico. —Pasé tu abrazo a Guaitsel; 
pero el beso se lo tendrás que adjudicar personalmente. 
Sí conozco a la señora de Gary Cooper, pero me 
reservo mis Opiniones. Su verdadero nombre es 
Frank J. Cooper. Impresionó a la redacción lo que 
dices respecto a la manera de presentar las foto- 
grafías; de modo que se siguió tu idea al pie de la 
letra. ¡Ya ves qué grande resulta la influencia de los 
lectores! La verdad, no sé cómo se llaman la abuelita 
y la mamá de Bebé Daniels; pero se trata de apellidos 
norteamericanos. 

Mitsouko, Habana.—En efecto, me subleva que me 
llamen tío. Prefiero ser sobrino. En cuanto a los 
datos de “ese encanto de criatura que se llama César 
Romero”, te diré que lo vimos por primera vez en 
“Una Mujer de París” —aquella cinta que dirigió 
Chaplin hace tiempo—que nació el 15 de febrero de 
1907, que tiene 6 pies 2 pulgadas de estatura, que 
se educó en Nueva York (donde vino al mundo) y 
que, como bailarín profesional, se ganó la vida hasta 
debutar en el teatro. Es soltero y, a últimas fechas, 
ha asumido primeros papeles en el cine, después de 
tanto luchar como segundón. Sus padres, cubanos, 
fueron César Romero y María Mantilla. Sí es verdad 
que Chester Morris es casado y padre de familia. A 
mano o en máquina, pero escribeme con frecuencia. 

B. Argiielles, Sáo Paulo, Brasil. —Nunca explicó la 
Fox por qué había suspendido la producción en 
español, aunque presumo que sería por no convenirle. 
En cuanto a Mojica, ¡notición, señoras! Acaba de 
contratarlo el empresario Herliman. el mismo que hizo 
“De la Sartén al Fuego”, para que interprete varias 
producciones en Hollywood. Y, al responderle a usted. 
le contesto también a multitud de interesadas que me 
han hecho idéntico interrogatorio. 

Marie, Manatí, Puerto Rico.—A mí no me ha dicho 
Gable por qué no contesta las cartas; pero estoy 
seguro de poder explicarlo: no tiene tiempo, ni resulta 
posible que, con lo que dedica a su trabajo, a sus 
comidas y a sus ocupaciones ordinarias, le quede 
lugar para atender a correspondencia de los aficiona- 
dos. Y ahora usted dispénseme a mí: no pude leer— 
porque estaba un poco enrevesado,—el nombre de ese 
William en quien usted se interesa: ¿es Bodver? ¿oO 
Dower? ¿o Hoover? 

Pete Suárez, Nueva York.—Con mucho gusto: el 
peso y estatura de George Raft son, respectivamente, 
155 libras y 5 pies 10 plgs. 

La señorita Margaret Jean Mackenzie, de 
7321 South Shore Drive, Chicago, 1ll., E. U. A., 
es nuestra lectora desde hace varios años y de- 
sea corresponder con aficionados de habla espa- 
ñola—y si saben inglés, mejor—respecto a cine 
en castellano y en su propio idioma, y también 
a propósito de música. 

Contra nuestra costumbre, acogemos la idea 
de la señorita en cuestión y estampamos aquí 
sus señas, para que le lluevan cartas. Por 
cierto que afirma que su actor predilecto lo fue, 
en vida, Carlos Gardel. 

Lolita C. de F., San Juan, Puerto Rico.—El jefe de 
redacción me pasó su carta, que le contesta por mi 
conducto, agradeciéndole que le haya usted comunl- 
cado tan fogosamente sus nobles sentimientos. Yo 
también la leí línea por línea y la felicito. También 
me ocupé del número que le falta. Si no lo recibe, 
quéjese usted conmigo Otra vez y verá cómo degúello 
a álguien. 

Josefina E., Habana. Voy a responder “en globo” a 
todo su interrogatorio, porque, una por una, resultan 
las preguntas demasiado complicadas. Nelson Eddy y 
Jeanette MacDonald no son novios. Si se admiran 
mútuamente, es cosa que no me consta. El primero 
no piensa retirarse del cine. ¡Si acaba de entrar... 
y por la puerta de enmedio! También goza de pres- 
tigio en el radio. Jeanette no es retraida. Al con- 
trario. En lo personal mucho más linda que en la 
pantalla, tiene precioso color de tez. Quizá dema- 
siado alta para mi gusto, pero muy bien formada. 

Su pelo, rojo, es abundantísimo. Eddy también resulta 
más simpático en la vida real. He comido con él 
dos veces y se conduce como un chiquillo. Sin pizca 
de presunción, a pesar de sus obvias dotes como can- 
tante y como intérprete. Jeanette nació en Filadelfia 
el 7 de Junio de 197 y, con su hermana, que es 
igualmente guapisima, estuvo de corista en un teatro 
de Nueva York, donde no tardó en destacarse. A 
poco, por su talento y su voz, fue subiendo de cate- 
goría y ya era artista de prestigio cuando debutó 
ante el lente, con Chevalier, en “El Desfile del 
Amor.” Lo demás, usted lo sabe tan bien como yo. 
En cuanto a Eddy, viene de Providence, donde vió 
la luz en 1901. Antes que actor y divo, fue periodista, 
empleado de teléfonos, dibujante, escritor de anuncios, 
mecánico de fragua y editorialista. Pero le atrajo el 
canto y figuró en no pocas operetas y Óperas hasta 
que lo contrató la M-G-M en 1933. Su primera cinta: 
“De Broadway a Hollywood.” 

Talofa Li, Madrid.—Preguntas muy interesantes son 
las que me hace usted, y yo encantado de informar 
respecto a ambas. Will Hays es un político de pro- 
fesión, responsable de varias campañas electorales de 
éxito y, en otra época, administrador general de 
correos de este pais. Cuando Harding escaló la presi- 
dencia de los Estados Unidos, cuya triunfal campaña 
tuvo Hays a su cargo, su reconocida astucia y 
su habilidad como influyente organizador no tar- 
daron en despertar una idea luminosa entre los pro- 
ductores de películas que, cada uno tirando por su 
lado, sufrían en aquel entonces, numerosos y costosí- 
simos descalabros. Se les ocurrió, sin combinar sus 
respectivas empresas, reconocer como árbitro supremo 
a Hays... y pagarle, a escote, un sueldo que da 
vértigo. Además, lo autorizaron para que formase 
una oficina general, con secretarios, ayudantes, taquí- 
grafas y qué sé yo qué más (a donde, entre parén- 
tesis, acudo cuando necesito algún dato oficial, porque 
ahí se concentran todos los informes de la industria). 
La autoridad de Hays no sólo alcanza a la producción 
de películas—prohibiendo que se filmen determinados 
argumentos, censurando escenas, imponiendo epí- 
grafes, suprimiendo frases y vigilando cuanto se 
presuma que puede traer malas consecuencias—sino 
que se extiende hasta lo particular: sigue paso a 
paso la conducta de los artistas y productores y, a 
una indicación de Hays, se quedan sin contrato los 
que han cometido error o falta. La tendencia es 
siempre utilitaria: de lo que se trata es de impedir 
que una equivocación o un delito traigan consigo 
pérdidas materiales y desprestigio al cine. Por otra 
parte, Hays es quien tiene que arreglar los líos que 
sobrevengan, aquí o en el extranjero, a despecho de su 
continua vigilancia, Si Francia rechaza películas, o 
España protesta por alguna producción, o Méjico se 
queja de cómo trastuecan a sus nacionales, Hays da 
excusas, primero, y órdenes a las compañías produc- 
toras después para que se haga esto o se queme lo 
otro. ¡Y se hace y se quema! De ahí que le llamen 
zar. Sus decisiones son inapelables. Es, en cine, la 
Corte de Casación. ¿Me he explicado? Ahora, en lo 
personal, es flaco, feo, cincuentón, con una cabecita 
pequeñísima y unas orejas enormes; regular orador, 
pero temible en cualquier campaña, porque conoce 
todos los recursos de la política y es atrevido como 
pocos. Enviudó hace tres aáos y se casó en segundas 
nupcias con una señora de mucho menos edad que 
él. Su oficina está a dos pasos de la nuestra, pero 
él anda siempre viajando de un lado a otro. Su sueldo 
anual es, aproximadamente, Pts. 1.000.000. En cuanto 
al almirante Byrd, si se refiere usted a la película de 
su segundo viaje, nada puedo decirle, porque nada 
sé. La de la primera expedición se estrenó hace años, 
con marca Paramount. Byrd es marino de profesión, 
excéntrico, de cuarenta años y pico, excesivamente 
bien parecido, aunque ahora casi con la cabeza blanca, 
y casado. Tiene dos o tres hijos y es buen organiza- 
dor, pero sin las dotes políticas de Hays. A los dos los 
conozco personalmente. Y, como ya se ha llevado 
buena parte de mi sección lo que usted quería saber, 
aquí lo dejo, a menos que desee informes adicionales. 

Gentleman, Montevideo.—Todas las cintas que 
filmó Kay Francis en 1930 fueron de marca First 
National y la mayoría con William Powell en el 
primer papel. Al lado de Ricardo Cortez figuró en 
“Transgression,” donde también colaboraron Paul 
Cavanaugh, Nance O'"Neil, John St. Polis y Agustino 
Borgato. La cinta se estrenó en 1931 y es de marca 
RKO. Con Conway Tearle, William Boyd, John 
Breedon, Marjorie Gateson y Charles D. Brown, Kay 
interpretó “False Madonna,” de Paramount, en ese 
mismo año. Está usted servido like a gentleman. 

Pepito, Barcelona.—¡Pues no es poca su curiosidad, 
ni escaso el trabajo que me ha dado! La cinta 
“Living Lies” la filmó en 1922 una compañía llamada 
Clark-Cornelius. No sé más. “Ports of Call” es de 
marca Fox y de la cosecha de 1926... y ahí acaban 
mis conocimientos. “Greater Than the Crown,” tam- 
bién de Fox, es un año mayor que la vrecedente; de 
modo que aun sé menos. La traducción de “La 
Escalera de Caracol” es “The Winding Stair,” pero 
como es contemporánea de la anterior, no dispongo 
de otros datos. (Mientras más nos alejamos de la 
era presente, mayor es la deficiencia de mis archivos). 
De “Outcast,” con Corinne Griffith, puedo decir que 
la marca fue First National, el director William A. 
Seiter, el fotógrafo John Seitz, el argumentista A. C. 
Johnston, el editor Hugh Bennett y los epigrafistas 
Halsey y Towne, ¿pero quién figuró en el resto del 
reparto? ¡Misterio impenetrable! “Potpourri,'” de Fox, 
no aparece por ninguno de mis libracos . . . ni sabe 
de ella una palabra la empresa productora. En cuanto 
a “Don't Bet on Women,” colaboraron con Edmund 
Lowe, Jeanette MacDonald, Roland Young, J. M. 
Kerrigan, Una Merkel, Henry Kolker y Helene 
Millard. 
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lr LESA UA 
(Viene de la página 350) 

mismos ojos que abrasaban, con quemazón 

irresistible, a quien se atrevía a desafiarlos! 
La Clara Bow de hoy es—perdóneseme la 

comparación—una deliciosa  jamoncita con 

aires de virtud burguesa. De la Clara Bow 

de ayer ya mo queda casi ni el recuerdo. La 

de hoy, tan modosa, ¡tan cándida!, ha matado 

a la de ayer. ... 
Al saludarla, al estrechar su mano regor- 

deta, nos sentimos un poco desconcertados. Nos 

cohibe esta mujer tan mujer y, sin embargo, 

tan distinta de la otra. 
La preguntamos si es feliz en su retiro, y se 

apresura a respondernos: 
—;¡Felicísima! Ahora sí puedo creer que de 

veras soy feliz. Cuando vivía mi otra vida, 
tan falsa y tan absurda, no podía serlo. ¡No 
tenía tiempo ni para pensar si aquéllo era 

posible resistirlo! 
—¿No echa de menos Hollywood ? 

—Francamente, no. Aquí me envenenaba. 

En el campo, en mi casita humilde y escondida, 

tan lejos de esta Ciudad de Cartón, ¡respiro 
aire puro! Vivo. Disfruto de mi vida. Una 

vida nueva que también tiene sus encantos y 

también emborracha . . . ¡de felicidad! Soy 
otra. E 

—¿Y no piensa en la posibilidad de volver 

al Cine? 
—Nunca. Aquéllo pasó como una pesadilla. 

¿Quién se acuerda ya? . . . ¿Qué significaban 

mis supuestos triunfos, mis falsas noches de 

gloria, mi absurda apoteosis de mujer con IT'? 

-. . ¡Mi pobre IT! ... -¿Y qué quería decir 

ese IT? TF: pronombre neutro que, según 

el diccionario, “se aplica a cosas inanimadas, 

a niños de teta, y a los animales cuyo sexo no 
puede determinarse.”. .. IT es ESO. ¡No 

tiene mejor explicación! 

—Pero, aplicado a usted, significaba mucho 

¡mébl pee 
—Todo lo que querían ver en mí: mi 

picardía, mi fogosidad, mi atrevimiento. .... 

¡ESO!: lo que ya perdí, afortunadamente. No 

me cambio por la Clara de entonces. Yo no 

era yo. Era... lo que quisieron hacer de mí 
los que me explotaban. ..... 

Y, sin querer decirnos más, se alejó de 

nosotros con prisa, como si temiera habernos 

dicho demasiado. .. . Al perderla de vista, 

esfumada en nuestros recuerdos, nos pareció 

que habíamos soñado. Pero no fué sueño: 
la verdadera Clara Bow era ésta. ... ¡La 

que se siente feliz en el campo, compartiendo 

una vida tranquila con un camarada noble que 

la adora y con una muñeca de carne, que es 

alma y vida de los dos! 

NTE Clara Bow .evocamos la historia 

íntima de otras estrellas que ante la Pan- 

talla nos hicieron pensar en adorables peca- 

doras: Joan Crawford, Mae West, Jean Har- 

low, Norma Shearer. . . . Pero, ¿acaso éstas 

fueron nunca lo que no pudimos imaginar que 

fuesen? .. . ¿No serían en su vida privada 

muy diferentes de cómo las vimos en el lienzo 

plateado? ... ¿La Garbo y la Dietrich son, 

realmente, como las vemos? 
Entre todas ellas, y por simple ejemplo, 

detengámonos un instante no más ante Norma 

Shearer, la dulce ingenua de sus primeros años 

de artista, ¡la complicada sensual de su 

segunda etapa! . . . ¿Quién ha olvidado “The 
Divorcee,” “Strangers May Kiss,” “Rip-tide”? 

Su esposo, el opulento productor Irving 
Thalberg, enamorado de la ingenua, ¡fué 

precisamente quien luego nos la ofreció en la 

Pantalla como un dulce pecado palpitante! Y, 

1936 Junio, 

Las MANOS. 
Ae mujer han 
de 1er BELLAS 

Rechace 

¿imitaciones 

/ 
9 

O Hinds imparte nueva 
blancura y suavidad a 
las manos y las conser- 
va hermosas en toda 

estación ... Es la crema pro- 
tecitora que embellece el cutis. 

por culpa de él, los que no conocieron a Norma 

en su vida privada, seguramente pensarían 

muy mal de ella. ... (Como el desdichado 

Paul Bern hizo con Jean Harlow... .) 
Por fortuna, Norma, después de aquel memo- 

rable “Strange Interlude” de Eugene O'Neill, 

hizo “Smilin” Through,” obra que ella con- 

sideró demasiado romántica, para deleitarnos 

luego con “The Barretts of Wimpole Street.” 

Y Norma ya no volvió a acordarse de aquellos 

otros sofisticados que tanto entusiasmaban a 
su esposo y productor, más atento, entonces, a 
los éxitos de taquilla que a los del puro arte. 

Ahora, ya en pleno romanticismo, Norma 

Shearer se dispone a cautivarnos en la Julieta 

de Shakespeare. . . . ¿Lo logrará? Creamos 

que sí. Norma tiene un excepcional talento, un 

refinado gusto, y una altísima ambición. Su 

Julieta matará para siempre a todas aquellas 

otras deleznables mujerzuelas de ese frívolo 

Gran Mundo, que a tantos seduce. 

AREENE DIETRICH—que se negó a en- 

carnar a la protagonista de “Amo a un 

Soldado” y, no obstante, cobró 200.000 dólares 

por no hacer tal película—ha salido para 

Europa, encantada de haber filmado “Desire” 

con Gary Cooper. 

Y de ella nos dice Frank Borzage: 
—Marlene no es la que las gentes se figuran. 

Para todo el mundo, la historia de Trilby y 

Swengali se repite aún. . . . Se cree a Marlene 

hipnotizada por Josef von Sternberg e incapaz, 

por lo tanto, de hacer nada lejos de la 

influencia de aquél. Pero tal suposición es 

falsa. La Dietrich, ni en la Pantalla ni en su 

vida íntima, echa de menos a su antiguo direc- 

tor. Yo la he dirigido en “Desire,” su última 

película, y quedé encantado de ella: sencilla, 

dócil, deseosa de complacerme, más parecía 

pensar en el acierto del conjunto que en el de 

ella personalmente. Es muy vergonzosa, como 

si fuera un chiquilla sin experiencia, y ésto me 

desconcertó un poco. . ... 

—¿Cultivó usted su amistad fuera del 

Studio? 
—Por supuesto; pero, no  sonría usted 

maliciosamente: yo soy casado. 
—Y ella también. . 

—Pero ella suele tener siempre lejos a su 

esposo, y yo, por el contrario, tengo siempre 

muy cerca a mi mujer... . Y los dos somos 

unos buenos amigos de Marlene. 

—Como el pobre John Gilbert lo era de 

Marlene . . . y del esposo de ella. ... Se 

vió juntos a los tres en muchas ocasiones. 

Pues, mientras les vieran juntos, no había 

por qué murmurar. 

les viesen separados. . 

cido el desventurado 

sale con otros. ..... 

necesito nombrar, yo la he visto en esta semana 

más de cinco veces. Y eso no lo hacía ella 

cuando trabajaba a las órdenes de Sternberg, 

Lo malo hubiera sido que 

Y ahora, desapare- 

John Gilbert, Marlene 

Con alguno, que no 

quien, a su vez, solía tener al esposo de Mar- 

ayudante. Sólo 

ignoraba que aquel ayudante fuera el esposo. 

—;¡ El Desconocido!  Merecía una 

estatua. 

lene como que la gente 

Esposo 

tiene el talento de 

no ser nunca un obstáculo en la carrera de su 

mujer. 

aún, rica, ¡no habrá una pareja más feliz que 

—¿Por qué no? Tuvo y 

Cuando ésta se retire del Cine, joven 

ellos! 
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E todas partes la 

gente insiste en 

usar MENTHOLATUM en esos pequeños 

accidentes que ocurren casi a diario, 

especialmente donde hay niños. 

O La gente sabe por experiencia que 

MENTHOLATUM es un remedio exce- 

lente para catarros, quemaduras, cor- 

tadas, contusiones, dolores de cabeza 

o afecciones cutáneas. Niños, jóvenes 

y viejos conocen y aprecian el 

MENTHOLATUM por sus propiedades 

sanativas y efectos refrescantes. Sólo 

en latitas, tarros y tubos. 

* Rechace imitaciónes + 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita Blanquea 

las Pecas ( el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 
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—Es usted optimista. ' 

—Soy . . . director de películas desde que 

tenía 26 “años, que hice “Humoresque,” y voy 

a cumplir los 42.... No olvide que dirigí 
“Seventh Heaven” y “Bad -Girl”... Para 

mí, en la vida, en cualquiera, hasta en la más 

simple, siempre hay una película. 

—¿Y cuál es, entre todas las que dirigió, su 
predilecta ? 

— “Farewell to Arms.” Y vea usted lo que 
son las cosas. La Academia de Artes y Cien- 

cias Cinematográficas otorgó a aquella película 

todos los premios, ¡menos el que yo anhelaba 
por la dirección! .... 

En cuanto nos pusimos a hablar de Arte, 

nos olvidamos de los artistas. Quiero decir, 

- de los intérpretes. Aunque sean los únicos a 

quienes se llega a proclamar estrellas. ... 

Pero debajo de cada una, artificiales todas, 

no esperemos encontrar nunca a la mujer que 
vimos en la Pantalla. 

La otra, la que no vemos, es muy distinta y 

acaso la más interesante. . .. 

Nuestro Hollywood 
(Viene de la página 324) 

distribuirá mundialmente las próximas cuatro 

películas que produzca la ICSA. Asimismo, 

la productora mejicana—a la cual se deben 
“Cruz Diablo,” “La Familia Dressel” y, más 
recientemente, “María Elena”—hará una ver- 
sión en inglés de dos de las cuatro cintas que 
ha de realizar para Columbia. 

AS triste que alegre ha resultado el primer 
ensayo de comedia que hace el cine meji- 

cano. “¿Qué hago con la Criatura?”, de la 

Cooperativa Exito, con Leopoldo (“El Chato”) 
Ortín en la parte del protagonista y dirigida 
por Ramón Peón, contiene la semilla de un 

asunto que, sin ser original, sí ofrecía sabrosas 

oportunidades para el logro de salidas gracio- 

sas y situaciones cómicas. “El Chato” Ortín 
hace cuanto puede por salvar la pieza, mas no 
es mucho lo que puede. En general, “¿Qué 
hago con la Criatura?” es una obra más, reve- 

ladora de la incurable pobreza con que nues- 
tros productores buscan hacer cinema por hacer 
dinero. Por poco que éste sea, m tal harán en 
breve plazo, pues que de seguir por este camino 

la cinematografía mejicana se habrá dado 
muerte a sí propia. 

UPITA TOVAR y Barry Norton, a quienes 

importó José Bohr para que se hiciesen 

cargo de los roles principales de “Marihuana, 

el Mónstruo Verde,” por él dirigida para Pro- 

ducciones Duquesa Olga, permanecerán entre 

nosotros algumas semanas más con el fin de 

tomar parte en una nueva cinta para la misma 

empresa. Lupita, sin embargo, hará antes una 

breve visita a Hollywood, en donde se reunirá 
con su marido, el productor Paul Kohner. Supo- 

nemos que, para cuando el lector vea estas 
líneas, la joven actriz mejicana ya habrá ido 

y vuelto. 

ARGADO con un ejemplar de cada una de 

sus más recientes producciones, el productor 

Juan Pezet sale en estos días para Nueva York, 

adonde le lleva el deseo de vender aquéllas a 
un distribuidor morteamericano que se eche a 
cuestas la tarea de explotarlas en el mercado 

de habla española. Pezet portará en la maleta 

los ocho rollos de “El Baúl Macabro,” de que 

arriba hablamos, y dos múmeros cortos de in- 

terés folklórico mejicano: “Pescadores de Ja- 

nitzio” y “Jícaras de Michoacán.” Estos últi- 

mos fueron dirigidos por Jorge Pezet, quien 

pasó a mejor vida antes de verlos completa: 

6 

Viene 

usted a 

Nueva York 
3) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa .. . donde la exis- 
«tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. .... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. . .. 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodisimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: (Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

' tiende a la comodidad del 

huésped. 

O 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 
Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 
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mente terminados. Los fotografió Agustín 

Jiménez. 

R ODABANSE en un jardín público algunos 
cuadros de “Su Gran Aventura)” de la 

CLASA. La actividad era extraordinaria. Y, 
cuando la cámara y el micrófono funcionaban, 
el silencio lo era más aún. El protagonista, 

Alfredo del Diestro, hacía allí una breve escena 
muda. De súbito, irrumpió en el lugar un bo- 
rrachín, que insistía en pasar en su automóvil. 

Se le recomendó que aguardase y él se rebeló. 
El escándalo que armaba era mayúsculo. Se 

perdía el tiempo y nada se lograba. El direc- 
tor Fernando de Fuentes ordenó que se le de- 
jase continuar. Mas aquí, el buen hombre 

tornó a rebelarse. 

—¿Por qué he de irme? . . . ¿No soy libre 

de estarme en donde me venga en gana? 

Repentinamente, asaltóle una inspiración: 

quería salir en la película. Declaró, resuelto, 

que no se marcharía hasta que no le “sacaran 

en la cinta” Súplicas, amenazas, promesas, el 
soborno: todo era en vano. 

—¡Yo quiero que me saquen en la película, 

o aquí me estoy! —clamaba, irguiendo la cabeza 

y esforzándose inútilmente por conservar un 

digno equilibrio. 

El chispo aficionado al cine salió victorioso. 

Hubo que retratarle con del Diestro. 

OMO prueba de la bondad de “Mater Nos- 

tra)” última producción de J. Luis Bueno, 

éste nos comunica que la estrenará en el Teatro 

Alameda, cuya empresa había anunciado que no 

exhibiría films locales; esperamos que la cinta 

lo amerite. . . - Lorenzo Garza, matador de toros 

mejicano, derigió la maniobra, en el “Novillero,” 

primera cinta a colores realizada en Méjico. . . . 

“ Viene a los estudios metropolitanos el actor 

español Antonio Moreno para interpretar la 

parte principal en “El Crimen de Don Antonio,” 

de producciones Duquesa Olga. . Nancy 

Torres no quiso hacerse cargo del papel de la 

protagonista de la nueva producción de la 

CLASA porque ésta no le daba lo que pedía, 

y la productora hubo de echar mano de Marina 

Tamayo, a quien descubrieron los scouts de 

aquélla en una carpa o teatro popular ambu- 

lante, y que, dicen, promete. . . . El realizador 

Gabriel Soria se convertirá bien pronto en 

productor, convencido de que mejor es hacer 

películas para beneficio propio que para el 

ajeno. .. . Toda la familia de artistas escénicos 

y cinematográficos que forman los hermanos 

Soler (Fernando, Domingo, Julián, Andrés y 
Mercedes) se dispone a interpretar un film que 

producirán por cuenta propia. . . . “¡Vámonos 

con Pancho Villa!”, cuyo rodaje inició la 

CLASA hace ya seis meses, está aún por salir 

a las pantallas. ¿Acaso no quiere quedar bien? 

¡Vamos! .. . Raphael J. Sevilla, que ha vuelto 

de España, adonde fué a dirigir a Ernesto 

Vilches en “El 113,” se dispone ya a realizar 

una nueva cinta, cuyo papel principal confiará 

a Victoria Blanco... . En “El Calvario de una 

Esposa,” que Juan Orol García dice que escri- 

bió, hace que produce, afirma que interpreta y 

piensa que dirige, figuran Consuelo Franck y 
Consuelo Moreno. Supondrá Orol que dos 
Consuelos en la misma pieza nos consolarán 

por cualquier decepción que ella nos traiga.... 

La linda actriz que lleva el atractivo nombre 

(ficticio, aquí entre nos) de Gaby Sorel, es una 
de las dos únicas sirenas con que cuenta la 

pantalla mejicana. Es de lamentarse que no 

se la vea con mayor frecuencia en ella. Y es 

de notarse que las dos únicas siremas de la 
cinematografía nuestra, son también las únicas 

actrices que, además del palmito, tienen algo 

en la cabeza. ¡Ah! La otra se llama Beatriz 

Ramos. . . . ¡Nuestro Hollywood Mejicano! 
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Hay que limpiar toda 
superficie oculta 

En las hendeduras, entre los dientes y las encías, pe- 
queñas partículas de alimentos se quedan sin que el 
cepillo logre desalojarlas. Allí fermentan y forman ácidos 
que atacan el esmalte y las encías. Muchas personas, al 
cepillarse cuidadosamente la dentadura, creen obtener 

una limpieza completa... y, sinembargo, tienen la caries. 

El Polvo Dentífrico CALOX, llega hasta los lugares 
más recónditos porque tiene oxígeno, el limpiador 
natural por excelencia. Al entrar en contacto con la 
humedad de la boca, se forman millares de burbujitas 
que, espumantes, penetran en todas las hendeduras e in- 
tersticios, desalojan las partículas de alimentos, limpian 
debidamente los dientes y purifican el aliento. CALOX 
protege el esmalte contra los ácidos. Es seguro y agra- 
dable ... y, dura dos veces más que la pasta. Se vende 
en farmacias, perfumerías, salones de belleza, bazares y 
tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

| ¿ALO THE Peerecr DENTIFRICE 

AIENTIFNALLY PROA O 

TOOTH POWDER 

CLEANSING a.» BEAUTIFYING MAS EFICAZ ..... MAS ECONOMICO 
McKESSON £ ROBBINS, INC., Nueva York, E. U. A. 

Durante más de un siglo McKesson S Robbins han fabricado una 
línea completa de productos farmacéuticos y de tocador. El nombre 
McKesson E> Robbins es su garantía de absoluta pureza y alta calidad. 

HLEENEX 
cuando tiene catarro? 

¿Ha 

usado Ud. 

Estos delicados pañuelos absorbentes son suma- 

| mente suaves y no propagan los gérmenes 
como los pañuelos ordinarios. Kleenex retiene 

los gérmenes y después de usarlo se tira. Usando 

Kleenex se economiza la lavada de pañuelos 
en épocas de catarros. Una gran) comodidad 

higiénica apreciada universalmente. 

| Hasta las damas más exigentes hallan 

Kleenex indispensable para aplicar y 

quitar cremas faciales, cosméticos y el 

maquillaje, y en su diaria toilet. 

Blancos y en colores en todas las farma- 

cias, boticas y tiendas. 

HAGASE USTED AGENTE DE CINE-MUNDIAL 
La venta de esta famosa revista le ofrece una magnífica oportunidad 

para obtener ganacias halagieñas con un mínimo de trabajo. 

Ecriba solicitando condiciones de agencia al 
Departmento de circulación 

CINE-MUNDIAL — 516 Fifth Avenue — Nueva York, E. U. A. 
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Un Problema 

Resuelto 

= ¡Gasto en valde mi 
tiempo guis ' platillos que Ud 

-Gracias por tu 
idea, hare la 

prueba. 

—Dáles Maizena, 
María, y veras 
como aumenta 

su apetito. 

— Guillermo, has E 
_ petido tres veces. 

- Pues repetiré tres 
mas, la Maizena es 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de 
cocina para preparar la Maizena Duryea. 

CM-6-36 

Nombre E, 

Calle an 

Ciudad psa 

País S-3522 

E El 
EEN A 

Hermanos 
gemelos 

ON el nacimiento de las quintuples Dionne, 

y con la propaganda incesante que de los 

métodos empleados para su crianza especial se 

hace en todo el mundo, no falta quien nos pre- 

gunta si el nacimiento de dos hijos gemelos 

entraña para la madre mayores preocupaciones 

y trabajos de los que proporciona un hijo solo. 

Habiendo visto muy de cerca el caso de dos 

gemelas, cuya crianza hemos seguido paso a 

paso, podemos afirmar que, aunque positiva- 

mente da más trabajo criar a un tiempo a dos 

niños que a uno sólo, por ser dobles las tareas 

de vestirles, bañarles, darles de comer, cuidarles 

cuando se enferman—cosa que suele ocurrir casi 

siempre a un mismo tiempo—y  atenderles 
cuando lloran—cosa que también suelen hacer 

juntos—no da, sin embargo, tanto como el criar 

a dos niños entre los que haya un año o dos de 

diferencia. 
Es fácil acostumbrarse a la rutina de preparar 

por partida doble todo aquello que con los melli- 

relaciona. Y muy pronto ellos mismos 
ayudan en la tarea por la habilidad que ad- 

quieren para entretenerse el uno al otro, sin 
que sea necesaria una tercera persona para 

distraerlos. 

Lo mismo que los gatitos o que los perritos 

chicos, los hermanos gemelos juegan uno con 

ctro, sin lastimarse nunca, como cosa de mila- 

gro, y se divierten solos, copiando mutuamente 

sus propias gracias. 

Si uno de ellos se pone de pie en la cuna y 
se entretiene en arañar el papel de la pared 

con sus deditos, el otro hace lo mismo en el 

acto. Si uno empieza a gatear antes que el 

otro, éste trata en seguida de imitarle hasta 

que lo consigue. Si a uno de ellos no le gusta 

un nuevo manjar introducido en el menú, el 

otro inmediatamente aprieta los labios y no 

hay forma de que lo pruebe, aunque tal vez en 

otra ocasión llegue a gustarle hasta el delirio. 

ZOS se 

N el caso de las niñas a que al principio me 

refiero, no tuvo excepción la regla durante 

su primer año. De aquí en adelante, sin em- 

bargo, comenzaron a insinuarse distintas moda- 

lidades, que no dejaban lugar a duda sobre 

los gustos y aficiones de cada cual. 
Una era tranquila; la otra inquieta. La pri- 

mera, Rita María, prefería jugar horas enteras, 

sentada en el jardín de la casa, con bloques de 

madera o con arena. La otra, Rosarito, no se 
sentaba jamás, todo lo sacaba de su sitio, rom- 

pía cuantos libros podía alcanzar de los estantes 

de la biblioteca del padre; se daba costaladas 

sin cuento y era siempre un peligro al que había 

que estar atentos. 
Más tarde, el placer de Rita María consistía 

en ayudar a su madre, como una mujercita en 
miniatura, en cuanto podía; mientras que Rosa- 

rito prefería jugar o ir de paseo. Esta se en- 

SE 
cantaba cuando la vestían y adornaban; la 
otra cuando la contaban o leían algún cuento. 

Iban siempre las dos vestidas de igual modo. 

—¡Están así tan monas! —decía la madre. 

Como ambas eran muy lindas, llamaban la 

atención y atraían las miradas de la gente. Un 

dia Rosarito, cuando apenas tenían siete años, 

preguntó a la madre enojada: 

—¿Por qué nos mira tanto la gente? 

Rita María, muy lista y observadora, se ade- 

lantó a contestar: 

—Porque somos mellizas y vamos vestidas lo 
mismo. 

—Pues yo no quiero ser más melliza tuya, y 
quiero llevar vestidos distintos, —fué la rápida 
respuesta de Rosarito. 

A su madre, y a mí que iba con ella, nos hizo 

mucha gracia esta salida, pero mo le prestamos 

atención. 

Mi amiga se dió cuenta más tarde de que 
este detalle, al parecer insignificante, tenía gran 

importancia. Y más importancia aún, cuando 

se trata de mellizos cuyos rasgos fisonómicos 

sean muy parecidos, como ocurría en este caso. 

Puede dar lugar esto a muchos incidentes, que, 

sin necesidad, les mortifiquen, anulando, sin 
querer, sus respectivas personalidades. 

N el caso que nos ocupa, por ejemplo, se 
demostró plenamente. Las dos niñas profesa- 

ban aversión instintiva a una anciana señora 

que, queriéndolas mucho, siempre las confudía, 

sin- acertar nunca quién era una y quién era 
otra. Y no pocas veces he escuchado una 

réplica molesta cuando la propia madre, con- 

fundida por la semejanza de las voces, se diri- 

gía a alguna de ellas, sin verla. 
—¿Con quién crees que estás hablando, ma- 

má? Yo soy Rosario. 
Y otras veces: 

—Soy Rita María, mamá, y nada tengo que 

ver con lo que dices. 

Protesta y rebeldía que las niñas exterioriza- 

ban inconscientes. 

Hasta que llego un día en que una amiga de 
la madre vino a quejarse a ésta de una dia- 

blura imperdonable de Rita María, cometida 
en realidad por la traviesa Rosarito. Mi ami- 

ga, ante la injusticia, decidió establecer la dife- 

rencia entre ellas todo lo posible desde entonces, 
vistiéndolas de modo distinto, para que tuvieran 

así un medio de identificación ante los extraños. 

La individualidad propia es la más preciada 

posessión del género humano; y en el caso de 

dos hermanos gémelos ha de procurarse que 

cada uno de ellos la desarrolle ampliamente, 

sin obligarle a ser, de por vida y contra su 

voluntad, el complemento del otro. 

Nada mejor para ello que inducir los mellizos 

a que tengan distintos compañeros de juegos y 
a que cada uno manifieste en todo momento, sin 
reservas, sus gustos e inclinaciones. 

El lazo de cariño que une, por lo general, a 

los mellizos es mucho más fuerte que el que 
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suele existir entre los demás hermanos, tal vez 
por la unión constante y perfecta que hay entre 

ellos durante sus primeros años. 
Y esto que en el sentido del afecto es tan 

hermoso, puede convertirse, a veces, en un peli- 

gro. En el peligro de que los mellizos lleguen 

a no necesitar de otro afecto externo que el 

que ellos mismos se profesan; en el de que uno 

de ellos llegue a depender del otro por com- 

pleto; y en el que el más débil de carácter quede 
supeditado en absoluto al más fuerte. 

Cualquiera de estas condiciones constituye 

una amenaza para la felicidad futura de ambos, 

porque más pronto o más tarde, por ley natural 

de la vida, habrán de separarse y se sentirán 

entonces desgraciados y como perdidos en el 

mundo. 
El ideal supremo de la humanidad es el de 

que todo niño se críe independiente y desarrolle 
su personalidad para bastarse a sí mismo y ser 
fuerte en el futuro, cuando llegue a hombre. 

Y este ideal debe tenerse presente, con mayor 

interés aún, cuando se trata del caso de dos 

hermanos gemelos. 

a Usted... 
(Viene de la página 326) 

Hay quien interroga a las “estrellas” si en 

su vida privada besan igual que en la pan- 

talla; si les agrada que les hagan el amor; el 

tipo de hombre que prefieren; si se dejarían 

besar de un extraño; si les atraen más los 

hombres apasionados o los comedidos. 

Y la “estrella” va mintiendo a todas estas 

preguntas con el mayor desenfado. Claro, todas 

quieren quedar bien ante el público lector, 

todas tratan de presentarse a sí mismas como 

modelos de ejemplaridad, de elegancia, de 

buen gusto, de modestia. Salen de estas “inter- 

views” que parecen colegialas de un convento. 

Cada una es la quintaesencia de la virtuosidad 

y el buen sentido. 
Lo curioso es que tampoco los “astros,” los 

hombres del cine, se libran de estas entrevistas 

de carácter íntimo. Por ellas hemos sabido 

que a Clive Brook, por ejemplo, le gustan las 

mujeres muy femeninas y sin “pose” y a Leslie 

Howard las que llevan vestidos que les marcan 

las formas. 
Una pregunta que no hacen a los varones 

estas imsaciables periodistas es si se acuestan 

con pijamas o con camisa de- dormir. Por 

igual “astros” y “estrellas” aborrecen a quienes 

quieren inmiscuirse en la intimidad de su vida. 

Después de todo, ¿qué más da si a Clark Gable 

le gusta besar en el cogote o en la punta de 
la nariz? ¿Podría influir o mermar en algo 
su calidad de actor? Dicen que Greta Garbo, 

en invierno, se acuesta con una bolsa de agua 

caliente a los pies. Este detalle tan particular, 

¿aumenta o disminuye en algo su categoría 

artística ? 
Cansado de las entrevistas indiscretas, un 

día Fredric March decidió cambiar los papeles. 

—He venido a hacerle una entrevista—dijo 

la ¡inevitable periodista de pies grandes y 

enormes gafas con un lapicero dorado en una 

mano y el libro de notas en la otra. 

—Comience. 
—¿No podríamos ir a algún lugar donde no 

nos molestara nadie? 
—Venga usted a mi camerino. 

Estaban en el estudio, y ya, cómodamente 

sentados en el camerino, March se dispuso a 

sufrir la tortura de la confesión. 

—¿De qué hablamos?—interrogó el actor.— 

¿Del lenguaje? ¿De lo que pasa en el mundo? 

¿Del arte cinematográfico? ¿De la película en 

«que estoy trabajando? 

Y en voz confidencial, 

repuso la interrogadora: 

como un suspiro, 

Junio, 1936 

¡Un tazón 

¡Fíjese como sonríe su nene al comer las Ho- 
juelas de Avena 3-Minutos! Porque son ¡deli- 
ciosas! La avena más selecta de la cosecha — 
Cocida Sin Fuego— En El Molino—Durante 12 
Horas. Por eso conservan su exquisito sabor. Al 
comprar, ¡fíjese en el Gran 3 Rojo! 

de salud! 

—De amor. Hablemos de amor. 

Fredric March, sin responder, preparó un 

vaso de zarzaparrilla, ofreció otro a la perio- 

dista, y lo apuró de un golpe. Había que 

mantenerse fresco. 
—Sí, estoy enamorado de una mujer casada. 
—¿Y se llama?—interrogó la periodista res- 

plandeciente de gozo. 

—Florence Eldredge. 

—¡Pero esa es su mujer!—exclamó desilu- 

sionada. 

—En efecto, lo es; pero no deja de ser una 

mujer casada. ¿Y usted? ¿Se enamoró usted 

alguna vez? 

—Naturalmente. ¿Quién no ha estado alguna 

vez enamorado?—respondió la entrevistadora. 

—¿A qué edad se enamoró usted? 

—A los quince o dieciseis años. 

quería preguntarle. ... 

—¿Le gustan los rubios o los morenos?— 

volvió a interrogar March  cortándole la 

palabra. 

—Pero soy yo la que. .... 

—¿Ha sufrido alguna decepción amorosa? 

¿Cree usted en el flechazo amoroso? ¿Qué 

emoción le produce:el beso? ¿Es usted casada? 

Y como cesara de preguntarla, lo aprovechó 

la periodista para reponerse de su sorpresa y 

Pero yo 

trocar la equívoca situación. 

—No lo soy; pero lo que yo quiero pregun- 

tarle es. ... 

—¿Le gustaría casarse entonces con Dick 

Powell? ¿Prefiere a Leslie Howard? ¿No le 

gusta Paul Muni? Y yo, ¿no puedo servirle 

yo? 

—No vengo a buscar marido, sino a pre- 

guntarle. ... 

—¿Se casaría usted con un hombre de pa- 

sado poco limpio? ¿Alto o bajo? 

—¡ A usted que le importa! Si 

contestar a. ... 
March volvió, sin cesar, a la carga. 

—¿Cuántos niños querría tener? 

La periodista se alzó indignada y se dirigió 

a la puerta. March la detuvo: 

—El público necesita saberlo todo. 

cree usted de la educación sexual? 

usted el matrimonio civil al 

gustan más los niños que las niñas? 

No hubo contestación. La entrevistadora 

huía a toda prisa. March pensó, mientras se 

preparaba otro vaso de zarzaparrilla: “A esta 

señorita le ha molestado contestarme todo lo 

que ella hubiera querido que yo le contestase 

complacidamente. La humanidad es 

rara.” 

no quiere 

¿Qué 

¡; Prefiere ¿Prefiere 

religioso ? ¿Le 

bastante 
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Aprenda RADIO 
TELEVISION 

Peliculas Parlantes 
En Sus Horas Libres 

y En Su Propio Hogar 

GANE BUEN DINERO 
Iníciese en Radio, una de las 
industrias mejor pagadas y de 
más rápido desarrollo en el 
mundo. Yo lo preparo—en su 
propio hogar—en su tiempo 
libre—en cada materia—Cons- 
trucción de Radio Receptores 
—Reparación, Trasmisión, Onda 
Corta, Televisión, Películas 
Parlantes, Sistemas de Amplifi- 
cación, Radiografía, etc. Muchos 
de mis alumnos ganan buen di- 
nero mientras aprenden. Pida mi 
Libro * “Brillantes Oportunidades 
en Radio'”—32 págimas con 
datos y pruebas de como puedo 
ayudarlo a ganar más dinero. 

C. H. MANSFIELD 
INSTITUTO DE RADIO 

810 W. Sixth St., Det C57a 
Los Angeles, Cal., E. 

Potente Receptor | 
Herramienta y 
Analizador. 

LIBRO 
GRATIS 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
ciones Ma:cel, al Agua y Permanentes Croquiñol y Espiral; Manicura, Masajes, 
Tratamientos, Champus, Maquillaje, Teñnidos, Corte de Melena, etc.—Cuotas des- 
de $2 al mes. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 
P. O. Box 28, Hamilton Grange Sta., Nueva York, E. U. A. 

FOTOGRAFIAS 
DE "SUIS 

ESTRELLAS 
FAVORITAS 

¿Está Ud. interesado en adquirir foto- 
grafías de estrellas de la pantalla? Cine- 
Mundial, la famosa revista cinematográfica 
neoyorquina, ofrece a usted la oportunidad 
de adquirir retratos de calidad superior y 
reproducción admirable, en tamaño de 
8 x 10 pulgadas, a precios limitadísimos. 
Véanse los precios para distintas canti- 
dades al pie. Orden mínima, 10 foto- 
grafías. 

FOTOGRAFIAS EN EXISTENCIA 

Jean Harlow Kay Francis . . . Claudette 
Colbert . . . Joan Crawford . Carlos Gardel 

. Dolores del Rio .. . Shirley Temple y muchas 
otras estrellas favoritas. 

PIRECAIMOFS 
10 a 200 Fotografías l0c cada una 

201 a 400 Fotografías 9c cada una 
401 a 1000 Fotografías 8c cada una 

[Los precios anteriores son en Oro Americano, 
o su equivalente en moneda de su país.) 

Acompañe el importe de su pedido en cheque 
o letra contra cualquier banco en los Estados 
Unidos, o en giro postal. Su órden, sea por 10 o 
1,000 fotografías, recibirá inmediata atención. 
Diríjase toda la correspondencia a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE 

NUEVA YORK, E. U. A. 

El Criminales 

(Viene de la página 343) 

—Desde luego—me dije—han disparado con 
silenciador, y la bala ha tenido que partir de 
arriba y de los palcos de la izquierda. 

Aún así, no miré hacia los palcos de la iz- 
quierda porque podría haberse juzgado el gesto 
como de una curiosidad excesiva. Por fortuna, 
el espejo que había en el palco me permitía ver 
parte de las localidades que me interesaban. 

—Bien,—añadi—en realidad cualquiera de 
los que ocupan esos palcos es capaz de asesinar 
a una persona. Una encuesta sería dificiliísima 

y, además, ningún consulado ni ninguna lega- 
ción tendrá interés en hacerlo. .. . Es un crímen 

destinado a quedar impune. La danzarina turca 
sería una espía, inglesa, italiana, soviética o 
uardfista. . . . Lo mismo da. Sus enemigos, o 
tal vez sus propios aliados, la han asesinado 
o porque sabía demasiado o porque no sabía 
lo suficiente. 

ES los momentos en que, ganado por el am- 

biente, yo también empezaba a desenten- 

derme del asesinato de la bailarina, la puerte- 

cita de mi palco se abrió sigilosamente. 
Apareció la cara morena de uno de los 

grooms del establecimiento y en un árabe de 
Argelia, que me es mucho más comprensible que 
este dialecto de Egipto, me dijo: 
—Vístase de egipcio y vaya al Hospital 

Musulmán. 

Entonces, como yo mostrara cierto asombro, 
el groom me dijo la frase que tuvimos conver- 

tida en santo y seña en el Sahara y que es un 

proverbio moro dicho en francés: 
“Conoce tu mano y tenla oculta.” 

—¿ Quién ?>—pregunté. 

—IK-122. 

Sin prisa, para no infundir sospechas, salí de 
“Las Bellas Cairotas.” 

Atravesé el Barrio Arabe y entré en el euro- 

peo cuando ya serían las dos de la mañana. 

Entrar en mi habitación y cambiarme de ropa 

fué rápido. Luego, con la complicidad de una 
italiana enrolada en los servicios de Roma, 

pero que presta servicios de doncella en el 
Hotel, me fué fácil escurrirme por la puerta 

de servicio sin que nadie advirtiera la salida 
de un musulmán en un lugar donde no se 

hospeda ninguno. 

INGUNA dificultad para llegar junto al 

lecho de la danzarina turca. En la entrada 

de la alcoba de pago, me encontré con el 

médico. 

Le interrogué en árabe. 

En árabe también me respondió. 

—Poco más o menos, doce horas de vida. 

Todos los que reciben balazos en el vientre, 

comienzan por decir que tienen sed, luego más 
sed. . . . El dolor se les pasa en seguida, pero 

luego vuelve, y en media hora entran en es- 

tado comatoso. 

Un doctor europeo hubiera disimulado la 

gravedad del caso, creyendo que yo era un 

familiar de la herida, pero un musulmán sabe 

mirar de frente a la muerte y no le causa 

ningún espanto ni cree que se lo pueda causar 

a nadie. 
Junto a la bailarina había una enfermera de 

la Media Luna Roja—substitución de la Cruz 

Roja en algunos hospitales islámicos—que en 

cuanto me vió entrar se retiró silenciosamente. 

Cerré la puerta y miré hacia todas partes. 
La bailarina alzó unos ojos fatigados para 

preguntarme: 

—¿Quién le envía? 
—Una potencia,—le contesté evasivamente. 

—¿ Inglaterra ? 

¡ATRACCIÓN 
ESPECIAL! *Kk 

ta Un rollo de escenas 
íntimas de las ostrellas, 

INSTANTANEAS 
de HOLLYWOOD 

NETA 

En Buenos Aires 
MUNDIAL HOTEL 

140 habitaciones con baño y teléfono pio 
vado, calefacción, y cocina de primer or 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 
AVENIDA DE MAYO 1298 

Direcc. Telegraf “Mundotel” 

Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones—Curar en- 
o E riquezas y pro- 

longar la vida. Pida informes a: 
P. UTILIDAD. Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

MAGNETISMO 

HIPNOTISMO 
. . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, y hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
fisicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702E 
43, Rue D”Amsterdam, 

París VITI, France 
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—Si. 
—Su ficha y la palabra. 

—Las ignoro. 
—Confiese que quien le manda es Italia. 
—Probablemente, pero lo cierto es que no sé 

quién me envía. 
Hubo un momento de silencio. 

—¿IK-122? 
—Precisamente. 
—Entonces ni usted mismo sabe para quien 

trabaja en este asunto de Abisinia. Pero al 

menos, dígame. Personalmente, ¿para quién le 

agradaría trabajar? 
—Para Italia, no lo dude. 

—¿Qué seña le dieron? 
—Conoce tu mano y tenla oculta. 

La bailarina suspiró, se movió un poco en 

la cama y me pidió la botella de agua que 

había junto a la mesilla. Luego, cuando ter- 

minó de*beber, me dijo: 
—Soy agente del Intelligence Service. 

Yo estoy acostumbrado a que nada me cause 

asombro ,y me limité a hacer un gesto vago. 

—Si—añadió—y ha sido el Intelligence Ser- 

yice quien me ha asesinado toda desnuda mien- 

tras bailaba en “Las Bellas Cairotas.” 

—¿ Traición ? 

—No. Sabia demasiadas cosas. Es ahora 

cuando les voy a traicionar. Acérquese..... 

(Continuará) 

Otra Intérprete 
(Viene de la página 347) 

cultivar la voz, a mover las manos y adquirir 
elegancia y personalidad ¡pero lo más lejos de 

las tablas que fuese posible! No obstante, así 
empezamos todos los que tenemos afición a re- 
presentar. Así empecé yo. De modo que, si 

álguien me consultara, contestaría: “Sí. Puesto 
que está usted dispuesto—o dispuesta—a sufrir 
y a trabajar en aras de su ambición suprema, 

láncese.” 
¿Cuál es el requisito esencial para el éxito 

en el cine? La verdad, la suerte tiene ahí 

un papel importantísimo. Pero, a juicio de 
Josephine, lo indispensable es una gran suma 
de vitalidad; una vitalidad que esté siempre 
a disposición del artista, que responda a cada 

minuto, a cada escena. Es imposible dejarse 

dominar por el tedio o el cansancio delante de 

las cámaras; estas fotografían los pensamien- 

tos, atraviesan el cerebro, no se dejan engañar. 

Lo revelan todo. 
—Ia vitalidad que exige el cine me descon- 

certó al principio. En el teatro, donde me en- 
trenmé, bastan dos horas de trabajo sostenido. 

Durante ese tiempo, puede una concentrarse, 

dar de sí cuanto tiene ¡y descansar después! 

Pero en el cine hay que actuar ocho horas 

continuas por lo menos. Y hay que aprender 
a repartir la vitalidad de un cabo a otro de 

ese período. Hay largos paréntesis de espera 

entre escena y escena y si un artista preten- 

diese mantenerse en tensión sin cesar, abunda- 

rían los desmayos. Hay cómicos que, a fuerza 

de escuela, han logrado dormir, a voluntad, en 
los intermedios. Yo todavía no puedo hacer eso, 

pero al menos he aprendido a conservar mi 

vitalidad, a hacer que dure. 
—Me ha preguntado usted si la experiencia 

teatral .es indispensable para el éxito de una 
carrera cinematográfica. Mi opinión es que no 

Loretta Young, por ejemplo, no tiene antece- 

dentes en las tablas y, sin embargo, es magní- 
fica ante la cámara. Pero, de todas maneras, 

cierta experiencia en el teatro ayuda mucho, 
porque ahí se aprenden ciertos trucos que resul- 
tan los mismos que se emplean en el cine. 
Aunque modificados, son fundamentales. Ade- 
más, los productores de cine buscan intérpre- 
tes en el teatro. Es el terreno de la experiencia. 

1936 Junio, 
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Ingles Y Matemáticas 
Soldadura Eléctrica 

GREER COLLEGE 
2024 S. Wabash Avenue 
Chicago, E. E. U. U. 

podonoO 

LEE SHERMAN 
PROFESOR DE CANTO 

Cultivo, desarrollo e impostación de la 
voz — Repertorio 

OPERA . . CONCIERTO .. . RADIO 

Entre mis discípulos se cuentan algunas figu- 
ras de nombre internacional. 

Si es usted artista, o tiene aspiraciones artís- 
ticas, no deje de visitar mi estudio a su 
llegada a Nueva York. 

LEE SHERMAN 
1730 Broadway Nueva York, E. U. A. 

Teléfone: Circle 7-2131 

Arreno AVIACION 
SES Su Porvenir 

La aviación es el me- 
dio de transporte más 
rápido del mundo. Los 
diferentes Gobiernos están 
invirtiendo millones de 

pesos en su desarrollo. Esto está creando 
miles de posiciones bien remuneradas. Usted 
puede lograr una de ellas, como piloto o me- 
cánico de aviación, en un eorto tiempo. 

Esta escuela está autorizada por el Gobierno 
norteamericano para enseñar aviación, vuelo y 
mecánica, y para traer alumnos del extranjero. 
Tiene 26 años de existencla—16 enseñando 
aviación. Cuenta con una flotilla de aeroplanos 
modernos, talleres y laboratorios bien equipa- 
dog y profesores licenciados por el Gobierno. 
Estas facilidades garantizan a usted instrucción 
inmejorable, técnica y prácticamente. Esplén- 
dida oportunidad para que se prepare pronto y 

gane buen dinero en la aviación. 
La instrucción se da en español e inglés, en la 

escuela y a domicilio. Solicite catálogos e in- 
formes, en español. Indique su edad. 

Lincoln Airplane % Flying School 
121 Aircraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A. 

INGLES: FONOGRAFICOS 

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 
LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 
1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. 

DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

Entre los alumnos 
de esta Academia se 
cuentan jóvenes de 
las principales fami- 
lias de la América. 

¡pss famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 

También se da a los alumnos de la New York 
Military Academy competente 
actividades 
dichas, tales como. 

instrucción en 
ajenas a las aulas propiamente 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

Para informes detallados, escríbase al 

Pista 
NEW YORK MILITARY ACADEMY 

Nueva York, E. U. A. 

General de 
Brigada D.S.M., B.A. 

Cornwall-on-Hudson 

Es, bien visto, la recomendación. 

—Una cosa existe en el teatro que le falta 
al actor de cine: la satisfacción de haber rea- 

lizado una caracterización completa. Las pelí- 

culas se fabrican por pedazos y, generalmente, 
sin continuidad lógica. Así resulta difícil juz- 
gar el propio trabajo, enterarse de cómo va a 

salir. Personalmente, no me entero de los méri- 

tos o defectos de mi labor diaria hasta que la 
cinta terminó. De ahí la necesidad de un buen 
director. Yo he tenido suerte en contar con 

algunos de los mejores del gremio. 

— También me ha favorecido la fortuna al 
permitirme interpretar variados papeles. No 

hay gran parecido entre “Encantados de la 

Vida,” “Aceite para las Lámparas de China” y 

“Louis Pasteur,” y en las tres—y dos más—he 

figurado. La que más me agrada es “Aceite 

para las Lámparas de China.” Esa clase de 

caracterizaciones prefiero. 

—¿Sabe usted qué me encantaría representar 

en el Lienzo? Jane Eyre, la protagenista de la 
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Escriba pidiendo nuestro 
catálozo GRATIS de Radio y 
con Suplemento Especial de 
Exportación, de 136 páginas. 
Gane Ud. utilidades ven- 
diendo Radios Knight: mo- 
delos modernisimos de vál- 
vulas metálicas y Teleye de 
toda clase. También mi- 
Mares de piezas, herra- 
mientas, equipos de prueba, 
libros, etc., todo de radio. 

Todo a bajisimo precio. 
¡Pida el catálogo gratis ahora 

mismo! 

B3iWEST JACKSON BLVD, DEPT T - 

Para Abogados Prominentes 

GUERRA EVERETT 
Jefe de División de Derecho Comercial 
Departamento de Comercio de los EE.UU. 

Una Obra Nueva 
que analiza la importante fase de derecho 
internacional, ''La Carta Rogatoria'' entre 

las Américas. 

Este volumen será una valiosa adquisición 
para su biblioteca. Encuadernado en tela, azul, 
con estampado dorado. 15.7 x 23.2 cms. No se 
trata de un folleto. 

Esta casa editora, que cuenta con 25 años 
de establecida, tiene gran satisfacción en 
poder ofrecer a usted esta interesante obra al 
limitado precio de un dólar. 

Para su conveniencia en la obtención del 
mismo, llene el cupón al pie ordenando su 
ejemplar de “La Carta Rogatoria o Exhorto 
Internacional Ante las Cortes Norteameri- 

CHALMERS PUBLISHING CO. 
516 Fifth Avenue New York, U. S. A. 

Acompaño $1.00 (un dólar) para que se sirvan 
enviarme un ejemplar del tratado práctico. 

“La Carta Rogatoria o Exhorto Internacional 
Ante las Cortes Norteamericanas,” 

por Guerra Everett 

Nombre 

Dirección 

Sírvanse subscribirme por un año a 
CINE-MUNDIAL enviándome a vuel- 
ta de correo las dos fotografías de 
los artistas indicados al pie y el 
ejemplar del Album "DESFILE DE 
ESTRELLAS”, de acuerdo con su 
oferta especial, para lo que acom- 
paño el valor de $...... en 

Centro y Sur América, 

Dominicana, Cuba, Filipinas 
y Estados Unidos $1.50 oro 
americano, o su equivalente; 
México 5.00 Pesos Plata, Es- 
paña y Colonias Pesetas 15.00, 

Puerto Rico $1.00. Para el 
mundo $2.00. 

Rep. 

resto del 

Nombre 

Calle 

Ciudad 

País 

Mis dos artistas favoritos son: 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Ave., New York City 
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novela de Carlota Bronté. Me parece que ya 

se ha filmado la obra, pero no importa. 

Si preguntamos a Josephine cómo se hizo ac- 

triz, responderá que estuvo predestinada desde 
la cuna. El nombre de su mamá, Leona Roberts, 

ha figurado en los repartos de obras teatrales 

desde hace largos años. ¿No era lógico que 

la hija siguiera sus pasos? También parece 

natural que, a su tiempo, madre e hija, origi- 

narias de Seattle, ¡invadieran Hollywood. 

Josephine debutó ante el lente, como bebé, en 

“La Princesita” de Mary Pickford. Pero en- 

tre esa película y “Encantados de la Vida” 

hubo un lapso de muchos años. Durante ellos, 

la joven especializó en papeles del teatro clá- 

sico: Ibsen, Chekov, Shakespeare. 

Su primer papel de importancia en Broadway 

fue en “Man's Man” ¡con Pat O'Brien! Pero, 

de sus interpretaciones teatrales, la predilecta 

es “Alice in Wonderland.” Su autor favorito 
es Noel Coward .. . desde la muerte de Chekov. 
Como no pocas de las actrices de la pan- 

talla, la Hutchinson posee varias habilidades 

extra profesionales: toca el piano y baila ma- 

gistralmente, monta a caballo como el mejor 

jinete, nada muy bien y domina la esgrima. 

Pero su ocupación esencial es la de cultivar esa 

vitalidad a la que da, con justicia, tanta im- 

portancia. Por variar, lee. Su biblioteca es 

una de las más notables de Hollywood. Y tiene 
una superstición muy bien fundada: está segura 

de que la cámara adivina qué está uno pen- 
sando y lo fotografía, de modo que procura 

que no se le ocurran tonterías cuando filma, 

por miedo de que salgan en la película. 
Su color ¡es el pardo! Lo favorece en sus 

vestidos, aunque se vea mucho mejor de verde. 

Según los astrólogos, como nació bajo el signo 

de Libra, su elemento es el aire, su piedra 

afortunada el ópalo, su defecto la pereza y sus 

años de buena suerte 1941 y 1942. ¡Que no 

falle! 

En Broadway 
(Viene de la página 329) 

portante lo mecánico que lo artístico. 
—En cuanto al éxito, —agregó,—en el 

Cine significa una vida de abundancia, 
piscinas, “patios españoles”; en el Teatro, 
una serie interminable de dolores de cabeza. 
Es un hecho que no se puede aprender a 
representar en las películas. Esa asignatura 
no entra en la mente plantándose delante 
de una cámara durante minuto y medio, 
o dos minutos, o tres. Y tres minutos son 
mucho tiempo en el Cine—son trescientos 
pies. El dominio de la escena no se puede 
adquirir haciendo esta faena unas cuantas 

veces al día, sin ver una sonrisa o una 
lágrima, sin oir un aplauso—sin el más 
remoto contacto con el público. 

A 

A pesar de lo que afirma Mr. Howard 
—y no hay duda de que es competente en 
la materia—algo aprenden allá. Para 
comprobarlo basta recordar cómo trabaja- 
ban en otros tiempos algunos de los astros 
de hoy. 

Joan Crawford no será una Duse en la 
actualidad, pero hace siete u ocho años, 
cuando comenzó, estaba para fusilarla. 

Jorge Hermida: 

Estrella y Salvavidas 
(Viene de la página 330) 

Asombro particular y protesta general. 

—Tampoco sé hacer cuentas .... 

—Con permiso;—interrumpe entonces el en- 

cargado de poner a la estrella delante de los 

periodistas—debo hacer una aclaración. Joan 

me ha contado que, en la escuela primaria, ella 
contaba con los dedos al hacer las sumas y, 

como la maestra se indignase, la niña buscó otro 

recurso: sumaba con los pies, dando pataditas 
sucesivas en el piso. 4sí aprendió a zapatear. 

Por unanimidad de votos y de empellones el 
intruso fue encerrado, al instante, en un guar- 

darropa desde cuyo interior se escucharon, de 
ahí en adelante, sus inútiles gemidos. 

—En cambio sé nadar,—prosiguió la calum- 
niada artista—y a los nueve años saqué del 
agua a una señora que se estaba ahogando. 

Bueno, como yo no tenía fuerza, ya en la playa, 
me ayudaron otras personas. Pero, sin mí, se 

va a fondo. Poco después, también salvé a 
una jovencita y en eso sí mo me ayudó 
nadie. 

—¿De modo que estamos hablando con una 
niña-prodigio? 

—Yo creo que sí,—responde sonriente—pero 

no por lo de salvar vidas, sino porque en la 

actualidad peso la mitad de lo que pesaba 

cuando era chiquilla. ¿Sabe usted que debuté 
en el cine a los nueve meses de edad . . . por 
gorda? ¡Y mírenme ahora! 

La miramos, larga y detenidamente. 

—Quien diga que adelgazar es imposible, se 

equivoca. Yo, por lo menos, me quito peso 

cuantas veces quiero. Es cuestión de sistema 
y de ejercicio. ¡Y cuánto me río recordando 

mis redondeces de ballenato, cuando rodaba por 

la playa como una pelota! 

Mientras, de rodillas en el suelo, firmaba 

autógrafos a diestra y siniestra, Joan continuó 
charlando: 

—Mi plato predilecto son las “enchiladas” 
mejicanas. 

—Como a Buck Jones,—comenté. 

—¡ Ah! Buck Jones es el mejor cocinero de 
California, —aseguró muy seria la joven. 

—¿Y qué papeles prefiere usted? 

—Los de comedias ligeras. No tengo aire 
trágico, ni sirvo para lo dramático. Al menos, 

creo que no sirvo. Tal vez con los años—en 
cuanto me hayan pasado varias desgracias— 

resulte convincente. 

Me despedí armado de dos consuelos: el día 

en que vaya de visita a casa de Buck Jones, 

me chuparé los dedos .. . y cuando me doblegue 
definitivamente la edad, me dedicaré a inter- 

pretar papeles dramáticos. De algo han de 

servir las desventuras de mi agitada existencia. 
¿Porqué mo se me había ocurrido antes tal 
solución? ¿O es que todavía no debe ocurrír- 

seme? 

Sem falsta 

DMUND LOWE—o para darle su nombre 

completo, Edmund Sherbourne Lowe y Pa- 
checo—se casó en terceras nupcias y en Armonk, 

Estado de Nueva York, con la señora Rita 

Augusta Krone Kaufman. El popular actor 

cinematográfico dijo tener 46 años (señal de 

que es tan buen mozo como intrépido) y la 
señora, de 37, declaró ser divorciada de Albert 

Kaufman. Lowe se casó por primera vez en 

California y se divorció en 1925. A poco, con- 
trajo matrimonio con la finada Lilvan Tashman. 

Lowe 

Cine-Mundial 

| 



FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A. 

0) 

La Empresa que Cumple lo 
que Promete 

U) 

8 Películas de Bill Cody—1I0 Películas de Ken 
Maynard—8 Películas de Bob Steele 

0 

Melodramas; Cintas de Vaque- 

ros; Series; Asuntos Cortos y 

Asuntos Cortos en COLOR. 

Para informes sírvase 

cablegrafiar o escribir. 

Dirección cablegráfica: 

LUPORINI—NUEVA YORK 

CAMARAS DE SONIDO 
S. O. S. CINEMAPHONE 

7 

para cinematógrafos parlantes 

¡Los precios más baios de la industria! 

La construcción se basa en novísimos 
métodos de AMPLIA FIDELIDAD. 

Reproducen fielmente las grabaciones más mo- 
dernas, inclusa la de ULTRAVIOLETA. 

Modelos adaptables a cualquier proyector. 
ESPECIAL: "Modelos legítimos de RCA Re- 

modelados para "Alta Fidelidad,” disponibles a 
precios que representan una fracción del costo 
de manufactura. 

¡GRATIS! Nuevo catálogo ¡GRATIS! 
El mayor y más completo que se haya publicado 

en el dominio de equipo teatral. Economiza 
tiempo, dificultades y dinero. ¡Pida el suyo! 

S. O. S. CORPORATION "”%4 
1600 Broadway, Nueva York, E. U. A. 

Cables: “SOSOUND” New York 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar, La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

C.O. BAPTISTA ira dan ias EU. deA: 

Los Estrenos 
(Viene de la página 322) 

usando las mismas artimañas de él, que es 

teniente fiscal, defiende y logra la libertad de 
algunos de los procesados a quienes él acusa. 
Finalmente, y demostrando que la habilidad 
femenina no es inferior a la masculina, se burla 

del fiscal al defender a un acusado, que ella 

sabe es inocente y al que ella misma hizo 
detener como si se tratara de un famoso 

gangster . . . cuando éste, que fué cliente de 

ella, goza de absoluta libertad. Descubierta la 

supercheria, la misma abogada, sin escrúpulo 

alguno, hace detener al gangster y, acusándole 
implacablemente, le lleva a la silla eléctrica. 
Naturalmente, el Colegio de Abogados, al com- 

probar las burlas que de su profesión hizo la 
abogada, prohibe a ésta que siga ejerciendo. 

Y el fiscal, que cree haber ganado la batalla, 
se casa con ella, que desde ahora en adelante 

no será más que su mujer .... 

Margaret Lindsay, Glenda Farrell, Warren 

Hull, Lyle Talbot y muy especialmente Eddie 

Acuff, en un papel cómico, se hacen acreedores 

al unánime aplauso.—Don Q. 

Junio, 1936 

El presidente-electo de la República de 
Cuba, Miguel Mariano Gómez, aga- 
sajado por Rochelle Hudson y el 
director Edward Sutherland, durante 

su visita a los talleres de Paramount 

en Hollywood. 

FELICOMCIOADIEENTA BECAS 
(Twentieth Century- Fox) 

PreLicuLa musical, a cargo de 

Clair Trevor, Paul Kelly y Michael Whalen; 

pero en que se lucen, según opinión mía, Ruth 

Donnelly y James Burke. El argumento no da 

suficiente apoyo a las escenas, a pesar de lo 

bonitas de algunas de ellas y no obstante los 

episodios humorísticos en que la producción 

abunda. Hay bailes, canciones, idilios y tragi- 
comedias, pero todo ello bastante descosido 

Don Q. 

'"CASTA DIVA'' 
(Italiana) 

Una bella película basada en la 

vida y música del inolvidable compositor 

Bellini, para máximo luciniento de Martha 

Eggerth . . . que con tan mala fortuna llegó 

a Hollywood, donde, a pesar de su contrato, va 

a serle muy difícil cantar. .. . (Pero de esto 
ya nos ocuparemos oportunamente.) En “Casta 

Diva” la Eggerth nada tiene que envidiar a 

Grace Moore. Canta con tanto gusto como 

ladys Swarthout y es más linda que Lily 

Pons. ¿Qué más se puede desear?—Don OQ. 

. 
Mary Spaulding 

Más de setenta personas, entre representantes 

de las compañías cinematográficas y periodistas, 

asistieron al almuerzo que se dió en el restau- 

rant “Fornos”, de esta metrópoli, en honor de 

Mary Spaulding, la discutida y admirada 

cronista cubana que sale para Europa en viaje 

de recreo. 
Esta es la primera que en Nueva York se 

reunen en paz y concordia todos los que escri- 

ben del Cine o para el Cine. 

AGENTES- 
DISTRIBUIDORES 

Pidan catálogo 
GRATIS con pre- 
cios, ¡ilustraciones 
y descripciones 
de las ultimas 
novedades en 
radiorreceptores. 
Muebles de todo 

lujo, ultimos adelantos, calidad in- 
comparable y precios de ocasión, 
ofrecen oportunidades excepcionales 
para buenas ganancias. 

ROBURN AGENCIES, INC. 
9 WARREN ST. NEW YORK, U.S. A. 

GANGAS 

ESPECIALES 

SumInIsTRAMOS equipo de cine para toda clase 
de teatros y para exhibiciones ambulantes con proyecto- 
res sonoros de 35 y 16 mm.—Películas nuevas y usadas 
—Compre directamente y economice dinero. 

WESTERN FEATURE FILM £ SUPPLY CO. 
1018 S. Wabash, Chicago, U. S. A. 

Cable: Westphil, Chicago 

Suscríbase a Cine-Mundial. 
Vea precios en la página 316. 

RADIO 
TELEVISION Y CINE SONORO 

Le enseño a ganar dinero desde un principio SN 
le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se sorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna. que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 

a 
L== A 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 

RECEPTOR TODA ONDA il 

GRATIS 2U5 
Pida Informes a la 

LOS ANGELES. CALIF., E. U. A. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 
) SR.J.A. ROSENKRANZ. Presidente 4 

4006 S. Figueroa St. Dept. 15Us4 Y 1 7 Los Angeles. Calif., E. U. A. 

Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
dl mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con / 
] datos para ganar dinero en el Radio. 

Nombre ..oocooccnoocononoonoo» AAA 1] 
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Muestra cuando 
llenarla. Ponga la 
pluma contra la 
luz y vea la tinta 

que queda. 

Contiene 102% 
más de tinta. 

Escribe de dos modos, 
sin ajuste alguno. 

RARA Y MARAVILLOSA 
INVENCION 

que marcó una nueva era en 
plumas-fuente aumentando al 
doble la capacidad de tinta a la 
vez que hizo visible su nivel 

POSEER una Parker Vacumatic equivale 
a adquirir una nueva concepción en cuestión 
de plumas-fuente. Esta nueva y asombrosa 
invención ha revolucionado las ideas acerca 
de lo que una pluma puede y debe hacer. 

Contiene 102% más de tinta, sin aumento 

en su tamaño. 

Escribe de dos modos, sin ajuste alguno. 
Con un lado, sus trazos habituales; con el 
otro, extrafino. La pluma ideal para poner 
de manifiesto esas sutiles características 
individuales que tanto contribuyen a dar 
vigor y personalidad a la escritura. 

Revela cuando llenarla. Basta poner la 
pluma contra la luz para que Ud. pueda 
ver la tinta que queda. 

Esta magnífica pluma-fuente es de belleza 
sin igual, anillo sobre anillo de fulgurante 
perla y azabache. 

La Parker Vacumatic transforma la es- 
critura de una pesadilla en un placer. Y es 
el orgullo de la persona más exigente. Véala 
en las buenas casas del rámo. The Parker 
Pen Co., Janesville, Wis., E. U. A. 

Parker Quink— la nueva tinta que 
limpia al escribir. Evita obstrucciones, 
pues disuelve todo sedimento. Sin 
igual en cualquier pluma. 

Qui, 

Par er 
DY VACUMATIC—=> 
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Noemi Morzan, Lima, Perú.—Las condiciones nece- 
sarias para el examen grafológico consisten únicamente 
en que me envíe usted unos cuantos renglones escritos 
de su puño y letra en papel sin rayas y sin esme- 
rarse para nada en la escritura, sino dejando correr 
la mano naturalmente. Cuanto más me envie, mejor. 
Tendré mucho gusto en hacer el análisis cuando reciba 
la muestra. 

Desengañado, Kabankalan, Islas Filipinas.—Carácter 
taciturno y silencioso. Prefiere escuchar y no hablar. 
Es un poco egoista y se halla sugestionado con su 
propia importancia. Tiene una gran habilidad cons- 
tructiva y cierto talento artístico innato, que debería 
aprovechar en beneficio propio. Pero es un poco ex- 
traño en su modo de ser y de pensar y tiene una 
vaguedad que a veces raya en lo excéntrico. Ni usted 
mismo sabe qué es lo que quiere y lo que en realidad 
le gusta. Su imaginación vuela y no tiene sus pies 
bien asentados en la tierra firme. 

Quibdoseño, Quibdó, Columbia.—Mentalidad estudio- 
sa, con carácter reservado. Gustos modestos. Es 
retraido y detesta todo lo que sea exItibicionismo. Le 
complace la vida tranquila y es laborioso y constante. 
Lucha por labrarse un porvenir, sin preocupaciones, 
en el que se hallen cubiertas las necesidades de su 
vida, para poder dedicarse con reposo a ciertos 
estudios que le interesan. De carácter afable, es muy 
atento y servicial y uno de sus mayores placeres es 
el de ser útil al prójimo. 

La Malquerida, Habana, Cuba.—El descontento de 
sí misma que la agobia se debe sin duda alguna a la 
característica negativa de su carácter, que es la 
indecisión y la falta de voluntad para llevar a cabo 
las cosas. Tiene el hábito lamentable de dejarlo todo 
para más tarde o para el eterno mañana, que es la 
verdadera maldición de nuestra raza; y, aunque de 
manera inconsciente, jamás cumple una promesa ni 
es puntual a una cita. Como sus íntimos deseos serian 
los de hacer todo lo contrario, esta actitud suya la 
disgusta y contraria, pero no se determina a ponerle 
remedio. Es usted muy activa y está siempre ocupada; 
pero, si examina usted bien lo que hace, verá que a 
la larga no es mucho, porque se ocupa de planear y 
no de ejecutar. Si logra usted vencer este único 
defecto que advierto en su caligrafía, cambiará su 
vida por completo y se sentirá pronto satisfecha de 
sí misma. 

Bibelotte, San- Luis, [PPotosí.—Es usted generosa: y 
ordenada, de gustos elegantes, carácter franco y 
voluntad tenaz. Tiene don de gentes y agrada siempre, 
hasta cuando no se lo propone. Pone toda su alma 
en todo cuanto hace, y se siente bien recompensada 
cuando celebran sus esfuerzos o la demuestran aprecio 
y gratitud por sus hechos o intenciones. Es ambiciosa 
y no se conforma con poco, pero más desea las como- 
didades y el bienestar para los demás que para sí 
propia. Sabrá constituir un hogar feliz. 

M. A. R. G., Caldas, Colombia.—Genio vivo, un poco 
susceptible e irritable. Temperamento ávido de goces 
materiales, y gran afán de dinero. Es un poco celoso 
y desconfiado. Tiene perseverancia, pero le falta 
confianza en sí mismo y en su propio esfuerzo y se 
cansa al no ver realizados rápidamente los resultados 
que espera. No entrego su carta a la sección “De 
mi estafeta,” como desea, porque en ella no hace 
usted pregunta ni consulta alguna a que puedan con- 
testarle de dicha sección. 

Franco, Caracas, Venezuela.—Es usted hombre de 
grandes recursos mentales, sabe muy bien de lo que 
es capaz y está seguro de que puede realizar siempre 
todo cuanto se propone. A pesar de ello, no se 
esfuerza mucho para afianzarse en su posición y para 
dejar ver a los demás lo que usted vale. Si usted se 
determina decididamente a conseguir la fortuna, no 
dudo que habrá de lograrlo. Tiene usted aficiones 
literarias y musicales que debe cultivar. La muestra 
que trae como pseudónimo “La amada inmóvil,” 
revela un temperamento idealista y poco práctico, de 
gustos intelectuales, amante del estudio, muy gene- 
rosa y leal. Es persona que no sabe mentir y en la 
que se puede confiar para todo. Su consejo es valioso 
en todo momento porque tiene el dón de no engañarse 
al juzgar los caracteres, y la impresión que tiene de 
las cosas suele ser siempre acertada, 

Moscovita, Cali, Colombia.—Carácter- franco, autori- 
tario, determinado. Es usted persona que no conoce 
la vacilación y cuyas decisiones son tomadas rápida- 
mente. Posee un valor físico y moral poco corriente, 
porque no es temerario ni agresivo, a pesar de la 
influencia que ejerce siempre en todas aquellas per- 
sonas que le rodean. No sabe lo que es egoísmo y su 
placer consiste en ser útil al prójimo. 

Damiana, Tamarindo, El Salvador.—Tendencia a 
preocuparse por niñerías y cosas que no valen la 
pena; pero valor extraño ante la adversidad, a la que 
sabe hacer frente con calma y energía. Su espíritu 

responde sin vacilar al ambiente que la rodea y pasa 
por ello con facilidad de la alegría a la depresión, de 
acuerdo con los hechos o circunstancias en que se 
halla. Demasiado sensitiva, se afecta más de lo 
debido con el sufrimiento ajeno y por esta simpatía, 
que no es capaz de controlar, sufre innecesariamente 
muchas veces. 

L. S. S., Nuevitas, Cuba. —Persona de iniciativas, 
un tanto agresiva en ocasiones. Imaginación viva, 
soñadora y hasta cierto punto aficionada a construir 
castillos en el aire. No se deja dominar fácilmente 
y trata siempre de hacer valer su opinión. Muy 
rápida de pensamiento y de comprensión, tiene tam- 
bién una gran facilidad de palabra y es persuasiva y 
convincente. Ha nacido para mandar y lo hace muy 
bien, por cierto. 

Isabelita, Toluca, Chile.—Aficiones de vida fastuosa. 
Voluntad enérgica y tendencia innata a llevar siempre 
la contraria. Es leal y reservada, de genio muy vivo 
y de carácter alegre y simpático. Adora los viajes y 
las distracciones. Todo lo que sean cambios y nove- 
dades la fascina y a veces tiene ráfagas de aburri- 
miento, cuando no logra realizar lo que desea. 

Tocayo, Bogotá, Colombia.—Parece usted destinado 
a tener éxito en todas sus empresas, por su laboriosi- 
dad y energía, y también porque la suerte parece 
declararse en favor suyo. Tiene grandes ambiciones 
y se afana incansable por lograrlas. Es demasiado 
generoso y poco precavido, por lo que algunas per- 
sonas suelen abusar de usted, cosa que debe evitar 
porque a la larga le ocasionará perjuicios. Carácter 
comunicativo y franco, sin reserva ni doblez en 
ningún momento. ; 

Angustias, Bobadilla, España.—Toma usted la vida 
demasiado en serio y tiene la errónea creencia de que 
la alegría y la distracción son pérdidas de tiempo. 
Vive usted por completo engañada y es así la primera 
en perjudicarse con sus creencias. Tiene pocos amigos 
porque no se confía a nadie y vive completamente 
para si misma. Es aficionada a la música y a la 
literatura, y en estas artes encuentra, por fortuna, 

una compensación para su vida un poco solitaria y 
ascética. 

L. de V., Valencia, Venezuela.—Bastan las líneas 
de su carta. ¡Ya lo creo! Y mucho más cuando son 
de un grafismo tan claro como el suyo. Es el de usted 
un temperamento difícil de satisfacer, inquieto e 
intranquilo, y le es completamente imposible perma- 
necer mucho tiempo ocupado en una misma cosa. Le 
gusta cambiar de ocupación, de ambiente, y hasta de 
pensamiento; volando, aun con la imaginación, de un 
lado a otro en pos de fantásticos ideales dificiles de 
realizar. Gasta dinero sin medida, y sin medida tam- 
bién expresa sus opiniones, con entera libertad y sin 
preocuparse -por las mejores o peores consecuencias 
que ello pueda tener. Es muy original en sus 
apreciaciones y tiene un temperamente artístico alta- 
mente desarrollado. 

L. R. A. Z., Barcelona, España.—Me llega su se- 
gunda carta y me satisface saber la exactitud del 
examen. Me falta el tiempo para escribirle particu- 
larmente y por eso lo hago aquí, ya que es casi 
mejor para usted. Tiene, en efecto, temperamento 
artístico muy definido, gran personalidad, originalidad 
y el atractivo físico indispensable para llegar a donde 
usted desea. Vale la pena de que intente la aventura 
y de que ponga en ello todo su entusiasmo. Pero, en 
todo caso, la prueba tendría que hacerla en España 
y nunca aquí, donde no hay nada que hacer para 
los artistas hispanos, ni creo que lo haya ya nunca. 
En España se avanza muy rápidamente y la ocasión 
es propicia. Eso sí, no estará de más que cuente 
usted antes con las dificultades de orden económico 
que pudieran -presentársele hasta llegar al logro de 
sus ambiciones. Muy de veras deseo que todas se 
conviertan en realidades. 

Pina, Corinto, Nicaragua.—Clarísima inteligencia y 
temperamento apasionado y vehemente, pero que no 
siempre sabe lo que quiere. Espíritu confuso y un 
poco tímido. Carácter sencillo y lleno de indulgencia 
y gentileza para con los que la rodean. Naturalidad, 
buen gusto, y firmeza y constancia en los afectos. 

J. M., Barcelona, España.—Voluntad firme, que no 
se deja influenciar fácilmente por nada ni por nadie. 
No solamente es hábil para formular planes, sino que 
sabe llevarlos a la práctica por su gran persistencia 
y laboriosidad. Se le presentarán, sin duda alguna, 
dificultades en sus negocios y también en los asuntos 
sentimentales, pero sabrá vencerlas, controlando, de 
acuerdo con su temperamento, sus emociones e im- 
pulsos. La muestra de la señorita C. P., que me 
incluye, indica, como características fundamentales, 
una gran imaginación, y un carácter presuntuoso y 
egoísta. Como compensación, tiene mucha voluntad, 
es inteligente y enérgica y de una seriedad a toda 
prueba en toda clase de asuntos. Pero la falta ternura 
y le sobra acometividad. 
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“Fotos” de noche—fácil 
CON SU KODAK + Si 

AN, | 

EN SUCASA 

O se tiene que ser un experto— 

cualquiera que use una cámara de 

día puede ahora tomar buenas “fotos” 

de noche—interiores. 

El bebé en su cuna...fiestas y alegres 

momentos en el hogar...escenas de la 

familia ...son todos sujetos fáciles de 

fotografiar de la otra mitad de la vida 

que se pasa en casa de noche... gracias 

a las bombillas Photoflood o Photoflash 

y a la película Kodak Supersensitiva 

“Pan” o Kodak Verichrome. Y basta 

para ello su propia Kodak. 

Usted se sorprenderá de lo fácil que 

es tomar “fotos” de noche en su casa, o 

donde usted quiera. 

LIBRETO GRATIS 

El libreto “La Fotografía 

Fíjese que su película A de Noche” contiene to- 
lleve “KODAK” AR 
en la caja. dos los detalles que Ud. 

quiere. Pídase en las nn” A SS E : Ha o e Z ON 

5 ] = pa y OS o 

YN RA > casas del ramo o a la 

y pe A 2 LAN dirección corres- 
E E Eo 4 costs Jl Y > 

SS io B 

pondienteentre 

las de más abajo. 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexicana, 

Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd., Divorciadas 

650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 



II ELIO DAS de 

354 50 FRESAS se phav/a enteran 
-— —= 

paquete de Gelatina Royal 

delicioso . . Gelatina de Fresas Royal, adornado con toronja, dátiles y nueces, 

El sabor de Royal nunca es artifi- 

cial... ese gusto delicioso proviene de la 

misma fruta. 

L PROBAR el primer bocado de la 
vibrante Gelatina de Fresas Royal, 

experimenta Ud. casi la misma sensación que 
cuando come un plato de melosas fresas 

frescas. 

El sabor natural de la fruta se obtiene de la 
fresa madura — ¡de 35 a 50 fresas se 
utilizan para dar sabor a cada paquete! 

No es extraño que se cuenten por millones 
las amas de casa que insisten en Royal al 
comprar gelatina . . . porque saben que 
el sabor natural de la fruta es mucho más 
halagador y más saludable que los sabores 
producidos artificialmente por procedi- 

Las fresas 
más jugosas 
las mejores 

de la cosecha 
-—son escogidas 
para Roval. 

ARCA REGISTRADO 

[Se ul? 

mientos quimicos — especialmente para los 
niños. 

¡ Pruebe hoy mismo con un paquete de Gela- 
tina de Fresas Royal!  ¡Siírvala de postre esta 
noche!  Deleitará a la familia y a sus con- 
vidados. Más adelante vaya probando los 
demás sabores, todos de fruta pura natural: 
Frambuesa, Cereza, Piña, Naranja, “Lima” 

(limoncitos maduros) y Limón. 

PIDA UN EJEMPLAR GRATIS del folleto de 
recetas Royal de postres y ensaladas 
usar el cupón. 

sírvase 

Standard Brands Incorporated 
595 Madison Avenue (Dept. 636) 
Nueva York, E. U. de A. 

Sirvanse enviarme su folleto gratis de recetas de Gelatina 
Royal. 

Nombre .. 

Dirección 
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( DURANTE” 
MESTOS MESES 

PRESENTARÁ A 

MARLENE DIETRICH en tres nuevas películas, además de “Deseo,” 

que es la que acaba de terminar la exquisita actriz. De esas tres películas, 

una será dirigida por Ernst Lubitsch y otra+por Frank Lloyd. 

AGOSTO 

SEPTIEMBRE 

OCTUBRE 

NOVIEMBRE 

DICIEMBRE 

1931 

ENERO e 
la Paramount presentará producciones con estas estrellas 

GARY COOPER en no menos de tres nuevas películas. Una de ellas 

será “Chinese Gold” (provisionalmente, “Oro de China”) con Madeleine 

Carroll, dirección de Lewis Milestone; otra, una producción de Cecil B. 

de Mille: “This Breed of Men” (provisionalmente, “Estirpe de hombres”); 

la tercera, “Beau Geste,” filmada totalmente en tecnicolor. Más adelante 

se anunciarán otras nuevas películas de Gary Cooper. 

CLAUDETTE COLBERT en una serie de nuevas películas, la primera 

de las cuales será “The Turmoil” (provisionalmente, “El tumulto”). La 

Paramount presentará a Claudette Colbert en no menos de tres producciones 

durante la próxima temporada 

CAROLE LOMBARD FRED MacMURRAY GEORGE RAFT 

M A y] 7 0 BING CROSBY MARY ELLIS W. C. FIELDS 

; GLADYS SWARTHOUT HERBERT MARSHALL VIRGINIA WEIDLER 

ABRIL 

MAYO 
Entre los directores de estas producciones figurarán 

ERNST LUBITSCH CECIL B. de MILLE FRANK LLOYD 

J U N ] 1) KING-VIDOR LEWIS MILESTONE HENRY HATHAWAY 

WESLEY RUGGLES NORMAN TAUROG É MITCHELL LEISEN 

JULIO 
La Paramount escribirá durante el próximo año las páginas más 

resplandecientes de.la historia del cine. ¡Marche con 

la Paramount en esa jornada de gloria! 



Julio, 

SU TONO ES TAN |'| SÍ, Y EL PROGRAMA |* 
PERFECTO QUE ME | | VENÍA DE UNA ESTA- | 
DÍ CUENTA DE QUE | | CIÓN EXTRANJERA. 
ERA UN PHILCEO. | | ¡QUE POTENTE ES 

ESTE PHILCO! 

PIDA USTED UNA DEMOSTRACIÓN GRATIS Y 
VERÁ POR QUÉ HAY MÁS DE SIETE 
MILLONES DE DUEÑOS DE PHILCO 

Este vasto ejército de proprietarios de PHILCO está obteniendo recepción 

perfecta de las estaciones extranjeras, así como de las locales—y con una calidad 

de tono insuperada en radio. El sistema de antena de sintonización instalada en 

el aparato, una de las obras maestras de la ingeniería radiofónica, ofrece increíble 

selectividad entre las estaciones. ¡Y SOLO PHILCO LO TIENE! 

El representante de PHILCO en su localidad es un perito en radio, que 

puede explicarle cómo obtener la instalación inmediata en su casa de un PHILCO 

de último modelo, mediante pequeños abonos. 

¡Soce, ahora mismo, de las maravillas de radio que sólo un PHILCO pro- 

porciona! 

DEPARTAMENTO DE EXPORTACION DE PHILCO: AMERICAN STEEL EXPORT CO., INC., NUEVA YORK, E. U. A. 
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LOs 

Una de las escenas culmi- 

nantes de la más reciente 
cinta rusa: “Somos de 
Kronstadt” de marca 

ÁAmkino. 

ES TR BAN 
SOMOS DIES KSR1ONESHIA DATA 
[(Amkino) 

EA última producción que los 

talleres del Soviet mandan a Broadway, y que 
fue objeto de ruidosa y entusiasta acogida la 

noche del estreno en el Teatro Cameo. 
El asunto está tomado de un incidente his- 

tórico ocurrido durante la guerra civil entre 

los bolcheviques y las huestes “blancas” al 
mando del general Yudenich, uno de .los cabe- 
cillas que intentaron hace unos catorce años 

acabar con el régimen rojo. 

Este fotodrama revela una vez más que el 

Cinematógrafo avanza rápidamente entre los 

Se nota que han mejorado sus procedi- 
mientos técnicos, y se nota también que en- 
sanchan su horzonte artístico. Al contrario 

de los que ocurría en las cintas rusas de otra 

época, en ésta los personajes no lo ven todo 

negro, ni todo termina en una debácle general, 

y abundan en ella el romanticismo y el buen 
humor. 

Hay escenas trágicas, naturalmente, que son 
tan de rúbrica en las películas rusas como en 

las mejicanas. Hay una que pone el cabello de 
punta: aquélla en que se ve al pelotón de sol- 

dados blancos atar las manos a diez o doce 
prisioneros rojos, amarrarlos una piedra al 

cuello, y arrojarlos al mar desde una roca 

rusos. 
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altísima. Lo que más desconcierta y asusta es 

que los cuerpos que lanzan por aquel abismo 

no son de trapo, ni de goma, sino de carne y 

hueso a juzgar por la forma en que mueven las 
piernas y la cabeza mientras caen por el aire. 
Por lo visto no hay truco, y deben haber em- 
pleado para este espectáculo a buceadores pro- 
fesionales.—Hermida. 

'""THE GOLDEN ARROW'' 
[Warner Brothers) 

La mejor reseña que puede ha- 

cerse de esta pelicula es el esbozo de su argu- 

mento, cuyo peso llevan Bette Davis—siempre 

atractiva y satisfactoria cuando se trata de 
caracterizar tipos femeninos—y George Brent. 
Resulta que una bella niña a quien persi- 
guen los cazadores de fortunas, decide librarse 
de éstos casándose con un mísero periodista, 

que consiente en el trato sólo a fin de poder 
terminar una novela que está escribiendo. Es 

decir, se presume que ambos contrayentes se 
unen por interés y sin pizca de mútuo cariño. 

También se presume que el periodista ignora 
que su mujer es riquísima, pues ella ha tenido 

cuidado de hacerse pasar por cajera de una 
fonda. Pero, en el desenlace, nos encontramos 

con que no sólo estaba enterado de todo el 

malo,” Craig Bette Davis y, de “ 
Reynolds interpretando el foto- 

drama de Warner “The Golden 
Arrow.” 

colega en cuestión, sino que el amor (¡siempre 

el amor, que enreda las cosas y se burla de los 

argumentos!) reinaba absoluto en los corazones 

de ambos protagonistas. También se aclara que 

la muchacha no tenía el fortunón que se le 

supone. Pero las consecuencias—y, sobre todo, 

los líos, —son en extremo satisfactorios para el 

público. Es una divertida, bien interpretada 
cinta.—Guaitsel. 

CALA: "6 EN TILA 
(20+h Century - Fox) 

A “pieza de resistencia” de la 
interpretación de esta película—un poquitín 

anticuada en su argumento—es la chiquilla 
Jane Withers, en torno de la cual giran los 

acontecimientos, para que se luzca y nos con- 

venza con su sonrisa y sus modales. Se trata 
simplemente de las travesuras de una menor 

de edad cuyos enredos paran de cabeza a todo 
el pueblo y, principalmente, a su parentela y 
amigos, aunque, al fin, resulta que, como instru- 

mento providencial, puso a los malos donde se 

merecían y a los enamorados frente al cura que 

los casa. Colaboran con la niña los grandulones 

Tom Brown, Marsha Hunt, Harry Holman y 
Francis Ford.—Don Q. 

Cine-Mundial 



ABRAN PASO A UN VERDADERO 
CHASIS-DE-ÓM A BUS A NUEVOS PRECIOS BAJOS 

ANCHO BASTIDOR DE 
DOBLE ARCO MOTOR CORONA PLATEADA 

0 

CORONA DORADA REO 

DIRECCIÓN DE LEVA 
Y PALANCA 

CAJA SILENCIOSA DE 

PUENTE (EJE) TRASERO 
ENTERAMENTE FLOTANTE 

HECHO POR REO 

LARGOS Y FLEXIBLES 
MUELLES TRASEROS DE 2 

GRADOS SUB-COLGANTES 

FRENOS HIDRAÚLICOS 

SEGUROS Y CONFIABLES 

Arriba: el nuevo modelo 

1L5, 1936—es uno de varios 

chasis de ómnibus Reo. 

4-VELOCIDADES, 

TIPO OMNIBUS 

Algunos de los muchos tipos de ómnibus Reo que están transportando segura y cómodamente a los 
pasajeros, por todas partes del mundo. 

Las empresas de Ómnibus, por todas partes, alaban con 

justicia el nuevo renglón de chasis de ómnibus Reo. Su 

extraordinario mérito se explica porque, durante años, 

Reo ha iniciado y especializado en la manufactura de 

chasis completos de ómnibus que se venden y funcionan 

a precios razonables. 

Los propietarios se convencen de que los ómnibus de 

Reo en la actualidad suministran el máximo de seguri- 

REO MOTOR CAR COMPAN 
Julio, 1936 

dad y de conveniencia y reportan excelentes dividendos. 

Los chasis de seguridad Reo, para ómnibus—equipados 

ya con motor de Corona Dorada o con motor de Corona 

Plateada—se adaptan a cualquier tipo requerido por la 

empresa de ómnibus. Pida al representante de Reo en su 

localidad que le explique la garantía de rendimiento del 

Reo. O escriba usted, o cablegrafíe, solicitando especifica- 

ciones detalladas e impresos descriptivos. 

LANSING, MICHIGAN, E. U. A. 
Dirección Cablegráfica: REOCO Lansing 

Págin 



Alan Dinehart, Rochelle Hudson y Alan 

Hale en los primeros papeles de “Sendas 
de Nieve,” de Twentieth Centurv-Fox. 

PESTE NDA SDE IN INERVA Es 
(Twentieth Century-Fox) 

Apuesto a que esta cinta, cuya 

trama no tiene nada de particular, va a dejar 

encantada a mi gente. Por lo pronto, todo 

ocurre en el nevado Canadá. Además, entre 

los protagonistas figuran dos perros magníficos; 

uno de Terranova y otro mastín, que empeñan 

descomunales peleas y trabajan como veteranos 

del Lienzo. En dos pies, tenemos a Rochelle 

Hudson, Robert Kent, Paul Kelly, Alan Hale, 

y Alan Dinehart. La historia es vieja: el amor 

complicando la misión de dos guardias de 

policía rural que andan buscando a un pícaro 

por aquellos helados andurriales.—Guaitsel. 

'"BAJO DOS BANDERAS'” 
(Twentieth Century-Fox) 

A BASE de las novela de “Quida,” 

esta producción de gran lujo trae al cine sonoro 

el mismo tema que, en la época silenciosa, in- 
terpretó muy satisfactoriamente Priscilla Dean. 
En la nueva versión, Claudette Colbert triunfa; 

y con ella Ronald Colman, Victor McLaglen y 
Rosalind Russell, a quien ya vimos colaborar 
con William Powell y cuya embrujadora sonrisa 

posee encanto original. 

Se trata de varios episodios de la legión ex- 

tranjera de Francia en la campaña de Argel, 

allá a principios de siglo. De principios de 

siglo también es la movela; lo cual puede ser, 

o no, un defecto para la película. Entre lance 

y lance de la lucha contra los beduinos—que 

da motivo a preciosas escenas de sol y dunas 

en el supuesto desierto africano y a sensacio- 

nales caídas de caballos árabes con jinetes 

idem—se enreda una novelita primitiva: los 

amores de Cigarette y de un legionario bri- 

tánico, quien, a su vez, ha entregado el corazún 

a una compatriota. En el epílogo, Cigarette 

sacrifica su vida para salvar al inglés . . . y 

a un escuadrón de franceses que estaba sitiado 

en un fuerte del desierto. Muere en brazos del 

amado y sobre su féretro caen condecoraciones, 

discursos y salvas de infantería. 

Debe insistirse en lo bello de la presentación, 

que resalta y que demuestra que, con voces o 

sin ellas, el cine ha adelantado considerable- 

mente en los últimos años. En cuanto a los 

intérpretes, la Colbert no defrauda a sus ad- 
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miradores: trabaja con arte, con convicción 

y sin exagerar. McLaglen está muy en papel 

haciendo de sargento brusco y enamorado. Y 

Colman, invariablemente correcto y con su po- 
quitín de sorna, también se luce.—Ariza. 

"EL CABALLERO IMPROVISADO" 
(Criterion Films) 

Esre chico, Douglas Fairbanks, 

hijo, desde que salió de Hollywood se propuso 

hacer carrera. Buen propósito que deben seguir 

como ejemplo todos los hijos. Ahora, en esta 
película que distribuye United Artists, lo ve- 

mos no sólo convertido en un primer actor al 

que nada hay que pedir, sino en productor y 
fundador de la nueva empresa cinematográfica 

Criterion Films. Su campo de operaciones es 
Londres. “El Caballero Improvisado” sería una 

película que merecería nuestro franco aplauso si 

el chico Fairbanks no hubiera querido a todo 
trance demostrarnos que había hecho carrera y 

ocupaba todos los puestos que quedan menciona- 
dos. Yo no sé el metraje que tiene, pero toda ella 

es Douglas Fairbanks Jr. A los demás actores, 

incluso a la bella Elissa Landi, los deja reduci- 

dos a un segundo término tan nebuloso como 

la niebla londinense. Se podría hablar des- 

favorablemente de la fotografía y de la 

fonografía y de la dirección, de la poca clari- 

dad del diálogo y de otros cosas, pero hay que 

Douglas Fairbanks, hijo, en un 
instante trágico de “El Caballero 
Improvisado,”? de Criterion Films. 

Michael Bruce, 
Claudette Colbert, en “Bajo Dos Ban- 

deras,” de Twentieth Century-Fox. 

Victor McLaglen y 

acordarse de que se trata de la primera pro- 

ducción de Douglas Fairbanks, hijo, y las 

deficiencias de los primeros intentos siempre se 
perdonan. A magnánimos no nos gana nadie. 

Así, pues, encontramos bien este film cuya 
acción se desarrolla en la Inglaterra del siglo 

pasado y que, aunque tomado de una novela 

de Farnol, viene a ser un drama detectivesco. 

He ahí la novedad. Ver de descubrir al autor 
del robo de unas perlas en el Londres fátuo y 

elegante del siglo XIX. El hijo de un hospe- 

dero decide, para lograrlo, hacerse “noble,” 
“gentleman.” De ahí el título, y lo logra, 

salvando de paso a su padre de la prisión en 

donde, acusado injustamente del robo, esperaba 

ser conducido a la horca. Como premio, Fair- 

banks, que ya se habrá sospechado es quien se 
hace “gentleman” y detective a la vez, se lleva 
el corazón de Lady Cleone (Elissa Landi). No 
falta acción ni romanticismo, y con estos dos 

elementos cualquier película es presentable. 

Decididamente, Fairbanks, hijo, promete.— 
Pego. 

'"LET US SING AGAIN" 
(RKO - Radio) 

Er cinematógrafo americano se 
va llenando de niños precoces. “Let Us Sing 
Again” es una película escrita y producida con 

la sola intención de demostrarnos que Bobby 

Breen, un muchachito de 10 ó 12 años, tiene 

una armoniosa voz de tenor, impropia de su 
edad, y conoce a. perfección la técnica del canto. 

El argumento, como corresponde a películas de 

esta clase, es de un sentimentalismo dulzón 

que empalaga. El padre que busca a su hijo, 

el hijo que pasa sus primeros años en un 

Orfelinato y luego en una compaña de varie- 

dades ambulante y la reunión final, impidiendo 
que se apodere del pequeño el “traidor.” La 

lástima es que habiendo dado en esta película 

uno de los principales papeles a Henry Arm- 

etta, el famoso italiano de comicidad congénita, 

éste no pueda lucirse en el género que cultiva 
con acierto y se tenga que entregar también, 

en calidad de protector del muchacho, al senti- 
mentalismo cursi de una serie de escenas pa- 

ternales. Conclusión: ésta es película para 

mamás. Se puede incluir igualmente a los 
papás de corazón blando.—Pego. 

Cine-Mundial 



PRESENTAMOS a Ud. 
un NUEVO PRODUCTO de la CASA BAYER 

As está, por fin, el Tónico Bayer! Sin duda Ud. y toda su 
familia se alegrarán de la llegada de este nuevo producto, que 
es el fruto de varios años de intensos estudios, investigaciones 
y ensayos efectuados por eminentes hombres de ciencia, en los 

B laboratorios más famosos del mundo: los Laboratorios Bayer. 

Combinación científicamente balanceada 
El Tónico Bayer es una combinación científica- 
mente balanceada dediversosingredientes que 
poseen reconocido valor tonificante. Contiene 
Vitaminas B y C, Substancias Minerales, 
Calcio, Fósforo, Magnesio, Fosfatos, Extracto 
de Hígado, Vino de Málaga, etc. 

Ideal para todas las edades 
Es igualmente bueno para todas las edades: 
niños, jóvenes, adultos y ancianos de ambos 
sexos. Tomarlo es una verdadera delicia 

porque tiene un sabor muy agradable. 

Efectos inmediatos y duraderos 
Los efectos del Tónico Bayer son inmediatos 
y duraderos. No sólo vigoriza y fortalece el 
organismo,sinoqueenriquecelasangre, tonifica 
los nervios y aumenta la vitalidad. Además, 
estimula el apetito y mejora la digestión. 

Contra debilidad, agotamiento, anemia 
neurastenia, depresión nerviosa, enflaqueci- 
miento, falta de apetito, dispepsia. Estas son 
las indicaciones principales del Tónico Bayer. 
También es de gran valor para recuperar las 
fuerzas y las energías durante la convalecencia 
de enfermedades (paludismo, gripe, fiebres, 
etc.) y después de operaciones. 

Sumamente económico 
Una cualidad más, digna de tomarse en con- 
sideración, es que el Tónico Bayer resulta su- 
mamente económico. 

Por supuesto, la única manera de que Ud. com- 

Si es BAYER pruebe la bondad y economía del Tónico Bayer 

es BUENO es usándolo en su propio hogar. 

TÓNICO BAYER 
estimula — fortalece — vigoriza 
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Instante de la producción “Julia Gentil” 
(20th Century-Fox) que aquí escucha im- 
pávida secretos tremendos. Es Jane Withers. 

AO OQ UPESVAE NUDARIASS 
(United Artists) 

Por ser la primera pelicula para 

la cual H. G. Wells escribió argumento a pro- 

pósito, todos esperábamos con interés su 

estreno. El novelista inglés posee sobrada 
imaginación y la pantalla se presta particular- 

mente para temas fantásticos; lo que, unido 

al talento del director Korda, era de buen 

agúero para el éxito de la obra. Lo malo fue 

que se dividieron las opiniones. La mitad de 

la cinta es soberbia, y la otra mitad, mediocre. 

Y, curiosamente, la porción que unos conside- 
ran buena es la que los otros condenan, y 

viceversa. 

A mi juicio, se le podían quitar los dos 
primeros rollos sin que sufriera, sino al con- 

trario. También se debería haber moderado 

el exceso de conversación que no añade interés 
a la trama y sí retarda su lógico desarrollo. Y 

por último, se debió escoger el reparto con más 

cuidado. :Hay actores ahí que no saben ni 

hablar, ni representar, ni nada. 

¡Pero qué lujos de fotografía, qué belleza y 

atrevimiento en el decorado y qué a propósito 

encaja lo que ahí vemos con lo fantástico del 

relato! En justicia, el fotógrafo y los encar- 

gados de la presentación merecen los máximos 

elogios. Eso sólo da gran novedad a la 
producción, pues su longitud y lo que de parla- 

mentos le sobra—aparte de la descuidada 

interpretación—casi pasan inadvertidos ante el 

refinamiento ofrecido a los ojos. 
La película presume de profética, presen- 

tando otra guerra en que interviene la humani- 

dad entera y que acaba con la civilización . .. 

hasta que, para rescatar a ésta, se unen, el 
año Dos Mil, los hombres de ciencia. Armados 

de invenciones y métodos ultra, limpian al 

mundo de tiranuelos (uno de los cuales es 

caricatura deliciosa de Mussolini) y fomentan 

nuevos descubrimientos interplanetarios. Con 

ese motivo se nos dan magníficas “versiones” 

de lo que la tierra será para entonces y, en un 
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epílogo que vale más -que todo junto, un breve 

discurso (¡breve por variar!) resume la 

sublime inquietud del hombre aun en un 
ambiente de increíble utopía. Ahí está Wells 

en el apogeo de su talento. Lástima que 

dejase para lo último, finas argucias que pudo 

haber esparcido por toda la trama. 

Total, que, como espectáculo, la cinta ofrece, 
en su segunda parte, escenas insuperables; 

como originalidad, tiene también tratamiento 
superior; pero ya en el terreno cinematográfico, 

adolece de errores que valientes recortes quizás 

remedien.—Ariza. 

TARRO RPIENR AREDIESIMICAGEN 
(United Artists) 

A más reciente cinta de carica- 

turas a colores de Walt Disney, con Mickey 
Mouse dirigiendo una orquesta y una gallina y 

el pato haciendo de divos, mientras el perro 
empeña batalla con el sombrero de un presti- 

El desenlace—se van u la luna—de la 
película “Lo Que Vendrá,” de H.G.. 
Wells y que distribuye United Artists 

digitador. Por excepcional, esta joyita es 
acreedora a mención especialísima y a ala- 
banzas sin medida. Hace reir desde el 
principio hasta el fin y dudamos que Disney 

pueda sobrepasar su comicidad en las subse- 
cuentes.—Ariza. 

"143 HORAS ENI/ ENEPANIRIESS 
(Paramount) 

Tono sucede durante un viaje 
transcontinental en aeroplano, que se supone 

que empieza en Nueva York y acaba en San 

Francisco. Realmente no recuerdo si la trama 

comienza a coger cuerpo en esta metrópoli, o 

en la del mediodía norteamericano, Chicago; 

pero ya el lector está al tanto de las libertades 
que se toman en Hollywood con la geografía, 

y nosotros no vamos a ser menos. Lo que sí es 

cierto es que desde que aparece la aeronave, 

donde han ido a reunirse una docena de per- 

sonajes fantásticos, hasta que se estrella en un . 

bosque en medio de una tempestad de nieve, 
no hay un solo momento de calma y tranquili- 
dad. 

Llevan el peso de la obra Fred MacMurray, 

cuya labor se perfecciona con cada interpreta- 

En un aeroplano y en “13 Horas 
en el Aire,” de Paramount, los 
intérpretes con Joan Bennett a 

la cabeza. 

ción, y Joan Bennett, cada vez más hermosa 

y atrayente. 

Un asunto ligero, entretenido y con ribetes 

de comicidad y emoción. Magnífica presenta- 
ción y reparto de primera línea. Gustará en 
todas partes.—Hermida. 

CE AOS 
(Mier y Hermano) 

PrLnicuLa filmada en Méjico. 

Primera actriz, Vilma Vidal, a quien recomien- 
do sin reservas entre mis correligionarios, por 

linda y por superior intérprete. Primer actor, 

Fernando Soler, al cual también recomiendo (y 
a él le aconsejo que escoja papeles menos 

espeluznantes). Decorado, mobiliario, escenas, 

paisajes, fotografía: tan buenos—o mejores— 
que los hollywoodenses. Argumento (dispén- 

senme un instante, que debo cambiar disco y 

toser varias veces): un doctor se casa, teme 

que su mujer lo engañe y acaba por volverse 
loco. Eso es todo; pero en el lienzo se hace 

hincapié, con multitud de menudos detalles, en 
lo de la locura. ¿A qué se deberá esta manía 

de horrorizar a la gente que se les ha metido 
en la chola a algunos directores de Méjico? 
Ahí duele. Y a mí más, porque el productor 

es amigo personal de—Guaitsel. 
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DIGAS RIOTESCOLAR 
Guía de los Principales Planteles 

NEW de Enseñanza de los Estados Unidos 

ACADEMIA MILITAR DE 

YORK ESE REMAIN FORK UNION 
| Famosísima como preparatoria para earrera profesional o mer- 

PROFESOR DE CANTO | cantil. Excelente profesorado. Clases pequeñas. Estudios 
Culti d Il o) 16 d | | supervisados. Cátedras de enseñanza primaria para párvulos, 

ultivo, esarrollo e i¡mpostación e la debidamente atendidas. Diplomas reconocidos oficialmente en 
voz — Repertorio | el ejército norteamericano. Edificio a prueba de incendios. 

Piscina. Toda clase de ejercicios atléticos. Magníficos ante- 
| cedentes higiénicos. 39 años de experiencia. Catálogo. Presi- 
| dente, Dr. J._ J. Wicker, Rector, Coronel N. J. Perkins 

OPERA . . . CONCIERTO .. . RADIO Dirección: Box 141, Fork Union, Virginia, E. U. A 

ACADEMY 
Entre mis discípulos se cuentan algunas figu- 
ras de nombre internacional. 

Arren AVIACION 
Ase ure Su Porvenir 

La aviación es el me- 
dio de transporte más 
rápido del mundo Los 
diferentes Gobiernos están 

Si es usted artista, o tiene aspiraciones artís- 
ticas, no deje de visitar mi estudio a su 

o llegada a Nueva York. 

LEE SHERMAN | 
1730 Broadway Nueva York, E. U. A. | 

INGLES «> FONOGRAFICOS 

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 
LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

invirtiendo millones de 
pesos en su desarrollo. Esto está creando 
miles de posiciones bien remuneradas. Usted 
puede lograr una de ellas, como piloto o me- 
cánico de aviación, en un corto tiempo. 

Esta escuela está autorizada por el Gobierno 
norteamericano para enseñar aviación, vuelo y 
mecánica y para traer alumnos del extranjero. 
Tiene 26 años de existencia—16 enseñando 
aviación. Cuenta con una flotilla de aeroplanos 
modernos, talleres y laboratorios bien equipa- 
dos y profesores licenciados por el Gobierno 
Estas facilidades garantizan a usted instrucción 
inmejorable, técnica y prácticamente. Esplén- 
dida oportunidad para que se prepare pronto y 

gane buen dinero en la aviación. 
La instrucción se da en español e inglés, en la 

Entre los alumnos de 
esta Academia se 
cuentan jóvenes de las 
principales familias de 

la América. 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) escuela y a domicilio. Solicite catálogos e in- 
7 formes, en español. Indique su edad. 

1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. Lincoln Airplane % Flying School 
DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD | 122 Aircraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A. 

STA famosa y antigua es- | —— A E 

cuela ofrece una educación || PROGRAMAS LATINO-AMERICANOS 
de mérito excepcional, pre- POR LA ESTACION W2XAF 

parando a sus alumnos para de Schenectady, N. Y., E. U. de A. 

matricularse en las principales 00) 
Mversidades: Hora Standard de Nueva York 

De lunes á viernes 

: e | incluído —6:50 á 7:00 PM—Radio-boletín noticiero mundial 

También se da a los alumnos de | LUNES —7:00 á 7:30 PM—Informes y música latino-americano 
A | MARTES  —7:30 á 8:30 PM—Biografía y obras de grandes músicos 

la New York Military Academy MIERCOLES—3:00 á 9:00 PM_“La Hora aida? 
VIERNES —5:35 á 6:00 PM—Programa del Hogar y musicales competente instrucción en acti- 

vidades ajenas a las aulas pro- CONCERTOS DE LOS MIERCOLES 
Junio 

piamente dichas, tales como 3—ORQUESTA TIPICA MEJICANA DE A. MERCADO. Este pintoresco con- 
junto de artistas mejicanos bajo la hábil dirección del Mtro. Angel J. Mercado 

representa sin duda la mejor orquesta típica mejicana que nos sea dado escuchar 
. e . : A y : : 

Tiro al Blanco Natación por el radio. Será presentada en un programa casi exclusivamente de piezas 
A PA E instrumentales y vocales características de Méjico. 

Boxeo Equitación 10—LEOPOLDO GUTIERREZ, barítono chileno y Orquesta IG.E. El “veterano” 
E . e B H| artista, que se encuentra en Nueva York al frente de su acreditada escuela de 

sgrima ale canto, continua a ofrecer con frecuencia excelentes recitales, justificativos de 
los éxitos que cosechó en sus numerosas presentaciones en Chile y giras por 

. y Europa. Será presentado en un concierto de carácter variado. 

Para informes detallados, escríbase al 17—PERLA VIOLETA AMADO y Orquesta 1.G.E. Esta joven y simpática can- 
tante guatemalteca es bien conocida por el público centro y sur americano 

habiendo grabado un buen múmero de discos por cuenta de uma importante 

Seneral de Plica AN : D.S.M., B.A. compañía. Será presentada en un atractivo programa de cautivadoras piezas 
- PIU Brigada populares de diferentes países latino-americanos. 

24—RODOLFO DUCAL y Cuarteto de Cuerdas I.G.E. El popular tenor argentino 

NEW YORK MILITARY ACADEMY volverá a presentarse al público de la América Latina en una linda serie de 

piezas de estilo clásico y semi-clásico. En este programa participará también el 

Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. Cuarteto de Cuerdas 1.G.E. que en sus ejecuciones de música de cámara ha 

merecido grandes elogios. 
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Raquel Méller, la 
“diseuse” española 
que recorrió, en 
triunfo, ambos he- 
misferios y que 
ahora, en París, 
rinde su jornada 

artística. 

Raquel Méller y el Cine 
Por 

L desenlace de la 
aventura de Raquel Méller entre la selva casi 
virgen del cine español evoca unos cuantos re- 
cuerdos de su vida esplendorosa de artista, en 
la que, más de una vez, la popularísima “viole- 
tera” rondó vyanamente las cumbres del arte 
peliculero, dejándonos entrever lo que pudo 
haber sido y nunca llegó a ser. 

Hace un par de lustros que Raquel pasó por 
Cinelandia. Aun vivía Rodolfo Valentino. La 
elocuencia del silencio pasaba por insustituíble 
dueña de la pantalla, y nadie perdía el sueño, 
ni el sueldo, por no hablar bien el inglés o por 
carecer de voz adecuada a su tipo. Conocían 

La habían aplau- 
dido en París, donde a la sazón se codeaba con 

a Raquel no pocas estrellas. 

la Torre Eifel y con Notre Dame y con el 
Moulin Rouge en las mentes de los turistas. 
Por algo un empresario yanqui la llevaba a 

había im- 

Se contaban 
de Raquel geniales extravagancias y 

Norteamérica. Por algo ella misma 

puesto condiciones sin precedente. 

extrava- 

aguardaba 

Antes de su 

gantes pruebas de su mal genio. Se 

su debut con ávida impaciencia. 

Hegada, sin embargo, Valentino—que la conocía 

de Paris—me confesó que le parecía descabe- 

Raquel. iban a 

apreciar su arte exquisito aquellos que no com- 

lada la tournér de ¿Cómo 

prendieran el castellano, que serían los más? 
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Baltasar Cué Fernández 

Con todo, fue arrollador el triunfo que la 

tonadillera obtuvo en Hollywood. Tanto, que, 

entre todos mis recuerdos hollywoodenses, no 
acierto a evocar ningún otro que le iguale. Lo 

mejor de Cinelandia, supiese o no la lengua de 

Cervantes, rindió tributo de admiración a la 

famosa “violetera.” Es más: la canción pre- 

ferida de los hollywoodenses fué “Diguili qui 

vingui,” que la mayoría de los espectadores no 
sabía distinguir del castellano. Y no fué Va- 
lentino de los menos entusiasmados. Pero la 
voz, con ser tan hermosa, no era lo que más 

interesaba a los peliculeros. Los maestros en el 

arte de la mímica admiraban a Raquel, sobre 

todo, por lo que les decía con el rostro, con 

los ojos, con las manos. Y el primer admirador 

era Chaplin, el rey de la pantomima, quien 

quiso realizar con ella el sueño de su vida: 

la película “Napoleón.” Mas no pudo ser. 
Chaplin habría perdido una buena parte de su 

personalidad virtual al despojarse de su astrosa 

indumentaria. Encima, el cine rompió a hablar; 

preferentemente, en un idioma que no hablaba 

Raquel. 

Aquel homenaje de las estrellas del cine a la 
tonadillera me inspiró uno de los artículos más 

sentidamente encomiásticos que escribí desde de 
Hollywood. Se situlaba Nuestra Señora de las 

Violetas.” El director de un importante diario 

madrileño, cuyo corresponsal holywoodense 

era yo a la sazón, me lo devolvió diciéndome 
que aquello no podía publicarse, porque, en 
España, nadie me lo creería. Se tenía un con- 

cepto exagerado de la sensibilidad artística de 
los remotos películeros, y una pobre idea del 

arte de la demasiado cercana Raquel. 
Algún tiempo después, unos cuantos periodis- 

tas fuimos invitados a los estudios Fox para 

juzgar los primeros frutos del Movietone. 

Vimos y oímos en la pantalla una larga serie 

de celebridades mundiales: Clemenceau, Valera, 

Briand y muchos otros más. Entre los artistas, 

descollaba Raquel Méller, interpretando su to- 

nadilla “Flor del Mal.” Fué lo primero que oí 

en español en la pantalla, y no creo que se 
necesitara más para demostrar que Raquel, en 

aquella época, era un positivo valor cinemato- 

gráfico. Tardó algún tiempo en salir al público 
aquel film-tonadilla. Figuró en el programa del 

Carthay Theatre (de Beverly Hills) en que 

se estrenó una película de Madge Bellamy que 
se titulaba “Mother Knows Best.” Un cierto 

director yanqui, que antes había discutido con- 
migo en contra del cine sonoro, en cuyo éxito 
creí yo desde sus balbuceos, se dió por vencido 

cuando vió a Raquel en “Flor del mal.” Según 
él, allí se demostraba palmariamente la posi- 

(Continúa en la página 415) 
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We 
El Presidente Caár- 

denas, de Méjico, 
visitando los talle- 

res de la Cinemato- 
gráfica Latino 

Americana en la 

capital del país. Lo 
rodea el personal 

de los mismos. 

NUESTRO" HOLE YWOOD MEJICANO 
Por 

Sin duda que nunca antes, en la 

historia de la cinematografía mejicana, había- 

mos contemplado el auge y la actividad que 

hallamos por ahora en la industria local. Los 
estudios metropolitanos son insuficientes para 
albergar a los trabajos por realizarse, y no ha 

acabado un productor de rodar una cinta, 

cuando ya otro invade el terreno para dar 

comienzo a una nueva. Y, con todo, tal vez 
no habíamos examinado jamás con mayor de- 
saliento que ahora las perspectivas que pre- 

senta el séptimo arte como entre nosotros se 
practica. Los años transcurren y, en lo que 

a nuestro cinema se refiere, parece que trans- 

curriesen en vano. Día con día, nuevos produc- 

tores hacen su aparición, saltan a la palestra 

flamantes realizadores y estrellas recién naci- 
das. Pero las obras logradas por unos y otros 

y en que éstas figuran, revelan la misma falta 
de dignidad, la misma torpeza, la ignorancia 

incurable acusadas por las precedentes: el afán, 

por parte de los primeros, de obtener luego el 

mayor beneficio de la inversión más reducida; 
por parte de los segundos, el de asegurarse un 
sueldo atractivo por un período de dos o tres 

meses. . . . y la mezquina satisfacción de ver 
su nombre en la pantalla. ¿Adónde puede ir 
así nuestra cinematografía?  Suponemos que 

de tales productores y de realizadores seme- 
jantes no podremos sacudirnos jamás; pero, 

¿acaso no va a surgir entre nosotros el pro- 

ductor digno y concienzudo, el director com- 
petente y responiable, el intérprete hábil y 

sincero ? 

Se nos censura la severidad con 

que aquí comentamos los variados frutos de 
nuestra flaca industria; se nos tilda de poco 
nacionalistas, de ajenos a toda obligación de 
amistad; se nos pinta, incluso, en el carácter de 
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amargados. Cierto es: somos severos, mas, así 

lo creemos, sin intolerancia; en todo caso, nos 

esforzamos por ser justos. En lo que hace a 

la amistad, tenemos para nosotros que se halla 

fuera de lugar cuando se nos ha confiado la 

misión de examinar la producción cinemato- 
gráfica mejicana, como la de informar res- 
pecto a la industria de películas en nuestro 

país: industria que se lanzó a la conquista del 
mercado de habla española bajo auspicios asaz 
halagadores y parece ir perdiendo el terreno 

ganado por incapacidad propria para retenerlo. 
Es tiempo ya de que nuestros cineastas se 
exijan a sí mismos la superación y no busquen 
el favor del público y del crítico apoyándose en 
consideraciones de economía o nacionalismo. 
Mal hacen ellos en esperar que se aplauda su 
trabajo sólo porque es mejicano y porque signi- 
ficóles un esfuerzo que dicen titánico. Si ha 

Marina Tamayo y Alfredo del Diestro 
en una escena de “Su Gran Aventura, 

película CLASA, realizada en Méjico. 

Marco-Aurelio Galindo 

sido esto y el resultado es pobre, deben dedi- 

carse a otra cosa. El mejicano mismo no 

tardará en retirar del todo su favor a las piezas 
de productores tales y tales realizadores. Por 
lo demás, ha de tenerse presente que la mejor 
parte del- mercado de habla hispana está a no 
pocos días de navegación de nuestras costas. 
Y como nacionalistas, juzgamos que mejor 
cumplimos al abstenernos. de halagar la vani- 

dad de nuestros cineastas y de tener cuanto 
hacen por excelente y acabado, al exigirles 
siempre algo mejor, en particular «cuanto que 
no hemos pasado inadvertidos los esfuerzos de 

dos o tres de ellos, que, al menos, hacen por 
prestar algún decoro a nuestro cinema. 

Tantas son las faltas de “Ma- 
dres del Mundo,” de Producciones Continental, 

que su relación se llevaría más espacio del que 
disponemos. Por otra parte, su abundancia 

misma priva al film del derecho a reclamar un 

análisis detenido. El melodrama que relata, 
anciano, repetido y sin chispazo alguno de 
realidad o siquiera de sinceridad, lo firma Jorge 
M. Dada; en su realización, Rolando Aguilar, 

un director que nace muerto, ha revelado un 

sensible desconocimiento del valor dramático 

de una situación determinada, así como de la 

manera de sentir y de obrar de las gentes que 
ha pretendido reflejar. Aguilar, con todo, mues- 

tra algún hallazgo de proyección cinematográ- 
fica, como lo es el empleo de tres o cuatro 

libros de escuela que describen, al proprio tiem- 

po, el paso de los años y la aplicación del 

héroe al estudio. Tales aciertos, sin embargo, 
no alcanzan, ni con mucho, a atenuar los erro- 

res de construcción y de estilo: escenas ocio- 
sas, cuadros ficticios, efectos desconsoladores 
por el mal gusto que exhiben. Una vez que la 

(Continúa en la página +27) 
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NO EXPONGA 
la SALUD de 

sus hijos por 
unos centavos! 

Si Ud. quiere, compre a precios de ganga la ropa, los zapatos o los 
juguetes para sus hijitos. Pero antes de llevar a su casa medicamentos 
desconocidos, a precios de realización, para que sus niños los tomen— 
consulte a su médico! 

* Por su propia tranquilidad, tome esta precaución respecto a cualquier 
producto medicinal que Ud. compre para sus hijos, especialmente cuando 
se trate de laxantes y purgantes. : 

y 

o o > E MncicaN e Pregúntele a su médico qué opinión tiene sobre la Leche de Magnesia 

y ¿l de Phillips. El le dirá a Ud. que por más de 60 años los médicos han 
recomendado este producto como el más suave, eficaz y seguro regula- 
rizador del delicado aparato digestivo de los niños. Es uno de los pro- 
ductos más puros que los hombres de ciencia conocen. La clase de 
remedio que Ud. puede darle a sus niños con absoluta confianza. 

e Pero, al comprar este producto, asegúrese Ud. de que las palabras 

"Legítima Leche de Magnesia de Phillips" estén impresas en el envase. 

Nunca acepte un substituto o una imitación! Hágalo por su propio bien 

y por el de sus hijos—así como por el bien del público en general. 

oche de Pagnesia , PH s LLI PS 
REGULARIZA EL APARATO DIGESTIVO 
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Lejos de California y 
de los talleres de Hol- 
lywood, Jean Parker, 
de Metro, pasa las 
vacaciones en una de 
las playas cercanas de 

Nueva York. 

e nn 
Monos y Chistes de 

EL semanario neoyorquino 
“Variety,” que trae noticias frescas de 
cuanto espectáculo hay por el mundo, dice 
que en la “Scala” de Milán, el templo 
maximo de la ópera, se están dando fun- 
ciones los sábados por la noche al equiva- 
lente de veiticinco centavos la luneta (dos 
liras). La rebaja obedece a un reciente 
bando de Mussolini, que quiere que las 
clases trabajadoras se vayan refinando por 
medio de la buena música. - 

Con tan plausible motivo, reina la in- 
dignación entre los elementos de arraigo 
que ocupan los palcos, a quienes se les difi- 
culta oir con el debido recogimiento las 
arias y romanzas de divas y divos a tan 
corta distancia del honesto proletariado, 
que en Italia, según “Variety,” le tiene 
más miedo al agua que los gatos y a me- 
nudo exhala un aroma sofocante de cebollas. 

A A 

EN Abal so desa dal pe 
blico neoyorquino el maestro Toscanini, en 
Marzo lo hizo la Bori, y Vasconcelos acaba 
de escribir sus memorias. 

Esto quiere decir, en pocas palabras, que 
los tres se sienten viejos, lo cual nada ten- 
dría de particular si no fuera porque tam- 
bién nosotros anduvimos en la misma pro- 
cesión, aunque, por fortuna, tocando un 
pito allá en la cola entre los muchachos. 

Por eso se hace difícil comentar con la 
debida calma estas tres despedidas, que 
acercan demasiado los acontecimientos. 
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Riverón 

Presencié con serenidad el adiós de la 
Duse, el de la Réjane, y diez o doce de las 
“últimas” funciones que dió Sarah Bern- 
hardt; y el fin teatral de Mimí Aguglia, 
que tuvo lugar repetidas veces en distintas 
repúblicas de América, me hizo menos 
efecto que su resurrección años después en 
Hollywood. 

Lo de Toscanini todavía puede pasar, 
ya que el maestro está bastante madurito; 
pero las cosas asumen otro cariz cuando se 
va la Bori o claudica un filósofo agresivo 
como Vasconcelos, que parece que fue ayer 

El Doctor.—¿Porqué se lleva a su esposo 
del hospital estando aún tan débil? 

La Esposa.—S$i espero a que se ponga 
fuerte, no hay quien lo despegue de al lado 
de las enfermeras. 

BR QUA D WA Y 
cuando lo vimos por Broadway en animada 
plática con diversos poetas de Colombia y 
Santo Domingo, o del brazo de la sin par 
“Adriana”—la mujer más hermosa de 
Méjico, según él. 

A 

Produce un efecto raro observar cómo 
hacen alto ante el público entre ovaciones, 
ramos de flores, llantos y ráfagas de histe- 
rismo general, artistas o políticos de quie- 
nes hemos oído decir horrores en la brega 
diaria sin presentir que llegarían a conver- 
tirse en personajes célebres. 

Esta es una sensación desconocida en el 
Cine, que no permite a nadie despedirse 
oficialmente. Hay unas cuantas figuras de 
primera línea que el mejor día desaparecen 
como si las hubiera tragado la tierra—de- 
saparecen de la pantalla, de la prensa, de 
las carteleras de los teatros y hasta de la 
memoria de los aficionados. Se irán sin 
decir adiós, y cuando menos lo esperemos, 
porque, en el Cine, el artista o está bien 
o no está. 

No hay términos medios. 
Recuerdo un amigo mío, estrella de pri- 

mera magnitud en tiempos del cine mudo, 
a quien en un par de meses lo pulverizó un 
aparato que instalaron en el antiguo 
“Rialto” de Broadway, según el cual baja- 
ban las entradas cada vez que se exibibía 
una de sus películas. 

Se esfumó y no se le ha vuelto a ver el 
pelo en la pantalla. 
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S E nota una transformación en 
los micrófonos que en los Estados Unidos 
usan casi todos los cantantes en el escena- 
rio. Los primeros eran un disco colgado 
de un alambre o montado sobre un trípode 
de hierro. Luego vinieron otros, también 
de metal, pero con base elegante y algunos 
adornos. Los de hoy aparecen completa- 
mente vestidos y no se ve hierro ni alam- 
bres por ninguna parte. Llevan unos tra- 
jecitos de raso, con borlas, flores y cintas, 
y tienen el aspecto de una de esas señori- 
tas estilizadas que se han puesto de moda 
por el mundo. 

Pepe.—¿Por que no tomas 
tu café? 

Paco.—Hay una 
en el plato. 

cucaracha 

A. PROPOSITO. 
Es falso eso que se afirma de que la cá- 

mara no miente. 
En la misma semana pude ver y analizar 

de cerca a Bette Davis, Claudette Colbert 
y Ginger Rogers, y me convencí de que el 
objetivo fotográfico es más embustero que 
un marsellés. 

En la pantalla las tres tienen cuerpos 
perfectos, pero en realidad son de una del- 
gadez tremenda. En Miss Davis no resalta 
tanto porque es de poca estatura, pero en 
las otras dos es evidente. 

Claudette Colbert, sobre todo, da la im- 
presión de que necesita ponerse por seis 
meses a dieta de cocido y fabada a la astu- 
riana, y la hubiera invitado a comer algo 
si no recuerdo a tiempo que percibe tres o 
cuatro mil dólares por semana. 

Y a mi pobre favorita Ginger Rogers 
se le iban los ojos hacia la mesa de los 
sandwiches, y me parece que también se hu- 
biera comido un bisté de buena gana. 

De manera que, a pesar de lo que se dice, 
la cámara miente. Hay rostros, hermosos 
al natural, que no fotografían bien; y otros 

que deslumbran en la pantalla, y que, a 
simple vista, no revelan belleza alguna ex- 
traordinaria. En cuanto a los cuerpos, el 
lente siempre exagera la gordura. Para que 

una artista salga bien, con un cuerpo fino 
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de curvas delicadas, no basta con que sea 
delgada y tiene que ser flaca en exceso para 
no dar la sensación de que se trata de una 
respetable jamona. 

AN 

E N Hollywood vive un catalán 
a quien las compañías consultan cada vez 
que se empieza a trabajar en una película 
de ambiente español o hispano-americano. 

Una vez se necesitaba en un taller una 

cornamenta de toro y mo había forma de 
dar con ella, aunque se pusieron en movi- 
miento durante una semana entera varios 
connotados “ejecutivos.” El catalán se en- 
teró y en seguida hizo acto de presencia 
con los cuernos, que se los pidió prestados 
al amo de una cantina del barrio mejicano 
de Los Angeles. 

Al poco, en los estudios de la Paramount 
andaban buscando uno de esos juguetes que 
en España creo que llaman peleles y que 
los niños en Cuba conocen con el nombre 

Un Clown.—£! 
Hombre de Go- 

ma trae un nudo 

en el cuelo. 

El otro.—Se lo 
hizo su esposa 
para que se acor- 

dara de comprar- 

le una cinta. 

de sangaramonitos. HLEs una especie de 
muñeco de trapo atado a un palo por la 
espalda, cuyos brazos y piernas se mueven 
tirando de un cordel. El catalán, después 
de muchas idas y venidas, tuvo que fabri- 
carlo porque en todo el Estado de Califor- 
nia no habia un solo sangaramonito. 

Desde entonces data su fama. Una de 
las empresas lo tiene a sueldo como em- 
pleado de planta, y él es el encargado de 
entenderse con las tiendas y suministrar 
todos los adminículos que dan ambiente 
“Spanish” a las cintas de esta marca, desde 
una pandereta hasta una ristra de ajos. 

¿NN 

SE comentaba en Hollywood 
el sueldo asignado por la Fox a las gemelas 
Dionne por aparecer en “El Médico 
Rural.” 

—¡ Parece mentira!l—exclamó la actriz 
inglesa Mrs. Pat Campbell. — ¡ Pagar 
$50,000 por la terrible equivocación de ese 
campesino canadense, cuando tantos buenos 
artistas están sin trabajo! 

AN 

OPINAN las autoridades que 
Mr. John Torrio es “El Enemigo No. 1” 
de Nueva York y conviene eliminarlo de 
la circulación. En vista de esto, y al cabo 
de múltiples diligencias judiciales, varios 
detectives lograron cazarlo en un balneario 
donde estaba solazándose, a mil y pico de 
millas de aquí, y luego lo encerraron en 
uno de nuestros más seguros calabozos. 

Mr. Torrio es un señor grueso, de me- 
diana edad, hijo de italianos, que en otra 
época fue el jefe de Al Capone (hasta que 
éste decidió establecerse por su cuenta e 
hizo una limpia casi general de sus compe- 
tidores) y que en la actualidad, según la 
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gente de orden, es el caudillo supremo del 

hampa metropolitana. Tiene cara de pres- 

bítero bien alimentado. 
Pero a lo que voy. 
A Mr. Torrio lo llevaron ante el juez, 

que le impuso una fianza de $100,000 si 

quería recobrar la libertad hasta que la 

causa que se le sigue se viera en los tribu- 

nales; y su esposa, que lo acompañaba, abrió 

la cartera y colocó en manos del juriscon- 

sulto noventa billetes de a mil dólares y 

dos de a quinientos. 

¿Cómo es posible que los guardias, que 

ganan a lo sumo doscientos dólares al mes, 
puedan entendérselas com criminales de 

este calibre? 

NS 

DuraANnTE un par de sema- 
mas reapareció en los diarios el nombre de 
William S. Hart con motivo del pleito que 
le puso a “United Artists” en demanda 
de $500,000, suma en que calcula los per- 
juicios monetarios que le causó esta em- 
presa por incumplimiento de contrato. 

El fallo resultó favorable a Hart, aun- 
«que el tribunal hizo una rebaja en la in- 
«lemnización, que sólo ascenderá a $85,000. 

La causa tiene interés. La compañía 
“Artistas Unidos” se fundó hace diez o 
«doce años para distribuir por el mundo las 
películas de los actores más célebres de 
“aquella época, que deseaban constituir gru- 
po aparte y se creían con derecho a obtener 
mayores rendimientos de su trabajo. A la 
sazón estaba en su apogeo el sistema, que 
aún perdura, de usar las interpretaciones 
de las grandes estrellas como base para 
obligar a los exhibidores a que contrataran 
todo el material mediocre, y eso es lo que- 
rían evitar Mary Pickford, Douglas Fair- 
banks, Charlie Chaplin, Norma Talmadge 
y William S. Hart cuando decidieron aso- 
ciarse y formar la “United Artists.” 

Pero .. . este es un país donde no pros- 
peran las cooperativas, al menos en el ne- 
gocio cinematográfico. Con United Artists 
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Ella.—¿Pues usted no 
sabe que a mi nunca 
me han besado? 

El—¿8Se está usted 
dando tono o rogan- 

do? 

2 VERON 

sucedió lo mismo que con la “First Na- 
tional,” organizada para proteger los in- 
tereses del exhibidor. 

Los artistas continuaron siendo artistas, . 

y los exhibidores, exhibidores; y en seguida 
salieron por ahí los “financieros” y los 
“ejecutivos” y se apoderaron de ambas 
empresas. 

Charlie Chaplin fue el único que, lo 
mismo entonces que ahora, sigue campeando 

por su respeto. 
Hart sólo hizo una película después de 

“independizarse,” a pesar de que su popu- 
laridad era tremenda—era tan grande que 
la vez que publicamos su retrato en la por- 

El Señor.—¡Esta comida no se la 
puede comer ni un cerdo! 

El Mozo.—Entonces no se la coma 
usted. 

tada de Cine-MUNDIAL, se dió el caso 
insólito de que la revista se agotara por 
completo en todas las repúblicas de Amé- 
rica el primer día que se puso a la venta. 

Pues bien: Hart dice que su fama y sus 
recursos se derrumbaron debido a ciertas 
combinaciones maquiavélicas de los jefes de 

““su”” compañía, que le indujeron a gastar 

en exceso en la producción de la cinta 
aludida, y luego se megaron a anunciarla 
como es debido, con el propósito deliberado 
de que fracasara trabajando por su cuenta. 

El juez debe estar de acuerdo con el 
artista en que algo de eso hubo, pues de lo 
contrario no hubiera fallado en su favor. 

IA 

En este momento se sienta en 
la oficina un antiguo repórter de nuestra 
edición inglesa, la cual pasó a mejor vida 
hace cinco años. Es un norteamericano 
calvo, cincuentón. Desde entonces se de- 
dica al “free lance” (lanza libre), que tra- 
ducido literalmente al castellano quiere 
decir que no da un golpe más que de muy 
tarde en tarde, y que vive de milagro. Ya 
ha pedido un cigarrillo y se dispone a en- 
sayar las llamadas telefónicas de regla- 
mento. 
—¿Cómo te las arreglas ahora? ¿Has 

encontrado algo?—le pregunto. 
—Si, estoy trabajando en el radio. Hago 

de atmósfera “Spanish” en un drama in- 
terminable, que se pone de once a once y 
cuarto todas las noches, y que tiene por 
escena la frontera del Oeste. Soy parte del 
grupo encargado de hacer ruido en los mo- 
tines, paradas, peleas de gallos, etc.; pero 
con la diferencia de que los otros articulan 
en camelo y yo en español. Grito cosas 
típicas de Méjico y España como “Pidro,” 
““Gosi Guiminis,? “Olé la mugueres,” 
“Chile con Carne” y “Venga lo pulque.” 
Me pagan tres dólares por noche. 

INN 

NAveGANDO a toda vela 
bajo las paralelas del tren elevado por 
Columbus Avenue, llegué al claro que se 
abre entre esta transversal y Broadway en 
la manzana que linda al sur con la calle 
67 y al norte con la 68, donde hace un año 
tumbaron el cuartel que allí había y lo 
substituyeron con un paradero de auto- 
móviles. 

Eran las cinco de la mañana, hora en 
que se reparte la leche y el Municipio re- 
coge la basura. 

Un ciudadano que caminaba en rumbo 
opuesto, con una caja de herramientas al 
hombro, se detuvo frente a mí, y, apun- 
tando al cielo con un serrucho que llevaba 
en la mano, dijo: 
—Miralo ahí. 
En efecto: era el “Hindenburgh,” con 

la panza llena de luces, que cruzaba ma- 
jestuoso sobre las azoteas de Nueva York 
para ir a atracar al mástil que se levanta 
al otro lado del Hudson, en el estado de 
New Jersey. 

Cerca del dirigible volaba un aeroplano, 
que parecía un gorrión junto a un alcatraz. 

(AN YA 

PAra evitar los accidentes de 
automóvil, que en los Estados Unidos se 
elevan a cifras increíbles (más de setenta 

(Continúa en la página 415) 
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Donde Margaret Sullavan y Henry 
Fonda (antes marido y mujer en la 
vida real) se unen y se apartan fil- 
mando “The Moon's Our Home” 

para Paramount. 

EL DIVORCIO NOS 
Por 

de 
Miguel 

Zárraga 

EN moral de Hollywood es la más elás- 
tica que se conoce. Nadie es aquí demasiado 
malo, mi demasiado bueno. Y la espiri- 
tualidad, como la sensualidad, adquiere 
vuelos insospechados. . Aquí no hay 
horizontes. 

El divorcio, que en otras partes y por 
muchas gentes se ha considerado como una 
solución desmoralizadora, en Hollywood 
empieza a verse como el más puro incen- 
tivo para el afianzamiento del amor conyu- 
gal, y hasta como una nueva fuente de emo- 
ciones románticas. El divorcio ha hecho 
felices a muchos divorciados. Y no se crea 
que esto es una paradoja. ¡No! Es algo 
que bien se merece una explicación y un 
comentario. 

“Todos sabemos que las gentes se suelen 

divorciar en Hollywood y fuera de Holly- 
wood, porque sí: porque a los dos o tal vez 
solamente a uno de los dos les dió la gana. 
Es natural. Se casan de prisa y se cansan 

En ocasiones, ni siquiera tuvie- 
ron tiempo para conocerse. La boda no fué 
más una borrachera de amor, 

que se prolongó unos días o unos meses. 

de prisa. 

que dulce 
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Al recobrar los sentidos, como la cosa más 

natural del mundo ¡se separan! Si ninguno 
de los dos hubiera perdido el sentido, no 
se hubiesen emborrachado. ¡No se hubie- 
sen casado! 

Pero, ¡nmaturalmente!, de toda borra- 
chera, por desagradable que fuese el des- 
pertar, siempre queda algún recuerdo 
grato. . . . Y a nadie puede extrañar en- 
tonces que la borrachera se repita. . . . ¿Y 
por qué no con el mismo vino? . . . Tal 
es el problema planteado ahora. 

Es el Cine quien lo impone. El Cine 
que, a pesar de la Censura, siempre será 
cínico. . . . O, por lo menos, un poco des- 
preocupado. Explicaremos esto. 

Cuando en Hollywood se supo que 
Henry Fonda había sido el designado para 
hacer el amor en la Pantalla a su ex-esposa 
Margaret Sulavan, los comentadores se 
miraron desconcertados, incrédulos. ¿Cómo 
era posible que ella y él se pudieran olvidar, 
aunque sólo fuera ante las cámaras y los 
micrófonos, del divorcio legal que les 
separaba? .... 

Todo ello era obra de Walter Wanger, 
que se había empeñado en hacer esta difí- 
cil prueba. Sin consultar con ninguno de 

EPARA 

los dos artistas, los contrató separadamente, 
por el sueldo que cada uno le pidió, y am- 
bos tuvieron que cumplir el respectivo 
contrato. En la película, Margaret figura 
ser una actriz y Henry un autor, que se 
encuentran casualmente y se gustan desde 
el primer instante. . .. Poco a poco se van 
interesando los respectivos corazones y 
luego, en las montañas de New Hampshire, 
el amor estalla apasionado. . . . Margaret 
y Henry tienen entonces que olvidarse de 
que fueron esposa y esposo, ¡y de que se 
divorciaron! . . . (Margaret tiene también 
que olvidarse de que, en el intervalo, ella 
se casó con el director William Wyler, 
¡del que también se divorció! ...) 
Y he aquí lo maravilloso, lo inesperado: 

Margaret y Henry, por un milagro de su 
propio divorcio, están ahora más enamora- 
dos que nunca y ni siquiera piensan ya en 
volver a casarse. ... 

Lo mismo les está ocurriendo a Carole 
Lombard y William Powell, contratados 
por la Universal para filmar juntos “My 
Man Godfrey.” Y Joan Blondell, divor- 
ciada de George Barnes, ¡ha vuelto a tener 
a éste de cameraman, y ha vuelto a diver- 

(Continúa en la página 420) 
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BRENT CITA A 

MOS ELASICOS 
Por Eduardo 

Guaitsel 

he 

our a presencia de George Brent 
resfriado y gangoso, silbando en vez de 
respirar y despidiendo ese tufillo de mos- 
taza que se desprende de las cataplasmas. 

—Tedebos ud gadarro fedobedal ... — 
expliqué. 
—¡No pluralice, Guaitsel! — protestó 

sonriendo el actor. 
Inmediatamente me acordé de cierta vez 

en que, echándomelas de samaritano, con- 
duje a un ebrio desde la mesa de la fonda 
en que estaba anclado hasta la calle, donde, 
al par que me miraba, conmovido y bizco, 
comentó: 

—¡ Qué borrachos estamos! 
Brent tiene razón: el plural se hizo para 

los obispos, los muchos escritores que re- 
dactan editoriales y los pocos reyes que 
quedan. 

Lo que menos se puede imaginar quien 
conoce a George Brent es que sea galán de 
cine y que haya sido, antes, multitud de 
cosas extrañas. El joven, que habla en voz 
baja y tomo mesurado, posee cierto aire 
eclesiástico, cierta sonrisita helada que no 
se lleva con lo romántico de su ocupación 
y de sus antecedentes y que, sin duda, con- 
trasta con lo burlón y audaz de la mi- 
rada. . . . Pero como usa casi siempre enor- 
mes anteojos obscuros, porque sufre de la 
vista y le molesta el sol, las gafas completan 
el efecto jesuítico. Sin embargo, el actor 
sólo el aire tiene de cura. 

Pelo, negro; ojos (cuando se quita los 
espejuelos y entreabre cautelosamente los 
párpados) color de avellana; piel, tostada 
por el sol; estatura, mucho mayor que la 
ordinaria; traje, de lana gruesa y matiz de 
canela; calzado, de fantasía ¡y tanto!; 

corbata, deslumbrante . . . sin duda porque 
los cristales de los anteojos le impiden notar 
lo vivo de ciertos matices. Hablar, preci- 
pitado y, según dije antes, cuchicheante. 
Nacionalidad, irlandesa. Verdadero nom- 
bre: George Nolan. 
Y aquí me parece oportuno declarar que 

los irlandeses se dividen en dos grandes 
ramas: los rubios pelirrojos y los morenos, 
que casi siempre tienen ojos azules. Brent 
pertenece a la segunda clase, pero de azul 
sólo le quedan las ilusiones. 
—Cuénteme . . . —lo invito. 
—¿De qué? ¿De mi vida política? 

¿De mi vida artística ? 
—De todo. 

Julio, 1936 

El propio galán de cine reco- 
rriendo, en su yegua predilecta, 

su rancho californiano. 

George Brent, as de Warner 
Brothers, irlandés y que fue 
“cocinero antes que fraile.” 

—Usted sabrá que, nacido en Dublin y 
rebelde por raza, anduve conspirando con- 
tra los ingleses cuando apenas me habia 
puesto pantalón largo y mo me metieron 
en presidio o me escabecharon a balazos 
porque hay una Providencia especial para 
anda 
—¿ Pero eso de conspirar es productivo? 
—No; al contrario. Conspirando, ex- 

ponía el pellejo. Para sustentarme, primero 
fuí marino y, después, pastor de ovejas. 
Más tarde, me hice minero y, picando más 
alto, abrí en cierta aldea un taller de 

(Continúa en la página 426) 

Página 389 



Ralph Dawson, 
el cortador de la 
empresa Warner, 
en cuyas manos se 
transforma y ad- 
quiere fisonomía 
cada  fotodrama. 

El Hombre de las Tijeras 
Mide, Corta, Pega y Tira 
Por Aurelio Pego 

(5% Res nos son a todos los 
periodistas las tijeras! Sentimos por ellas 
devoción de hermanos. Ahí donde las ven 
ustedes, tan sencillas y tan calladas, reem- 
plazan, a veces con ventaja, al cerebro. 
Porque entre un mal artículo y una cró- 
nica recortada de otra publicación, siempre 

Fredric March y 
Olivia de Ha- 

villand en una 

será preferible la segunda. escena de “An- 
Yo por lo menos he mirado siempre con thony Adverse,” 

simpatía a los sastres y a los barberos, her- de Warner, que 
manos también en el culto a la tijera. En ha resultado qui- 
el cinematógrafo no creí, en mi ignorancia zás la más larga 
de su técnica, que las tijeras tuvieran la de las películas 

menor importancia. Se cortarán el pelo filmadas  última- 
on ellas los actores, pensé. Se usarán para mente. 
ortar una cinta, para rematar un vestido. 

Ser virán para alguna escena. 
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Tengo que pedir mil perdones a las tije- 
ras. También tienen un  principalísmo 
papel en el arte de hacer películas, y tanto, 
que sin ellas no habría pelícuia buena. 

No sé si se sorprenderá usted, pero yo 
he averiguado que a las películas como a 
los hombres es necesario cortarles el pelo. 
A nosotros nos crece demasiada cabellera 
y si no ponemos medida, y radical, el pelo 
nos rebasará las orejas y caerá en cascada, 
pero con muchísima menos belleza que las 
cascadas de agua, sobre nuestro cuello de 
la camisa. Entonces, o nos hacemos mi- 

sioneros y ya quedamos autorizados para 
dejarnos crecer el cabello hasta los pies o 

¡ deseamos vivir respetados de los demás 
ciudadanos tendremos que ponermos en ma- 
nos de un peluquero para que nos corte todo 
el pelo que nos sobra. 

A las películas, ¡quién lo creería!, les 
ocurre enteramente igual. A la voz del 
director y teniendo en cuenta que los acto- 
res y “estrellas” se equivocan más veces de 
las que debieran, los ““cameramen” aplican 
el botón eléctrico y sacan pies y pies de 
película, que se convierten por su longitud 
en metros, millas, leguas, kilómetros, mi- 
riámetros. ... . Hay cintas, aquí en secreto, 
que con el celuloide invertido en ellas se 
le podía poner al globo terráqueo una 
corbata. 

“Todos esos kilómetros de película hay 
que reducirlos a dos horas. Bien fácil es 
imaginar la complicada, intrincadisima 
operación matemática de reducir kilómetros 
a horas. ¿Cree usted que llaman a Ein- 
stein para yue resuelva? Se lo dan al 
hombre de las tijeras, que en los estudios 
cinematográficos se llama “cutter,” el cor- 
tador, como en las sastrerias. 

El cortador u hombre de las tijeras, 
corta, pega, mide, coloca por orden las 
escenas y, terminada esta labor en la que 
hay ciertas reminiscencias de fórmula culi- 
naria, corre la película, reloj en mano, y 
observa si los kilómetros que no le rapó 
tardan aproximadamente dos horas en pasar 
ante la pantalla. 

Todos sabemos manejar las tijeras, pero 
muy pocos sabemos cortar. Ser cortador es 
una especialidad. Yo no lo hago mal re- 
cortando artículos de otros “magazines,” 
pero no sabría por donde empezar si me 

(Continúa en la página 415) 
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IMPUBLICABLES ” 

STAS fotografías, lector, son del archivo de CINE- 

MuNpiaL. Desde que se impuso el recato, por or- 

den superior, en los talleres de cinc, resulta imposible 

obtener poses de artistas escasitas de ropa. Pero no 

vamos nosotros a hacernos solidarios de ajenas cortapisas. 

Aquí tienes, frescas y refrescantes a la sin par Mae West, 

a la rubisima Toby Wing, y a tres comparsas holls 

woodenses que afrontan los calores estivales con un 

máximo de piel y un minimo de gazmoneria. 
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Boquiabiertas, Edith Fellows y Mary Astor durante 
una escena higiénica y fotodramática de '"And So 

They Were Married," de Columbia. 

- 
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Una de las escenas más impresio- 
nantes de la presuntuosa producción 
de RKO-Radio "María Estuardo,” en 
que Katharine Hepburn interpreta el 

papel principal. 

Dos animales de cada especie, entre los cuadrúpedos, 
y varios pares de bípedos entrando en el Arca del 
Noé de "Green Pastures,” producción de Warner 

Brothers, adaptada de una pieza teatral. 

e 

a of y o 
Geo dige? A $ pe a PO CS awye dee A El momento álgido que precedió a los balazos 

Richard Dix tratando de hacer proposiciones—que y Josepn de 2 urrud: Ya las defunciones. El de la cara de pasto 
pueden ser pecaminosas—a Margaret Callahan, en marines o: gy amigos es Humphrey Bogart. La cinta, "Bul- 
"Special Investigator,'' cinta de RKO-Radio. Parece ; lets and Ballots," de Warner. 

que Margaret es de suyo escéptica. 
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Dramático momento de ''Hearts Divided' (Warner-Cosmopoli- 
tan) con Claude Rains y Marion Davies a la cabeza del reparto. 

Margaret Hamilton se 
desmaya en los no tan 
románticos brazos de 
Fred Kelsey, mientras 
se maravillan Moroni 
Olsen y Anna Hard- 
ing. La cinta, The 
Witness Chair,” de 

RKO-Radio. 

Charlie Rugales y Mary Boland en 
una de sus típicas escenas de 'fami- 
lia"! para "Early to Bed,” de marca 

Paramount. * Cada 'uno se baña como puede y con quien 
quiere. Aquí, enjabonados y apareados, Robert 
Montgomery y Frank Morgan actúan para 'Sui- 

cide Club” (M-G-M). 

Ni con esos indumentos deja de 
estar adorable Kay Francis, pro- 
tagonista aquí de Florence Night- 
ingale en El Angel Blanco," de 

Warner. 

Mientras George Brent se zambullía en el MISS 
mar, Bette Davis se dedicaba a la equita- 
ción. Luego, vino el idilio. La película se 
denomina ''Golden Arrow” y es de Warner. 

escena del fotodrama ''El Capitán Tormenta, que 
filma Metro-Goldwyn-Mayer. 
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Claudette Colbert, de Paramount, mostrando 
un vestido de recepción, de satén titilante, 

blanco con estampados de flores en verde, 
rojo, amarillo y capuchino. La amplitud de 
la falda facilita el baile. Lo ceñido de man- 

gas y talle presta carácter al conjunto. 

LO QUE “VMISTEN 
LAS ESTRELIES 

Ann Harding, de RKO-Radio, con un peinador a lo sastre, 
de encaje azul pálido con piel fina en las mangas y seis 
botones de cristal que acentúan lo cruzado de las solapas. 
La prenda arrastra por delante y lleva, además, cola. 

Izquierda, Anita Louise, de Warner Brothers, luciendo 'una 
pijama chinesca de ''moracain" blanco, cuya chaqueta 
y pantalónes tienen aplicaciones de crespón estampado, 
rojo vivo, lo mismo que el sombrero de paja a lo "'coolie.” 
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Gail Patrick, ¡de Paramount, con un abrigo 
estival, de cabritilla blanca, que resulta 

más abrigadora que la lana. El corte am- 
plio y sencillo acentúa su elegancia. El 
sombrero es de fieltro blanco, con velito 

pardo, como el calzado. 

Bette Davis, de Warner Brothers, vistiendo un traje de 

recepción de tela estampada, cuyo escote se define 

en la orla con piqué blanco. En el talle, el género 

se alforza menudamente. En contraste con las mangas 

cortas, la falda es de larga cola. 

Julio, 1936 

Del. avión al automóvil, una 
dama viste abrigo Chester- 
field, pardo, sobre traje es- 
tampado en rojo, verde y 
pardo. Su sombrerito es de 
fieltro pardo obscuro, que 
puede llevarse hacia atrás, 
hacia delante o como la 
moda lo dicte. El otro en- 
semble consiste de un ves- 
tido estampado de azul ma- 
rino y blanco y una esclavina 
ligera, azul también. (Ambas 
son creaciones de Bonwit- 

Teller, de Nueva York). 

A la derecha, primaveral creación de Gail Patrick, 
de Paramount. Es de crespón beige con piel de 
zorro aplatinada. La blusa es parda y beige, con chic 
cuello cerrado. El sombrero es de fiéltro beige 

pálido y sencillo adorno pardo. 



Concurso de cargadores 
de sacos de carbón en 

París Los concurrentes 

deben llevar un fardo de 
cien libras a hombros 

desde Pantin hasta Au- 

bervilliers, corriendo a 

máxima rapidez. 

Derecha Enrique de 

Rosas el renombrado 

actor argentino cuyo ta- 

lento dió brillo a no 

pocas películas hispano- 
parlantes y que está 

ahora en Nueva York. 

Ramón 
director cubano, (con rí- 
betes de gallego y yuca- 
teco] que es uno de los 
impulsores de la cinema- 

tografía mejicana. 

Peón, el actor- 

En el círculo, Sr. Er- 
nesto Echeverría, que 

abrirá en Santiago de 
Chile un gran local 
para espectáculos de- 
portivos. Abajo, el lu- 
cero de 20th Century- 
Fox Jane Withers, ¡u- 
gando con un grupo 
de perros amaestra- 

dos. 

Escena submarina en 
la costa de la Florida. 
A dos metros de pro- 
fundidad, en Silver 
Springs, Martha Dent 
Whitaker y Newton 
Fiveash, nadadores de 
buenos pulmones, ofre- 
cen miga a los peces 

de los contornos. 
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A LES 
Gráficas de nuestros 

corresponsales y del 

Servicio Wide World 

George André Martin, francés que se ufana 
de moseer los dedos más fenomenales del 
mundo. Con ellos maneja muñecas cuyos 
bailes tienen pasmada a la ciudad de 

Chicago. 

Julio, 1936 

La arquería puede complicarse 
con las curvas, como lo demues- 
tran en la Isla Catalina estas 
damas que nos flechan literal y 

figuradamente. 

Dice que se llama Alí Babá, y pone 
cara de miedo. Acaba de conquistar 
en Detroit el campeonato de lucha 

libre y es turco de origen. 

El maestro Toscanini se 
despide de la Sinfónica 
que, durante una década, 
dirigió en los Estados 
Unidos. En el círculo, el 

eminente filarmónico en 
un ensayo de su último 
concierto. Arriba, la se- 
lecta concurrencia que 
asistió a éste, ovacionan- 
do a Toscanini (y en 
primera fila se nota a Liiy 
Pons). A la izquierda, 
neoyorquinos de ambos 
sexos esperando su turno 
para comprar billetes de 

la audición final. 

Sir G. A. Thomas y Raúl Capablanca ¡ugando una original 
partida de ajedrez, con piezas humanas, durante el Congreso 

Ajedrecista de Margate, en Inglaterra. 

Demostración gráfica del nuevo 
teléfono ¡inventado para beneficio 
de los zordos, en Gran Bretaña. El 
aparato lleva, aparte de otras piezas 
nuevas, el amplificador que se nota 

a la derecha. 
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AS ADE DAVIS MAXIMA ACHTAREZ DRAMATICA DE WARNER BERCOPSER 

DiUSPrEICTA SAUES EJINCG ANT OS EN UN PAR D E SONRISAS GEMELAS 



MONDE ENDE MUESTRAS QUE LOS ENCANTOS DE TG AME-PATRICK, 
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A HONOR TENEMOS PUBLICAR UN RETRATO DE BARBARA 

STANWYCK. (RKO-RADIO) QUE “SE PARECE AL: ORIGINAL 



IE SAME CAMERA DIENTE NE TEMA RICO (MEG=MI5 PRUEBA. QUE 

LAO MENS ACTRIZ: CONTINUA SIENDO" TAN” SEDUCTORA... 



FRED MACMURRAY, 

AS DE -= PA RAMMIO VUINMT 

CON SU CAMARADA 

DE TRATUS A SSASILA ROS 
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JUNE LANG, ESTRELLA DE TWENTIETH CENTURY-FOX, QUE 

EMPIEZA A DESTACARSE EN LOS ELENCOS FOTODRAMATICOS 



MONA BARRIE, UNA D E LAS BIE LADA SDAERS MAS PROMINENTES 

D E LA C.OLNOS TT ESERACAROÓN DE TSWAEIN STO MESA CAE NATURA ARAS 



MO HIES TP A NO CES... UN DIST EARTA ZA OU ESSE COMAS BER No: PERROS: MESE A 

ES AMERICANITA Y ARTISTA DE WARNER: STATRIO E HAUIGARNMESS 



N la “Media Luna Roja” de Ale- 
jandría, institución humanitaria que reem- 

plaza en algunos paises a la “Cruz Roja,” 
pero cuyas finalidades son las mismas, no 

me opusieron el menor reparo para entrar 

hallaba, tendida en una 

blanco 

en la sala donde se 

la danzarina turca 
baret de Alejandría en el que se dan 

ama de metal 

1 

ta todas las gentes extrañas que se mue- 

en alrededor de la guerra de Abisinia. 

Una enfermera musulmana se retiró dis- 

cretamente y la danzarina y yo quedamos 

o1oOs en la sala. 

Su tuación era la de la cas! totalidad 

le los heridos en el vientre. Apenas. se 

quejaba. De vez en cuando, bebía 

asos llenos de agua, hablaba con bastante 

facilidad. Las veinticuatro horas de 

vida que se con ede á los que tienen los 
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El 
Espionaje 

(Dibujos 

de Sánchez) 

intestinos perforados por una bala. 

Era muy bonita; con esos ojos de mirar 
dulce y lánguidos de las mujeres musul- 
manas, 
—Lo primero que le sorprenderá—me 

dijo,—es que le haya llamado una agente 
del “Intelligence Service.” 

A despecho de que no me acostumbro 

a asombrarme por nada, el que la bailarina 
comenzase su conversación con aquella 
declaración estupenda, me dejó perplejo. 

—¡ Intelligence Service !—exclamé.—La 
verdad es que esa sería la última suposición 

me hubiera ocurrido en circunstan- 

Por 

le megaron el permiso para que pudiese 

abandonar Egipto. ; 
—¿Lo sabía usted? 

que se 

clas semejantes. eso, sin duda, 

—S1. 
tegerla. 

—Para protegerse ellos. En Alejandría, 
la Residencia inglesa podía vigilarme cons- 
tantemente. Se crelan a cubierto de pa- 
labras imprudentes, y en todo caso debo 

agradecerles que me hayan suprimido de 
un tiro y no con la raiz del bambú. 

—lÍgnoro ese procedimiento. 
—Lawrence lo copió de los abisinios. . . . 

En Etiopía se provocan, de esta manera, 
peritonitis dolorosísimas. En Marruecos 
se utilizaba el vidrio molido, pero tiene el 
inconveniente de que un análisis minucioso 
descubre su presencia, mientras que el 
bambú no hay quien lo descubra. De 
una de estas peritonitis murió hace unos 
meses Lid; Yasú, a quien la hermana de 
su amiga IK-122 cometió la torpeza de 
no llevarse cuando asesinó a Lawrence. 

—Parece que no pudo; pero, volviendo 

a su asunto, digame en qué puedo serle 
útil. 

— Tenga un poco de paciencia. No me 
voy a morir tan de prisa. . . . Suponga 
que Italia hava pensado dar zancadilla a 
Inglaterra. Por ejemplo, con una su- 
blevación en Egipto. . . . Si ese plan se 
hubiera conocido ¡qué barullo internacio- 

nal! . . . ¿Quién se acordaría, en tales cir- 
cunstancias, de la Conferencia Naval? ... 
¡Nadie! . ¿Y quién saldría beneficiado 
con que la conferencia se suspendiese ? 

Japón. 
—Eso es. Japón que construye barcos 

de toda marcha y que, aparentando simpa- 
tizar con Abisinia, hace ahí el juego a 
Italia. 

Siga; es muy interesante. 
—Pues el medio de obtener este plan 

era dedicarme yo a los japoneses; yo, 
agente del Intelligence Service. . . . Nues- 
tro confidente en este hospital me ha dicho 
que el japonés Futaki ha sido preso media 
hora antes del atentado del carbaret. Á estas 
horas va no vive. . . . Recapitulemos. 
Un avión Italiano sale de El Cairo, seguido 
a prudencial distancia por un aeroplano 
inglés. .. A cuarenta kilómetros de la 
capital de Egipto, el avión aterriza y recibe 
pasajeros a bordo. . . . Y en seguida se pro- 
duce un accidente previsto. . . . El avión 
queda hecho cenizas. . . . Yo, metida en 

el asunto, estoy enterada de todo... . Desde 

este momento se me condena a muerte. ... 

Pero crei que sería para pro- 

—¿En el avión viajaba un ministro 
italiano ? 
—Es probable. 
—¿Y algún jefe de los separatistas 

egipcios ? 
Más que posible. 

—Un levantamiento en los confines del 
Sudán. 
Veo que analiza usted bien las cues- 

tiones. Una insurrección en esas regiones 
y un acuerdo por el cual Abisinia pasaria 
a manos de Italia, ya que Inglaterra harto 
tendría que hacer con la defensa de las 
fuentes del Nilo para ocuparse del lago 

Tana. Por todo esto, no es descabellado 
suponer que ha sido el mismo Intelligence 
Service quien se ha*deshecho de mi. 

(Continuúa en la página 416) 
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Conversaciones radio- 

telefónicas exclusivas 

desde nuestra estación 

D-O-N-0Q 

[ eo E 
—¿Ready? . 
—¡Ready! . . . En Hollywood está a 

punto de estallar una revolución de insos- 
pechados vuelos. . . . ¡Todo por el Leg 
Art! .. . ¿Tú no sabes lo que quiere 
decir eso? Pues es muy sencillo. Tradu- 
cido literalmente: El Arte de la Panto- 
rrilla. Pero es algo más. Quiere decir, 
por extensión, fotografías de estrellas que 
enseñen bastante más que la pantorrilla.... 
Todas las revistas cinematográficas, y hasta 

las que no se especializan en películas, las 
piden a los Estudios, porque sus lectores 
las exigen apremiantemente. . .. 
—Y o he visto publicadas innmerables . ... 
—Eso era antes. . . . Antes, hasta los 

desnudos artísticos se podían publicar. 
Ahora, mo. Ahora sólo se publican las 
fotografías que aún se conservaban de 
entonces. En la actualidad está prohibido 

hacerlas 
—¿Quién lo prohibe? . 
—El zar Hays. El Supremo Censor 

de la Cinematogrfía, que con tanto empeño 
se propuso moralizar la Pantalla, ha 
decretado la prohibición de todo aquello 
que sólo tienda a despertar los imstintos 
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pes 
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Grace Bradley, Louise Stanley, Wilma Francis, Louise 
Small, Ann Evers y Jill Deen, rubias de Paramount, 

jugando sensacional carrera. 

de 

jugar 

7
 

Margot Grahame, 
espléndida beldad 

RKO-Radio, se 
da el lujo y nos da 

el gusto de pone:s> 
de etiqueta para 

"bagatelle.” 
Todos salimos ga- 

nando. 

s. 



La satisfacción completa con- 
sigo mismos y con los circuns- 
tantes según la entienden y 
la interpretan en las playas de 
California Allan Jones y Beity 
Furness, actor y actriz respec- 

tivamente de M-G-M. 

sexuales, pervirtiendo el sentido del buen 
gusto. . . . Antes era costumbre pre- 
sentarnos a toda artista del Cine lo más 
cíntcamente: que era posible. No se respe- 
taba nada, y cualquiera podía permitirse el 
capricho de admirar a su estrella favorita 
casi al natural. ... 

Jos E. Brown, as de las películas humo- Tres artistas de Columbia Pictures y Cuatro comparsas, a cual más feo, de Y 
de paseo: Margot Grahame, Cheste- los que participan en la interpretación , rísticas de Warner Brothers, sostenido 
Moris y Marian Marsh, intérpretes de de 'San Francisco,” cinta de Metro- por sus dos vástagos . . . que no se le 

Counterfeit. Goldwyn-Mayer. parecen, por fortuna. 
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—No me negarás que era una eficaz 
propaganda. 
—Yo no te niego que lo fuese. El caso 

es que ya no se consiente la fotografía de 
ninguna artista en camisa o en deshabillée, 
como antes se acostumbraba. . . . ¡Se 
acabó esa clase de exhibiciones! Por lo 
menos, las que pudiéramos llamar ¿nten- 
cionales. 
—Quieres decir. 
—Por ejemplo: no se puede retratar a 

una artista que se esté levantando la falda 
picarescamente. . . . Pero se puede re- 
tratar a esa misma artista subiendo una 
escalera de mano y enseñando, asi, sin 
querer, sus mejor o peor contorneadas 
pantorrillas... . Lo que se condena es 
la intención. No el hecho, si éste es ino-. 
cente. ye lla que sube una escalera lo Marguento Chun IBEn 
mismo puede subirse a un árbol, o cosa dado Weno. Mola 
por elestlo temerosa de los estragos 

—¿Y en la playa, en el gimnasio, en el que sus ojos causen en los 
alrededores, parte por la ¡52 tennis2 ... mitad el riesgo. Pero su 

—Todo eso es lícito. Una estrella puede lero, Cleo ios de 
jugar al tennis en pantaloncitos, puede la Universal, (abajo) lanza 

hacer gimnasia con una prenda análoga, y a a di sus 

hasta puede bañarse con otros pantaloncitos da Lote , ys y en "La Hija de Dracula. 
y un simple brassiére.... Porque el baño, 
el gimnasio y el tennis son deportes higiéni- 
cos, recomendables a todo el mundo. 
¡Todo eso se puede fotografiar! 

—¡ Pues ya tenemos bastante! 
—Naturalmente, ha de suponerse que la 

fotografiada mo tuvo la intención de 
enseñar mada. . . . Lo que se vea ha de 
ser tan sólo una simple consecuencia del 
traje o cobertura más o menos abreviada. 
... Otra cosa importante: cualquier mujer 

puede ser retratada tendida en la arena, si 
está en la playa, o sobre el césped, si está 
en el campo. . . . ¡Pero no se la puede 
retratar acostada en la cama o tendida en 
una chaise-longue! . . . En la playa o en 
el campo (mejor en la playa) a cualquiera 
puede permitírsele el indiscreto estudio de 
la anatomía femenina. . . . ¡En la alcoba, 
o en la oficina, es pecado mortal! . . 

¡Cuidado, señores, que estas niñas 
van de caza! Son Eleanor Stewart, 
Jean Chatburn y Betty  Furness, 
actrices adolescentes, pero en extre- 

mo peligrosas, de la M-G-M. 

—La moral, por lo visto, es cuestion de 

atmósfera: lo que está bien al aire libre, 
no puede pasar en un lugar cerrado. 
—Pueda o no pueda pasar, que eso es 

cuestión opinable, ¡no pasa para el Censor! 
. . Tenemos que contentarnos con las 

fotografías deportivas. . . . 
—-¿ Todas las estrellas son deportistas? ... 
¡No! Pero se retratan como si lo 

fueran, y todos quedamos satisfechos. La 
cuestión es un pretexto para que se las 
fotografie sugestivamente. . . . Muchas 
(guárdame el secreto) ¡ni se bañan! 
Pero las podemos ver en traje de baño, y 
hasta tomando baños de sol, aunque esté 
nublado. . . . ¡Todo por el Arte! 
—No me negarás que, a fin de cuentas, 

esas fotografías deportivas o higiénicas han 
de ejercer una gran influencia y muy bene- 
ficiosa en cuantos las contemplen. 
¡ Promoverán la afición a los deportes y a 
la vida higiénica! . . . Se querrá imitar 
a las estrellas y eso irá ganando la salud 
pública. 

—¡ Con tal de que los imitadores no se 

—Tranquilizate. Todavía abundan los 
ingenuos. ¿No sabes tú que uno de los 

mejores negocios de las estrellas está en 
las exhibiciones personales, en los teatros? 

. . Durante ellas suelen ganar el doble 
de lo que las pagan en los Estudios. 
Y algunas que ni siquiera hicieron ni una 

"¿Pero se la van a beber íntegra?" Mostrándose los respectivos paladares A E O Ñ AS a pa? 
pregunta Hugh Herbert, de Warner, en un acceso de hilaridad, Shirley Ross e neicul ss los do OS ans uo 

que soñaba con tomarla solo. y Leo Carrillo, intérpretes de "Midnight egado a cobrar de 2.000 a 3.000 dólares 
Murder”, para M-G-M. por semana. ..... Gene Raymond, ademas 
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como autor de la canción “Will you?” que 
ofreció a los espectadores, lleva ya ganados 
más de 5.000 por la venta de ejemplares. 

La pequeña Jane Whiters, que cobra 
3.500 semanales durante la filmación de 
sus películas, recibió una oferta de un 
teatro de Nueva York por 7.500. ... 
Otros tantos se están pagando a Victor 
McLaglen por sus presentaciones perso- 

nales. . . . Y análogas cantidades han 
percibido John Boles, Pat O'Brien y 
Wallace Beery. . . . A Jean Hersholt le 

pagaron últimamente 5.000. . ... Y Lupe 
Vélez, como Alice White, no cobró menos 
de 200... 

—Es una buena compensación para los 
que ya están a punto de desaparecer de la 
Pantalla. 

—Sí, es un buen recurso cuando escasea 
el trabajo en los Estudios. . . . Otros 
prefieren irse a Inglaterra, donde hay pocos 
artistas realmente excepcionales. Marlene 
Dietrich, en cuanto filme en Hollywood 
“El Jardín de Alá,” piensa llevarse a 

Londres a su favorito fotógrafo, Charlie 
Lang. . . . Como se van Hal “Rosson y 
James Wong Howe. . . . De los direc: 
tores ya se fueron para allá Alfred. Werker, 
Eric Pommer, Berthold. Viertel. ... Y 
ahora nos anuncia su viaje Henry Hatha- 
way. . . . Lo mismo están haciendo no 
pocos escritores y, por supuesto, gran 
número de artistas. 

—Pero todos reniegan de las condiciones 
en que trabajan cuando están en Londres, 
por muy bien que se les pague. . . . De 
octubre a mayo no hacen más que quejarse 
del frio. . . . La calefacción de Londres 
.deja mucho que desear. . . . Los Estudios 
están muy lejos de las habitaciones particu- 
lares, no hay sol, y las leyes de tráfico son 
tan duras como inexorables. . . . Edward 
Everett Horton nos ha contado las difi- 
cultades de disponer de agua caliente a 
todas heras y cómo, para tomarse un baño, 
hay que pedirlo con anticipación. 
Otto Kruger agrega que en algunas casas 
se ufanan de poseer calentadores eléctricos, 
¡y que a un metro de distancia se hiela 
uno! ... Paul Cavanagh: comenta el 
afán de los ingleses por filmar al aire libre 
y las largas horas que se pasan esperando a 
que quiera lucir el sol un rato. . . . Boris 
Karloff encuentra a los ingleses ultra- 
dignified. AM no se dice a nadie “Hello, 
darlino!'” y todo el mundo es “Mr.” o 
“Miss”... ¡Y hay que vestirse de abso- 
luta etiqueta, hasta para comer en la inti- 
midad! . . . Pero no es esto lo peor: en 
Londres no hay modo de irse a un Reno 
para un divorcio rápido, nia un Yuma 
para un matrimonio entre dos trenes. 
¡ Ni siquiera el simple divorcio es fácil!... 
Ni se reconocen, sin prejuicios, los obteni- 
dos en otros países. . . . Y así, ¿cómo 
vivir a gusto en Londres? . . . Holly- 
wcod no tiéne competencia. 

—Pues quedémonos en Hollywood . ... 
Terry Hunt, que tanto ha laborado por 
mantener la línea de sus estrellas, nos 
ha dado a conocer su estadística sobre 
las bellezas cinematográficas.  Hé aqui 

(Continuá en la página 424) 
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E, un folleto que enumera 

las maravillas de cierto cine de lujo en 
California, se afirma que dicho local re- 
sultará, con el tiempo, valiosísima joya his- 
tórica, reliquia sin precedente y monumento 

cuyo valor sólo multitud de ceros a la 
derecha podrán expresar. 

¿Por qué? La hojita en cuestión lo 
explica: los artistas más famosos de la Pan- 
talla han dejado, a la puerta del edificio, 
la impresión de sus manos, de sus pies y 
hasta de sus cuerpos enteros; algo más per- 
sonal que sus retratos y sus autógrafos. 
“La posteridad no quedará defraudada!” 
exclama en un arrebato lírico el folleto. 
“¡Las estrellas quedan  immortalizadas 

aquí!” 
Pero no hay tal. La posteridad, como 

nosotros, se ocupará del presente y del por- 
venir, volviendo atrás los ojos sólo para 
hacer burla. Además, la posteridad, en 
cuestión de cine ¡ya está aquí, y ha olvidado 
a los astros de antes de ayer! ¿(Cómo pre- 
sumir que, pasado mañana, recuerde a fu- 

gaces luceros? 
Cuando, impulsados por el sentimiento, 

los productores resucitan a artistas promi- 
nentes de hace dos o tres lustros, apenas si 
algún aficionado veterano reconoce, sonrien- 
do, los ídolos que fueron. Porque cada 
generación de cineastas tiene sus predilectos 
propios y todos—eso es evidente— 

defienden con ardor a la estrella favorita, 
hoy como ayer, aunque sea distinta. 

En la época en que Pearl White domi- 
naba, recordamos lo difícil que era penetrar 
en esta redacción si la joven había venido 
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De izquierda a derecha 
Rhea Mitchell, Naomi 
Childers, Rosemary Theby, 
Eddie Hearn, Fritzi Brun- 
eHe, Frank Mayo, Helene 
Chadwick, Flora Finch, 
Harry Meyers, Lillian Rich 
y King Baggot, astros de 
ayer que filman "San 
Francisco,” de M-G-M, 
con Jeanete MacDonald 

y Clark Gable. 

A la derecha, Helen 
Holmes, retirada del cine 
hace 10 años, aparece 
aquí en una escena de 
"Los Peligros de Helen" 
con su marido J. P. Mc- 
Gowan y su primer galán 
Leo Maloney. Helen va 
a salir en "Poppy, cinta 
de Paramount,: con W. 

C. Fields. 

de visita. En los ascensores, en los pasillos, 
a la puerta de la calle, se estrujaban hom- 
bres y mujeres deseosos de lanzar un viva 
o de pedir un autógrafo. Exactamente lo 
mismo ocurrió, hace poco, al presentarse de 
improviso, en días sucesivos, Bárbara Ben- 
nett y Harold Lloyd. Pero, si se le ocurre 
volver por esta casa a Pearl, ¿quién va a 
estorbarle el paso actualmente? 

En las Preguntas y Respuestas cinemun- 
dialescas de hace más de tres lustros, los 
nombres que suenan repetidamente nada 
dicen a “la posteridad”: Ethel Clayton, 
Katharine MacDonald, Elsie Ferguson, 
Mildred Harris, Constance Talmadge, 

Tomada en Abril de 1919 
a poco de formarse la so- 
ciedad cinematográfica de 
Artistas Unidos, esta instan- 
tánea muestra a los vete- 
ranos Douglas - Fairbanks. 
David W. Griffith, Mary 

Pickford y Charlie Chaplin. 

Anita Stewart, Theda Bara, William Rus- 

sell, Eddie Polo, George Walsh, Dorothy 
Phillips, Nigel Barrie, Louise Hutt, 
Hugh Thompson, Grace Davidson, Sylvia 
Breamer, Wyndham Standing, Catherine 
Calvert, Mahlon Hamilton; Fom Moore, 
Pauline Frederick, Madge Kenedy, Jack 
Pickford, E. K. Lincoln, Earle Williams, 
Corinne Griffhth, William Duncan, Alice 
Joyce, Olive Tell, Dolores Cassinelli, Rob- 
ert Gordon, Mary Anderson, J. Warren 
Kerrigan, Kathleen Clifford, Hope Hamp- 
ten, May Allison, Viola Dana, Bert Ly- 
tell, Monroe Salisbury, Stuart Holmes, 

(Continúa en la página 416) 
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¿CUANTOS 
CHISTES 
QUESOS 

Bill 
niendo unos pastelillos de 

Snucktider co- 

hojaldre en un 
Mon de té, no muy lejos de Broadway, en 

londe sorbían solemnidad unas 
tazas del insípido líquido dos viejas muy 

E encontré a 

con gran 

intadas y dos chicas tan rubias que tam- 
én parecía que las acababan de pintar. 

VÍi amigo Snucktider, un actor cómico 
el genero de variedades, se estaba comiendo 
hojaldre con una taza de café con leche, 
on una expresión muy triste. 

Malo el café? 

ración has llegado que te encuentro 

¿A qué extremo de 
legen: 

? jul en un salón de té, para señoras / 
»] Y túf—y me dirigió una mirada 

10 olviera de un funeral. 
Yo ando bien del estómago. En lugar 

pretiero venir a tomar un 

que me hace el mismo efecto v es más 
f nte 

lientr: o exprimia el limón con el 

jue bautizaba al té, Bill me confesó el 
notivo de su melancolia se le habían ago- 

do tos c«clhustes Los empresarios no le 

ontrataban. Sabia tocar la fauta de una 

Fabricantes. 
de Chistes 

Por León Poy. 

manera muy cómica, pero eso no bastaba. 
Había aprendido también, para poder 
comer, un baile grotesco muy gracioso. No 
era suficiente. Los empresarios que, inevita- 
blemente, presumen de conocer al público 
mejor que el público a sí mismo, insistían 
en que ante todo Bill Snucktider debía salir 
al escenario a decir chistes y agudezas. 
—No me sale nada—decía Bill, reco- 

giendo con el pulgar, el índice y el dedo 
medio de la mano derecha las migas del 
pastelillo que habían quedado en el plato. 

—¿ Tienes dinero ?—le interrogué. 
—Estoy sin trabajo. ¿Cómo quieres que 

te preste dinero? - 

— Te he preguntado si tenías dinero. No 
te he pedido que me prestaras nada—re- 

Hal Horne, cuyo co- 
mercio de chistes es 
uno de los más produc- 
tivos del mundo y que 
posee en sus archivos 
literalmente millones de 
gracejadas de toda es- 
pecie, edad y condición. 

funfuñé amoscado. 
Snucktider tenía pendiente un contrato, 

según confesó, con una de las estaciones de 
radio. ¿Pero cómo iba a decir cosas gra- 
ciosas ante el micrófono si no se le ocuría 
nada que hiciera siquiera sonreir? 
—Pues si tienes dinero, ya tienes resuelto 

el problema. En Norteamérica, amigo Bill, 
para ser actor cómico o decir cosas gra- 
cicsas lo único que se necesita es tener di- 
nero. Cuanto más dinero más gracioso. 

Y le dí la dirección de “Hal Horne, In- 
corporated.” 

Esta es una compañía que se dedica a la 
venta de chistes. Es una gran fábrica de 
sucedidos, anécdotas, colmos, agudezas, 

texto para caricaturas, cuentos humoristi- 
cos, etc. Usted entra—es una pequeña ofi- 
cina que semeja la de un agente de seguros 
que se dedicara a leer—, pide la clase de 
chiste que desea y en menos de cinco minu- 
tos está usted servido. 

—¿ Quiere que se lo envuelva? 
—No, no se moleste —y se mete usted el 

chiste en el bolsillo. 
—¿Cuánto es? 

—Cinco dólares. 
Mi amigo Bill quería un chiste para en- 

trar en escena y “llevarse” al público. Le 
interrogaron cuál era el número que le 

(Continúa en la pagina 423) 
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ENFOQUES DE 
LOS ASTROS 
DEL CINEMA 
LEJOS DE LOS 
TALLERES 

John Barrymore, con su amiga del alma Elaine 
Barrie y la madre de ésta, Mrs. Louise Jacobs, 
durante un concierto filarmónico en Hollywood. 

Ni,en la intimidad abandonan la pantomima: 
William Wyler, ex marido de Margaret Sulla- 
van y la encantadora—no aquí—Louise Rainer. 

Pues no; no es Will Rogers, sino 
A. A. Trimble, de oficio vendedor 
de mapas, pero tan parecido al 
finado actor que se hace pasar 
por él en la cinta de M-G-M "El 

Gran Ziegfeld.'' 

La dama de la izquierda es doña Serafina de 
Gómez, esposa del presidente-electo de Cuba. 
Con ella charla Rochelle Hudson, durante la 
visita del Primer Magistrado a Hollywood. 

Aquí los tienen ustedes, acabaditos de casar 

y destilando jarabe: Edmund Lowe, el actor 
de cine y su tercera esposa, Rita Kaufman. 

Patrick Knawles, astro del tea- 
tro y del cine británicos, 
llegando a los Estados Unidos, 
contratado por Warner Broth- 

ers para filmar aquí. 

Freddie Bartholomew, el infantil lucero inglés, Al salir de un estreno peliculero en Los An- 

con su tía y tutora, Miss Millicent Bartholo- 4 geles, Irving Thalberg—jefe de producción de 
mew. Ambos andan entre jueces y abogados M-G-M—Leslie Howard, su mujer y Norma 

por pleito que a ella pone la madre de el. Shearer, consorte de Thalbera. 
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SON RARAS LAS COSAS QUE 
f L 

) Y. 

E z 

YA PARA MI ERA COSA COMUN 

QUE A JULITA LE DIERAN BERRIN- 
CHES NERVIOSOS A MENUDO. PA- 
SABAN LAS SEMANAS Y NO 
AUMENTABA DE PESO-TODO SU 

ORGANISMO ESTABA DESORDENADO. 

YA 

IO 
AZ 
Va 9, 

La nerviosidad, los dolores de cabeza, el 

estreñimiento, y el decaimiento general del 

la falta de 
Vitamina B para vigorizar los nervios—la 

Vitamina tan abundante en Quaker Oats. 

Tenemos que comer este 

cuerpo, son el resultado de 

vital elemento alimenticio 

RECUERDO EL DIA QUE ME HA- 
BLASTES DE LOS DESCUBRIMIEN- 
70S HECHOS SOBRE LA VITAMINA 
B PARA RESGUARDAR LA SALUD 
DE LOS NIÑOS. SE DESCUBRIO QUE 
LOS CHIQUILLOS SE PONEN NERVIO- 
SOS, PIERDEN SU APETITO Y SE | 
ESTRIÑEN CUANDO NO RECIBEN 

ds 
7 Eh 

S, 

SCAN 

7, 

0) TRASTORNAN A 10S NIÑOS 

ESTA VITAMINA 

S 

diariamente porque no se puede acumular 

en el cuerpo... Quaker Oats dá vitalidad, es 
uno de los alimentos más ricos en hierro 
y cobre—los minerales que enriquecen la 
sangre. Dá al cuerpo nuevas fuerzas y e- 
nergías para gozar de la vida... Tome 

Quaker Oats todos los días. ¡Es delicioso! 

QUAKER OATS 
Comiéndose día por dia—Rinde salud y energía 

“| estar seguro de que es 

ME ASOMBRO HALLAR QUE 

QUAKER OATS FUERA TAN RICO 
EN ESA VITAMINA B PARA CON- 
SERVAR LA SALUD. DESDE ENTON- 
CES TODOS LO COMEMOS DIARIA- 
MENTE. ESTOY MUY AGRADECIDA 
POR EL CONSEJO. 

M-41 

“¡Se acabó mi preocupación nerviosa! ¡TOMO QUAKER OATS 
DIARIAMENTE-ES TAN RICO EN VITAMINA B!” 

e Búsque la figura del 

Quákero en la lata para 

Quaker Oats legítimo. 

Sabroso — rico en ex- 

tremo, suple asom- 

broso material para el 

desarrollo y nuevas 

energías. Ahora se cue- 

ce en 21/) minutos. 

Cine-Mundia! 



Raquel Méller 
(Viene de la página 382) 

TR 

bilidad artística en que él hasta entonces no 
había podido creer. 

Pues bien: han pasado años. Se han hecho 

películas sonoras, cada vez mejores, en todos 

los idiomas, en todas partes. Hasta en España, 

habitualmente perezosa ante las innovaciones, 

se ha aportado ya a la pantalla alguna que 

otra nota sembradora de artística emoción. 

Y ¿qué ha hecho aquella Raquel Méller: la 
vedette de París, el ídolo-cometa de Hollywood, 

“nuestra señora de las violetas”? Nada, abso- 

lutamente nada que sea digno de su anterior 
prestigio universal. 

Su voz, sin embargo, tiene todavía la fres- 

cura y el encanto de la adolescencia. Hace 
ahora un año, estaba triunfando aún en un 

famoso teatro de la Gran Vía madrileña. Se 

le rindió entonces un homenaje que duró toda 

una semana. Cada noche habló en su loor un 

escritor 9 artista: Eduardo Marquina, Manuel 

Machado, Martinez Kleiser, etc. Tuve el honor 

de ser el humilde guión entre los primeros y 

los últimos, y se me ocurrió convertir en dis- 
curso aquel artículo devuelto años antes porque 

en Madrid nadie me lo habría creído. ¡Que 

no lo habrían creído! Hubo allí hasta un poeta 

de primera magnitud, que se quejó de que en 

España se ignorasen tales pruebas del triunfo 

de una artista española en un ambiente ex- 

traño; y cuando le dijeron la causa de tal 

ignorancia, exclamó: “¡Eso es España!” 

De aquel entusiasmo de hace un año, salieron 

varios proyectos de películas de Raquel. Dos 
importantes compañías productoras iban a apro- 

vechar a la gran sacerdotisa de las tonadilleras: 

Primero sería una película de ambiente an- 

daluz. Después una serie de film-tonadillas: 

las más populares. En seguida, otras películas 

de largo metraje. Un cineasta italiano, Mario 

Parpagnoli, que lleva no sé cuántos años pa- 

seando su caballerosidad por países de Europa 

y América por no vivir en su patria bajo un 

régimen que, por cuestión de ideas, motivó la 

emigración de sus padres, hizo los guiones de 

las tonadillas y esperaba el momento oportuno 
para dirigir la filmación. Más no llegó el mo- 

mento oportuno. La película de ambiente an- 
daluz puso de manifiesto la incompatibilidad del 

. Carácter de Raquel, si no con el arte cinema- 

tográfico, sí con las personas que tenían la 

misión de llevar a la pantalla una versión pre- 

sentable de su reconocida personalidad artística. 

Un director dimitió porque, según me asegura 

persona autorizada, no quiso ser dirigido por 

quien tenía el deber de obedecerle a él. Luego, 

se encargó de la seudo dirección uno de los 

actores. Y Raquel siguió haciendo más caso de 
su propio parecer. La joven cortijera de la 

obra en filmación tenía que vestir y peinarse 
como Raquel quería, lo que llevaba al cortijo 
incongruentes notas de ciudad cosmopolita. Su 

maquillaje había de seguir las normas anor- 

males de su antojo. Su modo de hablar andaba 

artísticamente por los antípodas de su exquisita 

manera de interpretar las tonadillas. Y así 
sucesivamente. Total: que, después de haberse 

gastado una fortuna, se abandonó el film de 

ambiente andaluz, se abandonaron las tonadillas 

preparadas por el caballeroso Parpagnoli; y se 

abandonaron todos los demás proyectos que se 
habían forjado en torno a la pers0nalidad de 

Raquel, quien, naturalmente, no tardó en irse 

con sus tonadillas a otra parte. A su París, en 

cuya luz logró deslumbrante brillo y en cuya 

sombra se eclipsará. 
Ojalá nos equivoquemos los que comenzamos 

a temer que su desorientación la lleve a acen- 
tuar un. poco más el tono trágico en el último 

acto de ese interesante drama que es su vida. 

nl, IDO 

En Broadway 
| (Viene de la página 387) 

mil muertes al año), las autoridades de 
Nueva York han colocado unos letreros 
en los faroles de la Quinta Avenida, que, 
a la verdad, no se sabe qué efecto vayan a 
surtir en el público. 

Son una especie de versitos. 
El compañero Guaitsel, que es algo 

poeta, tradujo los tres que aparecen en la 
esquina de la calle 43, aquí a la puerta de 
la redacción: 

Ahí van: 

Mira donde vas 
y durarás más. 

En vez de acelerador, 
en vez de bocina, 
emplea la cabeza, 
brotege a quien camina. 

Si no quieres arrepentirte mañana, 
sino quieres fallecer a edad temprana, 
no des vuelta a la próxima esquina. 
¡Mira siempre al peligro con inquina! 

Jorge Hermida 

ElShom bre die llas... 
(Viene de la página 390) 

dan a cortar un “primer término” de Jean 
Harlow. Nadie encuentra la menor dificultad 
en cortar un pedazo de tela, pero a pocos, rela- 
tivamente, les está reservada la función de 
cortar trajes. Y vayan todos estos preámbulos 
para decir que el hombre de las tijeras en los 

estudios cinematográficos es uno de los perso- 
najes más importantes de la industria cinema- 
tográfica. 

Gana tanto como cualquier “estrella,” y esto, 

sin necesidad de agregar un solo dato, con- 

firma su importancia. Pero yo, aún sintiéndolo, 

he de agregar algunos pormenores, porque de 

lo contrario este artículo terminaría aquí y se 
haría demasiado breve. Seamos francos. 

El nombre del hombre de las tijeras aparece 

en todas las películas. Apuesto a que usted 
no se había fijado. Somos materia ruín, lector. 

Uno repara en el nombre de las “estrellas,” 

protagonistas de la película, en el de la casa 
productora, en el del director, y, a veces, las 

menos, en los autores de la historia, pero nunca, 

Jamás retenemos los nombres que aparecen to- 

dos a una vez del editor, el sastre, el perito 

electricista, el arreglador musical, el registra- 

dor del sonido y otros varios entre los que se 
encuentra el hombre de las tijeras. 

Yo soy dado a lo vulgar y le llamo el hombre 

de las tijeras. En los buenos estudios cinema- 

tográficos ya no se le denomina siquiera 
“cutter.” Lo han subido de categoría. Ahora 

se llama editor. En efecto, él es quien edita, 

quien pone en orden las escenas, quien suprime 
lo accesorio, quien de acuerdo con el director 

ayudante, el director y a veces el productor 

fija la disposición en que aparecerán las esce- 

nas ante el público en los cinematógrafos del 
mundo. Es algo así como el director de un 

periódico, pero sin el mal humor que suele 
caracterizar a éstos. 

Parte del oficio del editor cinematográfico es 

cortar. Como es también parte, pegar. No sé 

por qué a lo de pegar nadie le da importancia, 

y la pobre goma ocupa un lugar subalterno y 

humilde al lado de las tijeras. 

En los primeros tiempos del cine cualquiera 

cortaba celuloide. Había poco que suprimir y 

en una película de 800 pies, por ejemplo, sólo 

se tomaban unos mil pies. El pequeño exceso 

ocurría al principio y al final de las escenas, 
mientras la cámara tomaba la velocidad normal 
y cuando disminuía para cesar. Entonces, el 

nombre del “cortador” no aparecía en las pelí- 

culas aunque besara los pies al productor. El 

“cortador,” como si en vez de film cortara chu- 

letas, carecía de categoría. 

Hoy, baste apuntar un dato. Para filmar la 

famosa producción “El sueño de una noche de 

verano” se tomaron 450.000 pies de celuloide. 
Diríase que era una cinta que poseía una luenga 

y fecunda cabellera. Cuando salió de las manos 
de Ralph Dawson, el film, bastante largo toda- 

vía, poco menos que lo habían rapado al cero, 

porque se quedó con 12.000 pies. 

¡Qué despilfarro de celuloide! Hagámosle 

partícipe de otro secreto. El celuloide que se 
emplea para hacer películas es uno de los artí- 

culos más baratos en el ramo cinematográfico. 

Resulta más económico repetir una escena hasta 

que se ejecuta satisfactoriamente por muchos 

kilómetros de film que se emplean, que prepa- 

rarla de nuevo, volver a pagar a los “extras” 

y sumar otros gatos. En fin, que nos encontra- 
mos con otra incongruencia de las muchas del 

cine: que se ahorra dinero cortando y tirando 

película. 

Naturalmente, cuando hay que cortar, si es 
preciso sacrificar escenas, son las de los intér- 

pretes de menor cuantía Jas sacrificadas. Cuenta 

McCord, uno de los editores más famosos de 

Hollywood, que en una película en la que tra- 

bajaban Monte Blue e Irene Rich, también 

tomaba parte Norma Shearer. Cuando llegó la 

hora del tijeretazo mo quedó otro remedio que 

“ejecutar” casi en su totalidad las escenas en 

que intervenía la Shearer, que por entonces 

empezaba. 

Otro tanto ocurrió con una de las primeras 

películas en las que actuaba James Cagney. 
El “cortador” está lejos de ser un adivino y 

cuando se pone a cortar jamás sospecha que 

algún día le pesará aquella mala acción que le 
impone su oficio. ¿Sabemos nosotros si esas 

estrellas hubieran logrado antes el triunfo si el 

público hubiera presenciado las escenas que 

quedaron, como el pelo en la barbería, en el 
suelo del “cutting room”? 

La dificultad de cortar creció con las pelícu- 

las habladas, sobre todo las primeras, en que 

el sonido procedía de discos. Se cortaba la 

película, bien; ¿pero por dónde se cortaba el 

disco con la música y el diálogo? Era preciso 

hacer nuevos discos, y la función de cortar se 

convertía en verdadera operación quirúrgica. 

Registrándose el sonido, como se hace actual- 

mente, en la misma película, se ha facilitado 

la operación del “cortador.” Ya, ahora que 

finalizo, no me atrevo a llamarle el hombre 

de las tijeras. Es que me he reservado para 

el final revelar otro gran secreto, a saber: que 

el hombre de las tijeras, no tiene tijeras. El 

celuloide de las películas mo se corta con tijeras. 

Se corta mecánicamente con un simple aparato 

que tiene unas cuchillas. 

Como no quiero indisponerme con las tijeras, 

quede aquí su nombre como un 
arte de cortar. 

símbolo del 
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Viene 

usted a 

Nueva York 

Y 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa .. . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque .... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

. . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. .... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 

DAUPHIN 
Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 
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El Cine que fue 
(Viene de la página 411) 

Agnes Ayes, June Elvidge, Lloyd Hamilton, 

Walter Miler, Ruth Roland, Blanche Sweet, 
William Desmond, Louisa Glaum, Mabel Talia- 
ferro, Bessie Barriscale, Anna Q. Nilsson, 

Harold Lockwood, Ben Wilson, George Beban, 

Creighton Hale, Vera Michelena, Robert Ede- 
son, Frank Keenan, Art Acord, Florence Short, 

Betty Blythe, Peggy O'Dare, Mary MacLaren, 

Margaret Linden, Helen Ferguson, Neva Ger- 

ber, Josephine Hill, May McAvoy, Gladys 
Hulette, Raymond McKee, William Farnum, 

Gladys Brockwell, Wanda Hawley, Wallace 

MacDonald, Irving Cummings, Kenneth Har- 

lan 

Esos, lector, constituían el cine de entonces. 

¿Qué cuerda de la memoria hacen vibrar ahora 

en tí? 

Y, si tan eclipsados quedan personas y pe- 

lículas, cabe reflexionar en la suerte que toque 

a la “reliquia” teatral donde están impresas las 

huellas, manos y cuerpos de las grandes figuras 

del cine actual . . . porque el primer Rialto de 
Nueva York, que se suponía ser poco menos que 
inmortal, duró ocho años en Broadway; el 

Roxy, que se denominaba “catedral del cine,” ya 
tiene perfiles de sarcófago y tufillo de momia, 

y así por el estilo los otros “monumentos” des- 

tinados a exhibir películas. .... 
La frialdad y la prisa contemporáneas con- 

vierten en sepulcro los templos de ayer y en 

simples letras los grandes mombres de otros 

dias. Y, abrumados por la indiferencia del - 

público de cine, nos refugiamos, pedantes, en 

un latinajo alusivo: Ars vitaque brevis. 

El Espionaje 
(Viene de la página 406) 

Hubo un momento de silencio. 

Luego le dije: 

—Lo que no comprendo es en qué puedo 

serle útil. 

—En mucho. Le voy a confiar mi testamento 

de venganza. Sé que sus simpatías están con 

Italia y quiero jugarle mi última pasada a In- 

laterra. 

L A muchacha turca volvió a beber un vaso 
de agua. Se serenó un poco y continuó sus in- 

teresantes confidencias. 

—Lo que no pudo hacer la hermana de IK- 

122, lo he podido hacer yo. 

Creí que deliraba. 

¿Cómo podía tener en sus manos a Lidj 

Yasu, cuando el antiguo emperador de Etiopía 

estaba muerto y, según ella misma aseguraba, 

envenenado con la raíz del bambú? 

Pareció leer en mi pensamiento porque me 

aclaró: 

—Ya que no a Lidj Yasí, tengo a su hijo. 

Muerto el padre, todos los derechos hereditarios 

a la corona pasan a él. Este muchacho en 

manos de Italia supone el levantamiento de 

casi la mitad de las tribus etíopes en contra del 

Negus. 

—Diga.... 

—Sí. El chico vivía en Djibuti, como usted 

no ignora, bajo la vigilancia de los franceses 

que no estaban mada dispuestos a soltar una 
presa de tanta importancia internacional. Era 

un pobre de espíritu, un simple, o, por no andar 

con eufemismos, le diré que es absolutamente 
tonto. Su idiotez podría ser obstáculo para 

ascender al trono en épocas normales, pero 

ahora. . . . Ahora le voy a decir donde lo 

tengo. . . . En la calle Mustafa Inferior, junto 

al puerto, hay una casa abandonada. . . . Allí 

está el príncipe imperial de Etiopía amarrado 
con una cadena. La llave de la puerta se la 

daré a usted. Lo libra y lo entrega al 
agente italiano C-9. Le encontrará todas las 

tardes en el Café de Bizancio. . . . Sombrero 

gris, barbilla a lo Italo Balbo. . . . No le he 
llamado directamente porque está vigilado. 

Ustedes buscarán la manera de burlar las vigi- 

lancias y llevarse al hijo de Lidj Yasu a la 
Eritrea italiana. . . . ¿Lo hará? 

—Se lo prometo. 

—Muy bien. Para morir tranquila, necesito 
saber que la operación ha sido efectuada. En 

cuanto lo tenga en su poder, envíeme un ramo 

de rosas. Esa será la misiva por la cual yo 

me enteraré de que mi venganza contra el In- 

telligence ha sido consumada. 
—Prometido. 

OCAS horas después la danzarina turca 

recibía en momentos agónicos un gran ramo de 

rosas. 
Quise que muriera tranquila, con la sonrisa 

en los labios; que entregara su alma, pensando 
que su venganza había sido consumada. 

Pero la verdad es que no pude cumplir su 
encargo. > 

Llegué a la casa de Mustafa Inferior cerca 

del puerto de Alejandría y, efectivamente, en- 
contré un etiope atado con una cadena a la 

pared, tal como me lo había dicho la danzarina. 

¡Pero estaba muerto! 

Un balazo en la nuca había puesto fin a su 

vida, resguardando al Intelligence Service de un 

enemigo por sí inofensivo, pero peligrosísimo en 

manos de una nación fuerte e interesada en los 
problemas del Africa Oriental. 

En la pared, con la misma sangre del 

muchacho, había puesto la firma del servicio en 

letras mayúsculas: I. S. 

N el número de mayo, y a ini- 
ciativa de una lectorcita cos- 

tarricense, invitamos a los afi- 
cionados a la fotografía a que nos 
enviasen instantáneas originales, 
que publicaríamos y pagaríamos 
en caso de resultar dignas de 
ello. 
Aparentemente, la idea ha cua- 

jado. Ya hemos recibido varias 
fotografías y, por cierto, algunas 
interesantes. 

Pero queremos insistir en este 
llamamiento. De lo que se trata 
es de estimular la afición de 
quienes gustan de sorprender 
escenas con la cámara. En el 
plan no entran las “Actualida- 
des” ni, por consiguiente, la tarea 
de los profesionales de la noticia 
gráfica. Quien crea haber ob- 
tenido una instantánea caracte- 
rística de su país, o de su calle, 
o de algún paisaje local, que nos 
la envíe ... con el negativo para 
dar la certidumbre de que no 
es copia de lo que hizo otro. 

No se devuelven los envíos. 
CINE-MUNDIAL dará un dólar 

por cada fotografía publicada y 
tres dólares por las excepcio- 
nales. 

¡Vengan fotos! 

Cine-Mundial 



Julio, 

Ojo! 
La Facilidad 

con que se 

carga es sólo 

una de sus 

6 ventajas 

PRESENTANDO EL 

MAGAZINE CINE-KODAK 

STED puede cargarla con los ojos cerra- 
dos. Se acabó el tanteo — la película viene 

en un magasín. Se pone dentro de la cámara, 
y ya está lista. Si filma usted en colores con la 
nueva y maravillosa película Kodachrome y 

desea tomar escenas interiores con Supersen- 

sitiva “Pan,” simplemente cambia de magasín. 

El magasía permite el intercambio de film 
cuando usted quiera sin pérdida alguna. Un 
medidor en cada uno marca la usada. 

Cine-Kodak de Magasín de 16 mm. tiene 

tres velocidades: mormal, mediana y movi- 
miento lento. Objetivo rápido f.1.9 y “pulso” 
para indicar el tiempo de cada escena sin 

tener que quitar la vista del visor. 

Pídase información en las casas donde os- 
tentan el letrero KODAK, o a la dirección 

correspondiente entre las de más abajo. 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; 

Kodak Mexicana, Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, 

Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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Una mano aspera causaría decepción ... pero la 

mano blanca, suave, lisa—la mano cuidada con la 

Crema de miel y almendras Hinds — tiene, al to- 

car, virtud de caricia. Recuerde que sus manos 

revelan su refinamiento — y consérvelas siempre 

hermosas, usando a diario la Crema Hinds, la mis- 

ma Crema Hinds que toda mujer moderna usa 

para la cara. Por ser líquida, sus benéficos ingre- 

dientes penetran mejor — y sus resultados son mas de miel y clminóras 
satisfactorios. A pesar de la intemperie, el deporte 

LA CREMA PROTECTORA 

QUE EMBELLECE EL CUTIS 

o el trabajo, usted lucirá, con Hinds, manos 

exquisitamente suaves y blancas — y un 

cutis terso y juvenil. Rechace imitaciones. 

Hinds es tan buena para el rostro, 

como para las manos y el cuerpo. 
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A la izquierda, Jean Rogers de la Universal y a la derecha Joan Perry, de la 

Columbia, con los vestidos a que alude Elena de la Torre en el siguiente artículo. 

MODAS 

DEL MOMENTO. 

de la Por Elena Torre 

(OS y más colores dominan el atavío 
femenino de la presente estación. Nunca 

se han visto como este año. Colores fuertes, 

rabiosos, chillones, en los enormes estampados 

de las telas, en las flores y tules que adornan 

los sombreros, en los zapatos, en los bolsos y 

hasta en los guantes, rojos como claveles, 

verdes, amarillos, azules, de toda la gama del 

1ris. 
Pero los colores, como la sal, deben usarse 

con moderación, combinándolos con arte. Y 

uno de los colores predominantes este año en 

los vestidos. muy especialmente: el color orquí- 

dea, en toda la gama, desde el suave color lila, 
al oscuro color pensamiento. Este color es un 

poco peligroso, a menos que se tenga la suerte 

de poseer un cutis muy blanco y un cabello 

muy rubio. 
El gris es otro de los tonos predilectos de la 

temporada, y para animarlo se combina con el 

azul pastel o con el cereza brillante. Por 

ejemplo: con un traje sastre gris, blusa y 

guantes de color cereza y cerezas prendidas en 

la solapa. En los zapatos de gamuza grises, 

unas estrechas tirillas de cuero color cereza. O 

blusa y guantes azules, con: un ramito en la 
solapa de las azules flores llamadas “espuelas 

de caballero.” 
Un espíritu juvenil impera en las atrevidas 

y originalísimas formas de los sombreros, que 

parecen escaparse de la cabeza, y que de hecho 

tienen que sujetarse con gomas o bandeaux, que 

se ajustan al cabello. Flores, lazos y tules, por 

tanto tiempo relegados al olvido, aparecen de 

Julio, 1936 

nuevo con profusión en los sombreros, y en los 

colores más atrevidos. 

L tul es la nota del momento y hasta los 

sombreros de sport son muchos de tul. Treinta 

o cuarenta capas de tul, de distintos colores, 

sobrepuestas unas en otras y cosidas con pes- 

puntes apretados, constituyen el material de 

dichos sombreros, que a simple vista parecen 

de fieltro de colores mezclados. Marlene Diet- 

rich ha sido la creadora de estos sombreros en 

Hollywood. 
En los vestidos de noche tiene la preferencia 

el encaje, combinado con fimo organdí, en 

colores pastel. También se usan mucho los 

de organdí de seda negro, o la combinación de 

blanco y negro, siempre muy elegante. Y todos 

ellos tienen como complemento una airosa y 

amplia capa de tul, de encaje, o del mismo 

organdí de seda, que cae graciosamente sobre 

los hombros hasta más abajo del talle. Uno de 

estos vestidos en color azul pizarra, de tonali- 

dad muy suave, es el diseñado por Lange para 

Joan Perry, bella artista de la Columbia. 
Con los vestidos de telas más pesadas, como 

el lamé y el raso brillante, se llevan abrigos 

largos, de mangas abullonadas, de un nuevo 

género de otomán de plata, rico y lujoso, que a 
una belleza rubia, como la de Jean Rogers, de 
la Universal, le sirve de marco regio. 

Para calle, las esclavinas cortas de cuatro o 

cinco hileras de piel, que apenas cubren los 

hombros y la espalda sin llegar al talle, han 

substituído, en gran parte, a las pieles de zorro 

enteras. Estas esclavinas son todas de zorro 

plateado; y algunas que se ven con los vestidos 

de noche, de armiño o de zorro blanco. 

Los trajes sastre, como siempre, tienen el 

favor de las damas. Los de franela o de hilo 

blanco se llevan este año con blusas de organdí 

azul oscuro o rojo, con doble chorrera en el 

delantero. 

solo usa (utex 
es uñas más vistosas y her- 
mosas deben su atractivo a 
Cutex—el esmalte más en boga 
hoy día. Tiene espléndido brillo, 
es más durable y su aplicación 
es facilísima y uniforme. El 
pincel aplicador va montado en 
un cabo metálico reforzado para 
que el pelo no se desprenda. 

Usted verá lo mucho que 
dura Cutex manteniendo siem- 
pre su brillo, color y uniformi- 
dad. Por esto y porque sus 
bellos matices están de moda, 
Cutex es el favorito de la mujer 
CHIC 

Para quitar el 
esmalte anterior, 

use el Quita- 
esmalte oleoso 
Cutex: suaviza la 
cutícula y evita 
que las uñas se 
resquebrajen. 

CUT 
Preparaciones para Manicura 
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¡Ahora me explico 
la fama 

de estas cremas ! 
... Mi cutis luce mucho 

mejor que nunca 

¡Qué agradable sorpresa recibirá Ud. 
al observar cómo el uso diario de la 
Crema Invisible Dagelle le da a su 
cutis un nuevo encanto! Una leve capa 
de esta crema le pondrá el cutis ater- 
ciopelado . . . disimulará discretamen- 
te cualquiera imperfección que tenga 
- - «le impartirá una exquisita tersura 
a los polvos y al colorete. La Crema 
Invisible Dagelle protege el cutis con- 
tra las inclemencias del sol, el viento, 
la lluvia y el polvo. Una vez que 
pruebe Ud. esta crema no quedará 
satisfecha con ninguna otra. 

Cremas y Lociones. 

Dagelle 

¿ES HEREDITARIA 
LA EPILEPSIA? 

Nueva York. Recientemente se ha publica- 
do un folleto titulado “¿PUEDE CURARSE 
LA EPILEPSIA?” que contiene las opinio- 
nes de los más renombrados especialistas 
europe asiáticos y americanos. 

Este folleto ha despertado gran interés 
mundial, Se repartirá gratis un número limi- 

ejemplares. Los interesados deben 
“se a Educational Division, 551 Fifth 

Avenue, Nueva York. Despacho A-10, 

¿Ya vió usted la última película presen- 
tada for Columbia y CINE-MUNDIAL "'Ins- 
tantáneas de Hollywood''? No pierda 
usted esa novedad cinematográfica. 
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Sobre los sencillos vestidos de sport se usa 

mucho una sobreblusa sin mangas, de angora, 

o de fina piel de Suecia, de suaves tonalidades 
mate en rosa o en azul. Priscilla Lawson 
muestra uno de estos bonitos modelos, que, 

como todos ellos, cierra en el lado izquierdo 

con grandes botones de marfil. Los guantes 

son siempre, en este caso, del mismo color del 
blusón. 

En los géneros de seda o de chiffón, los 

dibujos estampados son enormes; en los géne- 

ros de algodón, son, en cambio, de flores 
menudas. Y siempre se sigue viendo el género 
de lunares, pero únicamente en telas de seda o 

tafetán y en color azul marino con los lunares 
blancos. 

5% colores de las medias son muy diversos 
este año. Las damas no se avienen a un 

color determinado como rutina. La selección 

de las medias es algo importantísimo en los 

tiempos modernos. Esto nos trae a la memoria 

una anécdota histórica, y no podemos resistir 

la tentación de referirla: 

Cuando Margarita de Austria, esposa de 

Felipe III, entró en España, allá en el año de 

1599, pasó por una ciudad célebre por la fabri- 

cación de medias de seda. El alcalde de la 

ciudad, queriendo hacer alarde de gentileza y 

cortesía, ofreció a la reina unas medias costosí- 

sinas, producto de la ciudad. La oferta fué 
rechazada por los palaciegos con indignación, 

y uno de ellos, violento, le espetó al pobre 

alcalde la siguiente andanada: “¡Cómo os atre- 

veis a semejante cosa! ¡Su Majestad la Reina 

no tiene piernas!.” 
La mujer moderna sí las tiene y muy bonitas 

por cierto. Y porque son bonitas, las luce. 

PASATIEMPOS 

Crucigrama de Jack Oakie 
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HORIZONTALES: 24. Ansar (pl.). 
1, Altura de una de las 26. 

caras triangulares de 
Individuo de un pue- 
blo germánico de la 

una pirámide regular. desembocadura del 
7. Hacer surcos para Elba. 

señalar las amelgas. 28. Aro. 
13. Compañerismo. 29. Nombre de varón. 
15. Cuarenta y nueve. 31. Apócope. 
17. Parte más sublime de 32. Del verbo adamar. 

una cosa. 33. Parte inferior de un 
18. Antes Meridiano. tejado que sale fuera 
19. Planta crucíifera hor- de la pared (pl.). 

tense. 35. Eras. 
21. Licor alcohólico. 36. Pasión del alma. 
22. Artículo. 37. Apellido de un astro 
23. Hacia atrás (en in- cinematográfico. 

glés). 40. Util de base-balí. * 

41. Acopie. 12, 
43. Diosa de la venganza 14. 

en a mitología 
griega. ' 

46. Guía, caudillo. 
47. Reverendo (abrev.). 
49. Apellido. 

Nombre de mujer (p.) 
Antes de Cristo 
(inic.) 

16. Dícese de la dehis- 
cencia de un fruto. 
que se abre por su- 
turas dorsales (pl.). 

50. Chiflados. 18. Perfumada. 
51. Caballo de poca cola. 20. Lazarinos. 
53. Amarran. 23. Pequeño fracaso. 
54. Adverbio que denota 25. Cobertores mexica - 

idea de exceso o au- nos. 
mento. 27. Primer nombre de un 

55. Nota musical. artista de cine. 
56. Semejante, igual. 28. Molde para hacer 
58. Composición poética adobes. 

lírica. 30. Bajo, debajo de. 
59. Carta de la baraja. 32 
60. Tenia. 34. Hermana religiosa. 
63. Preposición insepa- 35. Vocales iguales. 

rable. 38. Masa mineral que 
64. Persona que  colec- desciende de los es- 

Acción Política (inic.) 

ciona sellos de correo. pacios planetarios a 
66. Afligido. la tierra. 
67. Nitratos. 39. Convidala. 

41. Animal perjudicial a 
VERTICALES: la caza menor. 

1. Destinada a la avi- 42. Terminación verbal. 
cultura. 44. Repetida es madre. 

2. Dialecto francés. 45. Aliviadas, curadas. 
3. Baile moderno. 48 Artículo. 
4. Principe árabe. 51. Pasad un líquido por 
5. Extremidades supe- cedazo. 

riores. 52. Organo del olfato. 
6. Embustes, trampas. 55. Sin compañía. 
7. Muy adulador. 57. Plano, pulido. 
8. Fruta. 60. Preposición. 
9. Hijo de Afrodita, dios 61. Nombre de letra. 

del Amor. A MOS 
10. Flor heráldica. 64. Virtud. 
11. Georgia (abrev.). 65. En (en inglés). 

al 
Crucigrama de Joe E. Brown 

Solución 
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El Divorcio no Separa 
(Viene de la página 383) 

tirse con él, en un resurgimiento del viejo amor. 
En “The Goose and the Gander” tuvieron 

que trabajar juntos, con Kay Francis, los dos 

ex-esposos de Ruth Chatterton: George Brent 
y Ralph Forbes. Y los dos hubieron de dispu- 

tarse (en la Pantalla) el amor de Kay. 
Pero lo más gracioso es que George y Ralph 

fueron siempre, y nunca dejaron de serlo, los 

mejores amigos del mundo. La circunstancia 

hollywoodense de que ambos se casasen con la 

misma mujer no fué más que una demostración 

palpitante de que los dos tuvieron siempre el 
mismo gusto. 

¿No veremos pronto, otra vez juntos, a Do- 
lores Costello y John Barrymore (sin perjuicio 

de ver con ellos a Elaine Barrie), a Joan Craw- 
ford y Douglas Fairbanks, hijo, y a Adrianne 
Ames y Bruce Cabot? ... 

La vuelta al viejo amor de los divorciados 
está ahora en moda, y ya estamos así en camino 

de salvación. De ahora en adelante no habrá 
que temer al divorcio. El divorcio no separa.... 

Despega, nada más. 

Cine-Mundial 



do 

MO). El E 

Es de 
. 

una americana 
A 

ONOCI a Mildred de soltera hace tres años. 

Era una experta mecanógrafa, muy inteli- 
gente, muy preparada, como buena americana, 

y muy capaz en su trabajo de oficina, en el que 

era, como suele decirse, “la mano derecha” de 

su jefe. No pensaba en casarse y detestaba 

todo cuanto fuera trabajo doméstico. 
Pero .. . se enamoró de Federico, un mucha- 

cho argentino gerente de una casa de exporta- 

ción, y se casó con él sin tener en cuenta que 
la condición indispensable, que él puso para 

labrarse una vida de felicidad, era la de que 

ella había de olvidarse de la oficina y dedi- 

carse por completo a su vida de hogar. 
Y aquí empezó la tragedia. Al regreso de su 

viaje de luna de miel, el primer día de su debut 

como cocinera, Federico encontró a Mildred llo- 

rando cuando llegó a su casa por la tarde. 
Había pasado todo el día en la cocina, con el 

libro de recetas en una mano y con la otra 

batiendo, cortando y mezclando cosas. 
El resultado era una carne al horno abra- 

sada, una sopa que más bien parecía agua de 

fregar platos y un pastel de merengue estrellado 
en el suelo por descuido. ; 

Con los nervios alborotados protestó Mildred 

de que aquella sería su primera y su última ex- 

periencia en la cocina. Y con dulzura, pero con 
firmeza, le replicó Federico que ese no era el 

trato. El convenio establecido era el de que él 
había de salir adelante en su trabajo de expor- 

tación y ella en el suyo de ama de casa. No 
tenía que preocuparse por el primer descalabro. 

Irían a comer a un restaurant y al siguiente 

día . . . cuenta nueva. 

US poco avergonzada Mildred se dejó querer, 

y se dejó llevar. Tenían poco dinero y la 

comida en el modesto restaurant no fué muy 
buena y costó mucho más de lo que habían 
estipulado en su presupuesto. 

El amor propio de Mildred despertó. ¡Pero 
a fuerza de qué trabajos! El estudio de los 
libros de cocina la tomaba más tiempo de lo 

que había necesitado para la estenografía. Los 

fracasos se sucedían uno tras otro, aunque eran 

para ella sola, por que de ellos no le daba 
cuenta a Federico, que comía cuanto le presen- 

taba, al parecer con mucho gusto. Esto la iba 

haciendo sentirse- cada día más obligada a la 

perfección. 

Comenzaron a notarse los adelantos. Pero la 

mesa del matrimonio tenía por las noches el 

aspecto de un escaparate de confitería. Todo 

era caprichoso, todo lleno de adornos, todo con 

unos detalles de presentación que se llevaban 

todo el día, sin dejar tiempo para otros que- 

haceres; que dejaban la cocina llena de trastos 

por lavar, y que la cansaban más que si hubiera 
caminado leguas. No fueron pocas las noches 
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que se quedó dormida en el cine, abrumada de 
fatiga. 

Repentinamente vino la evolución. Al cele- 

brar el primer aniversario de su boda, Federico 
la invitó a comer fuera, a un magnífico restau- 

rant. La sorpresa de Mildred no tuvo límites 

cuando le vió dar de lado al menú displi- 

centemente: 
—¿Te sientes mal?—le preguntó inquieta. 
—Por el contrario, nunca me he sentido me- 

jor en mi vida. 

—¡Como apartas el menú! 

—¿Para qué lo quiero, si de sobra sé lo que 
voy a pedir y lo que estoy deseando tener 
delante? ... 

Y ordenó un par de chuletas de ternera a la 

parrilla, con bastantes papas fritas; una tajada 

de melón y café. 
La luz se hizo en el acto para Mildred. Cosas 

sencillas, substanciosas y fáciles de hacer, eran 

las que deseaba su marido. 

No hace mucho encontré a Mildred en la 

matinée de un teatro. Después en un Club de 
bridge. Y otro día me llamó para invitarme a 

dar un paseo en automóvil por los jardines 

japoneses hasta la hora de comer. 

— ¿Tiene ahora sirvienta?—la pregunté. 

—No, ¡qué disparate! —me repuso—pero me 

sobra mucho tiempo y por lo general tengo mis 

tardes libres. 

Durante el paseo me refirió lo que acabo de 

relatar. Y para complemento me reveló su 

secreto. 

Realiza todo el trabajo de su casa, con la 

ayuda del radio. 

Yo no comprendía bien lo que esto quería de- 
cir y me lo explicó. 

Ajusta sus tareas domésticas a los programas 

de radio. Mientras arregla las habitaciones 

escucha programas de baile. Mientras cocina 

oye los programas de economía doméstica. 

Mientras se hace la toilette, oye alguna charla 

de belleza. A la hora del almuerzo algún con- 
cierto o conferencia. Y cuando se halla lista 

para salir a la calle, se asombra de la diversi- 

dad de gentes con quienes ha estado en con- 

tacto y de lo mucho que ha aprendido en un 

sentido o en otro. El día se le hace más corto 
y no está sola nunca. 

Ahora soy yo la que he tenido una revelación. 

Me propuse confirmar si eran ciertas la afirma- 

ciones de Mildred. Y me he convencido al 

primer intento. Seleccionando los programas, 

aún voy más allá. Creo que, por medio del 

radio, la mujer de nuestros días, sin necesidad 

de salir de casa, ni desatender sus obligaciones, 

puede ampliar de modo asombroso sus conoci- 

mientos y hasta crearse uma cultura general no 

despreciable, poniéndose además al tanto, sin 

el menor esfuerzo, de los asuntos de actualidad 
mundial, en todos los órdenes. 

Creo que es oportuno hacer a mis lectoras 
partícipes del descubrimiento. 

leia manchas 

de nicotina 

desaparecen 
THE PERFECT DENTIFRICE 

A SUENAN PRIPAILO 

TOOTH POWDER 

CLEANSING «e BEAUTIFYING 

TEETH 

rápidamente... 
Gracias al Oxigeno. 

Cuando CALOX se pone en contacto 
con la humedad de la boca, se forman mi- 
llares de pequeñas burbujitas que hacen 
espuma alrededor de los dientes y encías, 
limpiando como sólo puede hacerlo este 
perfecto agente limpiador natural. Resta- 
blece la belleza natural de los dientes, en- 
tona y purifica las encías y toda la cavidad 
oral. 

Todo fumador queda encantado con 
CALOX, porque no sólo le mantiene la 
buena apariencia de la dentadura, sino que 
también purifica el aliento dejándole una 
sensación de frescura en la boca. 

Además de oxígeno, CALOX también 
forma agua calcárea, que neutraliza la 
acidez de la boca y protege el esmalte de 
los dientes contra los ácidos. 

Su dentista le recomendará un polva 
dentífrico, y CALOX es el mejor de los 
polvos dentífricos. Es también el más eco- 
nómico—dura dos veces más que la pasta. 
Pruébelo hoy mismo y se convencerá. De 
venta en farmacias, perfumerías, salones de 
belleza, bazares y tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

ALO 
, , , 

MAS EFICAZ MAS ECONOMICO 

McKesson £ Robbins, Inc.. Nueva York, E. U. de A. 

Fabricantes de productos químicos durante 103 años 
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CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de co- 
cina para preparar la Maizena Duryea. 

CM -7-36 

Nombre 

Calle 

Ciudad 

País S-3524 
_-—_———__—AA A 

Página 422 

Pensando 
por los hijos 

ORA me tiene loca—me dice una amiga mía, 

refiriéndose a su hija.—No puedo decir que 

sea rebelde, y sin embargo es, por lo menos, 

extraña. No tiene iniciativas, no decide jamás 

una cosa por sí misma, siempre está indecisa 

sobre lo que ha de hacer, siempre me consulta, 

siempre espera mi opinión, aun en las cosas 

más insignificantes. Y cuando llega el mo- 

mento de llevar algo a la práctica, cuando 

todo parece ya resuelto de acuerdo entre las 

dos, me deja siempre mal, sea lo que sea, 

haciendo lo contrario de lo que debe hacer y 
haciéndolo en el acto, sin reflexionar. Me ha 
causado con esto más de un serio contratiempo 

y, a la verdad, no sé que hacer. 

Dora tiene 16 años y es el tipo perfecto de la 

muchacha educada a la antigua, a la que siem- 

pre se ha dado todo hecho y pensado. 

Vuelvo mi vista atrás y recuerdo el día que 

la conocí, cuando era un angelote de cinco 

años. No se me olvida que, sentándola en 

mis rodillas, la dije con fingida admiración 
la frase consabida que se aplica por igual a 

niñas y niños. 

—¡Por Dios, qué niña tan linda! ¡Y ya es 

una mujercita! ¿Cuántos años tienes, nena? 

Pero antes de que la nena tuviera tiempo de 

responder, lo había hecho ya la madre por 

ella: 

—Díle a esta señora que tienes cuatro años 

y medio y que el día 7 de agosto cumples 

cinco. 

Repitió Dorita la respuesta como un loro, y 
yo, ansiosa de escuchar algo espontáneo, volví 

a insistir: 

—¿Te gustan las muñecas, Dorita? 

De nuevo fué la madre la encargada de con- 

testar, apenas acababa yo de pronunciar la 

última sílaba: 

—Díla que te gustan las muñecas y el pe 

rrito; y que te gusta mucho tambien salir a 

jugar al parque. 

Palabra por palabra repitió la niña como 

un eco. Por mi parte, habría prefirido oirla 

decir por cuenta propia que la gustaba tirarse 

de cabeza al estanque del jardín, donde de 
buena gana hubiera dado un soberano chapu- 

zón a la madre. Pero no insistí más. 

Esto no es más que un ejemplo de mis inútiles 

esfuerzos por iniciar una conversación con mi 

nueva amiguita el día que la conocí. Ni una 

sola vez le fué permitido expresar sus propias 

ideas, aunque aparentemente estaba ansiosa la 
niña por dármelas a conocer. 

Después, en el transcurso de once años de 

amistad, no he podido observar nunca un cam- 

bio de actitud en la madre, a pesar de mis 

frecuentes observaciones, no muy bien recibidas 

por cierto la mayor parte de las veces. Porque 

no hay padre que no crea que es el mejor 

educador del mundo y que sus métodos son 
los más acertados. 

Y ahora la madre se queja, de lo que más 

debía alegrarla. De que su hija, a pesar de 

todo, decida de vez en cuando algo por sí mis- 

ma y no repare en obstáculos para realizarlo, 

demostrando con ello que, aunque cometa un 
disparate, por lo menos ha conservado en parte 

su energía mental que sabrá desarrollar en 

beneficio propio, si se la permite. 

ITAMOS este caso patente porque hay 

muchachos y muchachas como Dora sujetos a 

una intolerable tutela mental, que pierden la 

costumbre de pensar por sí mismos porque sus 

padres, ansiosos de hacerles aparecer siempre 

como extraordinariamente inteligentes ante los 

extraños, se toman el trabajo de pensar por 

ellos. 

No son pocas las madres que se echan a 

cuestas la obligación de elegir los vestidos de 

sus hijos hasta que éstos van a casarse; de 

seleccionar sus amistades, y de decidir lo que 

han de hacer hasta en los más mínimos de- 

talles; asombrándose después y lamentándose 

cuando los hijos se hallan con dificultades que 
no son capaces de solucionar por sí mismos. 

“Por qué Chiquita no adelanta desde que está 

en el colegio interna, siendo tan lista como 

es?” “¿Por qué Polito no acaba de acomodarse 
en ninguna colocación, siendo tan dócil y con- 

siderado en la casa?” .... 

La contestación no sería difícil. Ni Chiquita 

ni Polito han sido previamente preparados para 

solucionar obstáculos. Amparados constante- 

mente por la dominadora influencia de la pro- 

tección paterna y materna se han ido debilitando 

sus facultades de iniciativa y de seguridad y se 

hallan como perdidos, con miedo a todo y a 

todos, cargando sobre sus hombros el peso de 

ese terrible enemigo de la humanidad que en 
inglés tiene el gráfico nombre de “inferiority 

complex,” y en españon el no tan gráfico de 

“sentido de inferioridad,” o “timidez,” y que 
es el culpable principal de la mayor parte de 

los fracasos del hombre. 

El sufrimiento de las personas “tímidas” es 

intolerable, según confiesan ellas mismas. No 

hay una que no diera con gusto años de su vida 

por poder variar de modo de ser. Hay anhelos 

infinitos en su alma que no son capaces de 

exteriorizar. Hay un caudal de energías en 
su pensamiento, que jamás podrán ser pues- 

tas en circulación porque están férreamente en- 
cadenadas. Y hay un constante temor al 

ridículo que entorpece y anula todas las facul- 

tades. 

Es difícil para las madres comprender cuándo 

han de comenzar a acostumbrar a sus hijos a 

valerse por sí mismos cuando son niños. Y es 

todavía más difícil que sepan cuándo ha llegado 

el momento de dejar de protegerles cuando 

adolescentes. Pero toda madre que quiera mere- 
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cer ampliamente el nombre del tal, debe tener 

como norma que el requisito esencial para con- 

seguirlo es el de evitar, por todos los medios 

posibles, que sus hijos crezcan como vulgar- 

mente se dice, “pegados a sus faldas.” 

Fabricantes de... 
(Viene de la página 412) 

precedía en el programa y Snucktider respondió 

que un cuarteto formado por muchachos que 

cantaban canciones del Sur. 
Empezaron a rebuscar en los archivos. Con- 

sultaron varios índices. Por fin dieron con uno 

y a poco le entregaban el chiste solicitado a 

mi amigo. 
—Debe usted llevárselo, porque es fresquísi- 

mo; no lo ha usado apenas nadie y es de mucho 

efecto. 

El chiste era como sigue. Cuando todavía 

estuvieran aplaudiendo al cuarteto y una vez 
que éste hubiera saludado, entraba inmediata- 

mente Bill Snucktider. El público, al verle, 

cesaba de aplaudir y entonces él había de 

acercarse a las candilejas y decir en tono con- 

fidencial: 

—¿Saben ustedes por qué cantan los cuatro 

juntos? Para que así no le echen la culpa a 

ninguno de ellos. 

A Bill le pareció bien, pero si no le hubiera 

agradado, “Hal Horne Incorporated,” cuyas 
oficinas están mada menos que en la Quinta 

Avenida, le hubiera abastecido con algún otro 
de los seis millones que tiene registrados. Son 
los fabricantes número uno de chistes, y, por 

tanto, poseen variadas y extensas existencias. 

Al entrar en la oficina de estos abastecedores de 

gracias, recibe uno la impresión de encontrarse 

en una librería. En la pared se alínean unos 

tres mil volúmenes de material festivo. 

—¿Quién es su clientela ? 

Tan variada como las existencias. “Hal 

Horne, Incorporated” procura chistes para his- 

torietas cómicas de los periódicos, para artistas, 

para programas de radio, para comediógrafos, 

para articulistas, para las compañías cinema- 

tográficas, para semanarios festivos, para agen- 

cias de publicidad. . 

—¿Agencias de publicidad? ¿Y para qué 

quieren éstas los chistes? 5 

—Para anunciar. Es uno de los mejores cam- 

pos y de los menos explotados. Los anunciantes 

temen hacer reir al público, porque creen co- 
rrer el riesgo de que luego no tomen en serio 

sus productos. Sin embargo, aquí tenemos uno 

que hemos vendido, con derechos de exclusivad 

por cierto, a una agencia de publicidad para 

anunciar cierta marca de leche. 

“Profesor: Cíteme usted cinco cosas que con- 

tengan salud. 

Alumno: Un diccionario y cuatro vasos de 

leche.” 

Pero hasta en este negocio, amigo lector, hay 

competencia. ¡Quién lo diría tratándose de 

un negocio tan nuevo! El competidor más 

peligroso de “Hal Horne, Incorporated” es Ed. 

Graham, hombre de aspecto simpático y que 

aparenta unos treinta años de edad. Tiene, 

como se ve, un amplio porvenir en la fabrica- 

ción y venta de chistes. 

Ed Graham trabaja de modo muy distinto a 

Hal Horne. Ya hemos dicho que éste tiene su 

“mercancía” archivada, fichada, con índices y 
catálogos. Es-un comerciante con sistema, y se 

sospecha que del mismo modo que se ha dedi- 

cado a vender chistes pudiera haberse decidido 

por la venta de embutidos, sombreros o zapatos. 

Ed Graham carece de existencias, cumple los 

Julio, 1936 

Un Rico Alimento 

—__m— 

Fácil de Digerir 
Los niños se entusiasman con el 
sabor de las Hojuelas de Avena 
3-Minutos. Son Cocidas Sin Fue- 
v—En El Molino—Durante 12 
oras,lo queles conserva intac- 

tos su delicioso sabor, su virtud 
alimenticia. Póngalas a cocer 
3 minutos jus- 
tos, y sírvalas 
hoy mismo. 

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS 

Antiácida - Digestiva - Alcalinizante - Diurética. 

Tan Sabrosa Como las Ricas Uvas de que Está Hecha. 

Entre Ud. al Nuevo Concurso Picot—$1,000.00 Dollars en Premios. Las bases del 

Concurso las encontrará en el Cancionero Picot 1936, el cual se le enviará gratis al 

recibo de una envoltura de Sal de Uvas Picot. 

Inc., Wilmington, Del., E. U. de A. 

Solicítelo a Picot Laboratories, 

encargos “a la medida,” y en su “taller” úni- 

camente se ve papel blanco y una vieja máquina 

de escribir. 

Su teoría es la siguiente. Solamente los 

perezosos recurren a Hal Horne, porque todo 

lo que este ilustre comerciante del chiste vende 

se ha publicado en libros, revistas, periódicos o 

ha sido encargado a escritores festivos quienes 

probablemente ya habían vendido la misma 

gracia a un actor cómico o a una revista 

humorística. Ed Graham, en cambio, todo 

cuanto vende es original. Se sienta ante su 

máquina de escribir y, como él dice, procura 

ponerse en trance. Ya así, en el reino de la 

fábula y el retruécano, produce cosas como 

ésta: “Ir a Europa en el “Normandie” es como 
embarcarse en el “Paramount” “Era de la 

clase de muchachas que serían ideales para la 

explotación de tesoros perdidos.” 

Otro fabricante de chistes muy acreditado es 

David Freedman. Trabaja, casi con exclusi- 

vidad, para Eddie Cantor, el famoso cómico. 

Freedman dice que mientras Eddie Cantor se 

pasa largas temporadas en Florida descansando, 

él ha de devanarse los sesos escribiendo agu- 
dezas como las muestras a continuación. 

“Lady Godiva (que como se sabe se paseó 

desnuda sobre un cuadrúpedo) fue probable- 

mente la jugadora más atrevida del mundo: lo 
puso todo a un caballo.” 

“La esposa: Se ha marchado la sirvienta. Ha 

dicho que le hablaste por teléfono insultándola. 

El marido: Es que creí que estaba hablando 
contigo.” 

“—Si estás enfermo, ¿por qué estás saltando 

de esa manera? 

—Es que acabo de tomar la medicina y me 

olvidé de agitar la botella.” 

Por escribir chistes de esta índole, para lo 

cual el señor Freedman se despoja de la cha- 

queta y se queda en mangas de camisa, porque 

equivale a trabajos forzados, no hace mucho 

presentó una demanda contra Eddie Cantor por 

250.000 dólares de chistes que le debía. 

No tardará en aparecer el millonario que 

haya logrado su fortuna vendiendo anécdotas y 

dichos festivos y al que se le pudiera colocar el 

remoquete de “el rey del chiste.” 

Hollywood 
(Viene de la pácina 410) 

la lista de las más sugestivas y sus encantos 
respectivos: 

“Norma Shearer es la más admirable por la 

distinción de su porte. Joan Bennett y Vir- 

ginia Bruce, por sus rostros. Carmen Consi- 

dine y Claudette Colbert, por sus ojos. Mae 

West y Aileen Pringle, por su cutis. Dolores 

del Río y Elaine Shepard, por el cuello y la 

espalda. Marion Davies, por los dientes. Jean 

Harlow y Jean Parker, por el busto. Doris 

Warner LeRoy, por sus brazos y sus manos. 

Mary Pickford y la Condesa de Frasso, por 

Marlene Dietrich y Elizabeth Allan, 
Ginger Rogers y Lily Damita, 

sus pies. 

por sus piernas. 

por la casi perfección de sus figuras....' 

—A propósito de ojos. . Loretta Young 

será, definitivamente, la nueva “Ramona,” 

cinematografiada esta vez a todo color. .. . Y 

estaba muy preocupada por si tenía que teñnirse 

, 

el color de sus ojos, como el de su pelo... 

Pero John Stone la ha tranquilizado. 

sabe de memoria la famosa novela de Helen 

Hunt Jackson y ha dicho a Loretta que en la 

página 45 del libro se describe así a “Ramona”: 

como el de su madre 

Pero sus ojos eran azules 

Stone se 

“Su cabello era india, 

negro y abundante. 

de acero, como su padre”. (Dolores del 

Río, que hizo la “Ramona” hace ya algunos 

años, tiene los ojos castaños . . .) La película 

se filmará ahora en los lugares auténticos donde 

se supone la acción: en el rancho de Camulos 
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inmediatamente 
la quemadura con 

una capa de MENTHOLATUM. 
Su efecto calmante y refres- 
cante aliviará el agudo dolor. 
Previene el peligro de infec- 
ción y la formación de ampo- 
llas—sana sin dejar feas 

cicatrices. 

O Es por esto que en innu- 

merables hogares mantienen 
MENTHOLATUM a la mano 
para emergencias similares. 

Cuídese de imitaciones y substitutos. 

¿Desea Ud. Quitarlas? 

A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita ( Blanquea 

las Pecas el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 

Aurora, Illinois, E. U. A. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 

puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 
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en Newhiall, en la Misión de San Diego de 

Alcalá, y en el pueblo indio de Temecula, en 

Riverside. . ... 

—Ayer ví a Jean Harlow filmando con Fran- 

chot Tone una escena de “Suzy'. . . La escena 

se suponía en Paris, durante la guerra, y en la 
alcoba de Franchot. .. . Pero en la alcoba, 

para no ofender al Censor, sólo se veía a Jean, 
en pajamas de hombre. ... Finalizada la 
escena, Franchot se pudo acercar a la Harlow 

y en voz baja se atrevió a preguntarla: “¿Qué 
llevas debajo del pajamas?”... Y Jean le 
contestó con pícara sonrisa: “Un traje de 

franela, como de costumbre” 

—Para respuesta graciosa la de Shirley Tem- 

ple cuando días pasados la presentaron al 

General Pershing, que la besó paternalmente. 

. . . La niña y el viejo hablaron de las gentes 

del Cine y Shirley preguntaba: “¿Conoces a 

Bill Robinson?”. . . “No,” murmuró Pershing, 

un poco avergonzado. Y Shirley exclamó 
entonces, con extrañeza: “Pero, ¿de dónde 
viene este hombre? ¡No conoce a nadie!”... 

—Ronald Colman, que está filmando “Lost 
Horizon” para la Columbia, viene soñando 

desde hace más de dos años con encarnar al 

General Charles George Gordon, el famoso 

aventurero inglés que tan portentosas hazañas 

realizó en Asia y en Africa, hasta que murió 
heroicamente durante el memorable sitio de 
Khartum. ... 

—Leo Carrillo se contenta con menos: ahora 

va a filmar “The Gay Desperado,” con Nino 

Martini, y, ¡naturalmente! recordando su 

triunfo en “Viva Villa,” se le ha encomendado 

la para él facilísima misión de encarnar a un 
nuevo bandido mejicano. . . . Pero no se in- 

quieten nuestros amigos de Méjico: el libro lo 
ha escrito Wallace Smith, que siempre fué 
respetuoso con nuestros países, de los que es 

un ferviente enamorado. -.... 

—Clark Gable y Marion Davies están fil- 

mando “Caín y Mabel” en los Estudios de 

Warner. . . . El Caín de la Biblia mató a 

Abel. . . . El de ahora no se atreverá a hacer 

lo mismo con Mabel. ... A ésta la protege 

Hecarsticd 

—Se está pensando en la enigmática Merle 

Oberon para que filme “La Sonrisa de Mona 

Lisa” en colores. . ... Tom Wilder está escri- 

biendo la continuidad cinematográfica para la 

Pioneer, según nos anuncia Merian C. Cooper. 

Lo malo es que Merle está en pleito con 

Selznick, y que a la Pioneer la sostiene el 

dinero de Jack Whitney, ¡que es el mismo 
pagano de la Selznick! Si se llega a un 

acuerdo económico, habrá sonrisa. . . . Y sólo 

faltará el encontrar un adecuado Leonardo da 

VID CI 

—Bette Davis, la ganadora del Premio de la 

Academia, ha regresado a Hollywood, después 

de un mes de descanso en Nueva York... .. 

Ahora filmará “Mountain Justice”? de Luci 

Ward, y, después, “God's Country and the 
Woman,” el tan leído libro de James Oliver 

Curwood, con George Brent como compañero 

de aventuras. .... 

—Cuando se celebró la previea» de “One 
Rainy Afternoon,” Jesse Lasky, el afortunado 

productor, no estaba muy seguro de la gracia 

de su nueva película y apostó con un amigo a 
que durante la exhibición de ésta no habría 

más de 200 carcajadas. . . . Por cada una más 
se comprometió a pagar un dólar. .. . Cuatro 

testigos de confianza se encargaron de llevar 

la cuenta. . . . ¡Y Lasky acabó por pagar 179 

dólares! 
—En “El Jardín de Alá,” que a todo color 

esá filmando Selznick, con Marlene Dietrich 

trabajan Charles Boyer, Basil Rathbone y 
Joseph Schildkraut. . ... Les dirige Richard 

3oleslawaski y están haciendo la película en 

el desierto del Colorado, cerca de Yuma, donde 

se han reconstruido los lugares de Argelia y 

del Sahara, en que se desarrolla la obra. .... 
Marlene, más bonita que nunca, ha engordado 
un poco y ya está haciendo ejercicios en una 
silla eléctrica. . . . Pero no hay miedo a que 
se electrocute: tiene ella más electricidad que 
[AMA 

—Max Reinhardt, palpitante aún su triunfo 
de “El sueño de una noche de verano,” va a 

filmar “Dantón,” que ya dirigió en el Teatro 

con éxito inmenso. ... 
—Grace Moore vuelve en agosto para hacer 

su cuarta película en los Estudios de Columbia. 

—Jean Bart ha terminado ya su libreto de 
“Maximiliano y Carlota,” que Miguel Con- 
treras Torres va a producir ahora en inglés... 

PREGUNTAS 
y RESPUESTAS 

Primer Parrafito.—Direcciones de las empresas peli- 
culeras donde reciben cartas los artistas de Cine, según 
con la que trabajen. Universal, RKO-Radio y Re- 
public, Rockefeller Center. Columbia y United Art- 
ists, 729 Seventh Avenue. Twentieth Century-Fox, 444 
West 56th Street. M-G-M, 1540 Broadway. Warner 
Brothers, 321 West 44th Street. Paramount, Para- 
mount Building. Todas en Nueva York, desde donde 
yo lanzo gratis estas pastillitas de información. 

M.A.R.G., Caldas, Columbia.—Pues no; 
premios a los que mandan soluciones a los cruci- 
gramas. siento; pero me alegro de saber, por la 
cancelación del sello postal, que “Colombia produce 
el mejor café del mundo” . que pongo entre comi- 
llas para que no me declaren la guerra Brasil, Salva- 
cen Méjico, Puerto Rico, Mustafá Kemal y la Arabia 

ellz. 

no se dan 

Toky Moreno y demás firmantes, Habana.—Se publi- 
carán los estudios fotográficos de Greta Garbo apenas 
esté la niña al alcance de la cámara (en estos ins- 
tantes anda surcando mares ignotos) pues los retratos 
de que disponemos 'son ya de edad provecta y ésta 
es una revista en la que no aparecen refritos. ¡Por 
eso contamos con lectorcitas tan simpáticas como 
ustedes! 

Nelia C., Madrid.—En el número anterior salió el 
dato que de Rosita me pide usted. La joven filmara, 
en español y en inglés, en Hollywood y allende las 
fronteras. 

A.A. d'A.M., Habana.—¡Ah! ¡Ah! Me estoy dedi- 
cando a coleccionar cancelaciones de sellos postales. 
Por ésta me entero de algo que ya sabíamos varios: 
“Sólo. son habanos los tabacos fabricados en Cuba”. 
Yo añadiría “y sólo son habaneras...”. Bueno, 
mejor no añado nada. Este mes me siento en extremo 
pusilánime. El reparto de “Rey de Reyes” no lo 
tengo, porque es de la cosecha de 1928 (época en 
que se daba crédito a todas los interventores pero a 
ningún intérprete). En cuanto a “Zero Hour”, le 
comunico que le han cambiado nombre y que ahora 
se denomina, aunque sin estrenar, “The Road to 
Glory”. Sus principales intérpretes son  Fredric 
March, Lionel Barrymore y Warner Baxter, con 
quienes colaboran June Lang y Gregory Ratoff. 

4 

W.W.H., Cienfuegos, Cuba.—No le aconsejo que 
venga aquí a buscar empleo en compañías peliculeras. 
Mejor está usted donde se halla. Y porque no quiero 
hacerle daño, ninguna dirección le doy. 

B. de P., Jr., Quebraderas, Puerto Rico.—La revista 
a que usted alude ya no se publica .. . ni tiene, por 
consiguiente, domicilio. 

Red Star, 
tendenciosa! 

Nirgua, Venezuela.—¡Otra cancelación 
En el sobre de su carta se me comunica 

atentamente que “el zancudo trasmite el paludismo 
y que lo debo exterminar”. Mire, Red Star, zancudo 
que caiga por Nueva York en este momento, zancudo 
cadáver: lo mata el frío. ¡Qué paludismo ni qué cala- 
bazas! Ahora, las respuestas: Max Baer está en 
California gastándose los numerosísimos dólares que 
ganó hboxeando. Acabo de verlo de árbitro en una 
pelea—pelicular—donde pone fuera de combate a uno 
de los contendientes que se propasa. De Myrna Loy 
y de Hoot ya dí amplios datos en el número anterior. 
A Humos no lo conozco. Humos... ¿qué es? 
¿Chiste? Ya salió Hoot en una foto, hace un par de 
ediciones. La dirección de Jean Harlow es la de 
M-G-M, en el Primer Parrafito. 

Cubanita, Habana.—Ni Norma ni Constance Tal- 
madge han vuelto a la pantalla desde que ésta cobró 
voz. A Billy Dove no se la ve tampoco peliculeando 
y presumo—y hasta temo—que ya no podamos admi- 
rar sus pasmosas curvas. En cuanto a Mae Murray, 
ayer topé con ella por la Quinta Avenida. Ignoro qué 
hace. Películas, no. Otro misterio inexplicable es 
eso que usted apunta de “por qué Marie Prevost hace 
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papeles de presumida”. No tengo la dirección parti- 
cular de Norma... ni le puedo suministrar el re- 
parto del “Aguila Imperial” porque ignoro cómo se 
llamó en inglés. La felicito por el dibujo que puso al 
pie de su carta y que indica que me dirijo a una 
artista. 

Adolfo R.S., Caracas.—A ver si puede ponerse de 
acuerdo el correo de su tierra. En unas cancelaciones 
de sellos me induce a exterminar zancudos (¡que me 
los manden!) y en otras me advierte que “Venezuela 
produce el mejor cacao”. (¡Que me lo manden!) Rod 
La Rocque ha vuelto al Lienzo, pero a Vilma aún 
no la veo en cine. 

Jibarita Admiradora de Guaitsel, San Juan de Puerto 
Rico.—¡Mándeme inmediatamente otra leyenda! No 
importa en qué clase de sobre. Mándeme, ya sin ad- 
miraciones, la poesía del Patito Feo. Irene Dunne es 
una de mis predilectas y celebro que tengamos idénti- 
cos gustos. ¡Si viera usted que, personalmente, es 
más guapa que en la pantalla! Todavía no se acaba 
“Show Boat”; es decir, todavía no se estrena. Errol 
Flynn fue entrevistado por su «Admirado Guaitsel y 
me cuenta que es de lo más simpático del mundo. 

Agustín R., Monterrey, Méjico.—Tenga la bondad 
de leer, sin perder una línea, la sección Preguntas y 
Respuestas del número de junio y verá satisfechos 
sus deseos. Gracias por su preciosa postal. 

E.B., Madrid.—Dispense, pero el seudónimo es de- 
masiado largo y prefiero las iniciales. Agua se me 
hace la boca con lo que me relata usted de “Koenigs- 
mark”, pero ¿cuándo la veremos por acá, con Elissa 
y todas las otras maravillas? Lo único ofensivo que 
había en “La Mujer es el Diablo” o “El Diablo es 
Mujer” o como se llame, era una escena en que un 
guardia civil se ponía una papalina en una taberna. 
Yo no ví la cinta, pero en esta revista aparecieron 
DOS reseñas de ella. Nada perdió el arte, según 
dicen, con el auto de fé. Yo nada digo. Elissa no 
está actuando en este momento en ninguna cinta de 
cine. El reparto de “Beau Geste” pertenece a la 
“edad prehistórica”, es decir al tiempo en que mi 
archivo estaba por conquistar. No puedo darle los 
datos, pero verá usted cómo algún amable colaborador 
los suministra. 

José V., Habana.—La dirección oficial de Charlie 
Chaplin es Beverly Hills, Hollywood, pero conste que 
anda por los Países Raros, Oriente y qué sé yo. No 
sé los sueldos que ganen ni Alexander, ni Romero ni 
June Lang, pero para mí los quisiera. Montgomery no 
se retira del cine. ¿Por qué se ha de retirar? ¿Acaso 
lo han derrotado? Le daré una dirección: Walk-Over, 
Campello, Mass. El reparto de “Hell Below” no lo 
conozco en castellano, pero los intérpretes fueron 
Robert Montgomery, Walter Huston, Madge Evans, 
Eugene Pallette, Jimmy Durante, Robert Young, Ed- 
win Styles, John Lee Mahin, David Newell, Sterling 
Holloway y Charles Irwin. 

Rosendole, Nueva Italia, Méjico.—No habrá otro 
“Desfile de Estrellas” por ahora. Los Centelleos si- 
guen publicándose, pero no en “desfile”. De Columbia 
y sus propietarios, ya hablé. También tenemos con- 
curso en puerta. En las “Mundiales” de julio del año 
pasado no aparece una sola persona anónima. ¿Se 
equivocó usted de fecha? ¿O se desteñiría algún 
epígrafe por el camino? Pronunciaciones: Chevalier, 
como se escribe, pero haciendo mudas la primera e 
y la erre. Frances, como suena. Hays, géis; Hyumer, 
jáimer; Sheila, tal cual; Gene, chin; Geraghty, jérati; 
los otros, lo mismo que se deletrean. 

Danny Dunn, Barcelona.—Gracias otra vez por sus 
valiosos informes, siempre oportunos. ¿Qué me dice 
de “Koenigsmark”? Sí hizo Colombia un film llamado 
“Maker of Men”, en 191. Y hay un “Master of 
Men”, de la misma empresa y de 1933. De las dos 
de Crespo que usted menciona no hubo versión inglesa. 
Digo, me parece. En “The Benson Murder Case” 
guraron William Powell, Natalie Moorhead, Paul 
Lukas, Eugene Pallette, William Boyd, E. H. Calvert, 
May Beatty, Mischa Auer, Otto Yamoaoka, Charles 
MacMurphy y Dick Rush. “Fighting With Kit Car- 
son” es un nombre que no figura en los archivos 
oficiales del cine. ¿Error de usted? En cuanto a 
“Love is a Racket”, lo interpretaron Douglas Fair- 
banks, junior, Frances Dee, Ann Dvorak, Lee Tracy, 
Warren Hymer y Lyle Talbot y lo dirigió William 
Wellman. 

A. de B., Habana.—Ya dí la lista de las últimas 
películas interpretadas por César Romero. Tenga la 
bondad de buscarla en números recientes. No doy 
nuevamente los datos porque no me parece justo 
ocupar con repeticiones espacio que ya se dedicó 
a idéntica aclaración. Luego se quejan otros lectores. 
Pero conste que siempre procuro contestar las pre- 

guntas originales. 

Lucía, Montevideo.—No me llamo Primer Parrafito, 
sino “Respondedor” para servirte. Ni voy a entrar 
en controversias contigo, a menos que sea la única 
manera de que continúes escribiéndome, pues lo 
haces tan a gusto, que no puedo prescindir de tus 
sabrosísimas cartas. Uruguayo o no, Gardel era amigo 
mío y predilecto de millares. Lo único que de él 
digamos será en póstuma alabanza. Eso de las nacio- 
nalidades— en mi humilde opinión particular—apenas 
si vale la pena de mencionarse. Pero en lo otro que 
dices, tienes razón: un día estaba en una fiesta que 
se presumía ser sólo de argentinos y donde la mayoría 
resultaron tus compatriotas, para regocijo de quien 
me acompañaba (que era de Buenos Aires) y que, a 
fuerza de “copetines”, estaba cantando “himnos” arra- 
baleros y calificando de “pajueranos” (gente del inte- 
rior) a los concurrentes. De Montevideo tengo más 
elevada opinión que tú; entre otras cosas, porque de 
ahí era mi primera novia. ¡Figúrate! Por cierto que, 
con muy buen juicio, me mandó a paseo oportuna- 

Julio, 1936 

Algo mas apetitoso 

EN-FRESH - 

*OV 

¡Basta verlo para despertar el apetito! El 

Kellogg?s Corn Flakes es inimitablemente 

CRUJIENTE y SABROSO. 

¡Siempre tan deliciosamente crespo l|—gracias al 

tostado especial de Kellogg's y a su bolso interior 

CERA-CERRADO que lo conserva tan deliciosa- 
mente fresco como si saliera del horno de tostar. 

¡No hay que cocerlo! Se sirve directamente 
del paquete con leche fría y un poco de azúcar. 
Es sumamente nutritivo y fácil de digerir. Pro- 
porciona un exquisito desayuno, almuerzo o 
merienda, y es la cena ideal para los niños. Su 
tendero de comestibles lo tiene. 

Nalloggo FLAKES 
OVEN-FRESH 

És!" CORN FLAKES ielilllogo 

Página 425 



Aprenda RADIO 
TELEVISION 

Peliculas Parlantes 
En Sus Horas Libres 

y En Su Propio Hogar 

GANE BUEN DINERO 
Iníciese en Radio, una de las 
industrias mejor pagadas y de 
más rápido desarrollo en el 
mundo. Yo lo preparo—en su 
propio hogar—en su tiempo 
libre—en cada materia—Cons- 
trucción de Radio Receptores 
—Reparación, Trasmisión, Onda 
Corta, Televisión, Películas 
Parlantes, Sistemas de Amplifi- 
cación, Radiografía, etc. Muchos 
de mis alumnos ganan buen di- 
nero mientras aprenden. Pida mi 
Libro * “Brillantes Oportunidades 
en Radio''—32 págimas con 
datos y pruebas de como puedo 
ayudarlo a ganar más dinero. 

C. H. MANSFIELD 
INSTITUTO DE RADIO 

s10 W. Sixth St., Dept. 
Los Angeles, Cal., E. U. 

Potente Receptor 

Herramienta y 
Analizador. 

LIBRO 
*Z2GRATIS 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonores de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos. 

C. O. BAPTISTA Kimball Hall, Chicago, E. U.de A 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Ave., New York City 

Sírvanse subscribirme por un año a 

CINE-MUNDIAL enviándome a vuel- 

ta de correo las dos fotografías de 

Hay catálogo en español. 

Distribuidor de Exportación . . . 

' los artistas indicados al pie y el 

( ejemplar del Album ''DESFILE : DE 

le ESTRELLAS”, de acuerdo con su 

| oferta especial, para lo que acom- 

| paño el valor de $...... en 

Centro y Sur América, Rep. 

Dominicana, Cuba, Filipinas 

y Estados Unidos $1.50 oro 

americano, o su equivalente; 

México 5.00 Pesos Plata, Es- 

paña y Colonias Pesetas 15.00, 

Puerto Rico $1.00. Para el 

P resto del mundo $2.00. 

' 
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mente. No perdonaré a Clark Gable su indiferencia. 
En cuanto a la fotografía, ya ves que tenemos una 
oferta para todos los aficionados. ¡Apresúrate! Casi 
todas las piezas que cantó Mojica al filmar eran 
originales. Esa que mencionas la compuso él. ¡Cui- 
dado con echarme en olvido! 

Negrita, Bogotá.—¿Qué pasa que no has escrito? 
Yo cumplí con lo ofrecido, pero tú no. Deseo tener 
noticias tuyas. ¿Quieres fotografías del “party.” 

Segundo Parrafito, Camagiiey, Cuba.—Ya se re- 
conciliaron Laurel y Hardy y continúan haciendo co- 
medias para M-G-M. Tallulah Bankhead está ahora 
trabajando en obras teatrales y no filma. Le pro- 
meto las biografías para el mes entrante porque hoy 
no dispongo de espacio. 

Responsoris Amicus, de Santiago de Chile, me 
suministra los siguientes datos. Para José G., de la 
Habana, el reparto de “El Halcón de los Mares,” de 
marca First National y dirigido por Frank Lloyd, 
con argumento de Rafael Sabatini: El Halcón, Milton 
Sills; su novia, Enid Bennett; su hermano, Lloyd 
Hughes; Marc MacDtermott, Sir John Killigrew; 
Frank Currier, Assad-ed-Din; Willie Collier, Jr., su 
hijo; el capitán pirata, Wallace Beery y la Infanta, 
Cristina Montt. Para Danny Dunn, de Barcelona, 
“El Ultimo Hombre,” de Columbia, fue dirigida por 
Howard Higgin, con Charles Bickford, Constance 
Cummings, Alec B. Francis y Al Roscoe. Por mi 
parte, dándole las gracias a mi amable colaborador, 
le prometo los datos: que, a su vez, pide, en el 
próximo número. 

Brent ¡Citan 

(Viene de la página 389) 

herrería, pero me fue muy mal... y, como el 

asunto de las conspiraciones estaba negrísimo, 

acabé por tomar un barco a escondidas y tras- 
ladarme a este país, donde me metí a actor. 

—Pero algunos antecedentes teatrales ten- 

Aa 

—Estuve una temporada en el teatro Abbey, 

de Dublín, pero mi familia, que ha sido toda 

de militares, armó tal escándalo que tuve que 

renunciar, y entonces fue cuando pretendí ga- 

narme el pan herrando caballos. 

—¿Y no opina usted que tan gran caudal de 

experiencia le sirve de mucho para interpretar 

personajes fotodramáticos? 

—Permítame que le dé mi opinión y que, aún 
a riesgo de que me haga burla, hasta haga 
citas. 

—No se apure,—aduje—que para mí las opi- 

niones ya son como de la familia: me rodean 

sin cesar, dentro y fuera de la redacción. 

Literalmente, llueven y me empapan. Quizá 

por eso me resfrío tan a menudo. .... 

—Pues, a mi juicio—prosiguió Brent—ningún 

actor debe ser sólo actor, si aspira a las pri- 

meras filas. A menos que, en lo personal, pro- 

cure absorber experiencias, lances y tareas dis- 

tintas, a menos que pruebe de todo y en va- 

riados terrenos ¿cómo va a sentir lo que repre- 

senta? Es menester que se haga lo más humano 

posible. 

Asentí pensativo, recordando una frase que 

Carole Lombard lanzó a la cabecita de Margo 

y que la moral y las buenas costumbres me 

impiden repetir aquí. Y más todavía por lo 
que Margo le respondió a Carole, y que estuvo 

de rechupete. Y añadí: 

—¿Y las citas prometidas ... ? 

—Se trata de un poema que un viejo actor 

norteamericano, Joseph Jefferson, escribió en 

de Shakespeare. En sus versos, comen- 

taba las diferentes teorías que se han discutido 

respecto al dramaturgo inglés . . . que si había 

honor 

sido soldado, marinero, estadista, abogado ..... 

y multitud de otras cosas, para justificar su 

genial familiaridad con cada profesión, con 

Jefferson redon- 

su última “¡No hay 

¡Shakespeare fue simplemente actor!” 
no quedaba más 

Me descubrí ... . y, 
atronador que dió 

cada estado de ánimo. 

deaba rima exclamando: 

tal! 

Ante teorías y nombres 

reverente. 

estornudo 

así, 

que descubrirse 

lancé un 

término a la charla. 

claro, 

¡ATRACCIÓN 
ESPECIAL! 

lin rollo de escearas 
a íntimas de las asUrellas 

COLUMBIA 
Y CINE 

— MUNDIAL 

En Buenos Aires 
MUNDIAL HOTEL 

140 habitaciones con baño y teléfono pri- 
vado, calefacción, y cocina de primer orden. 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 
AVENIDA DE MAYO 1298 

Direcc. Telegraf “Mundotel”” 

MAGNETISMOS Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás —Inspirar pasiones—Curar 
enfermedades — Adquirir riquezas y 

prolongar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

HIPNOTISMO 
¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices- perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar 

tantáneamente, entregarse al sueño, y hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche: Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

' SAGE INSTITUTE, Dept. 702F 
43, Rue D'Amsterdam, 

París VII, France 

ins- a otra persona 
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Nuestro Hollywood 
(Viene de la página 383) 

madre abandona a su hijo, por ejemplo, resulta 
innecesario el presentárnosla convertida en loca, 

si no va a participar ya en forma alguna en el 
desenlace de lo que calificamos de trama por 
hacerlo de algún modo. Los intérpretes, en su 
totalidad, ineptos; Victor Urruchúa, a quien 

obligan sus años de teatro y sus repetidas apa- 
riciones en la pantalla, no está menos mal que 
el peor de los aficionados de profesión, que en 
la pieza participan. Dice sus parlamentos sen- 
timentales en un tono de tragedia estirada im- 
posible de superar. La primera mitad de la 
cinta se desarrolla por 1913; toda ella parece 
haber sido realizada entonces. 

, Una u otra producción ha de 

Juzgarse por sus propios méritos y nunca por 

el trabajo que haya costado a sus creadores. 
Y ahora que “Madres del Mundo” ha sido 

examinada líneas arriba como resultado y no 

como esfuerzo, bueno es recordar que los miem- 

bros que forman la Cooperativa Continental 

hicieron este film literalmente “con las uñas.” 

En principio de cuentas, hubieron de aceptar 

el asunto que les impuso el señor Jorge M. 

Dada por contar con la suma que el mismo 

les anticipaba por los derechos de explotación 

del film para Centro y Suramérica; la colabo- 

ración de estudios y laboratorios los obtuvieron 

a crédito; el director, los cinefotógrafos, los 

presuntos artistas y el personal técnico: pres- 

taron sus servicios a cambio de una remune- 

ración que no percibirán hasta que la pieza 
rinda beneficios. “Suponemos que se deberá 

abonar todo esto en descargo de los respon- 

sables de tan triste desaguisado. Pero, cabe 

preguntar, ¿no es mejor, en estas circunstancias, 

abstenerse de hacer una película? Al menos, 

de mostrarla al público como producto pro- 

fesional. Bien está que se hagan estos ensayos 
para aprendizaje de nuestros aspirantes a his- 

triones y cineastas, mas no se haga pagar por 
ellos a los espectadores. Nos ha desarmado, 
por lo demás, la sencilla modestia de Rolando 

Aguilar, quien, con toda buena fe, nos dice: 

“No acometeremos la empresa de hacer otra 

película, a menos que dispongamos de cincuenta 

o sesenta mil pesos en efectivo, de un buen ar- 
gumento . . . y de un buen director.” 

Ya se ha terminado el rodaje de 

“Malditas sean las Mujeres,” que Juanito 

Bustillo Oro dirigió para el productor Salvador 

Bueno y en la cual figuran, esforzándose por 

dar vida a los melodramáticos personajes del 

popularísimo folletón de Ibo Alfaro: Ramón 

Pereda, Adriana Lamar, Leopoldo Ortín, J. J. 

Martínez Casado, Mimí Derba, René Cardona, 

etc. La Elaboradora Mejicana de Películas se 

dispone a hacer “Mujeres de Hoy,” bajo la di- 
rección de Ramón Peón. Por su parte, José Bohr 

iniciará en estos días los trabajos de impresión 

de “¡Así son las Mujeres!” para producciones 
Duquesa Olga. También Jorge M. Dada, el pro- 

lífico autor de tantos delitos de nuestro cinema, 

proyecta uno más, que llevará el título de “¡Esas 

Mujeres!”. Ya se ve que la industria cinema- 

tográfica macional vive de las mujeres, pero 

no lo habíamos sospechado jamás. 

Con un modesto capital pro- 

porcionado por el Partido Nacional Revolu- 

cionario—la agrupación política que lleva las 
riendas del país hace ya diez años, o más—, 

Manuel R. Ojeda, en tiempos del cine mudo, 

Julio, 1936 

¿No se 

siente bien ? 
La primera precaución es regularizar el cuer- 

po. Tome 'Sal de Fruta? ENO, que obra se- 
gún la naturaleza. Sin causar cólicos, despeja efi- 

cazmente, estimula el hígado y los in- 
testinos. Un vaso de ENO cada mañana 
es una ayuda notable para sentirse bien. 

“SAL DE FRUTA” 

ENO 
ANTIACIDA y LAXANTE 

Puede tomarse a diario 
No forma hábito 

¿Ha 

usado Ud, HLEENEA 
cuando tiene catarro? 

Estos delicados pañuelos absorbentes son suma- 

mente suaves y no propagan los gérmenes 

como los pañuelos ordinarios. Kleenex retiene 

los gérmenes y después de usarlo se tira. Usando 
Kleenex se economiza la lavada de pañuelos 

en épocas de catarros. Una gran) comodidad 

higiénica apreciada universalmente. 

Hasta las damas más exigentes hallan 

Kleenex indispensable para aplicar y 

quitar cremas faciales, cosméticos y el 

maquillaje, y en su diaria toilet. 

Blancos y en colores en todas las farma- 

cias, boticas y tiendas. 

el villano en muchas producciones de Holiy- 

wood, ya da fin a la impresión de “Judas,” 
con tema de la revolución mejicana. Se nos 

asegura que el PNR ha dispuesto contribuir 

con la suma de 1,000,000 de pesos al desarrollo 

de la industria local de películas, y hará em- 

préstitos a las cooperativas que rueden temas 

revolucionarios. 

DesrrorisTo, sin duda, de 

trascendencia mas no de situaciones melo- 

dramáticas, el asunto de “Mater Nostra” re- 

sulta sentimental y banalmente atractivo sin 
originalidad. La adaptación, sin embargo, lo 

hace fatigoso y tardo, y, en veces, destruye 

por entero el efecto que el tema en sí persigue. 

Ello se debe a que está realizada en cuadros 
fijos, en que dos personajes hablan, discuten, 

se cuentan lo ocurrido o lo que está por ocurrir, 
y desaparecen, sin haber cambiado de sitio. 
La obra, pues, se desenvuelve en espasmos, sin 

la gracia siquiera del movimiento, pues que 

ni aún las figuras se agitan; los instantes más 

violentos o más apasionados, no alcanzan a 

sacudirles. La cinta, por tanto, se halla falta 
de la virtud esencial al cinema. Muchas son 

las escenas sin objeto, que o bien retardan la 

acción o la interrumpen del todo; muchos, los 
detalles ilógicos De esto son 

igualmente responsables el autor de la adapta- 

ción y el realizador. Por otra parte, en “Mater 

Nostra)? de Producciones José Luis Bueno, se 

de dirección. De 

autor. No 

artificiosos e 

observa la ausencia absoluta 

ésta, Gabriel Soria figura 

obstante, no puede asegurar el haberla ejecu- 

tado, pues que no existe. Como ya se dijo, los 
intérpretes hablan, y 
todo ello a su modo, sin que se perciba mano 

como 

entran, salen, y hacen 

alguna que les haya guiado. Vicente Oroná 

es el único de entre los mismos que pone 

viveza alguna en su trabajo; la intención, en 

fin, de hacer una parte. Los demás carecen 
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FOTOGRAFIAS 
D'E SUS 

ESTRELLAS 
FAVORITAS 

¿Está Ud. interesado en adquirir foto- 
grafías de estrellas de la pantalla?  Cine- 
Mundial, la famosa revista cinematográfica 
neoyorquina, ofrece a usted la oportunidad 
de adquirir retratos de calidad superior y 
reproducción admirable, en tamaño de 
8 x 10 pulgadas, a precios limitadísimos. 
Véanse los precios para distintas canti- 
dades al pie. Orden mínima, 10 foto- 
grafías. 

FOTOGRAFIAS EN EXISTENCIA 

Jean Harlow . . . Kay Francis . . . Claudette 
Colbert . . . Joan Crawford . . . Carlos Gardel 

. - . Dolores del Rio .. . Shirley Temple y muchas 
otras estrellas favoritas. 

PRECIOS 
10 a 200 Fotografías l0c cada una 

20!l a 400 Fotografías 9c cada una 
401 a 1000 Fotografías 8c cada una 

[Los precios anteriores son en Oro Americano, 
o su equivalente en moneda de su país.) 

Acompañe el importe de su pedido en cheque 
o letra contra cualquier banco en los Estados 
Unidos, o en giro postal. Su órden, sea por 10 o 
1,000 fotografías, recibirá inmediata atención. 
Diríjase toda la correspondencia a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE 

NUEVA YORK, E. U. A. 

Para Abogados Prominentes 

GUERRA EVERETT 
Jefe de División de Derecho Comercial 
Departamento de Comercio de los EE.UU. 

Una Obra Nueva 
que analiza la importante fase de derecho 
internacional, "La Carta Rogatoria'' entre 

las Américas. 

Este volumen será una valiosa adquisición 
para su biblioteca. Encuadernado en tela, azul, 
con estampado dorado. 15.7 x 23.2 cms. No se 
trata de un folleto. 

Esta casa editora, que cuenta con 25 años 
de establecida, tiene gran satisfacción en 
poder ofrecer a usted esta interesante obra al 
limitado precio de un dólar. 

Para su conveniencia en 
mismo, llene el cupón al 
ejemplar de “La Carta 
Internacional Ante las 

la obtención del 
pie ordenando su 

Rogatoria o Exhorto 
Cortes Norteameri- 

CHALMERS PUBLISHING CO. 

516 FiHth Avenue New York, U. S. A. 

Acompaño $1.00 (un dólar) para que se sirvan 
enviarme un ejemplar del tratado práctico. 

“La Carta Rogatoria o Exhorto Internacional 
Ante las Cortes Norteamericanas,” 

por Guerra Everett 

Nombre 

Dirección 

Lucha Maria Bautista, el director 
Boris Maicon, el matador de toros 

Lorenzo Garza y el productor Rober- 
to Morales. Todos participan en 
“Novillero,” cinta mejicana a colores. 

totalmente de tono. La propia Esperanza 

Iris, que aquí se inicia como intérprete cinema- 
tográfica, se antoja incolora y fría en fuerza 
de querer ser discreta. Por lo general, habla 

gravemente y sin inflexiones, declamando con 
solemnidad unos parlamentos demasiado largos 
y rebuscados. Más que de ella, la culpa es de 

éstos y del director. En sus escenas finales, 

empero, la protagonista logra lo que pretende: 

aparecer circunspecta en una situación fácil- 

José Bohr y René Cardona con Lu- 
pita Tover en una escena de “Mari- 
huana, el Monstruo Verde? último 

fotodrama del director-actor-cantante 
argentino, filmado en Méjico. 

mente teatralizable. En todo se nota una 

lamentable ausencia de emoción y calor. La 

película, decorosamente montada, deja, a la 

Postre, una impresión satisfactoria en el público, 

tal vez porque la muerte de la madre le hace 
llorar; y los espectadores, fácilmente impresio- 

bles, gustan siempre de llorar. En una se- 

mana, la pieza produjo, si esto interesa al 
lector, la suma de 45,000 y pico de pesos. 

ÁAnDrEA PALMA ha firmado 

contrato con el productor José Luis Bueno, 
para el cual hará un film con un asunto cor- 

tado a la medida de la estrella. . . . Se nos 

promete la próxima visita de Imperio Argentina, 

la magnífica intérprete de la pantalla española. 
. . . “Hace muchos años que leo habitualmente 

CINE-MUNDIAL,” nos dice Esperanza Iris 

porque sí. Ha estado entre nosotros el 

director y actor español Juan de Homs . ... 

de incógnito, según decía . Leopoldo (“El 
Chato”) Ortín ha resuelto dirigir por sí mismo 

su próxima película, “Los Hombres no Lloran,” 

de la que él es también el autor .. . “Mater 
Nostra” se estrenó en el Teatro Alameda 
con una gran premiere a la manera de Holly- 

wood, durante la cual subieron a escena los 

intérpretes principales de la pieza y los menos 
desconocidos de nuestros cineastas y artistas. 

. « . El Departamento Agrario del país proyecta 
una serie del films tendenciosos, y ya inicia la 
preparación del primero, “Tierra” . . . Luana 
Alcañiz y George Lewis vendrán por el mes 
de junio con el fin de interpretar una cinta que 

dirigirá Ramón Peón y con la que éste buscará 
afianzar la amistad cubanomejicana. . . . ¿Será 
verdad que el poeta yucateco Antonio Mediz 
Bolio dirigirá “Canción Maya,” de la Impulsora 
Cinematográfica, S. A., sólo porque es yucateco, 
aunque nada sabe de cine y poca cosa de poéti- 
ca? . . . ¡Nuestro Hollywood Mejicano! 

El Maíz en la 

Moderna 

ACABA de visitarnos una comisión de cocíi- 
neritos, que de momento nos sorprende. Y 

les llamamos ““cocineritos,” no por su tamaño 
precisamente, porque son todos buenos mozos y 
están de muy buen año, sino por la nitidez de 

su apariencia, por la finura de sus modales y 

por la delicia de los manjares que nos presen- 
tan. Y, además, porque ellos se llaman a sí 

mismos “Los cocineritos encantadores.” 

Cocina 

No damos crédito a nuestros ojos. ¿Serán 
artistas de cine que representan la escena de 
una película? 

Pero no. Son cocineros auténticos, reales, mo- 

dernos . . . y prácticos. No hay más que oirles 
hablar. 

Y traen una misión. La de hacernos ver la 

importancia, cada día mayor, que el maíz tiene 

en la alimentación; y lo indispensable que re- 

sultan sus derivados en la preparación de la 
dieta de los niños y de los convalecientes. 

A maizena, es magnífica porque es muy 

fácil de asimilar y muy sana; porque da 

una consistencia rica y cremosa en la pre- 

paración de las salsas, y porque sustituye a los 
huevos cuando hay necesidad de preparar un 

postre y éstos escasean. 

Para los niños y enfermos no hay nada seme- 
jante, por sus condiciones de digestibilidad, 

habiéndose comprobado científicamente que el 
tiempo necesario para la asimilación de deter- 

minados alimentos es el siguiente: 

Papas, de dos a cuatro horas. 

Habichuelas, de hora y media a dos horas. 
Harina de trigo, de media a una hora. 
Harina de cebada, de diez a quince minutos. 
Harina de avena, de cinco a siete minutos. 

Maizena, de dos a tres minutos. 

Todo esto nos lo dicen en su visita los “Coci- 

neritos encantadores,” y nos dejan, además, la 
siguiente receta de “Sopa de maizena y huevo,” 
que es postre delicioso para niños de un año... 
y para viejos de ochenta. 

En un cuartillo de buena leche hirviendo 

échese una cucharada grande de maizena, di- 
suelta previamente en un poco de leche fría, y 

muévase, añadiendo enseguida un huevo fresco, 

bien batido, y dos cucharadas grandes de azú- 
car. Remuévase constantemente y retírese tan 

pronto empiece a hervir. 

Probadlo, lectoras. Y si quereis un centenar 

de recetas, fáciles y exquisitas, pedidlas a “Los 
Cocineritos,” que, en un nuevo folleto en espa- 

ñol, os las enviarán inmediatamente, desde su 
negociado de la “Corn Products Refining Co., 

Departamento C-M., 17 Battery Place, Nueva 

York, que ha dado a conocer en todo 'el mundo 
la famosa Maizena Duryea y el exquisito Aceite 

Argo. 
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D. Smith, Panamá City, Panamá.—Veo su segunda 
carta, que responde a mi contestación sobre la 
primera. Me parece difícil que logre usted dar con 
el paradero del individuo en cuestión, después de dos 
años sin noticias suyas. se ha muerto, o se ha 
marchado del país, o no tiene en todo caso el menor 
interés por saber de usted. Por mi parte, no puedo 
hacer nada en favor suyo, para ayudarla a buscarle. 
por no éncontrarme actualmente en Nueva York. Lo 
que debe usted hacer es escribir al Cónsul General 
de Panamá en Nueva York, a las oficinas del Consu- 
lado, que, si no me equivoco, están en 90 Broad 
Street, exponiéndole lo que me dice a mí en esta carta 
y dándole las direcciones y nombres que a mí me da. 
No tengo duda de que su Cónsul tratará de investigar 
el caso y de servirla hasta donde le sea posible. Mucho 
deseo que salga usted de la incertidumbre en que se 
halla y siento no poder yo hacer nada para sacarla 
de ella. 

Mr. Criollo-Yankee, Caracas, Venezuela.—Aquí le 
van tres direcciones como contestación a su primera 
pregunta: “Bermac Corporation. Mfrs. “Slim-Gym,” 
“The Perfect Gymnasium,” 305 East 45th Street, New 
York City. “Medart Fred Mfg. Co.,” 16 West 6lst 
Street, New York City. “Home Swing é€ Gym Co., 
Inc.,” 250 Park Avenue, New York City. A la 
segunda: “La Prensa” es en efecto el único diario 
que se edita en español en Nueva York. Su dirección 
es: Canal Street, New York City. Y el valor de la 
suscripción anual, $9.00. A la tercera: la casa “Bren- 
tano's,? 1 West 47th Street, New York City, o la 
casa “Duttons, Inc.,'” 681 Fifth Avenue, New York 
City. Está usted servido en lo que deseaba. 

¿Intransigente?, Guanajuato, Méjico.—Creo que sí. 
Lo que usted quiere, según se desprende de su carta. 
no es un compañero para su soledad, ni siquiera un 
esposo para continuar juntos el viaje de- la vida. Lo 
que usted desea es un comodín que cargue con todas 
las responsabilidades del matrimonio sin que usted le 
proporcione ninguna de sus ventajas. Esto no es 
lógico. Si quiere usted estar a las maduras, tiene 
también que estar a las duras. Que el hombre la 
sirva de maniqui, le pague la hipoteca de la casa, le 
soporte sus quejas y negros humores, a cambio de que 
usted le prepare la comida—al mismo tiempo que 
prepara la suya—y que después se vaya a dormir a 
su casa dejándola a usted tranquila, hasta que vuelva 
a necesitarle, me parece un poquito serio. Creo que 
no encontrará usted semejante mirlo blanco. Y desde 
luego yo no puedo buscárselo, por no pertenecer al 
negociado de la sección “De mi estafeta”? tan compli- 
cados asuntos. 

Atlántico, Las Palmas, Canarias.—Los álbums que 
usted desea los puede conseguir en cualquier librería. 
Y no dudo que en esa ciudad tiene que encontrarlos 
fácilmente. No sé de ninguna casa que se dedique 
especialmente a su venta. 

J. C., Morelia, Méjico.—Interesante su carta y 
mucho más interesante debe ser aún su colección de 
sellos. Aquí le doy algunas direcciones de casas fila- 
télicas a las que puede dirigirse: “Advance Stamp 
Co., 24 East 23rd Street, New York City,” “Barr and 
Company, 116 Nassau Street, New York  City..' 
“Herman Toaspern, 520 Fifth Avenue, New York 
City.” “Bernard's Hollywood Stamp Shop, 1604 N. 
Cahuenga Boulevard, Hollywood, California.” Por 
mi parte trataré de comunicarme con algún coleccio- 
nista para hacerle ver lo que usted ofrece. Si tuviera 
alguna noticia en su favor se la comunicaría. 

Mariposa, Jacksonville.—¿Le choca a usted que en 
este país no le quieran alquilar ninguna casa cuando 
saben que tiene usted niños, gatos y perros? Tam- 
bién a mí me chocaba al principio. Ahora, aunque 
yo adoro a los niños, y tengo una marcada predi- 
lección: por los animales domésticos, he llegado a 
darme cuenta de que semejante crueldad por parte 
de los dueños de casas tiene hasta cierto punto su 
razón de ser. La mayor parte de los inquilinos se 
niegan a pagar los desperfectos hechos en el inmueble 
por niños y animales, y la totalidad de las madres se 
enfurecen si el casero les llama la atención sobre los 
desaguisados de sus hijos. De ahí el resultado de 
que usted se lamenta, como me lamento yo también. 
Por lo que respecta al regalo que desea hacer a su 
amiga al cumplirse los 28 años de su matrimonio, no 
puedo sugerirla nada especial. Usted puede seleccionar 
algo que sepa que a ella le agrada, o que ella necesita 
en su casa Para tomar los “Primeros papeles” de 
ciudadanía en los Estados Unidos, es necesario haber 

Julio, 1936 
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cumplido 21 años. No necesita hablar inglés al hacer 
la solicitud, pero sí necesita hablarlo cuando llegue 
el momento de tomar los segundos papeles. Para ser 
ciudadano es necesario haber vivido por lo menos cinco 
años consecutivos en el país. Si piensan ustedes radi- 
carse aquí definitivamente, mi consejo es que pidan 
cuanto antes sus primeros papeles. 

Sophy, the next best thing, Habana.—Recibo siempre 
sus cartas con sumo gusto. Me olvidé de contestar 
a un punto de una de ellas. El de si hay en Nueva 
York alguna librería que se encargue de editar libros 
y de la venta de ellos después por un tanto por ciento. 
No se hace este negocio. El autor del libro es el que 
tiene que editarlo por su cuenta, dándolo después a 
la venta en comisión, si es que la librería quiere 
tomarlo. A menos que se trate de un autor famoso, 
en cuyo caso los editores se ocupan del negocio desde 
luego, por la cuenta que les tiene. Hago votos por 
la felicidad de su hermano adoptivo. Supongo que la 
excursión a la preciosa playa de Varadero ya se habrá 
verificado y no puedo decirla por eso lo que pienso 
sobre el caso que somete a mi juicio. Creo que 
Martha no debe ser tan dura de corazón, pero tam- 
bién creo que no debe demostrar tanto su cariño, y 
si el muchacho va con otra, aunque ella se muera de 
celos. no debe darlo a conocer. La fingida indiferencia 
de ella avivará más el cariño de él. Y si fuera él 
el que se sintiera celoso, mejor que mejor. Después 
ella perdonaría y se firmaría la dulce paz. Cuando 
algún día nos conozcamos—supongo que no pasará 
de este año—la llamaré de tú como me pide. No lo 
haré en esta sección, porque no es mi norma, sino 
todo lo contrario. Ya soy viejo y no debo dar con- 
fianzas ni tomármelas, sino inspirar respeto.  Dirá 
usted que ese no es el caso. No con usted, cierta- 
mente. Pero si yo abriera la mano me “chotearían,” 
inmediatamente, como dicen en su tierra. Y los que 
me revelan problemas serios de su vida, que son 
muchos, perderían por completo su confianza en mí 
¿Comprende? ... Con respecto al asunto de la re- 
vista, está usted, por fortuna, mal informada. 

Merophs, México D.F., México.—Mucho agradezco 
su carta y mucho me alegra saber que la niña mejora. 
Recuerde que la niña necesita mucho aire, mucho sol, 
mucho régimen en sus horas de sueño y en sus 
alimentos y tal vez la ayuda de algunos baños de luz. 
Consultó su caso con el médico? Refiérale lo que 

le dije anteriormente. No le puedo dar en este mo- 
mento los ejercicios que me pide, pues ha de ser algo 
especial en su caso. Pero como tengo su dirección se 
los voy a enviar particularmente. Mucho me alegra 
saberles esperanzados y contentos, porque, como 
padre, sé bien lo que significan los hijos. 

Chile.—Sí lo conozco. Se llama 
“Perstik”; viene en un tubito como los lápices de 
labios. para que se pueda llevar fácilmente en el 
bolso, y hace desaparecer por completo el olor a sudor 
de las axilas, sin estropear la ropa. Supongo que en 
su país podrá usted conseguirlo. La palabra “retor- 
cerse,”” que tanto la ha llamado la atención en la 
recomendación que le han hecho, de los ejercicios, 
significa exactamente lo que dice: retorcerse. Deberían 
haberle explicado cómo ha de hacerlo. Los hombros y 
las caderas, han de permanecer rectos. El retorcido 
se hace con la cintura. Levante el pie derecho, man- 
teniendo la rodilla doblada y conservando firme la 
rodilla izquierda con el pie apoyado en el suelo. 
Colocando las manos sobre las caderas, retuérzase 
hacia la derecha todo cuanto pueda, repitiendo el 
movimiento después hacia el otro lado y volviendo a 
quedar en la primera posición. Para hacerlo rítmico 
cuente tres, uno por cada posición. 

Coqueta, Salta, 

Dos desesperados, Allenhurst, New Jersey.—Las fa- 
milias no tienen derecho a intervenir de una manera 
definitiva en las decisiones fundamentales de sus 
miembros. Ni los padres del uno ni los del otro deben 
estorbar lo que ustedes consideran como su felicidad. 
El que usted sea católica y el muchacho sea protes- 
tante no debe ser obstáculo para su matrimonio, si 
como me dice se quieren ustedes de veras y sus 
gustos y aficiones son afines en todo. Un hombre y 
una mujer de la misma posición social, de la misma 
educación y de la misma cultura, tienen muchas más 
posibilidades de ser felices, aunque sean de distinta 
religión, que aquellos que pertenecen a una esfera 
social completamente opuesta, aunque su credo sea 
el mismo. Sigan ustedes su camino y no vacilen ante 
consideraciones absurdas. 

O O ETT ATA 
Escriba pidiendo nuestro 

catálogo GRATIS de Radio y 
con Suplemento Especial de 
Exportación, de 136 páginas. 
Gane Ud. utilidades vyen- 
diendo Radios Knight: mo- 
delos modernisimos de yál- 
vulas metálicas y Teleye de 
toda clase. También mi- 
llares de piezas, herra- 
mientas, equipos de prueba, 
libros, etc., todo de radio. 

Todo a bajisimo precio. 
Pida el catálogo gratis ahora 

mismo! 

RADIO CORPORATION 
CK5DN BLVD DEPT T CHICAGO, ILL. U.5.A. 

CAMARAS DE SONIDO 
S. O. S. CINEMAPHONE 

“uE para cinematógrafos parlantes mmm 

¡Los precios más bajos de la industria! 

La construcción se basa en novísimos 
métodos de AMPLIA FIDELIDAD. 

Reproducen fielmente las grabaciones más mo- 
dernas, inclusa la de ULTRAVIOLETA. 

Modelos adaptables a cualquier proyector. 
ESPECIAL: Modelos legítimos de RCA Re- 

modelados para "Alta Fidelidad," disponibles a 
precios que representan una fracción del costo 
de manufactura. 

¡GRATIS! Nuevo catálogo ¡GRATIS! 
El mayor y más completo que se haya publicado 

en el dominio de equipo teatral. Economiza 
tiempo, dificultades y dinero. ¡Pida el suyo! 

S. O. S. CORPORATION 
1600 Broadway, Nueva York, E. U. A. 

Cables: “SOSOUND” New York 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
ciones Marcel, al Agua y Permanentes Croquiñot y Espiral; Manicura, Masajes 
Tratamientos, Champus, Maquillaje, Teñidos, Corte de Melena, etc.—Cuotas des- 
de $2 al mes. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 

P. O. Box 28, Hamilton Crange Sta,, Nueva York, E. U. A. 

'? TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un principio y 

le dor este E UiBO de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se sorprenderá de los rápidos resultados que 
= - tendrá practican- 

UN do con el Ultra- 
- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna. que le RE- 

O para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
LOS ANGELES, CALIF.. E. U. 

ENVIE ES 
SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente 
4006 S. Figueroa St. Dept. 15U36 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 
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Contiene 
102% más 

o 

Escribe de a 
de tinta dos modos 

LA MAGICA PARKER 

VACUMATIG.... 

IMITADA PERO 

JAMAS IGUALADA 
Desde que las plumas-fuente fueron in- 

ventadas, el mundo entero ha esperado 

la creación de una pluma que contenga 

dos veces más de tinta—que muestre el 

nivel de la tinta en todo momento—y que 

nunca se agote en un momento crítico. 

Por fin la Parker Vacumatic le brinda 

todas estas ventajas en una pluma garan- 

tizada Mecánicamente Perfecta. 

Y únicamente la Parker Vacumatic 

posee una finísima pluma de oro y platino 

que escribe con ambos lados y es tan 

pulida que se desliza 

papel, 
presión de la mano más pesada. 

magistralmente 

siempre sobre el aun bajo la 

No se deje convencer por los esfuerzos 

en imitar a la Favorita del Mundo En- 

tero. Exija una Parker Vacumatic—y no 

acepte ninguna otra. ¡Adquiérala con 

confianza, lúzcala con orgullo, regálela a 

su mejor amigo! 

Púiker 
> VACUMATIC==> 
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Conaillas 

Indecisa, Caguas, Puerto Rico.—No la queda mal el 
pseudónimo, y mejor la quedaría dejarse de inde- 
cisiones y ponerse de una vez en la realidad. Me 
desconcierta el encontrar en mi correspondencia cartas 
como la suya. ¿Que la gente empieza a murmurar 
porque ha salido usted tres o cuatro veces con un 
hombre casado, un poco mayor que usted? ¿Que si 
hay en ello algún mal? ¿Oue si debe usted continuar 
saliendo con él a pesar de todo? ¿Oue si debe usted 
esperar a que él se separe definitivamente, por medio 
del divorcio, de su mujer y de sus tres hijos, para 
continuar su amistad con él? Señorita: es usted una 
inconsciente o algo peor. Si usted quiere que el 
hombre se divorcie, siga saliendo con él y dando el 
mayor escándalo posible, para que la esposa se entere, 
y sufra y le dé la libertad al marido. Y lo que espero 
y deseo sinceramente es que cuando usted se haya 
casado con él y sea a su vez madre de tres hijos, 
alguna otra muñeca sin corazón se lleve al manso 
cordero de paseo por calles y plazas, para que sepa 
usted lo que es bueno y pruebe el amargor de la 
droga que ahora usted administra sin compasión a 
una mujer que no le ha hecho ningún daño. ¿No 
quería usted la verdad lisa y llana? ¡Pues aquí la 
tiene, y quiera Dios que la sirva de algo, infeliz! 

Príncipe Igor, Buenos Aires, Argentina.—Carácter 
superficial, que jamás se detiene en el análisis de 
hechos ni de personas, tomando la vida a la ligera y 
nunca en serio. No mucha habilidad para los negocios 
y muy dado a tomar parte en empresas especulativas, 
sin saber a punto fijo a dónde pueden conducirle. De 
temperamento inquieto, le gusta la variedad y 
desearía cambiar constantemente de ambiente y de 
posición. Le interesa la música, la poesía y todas 
aquellas manifestaciones del arte que despiertan la 
imaginación. 

Sola, Colima, Méjico.—Es alegre de carácter y un 
tanto burlona; cuidadosa, muy esmerada en todo y 
con deseo de hacer siempre las cosas con la mayor 
perfección posible. Anhela constantemente su me- 
joramiento intelectual y se esfuerza por aprender y 
por asimilarse todos cuantos conocimientos puede. 
Es de temperamento un poco nervioso y a veces se 
irrita, sin poderlo remediar, contestando en forma 
irónica y sarcástica a las observaciones que se la 
hacen cuando se encuentra enojada. 

Carmelina, Colima, Méjico.—Su carácter es muy 
reservado y prudente. Es sumamente cauta y no 
suele confiarse por completo a nadie. Es más o 
menos pasiva y no ofrece nunca poder de resistencia 
a nada, porque lo que desea sobre todo es tener paz, 
reposo y tranquilidad, sin que esto quiera decir aue 
no la guste divertirse y pasarlo bien. Me refiero a 
paz y tranquilidad en el seno de la familia. Es 
complaciente y amiga de hacer un favor, y presta 
siempre su concurso a toda causa justa. 

Jean, Lima, Perú.—Su escritura denota actividad, 
impaciencia, acometividad y disposición enérgica y 
dominante. Es usted persona muy bien preparada 
mentalmente y muy culta. Pone gran entusiasmo en 

todo cuanto hace o piensa. Es vivaz y espiritual. 
muy amena en su conversación y muy sugestiva. 
Pero tiene el defecto de que no le gusta que le 
discutan, y de que quiere tener siempre la razón en 
cuanto dice, sin importarle lo más mínimo que esto 
agrade o desagrade a sus contrincantes. 

A. G. G., Caracas, Venezuela.—Orgulloso y ambi- 
cioso, con preferencia marcada por la vida de sociedad 
y aficionado a las artes y a la literatura. Se preocupa 
mucho de su apariencia personal y la cuestión de la 
indumentaria es la que más le importa. De carácter 
dominante, sabe hacer concesiones cuando es necesario 
v sostiene así buenas y leales amistades, entre las 
que usted es, instintivamente, “el que siempre manda 
y dispone. 

Sola, Giuira de Melena, Cuba.—Carácter modesto, 
tranquilo, de sencilla disposición y tratando siempre 
de complacer y de agradar en todo. Es muy sensitiva 
v delicada y tiene siempre un tacto exquisito en todas 
las cosas. Es muy espiritual y muy religiosa. aunque 
no fanática. Y tiene un gran sentido del honor y 
una bondadosa consideración por sus semejantes. Es 
usted de esas personas que parecen nacidas para 
hacer la felicidad de los que las rodean, llámense 
éstos padres, hermanos, esposo o amigos. 

M. de M., Misiones, Argentina.—Individualidad y 
originalidad poco comunes. Juicio claro. Carácter al 
mismo tiempo dulce y firme, pero tan profundamente 
reservado que raya en el disimulo. Esplendidez que 
es más bien prodigalidad. Gustos de vida brillante, 
y afán de viajes, cambios y novedades. 

Oliesia, Santo  Domingo.—Inteligencia superior, 
reconocida por todos cuantos la tratan. Es lógica e 
intuitiva, al mismo tiempo, y tiene la habilidad de 
convencer siempre a todo el mundo de la exactitud de 
sus apreciaciones. Tiene una facilidad extraordinaria 
para manejar a las gentes, por lo mucho que, a pesar 

de ser muy joven, conoce la naturaleza humana, y 
por una rápida y acertada comprensión de lo que los 
demás piensan y sienten. Doy por supuesto que lo 
que me escribe en su carta para el análisis es una 
fantasía de su imaginación o la copia de algún trozo 
de literatura pesimista: pero en modo alguno nada 
dictado por sus sentimientos, que han de ser todo lo 
contrario, puesto que todas sus características indican 
que es usted una persona feliz sin que tenga que 
temerle a la desgracia en ningún momento de su 
vida, 

Yo no soy yo, Cienfuegos, Cuba.—Gustos literarios 
y poéticos, y esto no lo digo por el texto de Tagore 
que copia. Es muy dada a la meditación y muy 
sentimental, muy constante en sus afectos y en sus 

ideas, y tiene un carácter dulce y suave, que no 
excluye una gran firmeza en sus acciones. Tiene 
anhelos y ambiciones y una gran expectación del 
porvenir, que no puede menos de serla favorable. 

Bigotico, Cienfuegos, Cuba.—Carácter quisquilloso, 
que se resiente fácilmente ante cualquier advertencia 
o consideración que se le haga. Es soñador y vive 
más en el mundo de la ilusión que en el de la reali- 
dad. Le gusta mandar y no se resigna fácilmente 
a obedecer. Como buen soñador, le gusta variar y 
desearía estar siempre cambiando de ambiente. 

Irenita, Santiago, Chile.—Aunque usted asegura que 
es encuentra aburrida de hacer siempre la misma 
cosa, su grafología indica que es usted metódica, 
práctica, paciente, muy ordenada y constructiva, muy 
serena de juicio y nada dada a cambios ni novelerías. 
Yo, ni quito ni pongo. Es posible que la ocupación 
a que usted se dedica en la actualidad no sea de su 
gusto y por eso se siente intranquila, en contradicción 
con su propio carácter. Tiene usted voluntad, es gene- 
rosa y reflexiva, y tiene, sobre todo, un gran espíritu 
organizador y un arraigado sentimiento de inde- 
pendencia. 

Marianela, Medellín, Colombia.—No tiene usted idea 
de la satisfacción que me ha causado su carta, aunque 
debería estar realmente enojado con usted por ha- 
berme sometido a la prueba de escribirme muchas 
veces, con distintos nombres. Eso no se hace, porque 
es tanto como burlarse de la grafología. Sin embargo, 
usted misma confiesa que jamás me he equivocado. 
Las poesías de su pariente son bellísimas y le agra- 
dezco mucho que me las haya enviado. Es un artista, 
como, de alma, lo es usted. Sus fotografías preciosas. 
No podía menos de ser así la inteligente criatura que 
escribe tan bellas cartas. La he leído toda con 
verdadero placer. Por desgracia no soy como usted 
imagina. No soy viejo, pero tampoco soy joven, ni 
guapo, ni buen mozo; aunque acertó usted en lo de 
los anteojos y en lo del matrimonio. Soy español 
y basta de confidencias e indiscreciones. Le 
agradecí también mucho los recortes de Gardel y 
estoy encantado con saber que es tan devota de 
CINE MUNDIAL. ¡Ah!, el nombre es Jorge. Y 
conste que en la carta no había nada que quemar. 

H. S. H., Montevideo, Uruguay.—Usted me envía 
dos muestras, que pretenden ser de dos distintas 
personas y que en realidad pertenecen a una sola. 
Una trae fecha de enero y otra de febrero y van 
firmadas con distintas iniciales. La contesto a las 
iniciales de la que cayó primero en mis manos. Y 
para complacerla voy a hacer el examen que usted 
desea, indicándola qué característica de su grafismo 
es la que mejor descubre su personalidad. La com- 
pleta separación de las letras en su escritura, indica 
que es usted persona intuitiva, muy poco práctica o 
lógica en su deducciones; idealista, que se guía 
únicamente por sus propias impresiones; institintiva- 
mente religiosa, y artista por temperamento. Puesto 
que desea seguir una profesión, debe elegir la de la 
enseñanza, pero con altas aspiraciones. El desempeño 
de una cátedra de psicología sería lo indicado para 
usted. Lo que denotan sus letras abiertas, es la 
franqueza de su carácter, en todos sentidos, pues es 
usted persona que no vacila nunca en expresar sus 
opiniones tal como las siente. Es determinada, tenaz 
y tiene condiciones para conseguir lo que se propone. 
Su defecto capital es que no sirve para guardar un 
secreto. 

P. M., Matanzas, Cuba.—Es usted persona de 
iniciativas y de voluntad suficiente para llevarlas a 
cabo. De carácter franco y muy comunicativo. Facil 
para el enojo, aunque incapaz de guardar rencor. 
Tiene condiciones de orador y mo le cuesta trabajo 
hablar en público con cierta elocuencia. Se interesa 
en los problemas de su país y desea contribuir, en 
la medida de sus fuerzas, a la mejor solución de 
ellos. 

“S O S,” Tirapata, Perú.—Sus virtudes son la per- 
severancia y la resistencia. Es autoritario y parece 
nacido para mandar. Imaginación muy viva y grandes 
aspiraciones. Es arriesgado y valiente. Tendencias 
sensuales. Sabe esperar pacientemente su oportunl- 

dad y sabrá aprovecharla cuando llegue, sacando de 
ella los mayores beneficios posibles. 

Cine-Mundia! 



Los labios “pintados” han pasado de moda...La nueva 

moda exige “naturalidad”... Hoy dia no hay nada más 

“chic” que los labios de aspecto natural. El “pintarse”, 

el recargar los labios de color, ha pasado al olvido. 

Y es debido a esta nueva moda que Tangee es tan pre- 

ferido por las damas elegantes. Tangee jamás hace apa- 

recer los labios “pintorreados” — porque no es pintura. 

Cambia al matiz grana más en armonía con el color de 

Otros famosos productos Tangee 

Polvo Facial Tangee. Cambia de matiz y evita el aspecto 

polvoriento. e Colorete Compacto Tangee: armoniza con 

el color natural de la tez. + Crema Colorete Tangee: es 

impermeable y protege su cutis. + Para las cejas y pes- 

tañas, use el Cosmético Tangee que no irrita ni se corre, 

| El Lápiz de Más Fama 

i 
| Nombre 

4 . .. 

| Dirección 

Ciudad .. 

su rostro y da a los labios atractivo encantador — natu- 

ral —hermoso. ' 

Pruebe Tangee!—Es permanente —y su base de cold 

cream conserva los labios suaves y juveniles. También 

hay otro matiz: “Tangee Theatrical” — para las que pre- 

fieren un color más vívido, especialmente para de noche. 

El lápiz Tangee viene en tres tamaños. Pídalo donde se 

venden artículos de tocador. No acepte imitaciones! 

k PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS miniaturas de Lápiz Tangee, Colo- 
rete Compacto, Crema Colorete y Polvo Facial. Remita 10c en moneda americana, 
su equivalente en moneda de su país o sellos de correo y su nembre y dirección 

i directamente a: The George W. Luft Company, 417 Fifth Ave., New York, U.S.A. 
] CM 7-36 
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De tal 
L PARECIDO del Packard 120 con los coches 

KE mayores y más caros de la misma marca, no 

consiste solamente en su clásica elegancia de 

líneas, que es la más perdurable en la historia 

automovilista. Su parecido existe en todo aquello 

que distingue un automóvil superior de un auto- 

móvil simplemente bueno. 

Los treintisiete años de experiencia de la Packard 

en la construcción de motores para los coches más 

finos de América, ha hecho posible ese motor in- 

comparable de 120 H.P. y ocho cilindros en línea 

que impulsa al Packard 120; un motor que obe- 

pad re tal nie 
dece instantáneamente y sin esfuerzo al acelerador, 

verdadero prodigio de ingeniería en un automóvil 

de su tamaño y peso. Además posee esa misma 

suavidad en la marcha y holgada comodidad que 

han sido siempre caracteristicas de los coches 

Packard de lujo. 

Tanto en lo visible como en la suprema calidad 

de lo que no se ve, el Packard 120 es hijo legítimo 

de la experiencia, de la precisión y de los ideales 

adquiridos en la construcción de automóviles 

superiores. ¡El precio será para Vd. una grata 

sorpresa! 

PREGUNTE SAS QUIENSTTENGANONO : 

PACKARD *120” 





N os y 

Na, 

y fortalece el apetito 

en tiempo de calor 
Cuando el termómetro asciende descienden 
las ganas de comer; pero eso es por culpa 
de los alimentos calientes y pesados. 

La delicia crespa y crujiente de las 
hojuelas de maíz del Kellogg's Corn Flakes 
apetece siempre con su nutritiva frescura— 
y se prepara en un instante—no hay que 
cocerlo. 

El Kellogg's Corn Flakes contribuye al 
descanso mental y material de millones de 
madres de familia, por que gusta a todos— 
chicos y grandes—y a todas horas—-desa- 
yuno, almuerzo, merienda o cena. Es la 
cena ideal de los chiquitines, por lo fácil 
que es de digerir. 

Basta servirlo con leche fría, pero, par: 
variar, puede servirse con fruta fresca o en 
conserva, endulzándolo con miel o azúcar a 
gusto de cada cual. 

El legítimo Kellogg's Corn Flakes tiene 
un sabor tan exquisito como inimitable—y 
es siempre tan crujiente como al salir del 
horno de tostar, gracias a su bolso interior 
patentado. 

Pida un paquete de Kellogg's a su tendero 
de comestibles y tendrá el gusto de satis- 
facer a su familia economizando tiempo, 
trabajo y hasta dinero. 

EXIJA EL LEGITIMO 

CORN FLAKES 
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ES UN VERDADERO si; ESTAMOS ENCANTADOS 
PLACER ELVISITARTE. |] ss CON NUESTRO NUEVO PHILCO. 

PEL 50] E POR QUÉ NO HABLAS 
Py 2« 4 CON EL REPRESENTANTE 

MEJOR QUE NUESTRO | 1/15 4] DE PHILCO? A NOSOTROS 
RADIO. 2 60 NOSHIZO UN BUEN ABONO 

IS APP] A CUENTA DEL VIEJO 
RECEPTOR. 

USES? As goya de 
peta la mejot 

e tensos do con PHILCO 
TRA vez han añadido refinamientos al PHILCO los ingenieros a quienes se deben la finura y 
la belleza de este receptor de radio. Tales refinamientos hacen del PHILCO 1937 el pre- 

dilecto de las personas exigentes. 
Goza de fama mundial el Modelo 116X PHILCO De Luxe que aquí va ilustrado. Su cuadrante de Banda 

Ensanchada designa y da su lugar a las estaciones difusoras extranjeras, facilitando la sintonización exacta y 
rápida. Su altoparlante "de catedral' y su sistema de Audio High Fidelity" dan extraordinaria naturalidad y 
vivacidad a la voz y a la música. Su sintonización automática permite captar las difusoras cercanas con sólo girar 
la perilla una vez. Y su nuevo Sistema de Sintonización para el Extranjero, automático y que forma parte 
integrante del aparato, duplica el número de estaciones foráneas que pueden escucharse. ¡Y SOLO EL PHILCO 
TIENE ESTE REFINAMIENTO! 

¡Es tan sencillo obtener un PHILCO! Sea cual fuere la ciudad donde usted viva, nuestro concesionario 
local instalará en-su casa este PHILCO Modelo 116X de Luxe, de 15 tubos, para que pueda usted convencerse 
gratis de sus méritos antes de comprometerse; y le facilitará el pago en abonos. 

¡No pierda usted los maravillosos programas emitidos por todos los países del mundo! ¡Vea al represen- 
ade de PHILCO hoy mismo! 

Departamento de Exportación de Philco: AMERICAN STEEL EXPORT CO., INC., NUEVA YORK, E. U. A. 
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Qué 
PRINCESA ENCAN- 

ORTA A Sio lui biian) 

Grace MOORE acaba de brin- 

darnos la tercer película de la serie que inició 

en Columbia. Se titula en español “La Prin- 

cesa encantadora” y es digna hermana artística 

de “Una noche de amor” y de “Quiéreme siem- 

pre.” Basada en la deliciosa opereta vienesa 

“Cissy” (que en inglés se convirtió en “The 

King Steps Out”), “La Princesa encantadora” 

ostenta, además, la máxima atracción de deber 

su música a Fritz Kreisler. 
Cuando se estaba filmando esta obra promo- 

vióse un gran revuelo por los cómicos comenta- 

rios que produjo cierta escena en la que Grace 

Moore ordeñaba una vaca. .. . A la Moore no 

la hicieron gracia los chistes que motivó aquello 
y amenazó con no actuar más en el Cine. Pero 

son muchos los miles de dólares que éste la da 

y no fué difícil encontrar una fórmula amistosa 
que conjurase el conflicto: ¡se suprimió la es- 

cena de la ordeña! Y ahora, en la película 

que ve el público, cuando aparece la protago- 

nista se supone que ya ha ordeñado a la vaca.... 

El asunto se desarrolla en torno a la juven- 

tud del último Emperador de Austria, Fran- 

cisco José, encarnado brillantemente por 

Franchot Tone. Grace Moore es una traviesa 

princesita, prima del monarca, que acaba por 

casarse con él, deshaciendo la boda de Su Ma- 

jestad con la Princesa Helena, hermana de 

Cissy, enamorada a su vez de un simple oficial, 

Conde de Palf. 
“La Princesa encantadora” es una película 

muy distinta de las otras dos. En éstas no se 

canta ópera y la música es ligera, romántica, 

dulzona, como era de esperar siendo su autor 
el violinista Kreisler. El libreto es más im- 

portante que la partitura. , 

Josef von Sternberg dirigió la obra con su 

maestría habitual, aunque, por fortuna, sin su 
también habitual exceso de excentricidad. 

Naturalmente, sobre la obra sobresale la voz 

de Grace Moore, rica en volumen y en deli- 

cadeza. Sus innumerables admiradores no se 

sentirán defraudados, aunque, ante la fragilidad 
del libro, se sintiesen un poco desconcertados 
en las primeras escenas. 

“La Princesa encantadora” es una película 

muy divertida y sus números musicales no tar- 

AUD e] 

Escena de familia, presidida por Jean Hersholt y característica de la 
producción de 20th Century-Fox, “Los Pecados de los Hombres” 

darán en ser del dominio público. Un libro gra- 

cioso y una música pegadiza. ¿Qué más se 

podía desear? . . . Pues agréguese a esto que 
todos los intérpretes de la obra secundan a 

Grace Moore con acierto. Muy especialmente 

Walter Connolly, maestro de actores, y Her- 

man Bing, a quien para regocijarnos le basta 

con arrastrar las erres. ... 

Grace Moore está de enhorabuena. ¡Que 
no se preocupe por la vaca! Su próximo film 

será “El Ruiseñor,” y a éste mo tendrá que 
ordeñarle.—Don OQ. 

'"LORENZINO DE MEDICIS"' 
[Nuovo Mondo) 

Es ésta la primera película 

italiana de lujo que vemos por aquí desde hace 

luengos años. Personalmente, a mí no me 

convenció de nada. El argumento está bien, 

porque es histórico; mejor están las artistas, 

guapísimas, diferentes, y con cada par de ojos 

que se queda uno bizco; y mejor todavía los 
edificios, las plazas, las torres, el vestuario y 
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los detalles de la ciudad de Florencia, cada uno 

de cuyos rincones vale más que todos los 
Hollywoodes juntos. Pero lo demás nada me 
dijo, no obstante que los intérpretes justifican 

su fama. Se trata de cómo Lorenzino de 
Médicis (que nada tiene que ver con Lorenzo 
el Magnífico, aunque era de la misma rama) 

engatusó al duque Alejandro y acabó por 
asesinarlo a la florentina. Eso, con las intrigas, 

secuestros y seducciones consiguientes. Muy 

bien, pero el tal Lorenzino contaba veintitrés 
años cuando hizo tales cosas y en la película 

lo representa un competente actor cuarentón 
que se llama Alessandro Moissi (se llamaba, 

debí decir, porque murió en Viena). De modo 

que cabe declarar—aun a riesgo de pedradas— 
que el cine italiano continúa en las mismas con- 
diciones que antes. Sea por Dios.—Guaitsel. 

'“THE EX-MRS. BRADFORD'"' 
(RKO-Radio) 

(E UANDO a mí me dicen: “Esta 
noche vamos a ver una película detectivesca,” 

yo respondo: “Está bien” y para mi coleto me 

digo: “Esta noche dos horas de sueño en la 

butaca de un cine.” Pero “The Ex-Mrs. Brad- 

ford” no es de las películas detectivescas que 
aburren. En ella se han hermanado la muerte 

y la broma. ¿Que al espectador le gusta la 
broma? No hace caso de las tres muertes visi- 

bles y una invisible que ocurren en la pantalla. 
¿Que es la tragedia lo que le agrada? Pues 

pasa por alto las bromas. Esta ensalada de lo 
macabro y lo gracioso salva una película que 

carece de otra distinción. Y ya que la hemos 
salvado, agreguemos que se trata del asesinato 

de un “jockey” y el descubrimiento del asesino, 
después de algunos incidentes tenebrosos, por 

parte de un cirujano, el Dr. Bradford (William 
Powell) y la intervención de su esposa divor- 

ciada (Jean Arthur). El matrimonio es un mo- 
delo de avenencia y desavenencia que parece 
no tomar nada en serio hasta llegar a los últi- 

mos metros de la película en que deciden— 
William Powe!l con la cabeza rota de un jarrón 

que en ella le partió su mujer—volver a casarse. 

Jean Arthur llena con evidente aprobación ese 
complejo papel de mujer distinguida, alocada, 

bromista y astuta. William Powell, que a veces 
hace el tonto con mucha verosimilitud, man- 
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tiénese siempre a la altura de las circunstan- 

cias. Película entretenida, sin trascendencia. 

—Pego. 

MESE MATA MO Rae 
(Gaumont-British) 

E NCABEZAN el reparto de esta 

película británica el norteamericano Robert 

Young y la bailarina, diva, morenita y redon- 

deada Jessie Mathews, a quien dedico desde 

La cinta es 

tiene algunos números muy gratos 

aquí un ramillete de alabanzas. 

musical y 

al oído. De halagar a las vista se encarga 

Jessie: danza de todo y muy satisfactoriamente; 

actúa como lo exigen las canta a porrillo y 

circunstancias. Eso de “circunstancias” lo digo 

por el argumento que, siendo de opereta, carece 

sorpresas. Se de sentido común, pero no de 

enreda sin lógica pero con sal y tiene multitud 

de ángulos cómicos. Total, que la película re- 

sulta en extremo entretenida, aparte de lujosa, 

melódica y... un poco, larga. Eso me 

pareció a mí. Los neoyorquinos quedaron satis- 

fechos de la película, que se sostuvo en las 

carteleras del Roxy, donde, desde hace un año 

se estrena mucho material inglés, dos semanas 

seguidas. —Guaitsel. 
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Carole Lombard, 
que asume el papel 
principal en “Con- 
certina,” fotodrama 
divertido de Para- 
mount y con quien 
colabora, en cali- 
dad de galán, Fred 

MacMurray 

'"'BULLETS AND BALLOTS'" 
(Warner Brothers) 

PreLicuLa de “gangsters” —ban- 

doleros, raqueteros o como les digan por ahií— 

en que se analiza a conciencia la variedad de 

sistemas que existen por estas tierras para es- 

quilmar a la gente. En particular, se describe 

gráficamente el juego de la bolita que tan so- 

corrido (1!) es entre la colonia puertorriqueña 

de Nueva York. También se detalla, y eso 

Edward G. Robinson y Barton Mac- 

Lane, que hacen de protagonistas prin- 

cipales en “Bullets and Ballots”” de 

Warner Brothers. 

- intrigas. 

* 

es lo que forma el argumento, el procedimiento 
seguido por la policía para atrapar a los bri- 
bones que a la sombra de tales estafas medran; 
procedimiento que a algunos les parecerá muy 

bien y a otros no tanto. El caso es que sobran 
lances, defunciones trágicas y complicadísimas 

No está la cinta a la altura de “El 
Imperio del Crimen”, pero sí dejará satisfechos 

a la mayoría de los aficionados, sobre todo por 
lo bien presentada e interpretada. Edward G. 
Robinson figura en el primer papel y lo secun- 

dan excelentes actores. Joan Blondell constituye 
el elemento femenino, pero no tiene gran cosa 

que hacer y casi casi sale sobrando en el desa- 
rrollo de la trama; aparte de limitarse a mos- 

trar sus grandes ojos y sus sobresalientes curvas. 
—Ariza. 

'"CONCERTINA"' 
(Paramount) 

PELIcuLA divertida. Y voy 
inmediatamente a enumerar sus puntos de 

diversión, para que quede mi opinión bien sen- 
tada. Primero, porque en ella Carole Lombard 

hace una imitación caricaturesca de Greta 

Garbo. Segundo, porque por primera vez se 

ve a la Lombard en calidad de artista en lugar 

Jack Stern, Harry Tobias y Francis 
Lederer, autores y actor de “Una 
Tarde de Lluvia” (Pickford-Lasky) 

de tertulio durante un entreacto. 

Un instante de “Sesenta Minutos de 
Vida) cinta en español (marca Robert 
J. Horner) con Duval, Garralaga y J. 

Rivero. 

de figura decorativa como lo es en todas las 

cintas en que aparece. Tercero, porque el pro- 

tagonista, Fred MacMurray, es un muchacho 

que toca la concertina. Cuarto, porque todo 

cuanta pasa—y pasa en abundancia—ocurre a 

bordo de un trasatlántico, el “Mamouth.” 

Quinto, porque roban un bolso de señora en 

presencia de cuatro detectives internacionales. 

Sexto, porque el argumento es de una compli- 

cación misteriosa que acaba uno, al final, por 

Cine-Mundial 



Rechazó La Protección De 
Los Brazos Del Hombre 

¡Que La Adoraba Para 
Abrazar En Los Suyos A 
La Humanidad Doliente. 
WARNER BROS. superan “LA GRAN 

TRAGEDIA DE LOUIS PASTEUR” con otro 

drama inmortal: la vida de abnegación y sacri- 

ficios de la heroína más venerada de la Historia. 

KAY FRANCIS 
como FLORENCE NIGHTINGALE en 

Jel de la Piedad 
(The White Angel) 

IAN HUNTER 
DONALD WOODS 
Dirigida Por William Dieterle 

Esta obra maestra ha sido aclamada 

por la prensa Americana en pleno. 
WARNER BROS. 
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ignorar qué es lo que ha ocurrido. Séptimo.... 

Al séptimo día, el Señor decansó y yo imito su 

ejemplo. En “Concertina,” dirigida con bastante 

pericia por William K. Howard, la Lombard 

se hace pasar por una princesa sueca con una 

dama de compañía (Alison Skipworth—una de 

las mejores características de Hollywood) a fin 

de lograr un contrato en una empresa Ccine- 
matográfica de California. A bordo se enamora 

del de la concertina, MacMurray, quien, como 

la supuesta princesa que resulta ser de Brook- 

lyn, se ve asaltado por un chantagista, el cual 

muere después misteriosamente en el comarote 

de la princesa. Cuatro detectives, uno francés, 

otro ruso, otro japonés y un inglés quieren 

averiguar dónde está un fugitivo de la guiliotina 
que se encuentra de polizón en el buque. Luego 

huy un periodista, que no se revela hasta ultima 

hora. En fin, que de sorpresa en sorpresa se 

va el tiempo como agua. Por supuesto Fred 

MacMurray, que trabaja con bastante desen- 
voltura, descubre todo lo que los detectives no 

han podido descubrir y termina siguiendo la 

tradición cinematográfica, dando un largo beso 

a la Lombard que le devuelve otro no menos 

largo.—Pego. 

AMPATCAN OMIC 
(Universal) 

A última película producida por 

Carl Laemmle Jr. antes del traslado de “Uni- 
versal” es un adiós digno de la más vieja com- 

pañía cinematográfica de Estados Unidos, por- 
que “Magnolia” tiene el valor sentimental de 

la última década del siglo XIX. Por entonces 

había unos viejos barcos de ruedas que se mo- 

vían perezosamente a lo largo del río Misisipi 

y eran, en rigor, compañías de teatro ambulan- 

tes. Gran película para los norteamericanos, 

especialmente los norteamericanos viejos para 

los que el “show boat” es fuente inagotable de 
recuerdos. A nosotros los extranjeros tanta 

cancioncita sentimental y tantos coros negroides 

sólo nos entretiene durante la primera media 

hora. Del argumento, debido a una obra muy 

popular de Edna Ferber en 1926, lo importante 

son las canciones, la vida a bordo de las em- 

Eso está muy bien reflejado barcaciones-teatro. 

en “Magnolia” que, a pesar de entendérselas 

con un asunto netamente nacional, está dirigida 
con acierto por un inglés, James Whale. La 

protagonista es Irene Dunne. Su agradable voz 

se le oye con placer. El galán, Allan Jones, es 

un imitador de Crosby, un joven guapo con una 

voz bien timbrada, pero que no tiene otra cosa 

que eso; belleza varonil y voz de cancionista. 
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Con no poca suerte, 
Warner Baxter se 
deja remendar la 
ropa por la peli- 
rroja Myrna Loy 
(la la izquierda) 
en la película de 
20th * Century-Fox 

Mary, 
Love” 

nO with 

Irving  S. Cobb, 
humorista y+ actor 
de cine, a punto 
de ser víctima de 
la inquieta y di- 
minuta Jane Wi- 
thers en la cinta 
de 20th Century- 
Fox “Public Nui- 
sance Number One” 

Lo mejor de la obra es la actuación del barítono 

negro, Paul Robeson, que canta magistralmente 

el famoso “Ol man river,” una canción muy 
popular del Sur. También interviene la no me- 

nos popular “cabaretera,” Helen Morgan, en- 

teramente descentrada en cuanto la sitúan junto 

a un piano en 1885. Charles Winninger, el ca- 

pitán del barco, es uno de los mejores actores 

de la película. Fotográficamente, no hay que 
ponerle peros.—Pego. 

A ITTAE AMES ESAN O BORDA 
(20th Century-Fox) 

ÍuponieNDO su gracia y su 

talento sobre su carencia de encantos fisonómi- 

Allan Jones y su compañera de labores 
y de canciones Irene Dunne, en la 
bella cinta de Universal “Magnolia” 

cos, Jane Withers, la chiquilla cuyas travesuras 

van siendo ya características en la pantalla, 

interpreta aquí, muy satisfactoriamente, un 

papel azucarado, inverosímil y que se garan- 

tiza que exprimirá los lagrimales de cuantas 
madres de familia asistan al espectáculo. 
Huérfana y precoz, se supone en la historia 

que, entre picardía y picardía, la protagonista 

se sacrifica por una compañera y, para escapar 

a un Reformatorio, huye y da de bruces contra 

melodramáticos sucesos. En la cinta intervienen, 

aparte de Ralph Morgan, los veteranos Francis 

Ford y Harry Carey. La película encantará a 
las personas sentimentales.—Don OQ. 

AU IRAICADS 
(M-G-M) 

En la interpretación del perso- 
naje central de este fotodrama se revela 

Spencer “Tracy como uno de los actores trágicos 

de mayores facultades de que hoy puede enor- 

gullecerse el Cinematógrafo norteamericano. Se 

supone que Sylvia Sidney encabeza el reparto, 

pero, desde los primeros momentos, Tracy se 

adueña de la escena y mantiene al espectador 

subyugado y en continua tensión hasta el 
desenlace. 

“Furia” es una verdadera tragedia—una de 

las pocas que se ven en celuloide. El tema es 
sencillísimo: un linchamiento. Cómo nacen los 

rumores, cómo empiezan a formarse los grupos, 

cómo se tergiversan los hechos, cómo el indi- 

viduo pierde la cabeza y se convierte en parte 

de una turba, cómo se extiende por el pueblo 

el run-run sanguinario . . . Todo el bestial es- 
pectáculo se va desdoblando en el lienzo con 

un realismo que pasma. 
Sin enredos que distraigan, y con muy con- 

tados incidentes románticos, la obra se desa- 

rrolla de emoción en emoción hasta su inevi- 
table final. 

Sería absurdo decir que el que la vea pasará 

un rato entretenido. Se trata de una de esas 
películas, que salen muy de tarde en tarde de 
Hollywood, que incitan al comentario y hacen 
pensar a la gente. Sí puedo asegurar al que. 
vaya a verla que no perderá el interés un solo 

instante, y que más de una vez se le pondrá el 
cabello en punta.—Hermida. 

» 

A PARIVCASTE NU MADEIRA 
(20th Century-Fox) 

ComBInANDO un autobote po- 

tente y orlado de espuma, un perrazo simpático 

y con ladrar de bajo profundo, un bebé de 

pocas semanas, un argumento inverosímil y los 

(Conculye en la página 483) 
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Cómo puede Ud. “"ALCALIZAR” 
RAPIDAMENTE SU INDIGESTION 

ES 
Ae DE MA Cr, 7 

) y 0 PHILLIPS “4% 

[sua 
-Si Ud. desea conseguir pronto alivio Pat 

cuando sienta malestar o descomposi- 
ción en el estómago, por la acidez pro- 
ducida después de haber comido, be- 
bido o fumado en exceso, haga esto: 

Tome 2 cucharaditas de Leche de Magnesia 
de Phillips en un vaso con agua. 

Inmediatamente se neutraliza el exceso de 
acidez en su estómago, eliminando así ese estado 
anormal que causa dolor de cabeza, náusea, in- 

Síntomas que a menudo indican que Ud. sufre 
de “estómago ácido”: Malestar después de 
comer, indigestión, náusea, pérdida del apetito, 
debilidad, insomnio, acidez de la boca, agrieras, 

frescuentes dolores de cabeza. 

cms 
digestión ácida, retortijones y otros 
trastornos. Ud. siente los resultados en 
el acto! Es algo verdaderamente mara- 
villoso! 

Miles y miles de personas están des- 
cubriendo que la Leche de Magnesia de Phillips 
no tiene rival para "alcalizar'"' con tanta rapidez 
el estómago, aliviándolo tan prontamente. 

Haga Ud. la prueba la próxima vez que 
sufra de trastornos del estómago. Y si Ud. 
sufre frecuentemente de indigestión y de "estó- 
mago ácido", tome Leche de Magnesia de 
Phillips poco después de cada comida. 

eche de Plagnesia = PHILLIPS 
Agosto, 1936 
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NUESTRO 

HOLLYWOOD 

MEJICANO 
Por Galindo Marco-Aurelio 

USTO en la fecha en que trazamos estos 
ligeros renglones, José Bohr da cima a la 

tarea de rodar su nuevo film para Producciones 

Duquesa Olga: “Así es la Mujer,” la primera 

comedia musical que saldrá de los estudios 

locales. La interpretan, bajo la dirección del 

productor actor director cantante argentino 

(sólo esto último legítimamente), el propio 

Bohr, Barry Norton, Carmen Conde y Carme- 

lita Bohr. También Manuel R. Ojeda ha con- 

cluído con la impresión de “Judas,” una historia 

más de la rebelión mejicana de 1910, y la 
cinta que señala, según parece, el primer 

esfuerzo serio de este viejo trabajador del 

cinema por convertirse en realizador. Carlos 

Villatoro es el protagonista de la pieza, que 

produjo por su cuenta el Partido Nacional 

Revolucionario. Nuestras plantas cinemato- 

gráficas continúan, como se ve, en grande. 

OR su parte, José Luis Bueno, el productor 
de “Mater Nostra,” no ha querido echarse a 

dormir sobre el muelle colchón que han tejido 
para él los miles de pesos hechos por aquel 

film, y ya empieza el rodaje de “Cielito Lindo,” 

una obrita de ambiente nuestro, con Pepe Ortiz 

y Lupita Gallardo (él, matador de toros; ella, 
su mujer y dama joven de nuestra pantalla), 

cuya dirección estará en manos de Robert Quig- 

ley y Roberto Gavaldón. En cambio, Ramón 
Peón no ha podido lanzarse aún a la impresión 

de la película que prepara hace ya dos o tres 

meses: “Mujeres de Hoy” ... ¿O queremos 
decir “Esas Mujeres”? No, que eso es cosa de 

Jorge M. Dada. Mas, ¡parece haber tantas 
mujeres en nuestra producción actual! 

(5% “Marihuana, el Mónstruo Verde” el 

cinema mejicano mejor da un paso atrás 
que adelante, cosa que, sensible como es, parece 

haber constituído la misión de nuestros films 
más recientes. La nueva cinta de José Bohr 

para Producciones Duquesa Olga, se antoja una 
mezcla desordenada de elementos melodramáti- 

cos de diversas escuelas, todas sin valor. 
Confusa y precipitada en su exposición, hen- 
chida de episodios que se suceden de prisa y 
sin hilación, sobrecargada de personajes sin 
personalidad: la pieza nos lleva a ruborizarnos 
por nuestra industria. En wveces, en el curso 
de aquélla, ocurren cosas inesperadas, resultado 

de la inspiración (el término es demasiado 
digno) del momento, y no de un proceso lógico. 

Los parlamentos o son ociosos o largos, dichos 
por lo general sin expresión y a menudo sin 
que ni la cámara mi los artistas se muevan. Las 
escenas que buscan ser reales y emotivas resul- 
tan pueriles y serían regocijadas de no causar 
wvergúenza, como esa en que la policía local 
ensaya métodos norteamericanos para obtener 

la confesión de un criminal, si bien René Car- 

dona imprime entonces a su trabajo un poco 
de animación. Entre las muchas cosas que 
ofenderían aquí hasta al sentido común de un 
chico de siete años, hallamos a un chino que 

menos tiene de asiático que nosotros de eslavos. 
Lupita Tovar ha sido lamentablemente desa- 
provechada; no esperamos de ella gran cosa, 
mas algo podría obtenerse, al menos, de su 

cara bonita. En wverdad, igual sucedió con 

Vista parcial del vestíbulo del teatro “Alameda” recientemente inaugurado en la capital de 

Méjico y uno de los edificios monumentales de esa ciudad, tan rica en joyas arquitectónicas. 
El “Alameda” reúne todos los adelantos modernos: cómodos asientos, proyección perfecta, regio 
decorado, lo último en sistema de alumbrado y equipo de clima artificial para regular la 
temperatura durante las funciones. 

se destacan en el mundo. 

administra. 
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El “Alameda” es uno de los coliseos que en la actualidad 
Se debe su construcción a la Empresa Emilio Azcárraga, que lo 

Se estrenó con la película de Paramount “A Través de la Mesa” 

Barry Norton y otros factores interpretativos 
presentes en la película. Por su parte, en el 
papel de protagonista, José Bohr (cuyas capaci- 
dades como director ya habrá podido apreciar 
el lector por cuanto anotamos arriba), de- 

muestra una vez más que, sin que haya cantado 

nunca bien, mejor está cantando. Si no pode- 
mos evitar el hallarle en la pantalla, como 
actor o director, que sea en asuntos ligeros y 

sin pretensiones. En “Marihuana, el Mónstruo 
Verde)” su labor dramática es un insulto al 
buen gusto del más sencillo de los públicos. Sí, 

creemos que el último film de Producciones 
Duquesa Olga no fué de nuestro agrado. 

ESue quiera que Raphael J. Sevilla, recién 

vuelto de España, adonde fuése a . . . 
dirigir a Ernesto Vilches en “113,” no logró 

descubrir al productor dispuesto a pagarle los 
10,000 pesos que solicitaba por dirigir un nuevo 

film, el minúsculo realizador resolvió lanzarse 

a producir por cuenta propia. Y, asociado con 

Jorge M. Dada, hará “La Vampiresa,” para 
cuyo reparto ha reunido a Ramón Pereda, 
Adriana Lamar, J. J. Martínez Casado y Vic- 

toria Blanco. El argumento es de Dada por 

supuesto; y, por supuesto, Sevilla dirigirá. 

SS duda, el lector que ha buscado distraerse 
con la periódica lectura de estas descuidadas 

notas, habrá observado que el señor Jorge M. 

Dada figura en un buen número de producciones 

mejicanas. En efecto, en la que no hace de 

argumentista, aparece en calidad de director; 
si no está como responsable de la música, se 

dice dialogador; en la gran mayoría, su parte 
es la de productor. Se abriga entre nosotros la 

impresión de que este caballero se ha conver- 
tido, en vista de los resultados obtenidos, en 

una amenaza para la cinematografía indígena. 

Tememos tropezarnos el señor Dada, cualquiera 

de estos días, incluso en la sopa doméstica. Lo 
cual bastaría para hacer nulas todas sus 

humildes virtudes. 

RODUCCIONES Pezet lanzan ahora “El 
Baúl Macabro” como una película de terror 

y misterio; y aunque el tema y el protagonista 
quisieran adaptarse a tal definición, lo cierto 
es que la adaptación hizo del todo, a la postre, 
un film entretenido y en ocasiones alegre. En 
su transcripción a la pantalla, en efecto, la 
sangrienta historieta se convierte en una serie 
de incidentes de buen humor, de que son pro- 
tagonistas algunos personajes secundarios. El 
autor de la adaptación supo también dar a la 
pieza la ligereza y la continuidad que exige 
toda composición dramática, y que, por lo 
general, no hallamos en las más de la cintas 

mejicanas. Por su parte, el director Miguel 
Zacarías parece haber reducido su labor a 
seguir el guión puesto en sus manos; de aquí 
que, a despecho de la chispa superficial de 
algunas situaciones y del diálogo, el film carezca 
de toda brillantez. Se diría que es gracioso 
a pesar del realizador, pues contiene instantes, 
por ejemplo, cuya simpatía es innata y que el 
director no supo cómo aprovechar. En la parte 

del doctor protagonista, Ramón Pereda está 

fuera de tono; lo que habría de ser un indi- 
widuo morboso, loco o sencillamente maniático, 

es sólo un médico vulgar. 

UESTRAS estrellas—como ellas se hacen 
llamar—se civilizan. Dígalo, si no, el hecho 

de que dos de las más populares, o menos des- 
conocidas, resolvieron en días pasados, con 
elegancia digna del viejo mundo, un asunto 
sentimental de esos que, en esta tierra de 

sanguíneos temperamentos, se ventilan, por lo 

(Continúa en la página 492) 
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NEUBABELSBER 
Por 

La conocida periodista Mary Spaul- 
ding, cubana a pesar del apellido, 
recorre actualmente los centros cine- 
matográficos europeos. Esta crónica 
fue escrita para CINE-MUNDIAL 
a raiz de su primera visita a un 

estudio alemán. 

POCOS kilómetros de Berlín, ciudad de 

tilos y castaños en flor, se encuentra Neuba- 
belsberg, el florido suburbio donde la compañía 

peliculera “Ufa” ha erigido sus estudios cine- 
matográficos. ; 

Acostumbrados a la fisonomía de uniformidad 
que caracteriza a los talleres de California, 
esperábamos encontrar en la Ufa una copia 

exacta de Hollywood. Pero si bien ambos luga- 
res tienen un parecido de familia, los separa 

radicalmente la idiosincrasia de sus razas 
respectivas. 

La misma verja, el mismo portero y los mis- 
mos jardines. . . . Solamente que aquí el por- 
tero no gruñe, ni nos mira malévolamente con 
intenciones pecaminosas, ni nos pide un pase, 
nuestros antecedentes penales y el número de 
la licencia del automóvil. .... 

No se crea por ésto que cualquier mortal tiene 
paso libre en los estudios alemanes. Es que 
nuestras credenciales estaban archivadas en el 
Ministerio de Propaganda del Reich desde una 

semana antes. ... Y al llegar a la verja, donde 
el portero uniformado junta los pies dándose 

Paul Kemp Hans Albers 

un fuerte golpe en el tobillo, a manera de sa- 
ludo, se mos esperaba con los brazos abiertos. 
Acostumbrados al ajetreo incesante de Holly- 

wood y a los ejércitos de niñas bellísimas que 
posan como “estrellas,” y a los domadores de 
animales cargando patos, perros, cotorras y 

gatos amaestrados, nos sorprende y mos mara- 

villa la quietud aplastante de estos estudios. 
Más bien nos creemos transportados, por equi- 

vocación del chaufer, a un sanatorio de enfer- 
mos nerviosos, donde la consigna es el silencio 

y la quietud. ... 

Agosto, 1936 

Mary Spaulding 

E 
pue id 

Marika Rokk Albrecht Schoenhals 

Y sin embargo, esta gente trabaja. Solamente 

que aquí se trabaja sin aspavientos, sin ese 

desgaste inútil de energías que hace de nuestro 
inolvidable Hollywood una casa de locos. 

Decimos que aquí se trabaja porque hemos 

recorrido todos los escenarios del taller, obser- 

vando que todos funcionan metódicamente. 
Cámaras, reflectores, rieles portátiles, directores, 

electricistas, etc. etc. Y no tenemos la preten- 
sión de creer qua la Ufa, conociendo de ante- 
mano nuestra visita, hubiera comenzado de 

pronto a maquillar a todas sus damas y galanes 

jóvenes, amén de las extras que se aburren fan- 

tásticamente en los rincones de los “sets.” . ... 
¿Extras dijimos? . . . Es la fuerza de la cos- 

tumbre, pero acabamos de cometer un error. 

Por lo menos así nos lo asegura el aristocrá- 

tico Conde Schónfeldt (que es nuestro guía por 
estos laberintos cinemáticos). 

“¿Y aquellas criaturas que leen la prensa 

y bostezan dolorosamente, son las extras, 

Conde?” . . . preguntamos al noble varón. .... 

Y éste, inclinándose ceremoniosamente y dán- 

dose de nuevo el golpe en los tobillos, nos dice: 
“No, señora mía, esas son comparsas.” 

Nombre decoroso con que se designa en Ale- 
mania a los artistas que no han alcanzado aún 
el prestigio de partiquines. . 

e 

Willy PFritsch Fita Benkhof 

Viktor Staal Hansi Knoteck 

Pasamos por un set que nos recuerda al de 
“Gran Hotel” en Hollywood, hace algunos años. 

Solamente que aquí se filma en estos momentos 
un drama titulado “Achtung, Verráte,” lo cual 

traducido a nuestro sonoro idioma, quiere decir 

ni más ni menos: “Atención, Traidor”! 

El tema gira alrededor de un asunto de alta 

traición y espionaje. Nuestro Conde arrastra 

en pos de sí al Traidor de la obra. Nos lo 

presenta de acuerdo con el ritual para estos 

casos, tal como indica el protocolo destinado 
para los periodistas extranjeros. Nos ha ad- 

vertido anteriormente que se trata de uno de 
los galanes jóvenes más en boga en Alemania. 

El ídolo de las hijas del Rhin; el Gable ger- 

mano. Su nombre es Willy Birgel. Alto, mo- 

reno, elegante. Repite el saludo militar medio 
prusiano, medio cinematográfico, y nos endilga 

todo un parlamento en alemán del cual enten- 

demos tres o cuatro frases, aunque aparenta- 

mos comprender todo su significado. 
Entre estos estudios alemanes y los de Holly- 

wood hay muchas diferencias que saltan a la 

vista menos observadora. Por ejemplo: los 
directores están vestidos “normalmente.” No 

llevan pantalones de bombache, ni gorras de 
golf, ni tienen viseras en los ojos. Y los 

“cameramen” no dan gritos estridentes, ni lla- 

man “baby” a las extras, ni se ponen “tempera- 

mentales” cuando una pobre cabecita rubia o 
morena se ha entrepuesto entre el objetivo de 

la cámara y la suprema estrella a quien se le 
está haciendo un primer término. 

La estrella, por su parte, no tiene nada de 

sobrehumano. Sencilla y modesta, está quieta- 

mente detrás de un mostrador que se supone 
que sea la oficina del hotel. Es una criatura 

rubia, que hace pensar en la Lorelei de la 
leyenda, con hermosos ojos azules y un cuerpo 

núbil y marmóreo que nada tiene que envidiar 

al de su compatriota Marlene Dietrich. Se llama 

Irene Von Meyendorff. No sabemos si el “Von” 

lo adoptó para los fines profesionales o si de 
veras nació noble. Lo que sí sabemos es 

que Irene, hasta hace pocos años, vegetaba tris- 

temente en el “cutting room” de la Ufa, donde 

posiblemente lanzaría más de un suspiro al ver 

en la larga tira de film las escenas amorosas 

de las estrellas aprisionadas entre los brazos 
de los galanes germanos. Un día álguien des- 

cubrió que Irene tenía unos labios preciosos, 

unos dientes marfileños y unos ojos estupendos. 

Y del “cutting room” pasó al “set” omnipotente. 

La historia de siempre: la Cenicienta y el zapa- 

tito de cristal. .. . Cuando hubimos presenciado 

varias escenas entre el traidor y la ingenua, 
salimos al jardín. Cerca de un lago se filmaba 
otra película. Vimos que se ofrecía vino del 
Rhin y nos encaminamos hacia allí, para seguir 
buscando material profesional. .... 

¿Quién dijo que las escenas pasionales de 
Hollywood eran demasiado candentes para la 
salud moral de los espectadores . . . Sobre el 
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blando césped, Hilde Krúger, otra luminaria 

del momento alemán, muestra la maravilla de 
su escultura griega. . . . La cabeza echada ha- D | R E C q Ó R | 0) F S E S) L JAN R 

cia atrás, los ojos brillantes, los labios húme- 

dos. . . . Y a sus pies el pobre galán joven 

Ernst Waldow, tratando de contener sus ímpe- 

tus, y controlando vigorosamente a la bestia 

que él, como todos los mortales, llevamos dentro. 

El Director da sus instrucciones y los jóvenes 

ensayan la escena del beso succionante, una, 

diez y veinte veces. Hasta que casi agotados 

por el esfuerzo y la emoción, oyen la voz del 

Director que dice: “Gut, So Gehts”! 

Estas niñas rubias nada tienen que envidiarle, 
cuando se trata de besar en la “farsa” a un 

salán, a nuestras Crawford, Jean Harlow o 

Guía de los Principales Planteles de Enseñanza de los Estados Unidos 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

Esa famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 

También se da a los alumnos de la New York 
Military Academy competente instrucción en 
actividades ajenas a las aulas propiamente 
dichas, tales como. 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 

EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

Lilian Harvey Maria von Tasnady 

Mae West. Y el mismo Conde, mientras aca- 

ricia la copa, nos dice por lo bajo: “Ojalá que 

la Censura deje pasar esa escena tan bonita!...” 

Lo que nos prueba, a la vez, que aquí en Ale- 

Para informes detallados, escríbase al 

General de Ptc 2, 

Brigada A CANA D.S.M., B.A. Entre los alumnos 
mania existe el mismo problema que en Norte- de esta Academia se 

américa: la Censura metiéndose en todo! ..... cuentan jóvenes de 

A lo lejos distinguimos una ciudad romana. las principales fami- NEW YORK MILITARY ACADEMY 
Nos perdemos por sus ruinas mientras el Conde lias de la América. Connaloa Hudson Nueva York, E. U. A. 
nos ya instruyendo acerca del argumento de la 

película que se rueda en estos escenarios. 

LA ACADEMIA 
MILITAR Aro AVIACION 

Ei a SuPorvenir 
La aviación es el me- 

Le ayuda a descubrir 

sus aptitudes 
Le estudia y guía inteligente- 

dio de transporte más mente. Descubre vocaciones y 
rápido del mundo . Los aptitudes. Crea en él iniciativa 
diferentes Gobiernos están EDUCA COM compostura y entusiasmo para una 
invirtiendo millones de vida útil. Prepara para todas 

Ao dea O Esto aa ndo las universidades. Asignaturas 
miles de posiciones bien remuneradas. Uste i 
puede lograr una de ellas, como piloto o me- a RES A 

cánico de aviación, en un corto tiempo. ernaf dotación Hen Alerreno gos 
Esta escuela está autorizada por el Gobierno hectáreas contiguo al lago Maxin- 

norteamericano para enseñar aviación, vuelo y kuckee. Todos los deportes. In- 
mecánica y para traer alumnos del extranjero. tte caballería, artillería. 

atálogo. Tiene 26 años de existencia—16 enseñando 
aviación. Cuenta con una flotilla de aeroplanos 

821 PERSHING WAY 

CULVER, INDIANA, E.U.A. 

modernos, talleres y laboratorios bien equipa- 
dos y profesores licenciados por el Gobierno. 
Estas facilidades garantizan a usted instrucción 
inmejorable, técnica y prácticamente. Esplén- 

ed y 0 . OS dida oportunidad para que se prepare pronto y 
Y) 111; Birgel Lil Dagover gane buen dinero en la aviación. 

La instrucción se da en español e inglés, en la 
escuela y a domicilio. Solicite catálogos e in- 

Pero el sol, ese viejo caduco que se acuesta formes, en español. Indique su edad. 
a LALA: h d b Lincoln Airplane € Flying School 
siempre a la misma hora, ha ES o a 037 123 Aircraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A. ING ES CON DISCOS 
tezar, parpadea y va dejando la tierra fría y : FONOGRAFICOS 

desolada. En Berlín la hora del crespúsculo | A CAD EMIA M Li TAR DE 
- ; E OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 

trae ráfagas demasiado heladas para quedar FORK UNION LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 
mucho tiempo a la intemperie. De manera que O. UD. APRENDE 

Famosísima como preparatoria para carrera profesional o mer- 
olvemos a pasar por las verjas, donde el por- | cantil. Excelente profesorado. Clases pequeñas. Estudios 

tero nos saluda con el impacto de los tobillos supervisados. Cátedras de enseñanza primaria para párvulos, O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
) ) e Y pa : de pocas atendidas. A reconocidos pei en Pida lección de Prueba Gratis 

y se clerrz tra de sotros Ss rejas C a el ejército norteamericano. dificio a prueba de incendios. 
17 : : e A pa Ni És ES da Piscina. Toda clase de ejercicios atléticos. Magníficos ante- INSTITUTO UNIVERSAL (80) 

fa, en € orido suburbio de ¿Neubabelsberg. cedentes higiénicos. 39 años de experiencia. Catálogo. Presl- : 
dente, Dr. J. J, Wicker, Rector, Coronel N. J. Perkins. 1265 Lexington Avewue, Nueva York, E. U. A 
Dirección: Box 141, Fork Union, Virginia, E. U. A. DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 

Nuevo Nombramiento 
ara encargarse de l: licidad en los | ae e : El 4 : prada: en los L E E S a E R M A N 

países española y portuguesa, los 

directores de la Empresa Columbia han tenido PROFESOR DE CANTO Entre mis discípulos se cuentan algunas figuras 
el acierto de designar a muestro buen amigo Cultivo, desarrollo e ¡mpostación de la de nombre internacional. Si es usted artista, 
A. Suarez del Rivero, periodista ducho y escri- voz — Repertorio o tiene aspiraciones artísticas, no deje de 
tor de vuelos que dejará bien plantado en el visitar mi estudio a su llegada a Nueva York. 

OPERA . . . CONCIERTO . . . RADIO 1730 Broadway . . . Nueva York, E.U.A. 
exterior el pabellón de esta productora. 
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LA Srta. Nelia Castellanos, de 
Madrid, se ha empeñado en que se diga sin 
rodeos en esta sección que la mujer española, 
lejos de ser reaccionaria, va a la cabeza del 
progreso y a ella se debe en gran parte el 
triunfo de las izquierdas en España. 

Ya está dicho. 
Si lo asegura “El Liberal,” lo vislumbra 

“La Vanguardia,” lo lamenta el “A.B.C.,” 
lo deplora el Conde de Covadonga, a 
quien a menudo contemplo almorzar aquí 
en Nueva York, lo jura Nelia y no lo 
desmiente Torres Perona, el director de 
“La Prensa” de Nueva York que se ha 
transformado en baluarte inexpugnable de 
la tradición visigoda en esta metrópoli, 
¿quién soy yo para no proclamar a los 
cuatro vientos que, en efecto, la mujer 
española se ha emancipado de los curas y 
es hoy libre, independiente y socialista ? 

Agosto, 1936 

Dice la Srta. Castellanos que los in- 
telectuales de América son todos admira- 
dores de Azaña, y, para que nos enteremos, 
envía un recorte de un diario de Colombia. 

¿Porqué no? 
“También nosotros le tememos respeto, 

aunque pocos son los que en Nueva York 
están al tanto de la política ibérica y en la 
redacción de esta Revista mo hay un solo 
intelectual. 

Pero que no se vaya a repetir el caso del 
antiguo “Círculo Republicano Español” de 
la Habana, cuyo salón de sesiones ostentaba 
el óleo de un señor calvo de levita cruzada, 
que, de pie al lado de una mesa, tenía una 
mano en la espalda y en la otra enarbolaba 
un gorro frigio rojo como un tomate. 

Era el retrato de Don Nicolás Salmerón, 
a quien los socios jóvenes lanzaban miradas 
de admiración desde las mesas de billar y 
tute, o desde el mostrador de la cantina 

entre sorbo y sorbo de ginebra compesta. 
¡Qué tiempos de inocencia! 
Todo marchaba viento en popa hasta el 

domingo aquél, durante la junta general 

OS de la tarde, cuando el albanil valenciano 
que era entonces nuestro orador más 
fogoso se volvió hacia el retrato, al con- 
cluir una arenga, y dijo: 

—¡ Ese de la berretina es un reverendo 
padre de familia! 

Poco después Don Nicolás cayó del 
pedestal, y hubo un momento en que no 
le quedaba un solo partidiario en el centro. 
Durante algún tiempo subieron los valores 
de Blasco lbáñez, y al año escaso, cuando 
se debían varios meses de alquiler y vino el 
desahucio y fue necesario desbandar la 
sociedad, el ¡dolo de los republicanos 
españoles de la Habana era Lerroux—el 
mismo Lerroux que ahora anda a salto de 
mata por la manigua de la impopularidad. 

Esperemos que no ocurra algo por el 
estilo con el Sr. Azaña. 

Sería triste que algún radical de la 
futura generación se descolgara calificán- 
dolo de “padre de familia.” 

Al final, la Srta. Nelia Castellanos re- 
prende a nuestro representante en Holly- 
wood por haber dado una noticia inexacta 
respecto a cierta artista de cine que trabaja 
en Barcelona, y agrega que “los escritores 
no deben comentar asuntos que desconocen.” 

En eso sí que no estamos de acuerdo, 
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¡VAMOS 227 MEXTEOA 
“La nueva carretera de México a 

Estados Unidos será inagurada oficial- 
mente por el Presidente Lázaro Cár- 
denas el primero de Julio.” 

Los Periódicos. 

—¿Pues que pasó ahi? 
—¡Un turista que pidió un vaso 

de agua, hermano! 

porque, con semejante regla, se acabarían 
los periódicos y los periodistas. 

Para cerciorarse de ello basta recordar 
los artículos que hayamos leído sobre asun- 
tos ligados con nuestro propio negocio. ¿A 
que estaban plagados de datos inexactos y 
juicios erróneos? Lo mismo sucede con las 
noticias, en las que no se supone que entren 
martingalas de ninguna especie. El hecho 
más simple—la muerte de un perro, un 
altercado, el robo de una cartera—se con- 
vierte, para los que intervinieron en el acto, 
en capítulo de fantástica novela cuando 
leen después “lo ocurrido” en la Prensa. 

La siguiente carta fue escrita en Méjico 
por el Sr. M. M. Nowinski, corresponsal 
de diarios polacos, y dirigida a la “Asocia- 
ción de la Prensa Foránea” de Nueva 
York, y no hay duda de que pone de mani- 
fiesto un ejemplo típico de periodismo 
moderno: 

“Acabo de leer este parte en los 
periódicos de los Estados Unidos: 

Mazatlán, Sinaloa, Méjico, abril 
29 (Agencia INS) 

M. M. Newiski, editor de una 
cadena de diarios europeos, fue sa- 
cado del vapor “Santa Rosa,” de la 
Línea Grace, y puesto a disposición 
de la policía, que lo custodia, en un 
hotel de la localidad. Las autori- 
dades lo acusan de publicar artícu- 
los contra Méjico. 

A fin de que no se intranquilicen mis 
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—Lo siento, mister; 

hablo por señas. 

amigos de la Asociación de la Prensa 
Foránea, deseo comunicarles que, si se 

exceptúa el nombre de la ciudad, todo lo 
demás que se dice en este mensaje es 
falso. 

Nadie me sacó de ningún barco, sino 
que llegué a Méjico de motu propio y 
cuando me dió la gana. El nombre del 
buque es “Santa Elena” y no “Santa 
Rosa.” Ni fui aprehendido ni puesto 
bajo la custodia de de la policía, sino que 
salí por mis pasos contados de Mazatlán 
y me fuí a Méjico, donde vengo dis- 
frutando una temporada agradabilisma. 
Las autoridades sólo se dirigieron a mí 
para darme la bienvenida. Nunca estuve 
antes en Méjico, ni jamás había escrito 
una sola palabra sobre el país. No soy 
editor, sino corresponsal de periódicos. 

Hasta mi nombre lo deletrearon mal. 
Me llamo Nowinski, y no Newiski. 

M6cLAGLEN, el actor de 
cine, ha organizado una compañía de volun- 
tarios con el nombre de Guardianes de la 
República, o de la Constitución, o algo por 
el estilo. El es el jefe. A menudo se 
pasean los muchachos por Hollywood, de 
cuatro en fondo, luciendo unos uniformes 
muy cucos que emocionan a las damas, y 
dicen que están dispuestos a defender a la 
patria contra los comunistas o cualquier 
otro elemento sedicioso que le ande bus-. 

por Riverón 

cando los cinco pies al gato. 
El otro día McLaglen decidió que había 

llegado el momento de inmortalizarse, y 
se fue, montado a caballo y al frente de sus 
huestes, al “Teatro Chino” de Los Angeles 
con objeto de dejar impresas sobre las losas 
del patio las señales de sus manos y pies. 
Tocaron los clarines, se cuadraron los 
mantenedores del orden, y McLaglen se 
hincó de rodillas sobre el bloque de cemento 
fresco donde iban a quedar grabadas, para 
la posteridad, las huellas de sus ilustres 
extremidades. En este preciso momento 
rasgaron el éter a vertiginosa velocidad un 
par de huevos podridos, uno de los cuales 
vino a hacer blanco en el cogote del célebre 
actor y el otro en sus posaderas. 

Huelga decir que McLaglen se puso 
como para amarrarlo. 

Se supone que el autor de los disparos, a 
quien no hubo forma de atrapar, debe ser 
algún bolchevique que no va de acuerdo 
con los arrestos bélicos del artista. 

A LOS gritos de auxilio de 
un muchacho, un polizonte entró en la 
trastienda de una botica y se encontró al 
farmacéutico dándose puñaladas por el 
cuerpo con uno de esos cuchillos enormes 
que aquí se emplean para cortar el pan. 

El gendarme le arrebató el arma de la 
mano y le dijo: 
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: 
TORTILLAS ¿X. 

—¡Boenus dies! Mi querér un “ham 
and eggs” y un “cup of coffee.” 

—¿Qué está usted haciendo, so animal ? 
—Ya lo ve usted. Me estoy suicidando. 

¿Es que ya no puede uno suicidarse en esta 
ciudad sin que lo interrumpan a cada 
instante ? 

En el hospital le encontraron al boticario 
siete heridas en el pecho, pero afirman los 
médicos que de ésta no se morirá. 

Y A no son solos los mejicanos 
y los españoles los que protestan cada vez 
que en Hollywood hacen una película en 
la que se trata de reproducir su ambiente 
o las costumbres de sus nacionales. 

Ahora los que gritan son los mismos yan- 
quis, que están indignados porque aseguran 
que los franceses quieren ponerlos en 
ridículo. 

Los americanos venían observando con 
paciencia cómo los pintaban de estúpidos, 
excéntricos y borrachines en el Cine 
francés; pero, a juzgar por la cólera que 
se nota. parece que no les ha caido en 
gracia la última moda inventada por los 
franceses, y que consiste en poner nombre 
inglés y dar carta de ciudadanía nortea- 
mericana (la Gran Bretaña tiene muy 
malas pulgas y no conviene meterse con 
ella) a cuanto marido cornudo aparece en 
sus comedias. 

El último affaire de esta indole se ventila 
en “Marinella,” de la marca Forester- 
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Parant, cuyo papel principal interpreta 
Tino Rossi. 

En esta cinta la simpaticona Cinda 
Glenn se presenta como la esposa de un 
millonario yanqui, y su comportamiento en 
la pantalla es de tal calibre que ha escandi- 
lazado hasta a los parisienes más tolerantes. 

Lo que más enfurece a los americanos es 
que el marido ve todo aquéllo como si fuera 
la cosa más natural del mundo. 

/ 
s Debe existir una ley que 

prohiba casarse a todo individuo que no 
posea por lo menos dos automóviles,” dice 
un catedrático norteamericano. 

Aunque tener un par de automóviles no 
es nada del otro jueves en los Estados 
Unidos—de segunda mano se consiguen 
bastante buenos a veinticinco dólares—, lo 
que este señor quiere indicar es que, para 
bien general, sería conveniente que sólo 

“las clases de arraigo” contrajeran matri- 
monio. 

De todos modos, que venga esa ley 
cuanto antes, digo yo, y que se ponga en 
práctica de acuerdo con las reglas de las 
matemáticas, es decir: dos autos, una 
mujer; cuatro autos, dos mujeres y así 
sucesivamente. 

Con ese procedimiento la tierra se con- 
vertiría en una enorme fábrica de auto- 
móviles, todo el mundo tendría trabajo, y 

—¡No me digan nada: ustedes vienen de 
PEA TA AO PEE 

—¡WVendo tachuelas! ¡Tachuelaaacas! 

el que más y el que menos se agenciaría, a 
su debido tiempo, por lo menos unos cuan- 
tos Forditos. 

AL estrenarse en Nueva York 

un drama inglés, varias personas que lo 
habian visto en Londres observaron que 
en el decorado del tercer acto no aparecía 
la escalera donde, según el guión, se desa- 

rrolla uno de los incidentes de mayor 
interés; y se dice que tuvieron que elimi- 
narla para complacer a la primera dama, 
Gladys Cooper, que les tiene un terror 
pánico. 

Aseguran sus amigos que la primera vez 
que Miss Cooper trabajó en público fue 
en una pieza en la que abundaban las 
escaleras, y que la caída que se dió al inten- 
tar una bajada triunfal por una de ellas, 
y el fracaso que vino luego, fueron de los 
que no se olvidan. 

Desde entonces se pone nerviosa y se le 
olvida el papel en cuanto ve un par de 
escalones en escena. 

CUANDO vino el Cine Mudo, 
se acabaron los músicos; cuando se comer- 
cializó el Cine Sonoro, fallecieron de nuevo 
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Apenas si son las cuatro de la madru- 
gada. Una sirena de estridenté sonido des- 
pierta a los que dormían. Un gong llama 
para el desayuno. . . . Lo tomamos todos 
al aire libre. La temperatura acaricia. 
Sigue el airecillo con perfume de azahar. 
. . . Tomamos jugo de toronja, cereales, 
huevos, salchichas, tostadas y café con leche. 
¡Casi un banquete! Comemos con asom- 
broso apetito y aún no son las cinco. . . . 

Recorremos el campamento. Todos los 
bungalows tienen doble techo, para prote- 
ger a sus habitantes contra el sol. Buenas 
camas, inmejorable cuarto de baño y todas 
las comodidades apetecibles, ¡incluso radio! 
¿Qué más se puede pedir? .... 

ia está filmando 
para Selznick “El Jardín de Alá,” a todo 
color. ¡A todo color y a todo calor! 
. - » Marlene Dietrich, Charles Boyer y 
doscientos artistas más se han pasado varias 
semanas en el desierto de Yuma, y allá nos 
fuimos para ver de cerca cómo se está 
haciendo esta película, que seguramente ha 
de ser memorable. 

Hicimos el viaje en tren hasta Yuma. 
Eran las dos y media de la madrugada 
cuando llegamos a la estación, donde nos 
esperaba el automóvil que había de llevar- 
nos al campamento de Boleslawski. Una 
noche tibia, deliciosa, con un airecillo per- 
fumado de azahar. El cielo parecía fabri- 
cado en el Estudio: unas estrellas como 
brillantes, prendidas de un telón azul 
purísimo, y una luna de plata presidiendo 
la escena. . . Abajo, el desierto enorme, 
como un improvisado Sahara que nada hu- 
biera tenido que envidiar al de Africa.... 
Las dunas semejaban colinas de piel de 
camuza. 

Pocos minutos después de las tres nos 
encontramos ante una improvisada ciudad 
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Es el campa- 
mento de Boleslawski. Todos duermen. 
La luna empieza a retirarse por detrás de 
una montaña, recortada en el cielo como 
una mancha oscura. Y en frente, 

como contraste, unas débiles franjas de 
color carmesí mos anuncian que va a salir 
el sol. . . . Casi repentinamente asoma 
este. 

de confortables bungalor0s. 

Visitamos el bazar árabe, donde se desa- 
rrollan varias escenas de “El Jardín de 
Alá.” En un corral vemos camellos y ca- 
ballos, que descansan. En unas cajas, 
envueltas cuidadósamente en lona, nos 
enseñan 59 serpientes venenosas. Las hay 
de todas clases, ¡y han sido capturadas du- 
rante la filmación! . . . Casi todos los 
artistas guardan también, como recuerdo 
de estos días, algún escorpión que ahora 
tiene por jaula una botella de leche, ¡sin 
leche, claro es!, bien cerrada. . . . Ante 
las serpientes y ante los escorpiones, que 

(Continúa en la página 490) 
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UNA ESTRELLA 
DESPOJADA 
Por Eduardo Guaitsel 

En la Torre del Waldorf, que no es 
ningún campanario para lechuzas y repi- 
ques, sino un hotel para potentados, tenía 
mi cita con Robert Taylor, a las ocho en 
punto de una noche estrellada. Es la hora 
más bonita de Nueva York: la penumbra 
impide que se noten los adefesios y, a la luz 
de fanales y focos, ninguna mujer parece 
fea, ninguna piedra falsa. 
—Que suba usted. 
Subí al piso Nosecuántos y me recibió 

un señor que evidentemente no se llamaba 
Robert Taylor: se parecía algo a mí. Me 
dijo que el actor estaba ausente, pero que 
indicó que lo aguardase. 

—-Es muy puntual, —añadió para tranqui- 
lizarme, mientras colocaba mi sombrero en 
un sillón y me invitaba a acomodarme en 
otro. 

Me senté, mientras el desconocido se 
perdía entre cortinajes de damasco. 
¿A ustedes qué se les ocurre cuando se 

quedan solos en un salón donde nunca han 

Robert Taylor, as- 

tro de M-G-M y 
uno de los actores 
más guapetones de 
la cinematografía. 

es un animal que se pasa la vida abotonán- 
dose y desabotonándose las prendas de ropa. 

Al dar las ocho y media me pareció 
vislumbrar que estaba en gravísimo peligro 

El propio actor hablando con los compa- 
ñeros Ariza, Sefa (de la prensa turca) y 

Musnik y Lange (de la prensa francesa). 

estado y por el cual no pagan el alquiler? 
A mí lo primero que me vino a la cabeza 
fue que la ociosidad es la madre de todas 
las ideas. Un señor que está trabajando no 
puede inventar nada, ni. hacer versos, ni 
elaborar complots. En cambio, otro que no 
tiene quehacer urde lances, plantea nego- 
cios, conspira para quebrantar algún man- 
damiento de primera fila. .... 

Dieron las ocho y cuarto. Se me ocurrió 
una definición pistonuda (ya verán cómo 
se la apropia algún atropólogo) : el hombre 
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mi decoro periodístico; pero . . . la puerta 
se abrió con estrépito y por ella penetró 
corriendo un caballero pálido, jadeante, 
despeinado, asustadísimo, en mangas de ca- 

misa y con un pie metido en un zapato y 
el otro sólo en calcetín; y éste a medio 

desgarrar. 
¡Era Robert Taylor! 
(¿Qué tal, eh? Miren si sé dar vuelo 

a las situaciones dramáticas y poner los 
puntos suspensivos en su lugar y las 
exclamaciones donde les corresponde.) 

o 

Apenas el actor se vió dentro, echó llave 
a la cerradura, desconectó el teléfono y, 
mientras se limpiaba el sudor y me miraba 
con cierta desconfianza, dijo: 
—¡Uf! 
Debe haber sido o una palabra mágica 

o el nombre del otro señor que ocultaban 
los tapices, pues reapareció milagrosamente 
y también azorado. Sobre todo, notando 
la ropa y calzado que ahí faltaban. Su 
expresión ilustraba el clásico “¿Por qué? 
¿Dónde? ¿Cuándo? ¿Cómo?” y Taylor, 
una vez que me identifique, explicó: 

— Mi zapato se lo llevó una morena; mi 
pañuelo una pelirroja y lo demás que he 
perdido—que es la mitad de cuanto llevaba 
puesto—el grupo de mujeres más levantis- 
cas, exigentes y exaltadas que he visto en 
mi vida. Deben haber sumado, a lo más, 
dos cientos; pero me parecieron dos mil. 
Cómo no me dejaron en cueros al salir del 

teatro, no se lo explican ni los guardias que, 
literalmente, me arrancaron de aquel tor- 
bellino . . . y no con muy buenos modales 
por cierto. ¿Pasa usted a creer que hasta 
se encaramaron en el auto de alquiler que 
me trajo aquí . y que en la puerta del 
hotel me esperaba otro asalto? Por eso me 
escurrí por el ascensor de servicio y llegué 
sin aliento. 
—Es el tributo que exige la popularidad, 

—comenté estúpidamente. 

Y ya sentados antes sendos vasos de 

whiskey y agua de sifón, charlamos en 

forma. Taylor se había puesto un calzado 

cabritilla 

ribetes amarillos—unos calcetines nuevos, a 

historiadísimo—de blanca, con 
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NO de los trabajos más difíciles y al 
U que la gente concede poca o ninguna 

importancia es el de los limpiadores 
de ventanas de los rascacielos. Sin em- 
bargo, es cosa de pensarlo dos veces ponerse 
a limpiar una ventana por su parte exterior 
a treinta o cincuenta metros del nivel de 
la calle. 

Lo primero que uno piensa es que estos 
limpiadores de ventanas son equilibristas 
de circo que como el oficio anda mal han 
recurrido a vivir de un sueldo fijo pasando 
paños por los vidrios de los rascacielos. 
Interrogado uno de los jefes de limpiadores 
de ventanas, Richard Hart, declara que ni 
uno solo de los tres mil profesionales que 
se dedican a este arriesgado trabajo en 
Nueva York ha sido jamás artista de circo. 

Las ventanas de los rascacielos también 
es preciso limpiarlas. Probablemente nunca 
había caído usted en ello. O creía usted, 
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EQUILIBRISTA 
RASCACIELO 

Por Poy 

llevado de la fábula que acompaña a todas 
las actividades norteamericanas, que se 
hacía de un modo mecánico, apretando un 
botón. Pues no seño1, se limpian a mano. 

Los hombres que ejecutan este difícil 
trabajo son fuertes, altos, de saludable pre- 
sencia. Cualquiera de ellos serviría para 
policía. Van vestidos muy modestamente 
y ejecutan su diaria labor con un pantalón 
de mahón y un jersey o una camisa azul 
remangada. Dicho está que no usan uni- 
forme. 

Cómo se limpia una ventana 

Los utensilios de que se valen los lim- 
piadores de ventanas de los rascacielos son: 
un cubo de agua a la que en invierno para 
evitar que se hiele le agregan alcohol; una 
esponja o trapo, un escurridor de goma y 
cinturón especial de cuero y lona. 

En primer lugar se ponen el cinturón, del 

que parten dos extremidades con un gancho 
de cobre en la punta de cada una de ellas. 
Estos ganchos encajan en unos pequeños 
aros, también de cobre, que tienen todas las 
ventanas de los rascacielos. Antiguamente 
los anillos estaban incrustados en la madera 
de la ventana; hoy, para que ofrezcan más 
seguridad, los empotran en la pared cuando 
construyen los edificios. 

El limpiador y equilibrista, puestos los 
pies en el alféizar de la ventana, abierta 
ésta en su mitad, engancha las extremidades 
de su cinturón en los anillos. Así queda 
suspendido en el aire, con la esponja o el 
trapo en la mano. El escurridor de goma 
lo lleva colgado del mismo cinturón, y el 
cubo de agua ha quedado al pie de la 
ventana. 

Primero pasan el paño mojado por todo 
el cristal, luego escurren el agua con el 
escurridor de goma y por fin con otro tra- 
pito limpian el marco de la ventana. 

Todo esto lo realizan rapidisimamente, 
porque de no hacerlo así pierden el trabajo. 

Ochenta ventanas al día 

Los limpiadores expertos, los que llevan 
diez o catorce años dedicados al oficio—los 
hay que hace más de treinta que se consa- 
gran a esta labor—limpian un promedio 
de ochenta ventanas diarias y no trabajan 
sino ocho horas al día. 

Porque están asociados y la “Unión 
Protectora de Limpiadores de Ventanas” 
tiene un convenio con los administradores 
de los rascacielos que regula las horas y el 
jornal de sus asociados, mo permitiendo de 
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¿POR QUE VUELVO 

AL CINE? 

OR- vez primera en mi vida cinemato- 
gráfica voy a hacer el papel de periodista. 
Y lo que es más grave para mi: ¡cronista 
de mí mismo! 

Miguel de Zárraga ha venido a pedirme 
para Cine-MUNDIAL unas cuartillas en las 
que revele a los lectores el por qué de mi 

Parte del original del 
adjunto artículo, que, 
de su puño y letra, 
escribió para esta revis- 
ta la máxima estrella 
del cine  hispanopar- 

* lante: el tenor, actor y 
compositor musical José 

Mojica. 

A la izquierda y, arriba, 
a la derecha, dos de 
los más recientes re- 
tratos de Mojica, to- 
mados en Hollywood al 
regreso del popular 
astro mejicano a las 
lides cinematográficas 
a las que no pensaba 

volver. 

vuelta al Cine, y con mucho gusto me dis- 
pongo a complacerles. 

Cine-MuUNDIAL tiene desde hace mucho 
años todas mis simpatías y a Miguel de 
Zárraga, su representante en Hollywood, 
nada le puedo negar. Somos viejos amigos, 
aunque apenas si nos vemos, y, entre otras 
muchas cosas, nunca olvido que él escribió 
para mi “La Cruz y la Espada.” 

Don Miguel (a él no le gusta que le 
llame Don, porque cree que con esto le pon- 
go más años a su perenne juventud) es un 
hombre insólito. Pasa con él la contrario 
que con la mayoría de los mortales: cuanto 
más se le conoce, más se le estima. Pero 
entre sus virtudes, que todos le reconocen,. 

tiene un defecto que muy pocos le perdo- 
nan: nunca se recata para decir las ver- 

dades, aunque éstas le cuesten un disgusto. 
Hasta cuando parece que nos elogia, está 
diciendo algo que nos mortifica. Y, aunque 
otra cosa se crea, lo dice siempre sin mala 
intención, sin afán de herir. Siente la 
necesidad ineludible de decirlo todo y cu- 
bre lo malo con las mejores y más bellas 
palabras. 

Yo no me puedo quejar. Hasta hace 
cuatro o cinco años, no le conocía perso- 
nalmente. El primer día que vino a visi- 
tarme lo hizo con Alma Real, pidiendo a 
ésta que me le presentara como . . . Juan 

Pérez. Por lo visto no le era yo muy sim- 
pático y quería tratarme, verme de cerca, 
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SYLVIA DA LA 
RECETA PARA LOGRAR 
FAMA Y FORTUNA 

Por Lorenzo Saita 

Ps estos tiempos de lucha y pesimismo, 
se impone la necesidad de relatar biografías 
que demuestren que todavía hay cenicientas. 
Por ejemplo, la biografía de Sylvia Sidney, 
fugitiva de “Mary Burns,” estrella de 
“Herencia de Muerte” y que pasó de la 
escuálida existencia de uno de los barrios 
más pobres de Nueva York a la espléndida 
bonanza de Hollywood. 

El ocho del coriente mes, la joven cum- 
plirá veinticinco años, pero aparenta ser 
una chiquilla de dieciseis y posee, además 
de un cuerpo que resulta perfecta combi- 
nación geométrica de rectas y curvas, una 
respetabilísima cuenta corriente en el 

Sylvia Sidney,  fulgu- 
rante estrella de Para- 
mount, a quien se enco- 
mendó la  interpreta- 
ción de "Herencia: de 
Muerte," la primera 
cinta polícroma y so- 
nora que filmó dicha 

empresa. 

Banco. El año pasado pagó cien mil dóla- 
res de contribución personal al Fisco y el 
entrante dejará no pocas libras esterlinas, 
por igual concepto, en las cajas del tesoro 
británico: va a trabajar a Inglaterra en 
películas de Gaumont-British. No está 
mal, tratándose de uma personita que casi 
se hallaba en pañales durante la guerra” 
europea. 

Pero su éxito mo vino así como así. 
Luchó con la misma pugnaz energía que 
un campeón de boxeo y recibió tantos gol- 
pes como cualquier aspirante a la corona 
pugilística . . . con la diferencia de que 
Sylvia, en vez de puños, usó sesos. 

Nació Safía Kosow. Lo de Sofía se lo 
quitó porque le desagradaba ; lo de Kosow, 
cuando su madre, que es rusa, se casó en 
segundas nupcias. A los doce años, Sylvia, 
resuelta a hacerse actriz a todo trance, se 
puso a “estudiar elocución;” es decir, a re- 
citar fabulitas y a aparecer, con los moda- 
les y ademanes propios de la edad, en piezas 
infantiles. En aquella época, una empresa 
teatral que, aquí, especializa en clásicos y 
vanguardistas, estableció una escuela des- 
tinada a los aspirantes a artistas a quienes, 
por su edad, les vedaba la entrada el 
“teatro grande.” Para matricularse, era 
preciso recitar cualquier cosa ante el pro- 
fesorado. Consta en autos que Sylvia 
acompañó su recitación tocando la flauta, 
pero se ignora si ésta era real o si la mu- 
chacha la substituyó con gestos. El caso 
es que obtuvo entrada en aquella institu- 
ción dramática y que, tres años después, 
salía a buscarse el pan como actriz diplo- 
mada y graduada. 

Pero el mundo, simbolizado por Broad- 
way, ni se enteró ni le dió la bienvenida. 
Mucho anduvo, al sol y al agua, escaleras 
arriba y escaleras abajo, portazo aquí y 
empellón por el otro lado, antes de conse- 
guir trabajo. 

Por fin, lo logró. ¡Qué emoción la de 
verse, actriz verdad, en un tablado verdad 
y ante público que pagaba en taquilla para 

(Continúa en la página 475) 

Abajo, Sylvia en la alcoba de su domicilio 
particular en Hollywood, a la que ha dado, 

adrede, fisonomía anticuada. 



Dibujos 
de Sánchez 

ENCODER TO. QUE 

TOCA LA GUITARRA 
Por Luis Antonio de Vega 

EUTA, población de vivir afanoso, 
tiene sus moches pobladas de fantasmas. 
Como Lyon, como Shangai o como esas 
ciudades espiritistas de los Estados Uni- 
dos, Ceuta hace llamamientos al “Más 
Allá,” capta mensajes de ultratumba, re- 
cibe visitas de muertos; ocurren, en su re- 
cinto, fenómenos que la ciencia no sabría 
explicar. 

En pocas palabras: vive bajo el signo del 
Misterio. 

Una parte de ese misterio nos ha sido 
posible desentrañarla. 

Los muertos visitan Ceuta. .... 

A LAS redacciones de los periódicos 
llegan gentes extrañas. En pocos días 

recibí en el despacho de “El Faro de Ceuta” 
visitas de gentes un tanto atrabiliarias. El 
presunto Príncipe de Battenberg,—presun- 
to hermano también de la ex-reina Victoria 
Eugenia, —una supuesta espía, un miembro 
sudamericano de la Sociedad de Naciones, 
y Carola. : 

Carola es un belleza rubia con ojos azu- 
les muy pronunciados, de una mirada vaga; 

Agosto, 1936 

extranjera, viaja por el mundo con una 
misión tan extraña como su persona. 

Conmigo conectó muy  bien—conmigo 
conectan muy bien todos los tipos absurdos 
a quienes llego a tratar—y aunque su pre- 
sencia en la redacción no me podía ser útil 
en ningún sentido, pues ni siquiera para 
corregir pruebas podría brindarse, ya que 
su ortografía es un tanto deficiente, por 
lo menos me aliviaba el tedio que suele 

presentarse entre conferencia y conferencia 
telegráfica, cuando el vino o los celos no 
salpican las linotipias con un crimen inte- 
resante. 

Así, pues, la rubia Carola estuvo en la 
redacción hasta el cierre de la última con- 
ferencia, que fue a las tres y cuarto de la 
mañana. 

A dicha hora salimos jun- 
tos del periódico. El día 
había sido caluroso y en aquel 
principio de amanecer soplaba 
una suave brisa. Ella vestía 
un traje ligeramente rosado 
y se tocaba con una pamela 
del mismo color. Yo, con la 

fatiga y el sueño pegados a los párpados, no 
me tomé la molestia de ponerme la ameri- 
cana, ni de cerrarme el cuello de la camisa. 

Carola se hospedaba en el hotel Majestic 
y yo en el Alhambra. 

Le propuse acompañarla a su alojamiento 
y echamos a andar por la calle de Sobera- 
nía Nacional y por el Rebellín abajo, hasta 
llegar al muelle. Estuvimos unos momen- 
tos acodados en la balaustrada, hablando 
de cosas indiferentes. Me parece que de 
viajes por la zona francesa y de las facili- 
dades en las comunicaciones. No estoy muy 
seguro, pero creo que fue éste el motivo 
de la charla. Es decir, una cosa intrascen- 
dente y que en modo alguno preparaba el 
ánimo para misterios. 

A mi se me había disipado el sueño y 
propuse a Carola un paseo a lo largo de 
la Marina. 

pl amanecer colgaba preciosas luces en 
los rizos salobres. Era tan hermosa la 

bahía que Carola y yo apenas hablábamos. 
Yo me encontraba en uno de esos instantes 
en que todas las facultades se adormecen y 
andaba mecánicamente a lo largo del muelle. 

Habíamos caminado un buen trecho, 
cuando de una de las callejas que desembo- 
can en la Marina salieron dos individuos, 
decentemente vestidos, destocados; el uno 

alto y delgado, el otro de mediana corpu- 
lencia, que nos abordaron. 

Yo pude creer en un atraco, porque 
Carola llevaba joyas de algún valor, pero 
no me dieron tiempo a realizar ningún 
gesto de defensa. El alto y delgado—en el 
que me pareció descubrir acento francés— 
me dijo cortesmente, después de habernos 
dado las buenas noches. 

—Ustedes podrían hacernos un favor 
muy grande. 
—Diga—le contesté sin amabilidad. 
—Aquí puede pasar gente. Un grupo 

como el que formamos llamaría la atención. 
Podíamos ir hacia esa calleja. Nosotros 
marcharíamos delante. ¡No tengan miedo! 

Lo más probable es que nos hubiéramos 
negado a un deseo manifestado de una ma- 
nera tan poco corriente por dos descono- 
cidos. Pero uno de ellos había dicho 
“¡No tengan miedo!” y no hay un solo 
español a quien se dirijan estas palabras en 
Africa que no eche hacia delante. Por otra 
parte, Carola ha dado varias veces la vuelta 
al redondo mundo, sin más compañía que 
su audacia, y sin más interés que las mi- 
siones que la llevan por todas partes 
que ella sabrá cuales son, pues vo no me 
he tomado el trabajo de averiguar. 

IB OS dos desconocidos nos alcanzaron y 
anduvieron delante de nosotros sin vol- 

ver la cabeza y sin dirigirnos un solo ins- 
tante la palabra. 

Torcieron hacia la izquier- 

da, subieron una pequeña 
cuesta, volvieron a torcer a 
la izquierda y se detuvieron 
frente a una casa de un solo 

piso, que tenía la puerta 
entornada. 

(Continúa en la página 492) 
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Joan Crawford y Melvin Douglas, vesti- Laurel y Hardy, irreprimibles como siempre, Donde Herbert Marshall supervisa la aritmética 
dos a la usanza de la época en que se enredan la pita en combinación con la marina de Simone Simon—o quizás la ayuda a resolver 
desarrolla el argumento de "The Gor- de guerra en su más reciente comedia para un crucigrama—durante la interpretación de 

geous Hussy,'” de M-G-M. M-G-M: "Our Relations." “Girl's Dormitory'' para 20th Century-Fox. 

POR 

Gene Raymond rapta a Barbara Stanwyck, mientras 
Robert Young sonríe paternal para justificar el título 

de la cinta: 'Marry the Girl," de RKO-Radio. 

Aunque parezca mentira, el 

rapado de la izquierda es Paul 
Muni y la chinita de la dere- 
cha ¡es Luise Rainer! Ambos 
interpretan ''The Good Earth,” 

basada en una novela, por 
cuenta de M-G-M. 

Fred MacMurray, Lloyd Nolan 
y Jack Oakie haciendo el 
amor de sobremesa — cada 
cual según su leal saber y en- 
tender—a Bennie BartleH en 
"The Texas Rangers,” de Para- 

mount. Si se quita la máscara, resultará 
Buck Jones, al amparo de su 
caballo 'Silver' en "El Jinete 

Fantasma,'' de Universal. Página 462 



Contraste de expresión, de temperamentos y 
de peinados—por no tomar el pelo en cuenta 
—en una escenita del fotodrama ''Suzy,” con 
Jean Harlow y' para la Metro-Goldwyn-Mayer. 

En un ambiente oriental, para que resulte 
más rubia, Madeleine Carroll abruma de 
desprecio a un incógnito en "Chinese Gold,” 

de Paramount. 

Momento terrorífico en que una sombra 
fatal amenaza a Wini Shaw y la deja poco 
ménos que tiesa de susto. La escena per- 
tenece a "Hard Luck Game,'' de Warner. 
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Loretta Young—predilecta de los nuestros—y 
Robert Taylor—que comienza a hacer sensación 
entre las nuestras—en "Private Number,” de 

Jean Parker y el veterano de las tablas 
y del lienzo Fred Stone, según aparecen 
en la producción de RKO-Radio "Farmer 

20th Century-Fox. in the Dale.” 

Un par de bostezos dignos de este par 
de astros. Las desveladas, Mary Astor y 
Joyce Compton. La cinta, Ojos Invisi- 

bles,'" de Columbia. 

Fotografía de una de las muchas suertes 
materialmente ¡imposibles que hacen los 
acróbatas en "Stage Struck,' presuntuosa 

producción de Warner. 

Ray Milland, Gertrude Michael y Sir Guy 
Standing, en los primeros papeles de "The Re- 

turn of Sophie Lang,” de Paramount. 

Derecha, esperando su turno para entrar en 
el baño, varios de los intérpretes de '"Educat- 

ing Father," de 20th Century-Fox. 



Concurrentes a la exposición de creyones del artista 
cubano Antonio López López (el jovencito de la derecha) 

en la Habana. 

Sonja Henie, noruega, campeona de patines y El campeón de boxeo de todos los pesos, 
simpática rubia, con Bette Davis y Edmund Lowe James Braddock, con el ''campeón sin co- 

durante reciente fiesta en Hollywood. rona'" Joe Louis, que va a luchar con Max 

Schmeling. 

Banquete, en el céntrico Hotel Dauphin de Nueva York, 
con que prominentes ecuatorianos que aquí residen cele- 

braron la Batalla de Pichincha. 

Armando Barbé, barítono argentino, 
que dió un concierto a bordo del 

"Queen Mary” en Nueva York. 

No es Hailie Selase tratando de subir al tren, sino la 
locomotora Céfiro,” de Illinois, E. U. A. rompiendo un 

rótulo que marca su primer millón de millas recorridas. 

Abajo, diminutos participantes en el 
Concurso de Bañistas Infantiles de 

McNears Beach, en California. 

Joan Crawford, con su ma- 
rido Franchot Tone, sorpren- 
didos por la cámara al salir 
de un concierto de la Filar- 
mónica de Filadelfia en 

Hollywood. 

Instantánea que no tendría 
nada de particular, a no ser 
porque reproduce un .¡ardín 
suspendido de la azotea de 
un hotel neoyorquino. Pes- 

can unos huéspedes. 



de 

del 

nuestros Gráficas 

sales y 

correspon- 

Wide World Servicio 

Acompañada de su administrador, Jim Timony, 
Mae West presencia en Los Angeles una pelea 

pugilística. Que otros vayan a conciertos. 

La Venus de Milo en el nuevo pedestal 
giratorio que le dió el Museo del 

Louvre para realzar su belleza. 

Pedro A. Galán, actor mejicano 
que ha representado en seis u 
ocho dramas norteamericanos al 
lado de las máximas estrellas del 

teatro de aquí. 

ei, 
Quin 

mo” 

Derecha, un momento de la 
pelea entre LeRoy Haynes, 
negro de Filadelfia, y Primo 
Carnera, en que éste quedó 

hecho cisco. 

Izquierda, fotografía que prueba 
la transformación del jai-alai al 
llegar a las costas de Connecti- 
cut, E. U. A. Lo juegan las 
niñas guapas, con una cesta 

modificada. 

Actores de la obra teatral parisiense "Hitler" maquillán- 
dose en el camerino. Jean Dulac hace de Hindenburg; 

Georges Norel de dictador. 

Max Schmeling, el pugnaz boxeador alemán que fue 
campeón mundial, entrenándose ahora para enfrentarse 

contra Joe Louis. 

£ 

po 

ps” 
A 

En Méjico, los Sres. A. Pratchett, de Paramount, Iracheta, 
Hallman, comandante Pérez Alonso de la legación de 
Cuba y Felipe Mier, al partir éste para Nueva York, 
donde ha arreglado que United Artists" distribuya las 

películas que él ha producido en su país. 



Fay Wray, de Columbia, con un traje de 
recepción, de lana negra, que lleva aplica- 
ciones de piqué blanco en ribetes de cor- 
piño y falda para romper la monotonía de 
la tela. El cinturón, del mismo material, 

añade originalidad a la prenda. 

lO QUES 
VISTEN 
LAS 
ESTRELLAS 

FTE Ur 

Bette Davis, de Warner, con un modelo de 
playa tejido, de tres piezas y en colores 
vivísimos. Para armonizar con él, la boína, 
de las llamadas de halo, es también tejida 
a mano. Es de advertir que estos ensembles 

están muy en boga en la actualidad. 

Helen Wood, de 20th Century-Fox, con una 
creación de etiqueta, de tafetán rosa y 
plata a la que dan fantasía los escarolados 
del escote y de la falda, por las rodillas. 
Para acentuar su originalidad, van forrados 

de lamé plateado. 

Loretta Young, de 20th 
Century-Fox, mostrando un 
vestido de lamé de plata, 
a la vez sencillo y chic. En 
el talle y el cuello, tiene, 
como adorno contrastante, 
discos metálicos, dorados 
y plateados  alternativa- 
mente para romper las 

líneas clásicas. 
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A la derecha, Virginia Bruce, de M-G-M, luciendo 
un traje de recepción, de chifón blanco, al que 
dan chic las cintitas de terciopelo negro del talle, 
cuello y puños y los escarolados del género en 

falda y corpiño. 

Ida Lupino, de Paramount, vistiendo una creación 
de etiqueta, de ''soufflé"” blanco con bordados de 
plata para armonizar con la amplísima capa y con 
el cinturón, que es ceñidísimo. Este vestido fue 
hecho especialmente para Ida por el modisto 

Banton. 

De izquierda a derecha, Helen Wood, de 20th Century-Fox, Marguerite Churchill, de Warner; Anita Louise, de Warner; Helen Wood, 
de 20th Century-Fox, Ginger Rogers, de RKO-Radio, y Mary Boland, de «Paramount, mostrando los más recientes modelos de som- 

breros de la estación, tanto para las jóvenes como para las damas de mediana edad. 
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Eleanor Whitney, artista de Paramount 
y que especializa en zapateado, con- 
virtiendo en amapola su cuerpo do- 
nairoso, al dar la medida del nuevo 
"ballet-tap,'” que baila en "Three 

Cheers for Love.” 

EOS 
PASOS 
DE BAILE 
ENS Eli 
CINE 

Sin garbo,. pero con muy buenas intenciones, Bob 
Burns y Martha Raye bailan en patines de ruedas 
en "Rhythm on the Range", cinta de Paramount. 

Cuatro pasos distintos de una movida danza oriental que, para ''Anthony Adverse''—romántico totodrama de | 
Warner Brothers—interpreta en ambiente árabe Steffi Duna. Es la prímera vez que vemos a la niña en estos 

términos tan breves. 
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Shirley Deane y Dixie 
Dunbar admirando, en 
pie, los rasgos fisonmó- 
micos del director James 
Tinling, entre escenas 
de "Educating Father,” 
para 20th Century-Fox. 

HOLLYWOOD 
Conversaciones 

exclusivas desde 

lacas ES 
—Ready? 
—Ready! . . . Cuando se oye decir que 

una película ha costado un millón de dó- 
lares, ¿saben muchos en qué se gastó ese 
millón? . . . Alguna vez se gastaron dos 
millones y hasta, excepcionalmente, se llegó 
al lostress o. ¿Como? ¿En quer ¿Por 
un simple capricho? . . . Vamos a ver si 
sabemos explicarlo. . . . Escuchemos a un 
productor independiente. Su experiencia 
será nuestra enseñanza. Samuel Goldwyn, 
por ejemplo. . . . Goldwyn pagó 160.000 
dólares por los derechos cinematográficos 
de “Dodsworth”; 165.00, por los de “Dead 
End”; 250.000, por los de “Come and Get 
It.” . . . Quiere decir esto que la primera 
preocupación de un productor es siempre 
la obra, y que la mayor garantía del éxito 
de la filmación está en que aquélla proce- 
diese de una novela de fama mundial o de 
una obra de teatro ya consagrada por cen- 
tenares de representaciones. ¿A qué aven- 
turarse con un asunto cualquiera? Pasaron 
los tiempos en que idear un asunto estaba 
al alcance de todo aficionado, ¡aunque éste 

no supiera escribir! .... 
—Todavía quedan atrevidos. . 
—Cuando alguno de éstos logra que se 

filme algo, ¡el atrevido es el productor! 
Pero como esos atrevimientos se pagan muy 
caros, escasean. . . . La última película de 
Eddie Cantor, “Strike Me Pink,” que ya 
ha dado la vuelta al mundo, costó 1.600.000 
dólares. . . . ¡ Y eso que en filmarla no se 

radio-telefónicas 

nuestra estación 

DEOSNEO 
efectos especiales; y Robert Alton, para los 
bailables. Y se hizo con tres equipos de 
cámaras, a la vez. Sólo en dirección y foto- 
grafía se gastaron 300.000 dólares. Eddie 
Cantor, Ethel Merman, Sally Eilers y de- 
más principales intérpretes, cobraron, en 
conjunto, más de 200.000. ¿Y los sets? ... 
El Parque de Diversiones que se ve en 
“Strike Me Pink” costó 75.000. El cabaret, 
20.000. Una sola plataforma de cristal 
negro, 8.000. Total de los-sers, otros 
200.000. .... 
—Lo cual no es demasiado, si se tiene 

en cuenta que un solo número espectacular 
de “The Great Ziegfeld” llegó a costar 
250.000. ¡Un cuarto de millón de dóla- 
res! . . . Y bueno es recordar que, si mu- 

chas películas se hacen con una docena de 
sets, la de “Anthony Adverse” ha necesi- 
tado Sl 
—Volviendo a “Strike Me Pink”: se 

pagaron 5.000 sueldos de simples extras, a 
diez dólares por día, lo que asciende a 
50.000... . Y los salarios de sesenta baila- 
rimas sumaron 20.000. . . . Pero aún hay 
más: cada pie de negativo cuesta 4 centavos, 
y el revelado e impresión sube a 10. Pues 
bien: ¡500.000 pies de celuloide fueron los 
que se emplearon en la filmación de esta 
obra! Y la película, completa, no tendrá 
más de 12.000. 
—Ya es sabido que se despilfarra gran 

cantidad de celuloide. Pero en esta ocasión 
debe consignarse que mucho de lo perdido 
se debió al fallecimiento de Sam Hard 

a / A : > ., . S 

palkin: SS Para ndo: tardó más de doce semanas t. . . Pero tuvo durante la filmación, lo que, al sustituirle 
| cómico medita tres directores: Norman Taurog, para el con otro artista, obligó a rehacer numer: 

| film en general; Gilbert Pratt, para los sas escenas, ... 
| 
| 
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Pues agreguemos lo que se paga a los 
técnicos, electricistas, mecánicos, carpinte- 

ros .. . ¡y a los señores “ejecutivos”!... 
—Otro gasto siempre enorme es el de la 

publicidad y explotación. En la última pe- 
lícula de Chaplin, “Modern Times,” se 
gastaron 250.000... : 

—Bueno, hablemos de otra cosa, pues 
barajar tantos miles de dólares ajenos 

Alice Brady, Carole Lombard, Mischa 
Auer, William Powell y el director 
Gregory La Cava discutiendo la cinta 
que filman para Universal: ''My Man 

Godfrey." 

Con turbante (dos palabras), Michael 
Curtiz, director de "Charge of the 
Light Brigade" para Warner Brothers, y 
a quien rodean varios actores que 

colaboran en la cinta. 

Estrafalario, como 
siempre, W. C. 

Fields en la come- 
dia "Poppy. de 

Paramount. 

¡aturde! . . . Yo mo puedo imaginarme 
que hay tanto dinero en Hollywood. . ... 
Porque la verdad es que aquí, aunque otra 
cosa se crea, nadie hace locuras y a nadie 
le sobra un dólar... El que gana mucho se 
lo guarda, ¡y no sabe vivir! Y el que tiene 
poco se lo gasta, ¡y no puede vivir! 

—Sea por lo que sea, el caso es que 
Hollywood se moraliza a pasos agiganta- 
dos. La razón de esto acaso esté en que la 
mayoría de sus más famosos galanes, ¡ya 
van para abuelos! ... John Barrymore, por 
ejemplo, aunque ahora esté dispuesto a 
casarse de nuevo, como Chaplin y otros cin- 
cuentones, tiene una hija de su segunda 
esposa, Michael Strange, que ya está para 
casarse. . . . Y Douglas Fairbanks no es 
abuelo desde hace ya largos años, porque 
su hijo no quiso darle ese disgusto. . . . Clark 

Gable y Antonio Moreno tienen hijastras 
casadas. . . . Leslie Howard se enorgullece 
de un hijo de dieciocho años, ¡con novia 
ya y decidido a toda clase de locuras! .... 
Tom Mix será abuelo, si Dios quiere, en 
estos días. . . . Carl Brisson tiene un hijo 
de 21 años; George Bancroft, una mucha- 
cha de 19; John Boles, otra de 18; Richard 
Arlen, otra de 16... . Y muy cerca están 
ya de ser abuelas Billie Burke y Gloria 
Swanson. . 
—Eso no es nada. Pat Campbell, ¡que 

aún presume!, se enorgullece de tener una 
hija de 46 y un nieto de 22. ... E 

—;¡ Consolémonos! . . . Yo acabo de ver 
a la exótica Margo, la adorable ahijada 
espiritual del compañero Guaitsel ¡con se- 
senta años encima! ... 

—Pero, ¿no está en sus 182... 
—Todo tiene explicación en este mundo. 

Tomando medidas extraordinarias 
—las de Virginia Gray, corista de 
"El Gran  Ziegfeld,'—Seymour 
Felix, maestro de baile de M-G-M. 

Cine-Mundial 
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Es el caso que Frank Capra está filmando 
el “Lost Horizon,” de James Hilton (que 
en español se titulará “Horizontes perdi- 
dos,” así, en plural) y que en la célebre 
novela se presenta la legendaria tierra de 
Shangri La, paradisiaco jardin perdido en 
un valle del Tibet, donde la primavera y 
la juventud son perennes. . . . Por el que 
allí vive mo pasan los años. . . . Y allí es 
dónde ha de aparecer nuestra Margo. .... 

—;¡ Pues sigo sin comprender! ..... 
—Hé aquí lo que ocurre, contado en 

muy pocas palabras. Un diplomático in- 
glés, Robert Conway (Ronald Colman) es 
secuestrado en Shangai con su hermano 
George (John Howard) y ambos son lle- 
vados en un misterioso aeroplano hasta un 
rincón del Tibet, desde donde, después de 
terribles aventuras, los trasladan a la mara- 
villosa Shangri La. .. . Robert se enamora 
allí de una tal Sandra (Jane Wyatt) y 
George de una chiquilla rusa llamada 
María (Margo), ¡que lleva en aquella 
tierra, según le dicen a él, más de sesenta 
años. . . . A George no le cabe esto en la 
cabeza, pues María es una muchacha de- 
liciosa, y, creyendo que no hay más verdad 
que la que él ve, se escapa con ella al 
mundo civilizado. . . . Pero lo sorpren- 
dente es que, apenas se encuentran lejos de 
la milagrosa influencia de Shangri La, ¡y 
sin poder volver a tal paraíso !, la muchacha 
se convierte em una anciana de triste y 
repulsiva fealdad. . . . Tal es el papel que 
ha de hacer Margo. . . . Cuando la vimos 
con el horrendo make-up, tardamos en re- 
conocerla. Fué menester que nos hablase y 

la oyéramos para convencernos de que era 
ella en persona. Ella, gran artista siempre, 
que va camino del estrellato. . .. En “Hori- 
zontes perdidos” conquistará, seguramente, 
un triunfo mucho más grande que los que 
obtuvo en “Crimen sin pasión,” “Rumba” 
y “El Robin Hood de El Dorado.” Por- 
que Margo es mucho más que una mujer 
bonita, de las que hay tanta: es una per- 
sonalidad sobresaliente, desbordante, origi- 
nalísima, que sólo necesita ocasiones para 
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Marla Shelton, luminar de la Universal, 
desafía con la mirada y con el asomo 
de unas pantorrillas clásicas, al inter- 

pretar la cinta ''The Phantom Rider.” 

Terry Walker, que quiere que la 
Paramount le cancele su contrato 
porque va a casarse—primera que 

se da el caso en Hollywood. 

su lucimiento. . . . Alguien dijo de ella que 
no tardaría en ser la Hepburn hispana. . .. 
¡No necesita ser un remedo de nadie! La 
basta con ser ella misma, incomparable, 
ÚNICA 

—¡ Buena falta está haciendo en la Pan- 
talla! Hacen falta, más que caras nuevas, 
espíritus nuevos. . . . ¡Juventud! ... 

—Shirley Temple (¿quieres más juven- 
tud?) está filmando “Dimples” bajo la di- 
rección de William Seiter. . . . Y hé aquí 

su última anécdota. El director explica a 
Shirley lo que ha de decir y hacer en cierta 
escena. Shirley le mira un poco asombrada 
y, sin replicar ni hacer observación alguna, 
interpreta la escena. .. . El director la in- 
terrumpe, exclamando: “No es eso. Me 
equivoqué. La culpa es sólo mía.” 
“Ya lo sé,” le dice riendo la diminuta 
estrella; “pero yo tenía que obedecerle.” .... 

—Otra anécdota menos graciosa, pero in- 
teresante. Edward Shelton y Margaret 
Ayer Barnes, autores del drama “Dis- 
honored Lady” (que Fortunio Bonanova 
representó en inglés con Katherine Cornell) 
llevaron a los Tribunales al productor de 
“Letty Lynton,” que en el Cine interpretó 
Joan Crawford. . . . El plagio de “Dis- 
honored Lady” quedó comprobado y ahora 
se espera la sentencia por los daños y per- 
juicios, que los autores aludidos estiman en 
¡dos millones de dólares! . . . Claro es que 
se conformarán con mucho menos. .... 
—Joan Crawford mo tuvo la culpa del 

plagio y no se preocupa por eso. Ahora 
está filmando “The Gorgeous Hussy” 
con Robert Taylor, dirigidos ambos por 
Clarence Brown. . . . Este muéstrase muy 
satisfecho de su nueva película y no teme 
a que le acusen de plagiario. “Toda la 
obra, nos dice, está inspirada en una simple 
frase, absolutamente original.” .... 
—¿ Cual es la frase? 
—Apúntala, para que no se te olvide: 

Ningún hombre va a besarte una vez, sin 
querer besarte otra vez. (Eso, natu- 
ralmente, se lo asegura Taylor a la Craw 
ford.) 
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—Pero no es una novedad. ¿Qué hom- 
bre mo repitió la escena? ... 
—La originalidad está en que esas cosas 

se hacen, pero no se dicen. Y en la película 
serdicen Y se hacen oe 

A otra cosa: ¿te has enterado de que 
las películas chinas se van a poner de 
moda? . . . Actualmente se están haciendo 
“Chinese Gold,” “China Clipper,” “Chinese 
Gordon” y “The Good Earth,” que tam- 
bién es de asunto chino. . . . Agréguese a 
esto el “Marco Polo” de Douglas Fair- 
Danks ae 
—Y los films chinos que anuncian 

Alexander Korda y Tay Garnett. .... 
—-Pero lo más interesante es que en pleno 

Hollywood, y en idioma chino, con artistas 
chinos, se acaba de filmar “Sum Yum” 
(“Dolor de corazón”), y de la propia 
China nos anuncian que Douglas MacLean 
ha hecho allá otra película, de costumbres 
modernas, para exhibirla en los Estados 
Unidos y, como consecuencia, en el mundo 

entero. . 
—A propósito del Oriente: ¡hasta en 

español se está filmando allí! Días pasados 
hemos visto en Hollywood una película fili- 
pina titulada “Hágase tu voluntad,” hecha 
en Manila. . Muy bien de tipos y de 
fotografía. . . . Pero, ¡qué diálogo! . 

—¿ Malo? 
—Peor: ¡académico! El director, con 

la mejor intención, quiso que su obra estu- 
viese bien hablada y, por lo visto, se la en- 
comendó a algún castizo madrileño, con lo 
cual resultó que hasta los más humildes 
tagalos se expresan afectadamente como si 

nacido en plena Plaza de la 
. ¡Un desastre! . . . Sin duda, 

en Manila están a la altura de Hollywood 
han perdido la cabeza. ... (Se gratificará 

hubieran 

Cebada. 

a quien la encuentre.) 

¿A que no imaginas quién es candi- 
dato para la vice-presidencia de los Estados 
( nidos? 

Has tantos 

-Pero no como éste: acaban de postular 

para esa candidatura al ratoncito Mickey, 

el hijo-dibujo de Walt Disney. Quien 
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El Club de las Solteras ¡fun- 
dado por estas niñas que no 
tardarán en dejar de serlo! 
De ¡izquierda a derecha, 
Paula Stone, Marie Wilson, 
Jeanne Madden, Olivia de 
Havilland, Linda Perry, Rosa- 
lind Marquis y Patricia Ellis. 
Todas del elenco de Warner. 

Derecha, fotografía extraor- 
dinaria: dos estrellas de 
primera magnitud enfocadas 
una junto a la otra y en la 
playa: Bette Davis y Joan 
Blondéll, ambas de Warner 

Brothers y ambas rubias. 

ciencia, a fin de interpretar el papel de 
Bruto en “Julio César,” la tragedia clásica 
que llevará a la Pantalla el productor 
David O. Selznick. 
—: Y Lupe Vélez? 
—Esa no se está quieta nunca. Después 

de recorrer el Nuevo Mundo de arriba a 
abajo, ahora viaja por el Viejo. Fue a 
filmar a Inglaterra, pasando por París y 
actualmente se halla en España, no sé si 
como turista o como profesional. Será un 
milagro que no la contraten para alguna 
película hispana. Y a propósito de mila- 

Donde queda patente el talento de caracterización de un as de M-G-M. 
A la izquierda, aparece como una abuela y en las otras dos poses como 

el presidente Andrew Jackson. En las tres; es Lionel Barrymore. 

lanzó su nombre a los comicios fue el 
periodista neoyorquino Ernest L. Mayer, 
a fin, según asegura “de sacar a la vice- 
presidencia del país de la obscuridad y 
anonimia que la vienen caracterizando.” 
—¿Qué es de la vida de Ronald Col- 

man ? - 
—Está estudiando a Shakespeare a con- 

gros, una chica de lowa acaba de entrar en 
el cine ¡por el camino del hospital! En la 
misma institución en que estaba convale- 
ciendo de una operación se hallaba Samuel 
Goldwyn, quien, entusiasmado con la her- 
mosura de la niña, le dió contrato ahí 
mismo al enterarse de que se ganaba la vida 
como bailarina de cabaret. 
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LAS MA MAS DE 
SES TRELLAS 

Por 

UALQUIERA diría que las “estre- 
llas”” han nacido sin mamá, porque 
nadie se ocupa de éstas. Más 

curioso si se tiene en cuenta que muchas de 
las artistas se lo deben todo a sus mamás, 
que han sido las que les han enseñado el 
arte del histrionismo y las han guiado en 
ese laberinto de dificultades que es Holly- 
wood. 

Sólo la experiencia de una madre, y una 

Ruby Keler y la madre de ésta, retratadas a domi- 
cilio. No se nota parecido ninguno entre ambas 

damas, pero la segunda domina a la primera. 

madre de mundo por supuesto, es capaz de 
vencer todas las barreras que a la aspirante 
a “estrella” se le presentan en la ciudad del 
cine. No en balde las madres tienen, por 
años, secularmente se diría, la virtud imsu- 
perable de saber casar bien a sus hijas. Y 
si usted, amable lector, ha encontrado por 
ahí muchas hijas mal casadas, puede decir 
sin temor a error que ha sido debido a que 
las hijas han matrimoniado desoyendo los 
consejos de su progenitora. 

Aplíquese esta ciencia de las mamás para 
casar ventajosamente a sus hijas al campo 
de la cinematografía y tendrá usted, como 
una fórmula química, la solución de muchos 
estrellatos que le parecen inexplicables. 

Desde la administración de justicia a la 
administración de fincas urbanas, nada hay 
que yo admire más que la administración 
filial. Deje usted que una madre enten- 
dida administre a su hija y que ésta de deje 
guiar como si fuera un objeto o una pro- 
piedad rústica por quien le dió el ser. El 
éxito, sea en el campo del matrimonio o en 
el del arte, es infalible. Las mamás no 
fallan nunca; son las hijas las que invo- 
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Aurelio Pego 

cando el amor o alguna otra paparrucha 
por el estilo, fallan. Y cuando una hija 
falla, ya no hay madre que la salve. Es 
como un navío sin capitán, a merced de las 
olas. 

En general, las madres de las “estrellas” 
cinematográficas norteamericanas desem- 
peñan bien su función administrativa y 
consejera. Tenemos, para poner un ejem- 
plo, a la mamá de Josephine Hutchinson, 
una de las actrices más finas de Hollywood. 
De no ser por su madre, Josefina estaría 
hoy cosiendo los calcetines a un marido vul- 
gar en una casa igualmente vulgar. Pero 
la mamá de Josefina, actriz de teatro, le 
ha enseñado con esa paciencia que sólo 

tienen las madres, el arte de la imitación y 
el gesto. 

A otras madres les da por enseñar a sus 
hijas la manera de hacer calceta. Leona 
Roberts, que es el nombre artístico de la 
mamá de la Hutchinson, lo pensó mejor. 

Por el camino de la calceta mo se va a 
ninguna parte. Por el de la escena se puede 
ir a muchos sitios: al matrimonio de por- 
venir, a la gloria, a la celebridad, a la 
buena sociedad. . . 
—Hija mia—le decia a Josefinita su 

mamá-—acuérdate siempre de que en la 
escena lo principal es “controlar las emo- 
ciones.” Ese es el secreto de la buena 
actriz. Hay que sumergir en el fondo de 

Allen Jenkins, 
Brothers, paseando por la playa del brazo 
de su mamá, ufanísima de la compañía. 

actor cómico de Warner 

Patricia Ellis, toda cargada de libros, cartera y 
juventud, al lado de la autora de sus días, quien, 
evidentemente, es tan atractiva como la hija. 

En este grupo familiar, aparecen Joan Blondell, 
su hermana menor y, en el centro, encantada de 
ambas, la señora que las trajo a este pícaro mundo. 

uno las emociones personales, dirigiendo e 
interpretando con extremo cuidado las del 
personaje que se representa. 

Y así ha salido Josephine Hutchinson: 
comedida, discreta, sutil. “¡Qué arte tiene 

esta chica!,”” se dice al verla. Quien tiene 

arte es su madre. 
Kay Francis, que parece tan resuelta y 

-tan independiente, es también de las que 

se han dejado guiar por su mamá. La 
mamá de Kay Francis es una señora ele- 
gante con cierto aire de conferencista. 
—¿Qué le dice su mamá, Kay? 

—¿Ve usted este aspecto serio que yo 
tengo? Pues se lo debo a que siempre, por 
consejo de mi mamá, me he dejado guiar 
por las personas de edad. “Las chicas 

listas—me decia—som las que siguen los 
consejos de los viejos. La diferencia entre 
la civilización moderna y las edades primi- 
tivas está en que la primera está basada en 
el conocimiento y la experiencia del pasado 
sobre el presente, lo que se conserva, se 
acumula y se transforma con los años.” 

Saludable consejo que habrá contribuído 

(Continúa en la página 476) 
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2 preparaciones para el CABELLO, 

ae, 

que se complementan admirablemente! 

En los principales países del mundo, la "élite" social prefiere para 

cuidar y embellecer el cabello, estas dos excelentes preparaciones: 

Mulsified 
Aceite de Coco Champú 

Para lavarse bien el cabello y limpiar 

debidamente el cuero cabelludo, dos 

o tres cucharaditas de Mulsified bas- 

tan para producir una espuma abun- 

dante y rica que asea a fondo y se 

enjuaga fácilmente, desprendiendo la 

caspa y las partículas de polvo que se 

adhieren al cuero cabelludo. El Mulsi- 

fied deja el cabello suave y dócil, 

infundiéndole nueva vida y encanto. 

JMulsified) 1 
ACEITE de COCA, : 
CH AM PU 
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ACENE de COCO [ 
CHAMPU 

PABRICADO ENE PY 
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Glostora 
mantiene el cabello hien peinado 

Para lustrar y embellecer el cabello 

y mantenerlo siempre bien peinado, 

todo lo que Ud. tiene que hacer es 

echarse unas cuantas gotas de Glostora 

en la palma de la mano y pasárselas por 

el cabello antes de cepillarlo o peinarlo. 

Da a su cabello un brillo natural y 

hermoso, en lugar de esa apariencia 

artificial de las cremas y pastas gra- 

sientas o gomosas. Glostora es espe- 

cialmente buena, también, para em- 
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Sylvia Sidney 
(Viene de la página 460) 

admirar su arte! Sylvia se compró un abrigo 

de pieles, de esos que se obtienen pagando un 

dólar al contado y el resto en abonos. A las 

dos semanas, el teatro se cerró, las decoraciones 

se almacenaron y el abrigo fue devuelto al ven- 

dedor. Pero Sylvia no perdía el ánimo. Siem- 

pre, después de algún fracaso, se presentaba un 

pequeño triunfo . . . aunque todo sembrado de 
contratiempos: mientras representaba en “Old 

Fashioned Girl,” se fracturó un tobillo; traba- 
jando en otra pieza, se desgarró un tendón; 

cuando mejor sueldo ganaba, en otra, un ata- 
que de apendicitis dió con sus huesos en el 

hospital. 

Y, entre contrato y contrato, no faltaron, na- 

turalmente, los paréntesis áridos, los intervalos 

de sándwiches de fiambre por almuerzo y café 

aguado por cena. Pero, con hambre o con em- 

pleo, Sylvia no perdía película: su ilusión era 
Hollywood, hacia cuyo deslumbrante atractivo 

otros*chicos y chicas de su edad dirigían ambi- 

ciosas miradas. En una pieza llamada “Crime,” 
figuraban, con Sylvia Sidney, Kay Johnson, Kay 

Francis, Chester Morris, Douglas Montgomery 

y Jack La Rue. En otra, el galán joven era 

Fredric March; en otra, Sylvia apareció con 
Gene Raymond, que entonces se llamaba Ray- 
mond Guion. Más tarde, filmaría con el pri- 
mero “Good Dame” y con el segundo “Ladies 

of the Big House”... 

De todos modos, Sylvia sentía el imán del 

celuloide. Buscando entrada en los talleres 
cinematográficos, acudió a los únicos que, en- 

tonces, existían en Nueva York: los de Para- 

mount en Astoria. Ahí le dieron tal o cual 
lugarcito como comparsa y hasta hizo un papel 

menos insignificante en la primera producción 

norteamericana de la malograda Lya de Putti. 
Pero no hubo más. Obcecada, no obstante, se 

lanzó a California a principios de 1931, logró 
que le confiaran una película . .. y ésta resultó 

uno de los fracasos más sonados. Se llamaba 

en inglés “Through Different Eyes.” 
¿Qué artista con cinco años de experiencia 

en las tablas y veinte de edad no se hubiera 
decepcionado bajo semejantes golpes? Pero 

Sylvia no se dió por vencida. Buscando agen- 
tes, recorriendo talleres, pudo convencer a un 

productor de que le confiase otra cinta: “Bad 

Girl.” El éxito fue inmediato. Pero nadie sabe 
qué habría sucedido con la Sidney, de no ser 
por la intervención, completamente impersonal, 
de Clara Bow. Esta última tenía el papel prin- 
cipal, con Gary Cooper, en cierto fotodrama 
llamado “City Streets”; pero se enfermó y, en 
su lugar, pusieron a Sylvia. Su actuación re- 

machó el clavo: de entonces datan, en realidad, 
su fama y su fortuna. Lo que vino después, ya 
es del dominio público . . . en lo que toca a 
la artista. En cuanto a la persona. .... 

¿Es hermosa? Me parece que aún el más 
ferviente de sus admiradores titubearía antes 
de dar la afirmativa. Lo que posee es picaresco 

encanto . . . una sonrisa que cautiva . . . ojos 
azules en que retoza el buen humor y una na- 
ricilla adorable. Pero eso es todo. Un pintor 
afirmó, hace poco, que su cara es un perfecto 

óvalo y que del mentón a lo alto de su frente 
hay exactamente tres veces la medida de su 
nariz; y que la separación entre sus ojos es 

la exigida por los cánones. Pero Sylvia no figura 

entre las beldades que hacen volver el rostro 
por la calle. 

¿Tiene talento . . . o suerte? Opino que lo 
que posee por arrobas es resolución, carácter, 
intrepidez, voluntad dominadora. 
—Una vez decidido qué es lo que se quiere— 

me dijo—deben dedicarse la vida y las fuerzas 
a obtenerlo. 
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—La receta parece sencilla, —comenté. 

—Se obtiene todo lo que se quiere, si se 

quiere de veras. 
—¿De veras?—repetí socarrón. 

—Supongamos que lo que usted ambiciona es 
un auto. Si el deseo es imperioso, concentrará 

usted sus energías en verlo satisfecho, con exclu- 
sión de todo lo demás en la existencia, sacrifi- 

cando sueño, alimentos, amistades, diversiones, 

hasta que el codiciado coche es suyo. Yo me 

empeñé en ser actriz. Lo demás no me impor- 

taba. Por eso puede decirse que no tuve niñez. 

Despierta o dormida, desde que pude razonar, 

mi única preocupación eran las tablas. Quise 
ser artista . . . y lo soy. O por lo menos, eso 

dicen. .... 
—Ignoro,—prosiguió—si tuve originalmente 

aptitudes teatrales. Cada chiquillo es un actor 

inconsciente. Pero, con la adolescencia, pierden 

el dón, que es innato y, si les da por cómicos, 

necesitan volver a aprender lo que, sin que 

nadie se los enseñara, sabían antes. Hay mucha 
diferencia entre el intérprete “natural” y el 

“profesional.” 
—Creo que todo joven debe analizarse minu- 

ciosamente ante el espejo antes de decidir qué 

carrera adoptar. Hay muchos pros y muchos 

contras que deben catalogarse hasta que el 

saldo resultante indique la ruta. A ningún tar- 

tamudo, a ningún bizco se le ocurrirá meterse 

a actor . . . pero ahí tenemos a Roscoe Ates y 
a Ben Turpin, brillantes excepciones. Los 

“haberes,” en su caso se sobrepusieron a los 

“debes” del cancaneo y el estrabismo. 
—La mayoría de las gentes—continuó filosó- 

fica—toman la vida como viene; pasan por ella 

sin rumbo, sin plan, sin objeto. ¿Sabe usted 
por qué? Porque no han encontrado la clase 
de tarea para la que son aptos. Sólo a los que 

la hallan sonríe el éxito. . . . En ese trabajo, 

el que les gusta, reside no sólo el placer, sino 
su vida misma . . . toda su vida. 

—Para mí, por ejemplo, el representar no es 

tarea . . . aunque en la última producción fue 

preciso que trabajásemos de quince a veinte 
horas seguidas. Cuando acabamos de filmar, 

estábamos rendidos . . . pero modie se quejó 

mientras rodaba la película. Al hacerse “He- 
rencia de Muerte,” había necesidad de comen- 

zar a las seis de la mañana, para los efectos en 
color . . . y con frecuencia tenía que suspen- 

derse la fotografía para renovar el maquillaje, 

porque las mejillas se ponían moradas y las 
narices rojizas a consecuencia de lo intenso del 

frío en aquellas montañas. .... 

Hubo una digresión. Sylvia quiso contarme 

un episodio de cuando estaba empeñada en 

interpretar cierto papel de una película. Resultó 

que el personaje en cuestión debía lanzar agu- 
dísimos gritos . . . y Sylvia no sabe gritar, o 
por lo menos, no sabía gritar en el tono exigido 

por el papel. El director, después de varios 
ensayos desastrosos, le aconsejó que se fuera a 

dar gritos por ahí, hasta vencer la dificultad. 
La joven le explicó que vivía en una casa 

atestada de inquilinos y de respetabilísimos 
antecedentes. El director le propuso que fuera 

a “practicar” en el teatro, después de la 
función. Y durante noches enteras, Sylvia 
aulló desesperadamente, obstinadamente ... 

hasta que logró dar el grito terrorífico reque- 

rido por el argumento . . . y se le confió el 

papel. 
Luego me explicó que, a fuerza de ensayos 

repetidos y de ejercicios de memoria, rara vez 
tienen que fotografiarse más de una vez las 

escenas en que ella participa hablando. 
—Ante la cámara no es tanto el saber repre- 

sentar como el conocer los trucos lo que vale. 
Hay miles de trucos en cine . . . la mayoría de 

los cuales se aprenden en el teatro. Por eso los 

veteranos de las tablas resaltan en el lienzo. 

Kay Francis en el papel de Florence Nightin- 
gale, “la madre de las enfermeras,” del emo- 

cionante fotodrama de Warner “El Angel de 
la Piedad” (The White Angel), que acaba 

de estrenarse con éxito ruidoso 

Sylvia mo está nunca ociosa. En Hollywood 

trabaja sin cesar. En Nueva York, se dedica a 

ver piezas de teatro. Y, como distracción, lee 

voraz. Siempre, en sus viajes, lleva consigo 

media docena de volúmenes. Y no novelitas ni 
folletines, sino tomos de peso: filosofía, historia, 

crítica. Por eso son tan variados sus conoci- 

mientos. Se interesa en medicina y en bacte- 

riología (y por cierto que un primo hermano 

suyo es lumbrera de estas ramas de la ciencia) 

y no tiene gran apego al dinero. 

Ignora lo que son las crisis 
decir, lo que llaman “temperamento,” pero no 

aguanta injusticias y sabe defenderse sin perder 

la cabeza... porque no quiere mal gastar 

energía, según afirma. Cuando necesita abso- 

luto descanso ¡teje! Detesta las tertulias. 

Como remate a mi charla le pregunté si, en 

caso de tener una hija, le aconsejaría que 

siguiese la carrera teatral. 

—No; —respondió a tiempo que una sombra 

cruzaba el azul de sus ojos—porque el sacri- 

ficio es demasiado duro para imponerlo a un 

sér querido. 
Pero si la hija sale a la mamá. .... 

nerviosas, es 

4 

Dom ques Mule voro- 
(Viene de la página 459) 

sin que yo me diese cuenta de quién era él. 

Saludé, pues, al señor Pérez, como a uno de 

tantos que honran mi casa con su visita, y 

charlamos indiferentemente durante un par de 

horas. Cuando se despidió de mí, me dijo con 

la mayor naturalidad: “Señor Mojica, perdóne- 

me que me haya presentado a usted con un 
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en 

simples 

operaciones 

e Por su sencillez, el Método 

Cutex, para manicura, es ad- 
mirable. Siguiéndolo, sus ma- 
nos serán más hermosas. 

La base de una manicura per- 
fecta es el Quita-cutícula Cu- 
tex. Uselo para moldear la cu- 
tícula y limpiar las uñas, bajo 
las puntas. 

Use luego el Quita-esmalte 
oleoso Cutex para quitar el 
esmalte anterior. Ablanda la 
cutícula y corrige las uñas res- 
quebrajadas. 

Después, apliquese el Es- 
malte Cutex. Proporciona un 
lustre superior y más durable. 
Además, es fácil de aplicar. 

Use el lápiz blanco 
para uñas bajo las 
puntas y extienda un 
poco de crema oO 
aceite sobre la cutí- 
cula. 

Siga con regulari- 
dad este procedimien- 
to. Verá qué pronto 
sus uñas se verán más 
bonitas que nunca. 

CUTENX 
Preparaciones para Manicura 
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engaño. No me llamo Juan Pérez. Me habían 
hablado mucho de usted, y muy desconcertan- 

temente, y he querido tener una opinión pro- 
pia, espontánea, desapasionada. He pasado en 

su casa unas horas gratísimas y me voy encan- 
tado de usted. Soy Miguel de Zárraga. .... ” 

Desde aquel día siempre encontré a Miguel 

como al más leal de mis amigos y constante- 
mente conté con su cariño, sin escucharle pa- 
labra alguna de adulación, ¡de esas que tan a 

menudo suenan en nuestros oídos, porque mu- 

chos cren que con ellas nos halagan! 
Ahora me pide unas cuartillas para CINE- 

MUNDIAL y me dice, con su franqueza acostum- 
brada: “Las necesito de su puño y letra, y con 

su firma autógrafa.” ... 
Tomo la pluma y hé aquí mi respuesta a la 

solicitud de Don Miguel: 
¿Que por qué vuelvo al Cine? 

Por un cúmulo de circunstancias que consi- 
dero propicias, las cuales me obligan a tomar 
una vez más mi profesión, lleno de entusiasmo 
y Optimismo. 

Deseo llevar a cabo muchos de mis sueños 
artísticos y luego, con el dinero ganado, cum- 

plir algunas de mis obligaciones con la vida. 

No es la ambición pecuniaria la que me ha 
hecho abandonar la paz de mi vida retirada. 

Yo voy siempre tras ideales que, gracias a Dios, 

hasta hoy, he realizado, y espero que cada cual 
me juzgue según el concepto sinceramente de- 
sinteresado que siempre he tratado de inspirar. 

Firmo, y... 

De lo que ahora voy a hacer en el Cine, no 
puedo aún concretar nada. Quieren que haga 
en inglés “La Marca del Zorro” y quieren que 
haga en español “Cantaclaro,” “El hijo pró- 

digo.” . . . Bernice Mason, la autora de “Las 

fronteras del Amor,” está ya trabajando en la 
adaptación de las obras que he de interpretar 
en esta nueva etapa. ¿Cuál será la primera? 
Lo ignoro todavía. “Cantaclaro”” la popular 

novela del venezolano Rómulo Gallegos, tiene 
algunas dificultades, si hemos de filmarla en la 

debida forma. Quizá comencemos con “El hijo 
pródigo,” cuyo tema yo mismo he delineado. 

Esto es todo. ¡Que a todos los públicos lleve 
Cine-MUNDIAL mi saludo anticipado y quiera 
Dios que todos me sigan honrando con el mismo 

cordial afecto de antes! 
Y que Cine-MUNDIAL mo dude nunca de mi 

gratitud. 

Las Mamás... 

(Viene de la página 473) 

probablemente al triunfo personal de Kay 

Francis, pero que también han sido causa de 
que esta muchacha no sea frívolamente alegre 
nunca. Por muchos esfuerzos que haga la 

ilustre actriz, jamás se parecerá a Ginger 
Rogers. Ahora, que la Francis está muy con- 
tenta de no parecerse. 

Una madre popular, una de esas madres que 
van derramando su espíritu materno entre 

todos los que la conocen, una especie de filán- 

tropa del afecto maternal, es la mamá de Ruby 
Keeler. Todo son consejos, admoniciones, ter- 

nezas; cuidadosa de los menores detalles, Ruby 

tiene en ella una madre, un guía, un inspector, 

un crítico, una amiga, un consejero, una en- 
fermera. La mamá de Ruby Keeler es en sí 
una pequeña población. Lo que hago público 
no con ánimo de ofenderla, sino, por el con- 

trario, en sentido ponderativo. : 

La madre de la Keeler tiene también su 

formula de éxito. Es el poema de Kipling, 

“If” Que la chica—aunque esta chica es ya 
la señora de Al Johnson—se equivoca en unos 
pasos de un nuevo número bailable, ¡a leerse 

el poema! Este famoso poema de Kipling es 
de carácter estimulante y leerlo es como to- 

marse una botellita de un buen tónico. La 
Keeler, una vez que recita el poema, adquiere 

nuevas ilusiones, nuevas esperanzas y nuevas 

energías y acaba por dominar el número 

bailable que practicaba. 
Otra señora amiga de dar consejos, como 

corresponde a una buena madre, es la mamá 

de Joan Blondell. Muchos de sus esfuerzos se 

han encaminado a “sacarle humos” a su hija. 

La ha hecho simpática, tolerante, buena com- 

pañera de las demás artistas y le ha dado ese 
carácter de bonachona, de persoma de buen 
humor, que con tanto éxito cultiva en la 
pantalla. 

—Una de las cosas mejores del mundo— 

decía la buena señora a su hija—es sentirse 

amiga de la humanidad y ser tolerantes para 
sus faltas. Hay que carecer de prejuicios y no 

tener un criterio cerrado ni ser demasiado exi- 
gente. Quizá cualquiera otra persona no pueda 

poseer estas cualidades, pero en una artista son 

imprescindibles, ya que a la larga ha de inter- 
pretar todos los valores humanos. 

La mamá de Bette Davis ha sido siempre 

implacable. Yo la calificaría de mamá de las 
que empujan. Cuando la hija, desanimada, 
próxima al fracaso, retrocede, la que le dió el 
ser exclama: E 

—¡Nunca te des por vencida! —y acompaña 
la acción a la palabra dando un cariñoso empu- 
jón hacia adelante a la niña que retrocede. 

Es lo más parecido a un muro de contención 

y Bette, que sabe que no puede retroceder, por- 

que se encuentra con la barrera infranqueable 
de su madre, prefiere intentar de nuevo y 

seguir adelante. Así, de rebote, Bette Davis, 

que tiene poca confianza en sí misma, que 
nunca pensó en llegar a “estrella,” lo es hoy 
de primera magnitud y hasta se le concedió el 

premio 1935 por ser la actriz norteamericana 

que más se distinguió durante el año. Y de la 
madre, que ha sido la verdadera fuerza im- 

pulsiva del éxito de Bette Davis, no se ha 

acordado nadie, salvo, claro, la hija que está 
en el secreto, y ahora mis amables lectores que 
también lo están. 

Olivia de Havilland, famosa desde su inter- 

pretación en “El sueño de una noche de 
verano,” es el tipo de hija dócil y casera. Vive 

con su madre y acompañada de su madre va de 
compras, hace visitas y acude a fiestas. La 
mamá, pues, de Olivia de Havilland, es en 

espíritu esa “señora madre” típica de la vida 
teatral en el siglo XIX y comienzos del XX, 

que no se separaba de su hija un momento y 

que más que madre semejaba una guardiana de 
presa. 

No va tan lejos la mamá de la Havilland, 
todavía de buen ver. Es el mismo tipo ya 
modernizado. Para entenderse con Olivia, sean 

asuntos teatrales o sentimentales, llámese a la 
mamá. 

La mayor parte de las madres prodigan con- 

sejos sin que se les pida. Es uno de los 
atributos de lo maternal. La de Olivia de 
Havilland tiene bastante con emitir los que 
solicita su hija, porque ésta la consulta en todo, 
desde el tipo de hombre con que debe casarse 
hasta el color de los zapatos o la inclinación 

que debe dar al sombrero. Caso extraño. La 
mayor parte de las madres aburren a sus hijas, 

aunque éstas no tengan el valor de confesarlo, 

pero la de Olivia de Havilland, es ella la que 
se aburre de las mil preguntas que a diario le 
hace su hija. 

Cine-Mundial 



HORA 
empieza su carrera 

GRATIS: Solicite hoy em las casas del 
letrero KODAK, o a la dirección corres- 

pondiente entre las de más abajo, el catá- 

logo ilustrando este nuevo tipo de cámara. 

predilecta. pero... 

L joven que empieza ahora su 
carrera predilecta no tiene 

necesidad de renunciar a su afición 
favorita, cuando ésta es la de filmar 
sus propias cintas. 
Cine-Kodak Eight (8) “hasacado” 

al cine de aficionados fuera de la 
clase exclusia...ha hecho posible 
en el hogar modesto la singular ale- 
gría que causa esta fascinante afi- 

ción. Y con Cine-Kodak Eight (8) 
el aficionado no necesita experien- 
cia alguna para filmar y obtener 
buenos resultados. 
Pida a su distribuidor Kodak le 

demuestre cómo usted mismo puede 
filmar con Cine-Kodak Eight (8) 
fácilmente por sólo una fracción de 
lo que usted probablemente se 
supone cuesta. 

Cine-Kodak Eight (8) 
. . Un metro de su film hace el papel de cuatro 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER. N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado, 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; 

Kodak Mexicana, Ltd., San Jerónimo 24, México, D.F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, 

Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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Juanito se ha 

Robustecido 

—¿Puede Ud. sy- 
gerirme algo que 
le pueda dar a 
Juanito? 

día a día estás mas
 

—Juan i 

mude y mas gr
ande! a 

Y izena te ha devuelto —La Maizela fu apetito y 23% 

tu vigor. Dd 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de co- 
cina para preparar la Maizena Duryea. 

CM-8-36 

Nombre Ea 

Calle Lp 

Ciudad ae 

País A ZO 
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Sima die 
descanso 

N este preciso momento no nos referimos a 

la cura de descanso para los niños. Muy 

al contrario. Se trata de una cura de descanso 

. para la madre. 

Todo el mundo necesita unas vacaciones. Los 

niños la tienen, desde luego, en la escuela. Los 

hombres de negocios no podrían pasar sin ellas 
una. vez al año. En los Estados Unidos todo 
empleado, por modesto*que sea, las disfruta por 
un par de semanas. Todos . : menos la madre. 

En nuestros países, donde el problema del 

servicio doméstico está casi resuelto y pocas 

son, las familias que carecen de una modesta 

sirvienta, por lo menos, la tarea de la madre 

no deja por ello de ser menos constante y ago- 

tadora. No hablemos ya de los países en donde 

el servicio doméstico se halla casi por completo 
eliminado y es la madre la que tiene a su 
cargo todas la labores de la casa. 

En un caso o en otro, la madre no descansa 

jamás y sigue una rutina de noria durante los 

365 días del año, sin posible redención. Ella 

ha de preocuparse del gobierno de la casa, de 

lo que se ha de comer, de la limpieza que ha 
de hacerse, de la ropa que ha de entregarse 

al lavandero y planchadora, de todo, en fín, 
sin ayuda positiva ninguna. 

Y cuando llega el verano y se piensa en una 

vacación, o bien se traslada la familia entera 
al campo o a la playa, donde la madre continúa 

su vida sin otra variación que la del paisaje, 

o son los diversos individuos de la familia los 

que egoístamente vuelan a un lado o a otro, 

dejando en casa a la madre, como centinela 
inconmovible. 

Y lo malo es que ella misma encuentra siem- 
pre una disculpa oportuna para tal estado de 
cosas: 

—Manolo ha trabajado tanto este año y ha 

tenido tantos quebraderos de cabeza—dice la 
infeliz con un tono de inmensa conmiseración 

refiriéndose al esposo que no ha pasado un día 

del año sin asistir al casino, a las carreras, 

o a alguna otra francachela de mayor calibre 
para alejar su espíritu de los negocios—que no 

tiene más remedio que marcharse por un mes 

lejos de la ciudad, para descansar. ¡Y no es 

cosa ahora de que yo me ponga a hablarle de 

mí, que no tengo por qué hacer viajes! 
Manolo en tanto, como por telepatía, está 

muy al corriente de los pensamientos de la es- 
posa y los aprueba sin chistar. Y como por 
convenio, tácitamente establecido, arregla un 

día sus maletas y libre, feliz e independiente, 
sale caminando dichoso hacia otros lares. 

—Federico,—sigue diciendo la víctima—tiene 
que irse a la finca de sus primos por un par 

de semanas, aunque mo sea más, para repo- 
nerse. A los 22 años no se puede exigir que 

una criatura esté metida en la oficina el año 
entero. 

Federico, que como habrán supuesto los lec- 

tores es el hijo mayor, sale disparado con el 
único pensamiento de si las dos semanas con- 

sabidas podrán convertirse en tres. 

—Susanita—piensa la santa mujer—haría una 

locura rechazando la invitación de la familia 

de Mendoza que quiere llevarla a Europa por 

dos meses. ¡Quién sabe las oportunidades que 

pueden presentársele en este viaje! 
Y Susanita, la niña gentil de los 18 años y 

la única columnita diminuta de apoyo con que 

cuenta la autora de sus días en el trajín cuoti- 
diano, parte también alegre como un pájaro; 

y cuando agita su pañuelo desde la cubierta 

que se la lleva a playas lejanas, a lo que menos 
miran sus ojos es .a la señora que se queda y 

que la contempla embobada desde el muelle. 
Y mientras tanto en casa esperan los tres 

diablos pequeños que “ahora que están solos 

con Mamá” aprovecharán bien la ocasión para 

hacer de las suyas. 

EXLEMOS que no hay derecho para tales in- 
justicias, que pueden parecer exageradas, 

pero en las que tenemos la certeza de que aún 
nos quedamos cortos. 

Si hay un miembro de la familia que nece- 
site una vacación imperativamente, no es otro 
que la madre. Y aun vamos más allá. No sólo 
necesita una vacación anual, sino un día libre 
a la semana, como lo tiene hasta la última sir- 

vienta. Un día para ella sola, para hacer lo 
que la plazca. Para irse de visita todo el día 
a casa de una amiga íntima; para meterse en 

el salón de belleza sin prisa para salir; para 
irse a la iglesia o al teatro; para leer media 
docena de novelas seguidas, o para no levan- 
tarse de la cama en 24 horas. Y deber inelu- 
dible de todos los miembros de la familia, chi- 

cos y grandes, es el de cooperar a que esta 
costumbre se establezca, poniendo cada uno de 
su parte el esfuerzo necesario para que no se 
interrumpa, con estas periódicas ausencias, la 
buena marcha del hogar. 

Llevando esto a la práctica se evitarían no 

pocos malos humores, no pocas impaciencias, 

no pocos desequilibrios nerviosos, y no pocos 

divorcios, tal vez. La madre que está ausente 
de su casa un par de semanas encontrará al 

volver, que los demonios intolerables que dejó 
se han convertido en querubines dulcísimos, 
como por arte de magia; y que el esposo gruñón 

e indiferente ha recobrado la sonrisa y el 

agrado de los primeros tiempos de su matri- 
monio. Ella misma se encontrará sorprendida 

al comprender el placer que puede experimen- 
tarse haciendo la lista de la compra, o prepa- 
rando por sí misma la carne mechada “que 
tanto le gusta a Manolo.” 

Personalmente puedo decir que he practicado 

desde hace años este sistema de vacaciones y 
que me ha dado resultados sorprendentes, con- 

tribuyendo no poco a conservar joven mi 
espíritu. 

No olvideis la receta, madres de familia; y 
que los niños me perdonen, por hoy, que les 

haya escamoteado su espacio. 

Cine-Mundial 



De Mi 

Estafeta 
Por M. de Z. 

Atleta, Barcelona, España.—Llega su carta a mis 
manos y me doy cuenta por ella de la importancia 
de su caso. Hoy mismo la remito a la persona que 
tiene positivamente el remedio para su curación y no 
dudo que cuando lea usted estas líneas ya estará 
usando el remedio y notando indudablemente mejoría. 
No se desespere, que su mal tiene cura, pues positi- 
vamente he presenciado la de casos rebeldes y avan- 
zados con el sencillo procedimiento que le comunicará 
la persona a que me refiero. 

Dolorosa, San Agustín, Florida.—Es lástima que 
haya usted perdido los mejores años de su vida 'tra- 
tando de conseguir la estabilidad de su matrimonio 
con un hombre que no valía la pena del sacrificio, 
para llegar al final al abandono en que se ve ahora. 
Debería usted haber tomado una resolución radical 
en su juventud. En su lugar, yo trataría de rehacer 
mi vida, pero no pensando nuevamente en el matri- 
monio, a menos que éste llegue de manera inesperada 
y por sí solo. Cuando una mujer ha cumplido los 
50 años, no es sólo la idea del matrimonio la que debe 
predominar en su pensamiento. Hay otras muchas 
cosas en que poder emplear sus energías y entusias- 
mos. Puesto que no necesita trabajar para vivir, 
dedique su tiempo a alguna actividad social o cultural, 
al estudio de determinada materia y a toda clase de 
distracciones interesantes, amistades, teatros, música, 
etc. Si por alguno de estos senderos se encuentra 
un compañero que esté usted segura ha de serlo de 
verdad, bien está. Pero si no, no debe preocuparse; 
y seguro estoy de que su vida no estará vacía ni 
un momento si se propone usted tenerla ocupada 
siempre. 

Fez, Maracay, Venezuela.—Tiene usted que ver a 
un médico para que le dé un buen tónico, pues posi- 
blemente todos sus trastornos obedecen a que ha 
crecido usted demasiado de prisa y la falta calcio en 
los huesos. Cuanto antes ponga usted el remedio 
mejor, porque si tarda se debilitará usted cada día 
más, mientras que si se pone pronto en tratamiento 
se sentirá bien inmediatamente y no tardará en notar 
los resultados, aumentando de peso. En cuanto se 
encuentre más fuerte, se modificará también su ca- 
rácter, adquiriendo la serenidad y el aplomo que 
ahora le falta y que se debe, sin duda, a su condi- 
ción física anormal. Entrego al Grafólogo la carta 
que para él me incluye. 

Sirio, Santiago de Chile.—No conozco el curso a que 
hace usted referencia, pero sí creo que dé los resulta- 
dos que dice. Como no menciona usted en qué Uni- 
versidad de los Estados Unidos es donde se da, le 
aconsejo que escriba al Secretario de la Universidad 
de Columbia, en New York City, y le pida referencias 
sobre lo que usted desea saber. Estoy seguro de que 
le contestarán favorablemente. 

Carlos, Bogotá, Colombia.—Eso que le ha salido es 
un lunar y no creo que haya modo fácil de quitárselo. 
En todo caso tendría que ser por electricidad y no 
sé hasta qué punto sería recomendable. Para ello 
tendría que hacerse tratar por un dermatólogo. Yo 
ignoro lo que sería acertado en su caso. Entrego su 
carta al Grafólogo, como desea. 

L. Delma, Santo Domingo.—El gato persa, lo mismo 
que los demás gatos, debe alimentarse con carne. 
Déle carne cruda picada, y de vez en cuando un 
poco de pescado hervido o un poco de higado. Para 
variar, déle también alguna vez la carne hervida, y 
como bebida leche y agua. Lo que no tiene que darle 
es nada de féculas ni harinas, porque e€l sistema 
digestivo de los gatos no está hecho para digerirlas. 
Si usted le da de comer debidamente, creo que no se 
pelará tanto. Cuando los animales tienen algo anor- 
mal se debe a que no se les da de comer como es 
debido. Mézclele de vez en cuando un diente de 
ajo picadito con la carne, que es bueno para la piel. 
El tomate es bueno para la piel, así es que no creo 
que le haga daño la fricción diaria con un tomate 
crudo. Pero de todos modos, lo que debe preocuparla 
es la cuestión de la comida sobre todo. En modo 
alguno tiene su hija que pagar los vestidos de las 
damas de honor en su matrimonio. Cuando la novia 
tiene una gran fortuna y desea los vestidos de sus 
damas de algún modelo especial, suele pagarlos ella; 
pero este no es el caso de su hija, que no está en 
posición de hacer ese gasto, ni sus damas tienen por- 
qué esperarlo de ella. Ella es, por supuesto, la que 
debe escoger su madrina. d 

Alida, Talima, Guatemala.—Desde el momento en 
que está usted, con sus padres, viviendo en la casa 
de la abuela, no tiene más remedio que respetar sus 
deseos y no recibir al muchacho en la casa. Pero 
la abuelita no tiene otra autoridad sobre usted. Y 
si sus padres aprueban el noviazgo, mo sé porqué 
no ha de poder continuar usted las relaciones, viéndose 
los dos fuera de la casa, hasta que cambien las cosas 
o hasta que decidan su matrimonio. Si no hay otra 

(Continúa en la página 481) 
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¡DESTINO DESCONOCIDO! 

p z 
ATT 

Salida de una 

a las selvas 

QUÍ es donde los intrépidos explo- 
radores de las entrañas más recón- 
ditas de las selvas entran en 

contacto por última vez con el mundo 
civilizado. Aquí es donde necesitan sur- 
tirse de provisiones que les alcancen para 
varios meses. 

Primero en vapores de río como el de 
la ilustración — y después, a medida que 
se les dificulta el viaje, en canoas y ca- 
minando — estos hombres pronto se en- 
cuentran confrontados con serias incerti- 
dumbres y dificultades. 

¡Aquí no Hay Incertidumbre! 

Pero hay algo en que 
todos ellos tienen plena 
confianza. Se aseguran 
de que dondequiera que 
vayan, cuenten con 
abundancia de leche 
fresca y pura. Llevan 
consigo suficiente canti- 
“dad de Klim. 

Porque Klim es la 

mejor leche de vaca, 
pulverizada — de la que 

KLI 
POWDERED 

TORONTO, CAMADA. ñ 
THE BORDEN SALES COMPANY 1! + 

NEW YORK, MY, 0+S:A- 

APTOS 

expedición 

desiertas 

sólo se ha extraído el agua . . . pero sin 
agregarle nada. Gracias a un procedi- 
miento especial de envase en latas cerra- 
das al vacío, la leche Klim se conserva 
siempre fresca, en cualquier clima 
sin necesidad de refrigerarla. 

Klim es de Uso Fácil y Conveniente 

No crea usted que Klim es para los 
exploradores solamente. Es leche pura 
y deliciosa, lista para uso inmediato, 
siempre que desee usted leche fresca. 
¡Para beberla! ¡Para cocinar con ella! 
Simplemente mezcle usted Klim con 
agua, y al instante tendrá leche líquida 

que posee todo el exqui- 
sito sabor natural y el 
valor nutritivo de la me- 
jor leche de vaca recién 
ordeñada. 

Compre usted una lata 
de Klim ahora mismo. 

Si no puede obtenerla de 
su abastecedor, sírvase 
darnos su nombre y su 
dirección. The Borden 
Co., 350 Madison Ave., 
Nueva York, E. U. A. 

La leche que se conserva siempre fresca 

Página 479 



su 

Elegancia 

con Gorras y Sandalias “U.S.” 
para playa 
¡Cuánto más elegante 
luce su “ensemble” de 
baño con las gorras y 
sandalias “U. S.”! 

Estos nuevos y hermo- 
sos complementos de la 
vestimenta de playa, 
constituyen la esencia 
de la distinción. Y como 
son artículos “U. S.,” son 
de alta clase, ajustan 
bien y son  durables. 
Fíjese en la marca 
“DU. S.” Waterwear en 
cada artículo. 

SANDALIA DE PASEO: 
Abierta en la punta con 

rred cruzadas. Suela de 

E E Bl os S 
Xx 

ODELO "FISHNET"” 
egante sandalia en punto 

do con “latex.” 
y “crepe,” 

lazo de cordón. 
Col blanco 

t ( 

1 
orcho y 

ESTAS 
de goma “latex,” es 
el modelo “Aviador.” 
Se caracteriza por su 
linda y novedosa tex- 
tura y por el dibujo 
de una gran ancla, en 
color vívido. 

z 

Un nuevo modelo. de 
un material nuevo: 
Krepe-Tex. Su forma 
se amolda bien a la 
cabeza—y es muy 

ente. > 
También en €legante. Decorado 

medi- con una insignia ma- 
da3"Ppe= rína en tono que 
quenas . 

para ofrece llamativo con- 
A A niños. traste: 

(y 

y 
A | 

WATER 
WEAR 

UNITED STATES RUBBER EXPORT CO., Ltd. 
1790 Broadway New York, N. Y. 

A LOS VENDEDORES: Para mayores informaciones, catálogos 
y listas de precios, 
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sirvanse escribirnos directamente. 

TE El 
Con Ea ELA A 

Belleza 
: 

bajo el sol 
A moda, autoritaria y despótica, no se limita 

E ya a dar órdenes sobre telas, lazos y plumas. 

Su dominio se ensancha cada día, como la Cas- 

tilla legendaria ante el caballo del Cid, y dic- 

tamina sobre el color exacto, ni un punto más 

ni un punto menos, que ha de tener la piel de 

las damas tostada por el sol. 
El color es beige. Así tal como suena. Como 

si se tratara de una tela de seda para un ves- 

tido. Ha pasado a la historia la bañísta tostada 

a la parrilla de color cobrizo, que se tendía 

en la playa cubierta de aceite para no llegar a 
más. Las bellas de hoy se tuestan también, por- 

que en una playa la piel demasiado blanca hace 
el efecto de desnudez completa, y no se ve bien, 

pero se tuestan discretamente y con cierto 

método. 

Van exponiendo a los rayos solares brazos, 

piernas y espalda, poco a poco; preservan sus 

manos bajo el tejido de unos finos guantes cala- 

dos de algodón y tienen cuidado de que las 
piernas queden un poco más claras que el torso, 

para que no parezcan sucias después a través 

de las finas medias. 
Pero para lograr el deseado color bezge toman 

sus precauciones. No se embardunan de aceite, 

pero si llevan consigo la botellita, en el gran 

bolso donde encierran todos los accesorios, y 
antes de tenderse sobre la arena, extienden con 

la mano un ligera capa por toda la piel des- 

nuda, que renuevan cuidadosas cada quince 

minutos, y que no dejan de ponerse siempre que 

salen del agua, aunque se chapucen veinte veces 

durante el día. 

Tienen cuidado también de no permanecer 

al sol por un período mayor de un cuarto de 

hora, hasta que la piel se vaya poniendo menos 

sensitiva; y con un par de semanas de tales 

precauciones es seguro que consiguen el objeto 

deseado. 

Todo ello en el supuesto de que la contextura 
de la piel sea del tipo que se tuesta hasta po- 

nerse color de castaña, y no del tipo que se 

quema sin obtener otro resultado que la seme- 

janza con un cangrejo cocido. 

pass las personas que pertenecen a este se- 

gundo grupo, no hay remedio posible. Gene- 
ralmente son todas aquellas de piel muy blanca 

o rosada, que ya pueden hacer cuanto quieran 

sin lograr otra cosa que quemarse, y quemarse, 
y quemarse, hasta que no les queda gana de 

volver ni siquiera a ver el sol. La piel de estas 
personas carece del pigmento protector indis- 

pensable que la va tostando paulatinamente sin 
resquebrajarla; y cuando se queman, su piel 

se cae a tiras produciendo un efecto desagra- 
dable y a veces hasta repugnante. Pertenecen 

también a esta clase las personas de piel pecosa, 
en las que el pigmento no se distribuye por 

igual, haciendo salir las detestables manchitas 

rubias en cuanto se exponen al sol. 
Unas y otras harán mejor en adquirir el 

deseado color beige por medio de una crema 

y de unos polvos adecuados, en lugar de pre- 

tender conseguirlo en la playa o en el campo 

de tennis. Deberán usar siempre sombreros de 

ala bien ancha, que les sirvan de sombrilla, y 
kimonos de playa mientras están en la arena, 

protegiéndose con aceites y lociones siempre que 

salgan del agua. 

En general ni unas personas ni otras, cual- 

quiera que sea la calidad de la piel, deben 
recibir munca los rayos del sol cuando éstos 

caen directos sobre la tierra, alrededor del me- 

dio día, para no exponerse a sufrir una que- 
madura que no solamente es desagradable de 
momento, sino que hace que la piel se ponga 

áspera, favoreciendo las arrugas del rostro y, 

como consecuencia envejeciendo. 

[e quemadura del sol, en todo caso, no debe 
descuidarse, sino atenderse inmediatamente. 

Si es muy seria y dolorosa ha de llamarse al 
médico en el acto, mo sólo para evitar una con- 

gestión sino el efecto peligrosísimo sobre los 
riñones, de que muy pocas personas se dan 
cuenta. Si es leve, bastará aplicar una crema 

curativa sin lavarse previamente con agua, 

aplicando la crema fresca, pero mo fría. Y si 

la piel se cuartea y se cae, no debe apresu- 

rarse el proceso tirando de ella, sino dejarla 

que se desprenda por sí sola, para evitar una 
posible infección. 

Uno de los mejores preventivos para evitar 
la quemadura del sol, lo mismo en las playas 

que cuando se viaja por mar, es la aplicación 
diaria de una crema de miel y almendras antes 

de ponerse los polvos durante el día y por la 

noche al acostarse, dejándola puesta toda la 
noche mientras se duerme. Tanto en el rostro, 

como en las manos y brazos, la crema de miel 

y almendras evita la aparición de las pecas 

y mantiene la frescura del cutis. 
Otras dos cosas son indispensables en la 

playa. Los espejuelos oscuros, para evitar la 

refracción del sol en el agua, sumamente peli- 

grosa para los ojos, lo mismo que la brillante 

blancura de la arena; y los polvos de talco, 
necesarios en todo momento. 

Con un poco de cuidado se puede disfrutar 

de la naturaleza durante todo el verano, apro- 
vechando cuantas ventajas se derivan de los 

rayos del sol, sin necesidad de sufrir molestias 
ni trastornos que afecten a la salud ni a la 
belleza. 

EJ 
en 

y 

Encanto 

la Playa 
pisa el atractivo en las playas, la elegancia 

requiere que el traje de baño sea chic; 

pero una buena selección de accesorios—y mien- 
tras más variados, mejor—hará el traje de 
baño aun más bonito. 

Cine-Mundial 



Existen actualmente, al efecto, gran número 
de gorras de baño y sandalias de goma, en 

múltiples diseños y de infinidad de colores. 

Así puede uno ir a la playa con prendas distin- 

tas todos los días: nueva gorra, nuevas san- 

dalla 
Las gorritas de que hablo llevan al borde, 

por dentro, una serie de succionadores que no 
sólo mantienen la prenda ajustada a la cabeza, 

sinc que impiden que penetre el agua a mojar 

el cabello. 
Las sandalias, a su vez, son preciosas. Un 

encanto más y una coquetería más. 

De mi Estafeta 
, (Viene de la página 479) 

razón más poderosa que la de una mania de vieja, 
bien puede usted hacer caso omiso de ella y no pre- 
ocuparse más. Pruebe esto para las manos: en un 
tazón hondo ponga bastante aceite de olivo para 
cubrir las manos metidas en él. Meta después el 
tazón en un recipiente mayor lleno de agua hirviendo 
para que el aceite se caliente sin necesidad de po- 
nerlo al fuego. Deje las manos dentro del aceite 
durante 10 minutos, restregándolas bien una con otra 
para que el aceite penetre en la piel. Repita esta 
operación una vez por semana, hasta que sus manos 
estén en perfecto estado. Yo le aseguro que no tar- 
darán mucho tiempo . 

Arrepentido, Laredo, Costa Rica.—¡Hasta por ahi, 
nada más! No dudo que está usted arrepentido porque 
su carta no puede ser más sincera; pero aún le queda 
en el fondo del corazón algo que es indispensable 
arrancar, si, efectivamente, quiere dar un paso en 
firme hacia su redención. Su caso es patético. Es 
decir, es patético en lo que se refiere a la constancia 
y comprensión de su esposa. Ya puede usted decir que 
tiene usted una mujer única en el mundo. Justo es 
darle a usted también el crédito de la sinceridad. 
Vamos por partes. No ha perdido usted el cariño de 
su esposa, puesto que al confesarla su amor por otra 
mujer y su deseo de olvidarla, ha prometido estar a 
su lado y poner de su parte cuanto pueda para ayu- 
darla a que lo consiga; no ha perdido usted el respeto 
de sus hijos, desde el momento en que cuenta usted 
con el de su propia mujer; y no debe usted perder su 
propia estimación, ya que está poniendo de su parte 
cuanto puede para remediar el mal cometido. Está 
usted pasando una verdadera tormenta y eomprendo 
perfectamente que nada tenga interés para usted en 
estos momentos y que le duela el tirón que se está 
dando. ¡No es tan fácil como parece a primera vista 
arrancarse un cariño del alma! Pero para hacerlo 
menos doloroso, piense usted en el objeto de este 
cariño. No puede «valer mucho una mujer que roba 
a otra el amor del hombre que es el padre de sus 
hijos y el sostén de la familia. Compare usted el 
proceder tan distinto de cada una. Y con este primer 
calmante y la decisión irrevocable que tiene usted de 
no abandonar a su familia, trabaje en su ánimo sin 
cesar, con la ayuda de algún sabio consejero, con el 
que pueda usted conferenciar de cerca siempre que se 
sienta vacilar en su determinación. La calma y el 
sosiego vendrán poco a poco y ganará usted la batalla. 
Y pasado algún tiempo, ¡qué dichoso se sentirá de 
haber logrado ser fuerte! 

El Dr. X., Puerto Padre, Cuba.—He leído con mucho 
interés su carta. Tiene usted razón en principio en 
todo cuanto relata. Pero, no se alborote, ni coja por 
el otro extremo, como usted dice. Está mejor que 
vaya en línea recta y siendo siempre un buen mu- 
chacho. Conozco mucho Cuba y conozco mucho el me- 
dio en que usted se desenvuelve. Por eso es que. en 
principio, le doy la razón. Aunque su padre también 
crea tenerla, y hasta la tenga, desde el punto de vista 
suyo, de los tiempos pasados, que no son los de ahora. 
Encuentro muy lógico su afán de independencia, por 
medio del trabajo. Pero encuentro muy mal sus 
desesperaciones, a los 20 años. Usted no ha comen- 
zado a vivir y la vida para usted será lo que usted 
ha soñado que sea, si se aisla un poco en su interior 
y no se hace mala sangre por nada. Creo que lo más, 
prudente es que trabaje un poco en esa localidad, 
como ka empezado a hacerlo, para crearse una reputa- 
ción y para tener un oficio propio, y después estará 
en mejores condiciones para salir adelante en la Ha- 
bana. Usted no está en una deprimente situación 
moral. Se figura usted que está, pero no es así. Si 
quiere usted ver claro, se dará cuenta de que por 
el contrario es usted inteligente, ambicioso, activo, 
trabajador y entusiasta. ¡Y conste que no le estoy 
haciendo un examen grafológico, que no es de mi in- 
cumbencia! Pero estas facultades las tiene dormidas 
por la presión que ejerce sobre usted la tutela paterna. 
Cuando se dé usted cuenta de que es usted libre para 
hacer su vida y de que en su mano está el conseguirlo, 
no encontrará nada mal y todo le será fácil y lleva- 
dero. Los asuntos sentimentales no deben ser tampoco 
motivo de rémora para usted. Como le digo, todavía 
está usted en la infancia y le queda mucha vida por 
delante. Aquí le va la dirección que me pide: “D, P. 
Harris Hardware € Manufacturing Company, 9% 
Chambers Street, New York City.” Escriba y pida 
a esta casa lo que necesite para su oficio. 

Agosto, 1936 

AVIVAR..¡ 70.2 pirita! 

Con menos artificio la mujer elegante sabe 

conseguir atractivos mayores. Nunca exa- 

gera su maquillaje; y en lugar de “pintarse” 
los labios, les aviva su color natural, con 

Tangee. El efecto es encantador porque 

Tangee cambia, al ser aplicado, al tono que 

mejor armoniza con el rostro. Nada le iguala. 

Los labios se ven frescos, vivos—y naturales. 

Tangee, además, los conserva suaves y ju- 

veniles. Para aquellas que requieren un 

tono más vívido—especialmente para la 

noche —sugerimos el Tangee “Theatrical”. 

Nuet€ TA 

DG > 

Gd SÓ, 

Nuevo Polvo 

Facial Tangee 
—que también 

cambia de ma- 
tiz. Evita el 

aspecto polvo- 

riento. 

| PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
| The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., 

| New York, U. S. A. Por 10c en moneda 

” americana, su equivalente en moneda de mi 

| país o sellos de correo, que incluyo, sírvanse 

[ enviarme un juego miniatura con muestras de 

] 4 preparaciones Tangee. CM-8-36 

SE NECESITA 
¡Damas! Trabajo especial. Vendan 

bellos y elegantes vestidos a bajo 

precio y ganen, así, subidas comisio- 

nes. No se requieren ni inversión 

ni experiencia. Se envía equipo com- 

pleto de muestra. Dénse tamaños de 

trajes. Dept. S, Harford Frocks, Cin- 

cinnati, Ohio, E. U. A. 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
ciones Macel, al Agua y Permanentes Croquiñol y Espiral; Manicura, Masajes 
Tratamientos, Champus, Maquillaje, Teñidos, Corte de Melena, etc.—Cuotas des- 
de $2 al mes. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 
P. O. Box 28, Hamilton Crange Sta., Nueva York, E. U. A. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 
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. .Unadentadura 
brillante; lustre y 
color NATURAL 

El Polvo Dentífrico CALOX es el único 
dentífrico que emplea OXIGENO, el 
agente limpiador natural de eficacia y 

penetración comprobada. Al ponerse en 
contacto con la humedad de la boca se 
forman millares de burbujitas que pene- 

tran en todas las cavidades e intersticios 
desalojando partículas de alimentos, lim- 
piando la boca, purificando el aliento y 
devolviendo a los dientes su lustre y blan- 

CALOX también contiene 
agua calcárea que ataca activamente la 

acidez y protege el esmalte y las encías. 

cura natural. 

CALOX es 1009, solu- 

ble — no queda la menor 

partícula de polvo en los 

dientes, y, añada a estas 
virtudes, su gran econo- 

mía —dura dos veces más Tac Pearecr Dentirnice 
A 80 ER TICALLr PRLPAMLO 

TOOTH POWDER 

CLEANS, 
que la pasta. Se vende 

2.0 BEAUTIFVING 

TEETH 
en farmacias, perfumerías, 

salones de belleza, bazares 

y tiendas de variedades. 

POLVO DENTIFRICO 

GALO 
MAS EFICAZ MAS ECONOMICO 

McKesson £4 Robbins, Inc., Nueva York, E. U. de A. 
de productos 102 años 

M.Kesson c ROBBINS 
Imcosrssaria 

MITO) ¡EPORT- MONTREAL 

Fabricantes químicos durante 
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Pequeñas 
ayudas 

ES la preparación de los diversos platos que 

componen el menú, hay siempre ciertos deta- 

lles, al parecer insignificantes, que ayudan no 

poco al ama de casa, economizando tiempo, tra- 

bajo y aún dinero, y haciendo que las cosas 

presenten un aspecto más agradable a la vista 

y más grato al paladar. 
Cuando se prepara un plato de huevos, por 

ejemplo, no estará de más el saber las menu- 

dencias siguientes. 

Contando con que no hay diferencia alguna 

entre los huevos blancos y los de color oscuro— 
como creen algunas personas—para saber, sen- 
cillamente, si un huevo está fresco, bastará con 

echarlo con cuidado en un recipiente lleno de 

agua fría. Si el huevo está fresco se hundirá 

hasta el fondo; si mo está muy fresco, pero 

puede aún utilizarse, se quedará dentro del 

agua, pero sin llegar al fondo de la vasija; 

y si está por completo inservible, se quedará 

flotando. 

Si se quiere hacer un revoltillo de huevos, 

economizando tiempo y lavando pocos cacha- 

rros, pártanse los huevos directamente sobre la 

sartén, añadiendo una cucharada de leche, me- 
dia cucharadita de manteca y un polvo de sal 

por cada huevo, revolviéndolo todo con una 

cuchara y cocinándolo sobre un fuego poco 
fuerte. 

Cuando se quieran conservar las yemas que 

se hayan separado de las claras, póngaselas en 

una taza y cúbraselas con agua fría. Cuando 

se quieran usar, se sacan del agua con una 

cuchara. Si se quieren usar las yemas para 
espesar una sopa o una salsa, se deben batir 

bien añadiéndoles un poquito de agua o de 

leche, y dejándolas caer, muy poco a poco, sobre 

el líquido caliente que se desee espesar. 
Las claras se baten con mucha más falicili- 

dad cuando se dejan un rato en el refrigerador 
para que se pongan bien frías. 

pera que los huevos pasados por agua queden 

blandos, el mejor medio es ponerlos en un 

recipiente caliente cubriéndolos con agua hir- 

viendo, tapándolos y dejándolos sobre el fogón, 

pero con el fuego apagado, durante seis minu- 

tos si el huevo es pequeño y siete minutos si 

el huevo es grande. 

Al hacer huevos escalfados (en agua en lugar 

de manteca), añádanse unas cuantas gotas de 

vinagre al agua para evitar que se rompan 

las yemas. 

Siempre que se haga tortilla de cualquier 

clase, añádase una cucharada de agua hirvien- 

do por cada huevo para que quede más jugosa 

y tierna. 

Para que los huevos duros queden verdadera- 

mente en punto, ni muy duros ni muy blandos, 
póngaseles a hervir en agua fría, hágaseles 

hervir durante diez minutos y métaseles rápi- 

damente en agua fría al cabo de este tiempo. 
Si se quiere que en los huevos fritos la yema 

quede cubierta con una transparente lámina 

blanca de la clara, póngase unas cuantas gotas 

de agua en la sartén y tápese mientras el huevo 

se fríe, para que el vapor forme la cubierta. 

EN la preparación de legumbres es también 
útil saber ciertos detalles. 
Para que las legumbres en conserva, tales 

como guisantes, judías, espinacas, etc., adquie- 
ran el gusto de vegetales frescos, ábrase la lata, 

viértase el jugo en un recipiente y hágasele 

hervir con un poco de cebolla, unas cuantas 
hojas de lechuga, una cucharadita de manteca 

y media cucharadita de azúcar. Cuando ha 
hervido, se echan en este caldo los guisantes o 

la legumbre de que se trate, hasta que se ca- 

liente a punto de hervir. 

Los tomates escaldados en agua hirviendo se 
pelan muy fácilmente. Cuando se asan en el 

horno, resultan deliciosos si se les espolvorea 
con queso antes de ponerlos en la parrilla. 

[ias espárragos y el brócoli se deben atar en 

mazos antes de ponerlos a hervir, haciéndo- 
los hervir en un recipiente tapado, pero dentro 
del cual queden las puntas de la legumbre fuera 

del agua. 

En general se deben hervir tapados todos los 
vegetales, menos aquéllos que tienen un olor 

fuerte, como la col o la coliflor, que se hervirán 
destapados, por lo menos en parte, para que no 

se extienda el olor por toda la casa. 
Añadiendo un poquito de azúcar a todas las 

legumbres al cocinarlas, se les conserva su sa- 

bor natural y su aroma. 

Para quitar el olor de la cebolla de las ma- 
nos, fricciónense con un poco de mostaza y 

aclárense en agua fría. 

Las papas asadas al horno quedan deliciosas 

si se les extiende una ligera capa de manteca 

todo alrededor antes de asarlas. Se deben abrir 
a lo largo, poniéndoles un poco de mantequilla 
y un polvito de pimentón en cuanto se sacan del 
horno, sirviéndolas en el acto. 

El jugo que sueltan los vegetales al hervirse, 
o el agua en que se cocinan, deberá guardarse 

siempre, aprovechándolo como base para sopas 

y salsas. 

Error Productivo 

El “error garrafal” de Mon- 
sieur Dionne, como llama a las cinco 
gemelas la actriz Mrs. Pat Campbell, 
tiene ya en el banco arriba de trescientos 
mil dólares ganados en películas, testi- 
monios para anuncios y distintos otros con- 
tratos de publicidad. 

Cine-Mundial 
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Una Estrella... 
(Viene de la página 49) 

cuadros verdes y rojos, y, sobre el pantalón de 

franela a rayas blancas y negras una chaqueta 

sucesora de la perdida y de un matiz que creo 

que se llama azul eléctrico. Y si no, se debe 

llamar. 
El joven es alto, fornido, de buen color, boca 

mínima, labios escarolados, cabello negro y on- 

dulante, nariz griega y grandes ojos azules 

tirando a verdes. 4 

En presencia de un ídolo así se imponía un 

interrogatorio a la antigua: 
—¿Edad? ¿Estado? ¿Tipo de mujer que le 

agrada más? 
—Veinticuatro años, soltero, sin novia. Me 

gustan todas, lo mismo de pelo negro que de 
guedejas de oro, nacionales o extranjeras, chicas 

y grandes. .... 

—¿Manías? ¿Deportes? 

—La de coleccionar suéters. Los de tennis, 

equitación y acuáticos, aunque no puedo lla- 
marme as en ninguno de ellos. 

—-¿Supersticioso ? 
—Extremadamente. 

— ¿Animales predilectos ? 

—Los gatos, por necesidad. Tengo nueve. 

—¿Por qué “necesidad”? 

—Porque siempre me gustaron más los perros, 
pero me los han ido envenenando sucesivamente, 

según los compraba y les cobraba cariño. “Fam- 

bién poseo pollos y una tórtola. 
—¿Canta usted? ¿Toca algún instrumento? 

¿Baila? ; 

—Cantaba y tocaba; pero mi carrera musical 

ha terminado. En cuanto a bailar, siempre dis- 

puesto. ... 
—¿Qué libros le gustan más? 
—Los de psicología, que fue la materia que 

estudié en la Universidad y los de patología, 

que me impusieron mis cursos, porque mi padre, 

como médico que era, quiso que siguiese su 
ejemplo . . . y no lo consiguió. á 

—¿Vive usted solo en Hollywood ? 

—No; con mi madre . . . y mis gatos... y 

estoy edificando una casa para que quepamos 
todos. ¡Pero no para casarme como dicen por 

ahí! Hasta ahora, me sienta muy bien la sol- 
tería. ; 

—¿ Cuántas cartas de aficionados recibe, más 
o menos, y de dónde le llegan en mayor número? 
—De cinco a siete mil por semana y, en lo 

que toca al extranjero, la mayoría viene del 
Brasil. 
—¿Le agradaría interpretar un papel dra- 

mático ? 
—Le tengo miedo: nunca he filmado más que 

cosas ligeritas . . . aunque, quizá predestinado, 

en cintas que tenían que ver con doctores, hos- 

pitales y enfermeras. ..... 
—¿ Conoce usted alguna lengua extranjera? 

—No; y hasta de mi inglés creo que podrían 

quejarse los puristas. 
—¿Qué sangre lleva en las venas? 

—Mi padre era de ascendencia holandesa (mi 
verdadero apellido es Bough) y mi madre de 
origen británico. 

— ¿Viaja mucho? 

—Me encantaría, pero no puedo por falta 

de tiempo. Esta es la primera vez que vengo 
a Nueva York y estoy aturdido . . . y algo in- 

timidado, sobre todo después de lo que ocurrió 

esta noche. 

—¿Con qué artista prefiere trabajar? 

—Me es igual; pero estoy orgulloso de que 

me confíen el papel de galán con Greta Garbo 

en “La Dama de las Camelias,” que por cierto 

fue la primera obra en que intervine, como 
aficionado, en el colegio. 

-—¿Cómo entró en el cine? 
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El RELATO 

¿POR QUE HAS VUELTO 

DE LA ESCUELA TAN 

TEMPRANO? 

LA MAESTRA ME 

DESPACHO Y TE 

MANDO ESTE PAPEL 

Madres, Quaker Oats es el cereal ESCOGIDO 

¿ES VERDAD QUE 
QUAKER OATS ABUNDA 
EN LA VITAMINA B ? 

MAS TARDE — 

MAMA, RECIBI TRES NOTAS 

EXCELENTES ESTA SEMANA 

POR BUEN TRABAJO EN LA CLASE 

S1, LUISITO, 

QUAKER OATS TE HA 

PUESTO COMO NUEVO 

3 

POR ESPECIALISTAS EN LA CIENCIA DIETETICA 

PARA LOS QUINTUPLOS DIONNE 
EL MUNDO entero ha contribuído sus me- 

jores métodos sobre la crianza del niño para 

criar los Quíntuplos Dionne. Quaker Oats 

fué seleccionado para alimentar estas gracio- 

sas pupilas del Rey aún antes de tener un 

año. Considere esa recomendación para sus 

niños. Déles Quaker Oats diariamente. Es 

rico en la Vitamina B. Los doctores dicen 

que ésta combate estreñimiento, mal apetito y 

0 2 
¡NA 

nerviosidad. Quaker Oats es también rico 

en carbohidratos, minerales, proteína, todos 

los elementos esenciales para el perfecto 

desarrollo de huesos, músculos fuertes y 

dientes sanos. 

Enriquece la sangre, recupera las energías 

perdidas en el estudio y el juego y desarrolla 

todo el cuerpo. Sirva Quaker Oats a sus 

niños y a toda la familia. 

VAKER DATS 
Comiéndose día por día — Rinde salud y cnes 12 "o 

e) 
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Después de probarlas todas.. 

¡sólo las 
Cremas Dagelle 

me satisfacen! 

Será para Ud. una revelación el pri- 
mer tarro de Crema de Belleza Da- 
gelle que use. Ninguna otra crema 
limpia tan bien el cutis .. . ninguna 
penetra tan profundamente en los po- 
ros . . . ninguna desprende con tanta 
rapidez todo vestigio de suciedad y 
colorete. La Crema de Belleza Da- 
gelle le dejará el cutis tan limpio, 
suave y juvenil que jamás volverá Ud. 
a usar otra. Empiece a usar la Crema 

de Belleza Dagelle y note de día en 
día cómo se le pone la tez más en- 
cantadora. 

Cremas y Lociones 

Dagelle 
Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

tando 

cómo 

Página 

Para damas y 
caballeros. 

testimonio 
obtener un 

1 aparato Tradós Mode- 
Ho 25 corrige ahora to- 
ja clase de narices defec- 
tuosas con rapidez, sin do- 
or, permanentemente y co- 

modamente en el hogar. Es 
el único aparato ajustable, 
seguro, garantizado y Da- 
tentado que puede darle 
una nariz de forma perfec- 
ía. Más de 100,000 per- 
sonag lo han usado con 
entera satisfacción. Re- 
comendado por los médicos 
desde hace muchos anos. 
Mi experiencia de 18 anos 
en el estudio y fabricación 
de Aparatos para Corregir 
Nariceg está a su disposl- 
ción. Modelo 25-Jr. para 
los niños, Escriba sgolici- 

folleto gratis que Je explica 
nariz perfecta, 

M. TRILETY. ESPECIALISTA 
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8.89 Rex House, 45 Hatton Garden, Londres, Inglaterra 

Teddy Tucci, director musical de las últi- 

mas peliculas que filmó Gardel y a quien, 
además, conocen nuestros públicos por sus 

radiodifusiones en la General Electric. 

—Precisamente por “La Dama de las Came- 

lias, que hicimos mis condiscípulos y yo en una 

fiesta universitaria. Me vió un delegado de la 

casa M-G-M que estaba entre los concurrentes 

y me ofreció contratarme. ..... 

—Asi, sin más ni más. ... 

—No; a base de un modesto sueldo semanal 

que me permitiera subsistir, se me inscribió en 
una “Escuela para Actores de Cine” que dicha 

compañía regenteaba en sus propios talleres. 

—¿Qué clase de cátedras son esas? 

—Consistían en representar argumentos de 

cine, con director, fotógrafos y todo . . . y el 

maestro, después, criticaba a los alumnos, seña- 

lando sus deficiencias. 
—¿Y obtuvo usted pronto su bachillerato ? 

—Sí ¡pero con otra compañía! Aunque estaba 

contratado por M-G-M y, aunque había figu- 

rado en “La Melodía de Broadway,” mis pri- 

meras películas grandes fueron, prestado, para 

otras empresas. Su éxito sirvió para que 

M-G-M me ascendiera. 

El interrogatorio no podía continuar inde- 
finidamente. Ya habían dado las once y me 

despedí. Iba yo a regalarle a Taylor mi pas- 

mosa definición, y le dije, mientras me acom- 

pañaba a la puerta, bien cerrada aún: 
—¿Usted sabe que el hombre es un animal...? 
—¡Ya lo creo!—exclamó sin dejarme con- 

cluir.—¿Pues qué creía usted? ¿Que era algún 

vegetal que sólo sirve para hacer ensaladas? 

¿Sería ironía del galán-psicólogo? 

Los Estrenos 
(Viene de la página 440) 

innegables atractivos de Loretta Young y de 

Robert Taylor, se realizó una película en que 

lo principal resultan los detalles y lo secundario 
la trama, que rebasa los límites de la fantasía. 

Se trata de una muchacha que se mete de 

doncella de servicio urgida por la necesidad y 

a quien, apenas logra empleo en casa de unos 

millonarios, comienzan a sucederle las cosas 

más increíbles que nadie pueda imaginar, incluso 
el que se enamoren de ella, simultáneamente, 

el hijo de la familia y el jefe de la servidumbre. 
Los líos del desenlace son dignos de los del 

principio. Pero como sobran idilios, paisajes, 

excursiones y escenas de amor ¿quién va a 
buscar defectos al argumento ?—Ariza. 

ACUMULE 
ENERGIAS 

para la tarea 
diaria 

Déle mañana 
mismo Hojue- 
las de Avena 
3-Minutos. 
Haga de ellas el 
desayuno diario 
- . . para darle 
energía, la fuerza 
que el hombre trabajador requiere. 

Las Hojuelas de Avena 3-Minutos 
están repletas de sanos elementos 
que robustecen . . . y están Cocidas 
Sin Fuego—En El Molino—Durante 
12 Horas para suministrarle la parte 
más esencial del grano en forma 
fácilmente digerible. ¡Exija siem- 
pre el paquete del GRAN 3 ROJO! 

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS 

Pecas 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita 0 Blanquea 

las Pecas el cutis 
De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN ComPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

¿Ya vió usted la última película presen- 
tada for Coluribia y CINE-MUNDIAL "'Ins- 
tantáneas de Hollywood''? No pierda 
usted esa novedad cinematográfica. 
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PASATIEMPOS 

Solución al 

Crucigrama de Jack Oakie 

90 pe 
¡ON a fos 

LaS en 

saludabley! 
e Cuando llega el momento 

supremo de elegir a la compa- 
ñera de toda la vida, para esa 

gloriosa aventura que se llama 
matrimonio, el hombre de estos 

tiempos modernos no se inclina, 

como antaño, por la muchacha 
de aspecto muy romántico— 
anémica, pálida, enfermiza. . .. 

* No! El hombre de hoy pre- 

fiere mil veces a la mujer que 

COUaRSn EJ [e] 

Ea 
Aaa E 

MANCO dE 
une a su simpatía, gracia y 

serenidad, el irreemplazable 

atractivo de una salud radiante! > a AUPRaEa 
e Por eso las muchachas casaderas de ahora cuidan con esmero 

su salud. Y si ésta comienza a fallarles—debilidad, falta de 

apetito, palidez, decaimiento nervioso—toman sin tardanza el 

Tónico Bayer. Este poderoso reconstituyente no sólo mejora el 

apetito y la digestión, sino que enriquece la sangre, tonifica 

los nervios y músculos, y fortifica todo el organismo. 

pes 
Pa 
HUA E 
Ae 

HORIZONTALES: días, ayunando a pan 

1. Atraer a sí un ne- y agua. S 
gocio que está en 43. Tubo para conducir 

manos de un inferior. ; el agua. 
7. Gastar, consumir. 46. Avarienta. 

13. Sentiré cariño. 47. Antorcha. 
14. Haber tenido  prin- 49. Pasta medicinal que 

cipio una cosa. se toma después de A 
16. Nota musical. los grandes calores. 

18. Acomodamos o ajus- 50. Planta de la uva. 
MES: 51. Nombre que se da a 

20. Prefijo latino que de- un recipiente que 
nota repetición. conserva líquidos 

21. Atractivo. 53 SS calientes. 7. Guía, jefe, cabeza de 34. Dar vueltas en un 
23. Pájaro negro que se ds o ; guerrilla. círculo. 

domestica con facili- 4 a IS 8. Mamíferos rumiantes 36. Composición — poética L A E Pp I L E Pp S I A 
dad. £> pS a so. del género ciervo. del genero lírico. 

24. Fluido transparente, 2 a 9. Autillo. 37. Onda. Y S U C A U S A 
incoloro, inodoro e AS Chao 10. Medida, regla. 40. Ahondado, penetrado. AT EAT UI q : ap 
invisible. En Noa o 11. Terminación verbal. 41. Advertencia, consejo. Nueva York.—Ha despertado seren interes 

26. Apócope. 67 Con Lee E MONA. 12. Airecillos que soplan 42. Hembra del perro. la publicación de las opiniones de los más 
27. Adorais. cal as en las costas. 44. Se atreverá. renombrados especialistas sobre “La Causa de 
28. Pronombre. : Parío o 15. Máquina de combus- 45. Iguálala con el rase- E O A A , 
29. Pato. 64. Parte de la filosofía ¿De y rambo de an e la Epilepsia.” Estos especialistas han contri- 
32, Juez de Israel; dis- 66 ee trata de la moral inventor. , 47. Miedo, espanto, pa- buído valiosas opiniones, consejos e informes 

RS SDItAS a O 1 Expcedo; deriyo. ES sobre el particular. Cualquier interesado re- (1496-1416 A.C.). | 7 ia 19. Máquinas para mover 48. Aficiones, deseos. IS pod Edo al S y 
33, mrodo de caminar  0- ios ie cuerpos pesados o de 51. Que se halla en es- cibirá gratuitamente un ejemplar de este fo- 

acelerado. A gran tamaño. tado de tensión (fem.). 1 a dirioe Educational Divisi 545 
35. Sitio que está debajo legislativo. 20. Botón. 52. Loco. e E E 

del coro. VERTICALES: 22. Parecida al nácar. 55. Gran rio de  Ale- Fifth Avenue, Nueva York, Despacho B-10. 
37. esa de poco valor y a A s 25. Impensada, ¡inespera- mania. 

mucha apariencia. 2. Camina e aquí a da. 57. Mancha en el cutis. = 
38. Ansioso, codicioso. allá. 30. Puerto de Inglaterra. 60. Nombre de vocal (pl.) Fotografías de sus estrellas favoritas AS 
39. Género de plantas 3. Mar formado por el 31. Instrumento metálico 61. Preposición. Oferta Excepcional . . . Para precios al por 
TAS hipopeta- 7 o ae para sujetar las 63. Nobre de letra. mayor y otros detalles, escriba hoy a... 
las. q . Hijo de Noé. partes sobre que 65. Preposición insepa- . 

40. Penitencia hecha por 5. Olor, fragancia. operan los cirujanos. rable. CINE-MUNDIAL 516 Fifth Avenue 
espacio de cuarenta 6. Vuelve a limar. 33. Engaño, artificio. . . . Nueva York, E. U. A. 
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DISFRUTE DE LA MZ, 

Perdió el ceño y 
recobro la sonrisa 

Por muchos años fué considerado como un “cascarrabias” 

Pero de repente se convirtió en un hombre simpatiquísimo. 

El milagro estaba en haberse librado del estreñimiento, aban- 

donando los purgantes y comiendo Kellogg?s ALL-BRAN. 

Quizás la alimentación de Vd. también necesite de la “fibra” 

que ejercita los intestinos y arrastra suavemente consigo todos 

los residuos ponzoñosos. Kellogg's ALL-BRAN es un alimento 

de mucha “fibra”-—y tan sabroso como fácil de digerir. Bastan 

dos cucharadas diarias—o dos en cada comida, en casos cró- 

nicos—para obtener la eliminación regular. ALL-BRAN tam- 

bién enriquece la sangre con el hierro que contiene. 

Conserve el vigor, que exigen sus deberes diarios, comien- 

do Kellogg?s ALL-BRAN con leche fría o mezclado con otros 

alimentos. No hay que cocerlo. Pida hoy un paquete a su 

tienda de comestibles. 

(Todo-salvado) 
| 

00 Y 
S 
DA 
NA 
A 
> ESTREÑIMIENTO 
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ALL-BRAN 
El remedio benigno y natural contra el 

196 

Preguntas y 
Respuestas 

Primer Parrafito, o lista de las direcciones de em- 
presas peliculeras donde reciben correspondencia los 
artistas, según la compañía con que estén: Universal, 
RKO-Radio y Republic: Radio City; United Artists, 
Columbia: 729 Seventh Avenue; Warner y First Na- 
tional, 321 West 44th Street; Twentieth Century-Fox: 
444 West 56th Street; M-G-M, 1540 Broadway; Para- 
mount, Paramount Building. Todas en Nueva York. 

Greta Gibbs, Ciudad Bolívar, Venezuela.—Encantado 
de servir a tan amable amiguita. Que yo sepa, César 
Romero no se ha casado; pero Hollywood está sem- 
brado de redes matrimoniales y de irresistibles tenta- 
ciones y nadie puede saber sobre quién caerá, fatal, 

el trancazo nupcial. Astrid Allwyn recibe correspon- 
dencia en Twentieth Century-Fox (Primer Parrafito). 
En cuanto a la actriz de “Roman Scandals” es Verree 
Teasdale, legítima consorte de Adolphe Menjou y que 
con él figura en “La Vía Láctea,” cinta de Paramount 
con Harold Lloyd como intérprete principal. 

Kian, San José de Costa Rica.—Así, a primera vista, 
sus preguntas parecen imposibles de contestar. La 
investigación de quién es el actor más alto y quién 
la actriz más baja de estatura requiere teodolitos, 
taquímetros, triangulaciones y logaritmos . . . pero 
todavía nadie me ha metido en ningún hoyo del que 
no salga yo como si tal cosa. El actor más elevado 
y la actriz más diminuta son un gigantón y una 
enanita que aparecen en “Charlie Chan en el Circo,” de 
marca 20th Century-Fox y cuyos nombres desconozco. 

IK-122, Camagiey, Cuba.—¡Ah, pícara! Te voy a 
denunciar a los ingleses. Tienes razón en lo del pulso. 
Algunas de tus palabras las voy a pasar al departa- 
mento de Pasatiempos para que se entretengan los 
aficionados buscándoles solución. Lon Chaney no ha 
tenido sucesor en el cine. No obstante, Paul Muni 
se considera como insuperable caracterizador en el 
Lienzo moderno. Karloft explota, sin dislocarse, otra 
clase de interpretaciones y no posee, la “ductilidad 
fisiológica” de Chaney, que se descoyuntaba como 
nadie, además de estropearse la fisonomía. Fredric 
March no ha “subido muy pronto”: tenía magnífica 
experiencia en las tablas y lleva cuatro años de filmar. 
La lista de lo que ha hecho Gary Cooper desde 1934 
es: “Two Alone,” “The Lost Patrol,” “Spitfire,” 
“Long Lost Father,” “The Meanest Girl in Town,” 
“The Crime Doctor,” “Finishing School,” “Success 
at Any Price,” “Desire,” “Mr. Deeds Goes to Town”: 
Antes, filmó lo menos veinte más. 

Responsoris Amicus, Santiago de Chile.—Aquí van los 
Gatos que no tuve tiempo de incluir en la edición pre- 
cedente. El director de “The Menace” fue Roy 
William Neill; el de “The Little Friend,” Berthold 
Viertel; el de “Wharf Angel,” William Cameron 
Menzies en colaboración con George Somnes; el de 
“Angelina,” Louis King; el de “Aquí Viene el Novio,” 
Richard Flournoy; el de “Ladies Behold,” lo ignoro 
(no figura la cinta en mi archivo); el de “Rocky 
Rhodes,” Al Raboch; el de “El Cantante de Nápoles,” 
Howard Bretherton; el de “Charlie Chan en París,” 
Eugene Forde; el de “Mighty Barnum,” Walter Lang; 
el de “Yow're Telling Me,” Earle Kenton; el de 
“Advice to the Lovelorn,” Alfred Werker; “Crime 
Without Passion” la dirigieron sus autores Ben Hecht 
y Charles MacArthur. Lo de “Dick Turpin” perte- 
nece a la época precolombiana . . . es decir, nada le 
puedo comunicar. En cuanto a “El Dictador,” también 
me pone en un compromiso. Pero ya verá usted como 
álguien nos saca de él. Y gracias por sus preciosas 
postales. 

Rosa del Rancho, Camagiiey, Cuba.—A cambio de 
tan gentil carta, le prometo con la debida solemnidad 
que pronto aparecerán de cuerpo entero las románticas 
efigies de Warren William y John Boles. La que 
con éste figuró en “La Edad de la Inocencia” fue 
Laura Hope Crews, en oposición—como los planetas— 
a Irene Dunne. 

F. H. V. de C., Veracruz.—Si lee usted este número, 
encontrará lo que busca. Y deseo que se alivie. 

Segundo Parrafito de Camagiiey, Cuba.—Aquí van 
los datos prometidos. Dixie Lee se llama en realidad 
Wilma Wyatt, nació en Harrison, Tennessee, el 4 de 
noviembre de 1911 y se educó en Nueva Orleans y en 
Chicago, de donde pasó a Nueva York como intérprete 
de operetas y obras dramáticas. Debutó en el cine 
en 1919, con la Fox. A su tiempo, se casó con Bing 
Crosby y ahí la tiene usted ahora de madre de familia, 
Es pequeñita, dulce, rubia y afectísima a los bebés 

y a la equitación. Grace Bradley nació en 
Brooklyn—del otro ládo del famoso puente—y ahí fue 
a la escuela . . . de primeras letras y de baile. Sus 
danzas y su pelo rojo-zanahoria le dieron fama en 
Broadway y pronto la contrató Paramount para filmar. 
Ha hecho lo menos una docena de interpretaciones 
ante la cámara. Mary Ellis (cuyo verdadero nombre 
es ese precisamente) y que, en lo particular se llama 
Mrs. Basil Sydney, es neoyorquina, actriz teatral 
desde 1918 y cantante de ópera, cuyas arias en zarzue- 
las nacionales le conquistaron merecidos aplausos. 
Debutó en el cine en la Gran Bretaña, en “Bella 
Donna.” Ahora figura en los elencos de la Paramount, 
June Lang, antes Jane Vlaskek, es de Minneapolis, 
de cabello albino, soltera, bailarina, cantante y lo que 
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Os franceses llaman ““diseuse.” Pero no “dice” la 
fecha de su llegada a este pícaro mundo. Ha estado 
con la empresa Fox desde que se dedicó a la Pantalla. 

Rosendo, A., Nueva Italia, Méjico. Ya advertí que 
no saldrá, por ahora, ningún otro “Desfile.” Esas 
fotos que usted quiere son de niñas a quienes pocos 
conocen. En cambio, Norma aparecerá en la portada 
dentro de poco tiempo: entiendo que el mes entrante. 
¿A dónde se fue Boots Mallory ? Pues no ha em- 
prendido viaje ninguno: continúa en Hollywood. Mi 
nombre no se lo puedo dar: está usted en comuni- 
cación con la Persona más incógnita del globo terrá- 
queo. Pero sí le daré las pronunciaciones, por con- 
siderarlas “tarea constructiva” (figúrese usted que los 
neoyorquinos llaman a nuestro director, Ortiga; al 
jefe de redacción, Araiza, y a Guaitsel, Chísel, que 
suena muy feo). Calhoun, calún; Eastman, ístman; 
Hampshire, jámshir; Nassau, náso; Reinhardt, ráin- 
jart; Stroheim, strojáim. 

A. Crooner, Santa Clara, Cuba.—Puede usted diri- 
girse a Schirmer and Company, 3 East 43rd Street, 
Nueva York, que es una casa seria y de prestigio. 

V. Solís, Buenos Aires.—A pesar de lo que le han 
contado usted, no existe tal resurrección de cine _par- 
lante en español en Hollywood. Mojica es el único 
que está filmando por cuenta de empresas de este 
país. Pero conste que algunos de sus compatriotas 
figuran en repartos de películas hechas en inglés ahí. 

Sylvia P., Oriente, Cuba.—No puedo contestar per- 
sonalmente. La dirección de Dick Powell es la de 
Warner Brothers (Primer Parrafito). En cuanto a 
su predilecto Robert Taylor, voy a quedar pésima- 
mente, porque no sé siquiera si es casado. Vino al 
mundo en Fillwy, Nebraska . . . y tiene los ojos 
azules (revelación que, probablemente, la va a poner 
a usted de peor humor). Su papá es un médico y a 
él también le dió por la cirujía, allá en la adolescen- 
cia, pero acabó por meterse a actor de películas por 
cuenta de M-G-M, en 1934. Lo demás usted lo sabe 
tan bien como yo... excepto que el joven toca el 
violoncelo y presume de cantar. 

O. S. L., Pachuca, Méjico.—Sally es hermana de 
Loretta Young. Jeanette MacDonald sigue con 
M- G-M. Lo relativo a Mojica aparece, en esta edi- 
ción, con la firma del propio astro. Ya no hay núme- 
ros sueltos de ese año. El volumen empastado vale 
cinco dólares. 

S. P., Camagsiiey, Cuba.—¡Cuántas amistades tengo 
en aquella floreciente población! De Sari no sé nada, 
ni personal ni cinematográficamente, desde hace meses. 
El cuarto hermano de los Marx se dedica ahora a 
intermediario entre artistas—de cabaret, de teatro, de 
película y de variedades—y los empresarios respecti- 
vos, a base de comisión sobre los sueldos. Opina que 
ya hay demasiados actores en la familia. - Winnie 
Gibson no ha hecho nada a últimas fechas, lo cual 
resulta deplorable. Es una de mis predilectas. Laugh- 
ton está actuando en una pieza de Moliere, en francés, 
en París. Eso de que una cinta se está filmando 
significa que está en curso de producción y no que 
los intérpretes se hallen ante la cámara y ésta ande 
gastando celuloide implacablemente. 

Cheri-Biri-Bi, Cúcuta, Colombia.—No sé nada res- 
pecto a ese señor, cuyo nombre no figura en listas 
de cine. 

Karylinda, Arroyo Naranjo, Cuba.—El disco de 
Shirley Temple “Polly-Wolly-Doodle” tiene por nú- 
mero 60211 y lo puede usted comprar en la. Habana, 
en la casa de Luis y Antonio Ruiz, O'Reilly número 102. 

Ernesto, Montevideo.—Las estaturas de los artistas 
que le interesan son: James Cagney, 5 pies, 8 y media 
pulgadas; Peter Lorré, 5 pies, 6 pulgadas; George 
Arliss, 5 pies, 10 pulgadas (pero conste que está 
casi doblado en dos por la edad); George Raft, 5 pies, 
10 pulgadas; Edward Arnold, 5 pies, 11 pulgadas; 
Edward Robinson, 5 pies, 8 pulgadas. 

Arlette, Armenia, Colombia.—A no ser porque el 
sobre de su carta lo afirma, me creería víctima de un 
gazapo geográfico. ¿Cuántos años tengo?  Multi- 
plique el número de la casa en que usted vive por 
los grados que marca su termómetro y divida por 
76. El total “arrojará”” mi edad exacta. Una página 
entera de este número contesta la segunda pregunta 
de usted. Mojica no se ha casado ni en segundas 
nupcias ni de ningún otro modo. Exijo que me vuelva 
usted a escribir. 

Caliente, Caracas, Venezuela.—Ignoro la dirección 
de Berta Singerman. Dolores del Río ha filmado en 
cine sonoro lo siguiente: “Ave del Paraíso,” “Volando 
Hacia Río Janeiro,” “Wonder Bar,” “Madame Du 
Barry” y “En Caliente,” que supongo que hará 
furor en aquella población. La tiene contratada 
Columbia. 

Alonso F. J., Buenos Aires.—Discutamos primero la 
zoncelación del sello postal de su carta, donde se me 
conmina a eliminar la sarna de las ovejas (ovejas, 
dice, y no orejas) por medio de cuatro baños sucesivos. 
Por lo pronto, el ganado lanar y yo nos llevamos 
pésimamente a causa de ciertas cornadas recibidas 
cuando me daba por la tauromaquia a domicilio. 
Además, si yo poseyera borregos y resultaran con 
comezón ¡cualquiera averigua si se trata de eczema, 
sarpullido o simples parásitos superficiales! Y por 
último ¿dónde diablos les doy cuatro baños sucesivos? 
¿En la tina de mi casa? ¿En la fuente del parque? 
El servicio de correos me está complicando la vida y 
la sección de Preguntas. Y por último, la dirección 
de Joan Blondell es ia de Warner Brothers (Primer 
Parrafito). 
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ara niños, LO MEJ 

Reflexione antes de comprar el dentifrico que habrán de 

usar sus niños. Ante todo, procure un dentiífrico que no 

afecte su delicada dentadura, que no destruya el esmalte, 

que no irrite o infecte sus tiernas encías. 

Para niños, nada hay mejor que la Crema Dental Squibb. 

Como está exenta de astringentes, irritantes y raspantes, no 

puede dañar la dentadura más delicada. Usando Crema 

Dental Squibb, es fácil crear en los niños el hábito de la 

higiene bucal; tiene un exquisito y refrescante sabor. 

La Crema Dental Squibb, también protege los dientes; es 

antiácida, y contrarresta los ácidos bucales que causan caries 

e Irritación de las encías. Es un dentifrico superior que 

.niños y adultos pueden usar con absoluta confianza. Por más 

de tres cuartos de siglo, la marca Squibb ha sido un símbolo 

y una garantía de calidad insuperable. 

CREMA DENTAL 

Aa 
O 

Dentífrico ANTIACID 
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Viene 

usted a 

Nueva York 
9) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa .. . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque ... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. ..... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus csmodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí' 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 

DAUPHIN 
Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 
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Escoge IN Bi a O A AD TAN 
(Viene de la página 447) 

los músicos; y cuando se hizo popular el 
Radio, adios músicos otra vez. 

Toda la música llegaría en bandas de 
celuloide o discos de caucho, y no iba a 
quedar ni un cornetin de carne y hueso 
para contarlo. 

Como resultado de todas estas muertes 
violentas, tenemos hoy en los Estados Uni- 
dos muchísimos más músicos que nunca y 
ganando más que en ninguna otra época. 

Además, se han transformado en estre- 
llas de primera magnitud, figurando y 
cobrando al lado de los grandes del Arte, 
millares de directores de orquestas y bandas 
que pasaban desapercibidos en puestos de 
satélites antes de que se implantaran los 
sistemas citados de divertir al público. 

Es un hecho: dondequiera que la gente 
se divierte hoy en Norteamérica, el director 
del orquesta es el rey. 

Se acercan las elecciones 
generales en los Estados Unidos y conviene 
comentar algo la política, aunque la cam- 
paña de los distintos partidos vacila sin 
tomar cuerpo ni deslindar terrenos. 

Tal vez todo quede resuelto y listo para 
el asalto final una vez terminadas las 
convenciones de Demócratas y Republi- 
canos, que se celebrarán dentro de poco en 
Filadelfia y Cleveland respectivamente. 

Se dice que el candidato republicano 
será Landon, gobernador del Estado de 
Kansas, a quien sus secuaces llaman el 
segundo Coolidge y que navega con ban- 
dera de hombre campechano, económico, 
buen administrador y paladín del “sistema 
americano,” que cada cual interpreta a su 
antojo. 

La versión de Landon, que es la que 
predomina entre sus correligionarios, es- 
triba en defender los intereses de los de 
arriba. A los de abajo que los parta un 
rayo porque no tienen sistema, o si lo 
tienen no es americano y debe ser algo que 
viene de Rusia o algún otro sitio extran- 
jero, y, por tanto, de terribles conse- 
cuencias. 

Roosevelt no tiene contrincante serio 
entre los demócratas y será otra vez 
candidato. 

Dejando a un lado las maniobras pre- 
liminares de los grupos que se disputarán 
el presupuesto durante los próximos cuatro 
años, que varían poco de elección en 
elección, la nota saliente hasta la fecha es 
el odio africano y personalísimo de los ricos 
contra Roosevelt, mencionado ya más de 
una vez desde estas columnas porque salta 
a la vista hasta del último observador. 

Esta es una nación grande, fuerte y 
orgullosa. Lo digo para recordar que aquí 
se toman en serio las instituciones, las 
autoridades, la bandera, la religión, la 
marina, el ejército y la policía, al contrario 
de lo que sucede en los estados débiles, 

donde con frecuencia nos reímos de todas 
esas cosas; y lo digo también para que se 
puedan aquilatar en su justo valor las befas 
y los insultos de que viene siendo víctima 
Roosevelt y toda su familia. 

Es una ola de difamación como nunca se 
había registrado en los Estados Unidos. 

“Todos los presidentes han inspirado 
pasiones y han tenido enemigos; pero lo de 
Roosevelt es muy distinto, y ni el mismo 
Hoover, a pesar del desastre que se nos vino 
encima durante su gobierno, y de que el 
hombre en sí con su figura, sus ideas y sus 
latas es capaz de poner de mal humor a un 
santo, jamás fue objeto de los ataques enco- 
nados que sufre a diario el actual 
presidente. 

Burlarse sin miramientos de Mr. 
Hoover mientras estaba en Washington 
era exponerse a un mal rato—aún en las 
postrimerías de su gobierno, cuando se le 
consideraba el político más desacreditado 
del pais. Hoover era el presidente, y ese 
cargo envuelve al que lo ocupa en una 
aureola que en los Estados Unidos infundía 
reverencia hasta que Roosevelt, dicho sea 
claro y pronto, empezó a insinuar que entre 
los magnates de la Industria, el Comercio 
y la Banca había muchos bandidos. 

Desde entonces data el odio. 
Es cierto que Roosevelt ha establecido 

pocas reformas, y esas pocas se las ha 
echado abajo el Tribunal Supremo, pero 
los ricos no le perdonan que se atreviera a 
discutir y censurar sus privilegios. 

Resultan impublicables muchas de las 
patrañas y calumnias que se oyen en 
público, y que muchos creen como si fueran 
el evangelio. 

Se dice que está loco, y que esa manera 
que tiene a menudo de reirse cuando recibe 

a los periodistas es síntoma de demencia. 
Que varios médicos eminentes han cele- 
brado consultas y que nada tendría de 
extraño que fuera necesario recluirlo en un 
manicomio. Que la inmoralidad reina en 

el seno de su familia. Que sus hijos se 
emborrachan, que están de juerga constante 
y han convertido la Casa Blanca en un 
muladar. Respecto a su mujer, lo que se 
dice de ella no puede repetirse. 

Especies como éstas circulan a diario, y 
nada peor podría inventarse si el jefe en 
Washington fuera el general de un ejército 
invasor que hubiera conquistado el país. 

Lo curioso es que los ricos siguen siendo 
ricos y están bastante mejor que cuando 
Roosevelt subió al poder; y que los pobres 
continúan en la pobreza. 

De manera que lo odian porque ha 
hablado mucho de que todo americano tiene 
el derecho a trabajar con decoro y percibir 
un sueldo que le permita vivir sin estre- 
checes. 

¿Se imagina el lector la que se arma si 
Roosevelt, en vez de hablar, llega a hacer 
algo de verdad? 

Jorge Hermida. 

Cine-Mundial 



Bachilleratos 

De los 47 alumnos de la Academia Militar 

de Fork Union, en Virginia, que terminaron sus 
estudios al finalizar el corriente año escolar, 

los siguientes recibieron el diploma respectivo: 

Ricardo Antonio Fernández, de Juncos, Puerto 

Rico; Arnoldo Edmundo Hayes, de Pernam- 

buco, Brasil; Alfredo Rafael López, de Hato, 
Puerto Rico; Fidel Maymir, de la Habana y 

Mariano Lorenzo Rosas, de Arecibo, Puerto 

Rico. Los jóvenes Hayes, Maymir, Rosas y 

Peter Ender, de la Zona del Canal, figuraron, 
además, en la Lista de Honor de dicho plantel. 

Bibliografía 
“Manual del Campesino,” por los ingenieros 
Ramón Galaviz y Victor J. Moya, Méjico.—Es 
tan raro que se editen por nuestros países obras 

de este género, que cuando aparece una tan 

completa, tan bien presentada y tan útil como 

la presente, resulta de nuestro deber comen- 

tarla? La mejor prueba de su interés es que, 
aunque escrita para ilustrar a los labradores y 
gente de campo en Méjico, de otros países del 

continente se han pedido ejemplares a sus 
autores. Se trata—y no vacilamos en recomen- 

dar su lectura hasta a los profanos—de una 

serie de capítulos redactados con sencillez, pero 
ilustrados profusa y competentemente, en que 

se señala al campesino la mejor manera de 
aprovechar los elementos primitivos de que 
dispone (agua, tierra, piedra, madera) para 

construir su casa, para mejorarla según las 
exigencias de la higiene y para explotar—sin 

más inversión que su propio trabajo—la parcela 

en que habita o siembra. En su primera parte, 

el Manual va dirigido personalmente al cam- 
pesino; en la segunda, al maestro de escuela, 

sin cuya colaboración sería imposible para la 
generalidad de los labriegos llevar a la prác- 

tica obras más avanzadas de nivelación, de- 
sagiie, saneamiento, etc. A nuestro juicio, 

pocos manuales más oportunos y útiles se han 

editado que éste. 

El Equilibrista... 
(Viene de la página 450) 

paso que limpiadores que no pertenezcan a la 

Unión sean empleados en los edificios comer- 

ciales, hoteles y grandes casas de vecindad. Es 

lo que se llama en Norteamérica un “closed 
shop.” 

El mínimo de ventanas a limpiar por cada 
trabajador diariamente es de sesenta. Menos 

de sesenta ventanas en ocho horas implica 

incapacidad para el oficio y su baja en la 

“Union” es automática. Por consiguiente, 
además de equilibristas tienen que tener algo 
de malabaristas. 

Lo que ganan 

Parecería natural que un trabajo tan arries- 

gado—no son pocos los que sufren accidentes 

y algunos se matan—estuviese bien remunerado, 
pero no es así. Decíamos antes que podían, por 

su tipo, ser policías. Pues bien, cualquier policía 

gana mucho más. Hay taquimecanógrafas a 
las -que se paga mejor. Un albañil percibe 
un jornal superior. 

El sueldo mínimo de los: limpiadores de ven- 

tana es de 30: dólares semanales. La mayoría 

gana 36 y unos pocos de los tres mil que 

constituyen el gremio disfrutan de 40 dólares 
a la semana. 

Hace unos meses las ventanas de los rasca- 

cielos estuvieron por una semana que daba 
asco verlas. Los limpiadores se habían decla- 
rado en huelga exigiendo un sueldo mínimo de 
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QUE ENCANTA: 
es característica de la mujer 

que cuida su cutis usando la 

CREMA:HINDS 

En nuestra edición de septiembre—la próxima—aparecerán reproducidas en grupo las primeras 
fotografías de aficionados que han llegado de diversos puntos del continente. 
ellas están estupendas. 

Algunas de 

Sal de Fruta ENO 
Ss A] 
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|= RADIO 
2) TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un PON 

le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 

$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se vorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna. que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y (AU 

RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

LOS ANGELES, CALIF.. E. U. A. 
ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 

SR. J. A. ROSENKRANZ, Presidente 
4006 S. Figueroa St. Dept. 15-U36 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 

Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi Da gu Libro Ilustrado GRATIS, con 
datos para ganar dinero en el Radio. 

Nombre........ LES ico 

DICC nn ross seosasas Sen p nec nsotmos coreo econo 

Población ne eocroneereen conoces PrOVo.o..moo mm YA 

hkocnooanam mn a e a no o | 

. . . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 
poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 

| felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, y hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la moche. Podrá también disipar las dolencias 

morales. Nuestro libro gratuito con- 
todos los secretos de esta maravillosa 

a. Explica el modo de emplear ese poder 
mejorar su condición en la vida. Ha 
lo la entusiasta aprobación de abogados, 

hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702G 

13, Rue D'Amsterdam, 
París VIII, France 

| físicas y 
tiene 

Un Poder Decisivo 

Con la ayuda del Magnetismo 

usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su 
luntad 

pensamiento a vo- 
Conocer el sentir de los 

demás Inspirar pasiones—Curar 
enfermedades Adquirir riquezas y 

prolongar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A 
eel 
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43 dólares a la semana. Hubo un pequeño 

aumento, promesa de acceder a sus demandas 

cuando la situación mejorase, y continúan poco 
más o menos con lo mismo. 

¿Cuántos en el "Empire State"? 

El rascacielos más alto del mundo es el 

“Empire State,” que tiene 104 pisos y 6,500 

ventanas. Uno se figura que para limpiarlas 

será preciso un regimiento de hombres. 

Al principio se formó una cuadrilla de 

treinta limpiadores con un jefe, Richard Hart, 
dedicados exclusivamente a limpiar ventanas 

en el nuevo y soberbio edificio. El “Empire 

State” es un fracaso económico, porque todavía, 
varios años después de contruído, tiene un 
buen número de oficinas por alquilar. La erm- 

presa que lo construyó pierde al año varios 

cientos de miles de dólares, por lo que ha tra- 
tado de reducir los gastos del sostenimiento de 

la colosal mole. Uno de ellos ha sido el de 
limpiadores de ventanas, por medio de la 

siguiente fórmula: que traigan los mejores 
limpiadores y necesitaremos menos. Así se ha 

hecho, y de treinta han quedado reducidos a 

seis. Seis limpiadores para 6,500 ventanas. 
Por sabido que son los seis ases del oficio. 

El campeón 

El mejor limpiador de ventanas trabaja por 

supuesto en el “Empire State.” Se llama Leon 
Zacharkow y tiene 52 años, con treinta en el 
oficio. Confiesa que nunca ha tenido ninguna 
caída seria. Hay días—¿si será cosa de inspi- 
ración?—en que hace hasta noventa ventanas. 

“wmál es el mayor peligro? 

—En primer lugar, perder la cabeza—con- 

testa Zacharkow—, por lo que mantener la 

salud y la fortaleza son indispensables en esta 

profesión. Si se pierde la cabeza estando traba- 

jando no ocurre nada; los pies se van del 

borde de la ventana y uno queda colgado en el 

aire de los anillos que sujetan el cinturón al 
edificio; pero si se pierde la cabeza cuando se 

está colocando el gancho en el anillo, lo pro- 

bable es que uno se caiga y se haga una tortilla. 
Otro de los peligros es que los anillos empo- 

trados en los muros o en las mismas ventanas, 

por viejos o por-otras causas, se aflojen y 

entonces de nada le sirve el cinturón a nuestro 
hombre. También si el cinturón se rompe, 

aunque están hechos de magnífico cuero y una 

lona fuertísima, ya se puede uno despedir de 

esta vida. Por esta razón se vigila mucho que 

los cinturones estén en perfecto estado y a la 
menor rozadura son inmediatamente cambiados 
por otros nuevos. 

No hay competencia femenina 

En todos los oficios y profesiones hoy día la 

mujer compite con el hombre. Hay muchachas 
pugilistas y hay toreras. Lo que no existe son 

limpiadoras de ventanas de rascacielos. No 

hemos logrado enterarnos si es debido a que 

no hay aspirantes femeninos al oficio o es que 

lo impide la Unión de Limpiadores. O quizá 

sea cuestión económica, ya que aprendiendo 
mecanografía se gana más. 

Filmando... 
(Viene de la página 448) 

tan pródigamente se multiplican en estos lu- 
gares, aunque el sol ya calienta . . . ¡sentimos 

o 

A las cinco y media se inicia la filmación de 
las escenas que han de hacerse en el día, pro- 

longándose aquélla hasta las once. .. . Los 
rayos del sol se han hecho agujas de fuego, que * 

ÁAbuicánbose 

MENTHOLATUM 

en el acto no hay que 

temer las picaduras de insec- 

tos. Y porqueeslo más eficaz para 

resfríos, cortadas, quemaduras, 

dolores de cabeza, contusiones 

y músculos y pies cansados, los 

aficionados, a la vida al aire 

libra nunca dejan de llevarlo 

adondequiera que van, 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, EN 
medianos y grandes. Proyectores Sonores de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

istribui Ex o. C.O. BAPTISTA impall Has Chicago, Es U.de A. 

El éxito del llamamiento que hicimos a los 
aficionados a la fotografía para que nos 
mandaran (y les pagásemos) sus instan- 
táneas quedará patente en el número 
próximo, donde publicaremos algunas de 

las que han llegado. 

Cine-Mundial 



nos acribillan.* El calor es ahora espantoso, y 
hay que suspender el trabajo... 
Llaman a almorzar y, aunque nos brindan 

otro banquete, casi nadie se decide a probar 
bocado. Sólo se apetecen los refrescos, alguna 

ensalada, fruta. .... 
A las dos de la tarde se reanuda la filmación 

y los primeros en acudir son Marlene Dietrich 
y Charles Boyer. Ambos sudan copiosamente. 

Se forman en el cielo algunas ligeras nubes y 

comienza un viento tormentoso. . . . Por mo- 

mento arrecia el calor... . 
_ Marlene, roja, frente a la cámara, manio- 

brada por Hal Rosson, el tercer ex-esposo de 

Jean Harlow, vacila un segundo ... ¡y cae 

desmayada sobre la arena! Acuden a levan- 
tarla. Parece muerta. . . . Richard Boleslaws- 

ki y Basil Rathbone, que estaba junto a él, la 

meten en un automóvil y se van en busca de 
un foco de sombra, ¡a siete millas del lugar 

de la escena! . . . Por fortuna no fué más que 
un desmayo. . . . Marlene volverá a trabajar, 

en cguanto descanse un poco... . El termó- 

metro marca ¡138 grados! ... 
El vendaval se ha hecho irresistible. ¡Todo 

vuela! Hay que aplazar la filmación. ... 

Boleslawski nos dice que el calor y el viento 
del desierto le producen la pérdida de dos ani- 

males y dos hombres por día: los animales 
mueren, y los hombres pasan al Hospital con 

disentería y síntomas de asfixia... . Dos 
camellos, traídos del Sahara, cayeron en Yuma 
víctimas de la insolación. . ... 

De la tierra sube al cielo una torrencial 

lluvia de arena. . . . La arena lo llena todo, 

como si quisiera enterrarnos en vida ... A las 
siete de la tarde se sirve la comida, celebrán- 
dose que el temporal del desierto se haya apaci- 

guado. . . . Marlene Dietrich sonríe ante un 

cuento picaresco de Charles Boyer. La gente 

está contenta. Nadie piensa en que mañana 

hay que volver a trabajar bajo el sol. ... 
Boleslawski nos habla del coste de la filma- 

ción de “El Jardín de Alá,” que en el desierto 
de Yuma sale a unos veinte mil dólares por 
MAR 

Después de la comida nos enseñan las prue- 

bas de lo filmado el día anterior y podemos 
contemplar así a Marlene Dietrich en techni- 
color. ¡Estupendas pruebas! Los colores pa- 

recen naturales y nunca se fotografió a la 

Dietrich con más deslumbrante belleza! David 
O. Selznick está de enhorabuena y todos le 

presagiamos un triunfo de los definitivos. ..... 

Pocos días después, en los estudios de Pathé, 
en Culver City, se rehacen algunas de las 
escenas tomadas en Yuma. Para ello se ha 

reproducido maravillosamente un pedazo de 
desierto, en el que no falta más que la tem- 

peratura de 138 grados. .. . Y así dá gusto 

trabajar. 
Marlene y Charles acaban de casarse (en la 

película) y salen de la iglesia dispuestos a 

emprender su viaje de luna de miel, ¡en 

camello! .. . No parece muy cómodo el ve- 

hículo, pero Boyer está encantado con la novia, 
y ésta sonríe ahora enigmáticamente. .... 

Aprovechando unos minutos de descanso, nos 

acercamos a Marlene para preguntarla si va 

a gusto en el inquieto camello. La Dietrich 

hace una mueca de ingenua y suspira cómica- 
mente, al decirnos: 

—Todo por el Amor. ... 

Y la misma Marlene nos ha contado que en 
su primera noche sobre el desierto de Yuma le 

pareció ver cómo resurgía de la arena aquel 
inolvidable Jadaan, el caballo blanco, de pura 

sangre árabe, que Rodolfo Valentino montaba 
hace diez años cuando hacía El Jeque. ... 
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El Polvo de Hornear 

de Confianza. 2 Óó 3 

cucharaditas le aseguran 

éxito completo. 

Ya sea para hornear un bizcocho ó pre- 
parar la masa para guisados Ó bolas de 
carnes con pastas, mucho depende del 
polvo de hornear que Ud. emplee. Por 
eso las amas de casa habilidosas siempre 
insisten en el Polvo Royal. Saben que 
pueden confiar en este polvo de hornear, 
siempre puro y saludable. 
Por más. de 65 años 
ROYAL ha sido el pre- 
ferido de los expertos. 

OFERTA GRATIS: Nueva 
Edición del libro de recetas 
Royal. Hermosamente ilus- 
trado. Con muchas recetas 
nuevas y menús especiales 
para cada ocasión. Con 
sólo enviar el cupón. 

¡Vale la pena 

Bolas de Carne de Ternera Con Pastas 

en Salsa de Tomate: 

Sazónese Y kilo (1 libra) de carne de 

ternera picada con 3% cucharadita de sal y 
Y de cucharadita de pimienta. Háganse 12 
bolas pequeñas de carne y dórense en una 
cacerola honda. Agréguense 2 tazas de puré 
de tomate, 2 tazas de agua, Y cucharadita 
de sal, 14 cucharadita de pimienta, 1 hoja 
de laurel, y 2 cucharaditas de cebollas 
picadas. Hérvase. Ciérnanse juntas 1 taza 

de harina, 2 cucharaditas de Polvo Royal y 
1% cucharadita de sal. Añádase Y taza de 
agua fría Ó de leche para hacer una masa 
hirviendo. Tápese la cacerola bien y cuézase 
hirviendo. Tápese la cacerola bien y cuézase 
todo durante 12 minutos. 

Pan American Standard Brands Inc. 
Dept. 8-36. 
595 Madison Ave., New York, E. U. de A. 

Sirvanse enviarme un ejemplar gratis del 
nuevo Libro de Recetas Culinarias Royal. 

Para tener un cutis 
limpio, es indispensable 
eliminación perfecta. 

Una 

Obtenga un cutis 
adorable tomando con frecuencia Sal de Uvas Picot. 

Entre Ud. al Nuevo Concurso Picot—$1,000.00 Dollars en Premios. Las bases del 

Concurso las encontrará en el Cancionero Picot 1936, el cual se le enviará gratis al 

recibo de una envoltura de Sal de Uvas Picot. 

Inc., Wilmington, Del., E. U. de A. 

Solicítelo a Picot Laboratories, 

HAGASE USTED AGENTE DE CINE-MUNDIAL 
La venta de esta famosa revista le ofrece una magnífica oportunidad 

para obtener ganacias hatagiieñas con un mínimo de trabajo. 
Ecriba solicitando condiciones de agencia al 

Departmento de circulación 

CINE-MUNDIAL — 516 Fifth Avenue — Nueva York, E. U. A. 
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¡S. O. S. VENDE POR MENOS! 
o 

¡ESPECIAL! 
Pantallas Sonoras 

Legitimas 
PANTALLAS WESTERN 
SONORAS ELECTRIC 

Nuevas, Completas, 
PARA CINES Portátiles, listas 

Á precios mínimos. para usarse, con su 

Í De todas clases y para baúl y A 
cualesquiera requisitos ER Vi gi- 

| de proyección, y dando MES LEVI EVO 
: ció ; 250 dólares. Ahora, Í siempre visión y sonido ti s 

perfectos. ienen un precio 
j menor que el de 

costo de producción. 

Una página de nuestro nuevo catálogo da detalles y 
precios de las PANTALLAS SONORAS corrientes o 
de tamaño especial, y también datos para el cuidado 
y renovación de superficie de éstas. Todo, a base de 
gran economia. 

S. 0. S. CORP., 1600 Broadway, Nueva York, E. 
Cable: '“SOSOUND—NEW YORK” 

|) AEREA 

DESPABILE LA BILIS 

DE SU HIGADO... 

SIN USAR CALOMEL 
y saltará de su cama sintiendose 

“como un canón” 
El hígado debe derramar todos los días en su estó- 

mago un litro de jugo biliar. Si ese jugo biliar no corre 

libremente no se digieren los alimentos. Se pudren en el 
vientre. Los gases hinchan el estómago. Se pone usted 

estreñido. Se siente todo envenenado, amargado y depri- 
mido. La vida es un martirio. 

U. A. 

Sales, aceites minerales, laxantes o purgantes fuertes 
no valen la pena. Una mera evacuación del vientre no 
tocará la causa. Nada hay mejor que las famosas Pildo- 

ritas Carters para el Hígado para acción segura. Hacen 
correr libremente ese litro de jugo biliar y se siente 
usted “como un cañón”. No hacen daño, son suaves y 

sin embargo, son maravillosas para que el jugo biliar - 
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters para el 
Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. 

xx ¡ATRACCION | 
x, ESPECIAL! 

* Un erotica cs escenas 
+ las atrellas 

INSTANTANEAS 
de HOLLYWOOD 
lo : 
pr > aa . 

. 

COLUMBIA 

Y CINE 

y: AA 

En Buenos Aires 

MUNDIAL HOTEL 
140 habitaciones con baño y teléfono pri- 
vado, calefacción, y cocina de primer orden. 

Pensión Completa desde $6 diarios 
Condiciones especiales para familias 
AVENIDA DE 

Direcc. Telegraf 
MAYO 

“Mundotel” 
1298 
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Nuestro Hollywood 
(Viene de la página 442) 

general, echando mano a la navaja o la pistola. 

O, por lo menos, a la cabeza de la odiada rival. 

La cosa es que la una acudió a hora temprana 

a la habitación de la otra... y hallóla en 
tierno coloquio con el galán joven cuyas aten- 

ciones tenía aquélla por exclusiva propiedad. 

En esta ocasión, no hubo ninguno de los re- 

proches, votos y lágrimas de rigor. Las dos 

mujeres se echaron un vistazo, se compren- 

dieron. La otra tomó el sombrero y el abrigo, 

y ambas se enfrentaron al aturdido Casanova. 

Eran la imagen viva de una perfecta noncha- 

lance. 

—Gracias por lo que te podamos deber—le 

dijeron;—esperamos haberte resarcido. 

Y se marcharon juntas y de brazete a tomar 

el almuerzo en el café más próximo. 

Caricaturizado por Riverón, el Sr. Juan 

Pezet, jefe de las producciones cinemato- 
gráficas que llevan su nombre y de la 

Distribuidora Mejicana de Películas. Estu- 
há poco, en Nueva York en viaje de 

negocios. 
VO, 

UENO es que nuestros laboriosos produc- 

tores y realizadores tengan presente que el 

molestarse con sus críticos (que, después de 

todo, andan bien escasos), cuando ellos se mues- 

tran justos y atinados, no hará de sus propios 
trabajos cosa mejor. No son nuestras notas lo 

que está cerrando algunas puertas a la produc- 

ción mejicana, sino la triste torpeza que ésta 

revela. Lo discreto, de parte de nuestros 

cineastas, sería el poner un poco de empeño 

por hacer cintas más completas, el conceder a 

su obra mayor atención, particularmente mayor 

celo... a la vez que se olvidan de lo que 

pueda rendirles en la boletería. Y hagan por 
recordar que las utilidades obtenidas por esta o 

aquella pieza, por feliz concurso de  cir- 

cunstancias, no la acreditan como buena. Cierto 

es que las películas se hacen por negocio, mas 

pueden hacerse por negocio con decoro. 

RAS de aparecer en “Malditas sean las 

Mujeres,” Adriana Lamar ha escrito un 

argumento al que ha titulado “Ellos” “CAN, 

esos Hombres!”  ¿Represalias tenemos, Adria- 

na? ... Se dice que Esther Fernández, pro- 
tagonista de “El Baúl Macabro,” ha perdido la 

cabeza por un señor director. Pero, en realidad, 

es él quien la ha perdido por Esther Fernández. 

. . Nos informan que Jorge M. Dada ha 

enviado su retrato al gobierno de su país, El 

Salvador, con la indicación de que se adopte 
como emblema nacional. ... La Cinematográfica 

Latino Americana, S. A., suspende los trabajos 

de producción por tres meses a fin de reorgani- 

zarse sobre bases mejor definidas. . . . José 

Bohr parte en estos días para Centro y Suda- 

mérica, con deseos de regresar en breve, porque 
aquí se le ha tratado bien “y se hace dinero” 
. « . Sí, ya nos damos cuenta de que, o nuestros 

cineastas producen sin tardanza una buena 

película, o nadie hará ya más dinero en el cine 

local . . . y nosotros no tendremos de qué 

escribir aquí. . . . Al ser interrrogado sobre el 
último film de Producciones Duquesa Olga, 

Celestino Gorostiza, comediógrafo y director de 

escena y, en fecha próxima, nuevo realizador 
nuestro del que esperamos no poco, dice: “La 

marihuana es fumable.”. . . Alfredo del Dies- 

tro, el actor de carácter que jamás se quita el 

sombrero, se hace pasar por noble; según él, 

“Caballero Cubierto.” . . . Asegura Carmen 
Guerrero que regresa a Hollywood para 
figurar en algunas cintas españolas de uno de 

los grandes productores californianos. . . . Nos 

tropezamos a Emilio Fernández, protagonista 

“Janitzio,” en una de nuestras principales 

avenidas, vestido de charro mejicano. Le 
miramos atónitos, y confiesa: “La verdad es que 

mi camisa está en la lavandería”. . . ¡Nuestro 
Hollywood Mejicano! 

El 
(Viene de la página 461) 

Muerto... 

Empujaron y entraron, dejando la puerta 
abierta. Carola y yo penetramos detrás sin 

decir palabra. Yo no llevaba armas. La ex- 

tranjera había sacado del bolso una pequeña 

pistola y acariciaba sus cachas de nácar. 
Y entonces aquel hombre alto y delgado que 

parecía ser el que llevaba la voz cantante nos 
hizo esta extraña, esta absurda pregunta: 

—«¿ Alguno de ustedes sabe tocar la guitarra? 

Yo le contesté rápido: 

—Mire usted, si es para una juerga para lo 

que nos necesitan. .... 
—No, perdone. .. . No es para ninguna juer- 

ga... . En la sala de arriba hay veinte personas 
reunidas. 

—Pues si se han reunido para escuchar fla- 

menco, es mejor que pongan el fonógrafo en 

marcha. Esta señorita es italiana y no tiene 
la menor idea de lo que es el jipío. En cuanto 

a mí, si tuviera que ganarme la vida por fan- 
danguillos me suicidaría esta misma noche. 

Intervino el otro individuo 

—No perdamos tiempo. No 

de esperar. 

—¡Ah! ¿Pero mos están esperando? 

—Sí señor. Arriba les está esperando un 

muerto que es quien les ha mandado llamar. 
Se pueden tener los nervios bien templados 

y, sin embargo, estremecerse al oir unas pala- 

bras como las que escuchamos. 

—¡Per la Madona !—exclamó 
quién han matado ustedes? 
—No chille, señorita. No hemos matado 

a nadie. . . . Murió de muerte natural y ahora 

quiere tocar la guitarra. 
—¿Está usted loco? 

—No, no estoy loco, pero les ruego que atien- 
dan la voz del muerto. Nos ha dicho que sólo 

se vaya a cansar 

Carola—¿A 

Cine-Mundial 



tocará la guitarra por mediación de una señora 

que pasará acompañada de un señor vestido de 
negro. . . . Se ha enfadado porque la señorita 

que hay arriba no sabe tocar más que la man- 

dolina. 
—¿Pero quién es el que está arriba? 

—¡El cadáver de Juan Montoya! 

OS recomendaron silencio, pero era lo mismo 

Nes si no nos hubieran hecho ninguna reco- 
mendación, porque de estupefactos que estába- 

mos, ni a Carola ni a mí se nos ocurría decir 

una palabra. 
Ellos subían la escalera, procurando apaci- 

guar el ruido de los pasos y nosotros les imi- 

tamos. 

Abrieron una puerta, atravesaron un pasillo 

que estaba casi a oscuras y entramos en una 
gran sala en tinieblas. Mis ojos se fueron habi- 

tuando a la oscuridad. Miré. 

En un rincón, sentada en un diván, había una 
muchacha. A su lado una mandolina. Acomo- 

dada en una silla había una mujer con unos 
ojos espantados, de loca. Los demás eran todos 

hombres. 
Y en la oscuridad, brillantes, sin que proce- 

dieran de ningún rostro, solos en el espacio, 

dos ojos verdes, con fulguraciones extrañas. 

Carola se agarró a mi brazo. 
Hubo una pausa larga en la que se oían las 

respiraciones de todos los presentes. 
La muchacha de los ojos espantados se movió 

de su sitio y llegó junto a Carola, poniendo en 
sus manos una guitarra. 

—¡ No sé tocar !—dijo la italiana. 

—¡No importa! Calle. . 
Ví moverse en el espacio los ojos verdes que 

no pertenecían a ningún rostro. .. . Un minuto 

de silencio. . . . De pronto la italiana dió un 

grito agudo 

—¡ Ay, que me clavan! ... 
—¿Qué pasa aquí ?—chillé yo. 

—;¡ Calle! —dijeron veinte voces. 
Y enseguida comenzó a sonar la guitarra.... 

Hasta el menos experto hubiera comprendido 

que la estaba templando una mano maestra. 
Luego, unos adornos musicales y enseguida un 

rasgueo melodioso, el acompañamiento de media 
“granaína” ... 

Y más tarde unas sevillanas. . . . 
Después, nada, nada. .. . El silencio más ab- 

soluto, el silencio que nadie se atrevía a rom- 

per. . . . Los ojos verdes habían desaparecido. 

—;¡ Carola !—dije en voz baja. 

No me respondió nadie. 
—¡ Carola !—insistí. 
Le sacudí el brazo. . . . La guitarra cayó al 

suelo. . . . Alguien encendió la luz. 

DF la sala habían salido todos los presentes, 

con excepción del hombre alto y delgado 

que nos abordó en la Marina y en cuyas pala- 

bras había creído percibir acento francés. 

Carola estaba pálida y tenía los ojos estrá- 
bicos. Le temblaban brazos y piernas. Yo la 

ayudé a que se sentara, pero estaba tan ner- 

viosa, que se puso inmediatamente de pie. 

Aquel individuo me dijo: 
—Caballero, me parece que les debo a uste- 

des una explicación. 

—Eso creo. 

Les acompañaré hasta el sitio donde les he 

encontrado y por el camino hablaremos. 
Sin más, echamos a andar. 
La italiana se iba reponiendo poco a poco, 

pero tenía los dientes apretados y de sus labios 

no salía un sólo vocablo. 

—El aire de la madrugada le hará bien—dijo 

el que me parecía francés. 

No contesté nada y los tres salimos a la calle. 
—Pues bien—explicó el desconocido—El pa- 

sado domingo nos reunimos, como tenemos cos- 
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tumbre de hacerlo, las señoras y los caballeros 

que estaban hace unos momentos en la sala, 

entregados a prácticas de magia que a ustedes 

les parecerán un tanto extrañas. A nuestra in- 

vocación, se presentó el espíritu de los ojos 

verdes y por mediación de la “medium,” que 

es la muchacha de la mandolina, nos dijo que 
era Juan Montoya y preguntó si teníamos 

alguna guitarra. Se le contestó que no y 

quedó en volver hoy desde el plano astral donde 

se encuentra. . ¿Le canso? 
—No. Siga. 

—Hoy volvió a presentarse y dijimos que ya 

teníamos la guitarra, pero Juan Montoya nos 

exigió que bajásemos a buscar una señora a 

quien acompañaba un caballero vestido de 

negro, y que sólo por mediación de la dama 

se avenía a tocar media granaína y una se- 

villana. .... 

Habíamos llegado a la Marina. 

—Ignoro—nos dijo el desconocido—si les he 

dicho poco o les he dicho demasiado. Lo que sé 

es que mo les puedo revelar más. . . . Muchas 
gracias. Buenas noches. 

Acompañé a Carola a su hotel. 

Aunque el paseo es largo, la italiana no se 

restableció por completo y un poco de fiebre la 

hacía estremecerse en el momento en que la 

dejé en el ascensor. 

Yo regresé pensando en el extraño suceso que 

acababa de ocurrirnos y sometido a una ba- 

raúnda de dudas. 

¿Quién era aquella gente que invocaba a los 

muertos? ¿Cómo un cadáver había tocado la 

guitarra por mediación de Carola que no tenía 
la menor idea de cómo se maneja este instru- 

mento, y además, la había tañido como pudiera 

hacerlo el guitarrista más afamado? 

Y de pronto otra duda: 

—¿Pero ha muerto Juan Montoya? 

Y con esta preocupación me acosté. 

—¿Ha muerto o no ha muerto Juan Montoya? 

Al día siguiente me trasladé a Tetuán, por- 

que en Tetuán reside el caballero que más en- 

tiende de tales cosas en los cuatro reinos anda- 

luces. Le hice mi pregunta y me contestó: 

—Juan Montoya no ha muerto. 

Hemos continuado nuestras pesquisas y po- 

demos asegurar que Juan Montoya vive. 

¿Pero el que vive es verdaderamente Juan 
Montoya? En ese caso, ¿ha existido un des- 

doblamiento de personalidad, una objetivación 

inmaterial del “yo,” y, mientras el célebre gui- 

tarrista dormía, “su otro yo” se ha presentado 

en una reunión espiritista de Ceuta? ¿O se 

trata de otro muerto que ha suplantado la per- 
sonalidad de Juan Montoya? 

Tres preguntas para las que no encuentro 
contestación apropiada. 

¿Somos víctimas de una superchería? 

¿De donde procedían aquellos dos ojos ver- 
des que brillaban en el espacio? 

Con Carola no me ha sido posible volver a 

hablar. Espantada, sin duda, de haber ser- 

vido de instrumento a las aficiones filarmónicas 

de un cadáver, la italiana se despidió de mí, 

dando un telefonazo a la redacción en un mo- 

mento en que yo no estaba presente. 
Supe que había estado un día en Tetuán y 

que de allí había marchado a Tánger y Casa- 

blanca. Después, la he perdido la pista, aunque 

me será fácil recuperarla porque su presencia 

en una ciudad cualquiera acostumbran anun- 

ciarla todos los periódicos. 

Pero, por el momento, no se trata de Carola, 

sino de Ceuta. 

Y mientras yo no tenga una prueba que lo 

rectifique o un indicio serio para negarlo, deben 

quedar estampadas las mismas palabras que en 
el principio de la información: 

En Ceuta ha tocado la guitarra un muerto. 
(Continuará) 

La Empresa que Cumple lo 

que Promete 

SRADNE 
PNENZIES 

Asuntos Cortos y Asuntos Cortos en COLOR. 
Melodramas; Cintas de Vaqueros; Series; 

Para informes sírvase cablegrafiar o escribir. 

Dirección cablegráfica: 
LUPORINI—NUEVA YORK 

FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue, Nueva York, E. U. A. 

FOTOGRAFIAS 
DIE SUS 

ESTRELLAS 
FAVORITAS 

¿Está Ud. interesado en adquirir foto- 
grafías de estrellas de la pantalla? Cine- 
Mundial, la famosa revista cinematográfica 
neoyorquina, ofrece a usted la oportunidad 
de adquirir retratos de calidad superior y 
reproducción admirable, en tamaño de 
8 x 10 pulgadas, a precios limitadísimos. 
Véanse los precios para distintas canti- 
dades al pie. Orden mínima, 10 foto- 
grafías. 

FOTOGRAFIAS EN EXISTENCIA 

Jean Harlow . . . Kay Francis . . . Claudette 
Colbert . . . Joan Crawford . . . Carlos Gardel 
. « « Dolores del Rio .. . Shirley Temple y muchas 
otras estrellas favoritas. 

PRECIOS 
10 a 200 Fotografías l0c cada una 

201 a 400 Fotografías 9c cada una 
401 a 1000 Fotografías 8c cada una 

(Los precios anteriores son en Oro Americano, 
o su equivalente en moneda de su país.) 

Acompañe el importe de su pedido en cheque 
o letra contra cualquier banco en los Estados 
Unidos, o en giro postal. Su órden, sea por 10 o 
1,000 fotografías, recibirá inmediata atención. 
Diríjase toda la correspondencia a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE 

NUEVA YORK, E. U. A. 
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Revela cuando 
llenarla y con- 
tiene 102% mas 

de tinta 

SATISFACCIÓN 
INSOSPECHADA ESPERA 
A UD. CON ESTA PLUMA 
MECÁNICAMENTE 
PERFECTA 
e Las plumas-fuente que dejan esca- 
par la tinta, que ensucian, manchan y 
borronean, serán para Ud. cosa del 
pasado al usar la mágica Parker 
Vacumatic. Esta favorita del mundo 
entero por 4 a 1 le brinda perfecciona- 
mientos sin precedentes—en una plu- 
ma-fuente garantizada mecánicamente 
perfecta. 

Cuatro años de uso constante, al ser- 
vicio de cientos de miles de personas, 
han demostrado la singular perfección 
de esta pluma-fuente sin saco de cau- 
cho. Y sólo la Parker Vacumatic le 
ofrece una pluma que escribe con am- 
bos lados, una pluma de finísimo pla- 
tino combinado con oro macizo, que 
vuela sobre el papel. 

Exija, pues, una Parker Vacumatic. 
Pida que le muestren cómo esta mara- 
villosa pluma-fuente contiene 102% 
más de tinta, cómo basta ponerla con- 
tra la luz para que le revele al instante 
cuando llenarla. Después, lúzcala Ud. 
con orgullo, pues será la admiración 
de todos. 

Pirker 
> VACUMATIC— 
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Conaullas 

Magali, Santiago de Cuba.—Temperamento nervioso 
y activo. Carácter enérgico y un poco rebelde. Tiene 
el gran defecto, a pesar de su actividad, de no hacer 
nunca las cosas cuando las piensa, sino de dejarlas 
siempre para mañana. Debe tratar de corregirlo. 
Vivos afectos. Genio comunicativo. A veces deseos 
de irse muy lejos de donde está. 

Alma, Santurce, Puerto Rico.—Temperamento equi- 
librado. Juicio claro. Potencia mental de gran fuerza. 
Es usted serena, determinada y tiene confianza en sí 
misma. No se deja influenciar ni se descorazona nunca, 
una vez que ha tomado una decisión. Temperamento 
artístico, que le hace desear los lujos y los detalles 
superfluos que hacen agradable la vida. Pero se halla 
siempre dispuesta a trabajar para lograr todas estas 
cosas que tanto significan para usted. Es romántica 

y emotiva, y los grandes y puros afectos de la vida 
es lo que tiene para usted mayor importancia en 
el mundo. 

Ibis.—Su característica principal es el orden y el 
método para todo. Es usted persona constructiva, con 
inclinaciones marcadas hacia la mecánica, muy claro 
de comprensión, de juicio excelente, práctico y seguro 
en- cuanto planea o piensa, y de carácter más bien 
frío. Es muy considerado y complaciente, excelente 
mediador en las discusiones, y está dispuesto en todo 
momento a servir a todo el mundo en la medida de 
sus fuerzas. Sabe hacerse simpático y tiene la feli- 
cidad de encontrarse siempre bien dondequiera que 
se halla. 

Dalila X., Barranquilla, Colombia.—Espíritu varonil, 
siendo muy femenina. Mucha voluntad, un poco 
arbitraria en ocasiones. Cuando se propone llegar a 
un fin, no hay obstáculo que la detenga. Es ambiciosa 
y tiene gran energía y resistencia física. Es al mismo 
tiempo muy amante de su hogar y será una compañera 
ideal y una madre amantísima, hasta un poco exage- 
rada de sus desvelos. La otra muestra que me envía 
es demasiado pequeña para un análisis perfecto, pero 
de todos modos indica un carácter firme, tenaz y 
sincero, contrario por completo a todo lo que sea 
adulación e incapaz de decir nunca una cosa por otra, 
aunque con ello se perjudique. 

Mich, La Piedad.—Es usted persona en extremo con- 
siderada y servicial. En todas sus acciones prima una 
gran cortesía y un deseo de no causar jamás la menor 
molestia a nadie. A esto sacrifica usted muchas veces 
su propia conveniencia. Su carácter se adapta fácil- 
mente a las circunstancias en que la vida le coloca, 
y por sus aptitudes debe tener éxito indudable en los 
negocios. Sus ambiciones son las de elevarse a un 
plano superior de intelectualidad, donde poder desen- 
volverse con menos obstáculos. 

Ethel, Ciego de Avila, Cuba.—Voy primero a señalarle 
unos pequeños defectos que su letra me revela y pasa- 
remos después a las buenas cualidades. Hay en usted 
cierta E no muy recomendable, un poco de ter- 
quedad, otro poquito de susceptibilidad, que la hace 
sentirse iba en ocasiones por cosas en verdad in- 
significantes. Como ve, no son muchos los defectos y 
son además muy fáciles de corregir. A cambio de esto, 
posee usted una gran personalidad, altos ideales y 
capacidad para intensos afectos, que no demuestra 
fácilmente al exterior. La literatura y la música son 
sus aficiones principales y sabe usted hacer amable 
la vida a los que la rodean. 

Una andaluza, Sevilla, España.—No recuerdo efecti- 
vamente la consulta, después de tanto tiempo y de 
los cientos de cartas—creo que podría decir miles— 
que desde entonces habrán pasado por mis manos. 
Celebro que quedara usted complacida del acierto. En 
la de ahora veo que es usted exigente y particular 
acerca de pequeños detalles. Inconforme con las cosas 
de la vida tal como son. Querría usted modelar los 
caracteres a su antojo y eso no es posible. De tem- 
peramento nervioso, es incapaz de contenerse a veces 
y se irrita fácilmente si la molestan. Tiene una gran 
sinceridad, que no todo el mundo aprecia como de- 
biera. La otra muestra es un enigma indescifrable. 
Es un carácter contradictorio hasta un punto nunca 
visto. Bondadoso en el fondo y capaz de nobles afec- 
tos, es rudo en su exterior, falto de refinamiento, con 
asperezas incalificables, agresivo, dominante, enorme- 
mente egoísta y endiosado, con poco o ningún respeto 
para los sentimientos ajenos. Si hay un lazo de familia 
o de afinidad entre ustedes, la tocará sufrir mucho 
porque jamás podrá comprender las variaciones y 
desconsideraciones a que por fuerza ha de estar sujeta. 
Pero en cambio estoy seguro de que si usted determi- 
nara romper ese lazo, la persona en cuestión se de- 
sesperaría y sentiría que el mundo se le había caído 
encima. Saque usted el mejor partido de la situación 
y no dude que en el fondo del pensamiento de esa 
persona es usted la dueña, aunque al exterior pueda 
parecer la esclava. Mucho deseo que se encuentre 

por completo restablecida de su enfermedad, que sé 
lo larga y cansada que es. 

Rigoletto, Montevideo, Uruguay.—Carácter activo, 
algo inquieto. Persona de acción. Es culto y estu- 
dioso. Fuerza de voluntad. Pasiones e impulsos in- 
domables, sobre los que en el preciso momento en 
que escribe se halla ejerciendo un gran control y 
que podrá dominar en adelante. Mentalidad despierta 
y fácil para la asimilación de nuevas ideas. Senti- 
mientos generosos. 

Carioca, Río de Janeiro, Brasil.—Rapidez de pen- 
samiento y facilidad de palabra y de expresión por 
escrito. Cierto grado de egoísmo y de reserva, y bas- 
tante desconfianza. Es muy suspicaz y teme siem- 
pre el engaño. Carácter agresivo e independiente, 
que no admite contradicciones en cuanto se refiere 
a su opinión personal y que no retrocede en la ejecu- 
ción de un plan meditado, por más reflexiones que 
escuche. 

Terivola, Tampico.—Es usted minuciosa y detallista, 
y pone su alma entera en todo cuanto hace, sin esca- 
timar esfuerzos. Tiene también la virtud de practicar 
la economía, sin que ésta pase de la raya. Tiene un 
temperamento demasiado sensitivo y no será extraño 
que le toque sufrir por cuestión de afectos. 

Y. M., Quibdó, Colombia.—Carácter impulsivo, ge- 
neroso, muy activo. Es usted persona que no puede ' 
estarse quieta un minuto y cuyo pensamiento vuela 
sin cesar de un tema a otro. Muy expansiva, muy 
comunicativa y muy cariñosa. Es muy impaciente 
y a veces un poquito discutidora. Es muy franca y 
no vacila nunca en expresar sus opiniones, y aunque 
es sincera, honesta y generosa, es también un poquito 
murmuradora y criticona. 

Musicófilo, Colón, Cuba.—Gran agilidad física y 
afición a los deportes y a la vida al aire libre. Buen 
desarrollo muscular que le capacita para los deportes 
de todas clases y para el baile. Gustos artísticos 
y afición preferente a la música y a la poesía. Es 
un poco indolente y se descorazona fácilmente, fal- 
tándole confianza en sus aptitudes. Es muy afable 
de carácter y muy transigente, encontrando siempre 
disculpa a los defectos de sus amigos y viendo en todo 
modo de proceder una razón que todo lo justifica. 
Con usted mismo es más intransigente y quisiera 
poder llegar a la perfección que usted se forja en su 
mente y que considera como el supremo ideal. 

Sol Saliente, Managua, Nicaragua.—Carácter ecuá- 
nime, muy equilibrado y lleno de lógica. Es reservado 
y aunque su primer impulso le lleva siempre a fran- 
quearse, hay algo innato en usted que le contiene y 
le encierra en una prudente reserva que no rompe 
jamás. Gustos sencillos, afecto y tolerancia para pre- 
teger siempre a todos cuantos se hallan bajo usted. 
Mentalidad bien balanceada y moderación en todo. 

Blue, Jamaica.—Costumbres disipadas, sin la menor 
duda. Falta total de honestidad. Es inteligente, pero 
se abandona y deja siempre, que sobre su inteligencia 
predominen sus instintos primitivos y no tiene fuerza 
de voluntad suficiente para controlarlos. Hay en su 
caligrafía indicios marcados de alcoholismo, que es, 
posiblemente, la causa de todos su males. No le sería 
difícil modificarse a poco que pusiera de su parte para 
lograrlo. 

Setiembre 12, Puerto Limón, Costa Rica.—Es usted 
idealista e impráctico en grado sumo. Sus reacciones 
emotivas son rápidas y responden fácilmente a todo 
sentimiento de bondad. Es usted generoso, de carácter 
alegre y apasionado por la música, para cuyo arte 
parece nacido, si pusiera su atención en su estudio. 
Todo lo que es rutina le fastidia y en la variedad 
encuentra una constante fuente de placer. De una 
gran inconstancia en el amor, necesitará para curarse 
que le apliquen algún día una dosis de su propia 
medicina. No lo hace por maldad, sino porque no 
puede remediarlo. Pero no es agradable esta moda- 
lidad suya. 

Nayt, Calí, Colombia.-—Carácter original y un poco 
exótico. Ama la novedad y tiene ideas avanzadas 
con respecto a todo. Se diría que es usted una mujer 
del siglo que viene. Muy entusiasta y muy afectuosa 
y determinada. No se satisface con cosas vulgares 
y tiene un temperamento eminentemente artístico. 

Amanda S. T., Veracruz, Méjico.—Precisamente 
entiendo que Miriam Hopkins se halla de vacaciones 
en ese país. O se hallaba. 

A. C. C., Ponce, Puerto Rico.—Espero que haya 
usted recibido oportunamente la tarjeta postal que me 
envió, y en la que le mandé la dirección que usted 
deseaba, tan pronto como su carta llegó a mis manos. 
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Pruebe usted MAYBELLINE hoy mismo y 
lle revelará una nueva belleza: la de ojos 
l maquillados con buen gusto. Se obtiene 
| dondequiera que se venden cosméticos. 
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sl NO OBTIENE UD. 'MAYBELLINE EN LA BOTICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS. 

ARGENTINA—Laboratorios Guido Horvath, S. A., Buenos Aires . . . 

CHILE—Panayotti £ Reynolds, Santiago . . . RIAS—Juan J. Fernández Martos, Las Palmas ... . 

Cali... COSTA RICA—E. de Mezerville, San José . .. 

Trujillo . .. ECUADOR—P. J. Rumbea Díaz, Guayaquil . 

. HONDURAS—Gregorio E. Rivera £ Co., 

"Nica," 

Guatemala . . 

NICARAGUA—Importadora y Exportadora Managua . 

ISLAS CANA- 

SA 

BRASIL—Carlos Carneiro £ Cía. Rio de Janeiro . . . 

COLOMBIA—Representaciones, 

Hnos., S. A., Asunción . . . 

Gerónimo Guevara, San Juan .. . SALVADOR—Sánchez 

José . Vallarino, Montevideo . . . 

PERU—Klemm %£ Co., Lima . . 

CUBA—Librado Lake, Habana .. . REP. DOMINICANA—Freddy R. Espinal, Ciudad 

. . ECUADOR—Casa López, Quito . . . GUATEMALA—Prentice Bros. £ Co., 

San Pedro Sula . MEXICO—Sanborn Hnos. S. A. México, D. F. .. . 

. . PANAMA—Guardia £ Cía. Ltd. Panamá ... PARAGUAY—Scavone 

. ISLAS FILIPINAS—Lao Tsze Trading Co., Manila PUERTO RICO— 

£ Co., San Salvador .... ESPANA—Federico Bonet, Madrid . . . URUGUAY— 

Caracas. VENEZUELA—Villalobos £ Cía., 
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El “Seis” Más Fino de América 
EL LUJO DE UN AUTO GRANDE CON LA 

ECONOMIA DE UNO CHICO 

¡Hé aquí una novedad! A lo cómodo de su 

propulsión, a la facilidad de su manejo y a 

lo lujoso de su aspecto . . . detalles que, 

durante años, han caracterizado al auto- 

móvil de seis cilindros más fino de Amé- 

rica... Reo acaba de añadir la ventaja de 

una economía que da, en un coche grande, 

el rendimiento de uno chico. 

Gracías a la nueva y notable ““Sobremarcha 

Ecomómica”, es increíblemente bajo el 

consumo de combustible y lubricante en 

el “Flying Cloud” de Reo para 1936. Con 

sólo un poco más de lo que le costaría la 

conducción de un auto pequeño y ligero, 

puede usted ahora gozar de la comodidad, 

la uniforme firmeza y el orgullo de pose- 

sión de un Reo—un coche grande y de lujo. 

Además, Reo ofrece la seguridad sumi- 

nistrada por sus chasis todos de acero y sus 

frenos hidráulicos tapados . . . la esplén- 

dida belleza de su característica carro- 

cería aerodinámica...el lujo de 

sus espaciosos y bien acojina- 

dos asientos y de su venti- 

REO MOTOR CAR COMPANY 

Lansing, Michigan, E. U. A. Cable: REOCO, Lansing 

lación sin corrientes de aire... todo ello, 

requisito de un auto fino. Y, naturalmente, 

la magna potencia del suave, silencioso 

motor del Reo. 

Visite hoy mismo al representante local 

del Reo y pídale que le permita conducir 

el nuevo y lujoso “Flying Cloud” de Reo. 

Si no hay representante en su localidad, 

sírvase usted escribir a la fábrica y se le 

enviarán folletos descriptivos y especifica- 

ciones. Dénos, también, el nombre y direc- 

ción del vendedor de automóviles con 

quien usted se surte. 

0 NUEVA 
"a SOBREMARCHA 

ECONOMICA 
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FACIL ¡TU NUEVO PHILCO ES | 
MARAVILLOSO! NO TIENE QUE ES POSEER _ pu 

El EL ACOSTUMBRADO EA UN PHILCO! Pc 
| TONO METÁLICO. ESPA 

/En radio, tiene usted derecho al placer que 
solo un PHILLO puede proporcionar ! 

¡ MOCIONESE usted con el maravilloso tono reproductor—verdadero y fiel a todo lo largo 
de la escala musical—que sólo la Alta Fidelidad de PHILCO puede darle! Su control de tono 

da las notas, así sean bajas o altas, con perfecta exactitud, pero sin que se pierdan las otras del 
acompañamiento . . . todas claras y sin distorsión. Sólo el nuevo PHILCO ofrece este control insu- 
perable, como usted lo exige. 

Y, cuando se trata de recepción de estaciones foráneas ¡el PHILCO no tiene rival! El nuevo PHILCO 
1937 llevará a su hogar más del doble de emisoras extranjeras de las que antes captaba. ¡Y las 
llevará con la claridad, la potencia y la seguridad características del único receptor de radio completa- 
mente encerrado! ¡Recuerde usted que es AUTOMATICO! ¡Y SOLO PHILCO TIENE ESTE 
REFINAMIENTO! 

¡Que el PHILCO demuestre su propia superioridad! Vea usted estos receptores. Los hay en surtido 
completo, desde los modelos de consola hasta los de mesa. Elija usted el que más le agrade y haga 

- que un representante de PHILCO lo instale en su casa, para una demostración gratuita. Sólo entonces 
podrá usted darse cuenta completa de lo maravilloso que es. ¡Y cómo le sorprenderá enterarse de lo 
fácil que resulta ser dueño de un PHILCO mediante fáciles pagos en abonos! 

¡Vea usted hoy mismo el representante de PHILCO! 
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"EL ANGEL DE LA PIEDAD”' 
(Warner) 

Henos aquí ante una película 
seria. Seria por el motivo: la fundación de esa 

institución universal que se llama la Cruz Roja. 

Serios los espectadores y serios los personajes 

que desfilan por la pantalla. Yo no he visto 

jamás tan seria, tan grave, tan solemne a Kay 

Francis, que interpreta y revive a.Florencia 

Nightingale, la dama de la buena sociedad 

londinense que a últimos del siglo XIX, por 

pura humanidad, se dedicó por entero, como la 

que se hace monja, a ser enfermera y aliviar 

con sus cuidados a los enfermos. En aquella 
época en que la higiene era una palabra desco- 

nocida, las enfermeras en los hospitales solían 

ser pobre mujerucas, fregatrices, gente mal 

pagada que ahogaba en alcohol su miserable 

AUG —3 1936 

vida. Nightingale con su abnegación, su entu- 

siasmo, su fe en la humanidad, fue el vértice, 

base, principio, fundamento y alma de lo que 

hoy se llama la Cruz Roja. Porque, según se 
ve en “Angel de la Piedad”, hecha con distin- 

ción, con fidelidad casi absoluta a la figura 

histórica que se está biografiando, Florencia 

Nightingale se reveló al mundo en la guerra 

de Crimea en donde, con cuarenta voluntarias, 

asistió a más de diez mil heridos, y venciendo 
obstáculos de todas clases, —materiales por 

falta de ropa limpia inclusive y morales por la 

oposición de los médicos militares que entendían 

que las enfermeras debilitaban la moral del 

soldado,—se impuso la necesidad de una pro- 

fesión que se considera hoy indispensable: la 

de enfermera. 

Kay Francis, toda dignidad, toda belleza está- 

tica, desempeña la figura histórica de la ilustre 
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enfermera como si saliera, reverente y aureo- 

lada, de las páginas de la Enciclopedia Britá- 
nica. Ni por un momento dejamos de olvidar- 

nos que está representando la dama que inspiró 
uno de los más bellos poemas a Longfellow. 

Kay Francis es en “Angel de la Piedad” una 

estampa, una bella y firme estampa histórica. 
La película está producida con extremo cuidado, 

con respeto, con dirección sobria, ajustada al 

tema, de William Dieterle. Y los demás intér- 

pretes, lan Hunter, Donald Woods, Henry 
O'Neill, Croker-King, Georgia Cane (la madre 

de Nightingale) y así hasta llegar a 23 que 
tiene el reparto, sin contar los soldados, parecen 

igualmente embebidos en el histórico ambiente 

y contribuyen, a excepción del gordo Ferdinand 
Munier, que hace de cocinero sin tener nada 

que cocinar, a que ésta sea una película biográ- 

fica, digna sucesora, en otra escala menor, de 
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Lo más grandioso que hemos hecho' 
— Warner Bros. 

/ 4 , as 

Mas trama, mas romance, mas accion y 
4 . 

mas variados panoramas que los que se 

encuentran en tres dramas corrientes. 

0), 

131 enormes decorados ... 98 papeles 

interpretados por valiosos artistas . í. 

¡Todo Hollywood coopero en hacer este 

magnifico film, basado en el libro mas 

famoso que existe! 

Basado en la novelaAnthony Adverse” escrita por 

HERVEY ALLEN 
con 

FREDRIC MARCH 
A OLIVIA DE HAVILLAND, 
N Anita Louise, Donald Woods, 
AÑ Edmund Gwenn, Claude Rains, 

Louis Hayward, Gale Sondergaard, 
Steffi Duna, Billy Mauch, Akim Tamiroff, 
Ralph Morgan, Henry O'Neill y otros. 

Dirigida por: MERVYN LeROY 

2. 
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ROSA 
ELVIRA 

ALVAREZ, 

artista panameña, que comienza a figurar en los repartos de las cintas norteamericanas 

y que, al lado de otras estrellas, aparece en las “Instantáneas de Hollyavood”, editadas 
ñ . . . E 7 

por Columbia Pictures en colaboración con CINE-MUNDIAL. 

la “Vida de Pasteur.” Cuando salí del estreno, 
yo iba, víctima igualmente del ambiente grave 

de la película, engolado y tieso como si aca- 
bara de llegar de la guerra de Crimea.—Pego. 

"PECADOS DELOS HOMBRES" 
(20th Century-Fox) 

A TODO aficionado le conviene 

ver esta película para comprobar que, si le 

a un buen actor la ocasión de lucirse, se 

En “Pecados de 
que no es ya 

ningún adolescente y que ha trabajado en cen- 

resulta, de puro 

dan 

lucirá contra viento y marea. 

los Hombres,” Jean Hersholt, 

tenares de interpretaciones, 

bueno, nuevo. 

Página 502 

El argumento presenta la lamentable cadena 

de desgracias que le ocurren a un campanero 

con alma de sacristán; cómo, por su rigidez y 

sus ideas estrechas, pierde primero la presen- 

cia y después la vida de su primogénito; cómo 

se le atraviesa la guerra europea por el camino 

y lo deja abandonado en un país extraño; cómo, 

agobiado por la edad y por el infortunio, acaba 

de lavaplatos . y cómo, en fin, para que 

la concurrencia no se deshaga en incontenibles 

gemidos de desesperación, el asunto se compone 

al final, con un desenlace que no por socorrido 

es menos refrescante. 

A mí, en lo personal, no me entusiasmaron 

las músicas que acompañan a esta producción; 

pero otros habrá de distintos gustos y ellos y 

los demás aplaudirán el trabajo y la caracteri- 

zación de Hersholt. 
En el papel juvenil debuta Don Ameche, un 

muchacho que tiene fama aquí como cantante. 
de radio, aunque en la cinta se limita a hablar. 
Los demás del reparto, excelentes también. Y la 

película, como digo, entre las mejores.—Guaitsel. 

'"ADVERSIDAD'"'... (Warner) 

Ánres de ver esta película, no 
se explicaba el increíble éxito que la novela de 
donde se tomó obtuvo en este país. El libro 

es voluminoso hasta tal extremo que la canti- 
dad de sus páginas todavía da pretexto a los 

chascarrillos de los cómicos. Pero la adapta- 
ción cinematográfica revela por qué el argu- 

mento agradó tanto a tantos. Es una especie 

de biografía sentimental de cierto expósito a 

quien la suerte lleva por distintos parajes y 

pone en no pocos trances: en Cuba y en las 
costas africanas, en Italia o en Francia, ena- 

morado y negrero, noble o endurecido el cora- 

zón por máximos desengaños, el protagonista 

se hace simpático desde la niñez y, lógicamente, 
el público sigue ansiosa e interesadamente sus 
pasos a través de cuantas vicisitudes le depara 
el infortunio. 

Añádase a lo animado del tema, lo superio- 
rísimo de la presentación. Pocas veces se ha 

tenido el mismo cuidado para conservar la pro- 

piedad del ambiente, así se trate de mobiliario 

como de trajes, arquitectura, carruajes y cos- 

tumbres. Y, en lo que toca a fotografía, no 

recordamos contrastes tan efectivos y vigorosos 

como los que caracterizan a la obra. Debe ha- 
cerse hincapié en ambos detalles—particular- 

mente en el primero—porque casi es regla que 
se subordinen ambos al desarrollo de la novela 

cinematográfica. En “Adversidad,” lo meticu- 
loso del vestuario y de las exigencias de cada 
época realzan, completándolo, el valor del 

relato. 

Este, a grandes rasgos, pinta el abandono 

de un bastardo en el torno de un convento de 
monjas. Su padre acaba de ser asesinado, a 
mansalva, por el engañado marido de su madre. 
Ella, a su vez, murió al nacer la criatura. 

Recogido, más tarde, por el abuelo que sospecha 

su identidad, medra entre riquezas. El amor 
lo atormenta, las guerras napoleónicas: soplan 

sobre su juventud y entonces es cuando se 
agrandan simultáneamente la talla del hombre 

y el interés de la trama. En el desenlace, que 
corona una suprema desilusión, un barco con- 

duce al protagonista a nuevas aventuras. 
En los papeles principales se destacan Fredric 

March y Olivia de Havilland; pero el reparto 

es largo y en cada personaje puso el actor 

respectivo lo mejor de sus aptitudes. La pelí- 
cula, pues, se recomienda por todos conceptos. 

—Ariza. 

TRIO UNENTE 
(M-G-M) 

FORA 

Esra cinta tomó su argumento 

del “Club de los Suicidas” que escribió Robert 
Louis Stevenson (el autor de “La Isla del 

Tesoro”) y, naturalmente, resultará estupenda 
para menores de edad. En inglés, los parla- 
mentos son bastante indigestos al principio; 
pero es de suponer que la traducción corrija 
tal defecto. Robert Montgomery y Rosalind 
Russell asumen los papeles principales, y Frank 

Morgan se encarga de los perfiles humorísticos. 
La trama, naturalmente, es folletinesca y ani- 

mada por conspiraciones, damas envueltas en 

tupidos velos e impenetrable misterio, amores 
tormentosos, abortos revolucionarios y, claro, 

Cine-Mundial 



Gary Cooper y 

Madeleine Carroll 
en 

"LA ÚLTIMA AVENTURA" 
("The General Died At Dawn") 

Un intrépido aventurero y una beldad se- 
ductora se ven arrastrados por el torbellino 
de la revolución china y amenazados de 
muerte por un caudillo sediento de oro. 
Es un drama fascinador con el mismo am- 
biente tumultuoso y exótico que entusiasmó 
al público en "El Expreso de Shanghai." 

POPEYE EL MARINERO 

le Paramount 

Septiembre, 1936 

ofrece 

en una 

Producción de Ernst Lubitsch 

Este nuevo film de la Dietrich, titulado 
'""Angel,'' es una comedia romántica en la 
cual imprimirá la dirección personal de 
Ernst Lubitsch esa gracia ligera que es 
privativa del gran maestro. La hechicera 
Marlene interpretará varias canciones del 
mismo género de las muy famosas de ''El 
Angel Azul.” 

CONOCE A 

La creciente popularidad de Po- 
peye el Marinero, .el aplaudido 
navegante de los dibujos anima- 
dos de la pantalla, ha sido causa 
de que se le presente ahora en 
una comedia de dos rollos, TODA 
EN COLORES, en la cual vemos 
al famoso devorador de espinacas 
frente al no menos célebre Sim- 
bad. 

nuevos 

SIMBAD 

triunfos 

Una nueva producción 

TODA EN CASTELLANO 

“RADIO BAR" 

Producción de la A. |. A. de La Plata Distri- 
bución Paramount. Entre los intérpretes de 
esta comedia musical se hallan Marcos 
Caplan, Olinda Bozán, Gloria Guzmán y un 
conjunto de sobresalientes artistas latino- 
americanos. Siete rollos llenos de esplen- 
dorosas escenas de baile, canto, música e 
irresistible hilaridad. 

EL MARINO 

Exhibidor 

503 

al 
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el club de los suicidas, donde se supone que 

quien saque del naipe el as de espadas debe 

arrebatar la existencia a quien le toque el as 

de bastos. Con apuntar que, en este caso par- 

ticular, la persona a quien corresponde la carta 
fatal es la princesa que va a casarse con el 

príncipe de la historia y que éste, a su vez, 

debe ser asesinado por la señora en cuestión, 

ya está pintado el instante crítico de la pro- 

ducción. Para tranquilidad de los interesados, 
se advierte que no hay defunciones que lamen- 

tar. Al contrario, hay boda.—Hermida. 

'""EL BAILARIN 
(RKO-Radio) 

Oberera cinematográfica a 

todo color (lanzada por “Pioneer” y matizada 

por “Technicolor”) en que lo principal son los 

PIRATA'" 

Una escena idílica y primi- 
tiva de “Ramona”, que pro- 
duce 201h Century-Fox con 

Young y Don 
Ameche. 

Loretta 
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AN 

Adolphe Menjou, que estuvo 
enfermo de verdad, presume 
de lo mismo en “Sing, Baby, 
Sing”, de 20th Century-Fox, 
y escucha at médico (/) 

tonos irisados, lo secundario los bailes, can- 

ciones y hasta el tema. En los primeros pa- 

peles figuran Charles Collins, Stefh Duna, Frank 

Morgan y Victor Varconi. 
Ya no se notan en la pantalla los rojos escar- 

lata y los deslumbrantes contrastes cromáticos 

que caracterizaron a “Feria de Vanidades.” 

Aquí predominan las medias luces y, en conse- 

cuencia, las escenas más pintorescas son las que 

se presumen ocurrir durante el crepúsculo, al 

amanecer y por la noche. La técnica nubló al 

sol, pero no creo que nadie se queje de los 
resultados. 

Los primeros papeles de esta opereta ilumi- 

nada los interpretan Collins y Stefh; y la mu- 

sica es regular aunque romántica. Como baila- 

rín, Collins se luce en las primeras escenas. Sin- 
la genial originalidad de Astaire, posee méri- 

tos propios. El maquillaje falló en la gran 

mayoría de los intérpretes; pero la escenografía 

aprovechó a maravilla los fondos bucólicos y 

arquitectónicos del ambiente californiano en 
que la trama se desenvuelve. Morgan y 

Alberni, cada cual según su sistema, llevan 
airosos el peso de la comedia. 
Debe mencionarse en párrafo especial la inter- 

pretación coreográfica de los cinco Cansinos, que 
aquí figuran (y es de sentir que solamente como 
segundas partes) en varios números muy bien 

ejecutados. También hay una orquesta típica 

con música de la nuestra, es decir, sin “adap- 
taciones”, tocada por peritos y acompañada 
magistralmente.—Ariza. 

¡LA POB REC ITASIRCIA: 
(20th Century-Fox) 

Se trata de la novísima produc- 
ción de Shirley Temple, de modo que no tomen 
ustedes en cuenta ni el argumento ni el reparto. 

En una película de Shirley, los colaboradores 

son sólo apéndices, añadidos, adornos y detalles 
sin consecuencia. Lo principal es Shirley. 
(Pero sería una injusticia no dar los nombres 
de esos satélites que giran lentamente en derre- 
dor del pequeño sol con rizos: Alice Faye, Jack 
Haley, Gloria Stuart, Henry Armetta. ...) 

En cuanto al argumento ¿para qué moles- 

tarse? Lo que le interesa al público—que fue 
lo mismo que me interesó a mi ¡miren qué 
casualidad! —son las gracias, encantos y sabi- 
duría de la precoz actriz. Y los productores, 

con gran tino, nos han dado Shirley por arrobas, 
Shirley a cada diez metros de película, Shirley 
bailando, Shirley cantando, Shirley haciendo 

muecas y pucheritos, Shirley subiendo y ba- 
jando, Shirley jugando a las muñecas y dedi- 
cándoles tonadillas alusivas, Shirley haciendo 
migas con cuanto personaje raro encuentra en 
sus andanzas, Shirley fungiendo de estrella de la 
radiodifusión. Bueno, Shirley para hartar a 
cualquiera .. . y sin conseguir empalagarnos. 
Todavía pide uno más. . . .—Guaitsel. 

'"THE BRIDE WALKS OUT"' 
(RKO-RADIO) 
ONDE Ned Sparks está en su elemento, con 

cara de palo, comentarios de vinagre y 

apestoso tabaco en la boca; donde Barbara 

Stanwyck nos da una escenita—la de su pre- 

sunto matrimonio con Gene Raymond—en que 

demuestra que está adelantando extremada- 

mente como intérprete; escenita que, entre 

paréntesis, es quizás la mejor de la película; 

y donde Robert Young, en papel de ricachón 
afecto a la botella y a las faldas, se luce igual- 

mente . . . y más que en otras cintas que se 

le hayan confiado. El argumento no es ni 

verosímil ni sentimental; pero eso nada tiene 
que ver con el interés y la animación de la 
comedia, que va de lance en lance y de grace- 

jada en gracejada; motivos por los cuales me 
permito lanzarle un aplauso sincero.—Guaitsel. 

“"POPPY'"... (PARAMOUNT) 
ÁS de nueve meses transcurrieron desde 
que se comenzó a filmar este asunto, y, 

ante el resultado final que se exhibe en Broad- 
way y está dando lleno tras lleno día y noche 

desde hace cuatro semanas, hay que convenir en 
que todo ese tiempo estuvo bien empleado. 

Un circo, un “charlatán vendedor de especí- 

ficos, una joven romántica, que es su hija; un 

alcalde, un muchacho enamorado que quiere 
casarse, una jamona, viuda y rica, que también 
anda buscando novio, y un abogado picapleitos, 
son los personajes cuyas aventuras se van 
desarrollando en la pantalla. 

El inimitable W. C. Fields—que por poco 
pasa a la historia dos veces durante el rodaje, 
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-— EL DEBUT EN LA PANTALLA DE LA VOZ 
PRODIGIOSA DE UN NINO DE OCHO AN 
A la edad de Bobby Breen, el in- 

mortal Enrico Caruso tenia la 

misma voz de tenor lírico... 

>) 7 

Escuchen su cancion-tema 

“CANTEMOS OTRA VEZ” 

y sus rendiciones 777 : 
gia 7% 

operaticas ... Y o 

TY 

Y, 
A 

EN LA COMEDIA DRAMATICA 

“LA CANCIÓN DEL OLVIDO” 
(En España y Argentina: “El Niño Vagabundo”) 

con 
La emocionante historia 

de un huérfano que al HENRY ARMETTA m Y 
escapar del orfanatorio 

para incorporarse a un GEORGE HOUSTON PICTURES 
circo, se abre paso en la 

vida con la dulzura de VIVIENNE OSBORNE Y 

Eno oo DIRIGIDA POR: KURT NEUMANN 

UNA PRODUCCION SOL LESSER 
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DIRECTORIO “ESCONAR 
Guía de los Principales Planteles de Enseñanza de los Estados Unidos 

MILITAR Y 

NEW YORK 

ACADEMY 

a ió 

Entre los alumnos 
de esta Academia se 

A A 
cuentan jóvenes de A 
las principales fami- E A 
lias de la América. 23, 

y poa famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
¡ cipales universidades. 

y También se da a los alumnos de la New York 
| Military Academy competente 
: actividades 

dichas, tales como. 

instrucción en 
ajenas a las aulas propiamente 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

Para informes detallados, escríbase al 

General de 7N ; 

Brigada Palin A (EP) D.S.M., B.A 

NEW YORK MILITARY ACADEMY 
Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. 

Arrno AWIACION 
EL ure Su Porvenir 

La aviación es el me- 
dio de transporte , más 
rápido del mundo. Los 
diferentes Gobiernos están 
invirtiendo millones de 

pesos en su desarrollo. Esto está creando 
miles de posiciones bien remuneradas. Usted 
puede lograr una de ellas, como piloto o me- 
cánico de aviación, en un corto tiempo. 

Esta escuela está autorizada por el Gobierno 
norteamericano para enseñar aviación, vuelo y 
mecánica y para traer alumnos del extranjero. 
Tiene 26 años de existencia — 16 enseñando 
aviación. Cuenta con una flotilla de aeroplanos 
modernos, talleres y laboratorios bien equipa- 
1 y profesores licenciados por el Gobierno. 
y facilidades garantizan a usted instrucción 

orable, técnica y prácticamente. Esplén- 
oportunidad para que se prepare pronto y 

ane buen dinero en la aviación. 
La instrucción se da en español e inglés, en la 

J domicilio. Solicite catálogos e 1n- 
en español. Indique su edad. 

“Lincoln Airplane £ Flying School 
124 Aircraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A. 

PP 
LA ACADEMIA 

MILITAR 

ULVER 
Le ayuda a descubrir 

sus aptitudes 
Le estudia y guía inteligente- 
mente. Descubre vocaciones y 

EDUCA COMPLETA- aptitudes. Crea en él iniciativa 
compostura y entusiasmo para un» MENTE AL MUCHACHO L 
vida útil Prepara para todas 
la universidades. Aglignaturas 
universitarias preliminares. Mo- 
lerna dotación en terreno de 404 

táreag contiguo al lago Maxín- 
kee Todos log deportes. In- 

fantería, caballería, artillería. 

921 PERSHING WAY 

CULVER, INDIANA, E.U.A. 

CON DISCOS 

FONOGRAFICOS 

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 
LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA. 

O. UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 

1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. 
DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 

SOLICITE oe 
Informes Gratis En Las 
Siguientes Carreras: 

Aviación 
Radio 
Mecánica Automotriz 
Diesel 
Refrigeración 
Ingles Y Matemáticas 
Soldadura Eléctrica 

GREER GOLLEGE 
2024 S. Wabash Avenue 
Chicago, E. E. U. A. 

ACADEMIA MILITAR DE 
FORK UNION 

Famosísima como preparatoria para carrera profeslonal o mer- 
cantil. Excelente profesorado. Clases pequeñas. Estudios 
supervisados. Cátedras de enseñanza primaria para párvulos, 
debidamente atendidas. Diplomas reconocidos oficlalmente en 
el ejército norteamericano. Edificio a prueba de incendios. 
Piscina. Toda clase de ejercicios atléticos. Magníficos ante- 
cedentes higiénicos. 39 años de experiencia. Catálogo. Presi- 
dente, Dr. JJ. J., Wicker, Rector, Coronel] N. J. Perkins. 
Dirección: Box 141, Fork Union, Virginia, 1. U. A. 

PEER 
PROFESOR DE CANTO 

desarrollo e i¡mpostación de la 
voz — Repertorio 

OPERA . CONCIERTO RADIO 
1730 Broadway . . . Nueva York, E.U.A. 

Cultivo, 

y que, por fortuna, se encuentra en la actualidad 

restablecido por completo—lleva a cuestas el 

peso de la trama, que está haciendo reir en el 
Cine aún más que hizo en el Teatro cuando se 
estrenó años atrás. 

Están bien Rochelle Hudson, Lynn Overman 
y demás artistas, que integran un reparto per- 

fecto; peró, a la verdad, casi no vale la pena 

mencionarlos porque la obra entera gira en 

derredor a la chifladuras del personaje central, 

que interpreta Fields con todas las salidas 

estrafalarias que sólo a él se ocurren. 
“Poppy” no tiene falla.—Hermida. 

"SAN FRANCISCO"' 
(M-G-M) 

Una ramita de laurel para el 

director Van Dyke que supo combinar un terre- 

moto, la dulce voz de Jeanette MacDonald, la 

figura de Clark Gable y la de Jack Hold y puso 
hábitos talares a Spencer Tracy para realizar 

una película interesante. Habilidad se necesita 

para combinar tan extraños elementos. El tema 

de la cinta es casi casi histórico. Los viejos 

todavía dicen por ahí que el terremoto que aso- 
ló a San Francisco en abril de 1906 fue debido 

a que la ciudad estaba perdida por su falta de 
moralidad, y así el fenómeno sísmico fue un 
castigo de Dios. “San Francisco” sigue el mis- 

mo patrón. Clark Gable es el dueño de uno de 

los cafés más inmorales de la ciudad y a él 
va a trabajar como cancionista Jeanette Mac- 
Donald. De ella se enamoran Gable y el hijo 
de una de las familias más ricas de San Fran- 
cisco (Jack Holt), quien, para casarse con la 

muchacha, la convierte en cantante de ópera. 

Y en éstas estamos: en que Jeanette se deja 

querer a ratos de Clark Gable, y, cuando se 
enfada de la rudeza de éste, se refugia en el 

cariño de Jack Holt. Y, entre uno y otro, las 

prédicas de un buen ministro del Señor, Spencer 
Tracy, que, metido a redentor y queriendo re- 
formar a Gable, acaba por ser víctima de uno 

de los puñetazos de éste. Cuando las cosas 

están que parece que no tienen arreglo, ocurre 
el violento terremoto, presentado en escenas de 

gran realismo que meten al espectador el cora- 
zón en un puño: gritos, ayes de dolor, edificios 

que se derrumban, calles que se abren, estatuas 

que se derribam, incendios que se propagan; 
muertos, locos, refugiados, Clark Gable con una 
herida en la cabeza, Jeanette desaparecida, 
Tracy buscando almas para el cielo. Todo 

viene a pedir de boca: Gable se reforma y, de 
rodillas, invoca a Dios; Jack Holt perece, Jea- 
nette se reconcilia con Clark Gable y el cura 
triunfa en su empeño. La MacDonald canta 

con su voz aguda trozos de Fausto, canciones 

de café y termina por cantar salmos en acción 

de gracias. De todo ello, yo me quedo con el 

terremoto, que es lo verdaderamente cinemá- 
tico.—Pego. 

MUERE 

TOM MEIGHAN 

Acaza de desaparecer, víctima 

de larga enfermedad, el actor norteamericano 

Thomas Meighan,-a quien nuestros públicos 
conocieron desde que figuró en la película “El 

Milagro” (The Miracle Man) y cuya más 
famosa interpretación fue, quizá, “Macho y 
Hembra”. De raza irlandesa, apolíneas fac- 

ciones y genial carácter, Meighan contaba 

numerosísimos amigos y adeptos. Tenía 57 años, 

aunque aparentaba veinte menos y, a últimos 

fechas, había figurado poco en cinematografía. 
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¿Qué Sobrenombre, 

en español, cuadra 

mejor a este niño? 

Ud., Lector, 

Cursos anteriores y del que, en la 
actualidad, hay abierto, esta revista 

lanza otro, en combinación con la empresa 
productora de películas RKO-Radio, y que 
esperamos resulte, por original, del agrado 
de nuestros lectores. 

Se trata de dar al pequeño actor- 
cantante Bobby Breen el sobrenombre, en 
castellano, que mejor se adapte a la perso- 
nalidad del infantil intérprete. 
A otros ases de las películas, nuestros 

países dieron espontáneamente motes que, 
más tarde, los identificaron mejor entre el 
público que sus verdaderos apellidos o 
nombres de pila. A Joe Brown apodan 
“Bocaza,” a Harold Lloyd “Delgadillo,” 
a Jackie Coogan “El Chicuelo” y a Laurel 
y Hardy “El Flaco y el Gordo,” etc. 

Como es indudable que la voz de tenor 
lírico del chiquillo y su innata simpatía 
van a popularizarle por doquier, quien 
triunfe en este concurso se adelantará 
poniéndole el sobrenombre que lo distinga 
de aquí en adelante. Pero hay que advertir 
que la única película en que ha figurado 
hasta la fecha es “La Canción del Olvido” 

| [isos “amo por el éxito de los con- 
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Booby Breen, astro 
de ocho años y de 

RKO-Radio. 

Bobby luciendo su voz 
de tenor lírico. 

decidirá 

(en España y Argentina “El Niño Vaga- 
bundo”), producida por Sol Lesser y que 
distribuye la RKO-Radio con el titulo 
original de “Let's Sing Again.” 

Bobby Breen, con Henry Armetta, 
cinta en que debutó con 

RKO-Radio 

en la 

A continuación damos las bases de este 
nuevo concurso. 

1. Empieza con el presente número de 
septiembre de CineE-MUNDIAL y termina 
el primero de noviembre del año en curso. 

2. No se contestan cartas ni se devuelven 
originales referentes al concurso. 

3. Cualquiera persona tiene derecho a 
participar en él. 

4. Los concurrentes deben enviar el 
sobrenombre que consideren más adecuado 
a la personalidad de Bobby Breen, acom- 
pañado de una suscinta carta (no más de 
cincuenta palabras) dando su opinión sobre 
la película “La Canción del Olvido”— 
“El Niño Vagabundo” en España y Ar- 
gentina—, única obra en que el chico ha 
tomado parte como estrella hasta la fecha. 

5. La empresa RKO-Radio dará un 
premio de CINCUENTA DOLARES al 
concurrente que, en opinión del jurado, 
invente el sobrenombre mejor, y exprese en 
su carta los juicios más acertados. 

6. El resultado del concurso se publicará 
en esta revista en el primer número 
después de que se haya otorgado el premio. 

7. El jurado calificador lo integran, por 
RKO-Radio, el Sr. Phil Reisman, gerente 
de exportación de dicha empresa; y por 
Cine-MunniaL, F. G. Ortega, director y 
F. J. Ariza jefe de redacción respectiva- 
mente. 

8. Quedan fuera de concurso las cartas 
franqueadas en el correo después de 
medianoche del primero de noviembre. 

. ÉS será el padrino de Bobby 
e Breen? ¿Quién le dará el so- 
brenombre con que, en años venideros, será 

reconocido por el público en todos los países 
donde se habla nuestra sonora lengua ? 

Hace unos quince años, el astro máximo 
de aquella época, Eddie Polo, desembarcó 
en la Habana y se quedó asombrado al escu- 
char que los centenares de personas que 
fueron a recibirlo al muelle y los grupos de 
grandes y chicos que le seguían por todas 
partes, no le llamaban por su nombre, sino 
“Rolleaux,” el personaje fantástico de 
aquella serie macabra “La Moneda Rota,” 

que lo había hecho célebre por el mundo. 
Bobby Breen es, hasta este momento, 

desconocido fuera de Norte América—al 
menos para la gran masa del público que 
no cuenta con receptores de onda corta, 
porque su fama se debe al radio y se hizo 
allí de la noche a la mañana la primera 
vez que tomó parte en uno de los programas 
más populares de este país. 

Nació en el Montreal, la ciudad más 
grande del Canadá, de padres pobres, y 
empezó a trabajar en el teatro, como 
aficionado y en compañía de su hermanita 
que hoy tiene diez y siete años mal 
cumplidos, a los tres años de edad. 

Para darse cuenta de la clase de chiquillo 

que es, no vendrá mal recordar su debut 

en la escena. Fue en el Canadá y en un 
teatro bastante amplio. Estaba frente a la 
orquesta, había llegado el instante en que 
debía romper a cantar y Bobby se tiraba 
de un mechón de pelo y no podía aguantar 

(Continúa en la página 545) 
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UNA 

EVA 

DISTINTA 4 
Por 

Eduardo 

Guaitsel 

Eva Ortega, apenas mayor de edad, cantante, políglota, 
y estrella del “Rainbow Room”, en Radio City, el 

cabaret de más postín de Nueva York. 

Mes conocí a un vivo que tocaba la 
guitarra. Por más señas que aparte 
de las tradicionales gafas ahumadas, 
se ponía ligas de seda—con historiados 
lacitos y múltiples colorines—en las mangas 
de la camisa. 

Lo cual es una observación tan fuera de 

que tengo que separarla de los 
siguientes conceptos con un punto de mosca, 
de esos que ahora emplea Hermida para 
ventilar sus opiniones. 

lugar, 

¿Qué traje endosa uno para ir a en- 
trevistar a la hija del Director, la cual, de 
repente, resulta estrella sin intervención 
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(creo que gracias a Dios) ni de su papá 
ni de ninguno de los connotados redactores 
de esta revista mensual ¡ilustrada ? 

Esa es la interrogación Número Uno. 
La Número Dos se perfila así: ¿qué 
diantres va uno a preguntarle a una joven- 

cita a quien se conoció (a la sombra de un 
palo enarbolado por su hermano que jugaba 
a los soldaditos, con inminente peligro del 
enemigo y del “campo neutral”) desde que 
contaba seis florecientes primaveras? 

La pregunta Número Tres se la lancé 
directamente a la interesada, diciéndole con 
sorna: 
—¿A qué atribuyes tu éxito? 
Fue lo único que obtuvo respuesta : 
— Borrico! 

La niña no se deja tomar el pelo. 
Eso ya lo había yo notado en los 
artículos que le dedicó la prensa neo- 
yorquina; pero, para  vengarme, 
saqué un recorte donde se le atribuía 
la siguiente frase: “¿Amor? No sé. 
La vida, para tmí, es todavía un 
escenario en cuyo fondo se vislumbran 
sombras blancas y negras. .. .” 

—¿ TÚ dijiste eso? —inquirí severa- 
mente. 

—¡ Eso se lo dictó al periodista mi 
agente de publicidad! 
—Pues aquí lo ponen entre comi- 

llas, como una cita de Artistóteles. . . 
El angelito me volvió la espalda, 

se encerró en su cuarto dando el 
portazo de reglamento y lo que 
empezó como diálogo tendrá que 

terminar en monólogo. 
Eva Ortega era, hace justamente un año, 

una de las alumnas de primera fila de la 
Universidad de Hunter; hace seis meses, 

el número más aplaudido de un grupo de 
artistas que recorrían en triunfo los teatros 
de los Estados Unidos y del Canadá; hace 
diez semanas, la estrella máxima del caba- 
ret más caro y más aristocrático de Nueva 
York—y quizás del mundo—: el “Rainbow 
Room” de Radio City; y, en la actualidad, 
una de las cantatrices que se disputan los 
empresarios, por distinta, por joven, por 
hermosa y porque posee cierto peculiar 
timbre de voz que parece de campanas de 
plata y un atractivo sobresaliente, aparte 

(Continúa en la página 552) 
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en 

BROADWAY 
de Riverón Monos y chistes 

SE corrobora la profecía hecha 
meses atrás cuando dije que la campaña 
electoral que se avecina iba a ser la más 
sucia de que se tiene memoria en Norte 

América. 
El Comite Central de Partido Repu- 

blicano, compuesto por la plana mayor de 
la Alta Banca y cuanto millonario se res- 
peta algo en los Estados Unidos, me escribe 
desde Chicago para aconsejarme que debo 
cumplir con mi deber de ciudadano y re- 
mitirle, ¿pso facto, un dólar para derrotar a 
Roosevelt. 

o 

N O sé a qué atribuírlo, pero 
es un hecho que cuesta trabajo entender los 
discursos de los fascistas. Los radicales no 
tienen pelos en la lengua, y también se sabe 
a dónde van a parar los conservadores y 
liberales, sean absolutistas o demócratas; 
pero a los fascistas, repito, es casi imposible 
comprenderles. 

No me refiero a sus hechos, turbios como 
agua de ciénaga, sino a sus palabras. 

Mussolini es el menos confuso de todos. 
Mosley, el inglés, se expresa en jerigonza, 

y ese desgraciado coronel de la Rocque, que 
les ha salido a los franceses como un grano 
en la nariz, habla por los codos sin puntos 
ni comas, sin respeto a las reglas de la 
gramática ni a las del raciocinio. Parece 
aquéllo una  retahila ¡interminable de 
vocablos rimbombantes, sin hilación, que 
salen por la boca de un enajenado. 

Hitler es el ejemplo clásico de la oratoria 
fascista, y dicen que mete miedo en cuanto 
se trepa en la tribuna; tal es la cólera re- 
concentrada que se refleja en su cara. 

“La Madre Patria cuyos derechos con- 
culcados porque no puede ser que los piratas 
de la mente invoquen sanciones que el 
pueblo germano, libre de judios y otros 
elementos bastardos y antinórdicos, no 
tolerará nunca, jamás para siempre jamás, 
que caiga de sus manos la bandera ensan- 
grentada de nuestros mayores. ¡Guay de 
nuestros enemigos! ¡Guay del que nos 
corte el paso! Y por este camino vamos 
derechos a la unificación nacional y al 
sacrosanto exterminio de los que nos com- 
baten. La Alemania virtuosa clama por la 
paz. sd 

Poco más o menos, las arengas del 
Fuhrer son todas por este estilo, y hay que 

Septiembre, 1936 

El embajador de 
Hollywood en las 
repúblicas del sur, 
visto por Riverón: 
John L. Day, Jr., 
Gerente General de 
la Paramount en 

Sud América. 

convenir en que, de lejos, se queda uno 
como el negro del sermón. Tal vez le 
entiendan sus paisanos, que lo oyen de cerca, 
y los diplomáticos, que se valen de claves 
para descifrar sus palabras. 

Cada vez que en el Cine sale este hombre 
dando gritos furibundos ante millares de 
personas, se imagina uno estar en un mani- 
comio enorme, un manicomio ordenado, 
alemán, donde uno de los locos tiene la 
manía de dar voces de mando y los otros 
de marchar en fila y obedecer a ciegas. 

En Nueva York se ha puesto 

en boga este verano quitarse la ropa, y la 
policía anda alborotada tratando de man- 
tener a raya a los excursionistas que entran 
y salen en la ciudad como si estuvieran a 
puertas cerradas dentro de sus casas. 
A las muchachas les da por irse de paseo 

con las piernas al aire, y los jóvenes toman 
los días de campo como pretexto para usar 
camisetas sin mangas y unos pantalones 
cortos como taparrabos. 

Lo peor es que la moda se ha extendido 
por todos los sectores, y a menudo se 
tropieza el transeunte que va a su trabajo 
muy tranquilo con damas de cierta edad 
cuyas extremidades recuerdan patas de 
piano, y com individuos antiestéticos, de 

cabeza calva y cuerpos peludos, que han 
perdido la vergúenza. 

Esta plaga es más molesta que la de los 
nudistas declarados, porque esos tienen sus 

campamentos especiales y no se los en- 
cuentra uno a toda hora en medio de la 
calle. 
A pesar de que la municipalidad ha 

colocado guardias en los puntos estratégicos, 
que detienen a los que puedan alterar el 
orden con su indumentaria, son tantos los 
que entran y salen en la metrópoli que los 
exhibicionistas se cuelan a centenares todos 
los días. 

1) 

DISPENSE el lector que 
vuelvan a mencionarse cifras fantásticas en 
estas columnas, pero es casi imposible 
escribir en Nueva York sin que, al prin- 
cipio o al fin, no salga a relucir el dinero en 
cantidades. 

En la actualidad esto sólo se debe a la 
fuerza de la costumbre, ya que la plata 
anda por aquí tan escasa como en cualquier 
otra parte del globo. 

En fin: la noticia financiera motivo de 
estas líneas se relaciona con los ases del 
Cine, que han invadido el campo del radio 
y que se llevarán unos tres millones de 
dólares por concepto de honorarios durante 
la temporada próxima a inaugurarse. 

Los que más se han distinguido por el 
éter hasta hoy son Dick Powell, Claudette 
Colbert, Mary Pickford, el director Cecil 
B. de Mille y Clark Gable. 

Uno de los representantes al 
Congreso por el Estado de Nueva York, 
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Bloom de nombre, presentó hace poco en 
Washington un proyecto de ley en el que 
se aboga por la unión—a las buenas, nada 
de guerras—de Méjico, el Canada, los 
Estados Unidos y no recuerdo qué otro 
país más. 

Mr. Bloom sostiene que creando una 
nación gigante con todas estas naciones 
grandes se eliminarían aranceles, impuestos 
y demás trabas que entorpecen el comercio; 
todos nos entenderíamos mejor, todos nos 
ayudaríamos los unos a los otros, y reinaría 
la paz y el bienestar en esta parte del 
planeta. 

Pero a juzgar por lo que se ve en los 
Estados Unidos y el Canadá, el momento 
no es propicio para esa unión que tanto 
entusiasma al representante neoyorquino. 

Con la crisis de los últimos años, cada 
provincia del Canadá se ha declarado de 
hecho independiente de las otras, y todas 
ellas juntas de la Gran Bretaña. El inglés 
que quiere exportar algo al Canadá tiene 
que pagar derechos de aduana y vencer in- 
números obstáculos; y dentro mismo del 
país, el habitante de la provincia de Ontario 
que se va rumbo a la de Quebec con inten- 
ciones de buscar trabajo, se encuentra a la 
entrada con que la tropa le coloca en el 
pecho la culata de un fusil y le obliga a 
retroceder. 

Algo análogo está sucediendo en esta 
grande, gloriosa y “unida” nación. En 
California no entra nadie con la cartera 
vacía desde que pasaron una ley de pro- 
tección para la ancianidad y se corrieron 
hacia allá unos cuantos millares de viejos en 

busca del maná. En Miami, el Monte 
Carlo de la Florida, donde campea a sus 

anchas todo el elemento maleante de Norte 
América, no le dan albergue ni a Cristo 
si llega a resucitar y se aparece sin dinero 
por aquellos contornos. 

Estoy por decir que el único punto hos- 
pitalario que queda en este hemisferio, el 

úmico donde el americano viene y va sin 
pedir permiso y sin que le pregunten cúanto 
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—Es Ray Le Prince. 
Lo trajimos contra- 
tado de Hollywood 
para que enseñe a las 
muchachas a bailar 
en una forma que 
agrade a los turistas! 

—¡8Su hijo me 

tiró una piedra! 
—¿Lo descalabró 

a usted? 
—¡No! 

—Entonces no fue 
mi hijo. 

lleva en el bolsillo, es el que llaman “el 
foco de la inmoralidad,” “la ciudad que no 
tiene nada de americana,” “la urbe ex- 
tranjera,” “el centro del dólar y de la 
perdición”: Nueva York. 

Para vivir con la tranquili- 
dad fisica y el sosiego de espíritu que ha 
sido siempre el supremo anhelo de esta 
Revista, va a ser necesario suspender las 
crónicas de España y Méjico. 

Sobre todo las de este último país, que 
está más cerca y cuyos productores caen 
a cada rato por Nueva York. 

Pasa lo siguiente. 
Si los corresponsales que tenemos por 

allá se dejan llevar por la benevolencia y 
proclaman que las películas son magníficas, 
los lectores nos ponen de vuelta y media y 
nos acusan de estúpidos y de algo más; y si 
dicen que son comme ci comme ca, o malas 
—como sucede a veces, por desgracia—en 
tonces se nos viene encima una sarta de 
líos que no termina nunca. 

Los acontecimientos asumen en el. 

momento actual unos tonos grisáceos de 
muy mal aguero. 

Amigos de alma, viejos compinches que 
en ¿illo tempore compartieron con nosotros 
penas, fatigas, el amargo pan del destierro 
y otras menudencias que no hay para qué 
citar, y que ahora se dedican a producir 
fotodramas en La Ciudad de los Palacios, 
se descuelgan por la redacción cada vez 
que vienen a Nueva York lanzándonos 
miradas de perro rabioso. 

Eduardo Guaitsel se le avalanzó al em- 
presario mejicano Felipe Mier aquí en la 
Quinta Avenida la semana pasada para 
estrecharlo contra su pecho, y éste, en vez 
de recibirlo con los brazos abiertos, dió un 
respingo como si nuestro compañero fuera 
una tarántula, y luego, a distancia, se puso 
a hablarle de usted; y aludiendo al co- 

rresponsal de esta revista en Méjico, el Sr. 
Marco-Aurelio Galindo, hombre comedido 
y pacífico, uno de estos antiguos camaradas 
dijo aquí al lado de mi mesa: 
—Oyelo bien, Hermida: ¡a ese Galindito 

le muerdo yo la yugular uno de estos días! 
De manera sea que no quedará más 

remedio que limitarse a criticar lo malo que 
sale de Hollywood, que no es poco. Con 
los productores yanquis hay la ventaja de 
que no entienden el español, y, cuando 
vienen a enterarse de que han sido blanco 
de un estacazo, ya están curados de espanto 
porque la cinta en cuestión lleva meses 
rodando por el mundo y el público le 
ha lanzado las pedradas de reglamento. 

CONVIENE citar, por lo 
raro, el caso de Elsie Janis, artista de 
variedades famosa hace diez años, que está 
regalando a los pobres toda la gran fortuna 
que ganó en sus buenos tiempos. 

No hay duda alguna de que la cosa va 
en serio, porque en menos de un mes se 
ha deshecho de cuanto tenía y se ha quedado 
sin un centavo. 

Cine-Mundial 



Una Aclaración 

Nuestro redactor Aurelio Pego, en 
reciente reseña de la película RKO 
“Let Us Sing Again,” alude al niño- 
prodigio Bobby Breen diciendo que 
debe tener diez o doce años. Probable- 
mente le supuso esa edad porque el 
muchacho posee una voz de tenor 
de buen volumen y timbrada; pero 
lo cierto es, y así lo aseguran no sólo 
sus familiares sino su certificado de 
nacimiento, que el célebre Bobby 
acaba de cumplir ocho años. 

Conste. 

% 

Dice que quiere comenzar de nuevo, pero 

no en el teatro sino en algún trabajo en que 
pueda atender a los desvalidos de los barrios 
miserables que existen en esta opulenta 
Nueva York, y que debían haber desa- 
parecido hace tiempo. 

Se impone mencionar al Sr. 
Jorge Isaac Hughes, de la Carolina del 
Norte y de noventa y seis años, que acaba 
de ser padre otra vez, y, con tan plausible 
motivo, trae revueltos a los periodistas y a 
la Facultad de Medicina. 

El otro día publicaban los diarios su 
retrato al lado de la cama donde reposaban 
el bebé y su mujer, que creo que es la ter- 
cera o cuarta de la serie—una gordita de 
veintiocho años, de pelo negro y bastante 
simpaticona. 

En entrevista con el corresponsal del 
“Times” de Nueva York, dijo Hughes: 
—Hace seis años, cuando cumpli los 

noventa, me examinaron varios médicos y 
dijeron que mi virilidad era asombrosa. 
¡Que vengan ahora! ¡Que vengan! Se 
convencerán en seguida que estoy aun más 
viril que entonces. . 

1936 Septiembre, 

El viejo es un veterano de la Guerra de 
Secesión y debe poseer un sistema glandular 
estupendo; pero, francamente, parece una 
cacatúa desplumada. 

La pregunta que se hace con 
frecuencia, ¿Dónde han ido a parar los ar- 
tistas de variedades?, tiene fácil respuesta. 

Están en el Cine. 

La revista neoyorquina “Variety” publica 
un artículo de tres páginas largas con la 
lista de nombres de los actores que em- 
pezaron en aquel género y hoy son figuras 
de relieve en las películas. 

Desde Ginger Rogers hasta Jack Oakie, 
desde Joan Blondell hasta Clark Gable, 
W. C. Fields, Mae West y Charlie Chap- 
lin, resulta difícil encontrar una estrella 
que en otra época no fuera artista de 
variedades. 

RESPECTO a Joe Louis y su 
pelea con Max Schmeling, cuyas trazas eran 
las de un respetable contemporáneo de 
Paulino Uzcudun cuando traspuso las 
cuerdas del “ring,” huelga decir que los 
comentarios a estas alturas salen sobrando. 

El efecto de aquéllo, para mi, fue el 

—¿Qué le pasa- 
rá al camello, Noé? 

—¡Voto a Cris- 
to! ¡Apostaría que 
le han caído las 
dos pulgas! 

—AD Y ANPECCOF 
está de vacaciones: 
yo solo estoy encar- 
gado de echar al 

cesto los versos 

malos. 

mismo que sintiera el campesino yanqui la 
primera vez que vió un camello. 
—Ese bicho no existe—dijo. 

LUCRECIA BORI acaba de 
rechazar una oferta para hacer películas en 
España, aunque tal vez se decida a ponerse 
ante la cámara en Hollywood. La diva, 
oficialmente retirada, continúa en su puesto 
de vocal de la directiva del “Metropolitan,” 
y, siguiendo la costumbre, iniciará una jira 
de conciertos “de despedida” por los 
Estados Unidos durante la próxima tem- 
porada de invierno. 

ALUDIENDO an cope 
nante que hace poco pasó a mejor vida, 
dejando tras sí un reguero de odios y ven- 
ganzas, el otro día oí decir a un señor 
Nueva York: 

—Ya verá usted como dentro de poco 
le levantan una estatua. 

¿Porqué será que siempre que un político 
de mano dura fallece de muerte natural, 
a lo matan, o sale disparado a refugiarse 
en un barco porque sus paisanos ya no 
pueden aguantarlo más, en seguida se 
tropieza uno con alguien que asegura que 
“pronto le erigirán una estatua”? - 

REZA 242 

EXA DA BS 
ETA NE E ELIANE 
2 CZ DTF SIE El SS NN 
TALA ZEl ; X OI A TA 

Hace un calor horroroso y la 
oficina es un horno. Dice la Prensa que este 
es el día más candente que se registra en 
los Estados Unidos desde 1919, y la gente 
se derrite desde que salió esa noticia esta 
mañana. Me voy a la esquina de la calle 
42 y Broadway, donde, según informes que 
acaba de traer el muchacho de la imprenta, 
están friendo un huevo sobre la acera en 
un círculo integrado por varios sujetos, que, 
por medio de micrófonos, anuncian y ex- 
plican a la nación cómo va realizándose 

la fritura. 

Jorge Hermida. 
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Frank Capra, a quien el cine 
debe no pocas obras maestras, 

por diferentes. 

Michael Curtiz, en lo alto de 
un monte, dirige “Charge 
of the Light Brigade””. 

COMO SON 
LOS DIRECTORES 

Por Aurelio Pego 

Ye no puedo menos de sentir cierta 
compasión por los directores de películas. 
Son los únicos hombres que en cualquier 
producción cinematográfica tienen que usar 
la cabeza, y luego de esa cabeza, digna por 
lo menos de respeto, no hace caso nadie. 

Póngase usted a recordar películas y se 
acordará usted de los protagonistas, del 
argumento, de algunos actores que desem- 
peñaron papeles infimos; se acordará del 
decorado, de los paisajes, en fin de todo, 
menos del director. 

Y el director es el único hombre responsa- 
ble del fracaso o del éxito de una película. 
Ya se ve, pues, que tiene importancia. Las 
películas las hacen los directores, como el 
pan lo hacen los panaderos. Al director le 
dan el argumento, el lugar de la acción y 
los artistas que interpretarán los personajes 

de ficción, y con todo esto, como un coci- 
nero con los elementos de un buen guisado, 
tiene que hacer una película. Si-la guisa 

bien, tendrá un éxito y sólo vivirá en la 
memoria de unos cuantos profesionales y 
otros pocos iniciados. ¿Que sale mal? 
Ahí tiene usted como exponente tanto film 
que nos aburre. 

Nos aburra o nos divierta, el nombre del 
director escapa a la mayoría de las gentes 
que van al cine. Jamás entran en un cine- 
matógrafo porque se exhiba una película di- 
rigida por Fulano o por Zutano, sino por- 
que en ella trabaja la Francis o luce su 
masculinidad Clark Gable. Y el director, 
¡que se ponga en conserva! 

Ni les vale siquiera a estos héroes poco 
menos que anónimos el que invariablemente, 
en todas las películas, su nombre aparezca 
solo, único, a través de la pantalla. Es 
decir, que todos los espectadores, quieran O 

no, leen el nombre del director, pero con la 
misma facilidad que lo leen con la misma 
se les olvida. ¡Infelices directores conde- 
nados al olvido! 

El excéntrico Joseph von 
Sternberg, en pose ro- 

mántica. 

Teoctl lo. 1D'e 
Mille, especialista 
en los fotodramas 
de espectáculo 

máximo. 

Willian Dieterle dando ins- 
trucciones a Kay Francis en 
“El Angel de la Piedad”. 

Ray Enright ajustando un fanal, 

mientras dirige “China Clipper” 

para Warner. 
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Encaramado en un andamio, 

Mervyn LeRoy dirigiendo “ÁAd- 
versidad”. 

Por variar, Bashy Berkley di- 
rige sentado. La escena es de 

“Stage Struck” (Warner). 
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Robert Z. Leonard, uno 

de los veteranos del megá- 

fono y que ahora emplea 

Es natural que no se resignen a vivir en 
perpetua oscuridad después de haber puesto 
lo mejor de sus cabezas en sus obras. Em- 
pezaron, los pobres, en su lucha por el 
reconocimiento general, por uniformarse. 
Mala manera de distinguirse, porque un 
soldado no se diferencia aparentemente de 
otro, pero era la única solución común. 
Y «sin ponerse de acuerdo, mientras 

duraron las películas silenciosas, todos los 
directores se vestian lo mismo. Cómo 
diablo dieron con el uniforme, no se sabe. 
¿Quiere usted decirme qué hace un director 
de películas con unos pantalones de montar, 
unas polainas de cuero, una camisa reman- 
gada y una gorra puesta al revés, con la 
visera hacia atrás? Pues así, en esta traza 
completamente extraordinaria, se ponían a 
dar órdenes con un tremendo altavoz en 
la boca, para que la Gloria Swanson o 
Ramón Novarro se acaramelaran, román- 
ticos, ante la cámara. 

El tipo se hizo popular y en las ilus- 
traciones caricaturescas, y en las revistas 
teatrales satíricas, en cuanto había que 
sacar a un director de películas de Holly- 
wood, allá aparecía el hombre arremangado 
con la gorra hacia atrás, los pantalones de 
montar y las polainas de cuero. Eran los 
candidos tiempos del cine silencioso en que 
los directores se habían hecho, pudieramos 
decir, de caballería. Pero sin caballo. 
Daban, sin embargo, la idea de que iban a 
montar o de que antes de llegar al estudio 
se habian dado un paseo ecuestre. 

Frank Borzage—el de la pipa-— 
dirige a Claude Rains en 
“Hearts Divided” 

1936 

(Warner). 

Septiembre, 

John Ford, quizás el 
más independiente de 
los directores de cine. 

Hizo “El Delator”. 

El símbolo de las películas era entonces 
una gorra con la visera hacia atrás y un 
megáfono. Y en cuanto un buen señor 
entraba en el cuerpo de directores era como 
si hubiera ingresado en el Ejército; en se- 
guida se encasquetaba su uniforme de 
director. La única diferencia entre unos y 
otros era que los había con cigarro puro en 
la boca y sin puro. 

Con el progreso vino el cine parlante y 
los movimientos de masas. “También vino 
la jornada de ocho horas y la falda larga, 
pero no hablaré de ello ahora. Con los 
directores ocurrió una cosa extraña: que en 
lugar de continuar unidos, al menos a 
juzgar por su vestimenta, y seguir ese movi- 
miento de masas tan característico de 
nuestra época, se hicieron individualistas 
rabiosos. Hoy un director no se parece a 
otro en nada, como no sea en que se siguen 
sentando en una silla de brazos. 

Cada uno es una personalidad distinta, y 
ya no queda ni uno solo con pantalón de 
montar, polainas de cuero y gorra del revés. 
¡Ni uno solo para recuerdo histórico! 
Hasta el altavoz ha desaparecido. 

“Tomemos por ejemplo a Archie Mayo. 
Este director, famoso por su “El Bosque 
Petrificado,”” es un hombrachón que por 
donde pasa nunca parece que va uno solo. 

Frank MacDonald—con el som- 
brero puesto—da órdenes en 
“Love Begins at Twenty”. 

Lewis Milestone, direc- 

tor de Paramount, pre- 
miado en 1930. 

2 Izquierda, Lloyd Bacon, di- 

rector de Warner, supervisa 

una escena de “Cain and 

Mabel”. 

¿Cuál es el uniforme de director de Mayo? 
Unos pantalones blancos de franela y un 
jersey, por lo regular amarillo o negro. AÁ 
la cabeza . a la cabeza nada. 

Como, además, es un bromista de 
primera, ingenioso y burlón, con sus 
pantalones blancos y su buen humor parece 
un veraneante escapado de una playa. Otra 
característica de Archie Mayo que no se 
le ocurriría jamás a un director de la vieja 
escuela es que siempre aparece en sus 
propias películas. ¿Como actor? No; 
como genialidad de director, para acusar su 
personalidad. ¿Que la escena es una calle 

por la que tiene que pasar alguien? Ese 
alguien es Archie Mayo. ¿Un salón de 
juego? Allí está, con las cartas en la 
mano, entre otros, el propio director de 
la película. 

Si a usted le invitan a un estudio y ob- 
serva, mientras ruedan una película, a un 
señor con unos pantalones blancos muy 
sucios y una combinación de jersey y 
camisa, usted se dice: “¿Qué diablo hace 
ese electricista ahí en medio?” Luego se lo 
presentan y resulta ser un director, Busby 
Berkeley, que usa los pantalones blancos, 
invariablemente sucios como mota peculiar 
suya. a 

(Continúa en la página 351) 

Archie Mayo—que parece tu- 
rista—supervisando a Kay Fran- 

cis y George Brent. 

Página 513 



¿En qué País Quiere Vd. Comer? 

la de los atractivos de Nueva York 
es poderse indigestar a la francesa a la 
turca, a la china. En Nueva York 
hay restaurantes de todos los países, y si a 
los hombres ha dicho alguien que se les 
conoce por lo que comen, a los pueblos se 
les puede distinguir por lo que cocinan. 

Alemania, por ejemplo. No hace falta 
haber estado en Berlín para conocer el ca- 
rácter y el espíritu alemanes. Con ir a 
cualquier restaurante de los muchos, verda- 
deramente alemanes, que existen en el barrio 

este de Nueva York, deduce uno las mismas 

conclusiones. ¿Es que las patas de cerdo 
cocidas con col agriada no es todo un sím- 
bolo culinario de esa Alemania de panzas 
gruesas y carácter disciplinado a prueba de 
agruras ? 

¿Habrá algo más representativo de Rusia 
que su famosa sopa “borsch”? Allá vamos 
a un restaurante ruso auténtico. Nada de 
porteros vestidos de cosaco a la puerta co- 
mo ocurre en los “cabarets”” rusos, que es 
lo menos eslavo que puede darse. 

Lugar sobrio, con cierto aire de no lim- 
piarse muy a menudo, pequeño, lleno de 
gentes que hablan una lengua recia y gutu- 
ral. Figuras de hombres voluminosas, de 
facciones gruesas. Algún bigote a la tár- 
tara. No cabe duda que estamos en Rusia. 

Pedimos, para comenzar, la famosa 
“borsch”. Del camarero al último pinche, 

por la diligencia que ponen, se observa que 
ha pasado una corriente patriótica. Allí 
estamos unos extranjeros que hemos venido 
a probar la sopa “borsch”. ¡Si será famo- 
sa! De pronto, para ellos, nos transforma- 
mos en unos turistas que acabáramos de 
llegar a Petrogrado. A Petrogrado y no a 
Leningrado, porque todos estos moscovitas 
lo son del antiguo régimen, de una época 

en que la gastronomía era una de las artes 
más cultivadas. 

Como con todo plato fuerte nacional, 
desde el cocido castellano a las “haggis” es- 
cocesas, al principio, al extraño no le agrada 
la “borsch”. Hay que hacer paladar para 
gustar de esta sopa de tonos rojizos y lecho- 

El gusto se adquiere pronto, y en un 205. 
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Por León Poy 

Ens 
pe 

Un rincón del célebre restaurant de 
Jack Dempsey, situado frente al 
Madison Square Garden. Es noche 
de año nuevo y a Jack se le ve en 

una mesa, con un gorro de papel. 

par de visitas queda uno “borscheano”. 

hace 
'"borsch'' 

Cómo se 
la sopa 

Nos intriga a los que estamos tomándola, 

de qué está hecha. Requerimos los buenos 
oficios del camarero. 
—Primero se fríen unas cebollas hasta 

que están doradas, cuidando de hacerlo en 
mantequilla y en un puchero hondo. Des- 
pués se ponen a cocer un poco con tro- 
citos de zanahoria y de apio. Á esto se 
añade pasta de tomate y todo ello se vuelve 
a cocer a fuego lento. Luego se ponen 
trozos de carne en otro puchero, verdura 
y pimientos verdes. No ha de faltar su 
diente de ajo bien picado. Cuando todo 
esto está guisado, se agrega a las legumbres 
que se cocieron previamente en mantequilla, 
y como final unas rebanadas de tomate fres- 
co y una manzana. 

Y como se interrumpiera, y a sabiendas 
de que el color rojo intenso no se produce 
sólo con el tomate, se le pregunta: 
—¿ Y la remolacha ? 
—Por supuesto. Pero la remolacha hay 

que cocinarla aparte y, picadita, agregarla 
al puchero. También se le agrega crema 
agriada. 

A la derecha, el “Paradise” 

de Broadway, enorme fábrica 
de comida y diversiones. El 
de la batuta en la mano es 
el popular director de or- 

questa Paul W 'hiteman. 

Un aspecto de la cantina de 
“El Templo de la Opera” 
neoyorquino, el Metropoli- 
tan, durante la noche en que 
se despidió del público la 
valenciana Lucrecia Bori. 

Pero al llegar aquí, nuestros apetitos, 
excitados por la ““borsch””, nos impiden con- 
tinuar escuchando y demandamos del ama- 
ble camarero que nos sirva ese cordero asado 
a la rusa que está como para chuparse los 
dedos. 

Malabarismo del 
'"spaghetti'' 

Los restaurantes italianos castizos se ca- 
racterizan por su estrechez, por un olor 
fuerte que viene de la cocina y por unos 
camareros que si se afeitan, no lo parece. 

Los comensales de los restaurantes italia- 
nos de Nueva York se dividen en dos ban- 
dos: los partidarios de los “spaghettis” y 
los que prefieren el “ravioli”. “Spagheti- 
stas” y “raviolistas” se miran de hito en 
hito de una a otra mesa. 

El camarero, una vez servida la sopa, 
en los restaurantes italiamos hace invaria- 
blemente la pregunta: 
— “Spaghetti”? ¿“Ravioli”? 
El “spaghetti” es fideo cocido al que lue- 

go le agregan salsa de tomate y, una vez 
sobre la mesa, queso rallado. El “ravioli” 
es un plato mas complicado y consiste en 
trocitos de carne guisada, muy menuditos, 
con su salsa, entre dos piezas, del tamaño 
de un galleta, hechas de la misma pasta de 
los “spaghetti” o los “macarrones”. Las 
gentes de gusto más sencillo prefieren el 
“spaghetti” y aquellos que hacen de la co- 
mida una ceremonia gastronómica se incli- 
nan invariablemente hacia el “ravioli”. 

El plato de “spaghetti” es simple en sí, 
pero de los mas difíciles de comer. Hay 
que ser un poco malabarista. Sin que pro- 
nuncien una sola palabra se distingue en 
los restaurantes italianos a los naturales de 
la tierra de Mussolini de los “extranjeros” 
que allí comen. 

Los chinos comen con palillos, y los ita- 
lianos con una cuchara y un tenedor. En 
la cuchara toman la porción de “spaghetti” 
y luego con el tenedor lo van enroscando 
hasta que el fideo ha pasado de la cuchara 
al tenedor. En seguida se meten el tenedor 

(Continúa en la página 550) 

Cine-Mundial 









Cine-Mundial 









DR AN ERA 



Nora Gale y Gwen Seager, en papeles 
de camareras apetitosas para la película 
de Paramount "Hollywood Boulevard". 
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TUD e 
—Read y ! Nuestra charla de hoy 

vamos a dedicarla, no precisamente a las 

estrellas, que de éstas ya hemos abusado 
bastante, sino a las demás innumerables 
artistas que, en pos del estrellato, consti- 
tuyen el verdadero ejército de ocupación 
en Hollywood. . .. Porque, a fin de cuen- 

tas, las estrellas, por muy famosas que lle- 
guen a ser, no representan la gran masa 
del Cine. Y, ¡naturalmente!; aunque todos 
los que aspiran a asomarse a la Pantalla 
sólo sueñan con ser astros, es una halaga- 
dora realidad la de saberse que también 
viven los que no lo son. ¡Lo cual no 

Warner Brothers "Cain and Mabel", donde abundan 

beldades. 

Para acabar de per- 
der la cabeza, 
Johnny Downs puso 
a Marsha Hunt en 

su sombrero. Ella y 
son artistas de 
Paramount. 

A él 

ON 

EZ 

es poco en estos calamitosos tiempos de en- 

conadas luchas por la vida! 
—Comencemos por los más humildes, 

por los extras. . . . O, mejor aún, por las 

extras. . . . Que es por donde acaban la 
mayoría de las soñadoras llegadas a Holly- 
wood desde todos los rincones de la tierra. 
—Se exceptúan, claro es, las procedentes 

del Teatro, escuela elemental del Cine.... 
Las profanas, sin más preparación que, si 
acaso, la de su personal belleza física, 

vienen predestinadas a comenz1ir como 

las 



Alan Baxter, galán ¡oven 
de los fotodramas de 
Paramount, que co- 
mienza a destacarse 
bajo la dirección de 

Walter Wanger. 

Arriba, Nan Gray escucha 
lo que una admiradora le 
escribe a su compañero de 
tareas, Noah Beery, hijo, 

en un entreacto de la 'Es- 

Universal. 

Izquierda, saboreando hela- 

dos y mutuas sonrisas, Gin- 
ger Rogers y Hermes Pan 
(así dice llamarse) en los 
talleres de RKO-Radio 
donde filman "Never Gon- 

na Dance". 

Monica Bannister, June Wilkins, Clarissa 

Sherry, Mary Lange y Bonnie Bannon—- 
del reparto de "El Gran Ziegfeld'"' de 
M-G-M—nos lanzan sus anzuelos. ... 

cuela de Actores, ' de la. 

extras. Si no pueden inscribirse en el 
Central Casting, donde hubo registradas 
mas de 20.000 (y donde actualmente ape- 
nas sí hay trabajo para 1.200), tienen que - 
valerse de algún amigo influyente en algún 
estudio y, así, de tarde en tarde, suelen 
trabajar un día o dos. ... Ya en el trabajo, 
todas sus preocupaciones se suelen reducir 
a dos: la del sexo y la de la dieta. En la 
primera, que es la predominante, está la 
desgracia de muchas. Y entre ellas se ha 
hecho popular este axioma: “Cuando un 
extraño se acerca a hablarnos es siempre 
con intención pecaminosa.”. Para las 
extras mo existen los caballeros, ¡mientras 
no se demuestre lo contrario! Y la dieta 
se impone, porque la silueta es lo más im- 
portante. Una belleza de curvas excesivas 
no sirve para la Pantalla. .... 

—Y,, en general, ¿qué vida hace la aspi- 
rante a trabajar en el Cine? ... 

—-Si tiene positivos encantos, durante los 
tres primeros meses de su estancia en 
Hollywood se la ve en todos los cabarets, 
siempre acompañada de un amigo, que no 

siempre es el mismo, y, momentáneamente, 
le parece que esa vida es la más agrada- 
ble. . . . Peo no trabaja. Ni siquiera se 
acuerda de que tiene que trabajar. Y 
cuando se acuerda ya es un poco tarde. ... 
Se la conoce demasiado, y entonces desa- 
parece misteriosamente. Cambia de nom- 
bre, cambia .el color del cabello, cambia 
todo, ¡y vuelve a empezar! . . . Las que 
tienen ambición procuran aprender dicción, 
arte dramático, canto, baile, y, si las es 
posible, algunas lecciones de personalidad. 
¡ Hay que saber destacarse del montón! ... 
Cuando ya tienen algo que ofrecer, las más 
decididas buscan la amistad de algún di- 
rector o, por lo menos, de su secretaria. ... 
Una extra corriente cobra 7 dólares y 50 
centavos por día; y la que puede vestirse 
como la pidan, 10 o 15. Y si tiene que 
decir alguna palabra, 25... 

- —Aunque en los pequeños estudios no 
suelen pagar más que 5 dólares diarios, y a 
veces sólo 3... 

—Cierto. . . . Pero de eso sólo tienen 
culpa las que aceptan ese miserable salario. 
Las americanas casi munca acceden a tra- 
bajar por esos precios. En cambio, las 
extranjeras, y especialmente las latinas, 
¡hasta se brindan a trabajar por menos, 
con tal de trabajar! 
—La stock girl ya es otra cosa. 
—La stock girl es la muchacha que hace 



Se desconocen nombres, apellidos y señas de domicilio, pero 
esta colección de encantos femeninos pertenece al elenco 

de las producciones 

papelitos y tiene contrato permanente con 
alguna gran campañía. Empiezan ganando 
35 dólares semanales y llegan hasta los 
A Pero de ahí no pasan, general- 
mente, y para ganarse ese sueldo han de 
presentarse en el estudio, haya trabajo o 
no, todos: los días. . . . Tienen que saber 
bailar y practicar toda clase de deportes... 
Se han de dejar de escrúpulos y fotogra- 
fiarse en toda clase de posturas, prefirién- 
dose los trajes de baño que tengan menor 
ropa. .. . Y a menudo se las pide que acom- 
pañen a algún importante hombre de nego- 
cios que visitó el Estudio y a quien los 
directivos quieren hacer grata su estancia 
en Hollywood. .. . Con toda esta prepara- 
ción se supone que ya hay bastante para 
hacer de la stock girl una futura estrella.... 
Y es lo asombroso que, a veces, surge al- 
guna, aunque de minima categoría. 

¿Ejemplos?: de Paramount salieron Fran- 
ces Farmer y Gail Sheridan; y de Fox, 
Blanquita Vischer. 
—Metro tiene contratadas actualmente 

47 stock girls. ... 
—;¡ Pero san tan pocas las que logran sa- 

lir del montón! Y a fin de cuentas, 
ganan mucho menos que las simples extras, 
si éstas tienen un poquito de suerte. .... 
—- Y muchísimo menos que una buena 

secretaria. 
—Es que entre las secretarias también 

las hay con categoría de estrellas. . . . Y 
poseen enorme influencia. . . . La secretaria 
de un escritor, por ejemplo, es una verda- 

1936 Septiembre, 

Izquierda, 

Cooper 
merienda a 
Bartholomew, 
Ryan, Mickey Rooney, 
Edna May Durbin, y 

Judy Garland. 

Twentieth Century-Fox. 

dera compañera del intelectual: fuma con 
él, bebe con él, discute con él, trabaja a 
cualquier hora, y, sí es preciso, ni siquiera 

duerme. Las de los actores son tam- 
bién casi una prolongación de aquéllos: 
están enteradas de sus secretos amorosos, 

les salvan de no pocos conflictos, hasta se 
sacrifican por su reputación. . . A me- 
nudo, ni siquiera se molestan en contestar 

la correspondencia que sólo ellas leen. 
¡ Y no digamos nada de las secretarias de 
los productores ! La de un Meyer o 
la de un Thalberg es una personalidad tan 
importante como cualquiera de aquéllos. 
Alguna hasta es más. Y la que no lo es, 
¡lo parece! 
—¿Y qué me dices de los padres de las 

estrellas minúsculas ? 
—¿ Te refieres a los padres de los niños- 

astros ? Pues, te diré: ¡tampoco pier- 
den su tiempo! Muchos de esos padres, 

¡reciben sueldo del estudio en que trabaja 
el hijo! El precedente lo creó la ma- 
ma de Shirley Temple. Cuando ésta ga- 
naba 1.500 dólares semanales, a la mamá 
se la señalaron 150, con la sola condición 
de que ensayara a su niña en casa. . .. 

(Shirley cobra ahora 75.000 por película, 

y hace cuatro al año. Y a su mamá la 
pagan 500 semanales.) La mamá de Jane 

3 
a 

Jackie 

ofreciendo 
Freddy 

Peggy 

Abajo, ilustrando el "dolce far niente" con un par 
de ojos, un par de pantorrillas y una sonrisa hechi- 

cera, Carol Hughes, de Warner. 

Martha Tibbetts, beldad de Columbia e intérprete 
de ''Meet Nero Wolfe'"', de paseo frente al Pacífico 

. para encrespario. 



A la derecha: tres na- 

dadores (los tres com- 
pitieron en las elimina- 
ciones para las Olim- 
piadas) que son ahora 
intérpretes de Para- 
mount: Josephine Mc- 
Kim, Larry Crabbe y 
Barbara Koshay. Apa- 
recen en ''Lady Be 

Careful 

Haciendo de tejanos para 
dar color a 'The Texas 
Rangers”, de Paramount, Fred 

MacMurray, Jean Parker, el 

director King Vidor y Lloyd 
Nolan 

La esposa de don Benjamín 

Williams vicepresidente de 

Honduras, charlando con 

Billie Burke en los tallores de 

Paramount donde esta última 

filma "My American Wife" 
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Francine Larrimore, 

una de las actrices 
más renombradas de! 
teatro norteamericano, 

que debuta en cine 
por cuenta de M-G-M. 

Withers resibe otro buen sueldo, aunque 
menor. Y otro análogo la de Baby Leroy. 

Cissy Myllicent, la tia de Freddie 
Bartholomew, comenzó cobrando 150 a la 
semana. , 
—Y a propósito de Freddie Bartholo- 

mew: ¿en qué quedo el pleito entre la tía 
v los padres del muchacho ? 
—Se llegó a un arreglo amistoso. —Cissy 

seguirá ejerciendo de tutora legal del mu- 
chacho, que vivirá con ella. Pero Freddie 
pasará con sus padres cuantas temporadas 
guste. Los 5.000 dólares mensuales que 
gana ahora el chico se distribuirán en la 
forma siguiente: 800, para su tía; 400, 
para sus padres; 250, para sus dos herma- 
nas, y el resto se depositará en el Union 
Bank de Los Angeles, a nombre de Freddie 

hasta que éste sea mayor de edad. 
—¿Y quién pagó los gastos del plei- 

to? 

—Puedes imaginártelo: el muchacho, 
que es el que gama el dinero. . . . A su 
tia se le pagaron 2.000 para compensarla 
de las molestias que sufrió; a los abogados 
se les dieron 2.500 en efectivo y el com- 
promiso de entregarles 5.000 más, a razón 
de 1.000 mensuales durante cinco me- 
ses ; 
—Menos mal que el arreglo fué amisto- 

so. Si no lega a ser amistoso, ¡arruinan 
al muchachc! 

—Inconvenientes de ser estrella tan: 

joven. 
—Hablemos de otra cosa menos desagra- 

dable. ... . Yo te pagaré en la misma 
moneda.  Desembucha. 
—Greta Garbo, de acuerdo con su con- 

trato, está cobrando 10.000 dólares sema- 
nales, ¡aunque aún no sabe cuándo va a 
empezar la filmación de “La Dama de las 
Camelias”, que es la película en turno! .... 
Ahora está pasando una temporadita en 
casa de su amiga Mercedes de Acosta, y 
usa el auto de ésta porque ella vendió el 
suyo y dice que no piensa comprarse otro 
en Hollywood . 

— Marlene Dieiidn volvera de Európa 
para hacer una comedia musical en Para- 
mount, con Lubitsch como director. 
Lubitsch, recordando el éxito de Marlene 

en “El Angel Azul”, quiere que cante. ... 
¡ Aunque el éxito fué más de sus pantorri- 

llas que de su voz! 
—“Las fronteras del Ao? , de Bernice 

Mason, se va a filmar en inglés con el 
título de “Love Flight”, siendo Lawrence 
Tibbett el que interpretará ahora el papel 
de protagonista, que José Mojica hizo en 
español. ... . Con Tibbett trabajarán 
Slim Summerville y Arthur “Treacher. La 
estrella femenina no ha sido elegida aún. 
Y el director lo será Otto Ludwig Prem- 
inger. 
—Gary Cooper se ha negado a pegarle 

a Madeleine Carroll en “The General 
Died At Dawn”, aunque la historia lo 

exige... 
— Conrad Nagel ha sido contratado para 

hacer el Maximiliano de Contreras Torres, 

en inglés, por supuesto. . . . El libro lo 

ha reescrito Jean Bart y la película será 

distribuida por los Artistas Unidos 

(Continúa en la página 539) 
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Complicado andamiaje para obtener puntos de 
vista especiales con la cámara. Aquí se prepara 

una escena de 'Texas Rangers” [Paramount) 
sólo aparecen el fotógrafo y su cuadrilla 

Una de las escenas más movidas de ''My Man 
.Godfrey,'' de Universal, filmándose. En el centro, 
Carole Lombard, William Powell y Alice Brady. 

AE INE VISTO 

MESDE LA SILLA l 

DEL DIRECTOR AD? 

El ensayo de una escena 
de baile que se verá en 
"Cain and Mabel'' de 
Warner. Mientras Ma- 

rion Davies apunta un 
paso, apoyada por Ho- 

bart Cavannaugh, el di- 

rector Lloyd Bacon y 
Clark Gable miran . 

y critican 

Decoraciones,  fanales 
micrófono en plataforma 
rodante y toda la tec 

nica filmadora en u 

rincón del taller de 

Warner, donde Pat 

O'Brien i¡nterpret 

"China Clippe 

Descansando, en un entreacto de 
"Three Cheers for Love,” un ramillete 

de bailarinas rubias pone oro en el 
taller de Paramount. 
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Beldades de la produc- 
ción de Metro-Goldwyn- 
Mayer “El Gran Ziegfeld,” 
mostrando en la playa los 
nuevos trajes de baño y 
sandalias de caucho "U. 
S. Rubber.'' El calzado de 
playa añade frescura y 
encanto a los prendas de 
baño, como estas niñas 
lo demuestran, y hay va- 
riedad de modelos para 

selección personal. 

A la izquierda, Elizabeth 
Russell, de Paramount, 
con un atractivo traje 
que consiste de chaqueta 
a cuadros blancos y ne- 
gros, con cuello de ter- 
ciopelo; falda sencilla de 
paño negro, grueso, y 
corbatón de tafetán almi- 
donado y blanco. En la Ketti Gallian, de Paramount, tocada con dos 
cabeza, una boina de distintos sombreros, de forma original y en boga 
sesgo y forma atrevidos. * para la temporada de otoño en este país. 
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Dos modelos deportivos, originales de 
Best £ Co. de Nueva York: el de la 
izquierda, un abrigo ligero de “Garnett.” 
con piel de zorro; el otro, Munro,” que 

se distingue por la botonadura de plata 
labrada. 

Frances Drake, de Paramount, con un traje 

de noche de organza estampada, blanco, 

con flores verdes, cuya trasparencia deja 

ver el refajo, verde obscuro. 

Jeanette MacDonald, es- 
trella de M-G-M, con un 
sombrero de fina paja, 
morado, al que da chic la 
pluma que lo corona y da 
a la ¡joven el aire de mos- 

quetero. 

A la izquierda, Olivia de 
Havilland, de Warner, lu- 
ciendo un traje deportivo, 
azul marino y blanco. La 
falda es de tela ligera y 
lleva botones paralelos por 
el frente, bajo el talle. La Eleanor Whitney, bailarina de Paramount 
blusa, sin escote, tiene un 
cuellito flexible, blanco, 

al borde de las breves 

mangas. 

vistiendo un modelo de saten estampadc 

lavable: es azul celeste, moteado con az 

marino. En el escote y mangas, ma 

blanca, con lacitos de seda negra 
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Mientras, derrotado, inconsciente y 

sobre la lona del cuadrángulo, Joe 
Louis sufre el primero y sonadísimo. 
nocaut de su carrera, su vencedor 
Max Schmeling baila una danza pri- 
mitiva de triunfo, ante los aficionados 
del Yankee Stadium de Nueva York. 

José María Reynal, pro- 
gramador de radio en 
Buenos Aires y artista de 
la publicidad, que ha 
venido a Nueva York a 
conocer el ambiente ra- 
diodifusor y de cinema- 
tografía. A lo mejor, lo 

contratan para galán de 
películas. 

Izquierda, lamentable es- 
tado en que quedan los 
jockeys de un hipódromo 
cuando ha estado llo- 
viendo sobre la pista. 
Los bañados en lodo en 
este caso particular son 
Boyer y Fitzenberger, ases 
del Aqueduct de Nueva 

York. 

Raúl Fusté, precoz cubani- 
to de once años de edad 
que, con sus canciones y 
su guitarra — además de 
talento compositor — está 
llamando la atención en 

la Habana. 

Los "bersaglieri,'" como parte de su diario ejercicio 
gimnástico, emplean cuerdas en vez de escaleras 
para salir de su cuartel, en Roma. Y para entrar. 

No están en la cárcel, sino en huelga, en Bélgica, estos obreros a 
quienes sus parientes llevan a los hijos para alegrar su voluntario 

cautiverio en la fábrica. 

Duke Kahanamoku, nadador hawaiano que ha con- 
quistado innumerables campeonatos acuáticos, 
conserva, a pesar de los años, su vigor de atleta. 
La instantánea se tomó en Honolulu el mes pasado. 



La tachada modernista y chic del nuevo Teatro- 
cine Plaza de Río Janeiro, que se inauguró con el 

estreno, en Brasil, de la película de VW/arner 
"El Capitán Blood.” 

En Boston, Jack Sharkey, ex campeón mun- 
o N Vuelo. ok SÁ 2% dial de todos los pesos, cae, a la primera 

UT Anig, NN Y e/ ÉS: vuelta, durante su pelea con Phil Brubaker, 
y. Sel OS a quien, poco después, derrotó por puntos. 

e 

Julio Elías, uno de los más 
activos distribuidores de pelícu e 

Candidatos a la presidencia de los Estados Unidos para las elecciones de noviembre. De las en España y quien, desd: 
izquierda a derecha, William Lemke, de filiación independiente; Alf Landon, postulado por el hace tiempo y con notorio éxitc 
partido Republicano y Franklin D. Roosevelt, que busca la reelección, apoyado por los Demócratas. representa a la Educational en 

su país 



Hasta este instante todo está muy bien, Encantado de verse en el lecho del dolor pero 
pero sin duda que Franchot Tone y Cary cen tan buena compañía, Lew Ayres se deja 
Grant van a rivalizar por culpa de Benita curar y querer por toda una colección de 

Hume, en "Suzy, de M-G-M. damas en “Lady Be Careful'” de Paramount. 

William Powell y Carole Lombard en un momento 
diílico de la cinta de Universal "My Man God- 
frey" ... "My Man" es a la vez mi criado" y 

"mi hombre." 

Intrigante escena de "We Went to College,” 
película de M-G-M, con intervención de Charles 
BuHerworth, Una Merkel, Hugh Herbert, Walter 

Abel y Edith Atwater. 

Pat O'Brien da órdenes perentorias a dos señores “Hágame usted el favor de no cruzar el umbral de esta puerta'” dice airado Clark 
de uniforme—Ross Alexander y Humphrey Bogart Gable a Marion Davies en "Cain y Mabel,'' de Warner Brothers. Pero ella lo 

-en “China Clipper” de Warner Brothers. Van anonada, lo paraliza y se queda tan fresca. 
a lover linternazos. 

Izquierda, Fred Astaire exigiendo 
que Victor Moore haga la suerte 
que pretendía con los naipes . . . 
y Victor Moore en el colmo de 
los trasudores. Así lo exige el 
argumento de ''Never Gonna 

Dance," de RKO-Radio. 

. 

Derecha, Gene Morgan, afligidí- 
simo, trata de desenredar el lío 
telefónico, mientras lo escuchan 
escépticos—y un tanto asustados 
—Llew Ayres y Joan Perry, en 

"Stage Door,” de Columbia. 



Lo napoleónico no se lleva con el paraguas, pero 
Roland Young. necesita a todo trance que Kay 
Francis se interese en él. La película respectiva se 

denomina ''Give Me Your Heart" (Warner). 

Francis Lederer valsando con Ann Sothern 
en "My American Wife,” de Paramount, 
donde ambos lucen sus atractivos y su ta- 

lento de actores y de bailarines. 

John Halliday y Robert Cummings en uno 
de los muchos momentos dramáticos que 
marcan el desarrollo de "Hollywood Boule- 
vard,' de Paramount, cuyo tema alude al 

eclipse de las estrellas de cine. 

El pudor y el recato en gravísimo peligro La coquetería y un espejo cooperan con Joan 

de dejar en ridículo a Fred Stone, en Blondell para el abyecto enamoramiento de Craig 
una escena de "El Conde de Arizona.' Reynolds, en la producción musical de Warner 

de Paramount. Brothers "Stage Struck.” 

A la izquierda, contraste entre la 
rubia palidez de Ralph Bellamy y la 
espléndida belleza de morena de 
Marguerite Churchill, cuando "él le 
pregunta a ella...” en "Final 

Hour," película de Columbia. 

Derecha, metido entre chinos, gente 
de aspecto patibulario y la rubia 
Madeleine Carroll, Gary Cooper 
filma "The General Died at Dawn,” 

por cuenta de Paramount. 

El cantinero se interesa en saber qué toman, y Joe 
McCrea y Joan Bennett en averiguar qué opinan 

uno del otro en el bar” de ''Two in a Crowd.' 
fotodrama de la Universal. 

Stewart Erwin, Lawrence Rice y Paul Kelly en la 
médula misma de la tragedia de "Women Are 

Trouble,” producción de M-G-M. 

Mickey Rooney, ya sin pecas, en papel de 
jockey para su interpretación de "Blood Lines,' 

cinta de Warner Brothers. 



* Un escuadrón de alumnos 
de la New York Military 
Academy, desplegados 
para maniobras de caba- 
llería en el campo de 

Á que, al efecto, disponen. 

EN LA NEW 
YORK MILITARY 

ACADEMY 
La vida de un 
alumno de este 
plantel gráfica- 
mente descrita 
en diversas esce- 
nas, fotografia- 
das en la Aca: 

demia 

La guardia de honor de la 
bandera presentando armas du- 
rante la ceremonia del relevo. 
El pelotón está integrado por 

estudiantes. 

A la izquierda, grupo de los ri- 
fleros que sobresalieron en ejerci- 
cios de tiro al blanco el año pasado 
y obtuvieron el trofeo nacional. 

TÉ 
¡y MEME p 

La biblioteca de la * 10 LY á 

nstitución, donde 

además de libros de 

tezro y consulta, hay 

revistas y periódi- 

cos de recreo. 
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Escena en la bahía de Puerto Limón, Costa Rica, tomada 
por Luis Borraz M., Apartado 270, de aquella población. 
Considerándola excepcional, se adjudican a esta fotografía 
tres dólares. Las demás que aquí aparecen reciben un 

dólar cada una. 

En la estación de Viacha, Bolivia, el pueblo 
1 rf» recibe al primer contingente de ex prisioneros 

El Concurso Fotog ráfico llegados de Paraguay y, abajo, cuatro oficiales 
; paraguayos listos a regresar a su país. Las 

De Cine-Mundial instantáneas son de Roberto Urquiza, de La Paz. 

Para Aficionados: 

Los Premios de este Mes. 
pS 

Todos los aficionados tienen derecho a 
competir en esta justa, cuyas bases se 
publicaron en el número de mayo 

"Nocturno en da Bahía ¡de Nuevitas|' en Cuba. 
Composición marino-fotográfica remitida por Angel 

Medina Suárez, Apartado 98, Nuevitas. 

El aviador Pombo y su señora, sitiados por 
la lluvia en una esquina de Puerto Limón, 
Costa Rica. La instantánea la tomó desde 
un camión en movimiento Luis Borraz M., 

del propio puerto. 

Excursionistas costarricenses 

que descansan al borde del 
camino, durante un ascenso 

Vista típica de una plaza de Jardín, Antio- al hermoso cráter del vol- 

Cadáveres carbonizados como consecuencias de un in- quia, Colombia, enviada a esta revista por cán lrazu. La instantánea 

cendio acaecido hace poco en Maracaibo, Venezuela. el aficionado Jesús María Vargas C., de la mandó J. Fonseca Roig 

Las fotografías fueron tomadas, cuando aun humeaba el aquella localidad. Nótese la naturalidad de de San José de Costa Rica 
edificio ardiente, por J. Ramirez MacGregor, de esa la bien lograda escena. (Apartado 993) 

ciudad. 
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LA JUVENTUD EN 
EL CINE ACAS 

Por Miguel 

¿M 

60 PRIMAVERAS 
de Zárraga 

ARGO?... Margo... 

más que Margo! 
- ¡Nada 

Ú 

bre exótico para la más exótica 
n nom- 

jer que hasta hoy conocimos. Casi una 
1 ¡penas presentada al mundo, es 

famosa. ¿Oué misterioso encanto es el 

É ilueta estatuaria, de finas lineas, 

do alguno la de una de esas her- 

nsagradas que a todos atraen, 

( n Imente al alcance de 

Margo lo es bella ante los espl- 

electo y no obstante, hasta el 

o le nde pleitesía. ¿Qué imán la 

e? (Jué manto sutil de hechizo 

on se descine a u paso, descu 

IdOr en tra imaginacion, a la 

n ible n da olo para er ado 

4 ( nujer tan mujer A es 

niña que quiere ser niña 

N resent on Mar O, hace apenas 
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As 

tagonistas 

ducción cada cual vestido 
exigen las circunstancias. 

según 

Ronald Colman y Margo, que hacen de pro- 
principales en la misma  pro- 

lo 

Margo, orientalizada com- 

pletamente para interpretar 

el primer papel en '"Hori- 
zontes Perdidos,' fotodrama 
de Columbia y de grandes 

pretensiones. 

un lustro, cuando en plena infancia ya la 
admiraban en Hollywood. Bailó en el 
Cocoanut Grove del Ambassador, frente a 
la orquesta de su tio el gran violinista 
Xavier Cugat, y desde el primer instante 
cautivó a cuantos la pudieron admirar. 
De alli, al Waldorf Astoria de Nueva 
York, donde McArthur se apresuró a con- 
tratarla para interpretar a la protagonista 
de su película “Crimen sin pasión.” Inme- 
diatamente la llamaron de Hollywood para 
hacer “Rumba” y “El Robin Hood de El 
Dorado.” Volvió al Este, ¡y la encomen- 
daron la heroina de “Winterset”! 

Una noche, en Chicago, la vió trabajar 
James Hilton, el autor de “Horizontes 

perdidos,” la estupenda novela que Frank 
Capra había de cinematografiar. Subió 
Hilton al escenario, felicitó entusiática- 
mente a la genial intérprete de “Winter- 
set,” y le habló de “Horizontes perdidos,” 
que ya Margo había leído con íntimo 
deleite. Hilton le preguntó, entonces, qué 
papel le gustaría hacer en su película. Y 
Margo no vaciló en responder: “El de la 
rusa María, radiantemente joven a los 
sesenta años.” Pero ella, por su con- 
trato con los productores de “Winterset,” 
no podía actuar en “Horizontes perdidos.” 
Hilton calló. Sabía que si las cosas de 
Palacio van despacio, las de Hollywood 
van más despacio aún. Esperó. Los prepa- 
rativos para filmar “Horizontes perdidos” 
duraron varios meses. Se contrató a Ronald 
Colman, y en torno de él a Isabel Jewell, 
Edward Everett Horton, Jane Wyatt, 
John Howard, H. P. Warner. ... . Para 
el dificilísimo papel de la rusa María se 

(Continúa en la página 539) 
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EL MUERTO 
QUE TOCA 
LA 
GUITARRA 

Luis 

de 

Por Antonio 

Vega 

(Conclusion) 

O he leído muchos de los mensajes 
que a Ceuta han enviado los espíritus por 
intervención de los mediums. 

He dialogado con quien sabe a fondo 
cosas relativas a los misterios que se cier- 

nen sobre la ciudad, pero en los momentos 
presentes no sé quién es Eulalia. 

Mejor dicho, mo lo sé con certidumbre. 
Por lo demás, yo he sido presentado a 

esta mujer que hay motivos para suponer 
que murió hace más de un siglo. 

Vereis cómo. 

[_ UNES. 
Día de agitación en 

el periódico. 
El tecleo de las máqui- 

nas de escribir es incesante. 
Se amontonan los pliegos 
azules de las conferencias 
telegráficas, que se desqui- 
tan con un trabajo intenso. 
del ocio del domingo. 

Las galeradas de pruebas 
invaden mi mesa. 

Se pregunta por los re- 
sultados de los partidos de 

futbol y por las corridas 
de toros. Se aguarda la 
noticia última del arreglo o desarreglo de 
la Sociedad de Naciones. * 

Ajetreo en las cajas. 
Y el timbre del teléfono que suena. 
—¡ Diga! 

Un ¡diga! dicho con prisa, que significa 
algo así como “despache usted pronto... .” 
Y una voz femenina en el otro extremo 
del hilo. 

Septiembre, 1936 

—¿Quién está en el aparato? ¿El di- 
rector del periódico ? 

—S1, señorita. ¿Qué desea ? 
—«¿Paseaba usted el otro día a las tres 

y media de la mañana por la Marina? 
— ¿Quién es usted ? 
—La muchacha del diván. 

sea conocerme ? 

—S1. 
—Bien, pero antes digame, ¿qué opi- 

nó de la sesión en la que un muerto tocó 
la guitarra? 

—Asi, por teléfono. 
—Bien, le voy a dar ocasión para que 

me lo diga estando juntos. Baje al café 
Hispania mañana martes. Siéntese en la 

terraza a las once de la noche y siga usted 
a la persona que se acerque a su mesa y 
diga: “¡qué mal tiempo hace hoy!” 

La comunicación quedó cortada. La 
segunda conferencia de Madrid y el labo- 
rioso ajetreo del lunes me impidieron dedi- 
car mucho tiempo a la reflexión en aquella 
misteriosa llamada telefónica. 

¿De- 

MESES: 
Once menos cuarto de la noche. 

Un redactor se ha encargado del trabajo 
nocturno y yo desciendo por la calle prin- 
cipal, preocupado por la noticia del dia 
anterior. 

La impaciencia llueve largamente en 
mí. Miro a una parte y a otra. La calle 
comienza a animarse. Se ocupan las si- 

llas. De pronto, uma mujer vestida de 
luto, mantilla y paso lento, avanza apoyan- 
dose un poco en los respaldos, y al llegar 
donde me encuentro, aunque la noche es 

serena y clara, murmura: 
—¡QOué mal tiempo hace hoy! 

La contraseña que se me dió 

por teléfono; la frase que sirve 
para la iniciación en estos miste- 
rios que sobre Ceuta se ciernen. 

No tuve tiempo de fijarme en 
su rostro, pero las ropas eran un 
tanto usadas, como las de una 
artesana. 

Dibujos 
de Sánchez 

Me levanté pausadamente y eché a anda 

tras ella 
¿Hacia dónde me conducirá ? 
El camino se hacia largo porque la mu 

jer caminaba despacio. Yo la dejaba ade- 

lantarse un poco y de reojo miraba hacia 

atrás y hacia la acera opuesta, por ver si 
la muchacha del diván y de la mandolina 

nos segula. 
Bajamos el Rebellin; luego, el uno tras 

la otra, anduvimos a lo largo del muelle 
hasta que se metió en un dédalo de calle- 

jas en cuyos rótulos pude leer: Obisp: 
Barragán, calle del Espiritu Santo. Des- 
pués cruzó a la izquierda, se detuvo un 
momento ante una mirarms 

apenas, la señaló con el dedo. 

Después siguió su camino. 

casa, y sin 

pe puerta estaba entornada. 

Empujé un poco por ver si álguien, 
al oir el ruido, se presentaba. Nadie. La 
casa tiene planta baja únicamente y su 

aspecto exterior es pobre. “En los balco 
nes y ventanas de los edificios colindantes 

no había asomada ninguna persona. 
No quiero disimular que un principio 

de inquietud me ganó en aquellos momen 

tos. La mujer vestida de luto se había 
perdido de vista al doblar una bocacalle 
que supuse debía quedar muy próxima a 
la Plaza de Africa. 

Empujé un poco más. 
(Continúa en la página 540) 

Página 537 



Los Especialistas Seleccionan Quaker Oats 
para los 

QUINTUPLOS DIONNE 
Con el mundo de la ciencia dietética como guía... con recursos 

ilimitados a su disposición .. . los especialistas encargados de estas 

graciosas pupilas del Rey de Inglaterra, seleccionaron Quaker Oats 

para alimentarlas aún antes de cumplir un año de nacidas. No hay 

nada mejor para mantener saludables a los ninos, que la Vitamina B 

contenida en Quaker Oats. Los doctores dicen que esta vitamina 

combate la nerviosidad, la pérdida de apetito y el estrenimiento. 

(ríe a sus nidos CON EL MISMO EXCELENTE 
ALIMENTO QUE LE DAN A LOS QUINTUPLOS DIONNE 
Sus ninos también necesitan las propiedades salutíferas y for- 

talecedoras de Quaker Oats. Déjese guiar por los más eminentes 

especialistas del mundo en materias de alimentación. Sirva 

Quaker Oats todos los días a sus niños y a toda la familia. 

Es la manera natural de formar huesos fuertes, músculos 

resistentes y cuerpos sanos. Enriquece la sangre, dá nueva 

energía y suple asombroso material para el desarrollo. Quaker 

Oats es delicioso, económico y fácil de preparar y digerir. 

QUAKER OATS 
Comiéndose dia por dia—Rinde salud y energía 

BLE 

$ 
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Hollywood 
(Viene de la página 526) 

(Naturalmente, la Emperatriz Carlota estará 

encarnada por la insustituible Medea de 

Novara.) Y Contreras ya ha salido para 

Méjico, donde se han de filmar en estos días 

las primeras escenas. . 

—Edith Fellows, la estrellita de Columbia, 
será la protagonista femenina de “Pennies 

from Heaven,” con Bing Crosby. .... 

—Se está filmando “Dodsworth,” la famosa 

obra teatral que Walter Huston representó en 

el Teatro durante varios años. . William 
Wyler, que dirige la película, hace repetir al 

propio Huston una escena varias veces y el 

actor, dócilmente, procura complacer al direc- 
tor. . . . Los que presenciamos la filmación 

estamos encantados ante el arte magistral del 

veterano actor dramático. .. . De pronto, Wyler 

interrumpe a Huston para decirle cómo tiene 
que decir una frase. Huston le mira sin 
chistar, y la dice. Concluída la escena 
murmura a nuestro oído: “Tuve que venir a 

Hollywood para que un improvisado director 
me enseñase (!) a decir una frase.” .. . ¡Este 

es Hollywood! .... 

La Juventud 
(Viene de la página 536) 

hicieron pruebas fotogénicas y fotofónicas a más 

de treinta renombradas actrices. . . . Hasta que 

Hilton, dispuesto ya a todo lo que fuera preciso, 
recomendó urgentemente a Capra el contrato de 
Margo, costase lo que costase. . . . ¡Y Margo 

fué, así, contratada sin que ni siquiera la hicie- 
sen una prueba! ... 

Cuando pocos días después nos encontramos 
con Margo en el Departamento de Maquillaje 

de los Estudios de Columbia, nuestra sorpresa 

fué espantosa: teníamos ante nosotros a una 
horripilante vieja de sesenta años. ¡Amedren- 

taba! Pero Margo hizo una mueca, que quiso 
ser una sonrisa, para tranquilizarnos. Por 
dentro seguía siendo niña. .... 

En pocas palabras nos contó el asunto de 
“Horizontes perdidos.” Era la historia de 

Robert Conway, el romántico diplomático que, 
sirviendo al Gobierno de Inglaterra en China, 

fué secuestrado en un misterioso aeroplano y 

llevado a tierras del Tibet, donde, después de 

espeluznantes aventuras, unos bandidos lo con- 

dujeron hasta el rincón paradisiaco de Shangri 
La, donde el tiempo no transcurre. ... El Gran 

Lama lo es el Padre Perrault, fundador de 

Shangri La en 1713, ¡hace más de dos siglos!, 
vivo aún y, aparentemente, en la misma edad 

que tenía entonces. .. . La rusa María, que allá 

llegó en 1888, cuando era todavía una mucha- 

cha, sigue siendo tan joven y tan bella. . 

Pero George Conway, hermano de Robert y 

secuestrado también, se enamora locamente de 

María y no cree en la leyenda de Shangri La, 
donde todos, menos él, se consideran felices.... 

Y un día decide huir en busca otra vez del 

mundo civilizado, llevándose consigo a María.... 

Escapan de Shangri La, pierden de vista aquel 

paraíso, y, borrada ya la ruta de un regreso 
imposible, transcurren unos cuantos días más 

y algo terrible sucede. . María empieza a 
envejecer repentinamente: su cabeza blanquea, 

sus ojos pierden luz, su cutis se arruga, sus 

manos se hacen sarmentosas... . . ¡La magia de 

Shangri La se ha perdido! La juventud y la 
belleza de María se esfumaron. . . . Surge la 

tragedia. . . . Y aquí está nuestra Margo para 
interpretarla y  sacudirnos de emoción en 
emoción. .... 
Margo se despinta, se lava, se rejuvenece, 

¡sin tener que volver a Shangri La! Y, como 

Septiembre, 1936 

S.A., de la Habana. 

Bert Reismann, representante especial de la RKO en Cuba; Roberto Trillo (derecha), 
gerente de la Radio Films, S.A.E. en España; Louis Lezama, gerente de la Radio 
Pictures de Méjico, S.A.; B. D. Lion, alto empleado de la central de RKO-Radio 
en Nueva York; Pedro Sáenz, gerente general de la Compañía Cubana de Películas, 

Todos los cuales han venido a la convención de la RKO-Radio 
en Nueva York. 

si de veras hubiera estado en el extraño país 

descubierto,  imaginativamente, por James 

Hilton, nos cuenta sus impresiones de aquella 

tierra insólita. . . . Las palabras de Margo son 

cáusticas, como si su juventud se hubiera esta- 

cionado en las sesenta primaveras de su 

historia... . 
En Shangrí La se rinde culto a la Modera- 

ción, como si en ésta estuviese la base de una 

perfecta vida. El Gran Lama predica la 

suprema virtud de evitar toda clase de excesos, 

¡incluso el de la virtud! Sus leyes se reducen 
a una estricta moderación y se satisfacen con 

una obediencia moderada. De esto resulta, que 

las gentes son moderadamente sobrias, modera- 

damente castas, moderadamente honradas. No 

hay crímenes en Shangri La, porque la principal 

causa de ellos no se conoce. . . . Nadie disputa 

por una mujer, porque se considera de mal 

gusto apetecer la que otro quiere. Y si alguno 

tiene la debilidad de codiciar la que ya es de 
otro, ¡éste otro, como un supercivilizado, posee 
siempre la delicadeza de regalársela! . . . No 

hay conflicto posible. Por lo menos, en Shangri 

La. Y a la mujer se la conceden las mismas 

oportunidades que al hombre. 

Naturalmente, todo eso es accidental en “Ho- 

rizontes perdidos,” que entraña una profunda 

concepción de la vida universal, reflejada en 
distintos individuos de opuestos caracteres y 

diferentes nociones de la Moral. .... 
Margo calla. Se ha puesto seria, honda- 

mente seria, y nos clava sus ojos enormes con 

mirada que parece llegar de muy lejos. 

Apenas si ha cumplido sus dieciocho años, pero 

ya no es una niña. No quiere serlo. ¡No quiere 

tampoco alardear de que no lo es! Lee mucho, 

estudia mucho, y vive interiormente una vida 

intensa. Cree que sabe ya lo que es el amor, 

y no piensa amar en mucho tiempo. . . . Le 

asusta un poco el matrimonio, lo definitivo, lo 

inquebrantable. Algo muy sagrado que más se 

respeta cuanto menos se acerca uno. .. . Margo 
no se casará, por ahora. Pero, si se casara, ¡no 

renunciaría al Arte! Nació artista y sólo quiere 
ser artista. Lo demás, para ella, es muy se- 

NARA TT 
TUTITENY 

AN 

ATACA 

Los distribuidores del receptor de radio Philco en el extranjero, reunidos en un 
banquete en el Hotel Plaza, de la Habana, donde se celebró la convención de exporta- 
dores de esa empresa. En el fondo, las banderas de los distintos países. Sentados, de 

izquierda a derecha: Harvey Wright, de Panamá; Dietrich Meier, de Perú; Carlos 
Hagmaier, de Méjico; Luis Castillo, de Guatemala; Edgar Marchena, de Cuba; 

Maurice O'Grady, de la American Steel Export, Frank Quinn de la central de Philco; 
Mario de Marchena, John S. Haber, de la American Steel Export; de pie: Mariano 
Coronado, de Costa Rica; Guy Barreyre, de Haiti; Jorge Alducin, de Méjico; Wendell 
Cox, de Méjico; E. H. Sommer, de la American Steel Export; J. M. Barrera, de 

Méjico; Alejandro Lastra, de Méjico; Frank Brandao, de las Antillas Holandesas y 
J. Cuéllar, de Méjico. 
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PURO y FRESCO .. " 

Todo el mundo se da cuenta de este 
delicioso efecto del Polvo Dentífrico 
CALOX. Las burbujitas de OXIGENO 
penetran hasta las hendiduras mas recón- 
ditas de la dentadura, limpian las manchas 
recalcitrantes, y dejan los dientes deslum- 

brantes de limpieza y de lustre NATURAL. 
CALOX estimula la función de las encías 
conservándolas fuertes y sanas, porque el 
OXIGENO, el agente principal en el 

Polvo Dentífrico CALOX, es el purificador 
NATURAL por excelencia. 

Después de usar el Polvo Dentífrico 
CALOX, Usted experimentará una delicio- 
sa sensación de limpieza y frescura en la 
boca. Su aliento quedará puro y fresco, 

sin la menor traza de sabor u olor medi- 
cinal que pueda interpretarse como que 

ha empleado medios artificiales para en- 

cubrir el mal aliento. CALOX no sólo 

limpia científicamente su 
dentadura sino que, ade- 
más, es muy económico. 
El tamaño pequeño con- 
tiene CALOX para 143 
limpiezas —el tamaño 
grande resulta aún más 

Ahorre di- 
nero, y al mismo tiempo, 
use el mejor Polvo Den- 
tífrico — CALOX. Se 
vende en farmacias, sa- 

lones de belleza y esta- 
blecimientos del ramo. 

económico. 
Ter Prorcer Deimnrarce 

Aca Pro 
TOOTH POWDER 

CLANSIMG —* BLAUTIFYIMG 

MeKessom e RoBBIMS 
MW YORK BRIDGLPORT MONTRLAL 

POLVO DENTÍFRICO 

ALO 
MÁS EFICAZ MAS ECONOMICO 

McKesson £ Robbins, Inc. Nueva York, E. U.de A. 

Fabricante de productos químicos durante 103 años 
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cundario. ... 

Ahora somos nosotros los que sonreimos. Sa- 

bemos que no puede haber Arte, si no hubo 

antes Amor. ¡Que el Amor es la Vida! Y que 

la Vida puede dar muchas vueltas, pero sin 

Arte, sin un poco de Arte, no valdría la pena 

de vivirse. .... 

¡En eso nos distinguimos de los irracionales!... 

Que también abundan entre los hombres. ... 

ENAMu eo 

(Viene de la página 537) 

La puerta debía tener los goznes bien aceita- 

dos, porque se abrió sin ruido. 
Me aventuré a entrar. 

Ya en el corredor, dí una palmada. 

Nadie respondió. 
Otro instante de indecisión. 

¿Avanzaría más o volvería sobre mis pasos? 

Avancé. 
En la oscuridad, tropecé en una puertecita 

de cristales. Ya dispuesto a todo, la abrí y me 

encontré en un patio pequeño en el que, a la 

luz de la luna, pude contar hasta seis macetas. 

Un patio andaluz que no tenía nada de parti- 

cular ni de misterioso. 

Sobre el patio se abrían las puertas de tres 

habitaciones. 
Me dirigí hacia una de ellas y la abrí. No 

había luz eléctrica, pero tenía encendido un 

quinqué. A sus reflejos, ví una mujer rubia 

tendida en una colchoneta. 

—Señorita. ... 

No me contestó. 

—Señorita, yO soy: .... 
Me fijé más. Aquella cara me era conocida. 

Era la de una muchacha, no sé si española o 

extranjera, que iba siempre acompañada por 

otra morena y que se dedicaban a no sé qué 

comisiones de objetos, me parece que sanitarios. 

¡Pero aquella muchacha estaba muerta! 

Un momento me bastó para forjar toda una 

novela policiaca. Me habían llamado por telé- 
fono, me habían hecho seguir a una dama miste- 

riosa, cuyo rostro no pude ver, y me metían 

en aquella casa desierta en la que había el cadá- 
ver de una mujer. 4 los ojos de todo el mundo 

la había asesinado yo. 

UDABA acerca de la determinación que 

debía tomar: si salir a la calle precipitada- 

mente o esperar los acontecimientos junto al 

cadáver de la rubia. 

Tomé el quinqué y lo acerqué a su rostro. 

Con gran alegría, me cercioré de que todavía 

respiraba. Me fijé en los detalles. Uno de ellos 

era que tenía puestas unas botas altas de montar 
que le llegaban hasta la rodilla. 

Un poco más tranquilizado, llamé: 

—¿No hay nadie en la casa? 

—Si—me contestaron desde otra de las habi- 

taciones. —¡Espere! 

Era una voz de mujer. 

Me senté junto a la muchacha rubia, apar- 

tándola un poco, y aguardé unos minutos. 

En el marco de la puerta apareció otra joven, 

una morena vestida con traje parecido a los de 

los “ratas de hotel”. En la 

látigo. 

mano llevaba un 

—¿Le he hecho esperar mucho? 

—No. Esta señorita. .... 

—No se 

cataléptico. 

ocupe. Es una medium en estado 

¿Quiere explicarme lo que ayer no 

me quiso decir por teléfono? 

Tiró el látigo al suelo y pareció esperar mi 
respuesta. 

—Escuche—le dije—. Pudieron darse dos 

casos. Que la italiana estuviese de acuerdo con 

ustedes y me incitara a que le propusiese un 

paseo por la Marina, o bien que álguien nos 

viese desde una azotea y nos dijera que el 
muerto les había dicho que iban a pasar una 
señora y un señor vestido de negro. ..... 

—i¡ No se detenga! 

—Los ojos verdes pudieron ser los de un gato 

negro y en la oscuridad brillaban sus pupilas. 

Se movían en el espacio, pero esto no tiene 

importancia porque podía estar saltando el 

gato. En cuanto a tocar la guitarra, un buen 

gramófono pudo hacer el servicio. . ... 

—Bien. Yo le podría preguntar qué interés 

podíamos tener los reunidos en embromarle a 

usted, pero prefiero darle una prueba más pal- 

pable de que se trata de una cosa seria. Si 

aquélla no tuvo importancia, digame si ésta tam- 

poco la tiene. 
Levantó el látigo del suelo, lo hizo girar dos 

veces en el aire y lo descargó con toda su 

fuerza en el cuerpo de la muchacha rubia. 

—¿Qué hace? 

—¡Estese quieto! 
Un nuevo latigazo, dado con todo brío, cayó 

sobre la cataléptica. 

La rubia no hizo el menor movimiento. 

—¿Sabe usted por qué no le duele? 

—N0.... 

—Pues porque esta muchacha, en este mo- 

mento, no es ella misma. 

—¿Quién es entonces? 

—;¡ Eulalia! 
—¿Y a Eulalia no le duelen los latigazos ? 

—No. Porque hace más de un siglo que está 

muerta. 

Des de aquella revelación, que me hu- 

biera hecho dudar del estado de las facul- 

tades mentales de mi interlocutora si no hubiese 

tenido ante mis ojos la prueba evidente de que 

a la cataléptica no le dolían los latigazos, la 

joven me invitó a que le acompañase a otra 

habitación. 
Allí me dijo: 

—Sepa usted, y esto lo sabe mucha gente, que 

Ceuta y otras muchas ciudades de Marruecos 

están situadas bajo la protección de Eulalia. 

Es el espíritu benigno que con más facilidad 

acude a las llamadas que se le hacen y que con 
más facilidad encarna en cualquier medium. 
Aquí tiene usted, junto con las de otro espíritu 

que se firma Wallace, varias comunicaciones 

enviadas por Eulalia por intervención de me- 

diums distintos pero con un solo estilo literario. 

Léalas. Haga el favor. .... 

Las leí. 

En todas las comunicaciones había un mismo 

estilo quákero; palabras que uno ha leído al 

desgaire y de mala gana, cuando llegó a sus 

manos algún folleto de propaganda protestante. 

En realidad, vaguedades. 

Otro espíritu afirmaba que él, en vida, no 

había llevado barba pero sí bigote y un manto 

hasta los pies, detalles que contribuirán muy 

poco al bienestar de quien le invoque. Esto 

lo repite en varias comunicaciones y en casi 

todas se queja de que los mediums no son 

buenos. 

—¿Qué opina de todo esto?—me preguntó la 

muchacha. 

—No sé; nunca he tenido curiosidad por estas 

cosas. 
La joven se quedó unos momentos pensativa. 

—Comprendo que no le interese—dijo—. En 
fin, Eulalia es como el espíritu benéfico de 

Marruecos. Buscándola he venido hasta Ceuta 

con la señorita Sahara, que es una buena me- 

dium. Eulalia responde a nuestras apelaciones, 

pero se niega a decir su secreto. : 

—Señorita, embalado ya en este círculo de 

absurdos, dígame, ¿porqué me ha llamado? 

¿Qué servicios le puedo prestar yo en este 

asunto? : 
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—Prefiero hablarle claramente. Cuál es mi 

interés en saber quien es Eulalia, no se lo diré 

nunca. El fenómeno, sí. 

Hizo una pausa y continuó. 

El fenómeno estriba en que Sahara, que 

pierde al entrar en trance de catalepsia toda 

sensibilidad física, sospecho que conserva ciertos 
atisbos de sensibilidad moral. Que es Eulalia, 

pero que Sahara sabe que es Eulalia y por tanto 

quién es Eulalia. 
—Respeto la razones que le lanzan a usted 

a esta búsqueda desorientadora, pero continúo 

sin saber el por qué de mi presencia. 

—Es sencillo. Porque el otro día, al entrar 

usted en la casa del misterio, mi compañera se 

estremeció y movió varias veces los labios sin 

articular palabra. . . . Sospecho que a usted 

le hablará. 

Guardó las comunicaciones de los espíritus y, 

con un ademán, me invitó a que saliese de la 

estancia, 

Mi compañera se dirigió a la cataléptica y le 

dijo: 

—Eulalia, manifiéstate. 

Le pasó las manos por los ojos y repitió sus 
palabras. 

—Este señor quiere hablarte—dijo luego. 

La cataléptica se movió un poco. 

—Quiere saber quién eras en vida y qué ha- 
clas. ... 

La medium rubia abrió las manos, movió las 

piernas calzadas con botas altas, se movió toda 

y musitó. 

Insistió la otra. 

La cataléptica clavaba las uñas en la col- 

choneta, se revolvía, estába más pálida que los 

muertos. Se le veía sufrir. .... 

—No—repitió. 

—Vámonos—dije—no prolongue usted este 

martirio. 

—Sí, vamos. ... 

La muchacha morena me acompañó hasta la 

puerta. 

—Es una lástima—dijo. —Creí que el expe- 

rimento resultaría mejor. , 

—Yo también lo siento. Esa joven sufre. 

—Sufre, pero lo sabe, y no lo dice porque no 
quiere... 

Atravesamos el patio. 

—¿ Hasta cuándo?—le pregunté. 
—No sé. Probablemente hasta nunca. Usted 

es un incrédulo a quien ni el mayor milagro 

convencería. Una iniciación sería muy lenta. 
—Confieso que no me encuentro con ánimos 

ni con afición para ella. a 

—Sí, en efecto, discúlpeme. Estoy un poco 

contrariada. Si quiere hacerme un favor, no 

hable a nadie de lo que ha sucedido esta noche 

hasta que no pasen por lo menos quince días. 
—Prometido. 

Me tendió una mano fría y fina que yo 
estreché en silencio. 

Salí a la calle. 

Otra vez por las callejuelas. ... Obispo 
Barragán, Espíritu Santo. .... 

Una luna redonda y asombrada iluminaba a 
Ceuta. 

Nuevo Programa de Radio 
En agosto iniciaron los fabricantes del lápiz 

labial Tangee un programa de radio, desde 

Hollywood, que de seguro despertará gran 

interés entre nuestros públicos. El programa, 

que es semanal y que dirige el conocido escritor 

Carlos Borcosque, se oirá en- toda la América 

Latina entre las ocho y diez de la noche, según 

el país. Se compondrá de noticias de los es- 

tudios y de las actividades de los artistas, con 

una parte dedicada a lo que visten las estrellas 
a cargo de un célebre modisto. 

Se trata de algo nuevo, muy entretenido y de 
éxito seguro. 
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de la dicha 
brilla en su sonrisa! 

A nadie puede pasar desapercibida una muchacha cuya alegría 
seduce a todos—no sin grande envidia de muchas. Quizás Vd. 
se consuela pensando que su carácter le impide ser así. ¡Se 
equivoca! Probablemente es el estreñimiento la causa de su 
languidez y displicencia. Una eliminación diaria y regular 
supera a todos los recursos del tocador. 

¡No se dé a los purgantes! A la larga pueden ser fatales. In- 
cluya un sabroso alimento cereal en su alimentación diaria. 
Dos cucharadas diarias—o dos en cada comida, en casos cró- 

nicos—le proporcionarán la “fibra” que necesitan los intes- 
tinos para trabajar normalmente. También le proporcionará 

el hierro que enriquece la sangre. 

Kellogg?s ALL-BRAN es sumamente sabroso con leche fría 
o mezclado con otros alimentos. No hay que cocerlo. De 
venta en todas las tiendas de comestibles. 

(eblog9s 
ABRAN AT L-BRAN 

(Todo-salvado) 

El remedio benigno y natural contra el 

ESTREÑIMIENTO 

Bestas a Cereal 

| Bestfor Cooking 
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CASTILLOS EN ESPANA 
Baltasar 

Cué 

Por 

Fernández 

I bien se nota en España cierta preocupa- 

ción por aun por restaurar la 

fabulosa riqueza artística, sobran todavia por 

esos pueblos de Dios pruebas inequivocas de la 
ineptitud con que tan valiosa herencia fué ad- 

ministrada durante generaciones de monárquica 

conservar y 

degeneración. 
A poco de haber salido de Madrid en una 

evocadora peregrinación por el noroeste de 

España, topo nada menos que con la ciudad de 

Arévalo, donde cuentan que se educó Isabel 

la Católica, nacida en el cercano pueblo de 

Madrigal de las Altas Torres. Al amparo del 

viejo castillo de Arévalo se inició la oposición 

a Isabel en su pleito con la Beltraneja, quien, 

al retirarse después, vencida, a un convento de 

Portugal, demostraba palmariamente que no era 

nada cierto aquello de que 
“Quien de Castilla señor pretenda ser, 
a Olmedo y Arévalo de su parte ha de tener.” 

El histórico castillo es hoy ruinosa mole de la- 
drillo, donde hallan albergue gitanos y otras 

sabandijas. A veces, sin embargo, ha sido de 
mayor utilidad a los vecinos de la moderna 

Arévalo: les ha servido para extraer gratuita- 

mente de sus murallas magníficos materiales de 

construcción. 
Un poco más allá, se encuentra Medina del 

Campo, en cuyas goteras alza a los cielos su 
desamparo la fortaleza que antaño amparó a 

lo que entonces era el más célebre emporio de 
la Península. Es el famoso castillo de la Mota, 

por cuyos ámbitos sombríos flota aún el sus- 
pirar de la demente doña Juana, aquí cautiva 

mientras su bello esposo andaba por tierras de 

Flandes. Fué también dentro de estas anchas 

paredes donde estuvo preso un par de años— 

hasta que el conde de Benavente le facilitó la 

fuga—César Borja, y donde Hernando Pizarro 
purgó durante veinte sus crueldades de Amé- 

rica, que, sin comerlas ni beberlas, llevamos 

siglos purgando los demás españoles. Y cuen- 

tan algunos historiógrafos que en este mismo 
castillo de la Mota, Isabel entregó su alma a 

Dios; pero parece que están más en lo cierto 

los que aseveran que fué en su palacio de la 

Plaza Mayor de Medina, convertido hoy en 

forzada residencia de delincuentes. 

Lo que sí parece probable, a juzgar por tan 

sombríos relatos, es que nunca albergara el cas- 

tillo inquilinos más dichosos que las cornejas 
que hoy lo habitan y que, al entrar y salir, 
arman un constante guirigay, a la par que for- 

man una inquieta nube de alas en torno a la 

sobresaliente torre del homenaje. 

El camino que sale del puente levadizo y pasa 

rozando el próximo cementerio tiene trazas de 

haber sido arreglado recientemente, lo que in- 

terpreto como prueba de respeto a nuestra he- 

rencia monumental. El sepulturero me explica 

que para emparejarlo ¡se extrajeron materiales 

del castillo!; entonces, instintivamente, piso 

con máximo cuidado, temeroso de hollar alguna 

relíquia de una de las poquísimas grandezas 

ue ocuparon trono español. 

L próximo castillo con que tropiezo es el de 

3enavente, en la provincia de Zamora; pero 

de él sólo queda un pedazo, revestido de yedra, 

en un extremo del Paseo que antes se llamaba 
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El famoso castillo de la Mota, en Medina del 
Campo, Provincia de Zamora. Hoy es una cárcel. 

de la Mota y hoy se denomina de Ramón y 
Cajal, por más que, gracias a la cultura po- 

pular que nos dejara la monarquía, las placas 

correspondientes hayan sido apedreadas hasta 
el punto de quedar ilegibles. 

En cambio, los templos que en el siglo XIII 

edificó la prosperidad de los condes-duques de 

Benavente—más tarde arruinados por aquel 
megalómano duque de Osuna que quiso eclipsar 
a los zares de Rusia—han tenido la suerte de 
que les alcanzara el esfuerzo restaurador oticial, 
notablemente acentuado desde el advenimiento 
de la República. Esta plausible labor, lo mismo 
en la iglesia de Santa María la Mayor que en 
la de San Juan, ha descubierto pétreos primores 

que durante siglos de civilizada barbarie ha- 

bían estado escondidos bajo gruesas capas de 

cal. Y todavía ahora hay virtuosos sacerdotes 
que creen que, ante la sobriedad de la piedra, 
el santo sacrificio de la misa no puede ser tan 

fervoroso como bajo los auspicios de los pin- 
tados revoques y maderas, tan lejanos del pro- 
pósito del arquitecto original. 

En todos estos monumentos benaventinos 

abundan los restos mortales, los escudos y 

otras huellas de la casa linajuda que los fundó. 
Su lema, algo más sugestivo en lo moral que 

correcto en lo ortográfico, nos lo muestra un 

pajarraco desde una de las paredes interiores 

de Santa María la Mayor: “MAS BALE 
VOLANDO”; lo que parece una noble contra- 

dicción del refrán que prefiere un pájaro en la 
mano. A buen seguro que ese antiguo idealismo 
de la casa de Benavente no es aprobado por 

las autoridades que han tenido la demoacrática 
genialidad de borrar el lógico nombre antañón 

de la Plaza de Santa María para llamarla 

Plaza Alejandro Lerroux, ni por las que ahora 

cancelen esta advocación para substituirla por 

otra más prometedora. 

S difícil hallar un pueblo que, al acercarse 

uno a él, deje tan marcada impresión de 

fortaleza medieval como Puebla de Sanabria. 

El caserío gris, uniformemente cubierto de pi- 

zarra, está encaramado sobre una gran pro- 

minencia de roca pizarrosa que surge casi ver- 

ticalmente en la orilla del río Tera; y corona 
la fuerte silueta el secular castillo zamorano, 

cuya noble misión original ha sido irónicamente 

invertida por los años, ya que, en vez de im- 

pedir la entrada a los enemigos del pueblo, les 

veda hoy la salida, haciendo de cárcel municipal. 

Lo mejor que muestra Sanabria es la antigua 
portada ojival de la iglesia, en cuyas piedras 
ha mordiscado, más que la intemperie, la irre- 
verencia del vecindario, gracias a lo cual faltan 

dos de los arcaicos capiteles. Arriba de la por- 
tada sale de la pared una cabeza inclinada ha- 

cia abajo, como si, estupefacta, se preguntase: 

“¿Pero qué será esto?” Y lo que tanto asombra 
al altorrelieve es nada menos que un moder- 
nísimo número 3 en un azulejo incrustado en 

el mismo vértice de la ojiva con el objeto de 
demostrarnos que en Puebla de Sanabria la. 

vieja portada de la iglesia no merece más res- 
peto que el dintel del más humilde tugurio. El 
resto del templo no ofrece interés artístico. Lla- 

ma, sí, la atención lo moderna que es la torre. 
Pero nos lo explican fácilmente. Se derribó la 

torre antigua, porque se consideraba ruinosa; 

no obstante lo cual ¡hubo que recurrir a la 
dinamita para echarla abajo! 

(QUENDO paso de Castilla a tierra gallega, 
en la masa de plúmbeos nubarrones con- 

densados por la fría sierra galaica que voy 
trasponiendo, hay un desgarrón que me muestra 

allá abajo una fértil llanura, en medio de la 

cual sonríe el próspero pueblo de Verín, adon- 
de entro más tarde por entre alegres viñedos. 
Detrás de la población, en lo alto de un cerro, 

se empina lo que queda en pie del castillo de 
Monterrey, cuya aristocrática ruina contrasta 

simbólicamente con la plebeya lozanía del po- 

blado que se desparrama a sus pies. 
Fué un señor de este castillo quien, siendo 

virrey de Méjico, dió su nombre a dos ciudades 

ultramarinas: la una en Nuevo León; la otra 

en California. Y algo mejor cuidadas estarían 

estas piedras venerables si las hubiese llevado 

para allá el virrey. 

El dolor de ver cómo se ha desplomado la 

mayor parte de esta fortaleza es más que com- 

pensado por el gozo de contemplar las escasas 

bellezas arquitectónicas que quedan—la portada 
del hospital; los bajorrelieves medievales de la 

iglesia, que representan doce pasos de la Pasión 

—y el bello panorama que ofrecen, en primer 
término, el valle de Monterrey y, allá al fondo, 
la campiña portuguesa. ? 

Cuentan, sin embargo, que, no hace muchos 

años, pasó por aquí el prócer que, entre su 

(Continúa en la página 545) 
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A Tal “Foto”. ..taL PELICULA KODAK 

PARA OCASIONES DIARIAS 

La Película Verichrome Kodak toma la “foto” 
donde falla la común. Tiene dos emulsiones: 
una rápida para tomar el detalle en sombra 
densa, y la otra lenta, lo retiene en sol intenso. 
Y sus “fotos” salen expresivas, vívidas, como 
la naturaleza misma. Cualquier cámara toma 
“fotos” mejores con Verichrome. Pídala a su 

proveedor por su nombre... 

VERICHROME 

ve 

PARA “FOTOS” DE NOCHE 

La Película Kodak Supersensitiva Pancromática es la pelí- 
cula a usarse para tomar “fotos” de noche con luz artificial. 
Completamente sensible al color y veloz como el rayo, facilita 
exposiciones de sujetos “difíciles.” Supersensitiva Pancro- 
mática asegura mejor calidad de “fotos,” y aumenta la eficiencia 
de la cámara en interiores-o exteriores bajo difíciles condi- 
ciones de luz. Para tales “fotos” use... 

155” PANCROMATICA 
rr Pe 

% y > 

PARA CAMARAS MINIATURA 

La Película Kodak Panatómica es la favorita 
delos aficionados de cámaras miniatura. Su grano 
más fino permite mayores ampliaciones, claras y 
brillantes. Es completamente pancromática y 
suficientemente rápida para todo uso normal. 

PANATOMICA 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexicana, 

Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P.O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd., Divorciadas 

650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 

-——— 
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LOS CAMPEONES 
—Se 
cansa 
facil- 
mente. 

—Me gustaría que Manuel 

formara parte del team, 

pero no es suficiente- 

mente fuerte. 

¡ Manuel, ¿Porque no 
comes Maizena? tal 

| vez podrías entrar al 
team. ahora me 

Canso muy 
pronto! 

—Si todo el team 

comiera Maizena, 

seríamos los cam- 

peones mundiales. 

—;¡Punto para 

Manuel! Es 

el mejor 
jugador. 

DURYEA 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 

17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de co- 
cina para preparar la Maizena Duryea. 

CM -9-36 

Nombre y E $e 

Calle ASA 
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País S-3526 
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Carne 
e 

para los niños 

ON frecuencia se nos hace esta pregunta de 

palabra y por escrito; “¿Debe incluírse la 

carne en la dieta de los niños pequeños?” 

Que el hombre pertenece a la categoría de 

los animales carnívoros, no cabe duda alguna. 

Desde pequeñitos, cuando apenas saben los 

niños distinguir la diferencia de las cosas, todos 

ellos se encantan si pueden agarrar el hueso 

de una chuleta, para ejercitar en él la fuerza 

de sus encías y de sus mandíbulas. Y, por una- 

nimidad, a todos les agrada el sabor de la 

carne, como si por instinto de la naturaleza 

adivinaran que ésta es una parte esencial de 

la nutrición y que contiene las proteínas, mine- 

rales y vitaminas que han de hacerles fuertes. 

Pero mientras el niño no cumpla 18 meses, 

no debe pasar de los huesos de chuleta, bien 

pelados, que le sirvan de ejercicio y entreteni- 

miento. Al año y medio, aparte del jugo de 

carne que tomen en el caldo de alguna sopa, 

se les pueden comenzar a servir pequeñas can- 

tidades de carne de vaca, de cordero o de hí- 

gado, hervido en agua, o asado a la parrilla, 

y finamente picado, como para masa de cro- 

quetas. Una pequeña porción, tres veces por 

semana, será más que suficiente durante algunos 

meses, 

Cuando cumplen los dos años se les puede 

dar ya diariamente en la comida del medio día, 

siempre en muy pequeñas cantidades, que se 

irán aumentando gradualmente conforme el niño 

vaya acostumbrándose a masticar. La carne 

será siempre de vaca, de cordero o de pollo. 

La ternera no se le dará nunca antes de los 

cuatro años. Y el jamón y la carne de puerco 

fresca, hasta los seis, y en todo caso muy bien 

asada o cocida. 

El jugo de la carne de vaca, y la misma 

carne raspada cruda, como si fuera con ralla- 

dor, es de excelentes resultados para combatir 

la anemia que ataca a muchos niños en la in- 

fancia y durante el período de la niñez. Con- 

forme el niño va creciendo, y a fin de prepa- 

rarle convenientemente para la transformación 

de la adolescencia, debe tenerse gran cuidado 

en la selección de sus alimentos. Su organismo 

necesita de todos aquellos agentes que facilitan 

el crecimiento y el vigor. Y es indispensable 
aumentar la carne y las proteínas en su dieta. 

LOS diez años es cuando una criatura tiene 

un mayor desgaste de energía, que ha de 

reponer a toda costa; y ha de satisfacerse am- 

pliamente su apetito, pudiendo considerarse 

verdaderamente afortunada aquella madre cuyos 

hijos tienen hambre siempre, pues no hay nada 

más desalentador que el ver a un niño constante- 
mente desganado y al que nada le apetece. 

Esto es en muchos casos culpa de la misma 

madre que desde el primer momento no esta- 

bleció la costumbre de que el niño comiera lo 
necesario y conveniente para su desarrollo, y 

no lo que a él le agradase o se le antojara. 

En una dieta perfecta deben entrar siempre, 

en cantidad proporcionada, proteínas, carbohi- 

dratos, azúcar, minerales, grasas y vitaminas, 

para satisfacer las necesidades del organismo. 

Y aunque no es indispensable que todos estos 

elementos se reúnan en la misma comida, debe 

procurarse que los que falten en una se hallen 

en otra para que en el régimen diario sea 

efectivo. 
La carne es un alimento de fácil y completa 

digestión; por lo tanto necesita la compañía de 

vegetales como complemento. Cualquier legum- 

bre verde, y también las frutas, servirán para 

este efecto y proporcionarán al mismo tiempo 
los minerales y vitaminas indispensables. 

En la carne se encuentran minerales, hierro, 

fósforo, grasa y vitaminas en cantidades va- 

liosas, y los tejidos glandulares son ricos en 

proteínas. Deben por esto incluirse también 

en la dieta, ya que ofrecen variedad en el menú 
y contienen excelentes propiedades dietéticas. La 

proteína del hígado es en particular de gran 

valor biológico, y contiene una gran cantidad 
de hierro. Los riñones de vaca y de puerco 

tienen también un gran valor alimenticio y son 

inapreciables en la dieta de los enfermos de 
anemia. 

NS hay, pues, por qué hacerle la guerra des- 

piadada a la carne, especialmente en los 

primeros años de la vida, cuando es un elemento 

indispensable para el crecimiento, aunque al 

llegar a la edad madura sea, por el contrario, 

conveniente el ir prescindiendo de ella en la 

dieta. 

Pero téngase presente que un niño necesita, 

en adición a la carne, alimentos que fortalezcan 
su organismo, como huevos, pescado, queso, 

guisantes y frijoles; alimentos que le propor- 

cionen energía, como pan, cereales, papas, azú- 

car, mantequilla, crema y grasas; alimentos que 

le proporcionen vitaminas y que faciliten la 

digestión, como legumbres verdes y frutas; y 

leche, bastante leche, como el principal alimento 

de todos ellos. 

No olviden nuestros lectores que 

el concurso de fotografías de aficio- 

nados es, en cierto modo, permanen- 

te. Se dará un dólar a aquellas que 

merezcan los honores de la publica- 

ción y tres dólares a las que resalten 

por su interés y atractivo. No olvi- 

den tampoco que el negativo debe 

acompañar a la instantánea. 

Cine-Mundial 



Castillos en España 
(Viene de la página 542) 

carga de títulos heredados, oculta, por secunda- 

rio, el de conde de Monterrey, y al averiguar 

que no se podía subir al monumento en coche, 

le dijo a su chauffeur: “Entonces, sigue ade- 
lante”; y se fué sin visitar su posesión, que 
está a una media hora de paseo, cómodo y 

delicioso, del pueblo de Vorín. 

y ASÍ, pian, pianito, y de dolor en dolor, lle- 
gamos a un pueblo que ha batido el récord 

en eso dé enmendarles la plana a los antiguos 

constructores de castillos en España. La afortu- 

nada población se llama Caldas de Reyes: 

Caldas, por sus aguas termales; y de Reyes, 

porque antiguamente solían ciertos monarcas 
venir a este balneario a curar su regio reuma. 

Y tenían aquí un castillo, que continuó irguién- 

dose en medio del pintoresco panorama gallego 
hasta que, allá por el año de 1890, un típico 

alcalde monárquico, si bien algo más práctico y 

progresista que sus antecesores, tuvo a bien de- 

molerlo con dos fines que estaban más de 
acuerdo con su novísimo concepto de la utilidad 

pública: hacer una iglesia que acaso a él no le 
pareciese chabacana; y adoquinar las calles de 

la vieja población . . . sin agotar la reserva de 
adoquines del ayuntamiento. 

Y si bien se mira, hay una innegable conse- 
cuencia en esta actitud de ciertos españoles ha- 

cia tales monumentos. Porque si el hacer casti- 

llos en España, en todas partes connota ilusión, 

nada más lógico que España demuestre que es 
una realidad el deshacerlos. 

¿Qué sobrenombre 
en español le cuadra 

mejor a este niño? 
(Viene de la página 5307) 

la risa. De pronto alzó la mano, calló la 

orquesta y el chiquitín le echó un discurso al 
público, que terminaba con las siguientes 

palabras: 

—. ... y como se me ha olvidado la letra 

de esta canción, aguárdenme ustedes unos minu- 

tos que me voy a acordar en seguida. 

En efecto: después de varios paseítos por el 

escenario, le dijo al director de la orquesta que 

ya estaba listo y cantó como si tal cosa. 
De Montreal a Chicago, de Chicago a Nueva 

York, de Nueva York a Miami—que fue donde 

se hizo célebre por el radio—y de Miami a 
estrella de una película en Hollywood. 

¡A los ocho años! 

¿Cuánto tiempo seguirá divirtiendo y emo- 

cionando con sus canciones desde la pantalla, 
y quién de nuestros lectores podrá decir, en la 

futura generación, “yo fui el que bautizó en 

castellano a Bobbby Breen” ? 

Y ahora, para terminar, hemos dejado una 

de las indicaciones más importantes que no 

cebe olvidar el lector. 

Las cartas destinadas a este concurso deben 

dirigirse asi: 

Concurso Bobby Breen 

CINE-MUNDIAL 

516 Fifth Avenue 

New York, E.U.A. 

Septiembre, 1936 

La caries en los 

niños PUEDE 

EVITARSE 

Té CIENCIA estudia con- 

stantemente la causa de 

la caries dental en los niños, y 
previene a los padres que este 
mal va en aumento: en las 

escuelas, de cada diez niños, 

nueve tienen caries. 

En las imperfecciones del es- 
malte, entre los dientes y en 
el punto de unión de los dien- 
tes y encías, se quedan par- 
ticulas de alimento que se 
fermentan y forman la Acidez 
Bactérica causar de la caries 
(“picaduras”), e infecciones 
de las encías. 

La Crema Dental Squibb es 
antiácida. Neutraliza estos 
ácidos destructores y ataca la 
caries en su propio origen. 

Y no puede dañar la boca más 
delicada delniño. Limpia bien, 
sin emplear sustancias astrin- 

gentes o raspantes. Es suave, 
agradable, refrescante. 

Haga que sus niños cepillen 
sus dientes con Crema Dental 
Squibb después de cada co- 
mida. Esto es lo que la ciencia 
recomienda para proteger los 
dientes y encías. 

CREMA DENTAL SQUIBB 
El Dentífrico ANTIACIDO 
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a My a 

solo usd lo ULeX 
¿AS uñas más vistosas y her- 

deben su atractivo a 

Cutex—el esmalte más en boga 

hoy día. Tiene espléndido brillo, 
es más durable y su aplicación 
es facilísima y uniforme. El 

pincel aplicador va montado en 
un cabo metálico reforzado para 
que el pelo no se desprenda. 

mosas 

Usted verá lo mucho que 

dura Cutex manteniendo siem- 

pre su brillo, color y uniformi- 

dad. Por esto y porque sus 

bellos matices están de moda, 

Cutex es el favorito de la mujer 
cnic. 

Para quitar el 

esmalte anterior, 

use el Quita- 
esmalte oleoso 

suaviza la 

cutícula y evita 
las uñas se 

-esquebrajen. 

U 
> WM 

Cutex: 

jue 1 

E 
Preparaciones para Manicura 
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doce 
quince 

los 

alos 

ARECERÁ tal vez prematuro el comenzar a 
discutir problemas de belleza que se refieran 

a chiquillas de doce años; pero en los tiempos 

que corren todo marcha muy de prisa, y la niña 

que a esta edad en lugar de pedir una muñeca 

pide a la madre que la lleve al salón de belleza 

para que la hagan un rizado permanente, podrá 

parecer precoz a los miembros de su familia, 

pero entre el grupo escolar de sus mismos años 

es sencillamente una criatura moderna que 

piensa y vive de acuerdo con las corrientes de 
una época, cuyas tendencias es difícil contener. 

La nueva generación se interesa en todo y 

de modo especial en aquello que se relaciona 
con la apariencia personal, desde el apropiado 

maquillaje, a la elegancia del vestido o al 

barnizado de las uñas. 

No vacilamos, por ello, en colocar hoy ante 

el espejo mo a la mujer, sino a la niña, expo- 

niendo nuestros puntos de vista en lo que a 

su arreglo se refiere. 

En primer lugar, claro está, habremos de tra- 

tar del uso y del abuso del maquillaje. ¿Es 

demasiado joven una chiquilla de 15 años para 
pintarse dos rosetas en las mejillas, empolvarse 

la nariz y agrandar el tamaño de sus ojos con 

la máscara? 

Personalmente creemos que el atractivo mayor 

de una criatura de doce a quince años, y tal 

vez un poquito mayor, consiste en su genuina 

juventud, que todas las mujeres de mayor edad 

quisieran reflejar. Y mos parece que el efecto 

que causa con el maquillaje de una “mujer 

grande,” es el mismo efecto cómico que presenta 

la niña que por juego se disfraza con los vesti- 

dos de la madre y se encarama en sus zapatos 
de tacón alto. (En una de las últimas películas 

de la vida real norteamericana, estrenada con 

gran éxito en este país con el título de “Every 

Saturday Night,” está caricaturizado con acierto 

sumo el tipo de estas niñas que pretenden ser 

mujeres antes de tiempo. Y no estaría de más 

que muchas madres llevaran a sus hijas a ver 
dicha película cuando sepan que. se estrena en 

nuestros países.) 

ODA jovencita maquillada está ridícula y el 
uso del colorete y del lápiz de labios debe 

limitado para ella únicamente a las 

ocasiones en que asista de noche a alguna fiesta 
en que haya de contrarrestar el efecto de la luz 

artificial, que hace pálido el rostro. Otro tanto 
decimos del esmalte de colores fuertes para las 

uñas, dejando para el día y para la asistencia 

al colegio los de colores pálidos o naturales. 

A esta edad la mayor parte de las jovencitas 

rostro que el 

quedar 

no tienen otro problema en su 

de las pecas, que aparecen con mayor facilidad 

cuando el cutis es muy blanco y la piel muy 

fina. Pero en el momento en que comienzan a 

maquillarse hacen su aparición los puntos ne- 

gros, las espinillas y los poros abiertos. La piel 

a esta edad es muy delicada y los poros se 
ensanchan fácilmente al convertirse en depó- 
sitos de polvos y colorete. 

Para atenuar estos desastrosos efectos se hace 

indispensable seguir un plan general de lim- 

pieza del cutis, lavándose bien la cara dos veces 

al día con un jabón suave y de buena calidad 

y Usando un cepillo para la cara que se pasará 

con movimiento circular por todo el rostro para 
que penetre bien en los poros la espuma del 
jabón, estimulando al mismo tiempo la circu- 

lación por toda la piel. A continuación se acla- 
rará bien el rostro repetidas veces, con agua 

fría, que es el mejor astringente para un cutis 

juvenil. 

N verano toda muchacha, que no sea de 

piel trigueña, necesitará aplicar a su rostro 

una loción para evitar la quemadura del sol, 
siendo la mejor de todas la crema de miel y 
almendras aplicada por la noche, y muy ligera- 
mente, como base para los polvos, durante el 
día. Esta misma crema servirá en tiempo de 
invierno para proteger el rostro, las manos y 

las piernas, contra los efectos del frío. Para 
los labios, en invierno, será necesario un lápiz 

de pasta incolora que evitará que se agrieten. 

No sólo las muchachas, sino muchas madres, 
son culpables de la ruina del cabello de sus 
hijas por el afán de verlas rubias. Creen algu- 
nas que el color del cabello en la infancia es 
el color natural, y al ver que se oscurece con 

el crecimiento quieren a toda costa restable- 
cerle a su color anterior. Este es un grave error 

y un inconsciente afán de enmendar la plana 

a la naturaleza, que a cada individuo le pro- 
vee sabiamente con el color de cabello apro- 

piado a su tipo y al color general de su piel 

y de sus ojos. 
Trigueña o rubia, toda muchacha puede tener 

un hermoso pelo si lo conserva bien cuidado 

y saludable, para lo cual todo cuanto ha de 

hacer es cepillarlo bien diariamente, apren- 

diendo desde niña y como rutina diaria a darse 

un fuerte masaje por todo el cráneo con las 

yemas de los dedos, lavándose la cabeza con 

champoo, y nunca directamente con la pastilla 

de jabón, cada tres o cuatro semanas. Si el 

color del cabello es claro, se puede añadir una 

cucharada de zumo de limón en la última agua 
de aclararlo, después de bien lavada la cabeza. 

Cuando el cabello es seco e indomable, pón- 

ganse unas cuántas gotas de brillantina en la 

palma de las manos y fricciónese bien todo el 

cabello con la brillantina después de lavado, 
cepillándolo luego durante varios minutos. 

En estas sencillas reglas estriba todo el pro- 

grama de belleza de una jovencita, y todo 

cuanto haga de más, será excesivo y redundará 

en perjuicio de su buena apariencia y de su 

buen gusto. 

Cine-Mundial 



VARIACIONES eS 

SOBRE un TEMA 
Como presintiendo la admiración que la 
rodeará más tarde, esboza una sonrisa 

mientras contempla su cutis terso, suave 
Si pi lozano, encantador . . . y seexplica! Basta 
¡empre uevo ver el frasco a su derecha! 

YN y 

SI 
Dz 

iS A 

O) 

4 )) 

El arreglo puede ser todo lo artístico 
que quiera ... pero NO BASTA ... 

. .. porque los cambios de temperatura . 
el viento ....el aire ... el tiempo... 

. atacan y van dañando sin piedad al 
cutis indefenso. 

Lo cual quiere decir que hay que usar 
Hinds —porque es la Crema protectora 
que a la vez embellece el cutis. 

Hinds es la crema a 
sa 

my e cubre la su 
ida, en lu 

ao del o e
a 

acción es M 

Tea Además 
de a ae 

rable tersura, protege € e 

conservándole 
su aspec 

venil a despecho 

del tiempo y la 10- 

temperie. Exija 

Hinds. Rechac
e 

e 

las imitaciones. 
V 

de miel VA CREMA? HINDS 

El método 
Ideal de 
Belleza 

Cada mañana, después de la- 

Compre el frasco mayor. 

Resulta más barato. 

Septiembre, 1936 

varse el rostro — y antes de em- 
polvarse, pásese suavemente 
un poco de Crema de miel y 
almendras Hinds por el rostro 

así lo protege contra la intem- 
perie. Use Hinds varias veces 
al día para suavizar y dar más 
blancura a sus manos. Y al 
acostarse, vuelva a usar Hinds 

que durante la noche irá sua- 
vizando su cutis. A la mañana 
siguiente notará usted los bené- 
ficos resultados. Hinds suavi- 
za, aclara y da lozanía al cutis. 
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¡SU NENE MERECE 

LO MEJOR DE TODO! 
La mamá cuidadosa compra 
siempre lo mejor para el niño. 
Por eso elige las Hojuelas de 
Avena 3-Minutos. Es la avena 
más selecta y madura prepa- 
rada por un procedimiento ex- 
clusivo—cocimiento sin fuego 
—que conserva intactas las 
virtudes alimenticias del grano. 

¡PIDA 
SIEMPRE EL 

JN 
PAQUETE DEL ////) 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A "Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita ( Blanquea 

las Pecas el cutis 

De venta en toda buena farmacia, 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por corrmpordercia en poco tiempo, Ondula 
cores básccal, al Agua y Permanentes Croquiñol y Espiral; Manicura, Mensajes, 
Temtarmiartos, Champs, Maquillaje, Teñidos, Corte de Malena, etc—Cuotas des 
de $2 al mes. Otorgemo DIPLOMA 

LATIN AMERICAN IMSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 

* PO. Box 28, Hamilton Crango Sta, Muera York, LU A 
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Vajillas 
de madera 

ES los tiempos presentes en que se glorifica 

toda novedad y en que el metal parece 

tener en todo la supremacía, la mujer, con un 

gesto de romanticismo, ha vuelto sus ojos al 

más antiguo de los materiales: la madera. Y 

se afana por tener completo el menaje de su 

cocina y de su mesa, no en brillantes aluminios 

ni en costosas porcelanas, sino en sencilla y 

primitiva madera, como la que adornaba las 

mesas de los reyes en los lejanos tiempos de 

las Cruzadas. 

En aquellos siglos no se conocía otra cosa que 

la madera y en enormes fuentes de nogal se 

servían las cabezas de venado y los costillares 

de ciervo que, sin otros tenedores que las manos, 

hacían la delicia de guerreros esforzados y de 
pajecillos jóvenes con rostro de mujer. De 

madera eran también las copas en que se es- 

canciaban los vinos. Y de madera los barreños 

en que se preparaban los festines. 

Vino después el barro, el hierro, el cobre— 

de que aún quedan recuerdos en las viejas 

casonas europeas, en las famosas espeteras de 

las cocinas, de las que cuelgan como gloriosos 

trofeos cazos y calderos de todas clases y tama- 
ños mostrando con orgullo el oro reluciente 

de sus panzas—y más tarde llegaron la porce- 

lana, el hierro esmaltado, el aluminio, y los 

diversos materiales que no se oxidan; y quedó 

arrinconada la madera y al parecer olvidada 

para siempre, con la sola excepción del tenedor 

y la cuchara para las ensaladas y de alguna 

espátula para batir la masa de los pasteles. 

Las cocineras y sirvientas no la echaron de 
menos porque era más difícil de lavar y daba 
trabajo. 

Pero como el mundo da muchas vueltas y de 

un modo o de otro siempre vuelven las aguas 

a su cauce, la madera ha vuelto a imperar de 

nuevo, si bien es cierto que no en su forma 

antigua y primitiva, sin pulir ni labrar, sino 
lisa y brillante, barnizada a veces en delicados 

colores y casi siempre dejando ver la veta. 

E madera puede conseguirse la batería com- 

pleta de cocina y de madera es lo más 

artístico que se encuentra actualmente en el 

servicio de mesa, que incluye los platos, tazas 

y fuentes de todas clases. Esta vajilla, muy 

ligera de peso y tallada en diseños de suma 

sencillez, de acuerdo con el gusto moderno, es 

de un efecto delicioso en los almuerzos y tés 

al aire libre, servidos en el jardín o en la 

terraza, y para las comidas de confianza dentro 

de la casa. 

Haciendo juego con la vajilla se usan tam- 

bién vasos y copas de madera de todos tama- 

ños, saleros, y hasta candelabros para la mesa. 

En este servicio de mesa hay una novedad 

sumamente práctica. La de los platos ovalados 

o cuadrados. Estos platos, que en la parte que 

contiene la comida son redondos como los platos 
corrientes, tienen un ancho borde sobre el que 

es fácil colocar un sandwich, una copa, o un 

pedazo de pastel, sin temor a que se caiga sobre 
el vestido. 

Y, por supuesto, tiene también lo más impor- 

tante de todo: la ensaladera honda, que es una 

Joya para todo aficionado a las ensaladas, pues 
sabido es que una ensalada preparada en una 

fuente de madera tiene un sabor distinto por 

completo a la servida de una fuente de porce- 
lana o de cristal. 

Tan cierto es esto que allá, en la vieja 
Europa, el genuino experto en ensaladas que 

no falta en toda ciudad y que no consiente por 

nada del mundo que nadie aliñe una ensalada 

más que él, afirma como palabra de evangelio 

que la ensaladera de madera no debe lavarse 
nunca. Bastará con enjuagarla con agua clara, 

después de haberla usado, secándola con mucha 

suavidad y guardándola hasta otra. De este 
modo la ensaladera va tomado, al cabo del 

tiempo, el mismo exquisito gusto que para el 

fumador tiene una pipa bien aculotada. 

por lo que se refiere a la cocina, la madera 
es inapreciable. Toda cocinera que se estime 

en algo tendrá diversas tablas, pues por nada 

del mundo hará los emparedados en la tabla de 

picar carne, ni picará la carne en la tabla de 

hacer la masa para los bizcochos y pasteles. 

Necesitará tres o cuatro tablas; otros tantos 

morteros para mezclar las especias, los pica- 
dillos y los batidos; cucharas de distintos tama- 

ños, hechas generalmente de madera de abeto; 

un mazo para golpear la carne, que sabe de 

muy distinto modo que cuando no se golpea, 

y toda clase de recipientes y accesorios que em- 
bellecen la cocina de un modo completamente 

nuevo, más rústico, más campestre, pero más 

grato a la vista, del que ofrecen las cocinas de 

ciudad moderna a que estamos acostumbrados. 

En aquellos de nuestros países donde las 

gentes, por fortuna, no se ven obligadas a vivir 

en minúsculos departamentos, la vuelta de la 

madera al menaje de la cocina y del comedor 

debe recibirse como una bendición. Da la 

madera un toque romántico y legendario a la 

casa; un tono de hogar que el espíritu nece- 

sita en este ambiente un poco frívolo de la 
vida moderna. 

MAGNE UAMO Un Poder Decisivo 

Con la ayuda del Mafgmetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás —Inspirar pasiones—Curar 
enformedades — Adquirir riquezas y 

prolongar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 
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Si Ud. quiere 

P suavemente 
Nunca exponga su aparato digestivo al efecto contraproducente de 

purgantes muy violentos que hacen efecto rápido y excesivo, de- 
bilitando profundamente sus órganos digestivos. 

Siga el consejo de los médicos. Púrguese suavemente con Leche de 
Magnesia de Phillips. 

Los médicos consideran la Leche de Magnesia de Phillips como el 
más suave, eficaz y seguro regularizador del aparato digestivo. 

La Leche de Magnesia de Phillips elimina directamente las verdaderas 
causas de los trastornos del aparato digestivo, con su comprobada 
triple acción: 

1—Alcaliza el contenido del estómago, neutra- 
lizando el exceso de acidez. 

2—Limpia suavemente el delicado tubo intestinal. 
3—Tonifica todo el aparato digestivo. 

Es igualmente beneficiosa la Leche de Magnesia de Phillips para 
todas las etapas de la vida—desde la más tierna infancia hasta la edad 
más avanzada. 

eche de Pagnesia ñ 
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REGULARIZA EL APARATO 

Pope DE MAG 2 | 

y Se” PHILLIPS “Y, 

M 

PANES LIQEIDA e CONCE | 
> RES 

comienagiido cs” 

LPS CHEMICAL CO 
(2) 

Pero, al comprar este producto, asegúrese Ud. 
de que obtiene la verdadera y legítima Leche de 
Magnesia de Phillips. Fíjese que el nombre "Phillips" 
esté estampado claramente en la etiqueta. 

PHILLIPS 
DIGESTIVO IR 
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Déjeme compartir 

un secreto 

con usted ... 
No incurra en el error de creer que 
la Crema Invisible Dagelle es sola- 
mente una crema para servirles de 
base a los polvos y al colorete. Para 
esto, desde luego, no tiene rival. Es 
verdad que al ofrecerles una base per- 
fecta a los polvos y conservar largo 
tiempo los afeites, realza los atractivos 
de la tez; pero además de ello, la 
Crema Invisible Dagelle protege el 
cutis más delicado de las inclemencias 
del sol, el viento, la lluvia y el polvo. 
Mas lleguemos al secreto prometido: 
la Crema Invisible Dagelle oculta y 
disimula las pequeñas imperfecciones 
que suelen desfigurar hasta el cutis 
más hermoso. Mantenga el cutis 
siempre fresco y atractivo con el uso 
diario de la Crema Invisible Dagelle. 

Cremas y Lociones 

Dagelle 
Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

Para damas y 

enballeros. 

tar testimonio 

cómo oblener Jr 

829 Rex House, 45 
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narj 7, 

L aparato Trados Mode- 
lo 25 corrige ahora to- 

la clase de narices defec- 
tuogsas con rapidez, sin do- 

lor, permanentemente y có- 
modamente en el hogar. Es 
el ímico aparato ajustable, 
eguro, garantizado y pa 

tentado que puede darle 

u nariz de forma perfec 
ta Má de 100,000 per- 

Ú har usado on 

entera atisfacción Re- 
comendado por log médicos 
Jesde hace mucho años 

M experiencia de 18 años 

en el estudio y fabricación 
de Aparatos para Corregir 
Narice t 2 su disposl- 

ción Modelo 25-Jr. para 
los niños. Escriba sollct- 

folleto grati au le explica 

perfecta, 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
Hatton Garden, Londres, Inglaterra 

MEMOS... 

(Viene de la página 514) 

¿En 

en la boca. ¿Fácil, verdad? Pues inténtelo el 

lector en sus ratos de ocio. El principiante 
jamás logrará enroscar con limpieza y preci- 

sión los “spaghetti” en torno a las púas del 

tenedor y si lo logra a fuerza de dar vueltas 

a este cubierto sobre la cuchara, al llevárselo 
a la boca empezarán. a escabullirse los fideos 

como si hubieran cobrado espontáneamente vida. 

AS LOSE) 

Una advertencia. Si alguna vez, en Nueva 

York, le invitan a subir a uno de los numerosos 

restaurantes chinos que hay en la ciudad para 
que guste usted de los platos nacionales de 

aquella extensa república oriental, niéguese con 

todas sus fuerzas. Le van a engañar. 

En esos restaurantes, con muchas lacas en las 

mesas y muchos dragones dibujados por las 
paredes, entronizados en las costumbres del país 

le sirven a usted unos platos que no se han 

comido en China jamás. 

Son platos inventados por el espíritu comer- 
cial de un puñado de dueños de restaurantes 

chinos en San Francisco. Les llaman “chop 

suey” y “chow mein” y están hechos a base de 

vegetales cocidos en salsa de soy con unas 
partículas que de puro menudas apenas se ven 

de carne de gallina, de puerco o mariscos. Y 
el consabido arroz en plato aparte. 

Eso sí, los camareros son chinos auténticos 

que pronuncian el inglés con un característico 

acento cantonés y le sirven a uno té con tal 
profusión que no parece sino que desearan ba- 

ñarle en el dorado líquido. Pero fuera de estas 

manifestaciones de autenticidad, y descontando 
las decorativas, allí apenas hay reminiscencias 

chinas. 

oO yo lung dia nie 

Hay que ir al barrio chino, de los más si- 

niestros de la ciudad por su aspecto, si en ver- 

dad se desea probar un auténtico “foo young 

dan”, por ejemplo. Y conviene no ir solo, por- 

que lo patibulario de las figuras que merodean 

por entre las mesas de estos restaurantes, aun- 

que humanas, parecen sombras vengativas. 
Además, no gustan de servir a “extranjeros”. 

Lo mejor es ir acompañado de alguna amistad 

china, y entonces hasta se podrá gustar de ese 

extraño vino hecho con arroz con el cual se 

emborrachan como si tal cosa, en sus días de 

fiesta, los hijos del Celeste Imperio. 

Dentro de uno de estos restaurantes, en el 

último piso de una casa destartalada, en una 

callejuela sombría—las únicas callejuelas que 

quedan en Nueva York—si se consigue vencer 

el miedo instintivo que provocan, no se pasa 

mal. 

Empezará uno por divertirse mucho en cuanto 

observe que en lugar de los cubiertos ordinarios 

le han dado a uno un juego de palillos como si 

fuera a tocar un tambor diminuto. 

Hablábamos del malabarismo italiano para 

comer “spaghetti”, pero aquéllo es juego de 

niños al lado de la habilidad que requiere to- 
marse un plato de arroz con dos palillos. Se 
disfruta viendo cómo engullen los demás, olvi- 

dando los apuros que es preciso pasar para 

hacer uno lo propio. Estos chinos comen con 

sus palillos, en hondos platos, con tal rapidez 

que se creería que les han dado cuerda. 

6 

Viene 

usted a 

Nueva York 

y) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa . . . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. ... 

Primero: El Dauphin fué 
construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. ... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodisimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 

Cine-Mundial 



Son parcos en la comida, pero el menú es 

abundante. Hay donde elegir. Uno de los pla- 
tos favoritos es “foo young dan”, que son como 
tres tortillas pequeñas una sobra otra, hechas 

de huevo, carne picada y cebolla, y bañadas 

por una salsa especial achocolatada. 
También se puede pedir “mo gou gui”, que 

tiene abundante carne de gallina, o un guisado 

de tipo nacional como es el “chow yee pin”. 
Y las consabidas tazas de té sin asa. Y la 

consabida galleta de almendras para postre. 

A todos los platos acompaña una abundante 

porción de arroz blanco, seco, separados los 
granos, que sirve de pam. Si usted quiere que 
le asesinen con la mirada cuantos estén a su 
lado, pida que le sirvan pan en un restaurante 
auténticamente chino. 

Ir detallando las comidas de cada país que 
se sirven en los restaurantes de los barrios 
poblados de extranjeros, establecidos en Nueva 

York, sería materia para un libro. Si uno se 
siente imglés, encontrará en los escasos restau- 

rantes que quedan típicamente británicos los 

famosos “mutton chops”, unas costillas de car- 
nero gigantescas. 

A la japonesa, le cocinarán a uno la comida 

delante de sus propias narices y le darán ese 

pescado, con buen sabor por cierto, que parece 

estar a punto de desintegrarse de puro viejo. 

En los restaurantes armenios tomará usted un 
guisado de cordero y berenjena. En los esco- 
ceses, esas morcillas que son los legendarios 

“haggis”. En los franceses esa sopa de cebo- 

llas tan exquisita y esa abundancia de entre- 
meses en lo que son únicos. ¿Y esas tortas 
suecas? Y en los restaurantes españoles o his- 

panoamericanos le servirán a uno desde caldo 

gallego hasta enchiladas sin dejar de mencionar 

el popular platillo tan común en varios de 
nuestros países: el arroz con frijoles. 

Como. Son:.. 

(Viene de la página 512) 

Probablemente el director más genial de Hol- 

lywood es Joseph von Sternberg. Es el más 

atrevido en sus ideas y pudiera decirse que 

dirige a dos manos. O a tres, si contamos el 

bastón con el que con frecuencia aparece en el 

estudio. Dirige a los actores y dirige al 

“camaraman.” Es violento con todos, porque 

Sternberg siempre está en plan de genio, pero 

sus víctimas son los tomavistas. Es una especie 

de venganza íntima, porque Sternberg ha sido 
y es un gran “cameraman.” 

Con sus bigotes caídos y su pelo que parece 

haber declarado la guerra al peine, se sienta, se 
levanta, se sube a una silla, baja, pasea. Más 

que dirigiendo una película, en pleno trabajo 

parece el director de una sala de gimnasio. Y 

cuando enarbola el bastón y mira a la Dietrich, 
los espectadores, los pocos que permite Stern- 

berg mientras dirige, temen una catástrofe. No 
la hay, todo es parte de la “genialidad” de 

quien dirigió “Expreso de Shanghai” y “Deseo” 

para citar sólo dos de sus películas. 

Un hombre simpático, joven, que anda en 
mangas de camisa es King Vidor. Gran di- 

rector, no abusa de los gestos ni de las rarezas. 
No vive en “escena.” Prefiere las camisas 

blancas, con lo que prueba que es una persona 
limpia. Dirige con minuciosidad, con paciencia, 

repitiendo las escenas cuantas veces es necesario. 

Tiene espíritu de maestro de escuela, pero un 
maestro con ideas propias. “Ese—le dicen a 

Septiembre, 1936 

onría Ud. también 
con la sonrisa de la BUENA SALUD! 

En miles y miles de hogares se toma ahora el Tónico Bayer para 
renovar las reservas de fuerza, vigor y vitalidad, y así aumentar la 
resistencia contra las enfermedades. 

Además de mejorar el apetito y la digestión, el Tónico Bayer 
enriquece la sangre, vigoriza los nervios y músculos, y fortifica todo 
el organismo. 

Es más fácil conservar la salud que recobrarla una vez perdida. 
Por eso, haga Ud. del Tónico Bayer el defensor de la salud 
de su hogar. Tomar el Tónico Bayer es una delicia, pues 
tiene un sabor muy agradable. Y resulta muy económico. 

DA FUERZA +. SIA 4 

pulso. Del laboratorio al taller donde se cortan 

las películas; de allí adonde se editan y se 
ordenan, luego actuando como auxiliar y por 

fin, ascenso bien ganado, como director. Un 

hombre así no puede tener muchos modismos. 

Actúa en plan de director inteligente y no se 

permite, por tanto, genialidades. 

Cecil B. de Mille es el fenómeno entre los 

directores. Nadie sabe lo que ocurrirá en 

cuanto se ve su calva relucir por algún estudio. 

Todo lo ve de un modo espectacular—“Rey de 

Reyes,” “Signo de la Cruz,” “Cleopatra” y así 

hasta llegar a 60 que son las películas que ha 

dirigido—y como es tan chiquitín parece perdido 

entre las cámaras que lo enfocan, los bastidores 

de las decoraciones v los actores, montones de 

uno—es el autor de “El Gran Desfile” Y él 

pasa, y aunque lo oiga ni vuelve la cabeza. Se 

debe a que es de los que no miran nunca atrás. 

Los ojos penetrantes y la corbata deshecha de 

Frank Capra, otro de los grandes directores, 

son sus características. La corbata es el mayor 

enemigo de Capra y acaba por divorciarse de 

ella, en cuanto entra en funciones de director. 

Una persona metódica, cuidadosa de los 

menores detalles es Lewis Milestone. Si no 

temiera molestarle diría que es un cuentagar- 

banzos de la cinematosrfía. En su carácter 

meticuloso acaso influya que ha nacido en 
Chisinau. ¡Mire usted que nacer en Chisinav! 

Chisinau está en Rusia, pero Milestone cuando 

dirige—recordemos “Sin novedad en el frente” 

—nmo obra a la rusa. Es el director hecho a 

7) 

“extras,” que intervienen en todas sus cintas. 
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RADIO 
'2 TELEVISION Y CINE SONORO . 
Le enseño a ganar dinero desde un piacipo y 

te doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
ue le producirán dinero inmediatamente. Unase 
a grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se zorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- | 
terna, que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

LOS ANGELES, CALIF.. EU. A. 
ENVIE ESTE CUPON HOY MISM 

SR. J. A. ROSENKRANZ, Presidente 
4006 S. Figueroa St. Dept. 9 U-15 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 
Sirvase enviarme. sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Mustrado GRATIS, con 
datos para ganar dinero en el Radio. 

NE ASA 

AAA AS 

OE DO Ult 

y” es un ur 2 25 amm o a A a a a a an | 

HIPNOTISMO 
; ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, y hacer 
dormir 2 otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702K 
43, Rue D'Amsterdam, 

París VIII, France 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 

Un momento de la producción de RKO-Radio “The Bride Walks Out”, 
que acaba de estrenarse en el Music Hall de Nueva York. Los principales 
papeles están a cargo de Barbara Stanwyck, Gene Raymond y Robert Young. 
En esta escena figura, en el centro, el inimitable Ned Sparks, con los dos 

As primeros intérpretes. 

¿Quién es ese muchacho que aun no ha 

llegado a los 40, correcto, optimista, emprende- 

dor? El director de “Vida de un lancero ben- 
galí.” Está dirigiendo y de pronto desaparece. 

¿Adónde ha ido? A lo mejor a buscar un 

gato que le faltaba para una escena. Es un 

hombre dinámico este Henry Hathaway. 

Con sus gafas de carey, John Ford, más que 
un director parece un hombre de negocios. 

Sosegado, estudia a los actores y las “estrellas” 

para sacar el mejor partido de ellas. Su fama 

se consolidó con “El Delator,” una de las 

mejores películas de 1934. 

Los guantes blancos de William Dieterle, 

y “El angel blanco,” son ya famosos. Cuando el 

director de “El Sueño de una Noche de Verano” 

se saca la chaqueta y se queda en mangas de 
camisa, con sus guantes blancos, parece un 

tahonero dispuesto a preparar la masa. Con 

estos guantes inmaculados—en cuanto se le 

ensucian se coloca otro par nuevo—señalando a 
unos y otros actores y actrices, la dirección no se 

hace tan dura. Por el contrario, se convierte 

en una ceremonia de etiqueta. 

Uno de los directores más elegantes es Lloyd 

Bacon, pero de una elegancia completamente 

personal. Si lleva una camisa azul se pone una 

corbata amarilla y un traje oscuro y unos 

zapatos blancos. Es el hombre de los con- 

trastes, y como cada vez que se dispone a dirigir 

una película aparece con nuevo y polícromo 

terno, da la impresión de que se pinta de colores 

distintos para cada una de sus producciones. 

La escena que se va a rodar representa un 

fuego, pero Lloyd Bacon, para dirigirla, viene 

con unos flamantes pantalones blancos. De 

desarrollarse la acción en una playa, aparece 

con un impermeable, un traje oscuro y un 

sombrero de fieltro. 

Quien parece un director sombrío es Michael 

Curtiz, aficionado a los jerseys negros, los trajes 

azul marino y unas camisas de cuello muy bajo. 

Alfred E. Green, por su aspecto, es el don 

juan de los directores, siempre con su clavel 

en el ojal y un corto bastoncito en la mano. 

Frank Borzage es de los directores que no 

abandonan la pipa para nada y la convierten 

en batuta para dirigir las escenas. William 

Keighley no puede dirigir a menos de disimular 

su nerviosidad jugando con un manojo de llaves. 

El director de cigarro puro es Mervin Le Roy, 

muy chiquitín él, pero su cigarro enorme hasta 

el punto de que parece pesarle demasiado, y se 
inclina un poco hacía delante al andar. 

Como se ve, los directores buscan los más 

triviales pretextos para distinguirse y resaltar. 

Pero el público, como no les ve la cara en la 

pantalla, se niega a reconocerlos y a recordarlos. 
Los directores hacen a las estrellas, pero las 
estrellas les pagan deshaciéndolos a ellos. 
¡Pobres directores! 

Una Eva Distinta 

(Viene de la página 508) 

de “escuela,” dominio de las tablas y conoci- 

miento completo de cuatro idiomas y medio. 
Cuando era estudiante de la Universidad, 

ustedes se la imaginan, sin duda, saliendo de 

casa muy tempranito con los libros debajo del 
brazo, para regresar—también puntualísima—al 

domicilio paterno, a quemarse las pestañas 

entre logaritmos, reacciones químicas y proble- 

mas de economía política. Pero no. Al salir 

de Hunter, se iba.a dar clases de español o de 

francés (el primero aprendido en el propio 

hogar y el segundo en la patria de su mamá) 

a cambio de lecciones de canto, vocalización 

y otros menesteres. Además, figuraba como 

primera actriz en las piezas que, también en 

varios idiomas, representaban las alumnas del 

plantel. Así fue “entrenándose,” sin pedir nada 

a nadie—y consejos, menos (lo cual me consta). 

El día de la repartición de premios del último 

curso universitario (premios de los cuales ella 

se llevó respetabilísima cantidad) nos dirigimos, 
muy orondos, al inmenso local donde, reunidos 

para la ceremonia, estaban los millares de 
parientes de las discípulas laureadas. Frente 

al local en cuestión y, encabezando, en plena 

acera, con rótulos y todo, una manifestación de 
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protesta contra la Universidad, topamos con 

Eva, quien nos hizo un gesto al pasar. Como 

no tardarían en presentarse los guardias, el 

Director y yo regresamos digna, aunque 

apresuradamente, a nuestros respectivos lares 

- . . y los premios se le remitieron a la niña 

por correo. 
—¿Cómo te propones ganarte la vida ahora? 

—le pregunté. 

—Dando lecciones. 

Y, en efecto, ocho días después, se había 

presentado en una audición por radio, había 

cantado una canción bastante feíta, en caste- 

llano . . . y, sin más ni más, se había marchado 

contratada a recorrer el país con un sueldo 

muy respetable. A poco, empezaron a llegarnos 

periódicos con planas enteras, su retrato y 

multitud de encomios, de los cuatro puntos 
cardinales: hacía furor por dondequiera que 
pasaba. Todos estábamos estupefactos, y más 

el autor de sus días. 
Regresó furiosa: no comía bien, no dormía 

nada y estaba harta de subir, bajar y cantar. 

Decididamente, iba a hacerse maestra de 

escuela, a pesar de los bombos, las efigies, las 

entrevistas y todo el resto. 
Como era de presumir, quince días más tarde, 

cuando ya había dormido y comido en regla, 

fue a ver si necesitaban una “soloista de cantos 

expresivos” (traduzco directamente del pro- 

grama) en el “Rainbow Room.” La escucharon 

- . . la contrataron ahí mismo ¡y le dieron tres 

veces más sueldo del que se proponía pedir! 

Quien opine que esas cosas ocurren en Nueva 

York todos los días, que venga, ya no digo a 

que lo contraten, sino siquiera a que lo es- 

cuchen cualquiera de los grandes empresarios, 

sobre todo si se trata de un sitio del postín 

de Radio City. 

Lo que pasa es que la chiquilla es excepcional 

—cosa que sospechábamos varios, pero no en el 

terreno de las diversiones—y que, si así fulgura 

cuando apenas empieza, sabe Dios qué será 

cuando cobre bríos. 

Lo que me hace sentirme optimista es que 

no se ha enamorado de ninguno de sus 

numerosos pretendientes . . . y que todavía 

hace caso de la crítica ajena. Su padre y yo 
le lanzamos trompetillas cada vez que se suelta 

con un tango argentino, una rumba cubana, o 
una tonadilla de Méjico, porque nos suena 
hueco—aunque a los criollos, aquí, les parezca 

de perlas—pero estamos de acuerdo en que, 

aparte de sus encantos, Eva” posee una voz 

como pocas existen. 
e 

Un compañero de esta redacción que ha 
estado leyendo por encima del hombro, mientras 

yo escribía, se ha permitido comentar: 
—En tratándose de Eva, tú hablas hasta por 

los codos. Parece que te vacunaron con una 

aguja de fonógrafo. 

Al cual pésimo chiste respondo que hablar 

puede cualquiera, pero los que sabemos cantar 

somos poquísimos en este mundo. 

Preguntas y 
Respuestas 

Primer Parrafito.—Se suprime este mes por exceso 
de correspondencia. Las direcciones de las casas pro- 
ductoras salieron el mes pasado. 

Parrafazo.—Uniformemente vienen a esta revista 
cartas llenas de amables comentarios y siempre come- 
didas; de modo que cuando se recibió la siguiente, de 
Montevideo y dirigida al jefe de redacción, se decidió 
públicarla, aunque suprimiendo algunos ataques perso- 
nales. 

“Escribo a Ud. para dar mi 
sorprendente artículo suyo titulado 

opinión sobre ese 
“¿No Más llu- 
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La neurastenia es una forma aguda de agotamiento nervioso y 
debilidad cerebral. Esta condición es mas común entre los pro- 
fesionales, estudiantes y mujeres en la edad crítica; o puede sobre- 
venir de una violenta emoción cuando la persona está agotada, 
ya por el trabajo, las preocupaciones o los excesos. 

En casos de neurastenia, depresión nerviosa, debilidad general o 
estados de melancolía se encontrará un reconstituyente insu- 
perable en el Cordial Cerebrina del Dr. Ulrici, famoso tónico 
para corregir las deficiencias de hierro, fósforo y otras sales indis- 
pensable al cerebro, nervios y músculos. 

CEREBRINA DEL DR. ULRICI 
NUTRE - FORTALECE - DE SABOR EXQUISITO 

CINE-MUNDIAL — 516 Fifth Avenue — Nueva York, E. U. A. 

HAGASE USTED AGENTE DE CINE-MUNDIAL 

La venta de esta famosa revista le ofrece una magnífica oportunidad 

para obtener ganacias halagieñas con un mínimo de trabajo. 

Escriba solicitando condiciones de agencia al 

Departmento de circulación 

sionismo?” Es lástima que una excelente revista como 
CINE-MUNDIAL no tenga una tribuna para el lector, 
en la cual éste pueda expresar su parecer y emitir 
juicios sobre cualquier cosa, aún, como en este caso, 
a costa de un articulista de la misma publicación. Y 
pasando al artículo le diré que no he entendido lo 
que pretende expresar, o es el artículo más peregrino 
que yo he leído, en toda mi vida, sobre el cinemató- 
grafo. ¿De dónde ha sacado Ud. eso de que “desde 
que el cine es sonoro, los trucos de fotografía han 
desaparecido del lienzo'? ¿Por qué se asombra de 
haber visto una película extranjera con doble expo- 
sición? ¿Es que no recuerda “Lonely Wives' de 
Everett Horton, 'Masquerader' de Ronald Colman y, 
más recientemente, 'The Ghost Goes West', de René 
Clair? Y, entre los trucos vulgares, podemos mencio- 
nar al pasar del recuerdo aquellos hombrecitos del 
doctor Pretorius, aquel avechucho de 'La Novia de 
Frankenstein”, aquella escena nocturna de la isla en 
“Volando a Río, “Midsummer Night's Dream” y “Alice 
in Wonderland, donde Alice se estiraba y encogía 
como acordeón de italiano. Todo esto, en escenas 
pasajeras, pero ¿y las películas que basan todo su 

interés en el truco cinematográfico? Recordemos, 
entre varias, aquella magistral interpretación de 
Fredric March en 'Dr. Jekyll and Mister Hyde”, “The 
Invisible Man' y aquel inefable bodrio que se llamó 
“King Kong”, donde el truco cinematográfico campea 
por sus respetos y a lo lareo de todo el desarrollo. 
Por favor, amigo Ariza, ese artículo es indigno de 
todos los muchos otros que Ud. ha escrito y que he 
leído con placer. (Aquí viene una sarta de alusiones 
personales, que se suprime). Y como Ud. no va a 
publicar esto y a mí me interesa saber si llegó a sus 
manos, hágame el obsequio de pasársela al Grafólogo. 
Y otra cosa: ¿Por qué no le dan cianuro a Guaitsel 
y a... (aquí se suprime algo más).—Leptocoelia 
Flavellites.”” 
Debidamente interrogados, Ariza responde que ahí 

queda el artículo, aquí la carta y un poco más allá 
la opinión de otros lectores que hayan visto tanto las 
obras que él nombró como las que Flavellites mencio 
na. Guaitsel, por su parte, declaró que está bien que 
le den cianuro, pero está mal que se lo digan. Y yo, 
a mi vez, afirmo que esta sección a mi cargo ha sido, 
es y será la “tribuna pública” a que Flavellites alude 
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Íres 
razones por 

PACKARD 
recomienda 

que 

el empleo continuo de un manó- 
metro que indique con exacti- 
tud la presión de los neumáticos: 

1 La presión adecuada 
en los neumáticos 
contribuye a hacer 
más cómodo el an- 
dar en automóvil. 

2 La presión adecuada 
en los neumáticos 
imparte mayor se- 
guridad a la pro- . 
pulsión automovilís- EN 
tica. 3 

3 La presión adecuada eE 
en los neumáticos 0:01 
garantiza el máximo la) 
rendimiento de éstos 
por kilómetro. 

Los manómetros de 
Schrader para Neu- 
máticos son exactos 
y dignos de con- 
fianza. Compre 
usted uno a su pro- 
veedor de acceso- 
rios de automóvil. 

A. Schrader's Son 
Brooklyn, N. Y. 

División de la 

Scovill 

Manufacturing 

Company, 

Inc. 

Manómetro de Neumáticos 

Schrader 
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Á la izquierda, Barney Balaban, que acaba de ser nombrado Presidente de 
Paramount Pictures Inc. A la derecha, Adolph Zukor, fundador de la 
empresa Paramount, productora de películas y que fue, recientemente, reelecto 

presidente de la junta directiva de la propia corporación. 

Loco por tí, Loretta, Moca, R.D.—Loretta Young 
es soltera. Sigue, por ahora, filmando para 20th 
Century-Fox. Desde esa empresa, y mediante cin- 
cuenta centavitos yanquis, le mandarán el retrato. 
Acaba de hacer, con Robert Taylor, “Private Num- 
ber”. Estaba enferma. No contesta cartas, pero sí 
las recibe por intermedio de la misma compañía. 
Jessie Mathews se halla en Londres. Eleanor Board- 
man ha aparecido en segundas partes y pocas veces, 
en películas recientes. La Mathews trabaja para 
Gaumont-British, cuya dirección neoyorquina es 1600 
Broadway. Siempre a sus órdenes. 

999.999 Admiradores de Elissa y yo, Madrid.—No se 
fien Uds. de los “retiros” de las estrellas. Nunca 
se van de veras. La niña acaba de aparecer—de un 
rubio sospechoso—en “Amateur Gentleman”. Lo que 
pasa es que su Admirada tiene interés en cine, teatro, 
literatura y otras cosas .. . siempre a base de publi- 
cidad. De ahí los conceptos vertidos en la entrevista 
que Uds. leyeron. ¿Me explico? 

R. de P., Habana.—De los amores de Mojica no hay 
nada, absolutamente nada. Ignoro la dirección de 
Rosita Moreno (que está ausente del país en estos 
momentos) pero sin duda que recibe cartas en Para- 
mount; de donde también le mandarán el retrato, si 
usted remite 50 centavos norteamericanos con su soli- 
citud. Su epístola a Mojica puede remitirla por con- 
ducto de M-G-M. En el Primer Parrafito del mes 
pasado aparecieron los domicilios de las empresas. En 
cuanto a lo de las fotografías, imposible. Nosotros 
no las vendemos. Por lo general, las que no se 
publican, se tiran. 

Preguntón, Dorada, Colombia.—Como usted me lo 
recomendó, mo me fijé en los errores ortográficos; 
pero conste que eran morrocotudos. Greta no guardó 
luto a Gilbert (presumo que usted quiere saber si se 
vistió de negro ¿no?). Marlene, a mí, no me parece 
tan bella en lo personal como en el lienzo; pero es 
cuestión de gustos y cada quien tiene el suyo. Greta 
sigue arriba. Carole Lombard recibe cartas en Para- 
mount. Lo mismo Rosita Moreno. 

Lord Byron, Méjico, D.F.—Muchas gracias por sus 
revistas. No deje de enviarme la refutación prome- 
tida. Su caricatura es reveladora. 

E. B., Madrid.—Agradézcale usted a “A.A.d'A.M”, 
de la Habana la lista de intérpretes de “Beau Geste” 
que quería: Ronald Colman, Neil Hamilton, Ralph 
Forbes, Alice Joyce, Noah Beery y William Powell. 
Son los principales. 

Bob, Indio, California.—Francamente, la lista de 
usted es demasiado grande y la tendré que dividir 
en tres, porque no dispongo de espacio. ¿Me dis- 
pensa? En “Two Alone” salieron Jean Parker, Tom 
Brown, Zasu Pitts, Arthur: Byron, Beulah Bondi, 
Nydia Westman, Willard Robertson, Charles Grape- 
win, Emerson Treacy y Paul Nicholson. En “Rain”, 
Joan Crawford, William Gargan, Walter Huston, Guy 
Kibbee, Walter Cattlet, Beulah Bondi, Matt Moore, 
Kendall Lee, Ben Hendricks y Frederic Howard. En 
“A Man's Game”, Tim McCoy, Evalyn Knapp, Ward 
Bond, DeWitt Jennings, Alden Chase, Wade Boteler, 
Nick Copeland y Bob Kortmanm. Lo demás, lo dejamos 
para otros números. 

A. A. d'AM, Habana.—Gracias por tus informes. 
En “Enrique VIII y sus Mujeres” aparecieron Charles 
Laughton, Binnie Barnes, Claude Allister, Robert 
Donat, Lady Tree, Elsa Lanchester, Merle Oberon, 
Franklin Dyall, Miles Mander, Wendy Barrie, John 
Loder, Everley Gregg, Laurence Hanray, William 
Austin, Frederick Cully, Gibb McLaughlin y Sam 
Livesey. ¿Quedé bien contigo? 

Un Lector de ya no me acuerdo dónde, quería saber 
quién interpretó el papel principal en la serie francesa 
“Judex” y mi amiga tormento “Isabel”, de Lima. 
aclara que se trata de Ivette Andreyor. 

Pepita, Barcelona.—Muchísimas gracias por aclarar 
(y van dos) que. René Cresté fue quien interpretó no 
sólo “Judex” sino “La Nueva Misión de Judex”. 
Y también por enmendar lo de Pepito. Acepte mis 
más humildes excusas. En efecto, no sé el reparto 
de “One Increasing Purpose” que se llamó en español 
“La Luz en la Obscuridad”; pero alguna de mis 
activas colaboradoras mos sacará de dudas. Ignoro 
igualmente quién figuró con Edmund Lowe en “Bue- 
nas Intenciones”; pero como a su tiempo nos lo dirá 
la misma activa colaboradora (su nombre es legión), 
no debemos preocuparnos ni usted ni yo. El director 
de “Don't Bet vn Women” fue William K. Howard 
Isabel, de Lima, aclara, para Ud., que “Ports of Call” 
fue interpretado por Edmund Lowe, Lilyan Tashiman y 
Hazel Keener y dirigido por Dennison Clift. “The 
Winding Stairway”, con Alma Rubens, Edmund l.owe, 
Warner Oland, Emily Fitzroy, Mahlon Hamilton, 
Chester Conklin y Frank Leigh, la dirigió John 
Grifith Wray. “Outcast” la dirigió William Seiter 
y la interpretaron el propio Lowe (las anteriores fue- 
ron de Fox y ésta de First National), Corinne Griffith, 
Luisa Fazenda, Huntley Gordon, Kathryn Carver, 
James Ford, Sam Hardy, Frances Hamilton, Patsy 
O"Byrne, Claude King, Lee Moran y Nancy Kenyon. 

Mitsouko, Habana.—Esos “Capullos Rotos” que te 
interesan y que datan de hace la mar de años los 
dirigió Grifith y los interpretaron magistralmente 
Lillian Gish y Richard Barthelmess. En cuanto a lo 
de Mojica ¿te refieres a la última que filmó o a la 
que está por filmar? La edad de M.M. pertenece al 
dominio de los misterios. Creo que tiene 40. 

O. B., Oroya, Perú.—Frances Drake ha figurado en 
las cintas que usted menciona y en “The Trumpet 
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¡S. O. S. VENDE POR MENOS! 

¡ESPECIAL! 
Pantallas Sonoras 

Legítimas 
WESTERN 
ELECTRIC 

Nuevas, Completas 
Portátiles, listas 
para usarse, con su 
baúl y todos sus 
accesorios.  Origi- 
nalmente valían 
250 dólares. Ahora, 
tienen un precio 
menor que el de 
costo de producción. 

PANTALLAS 
SONORAS 

PARA CINES 
A precios mínimos. 

De todas clases y para 
cualesquiera requisitos 
de proyección, y dando 
siempre visión y sonido 
perfectos. / 

Una página de nuestro nuevo catálogo da detalles y 
precios de las PANTALLAS SONORAS corrientes o 
de tamaño especial, y también datos par? el cuidado 
y renovación de superficie de éstas. Todo, a base de 
gran economía. 
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Blows'” para Paramount. Creo que continúa con la 
Universal por ahora. Y sin duda que de ahí pueden 
enviarle la fotografía. 

Debutante, Habana.—No conozco la revista deportiva 
que usted menciona. Muchas gracias por sus elogios. 
Ginger Rogers nació el 16 de julio de 1911, en Inde- 
pendence, Missouri, E.U.A. y su verdadero nombre es 
Virginia Katherine McMath. Ha figurado lo menos 
en veinte películas (cuya lista no puedo darle porque 
ando reducido de espacio este mes). La tiene contra- 
tada RKO-Radio y entiendo que su próxima produc- 
ción es “Never Gonna Dance”, con Fred Astaire. ... 
como las más recientes. Olivia de Havilland es recién 
llegada a la pantalla y sólo ha filmado “El Sueño 
de una Noche de Verano” y “Anthony Adverse”. 
Gail Patrick se llama Margaret Fitzpatrick y es de 
Birmingham, Alabama, donde no dice en qué fecha 
nació. Hizo su debut con Paramount en 1933 y desde 
entonces figura en los repartos de Monogram, Colum- 
bia y otras empresas. Su dirección es actualmente la 
de la compañía Paramount. 

Rosenduli, Nueva Italia, Méjico.—Tengos dos cartas 
suyas. En este mes sale una de sus portadas. La 
de Ann Harding queda pendiente. Pronunciaciones: 
Kiepura, como suena; Goethe, idem; Meighan, mían; 
Owen, óuen; Haines, jéins; y los demás, como suenan. 
¿Y me dispensa que no le dé la lista de portadas que 
solicita, porque esta sección ya parece directorio tele- 
fónico con tantos apellidos? 

Talofa Li, Madrid.—A Hays le llaman zar aquí, en 
inglés, y fue sencillisimo endosarle el mismo título 
en castellano. Me pone usted en un brete al pre- 
guntarme si se ocupa de política o de regir el cine, 
porque precisamente por ser político bien conectado 
sirve para lo otro. Me veo en un segundo aprieto: 
¿qué datos adicionales ofrecí? Ya no me acuerdo. 

Isabel, Lima.—Si no me queda espacio este mes, tus 
datos irán el mes que viene. Mil gracias por los que 
tú me remitiste. 

Responsoris Amicus, Santiago de Chile.—Mil gracias 
por sus nutridos, interesantes informes y por sus 
postales (y lo felicito). Ralph y Frank Morgan son 
hermanos e hijos nada menos que de la gran industrial 
dueña de esos “bitters”? de Angostura que usted debe 
beber, combinados, a mi salud. El director y el 
alemán no son parientes. 

Rob. de P., Habana.—Mi incansable colaboradora 
Doña Isabel de Lima, suministra por mi conducto el 
dato pedido por usted. “Ramona” fue representada 
por Dolores del Río, Warner Baxter, Roland Drew, 
Vera Lewis, Carlos Amor, John Prince, Mathilde 
Comont, Michael Vissaroff, David Imboden, Doris 
Shukow y Victor Kolberg. La dirigió Edwin Carewe 
y la distribuyó United Artists. 

Danny Dunn, Barcelona.—No hay ninguna “Mary 
Stevens” catalogada en la cinematografía. En “I 
Loved a Woman”, dirigida por Alfred E. Green, figu- 
raron Edward G. Robinson, Kay Francis, Genevieve 
Tobin, J. Farrell McDonald, Henry Kolker, Robert 
Barrat, George Blackwood, Murray Kinnell. Robert 
McWade, Walter Walker, Henry O'Neill, Lorena Lay- 
son, Sam Godfrey, E. J. Ratcliffe, Paul Porcasi y 
William V. Mong. En “The Mouthpiece”, dirigida 
por James Flood y Elliott Nugent, salieron Sidney 
Fox, Warren William, Mae Madison, Aline Mac- 
Mahon, John Gray, Polly Walters y Ralph Ince. No 
tengo datos de “Night Ride”, pero sí de “Night 
Rider”. ¿Le da igual? “Haunted Gold” (hay dos del 
mismo nombre) la dirigió Mack V. Wright y la 
interpretaron John "Wayne, Sheila Terry, Erville 
Anderson. Harry Woods, Otto Hoffman, Martha Mat- 
tox y Blue Washington. “Alas Sobre el Chaco” se 
llamó en inglés “Storm Over the Andes” y en los 
papeles principales estuvieron Mona Barrie. Jack Holt, 
Antonio Moreno . . . y los que figuraron en la versión 
española. Gracias por sus noticias y abur. 

Milady, Habana.—Dorothea Wieck, que es baronesa, 
ha vuelto a Alemania y ahí reside. No tengo su 
dirección. Es delgada, pálida y de interesantísimo 
tipo. Más bien baja que alta y de ojos verdes. Que 
yo recuerde, sus interpretaciones han sido “Mucha- 
chas de Uniforme”, “Canción de Cuna”, “El Robo del 
Bebé” y “El Nuevo y el Viejo Rey”—esta última en 
alemán, como la primera. 

Q. D., Los Arabos, Cuba.—Supongo que “el Gordo 
y el Flaco” son Hardy y Laurel. En tal caso, su 
dirección es la de Metro-Goldwyn-Mayer, 1540 Broad- 
way, Nueva York. 

Enrique M., Buenos Aires.—Eleanor Powell no sólo 
es favorita de usted, sino de todo Norteamérica, y ahí 
está lo malo: trabaja en el teatro, en el radio y— 
cuando le dé la gana—en películas; pero sólo ha figu- 
rado, hasta la fecha, en la Melodía de Broadway. A 
poco, se enfermó y todavía descansa de sus árduas 
labores. Pero volverá, porque es demasiado talento 
para no aprovecharlo en películas. Le advierto que 
es solterita y amabilísima. La conozco personalmente. 

Bertha T., Habana.—Guaitsel me pasó su carta. No 
tenemos ya edición inglesa. La teníamos y la vendi- 
mos (y conste que a mí no me tocó mi un maravedí). 
Errol Flynn fue entrevistado por Guaitsel hace poco 
y los datos que figuran en el artículo son los que 
usted pide. Powell no dice la fecha de su nacimiento. 
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¿ Sediento 

— y fatigado ? 
Con uno o dos vasos de 'Sal de Fruta”? ENO, 

se mitiga la sed y se mantienen despiertas las 
energías. Es una agradable bebida efervescente 

que refresca, pero que—principalmente 
— ayuda la salud pues elimina los resi- 
duos tóxicos. Exija el producto legítimo: 

“SAL DE FRUTA” 

ENO 
ANTIACIDA y LAXANTE 

Puede tomarse a diario 
No forma hábito 

61. Que padecen de tiña. 27. Terminación verbal. 
62. Rojo claro. 28. Planta perenne, liliá- 

A cea. PASATIEMPOS A 
1. Que están en sazón 33, Tributos que se pagan 

(Fem.) al fisco en determina- 
2. Pronombre. das ventas: 

Crucigrama de Claudette Colbert 3 Departamento del 35 Raza de perros (ang- 
Perú. licismo). 

4. iS 36. Pariente. 
a - 5. Consonancia. 37. Nombre de varios sul- ads daa os AREA 7% - e Hombre artificial me- 38. Contaré, informaré. 

E cánico. 4. Extraordinario. 
8. Derogad. 41. Caminando frente a 
9. Nombre de varón, una cosa o persona. 

10. Doncella India que se 43. Rígido, estricto. 
enamoró de Budha. 45. Interjección. 

11. Artículo neutro. 46. Repetido es carcajada. 
12. Garbosas, gallardas. 48. Sonidos de alegría o 
19. Golosinas, bocados burla. 

apetitosos. 49. Cifras sin ningún va- 
20. Parte líquida de nues- lor. estando a la iz- 

tro globo. quierda. 
22. Nombre de famosa es- 52. Lavado de todo el 

trella de cine. cuerpo o parte de él. 
23. Arrugas. 54. Organo que está en 
24. Máquinas de imprimir . la cara. 

con planchas cilindri 55. Mirar. 
cas. 56. De este modo. 

26. Preposición insepara- 58. Apellido chino. 
ble. 60. Contracción. 

Solución al 

HORIZONTALES: eS Crucigrama de Norma Shearer 
35. Nombre de famosa 

. Cambiara de lugar un entrella de cine. 
cuerpo. 37. Región de Francia, fa- OITÍA[R] 

. Radio con fonógrafo. mosa por sus vinos. [AIVÍO|[C|A|R| T A Re 
13. Carta de la baraja. 39. Sacerdotisa de Juno. 'AÍR| 
14, Primer nombre de cé- 40. Iniciales de palabras IM] RÍE | ID[A [TÍA 

lebre descubridor. latinas que se ponen 
15. Escuché. en los sepulcros. 
16. Instrumento ofensivo 42. Hombres sanguinarios. 

o defensivo. 44. Antorcha. 
17. Fama, aceptacion. 46. Isla del Archipiélago 
18. Voz para esforzar a de la Sonda. 

los niños a que se le- 47. Nombre de mujer. 
vanten. 49. Faces, fachadas. 

21. Vocales iguales. 50. Se atreva. 
22. Repetido es nombre de 51. Aliste, apreste. 

un equipo de foot-ba!l 52. Nombre de letra. 
chileno. 53. Hembra del oso. 

23. Anillo. 54. Exclamaciones de estí- 
25. Esparcir agua sobre mulo y premio. 

una superficie. 55. Bastón que, por in- 
27. Golpes de alto a bajo signia de autoridad, 

dados con la espada. llevaban los ministros 
29. Pez de los mares de de justicia. 

España, de sabor 57. Artículo. 
agradable. 59. Aplicase a los toros 

30. Epoca. que se crían en las 
31. Revela a la autoridad riberas del Jarama ElT CA! un delito. Ñ (pl.) OMA T 
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Contiene 102% 
mas de tinta sin 
aumento en su 

tamaño. 

Escribe de dos modos, 
e sin ajuste alguno. 

PRUEBE LA PLUMA QUE 

VUELA SOBRE EL PAPEL Y 

ESCRIBE DE DOS MODOS 

e Doblemente útil, doblemente elogia- 
da por su rara belleza, pues la mági- 

ca Parker Vacumatic tiene una pluma de 

oro y platino que vuela sobre el papel 
y escribe de dos modos—¡sin ajuste 

alguno! 

Su pluma se desliza siempre con agili- 

dad y soltura, aun bajo la presión de la 
mano más pesada. Y Ud. puede escribir 
20.000 palabras sin volver a llenarla, 

pues esta pluma-fuente de fabricación 

esmerada y sin igual contiene 102% más 
de tinta. 

mecanismo de llenar 
nunca entra en contacto con la tinta, 

de modo que no puede oxidarse ni 

descomponerse. Parker la garantiza 
Mecánicamente Perfecta. ¡Compare es- 

ta pluma con cualquier otra! 

Su patentado 

Admirada por su belleza y elogiada 
por la forma en que escribe, la Parker 
Vacumatic es el regalo ideal para toda 

ocasión. ¡Hay una amplia variedad de 
modelos elegir, para pero no se deje 
persuadir en aceptar otra pluma que no 

ea la Parker! 

Para la mejor pluma, la mejor 
tinta. Tal es Ouink-—la mara- 
villosa tinta de Parker. Limpia 

al escribir. Disuelve todo sedi- 
mento. Lavable o Permanente. 

Ru Excelente para cualquier pluma, 
¡sim igual enla Parker Vacumatic! 

Parkdi 
> VACUMATIC—== 
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Conaullas 

Myriam, Santiago de Cuba, Cuba.—Tendrá siempre 
dificultad para llegar al logro de sus ambiciones porque 
se deja influenciar muy fácilmente y tiene una tenden- 
cia al pesimismo que obstaculiza sus innatas aptitudes. 
Tiene temperamento artístico y facilidad extraordina- 
ria para la música. Es muy femenina y de carácter 
emotivo y apasionado. 

Dorian, Santa Paula, Colombia.—Demasiado coqueta 
y presumida. Piensa mucho en sí misma y todo lo 
que no sea usted la preocupa muy poco. No es capaz 
de grandes afectos; le gusta tener a propios y extraños 
bajo su planta. Es muy inteligente, bien preparada 
y con ideas originales y audaces. ¡Lástima que no sea 
un poco más generosa de corazón! Llegará un día en 
que se arrepentirá muy sinceramente de la frialdad y 
dureza que forman hoy la base de su sér. Indudable- 
mente es usted una mujer bella y cree que con 
su belleza ya lo tiene todo. Permítame decirla que 
está equivocada de medio a medio. La belleza no es 
bastante en este mundo y si me apura un poco la 
diré que es lo más insignificante que puede tener 
una mujer, si no va acompañada de otras cualidades. 
Siempre he creído que Dorian era nombre masculino 
y me extraña que éste sea el nombre propio suyo. 

Mary J. E., Cali, Colombia.—Espíritu de gran dama, 
en el que anidan todas las gentilezas y todas las 
bondades. No por eso deja de ser enérgica cuando 
se trata de cumplir deberes encomendados a su cargo. 
Mujer de orden, económica, atenta siempre al bie- 
nestar de los suyos y olvidada de sí misma en todo 
momento por atender a los demás. Creencias religio- 
sas profundamente arraigadas. Sencillez y modestia. 

Mika, Lucerna, Chile.—Claridad de juicio, reflexión 
y enorme curiosidad intelectual. Su pasión es el arte 
escénico y daría la mitad de su vida por ser una gran 
artista. Podría llegar a ello porque es perseverante y 
tiene un especial don organizador. Vivos afectos y 
genio comunicativo. Anhelos locos de cambiar dle vida 
y de recorrer mundo en busca de nuevos horizontes. 

B. M. C., Cárdenas, México.—Tiene usted talento y 
cultura y a pesar de ello es egoísta y vanidoso en 
extremo, con tendencia incontrolable a ser terco y 
testarudo en cuanto opina. Se da mucha importancia 
y es un tanto afectado en su modo de ser. Tiene la 
vanidad de ser original y único en el mundo, pero 
ganaría más poniéndose un poco más a tono con sus 
semejantes, a los que usted considera muy inferiores. 
Tiene usted cualidades de diplomático y habilidad de 
hombre de negocios. No se crea simpatías con facili- 
dad. 

El hijo segundo, Luarca, Perú.—Temperamento ner- 
vioso e irritable con el que se hace difícil congeniar 
porque mo sabe nunca refrenar sus impulsos y esto 
le crea enemistades y antipatías. Usted no atiende 
razones y cuando se enoja exagera las cosas y las 
pone fuera de lógica. Tiene usted la ventaja de que 
se arrepiente fácilmente y no vacila en ofrecer excusas, 
pero sería mejor no dar ocasión a rozamientos que 
siempre dejan algo desagradable entre los contrin- 
cantes. Su carácter es alegre, cuando está de buenas, 
pero muy variable en todo. 

Nancy, la curiosa impertinente; Santiago, República 
Dominicana.—Muy simpática su carta y muy intere- 
sante. Su carácter es abierto y franco, lleno de sano 
humorismo, optimista y conciliador. Es usted una 
persona llena de vida y por lo tanto apasionada en 
sus puntos de vista y muy entusiasta siempre. Todo 
lo toma con calor y no sabe ver nunca las cosas 
fríamente, aún cuando se trate de algo que no la 
interese directamente y que carezca de importancia 
para usted. Además de ser muy inteligente e instruida, 
tiene una cultura instintiva y un afán extraordinario 
de aprender. Es también cautelosa y no se detesmina 
a lanzarse a nada definitivo sin meditarlo bien, y tiene 
a veces cierto vago temor y desconfianza, que debe 
vencer porque la resta energías y anula, aunque sólo 
sea de momento, la base de su carácter, que es, como 

antes la digo, optimista y entusiasta. Felicito al di- 
choso mortal que me hace la competencia discutiendo 
su modo de ser, porque se va a llevar una perla. 
Miles de gracias por sus elogios a la Revista, y paso 
su carta a mi colega y contemporáneo el gran Guaitsel, 
a quien muy de veras envidio por esa adoración que 
de tiene por él, ¡Oué suerte tienen ciertos hom- 
JTres: 

. Magda, Punta Arenas, Paraguay.—Temperamento 
impulsivo y fiero, que se apacigua fácilmente pasado 
el primer impulso y está siempre dispuesto a olvidar 
y a perdonar. Tiene mucho orgullo y dignidad, y, 
aunque es afectuosa y amable, no tolera excesivas 
confianzas ni permite que nadie se mezcle en sus 
asuntos o negocios. Completamente positiva en sus 
opiniones, jamás pide consejo en nada. Tendencias 
artísticas y sentimientos religiosos profundamente 
arraigados. 

Uno del Polo, Talma, Ecuador.—Ambición desmedida. 
Deseo de enriquecerse en el menor tiempo posible. sin 
que le importen nada los riesgos que haya de correr 
para conseguirlo. Se impacienta pronto y pierde el 
interés en las cosas si tiene que esperar mucho tiempo 
para lograrlas. Le gusta beber y jugar, pero sabe 
hacerlo con moderación. Es de temperamento sensual, 
y después de bien examinada su letra me doy cuenta 
de que usted no es del Polo, amigo anónimo. 

M. de S., Mayagiiez, Puerto Rico.—Espíritu claro y 
razonador, muy dado al estudio y gran pensador. Es 
frío, digno y muy consciente. Labora silenciosamente, 
pero con gran concentración y consigue amplios re- 
sultados. Tiene una gran paciencia y no hay problema, 
por intrincado que parezca, al que no le halle tarde o 
temprano la solución. El estudio de las matemáticas 
le fascina y la ingeniería es la carrera indicada para 
usted, en cualquiera de sus ramificaciones. 

Una brasileñita, Santos, Brasil.—Mujercita inteli- 
gente, de facultades muy equilibradas y de juicio muy 
claro. Le falta voluntad y a pesar de su espiritu 
independiente, se somete con facilidad a los deseos 
ajenos, aunque ello la mortifique y la cause más de 
una rabieta interior. Es bondadosa y espléndida, ama 
los viajes y todo lo que sea novedad. Y tiene una, 
profunda aversión por los animales domésticos. 

Ayer, Hoy y Mañana, Santiago, España.—Tempera- 
mento tranquilo y retraído, amante de la vida de 
hogar y del reposo. Toda emoción fuerte le agota y 
no podría resistir el ajetreo de la vida moderna en una 
gran metrópoli. Esto no significa que sea usted de 
carácter triste. Por el contrario, siempre está de buen 
humor y su carácter no puede ser más placentero. 
Es usted persona que, por fortuna suya, ha sufrido 
poco, y no ha padecido intensas emociones de ninguna 
clase. De ahí su ecuanimidad, que se revela bien 
clara en los preciosos y firmes rasgos de su letra. 

Nemo, Puerto Limón, Costa Rica.—Carácter agresivo 
y vengativo. Duro para la indulgencia. Preferiría 
morirse a perdonar una ofensa, y cuando tiene un 
rencor es eterno. Su vida está amargada por su 
temperamento y no cree que en el mundo hay nada 
bueno ni confía en nadie. Debe ser la vida un tor- 
mento para usted en estas condiciones. Si se tomara 
el trabajo de estudiar un poco de filosofía, aunque 
sólo fuera superficialmente, le haría mucho bien y 
cambiaría por completo el curso de su existencia, 
siendo ésta más tolerable. Siento cierta conmisera- 
ción por las personas que, como usted, no ven más 
que el lado malo de las cosas, que, aún en el peor 
caso, siempre tienen dos caras, como las monedas. 

Louisa-Emilia, Habana, Cuba.—Persona refinada, 
distinguida, de suaves modales y gentil disposición. 
Tiene gran tacto en el trato social y sabe allanar con 
sencillez dificultades y asperezas. De carácter reser- 
vado, no se entrega nunca por completo a la amistad 
y desconfía siempre del amor. Vive tranquila sin 
apasionados afectos y tiene su vida completamente 
ocupada con su vida social, sus caridades, su lectura 
y su música. 

Semíramis, San Juan, Puerto Rico.—Carácter en el 
cual no entra para nada el disimulo ni la adulación. 
Dice siempre lo que siente, pero con el tacto suficiente 
para no ofender cuando señala defectos. Muy estricta 
consigo misma, lo es también con los demás, y todo 
lo perdona menos el que la digan una mentira. La 
persona que miente está descalificada para usted. 
Vive la vida real sin poesías ni romanticismos y de- 
testa toda novelería y afectación. Es exigente para 
el cumplimiento del deber, y sabe hacerse respetar, 
aunque no estoy seguro de que sepa inspirar grandes 
simpatías. 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Tijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonores de 16mm, 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DoVry incluye Equipos 
Cinemstográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

Distribuidor de E tación . . . C. O. BAPTISTA kimbail Han, Chicago, E U. de'A! 
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De Mi 

Estafeta 
M. de Z. Por 

Jenny Onaser, Barcelona, España.—Recibo su carta 

y agradezco mucho sus frases de elogio y de aliento. 

Y lamento que en esta su primera consulta, después 

de tantos años de asiduo lector de la sección, no voy 

a poder darle una solución satisfactoria. El salvado 

de la marca que usted dice es, en efecto, lo mejor 

que hay para el estreñimiento, hasta el punto de que 

en mi casa toda la familia lo tomamos a diario en el 

desayuno hace muchos años. Pero ignoro cómo se 

prepara y no tengo medio alguno para conocer la 

fórmula. Supongo que el precio debe ser alto en 

España, porque aquí mismo en los Estados Unidos es 

también caro. Pero creo que si materialmente puede 

usted permitirse ese gasto, debe hacerlo ante el bene- 

ficio que con ello ha de obtener. En adición de esto 

le recomiendo que coma pan integral siempre, que 

por la mañana en ayunas tome un buen vaso de Jugo 

de naranja, mejor aún de toronja si las hay en esa 

ciudad, y ciruelas, higos y plátanos en abundancia. 

Con esto y con la ayuda de algunos ejercicios cono- 

cidos de flexiones, creo que mejorará notablemente. 

Escríbame siempre que lo desee y celebraré mucho 

poder ser más afortunado la próxima vez que lo haga, 

de lo que lo soy hoy. 

Auacaona, Santo Domingo, República Dominicana.— 

Gracias por la tarjeta del Castillo, que es muy bonita. 

Debe ser esa una ciudad muy interesante, que me 

gustaría conocer. La encuentro desorientada en esta 

segunda carta, pues ella se aviene mal con su primera 

consulta. Sin que usted se dé cuenta, está enamorada 

de su amigo, y probablemente más de lo que usted 

misma pueda creer. Pero como él le ha confesado 

que tiene novia, lo que usted debe hacer es alejarle lo 

más posible de su vida y procurar que su amistad vaya 

entibiándose poco a poco, sin necesidad de que lleguen 

a dejar de verse por completo, para no crearse ni 
crearle conflictos. ¿Qué pensaría usted de una mu- 
chacha que con pretexto de infinita amistad quisiera 
tener constantemente pegado a sus faldas al hombre 
que llevara relaciones con usted? Póngase en este 
caso y obre en consecuencia. El andar derecho es 
siempre lo mejor. Eso que ahora le parece a usted tan 
doloroso carecerá de importancia dentro de unos 
meses, y usted se sentirá dichosa de haberse portado 

bien. 

Anthony, Cienfuegos, Cuba.—Ese amor platónico de 
su esposo con la muchacha brasileña debe ser cierta- 
mente molesto para usted, pero desde el momento en 
que no se trata de nada positivo y de que ella está 
tan lejos, sin posibilidad ni intención de reunirse nunca 
según usted misma ha podido ver por las cartas, lo 
que debe usted hacer es ignorarlo. Siga su vida nor- 
mal como si no tuviera la menor sospecha de la 
correspondencia clandestina, no intercepte las cartas, 
no se dé por enterada y el tiempo y la distancia 
harán el milagro. Ese extraño amor nacido de la 
casualidad en una corta y accidental visita de la 
muchacha a Cuba, donde no tiene posibilidad de volver, 
no es en realidad amor, sino divagaciones de la ima- 
ginación por parte de ambos. Si usted le hace escenas 
de celos, si le mortifica, si le exige, es posible que le 
entre el deseo de independencia y hasta el de hacer 
el viaje al otro lado del mar. Si usted lo ignora en 
cambio, el final será, con toda seguridad. el anuncio 
de la boda de la muchacha con algún sér tangible y 
cercano, si es que antes el cansancio no ha puesto 
fin a todo. El sostener un amor, y hasta una amistad. 
por correspondencia, sin otros intereses que sirvan de 
aliciente, es un poco difícil en estos tiempos. 

Muriel, Lima, Perú.—Yo lo creo todo, amiga mía. 
Y lo dudo todo también. Creo en la astrología, y no 
me cabe duda que los astros ejercen influencia en el 
destino de los hombres. Creo en la quiromancia, pero 
más en lo que se refiere a indicaciones sobre la salud, 
que a lo que se refiere al porvenir, aunque en lo que 
se relaciona con el pasado es más fácil que éste deje 
su huella en las líneas de la mano. Creo en la grafo- 
logía, aunque no sea más que al ver la sinceridad de 
mi colega el grafólogo de CINE-MUNDIAL. Indu- 
dablemente en los rasgos de la escritura se revela el 
carácter de la persona, pero munca por ellos podrá 
tampoco adivinarse el porvenir. Todas estas ciencias, 
como usted dice muy bien, son fascinadoras, y yo 
soy el primero que se interesa un poco en todas ellas. 
Pero cuando entran en la categoría de “ciencias”. No 
cuando no pasan de la de “charlatanería”. Y las tres, 
pero muy especialmente la astrología, necesita un 
estudio concienzudo y profundo, que dura lo que la 
vida. Si verdaderamente desea usted ahondar en ella, 
le interesará enormemente. Pero aunque llegue a ser 
una astróloga famosa, no olvide nunca que cada hom- 
bre es el verdadero dueño de su destino, que no 
estamos predestinados a venturas o tragedias forzosas, 
y que el poder del pensamiento es más fuerte que todo 
y el único que puede modelar nuestra vida. Entrego 
su carta al Grafólogo, como desea. 

Sorluy, the Next Best Thing, Habana, Cuba. —Nada 
de conventos. Se puede ser muy buena, muy cristiana 
y riuy religiosa en el mundo, sin necesidad de encie- 
ros. Eso es de los tiempos pasados. Y la vitalidad 
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e udas 
Para tener un cutis 

limpio, es 

Entre Ud. al Nuevo Concurso Picot—$1,000.00 Dollars en Premios. 

n indispensable 
eliminación perfecta. 

adorable tomando con frecuencia Sal de 

Una 
Obtenga un cutis 

Uvas Picot. 

Las bases del 

Concurso las encontrará en el Cancionero Picot 1936, el cual se le enviará gratis al 

recibo de una envoltura de Sal de Uvas 

Inc., Wilmington, Del., E. U. de A. 

Picot. Solicítelo a Picot Laboratories, 

¿QUIERE UN RETRATO DE SHIRLEY TEMPLE . .. u otras 
Diríjase a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE 

NUEVA YORK, E. U. A. 
Jean Harlow . . . Kay Francis . . . Claudette 
Colbert . . . Joan Crawford . . . Carlos Gardel 
. . . Dolores del Rio .. . Shirley Temple y muchas 
otras estrellas favoritas. 

PRECIOS 
10 a 200 Fotografías l0< cada una 

201 a 400 Fotografías 9c cada una 
401 a 1000 Fotografías 8c cada una 

(Los precios anteriores son en Oro Americano, 

o su equivalente en moneda de su país.) 

estrellas? 

¿ES HEREDITARIA 
LA EPILEPSIA? 

Nueva York. Recientemente se ha publica- 
do un folleto titulado “¿PUEDE CURARSE 
LA EPILEPSIA?” que contiene las opinio- 
nes de los más renombrados especialistas 
europeos, asiáticos y americanos. 

Este folleto ha despertado gran interés 
mundial. Se repartirá gratis un número limi- 
tado de ejemplares. Los interesados deben 
dirigirse a Educational Division, 551 Fifth 
Avenue, Nueva York. Despacho A-10. 

¡Duerma Bien, SEÑORITA! 

y entusiasmo suyos estailarían bien pronto encerrados 
entre cuatro paredes. Voy a pensar que mi hijita 
está un poco chiflada. Y eso no me gusta. No sé 
por qué me parece que tiene usted un .ataque de sa- 
rampión espiritual. Todo ello pasa. Y se queda usted 
después fresca como una rosa y con unas ganas locas 
de divertirse y de vivir. A Martha que tenga calma, 
que todo llegará y que no llore porque se estropean 
los ojos. De ahora si que no pasa. Pronto recibe 
usted una sorpresa. ¿Oué será? Un poco de calma 
y el tiempo descubrirá la incógnita. 

Alfred M., Santander, España.—Puede aplicarse las 
gotas de Murine aunque sea hombre. Eso no tiene que 
ver, puesto que no se trata de ningún cosmético. 
Conozco el preparado y es en realidad muy bueno; 
proporciona un gran descanso a los ojos. Lo siento 
mucho, pero nosotros no podemos encargarnos de hacer 
envíos. Nos ocuparía mucho tiempo y nos daría 
muchas molestias la cuestión de los cambios. Creo 
que podría encargar éste y el otro especifico por medio 
de su droguero, que tendrá algún corresponsal en este 
país. También son buenas las gomas para el auto- 
móvil. La sucursal debe estar en Barcelona o en 
Madrid. Tal vez en los dos sitios. Por los periódicos 
de España le será a usted más fácil que a mí el 
averiguarlo. No creo que debe ponerse esas inyeccio- 
nes y mucho menos por cuenta propia. Con esas cosas 
no se debe jugar. En todo caso, consulte, con un 
miédico. 

Estraña, Antioquia, Colombia.—Para limpiar las 
esponjas que se han puesto duras y tiesas, póngalas 
en remojo en agua con vinagre, enjuáguelas después 
varias veces en agua caliente limpia, y cuélguelas a 
secarse, en una cuerda al aire libre, como una pieza 
de ropa. El cuero blanco de la tapicería lo puede 
limpiar con leche; si no está desgastado. se quedará 
como nuevo, lustroso y muy límpio. El 14% ani- 
versario del matrimonio es el aniversario de marfil. 
Y todos los regalos deben ser de marfil, o de imita- 
ción, por lo menos, ya que en estos tiempos no es de 
esperar que las gentes se gasten el dinero en piezas 
de marfil genuino. Se puede regalar de todo, hasta 
ropa si es de color marfil, que sugiera la idea del 
aniversario que se celebra. Ponga un farol a la puerta 
con el número de la casa pintado en dos de sus lados. 
Si lo pone colgante, en forma de linterna. es deco- 
rativo y sirve de bonito adorno a la puerta. 

Al primersíntoma de un catarro aplíquese 

libremente MENTHOLATUM en las fosas 

nasales, las sienes y la garganta. 

MENTHOLATUM refresca y calma los 

nervios irritados y pronto da una deli- 

La Empresa que Cumple lo 

que Promete 

y 

Asuntos Cortos y Asuntos Cortos en COLOR. 
Cintas de 

Para informes sírvase cablegrafiar o escribir. 

Melodramas; Vaqueros; Series; 

Dirección cablegráfica: 
LUPORINI—NUEVA YORK 

FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue Nueva York, E. U. A. 



Westinghouse “* 
y 

LOS NUEVOS RADIOS 
DE PRECISION,... 

en £u E 
“ú 8 : 

de Oso b 

Una serie completa de modelos de consola, 
con una elegancia, belleza y acabado que 

deleitarán a la persona más exigente. 

Con el orgullo de organización eléctrica que celebra en 1936 medio siglo 

de realizar hazañas no igualadas todavía, Westinghouse presenta al mundo su 

Sólidos modelos de mesa que aven- mayor hazaña en radio .. . los nuevos Radios de Precisión Jubileo de Oro. 
tajan en funcionamiento a muchos 

modelos más grandes y más caros. 
¡Qué rica herencia la de estos modernos receptores! Ya en 1916, cuando las estaciones 

radio-emisoras eran apenas un sueño, los ingenieros Westinghouse hacían experimentos 

científicos con la radio-telefonía. Y muy poco después se instaló en Pittsburgh la Estación 

KDKA. En 1920 Westinghouse instituyó la emisión tal como se la conoce hoy ... y KDKA 

llegó a ser considerada como “La Primera Estación Radio-Emisora del Mundo.” Desde 

entonces la Compañía Westinghouse ha estado asociada con esta fase del desarrollo del 

radio .. . y hoy Westinghouse —el nombre más antiguo en radio —le trae a Ud. lo más 

nuevo en materia de radio-receptores. 

Trazados y construídos como muebles finos .. . con un tono vivo y natural que 

verdaderamente pasma, estos receptores cruzan océanos y continentes para traerle los 

programas que desea Ud. oír, y presentárselos con la misma increible claridad y precisión 

con que le trae las estaciones locales. 

No importa el lugar que Ud. viva, con el hecho de poseer uno de estos nuevos radios 

Westinghouse, todo un mundo de música, entretenimiento, noticias y acontecimientos 

ESTACIONARDICA deportivos estará a su alcance. Su comerciante Westinghouse tiene ya el modelo que 

+=La slide ¡ell radio- responde exactamente a sus exigencias. Pídale que se lo muestre . . . hoy. 
emisora del mundo 

WESTINGHOUSE ELECTRIC INTERNATIONAL COMPANY 

150 Broadway Nueva York, E. U. A. 

WESTINGHOUSE — “£/ Mombre Más Antiguo en la Radio'' 
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Los labios “pintados” han pasado de moda “Tangee Theatrical” —para las que pre- 
La nueva moda exige “naturalidad” fieren un color más vívido, especialmente 

para de noche. El lápiz Tangee viene en 
Hoy dia no hay nada más “chic” que los E ES 

tres tamaños. Rechace imitaciones! 
labios de aspecto natural. El “pintarse”, el 

Según HATTIE CARNEGIE, notable 1*Cargar los labios de color, ha pasado al El Lápiz de Más Fama 
creadora americana de modas, “el aspecto olvido. 

natural de los labios favorece la elegancia” (3 EE 

Y es debido a esta nueva moda que SÁ ú 

a Tangee es tan preferido por las damas ele- HF] 
gantes. Tangee jamás hace aparecer los EVITA ASPECTO PINTORREADO 

labios “pintorreados” — porque no es pin- 

tura. Cambia al matiz grana más en armonía 

/ con el color de su rostro y da a los labios 

/ atractivo encantador— natural —hermoso. 

Pruebe Tangee!—Es permanente—y su 

base de cold cream conserva los labios 

"Los labios de aspecto natural'son lamoda  suayes y juveniles. También hay otro matiz: 
este ano dice,” MME. LOUISE BOU- 

LANGER, renombrada modista parisién. 

LAPIZ LABIAL +» COLORETE COMPACTO + POLVO FACIAL «. CREMA COLORETE + CREMAS ALBA Y NOCTURNA + COSMETICO 

PIDA EL JUEGO DE 4 MUESTRAS miniaturas: Lápiz, Co!oretes su equivalente en moneda de su país o sellos de correo y su nombre y 

Compacto y Crema y Polvo Facial. Remita 10c en moneda americana, + dirección a: The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., New York City. 



PACKARD 
120 

¡El coche más lujoso y más fino, por su precio, 

en la historia del automovilismo! Eso opinará 

usted cuando haya experimentado la emoción de 

conducir y de andar en un Packard 120. 

PREGUNTE A QUIEN TENGA UNO 
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e El Nuevo RCA 
Victor Modelo 
9K.-2 de Consola 
—Voz Mágica, 
Cerebro Mágico, 
Ojo Mágico, Tu- 
bos de Metal. 
Gama de Sinto- 
nización: 150- 
410, 530-60.000 
kes. 9 tubos, Con- 
trol de Tonali- 
dad, Altopar- 
lante de 30 cm., 
Cuadrante Selec- 
tor y muchas 
otras- caracterís- 
ticas de 1937. 

¡OTRO MILAGRO DE LA RCA VICTOR! 

Megica! 
ESTA ES LA 

VOZ MÁGICA 

En la cámara tonal de la RCA Victor, 
5 tubos acústicos regulan la tonali- 
dad. La resonancia es atrapada. El 
programa le llega a usted tal como 
lo oye el micrófono. Esta es la Voz 
Mágica ...al Cerebro Mágico se le 
ha dado nuevo realismo, nueva ver- 
dad, nueva belleza. 

Un brillante sistema sonoro le da 
nueva expresión al famoso Cere- 
bro Mágico. ¡Vea hoy mismo este 
sorprendente RCA Victor de 1937! 

De los mismos laboratorios que le 
dieron a usted el Cerebro Mágico y 
el Ojo Mágico, la RCA Victor ahora 
le trae la Voz Mágica—el más im- 
portante adelanto acústico desde la 
Victrola Ortofónica. 
Cuando oiga este asombroso des- 

cubrimiento, usted admitirá que le 
da una calidad tonal extraordinaria 

a los programas de radio que le 
capta pronta y fácilmente el Cere- 
bro Mágico. Y cuando usted note 
las muchas otras excelentes carac- 
terísticas que la RCA Victor ha in- 
corporado en sus magníficos radios 
de 1937, usted estará de acuerdo en 
que éstos le ofrecen más por su in- 
versión. Haga que su distribuidor le 
muestre las innovaciones que con- 
tribuyen al mejor funcionamiento. 
Entonces usted puede estar seguro 
de que ha adquirido lo mejor por 
su dinero. 

División Internacional, RCA Manufactur- 
ing Co., Inc.. Camden, N. J.. E. U. de A. 
Una Filial de la Radio Corp. of America. RCA Vicloz 



ESTOS DRAMAS DE ACCION LLEGARAN DE WARNER BROS. 
ES a 

EL GUSANO DE HIERRO. A Q ¡LA HISTORIA DE LA 
(EARTHWORM TRACTORS) VI AO ñ 

JOE E. BROWN + JUNE TRAVIS MEA? A di AVIACION AL DIA! 
GUY KIBBEE > , (¡La mas grandiosa pelicula de 

48 14 . . ee z . . 

Bocazas” se desternilla de risa aviación que se ha hecho!)El relato 
correteando en su nuevo tractor. a A E / 

Su mejor pelicula. excitante e intensamente drama- 

tico de las luchas y sacrificios de 

los verdaderos heroes del aire, que 

inauguraron la ruta a Sur Ameri- 

e ca, y los nuevos aviones “Clippers” 

Y i Hs "en sus peligrosos viajes a traves 

- del Pacifico iia. Oriente. 

e - ... 

EL TIGRE DE BENGALA E 
(BENGAL TIGER) E OS 

BARTON MacLANE + JUNE TRAVIS 
WARREN HULL 

Un temerario domador desafía o VE sd 
la muerte luchando con un tigre , 

sanguinario. 

-, 

CONQUISTADORES 
DEL AIRE 

(CHINA CLIPPER) 

SANGRE DEPORTIVA 
(DOWN THE STRETCH) 

PATRICIA ELLIS + MICKEY ROONEY 

¡Ahi van!Un famoso jockey gana 

una fortuna para su hermosa 
benefactora. 

con PAT 

O'BRIEN f 
ROSS ALEXANDER gs 
BEVERLY ROBERTS E 
HUMPHREY BOGART y 

y>oN 

WARNER BROS. 

VITAPHONE HYLI10d0MSO9 
FIRST NATIONAL 
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Gregory Ratoff, Patsy Kelly y Ted Healy 
desafiando a la mala suerte (tres cigarrillos 
y un fósforo) en “Sing, Baby, Sing”, de 

la Twentieth Century-Fox. 

LOS 
ES. IR 
PR A DIE RCA SV PER IDME Ss 
(Warner) 

No es fácil poder realizar una 

“comedia divina” sin herir la divinidad o mix- 

tiícar la comedia. Este milagro se opera sin 

embargo en “Praderas Verdes”, en donde vemos 

al “Señor” coger el sombrero y un bastón y 

descender del cielo a la tierra en viaje de ins- 
pección. “Praderas Verdes” está tomado de una 

comedia de Marc Connelly que estuvo repre- 

sentándose durante dos años seguidos en Broad- 

way. ¡Cuán larga no sería la actuación, que 

hasta el actor que interpretaba al “Señor” hubo 

de morirse! La comedia, escrita con gusto y 

arte admirables, revela la impresión que de 

Dios y el Cielo tienen los negros del Sur de 

Estados Unidos. Y lo que da vuelos a la co- 
media, y a la película que es fiel trasunto de 

aquélla, es que esa falsa, grotesca y trágica 

interpretación de Dios y algunos episodios bíbli- 

cos es sustentada, si no con los mismos detalles, 

con la misma ingenuidad, por parte de un gran 

número de blancos de Estados Unidos y de todo 
el mundo. La mayoría de las gentes devotas 

tienen del Señor y de las alturas una idea 

enteramente pedánea, infantil, que “Praderas 

Verdes” refleja con gran acierto, sin herir sus- 

ceptibilidades. Gran película, de pensamiento y 

de interpretación, es “Praderas Verdes,” que fue 

dirigida por el propio autor, Connelly, y por 

William Keighley. Todos los actores que en 

ella toman parte son negros, y si no supiéramos 

de antemano las facultades naturales que los de 

esa raza tienen para la interpretación escénica, 

esta película lo probaría de modo convincente. 

El “Señor” es encarnado por un gran actor, Rex 

Ingram. Y el arcángel San Gabriel, que viene 

a ser en la cinta como el secretario de Dios, 

tiene su fiel intérprete en Oscar Polk. Sirven 

de fondo musical a la película unos himnos 

cantados por el “Coro Hall Johnson” que real- 

zan los dramáticos acusan los cómicos episo- 
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E NOS 
dios de “Praderas Verdes”. En el Cielo, se 

ofrecen cigarros a los varones y los niños van 
a caballo de las nubes, todo el mundo es felíz 

bajo la tutela de el reposado y sereno “Señor” 

que viene a ser como el padre de la angélica 
comunidad. Desfilan, en rica variedad de mo- 

tivos ante el lienzo, Adan y Eva, el episodio de 
Caín y Abel, el del diluvio universal con su 
arca de Noé, el del rey de Babilonia y otros. 
Finalmente el propio “Dios” descubre el bál- 

samo de la piedad.—Pego. 

'""EL GUSANO DE HIERRO" 
(Warner) 

Nuevo vehículo para el talento 

de Joe E. Brown, que hasta la fecha se había 
limitado a lucir sus dotes de acróbata, su notoria 

fealdad y su kilométrica sonrisa—todo a la ente- 

ra satisfacción de la concurrencia. Pero en esta 
película se le puso en las manos un argumento 

por el estilo de aquellos que explotó durante 

años Harold Lloyd; y conste que no fue una 
equivocación porque la comedia resulta entre- 

tenida. Se presume que el protagonista es un 

magnífico vendedor; presunción que, por des- 

gracia, no confirman los sucesos subsecuentes. 

Sobre todo cuando lo que está en venta es un 

tractor de muchas toneladas y susceptible, por 

lo mismo, de destruir cuanto se le atraviese por 
el camino. Por no hablar del gravísimo riesgo 

de quienes en él viajen. Ya presumirá el lector 

todo lo que ocurre cuando el futuro suegro del 
protagonista, que es a la vez atrabiliario, re- 

belde, anticuado y enemigo de los tractores (y 
que interpreta Guy Kibbee) sale a excursión 
a bordo de una de aquellas máquinas. Lances 

por el estilo animan toda la producción y tanto 
Brown como sus colaboradores—el elemento fe- 

menino lo suministra June Travis satisfactoria- 

mente—trabajan con gusto y para dar gusto.— 
Guaitsel. 

ANTE EL FOCO. 
—Mary Astor, la ar- 

- tista más discutida del 
Cine desde que se pu- 
blicaron varias páginas 
de su diario intimo. 
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¡SÍ,Y ELTONO 
BS 3 | ES TANNATURAL 

| NUEVO PHILCO-Y ES | E QUE PARECE QUE 

TAN FÁCIL DE f | ESTAMOS AL LADO 
| DELA ORQUESTA! 
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EN PAILED de hoyos O nccepton del mañana 
IGA usted el ejemplo de las muchas otras personas que han comprado el nuevo PHILCO 1937 

y gozan de la radiorrecepción más fina que existe. Descubra, como ellas, que los ingenieros de 

PHILCO ofrecen al dueño de un PHILCO los más recientes adelantos posibles en radiodifusión. 

El nuevo PHILCO 1937 da a usted perfecto control de tono . . . la Alta Fidelidad de PHILCO le 

da a usted verdadera y fiel reproducción, a lo largo de toda la escala musical. PHILCO le da a 

usted sintonización automática y exacta, y, sobre todo, más del doble de emisoras extranjeras, 

mediante su Sistema especial de Sintonización Foránea. ¡Y SOLO EL PHILCO LO TIENE! 

¡Que sean gratas las veladas que dedica usted al radio! Vea usted hoy mismo al representante de 

PHILCO, que le mostrará el completo surtido de modelos entre los que puede usted escoger. ¡Y 

qué sorpresa le causará enterarse de lo fácil que es hacer los pagos respectivos! 

Pídale usted que le instale a domicilio y le demuestre gratis el modelo PHILCO que le agrade 

a usted más, sin compromiso de su parte. 
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AREDIES 
(Sepba) 

Ex el ambiente rutinario de Holly- 

wood, donde sóle muy de tarde en tarde se 

suele descubrir algún intento puramente artís- 

tico y siempre bajo una previa censura abruma- 

dora, hemos podido disfrutar de un espectáculo 

elevador, de puros ideales, que hondamente 

arraigó en nuestra alma, cautivándonos. Se 

trata de una magistral película, producida en la 

costa del Golfo de Méjico por Agustín Velazques 
Chaves, al que bastaría esta obra para colo- 

carle en la extrema vanguardia de los triun- 

fadores. Titúlase “Redes” y es, simplemente, 

un fiel reflejo de la vida y pasión de los pobres 

pescadores—pescadores y pobres como los com- 
pañeros de Jesús—que sólo luchan por el paz 

nuestro de cada día, cada vez más mengua- 

do. . . . Hasta que, después de trágicas vicisi- 

tudes, deciden unirse y marchar todos juntos 

en demanda de un poco más de justicia. La 

escena final, de sobria sencillez, es profunda- 

mente emocionante: las dispersas barcas de los 

pescadores se van acercando, hermanándose, 

fundiéndose sobre las aguas en la común aspi- 

ración, y avanzan hacia el puerto, como si ya 

sólo fuesen una sola barca, proa a su desti- 

no. . . . La pacífica escuadra se disuelve en el 

Una ola inmensa se alza ante noso- 

para ir a deshacerse en 

espumas, suavemente, sobre la arena tranquila 

eso es todo. Fotográfica- 

mente, una maravilla, que bien puede enorgulle- 
cer a Paul Strand. Y los intérpretes, casi todos 

ellos pescadores auténticos, que jamás se vieran 

mar. 

tros, amenazadora, 

de la playa... Y 

antes frente a una cámara, una elocuente colec- 

ción de magníficos tipos, inolvidables. Silvestre 

Revueltas compuso una música adecuada, que 

realza el valor de la película, técnicamente diri- 

gida por Emilio Comez Muriel y Fred Zinne- 
man. ¿Qué dirán nuestros públicos ante esta 

excepcional producción, en la que no hay mu- 

jeres, ni, por lo tanto, romance amoroso? 

Es fácil predecirlo: todos reconocerán que se 

trata de una obra de arte, que es, al mismo 

tiempo, un intenso documento social de extra- 

ordinario interés. El elogio de los críticos im- 

parciales será unánime y solamente algún timo- 

rato que tome el rábano por las hojas podrá 
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una tendenciosa 
Pero ese punto de vista pecaría de 

injusto. La tendencia no está en la obra, sino 
en la vida misma. “Redes” no es más que una 

vibrante página de nuestra época. . . .—Zárraga. 

atribuir al autor dé “Redes” 

orientación. 

SUIZA EMMA) 

Juan HARLOW, Cary Grant, 
Franchot Tone y (muy especialmente) Lewis 
Stone, el artista que jamás falla, en una trama 

que tiene por elemento central las aventuras 

de una cómica de ínfima categoría que se casa, 

primero, en Londres con un mecánico, y luego, 
en París, con el aviador más temerario y ena- 

morado del ejército francés. Al primero lo 

matan, pero resucita; y el segundo perece de 

veras víctima del espionaje, porque la historia 
se supone que sucede durante la última guerra 
mundial. 

Fotodrama de pretensiones por su presenta- 

ción y buen trabajo de cámara, su desarrollo 
cojea en la pantalla debido a que el argumento 
no tiene nada de particular y es bastante in- 
fantil, y a que nuestra querida amiga Jean 
Harlow está fuera de papel. 

Para mí es un misterio por qué la falange de 

“supervisores” y “ejecutivos” de la Metro se 
empeña en que haga personajes semidramáti- 
cos esta dama joven que no se presta para ellos, 

y que tan bien dotada está por la naturaleza 

para otra clase de interpretaciones.—Hermida. 

"DINERO PROHIBIDO"'" 
(Columbia) 

Un interesante film en el que se 
revela cómo el Servicio Secreto de los Estados 
Unidos persigue y vence a los falsificadores de 

billetes monetarios. Margot Grahame y Chester 
Morris son los protagonistas, brillantemente se- 

cundados por Marion Marsh, Lloyd Nolan y 
Claude Gillingwater. Las escenas se desarro- 

llan de emoción en emoción, hasta culminar en 

un desenlace consolador, que nos deja respirar 

tranquilos. Es película que dará dinero . . . 
y no en billetes falsos.—Don O. 

Con infantil desdén y 
aristocráticos moda- 
les, Shirley Temple 
abruma de encantos a 
Frank Morgan en 
“The Bowery Prin- 
cess”, para Twentieth 

Century-Fox. 

"TRES HURRAS AL AMOR"! 
(Paramount) 

PreLicuLa musical, con bailes, 
lances cómicos y atmósfera de opereta. El argu- 
mento enreda a la hija de un productor de 
películas hollywoodenses con una compañía de 

cómicos de la legua, un instituto de señoritas al 

borde de la quiebra y un guapo mozo que canta, 

baila, y se enamora de la niña. El peso de estas 
complicadas e inverosímiles maniobras (invero- 

símiles y, por lo mismo, divertidas, porque todo 
puede pasar y cada absurdo resulta naturalí- 

simo a medida que la trama se desenvuelve) 

lc llevan Eleanore Whitney, una morenita que 
suple lo que le falta de estatura con lo que 

le sobra de curvilíneos encantos; Robert Cum- 
mings, el guapo mozo en cuestión; Roscoe Karns, 

“a cargo del humorismo y Jack Halliday, cuya 
dignidad británica cuadra muy bien a lo que su 
interpretación exige. Con eso, con la música 
y los bailes y con un conjunto de coristas a todo 
meter, la cinta posee cuanto se requiere para 
entretener.—Guaitsel. 

ARIA ESTUARIO... 
O-Radio) 

Hay quien desdeña la historia a 

pretexto de que el pasado, muerto ya, no merece 

la menor preocupación. Los historiadores no 

gozan de gran consideración. Ocurre, para 
reivindicación de los historiadores, en “María 

Estuardo”, que éstos resultan superiores a 
Katharine Hepburn, que asume ser la famosa 
reina de Escocia, y Fredric March, a quien 
toca ser el amante y tercer esposo de aquella, 

y John Ford, el director, que diose gusto en 
hacer patética la película recargándola de tona- 

lidades sombrías. Bien dirigida, bien actuada, 

“María Estuardo” tiene trascendencia gracias 
a su significación histórica. En otras palabras, 

a pesar de la laudable interpretación y de que 
cuantos elementos integran la película, todos 
ellos acertados, parecen haber sido reunidos 

para lograr una destacada producción, ésta se 
salva precisamente por tratarse la protagonista 

(Continúa en la página 609) 
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LA INVESTIGACIÓN MANTIENE A LA GENERAL ELECTRIC ANOS ADELANTE! 

co | 

Modelo E-81 “General Eléctric” de 

FOCUSED TONE ONSIDERE, 

desde todo punto de vista, las particularidades superiores 

del radio autosintónico “General Eléctric”” llamado de 

FOCUSED TONE. Si lo que U. desea es aspecto, 

servicio y calidad superiores, por precio relativamente 

módico, bien pronto se dará cuenta de lo mucho más 

que la General Eléctric ofrece. 

En este milagro de la radiotecnia están combinados to- 

dos los adelantos más trascendentales de la General 

Eléctric, tales como el indicador “Colorama” G.E., el 

autorregulador de frecuencia G.E., la muestra de sinto- 

nización G.E. de escalas sucesivas, la muestra particular 

Fr 

Siempre estara U. contento de 
PE 

haber comprado un “General HFlectric”” 

G.E. de estaciones, la sintonización silenciosa G.E., la 

válvula metálica G.E., la caja piloto G.E. y el altavoz 

dinámico estabilizado G.E., para dar a los poseedores de 

tal radio, con auxilio de la antena G.E. doble-en-V, la 

reproducción más agradable y fiel de todo receptor 

construído hasta ahora. 

Mientras más rigurosamente examine U. el radio auto- 

sintónico “General Eléctric” de FOCUSED TONE y lo 

compare con otros, más seguro estará de que es el pre- 

ferible y más deseará poseer uno. Al comprar un 

“General Eléctric”” se adquiere lo mejor que la ciencia y 

la industria modernas hayan podido producir. 

Pida sin titubear una demostración a un revendedor de 

la General Eléctric que gustoso se la dará. 

CM-9-368 

GENERAL (3 ELECTRIC 
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DIRECTORIO. ESCOLTAS 
Guía de los de 

Enseñanza 

Planteles 
Unidos 

Principales 
de los Estados 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

Has famosa y antigua escuela oírece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 

También se da a los alumnos de la New York 
Military Academy competente instrucción en 
actividades ajenas a las aulas propiamente 
dichas, tales como. 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 

EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

Para informes detallados, escríbase al 

d ÓN 
Entre los alumnos Eo Hut D.S.M., B.A. 
de esta Academia se 
cuentan jóvenes de y ; 
las principales fami- ku NEW YORK MILITARY ACADEMY 
lias de la América. Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. 

CON DISCOS 
l N FONOGRAFICOS 
OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 

LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA 

O UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 
Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 

La aviación es el me- 
dio de transporte más 
rápido del mundo. Los 
diferentes Gobiernos están 
invirtiendo millones de 

esos en su desarrollo. Esto está creando 1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. tiles de posiciones blen remuneradas. Usted 
mwede lograr una de ellas, como piloto o me DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 
ínico de aviación, en un corto tiempo. 
Está € cuela está autorizada por el Gobierno 

no para enseñar aviación, vuelo y 

alumnos del extranjero, 
existencia — 16 enseñando 

con una flotilla de aeroplanos 
laboratorios bien equipa- 

licenciados por el Gobierno. 
ntizan a usted instrucción 
y prácticamente. Esplén- 

Jara que se prepare pronto y 
la aviación. 

la en español e 
cilío Solicite catálogos e 

ACADEMIA MILITAR DE 
FORK UNION 

Famosísima como preparatoria para carrera profesional o mer- 
cantil. Excelente profesorado. Clases pequeñas. Estudios 
supervisados. Cátedras de enseñanza primaria para párvulos, 
debidamente atendidas. Diplomas reconocidos oficialmente en 

2ricano. de incendios. 

inglés, en la 

3 y | in- el ejército nortear Edificio a prueba 
forn en español. Indique u_ edad, Piscina. Toda cla de ejercicios atléticos. Magníficos ante- 
Lincoln Airplane % Flying School cedentes higiénicos. 39 años de experiencia. Catálogo. Presi- 

dente, Dr. J. J. Wicker, Rector, Perkins. o Coronel N. J. 
Dirección: Box 141, Fork Union, Virginia, E. U. A. 

125 Aircraft Bldg., Lincoln, Nebraska, E. U. A. 

LEE SHERMAN 
PROFESOR DE CANTO 
desarrollo e ¡mpostación 

voz — Repertorio 

Entre mis discípulos se cuentan algunas figuras 
de nombre internacional. Si es usted artista, 
o tiene aspiraciones artísticas, no deje de 
visitar mi estudio a su llegada a Nueva York. 

1730 BROADWAY, NUEVA YORK, E. U. A. 

Cultivo, de la 

CONCIERTO RADIO OPERA 
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de María Estuardo, reina de Escocia. Y eso 
que la Historia, como es costumbre en la adap- 
taciones cinematográficas, no se sigue con fide- 
lidad. Pasa que la atormentada vida de María 
Estuardo no tiene grandes valores cinemáticos. 

Tomada “María Estuardo” de una obra teatral 
escrita por Maxwell Anderson, en verso, éxito 

de Broadway el año pasado, los productores han 
hecho verdaderos milagros con el film para 

darle relieve. Uno de ellos es convertir a Fred- 
ric March, por lo general suave y persuasivo, 

en un escocés arrogante y entremetido, y que 
saliera airoso de la empresa. La Hepburn hace 

una reina digna, de reprimida emoción, un poco 
preocupada, me parece, por la figura histórica 

que representa. La época está retratada con 

sucinta realidad. Los demás intérpretes, incluso 
el consejero italiano de la reina, John Carra- 

dine, la reina de Inglaterra, Florence Eldridge, 

el conde de Darnley (Douglas Walton) que se 
casa con la reina, y el infante (no dan nombre) 
hijo de ambos que cruza por el lienzo llorando 

a plemo pulmón, hacen un conjunto que presta 

humanidad e importancia al film. Su tema re- 

fleja la lucha de la reina de Escocia, primero 
con su propia corte y luego con la celosa ani- 

madversión de la reina de Inglaterra, la que 
termina por exterminar al último marido de 

aquélla y llevar a ella misma, a la propia 
María Estuardo, al patíbulo. Como fondo, no- 
bles bravucones, gaitas escocesas, alegres damas 

de compañía, armaduras, golas, lanzas, cinta- 

razos. . . . Un folletín que debe verse.—Pego. 

"AM O RENO od 
(Paramount) 

En “Amor en Fuga” tenemos 
unos de los asuntos mejor dirigidos y más re- 
gocijados de la temporada. Si hubiera que pro- 

bar este aserto, bastaría aludir a que el enorme 
teatro Paramount de Broadway, donde se es- 

trenó hace dos semanas, está abarrotado día y 
noche desde entonces y a veces hay que esperar 
una hora entera, como le ocurrió al cronista, 
para conseguir asiento. 

La tarde que estuve allí pude presenciar un 
suceso curioso, cuya descripción le hará agua 

la boca a cuanto empresario lea estas líneas. 

La obra produce una atmósfera de buen 

humor tan contagiosa que el público, cosa rara 
en el Cine, lo aplaude todo: las noticias, las 

aventuras de “Popeye el Marinero,” el solo de 

órgano, y la orquesta del maestro Spitalny, 
compuesta exclusivamente de mujeres jóvenes 

que tocan a la perfección y todas son bonitas 
y de cuerpos esculturales. 

El argumento de “Amor en Fuga se desa- 
rrolla en Nueva York, en el vagón de un tren 
de carga, en el coche de lujo de un expreso, 
en distintas carreteras, y en una hacienda del 
Oeste de los Estados Unidos. 

Los personajes o son gente de sociedad, o 
cowboys, o rateros. 

La escena se abre en el “Madison Square 
Garden” de Nueva York durante uno de esos 

espectáculos que aquí llaman “rodeos,” y que, 
en las regiones ganaderas nuestras, creo que se 

conocen con el nombre de jaripeos; allí vemos 

las tretas de que se valen dos vaqueros para 
ganar suficientes premios en metálico para com- 
prarse un toro de raza, que en el curso de la 
película resulta- magnífico actor además; y 

desde este primer momento hasta el final no se 
registra un solo incidente que no emocione o 
divierta al espectador. 

“Bing” Crosby está muy biem. A pesar de 

que en Norte América es el cantante de radio 
más famoso, para mí resulta mejor actor que 
barítono. Frances Farmer, una damita joven 

que empieza ahora, muy atinada y siempre den- 

(Continúa en la página 609) 
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EL ARCA 

MISTERIOSA 
Por 

AY opiniones para todo. Hay quien 
opina que lo más misterioso del 
cine es observar cómo algunas es- 

trellas mo envejecen munca. A otros les 
parece muy raro la emisión del sonido. No 
falta quien estime lo más misterioso que 
en tantos años de cine no se produzca un 
argumento verdaderamente nuevo. 

En fin, que hay que convenir, míirese 
bajo cualquier aspecto, lo muy misterioso 
que es el cine. ¡Si hasta lo son algunas 
salas donde se proyectan las películas! 
Para mí, que necesito poco para asombrar- 
me, hasta es un misterio el que estén ence- 
rradas en las taquillas estrechas de los 
cines rubias preciosísimas, mucho más boni- 
tas que las que desfilan por la pantalla. 

Mas, ¿qué va uno hacer? Hay tantos 

Octubre, 1936 

Aurelio Pego 
A 

Gail Patrick en visita 
de inspección por uno 
de los departamentos 
de utilería, en los ta- 
lleres de Paramount, 

de Hollywood. 

misterios en torno nuestro que no puede 
resolver nadie—lo salado del agua del mar, 
por ejemplo—que no es extraño haya re- 
parado en un cajón que se ve en los estudios 
y que viene a ser en miniatura un arca 
de Noé. 

Andaba yo brujuleando por uno de estos 
estudios al tiempo que se preparaba el 
rodaje de una película cuyo nombre ha 
escapado a mi memoria. (Mi memoria debe 
ser una especie de reclusión celular mal 
cuidada, pésimamente vigilada, porque, 
¡hay que ver la de cosas que se escapan 
de ella!) 

De pronto álguien comenzó a dar voces 
en tono muy angustiado: 

—¡ Que me traigan la corona del zar de 
Rusia! ¡Me falta la corona imperial! 

Newit Jones, de la 
Paramount, con el 
machote que sirvió 
para una las grandio- 
sas escenas de “Las 

Cruzadas.” 

A mí me dió pena. Sin duda el pobre- 
cillo había perdido el juicio y en lugar de 
sentirse Napoleón, que es la figura histó- 
rica que más agrada representar a los locos, 
se había convertido en Pedro 1 el Grande 
y reclamaba su corona. 
—¿Esto ocurre con frecuencia ?—pre- 

gunté a un “cámara man.” 
Me respondió que sí con la mayor na- 

turalidad, y yo me sentí un tanto inquieto 
en aquel estudio. Era un aspecto del cine 
que yo desconocía. Me habían dicho que 
la Fulana y la Mengana estaban medio 
locas y que el famoso actor Mengánez daba 
muestras de estar completamente chiflado. 
Uno oye estas cosas de los del mismo oficio 
con tanta frecuencia que no paré mientes 
en ello. Ahora veía, sin embargo, que, en 
efecto, por los estudios andaba mucho loco 
suelto. 

¿Para qué me las voy a echar de va- 
liente? No las tenía todas conmigo y an- 
siosamente rebusqué en torno con la mirada 

algún lugar donde dijera “Exit,” que equi- 
vale a “Salida,” para largarme a toda 
velocidad. 
—¡La corona! ¡Que me traigan la co- 

(Continúa en la página 603) 
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ATHNYCO 

La piscina de un club que quiere ser aristocrático, 
cerca de Nueva York, vista por García Cabral, que 
sorprendió ''el consorcio entre la juventud y la 
edad provecta”” ¿ 2. Y Otros consorcios 
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UN EX 
HECAO 
¿O 

Por 
á Eduardo Guaitsel 

E cual debe aspirar a 
algo en este mundo, aunque surjan casos 
raros. Un condiscípulo mío se empeñó en 
aprender de memoria el diccionario (conste 
que se detuvo en “Bochista—persona diestra 
en bochar”) y ahora uno de mis lectores me 
receta cianuro a través de la virulenta sec- 
ción de Preguntas y Respuestas. (Nutri- 
dos aplausos). ¿Quién soy yo para detener 
los impulsos de un sér viviente dominado 
por ingobernables deseos? ¡Hasta las pul- 
gas aspiran a algo! Adelante, pues. Viva 
el progreso y que se rasque quien pueda. 

Dejemos a un lado, no obstante, la quí- 
mica con sus sales mortiferas y la filosofía 
con sus enredados vericuetos y vamos de- 
rechitos a la entrevista del corriente mes 
. . . pues sospecho que me quieren enve- 
nenar por salirme del sendero que marca 
el sacrosanto cumplimiento de mis no me- 
nos sagradas obligaciones. 

Aquí viene un punto de mosca para que 
el lector y yo tomemos resuello conjunta 
y fraternalmente. 

p AT O'BRIEN resulta, cara a cara, no 
sólo más alto y más joven, sino más gua- 
petón que en las películas. Irlandés por 
los cuatro costados, posee el característico 
buen color en las mejillas y el inevitable, 
picaresco brillo relampagueante de los ojos 
azules. Fornido, con el pelo negrísimo y 
las cejas bien puestas, conserva el lustroso 
esmalte de toda su dentadura . . . y lo luce 
con cualquier pretexto. 

—Usted debía haberse ido a las Olim- 
piadas a competir con los demás atletas, — 
le dije, maravillado de la fuerza que se 
revela en su torso de hércules. 
—Yo no quiero competir con nadie,— 

me respondió muy serio. —Cuando era estu- 
diante, me hicieron jugador de futbol y a 
las primeras de cambio dí con mis huesos 
en el hospital . . . y cuando quise lanzarme 
volando por el aire. ... 
—¿En un aeroplano ?—interrumpi. 
—No; en una iglesia. Debuté como 

angelito, a los cinco años, en un drama 
religioso que habían organizado entre el 

Octubre, 1936 

ANGEL 
ASTRO: 
BRIEN 

los años, doctor en farandulerías. Con mis 
condiscípulos, hice multitud de interpreta- 
ciones más o menos dramáticas y no me 
ocupé para nada de los códigos. En eso, 
vino la guerra, me enganché como marino, 
no me tocó ningún balazo ni ningún lance 
y, apenas me dí de baja, volví a buscar 
acomodo en alguna compañía de teatro. ... 
En esas conocí a Spencer Tracy, que 
andaba en las mismas empresas y que, desde 
entonces, es mi camarada y mi paño de 
lágrimas. ¡Y las que pasamos juntos, como 
cómicos de la legua y por todos los rincones 
de este pintoresco pais! Las peores noches 
—una de ellas, de Navidad—las he pasado 
en Nueva York. Tuve que meterme de 
corista. 
—Por cierto que el primer actor y can- 

Pat O'Brien, as de Warner Brothers, con su hijita 

y su mujer, Eloise Taylor, que fue antes de casarse 

actriz renombrada del teatro norteamericano. 

cura y los feligreses de mi pueblo natal. 
—¿ Y se rompió la crisma? 
Se rompió una de las alas y yo, avergon- 

zadísimo de la desgracia, me puse a berrear 
como un novillo y eché a perder la pieza. 
—¿Pero le quedó el prurito de presen- 

tarse ante el público? 
—Sií, para desesperación de mi familia, 

que me mandó a estudiar jurisprudencia a 
la Universidad y me encontró, al cabo de 

tante de la pieza era George Bancroft. 
—¿ Y qué tal voz tiene ?—interrogué con 

malas intenciones. 

Pero Pat es muy cauto y replicó: 
—¿Acaso no lo ha oído usted hablar en 

ninguna película ? 
Hubo que cambiar de rumbo: 

—¿ Cómo concluyó la carrera de corista 
de usted ? 

(Continúa en la página 604) 
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Una Epidemia 

de accidentes 
Por Léon 

Un accidente neoyor- 

quino típico. El ve- 
hículo destrozado (un 
camión del ejército) 
patino sobre la nieve a 
gran velocidad, tras- 

puso de un salto el 
barandal del viaducto 
de la calle 135, y vino 
a estrellarse contra 

los adoquines de 12a 
avenida. Huelga de- 
cir lo que le pasó al 

conductor. 

E AS tragedias menores pueden 

comenzar de la siguiente manera. Usted 
ha comprado un cuadro que representa una 
bayadera egipcia con el Nilo, muy azul, 
al fondo, y las formas atrayentes de la 
danzarina cubiertas sutilmente por unos 
tules de colores. 

Usted quiere colgar este cuadro en la 
sala y darle así a la habitación un toque 
oriental. Las paredes son altas y para 
colgar el cuadro necesita subirse a una silla. 
Escoge para este fin una destartalada que 
tiene en la cocina. Y el cuadro en una 
mano y el martillo en la otra, amén del 
clavito que ha de fijar el cuadro entre los 

se sube usted lleno de esperanzas 
a la silla. Ya arriba, procede a mantenerse 
en equilibrio y ¡zas! se le quiebra una pata 
a la silla, cae usted estrepitosamente, el mar- 
*s1] 

dientes, 

o en el aire, sobre el brazo de sofá que 

tenía cerca, y cae de tan mala manera que 

usted una pierna y el martillo le 
de la cara y le rompe la nariz. 

Da usted unos gritos horribles y su fa- 

se parte 

viene encima 

milia llama presurosa al médico o al hos- 

Página 572 

Poy 

pital más cercano para que envíen el coche 
de ambulancia. 

De esta sencilla manera forma usted 
parte de los cuatro millones y medio de 
personas que en Estados Unidos sufren 
anualmente accidentes caseros. 

Otros 

Caerse de una silla no es el único acci- 
dente de casa registrado por las estadísticas 
del National Safety Council, que tiene sus 
oficinas en Chicago. 

Entran también las quemaduras, los res- 
balones en la bañera de resultas de los cua- 
les hay quien se parte el cráneo, los dedos 
que se cogen en las puertas, las contusiones 

y dislocaciones cambiando la disposición de 
los muebles, las caídas de la cama soñando, 
los portazos en las narices, las cortaduras 
con el cuchillo de la cocina, los pinchazos, 
las planchas que caen al suelo sobre el pie 
de la que las utiliza, el atragantarse huesos 
y espinas; en fin, mumerosos medios que 

existen, sin salir de casa, de hacerse daño 
y hasta de perder la vida. 

accidentes caseros 

No es el primer caso de la señora de 
casa que se asoma a sacudir el trapo del 
polvo por el balcón, le cae el trapo y por 
ver donde cae se va ella detrás. 

“Tampoco es extraño, en casas viejas, que 
le caiga a uno encima un pedazo de techo. 
Aun se recuerda el caso de aquella buena 
señora que tropezó con el gato, perdió el 
equilibrio, cayó, se dió con el picaporte de 
la puerta en la sien al caer y hubo que 
enterrarla. 

Tiene que haber una gran variedad de 
accidentes en 4.460.000 ocurridos en los 
hogares de Estados Unidos en 1935. 

Mutilados 

Hay, como todo el mundo sabe, millares 
de mutilados de guerra. A quien una bala 
le llevó un brazo, a quien le suprimió una 
pierna, a quien los cascos de una granada 
han convertido en un residuo humano. 

Lo que no sabía probablemente el lector 
es que en Norteamérica hay mutilados de 
casa, gentes que se han enfermado crónica- 

(Continúa en la página 603) 
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Monos y chistes 

El 

BROA 
E L Sr. Henry  Fickensher, 

único empresario en la pequeña ciudad de 
Galion, Estado de Ohio, es amigo de fran- 
quearse con el público. Sus anuncios re- 
lacionados con un par de películas próximas 
a estrenarse en su cine terminaban con las 
siguientes palabras: Las dos son bastante 
malas. 

Norictas que circulan en 
la prensa teatral indican que en Nueva 
York y otras poblaciones de esta opulenta 
comarca existe una aguda carestía de 
coristas. 
Me refrero a coristas del género mascu- 

lino, ya que las del bello sexo abundan más 
de la cuenta y en un santiamén se encuen- 
tran a millares por las casas de huéspedes 
de los barrios teatrales de la metrópoli. 

Sy) 

SE 
Ya: 

Octubre, 1936 

de Riverón 

dentista :—/¡/Mi 
madre! ¡Le he sa- 
cado las amíigdalas! 

DwWAY 
Hace poco fue necesario demorar por 

este motivo el estreno de dos operetas. 
Había por lo menos diez aspirantes para 
cada una de las primeras y segundas partes, 
pero ni con candil se daba con individuos 
que sirvieran para hacer de comparsas O 

coristas. 
Tal vez eso obedezca a que la profesión 

de corista no está bien vista entre los yan- 
quis; y a que, en determinados momentos, 
el llamar a álguien “chorus boy” equivale 
a un insulto personal. 

E L arado, antiguo simbolo del 
bienestar por medio del trabajo, es el 
traidor de un fotodrama hecho reciente- 
mente por el Ministerio de Agricultura de 
los Estados Unidos, y que, por el en- 
tusiasmo que viene despertando desde su 
estreno, ha sembrado la alarma entre los 

Don Teófilo :— 
¿Quién diablos 
sacudió el radio? 
¡Yo tenia varios 
números de telé- 
fono aquí apun- 

tados! 

productores de Hollywood, que amenazan 
con boicotear su exhibición en los locales 
que controlan. 

Se titula “El arado que acabó con los 
llanos,” y lleva música, está interpretado 
por actores competentes y tiene un argu- 
mento que intriga y emociona. 

Conviene señalar que los expertos atri- 
buyen la sequía y las tempestades de polvo 
que han azotado el Oeste de los Estados 
Unidos a la falta de previsión de los 
hacendados, que talaron los bosques y ara- 
ron demasiado la tierra, y a los gobiernos 
de otras épocas, que, por ignorancia u otras 
causas, permitieron que se consumara esa 
ruina de la riqueza nacional 

7) 

p OR lo que se lee en la Prensa 
neoyorquina, España está en las mismas 
condiciones en que dejó Don Juan a Doña 
Ana de Pantoja. 

Lo que afirma Stalin que no han logrado 
hacer los rusos en diez y siete años de 
sistemático y colosal esfuerzo va a resultar 
fácil de conseguir en unas cortas semanas 
en la Península, donde, al paso que van 
las cosas, pronto se podrá establecer la 
igualdad más pura y absoluta sin necesidad 
de repartos ni confiscaciones, ni de quitarle 
nada a nadie. 

Entre lo que derrumban unos y lo que 
arrasan los otros, parece que todos se han 
puesto de acuerdo en que allá no queden 
ni los rabos. 

Tal vez la explicación de este ataque de 
alferecía colectiva se halle en la poca elas- 
ticidad mental, en la terquedad que es 
característica de los españoles, y que, en 
momentos de apuro, les paraliza el cerebro 
y les impide ceder a tiempo. Es una especie 
de estigma que llevan en la sangre desde 
tiempo inmemorial, y que han heredado sus 
descendientes de América. 

Oo 

BEE DAVIS no está con- 
forme con los dos o tres mil dólares 
semanales que le pagan los Warner. ¡Bette 
Davis! Quisiera que la viese el lector. Es 
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una rubita, una miniatura de ojos azules a 
quien cuesta trabajo imaginarse artista— 
y tan frágil que parece que va a salir 
volando en cuanto la toque una ráfaga de 
viento. 

Cuando la conoció el compañero Guaitsel 
hace seis años, estaba aprendiendo a bailar, 
y de seguro que se desmaya si álguien le 
ofrece entonces cincuenta pesos a la semana 
por trabajar en el Cine. 

¿ Y Gary Cooper, que era periodista y 
nunca quiso ser otra cosa hasta que le 
obligaron a vestirse de vaquero en Holly- 
wood ? 

últimos años, porque los resultados que se 
obtienen son maravillosos. 

La joven aludida no tenía nada anormal 
en la nariz. No era ninguna nariz del 
otro jueves, pero tampoco se le notaba la 
más ligera deformidad, y todos sus amigos 
se figuraron que estaba medio loca cuando 
se le metió en la cabeza someterse a la 
operación. Pues bien: es otra, ha vuelto a 
nacer. Le han hecho una nariz primorosa, 
y, sin más retoque que ese, la han convertido 
en mujer bonita, interesante y hasta un 
poco misteriosa al estilo de aquella 
“Madame X” del teatro y las películas. 

Un padrino:—¡¡La que se va a armar 
cuando den la vuelta y se encuentren que 

les hemos dado armas distintas!! 

En cinco millones de dólares calcula 
Zukor el daño que le ha causado Goldwyn 
al inducir a este actor a no reanudar su 

contrato con Paramount. 

Ex el piso décimo del hospital 
neoyorquino donde una jovencita relataba 
alegre los incidentes de la faena quirúrgica 
destinada a cambiarle el contorno de la 
nariz—pero sin reirse por temor a mover 

los vendajes y que la transformación no re- 
sultara perfecta—, se hallaban otras diez 
muchachas, muchachas de veinte a cin- 
cuenta años, que también se habían puesto 

en manos de los médicos para embellecer 
sus rostros. 

La cirujía plástica es hoy uno de los 
negocios más productivos en las grandes 
ciudades de Norte América, y los especia- 
listas en este ramo, que se cuentan a cen- 
tenares, viven como príncipes. 

Por lo visto, los métodos de embellecer 
deben haber adelantado mucho en los 
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En mi presencia le dijo a su novio, poco 
antes de salir del hospital. 
—Voy a hacer sensación. Fijate que mi 

horizonte ha variado por completo. 

EAS autoridades de Bulgaria 
han prohibido los números de prestidigi- 
tación y magia, basándose en que, según 
dicen, los campesinos son en exceso supers- 

ticiosos y pudieran asustarse al ver esas 
suertes, O, lo que que es peor todavía, 
creerse que todo aquéllo es verdad. 

El semanario teatral que trae la noticia 
recuerda que cuando los emisarios del 
Soviet estuvieron en Nueva York contra- 
tando variedades también descartaron a los 
prestidigitadores e ilusionistas, alegando que 
a las masas rusas era necesario tratarlas 
con respeto y mo se les podía ir con engaños 
ni supercherías. 

a] 

E L Gobernador Landon, can-. 

didato a la presidencia del Partido Re- 
publicano americano, produce una im- 
presión muy desagradable por el radio. La 
otra noche pronunció el primer discurso de 
la campaña y el efecto fue desastroso aún 
entre sus secuaces. Al contrario de lo que 
sucede con Roosevelt, que uno se imagina 
estar escuchándolo cara a cara, a Landon 
se le nota que lee y que se enreda a cada 
rato, porque se equivoca, se le traba la 
lengua y es evidente que no acaba de acos- 
tumbrarse al micrófono. 

Mientras hablaba, había cerca de él un 
individuo haciéndole una serie de señas y 
muecas extrañas, y que, según se averiguó 
luego, era el experto de una compañía 
radiodifusora, contratado para el caso, que 
intentaba dirigirlo y evitar que cometiera 
disparates. 

LA Universidad Ambulaar 
por medio del Cinematógrafo será un hecho 
en los Estados Unidos en cuanto se co- 
ordinen las actividades de los grupos par- 
ticulares y dependencias del gobierno que 
se dedican a preparar películas instructivas. 

En la actualidad se puede estudiar y 
aprender todo por medio del Cine, y en 
muchos casos mejor que con los sistemas 
antiguos. La película de una intervención 
quirúrgica, por ejemplo, puede proyectarse 
una O veinte veces, empapándose bien el 
alumno hasta del más nimio detalle técnico 
y siguiendo paso a paso las instrucciones del 
cirujano. 

Existen ya cursos completos de distintas 
materias, que se exhiben no sólo en los 
planteles de las capitales sino hasta en 
pueblos remotos y aldeas atrasadas. 

Un folleto que acaba de publicar la 
“Asociación de Jóvenes Cristianos” da una 
idea de lo que se ha progresado en este 
sentido. 

“Durante los primeros tres meses de 
1936,” dice, “hemos distribuído arriba de 
23,000 películas, y por lo regular cada 
programa se proyecta tres veces. De manera 
que en el año distribuímos unas 100,000 
películas, que, en números redondos, se 
exhiben 300,000 veces y las ven alrededor 
de 12,000,000 de personas. Esto repre- 
senta el 48% de la demanda. Si tuviéramos 
más material disponible, el total de las 
exhibiciones pasaría de 500,000.” 

Como digo antes, el Cine va por doquier 
y será curioso observar el efecto que pro- 
duce tanta enseñanza en los pueblos y aldeas 
donde el individuo no se halla continua- 
mente bajo la presión de diarios, revistas, 
manifiestos, conferencias, asambleas, etc., 
etc., aunque ya el Radio lo debe haber 
resignado a lo que ahora se le viene encima. 

Un tijeretazo en el apéndice no tiene 
complicaciones. Olse salva el enfermo o se 
muere (el galeno siempre se mantiene den- 
tro de su papel y sale airoso). No sucede 
lo mismo con otras asignaturas, como la 
Economía Política, o la Historia, o la Ins- 
trucción Cívica, que se prestan a propa- 
gandas sin fin en todos los países y muy 
especialmente en éste, donde rara es la 
empresa pública o privada que no ande 
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buscando prosélitos que le ayuden a bene- 
ficiarse en algo, o individuo que no tenga 
algún plan y quiera imponérselo al vecino. 

0 

ElSuos juegos olimpicos de 
Berlín han despertado mayor interés que 
los anteriores debido a que al mundo le 
resulta difícil mirar las cosas con ecuanimi- 
dad cuando en ellas interviene el actual 
gobierno alemán. El escándalo de protesta 
que iniciaron los hebreos en Nueva York 
no tardó en extenderse entre los otros 
elementos raciales que componen la nación, 
y todavia en estos momentos el guirigay 
sigue en todo su esplendor. En cuanto a 
los atletas, la verdad es que ninguno de 
ellos—negros, judíos, y yanquis puros, si es 
que existe ese ejemplar de la fauna 
americana—quería perder el viaje a 
Europa, el honor de competir en los Juegos 
y el de... ver a Hitler, que con su 
bigote chaplinesco y sus golpes teatrales es el 
político mejor anunciado de estos tiempos. 

En cuanto a las victorias y derrotas de 
los diversos equipos, o los incidentes que 
era de rigor que se suscitaran en semejante 
atmósfera de apasionamiento, ya la Prensa 
diaria los ha reseñado y mo vale la pena 
mencionarlos aquí. 

Sí conviene explicar las causas del fácil 
triunfo de aquellos tres finlandeses en la 
carrera de 10,000 metros, que ganaron, 
como se recordará, charlando y contándose 
chistes los unos a los otros casi hasta el 
momento de llegar a la meta. Según se 
dice en Nueva York, eso obedece a que los 
finlandeses, para mantenerse a respetable 
distancia de sus parientes los suecos y los 
rusos, vienen dando unas carreras despa- 
voridas desde hace cuatro siglos, y, natural- 
mente, tienen tanta práctica que no hay 
quien se les acerque cuando ponen pies en 
polvorosa. 

e 

Otro punto. También es de trascen- 
dencia el proyecto de examinar a cuanta 
mujer se presenta en las Olimpiadas, que 
se le ha ocurrido a uno de los represen- 
tantes yanquis, para cerciorarse de quién 
es quien y qué es lo que hay de cierto. Ya 
se han registrado dos errores de pronóstico 

Paco:—No me pasa nada; es que yo 
siempre descanso después de comer. 
Pepe: —S$1 no comieras tanto, no ten- 
drías que descansar. 
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reservado por no existir este requisito. A 
una de las inglesas que estuvo en Los 
Angeles la transformaron en hombre en 
una clínica de Londres, y a los pocos meses 
andaba tan campante con pantalones, con 
novia del brazo y fumando en pipa; y otra 
jovencita checoeslavaca, que se ganó varios 
primeros premios hace cuatro años, nos 
resultó luego macho y en la actualidad es 
el cabo furriel de una compañía en la 
guarnición de Praga. 

Las fotografías de ambas aparecen en 
otra sección de este número. 

ridades y se fue a la playa con sus dos 
jaulas, les abrió la puerta y las focas se 
dirigieron muy contentas gateando hacia el 
mar. En cuanto se zambulleron, los tibu- 
rones se percataron del peligro y comen- 
zaron a dar saltos contra la reja, huyendo 
y coleando a la desesperada. Pero de nada 
les valió la maniobra. Con la velocidad del 
relámpago, las focas se les fueron encima 
y de un solo y descomunal mordisco los 
destriparon por completo. Al minuto es- 
caso, los dos tiburones flotaban sin vida en 
las aguas teñidas con su propia sangre. 

El nene: Papá, ahí hay un cobrador que trae una 
cuenta para usted. 
El domador: —Está bien. 

En semanario “Saturday Eve- 
ning Post”, de Filadelfia, trae una crónica 
firmada por un domador americano. Este 
señor se fue a Australia, con un circo, 
acompañado de dos focas amaestradas, y, 
al poco de desembarcar en Melbourne, 
le contaron que la municipalidad estaba 
haciendo planes para exterminar a un par 
de tiburones que se habían colado en el 
balneario y tenían a la gente aterrorizada. 

En las costas de Australia abundan esos 
peces, y el internarse en el mar sin tomar 
precauciones equivale a suicidarse. La 
playa de Melbourne está protegida por un 
enrejado, que les impide la entrada; pero, 
debido a una reciente tempestad, dos de 
estos monstruos habían caído dentro, en— 
vueltos en el oleaje. 

Allí estaban los dos, nadando majestuo- 
samente de un lado a otro, y dispuestos a 
comerse hasta al alcalde si metía un pie 
en el agua. Ya habian devorado un perro 
muerto y varios pares de Zapatos viejos 
que les echaran los muchachos, a ver qué 
pasaba. 

El domador hizo un arreglo con las auto- 

Dile que pase a cobrar. 

Según el domador, lo que ocurrió en 
Melbourne no tiene nada de extraordina- 
rio, porque las focas, cuando andan sueltas 
en su elemento natural, acostumbran a 
escabechar a cuanto tiburón se les pone por 
delante. á 

También dice que la foca, animal tan 
inofensivo y mansito en apariencia, tiene 
una fuerza enorme en la mandíbula y unos 
dientes de acero, y que conviene no andarse 
con muchos juegos cerca de su boca. 

Cita el caso de un inglés que adminis- 
traba, en el mismo circo de Australia, a un 
canguro amaestrado que boxeaba como un 
pugilista. Este canguro era muy confian- 
zudo y bastante impertinente, y a cada rato 
introducía la cabeza por los barrotes de 
las jaulas de las focas para enterarse de 
todo. 

El domador yanqui llamó la atención al 
inglés del albur que estaba corriendo su 
artista. 
—Le prevengo a usted—le dijo,—que 

estas focas tienen muy mal genio y el 
mejor día sucede algo deplorable. 

(Continúa en la página 609) 
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Á la izquierda, milicias del Frente 
Popular en Barcelona dirigiéndose, 
entre multitudes, a sitiar a Zaragoza. 

Un pelotón de muje- 
res armadas, que for- 
man parte del cuerpo 
de defensa militar de 

Madrid. 
GRAFICAS DE LA GUERRA drid 

Izquierda, las ruinas 

de una iglesia madri- 
leña destruida por 
presumirse que los 
rebeldes hacian fuego 

desde el interior. 

ERATRICIDAS OE MESIDA 

DESOLANDO A ESPAÑA 

(Fotos Wide World) 

Una barricada, en 

Sevilla, que defienden 
los vecinos partidarios 
del gobierno central. 

A la derecha, querri- 
lleros madrileños ha- 
ciendo fuego contra 
los rebeldes, por la Sie- 
rra de Guadarrama. 

é a 

El General Emilio Mola, aclamado por 
sus simpatizadores, recorre las calles de 
Pamplona, que es rebelde al gobierno. 

A la izquierda, pa- 
trullas de mucha- 
chos recorriendo 

armadas las calles 
de Madrid para de- 
tener sospechosos. 

A la derecha, vo- 
luntarios vascos, en 

Burgos y con la 
Virgen de Nava: 
rra en la bandera, 

reunidos al movi- 

miento rebelde. 
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¡Buenos Días, Vida! 
de la Después 

Barcelona.—Tres 

dos 

la 

metralla y 

para aliviar 

Por Enrique 

A 

o me siento—de sentarse— 
ante la maquinilla de escribir en un 
cuarto de hotel de Nueva York y me 
siento —de sentirse—con ánimo para tra- 
bajar un poco, desenmarañando recuerdos 
después de las vicisitudes pasadas, de los 
trágicos días vividos, me parece mentira 
que haya yo podido “aterrizar”..en esta. 
ciudad, después de la voltereta que em- 
prendí en Barcelona y que siguió su curso 
por el Mediterráneo, por tierras de Francia, 
por el Atlántico. .. . Y lo que mayor pas- 
mo me produce, ahora que lo racapacito, 
fue el “despegue” en la ciudad condal, que 
ardía en guerra, aquel jueves 23 de julio 
de este año desgracia de 1936. Ayer, como 
quien dice. 

Yo quisiera sonreir un poco después de 
tanto tiempo de seriedad angustiada, a que 
obligaba el espectáculo de la muerte y del 
siniestro que por todos los ámbitos nos ro- 
deaba, en aquella pensión de la Rambla de 
Canaletas, donde pasamos los días trágicos 
de Barcelona; yo quisiera sonreir un poco, 
pero los recuerdos tristes mandan. No se 
aparta de mi memoria la batalla fratricida. 
Sangre de hermanos regaba las calles de la 
más bella ciudad mediterránea, cuyas 
iglesias ardían como inmensos cirios voti- 
vos. . . . Uno pensaba desde el fondo de 
su buena voluntad: ¿cómo no ha sido posi- 
ble un acuerdo entre estos extremismos en 
pugna, que al estirar y al estirar cada cual 
por su lado han roto a España? Si hubiera 
habido concordia, convivencia, transigen- 
cia. . . . Que las haya en otros países, que 
el ejemplo de España es demasiado alec- 
cionador. Amaos los unos a los otros, pero 
de verdad. ¿Por qué no? Si la débil voz 
de uno pudiera servir de algo. ..... 

Uno quisiera reir un poco, pero los re- 

cuerdos y las realidades tristes mandan. 
Sin embargo, haciendo un esfuerzo. ..... 

Cuando los cañones tronaban cercanos y 
los fusiles disparaban de las azoteas a las 
calles y viceversa y los aeroplanos regaban 
metralla, los huéspedes de la pensión de 
Pilar Leredo nos recluíamos en las habi- 
taciones interiores, y allí era el comentar y 
el vaticinar, cayendo en la anécdota y en 
el chiste, porque voluntad para reir la hay 
siempre, aun en los momentos más graves, 
y muchas veces asoma para aliviarlos, 
como una necesidad de desahogo. . . 
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Uhthoff 

de 

bajo la 

pesadilla 

días 

anécdotas 

angustia. 

Entre los huéspedes había tipos pinto- 
rescos y disímiles: varios pelotaris, un co- 
merciante catalán que había liquidado sus 
negocios en Chile para volver a la patria 

_chica, que en aquellos días le hacía ese 
gesto grande; la actriz mexicana Virginia 
Zuri, que estaba en espera de debutar en 
un teatro de Barcelona; y había un argen- 
tino, un pobre señor argentino, que estaba 
de paseo por Europa, y que había ido a 
Cataluña, huyendo de Madrid, porque le 
habían dicho que la catalana era la región 
más apacible de España.—Pues cómo será 
lo otro, ¡ché !—decía sin cesar, dando vuel- 
tas de un lado al otro de la habitación. . ... 
El había venido a pasear, y en efecto, se 
paseaba, aunque fuera en aquel mínimo 
espacio europeo. 
—Lasa, te escondes demasiado; tienes 

mucho miedo. 
—Mucho miedo. No tengo mada de 

héroe. Prefiero para mí una lápida que 
diga “Aquí corrió que“ Aquí murió”... 
Y después, con un léxico pintoresco, entre 
vasco, cubano y mejicano, mos contó un 
sucedido que alborotó nuestras carcajadas, 
mientras fuera tronaba la metralla. 

Iba Lasa con unos amigos en un auto- 
móvil por una carretera de Vasconia, en 
los tiempos aquellos, muy cercanos al esta- 
llido de la guerra, en que le detenían a 
usted enarbolando un banderín rojo, pi- 
diéndole dinero para el “socorro” . . . del 
mismo color. Banderín, detención del auto- 
móvil de nuestros amigos y petición consi- 
guiente: cien pesetas. ¿Qué le íbamos a 
hacer? Resignación. A los veinte kilóme- 
tros de marcha, otro banderín. Nueva de- 
tención y nueva petición. 
—Miren ustedes que acabamos de dar 

alitas 
—Sí, pero eso corresponde al pueblo de 

X.... Esto es otra cosa. 
—Bueno. Ahí va ese primoroso “papiro” 

de veinte duros. 
Continuó la marcha, y no se había avan- 

zado más de diez kilometros, cuando vie- 

ron en la lejanía, a media carretera, otro 
trapo rojo. 

—¡ Ah! no. Este es ya demasiado. Va- 
mos a pasar a toda velocidad. ¡Acelera! 

Enrique Uhthoff, 

periodista y dra- 
maturgo mejicano 

a quien sorprendió 
la guerra civil en 
España y que está 
ahora de paso en 

Nueva York. 

¡ Y que sea lo que Dios mande! 
Y lo que Dios mandó fué que cayera 

el automóvil en un profundo bache, pues 
aquel tercer banderín no era del “Socorro 
Rojo”, sino para indicar que la carretera 
estaba en reparación y que había peligro. ... 

En el exterior, continuaba el tiroteo im- 
placable, y en aquel refugio de gente neu- 
tral que se dolía imparcialmente del drama, 
se deslizó otra anécdota, para aliviar la 
angustia. .... 

Después del triunfo reciente de las iz- 
quierdas, un gallego se encuentra con un 
paisano y amigo y comentan el caso. 

—Usted ha visto, don Segundo, qué 
cosas. . . . Hay que rendirse a la evidencia : 
perdimos las derechas. . . . ¡Quién lo había 
de decir! Perdimos las derechas. Las cosas 
como son. . . . ¡Pero mire usted qué 
casualidad! Ganamos las izquierdas. . . 

Había un catalán corpulento y bien 
plantado que tomaba a broma la cosa, un 
poco de dientes para fuera, con su sonrisa 
de hombre sano y contento y que fue cordial 
hasta el extremo de acompañarme, bajo las 
balas, a buscar mi evasión de la ciudad en 
fuego: de armas y de incendios. Encontra- 
mos en el muelle un barco enviado por 
Francia para repatriar a los atletas de ese 
país que acudieran a lo Olimpiada Popu- 
lar . . . y en que no hubo más concurso 
que el de tiro. Mi catalán y yo tomamos 
asiento al lado de una norteamericana muy 
linda—““plátano pa Zzinzonte”, que dirían 
en Cuba—que aguardaba también. El 
hombre es fuego; la mujer, estopa. 
Sonrisita va, de la americanita; sonrisota 
viene. del catalán garrido. Cuando nos 
permiten émbarcar, veo que la niña ha deci- 

dido quedarse en Barcelona con el catalán, 
a quien grito desde la escala: “¿Pero qué 
les da Ud. que las vuelve heróicas ?” 

A MI “Pancho Macho” debe el poder 
procurar sonreir (tres infinitivos!), por- 
que él me condujo de Madrid a Barce- 
lona; si no hubiera sido por su solicitud 

filial, aún permanecería yo en la Villa del 
oso y del madroño, que tan abundante se 
da en la inmediata sierra del Guadarrama, 
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En el patio del palacio del duque de Medinaceli, las 
milicias madrileñas han instalado uno de los hospitales 
de sangre. Aquí se ve a un grupo de convalecientes. 

Una de las trincheras defendidas por las tropas 
leales del gobierno español, en la Sierra de Guada- 
rrama, donde tan encarnizada ha sido la lucha. 

Refugiados extranjeros que salieron de Bilbao a raiz 
de estallar la revolución y que aquí están a punto de 
abordar un barco de guerra norteamericano en Bayona. 

y donde los osos han sido sustituídos por 
cañones. Pero es menester explicar esto 
que se me está metiendo en el galima- 
tías. . . . “Pancho Macho” es mi hijo espi- 
ritual: es un drama o así—que dicen los 
vascos —por el cual pasa la figura pinto- 
resca y proterva de ese señor de la guerra 
y de la aventura que llevó el nombre duple 
de Doroteo Arango y de Pancho Villa, 
y que Ernesto Vilches me estrenó en la 
Ciudad Condal. Fui al estreno del drama 
—su alumbramiento en España, que afortu- 
nadamente fue sin dolor—y allí me quedé 
seducido por las sirenas de la ciudad medi- 
terránea (esto de las sirenas en sentido 
literario) tan grata y tan sonriente. Bar- 
celona, “flor de las bellas ciudades, archivo 
de cortesía,” como la llamó Cervantes en 
sus dias. 

Después del lisonjero estreno de “Pancho 
Macho” en Barcelona, — espaldarazo en 
España—pensaba Vilches llevarse la obra 
a San Sebastian—esa tan linda y tan pla- 
centera ciudad sobre la cual la furia de 
la guerra se ha ensañado—y después de 
estrenarla en otras ciudades del norte, caer 
con ella en Madrid durante el otoño, pero 
la tragedia—la tragedia real, palpitante, 
Belona terrible—dispuso otra cosa y le dió 
un empujón a mi drama ficticio para estre- 
narse ella. .. . De un tajo quedaron rotas 
las ilusiones del autor. ¡Qué le vamos a 
hacer! . . . como decía a menudo en las 
Cortes, con fatalismo, Manuel Azaña. 

La vida teatral y cinematográfica en 
Barcelona era intensa y animada hasta la 
víspera misma del domingo 19 de julio en 
que la cortó la revolución. En el teatro 
Barcelona actuaba la compañía López 
Heredia-Asquerina, que por cierto iba a 
estrenar una comedia de Joaquín Calvo 
Sotelo en los días en que resultó asesinado 
su hermano José, y que fué a manera de 
chispa que produjo el incendio revolucio- 
nario. Ya era muy delicado que apare- 
ciesen esos apellidos en un cartel teatral. 
En el teatro Poliorama actuaba la com- 
pañía del “Isabel” de Madrid, que por 
cierto estrenó una comedia de Muñoz 
Seca el viernes anterior al domingo de la 
iniciación de hostilidades. En uno de los 
entreactos nos enteramos de que el general 
Franco se había sublevado en Marruecos. 
La tormenta se echaba encima. Muñoz 
Seca bromeaba, diciendo que a él le era 
fácil disfrazarse, con sólo meterse los bigo- 
tes en la boca y ponerse unos anteojos ne- 
gros. Después me enteré de que lo habían 
hecho prisionero. En otro teatro de Bar- 
celona actuaba la compañía de Ana Adamus 
y en el Cómico la de revistas del Martín 
de Madrid, de la cual era primera figura 
Margarita Carbajal. Eugénia Zuffoli había 
cerrado su temporada del Romea, donde 
ofrecía recitales poéticos en la lengua de 
Maragall, Enrique Borrás, quien pensaba 
salir de “tourñée” a América. En el Prin- 
cipal Palace, Ernesto Vilches con “Pancho 
Macho”, hijo mío de mi alma, que me con- 
dujo a Barcelona, a la orilla del mar, y 
que ha hecho posible el que yo ahora pueda 
procurar sonreir en este artículo escrito 
con la celeridad de mi viaje. . . . ¡Buenos 
días, vida! » 
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Restablecida ya, y tan linda, di- 
námica y atractiva como antes de 

enfermarse, Eleanor Powell vuelve 
a bailar y a esparcir encantos en 
"Born to Dance,” su nueva pro- 
ducción para Metro - Goldwyn - 

Mayer. 

Un intermedio: el 

gan mira jugar el n 
chinos que figuran € 

Paramount The Genera 

con Gary Cooper 

Hzco.... 
—Ready? .... 
—Ready! . . . Los Estudios están en 

ebullición. Nunca se ha producido más que 
ahora. Aunque las más divertidas películas 
no son, precisamente, las que se fabrican 
dentro, sino las de fuera. . . . Descubramos 
unas cuantas escenas, tomadas al azar. ... 
Jean Harlow se ha mudado de casa (vivía 
en Beverly Glen) y a nadie quiere dar su 
nueva dirección, para que no la molesten 
demasiados visitantes. Ella recibe a quien 

quiere, enviando su propio coche al amigo 
o amiga de su predilección y el que llega, 
generalmente de noche, no es fácil que se 
entere de la exacta situación del lugar. ... 
En el camino de su antigua residencia aun 
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irlandés J. M- Kerri- 

fantán a los actores 

| Died at Dawn. 

y Madeleine Carroll 

la película de 

Conversaciones 

radio-telefónicas 

desde exclusivas 

nues Hina re sita ción 

D-O-N-Q 

se lee un gran aviso, ¿simbólico ?, que dice, 
textualmente: “¡PELIGRO! ¡¡CUIDA- 
DO CON LAS CURVAS!!” .. - Natu- 
ralmente, el aviso sólo es para los que van 
en automóvil. . . ..¡Shsssss! ;. 
—A propósito de curvas... 

ha perdido 13 libras! 
West 

Los adoradores 

Sa E estrella más 

Anne SHE XO Radio, y Est 
licía! más cono- 

de pa- 
e la 

joven do 

Reed, el po 
O de Hollywood, 

una esquina 
tal del Cine- lique en ! 

capl 

de la excelsa jamona estan de pésame. 
Pero ella está dispuesta a volver a-engor- 
dar y, por supuesto, sin temor a que nadie 
se imagine otra cosa. . . . Mae ya no está 
en edad de hacer chiquilladas. 

persona muy seria, según nos asegura su 
inseparable gerente Jimmy Timonv. 

¡il so 

—En el Brown Derby, en Vine Street, 

que sigue siendo uno de los restaurantes 

. . Es una 

preferidos por las estrellas, y en un rincón, 
procurando pasar inadvertidos, vi anoche a 

Isabel. Jewell, la compañera de Ronald 
Colman en “Horizontes perdidos,” en in- 
tima compañta con Owen Crump. 

Isabel gran diamante y 
alguien se acercaba a felicitarla sonreía y 

lucia un cuando 

confirmaba que ya está comprometida -con 
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Owen y que se casarán muy pronto. 
Está contenta y bendice a los chinos, que 
han sido sus mascotas. . . . Ella soñaba con 
un papel de china en “The Good Earth,” 
que se estaba filmando en Metro; la hicie- 
ron una prueba y al omnipotente Irving 
Thalberg no le gustó. . . . Pero en Colum- 
bia, donde los chinos dan ambiente a 
“Horizontes perdidos,” ¡contrataron a 
Isabel! . . . Y ahora, al hacerse en. Metro 
el reparto de “Whispering Window,” los 
productores Lucien Hubbard y Sam Marx 
(que habían visto la antes aludida y des- 
graciada prueba), ¡la ofrecen otro venta- 
joso contrato! . . . Pero, que no se entere 

Thalberg. . . . ¡Shsssss! ... 
—Glenda Farrell, que hace muy pocos 

meses iba a casarse con Adison Randall, se 
muestra ahora enamoradísima de Craig 

Según ella, ya entrenada 
por mumerosos amores, ¡ahora va de veras! 

Y dice que lo necesita porque ella 
aspira a ser alguna vez actriz dramática 

no hay mejor escuela que el matrimo- 
nio. . Casi todos acaban en tragedia y 
bueno es aprovechar la experiencia. 

Reynolds. 

¡ Shsssss e 

Bárbara Stanwyck se baña casi todos 
los días en la playa de Santa Mónica, ¡con 
R Taylor! Y con él se fué a obert 

Dallas, para visitar la Exposición del Cen- 
tenario de Texas, donde, al ser reconocidos 
por el inmenso gentío que llenaba aquélla, 

e perdieron (separadamente) y tardaron 

más de tres horas en encontrarse. ; 

¿Dónde? ... En un elegante Hotel, en el 

que se inscribieran con mombres supuestos, 

¡naturalmente! ... Pero ni eso les valió. ... 
1] uvieron que voly erse a Hollywood, donde 
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Un cuadro bucólico: el 
labrador es Francis Led- 
erer, que acaba de filmar 
para Paramount "My 

1 American Wife." Pero la 
| escena no es de ningún 
A fotodrama. sino que se 

y tomó en la granja que el 
actor tiene en San Fer- 
nando y que él cultiva 

personalmente. 

¿Cuántos astros de cine puede usted 
identificar? Todos los que aquí apare- 
cen en diversos tamaños, participan en 
la producción de Warner Brothers 
"Adversidad,'' éxito de la temporada. 

nadie les molesta mi a nadie le preocupa 
con quién se baña uno. . . . Lo limpio es 
bañarser O sss so RA 
—Ginger Rogers, en cuanto terminó de 

filmar “Swing Time,” en RKO, como ya 
no se acuerda de Lew Ayres, decidió tomar 
el primer zeppelín para Europa, divertirse 
allá unos cuantos días, y regresar a Holly- 
wood volando. La acompañará su 
buena amiga, también divorciada, y por 
partida doble, Margaret Sullavan. . . . 
¡Shsssss ! 

—Eleanor Powell no será tan afortu- 
nada. “También ella quería volar en 
estos días de calor, pero Metro se lo pro- 
hibe. .. . Tiene miedo a que, por cualquier 
accidente, se la estropee el estupendo par 
de pantorrillas y mi siquiera se consuela 
pensando que están aseguradas por un mi- 
llón de dólares. . . . ¡Shsssss! .... 

—Claudette Colbert está encantada con 
la idea de filmar “Barely Lady,” novela de 
Lawrence Saunders, que trata de los arries- 

gados amores de un profesor con una Fan 
Dancer; esto es, con una de esas bailarinas 
que danzan sin más vestido o adorno qué 
un abanico de plumas. . : . Por supuesto, 
para que el Censor no se indigne, las plu- 
mas serán de pavo real. . . . ¡Shsssss! .... 
—Y ya que hablamos de nudismo. .... 

El Censor ha prohibido que en “La Reina 
de la Selva” aparezca Tony, un famoso 
chimpancé amaestrado, si mo se cubre (con 
pelo por lo menos) ciertas partes de su 
cuerpo. . . . Y he aquí lo gracioso, riguro- 

samente auténtico: a Max Factor, el céle- 
bre maquillador de las estrellas, se le ha 
encargado de ponerle a Tony todo el pelo 
que le falta. . . . ¡Shsssss! ... . 
—George Raft mo está enamorado de 

Dolores Costello, como algunos maliciosos 
quisieron suponer. . . . La que suele acom- 
pañar a George de restaurant en restaurant 
es la angelical hijita de Virginia Pine, que 
ya no es tan angelical. . . . El restaurant 
preferido es el Vendome. .. . Ahora crean 
ustedes lo que gusten. . . . ¡Shsssss! ... 
—Clark Gable ha tomado un mes de 

vacaciones y ha salido para Utah, la tierra 
de los mormones. . . . Como la poligamia 
está prohibida ahora (oficialmente) en 
aquel paradisiaco Estado de la Unión, no 
se le pueden atribuir al amigo Clark inten- 
ciones más o menos conyugales. . . . Su 
viaje es de puro recreo. ... Y no sería puro 
ni de recreo si pensase en otra cosa. .... 
¡SS SS 
—Greta Garbo hará “Beloved” (des- 

pués de “La dama de las camelias”) con 
Charles Boyer. . . . Greta será la famosa 
Marie Walewska y Charles encarnará a 
Napoleón. . .. Y ya dicen los que presu- 
men de bien enterados que. . . . Pero, de 
esto, ¡ni media palabra todavía! . . . Va 
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a ser una sorpresa que caerá en Hollywood 
como una bomba. .. . ¡Shsssss! ... 
—Lou Brock insiste en hacer su “Adiós 

Argentina,” con música de Cole Porter. ... 
El dinámico productor de “Volando hacia 
Rio” no quiere que la República del Plata 
sea menos que la del Amazonas... . Y está 
dispuesto a conquistar un nuevo triunfo, 
sin herir susceptibilidades patrióticas, de 
las que tan poco caso se suele hacer 
AQUI 2. O MSSSSS o. 

— William Wyler está cortejando ahora 
a su ex-esposa Margaret Sullavan, y hasta 
la invita a ocupar el asiento trasero de su 
motocicleta. . . . ¡ Y a ese paso le va a dar 
un disgusto a Henry Fonda, también ex- 
esposo de la misma Margaret, que igual- 
mente anda loco por ella! .. . Por lo visto, 
el divorcio es un incentivo... . ¡Shssgss!... 
—Grace Moore regresará a Hollywood 

en estos días para filmar “Interludio,” cuya 
acción se desarrolla en Méjico. . . . ¡Pero 
no está dispuesta a ordeñar otra vaca, como 
en “La Princesa encantadora”! . . . Y ya 
no la dirigirá Sternberg, sino Capra: .... 
¡SI SSsSS 0. 
—Adolphe Menjou, que está trabajando 

en “Las esposas nunca lo saben,” telefonea 
a la suya, Vereee “Teasdale, dos veces al 
día. . . . No quiere que ella se imagine que 
él la olvida cuando no están juntos: ¡eso 
era antes! .. . Ahora, desde que Fortunio 

Marjorie Weaver, artista de la 
Warner, pasó por el departamento 
de fotógrafos del taller, vió esta 
bicicleta y se la apropió para lan- 

zarse a la carrera por ahí. 

Octubre, 1936 

¡Miren ustedes en qué compañía 
anda Henry Armetta . . . y a qué 

trabajan para la Universal. 

Bonanova le quitó el cetro del bien vestir, 
el pobre Adolphe es un bendito. . 

velocidad va! Las niñas, como él, ¡ Shsssss ! 9.000 
—Elissa Landi ha pasado un buen 

susto. . . . En el jardin de su casa dió un 
té a sus amistades y, cuando más tranquilos 
estaban todos, un aeroplano empezó a dar 
vueltas sobre ellos, cada vez a menos 
altura. . . . ¡Parecía que iba a caer! . 
Pero el piloto (¿Nino Martini?) era inne- 
gablemente bien experto y mada pasó... . 
Todo, por lo visto, se redujo a que el avia- 
dor era curioso y quería ver de cerca, ¡todo 
los más cerca posible!, cómo, después del 

Tan inofensivo como parece 
en sus papeles sentimen- 
tales; y ahora nos resulta 
un púgil de grandes pro- 
porciones! George Brent, 
de Warner, preparándose 
a boxear . . . por gusto. 

Un número de "Stage 
Struck,' presuntuosa pe- 
lícula musical de Warner 
Brothers, en que tienen 

primeros papeles Warren 
William, Dick Powell y 

Joan Blondell. 
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té, se bañaban sus invitadas en el estanque 
de Elissa. . . . Pensó, sin duda, que acaso 
después del baño de agua lo tomasen de 
sol, ¡y no era cosa de perder la oportuni- 
dad Botana da ASS SS 
—Adrianne Ames y Bruce Cabot han 

hecho las paces. . . . ¡El embrujo del divor- 
cio! ... . Después de largos meses de sepa- 
ración, ambos sintieron la nostalgia del ho- 
gar perdido y se convencieron de que una 
segunda luna de miel sería ideal. . . . Y he 
aquí algo curioso. Para celebrar las 
paces se fueron a Ensenada, Méjico, donde 
se reunieron con Lupe Velez y Johnny 
Weismuller, ¡otro matrimonio feliz, des- 
pués de haberse separado! ... Ya en Ense- 
nada, Cabot tuvo que regresar precipitada- 
mente a Hollywood, porque le necesitaban 
en los Estudios de RKO, y con su mujer- 
cita se dispuso a atravesar la frontera. ... 
Pero, ¡oh, fatalidad! . . . Con la emoción 
de la luna y el apresuramiento, ¡se les 
olvidó echar gasolina al coche! . . . Y en 
pleno desierto, a más de treinta millas de 
Tijuana, estuvieron perdidos los otra vez 
recién casados. . Un turista se los en- 
contró y los remolcó hasta la primera esta- 
ción de gasolina. . . . ¡Felicidades! .. . Y 
a ver si tienen mejor suerte en su tercera 
¡nao o NE o 
—Joan Blondell sale ahora muy a me- 

nudo con Dick Powell. . . . Pero ninguno 
de los dos piensa en casarse. .. . Si se casan, 
será sin pensarlo. . . . ¡Shsssss! .. ., 
—El valor de una película no lo ve lo 

mismo el productor que el intérprete. 
O, mejor dicho, el dinero gastado en un 
film no tiene la misma importancia para 

uno que para otro. . . . Bing Crosby, por 
ejemplo, cuando filmaba en Paramount por 
cuenta ajena no le importaba el tiempo que 
durase la filmación, se pasaba un par de 
horas almorzando, dejaba de trabajar 
diariamente a eso de las cinco. . . . Ahora 
ha invertido su propio dinero en compañía 
de Emmanuel Cohen, para filmar “Pennies 
from Heaven,” y todo ha cambiado. ... A 
la hora de almorzar, Bing se limita a to- 
marse un sandwich y un vaso de leche, en 
cinco minutos, y luego se queda a trabajar 
hasta quedarse rendido. . . . Y, cuando no 
tiene que estar ante las cámaras, se coloca 
al lado del Assistant Director y le ayuda 
a tener a todos los demás artistas en sus 
lugares respectivos, ¡para no perder ni un 
minuto! . . . ¡Shsssss! .... 
—A propósito de “Pennies from 

Heaven”. .. . En el Rancho de Columbia 
se ha reproducido todo un Coney Island, 
que da, naturalmente, la sensación de la 
realidad más absoluta. . .. En un tío vivo 
o carrousell vemos a la diminuta Edith 
Fellows, protagonista femenina del film, 
conversando con unos muy distinguidos 
visitantes peruanos: nuestro querido amigo 
Abelardo Noriega Valle y su elegante 
esposa; la interesante señora de Olavegoya 
con su sobrina, y los hermanos Palacios. . 
Edith Fellows contempla asombrada a los 
visitantes, disparándoles ingenuamente las 
siguientes preguntas: “¿Perú está en Sud 
América? . . . ¿No son negros sus habi- 
tantes? ... ¿De veras son ustedes sudame- 
ricanos? . . . ¿Y hay rubias con ojos azu- 
les?” . . . Los peruanos no puedan menos 

(Continúa en la página 617) 
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Jim, Max y Joe: 
ue nunca 

pelean de balde 
OS. 

hora Ji Al. 

En notas van a sorprender a los 
españoles que las lean, si es que llega Espa- 
ña algún ejemplar de esta edición. Los 
tres sujetos cuyas caricaturas aparecen en 
esta página jamás se exponen be balde, y 
en la actualidad se dividen más de un mi- 
llón de dólares por pelear sintéticamente, 
ya que no sólo no emplean armas blancas 
o de fuego, sino que tampoco pueden va- 
lerse de los pies, el cráneo, las uñas, los 
dientes ni ninguna otra de las armas na- 
turales del hombre. Hasta los puños los 
llevan envueltos en guantes bien rellenos 
de algodón. 

Los tres han tenido múltiples altas y 
bajas en sus andanzas pugilísticas. 

Schmeling, el alemán, realizó el milagro 
de derrotar al boxeador que todo el mundo, 
aquí y en el extranjero, consideraba inven- 
cible. Tiene cerca de 32 años, y, de 
acuerdo con las reglas de este violento de- 
porte, ya debía haberse retirado. Si le gana 
a Braddock, será el primer ex-campeón que 
ha logrado recuperar la corona. 

Braddock no debe ser mucho más joven. 
Hace tres años, cuando ya se le suponía en 

decadencia y le costaba trabajo que lo con- 
trataran, él y su hermano arremetieron 
cóntra otros tantos polizontes, y ambos 
fueron a parar al calabozo con la cabeza 
rota. Los guardias de Nueva York no 
entienden de bromas y portan unos garro- 
tes temibles. Al año se agenciaba los fri- 
joles de estibador en los muelles de New 
Jersey. Y poco después vivía de la Bene- 
ficencia Pública. Por hacerle un favor, 
lo enfrentaron en una preliminar contra 
Corn Griffin, de quien se esperaba mucho, 
cuando se disputaron el campeonato Baer 
y Carnera, y desde la faema de aquella 
noche ha ido subiendo como la espuma. 
De Griffin no se ha vuelto a hablar, y tal 
vez ande aguantando golpes en el séquito 
de algún aristócrata de los puños o mi- 
rando al mar por algún muelle. 

Mucho se ha escrito sobre la carrera 
meteórica de Joe Louis, mulato del Sur 
de los Estados Unidos que hace dos años 
fregaba automóviles en una de las fábricas 
que Ford tiene-en Detroit. Tantas veces 
le dijeron que era un superhombre, que 

(Continúa en la página 609) 

James J. Braddock, campéon 
mundial de peso 
6 pies dos pulgadas de altura; 

completo. 

198 libras de peso. 

libras de altura; 196 
peso. 

Joe Louis, el hombre a quien 
engañó la Prensa. 6 pies una 

pulgada; 200 lbs. 

Max Schmeling, el boxea- 
dor más popular del mo- 
mento. 6 pies una pulgada 

de 



Edad del Metal en Holly- 
y todas las creaciones 

para fiestas nocturnas y recep- 

ones de etiqueta tienen algo 

mineral en género o aplicaciones. 

Aquí, June Brewster, de Para- 
mount uce un traje de lamé color 

jo arne, muy ajustado. En los 

hombros, en vez de largo abrigo, 

una esclavina de armiño. El man- 

guito imita un bolsito y es de la 
misma piel. 

0 Marsha Hunt, de Paramount, asume 
aire de colegiala con este vestido cres- 
pón azul marino con encaje en escote 
y mangas y minúsculos botones forra- 
dos del mismo material, que dan no- 
vedad al corpiño . . . y facilitan el la- 
vado. El angosto cinturón es de charol. 

O Una blusa otoñal coronada por la 
sonrisa angélica de Olivia de Havil- 
land, actriz de Warner Brothers. Es de 
satén y de largas mangas abullonadas. 
El múltiple alforzado delantero, con 
pespunte, llega hasta el cuello mismo, 

y la golilla la remata elegante. 



O A la derecha, chic como siem- 
pre, Kay Francis, refulgente astro 
de Warner Brothers, con un traje 
de tela de plata y cinturón de 
satén,—del que la hebilla es en 
flores artificiales del mismo material 
—al que dan distinción el vuelo del 
cuello de mariposa, lo atrevido del 

escote y la tela misma. 

O Madge Evans, estrella de 
M-G-M, con un precioso modelo 
de crespón gris de niebla al que ; y 
dan original atractivo los plie- PE O La influencia cosaca, evidente en este abrigo de Ger- 
ques que se extienden desde el j trude Michael, de Paramount. Es de lana de Borgoña, 

rated lodo on toma co: con borde y cuello de astracán. La gorra es de esta 
eros al ale e misma piel y de original diseño. La hebilla completa el 
falda, recogida por cada plie- efecto en el cinturón, imitando cartuchos de arma. 

gue. El cinturón es de cuero 
pardo, con filo de oro, y los de- 
más accesorios pardos también. 0 A la izquierda, Gladys Swarthout, de Paramount, vis- 

tiendo un traje de tafetán verde obscuro con reflejos 
bronceados y pliegues anchos. Sólo el collar de perlas 

realza la severidad de este modelo. 
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Gráficas de 

nuestros co- 

rresponsales 

y del Servicio Mass 

Wide World Y 

Las playas de California están cambiando 
de aspecto—y estrechándose bastante— 
desde que los bañistas llegan con la "casa 
a cuestas'': los remolques automotrices. 

Grupo de bailarinas, cantantes y guitarris- 
tas del "Royal Hawaiian Girls Glee Club" 
de Honolulu, que se disponen a recorrer los 
Estados Unidos interpretando sus danzas. 

A través de las pintorescas y legendarias calles de Quebec, 
el presidente Roosevelt, de los Estados Unidos, pasa en auto 

durante su reciente visita a Canadá. 

Original manera de defenderse púdica- 
mente de la desnudez: Rosita Royce, que 
con las palomas bajla (por todo traje) 

en los cabarets de San Francisco. 

El septuagenario dramaturgo e 3 
ronista inglés Bernard Shaw presen- 
ando en Londres la representa- 

ón de su ''Juana de Arco.” 

Abajo, casándose con una de ellas (la del 
vestido de novia, claro) James Moore, 
que ha tomado por esposa a Violet Hilton 
+ . «la cual Violet nació unida a su her- 
mana gemela, inseparablemente, por la 

espalda. 

Un par de dóciles rinocerontes 
del Jardín Zoológico de De- 
troit, reciben de comer— sin 
violar las reglas de la etiqueta 
—de manos de dos chiquillos 

que visitan el parque. 

A la izquierda, una de las 
escenas que contribuyeron al 
esplendor de las Olimpiadas de 
Berlín: el "fuego sagrado'—la 
antorcha que un grupo de grie- 
gas escendió en el Olimpo— 
atravesando las calles de Sofía 
en manos de un atleta búlgaro 
que se dirige al Estadio alemán. 



Perla Violeta Amado, cantánte quatemal- 
teca, a quiem nuestros públicos conocen 
sólo por su preciosa voz—transmitida por 
radio y discos fonográficos—y a quien 

aquí ven, tan guapa como es. 

Irene Wicker, la "Cancionera de Kellogg," 
que tiene lugar preferente entre los radio- 
ascuchas de Norteamérica por lo selecto 

de sus programas. 

Otro deporte de última hora: 
Arnette Webster sobre las aguas 
de Atlantic City, dejándose arras- 
trar por su perro alemán, que, en- 
cantado de la vida, nada y ladra, 

atado a la tabla flotante. 

a 
a E 

A la derecha, dos potrillos descen- 
dientes de caballos y yeguas que, 
según la leyenda, llegaron a nado a 
la isla de Chincoteague, en Virginia, 
hace siglos, desde un naufragado 

galeón español. 

Los aviadores rusos que están buscando nuevos récords 
de altura y velocidad en un avión de nuevo tipo, en su 

país: Tupolev Belekov, Chkalov y Baudukov. 

Nuevo deporte (opinamos que 
monopolizado par las mucha: 
chas bien dotadas por la Na- 
turaleza) y que es un "volley- 
ball'' modificado con los zan- 
cos que lleva cada partici- 
pante. Lo juegan en California. 

ara = y 

. 

El representante al Congreso 
americano, Vito Marcantonio, 
dirigiéndose a los vecinos de 
San Juan, en Puerto Rico en 

pro de la independencia. 

Para atender a los turistas de 
todos los países que acudan a 
los Juegos Olímpicos, una 
gran tienda de Berlín puso 
este cartel identificando a los 
intérpretes del establecimiento. 



los atletas de las 

olimpiadas vistos 
por su propio médico 

Por F. J. Ariza 

—, 

NE, OMO se portan los atletas, en lo 
e ] ] ] S : ? > ticular, durante las Olimpiadas? ¿Qué 

nen? ¿De qué hablan? ¿Qué efecto 
tiene el entrenamiento en su Organismo y 

> 
IS Nervios: 

Muy cerca de nosotros, y muy bien dis- 
sto además, estaba quien podia contestar 

s preguntas y darnos, por otra parte, de- 

lles interesantes sobre el mismo tema. El 

El doctor J. F. Montague, especia - y 

lista en enfermedades del intestino, doctor J. F. Montague—director del New 
director del New York Intestinal 
Sanitarium y médico adscrito a las 

Olimpiadas de Amberes. 

York Intestinal Sanitarium—es, además de 
especialista mundialmente reconocido en 

enfermedades intestinales, persona de muy 

buena memoria: recuerda, como si hubiese 
sido ayer, su viaje como médico adscrito a 
los participantes norteamericanos en lus 

Olimpiadas de Amberes. 
—Un atleta que se dirige a las compe- 

tencias mundiales—comunica el cirujano— 
es más vanidoso, más irritable y más suscep- 

tible que una diva de ópera. Con los ner- 
vios a flor de piel y la bilis en hervor con- 
tinuo, pasa de la exaltación máxima a la 

depresión mental más lamentable. Además, 
cada uno en su género, están todos sincera- 
mente convencidos de que son insuperables. 
Eso los hace un poco antipáticos, ya que no 
tiene ninguna gracia verse rodeado exclu- 
sivamente de gallitos pavoneadores que mi- 
ran al resto de la humanidad como un 
montoncito de maíz. Pero, no obstante, tal 
estado de ánimo contribuye evidentemente 
al triunfo: un señor seguro de su superio- 
ridad tiene más probabilidades de vencer 
que otro que sufre de incertidumbres. 

Je los atletas que los Estados Ne 

on 1 1as pruebas de 

¡egos Olímpicos de e —¿Qué misión tienen los médicos entre 
los concurrentes a las Olimpiadas? ¿La de 

o supervisar el régimen alimenticio? 
DS campana nas —La dieta es lo de menos. Cada parti- 

mpiadas en el deporte de lanzar cipante se cuida sin necesidad de vigilancia, 
> dz anos de rel SII porque conoce el valor de su salud cuando 

7 o Y (Continúa en la página 604) 
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El Misterioso Asunto del Espectógrafo 

Tamanrasset Atacado 
Por Luis 

E. tarde en que las tropas italianas 
entraban en Addis Abeba, en un balneario 
de Alejandría, con 1K-122, la muchacha 
más inteligente puesta al servicio de Francia, 
bebíamos unos cocktails, en una mesa apar- 
tada*de la sala de juego y de la sala de 
baile, en un rincón situado a la sombra, al 
que nos habiamos dirigido como si sospe- 
chárámos que se trataba de una hora de 
confidencias. 
—Vea ese mundo—le dije.—Los mejores 

espécimen de aventureros arriesgan fichas 
en la ruleta o bailan en el extraño cabaret 
alejandrino. Los trajo la resaca, y la re- 
saca se los lleva. Como Inglaterra no ha- 
ga un gesto enérgico que pueda suponer la 
guerra, toda esa gente desaparecerá de 
Egipto. . . . Algunos han debido disper- 
sarse ya. . . - En Palestina se señalan tu- 
multos. . . . Roma les ha estropeado el 
negocio. Una guerra colonial es siempre 
larga, y ésta. . .. 

La espía me contestó: 
—Esta ha sido cortisima; pero lo han 

hecho tan bien que me parece que les he 
descubierto el secreto. 

—«¿ Usted también cree que los italianos 
guardan un secreto ? 

- —No lo puedo precisar; si no son los 
Italianos, son los rusos o los alemanes, pero 
lo cierto es que hay una potencia en el 
mundo que todo lo ve. ¡Y pensar que el 
invento era francés! 
—¡Bah! La patraña del espectógrafo. 
—No, no es patraña. Es el asunto más 

delicado en que he intervenido en mi vida. 
Yo misma ví funcionar con precisión y 
nitidez el espectógrafo. Siempre creí que 
lo tenía Alemania, pero esta guerra de Abi- 
sinia, este exterminio inesperado de los 
etiopes, me have sospechar. . . . La actitud 
de Roma ante Londres, llena unas veces de 
arrogancia y otras de desdén. . . . En fín, 
va usted a saber lo que no ha sabido nadie. 
Le voy a referir el caso del espectógrafo. 

Octubre, 1936 

Antonio de Vega 

5] ACE cinco años, en Argelia se 
temían tumultos y me habían agregado co- 
mo secretaria del Residente, cuando una 
mañana se presentó en las oficinas un hom- 
brecillo que, burlando la vigilancia de porte- 
ros y ujieres, se anunciaba a sí mismo en el 
despacho de la primera autoridad europea 
de la colonia. 

—¡ Un suceso gravísimo !—exclamó—La 
vía transahariana ha sido destruida. 
—¿Qué me cuenta?—dijo el Residente, 

creyendo habérselas con un perturbado. 
—¡Que los astilleros de Tamanrasset 

están ardiendo! ... Me llamo Louis 
Dupont. . . . Por razones que no tengo 
que expresarle, he seguido con atención los 
trabajos ferroviarios del desierto. ... 
Aquí tiene una fotografía hecha hace vein- 
ticinco minutos y que le dará 
idea de la situación. 

El ministro, sin prestar 
atención a la incongruencia 
que suponia haber sacado una 
foto hacía veinticinco minu- 
tos a ochocientos kilómetros 
de distancia, alargó la mano. 
Yo también me acerqué a 
verla. Era una vista de un 
paisaje indiscutiblemente sa- 
harino. En el primer térmi- 
no se veian los rieles en cons- 
trucción; más lejos, las ba- 
rracas de los obreros y de los 
soldados. 
—¿ Y qué ?—preguntó el Residente. 
—Ahora mire esta otra—respondió Du- 

pont, mostrando otra foto en la que se veían 
cadáveres tendidos, mientras el incendio 
destruía las barracas.—Esta fotografía ha 
sido hecha por mí hace media hora y todo 
ese tiempo se ha perdido. 
—No es posible. ¿Cómo ha hecho la 

fotografía ? 
—Con mi espectógrafo. 
—¿Con qué?. 
El viejo Dupont se impacientaba. 
—«¿ Para qué explicárselo ?—dijo—Segu- 

ramente ignora las leyes de óptica y electri- 
cidad. . . . Bástele saber que he trans- 
formado la belinografía. Gracias a mi 
espectógrafo, puedo ver a distancia, a todas 
las distancias . . . ¡y fotografiar lo que 
veo! Los disidentes han atacado la mejor 
de las obras hechas por Francia y la han 
destruído. . 

En aquel momento entró el agregado mi- 
titar con la frente arrugada y un paquete 
de telegramas en la mano. 
—Señor Residente—dijo,—Acabo de re- 

cibir malas noticias del sur. Las compa- 
ñías saharinas señalan agitación entre los 

(Continúa en la página 615) 
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De izquierda a derecha: César Palacios, 
Graciela de Noriega, Jack Holt, Luisa 
Alvarez Calderón, Frederico Palacios, 
Teresa Alvarez Calderón de Olavegoya y 

¿Quién es q 

en Hollywood? 
Por Miguel de 

H OLLYWOOD es una tierra donde 
nadie dice la verdad, y al que la dice, ¡no 
se le suele creer! Todos—indigenas, 
irtistas o simples visitantes—acostumbran a 

mentir tan fácilmente que ellos mismos se 
legan a figurar que las cosas no son como 

son, sino como se cuentan. A nadie parece 
nteresarle lo real, por preferirse lo soñado. 

Y así se imaginan que a ratos son felices, 
candorosamente, hasta los más abandonados 

le los dioses de este Olimpo de cartón y 
pintura. 

Los indígenas procuran convencer y con- 
vencerse de que no hay clima como el de 

lifornia, ni Paraiso “Terrenal comparable 

Filmando una escena de 

na película india en 

os grandes talleres que 

levantan en Bombay 

y que llevan por nombre 

Film City.” Estos estu- 

lios pertenecen al Prin- 

pe de Fazalbhoy. 

o 3 500 

2 
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Rosalind Russell y la Princesa y Prín- 
cipe de Fazalbhoy. Instantánea tomada 
durante la reciente visita que hicicron 
a Hollywood para estudiar los métodos 

modernos de filmar. 

Abelardo Noriega del Valle. 

al suyo. (Lo cual, a fin de cuentas, no es 
de una excesiva exageración. Pero no es 
exacto. Por lo menos, en lo que se refiere 
concretamente a Hollywood, en cuyo im- 
provisado Edén abundan las Evas, hay al- 
gunos Adanes auténticos, muchos de dudosa 
autenticidad, y la simbólica serpiente se ha 
reproducido en número incontable. . . .) 

Los artistas, estrellas o escritores, son, 
en general, fantásticos seres rellenos de se- 
rrín, a quienes no reconocerían ni sus pro- 
pios padres, ¡si es que no vinieron a este 
mundo por generación espontánea! Dejan- 
do a un lado a los escritores, para que la 
pasión no le ciegue al cronista, observemos 
desapasionadamente a las estrellas. Las de 
fama ya consagrada en su país, se limitan 
a rejuvenecerse e ingenuizarse. . . . Todas 
confiesan que empezaron a trabajar siendo 

niñas y que casi lo siguen 
siendo. Cuanto más madu- 
ras, ¡más de verde se pintan! 
Seamos respetuosos con las 
damas y no nos burlemos de- 
masiado de la Vejez. ... Si 
es hombre el que llega, y 
especialmente si procede de 
Europa, si posee alguna dis- 
tinción personal, a lo menos 
que aspira es a que se le tome 
como miembro de alguna fa- 
milia reinante o ex reinante. 
La elegancia es siempre aris- 
tocracia. A un hombre que 
viste bien no es difícil supo- 
nerle Príncipe. Si usa monó- 
culo, casi se puede asegurar 
que nació Barón. (Con B 
labial.) A un buen amigo 
nuestro, que era Comenda- 
dor, le hicieron Conde al lle- 
gar a Hollywood, y ya no 
hay quien le considere sin ese 
título. Y un acaramelado 

perfumista, proclamado aquí Marqués, ya 
tiene corona para toda la vida. .. . Un sim- 
pático catalán llegó a secretario particular 
de Mae West, sólo porque le presentaron 
como amigo intimo y representante privado 
(1) del ex Rey Alfonso. . . . Los hispano- 
americanos pasan, generalmente, por pa- 
rientes muy cercanos de sus respectivos 
Libertadores. Todos éstos, por lo visto, 

fueron pródigos en la multiplicación fami- 
liar. . . . Príncipes y Marqueses genuinos, 
sin un centavo, acuden a casarse con estre- 
llas del abolengo más plebeyo, soñadoras 
siempre con unas cuantas gotas de sangre 
azul, que luego “resulta descaradamente 
roja . . . o tinta china, ¡pues también los 
hay de sangre negra! ... 

Los visitantes, en repentino contagio de 

esa monomanía de grandezas absurdas, se 
apresuran (salvo honrosas excepciones) a 
pasar por lo que acaso nunca soñaron ser. 
Y no aludamos a la enorme legión de los 
que llegan con un carnet de periodista, 

(Continúa en la página 619) 
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Por 
Ed Sebellbora 

Bryant Washburn; a la izquierda, como 
se veía cuando iba a la cabeza de los 
elencos; a la derecha, como está ahora. 

Edmund Burns en dos poses distintas: 
cuando filmaba para el cine mudo y aho- 
ra que aparece en "Hollywood Boulevard." 

e MOVEDORA es la fidelidad 
con que los aficionados de hace tres lus- 
tros continúan escribiendo a Hollywood 
para preguniar “dónde están y qué se 
hicieron” las estrellas que fulguraban en 
aquella época. Pero los talleres no siempre 
pueden satisfacer tal curiosidad: los astros 
se desvanecen hasta perderse por completo. 
Sin embargo, Paramount reunió reciente- 
mente—para “Hollywood Boulevard”—a 
treinta de esos antiguos actores y actrices 
y entonces se averiguó qué les había pasado 
. . . a ellos por lo menos. 

Francis X. Bushman, alejado de la pro- 
ducción cinematográfica durante años, se 
decide a volver a ella pronto. En el inter- 
valo, se estaba ganando la vida como pro- 
gramador de radio en Chicago ¡y como 
vendedor de perros daneses! 

Mae Marsh ha estado ocupadísima edu- 
cando a sus hijos y cultivando un naranjal 
que le compró su marido, el escritor Louis 
Lee Arms, en Pasadena, California. 

Jane Novak (¿se acuerdan ustedes de sus 
interpretaciones al lado de William 5. 
Hart?) mo había vuelto a aparecer ante 

Jane Novak fotografiada tantas veces al 
lado de William S. Hart y sorprendida por 

el lente del cinematógrafo parlante. 
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Esther Ralston; de un lado, cuando brillaba 
en el cenit del cine; del otro (¡y tan linda!) 
en "Hollywood Boulevard' de Paramount. 

Pat O'Malley: cuando interpretaba primeros 
papeles en el cine mudo y como actor de 
carácter en los talleres de Hollywood. 

Harry Meyers, as del cine de hoy y antes 
hace quince años y ahora que figura como 

cómico en "Hollywood Boulevard." 

LS LA 

Betty Compson; a la izquierda, cuando 
Hlorecía como estrella predilecta; a la de- 
recha, según aparece hoy ante la cámara. 

Maurice Costello: en la época en que 
era el galán joven más admirado de la 
pantalla y ahora que lo doblegan los años. 

el lente desde que se casó; pero ahora aspira 
a restablecer de muevo su fama cinemato- 
gráfica. 

Seena Owen (la primera esposa de 
George Walsh), Bobby Vernon (el dimi- 
nuto rubio de las comedias mudas), Ivan 
Lebedefí y Frank Craven se ganan la exis- 
tencia escribiendo argumentos de cine. 

Pearl White reside en París y no se 
ocupa para nada de películas. 

William S. Hart vive retirado en su 
granja californiana y es el ídolo de los chi- 
quillos de las cercanías. 

Dorothy Davenport es una “elevada 
funcionaria” de uno de los talleres de cine 
más poderosos de Hollywood. 

Raymond Griffith y Douglas MacLean 
también están empleados como directores y 
productores de películas en Hollywood. 

Maurice Costello—que fue ídolo de la 
pantalla cuando sus hijas Helene y Dolores 
estaban en pañales—hate siete años que no 
salía de su solitario retiro en Beverly Hills; 
pero ahora proyecta regresar al Lienzo. 

Helen Ferguson, heroina de tantos episo- 
dios de cine, es ahora agente de publicidad. 

Bebe Daniels, asociada con la señora de 

Skeets Gallagher y con su marido Ben 
Lyon, está a la cabeza de una tienda de 

ropas femeninas. 
Theda Bara, que pertenece a la aristo- 

cracia del cine y es la esposa del director 
Charles Brabin, sólo ha aparecido “en 

público” una vez: hace poco representó un 
papel en una radiodifusión. 

Louise Glaum y su marido administran 
un teatro en National City, California. 

Clara Kimball Young, que se había 
retirado del cine «al casarse, ha estado 

actuando últimamente en papeles de escasa 
importancia ante la cámara. 

(Continúa en la página 611) 
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Hollywood la prefiere 
Por qué? 

[ A Pasta Dentífrica Phillips es la preferida 

4 en Hollywood porque es la única que com- 

bina en uno solo todos los tratamientos indis- 

pensables para la perfecta higiene de la boca: 

| 
0 

GalL PATRICK 
estrella de Paramount 

Contiene más de 

75% de Leche de 

Magnesia de Phillips 

Blanquea, limpia y pule los dientes; 

Estimula y mantiene sanas las encias; 

Neutraliza los ácidos bucales; 

Purifica el aliento y refresca la boca. 

Pasta Dentifrica 

PHILLIPS 
Cine-Mundial 
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ualro NUevos Y bal valo en 

EL PACKARD SEIS, Club Sedán 

Una de siete carrocerías 

EL PACKARD SEIS 
El miembro más nuevo de la familia Packard. Un coche de calidad al 

precio más bajo en la historia del fabricante más antiguo e importante de 

coches finos. 115 pulgadas (2.92 mts.) entre ejes; 100 caballos de poten- 

cia; sistema Safe-T-fleX de suspensión independiente. 

Precios, de $795 en adelante, F.O.B. Detroit, E.U.A. 
Cargo aparte por equipo de accesorios corrientes, 

EL PACKARD SUPER OCHO, Sedán de cinco pasajeros 

Una de once carrocerías 

EL PACKARKRD SUPER-OCHO | 
Un lujo de coche fino que solo se puede obtener con vehículos de dimensiones y peso mayores 

que los usuales. El automóvil fino más popular que se ha fabricado. Más económico que nunca, ( 

su motor desarrolla 135 caballos de potencia. Distancias entre ejes de 127 pulgadas (3.23 metros) 

a 139 pulgadas (3.53 metros). Suspensión Safe-T-fleX por vez primera en un coche realmente fino. 

Precios, de $2335 en adelante, F.O.B. Detroit, E.U.A. 
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IMM Lao dilata calegorías 

EL PACKARD 120, Sedán de Turismo 

Una de siete carrocerías 

EL PACKARD 120 
La sensación de 1935 y 1936, todavía más perfeccionado, más económico y 

más bello que nunca. Motor de ocho cilindros, con todo el confort y 

seguridad de los coches grandes. 120 caballos de potencia, 120 pulgadas 

entre ejes, frenos hidráulicos, carrocería de acero reforzada con madera. 

Precios, de $945 en adelante, F.O.B. Detroit, E.U.A. 
Cargo aparte por equipo de accesorios corrientes. 

EL PACKARD DOCE, Sedán de siete pasajeros 

Una de once carrocerías 

EL PACKARD DOCE 
El más fino de los automóviles Packard, el primero de una serie de lujo, 

con todos los refinamientos de diseño y construcción conocidos por la 

moderna ingeniería. Más económico en su operación, ofrece lo máximo en 

confort, suavidad de marcha y distinción. 

Precios, de $3420 en adelante, F.O.B. Detroit, E.U.A. 



El Campo de Pruebas Packard, situado cerca de Detroit. E.UJAZ 

es el mayor en su clase dedicado al constante perfeccionamiento de 

una marca de automóviles. Velocidad, resistencia, economía, segu- 

ridad y suavidad de marcha, son condiciones constantemente 

probadas en la producción diaria. Pero el Campo de Pruebas 

Packard sirve para algo más que para asegurar la calidad de los 

Packards de hoy. Es el terreno de experimentación donde nacen 

los automóviles de mañana. Allí se llevan a cabo rigurosas pruebas 

de las nuevas creaciones mecánicas, bajo la supervisión de expertos 

ingenieros cuya misión es la de pesar, medir y valorar todo medio 

concebible de mejorar los automóviles Packard. El Packard de 

1937—ya sea el Packard Seis o el Packard Doce—-lleva dentro de 

sí todas las características que han demostrado su valor en el uso 

práctico. Cuando los ingenieros del Campo de Pruebas Packard 

dan su aprobación a un nuevo modelo, es con la confianza de que 

su ejecutoria será digna del nombre Packard. 

PREGUNTE .ATOUTEN TNA ANO 

Estos precios se entienden en moneda de los E.U.A. y están sujetos a cambio sin previo aviso. 

PRINTED IN U. $ 



Una Epidemia de... 
(Viene de la página 572) 

mente o perdieron miembros de su organismo 
en accidentes caseros. Se calcula que hay 

140.000. 

La casa que, según la tradición, es el refugio 

del hombre, suele ser a veces su más encarni- 

zado enemigo. ¿Cómo si no justificar las 31.500 
muertes ocurridas el año pasado de resultas 

de accidentes caseros? 

El automóvil, el 
mayor enemigo 

Las cifras que quedan citadas parecen fan- 

tásticas. No lo son si hemos de creer a una 
institución tan seria como el National Safety 

Council, que se cuida de anotar no sólo el 

número de víctimes si que también de propo- 

ner medios para evitar accidentes. 

Así, por ejemplo, ya no se cuelgan los cua- 

dros de clavos en las paredes. Se sujetan a la 

moldurá que corre a lo largo de los paneles 
trazados en los lienzos de pared. Para no 

resbalar en la bañera, se coloca en el fondo 

del baño una pleita de caucho. 

Esa cifra fantástica de accidentes caserus es 

superada únicamente por la de ¡accidentes de 

automóviles. Víctimas de ellos fallecieron 

37.000 personas en Estados Unidos en 1935, re- 

sultaron lesionados 1.180.000. 

Contra los accidentes de automóviles, el 

National Safety -Council ha emprendido una 

campaña educativa que como el famoso plan 

ruso durará cinco años. Anuncios de prensa, 

fotografías, carteles, postales, circulares, de 

todo se emplea para que los conductores de 

automóviles no atropellen a nadie ni se atro- 
pellen entre sí, y para que los peatones pongan 
más cuidado al cruzar las calles y no se dejen 

cazar por los autos. 

El oficio que más 
accidentes produce 

El año pasado los oficios y profesiones se 

llevaron, por accidentes, en números redondos, 

16.500 vidas. No muchas si se comparan con 

las perdidas en accidentes caseros, lo que 

prueba que la gente es más cuidadosa en su 

trabajo que en la casa. 

De todas las labores, ¿cuál cree usted que 
causa mayores víctimas? Las del campo. Eche- 

mos de nuevo mano a las estadísticas del Na- 

tional Safety Council. Ellas nos dicen que en 
1935 el múmero de campesinos muertos por 

accidentes fue de 4.400. 

Uno creería lógicamente que el ramo de 
construcción sería el que diese mayor número, 
sobre todo si se tiene en cuenta la cantidad 
de rascacielos que se erigen en Norteamérica. 
Pues el número de muertos por accidentes del 

trabajo en el ramo de construcción, en ese 

mismo año, sólo llegó a 2500. 

¿Y los mineros?, se preguntará el lector, cre- 

yendo que los hemos olvidado y en la certeza 

de que aportarán a esta crónica negra un gran 

número de víctimas. Pues mueren menos mine- 

ros de accidentes de minas que señoras de su 
casa de caídas y quemaduras. Nada más que 
1600 fallecieron de accidentes en las minas el 

año pasado. 

Nueve millones 
y medio de dólares 

Esta es la cantidad que se ha computado 

cuestan Jos miles y miles de accidentes que 
ocurren anualmente en Estados Unidos. En 

esta cifra se incluyen los jornales perdidos, las 
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cuentas de médico y hospital y las cantidades 
aportadas por compañías de seguros. 

En realidad, en cuanto a la cuestión dinero 

se refiere las víctimas son dos: el que sufrió 
el accidente y las compañías de seguros. En 

cambio supone un ingreso para los médicos, los 

que se dedican a empresas fúnebres, los far- 
macéuticos, los que venden refuerzos de ven- 
tanas, arreglan sillas y cuantos, en fin, contri- 
buyen a evitar accidentes. 

Se ha hecho el cálculo de los gastos que ori- 

ginan los accidentes, pero no se ha echado 
cuenta de los ingresos que proporcionan a los 

que tienen que remediar o prevenir esos mismos 

accidentes. Puede que la cifra total supere a 
los nueve millones y medio. 

Cada día 
doscientos 

caen 
y pico 

Parece imposible que no oscile más la pobla- 

ción de Estados Unidos temiendo en cuenta 

que cada día mueren por accidentes de una u 

otra clase doscientos y pico de personas. 

Al pasar la hoja del calendario, al término 
del día, puede usted hacer esta observación: 

“Estados Unidos tiene doscientos habitantes 

menos, víctimas de accidentes.” Pero no se le 

ocurra descontarlos del total de habitantes de 

Norteamérica. Porque si de un lado mueren 

doscientos, del otro nacen cuatrocientos. 

Aunque las cien mil vidas que se perdieron 

el año pasado por acidentes parece una canti- 

dad fabulosa, el National Safety Council nos 
advierte que otros años, el 1934, sin ir más 

lejos, han superado al pasado en la cifra de 

bajas debidas a accidentes de una u otra clase. 

Mucho se habla del número de víctimas 
que ocasionan las guerras, los fenómenos sís- 

micos O las epidemias. Los accidentes, en Esta- 

dos Unidos, con sus 100.000 defunciones al año 
son a la vez una guerra, un terremoto y una 
epidemia. 

¡ Y pensar que si la gente fuera más cuida- 
dosa se evitarían la mayoría de esas muertes! 

El arca misteriosa 

(Viene de la página 569) 

rona!—seguía reclamando el 

director. 

La ambulancia, decía yo para mí. Que le 

traigan la ambulancia y que se lo lleven. Me 
metí, poniendo cara de valiente aunque debiera 

estar bastante pálido, en un rincón del estudio, 

próximo a un arcón inmenso de unos seis pies 

de altura. “Me esconderé detrás de este enorme 

cajón en caso de que al loco ese en lugar de 
darle por pedir la corona del zar de Rusia se 

le antoje pedir mi cabeza”, pensé. 

Cuál no sería mi asombro cuando vi a un 

hombre, joven, decidido, que abría el arca, se 

metía en ella, comenzaba a rebuscar y a los 

pocos minutos emergía con la corona del zar 

de Rusia en la mano. 
Se me heló la sangre. “Yo estoy entre locos,” 

medité. Y buscaba desasosegado un medio de 

salir a toda prisa del estudio. No lo hice, por- 

que se me acercó otro de los empleados y se 
puso tranquilamente a charlar conmigo. La 

compañía de aquel hombre que parecía estar 

cuerdo me reanimó y le interrogué. ¿Qué era 
eso de pedir la corona de Rusia y cómo tenían 
en aquella arca la corona? 

Según se me explicó después en aquellas 

arcas misteriosas tenían de todo. No ya una 
corona, si hubieran pedido una Biblia, la Biblia 

hubieran traído. Y con la misma facilidad, del 
fondo del arca misteriosa extraerían un retrato 

de Roosevelt, el de los bigotes, un par de zapa- 

ayudante del 

tos viejos, un paraguas, un bonete de cura, 
una máquina de escribir, una raqueta de tenis, 
una cabeza de toro, una escoba vieja. ... 

En esas arcas misteriosas de los estudios se 

encierran en heterogénea confusión las cosas 

más extrañas y dispares y las más vulgares e 

insignificantes. Da la impresión de tratarse de 

un arca donde meten todo lo que se pierde. 

¿Una pluma fuente? Al arca. ¿Un par de 

calcetines viejos? Al arca. ¿Un sombrero de 
paja usado? Al arca. ¿Un collar de perlas 

falsas? Al arca. ¿Un collar de perlas autén- 

ticas? Esas no van al arca, porque no existen 

en los estudios. ¿Una guitarra? Al arca. 

Noé encerraba en su bíblica arca, cuando: el 

diluvio universal, animales de todas las espe- 
cies. Pues el “prop man” encierra en su arca 

cosas, objetos, artículos de todo lo conocido 

y por conocer. Llaman el “prop man” en los 

estudios al encargado del aderezo o sea de 

aportar todos los objetos menores que se nece- 

sitan para las escenas: la caja de cigarros que 

ha de estar sobre la mesa, el bastón con el que 

entra el actor, los platos que ha de romper la 

actriz H en la escena cómica sobre la cabeza 

del actor B, la cesta que lleva en la mano una 
niña, el pastel que luego va a parar a la cara 

de uno de los actores. El “property man,” des- 

cendiente directo del utilero del teatro, es el 

hombre de los detalles y las menudencias. 

Su arca tiene algo de mágica. No parece que 

tenga fondo. De allí saca una botella de tinta, 
una barredera mecánica, un diccionario, una 

cafetera, una coraza, unos pantalones de señora, 

unas cajas de bizcochos, media docena de re- 

vólveres, un aparato insecticida, una alfombra 

oriental, un turbante, un sombrero de copa, una 

chocolatera. . . . Supera a cuantos prestidigita- 

dores conozco en el arte de extraer objetos de 

un punto determinado. 

Y estoy hablando del arca pequeña, el arca 

número uno, porque si vamos al arcón número 

ocho o diez, entonces empiezan a salir cosas 

de mayor volumen: tiestos de floridas plantas, 

jarrones, lámparas, colgadores, pianos minia- 

tura, animales disecados, mesas de billar, espe- 

jos de pared, relojes antiguos, bancos, tronos, 

sillas de ejecución eléctrica. . . 

Me hice amigo del “prop man” una vez que 

recobré el color y la serenidad. Yo me volve- 

ría loco de tener a mi cuidado tatnos objetos 

diversos, pero el encargado del aderezo gozaba 

en el desempeño de su cargo y se complacía 

en confundirme. 37 

—¿Qué cree usted que saco ahora ?—interro- 

gaba metiendo el brazo en una de las arcas. 

—Un par de zapatillas bordadas—le respon- 

día yo, por decir algo. 

Y me sacaba una cabeza de odalisca. Volvió 

a apoderarse de mí el terror. ¿Es que también 

guardaban cadáveres en la caja misteriosa? 

No; eran maniquíes de cera. Luego sacó dos 

almohadas, a continuación un teléfono y una 

linterna y un disco de gramófono y una ruleta 

y un tambor y una bandera americana y una 

estatua y un costurero y una caja de pipas. ...- 

Basta. Empezaba a marearme. Yo quería 

ver el fondo del arca, pero hubiera sido más 

fácil para mi intentar ver el fondo del mar. 

No se cómo escogen en los estudios a los 

“prop men,” pero me figuro que habrá de ser 

requisito indispensable haber sido antes ropa- 

vejero, chamarilero, o haberse dedicado al ne- 

gocio de compraventa de objetos usados. 

—Esto es mi tesoro—decía mostrándome el 

arca. 
Y lo era, porque de allí sacaba su buen 

sueldo. Pero a mí me parecia viéndolo apo- 

yado en el arca en un gesto de posesión, una 

especie de pirata vestido de paisano al que 

servía de fondo el estudio que siempre tiene 

algo de nave de barco. 
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a E se 

eraba en 

sus labios! 

) Déles aspecto 
más jóven! 

e Este lápiz es nuevo 

. . Tiene cualidades 

nuevas . . . y usted 

las apreciará! 

NE basta acentuar el color de 

L los labios. . . . Hay que pres- 

tarles más suavidad . . . más loza- 

nía . . en dos palabras: aspecto 

juvenil. Y para ésto ha sido creado 

el lápiz Cutex. Contiene un aceite 

especial que mantiene los labios 

frescos, lozanos, suaves. Es cremo- 

so sin ser grasiento . . . tiene ver- 

dadera permanencia . . . y sus ma- 

tices son hermosos y discretos 

Gracias a esta suma de cualida- 

des, usted verá que el lápiz Cutex 

realiza en forma incomparable la 

belleza de su rostro. Tiene ese 

“algo” que atrae. . . . Es esa loza- 

nía juvenil tan admirada. 

Hay lápiz Cutex en varios tonos 

para armonizar con los del Esmalte 

Cutex, para unas. 

Lápiz labial 

CUTEX 
Página 504 

Solucción al Crucigrama de 
Claudette Colbert 

A 
U Ria 

L[AJUID(E(T[T |El 
E: ¡oMr 

Un Ex Angel 
(Viene de la página 571) 

—Terminó a los pocos días, en que, por in- 
fluencia de mis compañeros, conseguí que me 

confiaran un papelito en una pieza, en New 
Jérsey. De ahí ¡a recorrer mi pais! 

—¿Pero hasta cuándo debutó en el cine? 
—Hasta mucho tiempo después, en que, sin 

previa experiencia ante la cámara, pero re: 
comendado por directores que me habían visto 

trabajar en las tablas, aparecí en “The Front 

Page.” De entonces a la fecha, mis papeles 
han ido subiendo en importancia y mis con- 
tratos también. 
—¿Por supuesto que ya se reconcilió su fa- 

milia con la idea de que el futuro jurisperito 
haya resultado estrella ? 

—Mis dos familias: la que me trajo al 
mundo y la que yo me busqué. Pero lo curioso 

es que mi mujer, que tuvo en el teatro mucho 
mejor posición que yo, detesta las tablas desde 

que nos casamos. 
—Probablemente porque ya no tiene necesi- 

dad ni de la fama ni del sueldo. .... 
—No es eso. Afirma que cuando le entra a 

uno la manía de representar es como un 

veneno. ... 
—;¡ Cianuro !—exclamé vehementemente. 

Ya ven ustedes lo expuestos que estamos los 
actores y los periodistas. 

Los AR ekiass 

(Viene de la página 598) 

lleguen las competencias. Pero no pasa día sin 

que se lastimen, se tuerzan o hasta se rompan 

un hueso. Acostumbrados a ejercitarse en tierra 

firme, durante el viaje por mar resbalan y caen, 

por razón del vaivén natural del barco. Re- 

cuerdo que, en la expedición de que yo fuí 
miembro siempre había alguno del grupo de 

luchadores con un carrillo hinchado, una pierna 

inservible y magullones a granel. 

—¿Hay alguna dieta especial para cada 

grupo? 

—No; la verdad es que todos comen lo que 
se les antoja. Pero es sabido que, según el país 

de origen, cada cual lleya durante todo el 

tiempo que duran las Olimpiadas, sus propios 

cocineros y las viandas a que está acostumbrado 

desde niño. Sin embargo, la tendencia es—como 

Pruebe las 
Cremas Dagelle, 

como yo... 
y note cómo se le suaviza 

y embellece el cutis de 

día en día 

Nadie mejor que Ud. misma podrá 
ver cómo estas cremas le aclaran y 
hermosean el cutis. La Crema de Be- 
lleza Dagelle penetra más . . . limpia 
mejor ... . suaviza y nutre más satis- 
factoriamente la piel. .. que ninguna 
otra crema. Haga justicia a su tez— 
pruebe hoy mismo la Crema de Be- 
lleza Dagelle y observe los lisonjeros 
resultados. 

Cremas y lociones 

Dagel 
Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. HUEDE: OBTENERLA FACILMENTE 

L aparato Trados Mode 
lo 25 corrige ahora to- 

da clase de narices defec- 
tuosas con rapidez, sin do- 
Jor, permanentemente y có- 
modamente en el hogar. Es 
el único aparato ajustable, 
seguro, garantizado y pa- 
tentado que puede darle 
una nariz de forma perfec- 
ta. Más de 100,000 per- 
sonas lo han usado 
entera satisfacción 
comendado por log médicos 
desde hace muchos años. 
Mi experiencia de 18 años 
en el estudio y fabricación 

S de Aparatos para o 
Narices está a su 8posl- 

Ea. damas y ción. Model 25-Jr. para 
REAL los niños. Escriba solici- 

tando testimonios y folleto gratis que le explica 
cómo obtener un nariz perfecta 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
S.89 Rex House, 45 Hatton Garden, Londres, Inglaterra 
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Octubre, 

Aquí está 

la nueva 

SAA AA 
AO 

Una cámara miniatura genuina 
EE ALA RO 11 

a un precio miniatura 

ODAK Bantam cabe en el bolsillo como un paquete 

de cigarrillos, o en una bolsa de señora como una 

polvera de mano. De un estilo ultra-moderno, fabricada 

de material plástico, abre lista al leve toque de un botón 

y es tan sencilla como una cámara de cajón. Su objetivo 

f.6.3 Kodak Anastigmático rinde una calidad fotográfica 

digna de una cámara de más precio. 

Con la Kodak Bantam usted puede tomar rápidamente 

una serie de “fotos” de los niños o de momentos intere- 

santes sin tener que mirar la ventanilla cuando enrolla la 

película. Cada exposición se centraliza automáticamente. 

Además, usa Película Kodak de 8 exposiciones de fina 

calidad al precio más bajo: Kodak Panatómica F828, de 

grano superfino, excelente para ampliaciones preciosas; 

o Kodak Super X, X828, veloz como el rayo, para acción 

rápida, interiores y “fotos” de noche con lámpara Photo- 

flood. Por eso los negativos de la Bantam salen ricos en 

detalle, brillantemente claros, y permiten ampliaciones 

excelentes. 

Kodak Bantam tiene todo lo que la afición pide: costo 

bajo, sencillez, tamaño miniatura, peso-pluma y eficiencia 

fotográfica. Solicite informes de su distribuidor Kodak o 

escriba a la dirección de costumbre. 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak 

Mexicana, Ltd., San Jerónimo 24, México, D. F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd., 

Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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Íres 
razones por que 

PACKARD 
recomienda 

el empleo continuo de un manó- 
metro que indique con exacti- 
tud la presión de los neumáticos: 

Y La presión adecuada 
en los neumáticos 
contribuye a hacer 
más cómodo el an- 
dar en automóvil. 

2 La presión adecuada 
en los neumáticos 
imparte mayor se- 
guridad a la pro- ce 
pulsión automovilís- le / 
tica. pS 

3 La presión adecuada pl 
en los neumáticos nu 
garantiza el máximo hs 
rendimiento de éstos 
por kilómetro. 

Los manómetros de 
Schrader para Neu- 
máticos son exactos 
y dignos de con- 
fianza. Compre 
usted uno a su pro- 
veedor de acceso- 
rios de automóvil. 

A. Schrader's Son 
Brooklyn, N. Y. 

División de la 

Scovill 

Manufacturing 

Company, 

Inc. 

Manómetro de Neumáticos 

Schrader 
Página 506 

siempre—a ingerir-con exceso. Entre los atletas 

a régimen se ilustra el cuento aquél del enfermo 

que está sometido a rigurosa dieta y que, des- 

pués de comer cuanto ha apetecido, exclama: 

“¡Ah! Se me olvidaba mi dieta .. .” y vuelve 
a empezar con la sopa y el pescado. 

—Pero ¿no revientan?, ¿no tiene eso pésimo 
efecto en su entrenamiento? 

—El efecto inevitable del entrenamiento para 

una Olimpiada—coman los atletas lo que co- 

mieren—es la constipación. Por lo preocupados 

que están y por lo dislocados que tienen los ner- 
vios, se les echa a perder el sistema digestivo 

hasta que pasa la crisis. 

—Los argentinos afirman que su preferencia 

por la carne a la mesa les favorece en los de- 

portes violentos. ¿Qué opina usted de eso? 

—Que tienen razón, hasta cierto punto. Con- 

tra lo que asientan los vegetarianos, la carne 

(que es producto sintético de multitud de hor- 

talizas) contiene las vitaminas esenciales para 

la economía animal y no cabe duda que es la 
indicada para aumentar y conservar la robus- 

tez y la resistencia. Es peligroso hacer genera- 

lizaciones en este terreno, pero note usted lo 

que ha ocurrido en el Japón. Cuando empe- 
zaron las competencias mundiales, los japone- 

ses—que se destacan por su espíritu de imita- 

ción y su fuerza de voluntad—compararon sus 

antecedentes con los de otros nacionales que 
llevaban la delantera en los Juegos Olímpicos y 
decidieron poner remedio a la disparidad. ¿Que 

los demás tenían huesos grandes, alta estatura 

y músculos desarrollados en proporción? Pues 

a ver cómo se adquiere eso. Y, descartando la 
dieta secular de arroz y pescado, empezaron a 
consumir carne y a hacer gimnasia a la occi- 

dental. Al cabo de unos cuantos lustros, las 

consecuencias son evidentes sólo al leer cuántas 
medallas se llevan en cada Olimpiada. 

Las ninfas que enviaron los Estados Uni- 
dos a los Juegos Olímpicos a competir en 

las pruebas de natación. 

—Volviendo a insistir en los regímenes de 

nutrición esenciales para el desarrollo, ¿no hay 

algún patrón que guíe a los atletas en cuestión 
de alimentos? 

—Sí, pero es un patrón muy elástico, para que 

se adapte a los productos naturales de cada 

país. En la nutrición lo esencial son las vita- 

minas y éstas se encuentran en innumerables 

artículos alimenticios. Lo malo es que se pier- 

den con extrema facilidad. En los Trópicos, 

donde abundan el sol y la vida al aire libre, 

es notoria la palidez y el aspecto enfermizo 

de los habitantes porque las vitaminas se disi- 
pan con el calor excesivo. Un manojo de espi- 

nacas pierde en media hora todas sus vitaminas 

si la temperatura es mayor de 16 grados Centí- 

grados: la oxidación las mata. De ahí la ne- 

cesidad de buscarlas en forma sintética para 

equilibrar la dieta. Uno de los deberes del 

médico que tiene a su cargo la salud de un 

grupo de atletas es precisamente ese: suminis- 

trar vitaminas en la comida en la proporción 

y abundancia que los mocetones requieran. 

—¿Por qué les prohiben que coman pasteles 
mientras se están entrenando? 

—La respuesta está en el examen de cómo 
se prepara un pastel y de qué trayecto sigue, 

a 

Miembros del contingente norteamericano 

de atletas que acudió a las Olimpiadas 
de Berlín, ejercitándose a bordo del 

barco que los llevó a Alemania: son los 
luchadores. 

durante la digestión, cada una de sus partículas. 

La harina y la manteca se amasan durante 
tanto tiempo antes de meterse en el horno que 

cada porción de harina va envuelta en una 

capa impenetrable de grasa. Así, ni la saliva, 
ni las pepsinas, mi los movimientos del intes- 

tino delgado logran romper esos glóbulos de 

fécula acorazados. Sólo cuando llega el bolo 
alimenticio al intestino grueso comienza el ver- 

dadero proceso de digestión, en medio de las 

fermentaciones consiguientes. Esto trae laxitud, 

somnolencia y, sobre todo, atonía en el sistema 

nervioso . . . ¡y no se puede ganar una justa 

en que cada fracción de segundo tiene máximo 

valor, cuando el organismo no responde instan- 

táneamente al estímulo exterior más leve! 

— ¿Recuerda usted algún incidente de su vida 

entre los atletas de las Olimpiadas de Amberes? 

—Recuerdo uno típico. Cuando los 17 reme- 
ros del contingente norteamericano de esquifes 

decidieron ir a conocer París y la Comisión 

Olímpica los puso a todos bajo mi custodia. 
Cada uno de ellos era un gigantón rebosante 

de vitalidad y salud, y la idea de que un mé- 
dico de mediana estatura fuese a tener a raya 

a semejante manada de elefantes resultaba un 

poco ridícula. Pero lo cierto es que todo fue 
como sobre ruedas mientras duró el viaje hasta 

la capital de Francia. Cuando llegamos, no 

obstante, les dirigí un pequeño discurso advir- 
tiéndoles que no era yo ninguna abuela gaz- 

moña y que quedaban en libertad de ir a donde 
quisieran a condición de que me dijesen 

dónde podía encontrarles en determinado mo- 

mento por si debía acorralarles para el 
viaje de regreso, cuando lo ordenara la Comi- 

sión. Todos asintieron y, en efecto, nadie se 

perdió la primera noche. Pero de la segunda en 
adelante, ni quien diera con ellos: París se los 
tragó misteriosamente, y yo comencé a padecer 

dolores de cabeza. ¡Y llegó, intempestivamente, 

el telegrama que nos conminaba a volver a 
Amberes! Ni uno solo de mis “protegidos” 

estaba a mano. Alarmadísimo, acudí al Pre- 

fecto de Policía que, bondadosamente, me dió 

varios gendarmes para recorrer los sitios pari- 

sienses donde sin duda estaban los muchachos. 
¡La de cosas que ví en aquella peregrinación! 

Desde entonces conozco la Ciudad-Luz como 

pocos. ¡Y encontré a todos mis remeros 

pero regresé al hotel mucho después de la 

madrugada! 

—¿Volvería usted con gusto a hacerse cargo 

de una misión por el estilo? 

—i¡Por nada del mundo! Pero tampoco cam- 

biaría por una fortuna la experiencia de aquel 

viaje “olímpico,” que nunca olvidaré. 

Cine-Mundial 



Si de la SALUD de sus hijitos 
se trata... . 

acude con entera fe a la Leche de 
Magnesia de Phillips. 

L adquirir productos medici- 
-nales para sus hijitos, Ud. no 

debe dudar ni un momento: Nada 
que no sea lo mejor es suficiente- 
mente bueno para ellos. ¡La salud 
de un niño no tiene precio! Una | a > 
madre prudente nunca debe correr 5 A 
riesgos con preparaciones ''bara- || oa, 

tas,'' que pueden resultar muy per- |! Se Parties 0% 
niciosas para la salud. | E 

Los médicos recomiendan la Leche 
de Magnesia de Phillips para regu- 
larizar el delicado aparato digestivo 
de los niños. Es admirablemente 
eficaz y a la vez inofensiva, hasta 

para los más tiernos bebés. 

La próxima vez que su niño esté 
indispuesto—triste, lloroso, con do- 
lor de estómago, cólico o estreñi- Y es por eso que cuando sus hiji- 

LIZ CibecaL 0 

tos sufren de cualquiera de esos in- ta E miento—déle Leche de Magnesia de 
evitables trastornos del aparato di- 
gestivo—cólicos, estreñimiento, vó- 
mitos, etc.—Ud., madre de familia, 

Phillips. Ud. quedará admirada y 
agradecida por el pronto alivio que 
proporciona este gran producto. 

oche A PMagnesia =- PH IL LIP S 
CS REGULARIZA EL APARATO DIGESTIVO II 
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ACENTUE SU 

Ólegancia CON 

GORRAS y SANDALIAS 
“U.S.” para playa 

La esencia misma de la 
elegancia se logra cuan- 
do se luce un “ensemble” 
de baño acentuado con 
gorras y sandalias “U.S.”. 
Novísimos diseños en 
lindos colores, ajuste 
perfecto, y la inconfun- 
dible calidad de la fa- 
Mosa rniarcar muss: 
Waterwear”. : 

Busque siempre la mar- 
ca “U. S. Waterwear” 
en cada artículo. Si no 
la tienen en su localidad, 
escríbanos. 

Esta gorra “Latex” con 
lazo de cinta y diseño de 

Un atractivo modelo abo- 
tonado al frente. Con 

encaje, es elegante y fe- 
menil. En colores: azul 
oscuro, nácar, negro, ama- 
rillo, y blanco. Todas 
forradas de blanco. 

Modelo 
Bonita 

tera 

Cc 
pun- 

reiverzo 

puente 

goma 

ajus- 
blanco 

Pigskin 
sandalia de 

abie rta con 

de metal en el 
Suela 
e 

de corcho 
correa 

color 

EDO) 

table En 
solamente 

UNITED STATES RUBBER EXPORT CO., 
1790 Broadway 

bonitos diseños de insignia 
marina. En colores: azul 
marino subido, verde claro, 
amarillo, marrón, rojo, y 
blanco. 

Modelo Herringbone. Za- 
patilla de playa con atrac- 
tiva cinta en colores con: 
trastantes. Sin tacón. 
Suela en diseño “crepe” 
Puntera calada. Las hay 
todas blancas, y blancas 
con cintas azul o verde. 
May tamaños para niños. 

Ltd. 
New York, N. Y. 

A LOS VENDEDORES: Para mayores informaciones, catálogos 
y listas de precios, sirvanse escribirnos directamente. 
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MUJER. , 
TE EL ESPE) 
> 

Viajes 
de ¡da y vuelta 
ESTauos en la época de los viajes casi 

obligados. Los habitantes del hemisferio 
norte se preparan al regreso de veraneos y 
vacaciones, mientras que los habitantes del he- 
misferio sur disponen sus maletas y hacen pla- 
nes para emprender el viaje anual que ha de 
alejarles por un tiempo de la rutina diaria, 

seguida sistemáticamente durante los largos 

meses del invierno. 
En un caso o en otro, la mujer, y aún el 

hombre, harán un viaje cómodo, alegre y pla- 
centero, bien por mar, por tren o en automóvil; 

o harán un viaje cansado, fatigoso e incómodo, 
según se preparen para ello. Si en su maleta 
de mano llevan el traje, los accesorios y los 

cosméticos adecuados para cada distinto género 

de excursión, llegarán al fin del viaje limpios, 
frescos y encantados, como si acabaran de 
tomar el tren o el barco. 

Cuando se está de viaje, sobre todo si el 
viaje es largo, se necesita seguir un programa 
distinto de belleza al que se sigue en la casa, 
si no se quieren mostrar señales de fatiga y 
agotamiento a la llegada. 

Es indispensable, en primer lugar, limpiar 

el cutis con mayor frecuencia cuando se está 
de viaje que cuando se está en casa. Es nece- 

sario cepillar bien el cabello por la noche y 
darle un buen baño de aire, después de haberlo 

tenido aprisionado todo el día por el sombrero. 
Y es urgente, de toda urgencia, no dejar ni un 

solo día de hacer ejercicios musculares, estirán- 

dose, haciendo flexiones, y practicando la respi- 

ración honda y las contracciones del abdomen y 
del diafragma, si se quieren evitar los trastor- 

nos en la digestión y en la circulación que son 

los que ocasionan la sensación y el aspecto de 
cansancio, sobre todo si se viaja en tren y más 
aún si se viaja en automóvil o en ómnibus, 
como ahora es tan frecuente. En este último 
caso la mala postura, al ir mucho tiempo sen- 
tados, ocasiona calambres dolorosos y molestos. 
Hay que tener cuidado de no sentarse medio 

tumbado sosteniendo el peso del cuerpo única- 

mente en la terminación de la espina dorsal, 

sino sentarse bien para que el peso lo soporten 

los muslos, y haciendo descansar los pies, en 

el caso de que las piernas sean cortas, sobre 

un almohadón o sobre la propia maleta de 

viaje. 

IEMPRE que se tenga ocasión, se estirarán 

las piernas paseando a lo largo del andén 

o de la carretera, cuando se detenga el tren 

o el ómnibus; o caminando siempre una hora, 

como mínimum, antes de acostarse, si se viaja 
en automóvil propio. 

Como de todos modos el ejercicio que se 

hace durante el viaje es siempre poco, debe 

tenerse como norma el no comer mucho, abste- 

OL HENA DE LA TORMES 
O 7, 

niéndose de alimentos pesados y comiendo en 
cambio toda la fruta posible. 

El atavío debe ser sencillo y cómodo; el 
corsé o la faja cortos y flexibles, y los zapa- 

tos nunca nuevos, porque no hay nada que 
agote tanto los mervios como un corsé o unos 

zapatos ajustados durante un viaje. 

Una de las cosas que más hay que cuidar 
son los ojos. Si se viaja en un coche abierto 

o cerca de una ventanilla—y también durante 
las horas del día en la cubierta de un barco— 

será bueno proteger los ojos contra el viento 

y contra la refracción de los rayos solares, con 
espejuelos oscuros, que no sólo evitan la irri- 

tación de la pupila, sino la formación de innu- 

merables y diminutas arrugas alrededor de los 
ojos y de otras grandes y profundas en el 
entrecejo. 

Mientras se está de viaje es indispensable 
bañar diariamente los ojos, mañana y noche, 

con una ligera solución de ácido bórico o me- 
jor aún con unas gotas del preparado especial 
que para este objeto se vende en las boticas, apli- 

cándose por la noche durante algunos minutos 
unas compresas de algodón empapadas en agua 

fría. 

y YA que hablamos de los ojos aprovecha- 
remos la ocasión para contestar a las pre- 

guntas que se nos hacen sobre la forma ade- 
cuada que debe darse a las cejas. Diremos 
que las cejas es lo que más contribuye a dar 
expresión al rostro y que por lo tanto debe 
dárselas una especial atención, mo limitándose 

a extirparlas en una forma general, sino ha- 
ciéndolo de acuerdo con las respectivas faccio- 
nes. La tendencia de casi toda mujer es la de 
separarlas del entrecejo, dejando un enorme 
espacio límpio, lo cual es de un efecto desas- 
troso. Debe tenerse en cuanta también la caída 

de los párpados. Las personas de párpados 
levantados deben formar el arco de la ceja 
extirpándolas de arriba, y las personas de pár- 

pados caídos, de abajo. En la actualidad se 

dejan las cejas mucho más anchas de lo que 

se dejaban hasta ahora, limitándose el trabajo 

de las pinzas a formar un arco perfecto sobre 
la línea natural de la ceja, sin dejarla dema- 
siado fina. 

Con las nuevas pinzas eléctricas, instaladas 
ya en casi todos los buenos salones de belleza, 
la operación de extirparlas es mucho más fácil 
y menos molesta y dolorosa de lo que lo es con 
las pinzas de mano. En todo caso, se hace nece- 

saria una aplicación previa de vaselina para 

ablandar la raíz y la aplicación de un suave 
cold-cream o líquido sedativo al terminar la 
operación. 

PARA el embellecimiento de los ojos, los cono- 

cidos fabricantes de los productos “May- 
belline,” tienen en el mercado un nuevo tónico 

excelente para cejas y pestañas y un color 
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azulado de sombra para los párpados, que da 
vida y brillo a los ojos, haciendo aparecer más 
grande la pupila. 

Estos productos, con la máscara y el lápiz 

para perfilar las cejas; un pomo de crema de 
miel y almendras, que debe proteger la piel 
del rostro noche y día durante el viaje; una 
buena crema de limpiar, y un buen astrin- 

gente, no deben faltar en el saco de viaje de 
toda mujer que al emprender una excursión y 
al terminarla quiera aparecer con el rostro 
fresco y descansado como si acabara de salir 

del baño, preparada para una fiesta. 

Jim, Max y Joe 

(Viene de la página 591) 

Joe estaba convencido de ello hasta que 

Schmeling le probó lo contrario este verano 

bajo los focos del “Yankee Stadium.” 
Cualquiera sabe lo que piensa ahora. 
Aunque presencié sus encuentros con Baer, 

Carnera, Paulino y Schmeling, tal era la au- 

reola de invencibilidad en que venía envuelto 
que puedo decir que la primera vez que lo 

wi de veras fue la moche que combatió con 
Sharkey, y todavía me sigue pareciendo superior 

a cuanto pugilista figura en esta época. 

Los Estrenos 

(Viene de la página 568) 

tro de su difícil papel. Bob Burns, otro as del 
Radio que hace su debut en el Cine acompañado 
de su “Bazooka,” raro instrumento musical de 
su propia invención, se ha impuesto y pronto 

será uno de los favoritos reconocidos, y . 
Y Martha Raye, cómica que andaba en Nueva 

York de tumbo en tumbo por los cabarets, y 

que nunca había salido en celuloide ... Martha 
Raye merece párrafo aparte porque es la artista 
excéntrica más excepcional, más grotesca, más 

estrambótica y más simpática que se ha visto 

en la pantalla desde hace muchos años. 

En la jerga de Hollywood, Martha Raye se 
“roba” la película. En un reparto de figuras 
consagradas, algunas de las cuales van a la 

cabeza del género que cultivan, Martha Raye 

se destaca por encima de todo el mundo. 

En fin, que me divertí de lo lindo, como es 
fácil de observar, y que no sigo porque sería 
cosa de no acabar nunca. Hay una romería, 

una canciones, unos músicos inimitables . . . y 
después de ver trabajar al toro mencionado 

antes, ya me dirán ustedes si están o no de 
acuerdo conmigo en que se trata de un far- 

sante completo. 
“Amor en Fuga” triunfará dondequiera que 

se proyecte.—Hermida. 

En Broadway 
(Viene de la página 575) 

—No se preocupe, colega, —respondió el 
inglés con una sonrisa burlona ;—este can- 
guro mío es mayor de edad y sabe lo que 
hace. Si. las focas se propasan con él, ya 
verá usted . . . ya verá usted lo que pasa! 

En efecto: aquella misma tarde, después 
de la matinée, el canguro alargó el pes- 
cuezo con intención de averiguar lo que 
ocurría en la casa de las focas, y de una 
sola dentellada le arrancaron de cuajo la 
cabeza. 

Jorge Hermida. 
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LABIOS PINTADOS 12227 

El buen gusto ha arrojado al olvido los 

labios “pintados”. Hoy, la mujer elegante 

los acentúa con discreción—los “aviva” 

conservándoles aspecto atrayente y na- 

tural . . . ¡gracias a Tangee! No pinta 

porque no es pintura. Al ser aplicado, 

cambia mágicamente al matiz ideal para 

su rostro. Nada produce efecto tan ad- 

mirable. Ensáyelo. Tangee, además, es 

duradero. No se corre, ni lo afecta 

la humedad. Conserva los labios É 

suaves y juveniles. Para aquellas 

que 

vívido — especialmente para la 

requieren un tono más o: 
Osmeít:co 

Tangee 
embellece las cejas 
y las pestañas. No 

irrita, no tizna, ni 
se corre. 

noche —sugerimos el Tangee 

“Theatrical”., *S . 

El 

Lapiz pA 

de mas 

Fama 

| 
[ PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 

NEES 
| The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., ombre 
o? Vals UV. O) Ad RM El TR A O AS 

l americana, su equivalente en moneda de mi o 
país o sellos de correo, que incluyo, sírvanse Dirección ......... 

| enviarme un juego miniatura con muestras de A 
E preparaciones Tangee. CM-10-36 Cruda dE O País 

SUBSCRIBASE hoy mismo a CINE-MUNDIAL, y obtenga con su 

subscripción por un año las fotografías de sus dos favoritos de la pantalla. 

Si desea Usted ahorrar 
unos centavos compre cualquier lax- 

ante, pero si se trata de su salud, tome única- 
mente la legítima Sal de Uvas Picot, que es la única 

hecha a base de extractos y ácidos derivados de la uva. 

Entre Ud. al Nuevo Concurso Picot—$1,000.00 Dollars en Premios. 
del Concurso las encontrará en el Cancionero Picot 1936, el cual se le enviará 

Las bases 

gratis al recibo de una envoltura de Sal de Uvas Picot. Solicítelo a Picot 
Laboratories, Inc., Wilmington, Del., E. U. de A. 
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Contiene 102% más 

de tinta sin aumen- 

to en su tamaño. 

LA PREFERIDA 
DEL MUNDO 
ENTERO 

Personalidades de la banca y el co- 
mercio, artistas, hombres de negocios, 

damas de sociedad, personas de todas las 
esferas sociales prefieren a .la Parker 
Vacumatic porque les ofrece lo que nin- 
guna otra pluma-fuente puede ofrecerles. 

Entusiasma a todos por igual porque 
contiene 102% más de tinta —su pluma 
escribe de dos modos sin ajuste alguno 
— Ud. puede ver cuándo llenarla —y es 
garantizada mecánicamente perfecta en 
todo sentido. 

Más aun, la Parker Vacumatic es objeto 
de.los mayores elogios debido a su rara 
y exclusiva belleza. Es una pluma que 
Ud. sentirá orgullo en mostrar a sus 
amigos en lucir sobre su escritorio 

o en llevar en su bolsillo. La gente 
la admira tanto por lo que es capaz de 
hacer como por su moderna y distinguida 
belleza. 

Si se halla Ud. cansado de productos 
inferiores—si es Ud. una de esas personas 
que exigen siempre lo mejor—si desea 
regalar lo mejor— decídase Ud. por la 
Parker Vacumatic. ¡Hallará que es la 
pluma-fuente que Ud. buscaba! 

¡LIMPIA AL ESCRIBIR! Tal es el 
secreto de esta famosa tinta de Parker. 
Quínk disuelve todo sedimento. 
Lavable o permanente. Excelente en 
cualquier pluma — ¡sin ¡igual en la 
Parker! 

Virker 
>> VACUMATIC—> 
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Conaillas 

C. H. G., Cienfuegos, Cuba.—Su letra denota sobre 
todo una gran agilidad física, y se interesa usted 
especialmente por cuanto sea deportes y vida al aire 
libre. Tiene también gustos artísticos y la música 
es lo que más llama su atención. Es tenaz y suscep- 
tible; fácil para el enojo cuando cree que no la tratan 
con las consideraciones debidas. 

M. M. H., Cienfuegos, Cuba.—Carácter apacible, 
equilibrado y serio en los negocios. Es tolerante y 
espléndido y halla gusto en complacer siempre a los 
suyos, hasta donde materialmente puede. Hombre 
de hogar, de gustos sencillos, amante de la lectura 
y muy afectuoso y simpático. 

José, Sam Salvador, El Salvador.—Persona poco 
práctica y falta de lógica. Cuanto hace o dice es 
instintivo y jamás lo medita ni concentra su atención 
en ello antes de realizarlo. Es idealista en todo y 
se deja guiar únicamente por su imaginación. In- 
conscientemente, tiene un gran poder mental, aunque 

usted no se haya dado cuenta de ello, y podría prac- 
ticar el hipnotismo con éxito, no a base de charlata- 
nería sino depués de un estudio serio y concienzudo. 
También tiene capacidades de escritor y sería un 
catedrático excelente de Filosofía. 

Janet, Baracoa, Cuba.—Preparación intelectual, in- 
clinaciones artísticas, carácter franco, que no vacila 
en expresar sus opiniones y sentimientos libremente. 
Es sincera, honesta, generosa y capaz de grandes 
afectos; pero muy dada a la crítica y a veces un 
poquito mordaz. 

Una chilena de 18 años, Caracas, Venezuela.—No 
dicen más los gráfologos, porque su carácter no tiene 
complicaciones y es perfectamente sencillo y ecuánime. 
Positivamente será una excelente esposa y madre de 

familia y bajo su guía y consejo esposo é hijos 
prosperarán, porque entre las cualidades de su ca- 
rácter está la ambición y no precisamente para sí, 
sino para los suyos. A su lado no se puede decaer 
y usted servirá siempre de aliento y de estímulo a 
las personas que la rodeen. Es franca, sincera, muy 
dadivosa, de nobles sentimientos e incapaz de aceptar 
nada que sea bajo y mezquino. 

Alma Inquieta, Habana.—Es usted persona dada a 
todo lo que sea protocolo y ceremonia. Fanática en 
todas sus ideas, religiosas, políticas y sociales. No 
tiene términos medios y no sabe transigir con las 
opiniones que se hallan en pugna con las suyas. 
Cree siempre que lo suyo es lo mejor y lo que no 
está sujeto a errores ni descalabros. Su juicio es 
generalmente bastante acertado, pero así y todo es 
conveniente conceder algo a la oposición en todas las 
cosas. Es también vanidosa y amiga de la ostenta- 
ción y de aparentar siempre más de lo que es, moral 
y materialmente. Siento que no voy a parecerle ahora 
tan simpático, y, como joven no lo soy por mi des- 

dicha, creo que no me queda nada del agradable 
encabezamiento de su carta. 

Juana, Méjico.—Muy interesante su carta y más 
interesante aún su personalidad. Tiene usted condi- 
ciones indudables para el triunfo y su vida será 
pródiga y fructífera. Es un placer encontrar, en 
estos tiempos de frivolidad, un cerebro tan perfecta- 
mente equilibrado como el suyo y una mentalidad 
tan vigorosa en una persona de su extrema juventud. 
Sus ideas son magníficas y en los dos campos en 
que se halla dividida por el momento su atención, 
encontrará cosecha abundante y valiosa para el futuro. 
Es amor la sensación que usted siente ante esa per- 
sona determinada; pero en esto si que es preciso 
que sea cauta, porque usted no es de las mujeres 
que se conformarían con poco ni podría soportar las 
veleidades de una persona vulgar y que no estuviera 
perfectamente de acuerdo con las necesidades de su 
espíritu y con el anhelo de estudio e investigación de 

que usted se halla poseída. Y como, por otra parte, 
en los comienzos no le sería a usted difícil cortar 
toda relación que en el futuro pudiera perturbarla 
alejándola de —sus ideales, vale la pena de que 
analice finamente las cualidades de la persona en 
cuestión para ir sobre seguro. La deseo el éxito que 
merece en todas y cada una de sus empresas. 

Kentucky Kernels, Santurce, Puerto Rico.—Su letra 
denota talento y cultura y un exquisito buen gusto 
para todo. Carácter bondadoso, gran imaginación, 
perseverancia, resistencia, y tendencias directivas. 
Prefiere mandar a obedecer y no puede negarse que 
sabe hacerlo. A veces, tiene ideas verdaderamente 
geniales y en todo momento se puede depender de 
su consejo, siempre acertado. Yo soy español, y 
feliz por casualidad, pues cuando me casé no se 
me ocurrió analizar previamente la letra de mi fu- 
tura, como usted supone. No puedo darle la receta 
para conocer los caracteres, pues la  grafologia 
no es cuestión de receta, sino de estudio árduo y 

constante. No se fíe mucho de los que tienen apa- 
riencias de santo y procure averiguar por sí misma 
qué es lo que se oculta bajo esa capa de santidad. 
que a lo mejor es verdadera. 

Gulliver, Colonia Acacias, Bogotá, Colombia.—Tiene 
usted razón y no la tiene en sus apreciaciones sobre 
las consultas de los periódicos y revistas; y como 
pudiera ser que no dejase de haber muchas personas 
que pensaran como usted, al contestar a usted voy a 
contestar a todas. Jl que los exámenes grafológicos 
sean casi siempre benévolos no quiere decir que res- 
pondan al capricho del grafólogo, sino al análisis 
hecho siempre con la mayor exactitud posible, dentro 
de las circunstancias en que se hace el examen. Pero 
da la casualidad de que las personas que leen asidua- 
mente una revista de la índole de CINE-MUNDIAL 
y acuden a sus diversos consultorios, no suelen ser 
personas perversas ni, por supuesto, delincuentes; 
ni mucho menos degeneradas, ya que esta clase de 
personas nos desdeñarían a la revista y a todos sus 
redactores por “infelices.” Y en este caso se tropieza 
siempre con gentes buenas y sencillas, cuyos caracte- 
res no ofrecen complicaciones y cuyos problemas no 
suelen ser trágicos. De vez en cuando, muy de 
tarde en tarde, surge la excepción. Y en ese caso 
el examen o la consulta señala defectos implacables y 
así se hace constar. Le supongo satisfecho de la 
explicación y paso al examen de su grafología. Su 
carácter es alegre y bromista, dicharachero y sim- 
pático. Tiene una tendencia innata a estar siempre 
enredado en amoríos y conquistas, que nunca le 
llegan muy adentro. Le gusta sentirse admirado—o 
para decírselo claro como usted desea—es vanidoso, y 
su mayor deseo es que le celebren por su porte y 
por su ingenio. Se resiente fácilmente cuando le 
cnsuran. Tiene una gran agilidad física y ama los 
deportes. Es buen negociante y sabe en todo mo- 
mento cómo ha de tratar a las gentes con quienes se 
relaciona. 

Glenda, Riosucio, Caldas, Colombia.—Persona sin- 
cera, muy dispuesta para todo trabajo manual y 
habilidosa en costura y bordados. Es muy ordenada, 
de firmes creencias religiosas, caritativa y reservada. 
Su placer mayor es la lectura y en ella las novelas 
de amor y de aventuras. 

Chuiquitina Curiosa, Tegucigalpa, Honduras.—Por lo 
pronto, la poesía que me envía como muestra de su 
escritura es preciosa. Antes de comenzar el análisis 
de su letra, ya deduzco por ello que es usted mujer 
de muy buen gusto y de sentimientos delicados. Des- 
pués, veo claridad de juicio, carácter al mismo tiempo 
dulce y firme, casi maternal para todo el mundo, 
pero profundamente reservado y muy sentimental en 
el fondo. Tiene a veces ráfagas de melancolía, que 
para fortuna suya se desvanecen pronto. Y es inte- 
ligente y muy comprensiva. 

Eca de Queiroz, Madrid.—Es interesante su carta 
y está en ella muy definido su carácter. Lo primero 
que dicen los rasgos de su letra es que es usted un 
hombre muy superficial. Lo siento, pero es así. 
Aunque no le condeno definitivamente porque creo que 
es usted joven y que ese es un defecto pasajero del 
que dentro de pocos años no le quedará ni rastro. 
Lo más definido de su carácter es la falta de lógica 
en todos su actos. La marcada separación de sus 
letras, que entre sílaba y sílaba dejan un espacio en 
todas las palabras, indica que es usted un idealista 
que no vive en este mundo; pero señala también, sin 
lugar a duda, que está usted dotado de un tem- 
peramento artístico que le capacita para llegar a ser 
buen escritor, orador, músico, etc. Se destacará en 
toda labor que sea esencialmente inspiracional, y 
será en cambio muy poco apto para las cosas prácti- 
cas y para los trabajos mecánicos o manuales. Es 
usted persona intuitiva, fácil de comprensión, obser- 
vador, buen crítico y hay pocas cosas que se esca- 
pen a su vista. Sus simpatías y antipatías se for- 
man en el momento y pocas veces se equivoca al 
adjudicar unas u otras. Lo que le han dicho otros 
gr afólogos con respecto a su letra a es cierto; pero 
más ampliamente le diré que yo califico esa franqueza 
no como la de la persona que se confía a otra fá- 
cilmente, sino como la de la persona que no vacila 
en expresar sus opiniones con toca claridad, sin preo- 
cuparse de que álguien se pueda dar por ofendido 
con ello. Además, veo en su letra que es usted per- 
sona a la que es difícil guardar un secreto. Su 
carta está bien escrita y es usted un hombre inte- 
ligente que puede llegar a mucho. 

Por razón del exceso de material, no aparece 
en este número nuestra sección “De Mi Esta- 
feta”. Saldrá el mes entrante y los subsi- 

guientes, como de costumbre 
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Fueron Así 
(Viene de la página 601) 

Ruth Roland se dedica a administrar sus 

grandes propiedades en California. Sigue siendo 
una de las damas más ricas del país. 

Charles Ray enseña a actuar a los aspirantes 
a artistas . . . y, de cuando en cuando, sale él 

mismo en un papelito. 

Kenneth Harlan había estado apareciendo en 
programas teatrales, pero siente de nuevo el 
imán del lente. 

Mary Miles Minter, desconocida desde que 
adelgazó, no tiene aspiraciones cinematográfi- 

cas. Los últimos años se los ha pasado de tribu- 
nal en tribunal, por razón de un pleito contra 
los administradores de su capital. 

Esther Ralston, tan guapa como antes, se casó, 

tiene un hijo, ha figurado en piezas teatrales 
y ahora parece casi por completo retirada de 
su Carrera artística. 

Mary Carr está ocupadísima al frente de un 
familión que incluye varios hijos y doble nú- 
mero de nietos. 

Ethel Clayton ¡sigue soltera! Vive en calma, 
con su mamá, no lejos de Hollywood. 

Betty Blythe, después de años de anonimia, 

quiere regresar al campo de sus antiguos triun- 
fos en el cine. 

Irene Rich es una de las estrellas de la radio- 

difusión norteamericana, después de haberlo 
sido en las tablas y el lienzo, y gana tanto 
dinero y simpatías ahora como antes. 
Glenn Tryon escribe argumentos cómicos para 

películas. 

Monroe Salisbury—el Clark Gable de sus 
tiempos—es empleado del Hotel Warner Kelton, 
en Hollywood. 

George Walsh reside en una propiedad cam- 

pestre de la costa del Pacífico, pero de cuando 

en cuando sale en una cinta de las que dirige 
su hermano, el famoso director Raoul Walsh. 
Mae Murray ya no filma, pero continúa bai- 

lando . . . admirablemente bien. En Nueva 
York o en Hollywood, cuando sale a lucir sus 
dotes coreográficas, se convierte en el centro 
de atracción. 

Vera Gordon, que se hizo de fama en “Humo- 
resque,” no encuentra quien la contrate en los 

talleres contemporáneos. 

Anita Stewart tampoco trabaja . . . porque 

no quiere, mi lo necesita: se casó con un 
potentado. - 

Bryant Washburn todavía aparece en cin- 

tas, pero vive de alquilar su mansión de otros 
tiempos al dueño de un renombrado restorán 
Italiano. . ... 

Los directores de películas no olvidan a los 
predilectos de otros tiempos y, cada vez que 

hay la oportunidad,--como cuando William 

Farnum figuró en “Las Cruzadas” a las órdenes 
de De Mille—los llaman para que caractericen 
a algún personaje de segunda categoría ... ya 

que un buen actor es bueno y es actor hasta que 
cierre los ojos para siempre. 

No olviden nuestros lectores que 
hay dos concursos abiertos: uno el 

de Bobby Breen, cuyas bases apare- 
cieron en la edición de septiembre 

pasado; el otro, el de fotografías de 

aficionados, por las cuales se pagará 

—si se publican—según sus méritos. 
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ANTIACID A- 
limpia y protege 

A Crema Dental Squibb combate la caries e irritación de 
las encías precisamente en su origen: en la Zona del 

Peligro. Es ahí, en las diminutas imperfecciones del esmalte, 
entre los dientes y en el punto de unión de los dientes y 
encías, donde se quedan partículas de alimento que el cepillo 
no puede limpiar; después, forman la Acidez Bactérica que 
afecta los dientes y encías. 

La protección que da la Crema Dental Squibb, es verdadera, 
no aparente. Como es antiácida, contrarresta la destructora 
Acidez Bactérica. Al mismo tiempo restaura la blancura 
natural de los dientes sin dañar el esmalte o las encías, pues 
no contiene raspantes ni astringentes. Además, es agradable, 
refrescante y económica. : 

Los dientes “picados” pueden ser fuente de bacteria que pasa 
al sistema y afectan la salud. Evite la caries científicamente. 
Cepille sus dientes con Crema Dental Squibb todos los días. 

CREMA DENTAL 

SQUIBB 
El Dentifrico ANTIACIDO á 
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Para el Bebé 

más sano 

MAIZENA 

—Eltrofeo es de MeSicnoaaS 

Ud., señora, su má más orgu o- 

niño es el mas sa del mun ZN 

sano. EN 

-¡Con razón ganó el -H ] —Hago - eo oI¿Que dieta ma Maizona :0 niño? ¡ 
de ño A dos los dias. 
% 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de co- 
cina para preparar la Maizena Duryea. 

CM-10-36 

Hombre 

Calle e 

Ciudad 

País 28 

A 5 e. 
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17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. | 

£ 
— Lila 
A POR + 

¿Hay 
ina 

un pícaro 
casa? 

INGUN padre de familia se atrevería a 
confesar que sí. Sus hijos son traviesos, 

revoltosos, desobedientes, mal criados; pero de 

eso a lo otro hay un camino largo que andar. 

¡No! ¡Enfáticamente no! En la casa no hay 

un pícaro, ni un ladronzuelo, ni una sola cria- 

tura con malos instintos. 

Y sin embargo, a no pocos de estos padres 

les aguarda en la vida el dolor de ver a sus 

hijos perdidos, degenerados, criminales tal 

VEZ 

¿Por culpa de quién? 

No diremos rotundamente que por culpa de 

los padres, ya que todos ellos, aún a costa del 
sacrificio de su vida, harían de sus hijos mo- 

delos de honradez y de virtud. Pero si, tal 
vez, por culpa de negligencias inexcusables en 
los procedimientos educativos; por un amor 

mal entendido que lleva a disculpar toda falta 
en que se revela un instinto precoz hacia el 

mal; por una ceguera consciente para no ver 

la inclinación al vicio, a la vagancia, a los 
malos hábitos; por una injusticia en el castigo 
administrado a destiempo y atendiendo más al 

desahogo de la ira que mos embarga que a la 

importancia de la falta cometida. 

JoDos estos son jalones que van, muy poco 

a poco, formando la base de mo pocas des- 

venturas. Por ejemplo: 

Uno de los errores más corrientes en los 

padres es el de comprar a sus hijos armas como 

juguetes. El niño que recibe una pistola como 

regalo el día de su santo, puede manejar más 

tarde una pistola semejante para cometer un 

asalto. En la mente del niño arraiga la idea 

de que, con un arma en la mano, tiene fuerza, 
poder y autoridad para conseguir, por las 

buenas o por las malas—y más por las malas 

que por las buenas—todo cuanto desee. No 

tardará así en imponer la autoridad que le da 

esta fuerza de que se siente poseído sobre sus 
amigos y vecinos. Si juegan a bandidos y poli- 
cías, él, con su pistola, llevará las de ganar 

siempre y tendrá más incentivos para en el juego 

actuar como el ladrón que se escapa y burla 
la ley, que como el policía que persigue sin 

Si juegan a los soldados, su arma le 

hará vencedor. Y siempre, por la fuerza de 

aquel pedazo de hierro, él será el que triunfe 

en todas las lides. 

éxito. 

Inconscientemente se posesionará del dominio 

que ejerce sobre los demás. Sus amiguitos le 
irán teniendo respeto y pronto no les será grato 

jugar con él. Entonces buscará la compañía 

de muchachos menos finos, peor educados y más 

acostumbrados a golpes y a peleas, y así, sin 

camino del darse cuenta, irá entrando en un 

que la salida es, por lo menos, dudosa. 

=> 

GE dirá que exageramos, pero, por desgracia, 
no es así. Al poner el ejemplo de una pis- 

tola, mos referimos también a otros muchos 

juguetes y pasatiempos no menos perjudiciales. 

El muchacho que se engolfa leyendo aventu- 
ras policiacas y crímenes misteriosos, siente, 

asimismo, la fascinación de convertirse en el 

héroe o en el traidor de tales libros. No debe 
prohibírsele su lectura, porque ello sería con- 

traproducente; pero sí deben ponerse al lado 
de estos libros otros de viajes, de aventuras, 
de descubrimientos, que le interesen por igual 
y le lleven a desear ser algo en el mundo de 
la ciencia, de la industria o de la exploración. 

Se dirá que no es fácil encauzar las aficiones 
de los muchachos hacia determinadas lecturas. 
Ciertamente que es así. Pero para esto, como 

para todo en la vida, no se requiere más que 
un poco de tacto y cierta pequeña dosis de 
diplomacia. No se les obligará a leer lo que 

nosotros queramos. Pero aquellos libros selec- 
cionados se dejarán al descuido en varios luga- 
res de la casa, sin hacer mención de ellos, como 
si no nos importara. No pasarán muchos días 
sin que los muchachos por su cuenta se apo- 

deren de ellos y se interesen en no soltarlos 
hasta que no han leído la última línea. Y, 

como por instinto natural, el niño ama la ver- 
dad más que la fantasía, abandonarán pronto 
los cuentos para aficionarse a los hechos reales, 

en los que hay siempre más interés y novela 

que en la más elaborada ficción. 

ASI en todo. No se es padre únicamente 

cuando se traen hijos al mundo. Se gana 
el título a conciencia cuando tras un largo 

curso, aprobadas innumerables asignaturas, se 

demuestra, con los hechos, que se conocen a 

fondo los más mínimos detalles de la compli- 
cada profesión. 

Las asignaturas que un padre y una madre 

deben estudiar para criar hijos honestos, útiles 

a la familia y a la sociedad, son estas: 

Vigilarse a sí mismos para no exterlorizar 

defectos, acritudes de carácter y costumbres 
censurables, ante sus hijos, de modo que éstos 

puedan copiarlas. 

No desarrollar en los hijos un sentido de 

inferioridad obligándoles a humillaciones ante 
los padres, o ante otras personas. 

Escuchar las disculpas de los hijos y des- 

cubrir el verdadero motivo de una falta, antes 

de castigarlos, aplicando siempre el castigo 

con la más estricta justicia a imparcialidad. 
No castigarles nunca para satisfacer la pro- 

pia ira o enojo, siño cuando sea de toda nece- 
sidad la corrección, sin que los hijos puedan 
ver en ella un motivo de venganza. 

No manifestar ira, rencor ni furor cuando 

se les castiga, sino pesar por verse obligado a 

hacerlo. 

Estudiar las diferencias entre los hijos, no 
aplicando a todos ellos las mismas reglas ni 
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métodos por igual, sino atendiendo a sus res- 

pectivos temperamentos, conflictos y reacciones. 

Considerarse en el hogar no como un dicta- 

dor intransigente, sino como un gobernante 

comprensivo que no domina por el temor, sino 
que guía por el afecto. 

Y, por último, recordar que el buen ejemplo 

y la conducta moral y social propia, son el 

mejor y más seguro método de enseñanza. 

SU _NINITO 
[DESDELA CUNA] 
HASTA LA ESCUELA 

JESPECIALMENTE DURANTE 
LA DENTICION 

Crucigrama de Marlene Dietrich 

JARABE CALMANTE 
DE LA SENORA 

Ls 

Lo más 

WINSLOW cómodo 
Oo. 

LAXANTE AGRADABLE INOFENSIVO 

ALIVIA LOS COLICOS y seguro 

CORRIGE LA DIGESTION 

SIN NARCOTICOS O ALCOHOL 

- Es contra 

5] Jejr]r[i [cióÓma] [| 1 1]) el sudor 

HORIZONTALES: VERTICALES: 
1. Navegante portugués 1. Dícese ES la e 

descubridor de las que no ha tomado es- [ | , HE 

Azores. tado de matrimonio. SE Odorono y olvídese del su 

6. Apellido de famosa es- 2. Dueño, patrón. : dor—de sus desagradables emana- 

trella de cine. 3. Ex campeón mundial 9 A ] 

12. Nombre de mujer. z as boxeo. ciones y de ano que causa a los 

13. Capital sudamericana. . Contracción. o 
15. Del verbo ser. 5. Preservarlos de un vestidos. 

16. Alabes. mal o peligro. 3 

18. Prefijo latino que de- 6. Entrega, regala. Odorono le libra por completo 
nota repetición. 7. Pronombre demostra- A > 

H I p N O T ] S M O 19. Amarras. A e , de esos inconvenientes, cosa que 

20. Terminación verbal. . Antorchas. _ S 
ln 2 Ouitericomo paspando! Oi igualdad delas! cosas no logran los baños o los desodo 

. . . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso una superficie. en su superficie. rantes temporáneos. 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 23. Arrugas. 10. Preposición insepara- 

jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 24. Composición poética ble. | TE a 

E hace del ds ho DS el AS ES del género lírico. ll iescado: Muchos médicos usan y recomien- 
todas las situaciones! a Vida está llena de 25. Nombre de letra. . Nota musical. . 

felices perspectivas para aquellos que han desa- 27. Verdes claro. 17. Fécula de la médula dan el Odorono. Suprime el sudor 

rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 29. Toda masa que se de- de ciertas palmeras. en una pequeña área de la axila 

aprenderlo en su casa. Le dará el poder de rrumba. 19. Planta perenne, bul- E h > 

curar las dolencias corporales y las malas cos 30. Agravios. ON estimulante. lo cual, segun muchas autoridades 

tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá uste 32. Larva de ciertos díp- pl.) Az SAS 

ganar la amistad y el amor de otras personas, teros. 20. Ultima de las tres médicas, es una saludable práctica 

aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 33. Cuenta, narra. partes en que los ro- higiénica. 

anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 34. Broche (anglicismo) manos dividían el 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 35. Hijo de Júpiter y mes. 

tales poderes magnéticos que le harán capaz de Europa. 22. Nombrados para una 
derribar Santos obstáculos se opongan a su 36. Conozco. se E o a En todo el mundo, millones 

éxito en la vida. 37. Atáscanse. . Ajustadas o encajadas . aa 

Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 39. Río de Italia. perfectamente. de mujeres exigentes usan 

tantáneamente, entregarse al sueño, o hacer 40. Autillos. 24. Se dice de la pintura Odorono en todas las estacio- 

dormir a otro a cualquiera hora del día o de 41. Descorra el cerrojo. hecha con colores des- nes para conservar las axilas 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 42. Terminación verbal. leídos en aceite. libres de sudor y para pro- 

físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 43. Avances por el agua. 26. De esto. E teser estid y 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 45. Plumón de ciertas 28. Provechoso. servicial. ger sus vestidos. 

ciencia. Explica el modo de emplear ese poder aves del Norte. (pl.) 29. Aspero, picante al 

para mejorar su condición en la vida. Ha (A Cuca Earl gusto o al olfato. 

recibido la entusiasta aprobación de abogados, z (1767-1822). 31. Forma de pronombre. 

médicos, hombres de negocios y damas de la 2 EE 32. Unidos en matrimonio. 

alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 49. Que comete traición. 35. Chismoso y  embus- 

No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 50. Voz que se usa para __ fero. 2. 3 

para hacer la propaganda de nuestro instituto. ahuyentar a los pe- 36. Vejez. ; 

Tenga cuidado de franquear su carta con los rros. 37. ES la existen- 

ell uficientes para el extranjero. A cia de Dios. sellos s . sp ME J ; DÉ palo, E Suda 38. Partí, destapé. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro a SNE 39. Honor, estimación. 
que labraban los in- AO Aborrece 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702L ||. co> an 
Z. tares. ant iliá- 43, Rue D'Amsterdam, Boas 44. Daneta perenne, liliá 

París VIII, France O A a 45. Fueron. 
46. Adorna. 

56. Lona muy fina. 47. Político y presidente 

57. Preposición insepara- de Nicaragua. 
ble. 49. Diminutivo de nom- 

En Buenos Aires ' se: Incendie. 52. OS a 

M U N D I A L H (0) 1P E L 60. Rio de Noruega. 54. Pone la orla en el 

140 habitaciones con baño y teléfono pri- 61. Nombre griego de escudo. 

vado, calefacción, y cocina de primer orden. Cupido. s6. ES de base-ball. 

Pensión Completa desde $6 diarios 63. Dativo de pronombre. 0 Renato verbal. 

Condiciones especiales para familias 64. Apellido de famosa es- 60. Forma de pronombre. 

AVENIDA DE MAYO 1298 trella de cine. 61. Interjección. 

Direcc. Telegraf “Mundotel” 65. Mujer persa que casó 62. Preposición insepara- 
: con Alejandro Magno. ble. 
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Ojos Maquillados 
con Buen Gusto 

Máscara de Crema 
Maybelline— 
Negra, Castaña y 
Azul—con cepillo, 
en elegante bolsi- 
to de cierre de 
corredera. 

Mayeeltin 

LGUNAS nacen bellas . . . otras, adquieren 
A hermosura. Si usted no es una beldad natural, 

lo lógico es adquirir belleza. ¡Anímese 
usted! Comience por lo que más se destaca en un 
hermoso semblante: por los ojos. Haga usted que 
sus pestañas aparezcan doblemente largas, doble-* 
mente espesas . . . pronto y fácilmente, con unas 
cuantas pasadas con el cepillo de Maybelline. Las 
pestañas obscuras, suaves y sedosas añaden hechi- 
cera profundidad a los ojos, que realza el encanto 
y la expresión de la cara. Imite usted a las damas 
elegantes de París y Nueva York: elija el puro 
Afeite Maybelline (Maybelline Mascara) en forma 
le crema, o en forma sólida, que tan popular sigue 
siendo. 

SI_NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO- 
TICA. PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS. 

Argentina—Laboratorios Guido Horvath, S. A., Buenos 
Aíres. Brazil—A. Kuoch, San Paulo. Islas Canarias—Juan 

Fernández Martos, Las Palmas. Chile—Panayotti é 
nolds, Santiago. Columbia—kRepresentaciones, S. A., 

Costa Rica—E. de Mezerville, San José. Cuba— 
lo Lake, Habana. Rep. Dominicana—Freddy R. Es- 

anto Domingo. Ecuador—P. J. Rumbla Díaz, 
uil. Ecuador—Casa López, Quito. Guatemala— 
e Bros. € Co., Guatemala. Honduras—Gregorio E. 
£ Co., San Pedro Sula. México—Sanborn Hnos., 

, D. F. Nicaragua—Importadoras y Expor- 
'*” Managua. Panamá—Guardia «£ Cía., “Nic 

Lt Panamá Perú—Klemm £ Co., Lima. Islas 
Filipinas—Lao Tsze Trading Co., Manila. Puerto Rico— 
Gerónimo Guevara, San Juan. Salvador—Sánchez € Co., 
San Salvador. España—Federico Bonet, Madrid. Uruguay 
—José J. Vallarino, Montevideo. Venezuela—Villalobos «: 

MAYBELLINE CO. 

5900 Ridge Ave., Chicago, lll. E. U. A. 

: Máscara en forma sólida: Negra, 
os, Azul, Azul Grisáceo, Castaño, 

a cejas: Negro, Castaño, Azul, 

ENS: 

RO + ELLE 
Un 

pe madre de familia puede y debe despreocu- 
parse un poco con respecto a sus obligacio- 

nes culinarias, simplificando la diversidad de 

menús para las distintas personas a su cuidado. 

En la mayor parte de los hogares se sigue 
una regla abrumadora, preparando una comida 

para el baby de dos años; otra para los niños 
mayorcitos, de seis y siete años, y otra más 

para los adultos. La vida entera de la coci- 

nera o de la madre no alcanza para atender 

a todas estas obligaciones. Y el bolsillo sufre 
también no poco con tamaña exageración. 

Justo es confesar que hasta hace poco era 
necesaria. La alimentación de los adultos, a 

base de platos fuertes, de ricas salsas y de mu- 

cha sazón, no era la más propia para los niños. 

El ama de casa se lavaba las manos, en este 

caso, como Pilatos. Si los grandes querían 

estropearse el organismo, padecer de dispepsia 

y sufrir de estreñimiento, ¡allá ellos! . . . Pero 

sobre los niños no quedaba más remedio que 

establecer estrecha vigilancia. 

Ahora las cosas han cambiado y no poco. 

Son los adultos los que vuelven convencidos a 

los menús sencillos, de fácil digestión y asimi- 
lación, y se practica más la regla de ser un 

“copavi”—individuo que come para vivir—y 

no un “vipaco”—individuo que vive para co- 
mer—que a la larga, y aún a la corta, da 

mejores resultados. 

Lo cual no significa en modo alguno que un 

hombre de 50 años haya de verse obligado a 
comer lo mismo que una criatura de seis meses. 

La dieta de los niños también ha cambiado 
y ahora comen de todo desde su más tierna 

infancia, dependiendo únicamente la diferencia 

en la manera como se hallan preparados los 

alimentos. Un niño puede comer toda clase 

de legumbres en puré, huevos, caldos, pescados 

y carne. Y puede fácilmente planearse un menú 

para toda la familia, existiendo tan solo la 

diferencia en las porciones que a cada uno de 
los individuos se sirvan. 

Si alguno de los adultos insiste en que la 

comida esté más sazonada, en la misma mesa 
puede lograrlo, añadiendo más sal, más azúcar, 

un poco de salsa, etc., después de que se han 
separado las raciones de los niños. 

solo menú 

UPONGAMOS un menú compuesto de lo 
siguiente: Picadillo de carne, judías verdes 

salteadas en mantequilla, papas asadas, ensa- 

lada de lechuga y tomate, compota y leche. 

De todo ello puede comer el niño de dos años, 

teniendo la precaución de quitarle la piel a la 

papa, antes de servírsela, y de desmenuzar 

bien el picadillo o la albondiguilla. Los mayor- 

citos de 7 y 9 años ni siquiera necesitan de 
tales precauciones y es más que probable que 

insistan en repetir de alguno de los platos. 
Y con añadir a la leche un poco de café estarán 

bien servidos el padre y la madre, sin necesi- 
dad de más, 

Los niños comen mejor y su apetito se esti- 

mula, si se les permite comer lo mismo que los 
mayores, y la variedad les interesa haciéndoles 
agradable la hora de comer. 

Y el problema se simplifica de modo extraor- 

dinario si es un solo menú el que hay que 
preparar. 

He aquí algunas recetas, que servirán a ma- 
ravilla para el caso: 

Pastel de pescado: Se cocinan dos libras de 

pescado y se pasan por la maquinilla de picar 
para que quede hecho una masa. Se baten bien 

seis huevos y se une todo a una salsa espesa 
de tomate, frita en aceite. Se sazona con sal 

y un poquito de pimienta. Se engrasa un molde 
con mantequilla y se pone todo en el horno, 
rociándolo con salsa mayonesa al servirlo des- 
pués, fuera del molde, en forma de flan. Este 

pastel es delicioso y lleva el nombre de “Lan- 

gosta falsificada”” porque el pescado así pre-- 
parado adquiere el sabor delicado de este 
marisco. 

¿e 

Power, actor del Tyrone 

elenco de la Twentieth Century-Fox 
y buen mozo además, se las echa de 

buen jugador de billar, pero lo único 
que puede salir con ese modo de 

apuntar es un vil churro. 

junior, 
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Arroz italiano al horno: A dos tazas de arroz 

cocinado se le agregan media taza de puré de 
tomate, un pimiento de lata muy picado, cuatro 

cucharadas de queso parmesano y un polvito 
de pimienta. Se echa esta mezcla en un molde 
engrasado y se cubre con cuatro o cinco cucha- 

radas de puré de tomate, bien espeso. Se tiene 
media hora en un horno moderado y se sirve. 

Papas duquesa: Sobre una plancha de metal 

o de molde llano engrasado, se van colocando 
pequeñas pirámides de puré de papas calientes. 
Con una cucharilla se hacen unos hoyos en la 
masa en los que se ponen pequeños trocitos de 

queso y zanahorias muy picaditas. Se barnizan 
las pirámides con mantequilla derretida y se 

ponen en el horno caliente unos minutos, hasta 

que el queso comience a derretirse formando 
una pasta deliciosa con las zanahorias. 

Pudín americano: Se mezclan taza y media 
de migas de bizcocho con media taza de dátiles 

sin semilla y muy bien picados y media taza 
de nueces, bien picadas también. Se baten tres 

huevos, se les agrega una taza de azúcar, mo- 

rena preferiblemente, medio litro de leche ca- 

lientes un poco de sal y una cucharadita de 

vainilla. Se echa en esta mezcla la anterior 
y todo ello se pone en un molde bañado con 
caramelo, cocinándolo al baño de María, hasta 

que esté firme como un flan. 

El Espectógrafo... 
(Viene de la página 599) 

nómadas y varios disidentes se han puesto en 

marcha. . . . Me temo. ... 

El residente le atajó. 
—«¿Eso es todo lo que sabe? Sepa que a la 

hora actual no existen los astilleros de Taman- 

rasset. : 

E! avión se acercaba al suelo y las palmas de 
los datileros parecían subir hacia nosotros. 

El sabio se inclinó hacia el tragaluz. El piloto, 
a cuyo lado viajaba yo, apagó las luces porque 

el suelo estaba cerca. Al aterrizar, salimos del 
aparato, primeramente el agregado militar de 

Argel, después el inventor del espectógrafo y, 
por último, el piloto y yo. 

Los oficiales del puesto, acompañados por al- 

gunos colonos, se acercaron. Todos parecían 
alegres y felices, lo que nos hizo pensar que 
ignoraban el drama que había ocurrido unas 
horas antes a un centenar de kilómetros. 
Aunque el agregado militar fuese un general, 

en Argel temían que el espionaje alemán o ruso 

no fueran ajenos al ataque y a mí se me 

confió la dirección del asunto. 
—Hasta nueva indicación, —dije—guarden si- 

lencio. . .. 
Uno de los colonos, Monsieur Iguinitz, nos 

ofreció hospitalidad en su casa y hacia allí nos 

dirigimos. 
Cuando traspusimos la entrada, el General 

se detuvo asombrado. Bajo la galería exterior 
que precedía a la villa de Monsieur Iguinitz, 

había una joven toda vestida de blanco, con un 
sello de exquisita elegancia, una verdadera evo- 
cación de la parisina en el desierto. 

Su rostro oval, de color mate, se hallaba ro- 
deado de una espléndida cabellera negra. Unos 
ojos inteligentes y profundos iluminaban su 

fisonomía. 
—Mi hija Margueritte—dijo el colono presen- 

tándola. d 
—Sean bienvenidos—exclamó la muchacha— 

y permítanme que les exprese mi alegría al 

recibir en esta casa, francesa, a un general de 
nuestro gran ejército y a unos compatriotas. 

Entonces fué cuando el piloto preguntó: 

—«¿Dónde debo dejar el aparato, mi General? 
—Dentro de la casa. 

Octubre, 1936 

Un bizcocho como éste 

.. Sin 

5 excepción 

Con sólo 2 6 3 cucharaditas 

de Polvo Royal se obtienen 

los mejores resultados. 

O hay cosa que desaliente 

más a la repostera que un 

fracaso al hornear. No malgaste 

sus buenos ingredientes em- 

Ablándese 1/3 taza de mantequilla; agréguese 1 pleándolos con un polvo para 
taza de azúcar poco a poco, batiendo bien. Agré- Th d tea dll 
guense 2 huevos uno a uno, sin haberlos batido, ornear e. calida udosa, 

y bátase bien después de añadir cada uno. cuando está a su alcance el me- 
Añádase 1 cucharadita de extracto de vainilla. o aciell lv ludabl 
Por separado ciérnanse mezcladas 2 tazas de Jo eseltos un polvo'Sallidable 

harina fina, 3 cucharaditas de Polvo Royal y 1/4 y de confianza—el Polvo Royal. 
de cucharadita de sal, y agréguese, alternando e 
con 2/3 de taza de leche, a la primera prepara- A un costo muy pequeno Ud. 

ción. Cuézase en 3 moldes de capas engrasados puede tener la seguridad de po- 
en un horno moderado durante 25 minutos. Pre- S O 
párese el Azucarado Hervido (Pág. 24 del Libro er ofrecer a sus invitados un 
de Recetas Royal); agréguesele 1 cucharadita de bizcocho perfecto, del cual que- 
jugo de limón. A 1/3 parte de este azucarado , 
agréguesele 1 taza de higos picados y piña cocida dará Ud. orgullosa. 
y dátiles u otras frutas; úntese entre las capas > 
del bizcocho. Cúbrase la superficie y los lados Al SSmbrar polvo de hornear 
del bizcocho con el resto del azucarado sin frutas. procure siempre la marca Royal. 

BIZCOCHO ESCARCHADO DE FRUTAS 

A e le : Pan American Standard Brands, Inc. 
Oferta Gratis: Dept. 10-36, 595 Madison Ave., 

New York, U. S. A. 
Nueva edición del libro ] 

Her , ; Sírvanse enviarme un ejemplar gratis del nuevo Libro 
: de Recetas Culinarias Royal. de recetas Royal. 

mosamente ilustrado. | 

Con muchas recetas nue- A Nombre 

vas y menús especiales 

para cada ocasión. Con : DIOS 

sólo enviar el cupón. 

¡Un tazón 

de salud! 

¡Fíjese como sonríe su nene al comer las Ho- 
Juelas de Avena 3-Minutos! Porque son ¡deli- 
ciosas! La avena más selecta de la cosecha — 
Cocida Sin Fuego—En El Molino—Durante 12 
Horas. Por eso conservan su exquisito sabor. Al 
comprar, ¡fíjese en el Gran 3 Rojo! 

Yo me dirigí al colono y le pregunté: —¿ Y del puesto de Tamanrasset? 
—¿Ha tenido usted en alguna ocasión noticia —Tuvimos noticias hace dos días, —contestó 

de los astilleros del Transahariano? Margueritte adelantándose a su padre. 
—Sí, alguna vez—dijo el colono volviéndose El general comentó: 

a su hija que se había puesto encarnada. —Señorita, después de esa fecha, los obreros 
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N ningún hogar debe faltar el Tónico Bayer porque 

es un poderoso reconstituyente apropiado para todas las 
edades—niños, jóvenes, adultos y ancianos de ambos 
sexos—y puede tomarse en todas las épocas del año. 

No sólo mejora el apetito y la digestión el Tónico 
Bayer. Lo más importante es que enriquece la sangre, 

vigoriza los nervios y músculos, y fortifica todo el 

organismo. 

DA FUERZA o 

Es una delicia tomar el Tónico Bayer porque tiene un 

sabor muy agradable. 

VIGOR + ENERGIA 

LA EPILEPSIA 
Y SU CAUSA 

York.—Ha despertado gran interés 
1ción de las opiniones de los más 

renombrados especialistas sobre “La Causa de 
la Epilepsia.” Estos especialistas han contri- 
mído valiosas opiniones, consejos e informes 
bre el particular. Cualquier interesado re- 
ibirá gratuitamente un ejemplar de este fo- 

lleto sí se dirige a Educational Division, 545 
Avenu Nueva York, Despacho B-10. 

Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propósitos: 

MAGRE LIS MO 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones —Curar 
enfermedades — Adquirir riquezas y 

prolongar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15, Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 
A A A di 

Fotografías de sus estrellas favoritas . . 
Oferta Excepcional . Para precios al 
por mayor y otros detalles, escriba hoy 
a... CINE- MUNDIAL . . . 516 Fifth 
Avenue . . . Nueva York, E. U. A. 

¿Ha dado Ud. ya nombre a BOBBY BREEN? Entérese de las bases 
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de este original concurso en nuestra edición de SEPTIEMBRE. 

han sido atacados por una jarka de tuaregs 
que los ha exterminado, lo mismo que al desta- 

camento de vigilancia. 
Margueritte se dejó caer en una butaca, sollo- 

zando. 

—¿Qué le sucede ?—pregunté acercándome. 
Monsieur Iguinitz me advirtió: 
—PDisculpen a mi hija. Comprenderán su do- 

lor cuando sepan que el oficial que se hallaba 
de jefe en Tamanrasset era su novio. 

—El teniente . . .—dijo el sabio Dupont. 

—Sí, el teniente Pontdu. .. . ¿Le conoce 

usted ? 
—No señor—dijo el sabio. 

Margueritte se secó las lágrimas y se levantó 
con energía. 

—i¡ Hay que vengarlos!—dijo. 

—Para eso precisamente me ha enviado la 

Residencia al Sur,—contestó el General. 

—¡A la obra! —dijo el viejo Dupont. 
Súbitamente, presa de un febril ardor, se agi- 

taba en torno de su espectógrafo. 

Iguinitz había marrado rápidamente a sus 
huéspedes el idilio de su hija con el desgra- 

ciado teniente. 

—Había conocido al teniente aquí, en In 
Salab. El teniente Pontdu nos simpatizó en 

seguida. Aunque no hice nada por conocer a 

su familia, no dudé en concederle la mano de mi 

hija el día que vino a pedírmela. Los dos mu- 

chachos se querían y yo estaba seguro de que 
su felicidad sería completa. El destino se ha 

encargado, en Tamanrasset, de turbar sus 

proyectos, pues el muchacho estaba dispuesto a 

casarse en cuanto le concedieran la primera 
licencia. 

El sabio había terminado la instalación de 
su aparato. 

Dió la corriente y, en medio de una vista 
graduada que regulaba las oscilaciones, buscó 

Tamanrasset. Debía tener costumbre de bus- 

car este lugar del desierto; pudimos distinguir 

con toda claridad en la pantalla un paisaje 

de arena sobre el que corrían dos rieles para- 

lelos cuya cinta de acero relucía a los últimos 

resplandores de la tarde. 

¡El Transahariano! 

Como en el cine, el espectógrafo remontaba 

la vía; de pronto, apareció el cadáver de un 
tuareg tumbado sobre las traviesas. Luego 
surgieron las barracas carbonizadas, cuerpos, 

cadáveres de hombres, camellos. ..... 

Como si manejara un escalpelo monstruoso, 
Dupont escudriñaba en todos los grupos; bus- 

caba entre los muertos bajo los escombros, pero 
por ninguna parte aparecía el cadáver del te- 
niente Pontdu. 

—Ahora—dijo el general—hay que tratar de 
hallar la pista de los bandidos que han come- 
tido semejantes crímenes. 

El sabio dió un cuarto de vuelta a la manivela 

y de nuevo apareció en la pantalla la llanura 
de arena. 

De pronto, Margueritte dió un grito. 
—Ahí, ahí, . . . ¡Miren! 

Un remolino de polvo amarillo parecía arras- 

trarse sobre el desierto como un velo ténue. 

No cabía duda de que era el rastro dejado 

por el paso de una tropa numerosa, y, en efecto, 
después de unos segundos, el espectógrafo mostró 

una banda de meharistas de feroz aspecto que 
se apresuraban hacia el sudeste. 

Monsieur Iguinitz les miró atentamente y 
después de unos segúndos, exclamó: 

—¡ El tuareg del pañuelo verde! 

A pesar de que el día llegaba a su término 

y de que la poca luz perjudicaba el buen funcio- 

namiento del aparato, podía verse en la pantalla 

un árabe montado sobre un soberbio caballo 

blanco, que llevaba el rostro cubierto con un 

pañuelo verde. Todos los demás tuaregs se 
cubrían la cara con pañuelos negros. 

Cine-Mundial 
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De pronto la pantalla se oscureció como su 

hubieran colocado un velo ante ella. 
Muerto el crepúsculo que, en Africa, no dura 

más que unos minutos, la noche impedía que 

continuara funcionando el espectografo. 

(Continuará) 

Hollywood 
(Viene de la página 600) 

benévolamente concedido por algún abúlico di- 

rector de periódico que ni por un instante se 
detuvo a pensar en las burlas y perjuicios que 

ocasionan al dar patente de corso a ciertos 

aventureros o, ¡lo que es aún peor!, a pobres 

tontos que al desprestigiarse nos desprestigian 

a todos. ..-. 
En estos días hemos tenido una visita excep- 

cional: la de unos Príncipes legítimos, ¡empeña- 

dos en que no les tomáramos por tales! ..... 

Era él dicho sea con la más discreta reserva, 

el Príncipe indio Y. A. Fazalbhoy, propietario 

en Bombay de Film City, ¡el mejor estudio cine- 
matográfico de la India inglesa! A Su Alteza 

acompañaba su esposa, la Princesa de Fazalbhoy, 

vestida suntuosamente al típico estilo de su país 

natal. .. 
Acompañamos a los Príncipes en su visita a 

los estudios de Hollywood, que les parecieron 
maravillosos, aunque, fundamentalmente, los 

de ellos en Bombay nada tienen que envidiar 
a los de aquí. . . . Vimos algunas fotografías 
de Film City, donde todo se ha hecho princi- 
pescamente. Y he aquí una nota curiosa: el 
mejor escritor cinematográfico, Jefe de Redac- 

ción de la popular revista “Dipali,” publicada 

en Calcuta, ¡se llama Oscar A. Fernandes!... 
(Con S.) Uno de los nuestros, compañero de 

Chandrasekhar y de Chatterjea. . . . Segura- 

mente es catalán. 
Saludando a distintas estrellas y ante el em- 

peño de los Príncipes por mantener su incógnito 

(otra prueba de que aquí todos quieren pasar 

por lo que no son, ¡o viceversa!), surgió en 

nuestra conversación el tema de cuáles son los 

verdaderos nombres de los astros del Cine y 

a qué complicaciones dieron lugar los tan repe- 

tidos cambios de aquéllos. ... 
Los casos de Jean Harlow y de Kay Francis 

son, por ejemplo, de los que más confusión han 

producido en Hollywood. Sobre todo, para los 

efectos legales, ya que la mujer tiene aquí la 

necesidad de adoptar el apellido del esposo. 
Jean Harlow se llama en realidad Harlean 

Carpenter. Se casó con Charles McGrew, y 
tuvo que agregar este apellido a su firma. Se 
casó luego con Paul Bern, sustituyendo aquél 
por el nuevo, ¡hasta que se casó con Hal Ros- 

son! Un nuevo cambio .. . y un nuevo divor- 

cio. Aunque, mientras no se case por cuarta 
vez, tiene que seguir usando el apellido del ter- 
cer esposo. (Sin que para nada importe que 

éste le dé el mismo a una nueva esposa.) Las 

leyes del Estado de California conceden a la 

mujer el derecho a usar legalmente su nombre 

profesional, lo cual puede simplificar el pro- 

blema. Pero esto no protege a los futuros espo- 

sos, ya que, bajo esas leyes, el marido es siem- 
pre responsable de las deudas que su mujer 

contraiga para las necesidades de la vida. ... 
Kay Francis se llamaba Katherine Gibbs. 

Su primer esposo fué William Gaston; el se- 

gundo, John Mehan; el tercero Dwight Francis 

(del que ella tomó su apellido escénico); el 

cuarto, Kenneth MacKenna, que a su vez se 

llamaba Neil Meilziner. . . . ¿Se imaginan uste- 
des las complicaciones? .... 

Muy pocas estrellas han legalizado sus nom- 

bres cinematográficos: Anita Louise, que antes 

era Anita Fremault; Margaret Lindsay, antes 

Margaret Kies; y Anne Shirley, antes Dawn 

O'Day. 

Octubre, 1936 

¡ El ESTADO DE MI HIJO y ¡ PUES YO HE ENCONTRADO 
ME TIENE PREOCUPADA * una VITAMINA EXCELENTE 

QUE RESGUARDA LA 
SALUD DE LOS NIÑOS 

SU RELATO JAMAS PENSE QUE LA DIETA Y SUPE QUE POCOS ALIMENTOS 

JAIMITO ERA UN MANOJO TUVIERA ALGO QUE VER CON CONTIENEN LA VITAMINA B 
DE NERVIOS Y DESARROLLABA ESTO. UN DIA LEI EN UNA PERO QUE QUAKER OATS ABUNDA 
LENTAMENTE. ERA UN REVISTA UN ARTICULO ESCRI- EN ELLA- Y YA VES A JAIMITO LO 
NIÑO INQUIETO Y MUY TO POR UN FAMOSO DOCTOR SO- | | SALUDABLE QUE ESTA 
IMPRESIONABLE. ¿2 BRE LA IMPORTANCIA DE LA VITA- 

5 MINA B PARA RESGUARDAR LA SALUD, 
PARA COMBATIR LA NERVIOSIDAD, 

EL ESTREÑIMIENTO Y LA 
PERDIDA DE APETITO. 

QUAKER OATS CON SU rico contenido de la 

Vitamina B MARAVILLOSAMENTE VIGORIZA 

Y ESTIMULA LOS NERVIOS 

Lo EXTRANO de la Vitamina B, que tanto vigoriza los nervios, es que 
e Búsque la figura 
del Quákero en 
la lata para estar 
seguro de que es 
Quaker Oats legíti- 
mo. Sabroso—rico 
en extremo, suple 
asombroso material 
para el desarrollo 
y nuevas energías. 
Ahora se cuece en 
21 212 minutos. 

no se puede acumular en el cuerpo. La tenemos que comer todos 

los días para evitar resultados funestos. Perturbaciones nerviosas, 

tales como estreñimiento, falta de apetito y decaimiento general. 

Quaker Oats abunda en Vitamina B. Además es rico en 

minerales fortalecedores, carbohidratos y proteína. Es el mejor 

alimento natural. Robustece los músculos y los huesos — dá 

firmeza a los dientes. Sirva Quaker Oats a toda la familia dia- 

riamente. Es delicioso. 

E OVAKER DATS 
Comiéndose día por día — Rinde salud y energía 
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¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita ( Blanguea 

las Pecas el cutis 
De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E.U.A. 

ES la sangre, 
mejora el apetito, 
hace aumentar de Cade 

peso R 

TÓNICO 

, , 
srrose mandarnos un dolar por una caja del tamaño para rotoques 

NO MAS CANAS 

Cabellera Juvenil 

con la 

TINTURA 
INSTANTANEA DE 

“'LONGO 
18 MATICES NATURALES A ESCOGER 

FABRICANTES 
LONGO, INC., 

45 WEST 17 ST1., NUEVA YORK 

MOMBRE_____ o 
LSCIMBA EM LETRAS DE MOLDE 

DIRECCION 

PUEBLO. LA PAIS 
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icario no tene la TINTURA DE LONGO en existencia, 

hoy de visitar, 

La pareja cubana de rumba, Carlos y 
Conchita, que después de sus éxitos 
por la América del Sur, van a pre- 
sentarse a bailar en uno de los más 
aristocráticos clubes de Nueva York. 

Gloria Swanson fué luego Mrs. Wallace 

Beery; después, Mrs. Herbert Somborn; más 

tarde, Marquesa de la Falaise de la Coudray; 

y ahora sigue siendo oficialmente Mrs. Michael 
Farmer, ¡aunque también se ha divorciado de 
éste! 

En los registros de propiedad, pólizas de se- 
guros, déudas, etc., el lío es siempre mayúsculo 

para esas estrellas. (Carole Lombard, durante 

algún tiempo Mrs. William Powell, sigue siendo 

legalmente Jane Peters. 
es Mary Magdalene Von Losch Sieber, y Greta 

Garbo conserva su apellido natal de Gus- 
tafson 0.) 

Otra visita excepcional y desconcertante ha 

sido la de nuestro muy querido amigo el hom- 
bre de negocios peruano Don Abelardo Noriega 

del Valle, que pasó por Hollywood con su 

esposa y unos amigos. Se hospedaron en el 
Ambassador y los periodistas locales no tarda- 
ron en asediarles a preguntas: “¿No son ustedes 

descendientes de Pizarro? ¿No son siquera 

nietos del último Virrey? ¿No vienen a traba- 
jar en el Cine?” ... 

Don Abelardo Noriega, espíritu refinado y 

sutil, se limitó a sonreirse. Amablemente se 

concretó a decir que él no era más que él. ... 
Y que le acompañaban: su esposa, la señora 

Graciela de Noriega; la señora Teresa Alvarez 

Calderón de Olavegoya con su sobrina Luisa 
Alvarez Calderón; y los hermanos Federico y 
César Palacios, pertenecientes a conocida fami- 
lia limeña. 

tan difíciles 
fueron atendidísimos estos sim- 
nuestros, aunque en aquéllos 

En todos los grandes estudios, 

páticos amigos 

| decepcionaba un poco el no poder recibirles bajo 

títulos más pomposos, más deslumbrantes, que 

los de simples personas de la selecta de la so- 
ciedad peruana. ... 

¡Así es Hollywood! Y si algún día dejara 

de ser así, ya no sería Hollywood. Vivimos en 
perpétua película y todos, más o menos in- 

conscientemente, actuamos en la vida como si 

nos estuviéramos asomando a la Pantalla. .... 

Como Marlene Dietrich” 

6 

Viene 

usted a 

Nueva York 

y) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa . . . donde la exis- 

tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. ... 

Primero: El Dauphin fué 
construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. .... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodisimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 
samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 
huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

_ HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 
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¿Quién es Quién...? 
(Viene de la página 590) 

de sonreir ante la pequeña, ¡que acaso está 

reflejando el pensamiento de muchos grandes! 

. . . Finalmente, Edith deduce: “¡Pues, si todos 

los sudamericanos son como ustedes, son como 

nosotros! Una de las señoras, dama de 

gran cultura y ático espíritu, le explica a la 

muchacha, a la que de buena gana daría un 

par de azotes: “No, hijita; mosotros no somos 

como ustedes. . . . Nosotros no somos más que 

unos pobres indios que sólo nos quitamos las 
plumas cuando venimos a saludar a ustedes.” 

Y todo esto, dicho en el más puro in- 

glés.. . . . ¡Shsssss! . ... 

—Bueno, a pesar de eso, que desgraciada- 

mente es abundante, no podemos dejar de ad- 

mirar a los norteamericanos. . . . Apunta este 

caso... . Hace muy pocos años, Norman Krasna 

era un simple mensajero en la oficina de un 

estudto. . . . Ambicioso y con talento, ¡se hizo 

escritor ! Ahora acaba de proponer a 

William LeBaron, en Paramount, un intere- 
sante¿asunto para George Raft. . . . Y el pro- 

pio Norman Krasna va a dirigir la película.... 
¡Shsssss! 

—Katharine Hepburn ha sido muy elogiada 

por su “María Estuardo.”. . . Pero los que 
vieron a Helen Hayes haciendo en el Teatro 

la misma obra, ¡prefieren a la Hayes! 

Acaso porque la Hepburn siempre nos parece 
la Hepburn. . . . Como todos los grandes per- 

sonajes masculinos de la Historia se parecen 

a George Arliss. . . . ¡Shsssss! ... 
—Dalton Trumbo y Jerry Chorodow tienen 

ya casi terminado el libro de “Continental,” la 
próxima película de Dolores del Río, más suges- 

tivamahorarquenunca O Pero. 

¡Shsssss! . .. 
—Sam Hoffenstein ha hecho una declaración 

sensacional: Cree que Greta Garbo cometió un 
gran error al dedicarse al Cine. . . . Ella es- 

taba muy a gusto en Estocolmo. . . . Traba- 

jaba en una barbería, disfrutaba de un clima 

delicioso y no tenía que soportar las imperti- 

nencias de los periodistas. .. . Todo eso lo dejó, 

hace ya doce años, para venirse a Hollywood, 

donde tuvo que vivir como una ermitaña. .... 

Mark Weston, de 30 años de edad, que 

con el nombre de Mary Edith Louise 
Weston fue por mucho tiempo la “mujer” 
atleta más célebre de Inglaterra. Una 

operación en un hospital de Londres ... 
y aquí lo tienen ustedes hecho todo un 
barbián y al lado de su esposa, con la 

que se casó hace cuatro meses. 
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Hay que limpiar toda 
superficie oculta 

En las hendeduras, entre los dientes y las encías, pe- 
queñas partículas de alimentos se quedan sin que el 
cepillo logre desalojarlas. Allí fermentan y forman ácidos 
que atacan el esmalte y las encías. Muchas personas, al 
cepillarse cuidadosamente la dentadura, creen obtener 
una limpieza completa ... y, sin embargo, tienen la caries. 

El Polvo Dentífrico CALOX, llega hasta los lugares 
más recónditos porque tiene oxígeno, el limpiador 
natural por excelencia. Al entrar en contacto con la 
humedad de la boca, se forman millares de burbujitas 
que, espumantes, penetran en todas las hendeduras e in- 
tersticios, desalojan las partículas de alimentos, limpian 
debidamente los dientes y purifican el aliento. CALOX 
protege el esmalte contra los ácidos. Es seguro y agra- 
dable .. . y, dura dos veces más que la pasta. Se vende 
en farmacias, perfumerías, salones de belleza, bazares y 
tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

ALO ERFECT DENTIFRICE 

ASUENTIFNAY PRAPAMLO 

TOOTH POWDER 
son 

CLEANSING «=> BEAUTIFYING MAS EFICAZ ..... MAS ECONOMICO 
E McKESSON 2 ROBBINS, INC., Nueva York, E. U. A. 

Durante más de un siglo McKesson EY Robbins han fabricado una 
línea completa de productos farmacéuticos y de tocador. El nombre 
McKesson E> Robbins es su garantía de absoluta pureza y alta calidad. 

; TA RITA 
des 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
ciones Ma,cel, al Agua y Permanentes Croquiñol y Espiral; Manicura, Masajes 
Tratamientos, Champus, Maquillaje, Teñidos, Corte de Melena, etc.—Cuotas des- 
de $2 al mes. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 

P. O. Box 28, Hamilton Crango Sta., Nueva York, E. U. A. 
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La neurastenia es una forma aguda de agotamiento nervioso y 
debilidad cerebral. Esta condición es mas común entre los pro- 
fesionales, estudiantes y mujeres en la edad crítica; o puede sobre- 
venir de una violenta emoción cuando la persona está agotada, 
ya por el trabajo, las preocupaciones o los excesos. 

En casos de neurastenia, depresión nerviosa, debilidad general o 
estados de melancolía se encontrará un reconstituyente insu- 
perable en el Cordial Cerebrina del Dr. Ulrici, famoso tónico 
para corregir las deficiencias de hierro, fósforo y otras sales indis- 
pensable al cerebro, nervios y músculos. 

IMPORTANTE 
HAGASE VD AGENTE 

condiciones 
para nuestra agencia en- 
Solicite Ud. 

seguida. No pierda tiempo 

Diríjase a 

CINE - MUNDIAL - Dept. Circ. 
516 FIFTH AVENUE NEW YORK CITY 

¿QUE RETRATOS QUIERE  UD.? 
Pidalos a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE, NUEVA YORK, E. U. A. 
Jean Harlow . . . Kay Francis . . . Claud- 
ette Colbert . . . Joan Crawford . . . Carlos 
Gardel .. . Dolores del Rio . . . Shirley Temple 
y muchas otras estrellas favoritas. Los precios 
son: 

10 a 200 Fotografías |0c cada una 
201 a 400 Fotografías Yc cada una 
401 a 1000 Fotografías Be cada una 

(Los precios anteriores son en Oro Americano. 
o su equivalente en moneda de su país.) 
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CEREBRINA DEL DR.ULRICI 
NUTRE - FORTALECE - DE SABOR EXQUISITO. 

"| TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un principio y 

le dor este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se zorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente- al- 
terna, que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y (AID 
RECEPTOR TODA ONDA 

CRATIS¿ 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIC 
LOS ANGELES, CALIF.. E ULA. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 
SR. J. A, ROSENKRANZ, Presidente 
4006 S. Figueroa St. Dept. 10 U-15 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 

4 
0 

Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de : 

l 
ll 
i 

mi parte, gu Libro Ilustrado GRATIS, con 
datos para ganar dinero en el Radio. 

NO rcaroos cesos eoccotarscionos Ino raoba enanas Oruro S 

DiTECCIÓ cocos rosreoceso rss: 

IICA rro IO - U ( 

Loco mm a a e a a a a a a un | 

Zdenka Koubkova, que fue mujer y 
campeona de pista de Checoeslovaquia, y 
que, mediante dos operaciones, se ha con- 

vertido en hombre... Todavía tienen que 
hacerle una tercera operación para com- 
bletar el cambio de sexo. Dentro de un 
par de años, una vez terminada la trans- 

formación, podrá masculinizar su nombre, 
y se llamará: Zdenko Koubovo. 

¡La pobre! . . . Se empeñaron en hacerla fa- 

mosa y millonaria, y lo han conseguido. . . . 
Pero ya se la habrá olvidado hasta el modo 
de cortar el pelo. . . . ¡Shsssss! . 
—Hace apenas un mes, Olivia de Havilland 

y James Blakeley ni siquiera se conocían de 
nombre. . Ahora se llaman de tú y al- 
muerzan juntos en el Victor Hugo. . . . Pronto 

cenarán y no tardarán en casarse. 

—Mary Brian ha recibido ya el anunciado 
brazalete de Cary Grant y lo luce encantada, 

mientras no pocas de sus amigas y competido- 
ras ¿onríen amargamente. . . . ¡Shsssss! ... 

—Rosalind Russell, que está filmando “La 
mujer sin alma” con John Boles, sale por las 

noches con Ross Alexander. . . . ¡Shsssss! ... 

—Capítulo de bodas: Allan Jones e Irene 
Harvey se van a pasar su primera luna de miel 
a Honolulu. .. . Simone Simon parece dispuesta 

a hacer lo mismo con el inquieto Don Alva- 
rado. . . Maureen O'Sullivan ha recibido ya 
la autorización del Papa, para casarse con su 

primo John Farrow. . . . Y Cecilia Parker y 

Eric Linden han reanudado el romance que 
interrumpió Margo. . . . ¡Shsssss! . ... 
—Las mundialmente famosas hermanitas 

Dionne van a presentarse por segunda vez en 

el Cine, bajo los auspicios de Metro. . . . La 

película se titulará “Reunión” y será la historia 
de un médico (¡adivinen quién!) que soñaba 

con la celebración del advenimiento de su 5.000 
parteado, cuando le llegan las cinco geme- 

las... ¡Shsssssib... 
—En vista del éxito de “El Gran Ziegfeld,” 

ahora se va a filmar “La vida de Lillian 

Russell” con Jeannette MacDonald. 
—LIa encantadora Arlene Judge y su esposo 

el director Wesley Ruggles, aunque oficialmente 

viven juntos, ¡y hasta dan fiestas a sus mutuas 

amistades!, están separados. . . . Si habitan 

en la misma casa es sólo por el qué dirán, 

pero las respectivas alcobas conyugales se en- 

cuentran muy lejos la una de la otra. ... Arlene 
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y Wesley se conocieron durante la filmación de 
una película, ¡y se casaron a toda prisa! .... 

Poco tiempo después se aburrieron juntos y 

decidieron no molestarse en lo futuro. . . . ¡El 
matrimonio ideal! . . . Ahora, Wesley está 
dirigiendo “Valiant Is the Word for Carrie,” 
y Arlene hace uno de los principales papeles... 
Ella aún no comenzó a posar ante la cámara y 

espera pacientemente a que la llegue el turno a 
sus escenas. . . . De pronto suena el teléfono 

de su habitación, acude a la llamada, y oye al 
ayudante del Director que la dice: “Miss Judge, 

¿tiene usted la bondad de pasarse por el estu- 
dio en traje de baño? . .. Mr. Ruggles necesita 

ver cómo está usted de pantorrillas, para una 

escena de playa.” .. . Arlene se siente a punto 
de desmayar. . . . ¡Shsssss! .... 

—¿Quiénes son las dos parejas misteriosas 

que se bañan de noche en Malibu Beach? ... 
¡Guárdenme el secreto!: Jeannette MacDonald 
con Gene Reymond y Loretta Young con Eddie 
Suthérland. .. . ¡Shsssss! .... 

—Una célebre estrella, rubia y de ojos verdes, 

que accidentalmente está alejada de su esposo, 

porque éste se empeñó en trasladarse a Nueva 

York y ella se quedó filmando en Hollywood, 
recibió días pasados un apremiante telegrama 

de aquél, preguntándola cómo se encuentra, qué 
hace, etc. . . . Y ella se apresuró a tranquili- 

zarle con este lacónico telegrama: “Por nuestra 
parte sin novedad.” . . . ¡Shsssss! .... 

Preguntas y 
Respuestas 

Primer Parrafito, que reaparece después de un mes 
de vacaciones, pero con la misma fisonomía: direccio- 
nes de las empresas donde reciben correspondencia 
los artistas. Paramount, Paramount Building. 
Metro-Goldwyn-Mayer, 1540 Broadway. RKO-Radio, 
Universal y Republic, Radio City. Columbia y United 
Artists, 729 Seventh Avenue. Twentieth-Century-Fox, 
444 West 56th Street. Warner Brothers, 321 West 
44th Street. Todas en Nueva York. 

Isabel, Lima.—Comenzaré con la cuenta que contigo 
tengo pendiente. Allá va, y gracias por tus propios 
informes. No hay datos de “Nancy from Nowhere,” 
“Crimson Challenge,” ni “Too Much Wife.” En 
“Miss Lulu Betts” figuraron Lois Wilson, Theodore 
Roberts, Milton Sills, Helen Ferguson, Mabel Van 
Beuren, Mary Giraci, Clarence Burton, Ethel Wales, 
Taylor Graves y Charles Ogle. En “A Prince There 
Was,'” Thomas Meighan (O. E.- P. D.), Mildred 
Harris, Nigel Barrie, Sylvia Ashton, Charlotte Jack- 
son, Arthur Hall, Guy Oliver y Fred Huntley. En 
“Lane That Had No Turning,” Agnes Ayres, Theo- 
dore Kosloff, Mahlon Hamilton, Wilton Taylor, Frank 
Campeau, Lillian Leighton, Raymond  Blathwayt, 
Charles West, Robert Bolder y Fred Vroom (¿qué 
habrá sido de ellos, Dios mío?). En “The Cradle,” 
Ethel Clayton, Charles Meredith, Mary Jane Irving, 
Anna Lehr, Walter McGrail (que todavía anda ha- 
ciendo de malo por ahí) y Adele Farrington. En 
“Get Rich Quick Wallingford” (dirigida por Frank 
Borzage, a quien le falta un pulmón, por si te inte- 
resa) el difunto Sam Hardy, Norman Kerry, Doris 
Kenyon, Diana Allen, Edgar Nelson, Billie Dove, 
Mac Barnes, William Haines (que tanto prometía 
¿te acuerdas?), Horace James, John Woodford, Mrs. 
Charles Willard, Eugene Keith, William Carr, William 
Robyns y Theodore Westman. En “Back Pay,” 
también dirigida por Borzage, Seena Owen, Matt 
Moore, J. Barney Sherry, Ethel Duray, Charles Craig 

Jerry Sinclair. En “Boomerang Bill? que dirigió 
mi amigo Tom Terris, Lionel Barrymore, Marguerite 
Marsh, Margaret Seddon, Frank Shannon, Mathew 
Betts (no pariente de Lulu Betts), Charlie Fong, 
Harry Lee, Miriam Battista y Helen Kim. En 
“Bride's Play”—donde, como recordarás, hay la época 
medioeval y la época moderna—aparecieron, como de 
la Edad Media, Marion Davies, Jack O'Brien y 
Frank Shannon y, como contemporáneos, la propia 
Marion, Wyndham Standing, Carlton Miller, Richard 
Cummings, Eleanor Middleton, Thea Talbot, John 
Wade, Julia Hurley y George Spink. Apenas Linda 
me dió la lista, se fue de vacaciones. Bien las 
merece ¿no crees? 

F. H. V. de C., La Habana.—Gracias por su carta. 
Todavía no se sabe quiénes colaborarán con Mojica 
en sus próximas producciones. Apenas haya datos, 
aparecerán aquí. 

Octubre, 1936 

se obliéne: con el uso diario de 

esta benéfica crema líquida: 

CREMA:==:H INDS 

Pepita, Barcelona.—Mi activo colaborador “Respon- 
soris Amicus,” de Santiago de Chile, me comunica 
que la cinta “Outcast” (La Proscrita) que te inte- 
resaba, fue de marca First National, adaptada por 
Agnes Christine Johnson de la obra teatral de Hubert 
Henry Davis; que la dirigió William A. Seiter y que 
tuvo el siguiente reparto: Corinne Griffith (Miriam), 
James Ford (Tony), Edmund Lowe (Geoffrey), Huntly 
Gordon (Hugh), Kathlyn Carver (Valentine), Luisa 
Fazenda (Mabel), Claude King (Moreland), Sam 
Hardy (Jack), Patsy O'Brien (Mrs. O'Brien) y Lee 
Moran (Fred). 

Blanca de Lara, Méjico.—Mi corresponsal en San- 
tiago de Chile, “Responsoris Amicus” ofrece los si- 
guientes datos de la familia de Bebé Daniels. La 
abuela de la actriz se llamó de soltera Eva Plaza; 
nació en Buga, del valle del Cauca, en Colombia; 
se casó con el norteamericano George Butler Griffin, 
cónsul de su país en Medellin y, después, se esta- 
bleció con su marido en los Estados Unidos. Del 
matrimonio nació, entre otros hijos, Phyllis Griffin, 
madre de Bebé, que casó con Melville Daniels, pri- 
mogénito del cirujano escocés Daniel Daniels. Una 
hermana de la abuela fue priora del Convento de 
las Marianas, en Bogotá y se llamó, antes de pro- 
fesar, Betsabé Plaza. Al enviudar Eva Plaza, sus 
hijas se encargaron de sostenerla. La madre de 
Bebé y otra hermana se hicieron actrices y de ahí 
la afición de la actual esposa de Ben Lyon. (A ma- 
yor abundamiento y con no poca vergúenza de mi 
parte, dichos datos los sacó nuestro informante de da 
página 245 del número de marzo de 1929 de CINE 
MUNDIAL!) 

Responsoris Amicus, Santiago de Chile.—Gracias por 
todo, inclusive la postal. Y a ver si nos manda 
instantáneas suyas. La lista de los estrenos ocuparía 
mucho lugar, pero la idea es tan oportuna que voy 
a pasarla a quien corresponda. 

1I-122, Camagiiey, Cuba.—La selección de usted de 
los mejores artistas del cine está de perlas. Pero 
nadie ¡absolutamente nadie! me obligará a dar mis 
opiniones personales a este respecto. Cambian como 
veleta, como nube, como el corazón de las mujeres. 
Este mes, por ejemplo, mi actor predilecto es Gary 
Cooper (porque acabo de ver, por la cuarta vez, “El 
Millonario Excéntrico”) y mi actriz favorita Jean 
Harlow porque porque sí. 

Enrique A. S., Medellín, Colombia.—La primera 
pregunta de usted quedó contestada por mi colega 
Hermida en un parrafito alusivo de su Broadway 
del mes pasado. La segunda (de por qué no publi- 

CUANTO HAY 
PARA EL CINE 

Que S.O.S. sea su cuartel gene- 

ral para cuanto necesite usted 

en equipo de teatro . . . ya 

sean asientos, material de pro- 

yección . . . sistemas sonoros 

. . o un nuevo lente. S.O.S. 

ofrece verdaderas economías en 

dinero, la cooperación de Es- 

pecialistas que 

conocen los requisitos de usted 

y el conseje GRATIS de inge- 

nieros que resuelven sus pro- 

blemas. ¡ Pida nuestro catálogo! 

* 

Exportadores 
GRATIS 

El catálogo 

de 1.001 gan- 

gas. ¡Pídalo! 

S. O. S. CORP. 
1600K Broadway . . . New York, U.S.A. 

CABLE: SOSOUND - NEW YORK 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

Cc. O. BAPTISTA Distribuidor de Exportación . . 
Kimball Hall, Chicago, E. U. de A. 
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15 días del puerto más cercano 

— y no obstante siempre tienen 

leche fresca y pura 

STE buque lento está desprovisto de 
carne fresca y de legumbres 

frescas. Pues está a gran distancia de la 

costa, y carece de refrigeración. ¡Sin 

embargo, su tripulación cuenta con leche 

fresca y pura, todos los días! 

¿Cómo? Simplemente llevando KLIM 

a a pues KLIM es leche de vaca, 

pura y fresca — pulverizada según un 
procedimiento especial que le permite 
retener todo su buen sabor y alimento. 
Sólo se le extrae el agua—sin agregársele 
nada. Por eso es que la leche KLIM se 
conserva siempre fresca en cualquier clima 

sin necesidad de refrigeración. 

Para todos los usos domésticos 

De igual modo que la tri- 
pulación de este buque, usted 
también puede tener leche 
fresca todos los días. Leche 
fresca y pura, para beberla o 
para cocinar. Con KLIM a 
la mano, todo lo que usted 
necesita es mezclarla con 
agua para obtener leche de 
la mejor calidad—lista para 
usarla en el momento que la 

necesite. Y lo admirable de KLIM es 
que después de que usted usa la cantidad 
que desea . . . el resto se conserva estric- 
tamente fresco en su lata. 

Excelente también para los Niños 

Los médicos recomiendan KLIM para 
la alimentación de los niños y hasta para 
los nenes más delicados, porque saben que 
desde que se ordeña esta leche afamada 
hasta que se le envasa en latas cerradas 
al vacio, se le protege por medio de la 
inspección sanitaria más rigurosa, y en 
todas las etapas de su elaboración se com- 
prueba su pureza y valor alimeneticio uni- 
forme. Todos ellos saben que KLIM es 

leche pura y absolutamente 
digna de confianza. 

Compre usted una lata de 
KLIM ahora mismo. Si no 
puede obtenerla de su abas- 

tecedor, sírvase darnos su 

nombre y su dirección. The 

Borden Sales Co., Inc., 

350 Madison Avenue, 

Nueva York, E. U. A. 

La leche que se conserva siempre fresca 
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camos la letra de las canciones cinematográficas) es 
muy sencilla: nos lo prohiben los códigos de este 
país, donde se tiene bastante respeto a la propiedad 
literaria y musical. Fuera de Nueva York y Holly- 
wood—respondiendo a su tercera pregunta—no hay 
talleres de cine que valgan la pena, aunque en Jersey 
sobreviven dos que fueron de primera categoría y en 
el resto del país abundan los de cuarta clase. En- 
cuanto a su última pregunta, la voy a reproducir 
sin quitar punto ni coma. Dice usted “Preguntita 
indiscreta: ¿las revistas de cine reciben alguna sub- 
vención por la magnífica propaganda que, por medio 
de artículos y fotografías, se les hace a películas y 
artistas? No me refiero a los avisos directos, que 
esos naturalmente son pagados.” La respuesta es 
no. Y conste que la doy por cuenta nuestra y de 
parte de todas las publicaciones del gremio. 

Sylvia P., Oriente, Cuba.—¿ Pero te conformaste con 
mis datos, cuando tan abundantes los daba Guaitsel 
en el mismo número, después de charlar largamente 
con tu predilecto? Gracias por el recorte. No sabía 
yo que mi amigo Crespo anduviera por Cuba. Pero, 
yendo en auto, no me extraña que le sucedan desa- 
gradables cosas: tiene la manía de meterse en lances 
extraordinarios por las carreteras de este pícaro 
mundo. ¿Cuándo vendrá tu próxima carta? 

Heliotropo, Lima.—¡Anda! ¡Le ha salido un temible 
rival a mi amiga-tormento Isabell No hay ninguna 
película que se llame “The White Cockatoo,” aunque 
sobran, blancas en películas, las águilas, las mentiras, 
los hombres, los ángeles, los tigres, las sombras y 
hata los truenos. Los intérpretes de “Asesinato en 
las Nubes” fueron Lyle Talbot, Ann Dvorak, Gordon 
Westcott, Robert Light, George Cooper, Charles 
Wilson, Henry O'Neill, Russell Hicks, Arthur Pier- 
son, Edward McWade, Clay Clement, Eddie Shubert, 
Wheeler Oakman y Nick Copeland. En “Friends of 
Mr. Sweeny,” Charlie Ruggles, Ann Dvorak, Berton 
Churchill, Eugene Pallette, Harry Beresford, William 
Davion, Robert Barrat, Dorothy Burgess, Harry Tyler 
AS Tree. Y “I Live for Love” no está en 
mi lista, 

B. S. G., Habana.—Aunque usted no firmó su carta 
—lo cual la hace entrar en la categoría de los anóni- 
mos—limitándose a indicar qué letras debía yo poner 
aquí, no vacilo en responderle. Jan Kiepura no está 
contratado por la M-G-M, sino por la Paramount. 
Lo conozco personalmente y no figura en la lista 
de mis predilectos. Es más bien bajo que alto, 
cuadrado de hombros, de cabeza redonda y no muy 
cubierta de pelo, ojitos brillantes y una voz de esas 
que echan abajo catedrales. Nació en Varsovia, 
Polonia, el 16 de mayo de 1902. Era cantante de 
concierto antes de debutar ante el lente en Ingla- 
terra, en 1931. Lo que ha hecho después para las 
empresas británicas y norteamericanas (inclusa la 
Universal) usted lo sabe tan bien como yo. 

Rosa del Rancho, Camagiiey, Cuba.—Dejo para lo 
último tu comentario y mi rectificación respecto a la 
“Edad de la Inocencia.” Como no conocí a Evelyn 
Laye, ignoro lo relativo a su vida . . . y a su sentida 
defunción. Tampoco sé (porque de propósito tiré a 
la basura los datos respectivos) quién fue el premiado 
en 1935, Ahora bien, exijo ¿entiendes? exijo que me 
escribas de nuevo, no sólo porque lo haces muy bien 
sino porque tú tuviste la culpa de que diera por 
esposa a John Boles a Laura Hope Crews que, como 
bien dices, ni es joven ni resulta pelicularmente 
casada con el aludildo cantante. Pero asumo la res- 
ponsabilidad integramente y declaro que la consorte 
en cuestión es Irene Dunne (¡como si no lo supiera 
hasta la telefonista de esta casa!). 

Alberto R., Colón, Matras, Cuba.—La dirección de 
Walt Disney es la de United Artists (Primer Parra- 
fito). Lo único que puedo decirle de la pelea de 
Schmeling y Louis es que quedaron en ridículo los 
expertos, profetas y  pronosticadores. No tenemos 
fotos disponibles de Gardel. Muchísimas gracias por 
su propaganda. La Columbia Pictures fue quien 
distribuyó y filmó “Sucedió Una Noche,” con 
Claudette Colbert y Clark Gable como intérpretes 
y Frank Capra como director. Gable tiene contrato 
con Metro-Goldwyn-Mayer, pero lo dan prestado a 
otras compañías . . . sin compromiso. No es cierto 
que vaya a boxear profesionalmente. Repito 
que ignoro la dirección de Andrea Palma, pero si 
me dicen en qué cinta la vieron y de qué marca, 
quizá pueda suministrar el domicilio (si no es que 
me lo suministra algún colaborador mio y compa- 
triota de ella). Marshall es cojo “naturalmente”: 
entiendo—aunque no afirmo—que le falta toda una 
pierna. En cambio, Lionel Barrymore es cojo porque 
un muslo lo tiene.más largo que el otro. ¿Me porté 
bien con usted? 

Bob, South California.—Segunda edición de los in- 
térpretes que usted solicita y yo doy con buena vo- 
luntad pero mínimo espacio disponible. En “East of 
Fifth Avenue” salieron Dorothy Tree, Wallace Ford, 
Walter Connolly, Mary Carlisle, Walter Byron, 
Maude Eburne, Lucien Littlefield, Harry Holman, 
Willard Robertson y Louise Carter. En “The Crime 
of Helen Stanley” Ralph Bellamy, Shirley Grey, Gail 
Patrick, Kane Richmond, Bradley Page, Vincent 
Sherman, Clifford Jones, Arthur Rankin, Lucien 
Prival, Ward Bond y Helen Eby Rock. En “Flying 
Fool” Marie Prevost, Russell Gleason y Tom O'Brien 
y en “Half Naked "Druth” Lupe Vélez, Lee Tracy, 
Eugene Pallette, Frank Morgan, Bob McKenzie, 
James Donlon, Shirley Chambers y Charles Dow 
Clark. 

R. C. R., San Pedro Sula, Honduras.—Apenas recibí 
su carta, trasmití su contenido a la Columbia, de 
donde le escribirán. 
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VISIBLE HASTA LA ULTIMA GO 

"SN VISION HECHA REALIDAD 
ADELANTE SIEMPRE. SHEAFFER'S 

"VISULATED' REUNE LAS 7 VENTA- 

JAS QUE LA DISTINGUEN. PLUMILLA 

FEATHERTOUCH suave como una ca- 

ricia—Escritura a Dos Caras. GARAN- 

TIA LIFETIME para toda la vida. EQUILI- 

BRIO PERFECTO reduce el peso y elimina 

el cansancio en los dedos. Llenador de 

TRIPLE ACCION—xvacía, limpia y llena 

de un solo golpe. Capacidad ABUN- 

DANTE, Cierre hermético. Con- 

trol absoluto sobre el alimentador y 

Mirador FIEL hasta la última gota. Para la OFICINA—El VIAJE y en 

el HOGAR no hay mejor. Nadie 

podrá superar su regalo en GUSTO, 

DISTINCION y VALOR PRACTICO 

cuando da un juego SHEAFFER'S 

LIFETIME. Juegos de plumas y lapi- 

ceros en lujosos estuches. Cinco pre- 

ciosos colores: AZABACHE, GRIS- 

PERLA, PERLA-INCRUSTADA, GUIN- FUENTE 
LLENADOR Mirador 

DA-PERLINA ORO  JASPEADO. Transparente 4 
a —d La Guarantía LIFETIME es incondicional 

Sa para toda la vida, excepto contra pérdida 
o abuso. Sujeto a un pequeño cargo de pe 

servicio únicamente por derechos, seguro e 

y manejo. última 
gota de 

SKRIP 

HEAFFERIS 
W. A. SHEAFFER PEN CO., FORT MADISON, IOW 

E. UA. SKRIPZ. 
o Reg. U. S. Pat. Off. O W.A.S.P. Co., 1936 E a 

Plumilla rinde ás porque es más 
fluida, se seca pronto y no 

imento. 
O 

forma sedi 

EN CINCO PRECIOSOS COLORES 



plato 
ideal 

SE SIRvE 
EN UN INSTANTE 

¡EN VERDAD, no hay bocado más deliciosamente sano que el crujiente y sabroso Kel- logg"s Corn Flakes con leche fría y fruta del tiempo! Es un plato sumamente nutritivo, no obstante ser el Kellogg's tan fácil de digerir. 
Con Kellogg's Corn Flakes, Vd. prepara su desayuno al instante. ¡No hay que cocerlo! 
Pídalo a su tendero de co- mestibles y exija Kellogg's. Su bolso interior CERA- CERRADO mantiene el Kel- logg's Corn Flakes siempre tan fresco y crespo como al Salir del horno de tostar. 
Puede servirlo con frecuen- cia: como desayuno o como plato apetitoso y refrescante del almuerzo. Es la cena idea] para los chiquitines—y un re- frigerio excelente a cualquier hora. Economiza tiempo, mo- lestias y hasta dinero. Diez buenas raciones en cada paquete. De venta en todas las tiendas de comestibles. 

Algo verdaderamente 
insustituíble, 

CORN FLAKES 





¿Pasto a ZLODO hútbimezóos 
PRUEBA EL MÉRITO DEL NUEVO RCA VICTOR MODELO “'CLIPPER”! 

A través del espacio con rapidez vertiginosa...vista del vuelo de regreso. 

¡Al nuevo radio se le sujetó a una severa 
prueba metereológica en largo vuelo a tra- 
vés de los Estados Unidos y el Océano Paci- | 

fico! ¡Vuelve con la prueba de su construc- muevo radio “Clipper? RCA Victor Modelo 5-T:5 
On y recepción de calidad! ..«De 5 tubos, 2 bandas incluyendo la local y la 

internacional de 49, 31, 25, 16 y 13 metros. 

A través de los Estados Unidos y 
muy alto sobre las aguas del enor- 
me Pacífico .. . 32.000 :emocio- 

nantes kilómetros desde Camden, 

E. U. de A. a Manila, en las Fili- 

pinas, y vuelta. 

En este vuelo de larga distancia 

iba el nuevo radio “Clipper” de 

la RCA Victor. ¿Por qué? Para 

probar su resistencia bajo todos 

los climas concebibles. Una prueba 

para determinar cómo afectarían 

a los circuitos, mueble y recep- 

ción, las variaciones de los ele- 

mentos y las distancias. 

En cada parada en la ruta, el 

radio “Clipper” era probado rígi- 

damente. ¡Aun sin el más leve 

ajuste captó estaciones de varios 

continentes con facilidad y clari- 
dad! Sensibilidad, selectividad, 

potencia, alcance, calidad tonal, 

alineación, ebanistería—;¡ todo esto 

resistió la severa prueba! 

¡Enteramente nuevo .. . un re- 

ceptor de cinco tubos para onda 

normal y corta... puede usted ob- 
tener el “Clipper” a un precio 

módico! Solicite informes de su 

distribuidor RCA Victor. 

División Internacional, RCA MANUFACTURING CoO., INC., Camden, N. J. 

E.U.de A. » Una Filial de la Radio Corporation of America 

DIARIO 
El diario de este sensacional vuelo de prueba y 
los resultados de las pruebas del radio “Clipper” 
se muestran aquí: 

DE A 

Camden Alameda, Calif. 
Alameda Honolulu 
Honolulu Isla Midway 
Isla Midway Isla Wake 
Isla Wake Guam 
Guam Camden 
Viaje de regreso Manila 

Informes de las Pruebas 
HONOLULU —““Las estaciones se encontraron en 
sus frecuencias exactas aún a bajo volumen.” 

(Se probó en 39 estaciones.) 

ISLA WAKE-'"'Se sintonizaron todas las estaciones 
de la costa del Oeste de los Estados Unidos y 
yarias de la costa del Este, así como estaciones del 

Oriente. Sensibilidad +excepcionalmente alta y 
calidad tomal muy buena. En la noche de la 
prueba había mucha estática, pero no hubo difi- 
cultad en captar estaciones que nunca se habían 
oído en este lugar.”” 

MANILA—“La recepción de onda corta es excep- 
cional para un radio de 5 tubos. Clara y constante. 
Se sintonizaron Alemania, Inglaterra, Francia, 
Indo China e Italia.” 

CAMDEN—'""Se revisó sw alineación después de 
34.087 kilómetros. Su sintonización se comparó 
con la tabla de calibración original. Todo se en- 
contró perfectamente exacto.” 

NUEVA YORK— Calidad tonal excelente, alta se- 
lectividad y sensibilidad. Alineación perfecta. No 
fué afectado por las condiciones climatológicas.”” 
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Nueva, final admonición a 

e WASHINGTON, D. C., séptiem- 

- que salgan de España 

“bre 2 (P1—En lo que puede cons- 

SHANGHAI, septiembre 30.—El general Yang, caudillo revolu- 

títuip uta advertencia final, el se- 

cretario de Estado HuW ha despa- 

chado un nuevo 1uego a unos 500 

estadunidenses que todavía que- 

den en España, para salir de allí. 

El departamento de Ertado re- 

. veló esta noche que Mr, Hull ha 

instruido nuevamente £ la emba-- 

jada y a los consulados todos en 

Ja nación evolucionada, pára que 
: a 

40 a A 

= encavezcan a todo chudadano es- 
cionario cuyas tropas han asolado provincias, enteras, murió hoy 

“tadunidense en su territo.lo que 
al amanecer. Perdieron también la vida con él todos los hombres 

“apoyeshen de la oportun:dnd 
de su escolta. El suceso ocurrió en aguas de la bahía de Shanghai, 

a bordo del junco en donde viajaba el general con varios europeos y 

norteamericanos a quienes tenía prisioneros. Uno de ellos, el 

A norteamericano Savage, fué el que le infirió la herida a consecuencia 

de la cual expiró a los pocos momentos. Los doce hombres de la 

escolta se inmolaron voluntariamente, dando así última y suprema 

A prueba de la fanática adhesión que les inspiraba su jefe. Con 

la “muerte de éste desaparece del escenario político y militar de 

China uno de los revolucionarios más temibles, al par que uno de 

los personajes más novelescos. Las mismas circunstancias en que 

halló su fin el general Yang, antes que Suceso real, parecen inven- 

que actualmente se les ofrece de 

Pareja Insuperable 
ción de la fantasía. 

aalir de España”. 

Reflejando la crecienie impa- i 

ciencia oficial po la negativa de 

muchos nacionales de este país a 

hazer uso de las facilidades dis- 

Gary Cooper y Madeleine Carroll forman una de las parejas más A á j 

románticas y expresivas de la pantalla en “El general murió al El norteamericano Savage, enfurecido porque se negaban a darle 

amanecer”, emocionante película de la Paramount dirigida por whiskey, acometió cuchillo en mano a los desprevenidos soldados 

Lewis Milestone y cuya acción se desarrolla enila/Ghina de Yang, después de haber apagado de un golpe la única linterna 

que alumbraba el lugar del junco donde se hallaban. Cuando el 

a, el general, que había acudido al ruido 

pontbles para su evacuación, 21 je- 

fe del depa.tamento actuó dentro 

de las 24 horas ¿2 haber índica- 

do públicamento la disposición del 

gobl<wno de Estados Unidos a re- 

tirar, cn próxima fecha, todos los 

ba-cos destinados a vefugío y es- | 

'“capz de estadunidenses en AZUR 

españolas: ñ 

Mr. Hull Jlama la atención de 

loz funziona ios estadun:denses en 

España hacia el párrafo de su de- 

claración del lunes, de que pron- 

to se declararía la fecha exazla 

para te minar las actividades ac: 

tunles de *ozo:j0 en toda exten- 

s¡6n práctica. a - s ETA 
agresor emprendía la fug 

Perdió un dedo una joven Le rompieron cuatro de delas voces, tropezó con él y recibió la mortal puñalada. 

por morderse las uñas sus dientes de un tiro ; 
Ya expirante, el jefe rebelde dispuso que se fusilara a todos los 

NEWARK, N. J., septiembre 2. | FILADELFIA, septiembre 7 (P) | prisioneros que había a bordo. La presencia de ánimo de uno de 

109 Eos Algiero, de 18 años de' a aaa de 000 ll er ellos, el aviador O'Hara, logró la revocación de la bárbara orden. 

o dd o A no lavandero Charlie Yen y tras- O'Hara, al cual le era harto conocida la vanidad sin límites del 

beans. a A ecalación a o general Yang, convenció al moribundo de que, a menos que que- 

Hace algún tiempo tuvieron dientes de un thio a Frank Ben- | daran testigos fidedignos de lo acaecido a bordo del junco, la noticia 

que correría por China y por el mundo entero sería que el general 

que amputarle un dedo a cause der. ed y 

e A e Bender dijo al magistrado que A ER 
. 

de una infección, que según los E A Yang murió a manos de los soldados de su propia escolta. 

médicos fué comsada por mordet- 

se las uñas. 
Ayer fué internada en el tros- 

pital de nuevo con su mano infec- 

tada. 

Protestan por el anuncio 

prematuro de una droga 
ii ad 

CHICAGO, septiembre 7 (P)— 

Dos miembros de la Asociación 

Médica Americana, anunciaron 

hoy que estaban protestando a la 

Sociedad Americana de Químicos 

contra la que ellos denominaron 

“nexcusable, prematura y perju- 

dicial publicidad”, en relación con: 

el anuncio de'yna nueva medicina. 

para el tratamiento de la artritis. 

La nueva droga fué anunciada 

ayer por el doctor Herman Sey- 

del, de Jersey City, N. J. 

El doctor Fiahbein, dijo que la. 

droga había sido ¡presentáda- all 

Consejo de Farmacia y Química 

de la Asociación, pero que aún 

'ho había sido aprobada. 
AA AS 

Otros cuatro jefes rebeldes 

serán fusilados por los 

leales en Barcelona 

, BARCELONA, “septiembre . 7 

((P,—Un tribunal del pueblo men- 

tenció hoy a múc:to a cuatro ofi- 

ciales rebeldes” en juicio sumarlo 

celebrado e bordo del barto pri- 

sión “Uruguay”, anclado a este 

puerto. a 

Anoche, apenas, habían sido 

sentenciados y ejecutados otros 

cuatro oficiales inswgentes pur 

a del mismo tribunal del pue- 

blo, 

Para demostrar lo contrario, y para que no cupiera duda de la 

lealtad que sabía inspirar a su gente, el general Yang perdonó la 

vida a los prisioneros, a los cuales invitó a que presenciaran una 

escena verdaderamente increíble. Formada la escolta, y después que 

cada uno de los soldados contestó afirmativamente al preguntársele 

si estaba dispuesto a morir con su jefe, sonaron las voces de mando 

tonaciones del disparo con que cada 

soldado iba fusilando al com- 

pañero que le quedaba enfrente. 

El último en caer fué el coman- 

dante de la escolta, que murió 

por su propia mano. 

La obra maestra de un 
famoso director 

Lewis Milestone, director 

de películas a cuyo haber fi- 

guran muchos de los mayores 

éxitos que ha habido en el 

cine, acaba de enriquecer la 

pantalla con una producción 

que ha sido acogida con gran 

aplauso tanto por el público 

como por la crítica. “El gene- 

ral murió al amanecer”, in- 

térpretes principales del cual 

son el apuesto Gary Cooper 

y la hechicera actriz inglesa 

Madeleine Carroll, es film 

movido, brillantísimo, y tan 

interesante que invita a verlo 

más de una ez. Bien puede 

decirse que sea-la obra maes- 

tra de Lewis Milestone. 

La Swarthout canta 

sólo en castellano en 
su nuevo film 

Entre las películas musi- 

cales de la temporada, corres- 

ponde sin duda puesto de 

honor a “Champagne Waltz”, 

producción que tiene por in- 

térpretes principales a Fred 

MacMurray, Jack Oakie, 

Frank Forest, Lyda Roberti 

y a la juvenil y famosa diva 

del Metropolitan Opera de 

Nueva York Gladys Swarth- 

out, que es la que desempeña 

el primer papel femenino. 

A más de sus otros atrac- 

tivos, que son ciertamente 

muchos, “Champagne Waltz” 

les ofrece a los públicos de 

habla castellana el especialí- 

simo de que sea en este idio- 

ma en el que canta Gladys 

Swarthout todas las canciones 

que interpreta en la obra. 

a las cuales seguían las de 

q€__o_— 

Lo anterior es sólo uno de los” 

episodios de “El general murió 

: al amanecer”, película de la 

OR UY ERA Y Paramount que tiene por intér- 

Los últimos momentos pretes principales a Gary Cooper 

yv Madeleine Carroll, secundados 

Una de las escenas culminan- > Ñ : 
por brillante reparto que in- 

R 0 l l estaba comiendo anoche 2n Casa 

Ó d n amigo, ndo sintió un S “El g ¿ ió al ama- E - 

enuncia e cónsul genera PE e a a do 
Les de El general murio 11 ana cluye a William Frawley, Dud- 

SE necer” es aquella en que el mori- A IA 
ley Digges, Akim Tamiroll, Por- 

de España en el Canadá para abajo vió en su plato los ( AS : 

> cuatro lientes y una bala. )undo genera ang, deseoso ! E 

MONTREAL, Canadá, vepiieni- Yen declaró que no le habían | de si la inquebrantable E A o 

bre 2 (4) — El honorable señor | dejado dormir 2n toda la noche ENE AREA notabilísimos actores. 

Bernardo Roland de lea Mota, | por el ruido que hacían en la ties lealtad de los soldados de su 

cónsul general de España en el | ta a la que Bender asistía, y que | escolta, los manda formar y les 

Dominio del Canadá, anunció | después de haber disparado v:io8 E iS “ac L rió al amanecer” fué el insigne 

anoche baber remunciado a eu | tiros al aire disparó uno contra pregunta si se hallan dispuestos ió al amanecer” fué el insigne 

_puesbo desde haco varios días. la ventana, 
maestro Lewis Milestone. 

El director de “El general mu- 

a morir con él. 
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LOS- ESTRENOS 
"ROMEO Y JULIETA" 
(M-G-M) ! 

Er éxito de esta producción ex- 

traordinaria está en haber convertido a Wil- 

liam Shakespeare en un simple dramaturgo. 

Hasta ahora era un símbolo, una estatua, la 

literatura inglesa, el clasicismo, una época. Era, 

en fin, tantas cosas que, en el teatro, cuando 

actrices y actores interpretaban alguna de sus 
obras, había de verse lo engolados que se po- 

nían, lo huecos, lo pomposos y con qúé aire de 

suficiencia recitaban los versos del drama. 

Nada había más teatral, más artificial y más 
aburrido, por lo tanto, que la representación de 

una de las tragedias de Shakespeare. Tenía 

que venir el cine a humanizarlo. La película 
de “Romeo y Julieta” que acaba de estrenarse 

puede decirse que obliga a William Shake- 
speare a descender de su pedestal y lo coloca, 
como corresponde, entre los demás dramaturgos 

del mundo. Sin que con ello pierda estatura. 

Por el contrario, munca mejor se puede com- 

prender la grandeza imaginativa y artística de 

Shakespeare que después de presenciar la admi- 

rable interpretación cinematográfica de “Romeo 

y Julieta.” 
Vive, palpita, se hace humana y profunda- 

mente grande la bella tragedia del amor de 

aquellos inmortales veroneses que se llaman 
Romeo y Julieta al desfilar graciosa y subli- 

A la semana de estrenarse 
“Romeo y Julieta” — su última 
produccióon—falleció de pleure- 
sía, a los 37 años, Irving Thal- 
bere, marido le Norma Shearer 
y a cuyo brillante talento se debe 
la mayoría de los éxitos de 

Metro-Goldwyn-Mayer. 

Al 
memente por la pantalla. Es que se trata de 
una producción impecable. Irving Thalberg, el 

productor, se ve que no escatimó gastos para 

dar al famoso drama shakespeareano toda la 

veracidad necesaria, todo el ambiente que re- 
quería, toda la sobriedad que precisaba al tras- 
ladarse al cine. Vestuario, calles, palacios, todo 
responde con exactitud a la creación del autor. 

El espíritu de William Shakespeare debe andar 

rondando los espacios, alegre y enorgullecido, 

de ver su tragedia en un medio que la enaltece 
y le presta, diríamos, nuevas dimensiones. La 

adaptación literaria fue hecha por Talbot Jen- 
nings y ha sido un acierto. Ni diálogo de más 
ni de menos. Los versos mo suenan a versos 

y tienen la seriedad y el carácter que corres- 
ponden a la obra. También tenemos que aplau- 
dir, en general, la interpretación. No concebía- 

Una de las escenas de la magistral película de M-G-M “Romeo y 
Julieta” a base del drama shakespercano. El fraile es Harry Kolker; 

Julieta, Norma Shearer. 

ANTE EL FOCO— 
Joan Blondell, que con- 
trae nupcias (las segundas 
de su serie) con el pelirro- 
jo cantante, su colega en 
Warner Brothers, Dick 

Powell. 
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NUNCA CREÍ QUE PUDIERA 

SER TAN FINA UNA 
RADIORRECEPCION... 

¡Si! Y FUE FACILÍSIMO 
ARREGLAR EL PAGO 

EN PEQUEÑOS ABONOS, 
GRACIAS AL REPRESEN- 

TANTE DE PHILCO. 

OOO O 

¡Tiene Ud. derecho a poseer 
lo mejor en radio: 

¡NL PHILCO 1937 |! 
EA Tiene usted derecho a cuanto hay de nuevo en radio hoy en día. Una mejor 

recepción y una mejor reproducción de tono, refinamientos avanzadísimos de 
diseño en el mecanismo del aparato, en los altoparlantes y en los muebles 
mismos, y los adelantos enormes realizados en la recepción de emisoras ex- 
tranjeras, hacen del Philco un placer cuyo goce está al alcance de usted. 

$ 

zo / 
/ 

Y, como de costumbre, los ingenieros de Philco brindan a usted todos estos 

adelantos en su máxima expresión en los modelos de Philco 1937. El "High 
Fidelity" Philco ofrece a usted reproducción tonal verdadera y fiel a lo largo 
de toda la escala musical. Philco le da su programa predilecto, ya alto o 

Cambie su viejo radio por un ya bajo, según usted lo requiera, pero siempre claro y bien definido. Philco 
: le da también sintonización automática y exacta y, en los dominios de la 

NUEVO PHILCO onda corta, Philco le trae más del doble de estaciones extranjeras que antes, 

1937 mediante el sistema especial de sintonización foránea. ¡Y SOLO EL PHILCO 
LO TIENE! 

Que nuestro representante le 

explique lo importante del 
descuento que le hacemos Se debe usted a sí mismo el poseer un Philco. Que nuestro representante 
oracion usado: le dé una demostración gratuita a domicilio de uno de los muchos modelos 

de consola o mesa disponibles, y pídale que le explique lo fácil que es ser 

uno de los millones de felices propietarios de Philco. 
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Kay Francis, sober- 

bia como siempre, 
segun aparece en su 

última  interpreta- 
cion: “Dame tu 
Corazón,” para 
Warner Brothers. 

mos que Norma Shearer fuese una Julieta y 

menos convertía nuestra imaginación en Romeo 

a Leslie Howard. Al verlos en las primeras 

escenas, la Julieta nos parecía demasiado tallu- 

dita y el Romeo estaba muy lejos de ser un 

modelo de perfección varonil y de romántica 

juventud. Pero hé ahí la fuerza de atracción 

artística de esta magnífica película. A poco,” 

reconociamos en Norma Shearer las cualidades 

emotivas necesarias para dar a su Julieta un 

halo de sincera sentimentalidad, de ingenuidad 

encantadora, que nos ganaba a su causa. Y nos 

ganó al extremo de afirmar que el triunfo de 
interpretación en “Romeo y Julieta” corres- 

ponde a Norma Shearer. Y no es que Howard 

no fuese un Romeo ardiente, emocionado y sen- 
timental. Creo que dominó la figura de un 
personaje de interpretación en extremo difícil. 

¡Es tan fácil, investido de Romeo, caer en el 

ridículo! Es que hay en Leslie Howard una 

apatía latente de carácter que a veces, en epi- 

sodios del drama de Shakespeare, encajaba a 

maravillas; otras, daba un tono de timidez a 

un personaje que, según lo concibió su autor, 

es romántico, pero audaz. John Barrymore, que 

hacía de Mercutio, trajo a la pantalla en 

“Romeo y Julieta” todos los recursos de pom- 

posidad del teatro. Desentona. Desentona, por- 

que se observa que el director, George Cukor, 

ha querido que todos los intérpretes estuvieran 

en película, no en teatro. Barrymore está en 

teatro. Es una personalísima interpretación la 

suya que en nada resta méritos al valor abso- 

luto de la película. Puede que hasta la com- 

plete. Luego viene, en orden de distinción, 

Edna May Oliver, que supo poner un humor 

shakespereano a su labor y se nos reveló de 

paso como una gran actriz. A todos los demás 

intérpretes hay que ponerlos en línea para 

aplaudirlos por igual. Aubrey Smith, Robert 

Warwick, Conway Tearle, Violet Kemble 

Cooper, Ralph Forbes, Reginald Denny, Basil) 

Rathbone y Maurice Murphy. No dejaré fuera 
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al fraile, Henry Kolker. Todos contribuyen al 

triunfo cinematográfico de “Romeo y Julieta.” 

Con esta película, el director George Cukor se 
ha hecho un prestigio. Las escenas están admi- 

rablemente tomadas. Puedo afirmar que “Romeo 
y Julieta” es la mejor película de lo que va 

del año. Y dicho esto no agrego más.—Pego. 

RAT MEOSURO CHO 
(RKO) 

Gincer ROGERS y Fred 
Astaire en todo su esplendor. Los amantes 
de la danza y de esta pareja, que son millones, 

están de enhorabuena. El argumento, en este 
caso ligerito y con pocos embrollos, es lo de 

menos: lo esencial es ver a Miss Rogers y 

Mister Astaire bailar como sólo ellos saben, 
hacerse el amor, sufrir, triunfar, y, momento 
antes de caer el telón, contraer compromiso 

matrimonial de acuerdo con todas las reglas del 
arte hoy en boga en Hollywood entre cen- 

tenares de coristas esculturales. “Ritmo Loco” 
tuvo en Nueva York un éxito rotundo en el 

Music Hall de Radio City, que se repetirá en 
todas partes.—Hermida. 

'""EL GENERAL MURIO AL 
AMANECER . . . (Paramount) 

Gary COOPER y Madeleine 
Carroll en un emocionante fotodrama' de 

asunto oriental, porque el militar que muere al 

amanecer es un asiático de palabras suaves y 

obras implacables que tiraniza una provincia 
china. 

La trama está sacada de una novela popular, 

y su preparación para la pantalla estuvo a 

cargo del dramaturgo norteamericano que más 

promete en la actualidad, Cliftord Odets—autor 

de varias obras teatrales de sensación en Broad- 

way en las dos últimas temporadas. Lo curioso 

es que, contra lo que se esperaba, la acción 

resulta de mucho más efecto que el diálago. 
Aunque al frente del reparto van los artistas 

consagrados que antes mencioné, el peso de 

la película cae sobre los hombros de Akin 

Tamiroff, que interpreta al fantástico General 

chino y: se revela como característico de 

facultades. 
Se estrenó en el teatro Paramount de esta 

metrópoli, donde los llenos se suceden desde 

hace dos semanas.—Hermida. 

"PICA DILE 
(MG M) 

N argumento gracioso interpre- 

tado por artistas de primera línea y llevado a 
la pantalla con rigurosa propiedad, y que casi 

es seguro que no tendrá en nuestros países el 

éxito que obtuvo cuando se estrenó hace unas 

cuantas semanas en el “Capitol” de Broadway. 
El diálogo del humorista inglés de moda, 

P. G. Wodehouse, autor de la trama, resulta 
poco menos que intraducible por medio de 
títulos. 

En el original, se trata de una comedia fina 

repleta de situaciones intrigantes que mantiene 

al espectador en continuo buen humor. 
Se destacan en el reparto, Robert Montgomery 

en el papel central, Madge Evans en el de la 
dama joven, Billie Burke en el de una jamon- 

cita muy apetitosa dispuesta a casarse a todo 

trance con un veterano de las tablas; Eric 
Blore en el del barba, un sirviente irreprochable 
de los que se dice que abundan en las Islas 
Británicas; y en el papel del averiado y don- 

juanesco actor que mencioné antes, el inimitable 
Frank Morgan—sin disputa una de las figuras 

más simpáticas del Cine.—Hermida. 

IS BROTHERS SN VAN 
(Metro-Goldwyn-Mayer) 

Las películas de Hollywood se 

hacen por las estrellas y para las estrellas. 
Las películas de Europa sólo se hacen por los 

autores, por sus obras. En la hollywoodense 
el público va a ver la labor personal de los 
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artistas, sin importarle las obras. En la euro- 

pea, ¡lo importante son las obras! Y ante esta 

diferencia de punto de vista, ¿cómo puede 

extrañarnos que “His Brothers Wife” haya 

tenido un gran éxito de público, aunque es de 

lo peorcito que se filmó, sólo porque en ella 

actúa Robert Taylor, que es el galán de mo- 

da? ... Un asunto viejo, convencional, que 
ya vimos y oímos repetidas veces, ¡demasiadas 

veces!, sirve de marco al simpático Taylor, en 

compañía ahora de Bárbara Stanwyck. Para 

mayor garantía del éxito se forjó en torno 

de ambos una ardiente novela amorosa, ¿y qué 

importa todo lo demás? Ni el director Van 

Dyke pudo lucirse. Pero los productores se 

encogen de hombros y se disponen a explotar 

bien al amigo Robert. Pronto le veremos con 

la Crawford y luego con la Garbo. ... La 

taquilla está de enhorabuena. ¡Ni media pala- 

bra más!—Zárraga. 

S HU YENDO: DEL ATA 
(Columbia Pictures) 

Un ameno fotodrama de Howard 
J. Green, magistralmente dirigido por Alfred 

E. Green, ha servido para doble lucimiento de 

Fay Wray y de Chester Morris, pocas veces 

más afortunados. El asunto se desarrolla en 

torno a la cómico-trágica aventura de una bella 

modelo (Fay Wray) que en traje nupcial va a 

mostrar éste a una muchacha millonaria la 

víspera de la boda, cuando, inesperadamente, 

se descubre la desaparición de un valiosísimo 

collar de perlas. . . . La modelo, temerosa de 

que la acusea como autora del robo, se escapa 

de la casa vestida de novia y, para huir, toma 
un taxi, cuyo chauffeur se queda viendo visiones 

al suponer que lleva consigo a una que va 

huyendo del altar. .. . Naturalmente, la toma 
por la novia auténtica y entre los dos ocurren 

graciosísimas escenas, que, del modo más natu- 

ral del mundo, nos llevan a un lógico y feliz 
desenlace. Con la Wray y Morris se destacan 

muy brillantemente Lionel Stander y Raymond 

Walburn: un par de artistas que han de ir muy 

lejos, para beneplácito del público.—Don Q. 

DIR O MO NA 
(2.00+h "Cien tun y= Eo) 

Desur de una francesita que se 
llama Simone Simon en Hollywood y en una 
película con argumento europeo. Se recomien- 

dan debut, francesita y película con caluroso 
entusiasmo y sin reservas de ninguna especie. 

También se recomienda el argumento, pero con 

la reserva de que el desenlace puede dejar 
satisfechos a quienes gustan de salir del cine 
saboreando azúcar, y no tan satisfechos a los 
adeptos a la lógica. ¿Pero hay adeptos a la 

lógica entre quienes van al cine? Queda 

pendiente esta peliaguda interrogación. 

Jane Withers cantando 
un aire, con acompaña- 

miento de concertina y de 

miradas lánguidas, a los 
atortolados Helen Woods 
v Slim Summerville en 
“Can This Be Dixie?” 
de 20:h Century-Fox. 

Se trata de un colegio de muchachas, cuyo 
director (Herbert Marshall) está tan ocupado 

en sus libracos que no se ha dado cuenta de 
los estragos que su fisonomía y sus “nobles 
cualidades” causan simultáneamente en dos 

almas femeninas: la de una discípula (Simone 
Simon) y la de una profesora (Ruth Chatter- 
ton). Al cabo de varios incidentes, todos ellos 
lamentables, pero magníficos como oportunidad 
para que se luzcan no sólo los principales intér- 
pretes sino todo el reparto, se entera ¡por fin! 

el magíster de que lo adoran a diestra y si- 
niestra y decide casarse con la discípula. Eso 

deja en el aire a la otra enamorada ... y 
precisa remendar el desenlace para que cada 
cual quede contento de la vida y de la cinta. 
Y como las películas se inventaron para di- 
vertir y para dejarlo a uno sonriente; como 

Simone Simon está requetebién en lo físico y 
en lo profesional; como—según dije antes— 
todos los cómicos que con ella trabajan se lucen 
en sus caracterizaciones, y como la producciór 
(que, al principio, recuerda aquel fotodrama 

alemán de “Muchachas de Uniforme”) posee 
detalles de presentación agradabilísimos y está 
muy bien cortada, desde aquí se le lanza el 
bombo que merece.—Guaitsel. 
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MIE SPIOSO 
(Paramount) 

ESPACIO NIDIES 

La historia no es nueva, pero lo 

regocijado de la interpretación le pone casca- 

beles. Comienza por presentar a un americano 

a la pata la llana, pero riquísimo, que echa un 

discurso para explicar que está orgulloso de su 

nacionalidad . . . en los precisos momentos en 
que su nieta se casa con un conde europeo. Así 

empiezan los enredos, ribeteados con el sno- 
bismo de la nuera del viejo (éste es Fred Stone, 

y se luce, y la nuera es Billie Burke, y se luce 
más) y con el empeño de la familia entera 
(Ernest Cossart, Grant Mitchell, Hal Dawson, 

Adrian Morris) en sacarle filo a la “alianza 
con la nobleza,” y del novio (Francis Lederer) 
en americanizarse. En el desenlace, como es 
de suponer, triunfan el amor (se me olvidaba 

decir que la novia es Ann Sothern) y la ameri- 
canización. Pero como sobran los detalles cómi- 
cos y, además, repito que los actores y actrices 
trabaja mejor que nunca, la película resulta 
de lo más entretenida y satisfactoria.—Guaitsel. 

AOHAREVE CHAN EN . EL 
HAMPBODROMO"" 
(20th Century-Fox) 

Es regla que cuando se filman 

películas del mismo carácter, con los mismos 
protagonistas y a base de determinados inci- 
dentes—todos parecidos—llegue un momento en 

que las películas carecen de interés. Pero con 

estas aventuras de Charlie Chan en calidad 
de detective chino está sucediendo todo lo con- 
trario. La última siempre es mejor que la 
precedente y ésta que acaba de estrenarse es la 

más interesante de todas, y también la que 

ofrece mejor tratamiento del tema. En ella, 

Warner Oland, con quien colaboran Helen 

Wood, Thomas Beck, Alan Dinehart, George 
Irving, Frankie Darro y otros muy competentes 

intérpretes, presume de ser el veterano que, con 

lógica, valor y no pocos trucos, aclara el mis- 

terio de un asesinato que parece sin solución y 

descubre al verdadero autor de ese crimen y 
de otros no menos graves. Está tan bien lle- 

vado el asunto que, aunque las sospechas recaen 
sucesivamente sobre diversos personajes, sólo 
en el desenlace (que es en extremo emocio- 
nante) se descubre la verdad ¡sin absurdos ni 
por la fuerza! lo cual ya en sí es mérito sufi- 
ciente. Y no es el único de que esta divertida 
cinta se ufana.—Ariza. 

'"¡VAYA UN ROMEO...!'' 
(20th Century-Fox) 

a 

yA VAYA una película! Apún- 

tenla entre las que hay que ver cuando esté 

uno de mal humor y quiera sacudirse la neuras- 
tenia. Por fin ha encontrado Adolphe Menjou— 
aquel actor tan suave, tan cortés, tan bien 

vestido y tan enigmático— su verdadera vena: 

es un cómico de primera fila. Haciendo el 
amor en camisón, recitando trozos de “Hamlet” 

al estilo Barrymore, o pidiendo de beber tónico 

para el pelo, Menjou hace todavía más grotesco 
y más entretenido un argumento en que sobran 
complicaciones ridículas y que recalcan sobera- 

namente cada uno de los intérpretes. El amor 

asoma la cabeza por entre aquellos líos y la 

música pone excelentes notas aquí y allá. Y 
para remate, figura un terceto pantomimesco, 
nuevo en el Lienzo y bueno de veras: los 

hermanos Ritz. Con ellos y con Menjou, con 

Ted Healy de prestidigitador y Patsy Kelly de 
su novia; Alice Faye cantando y dejándose 

enamorar por Michael Whalen y con Gregory 
Ratoft como empresario tronado, hay para 
decidir—y lo decido—que ésta es la cinta más 
divertida que he visto a fines de año.—Guaitsel. 
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LO “Que 

EN UN VIAJE 

POR EUROPA 
Mary Spaulding Por 

N estas cuartillas escritas a vuela pluma 

nos proponiíamos decir la verdad; pero, al 

comenzar, nos asalta la misma duda que a 
Pilatos: “¿Qué es la Verdad?” 

La verdad es algo demasiado abstracto para 

sujetarla a moldes. Cuando se hilvanan re- 

cuerdos, se citan acontecimientos, se narran epi- 
sodios humorísticos o románticos, la verdad sale 

revestida, a despecho de la honradez del perio- 

dista, con los ropajes de la imaginación. . ... 

Aquello que más nos ha gustado adquiere un 

prestigio que puede ser falso, si al herir otras 

pupilas no encuentra en el espíritu las mismas 

simpatías. Y otras cosas de supremo valor, si 

han pasado inadvertidas para nuestros ojos, se 

pierden entre las tonalidades difusas de acon- 

tecimientos de poca importancia. . . . Todo de- 

pende, pues, de la emoción que las cosas des- 

pierten al estudiarlas objetivamente. 

OS encontramos en Baviera, en el amplio 

y majestuoso panorama de los Alpes, re- 
vestido una vez más por la Naturaleza con las 

galas de la Primavera. Los pinos, como cabelle- 

ras endrinas, hacen resaltar la blancura inma- 

culada de las cúspides coronadas de nieves 

eternas. En enormes heridas blancas, las mon- 

tañas comienzan a desangrarse, abatidas por el 

sol de la nueva estación. . ... 
En las laderas de las montañas florecen los 

glaucos campos cultivados y, rompiendo la nota 

verde del paisaje, se destacan los techos rojos 

de las casas, cuyos muros con sus pinturas de 

paisajes bíblicos y epopeyas pastorales marcan 

el paso de unos siglos que se perdieron con el 

secreto de esos colores más fuertes y duraderos 

que la furia de los elementos y la crueldad del 
Tiempo. 

Llegamos a Garmisch y Partenkirchen, los de 
los Juegos Olímpicos, lugar que ha servido a 

Alemania durante varias generaciones de teatro 

para toda clase de deportes invernales. 

Conocemos a dos de los campeones germanos 

del “esquí”: Káthe Grasegger y Josef Pffefer. 

Después del triunfo, cada uno se dedica a 

labores y actividades democráticas. Káthe, en- 
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La autora de esta crónica con la prenda 
de vestir que enfureció a los cordobeses. 
Instantánea tomada en la mezquita, mo- 

mentos antes de la fuga. 

vuelta en saya de percal, amplia pañoleta y el 

típico delantal bávaro, es hoy una chiquilla 

hacendosa que toma muy en serio el prestigio 

de los calcetines de su familia. . .. Josef Pffefer 

se convierte en pastelero, y hasta que vuelvan a 

caer las nieves no volverá a cabalgar sobre 
sus pulidos “esquíes” de madera, dando saltos 

mortales por los Alpes. .... 

No podemos decir si nos emocionó más estre- 

char la mano a estos campeones, admirar una 

puesta de sol en aquellas cumbres inaccessibles, 

cuando el horizonte se teñía de raras iridiscen- 

cias opalinas, púrpura y oro, o escuchar al buen 

viejo, padre del héroe, tañer melancólicamente 
su cítara mientras chupaba a intervalos la pipa 

inverosímil, en cuya cavidad se quemaba, con 

el prestigio de un pebetero profano, el tabaco 
que se nos antojaba incienso en aquel altar 

maravilloso de la Montaña. . 

Y si el lector no sonriese irónicamente, le con- 

fesaríamos que entre nuestras emociones alpinas 

se destaca el momento de bajar una empinada 

cuesta en los brazos hercúleos del arrogante 

guía bávaro. . . . Considera, lector, un hermoso 

Apolo moderno, de ojos azules, tórax formi- 
dable, ensortijados cabellos color de trigo ma- 

duro y una periodista acostumbrada a pasarle 

revista, cada día, a las figuras endebles y 
andróginas que pululan por Broadway! ... 

¡ Ah, pero no vamos a detenernos en el suave 

paisaje alpino y el recuerdo de nuestro mara- 

villoso guía! 

N día hacemos alto ante las cúpulas de 
Praga, la romántica y bohemia capital de 

Checoeslovaquia. .... 

Artísticamente, Praga impresiona. Sus calles 

estrechas, de ambiente heterogéneo; sus jardi- 

ner floridos; sus mujeres de trajes multicolores 

y bocas rojas como heridas sangrantes . . . sus 

iglesias de altas torres. . . . Pero lo moderno de 

la civilización se ha detenido en esa parte del 

Continente. La higiene no ha llegado a Che- 
coeslovaquia con sus exigencias de salubri- 
dad. . . . Todo el ambiente tiene un raro olor, 

mezcla de pintura fresca y de cebollas fritas 
en aceite. . . . Los hoteles, obscuros y sombríos, 

llenos de damascos y muebles antiguos, carecen 

de esas comodidades sanitarias que la América 

nos ha enseñado a apreciar cosas impres- 
cindibles. En toda Checoeslovaquia, como si 

fuera un oásis, se destaca Karlsbad, balneario 

aristocrático circundado por montañas, al cual 
acuden cada año atraídos por sus aguas salu- 

bles viajeros más o menos enfermos de todas 

partes del mundo. Paradóxicamente, mientras 
en el resto del país el Tiempo se ha detenido 

y se le rinde culto a la tradición bohemia, en 
Karlsbad lo nuevo es la nota dominante y se 

ha impuesto más que en cualquier otro lugar de 
recreo del Viejo mundo. A millares de millares 

se cuentan los que vienen a Karlsbad todos los 
años a luchar contra la gordura y el reúma.... 

A LA Suiza huelga describirla. Su fama se 
extiende por la tierra y muchos aseguran 

que fué allí donde existió el primer paraíso te- 

rrenal. .. . La fama no ha exagerado la belleza 
de este rincón poético y vigoroso. Zurich es 
una joya; Lucerna, un sueño de aguas azules, 
montañas rientes, cumbres nevadas; y en 

Ginebra, la ciudad de la Paz, se discutían las 
desventuras del Negus, que saliera de Abisinia 
al empuje de las tropas blancas de Mussolini. 

Nada tan gracioso como escuchar aquellos co- 

mentarios. En cada semblante se lee la triste 
y elocuente divisa. de la Humanidad: a rey 

muerto, rey puesto. ¿Ha perdido Salasi? ¡Pues 
que viva Mussolini! ... 

prrerranos en España por la frontera de 
Puigcerdá. El panorama de los Pirineos, sin 

ser tan majestuoso como el de los Alpes, tiene 
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Damos marcha atrás y con la ayuda de una 

gitana verdulera, a quien hemos albergado en 
nuestro auto, buscamos en la Seo de Urgel al 

agente de aduana que posee el Abréte Sésamo 
de Andorra. ... 

La tarea es difícil. El pueblo, de estrechas 

calles y arquitectura complicada, comienza a 

llenarse de sombras vespertinas. Ningún cartel 
indica al turista dónde se encuentra la Aduana. 
Recorremos varias callejuelas torcidas, bastante 

obstaculizadas por escombros y desperdicios 
domésticos, y por fín, luego de preguntar a 

diversos individuos que nos miran sorprendidos 

de nuestra estupidez, llegamos a la casa. Se 

suben varias escaleras obscuras, húmedas, de 

olor indescriptible. Se tocan varias puertas; se 
acaba por llamar a gritos al Agente de la 

Autoridad y nadie responde. Humillados y 
vencidos salimos a la calle. Nos sentimos corri- 

dos . . . pero un chico que barbotea catalán 

se acerca diligente: el funcionario se encuentra 

en un café y es inútil molestarlo: ¡no vendrá! 
Pero el muchacho es listo y nos saca del apuro: 

él mismo firma los papeles, pone un visa, y ya 
está uno en condiciones legales de entrar, como 
todo un conquistador, en Andorra. Natural- 
mente, el chico sabe cumplir con su deber: le 
pregunta al viajero si lleva contrabando. Se 

le contesta que no, y el asunto queda concluido. 
Total: se han perdido dos horas. 

Se necesitaría la pluma de un Blasco Ibáñez 
para pintar dignamente a Andorra. Los ani- 

males domésticos son tan sagrados como las 

sagradas vacas de la India. Son los verdaderos 

dueños de la república; viven en paz, bien 

considerados y respetados en aquel paraíso de 
los Pirineos. . . . Utilizan las calles—las poquí- 

simas calles de Andorra—para todas sus nece- 

sidades. Andorra, amigos lectores, huele a co- 

rral. En ella te sientes muy cerca de la Natu- 

raleza, con todas sus exigencias bastardas. Por 

encima de tu cabeza, montañas espléndidas, un 
poco áridas, pero de aspecto imponente. Bajo 

los pies, hoyos infectos, paciente y matemática- 

mente horadados por los cerdos, las cabras y 
otros animales de corral. Recordamos con cierta 

nostalgia los “esquíes” de Kathe y de Pffefer.... 
¡Qué felicidad si pudiéramos salvar esos obstá- 

culos sobre ellos, aunque nos expusiéramos a 
rompernos la crisma! 

Ni la linterna de Diógenes nos serviría en 

Andorra para conseguir una taza de leche de 
vaca: la cabra, con su peculiar olorcillo tradi- 

cional, es la fuente de vida de la cual las 

manos pecadores y nada limpias de los andorra- 
nos extraen el precioso líquido -blanco con el 

cual estamos acostumbrados, ¡en mala hora!, 

a desayunarnos. 
Hubiéramos querido visitar el palacio del Sr. 

Presidente de la República, pero aunque el Jefe 

de la Nación, nos aseguran, es persona muy 
democrática, nos vemos privados de ese placer: 
está demasiado circundado de toneladas de des- 
perdicios más o menos sucios y no sabemos 

cómo salvar aquellas inmundicias. Es una 
augusta casa de adobe de aspecto gris y pro- 

hibitivo. . . . Un caserón, como diríamos en 

nuestra tierra, oloroso a . . . en fín: todo en 

Andorra huele. ... 

La gente es amable. Pasas frente a un esta- 
blecimiento, que son pequeños para armonizar 

en tamaño con la República, pero bien surtidos 

en tejidos, panes, chorizos, butifarras, tarjetas 
postales y herramientas tan heterogéneas como 

peregrinas. La dueña sale a la calle (tu condi- 
ción de extranjero salta a la vista) te toma 

del brazo y te introduce en el almacén dispuesta 
a venderte algo a viva fuerza. Compras una 
postal. Es lo menos que puedes hacer para 
probar tu gratitud. Y ahí la sorpresa. Echas 

una mirada a tu alrededor, comparas la postal 
con el ambiente. ¡Oh, bendita sea la brujería 
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Con motivo del primer aniversario de la trágica desaparición de Carlos Gardel, 
publicamos esta fotografía inédita: se tomó al partir el barítono argentino de 
Nueva York, rumbo al Sur . 
acudieron a despedirle hay varios artistas conocidos. 

. y con proa a la muerte. Entre los amigos que 
Entre los demás, varios 

que con él murieron. 

de un lente fotográfico! . . . La cartulina es de 
las que usan las organizaciones turistas para 

atraer a los visitantes. Todo aparece tan bello, 

tan sugestivo, tan limpio, en Andorra! . ... 
que sería en verdad un Edén si los cerdos, 
las cabras y otros animales de corral no con- 

viviesen allí tan democráticamente con el 
hombre. 

V OLVEMOS a penetrar en terreno español. 
La provincia de Cataluña es todo un poema 

de exquisita vegetación y organización admira- 
bles: y difícilmente podría encontrarse en todo 
París, Viena, Berlín, e incluímos a Hollywood, 

mujeres más elegantes, más atractivas, mas gen- 

tiles, que la mujer catalana. ... 
En Barcelona visitamos la maravillosa mon- 

taña de Montserrat, adonde acuden por millares 

los peregrinos de todo el país para rendir tri- 

buto de fé a la famosa Moreneta, la vírgen de 
tez africana, patrona de Cataluña. La tradi- 

ción cuenta bellas historias respecto a la pre- 
sencia en aquel lugar de esa vírgen milagrosa. 

Contemplando el fulgor de sus joyas, la riqueza 

del Monasterio adherido a la Iglesia de Mont- 

serrat, la holganza con que viven los encarga- 
dos de velar por el prestigio de la Moreneta, 

no podemos por menos que recordar a Cristo 

y sus doctrinas de humildad. La vírgen de 

Montserrat, querido lector, posee una fortuna 
en joyas. Cada día del año, esto es trescientas 

sesenta y cinco veces, pueden cambiársele los 

mantos, los collares, los pendientes: la fé de 

los peregrinos la ha suplido dignamente. La 

riqueza del clero es inmensa en Montserrat. 

Pero es una riqueza que administran solamente 
y que pertenece a la Virgen de tez negra. 

¡Nadie tiene la culpa de que haya tanta miseria 
abatiendo al mundo! Por cierto que recorda- 

mos un pequeño episodio: a través de las chi- 
meneas del monasterio se escapaba un olorcillo 

apetitoso de guisado. . . . “¡Ay, qué bien se 

come en los conventos” !, decimos con envidia. 

Y un chico que se ocupa de los trabajos manua- 

les en el monasterio, añade relamiéndose los 

labios: “ el vino es mejor aún”! 

ASTA ahora, al escuchar los muchos co- 

mentarios que se hacen respecto a lo mal 

que hablamos el castellano en la América Latina, 

habíamos envidiado a la Madre Patria. Pero 
la envidia ha desaparecido. En la Península 

Ibérica, la diversidad de acentos es más pun- 

zante aún que en nuestras repúblicas. .. . Cada 

provincia parece que quisiera poseer su propio 
idioma. En Galicia necesitaríamos un intérpre- 

te, otro en Cataluña, otro en Aragón, y, espe- 
cialmente, en Andalucía. ... 

Atravesamos el enorme desierto de la Man- 

cha, siguiendo la ruta descrita por Cervantes 

al inmortalizar a su Don Quijote. De trecho 

en trecho, en la llanura, se destacan los célebres 

molinos de viento que tanto perturbaran la 
razón del buen hidalgo. 

El que no haya visitado Andalucía no conoce 
a España. Por lo menos no conoce la obra de 

la civilización árabe que perdura en monumen- 
tos de encajes labrados en piedra. Ninguna 

arquitectura española ha conservado a través 

de los siglos la belleza pura del Alcázar, la 
Alhambra, la mezquita de Córdoba. Ningunos 

jardines han poseído jamás la hermosura mis- 

teriosa de los del Generalife. En Córdoba .... 

en Córdoba nos abate la actitud sorprendida 

de los habitantes ante ciertos detalles de in- 
dumentaria femenina que hemos traído de 

Nueva York... . Al abandonar la famosa mez- 

quita, con sus bosques de columnas pétreas, sus 

capiteles bordados a buril por manos moras, 

los chiquillos cordobeses, acompañados por un 

ejército de féminas de labios burlones y ojos 
amenazadores, se estrechan a nuestro rededor, 

agitados, llenos de asombro, alarmados, indigna- 

dos diríamos ante el cómodo traje un poco 

masculino, que llevamos puesto. . . . La vista de 

nuestro pantalones largos y saveater, indumen- 
taría que creíamos modesta y nada ofensiva a 
la moral cordobesa, inspira una actitud agre- 

siva. . . . Acabamos por montar precipitada- 

mente en el auto porque presentimos el silbido 
de una pedrada. 

Hasta este momento, y después de recorrer 

toda España, sólo habíamos encontrado hidal- 

guía, amabilidad, comprensión y tendencias a 

copiar las modas y costumbres americanas. 

A a OS España una semana antes 

de que estallara la sombría guerra civil 
que anega en sangre al bello país de nuestros 

antepasados. El corazón siente la infinita tris- 

teza de recordar que tantas obras de belleza 
incomparable han quedado aplastadas, demoli- 
das para siempre! 

Ya en territorio francés, echamos una última 
mirada al panorama de la región norte de 

España, al hermoso golfo de Vizcaya, y suspi- 
ramos por la suerte de la joven república 
española! 
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Warren Hymer, 

Tela cell 

hombre más sin- 

gular del Cine. 

PARADOJA 
CINEMATICA 

Por 

ls sabe—explica mi inter- 
locutor mientras devora uno de esos sand- 
wiches llamados “hamburgers” que en com- 
pañía del invicto “hot dog” constituyen el 
escudo de armas de todo buen norteameri- 
cano, yo SOY EL HOMBRE MAS 

BRUTO DEL CINE. 
La audacia de este mortal me sorprende 

y no sé si congratularlo por su triunfo o 
lamentar su desgracia. Mi amigo tiene un 
rostro en el cual sin duda no pensó Rodin 
cuando concibió su obra maestra. Sus ojue- 
los pequeños y vivos reflejan la satisfacción 
de haber conquistado el ideal: Un cerebro 
mínimo dentro de un cuerpo de seis pies de 
alto. Si esto no es “originalidad,” estamos 
aviados. En la tierra donde lo escaso es lo 

propuso ser “el 
. y ha obtenido un 

que vale, mi amigo se 
hombre más bruto” 

triunfo aplastante. 
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Alberto Rondón 

Esta tibia mañana de verano en que el 
sol de California revive el cuerpo y conforta 
el espíritu, bajo un cielo azul deliciosamente 
frágil, todo mortal bien comido y bien bebi- 
do siente un inevitable impulso hacia la 
benignidad. Después de todo, a fuer de 
mayoría si es verdad la democracia el mun- 
do es de los brutos. Y debemos pensar en 
ellos con respeto... . 

Me vuelvo hacia mi interlocutor y le 
pregunto a boca de jarro: —Pero Mr. 
Hymer, Mr. Warren Hymer, ¿no se alar- 
mó usted ante lo fácil del exito? 
—Fácil????—el gangster terrible, el 

héroe de múltiples historias de puños y 
pistolas por poco se atraganta la mitad de 
su enorme sandwish. Luego me explica: 
—Mi padre era muy inteligente. Un 

cerebro privilegiado como hay pocos. 
Mi padre me dijo: “en la vida lo que im- 

porta es ganar dinero.” El éxito me ha 
costado largos años de preparación. Aquí 
donde usted me ve, para llegar a ser el 
HOMBRE MAS BRUTO DE CINE he 
tenido que ir a diez y siete escuelas prepara- 
torias (las cuenta con los dedos) y cursar 
después estudios superiores en la universi- 
dad de Yale. . . . Luego, para acabar de 
pulir mis conocimientos me dediqué a viajar 
por Sud-América y Europa tres años conse- 
cutivos. 

Al llegar a este punto sacude la cabeza, 
balancea su corpachón atlético y echa un 
“qué le parece” digno de Don Quijote al 
volver de sus fazañas. Yo no sé qué res- 
ponder. Me he quedado estupefacto. El 
me clava una mirada despectiva perfecta- 
mente justificada y luego en tono declama- 
torio prorrumpe en exclamaciones: 

—¡ Demonio! . . . No señor, ¡el hombre 
más bruto del Cine no se improvisa . . . |! 
Y mientras él consume un nuevo y apeti- 

toso bólido estomacal, medito en la verdad 
de su afirmación. Porque en la ciudad de 
los improvisados, sería muy saludable que 
todos pusieran el ahinco de mi interlocutor 
en la adquisición de las virtudes intelec- 
tuales. Lo felicito por su firme tesón. 
Nuestra conversación gana interés por mo- 
mentos. He aquí al hombre que para llegar 
a ser bruto de un modo convincente y pro- 
ductivo tuvo que ir a diez y siete escuelas 
distintas. Voy de sorpresa en sorpresa. 

—Difiero de la morralla hollywoodense 
en que ellos no saben lo que quieren y yo 
tengo formado un plan de antemano. Me 
propongo un fin y no escatino esfuerzos 
hasta lograrlo. 

—Admirable, Mr. Hymer, admirable. 
Reímos. Yo repito entre dientes: “diez 

y siete escuelas.” .... 
-—Y dirán los envidiosos que no me ha 

costado nada. .... 
—Admiro la simpatía que siente usted 

por el rol que desempeña. 
—La mayoría de las estrellas se pasan 

la vida lamentándose a todas horas porque 
tal parte no les pareció bien y tal papel no 
era para ellas. ... 

—-Usted, en cambio, está contento... . 
—Contentísimo. ..... 
—Con ser el más bruto. ... 
—Del cine. 
—Pero entonces, Mr. Hymer, antes de 

engullirse un nuevo “hamburger,” desenré- 
deme usted esta paradoja incomprensible. 
Ahora resulta que usted es más inteligente 
que todos los inteligentes del cine. ..... 

Mr. Hymer me echa una miradilla in- 
quietante. 
—¿Pone usted en duda que sea yo el 

más bruto? 
—Hombre, yo no me atrevería nunca a 

cometer semejante desacato. . . . Muchísimo 
menos a decir una mentira. 

Mr. Hymer sonríe satisfecho mientras 
hunde sus dientes felinos en el pan rebosan- 
te de mostaza. . 

Luego se ríe: 
—Ja, ja, ja! Cómase usted otro. Esto 

es un lunch sin etiqueta. Haga usted de 
cuenta que estamos en el Brown Derby 
donde van las damas encopetadas. Este 

(Continúa en la página 679) 
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Earl Lewis y su es- 
eS 

posa, sordomudos de 

Los Angeles, rezan 
el benedicit con su 
can, que es el “oído” 

de la casa. 

Un Perro Ante ; 
A Ni 

los Tribunales 
Por León Poy 

o las diez de la mañana y el 
sol entra por las reducidas ventanas del 
Village Hall, en un pueblito de Nueva 
York llamado Brockport. La sala está 
llena de gente, habrá unas quinientas per- 
sonas de ambos sexos, rumor de voces, aire 
de expectación. 

Bien motivada la ansiedad. En aquella 
sala, convertida en corte de justicia, se va 
a proceder, dentro de unos minutos, a la 
vista de la causa seguida contra “Idaho,” 
un perro negro, de cara afilada y ojos 
tristes. 

¿Qué ha hecho este perro de aspecto tan 
noble, de mirada inteligente? Pues a pesar 
de su bondad aparente se le trae esta 
mañana al Village Hall a ser juzgado por 
el delito de homicidio. “Idaho” ha pro- 
ducido la muerte de un niño que se bañaba 
en el canal para lanchas que hay a la en- 
trada de la villa de Brockport. 

Aquí entran en la sala los policías y el 
juez de paz que ha de dictar la sentencia y, 
vestido de blanco con una corbata negra, 
el abogado defensor, Harry Sessions. Hace 
calor y se oye el murmullo de las gentes 
que fuera del local, no habiendo logrado 
entrar, se agrupan ansiosas junto a la 
puerta. Ya está el juez, grave, sereno, 
ocupando su puesto. El delicuente, el perro, 
con la boca abierta, la lengua fuera, con- 
templa al juez. Tiene puesto un collar al 
que han sujetado una cadena; sostiene la 
cadena un policía de cara llena y de nariz 
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prominente. Orden. Se impone el silencio. 
La vista de la causa va a comenzar. 

¿Civilización? 

¿Se trata de una broma? ¿Es en serio 
que en un tribunal de justicia de los Estados 
Unidos se va a juzgar y sentenciar a un 
perro? 

En efecto, el juicio que se sigue a 
“Idaho” es perfectamente serio. Parece, 
sin embargo, absolutamente absurdo que se 
haga a un perro responsable de la muerte 
de un ser humano. Si el perro mató, porque 
se encontraba rabioso o por malos instintos, 
¿por qué sencillamente no acabar con él? 
Todos los días las autoridades municipales 
de Nueva York matan veintenas de perros 
que encuentran abandonados por las calles. 
Se les recluye, se les tiene veinticuatro horas 
a disposición de quien desee reclamarlos, y, 
si nadie acude, perecen víctimas de un gas 
deletéreo. ¿Por qué se ha hecho una ex- 
cepción de “Idaho”? 

¿Es que los Estados Unidos han llegado, 
en el exacerbamiento de su civilización, a 
reconocer la inteligencia de los animales y 
hacer gravitar sobre éstos, como consecuen- 
cia, la responsabilidad de sus actos? El 
lector malicioso pensará si todo esto no será 
obra de la Sociedad Protectora de Animales. 

Una 

La verdad es que, de atenernos al cuerpo 
de la ley, no es al perro a quien se sigue 

Simple Demanda 

A 

7 

) 

3) 

, 

En el hospital en 
que su amo con- 
valece, el perro de 

Hugh Pearce—he- 
rido también—re- 
husa abandonarlo. 

la causa. Sin embargo, el perro es el prin- 
cipal actor de ella. Y la víctima, además. 

Detallemos el caso. El muchacho de 
catorce años, Russell Maxwell Breeze, 
estaba, como queda dicho, bañándose en el 
canal una tarde canicular de julio. Con él 
había otros niños bañándose. En el agua, 
que también los perros sienten calor, estaba 
“Idaho” y contemplándolo, su dueño, un 
joven de 25 años llamado Victor Fortune. 

Al parecer, el perro, jugando o con mala 
intención, se acercó a Russell y le puso las 
patas sobre los hombros. El muchacho 
quiso desprenderse del animal, no lo logró, 
se asustó probablemente y perdiendo por 
completo la serenidad, cesó de nadar y se 
ahogó. 

El pueblo entero se indignó y no faltaron 
decididos que intentasen linchar al can. 
Fortune, que siempre creyó inocente a su 
perro de la muerte que se le adjudicaba, 
retuvo a “Idaho” en su casa y trató de dis- 
culparlo ante los que hablaban del suceso 
y aún aquellos que le amenazaban por no 
haber exterminado ya al perro. 

Alguien aconsejó a la familia del mucha- 
cho que pereció en el canal que presentara 
demanda judicial contra el dueño del perro, 
reclamando daños y perjuicios. Así se hizo. 
Era evidente, no obstante, que mo cabía 
lugar a tales daños y perjuicios a menos que 
quedase definitivamente esclarecido si en 
efecto “Idaho” había provocado o no la 

(Continúa en la página 674) 
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—¿Y, esas nenas, tan ligeritas de ropa, van 
para la playa? —¿Qué pasa ahi? ¿Algún accidente? 

—No, chico, no. Esa no es mas que una moda —¡Que va, viejo! Son admiradores de Glark 
muy saludable de las chicas californianas. Gable que tratan de conseguir un autógrafo. 

HOLLEWIOStD 
(¡Como yo lo he visto... 

y lo verán ustedes!) 

El Visitante.—¿Y, estos “campos de sole- 
dad” que veo aquí, es el famoso Boule- 
vard Hollywood? 

El Hollywoodense.—¡Pero dése cuenta, 

amigo, que son ya las diez de la noche! 

El Guía—Tras de esas bellas tapias que 
veis ahí, Señoooooras y Señooooores, está 
la residencia de la más gloriosa de nuestras 
estrellas: ¡Greta Garbo! 

—¿Esperando el tranvía, señor Bonabella? 

—No, Don Miquel ; esperando un contratito, 

que aún tarda más. 
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EL vuelo de Harry Richman 
me ha dejado confuso. 

Este es uno de esos artistas americanos 
que siempre andan a la caza de publicidad, 
y a muchos les cae como una onza de plomo. 
No precisamente por su empeño en que 
la Prensa discuta sus cosas, que es natural 
entre los de su oficio, sino porque como 
barítono, como bailarin y como actor tiene 
grandes pretensiones y muy pocas facul- 
tades. 

No lo he tratado personalmente. 
Aunque vivía al lado de mi casa en una 

aldea cercana a Nueva York llamada 
Beechhurst, no le hablé más que una vez 
para preguntarle cuál era la velocidad de 
un desgraciado autobote en el que solía salir 
de paseo, espantando a los peces y llenando 
la playa de gasolina. 

Pero lo que acaba de realizar es una 
hazaña, como quiera que se vea. 

Irse en aeroplano a Europa no es em- 
presa que se acomete de bóbilis bóbilis, ya 
que habría que ser muy ignorante, o estar 
loco, para no darse cuenta del riesgo que se 
corre. Y Harry Richman será muy mal 
cómico, pero no tiene un pelo de tonto. 

A un repórter que le dijo, momentos 
antes de lanzarse por las nubes: “Suponga- 
mos que se cae el aeroplano en el mar. . .” 
le contestó: “Bueno, ¿y qué?” 

De manera que se presenta el dilema. 
¿Se le rinde ahora mismo un tributo de 

admiración a Harry Richman, o se le 
pierde el respeto al Océano Atlántico? 

En una ciudad del Estado de 
Nueva York acaba de salir un cantinero 
que canta mientras despacha la cerveza o 
el whiskey, o confecciona cocktails. 

Camareros cantantes se encuentran a 
millares por los cafés de medio pelo de 
Norte América, pero los cantineros son 
gente seria, que se mantienen dentro de 
su papel, y el caso aludido es el primero 
que se registra por estos alrededores. 

CUANDO se divulgaron 
varias páginas del diario íntimo de Mary 
Astor, durante el pleito que sostuvo con 
su ex marido para decidir quién se quedaba 
con la custodia de su hija, circuló el rumor 
de que la carrera cinematográfica de la 
artista había concluido per secula secu- 
lorum. 

La moralidad está considerada en el 
Cine como factor de taquilla con el que no 
puede jugarse, y nuestros “ejecutivos” 
pusieron en el acto cara de canónigo y pro- 
clamaron que semejante escándalo era 
intolerable. 

Noviembre, 1936 

Así las cosas, a Mary se le ocurre 
anunciar que iba a escribir un libro, y desde 
entonces no se ha vuelto a hablar del 
asunto y reina la paz de los sepulcros. 

“Ejecutivo” a quien se le cita el nombre 
de Miss Astor, ejecutivo que cambia de 
conversación con la rapidez del relámpago. 

Como dicen en Buenos Aires, desde ya 
puede asegurarse que la simpática actriz 
continuará apareciendo en celuloide, y que 
dejará la literatura para mejor ocasión. 

La huelga de los extermina- 
dores duró poco. 

La semana pasada se velan por Nueva 
York, a las puertas de los restauranes, 
hoteles y teatros más lujosos, individuos 
que daban vueltas enarbolando unos estan- 
dartes con la siguiente inscripción: “Somos 
miembros del Gremio de Exterminadores 
de Sabandijas, y los proprietarios de estos 
establecimientos nos pagan mal y nos tratan 
peor. No hagan ustedes gasto alguno en 
estos sitios hasta que se proceda con 
justicia con nosotros.” 

Los patronos transaron pronto. 
A nadie le agrada, cuando va al teatro 

a distraerse, o a comer en una fonda, que 
le recuerden las pulgas, las cucarachas o 
las chinches, que son las sabandijas que se 
dedican a escabechar estos exterminadores. 

SEGÚN la Prensa gremial de 
Nueva York, el 7 de agosto de 1936 hizo 
diez años justos que se comercializó el 
Cine sonoro. Antes de esa fecha, dice, 
hubo muchas intentonas de dar sonido a las 
películas, pero todas pasaron a la historia 
y no se logró nada práctico hasta la noche 
de ese día en 1926, cuando los hermanos 
Warner, al borde de la quiebra en aquella 
época, estrenaron en Broadway el “Don 
Juan” de John Barrymore, que no llevaba 
diálogo sino sólo acompañamiento musical 
sincronizado. Sin embargo, en el mismo 
programa se exhibía una cinta corta en la 
que Will H. Hays pronunciaba un discurso 
augurando que el Cine sonoro tendría un 
gran porvenir. 

Uno o dos años antes de esto fui a ver 
las exhibiciones de Cine parlante que por 
aquel entonces daba el inventor Lee De 
Forest en un taller viejo y destartalado de 
la calle cincuenta y pico—allá al Este de 
Nueva York, cerca del Río. 

De manera que a pesar de cuanto se ha 
dicho y escrito, y de los innúmeros pleitos 
sobre la paternidad del invento, es indis- 
cutible que De Forest fue el primero que 
dió en el clavo. Esto no lo he leído ni me 
lo han contado: las primeras cintas con 
música, y en que los intérpretes hablaban 
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y cantaban, fueron las de De Forest, que se 
les mostraron en Nueva York a millares de 
personas mucho antes de que saliera el 
“Don Juan” de Warner, obra que, en 
efecto, marca el comienzo de la decadencia 

definitiva del Cine mudo. 

La sensación del día en 

Moscú es la pareja de ciclistas conocida 
por “Los Corredores Americanos de la 
Muerte,” que realizan suertes fantásticas 
por una pista casi perpendicular y a 
velocidades espeluznantes. 

Forman el número un tal Bob Carewe, 
antiguo artista de la motocicleta, y una 
muchacha cuyo mombre teatral es Dixie 
Dare. 

El público se ha entusiasmado tanto con 
ellos que se forman colas interminables 
para verlos trabajar. 

La nacionalidad de la pareja ha influido 
bastante en su éxito. 

Los rusos, como es notorio, se entusias- 
man con los yanquis, a quienes consideran 
gente demócrata y campechana, “lo mismo 
que nosotros”, mientras que los ingleses les 
inspiran antipatía por sus modales fríos y 
alardes de superiodidad. 

Al caer el telón la noche del début, un 
repórter americano oyó exclamar a un 
célebre aviador moscovita: 

—¡ Esto es lo que se llama un trabajo 
limpio, típicamente americano! 

Lo curioso es que la pareja nunca ha 
visitado los Estados Unidos, donde desde 
hace años no gustan los números de 
ciclistas, y que ambos son hijos legítimos de 
la Pérfida Albión. 

En mes pasado rompí y eché 
al cesto unas cuartillas sobre el eco que ha 
tenido entre los españoles de Nueva York 
lo que está pasando en España. 

Tal vez suceda lo mismo con éstas. 
Vamos a ver por donde empezamos. 
Entre la gente bien, o los que se creen 

caer dentro de esa clasificación, las sim- 
patías están con los rebeldes. 

Pero hay excepciones. El antimilitarista 
y anticlerical más furibundo con quien he 
hablado es un vasco culto y rico, jefe de 
familia mumerosa y bien disciplinada, y que 
reside en esta ciudad desde hace años, 
aunque va con frecuencia a la Península. 

Los trabajadores son partidarios del 
gobierno en abrumadora mayoría. Digo 
abrumadora porque supongo que habrá sus 
excepciones, aunque no tropecé con ninguna 
en mis recorridos por Harlem, Cherry 
Street, los muelles y las cinco o seis villas 
de los montes Catskill donde el elemento 
obrero acostumbra a veranear. 
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UNA ACLARACION 

Nueva York, Spbre., 1936. 
Mi querido Ortega: 

Sobre mi primer artículo que pu- 

blicaste en “Cine-Mundial” han fan- 
taseado hasta extremos inverosimiles 
e inaceptables, corresponsal o corres- 
ponsales de periódicos de nuestra 
América, en Nueva York. 

Asegura o aseguran, que escribi en 

dicho artículo frases que no constan 

en él, con lo cual se demuestra tam- 
bién falta de reflexión—por no lla- 
marla candidez—, pues con mostrar 
el documento “Cine-Mundial” se 
aclara que esas frases son de la ab- 

soluta cosecha de ellos, que han 

llegado hasta ponerlas entre comillas, 

que es la manera de acentuar que lo 
escrito es ajeno; es decir, en este caso, 

mío. Y yo leo y releo mi articu- 
lo y no encuentro, ni en líneas ni 

entre líneas, nada de lo que se me 
achaca. 

Protesto con toda mi razón, por- 
que no puedo aceptar que se me cuel- 

guen opiniones y pareceres ajenos 

respecto a la guerra en España—que 

me duele en la médula del alma—, 
y protesto por ética periodística, por- 
que soy del oficio. La ligereza re- 
porteril, “haciéndole” decir a uno lo 
que no ha dicho, no es tolerable 

nunca, y menos tratándose de una cosa 
tan seria como esa de la revolución 
española, bañada de sangre y de 
lágrimas. 

Precisamente he escrito una serie 
de artículos con el título genérico de 
“Odio en el país de Don Quijote,” 
en los que describo con toda pon- 
deración y serenidad lo que ví y ob- 
serve durante mis andanzas aven- 
tureras entre las llamas revoluciona- 
rias, y en ellos no hay un solo dic- 
terio ni una frase apasionada, sino el 
reflejo de lo visto, sentido y sufrido 
por ml. 

En fin, mi querido Ortega; me de- 
fiendo, aunque casi no sea necesario, 
porque con mostrar el número aludido 
de “Cine-Mundial” bastaba para 
refutar.  Publicame esta carta y 
recibe mi saludo cordial y  afec- 
tuosisimo. Enrique Uhthoff. 

Nota.—Los periódicos aludidos son 
“Excelsior” de Méjico y “Diario de 
la Marina” de la Habana, que en un 
parte soi dissant “exclusivo,” y más 
sol dissant todavía de “nuestra 
redacción en Nueva York,” le atri- 
buyen a Uhthoff y a Cine-MunNDIaL 
una serie de gansadas que sólo podían 
ocurrirsele al “corresponsal” que las 
inventó. Lo extraodinario es que se 
trata de diarios acreditados y de gran 
tirada, cuyos directores, Rodrigo de 

Llano y Pepin Rivero, son incapaces 
de semejante mistificación. ¿Cómo se 
habrá colado ese engaño manifiesto en 
las columnas de dos publicaciones tan 
serias ? 

También eso de que apoyen al gobierno 
de Madrid mo da una idea exacta de la 
realidad, a juzgar por los ataques que se 
oyen contra algunos de los jefes de las 
izquierdas. Lo que están es en:contra de 
los militares y de los curas. 

Respecto a los comerciantes españoles 
establecidos en las repúblicas cercanas que 
vienen de compras a Nueva York durante 
estos meses, quisiera callar por temor a 

ofender a algún amigo o incurrir en in- 
justas generalizaciones. 

Lo cierto es, sin embargo, que los tres o 
cuatro que entrevisté parecian abogar por 
la restauración de Don Felipe el Hermoso 
y Doña Juana la Loca. 

Los norteamericanos no saben qué opinar 
ni qué pensar. No les extraña la matanza 
porque para ellos el español se distingue por 
la valentía, la testarudez y la crueldad más 
feroz. Eso es lo que dice la leyenda y lo 
que le han enseñado en la escuela, en la 
prensa, en los libros y en la tribuna. 

Para el yanqui, se trata de un duelo a 
muerte entre comunistas y fascistas—ex- 
ponentes de dos ideas políticas que le ins- 
piran gran recelo. 

El último español a quien le pedí opinión, 

un actor cosmopolita, dijo que no se metía 
en política, y luego me preguntó cuál era 
el método más seguro de mandar pesetas 
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a España, porque él no sea fiaba del dólar 
ni de los bancos americanos. 

Ha sido un éxito en los Esta- 
dos Unidos la temporada de verano que 
acaba de terminar. Las noticias que llegan 
a Nueva York indican que el dinero ha 
corrido a chorros por los hoteles de campo, 
que se elevan a millares de millares, porque 
aquí dondequiera que hay un rio—por 

pequeño que sea—, una playa—por muchas 
piedras y fango que tenga su fondo—, o una 
montaña—aunque sólo sirva para que 
pasten unos cuantos chivos—, allí se en- 
contrarán uno o varios campamentos listos 
para desbalijar al veraneante. 

Se supone que la gente va a descansar 
a estos lugares, pero las mujeres, y muy 
especialmente las hebreas, se llevan cuanta 
ropa tienen en el armario y se pasan el día 
cambiándose de traje; y los hombres se 
dedican a deportes violentos, a emborra- 
charse, a indigestarse, y a correr de un lado 
a otro como enajenados. 

Hay años—éste ha sido uno de ellos— 
en que las damas abundan más que los 
caballeros; pero los campamentos tienen el 
negocio bien organizado y raro es el 
problema que no esté resuelto de antemano. 
La mujer americana es muy nerviosa y no 

se está quieta mucho tiempo en ningún 
sitio donde se aburra, de manera que es 
menester dar los pasos necesarios para dis- 
traerla continuamente. Con este fin, los 
amos obligan a los empleados a vestirse 
como es debido después del trabajo, y bailar 
y divertir a las mujeres cuando hay escasez 
de hombres. 

En las noches de luna, no es extraño que 
el cocinero tenga que sacar del brazo a 
una turista y recitarle un poema a la orilla - 
del lago. 

PARO IN AO PSATIAIACRO 

PONIA 

CUADRENIAL 

CUANDO se abran las “maá- 
quinas de votar” que aquí se usan, y que 
llevan ese nombre en inglés, y se cuenten 
las papeletas, ¿quién resultará electo presi- 
dente de los Estados Unidos en las elec- 
ciones del 11 de noviembre de este año 
de 1936? 

Hay siete u ocho candidatos, pero sólo 
dos de importancia porque en este país sólo 
existen dos partidos de arrastre: el demo- 
crático y el republicano. 

Los socialistas son cuatro gatos, con un 
presbítero a la cabeza. 

Los comunistas, tres gatos—capitaneados 
por un amigo mio de mucho talento, pero 
con tantas probabilidades de mandar en 
Washington como yo en mi casa. 

Y el párroco católico de Detroit, el 
pastor protestante de Nueva Orleans y el 
médico setentón de Los Angeles, que pro 
pone una pensión de doscientos dólares 
mensuales a cuanto ciudadano haya cum- 
plido sesenta años, no atajan la pelota en 
estas elecciones a pesar del ruído que hacen. 

Landon es el candidato de los republi- 
canos. Incoloro, orador de escasa elo- 
cuencia, gobernador de un estado agricola 
pequeño, navega con bandera de hombre 
de bien, muy práctico, muy económico, muy 
campechano y muy hijo del pueblo. 

Es millonario y en su vida privada ex- 
plota yacimientos de petróleo. 

“Tiene de su parte dinero en abundancia 
y el 80% de la Prensa. 

Tiene a Wall Street y a la inmensa 
mayoría de los grandes industriales; a las 
empresas que monopolizan los servicios 
públicos—gas, electricidad, ferrocarriles, 
—; a los ciudadanos que consideran el 
apelativo “conservador” como algo sagrado, 
simbólico de todo lo bueno, y que están 
convencidos de que el mundo se viene abajo 
si se modifica o altera en algo el orden de 
cosas existente. 

Son muchos los millones que van a votar 
por Landon. 

Roosevelt, el portavoz de los demócratas, 
es otro millonario—hijo, nieto, biznieto de 
millonario. 

Es liberal, aunque lo nieguen los ele- 
mentos de ¡ideas más avanzadas que las 
suyas. Es el presidente más liberal que 
ha tenido el país desde su fundación, sin 
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exceptuar uno solo. 
No es radical ni podría serlo. Hoy por 

hoy es casi imposible que llegue a la presi- 
dencia un político de ideas radicales, y, de 
resultar electo por una de esas grandes 
casualidades, no le permitirían llevar a la 
práctica ningún proyecto que desviase el 
curso de las instituciones actuales. 

Es el autor de algunas medidas de efecto 
decisivo en el curso de la vida nacional. 
Una de ellas fue la desvalorización del 
dólar, que evitó que el país no perdiera 
todo su comercio de exportación y contuvo 
el aumento alarmante en las importaciones. 
Entre las otras, sobresalen las siguientes: 

La ley que ¡impone contribuciones 
especiales sobre las ganancias que las gran- 
des empresas acostumbraban a no repartir 
entre sus accionistas, que impedirá el es- 
tancamiento del capital, acelerando lo que 
llaman la velocidad del dinero. 

Los tratados comerciales con distintas 
repúblicas de la América Latina. 

Las “leyes destinadas a proteger a los 
desempleados, a fin de que no sufra hambre 
un solo habitante de los Estados Unidos. 

La ley que regula las operaciones bursá- 
tiles, que pone fin a las estafas legalizadas 
de que eran víctimas muchos incautos. 

La que garantiza los depósitos bancarios 
hasta diez mil dólares, que resguarda al 
pequeño capitalista. 

La serie de leyes destinadas a proteger los 
derechos de los obreros organizados. (Los 
que no lo están, que son la mayoría, con- 
tinúan bajo la protección de los Santos 
Evangelios. ) 

Pero entre todas las medidas tomadas 
por Roosevelt en los cuatro años que lleva 
en el poder, la que sobresale por encima de 
todas, produciendo odios intensos y divi- 
diendo la opinión en dos bandos irrecon- 
ciliables, consiste en haber establecido el 
precedente, insólito en este país, de 
gobernar sin doblegarse a los hombres de 
negocios. 

Ha invertido el orden de los factores. 
Antes se decía que para que prosperase 

el pueblo, primero tenía que prosperar el 
comercio. 

Roosevelt sostiene que, para que prospere 
el comercio, primero tiene que prosperar 
el pueblo. 

Parece así como un juego de palabras, 
pero algo venenoso debe haber en el fondo 
de la nueva proposición cuando tanta in- 
quina engendra en los Estados Unidos y 
tanta sangre ha hecho correr en Europa. 

En fin, lo que el lector querrá saber es 
quién va a ganar las próximas elecciones. 

Si se guía uno por la Prensa, vencerá 
Landon. Eso afirman las votaciones par- 
ticulares organizadas por distintos diarios 
y revistas, casi todos los magnates del 
comercio y la mayoría de los peritos en 
predecir el curso de la política. 

Mis cálculos, basados en los millones in- 
vertidos por el actual gobierno en dar de 
comer a los pobres, y en lo que me figuro 
que piensan los anónimos, revelan lo 
contrario. 

Yo digo que gana Roosevelt. 

Jorge Hermida. 

Noviembre, 1936 

NUEVOS PREMIOS DEL 
ASINGURSO DE FOTOS 
ENTRE AFICIONADOS 

Bahía del Coco. 
Alfredo Maduro H., Taller de Repara- 
ciones de Autos, San José, Costa Rica. 

Y se le adjudican tres dólares. 

“El Castillo” y Las Peñas de Cuenca, 
España, fotografiados por Leonor Brenes, 
de Cartago, Costa Rica (;y cómo abun- 
dan aficionados ahí) Conquista $1.00. 

Foto enviada por 

Jaime y Fanny Salazar Becerra en 
“una escena de cine? Instantánea re- 
mitida por Gabriel Salazar O, de Buga, 
Columbia que se lleva un dólar. 

Conste que en este con- 
curso puede participar 
cualquier aficionado. Se 
dará un dólar por cada 
instantánea publicada y 
tres por las que se juzguen 
mejores. Todas deben 
venir con su negativo. No 
se devuelven originales. 

Myriam Francis, cantante y 
escritora costarricense. La foto, 
mandada por Margarita Ibarra 
Chamorro, de Cartago, C. R. 

Otro dólar merecido por este “Incendio 
en 

de 

el Ocaso,” panorama carabobeño 
AT Pérez Molina, Biblioteca 

Universal, Valencia, Venezuela. 
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Gladys Swarthout, diva de la ópera y estrella de Paramount, en la piscina de su domicilio. 

Cuenta una Cantante ... 

Nos de preámbulos, 
jeremiadas ni puntitos de mosca, que el 

tiempo es oro y la mujer estopa. Más vale 
onza que libra. Ni rey ni roque. Lo mismo 
son sangrías que ventosas. Al pan, pan y al 
vino, vino. Y al grano, pues sardina que 
lleva el gato, tarde o nunca vuelve al plato. 

Como se notará por la ilustración que en 
esta página aparece, este mes me fuí a ver 
a Gladys Swarthout, (pronunciado “suár- 
daut,” pero escrito de una manera absurda) 
que es una de las pocas divas de ópera a 
(quienes se puede admirar por los cuatro 
puntos cardinales. Si canta ¡qué voz . 
y qué dentadura! Si sonríe ¡qué hoyuelos! 
y si se mueve de un lado a otro ¡qué 
demonio! 

Cuando llegué y me salió a recibir un 
caballero, supuse que sería el marido; pero 
no. Era el secretario. Bajito, de lentes, 
nervioso, rubio y con comezón en la oreja 
izquierda, me explicó que la artista se pre- 
sentaría dentro de cinco minutos, mientras 
nosotros permanecíamos a la Expectativa, 
mirándonos con ese aire estúpido de per- 
sonas que no saben los respectivos apellidos 
ni de qué hablar. 

Estaba yo a punto de hacer confidencias 
(que no me gusta nadar debajo del agua, 
ni encima; que nunca he subido en globo; 
que me quieren despachar al otro Barrio) 

cuando se presentó Gladys. 
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Por Eduardo Guaitsel 

Tiene los ojos negros; más negros que el 
pelo ensortijado y finísimo. 

Apenas nos sentamos a charlar, sonó la 
campanilla telefónica. 

El rubio desconocido acudió al aparato 
y dijo con firmeza: 

—i¡ La señorita Swarthout nunca habla 
por teléfono! 
—¿Es verdad eso?—pregunté a la alu- 

dida directamente. 
—Una verdad como un templo. Sólo 

una cosa detesto más que los teléfonos: los 
juegos de prendas. Pero, por añadidura, 
nosotras las actrices debemos defender 
nuestra vida privada contra la intrusión de 
extraños, fanáticos y maniáticos. En Holly- 
wood, los números telefónicos de las estre- 
llas son “particulares” . . . y el hombre 
que más lástima me da es uno que se llama 
Edward G. Robinson y que no es el actor 
del mismo nombre, sino simple comerciante 
de California: ¡se pasa la vida contestando 
a los admiradores de su homónimo que se 
han equivocado ... y que tengan la bondad 
de irse mucho a paseo! 

Gladys vestía un traje sastre, que la 
hacía aparecer más menudita aún. Un 
traje pardo, entallado y chic. El calzado, 
de gamuza; los guantes, rojos; las medias, 
color de carne; los dedos, sin joyas; las 
uñas sin matiz. Los ojos, sin sombras. 

Habla con franqueza y sin reparos y, de 

lo mucho que relató, aquí va lo esencial : 
—Mi carrera, en la ópera y en todo, se 

la debo a mi hermana, que se llama Roma, 
y ahí vive, y que canta muchísimo mejor 
que yo. Para enseñarme y ayudarme, se 
sacrificó, personal y profesionalmente, re- 
nunciando a cultivar su voz a fin de ex- 
plotar la mía. Desde los trece años ha 
sido mi tutora, mi maestra y mi ángel pro- 
tector. Ella me estimuló a cantar en el 
coro de la iglesia de mi ciudad natal y ella 
estuvo a mi lado en todos los Conserva- 
torios en que estudié . . . en todos los 
teatros y salas de concierto en que aparecí 
y entre las bambalinas del escenario de mis 
películas. 
—A ella le debo mi debut como mezzo- 

soprano en Chicago y mi contrato con la 
ópera de ese mismo nombre cuando apenas 
rebasaba yo la adolescencia. 
—Durante dos años, en 1924, canté en 

cincuenta distintas funciones y en veintiún 
diferentes papeles. Luego me fuí a Europa 
¡a descansar! Y, tres años después, segura 
ya de mí misma, obtuve una audición en el 
Metropolitan de Nueva York, y el contrato 
que consagra a todas las divas. Debuté en 
“La Gioconda”; pero, como en la empresa 
de Chicago, se me confiaron multitud de 
interpretaciones, inclusive la de “Carmen.” 
—¿ Y cómo pasó de ahí al cine?— 

(Continúa en la página 678) 
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FRED MACMURRAY SAS DE LOS EA MANE E 

PARAMOUNT, QUE EN POCO? TIEMPO. SERIA 

GANADO MILES DE ADMIRADORAS EN EL CINE 



LA D E PARAR SESNIES GLENDA 

MAS HECHI!I- ES WARNER, 

EN SIERRA CADA DIA Y 

CADA NUEVA CINTA— 

VA E RETRATO-—SE O 





ARO ES O AMIBRGE RULETEO ORUJE OSOS <SE RIP CARO” 

LA MEIARTASD ASA ORUGESTPrR TEST OE NDIO HLECIALEZ ARE; MiS O 

CIONES RUSOS: EA WO REALES ACARAOD DAESCRO L UEM BA A 



, 

JUNE LANG, A QUIEN SUIS ENCANTOS DATE RION 

ENTRADA EN! EL ICIINE SNAPE PO RIA IAE IANSIO)A 

ES YA ESTRELTASODES LAZO TAE NARA ER O X 





PATRICIA TELIISAADE 

WARNER BROTHERS, SE 

PONE EN ACTIDUD DE 

DESLUMBRADA...PARA 

DESLUMBRAR MEJOR 



Conversaciones 

radio-telefónicas 

exclusivas desde 

nuestra estación 

D-0-N-0 

| ÓN 
—Ready? 

—Ready! . . . Columbia ha dado una 
buena lección a los puritanos que pronosti- 
caban el inmediato ostracismo de Mary 
Astor, como castigo al pecado que inmor- 
talizó a la Magdalena: el de haber amado 
mucho. . . . Por fortuna, Jesús dió la norma 
y el perdón se impone. Pero, ¿y la inexo- 
rable actitud del doctor Franklyn Thorpe, 
el ex-esposo, empeñado en quitarle a su 
hijita y no vacilando, para ello, ni en des- 
honrar hasta lo inconcecible el nombre de 
la madre infeliz? ... No titubeó ante nada 
y en su faena le ayudó la prensa amarilla 
que, sin respetos nunca para nadie, se com- 
plació en publicar las más substanciosas 
páginas del diario íntimo de la pobre 
Mary. 
—Pero ese diario, ¿no fué escrito por 

ella y sólo para ella? ¿No era una legítima 

Abajo, perdiendo dentadura y dig- 
nidad por culpa de una mazorca de 
maíz, Frank McHugh, cómico de 

Warner Brothers. 

¿No era sagrada esa propiedad de ella? 
propiedad? ... 
—En Hollywood hace ya mucho tiempo 

que están conformes con la .tan divulgada 
aseveración de que la propiedad es un 
robo. Y gracias a eso pudo publicarse 
impunemente la lista de nombres de los 

amigos más íntimos de Mary: George 5. 
Kaufman, el famoso dramaturgo, para el 
que su-episodio no fué más que una román- 
tica aventura; John Barrymore, que sólo 
buscaba un poco de consuelo para su propia 

Marsha Hunt y Ray Mil- 
land, artistas de la Para- 
mount, descansan de sus 
no tan árduas labores 
. - . y de una partida de 
tennis en un club de 

Hollywood. 

desventura matrimonial; Bennett Cerf, 
el millonario neoyorquino, que tampoco 

fué feliz con Sylvia Sidney; George Oppen- 
heimer, el ingenioso comediógrafo; Daniel 
Silberberg, uno de los genios de Mall 

Street; Carlos Párraga, el rico deportista 
cubano; el Conde Alfredo de Carpegna, 
popular acompañante de tantas otras estre- 
llas; John Eldredge, el distinguido artista 
cinematográfico. 

—¡A poco más, toda la Guia Telefó- 
nica! 
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—Pero no juzgues precipitadamente. .... 
Si realmente hubo pecados capitales (en 

este Hollywood donde todos se tienen por 
veniales), su amor de madre redime a 

Mary. Escucha las palabras que de sus 
propios labios hemos escuchado durante un 
descanso en la filmación de “Ojos invisl- 
bles” (“Trapped bv Television”) en uno 
de los escenarios de Columbia: “Mi hijita 

Marilyn, con toda su inocencia, representa 
para mí más que mi vida. No quiero que 

se separe de mí, su madre siempre, y nada 
necesita de nadie. Yo velaré por su salud, 
por su felicidad y por su tranquilidad eco- 
nómica en el futuro. He ganado más de lo 
suficiente para garantizar su independencia 
y todo mi dinero es para ella. . . . ¡ Por ella 

haré también todos los sacrificios imagina- 
bles! . . . Todos, menos el de abandonarla. 

Ni amenazas ni escándalos pueden hacerme 
desistir de mi actitud. No me importa nada. 
¡Ni siquiera esa falta de respeto para las 
intimidades de mi vida, que, mal interpre- 
tadas, tanto daño pudieran hacer a mi hijita 
inocente!” . . . Pero ella, por quien tanto 

me he sacrificado, de nada me tendrá que 
acusar. . . . He sido y soy para ella tan 
buena madre como la mejor, y nadie tiene 
derecho a juzgarme como simple mujer, ni 
a usar los nombres de mis amigos como si 
fueran cómplices de algún crimen nefan- 
do. . . . Los que tan cruelmente me acusa- 
ron no quisieron recordar las benditas pala- 
bras del Evangelio. . . . El que esté libre 

Riverón, su señora y Miguel de 
Zárraga aspirando a grandes sorbos 
la simpatía de la gentilísima Mary 
Brian en los talleres de la Columbia. 

OY 7 PRA AI 
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Izquierda, Riverón, Rosalind Russell, 
la esposa del artista, John Boles y 
Miguel de Zárraga en uno de los 
escenarios de 'La Mujer sin Alma,” 

que filma Columbia. 

Rosalind Russell, estrella de Colum- 
bia, y Enrique Riverón, nuestro dibu- 
jante, absortos en la lectura de 
cierta interesante revista mensual. . . 

, 

A la izquierda, el retrato más reciente 

de Dolores del Río, que descansa—tan 
cómodamente como su can—después de 

la diaria partida de tennis. 



Por fin nos enteramos de qué cara tiene el 
Hollywood Boulevard, de la Capital del 
Celuloide. Aquí está, fotografiado por 
Paramount para la película del mismo nombre. 

que se titula “His Brother's Wife.” 
Robert se aburría anticipadamente y su 
única distracción estaba en charlar de rato 
en rato con Bárbara, que no vaciló en 
creerle conquistado desde el: primer ins- 

tante. . . . Como si nunca hubiera amado 
antes, la veterana Stanwyck se sintió inge- 
nua y se desbordó en romanticismo. .. Y al 
filmar con él se puso tan nerviosa, que él 
también se puso nervioso como un colegial 
en su primera aventura. 
—Pero “Taylor filmó después con Joan 

Cramtord e 
—Que está enamoradísima de su Fran- 

chot Tone, ¡y no le hizo caso! .... 
—Y ahora está filmando nada menos que 

cón la enigmática Greta Garbo. . . . La 

” 
de culpa, ¡que tire la primera piedra! ... 
—Ea pedrea fué bárbara. ¡Mary pagó 

bien caro su ingenuo capricho de escribir 
el Diario de su vida! ... 
—En cambio, el ex-esposo se pudo per- 

mitir el lujo de publicar en cierto periódico, 
exclusivamente para él, la historia de su 
propia vida como legítimo marido de Mary, 
durante el tiempo en que vivió con ella, y 
comienza diciéndonos que ella estaba en- 
ferma cuando la conoció y que la atendió 
en su calidad de médico, escuchando sus 
confidencias y actuando entonces hasta de 
consejero. . . . Y las gentes se empiezan a 
dar cuenta de que la actitud del doctor 
Thorpe no ha sido precisamente la que 
correspondía a un médico, ¡confesor de 
almas! . . . Ni como padre tenía derecho 
a manchar el nombre de la madre de su 
hijita. . . . Ni como caballero debió meterse 
en las vidas de los amigos de la que ya no 
era su esposa. 
—¡Una película muy interesante! 

Como todas las que se viven y no se filman 
en Hollywood. .... 
— ¿Te has enterado del último romance 

amoroso, ¡inflamable!, pero que segura- 
mente no acabará en boda? . . . ¡El de 
Bárbara Stanwyck, la madura ex-esposa de 
Frank Fay, y Robert Taylor, el incipiente 
galán! . . . Ella está loca por el buen 
Robert, que se deja querer, ¡como de tantas 
otras! Pero el caso es que van juntos a 
muchas partes, y que juntos se suelen bañar 
muchas noches en Malibu Beach... . 
¿Cuándo empezó el idilio? Hace pocas 
semanas, en los estudios de Metro, donde 
ambos filmaban esa desdichada producción 

Otra pose estupenda de Dolores del Río, 
la actriz mejicana, que actualmente está 
contratada por la Columbia Pictures 
0 para caracterizaciones fotodramáticas. 



Garbo, que encarna la Camille (nuestra 
vieja amiga Margarita Gautier), simpatizó 
con el flamante Armando, interpretado por 
Taylor. . . . Se lo presentaron ante la 
cámara, en plena filmación, y en aquel 
mismo día los que pocas horas antes eran 
unos perfectos desconocidos, ¡tuvieron que 

hacerse el amor apasionadamente! . . . La 
Stanwyck, si no supiera lo que es la Garbo, 

se hubiera llevado un gran disgusto. Pero 
lo sabe y no puede tener celos. ¡La Garbo 
no le quitará a Taylor! .. . No es su tipo. 

. - - Como no lo fué ninguno de los dieciseis 
distintos galames que ella tuvo durante sus 
once años de estrellato en Hollywood. .... 

—¿Sabes lo que ocurrió en ese memo- 
rable primer día de la filmación de 
“Camille”? . . . ¡A poco más nos queda- 
mos sin la Garbo! .. . Y sin Taylor. . 
Te contaré . . . George Cukor, el director, 

acababa de hacer las presentaciones y se 
disponía a tomar la primera escena de 
ambos. . . . Se suponía en un palco del 
Veatro de la Opera en París, en 1847. ... 
Greta aparecía sentada en primer término, 

deslumbradora de juventud y de belleza. 
Detrás, Robert musitaba a su oído, besando 

casi sus cabellos: “El Destino nos ha reu- 
nido esta moche, que yo soñé desde hace 
mucho tiempo. ...” Greta, halagada, le con- 
testó: “Y ahora, al conocerme, ¿qué? ...” 

Hubo un segundo de silencio y Robert, 

emocionado, comenzó a decirla: “Ahora 

veo hasta qué punto me siento enamorado 

de usted. .. .” Repentinamente, se inflamó 

uno de los grandes proyectores de luz y una 
verdadera lluvia de fuego envolvió a la 
Garbo v a Tavlor. amenazando también 
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Sentado, Ed Finney, a 

cuyo cargo estará la pro- 
ducción de ocho o diez 
cintas de vaqueros para 
la Grand National Films, 
firmando contrato con 
Tex Ritter para la inter- 
pretación de las mismas. 

Robert Armstrong—que, 
entre paréntesis, es qui- 
zóás el actor más popu- 
lar entre sus colegas 
hollywoodenses—interpre- 
tando una escena de 
"Where is Elmer?" para 

M-G-M. 

a Lita Chevret y Dorothy Granger, senta- 
das en el palco inmediato. . . . Taylor se 
apresuró a tomar en sus brazos a Greta, 
sacándola del palco, sin que ni una sola 
chispa prendiese en ella. . . . La Garbo, al 
darse cuenta del peligro, palideció y a punto 
estuvo de desmayarse, pero Robert la tran- 
quilizó con la más seductora de sus sonri- 
sas, que la Esfinge, a pesar de todos los 
pesares, no pudo menos de agradecerle. .... 
Pocos momentos después se reanudó la 
escena del palco; pero esta vez sin chispas, 
aunque con más calor. ... 
—A propósito de Robert Taylor: las 

cartas de sus admiradoras ya ascienden a 
las 8.000 por semana. . .. ¡Más que Clark 
Gable! . . . Robert se ha puesto de moda 
y ya no hay colegiala que no suspire por 
él. . . . Está en los umbrales de la edad 
peligrosa. . .. Ya ha cumplido los 30. .... 
(En el Cine no suelen interesar los hombres 
hasta que han cumplido sus 35... . Fredric 
March confiesa que mo tiene más de 38. 
William Powell, 44. Ronald Colman, +45. 
Warner Baxter, +7. Herbert Marshall, 
49. . . . Más jóvenes, aunque con menos 
atracción para las damas, están John Boles 

(Continúa en la página 667) 



El Asunto del Espectógrafo 

los Ciegos 

de Tamanrasset 
A TS 

A muchacha espía, continuando la 
historia en que había tomado parte tan 
directa en el asunto del espectógrafo, que, 
por la rapidez con que los italianos habían 
vencido a los abisinios, le hacía sospechar 
que el aparato estuviera en Roma y no en 
Berlín, prosiguió: 
—El General levantó la cabeza y dijo: 

Van hacia el sudeste. 
—Excuse mis palabras, General —dijo el 

colono—. Tengo alguna experiencia entre 
tuaregs y estoy aterrado. . . ¿Los conoce 
usted ? : 

—Poco. Mi vida militar me ha llevado 
a colonias muy distantes del desierto de 
Sahara. 
—Pues se trata de un pueblo de tigres 

y bandidos, destinado a desaparecer rápida- 
mente porque están roídos por la tubercu- 
losis. El grupo más numeroso, el que 
recorre el Hoggar, está formado por unos 
cinco mil individuos y debe su celebridad a 
sus terribles instintos y a la crueldad que 
les anima. 
—Hacía tiempo que las fieras parecian 

amansadas, pero en secreto maquinaban sus 
planes. La prueba la tenemos en el ataque 
a Tamanrasset. El que anima este estado 
de rebeldía es un tuareg que no pertenece 
a la tribu del Hoggar, el que se cubre el 
rostro con un pañuelo verde. Por haberle 
oído un francés perfecto, creo que ha con- 
vivido con europeos. Más peligroso, desde 
el momento que nos conoce bien. Ha 
hecho creer a sus hermanos que lo envía 
Dios, a libertar al mundo musulmán, con 
la ventaja de que es un “derviche,” un 
hombre que simula los milagros. 
—Merced a sus predicciones, las tumbas 

de los antepasados han vuelto a ser tema de 
actualidad. Las mujeres, después de haber- 
quitado de sus vestidos todo lo que sea 
metal, se acuestan en un mausoleo y el ogro 
que allí habita, el zaglar, una especie de 
gigante de ultratumba, les da noticias 
acerca de sus muertos. 
—Ese tuareg me pidió un 

día la mano de mi hija. Se 
la negué comunicándole el 
noviazgo de la muchacha con 
el teniente Dupont. ¿Com- 
prende ahora por qué ha sido 
atacado el destacamento de 
“Tamanrasset ? 

Margueritte 
silencio. 

— Tenga usted valor—, 
le dije acercándome—. 
Haremos todo lo que sea 

1936 

lloraba en 

Noviembre, 

Antonio de Vega 

humanamente posible para salvar a su 
novio. 
—Si—, dijo el sabio—mañana, con el 

Farman y el espectógrafo, encontraremos 
las huellas de los tuaregs. 

L día siguiente—continuó 
diciendo 1K-122—me 

levanté apenas amaneció, 

pero cuando llegué a la 
galería ya estaban en ella el 
colono, el general y el sabio. 

En la granja y en los 
aduares próximos se olía el 
canto de los gallos. 

Llegó la muchacha y dijo: 
—Anoche les oí decir que 

había plazas libres en el 

aparato. Llévenme. 

sabio—. 

Si su 

—¿Por qué no?—dijo el 
Nuestro paseo no será muy largo. 
padre consiente. .... 
—Yo también tengo que hacerles una 

súplica, —dijo el colono.—Autoricen a que 
acompañe a mi hija una de mis criadas, 
Arbuissa, que podrá darles indicaciones 
útiles. Como intérprete, puede valerles 
mucho. 

Nos dirigimos todos al avión. 
Una muchacha árabe, de ojos negrísimos, 

se acercó y saludó al capitán. 
Todos nos instalamos. 
El piloto hizo una señal y 

aparato se alzó en el aire. 
Vimos los desfiladeros de In Salah que 

desaparecían poco a poco, como si la arena 

se los fuese tragando. A la derecha ser- 
penteaban los railes del Transahariano. 

Surgió un penacho de humo. Un tren 
avanzaba en dirección a Tamanrasset. 
Seguramente viajaban en él las tropas que 
la noche antes habían sido avisadas por 
aso 
—Monsieur Pontdu—dijo el general. 

—¿ Qué sucede ? 
—«¿ Le parece a usted 

que con esta estabilidad 
podremos utilizar el 

el enorme 

espectógrato ? 
Sin decir palabra, 

. el ingeniero puso en 
equilibrio el aparato 

y lo hizo funcionar. Inmediatamente 
apagó un grito. En la pantalla podía verse 
una especie de fortaleza primitiva, perdida 
en una de las gargantas de la montaña del 
Hoggar y, en el momento exacto en que 
el espectógrafo comenzaba a funcionar, una 
caravana numerosa penetraba por una 
poterna que había en uno de sus flancos. 

En aquella fortaleza casi inaccessible era 
donde el odioso tuareg iba a buscar un 
refugio que consideraba seguro. En el 
corazón del Hoggar casi impenetrable era 
dificilísima la captura. 

El sabio, arrebatado por su 
exclamó: 

—i¡Ya le tenemos! ¡Ya le tenemos! 
. . « Me parece que vamos a coger a ese 
canalla y a salvar a los cautivos. 
—Haría falta saber si queda alguno. ... 
—Sin duda que los hay. ¿Qué quiere 

usted que haya hecho ese bandido del 
oficial de quien no hemos hallado ninguna 
huella ? 

Pontdu puso derecho el aparato que se 
había torcido con una de las sacudidas del 
avión, y el alcázar reapareció en la pantalla. 

—¿ Podrías indicarnos las pistas que 
(Continúa en la página 668) 
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Mary Carlisle, de Paramount, 
cuyo garbo de espléndida rubia 
se acentúa con una capa de ar- 
miño .. . nada menos. La prenda 
en cuestión es un abrigo—eso se 
echa de ver—de los llamados de 
tres cuartos [¡vaya ironía!) y con 
aberturas longitudinales a ambos 
lados, desde la cintura, para darle 
vuelo. Las mangas son estilo ki- 
mona y el cuello alto y "a la ¡abot". 
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LAS 

EI RELLAS 

Pil 

Como una mariposa de seda, Ginger Rogers, de RKO, despliega su 
traje de rico voile lustroso con cada pespunte marcado por hileras 
de piedras rojas, lo mismo que los de la capa que es del mismo ma- 
terial diáfano y que se cierra con estrecho collar por el audaz escote. % 

(O QUE VISI1El 

0 

Vuelven los flecos . .- . y en 
grandes cantidades, como lo 
demuestra con este elegantísimo 
modelo Gail Patrick, artista de 
la Paramount. La tela es satén 
negro. El escote, cruzado por 
delante y abierto hasta la cin- 
tura, por la espalda, se perfila 
con largos flecos. Estos, en la 
falda, son todavía más extensos 

y espesos. 

Cine-Mundial 



Arriba, Dolores del Río, de 
Columbia Pictures y de no- 
toria elegancia en el vestir, 
con una creación de tela 
estampada, chartreuse y 
negra, y una capa de pelo 
de mono que llega a la ro- 
dilla. Completa la distin- 
ción del modelo el cierre 
del cinturón con largos 

cordones. 

A la derecha, Bette Davis, 
de Warner Brothers, con 
un vestido otoñal, mezcla 
de seda y lana y de color 
pardo. En torno del escote 
cuadrado, se alza el cuello 
con cerrados  pespuntes 
que le dan orlas, como a 
la falda. La botonadura y 
el cinturón de charol com- 

pletan la originalidad. 

Luciendo una chaqueta de 
lana escocesa, de beige co- 
lor miel y parda, Ginger 
Rogers ofrece este en- 
semble de corte sastre, en 
su última cinta para RKO. 
La falda es de lana, color 
pardo obscuro, ajustada en 
las caderas, pero con vuelo 
en los bordes, al derredor. 
La gorrita holandesa tiene 

breve velo. 

Claudette Colbert, estrella 
de Paramount, con un traje 

de chiffon negro moteado 
de blanco y negro. Lo 
amplio de la falda y ceñi- 
do del corpiño se ajustan 
a otra prenda interior de 
satén blanco, que se tras- 
parenta. Las mangas, cor- 
tísimas, se abullonan por 
los hombros. El cinturón, 
de terciopelo blanco y 
negro, se anuda bajo el 

escote. 



El intrépido Donald Woods salva del pérfido piélago a la seductora 
Margaret Lindsay en una escena de "Isle of Fury" [Warner Brothers) 

y en medio de supuestos y mal encarados indígenas. 

Alicia Barrie y Alberto Villa, intérpretes principales de "Radio Bar", en un 
momento de esta producción hispanoparlante que la Paramoun!' acaba de filmar 

en la República Argentina, con éxito. 

POR 
A la izquierda, Barton 
MaclLane y Robert 
Barrat (cada cual ac- 
tor especialista en pa- 
peles de pésimas 
personas) en una pe- 
lea de las que abun- 
dan en '"Draegerman 
Courage", fotodrama 
de Warner Brothers. 

Gary Cooper, Jean Arthur y una colección de personajes patibularios 
en la producción de Paramount "The Plainsman' que dirige Cecil B. 

De Mille. 

A la derecha, las tres 
gracias: Loretta Young, 
Janet Gaynor y Cons- 
tance Bennett, luciéndose 
para "Ladies in Love”, 
fotodrama sentimental de 
Twentieth Century-Fox. 

A la izquierda, Enrique 
de Rosas, Jorgé Lewis, 
Blanca de Castejón, Blan- 
ca Visher y Fortunio Bo- 
nanova en "El Carnaval 
del Diablo", que produce 

George D. Hirliman para 
la M-G-M, en español. 

Arriba, con unas cicatrices 
espeluznantes y una nariz-dis- 
fraz, Ralph Bellamy da atroz 
susto a la inofensiva Marian 
Marsh en "The Man Who 
Lived Twice" (El Hombre que 
Vivió Dos Veces), cinta de 

Columbia. 

A la izquierda, nuestra Margo 
y Burgess Meredith en ''Win- 
terset", película de  RKO- 
Radio, adaptada de la obra 
teatral de ese nombre y en 
que fueron intérpretes los 

mismos artistas. 



Madge Evans recibiendo la visita de Bing Crosby, Donald Meek y Edith Fellows ¡Vaya fila de angelitos! Mickey Rooney, Fred Bartholomew, Peggy 
—todos bastante intimidados ante la rubia actriz—en “Dinero del Cielo”, película Conklin, Jackie Cooper y Jan Hunter en una escena de la cinta 

de Columbia Pictures. de M-G-M "The Devil is a Sissy" (El Diablo es Afeminado). 

Izquierda, álgido instante de "The 
Case of the Black Cat", de Warner, 
que interpretan magistralmente Ri- 

cardo Cortez y June Travis. 

Haciendo las paces en "Thirty-Six Hours to Kill", de 20th Century- 
Fox, los máximos intérpretes Gloria Stuart y Brian Donlevy. 

Vinton Haworth contemplando el 
sueño de Sally Eilers en “Without 
Orders", producción de  RKO- 

Radio. 

Izquierda, convertido en piel-roja 
¡el pobre! Bruce Cabot interpreta 
"The Last of the Mohicans” para 

United Artists. 
La principal escena de 'Dodsworth'", presuntuosa cinta de United 
Artists, con Ruth Chatterton y Walter Huston en los primeros papeles. 

A la derecha, leyéndose 
mútuamente la ' cartilla 
(¿o será el manual de 
los enamorados?) Joan 
Bennett y Cary Grant en 
"Wedding Present", de 

marca Paramount. 

A la izquierda, Suzanne 

Kaaren, lan Keith y a 

Birell en un instante dra- 

mático de. "The White 

Legion", producción de 

Grand National. 



Kay Francis adoptando legalmente este El Primer Ministro francés, Léon Blum, dirigiéndose Un labrador de la Dakota del Norte, víctima 

nombre (se llamaba “antes Katherine a medio millón de personas que, en el Parque de de fatales sequías, informa al presidente Roose- 
Gibbs Meilziner) ante el juez Edmonds, Saint Cloud, en París, acudieron a escucharle velt—de viaje en aquellas planicies. El hijo 
de Los Angeles, que autorizó el cambio. durante el Festival de la Paz. del alto funcionario se apoya en el auto. 

Cadetes ¡aponeses, Eddie Rickenbacker, as de aviación, despi- 
de visita en los Es- diendo al actor Harry Richman y al piloto 
tados Unidos, toman Dick Merrill, que hicieron un vuelo de ida y 
vistas en un parque vuelta entre América y Europe. 

de Filadelfia. 

Leatrice Joy (de gafas) y Leatrice 
Joy Gilbert. hija de John Gilbert, pu- 
¡ando en el remate de los bienes del 

finado actor. 

Abajo, Luz María Jiménez, actriz meji- 

canita y, como se ve, muy guapa, que 
ha figurade en recientes películas de 

su país. 

Julio Martínez Oyanguren, famoso guitarrista 
uruguayo, cuyo talento le abre ahora las puer- 
tas de las salas de concierto y de la radio- 

difusión en Nueva York. 

Oliva Dionne (así se llama), padre de las cinco 
gemelas de Callander, en Canadá, jugando 
con tres de sus otros chiquillos en el porche 
de su domicilio, y arriba el Dr. Dafoe, que 

trajo al mundo a las gemelas. 

Jimmy Braddock, campeón mundial de boxeo, 
muestra a Max Schmeling—que lo cree a ojos 
cerrados—lo dañado de su mano, causa de 

que se pospusiera la pelea entre ambos. 



Gráficas de 

nuestros co- 

rresponsales 

y del Servicio 

Wide World 
Un escritor chino, el Dr. Lin Yu Tang, llega 

o con su familia a San Francisco a conferenciar 
ñ con sus editores. Hay que aclarar que es- 

cribe en inglés, de modo que sus paisanos no 
lo entienden. 

Beryl Markham, la aviadora inglesa que voló 
desde las Islas Británicas hasta Nueva Escocia, 
en Canadá, llegando a Nueva York—a donde 

se proponía aterrizar directamente—después 
de su sensacional viaje trasatlántico. 

Seno PAS 

Desembarque, en Porto 
Cristo, Mallorca, de las 
milicias antifascistas 
que fueron a las Ba- 
leares a combatir en 
pro del gobierno 

de Madrid. 
En Barcelona, parte de las milicias catalanas leales al 
gobierno central parten al sitio de Zaragoza, dominada 

O por las fuerzas rebeldes. La bandera catalana va a van- 
guardia. 

Un-arruinado rincón de 
Algeciras, según quedó 
después del bombardeo 
de las “tropas leales, 
que lanzaron granadas 
desde el acorazado 
Jaime Primero. Este 
edificio era el Café 

Cazero. 

A: la derecha, instantá- 
nea del bombardeo de 
Tardienta, en España, 
durante un ataque de 
los rebeldes que fueron 
repelidos por las tropas 
del coronel Villalba. La 
explosión de dos obu- 
ses en el centro de la 
población se nota en 

la fotografía. 

En Huelva, en las minas de Río Tinto, que explota una 
compañía británica para la extracción de cobre, no se sabe 

a ciencia cierta si dominan los rebeldes o los leales. 
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Dorothy Arzmer, única 

Russeli. 

¿ES FACIL 

VER FILMAR 
LAS ESTRELLAS? 

Por Miguel de Zárraga 

AS puertas de los Estudios cada día 
se cierran más herméticamente. Como 
todo el que llega a Hollywood sólo sueña 
con ver de cerca, lo más cerca posible, a 

sus astros favoritos, las solicitudes de en- 
trada se multiplican hasta un grado in- 
concebible. Y ante esto, como era de es- 

perar, las admisiones se han reducido en 
análoga proporción. Ahora, si no se trata 
de alguna prominente personalidad artística 
o social, el paso a los Estudios está casi en 
absoluto limitado a los representantes de 
los grandes periódicos. Estos, a fim de 
cuentas, son los que hacen la más efectiva 
publicidad y los Estudios, con lamentables 
excepciones, les reciben con los brazos 

abiertos. 

Pero hasta a los periodistas—a los 
auténticos más que a los falsificados—se les 

suelen poner absurdos inconvenientes, 

¡como si el favor no lo fuera mucho más 
para el estudio que para el visitante! Se 

empieza por exigir a éstos la tarjeta- 
credencial que sólo concede la Association 

of Motion Pictures Producers, vulgarmente 
conocida bajo el título de Oficina de Hays. 
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mujer 
Hollywood ha llegado a directora, ex- 
plica una escena de La mujer sin alma" 
(Craig's Wife'"') a Billie Burke y Rosalind 

que en 

Cecil B. De Mille, el céle- 
bre director de la Para- 
mount, dando instruciones 
a Gary Cooper y Jean 
Arthur durante la filmación 

de "The Plainsman"”. 

se niega a 
inmaculado 
mientras se 

le otorga a intrigantes analfabetos, que, 
bajo las más vergonzosas artimañas, pros- 

Y suele ocurrir que aquella 
verdaderos periodistas, de 
prestigio y popular renombre, 

tituyen nuestra profesión. Naturalmente, 
todo eso se hace, al parecer, desde el más 
puro punto de vista. Por ejemplo: si el 
representante de una gran revista, a la que 

está sirviendo desde hace muchos años, 
acepta algún honroso puesto en una com- 
pañía cinematográfica (que se lo dió 
precisamente por sus públicos merecimientos 
periodísticos), ¡ese periodista, que no ha 

dejado ni dejará de serlo, por muy caballero 
que se le considere queda automáticamente 
incapacitado para seguir poseyendo la 

Gómez Muriel, el director meji- 
cano, tomando una escena de 
"Redes", emocionante ¡oya de 

Velazquez Chaves. 

aludida tarjeta-credencial de la Oficina de 
Hays! Y, desde ese momento, ningún 
ajeno estudio le volverá a abrir sus puertas 
ni le invitará siquiera a los estrenos de sus 
películas. . . . Será tenido por un in- 
dividuo pernicioso (!) para la producción 
cinematográfica, aunque esa misma persona 
haya sacrificado la mitad de su vida a 
enaltecer aquélla. . . . Y LA SIGA EN- 
ALTECIENDO. . . . En cambio, a otro 
cualquiera, que no sabe leer ni escribir, 
pero presenta un ¡improvisado nombra- 
miento de corresponsal de cualquier publi- 
cación, a la que nunca sirvió periodística- 
mente y que jamás le pagó ni un centavo, 
¡a ese se le conceden todas las ventajas y 

(Continúa en la página 674) 
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JOHN GILBERT, 
CHARLES BOYER 
MYO 

El finado John 
Gilbert en ta 
época: de su 
popularídad. 

SPERO que no me tacharán de vani- 
doso por la forma en que titulo esta charla. 
Si peco de algo, que más bien me perjudica, 
pues muchas veces la gente que no me 
conoce personalmente puede confundirlo 
con vanidad, es de exceso de modestia. 

El exceso de modestia, entre las personas 
que como yo pertenecemos al dominio 
público, nos ayuda muy pocas veces a al- 
canzar el verdadero éxito, sobre todo con 
cierta clase del público. Claro que a la 
postre, si la verdadera modestia va acom- 
pañada de algún valor real, este valor ter- 
mina por imponerse. En realidad hasta 
ahora yo estoy seguro de mi modestia, que 
algunas veces raya en la timidez; de mi 
valor, no tengo la menor idea, pues todavía 
no me he atrevido ni a gritar lo suficiente, 
ni a mostrar la bastante immodestia para 
imponerme. 

Pero en fin, me he apartado un poco del 
objeto de esta charla, que no.es el de hablar 
de mí, sino el de contarles a ustedes 
anécdotas e ironías de Hollywood, que, 
dicho sea de paso, no creo que en ninguna 
otra parte del mundo haya: tantas como en 
este incomparable rincón del Universo. 

¡ Hollywood! Nombre que encierra, es- 
pecialmente para los jóvenes con ensueños 
de gloria y triunfos cinematográficos, todo 
el misterio y toda la atracción de lo des- 
conocido, esta lleno de ironías, cómicas a 

veces, dramáticas las más y, sobre todo, 
grandemente desconsoladoras, más que 
nada, para las personas que llegan allí 
atraldas por falsas leyendas de oro y gran- 
dezas y sin más armas y preparación para 
la lucha que sus propias ilusiones. 

La inesperada muertc del que fué un día 
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Por José Crespo 

Charles Boyer y Marlene Dietrich en una escena 
de "El Jardín de Alah", de Artistas Unidos. 

idolo del público amante del cine, John 
Gilbert, está aún fresca en la memoria. 

El rápido ascenso de Charles Boyer al 
estrellato cinematográfico, es ahora la 
sensación de Hollywood. 

El haber sido compañero de trabajo por 
algún tiempo, en los estudios de la Metro- 
Goldwyn-Mayer,. de éstos dos actores, me 

da la autoridad de poder hablarles, con 
conocimiento de causa, de la ironía de 
Hollywood en la vida de estos dos galanes 
de la pantalla. : 

Hollywood es halagador con sus triunfa- 

El autor, José Crespo, sobre un tinajón 
colonial en el patio del Hotel Cama- 

gúey, en esa ciudad de Cuba. 

dores; los mima, los acaricia con sus halagos 
y riquezas, tanto, que los coloca en un 
mundo aparte, haciéndoles olvidarse por 
completo de la realidad. Pero así como 
es de halagador cuando sus víctimas se en- 
cuentran en la cúspide, es de cruel, frío e 
indiferente cuando la gloria deja de 
sonreirles. 

John Gilbert fué una víctima de Holly- 
wood, una de sus más dramáticas ironías. 
Es verdad que se puede morir de desengaño. 
John Gilbert murió de desencanto, traicio- 
nado por la amante a quien mas amó. 
¡ Hollywood! John Gilbert puso todo su 
corazón en Hollywood, se lo dió más 
sinceramente que a nadie y Hollywood se 
lo pisoteó, se lo destrozó. 

Conocí a Gilbert cuando, en compañía 
de Dolores del Río, fuí a una gran fiesta 
que Chaplin dió en su residencia. Esto fué 
al primer año de mi estancia en Hollywood, 
cuando el cine todavía no había adquirido 
el uso de la palabra. Gilbert era entonces 
el galán de moda y el mimado de todos: 
Hollywood le sonreía, con sonrisa coqueta 
de seductora profesional y mundana; él se 
dejaba querer y los dos jugaban a 
engañarse. 

Recuerdo muy bien que él era el centro 
de un gran grupo, la mayoría mujeres, que 
bebían y reían ruidosa y alegremente. Por 
sobre la risa de todos, sobresalía la suya, 
brillante y contagiosa. Nada le hacía sos- 
pechar lo que se approximaba a pasos 
agigantados. La vida, la fortuna, el amor, 
todo era suyo. Su novela romántica con 
Greta Garbo estaba entonces por el capítulo 
más interesante: cuando aún no se conoce 
el desenlace y uno corre y corre ávido de 
saber el final, sin sospechar la tragedia. 

A los pocos meses de ésto, Hollywood se 
conmovía desde los cimientos. El cine que 

(Continúa en la página 667) 
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ANATOMIA DE Y 
LAS PELICULAS » 

Por 

N las películas ocurre al 
revés que en la vida. En ésta la autopsia 
se efectúa después de muerta la persona, 
mientras en el Cine el estudio anatómico 
se verifica antes de comenzar a rodarse la 
película. Todavía habrá gente recalcitrante 
que insista que el Cine no es original. 

Es importantísimo lo que ocurre antes de 
empezar a hacer las películas y yo no quiero 
dejar de referirlo, por que no se diga que 

guardo secretos y para que el lector se 
muestre más benevolente con las malas pelí- 
culas que le toque presenciar. Porque esa 
anatomía de que hablo es preciso hacerla 
on todas las películas, las buenas y las 

malas. No pasa como con los hombres, a 

juienes se les hace la autopsia únicamente 
si mueron de mala manera. En el Cine, 
como no se sabe de qué manera van a morir 

las películas, se empieza por hacerles la 
tutopsia a todas. 

Por supuesto, no se hace bisturí en mano. 
En el Cine todo es falsificado menos los 
sueldos de las estrellas y de los directores, 

en realidad la autopsia a que me re- 
hero es una autopsia de papel . 

Para hacer una película—y con esto en- 
materia, pues mo está uno 

para preámbulos largos—lo primero que se 

Admirable perogru- 
lada, que no conviene olvidar, porque pre- 
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tramos ya en 

escribirla. precisa es 
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Aurelio Pego 

cisamente de ese hecho común y vulgar de 
tener que escribir las películas antes de 
rodarlas parten todas las vicisitudes que 
explicaré. 

Primero se escribe el borrador de la pelí- 
cula. Pero al contrario de los demás borra- 
dores, éste hay que hacerlo con buena letra, 
a máquina, y sacar cinco copias. ¿Cinco 
copias del borrador? Si señor, cinco copias 
para que no queden en secreto ni las faltas 
de ortografía. Porque se da por sobrenten- 
dido que el autor o autores no se quedan 
con las cinco copias. 

Ante todo hay que aprobar el borrador. 
¡Qué exigentes !, dirá usted. En efecto son 
muy exigentes y muy amigos de meterse en 
intimidades, porque bien podían contentarse 
con ver y aprobar el original definitivo, el 
argumento de la película, limpio, pulido 
y correcto. 

De las cinco copias, una va al departa- 
mente de guardarropía como si fuera un 
sombrero o un abrigo, es decir en calidad 
de “cosa.” Otra copia se entrega en el 
departamento de los chirimbolos, al hombre 
¡jue cuida de los floreros, de los paraguas, 
de los objetos que hay en las mesas en las 

En el Departamento de Joyería se confeccionan 
toda clase de adornos, desde el prendedor más 

sencillo a la corona más complicada. 

Aquí se ve como comien- 
za la creación de un 
modelo. Miss Edith Head, 
de Paramount, que ha 
diseñado los vestidos de 
Carole Lombard, Claud- 
ette Colbert y Marlene 

Dietrich. 

Oficina de la bibiioteca de un 
estudio en Hollywo»d, que con- 
sultan los directores para montar 

las obras con propiedad. 

escenas, el hombre de los detalles. Otra 
copia sale corriendo a los decoradores, los 
que montan las escenas; y dos copias se le 
dan al director auxiliar, que las coge y em- 
pieza a hacer múmeros, cuadros, marcas, 
líneas y las convierte aparentemente en 
mapas para andar en bicicleta por los 
estudios. 

Y el autor o autores—con frecuencia las 
películas las escriben dos para que cuando 
uno de ellos, atribulado, se desmaye, el otro 
lo recoja en sus brazos amorosamente—una 
vez que han vomitado las cinco copias de 
su borrador, prosiguen con la que les queda 
en la mano a pulir y dar forma final al 
argumento. 

En esto, depende de la inspiración y la 
limpieza, pueden tardar dos días o dos 

meses. Mientras tanto los departamentos a 
los que se ha hecho entrega de las otras 
copias trabajan febrilmente en la prepara- 
ción de la película. Los únicos que no 
hacen nada, en tanto, los muy vagos, son el 
director y los actores y actrices. Y sin em- 
bargo—el mundo está plagado de ironias— 
son los que cobran más. 

Se hace así, porque en los estudios no 
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Vista parcial del taller me- 
cánico de uno de los grandes 
estudios que mantiene la 
Paramount en Hollywood, 
con cerca de cien empleados. 

Este señor, Harry Mills de 
nombre, se encarga de que 
las voces suenen como es 
debido para que las oiga 
bien el público. Es, en rea- 
lidad, un fabricante de to- 
nos «vocales. Se llama el 
"monitor", o el "ingeniero 

de sonido”. 

se puede perder el tiempo. Por lo menos 
esto mos dicen a nosotros los periodistas 
para que nosotros, a nuestra vez, se lo haga- 
mos creer al público. Yo lo digo también, 
pero no habrá un solo lector a quien yo 
pueda convencer de que en los estudios no 

se pierde nunca el tiempo. En fin, de alguna 
manera hay que justificar que las princi- 
pales compañías cinematográficas produzcan 
70 u 80 películas por año. Toda produc- 
ción al por mayor, desde zapatos a films, 
requiere prontitud y rapidez en el trabajo. 

¿Qué hacen los jefes de departamentos 
con las copias de los borradores que reciben ? 
Las leen con el cuidado, atención y tantas 
veces como las cartas amorosas los novios. 

En cuanto el director artístico y los de- 
coradores tienen la suya, preparan en papel, 
uno por uno, todos los lugares en donde se 
desarrollará la acción del film. Acto seguido 
se someten los proyectos a uno de los direc- 
tores de la compañía. No confundir estos 
directores, gente obesa y apoltronada, que se 
sienta detrás de magnificos escritorios, con 

los directores de películas, menos gruesos, 
más vivaces y mucho más inteligentes. Pero 
esto no se lo digáis nunca a los otros. 
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Estos son los encargados de 
imprimir las fotografías de las 
artistas que aparecen en la 
prensa mundial. Estos dos, ScoH 
y Fortenberry de la Paramount, 
han llegado a imprimir 1500 en 

un día. 

Una vez aprobados, se colocan en manos 
de los delineantes para que hagan el tra- 
zado exacto. Con los planos en la mano, 
el departamento decorador se convierte en 
departamento de construcción y procede a 
edificar plazas, barcos, casas, todo lo que 
sea necesario para el desarrollo de la acción 
en la película. Unas veces construyen pue- 
blos y otras, según el argumento, construyen 
ruinas (hasta las ruinas hay que construir- 
las en el cinematógrafo); pero siempre 
construyen algo a menos que lo tengan ya 
construído. En este caso hacen reformas, 

porque nunca, nunca—sería pecado imper- 
donable—aparece el mismo fondo en dos 
películas. 

Veamos qué hace el de la guardarropía 
con su copia del borrador una vez leída con 
todos los sentidos. Va apuntando en un 
papel, a medida que va leyendo por tercera 
o cuarta vez el argumento, todos los trajes, 
vestidos y disfraces que necesitan. Dividen 
el trabajo en escenas al margen de cada 
cual anotan todo el vestuario indispensable. 
Una vez aprobado, entran en función los 
sastres, las costureras, las máquinas de 
COSer. ... 

Hay que ver, caballeros, la fuerza motriz 
que parece tener cada umo de esos borrado: 
res del argumento. Hace pensar a hombres, 
trabajar a máquinas y poner numerosos 
talleres en actividad. ¡Para que luego se 
hable de la fuerza motriz de los saltos de 
agua! También los que escribimos impul- 
samos algo con nuestra corriente, a condi- 
ción, claro, de que escribamos argumentos 
de películas. 

Creo que es innecesario explicar que el 
hombre de los detalles, borrador en mano, 
comienza a escoger de sus arcones todos los 
cacharros y utensilios que precisa para cada 
una de las escenas. Unas pelotas de golf, 

(Continúa en la página 671) 

Sentado en un trono real, el 
utilero se dedica a ¡jugar 
solitario entre escena y es- 
cena. Nótense la calidad 
y fasto de muebles y 

"accesorios. 
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DOCTOR, ¿CUANDO SE LE QUITARA A 
MI ESPOSO ESA E ol 

QUE TIENE ? 

CUANDO DE A SUS NERVIOS El  “" 
ALIMENTO APROPIADO. LE ACON=- 
SEJO LA ALIMENTACION 
DIARIA CON QUAKER OATS 

SU CASO ES IDENTICO A MUCHOS OTROS. HACE POCO POR FALTA DE ESTE MISMO PRECIOSO ELEMENTO: 

ME VISITO UN JOVEN. ERA UN MANOJO DE NERVIOS. -LA VITAMINA B- SUS INTESTINOS NO FUNCIONABAN 

COMPLETAMENTE DESPROVISTO DE CIERTO ELE- BIEN Y PADECIA DE LOS MALES PROVENIENTES 
MENTO CONTENIDO EN QUAKER OATS. DEL A >. 

AHORA PARECE OTRO. TIENE MEJOR 
APETITO Y MAS VITALIDAD. LA 
NERVIOSIDAD Y EL ESTREÑIMIENTO 
HAN DESAPARECIDO DESDE QUE LE 

- ESTA DANDO AL CUERPO DIARIAMENTE LA 
VITAMINA B CONTENIDA EN QUAKER OATS 

LA VITAMINA B TAN VIGORIZANTE PARA 
LOS NERVIOS NO PUEDE ACUMULARSE — 
TIENE QUE TOMARSE DIARIAMENTE. LA 
NATURALEZA HÁ PUESTO EN QUAKER OATS 
UNA GENEROSA CANTIDAD DE ELLA. 

PEL JOVEN AGRADECIO 
MUCHO MI CONSEJOS 

M-36 

Personas nerviosas y decaidas necesitan LA VITAMINA FORTALECEDORA 
Y LOS MINERALES ENEMIGOS DE LA ANEMIA, CONTENIDOS EN QUAKER OATS 
Si usted aprecia su salud, protéjala diaria- acumularlo excesivamente. Y sin esta vita- 
mente alimentándose con Quaker Oats. La mina, nos ataca el estreñimiento, perdemos 
vital y vigorizante Vitamina B abunda en — el apetito y nos sentimos decaídos. 

e Busque la figura del 

Quákero en la lata para 
Quaker Oats... Nuestros cuerpos tienen que Por eso, Quaker Oats es tan esencial para o de cue E 
recibir diariamente un nuevo abastecimiento todos. Todo hombre, mujer y niño, necesita a 7 

Quaker Oats legítimo. 
de este importante ele- sus cualidades fortalecedoras. Quaker Oats da 

Sabroso — rico en ex- 
mento. No podemos es delicioso y fácil de preparar. 

QUAKER OATS 
Comiéndose dia por dia—Rinde salud y energia 

tremo, suple asom- 

broso material para el 

desarrollo y nuevas 

energías. Ahora se cue- 

ce en 2'/, minutos. 
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con sus 36; Lawrence Tibbett, 40; Leslie 

Howard, 43 . . . Charles Boyer . . . ¡Guardé- 

mosle el secreto! ... .) 
—No hablemos de edades, que eso afecta 

mucho al corazón de nuestro buen amigo el 

olímpico Fortunio Bonanova, cuya popularidad 
en Hollywood comienza a ser inquietante para 
muchos con menos años .. . Fortunio (que 

ahora no es Bonanova, sino Bona Nova) ha 

hecho dos películas, “El Capitán Tormenta” y 

“El Diablo se divierte”, que seguramente mul- 
tiplicarán la legión de sus admiradoras. Y to- 

do le sonríe, menos la desastrosa propaganda 

que le está haciendo su agente de publicidad, 

inventor de toda clase de absurdos, tan del 

gusto del bonachón público americano. Ya le 

han hecho noble (para no ser menos que Segu- 

rola) y hasta nos aseguran que era uno de 
los cantantes favoritos del Palacio Imperial de 

Madrid, donde el actual Presidente de la Re- 
pública le echa muy de menos. .. . Todo esto 

le cuesta? a Fortunio un ojo de la cara (el iz- 
quierdo) y, si se descuida, va a perder el 
otro. . . . Pero lo cierto es que Bona Nova, 

como partió su apellido, ¡parte también los 

corazones! . . . Y cuando canta, encanta. .... 

(Conste: 

—Margo, nuestra deslumbrante Margo, des- 
pués de su gran éxito en “Horizontes perdidos” 
fué contratada para encarnar a la protagonista 

de “Winterset”, que ya hiciera triunfalmente 
en el Teatro. .... Dirigida por Al Santell, 

y con Burgess Meredith como compañero, la 

hemos visto filmar una escena que por sí sola 

nos permite aveturar un pronóstico. Hay toda- 
vía una Garbo: única. Muy pronto se hablará 
de una Margo, insólita también. .... 
—John Barrymore se ha separado, definiti- 

vamente, de su enamorada Elaine Barrie. .... 

Rodolpasatostanos:.... Ellcorazón.... 

—“Ladies in Love” es el título de una pelí- 

cula que tiene como protagonistas a un poker 

de Reinas: Constance Bennett, Loretta Young, 

Janet Gaynor y Simone Simon. .... 

—Grace Moore ya está de vuelta en Colum- 

bia, y encantada de no tener a Joseph von 

Sternberg como director en su próxima pelí- 

cula, “Interlude”, que ella quiere que le dirija 
Frank Capra. ... 

—Hollywood se dispone a iniciar una nueva 

era de películas en español, bajo nuevos méto- 
dos y con nuevas miras. Pero, de esto, 

¡shsssss! .... 

—Hablemos de otras cosas. . . . Por ejem- 

plo, del caso insólito de Noella Riverón. ..... 
—¿La esposa del  ínclito Enrique? ... 

Cuenta, cuenta. . ... 

—Enrique Riverón, el genial caricaturista cu- 
bano (que es también pintor y escultor) vino a 

pasarse unos días de vacaciones en Hollywood, 
acompañado de su inseparable Noella.... 

Juntos recorrieron hasta lo más recóndito de 
este paraíso, juntos visitaron los Estudios, jun- 

tos fueron agasajados en todas partes. .... 

Ya se disponían a regresar a Nueva York 

cuando recibieron una urgente llamada tele- 

fónica de cierto prestigioso agente que ofrecía 

un muy ventajoso contrato para Noella Rive- 

rón. . . . Enrique, repentinamente, se puso 

más serio que de costumbre. ¡Noella, espíritu 

fuerte, se limitó a sonreir, un poco desdeño- 

sal... Con toda calma, como si no se tra- 
tara de ella misma, pidió detalles. .. . El 

agente la contó entonces que la habían visto 
visitando algunos talleres, donde galantemente 

la fotografiaron con algunas estrellas, y que 

tales improvisados retratos revelaban una foto- 

genia deliciosa. . . . ¡Noella podría ser muy 
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pronto una codiciada artista cinematográfica! 

Era un tipo excepcional, de los que no se ven 

en las películas hispanas, y quién sabe si hasta 

llegaría a trabajar en inglés. . . . ¡En espa- 

ñol, le garantizaban el éxito! .. . No tendría ri- 

val en su tipo ni en su género. ¡Una gran 

actriz cómica, de alta comedia, sin manerismos 
ni afectaciones teatrales! No tenía más 

que firmar el contrato y empezar a traba- 

jar. . .. Riverón escuchaba de asombro en 

asombro. . . . Noella reía a carcajadas, mien- 

tras el agente, más serio que Riverón, le ofre- 

cía su pluma-fuente. .. . Una firmita y ya 

estaba todo hecho. . . . Pero Noella no quiso 
firmar. Se imaginó que había un pequeño in- 

conveniente para su actuación cinematográfica 

en español: ¡que Noella no habla español! ..... 

Aunque cubana honoraria, sigue siendo de Kan- 

sas y sólo habla inglés. .... 

—¡Tontísima! Ya firmado el contrato, el 

idioma era lo de menos. Se lo hubieran ense- 

nado y, mientras, hubiera cobrado su buen 

sueldo. . .. Ahora se tendrá que contentar 

con haber sido la única mujer bonita que llegó 

a Hollywood sin pensar en el Cine, y la única 

a quien, sin pedirlo ni desearlo, la ofrecieron 

un contrato. ... 

—Puede sentirse orgullosa. 

—Y no menos orgulloso se sentirá el que, 

sin contrato, en plena libertad, pudo ver de 

cerca las intimidades de este paradógico Holly- 

wood, donde todo haría reir si no fuera de- 
masiado trágico. ..... 

John Gilbert... 
(Viene de la página 663) 

hasta entonces había vivido en el misterio de 

su silencio, ¡hablaba! 

Sólo el que como yo haya tenido la oportuni- 
dad de haber vivido todo lo que precedió al 

advenimiento del cine hablado puede com- 
prender plenamente el significado de este ad- 

venimiento, que vino a revolucionar la industria 
cinematográfica. 

Ante la estupetacción del mundo brillante de 
Hollywood acababa de aparecer una gran in- 

terrogación. Nadie sospechaba el futuro, pero 

todos le temían; sobre todo los que no estaban 

preparados. 

Cada cual tenía su comentario para el caso; 

“mo se hablaba de otra cosa en fiestas y reu- 
niones, o dondequiera que se reuniesen dos 

personas conectadas com los estudios. La 

creencia general, o mejor dicho, lo que casi 

todos en su temor se esforzaban por hacerse 

creer, era que aquéllo solamente representaba 

una novedad pasajera. El cine era mudo por 

excelencia y el sonido moriría pronto inevitable- 
mente. En su afán de convencerse a sí mismos, 

no paraban a pensar que el progreso jamás ha 

vuelto atrás y que el mecanismo del sonido en 
el cine avanzaba a grandes pasos, ignorando en 

absoluto los comentarios de los que temían. 
En medio de toda esta confusión, John Gil- 

bert, la gran interrogación para el cine hablado, 

firmó el contrato máximo de su carrera y el 

cual le había de traer la gran desilusión. 

Su falta de preparación, el desconocimiento 
que entonces reinaba y la deficiencia mecánica 

en cuanto al sonido, precipitaron la tragedia. 

La voz del amante ideal, la voz del hombre 

por quien tantas mujeres suspiraban, no res- 
pondía a la expectación de sus millones de ad- 

miradoras. Las mismas escenas que en silencio 

les habían hecho sentir la atracción del amante, 

cuando el amante habló causaban risa. ¡Allí 
murió John Gilbert! Cuando la amante rió 

de su amor. 

El mismo estudio que lo había halagado y 

para el cual había producido millones de 

dólares lo Hhumilló cuanto pudo e hizo todo 

lo posible por romper el contrato recién firmado. 

Aún me parece verlo cruzar las calles de los 

talleres de la Metro-Goldwyn-Mayer, vencido, 
desilusionado y con aquella su sonrisa brillante 

y contagiosa en un tiempo, ahora desvanecida. 

Una de las últimas personas que ví, el día 

antes de salir de Hollywood, fué precisamente 

John Gilbert. John era asiduo concurrente a 

Para informes escriban o cablegrafíen. 

Tiene Cuenta Estar en 

Contacto Con Nosotros 

Durante 2l años, esta empresa se ha 

dedicado a distribuir películas inde- 
pendientes en todos los países de 
habla española y portuguesa. 

Prestamos la misma  concienzuda 
atención a todos los pedidos — 
grandes o pequeños. Exhibidores: 
escríbannos o cablegrafíennos lo que 
necesiten. De no tener el material 
en existencia, se lo conseguiremos en 
las condiciones más ventajosas. 

“Tenemos un gran surtido de cortos 
en blanco y negro y en colores. 

¡ACABAMOS DE ADQUIRIR! las 
últimas películas de Bill Cody. Ocho 
cintas emocionantes, llenas de acción, 

con Bill Cody como primer actor. 

¡Pronto! Dentro de poco anun- 
cilaremos nuevas series. 

FERDINAND V. LUPORINI, INC. 
551 Fifth Avenue, Nueva York Cable: LUPORINI—Nueva York 

Al escribir sírvanse mencionar Cine-Mundial. 
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Por que la 

Mujer Elegante 

Prefiere Cutex 

A LA mujer elegante 

encanta la vistosidad que 

los bellos tonos del Esmalte 

Cutex da a sus uñas. Hace 

admirables las manos. 

Cutex es fácil de aplicar pues 

fluye suavemente. Tiene mayor 

permanencia. Su pincel de cabo 

metálico para mantener fijas las 

aplicaciones cerdas, permite 

perfectas. 

El Quita-esmalte oleoso Cutex, 

para quitar el esmalte anterior, 

posée un aceite 

emoliente que 

evita las aspe- 

rezas que pro- 

ducen a las 

uñas y la cutí- 

disol- 

ordi- 

cula los 

ventes 

narios. 

UTEXA 
Preparaciones para Manicura 

las reuniones íntimas de Dolores del Rio y su 

esposo Cedric Gibbons, los domingos en la 

tarde, y uno de sus mejores amigos. Yo fuí 

esa tarde a despedirme de ellos y tuve oportuni- 

dad de charlar un gran rato con Gilbert. La 

coincidencia de haber hecho las versiones 

españolas de algumas de sus películas hizo que 

la conversación girara en torno de este tema. 

Mi primera película hablada fué casualmente 

“Olimpia,” la misma que decidió el fin desas- 

troso de la carrera de Gilbert. El solo nombre 

de esta cinta, que en inglés se tituló irónica- 
mente “Su Noche Gloriosa,” estremecía a John. 
Su expresión cambiaba por completo y podía 

notársele a simple vista cómo este recuerdo le 
hería hondamente. 

Mi último recuerdo de Gilbert fué bien triste 

por cierto. Su obsesión era su carrera destruída, 

que él no podía comprender, cuando se encon- 

traba en lo mejor de la vida. Recuerdo que 

en el curso de la conversación me dijo: “Nada 

me interesa tanto como mi carrera de actor; 
actuar es lo que sé y lo que deseo hacer y es 

esto, precisamente, lo que no me dejan hacer.” 

Su expresión, sus palabras, todo él, acusaba al 

hombre obsesionado por una sola idea, y que 

había perdido todo otro interés en la vida. 
La próxima vez que supe de él fué cuando la 

Prensa daba la noticia de que había muerto de 
un ataque cardiaco. 

La muerte fué más piadosa con él que Holly- 

wood, la amante veleidosa e indiferente a quien 
él entregó su corazón. Hollywood le hizo 

sufrir. La muerte le transportó, galantemente, 

sin largos sufrimientos y dulcemente, al mundo 

de lo desconocido. 
o 

Al mismo tiempo que Gilbert se eclipsaba, se 
empezaron a hacer las versiones de películas 

en varios idiomas, y entre los actores contra- 
tados nos contábamos Boyer, para versiones 

francesas, y yo para las españolas. 
Se trabajaba activamente y los estudios eran 

entonces verdaderas Torres de Babel. 

La producción de versiones extranjeras duró 

poco en la M-G-M. Los estudios descubrieron 

que ellos mismos se estaban cerrando el mercado 

extranjero para sus propias películas y de- 

cidieron terminar. Nuestros contratos eran por 

un año y continuamos cobrando hasta el final, 
pero sin trabajar. 

Todos los actores extranjeros que hablábamos 
inglés tratamos, naturalmente, de que nos 

hicieran trabajar en películas de este idioma. 

Era una situación muy humillante el estar 

cobrando sin hacer nada. 

Los días eran interminables. Recuerdo que 
casi todos los artistas extranjeros recurríamos a 

hacer excursiones a los diferentes sitios de los 
alrededores de Hollywood, para huir del am- 

biente. ¡Cuántas veces mos encontramos Boyer 

y yo en distintas mesas de algunos de los hoteles 

elegantes, de las muchas playas vecinas a Hol- 

lywood, y como solo comentario nos sonreíamos 

como diciéndonos de nuestro tedio y aburri- 
miento! En todo el tiempo que permaneció 
contratado, Boyer sólo pudo conseguir un 

pequeño papel de chauffeur en una película de 

Jean Harlow. Yo sólo conseguí que alguna vez 

me dieran a estudiar algunos de los papeles de 
Ramón Novarro, que luego naturalmente no los 

hacía yo. Terminé por creer que tal vez me 

usaban cada vez que querían conseguir algo de 

Ramón, y que de esta forma, al creer que 

tenían otro para su papel, terminaba por 
ceder. 

Boyer, la sensación actual de Hollywood, se 

marchó de Hollywood aburrido y desesperado, 

y, aún pagándole, la Metro-Goldwyn-Mayer no 

le hizo caso alguno. Hoy este mismo estudio 

daría cualquier cosa por tener a Charles Boyer 

contratado, y él se ríe de Hollywood. 

Los talleres se lo disputan, las actrices lo 
solicitan como galán, y Boyer se deja querer y 
mira a todos con su sonrisa un poco sarcástica. 

A Boyer mo lo matará Hollywood, porque 

Hollywood se ha dado a Boyer. A John Gilbert 

lo mató Hollywood, porque John Gilbert se 

entregó a Hollywood en cuerpo y alma. 

Y yo me quedo tan fresco, porqué ni, por 

suerte o por desgracia, Hollywood se ha dado 
a mí, ni yo me he dado a Hollywood. 

El Espectógrafo... 
(Viene de la página 655) 

conducen al castillo ?—preguntó el general a la 
muchacha árabe. 

El sabio se adelantó a contestar. 

—Imútil, mi general. El espectógrafo nos 
informará mejor de lo que pudiera hacerlo 
esta Joven. 

Pontdu se inclinó hacia el objetivo, hizo 
maniobrar dos o tres resortes, arrancó una hoja 
de papel de su cartera y, después de apuntar 
unos números, se lo ofreció al general. 

—Cuatro grados, dieciocho minutos y cuatro 

segundos de latitud—dijo—y veintidós grados, 
once minutos y seis segundos de longitud. 

Puede transmitir estas indicaciones al jefe de 
los meharistas, y si usted me informa la marcha 
de las tropas, yo le diré el momento preciso 

en que ahorcaremos al tuareg. 
El entusiasmo del sabio nos hizo sonreir a 

todos, incluso a Margueritte. 

El general se acercó a la transmisora de la 
T.S.H. y envió órdenes a los meharistas. 
—Creo que podemos regresar a In Salah— 

dijo. 

—No, mi general. 
—Es que. ... 

—¿No tenemos bombas en el aparato? Le 

suplico que volemos la fortaleza del bandido. 
Concédame esa merced. 
Todos mirábamos hacia el desierto que se 

ofrecía a nuestros ojos como un tapiz rodante. 

Ninguno nos fijamos en que la muchacha árabe 
se inclinaba hacia la carlinga para recoger el 

pañuelo que se le había caído en aquella 
dirección. 

Margueritte respiró con fuerza. 
olor le picaba el olfato. 

—¿No huele usted?—me preguntó al oído. 
—La gasolina. ... 

El general y el sabio se inquietaron. 

—Se ha derramado un bidón—dije yo miran- 
do al fondo de la carlinga, en la que una 
mancha se extendía sobre el suelo. En aquel 

momento los motores hicieron unos ruidos ex- 
traños. El aparato se movía menos de prisa. - 

Era la avería en pleno Hoggar, por encima de 

los picos acerados y de las gargantas pro- 
fundas. Allá lejos, como un verdadero nido de 

águilas, se alzaba la fortaleza del tuareg. 
Descubrí dos agujeros hechos en el zinc. La 

carlinga había sido saboteada con objeto de 
obligar al piloto a que aterrizase en la 
montaña. 

Antes de que me pudiera lanzar hacia ella, 
Arbuissa había desenvainado una gumia, en 

cuya hoja afilada estaba fresca la gasolina. ... 
El general echó mano a la pistola, pero antes 

de que pudiera sacarla, Arbuissa se tiró por 

uno de los ventanos del aeroplano. 
Estábamos lo menos a dos mil metros de 

altura. 

—Se ha hecho papilla—exclamé. 

Pero más tarde supe que la morita estaba 
muy lejos de haberse estrellado contra el suelo. 

En el momento de tirarse del avión, midió bien 
la intensidad del salto y con una precisión que 
le acreditaba como una gran acróbata, había 

fijado las manos en un reborde del aparato. 
Luego, con una voltereta trágica, se debió 

Un extraño 

Cine-Mundial 
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Ra»inos veleros en porfiada regata, barandas a 
flor de agua, cubiertas bañadas...nos emocio- 
nan, como todo lo veloz, con su pujanza y acción 
esplendorosas. Tome vistas de gente y cosas en 
acción...y Ud. puede filmarlas vividas. Por eso, 
tomar “movies” con un Cine- 
Kodak es gozar de todo un 
mundo nuevo de experiencias 
para filmar. 

Es emocionante poder produ- 
cir en la pantalla el salto de un 
caballo, el zambullir del nada- 
dor, la risa y travesuras de los 

CINE-KODAK “K”=—La cámara más 

usada en el mundo. Filma claro y bri- 

llante, aún en manos inexpertas y res- 

ponde a toda exigencia del más experto 

aficionado. Se carga con película de 30 

metros de 16 mm.; lleva objetivo f.1.9. 

CINE-KODAK MAGAZINE—Carga en 

3 segundos. Esta facilidad es sólo una de 

sus seis nuevas ventajas. Usa magasín 

de 15 metros y lleva objetivo f.1.9. 

niños. Es una nueva y fascinadora sensación ver 
a su propio bebé dando los primeros pasos hacia 
Ud. en la pantalla. 

Cine-Kodak Magazine, Cine-Kodak “K” y 
Cime-Kodak Eight (8) permiten a cualquiera 

tomar “movies” sencilla y fácil- 
mente. Para filmar en colores na- 
turales sólo hay que cargar su cá- 
mara con el nuevo y maravilloso 
Kodachrome. Visite a su distri- 
buidor Kodak o escriba ala direc- 
ción correspondiente de más aba- 
jo para información adicional. 

CINE-KODAK EIGHT (8)—Nuevo tipo 

de cámara que filma cine a una fracción 

de su costo anterior. Se carga con pelí- 

cula de 7.5 metros que dura en la pan- 

talla tanto tiempo como una de 30 me- 

tros de 16 mm. Lleva objetivof.3.56$.1.9. 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER. N. Y.. E. JU. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado, 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; 

Kodak Mexicana, Ltd., San Jerónimo 24, México, D.F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, 

Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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TIPO 
GENIAL 

“chispa” y su Dondequiera que va, lleva la seducción de su 

sonrisa. Todo lo contrario de esas personas destempladas que 

hoy se irritan por nada y mañana están embotadas y ali- 

caídas. ¡Es que el estreñimiento les consume el vigor! 

No tolere Vd. eso. Coma diariamente dos cucharadas de 

Kellogg”s ALL-BRAN—O dos en cada comida, en casos crónicos. 

Este sabroso alimento cereal le proporcionará la “fibra” in- 

dispensable a su alimentación diaria. Esta “fibra” al pasar 

por los intestinos no sólo los ejercita sino que de una manera 

natural arrastra suavemente consigo todas las impurezas. 

Kellogg's ALL-BRAN contiene asimismo dos poderosos recon- 

stituyentes del organismo y la sangre: Vitamina B y hierro. 

No recurra a los purgantes. Recobre su regularidad diaria 

con Kelloggs ALL-BRAN. Es delicioso con leche fría. No hay 

que cocerlo. De venta en todas las tiendas de comestibles. 

(abloggo 2772 
ALL BRAN 

(Todo-salvado) 
Í 
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y UwUG ESTREÑIMIENTO 

ALL.BRAN 
El remedio benigno y natural contra el 

198 

agarrar a las ruedas y con otra más arriesgada 

todavía se sujetó a la cola del avión y desde 

allí trepó al techo del Farman. 

(USOS Arbuissa se tiró del aparato, todos 

nos quedamos estupefactos. Como Mar- 

gueritte ignoraba el gran papel que en aquel 
asunto jugaba el servicio de espionaja (alemán, 
italiano, inglés o ruso), pensó que era ella la 

presa que ansiaba el tuareg. 
El avión se fué aproximando lentamente al 

suelo, hasta que quedó inmovilizado. 
Todos descendimos del Farman y el general 

dijo: 

—Creo que lo más urgente es dar a conocer 

nuestra situación. Estamos demasiado lejos de 

In Salah para que pretendamos llegar allí a 

pié, y las tropas que están en camino no 

llegarán hasta el anochecer a la fortaleza. 

Esto nos obligará a esperar veinticuatro horas, 

si los tuaregs no nos descubren. 

—Y durante ese tiempo es posible que los 
raptores se encarnicen con los prisioneros. 
Vamos a tratar de informarnos. 

El sabio puso en movimiento el espectógrafo. 

Todos le seguimos y vimos cómo en la pan- 
talla se reflejaba un paisaje de montañas escar- 

padas, de abismos y de picachos en los que no 

había la más leve vegetación. Veíamos las 

murallas de la fortaleza saharina como si 

estuviesen a dos metros de nosotros. 

—¡ Esa es la poterna de entrada !—exclamó el 

general. 

Pontdu movió una manecilla, saltaron algunas 
chispas y el campo de visión quedó modificado, 

viéndose el interior del castillo. Este estaba 

poblado por una multitud de gentes gesticu- 
lantes, que debía dar grandes gritos, pues esto 

se adivinaba merced a las muecas y contorsiones 
que hacían los hombres del rostro cubierto y 
las mujeres que les acompañaban. 

En el centro del patio estaba sentado el jefe. 
—¡ Es él! —dijo Margueritte—¡Es el tuareg! 

El tuareg hizo una señal y los guerreros se 

separaron. 
Entraron los prisioneros de Tamanrasset. 

El bandido sacó una gumía. Se levantó de 

la colchoneta y con pasos felinos se aproximó 

a uno de los tiradores. Entonces fué una escena 

bárbara y horrorosa. 

Metió la gumía en uno de los ojos del 

prisionero y se lo rebanó entero. El pobre tira- 

dor se revolvía como un lagarto. La mejilla 
la tenía cubierta de sangre. Era algo horrible 

de presenciar. 

Y así uno por uno. Los ojos de los tiradores 
rodaban por el suelo y la escena tenía mucho 
de dantesca. Aquellos muchachos fuertes como 

robles perdían sus ojos por el capricho de un 

bárbaro. 

Después, los tuaregs dejaron el patio con- 
duciendo una manada ensangrentada de ciegos. 

Eso era lo que quedaba de la tropa que había 

defendido Tamanrasset. 

De nuevo, un prisionero fué empujado hacia 

el tuareg. 

Margueritte al conocer a su novio cayó des- 

mayada y el sabio sin darse cuenta de sus 
palabras no hacía más que gritar: 

— ESCANEO 

(Concluirá) 

La W2XAF Cambia de Horario 

La International General Electric de Schenec- 

tady, N. Y., E. U. de A., anuncia que en lo 
sucesivo todos los programas de la radiodi- 
fusora W2XAF se trasmitirán una hora más 

tarde. Así, por ejemplo, el concierto hispano 

de los miércoles se transmitirá de 8 a 9 PM 

en vez de 7 a 8 PM. 
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Anatomía de... 
(Viene de la página 664) 

quizá, una tarta, un reloj despertador, una 

cajetilla de cigarrillos, lo que sea. Todo listo 

para en cuanto se comience a producir la 

película. A continuación procede a inventariar 
todos los cachivaches y envía la lista al director 

auxiliar de la película. Parece la circular de 

una Casa de compra-venta ofreciendo una 
partida en buenas condiciones. 

Pero el que más trabaja, la cenicienta de las 

películas, es el director auxiliar, cuyo nombre 

no aparece siquiera entre los muchos que 

figuran al comienzo del film y que, como es 
sabido, no lee nadie. Por lo menos lo leen los 

propios interesados cuando  presencian la 
película. Mas ni esa pequeña satisfacción se le 

concede al director auxiliar. 

Este hombre que es el que lleva el verdadero 
peso de la marcha de la película mientras está 

en producción y que, aunque sea pequeño y 

flaco, es de una resistencia heróica, con las dos 

copias de los borradores que le han entregado 

realiza tales operaciones malabares que es una 
verdadera maravilla. 

Divide las escenas y de cada una saca 

cuanto pertenezca a los diversos departamentos 

de producción, a los que envía la correspon- 

diente lista. Luego tiene que hacer una especie 
de guía o ruta de toda la producción, itinerario 

que ha de seguir el director. Lleva al detalle, 

además, todos los pormenores de cada escena, 

desde el fondo que se precise hasta el vaso de 
agua que uno de los protagonistas ha de beber. 
No se le debe escapar nada, porque cuesta 

mucho dinero interrumpir el rodaje por que 

ha quedado olvidado un detalle. De aquí se 

deduce que los directores auxiliares tienen la 
cabeza o deben tenerla, me figuro, como un 

tablero de ajedrez múltiple, dividida en in- 

numerables compartimientos, casillas o rincones. 

Un director auxiliar requiere ser un cuenta 
garbanzos genial. 

Hace también una clasificación por episodios. 

Luego reune en una nómina los actores, actrices 

y “extras” que precisa cada escena. Aun va 

más lejos. “Tomando como base los intérpretes, 

apunta todas las escenas en que cada uno in- 

terviene. De esto pasa lista a los correspon- 
dientes interesados. 

En fin, que clasifica, distribuye, coordina, 

enumera y hasta hace un resumen de cada 

una de las escenas. Este director auxiliar es 

el verdadero profesor de anatomía de las 

películas. En sus manos quedan desmenuzadas 
hasta el infinito. Y una vez que están todas 
las piezas separadas, este hombre prodigio ha 
de comprobar todas las operaciones múltiples 

que ha hecho, y con ellas, como en un rompe- 

cabezas, reedificar el argumento en conjunto. 

Yo creo que una de las cosas más difíciles es 

deshacer un reloj y volver a armarlo sin que 

sobre ninguna pieza. Me imagino que los di- 

rectores auxiliares deben ser personas expertas 

en esta labor antes de que les concedan tan 
difícil puesto en la producción de películas. En 

Hollywood se dice que nadie encanece más 
pronto que un director auxiliar. 

Y ahora, después de todos estos quebraderos 

de cabeza, es cuando se procede a rodar la 

película. Ahora que ya se la conoce por dentro, 
por fuera y se la ha desmenuzado como si se 
fuera a hacer picadillo con ella. 

La sección "De mi estafeta,” en suspenso 

desde hace dos meses, se reanudará con el 

próximo número. 

Noviembre, 1236 

ES SU NINO LA EXCEPCION ? 
ECIENTES investigaciones hechas en las escuelas han 

revelado una alarmante verdad: de cada diez niños, 

nueve tienen dientes “picados.” La ciencia dental recomienda 

que se proteja a los niños contra esta seria amenaza. 

La Acidez Bactérica se forma en las imperfecciones del 

esmalte, entre los dientes y donde se unen los dientes y 

encías, o sea la llamada Zona del Peligro. Estos ácidos in- 

fectan las encías y causan caries dental. 

Ahora pueden contrarrestarse los ácidos bucales usando 

Crema Dental Squibb—el dentiífrico agradable y económico 

—porque es una preparación antiácida. También vuelve alos 

dientes su blancura natural sin dañarlos, pues no contiene 

irritantes, raspantes ni astringentes. Evite la caries cientifi- 

camente usando la Crema Dental Squibb. 

CREMA DENTAL 

SQUIBB 
El Dentífrico ANTIACIDO 
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VATER 

WEAR 

¿Sabe usted cómo—con poco gasto—puede 
usted lucir cada día un diferente “ensemble” 
de playa? Provéase de varias de las visto- 
sas gorras “U.S.” y de dos o tres pares de 
zapatos “U.S.” 
Son accesorios que realzan la elegancia y 
que dan al “ensemble” una interesante varie- 
dad; y como son artículos “U.S.” son de alta 
clase, ajustan bien y son durables. Fíjese en 
la marca “U.S.” Waterwear. Si no los halla 
en su localidad, escríbanos. 

Vistosísimo modelo en 

S = 

de 

NAS personas prefieren el baño caliente, 
otras el tibio, otras la ducha fría; pero 

todas, por lo menos un baño diario, para sen- 

tirse bien y cómodas. El baño caliente o tibio, 
con una buena jabonadura, limpia y descansa. 
La ducha fría tonifica, no sólo el sistema, sino 

la piel. La combinación de ambas cosas es, sin 

duda, la más práctica y saludable. 
Por la mañana al levantarse, para acabar de 

espabilar el sueño, la ducha fría es el ideal y 

el mejor estimulante cuando no se puede dis- 
frutar de un chapuzón en el océano. Pero, a 

menos que estemos acostumbrados al agua fría, 

será bueno atenuar un poco su efecto, mez- 

clándola con agua caliente, aunque sin llegar 

a ponerla templada. Por la noche, antes de 
acostarse, nada mejor para disfrutar de un 
buen sueño que el baño tibio de limpieza con 
jabón, perfumado con las sales favoritas y se- 
guido de ura buena fricción de agua de Colonia 

belleza Baños 

“Krepe-tex” Howland. 
Decorado con un ancla 
rod a de estrellas en 
llamativo contraste de co- 
lores. Medidas grande, 
mediana y pequeña, to- 

dos con cómodo sujeta- 
dor. Gram variedad de 
colores. 

ima sandalia de 
Abierta en la pun- 

talón. Diseño 
ginal. En lona 

3380 color. Atadu- 
ra de cordón, tacón bajo, 

la 1 rela e corcho V crepe 

tresuela elástica de 

UNITED STATES RUBBER EXPORT CO., 

1790 Broadway 

Gorra de estilo muy “ma- 
rino'”” y hermoso. Se 
amolda bien a la cabeza 
sin ser incómoda. Va ele- 
gantemente adornada con 
bella insignia marina. Sin 
sujetador.  Colores—azul 
marino, turquesa, anaran- 

jado, rojo llama. 

“Fishnet'”— Modelo 
Elegante sandalia en 
punto de red, tratada 
con “Latex”. Suela de 
corcho y “crepe” tacón 
bajo y lazo de cordón, 
Color blanco solamente. 
También en medidas pe- 

para niños queñas, 

Ltd. 

New York, N. Y. 

A LOS VENDEDORES: Para mayores informaciones, Catá- 

logos y listas de precios, sirvanse escribirnos directamente. 
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y de una espolvoreada de polvos de talco. 

Muchas personas olvidan la importancia que 

tiene el baño diario de limpieza desde el punto 

de vista de la salud. Se presta atención a la 
piel del rostro, de las manos y tal vez del 

cuello y los brazos; pero se olvida el resto del 

cuerpo, que va siempre cubierto por la ropa. 

Las funciones de la piel son las de eliminar 

por sus millones de poros las materias vene- 
nosas del organismo. De ahí que sea necesario 

conservar los poros libres de toda partícula de 
polvo o de grasa que los obstruya, para que 

desempeñen sus funciones activamente. 

Para ello, es indispensable friccionar todo el 
cuerpo vigorosamente con la toalla, a través de 

la espalda y del pecho, en todas direcciones, 

después del baño, hasta que la piel se pone 

rosada. 

El baño de limpieza debe darse con prefe- 
rencia antes de la comida de la noche o antes 

de acostarse, cuando se dispone de tiempo para 

tenderse en la bañadera olvidándose de la ten- 
sión nerviosa y del cansancio de un día de tra- 

bajo o de ajetreo de tiendas o visitas. Es el 
momento también de satisfacer el gusto personal 
disfrutando de las sales perfumadas, o del esti- 

mulante de las agujas de pino y del agua 
salada. 

EXTÉNSE las sales de acuerdo con el per- 

fume de los polvos que hayan de emplearse, 

ya que el perfume es una de las cosas que 

más alteran o calman los nervios—teniendo en 
cuenta que este baño de belleza es tan impor- 

tante y necesario para toda mujer como 'un 

tratamiento facial o un ondulado permanente. 
Un buen jabón, un cepillo de mango largo 

y una esponja un poco áspera es todo lo que 
se necesita para la parte práctica del baño, 

después del cual, y para completar su efecto 

OL BENA DE LA TORMES] 
ER, 

'sedante, se debe tomar siempre una ducha 
fría. A continuación viene la fricción del agua 

de Colonia y los polvos, e inmediatamente, sin 
vestirse y envolviéndose tan sólo en la bata 
de baño, un descanso de diez minutos tendida 

sobre la cama o el sofá, con los nervios com- 

pletamente sueltos, antes de vestirse para la 
comida. 

Es asombroso el descanso y la lozanía que 
ofrece el rostro al mirarse en el espejo, después 
de un baño en esta forma. 

UANDO el baño se toma inmediatamente 
antes de acostarse, en lugar del descanso de 

diez minutos, se harán algunos ejercicios para 

estirar los músculos, unos cuantos, también de 

respiración honda ante la ventana abierta, y a 
dormir en seguida, olvidada por. completo de 

los problemas del día, con un sueño tranquilo 

y reparador. 
Esta es siempre la rutina de toda mujer 

limpia. Pero en el adjetivo entra algo más 
que el agua y el jabón. Para merecerlo por 
completo hay que prestar atención a un sin 
número de detalles. Al cabello bien peinado, 

las uñas bien arregladas, los tacones nuevos y 
rectos, los rizados y lazos del vestido bien 
planchados y escarolados, y, sobre todo, a que 

no se perciban en parte alguna los vellos su- 

pérfluos ni el más ligero olor a sudor. 

ESÁS dos últimas cosas son las que consti- 
tuyen el problema más complicado para 

toda mujer. No debe faltar nunca en el tocador 

ni en la cartera un deodorante de los que en 

todas formas de líquidos, polvos, cremas y ba- 
rritas compactas, se pueden obtener actualmente 

en todas partes; algunos de los cuales eliminan 
el problema del mal olor de las axilas durante 

días enteros con una sola aplicación y los que 

son inofensivos cuando llevan la garantía de 
una marca de fábrica acreditada. No obstante, 
a algunas personas de piel muy sensitiva les 

producen pequeñas irritaciones, para evitar lo 
cual es esencial tener bien limpia la piel antes 
de proceder a su aplicación. 

Pas los vellos supérfluos, que no ocasionan 

tantas molestias a las rubias como a las 
trigueñas, mi recomendación es que, si no se 

ven demasiado, se dejen como están. Si se 

notan mucho, especialmente los de las piernas, 

deben aclararse o extirparse de vez en cuando. 
Una loción casera para el primer caso, de posi- 

tivos resultados, además de las que venden los 

salones de belleza; es la siguiente: media cu- 

charada de amoniaco y seis cucharadas de agua 
oxigenada. Méxzclense bien en una taza y aplí- 
quense sobre el vello con un algodón absor- 

bente. La pierna o el brazo debe lavarse bien 
antes de aplicarse esta loción, para quitar toda 

la grasa o suciedad que pudiera haber en el 

vello. Como la descoloración se efectúa única- 
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DEL *x 
Hay un suave, irresistible poder de atracción 

DIARIO VIVIR en el lozano frescor, en la suavidad atercio- 
pelada del cutis, en las manos lisas y blancas 

FEMENIL de mujer. . . . Expresan gracia gentil, de- 
licadeza, perfección . . . atestiguan la her- 
mosura que da Hinds. .... 

Cuidado! El espejo puede decirle que su 
maquillage es encantador. PERO ... 

podría ser (como suele acontecer) que 
durara muy poco... O... que acabara 
por dañar su cutis... 

porque el cutis, ante todo, debe prote- 
gerse . .. y sólo entonces es posible 
acentuar su belleza. 

Lo cual quiere decir que hay que usar 
Hinds — porque es la Crema protectora 
que a la vez embellece el cutis. 

es superior! — 
es la crema original de 

E almendras. Siendo lí- 

dE do 
E 

: 

ea Aa lugar de
 cubrir la su- 

qua : AY 
P 

aos del cutis, penet
ra y por 

: 

id 

a acción es más rápida y 

a Además de prestar ado- 

rable tersura, protege el ed 

conservándole 
su aspecto JU 

yenil 2 despecho 

del tiempo y la 11- 

temperie. Exija 

Hinds. Rechace 

las imitaciones: 

El método 
Ideal de 

Belleza 
Cada mañana, después de la- asílo protege contra laintem- que durante la noche irá sua- 
varse el rostro — y antes deem- peric. Use Hinds varias veces vizando su cutis. A la mañana 
polvarse, pásese suavemente al día para suavizar y dar más siguiente notará usted los benc- 
un poco de Crema de miel y blancura a sus manos. Y al ficos resultados. Hinds suavi- 
almendras Hinds por el rostro acostarse, vuelva a usar Hinds za, aclara y da lozanía al cutis. 

Y: 

E Y) 

Compre el frasco mayor. 

Resulta más económico. 
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as manchas 

de nicotina 

desaparecen 
THE PERFECT DENTIFRICE 

ASUENTIFIALY PRIPATO 

TOOTH POWDER 
por 

CLEANSING 1» BEAUTIFYING 
rápidamente ... 

Gracias al Oxigeno. 

Cuando CALOX se pone en contacto 
con la humedad de la boca, se forman mi- 
llares de pequeñas burbujitas que hacen 
espuma alrededor de los dientes y encías, 
limpiando como sólo puede hacerlo este 
perfecto agente limpiador natural. Resta- 
blece la belleza natural de los dientes, en- 
tona y purifica las encías y toda la cavidad 
oral. 

Todo fumador queda encantado con 
CALOX, porque no sólo le mantiene la 
buena apariencia de la dentadura, sino que 
también purifica el aliento dejándole una 
sensación de frescura en la boca. 

Además de oxígeno, CALOX también 
forma agua calcárea, que neutraliza la 
acidez de la boca y protege el esmalte de 
los dientes contra los ácidos. 

Su dentista le recomendará un polvo 
dentífrico, y CALOX es el mejor de los 
polvos dentífricos. Es también el más eco- 
nómico—dura dos veces más que la pasta. 
Pruébelo hoy mismo y se convencerá. De 
venta en farmacias, perfumerías, salones de 
belleza, bazares y tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

GALO 
r r , 

MAS EFICAZ MAS ECONOMICO 

McKesson 4 Robbins, Inc., Nueva York, E. U. de A. 

químico durante 103 años Fabricantes de producto 
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mente cuando el vello está húmedo, debe man- 

tenerse mojado de quince a veinte minutos, 

humedeciéndolo constantemente durante este 

tiempo. La solución debe hacerse nueva siempre 

que se necesite. También puede hacerse en 

forma de pasta, añadiendo al amoniaco y al 
agua Oxigenada una cantidad suficiente de pie- 

dra pómez, pulverizada, o de peso. En esta 

forma se conserva más tiempo húmeda sobre 

el vello y es más eficaz. 

Cuando el vello es muy espeso y oscuro y 

no es completamente satisfactorio el resultado 

que se obtiene al descolorarlo, es necesario ex- 
tirparlo con un depilatorio, con cera, con la 

navaja, Oo con piedra pómez. La cuestión de 

extirpar el vello permanentemente es ya cosa 
seria. Consúltese con el médico antes de llevar 

a cabo la operación y sígase su consejo sobre 

el modo de hacerla y sobre la persona que debe 

encargarse de este trabajo, porque algunos de 
los métodos que se emplean son muy perjudi- 
ciales para la piel. 

El vello de las axilas no se puede descolorar, 
sino que hay que extirparlo con un depilatorio 
o con la navaja. 

e. 

¿Es Eaciuir: 
(Viene de la página 602) 

codos los honores! . Y el audaz individuo se 

limita a recoger fotografías de los Estudios 

y a enviarlas con notas redactadas por aquellos 

mismos o, lo que es peor, con artículos pedidos 

a algún poco escrupuloso escritor que, por unos 

dólares, hasta le permite firmarlos. .. . ¡Que 

para algo vivimos en Hollywood, la tierra 
prometida de todo aventurero! 

Ya dentro del estudio, ¿es fácil ver filmar a 

las estrellas? . . . La pregunta nos la hacen 

y la repiten cuantos logran asomarse a Holly- 

wood. Y la respuesta es rotunda: NO. No 

es fácil. Y es natural que no lo sea. Los 

visitantes molestan con su sola presencia y a 

ningún artista le puede hacer gracia que le 

vean equivocarse una vez y otra, teniendo que 

repetir las escenas Dios sabe cuántas, y 

aguantando el lógico mal humor del director. 

. . . Porque las estrellas, en general, son torpes, 

incomprensivas, y, además, sufren el doble 
cansancio de las horas y de las luces. No 

basta con que sepan decir su papel; tienen que 
sentirlo y vivirlo, sin artificio teatral, y eso 

sólo se consigue a fuerza de talento y de una 

disciplinada obediencia al director, quien, a su 

vez, ¡ha de saber serlo! Greta Garbo, por sí 

sola, no habría podido llegar nunca a ser lo 
que es. . . . Sin los grandes directores que tuvo, 

sólo sería una mediocre aficionada. Y lo mismo 
puede decirse de la Dietrich, de la Shearer, 

de la Crawford. .. . Ninguna de ellas es 
personalmente genial, ni muchísimo menos. 

Algunas de las procedentes del Teatro, como 

la Hepburn, sí lo pudieron ser. En el Cine, 

salvo contadísimas excepciones, el genio está 

en el director. Capra, Borzage, Sternberg, 

Lubitsch, De Mille. . . . ¡esos son los verdade- 

ros astros! 

Dorothy Arzner, la directora de “La mujer 

sin alma,” es la que ha dado su luz estelar a 
Rosalind Russell y a Billie Burke que, con el 
simpático veterano John Boles, han interpretado 

la adaptación cinematográfica de “Craig's 

Wife.” Y algo análogo ha hecho Edward Lud- 

wig el dirigir a Jean Arthur y Joel McCrea 

su “Aventura en Manhattan,” intenso film que 

es digno hermano de “El secreto de vivir” de 

Capra, el pigmeo gigante.  Erle Kenton, 

mientras, nos ha demostrado cómo un buen 

director ha de saber actuar. . . . No encon- 

trando actor que interpretase a su gusto al 
glorioso Theodore Roosevelt, ¡se comprometió 
a reencarnarlo él mismo! . . . Y así le podre- 

mos admirar en “Un hombre sin miedo,” 
haciendo el ya histórico Coronel Teddy de la 
Loma de San Juan. ... 

Viendo filmar esas escenas, nos hemos olvida- 

do de los intérpretes para fijarnos solamente en 
sus directores. Y entre éstos hemos elevado 

mentalmente a Dorothy Arzner, la mujer fuerte, 
dominante, a pesar de la suavidad de sus in- 
dicaciones, que no parecen órdenes, pero se 

hacen obedecer. . . . De ella, esclava de todos 

los detalles, bien se puede decir que es una 
directora de guante blanco: un guante que 

encubre a una mano de hierro. 

Entre los intérpretes merecen hoy mencionarse 

dos artistas hispanas: Dolores del Río, que 

acaba de llegar triunfante de Europa y se 
dispone a conquistar de nuevo a Hollywood, y 

Blanca de Castejón, recién llegada de la Ar- 

gentina con frescos laureles. . . . Dolores del 

Rio, en el apogeo de su belleza y de su arte, 

está ya filmando una película, “Depths Below,” 
sin título definitivo aún en español, a la que 

hemos de dedicar página aparte. Porque Dolo- 

res, nuestra estrella máxima en la pantalla 
norteamericana, sabe que ha surgido una 
Margo, ¡también de Méjico!, dispuesta a dis- 

putarla el trono. Y Dolores no ha de cederlo 

fácilmente. Sabe que Margo va a des- 
lumbrarnos en “Winterset;” obra con la que 

ya triunfara en el Teatro, y se dispone a evitar 
el eclipse. . . . ¡Un sol de oro frente a un sol 
de fuego! 

Blanquita de Castejón—portorriqueña, hija 

de rusa y de americano—no aspira a tanto. Se 
limita a lucir con luz propia, siguiendo su 

órbita. . . . Acaba de filmar “El Diablo se 
divierte” con Fortunio Bonanova, y el don- 
juanesco barítono mallorquín . tampoco la 

eclipsará a ella. 
Irene Dunne está filmando con Melvyn ' 

Douglas una deliciosa novela, “Theodora Goes 

Wild,” que en español se titulará, probable- 

mente, “Theodora es una loca.” . . . Les dirige 

Boleslawski, el enorme polaco, y las escenas se 

desarrollan sencillas, palpitantes, plemas de 

emoción y de encanto. La cabecita de Irene, 
de un rubio ticianesco, parece un cromo. El 
rostro dulce, limpio, ingenuo, invita a besarlo 

castamente. Y la voz cristalina, cálida, 

acariciante, resuena siempre armónica como un 
canto sin música. 

La hemos mirado fijamente, devotamente, y 

ella nos ha sonreído. . . . Estaba en vaporoso 
vestido ante nosotros, como la viva represen- 

tación de una eterna primavera, y nunca nos 

pareció más juvenil ni más bonita. ¡No han 

pasado los años por ella! 

Boleslawski la llama ante la cámara y el 
micrófono. . . . Envuelta en luz se acerca a 
Melvyn Douglas, que la aguarda con un perro, 
y ambos juegan un instante con el animalito. 

. . . Un pito, un timbre, una voz. . . . Ya están 

en escena. . . . ¿Qué importa lo que dicen? 

. . +. Las palabras de él, graves, frías, un poco 
monótonas, se apagan al resonar las de ella, 

cantarinas, que no son para Nosotros. .... 

¡pobres ilusos espectadores! 

Un Premio 
(Viene de la página 637) 

muerte de Russell Maxwell Breeze. De aquí 

se deduce que, si legalmente se trataba de una 
causa civil, en realidad se procedía a la vista 
de una causa criminal en la que el acusado era 
el perro. 

Mientras las gentes de Brockport y de los 
alrededores se dividían en dos grupos, los que 

creían en la culpabilidad del perro y los que 
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mantenían su inocencia, Fortune, el dueño de 

“Idaho,” mo las tenía todas consigo. Dormía 

intranquilo todas las noches temiendo que de un 
momento a otro los más exaltados del pueblo 
vinieran a su casa, a viva fuerza se llevaran el 

perro y lo martirizasen hasta producirle la 
muerte. 

Lo que temía ocurrió, pero de otra manera. 

A su casa vinieron a llevarse el perro a viva 

fuerza, pero no para maltratarlo sino para 

declararlo preso en nombre de la ley. 
¿Pero dónde se mete a un perro condenado de 

asesinato? No se le va a encerrar en una celda 
de una cárcel, al lado de un ser humano. Hay 
muchos adelantos en Estados Unidos, pero to- 

davía no se ha llegado a la construcción de cár- 

celes para delicuentes caninos. Las autoridades 
de Brokport decidieron entonces entregárselo a 
la secretaria de la “Asociación Protectora de 
Perros,” de Rochester, la rama de la famosa 

asociación más próxima al lugar del “crimen.” 

La secretaria, mientras se tramitaba el juicio, 

lo tuvo atado a una de las patas de su propia 
cama. Cuando llegó el momento de entregarlo 

a la policía para que lo llevaran a Village Hall 

a que lo sentenciaran, la secretaria de la “Aso- 

ciación Protectora de Perros” entregó “Idaho” 
con sentimiento, declaró que era un perro de 
una conducta irreprochable, benévolo y obe- 

diente, y que creía en su inocencia. Hubo que 
llamar a declarar a la secretaria. 

Los Testigos 

Antes de que llegara el día del juicio, un 

semanario de la localidad organizó un pleibis- 
cito. Por medio de un cupón se votaba a favor 

del perro o contra el perro. El resultado 

demostraba que la opinión estaba muy dividida. 
Declararon culpable a “Idaho” 196 votantes, en 

tanto que 188 hacían profesión de fe de su 
inocencia. 

El día de la vista de la causa los testigos 

ofrecieron declaraciones contradictorias. Algu- 
nos muchachos, llamados a declarar, reconocían 

en “Idaho” al perro que se subió, en el agua, a 
las espaldas de Breeze y que causó que éste se 

ahogara. Otros decían que el perro no era 

negro, que el que ellos vieron en el agua tenía 
una mancha color café en la cabeza. 

El “acusado” primero se sentó en dos patas y 

contempló el espectáculo con curiosidad. Nunca 

había estado antes en una corte de justicia. 

Luego, como transcurrieran horas en las decla- 

raciones de los testigos, faltando al respeto que 
el lugar requería se acostó debajo de la mesa, 

a los pies de su abogado defensor. 

Los Perros Son Perros 

¿Qué diría el defensor? Cuando al fin, por 
la tarde, se alzó, ante la expectación de la sala, 

Harry Sessions, el abogado defensor, el perro 

se puso en pie como si estuviera amaestrado y 

lanzó, otra vez faltando al respeto, un ladrido 
al juez. 

Basó su defensa Mr. Sessions, en primer tér- 
mino en la poca edad de su defendido. Aquel 

perro de hermosa estampa al que se acusaba de 

asesinato no tenía más que siete meses, lo que 
había confirmado en su declaración la secretaria 
de la “Asociación Protectora de Perros.” ¿Quién 

podría afirmar con seguridad que “Idaho,” al 
acercase en el agua al joven Breeze no lo había 

hecho cariñosamente y que éste, sobrecogido por 

la inesperada presencia del animal, tuvo miedo 

y se ahogó? ¿Era falta del perro? 

— Los perros son perros, señor juez—con- 
tinuó la defensa—y si está probado que son el 
amigo leal y fraternal del hombre todavía está 
más probado que sienten por los niños, los mu- 

chachos, un verdadero afecto. ¿Qué niño no 
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se ha criado sin tener alguna vez un perro y 

qué niño no se ha sentido atraído por la devo- 

ción y fidelidad del animal? Si este perro fuera 
peligroso oO estuviera enfermo, yo sería el 
primero en pedir su muerte. Pero ya habéis 

visto que en todas las declaraciones se le pinta 
como lo que es, como un perro dócil, bondadoso, 

cariñoso, un perro bueno, en fin. ¿Por qué hay 

gentes de tan poco corazón que quieran matar 

a un perro bueno? Si queréis matar a este 

perro, porque lo consideráis peligroso, por la 

misma razón tendréis que matar a todos los 
perros de este lugar. No hay uno solo que sea 

mejor que “Idaho.” El que ha tenido un perro 

sabe lo que vale la estimación de un perro. 
—Yo tengo uno—exclamó sin poderse con- 

tener el juez. 

Sentencia 

El juez meditó un rato. Aunque era ya la 

caída de la tarde, todavía se sentía calor. La 

gente se inquietaba en los asientos, pero se im- 

puso el más absoluto silencio cuando el juez 
leyó la sentencia. 

Se condenaba a “Idaho” a estricta reclusión 

en la casa de su dueño hasta octubre de 1938 

O sea dos años de prisión, sirviendo el propio 

amo de carcelero. Y si se quebrantaba la sen- 

tencia y se veía al perro fuera de su casa, cual- 

quier policía quedaba autorizado a matarlo de 

un tiro en el instante. 

Inútil agregar que la sentencia no complació 

ni a los padres del niño ahogado, que deseaban 

se diera muerte al animal, ni al dueño de 
“Idaho,” que estima que su perro ha sido sen- 
tenciado injustamente. 

El 
estreñimiento 

es causa de infinidad de dolencias. Evítelas 
tomándose cada mañana un vaso de la agrada- 

ble y efervescente 'Sal de Fruta? ENO. Obra 
suavemente, de acuerdo con la natura- 
leza. Despeja los intestinos y regulariza 
sus funciones. Trae saludable bienestar. 

“SAL De FRUTA” 

ENO 
ANTIACIDA y LAXANTE 

Puede tomarse a diario 
No forma hábito 

RADIO 
TELEVISION Y CINE SONORO 

Le enseño a ganar dinero desde un principio E 
le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
que le producirán dinero inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se zorprenderá de los rápidos resultados que 
tendrá practican- 
do con el Ultra- 

W- moderno Recep- 
tor de 8 bulbos, 
de corriente al- 
terna. que le RE- 
GALO para sus 
prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y f 
RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
LOS ANGELES, CALIF., E. U. A. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 
SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente 4 
4006 S. Figueroa St. Dept. 11-U.15 0 
Los Angeles, Calif., E. U. A. 1 

Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con l 
datos para ganar dinero en el Radio. 1 

l NI OS 

Dirección ..omo. rooms» 

IET A UI 
Locomoam mm ms a e a a a a a a o | 

Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien- 
tes propositos: 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás —Inspirar pasiones—Curar 
enfermedades—A dquirir riquezas y 

prolongar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15, Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

Subscríbase Ud 
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Da salud a la 

madre y al nino 

—No me dé Ud. E 
e las gracia 
, agradezcaselo 

a la Maizena. 

stá 
admirablemen 
| bien, doctor. 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 
17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de co- 
cina para preparar la Maizena Duryea. 

CM-11-36 

Nom Dre 

Ca e 
= =— 

Ciudad pos 

País A S-3529 
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S-4 

hábitos. Manías, 

PL ESMENSE como se quiera, todos los niños 

las tienen y, por natural instinto, más bien 

malas que buenas, aunque el calificativo de 
“malas” parece que no debiera aplicarse sino 
a las verdaderamente “malas costumbres” del 
hombre. 

No son en realidad costumbres, sino hábi- 
tos, lo que los niños adquieren sin que se sepa 

cómo ni porqué, y los que es preciso corregirles, 

por su propio beneficio y por el de las personas 
dedicadas a su cuidado. 

La lista de manías que tienen los niños es 
larga y en ella se observan las cosas más absur- 
das y extrañas. Un niño se lleva la manita 

a la cabeza y se retuerce un mechón de pelo 

hasta que le duele, siempre que tiene sueño. 

Otro se chupa el dedo gordo de la mano y al 

parecer le sabe mejor que un dulce. Otro tuerce 

los pies hacía adentro al andar como si estu- 

viera inválido. Otro escupe constantemente. 

Otro apoya su cuerpo en una sola pierna, 
cuando está de pie, y saca el hueso de la cadera 
contraria en una forma que parece que estu- 

viera descoyuntado. Otro embizca los ojos. 
Otro hace muecas con boca y nariz como si 

tuviera epilepsia. Y así sucesivamente, hasta 
el infinito. 

La primera vez que un niño pequeño intenta 
un nuevo gesto le cuesta trabajo hacerlo. La 

segunda, le cuesta menos. La tercera ya le es 

fácil. La cuarta lo hace sin darse cuenta. Y 

de este modo queda establecido el hábito, que 
es entonces difícil corregir. 

H* que tener en cuenta, no obstante, que no 

siempre los gestos del niño obedecen a 

simples manías. Puede ser que contraiga los 

músculos de su rostro porque algo le molesta 

en su interior o en su ropa. Puede encoger los 

hombros porque las mangas del vestidito le 

aprietan. Puede toser o carraspear porque algo 

le estorba en la garganta. Y puede chuparse el 

dedo porque tiene hambre. 
Pero aunque el comienzo de estos gestos tenga 

una causa, si no se atiende a ella, seguirá des- 
pués haciéndolos por costumbre. 

Hay, pues, que corregirlos desde el prin- 

cipio. Y aunque cada uno de ellos puede 
necesitar un diferente correctivo, hay ciertas 

reglas que sirven para ser aplicadas en todos 
los casos. 

En primer lugar, no se debe llamar nunca 

la atención del niño hacia aquello que hace 
mal hecho. Si está en edad de comprender 

lo que se le dice, se le hará ver únicamente que 
tratamos de ayudarle, no a que deje o de hacer 

una cosa mal hecha, sino a que haga una cosa 

como debe. 

Si se considera oportuno, se le ofrecerá un 
premio o recompensa, siempre que nos ayude 

en nuestros deseos o insinuaciones; pero jamás 
se le castigará ni amenazará, ni se le dirá 

nunca que esto o lo otro le ha de dar funestos 
resultados. 

N cambio de habitación o de rutina es en 
muchas ocasiones el mejor remedio. Si el 

niño no se puede dormir, por ejemplo, sin tener 

abrazada una muñeca, o sin meterse el dedo 
en la boca, o sin estar mordiendo la colcha 

de la camita, el cambiarle de cuarto, o de 

cama, asociará su espíritu infantil con algo que 
es nuevo, e instintivamente se olvidará de 

aquello que le era necesario en el antiguo 
lugar. 

El chuparse el dedo gordo es el más común 

de los hábitos de todo niño, y hasta cierto punto 
uno de los más naturales, ya que esto les re- 
cuerda, sin duda, el tomar alimento. 

Nunca se debe pegar al niño en la mano en 
este caso, ni reñirle por lo que hace. Cuando 

el niño se lleva el dedo a la boca, sáquese— 
le suavemente y arréglese algún modo de que 
no le sea fácil hacerlo. Es posible que teniendo 
la precaución de meter su bracitos bajo las 

sábanas cuando duerme se le quite la costum- 

bre. Si esto no basta, se harán unos mangui- 

tos cerrados en los que se meterán sus manos 
al acostarle, atando los manguitos a las muñe- 
cas. No pasará mucho tiempo sin que el niño 
se olvide por completo de su costumbre. 

LO mismo con todo. Si al niño se le enseña 
sin regaños ni gritos, desde el principio, 

todo cuanto debe hacer, el esfuerzo es muy 
pequeño y los resultados seguros. 

Una de las cosas más importantes en que se 
debe insistir es en la correcta postura, que 

permite respirar hondamente, y asegura el per- 

fecto y sistemático desarrollo de los huesos y 
de todos los órganos vitales. 

Es esencial también enseñar a los niños a 
respirar por la nariz. Y si el niño insiste, 
inconscientemente, en respirar por la boca y 

duerme con ella abierta, llévesele al doctor 

para que vea si tiene alguna obstrucción, en 

la garganta o en la nariz, que le impide res- 
pirar como es debido. 

Desde muy pequeñitos se les enseñará que 

lo más importante en su vida es el aseo per- 
sonal. Y no se permitirá que se sienten a la 
mesa ni toquen ningún alimento hasta que su 

cara, manos y uñas estén limpios. 

Se les enseñará también a protegerse contra 

todo contagio, advirtiéndoles que jamás deben 

de beber en la copa de nadie, ni morder la 
fruta a el dulce que esté comiendo otro niño; 
que no han de llevarse a la boca los dedos ni 

los lápices, ni comer cosa alguna que se haya 

caído al suelo; y, cuando llegue el caso, se 

apelará a su vanidad, haciéndoles ver que la 

salud, la higiene y los buenos hábitos son los 
que proporcionan la belleza física. Cuando el 
niño está en edad de comprender y se apela 

a este recurso, es seguro que se triunfa, aunque 

en todo lo demás se haya fracasado. 

Cine-Mundial 



PREGUNTAS 

MAMRIE SiPAUCE S:T.A'S 

Primer Parrafito.—Aquí debería ir, pero no va, 
porque no hay espacio. Las direcciones de las casas 
productoras salieron el mes pasado y saldrán el 
entrante. 

A. R., Méjico.—No podemos complacer ni a usted 
ni a los muchos, amables, lectores que nos hacen 
idéntica súplica. Lo siento. 

Arlette, Caldas, Colombia.—¿Conque soy “recor- 
dado egoísta”? Bueno; pero no soy Pego, ni tengo 
59 años. Todo lo demás está como mandado hacer. 
Si así aumentó la circulación de la revista sólo por 
un artículo, ¿qué sucederá cuando aparezcan dos? 
Ahora, que yo no afirmo que vayan a aparecer. 
"Tampoco aparecerán varoncitos en la portada, aunque 
cuenten con adoradoras por doquier. Y dispénseme 
lo autoritario del tono: hoy me siento imperativo, 
malhumorado y pirotécnico. 

Responsoris Amicus, Santiago de Chile.—Muchas 
gracias—y van dos docenas—por su postal, sus nutri- 
dos informes particulares y sus interesantes datos 
en general . . . y también por dejar para el mes 
que viene su interrogatorio. La neurastenia es una forma aguda de agotamiento nervioso y 

debilidad cerebral. Esta condición es mas común entre los pro- 

fesionales, estudiantes y mujeres en la edad crítica; o puede sobre- 
venir de una violenta emoción cuando la persona está agotada, 

Rosenal (¿así es el seudónimo? No le entendí 
bien). Nueva Italia, Méjico.—Me abruma la melan- 
colía—que es como se disculpa uno en inglés (I am 
very sorry)—pero no le puedo dar la lista de las 
portadas porque no hay en esta redacción ningún 
volumen empastado de esos años. 

E. B., Madrid.—¿Lo leerá usted? ¿No lo leerá? 
De todos modos, aquí está lo relativo a “Beau 
Geste,? que me manda '“Responsoris Amicus” de 
Chile: Director, Herbert Brenon; argumentista, P. C. 
Wren; intérpretes, Ronald Colman, Neil Hamilton, 

- Ralph Forbes, Alice Joyce, Mary Brian, Norman 
Trevor, William Powell, Noah Beery, Phillip De 
Lacey, Mickey McBann y Maurice Murphy. 

Annunzziata, Habana.—Usted me comunica confi- 
dencialmente que le soy simpático; y yo—por la 
falta que me hace para no desprestigiarme—lo pongo 
aquí en letras de molde. Y le digo, a mi vez, que 
Grace Moore calla su edad, pero que sospecho que 
anda en derredor de los cuarenta . . . y que usted, 
por franca y por lo bien que escribe, es un primor de 
criatura. ¡Ah! John Wood resulta australiano, ca- 
sado, no muy alto, discreto en lo que toca a la 
fecha de su nacimiento y veterano de las tablas y 
el cine, en Europa y aqui. No sé más ¿Se con- 
forma usted? 

Danny Dunn, Barcelona.—Mi infatigable colabora- 
dor .Responsoris Amicus aclara, para «usted, que 
“Fighting with Kit Carson” se llamó, en Chile por 
lo menos, “El Gram Conquistador”; que los directo- 
res fueron Armand Schaeffer y Colbert Clark y los 
intérpretes Johnny Back Brown, Betsy King Ross, 
Noah Beery, junior, Lane Chandler y Tully Marshall. 
Data de hace dos años. 

Greta Gibbs, Ciudad Bolívar, Venezuela.—Desco- 
nozco el reparto de la cinta alemana “Desfile de 
Primavera” pero ¿para cuándo se hicieron los activos 
colaboradores de esta peliaguda sección, que desde 
las puntas de la estrella de los vientos, me remiten 
incontables informes? No hay un álbum que con- 
tenga las fotografías de todas las ciudades, pero sí 
libros ilustrados con vistas individuales de cada 
población. Puede Ud. dirigirse a “Brentano, West 
47th Street, New York,” Si Carl Brisson ha filmado 
algo después de “Los Jinetes del Rey,” guarda el 
secreto, porque no he visto nada más a partir de 
esa producción. 

A. B. R., Buenos Aires.—La niña en cuestión es 
Rosalind Russell, y en este número se alude a ella 
repetidas veces. El galán, por supuesto, William 
Powell. 

A. A. A. M., Habana.—Nada menos que de nues- 
tra página 459 del número de junio de 1927 copió, y 
me manda, Responsoris Amicus el reparto de “Rey 
de Reyes” que Ud. quería: Jesús, H. B. Warner; 
María, Dorothy Cummings; Pedro, Ernest Torrence; 
Judas, Joseph Schildkraut; Santiago, James Neill; 
Juan, Joseph Striker; Mateo, Robert Edeson; Tomás, 
Sidney D'Albrook; Andrés, David Imboden; Felipe, 
Charles Belcher; Bartolomé, Clayton Packard; Simón, 
Robert Ellsworth; Santiago el Menor, Charles 
Requa; Tadeo, John T. Prince; María Magdalena, 
Jacqueline Logan; Marcos, M. Moore; Caifás, Ru- 
dolph Schildkraut; el fariseo, Sam de Grasse; Malco, 
Theodore Kosloff; Satanás, Alan Brooks; Lázaro, 
Kenneth Thompson; Marta, Julia Faye; María de 
Betania, Josephine Norman; Pilatos, Victor Varconi; 
Prócula, Mabel Coleman; el centurión, Montagu Love; 
Barrabás, George Siegman; Simón Cireneo, William 
Boyd; Dimas, James Mason; Gestas, Clarence Bur- 
ton; el escriba, Casson Ferguson; el verdugo, James 
Farley; otro fariseo, Otto Lederer; la mujer adúltera, 
Viola Louie y el capitán romano, Jack Padgen. ¡Y 
luego hablan de la Biblia en verso! 

Turista, Pasto, Colombia.—Ya se explicó que las 

Noviembre, 1936 

ya por el trabajo, las preocupaciones o los excesos. 

En casos de neurastenia, depresión nerviosa, debilidad general o 
estados de melancolía se encontrará un reconstituyente insu- 
perable en el Cordial Cerebrina del Dr. Ulrici, famoso tónico 
para corregir las deficiencias de hierro, fósforo y otras sales indis- 
pensable al cerebro, nervios y músculos. 

CEREBRINA DEL DR.ULRICI 
NUTRE - FORTALECE - DE SABOR EXQUISITO 

SU _NINITO 
Ñ [DESDE LA CUNA 
HASTA LA ESCUELA 

ESPECIALMENTE DURANTE 
LA DENTICION 

JARABE CALMANTE 
DE LA SEÑORA 

WINSLOW 
LAXANTE AGRADABLE INOFENSIVO 

ALIVIA LOS COLICOS 
CORRIGE LA DIGESTION 

SIN NARCOTICOS O ALCOHOL 

DE VENTA EN TODA FARMACIA 

fotografías deben ser de aficionados y mo de profe- 
sionales; que no importa el asunto y que cada una 
debe venir acompañada del negativo correspondiente. 
Si se publican, se pagan. Si no, no. 

. - . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 
poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, o hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del dia o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
fisicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702M 

43, Rue D'Amsterdam, 
París VII, France 
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¡Cómo se me 
ha mejorado 

el cutis! 
, desde que empecé 
a usar estas cremas 

Una vez que Ud. vea en su propio cutis 
los encantadores resultados de las Cre- 
mas Dagelle no quedará conforme con 
ninguna de las demás preparaciones 
de tocador. La Crema de Belleza Da- 
gelle penetra más, limpia mejor, sua- 
viza y nutre el cutis como ninguna 
otra de las cremas que Ud. haya 
usado hasta ahora. Y la Crema In- 
visible Dagelle protege la tez más deli- 
cada de los estragos del sol, el viento, 
la lluvia y el polvo, y les comunica el 
exquisito sello de la perfección a los 
polvos y el colorete. Con el uso diario 
de las Cremas Dagelle estará Ud. 
siempre linda y con el cutis fresco. 

ERA, 

$ dee 
El Es 

sx Lz 
DAGEL LE 
Crema de BelleA Jo 

Cremas y Lociones 

Dagelle 
HAGASE ESPECIALISTA EN EL 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

or correspondencia en poco tiempo, Ondula- 
) Croquiñol y Espiral; Manicura, Masajes, al Agua y Perm 

os, Corte de Melena, etc,—Cuotas des- hampus, Maquillaje, Te 

*. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 

P. O. Box 28, Hamilton Crange Sta,, Nueva York, E. U. A. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua o muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 
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Cuenta una Cantante 
(Viene de la página 642) 

interrumpi. 
—Por el camino de la radiodifusión, en 1935. 

A poco, me llamaron a Hollywood de Para- 

mount y . . . aquí me tiene usted. Pero vacilé 

seis meses antes de consentir en filmar, porque 

es un terreno muy resbaladizo para toda can- 
tante. Sin embargo, no me arrepiento de haber 

aceptado. 

—Cuénteme de su vida. .... 
—Es muy monótona. Dos horas de vocaliza- 

ción todos los días, para que no se me olviden 

la técnica del canto ni los papeles de ópera; 

una hora de ejercicio; caminando o remando. 

Tres comidas como el resto del mundo y sin 

dieta especial. Soy sana, como lo que se me 
antoja y no tengo tendencia a engordar. Lo 

único raro en mí, tratándose de alimentos, es 

que almuerzo abundantemente a las cuatro de 
la tarde. Así, ya he hecho la digestión cuando 
llega la hora de presentarme al público por 

la noche. Luego, antes de acostarme, ceno 

ligeramente. 

—¿De modo que no puede usted darme al- 
guna receta para mis lectoras, en eso del 
régimen de nutrición? 

—i¡Ya lo creo! El secreto de no perder la 

esbeltez ni el aire juvenil reside en abstenerse 

de viandas pesadas, en respirar a plenos pul- 

mones y en no fatigarse .. . ni aburrirse. 

—Eso último es lo más difícil de todo,—co- 

menté con mi habitual imbecilidad. 
—No lo crea, —replicó—pues para una diva 

existen multitud de cortapisas y limitaciones 
que llenan de obstáculos la existencia. Por 

ejemplo, no voy a bailes porque me afectan la 
garganta la falta de aire y el humo del tabaco. 
Antes de cantar, debo permanecer en absoluto 

reposo cuando menos una hora; no puedo per- 

mitirme ni accesos de nervios ni ataques de 
cólera. Todo lo debo recibir con la sonrisa en 

los labios, aunque sea una mala noticia . .. 0 

un pisotón. Y, como mi marido cree de su 

obligación el criticar mi modo de cantar, y de 

filmar, y de vestir (y yo se lo agradezco, pues 

lo hace por mi bien) ya se imaginará usted 

qué esfuerzos me cuesta dominarme. En cambio, 

si él me alaba, me pongo ufanísima, porque es 

mi admirador predilecto. 

Y yo, sintiéndome todavía sanchopancesco 

(¿pancesco o  pancista?), e inundado de 
máximas, adagios y proverbios, decidí poner 

fin a la entrevista diciendo: “Casar y compadrar, 

cada cual con su igual.” Pero eso no se puede 

traducir al inglés y Gladys se despidió de mí 

un poco fríamente . . . y el secretario un poco 

precipitadamente. Acabaré por crearme fama 

de chiflado. 

Solución al Crucigrama 
de Marlene Dietrich 

6 

Viene 

usted a 

Nueva York 

Y 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa . . . donde la exis- 

tencia es tranquila y eó- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. .... 

Primero: El Dauphin fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. ... 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodisimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y eseru- 

pulosa limpieza. Tode aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 
y Calle 6'7 

Nueva York 
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Paradoja... 
(Viene de la página 636) 

mozo (señalando al vendedor) no se vería mal 
en traje de etiqueta. ..... 

—Parlez vous francais, Monsieur? Un 
“hamburger a la mode.” 

A juzgar por la cara del mozo, “un ham- 

burger a la mode” es el mayor insulto que se 
haya jamás proferido en su presencia. 

—Formidable. 

—Prosigamos nuestra charla. .... 

—Le contaré a usted cómo me inicié en Holly- 
wood. No tiene nada de particular. Con la pre- 

paración que traía me fue sumamente fácil. 

Llamé la atención desde el primer momento. 
También tuve horas de hastío y no pocos resque- 
mores y disgustos. No se me ponía en el lugar 

que yo creía corresponderme. Un agente 'se 

empeñaba en que me dejara un bigotito. Me 
aconsejaba suavizar mis modales. . . . Un día 

oí en un” “set” a un indiscreto que dijo: “Este 
tiene cara de malo.” Le di un par de bofetadas. 

Después me enteré que quería decir cara de mal 

hombre y no de mal actor. .. . Ja, ja, ja. .... 
—Tiene usted un genio violento, Mr. Hymer. 

—Según y cómo. Me violentan las circuns- 
tancias. 

Mientras Varren refresca su estomacal 

cavidad con un vaso de cerveza descomunal, 

yo medito en la paradoja enrevesada que nues- 
tra charla sugiere. VWWarren Hymer alcanzó 

gran popularidad desde su primera aparición 

frente a la cámara. Hoy puede decir con 

orgullo que es una de esas reputaciones sólidas 

y duraderas que todos envidian en la pantalla. 
Otros Taylors, otros Gables surgirán en larga 

procesión a lo largo de las décadas; pero una 

cara que plasme la necedad ingenua del bandido 
ignorante de pacotilla mejor que Warren 
Hymer no es fácil que exista. 
—Mr. Hymer. ... Ha sido para mí un gran 

placer. . . . Es tan difícil tropezar con un 

hombre simpático, inteligente. . . . 
Warren mastica próvidamente la uña del 

dedo pulgar. Piensa. ] 

—Pero usted no me ha comprendido. 

Usted. . . . Yo soy el hombre más bruto del 
cine. . . . Además, se ha negado usted a comer 

“hamburgers” conmigo. 
—Nos veremos otra vez. Hollywood es 

pequeño. 
—Venga usted a mi casa. Me gusta la 

francachela. Siempre tengo amigos que agasa- 

jar. Música, amigos, muchachas simpáticas. 
De esas rubias detonantes. Y excelente licor. Z 

—Ya he oído hablar de Mr. Hymer y de sus 
francachelas trimalciónicas. Me han dicho que 
es todo un anfitrión digno de la era clásica, y 

que suele festejar a sus invitados con esplen- 
didez digna de un Haroun-el-Raschid. 

—Venga usted a mi casa. Yo le aseguro que DA FU ERZA a VIGOR 5 ENERGIA 

no se aburrirá. Pero sobre todo quiero tener 

una oportunidad de mostrarle a usted mi biblio- 

teca. Sin ser mada del otro mundo, estoy 

orgulloso de ella. . . . 
—Biblioteca . . . ¿pero tiene usted también 

biblioteca . . . ? 
—Una de las mejores bibliotecas particulares 

de Hollywood. ¿Qué le parece? (Nuevo con- 

toneo de su atlética figura.) 

ristecita... 

pálida... decaída... 
Durante la niñez el cuerpo y la mente se desarrollan 

progresivamente. Es una época peligrosa, cuando las 
madres deben vigilar con cariñoso cuidado a sus hijitos. Si 
de pronto dejan de ser activos, despiertos, y no tienen vita- 
lidad y energía, es conveniente darles un buen tónico. 

MÍ 

| 

» 
== 

El Tónico Bayer es un poderoso reconstituyente, con un 
sabor sumamente agradable para el paladar de los niños. 
Pero lo importante es que no se trata de un simple E 
tónico que sólo mejora el apetito y la digestión, sino 
que enriquece la sangre, aumenta la vitalidad y (BAYER 
fortifica todo el organismo. = 

Es el camarada ideal 
de la alegría. Goce de buena 

salud, usando el laxante de más venta en =$ ! > 

nas soy dueño de una de las mejores o toda la América, Sal de Uvas _Picor; laxante, Ñ 

librerías de Hollywood. Mi negocio es vender :Ó aperitiva, refrescante, antiácida, alcalinizante y diurética. 

Io esta tanto leeis o Siempre ES cod doneta ibi Ios Ural allesllo euviala gratis 
sido partidario ciego de la lectura. Usted al recibo de una envoltura de Sal de Uvas Picot. Solicítelo a Picot Laboratories, 

comprende. . . . Un hombre que ha pasado por Inc., Wilmington, Del., E. U. de A. 

diez y siete escuelas. ... === = E as 

Warren Hymer se aleja con un contoneo recapacito: ¿Será un atrevido capaz de proferir, muy suelto 

digno de un matón del siglo diez y ocho. Me —Pero este hombre, ¿será un impostor? de huesos, las mayores mentiras ... ? ¿O será 

Su risa franca de bípedo satisfecho de sí ha dicho al despedirme: que, después de todo, tal vez Mr. Hymer no es 

mismo vibra un momento en mis oídos. Después —Le espero cualquier día en mi casa. el hombre MAS BRUTO DEL CINE? 
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Odorono 
salvaguarda 

su pulcritud 

Er sabido que el baño diario— 
o el neutralizar momentáneamente 
el olor del sudor no pueden conser- 
var su pulcritud todo un día. ... En 
cambio Odorono protege por varios 
dias! 

Odorono es una preparación que 
evita sin peligro el sudor axilar. 
Aumenta así la comodidad y pro- 
porciona una sensación de completa 
confianza—por que es seguro. 

Además de amparar su pulcri- 
tud, Odorono evita que el sudor 
manche sus vestidos. Por eso es 
tan usado por las damas elegantes 
en todo el mundo. 

Hay dos grados de Odorono: 
“Normal” que dura de 3 a 7 
días; “Instant” para las per- 

sonas de piel delicada. 

ODO-RO-NO 

Las 

horas 
veinticuatro 

de mamá 

N las hojas de un viejo diario acabo de 

estudiar la más interesante y provechosa 

lección de “ciencia doméstica”. Estoy como el 

ladrón que a caza de un puñado de pesos ha 

dado con un tesoro. Yo buscaba una dirección 
y he dado con el diario. En una página, abierta 
al azar, he leído lo siguiente: 

17 de agosto de . . . El día de hoy ha sido 

aprovechado. A las seis de la mañana me ha 

despertado la música chillona de un organillo. 
Como sé que Fernando tiene hoy mucho trabajo 
y necesita levantarse descansado, he saltado de 
la cama, me he echado una bata sobre los hom- 

bros y he salido a la ventana para tirar una 
moneda al organillero y lograr que calle. 

Fernando duerme tranquilo. Pero en el 

cuarto de al lado oigo a los muchachos que se 
despiertan. Angel y Juan, de cinco y siete años, 

que alborotan desde que abren los ojos hasta 

que los cierran. Voy allá apresurada para que 

guarden silencio. Les ayudo a vestirse entre- 
teniéndoles con cuentos. Les preparo el desa- 
yuno mientras se lavan. Les resuelvo 'un pro- 

blema de aritmética sencillo, pero terrible para 

ellos, y los envío a la escuela, por fin. Quedan 

así disponibles unas horas de paz. 

Voy a despertar a Fernando, que abre ador- 

milado los ojos sin saber lo que le digo, hasta 

que mira el reloj que hay sobre la mesa de 

noche, y da un salto en la cama, enojado por- 

que no le he llamado antes. Le hago callar 
presentándole el jugo de naranja y el café. 

Bebe a grandes sorbos mientras le recuerdo, 

por tenerlo apuntado de antemano en una cuer- 

tilla, todo cuanto tiene que hacer hoy. Lo pri- 
mero, siete llamadas telefónicas urgentes a 

distintos compradores que están en la ciudad. 
Después, enviar los géneros a Barranquilla; 

los sombreros a Guatemala y las cajas de ves- 
tidos a Santiago de Cuba. El negocio de ex- 
portación es muy complicado, sobre todo cuando 

son muchas las mercancías que tienen que salir 

en un mismo día. 
A las nueve, sale Fernando de casa, anun- 

ciándome que es posible que no venga a comer, 

y pidiéndome que le disculpe por teléfono con 
uno de sus paisanos que está de vacaciones 

en la ciudad y con el que no puede almorzar 

hoy como había prometido. 

Telefoneo al paisano y también a la secre- 
taria de Fernando para que no se olvide de 

llevarle unos sándwiches y un café a la hora 

del almuerzo. Nada más que esto, pues no debe 

comer mucho para no enfermarse del estómago 

teniendo tanto trabajo y tanto ajetreo durante 

el día. Coso hasta las doce. 
Vuelven los muchachos de la escuela. Angel 

se ha dado un porrazo y trae una rodilla rota. 

Pide que le lleven al hospital, muerto de susto. 

Le tranquilizo y le curo con árnica y una venda, 

asegurándole, bajo juramento, que no se que- 
dará cojo. 

IMIEDTRSS almorzamos, suena el teléfono. 

Contesto. Es Fernando. Se ha dejado 
olvidados en la casa unos papeles importantes 

que necesita con urgencia. No puede mandar 
a nadie de la oficina a buscarlos y me ruega 
que se los lleve. Le prometo hacerlo en cuanto 
los muchachos salgan para la escuela. 

Sin cambiarme de vestido siquiera, salgo 
para la oficina. Y cuando regreso a la casa, 

despues de haber hecho de paso varias compras, 

y de haber encargado que le lleven unas flores 
al hospital a mi amiga Carmen, a la que me 
es imposible ver hoy, son ya las cinco. 

Los dos niños juegan en el jardín. Han te- 

nido una pelea y están llenos de tierra. Me 
siento un poco cansada, pero mientras Dolores, 

la criada, prepara la comida, tengo tiempo de 
bañarles y de jugar un poco con ellos hasta que 

nos sentemos a la mesa, para hacerles olvidar 
las lagrimitas que les ha costado mi regaño 
al tener noticias de su pelea. 

OMEMOS. Son las seis. Llamo a Dolores 
para que prepare en el cuarto al lado del 

mío la cama para Luama, la nurse del hospi- 

tal de maternidad, que es necesario que se 
quede ya en la casa esta noche. 

—¿No falta nada, Dolores?—pregunto a la 
criada. 

—No señora—contesta ésta—mo falta nada. 
A las diez menos veinte ruego a la “nurse” 

que llame a Fernando por teléfono a la oficina. 
Cuando contesta él cojo yo el teléfono. 
—¡ Fernando! ... 

—¿Que te pasa? ¿Ocurre algo? ¿Y los 
niños? . . . ¡He tenido un día bárbaro! . . . Si 
hubiera muchos así tendría que suicidarme. ... 
Y por fin no pude hacer el negocio de los discos 

para España. ..... 

—i¡Pobre Fernando! Es terrible, pero no te 

desesperes. Quiero decirte. . .. 

—¿Algo importante? . ... 

—No, nada de particular. .... 

—Entonces no me lo digas y déjame cuanto 
antes para terminar un par de cartas. Antes 

de un cuarto de hora estoy en casa y entonces 
hablaremos. . ... Acuéstate y espérame en la 

cama descansada. 
—¡Espera . . . espera . . . un segundo! El 

bebé ha nacido hace diez minutos. ... 

vez es niña! ... >” 

. ¡Y esta 

Tal fue mi entrada en el mundo, lectoras. 

No olviden nuestros lectores que hay 
dos concursos abiertos: uno el de Bobby 
Breen, cuyos bases aparecieron en la 
edición de septiembre pasado; el otro, el 
de fotografías de aficionados, por las 
cuales se pagará — si se publican — según 
sus méritos. 

Cine-Mundial 



APRENDA A 
DIBUJAR 

Si le gusta el dibujo puede aprender a 
dibujar encantadoras cabezas y cuerpos 
de hermosas mujeres, siguiendo mi sen- 
cillo sistema. Ud. estudia por medio de 
fotografías de modelos: exactamente 
como ellas posan para los artistas. Más 
de 140 ilustraciones. Sorprendente gan- 
ga! Le enviaremos el curso completo 
por sólo $2.95 dólares, libre de porte. 
Indique si desea el curso en Inglés o 
en Español. 

GARANTIA 
Envíenos su órden hoy mismo, examine 
el curso completo cuidadosamente, es- 
túdielo, haga una prueba concienzuda 
y si no le satisface devuélvanoslo antes 

de 10 días y le reembolsare- 
mos su dinero. 

RAY FREY, Director A 

Encontadoras Potes ¿aos Dept. 102 inca 
nales de 3102 qn 107 520 North Michigan Ave. 

de tamaR Chicago, ll., U.S. A. 

z 

DESPABILE LA BILIS 

DE SU HIGADO... 

SIN USAR CALOMEL 
y saltará de su cama sintiendose 

“como un canon” 
El hígado debe derramar todos los días en su estó- 

mago un litro de jugo biliar. Si ese jugo biliar no corre 
libremente no se digieren los alimentos. Se pudren en el 
vientre. Los gases hinchan el estómago. Se pone usted 

estreñido. Se siente todo envenenado, amargado y depri- 
mido. La vida es un martirio. 

Sales, aceites minerales, laxantes o purgantes fuertes 
no valen la pena. Una mera evacuación del vientre no 
tocará la causa. Nada hay mejor que las famosas Pildo- 
ritas Carters para el Hígado para acción segura. Hacen 
correr libremente ese litro de jugo biliar y se siente 
usted “como un cañón”. No hacen daño, son suaves y 
sin embargo, son maravillosas para que el jugo biliar 
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters para el 
Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. 

Pecas 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita Blanguea 

las Pecas b el cutis 
De venta en toda buena farmacia. 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 
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. Dícese de 

Crucigrama 
Merle 

de 
Oberon 

HORIZONTALES: 

Embarcación pequeña 
de dos palos. 

. Juntar o agrupar es- 
trechamente. 

. Isla del Mar de Ir- 
landa. 

. Noveno mes del año 
lunar de los mahome- 
tanos. 

Río de Alemania. 
. Contracción. 
. Los que calan. 
. Escuché. 
. Nombre de letra (pl.) 
. Nota musical. 
. Cierto juego de mu- 
chachos. 

. Termina, consume. 

. Parte de un huevo de 
ave. 
Ata, pega. 

. Terminala, dale fin. 
. Planta de la uva. 

Violente, acelere. 
la sal en 

que predomina la base. 
. Flor heráldica. 
. Nombre de desco- 

llante estrella de cine. 
. Pronombre demostra- 

tivo. 
. De poca substancia y 

aprecio. 
b Compuesta en rima. 
. Lista. 
. Absorto, suspenso, 
pasmado. 

. Preposición. 
. Atreverse. 
. Terminación verbal. 
. Negación. 
. Pieza cóncava de me- 

tal o cristal que sirve 
para beber. 

. Hermana religiosa. 

. Disputa, contienda. 
. Artículo, 
- Carta de la baraja. 
Uno de los polos eléc- 
tricos (pl.). 
Regala. 

. Río de España. 
. Capital sudamericana. 
. Punto cardinal. 
. Carruaje de dos rue- 

das y. limonero. 
Relativo al ciervo. 

VERTICALES: 

. Substancia para sazo- 
nar manjares. 

. Artículo. 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Ave., New York City 

Sírvanse 

indicados al 

Centro y Sur 

cano, 0 
Plata. España 
Cuba y Puerto 
del mundo $2.00. 

Nombre 

0 ADD) CGE) CD CE 4D CRD. 1D CAD 0 O AD 1D CD O O A CD -A 0 0 ED) EDO € 0 O ED O 00 

su equivalente, 

68. 
70. 

subscribirme 
CINE-MUNDIAL enviándome a vuelta de 
correo las dos fotografías de los artistas 

pie para lo que acompaño 
alvalar co Besos socasose 

América, 
Filipinas y Estados Unidos $1.50 oro ameri- 

México 5.00 Pesos 
y Colonias 
Rico $1.00. 

. Acepta 

. Apuntar, 

. Adornará. 
. Dedo 

. Adverbio 

. Hidrógeno 

Rep. 

. Altares. 

. Oxido de calcio. 
. Que causa aflicción, 
disgusto o pena. 

como propia 
una idea, doctrina, 
etc. 

Dos. 
Nombre de mujer. 
Terminación verbal. 

. Corriente de agua. 

. Provincia de Italia. 

. Preposición insepa- 
rable. 

. Conjunto de los hue- 
vos puestos en el 
nido. 

Cia 
. Del verbo ser. 
Membranas externas 
con que nadan los 
peces (dimin.). 

. Especie de levitones. 
. Quedaos anclado. 
. Salvado menudo, con 

una corta porción de 
harina. 
Apellido de  desco- 
llante estrella de cine. 

. Nombre de varón. 

. Soberano espiritual 
del Japón (pl.). 

. Abreviatura de calle 
importante. 
Vocales iguales. 
Aire popular de 
Islas Canarias. 

las 

. Hijo primogénito de 
Voé. 
Barrenas de boca có- 
nica que se usan en 
el berbiquí. 

. Regala. 
Sacerdotisa de Juno 

registrar. 

inmediato al 
pulgar. 

. Licor alcohólico. 
. Pronombre. 
. Ore. 

Aeta. 
Piedra llana y de 
poco grueso. 

latino 
significa: Así es. 

carbona- 
tado con mezcla de 
otros gases. 

que 

. Apócope. 
. Composición que se 

canta o toca entre 
dos. 
Artículo. 
Nota musical. 

por un año a 

Dominicana, 

15.00. 
resto 

Pesetas 
Para el 

7 MEA) MI 0) MED 0) MI 0 AD) € ID) (1 DD AD CD CID 1D CD 1D AD 

Cabellera Juvenil 

con la 

TINTURA 
INSTANTANEA DE 

LONGO 
18 MATICES NATURALES A ESCOGER 

FABRICANTES 

LONGO, INC., 
45 WEST 17 ST., NUEVA YORK 

7 , 
sirvase mandarnos un dolar por una caja del tamaño para retoques 

A 

I 
1 
Í 
I 

NOMBRE - 
ESCUIBA EN LETRAS DE MOLDE 1] 

l 
DIRECCION 1 

I 
I 

PUEBLO, PAIS 1 

A 

Completo 

EQUIPO PORTATIL DE CINE 
Sonido en la Película 

Funciona tan 
fielmente co- 
mo cualquier 
sistema de 
teatro grande. 
Fácil de lle- 
var. Sencillo 
de usar. Ad- 
mite películas 
de 35 mm. 
Asombrosa 
ganga. 

Modelos 
“Wide -Fi- 
delity” 
Dos cajas 
portátiles que 
encierran el 
proyector, el 

amplificador 
y el altopar- 
lante. ¡Nada 
más que com- 
prar! 

Gratis: Pida nuestro gran catálogo. 

S. 0.S. C60 RP, 100 BROADwavY 
NUEVA YORK 

Cable: “Sosound”—Nueva York 

¡Y Ahora! Películas 

Sonoras al alcance de todos. 

Nueva 

16 mm. 

40% menos de su costo original. 

Cámara “News $2 1 0 
í Reporter”; pe- Película Sonora . 

de 30 Metros . $6 McuTa LE a: Oro Americano 
F.0.B. Chicago 

Pida detalles completos de esta increíble 
ganga. Se necesitan agentes exclusivos 
en el gremio. Extraordinaria oportunidad. 

BASS CAMERA CO. 
DEPT. CM 179 W. MADISON ST., 

ES CHICAGO, ILL., U. S 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatros pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm. 

para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográficos para todos requisitos Hay catálogo en español 

Cc. O. BAPTISTA Distribuidor de Exportación . . 
Kimball Hall, Chicago, E. U. de A. 
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LA ÚNICA PLUMA 
SIN SACO DE 
CAUCHO QUE HA 
DEMOSTRADO SU 
PERFECCIÓN 
0 A pesar de que las plumas sin saco de caucho 

no son cosa nueva, los Gobiernos del mundo 
entero han reconocido el mérito de la Parker 
Vacumatic concediéndole patentes exclusivas. 

Esta maravillosa invención presenta atributos 

nuevos y exclusivos. Y lo que es de mayor im- 
portancia, funciona siempre a la perfección. No 
tiene bomba, empaquetadura, ni válvulas. Su 

patentado mecanismo de llenar nunca entra en 

contacto con la tinta, de modo que no puede 
oxidarse ni descomponerse. 

Cuatro años de constante uso han demostrado 
que la Parker Vacumatic es la única pluma- 
fuente sin saco de caucho que con toda con- 

fianza puede ser garantizada mecánicamente 
perfecta. 

No compre, pues, pluma alguna sin antes haber 
comparado los méritos de cada una de ellas, 
raséo por rasgo. Luego exija aquélla que con- 
tiene 102% más de tinta, revela cuando llenarla, 
y escribe de dos modos. Insista en la pluma 

que nunca falla. ¡Tal es la Parker Vacumatic! 

Quink es una tinta cuya fórmula nos 
costó miles de dólares—pero hoy Ud. 
puede disfrutar de sus ventajas al 

| precio corriente. Limpia al escribir. 
. : - Disuelve todo sedimento. Ideal en 
a » cualquier oluma—;sin igual en la 
Sui maravillosa Parker Vacumatic! 

Parked 
> VACUMATIC—==> 
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Conaillas 

J. F. A., Corinto, Nicaragua.—No me molesta nunca 
ninguno de mis comunicantes; por el contrario, siento 
siempre un gran placer en servirles. Hubiera tenido 
así mucho gusto en cumplir su encargo. Me alegra 
que quedara satisfecha del examen. Es absurdo que 
se considere usted vieja a los 25 años, cuando toda- 
vía no ha comenzado a vivir. Quisiera yo estar en 
su caso, con toda la vida por delante. 

L. E. A. S., Medellín, Colombia.—Carácter ordenado 
y metódico, constructivo, sereno y práctico. Está 
muy capacitado para la mecánica y la electricidad, 
en cuya línea podrá tener un buen futuro. Posee 
una claridad de concepción extraordinaria y es muy 
acertado en sus juicios. Es perseverante, resistente 
y le gusta mandar más que obedecer. 

Amateur, General Rodríguez, Argentina.—Tempera- 
mento aventurero y arriesgado, que toma por instinto 
la dirección en todo y que lo mismo serviría para 
mandar un regimiento que para gobernar un imperio 
O para capitanear una partida de bandoleros. Ha 
nacido usted para luchar y para abrir el camino a 
los que vengan detrás de usted. Jamás vacila ni 
desmaya y en su mano llevará siempre una antorcha 
o una espada. Es elocuente y su palabra llega directa 
al corazón de los que le escuchan. Si emplea estos 
dones para el bien, podrá hacer muchas cosas en la 
vida. Si los emplea para el mal, será temible. Vale 
la pena de que se asegure siempre bien del camino 
que ha de seguir antes de emprenderlo. 

A. P. Z., Lima, Perú.—Tiene usted un gran poder 
intuitivo y magnético que le capacita para influenciar 
decididamente en su favor a las personas con quienes 
se halla en contacto y debe seguir una carrera O 
negocio en el que necesite tratar con mucha gente. 
Posee usted gran tacto, discreción y una clara visión 
de lo que persigue; y muy rara vez se equivoca en 
sus apreciaciones. Como regla general será usted 
siempre el centro de atracción, dondequiera que se 
halle. Es muy afectuoso y demostrativo y se deja 
llevar siempre de su buen corazón. Su excesiva gene- 
rosidad puede llegar no obstante a convertirse en un 
momento dado en un grave defecto. 

Marta, Loma del Río, Honduras.—Egoismo increíble 
en una persona de su juventud y de su educación. 
No le importa nada que no sea usted misma y olvida 
por completo los sacrificios hechos por su familia 
para darle la educación que hoy tiene. Es imperiosa, 
terca, voluntariosa, y holgazana hasta un punto difí- 
cil de comprender. Es posible que sea usted feliz 
por aquello de que como en nada se interesa, por nada 
sufrirá; pero le aseguro que no quisiera yo esa clase 
de felicidad que para mí sería más terrible que la 
mayor desgracia. Podría usted modificar su carácter 
a poca costa, pero no creo que lo haga por su propia 
voluntad, a menos que sufra algun día una gran 
desilusión o la agobie un intenso dolor que penetre 
en su alma, aún contra su propia voluntad. Es triste 
su caso y no puedo menos que compadecerla. 

Poma de tierra, San Juan, Puerto Rico.—Le falta 
acometividad y confianza en sí mismo y, por causa 
de esto, sus ambiciones y habilidades quedarán siem- 
pre oscurecidas y no le traerán el éxito que merece 
en la vida por su positivo valer. Es usted denasiado 
modesto y necesita que las gentes le celebren y 
alienten constantemente. Si se sintiera Ud. siempre 
alentando y acompañado, podría realizar grandes 
cosas, con sólo vencer su innata debilidad. Hágase 
firme y resuelto y no deje que se le impongan. Es 
muy afectuoso, pero no lo demuestra. Y en todas 
las cosas de la vida no da usted más que la mitad, 
o menos aún, de lo que lleva dentro. 

Lilione Murillo, San Luis, Cuba.—Es usted persona 
idealista en la que priman los intereses mentales y 
espirituales sobre las cosas materiales de la vida. 
Su sensibilidad es tal que a veces llega a ser mor- 
bosa, particularmente en lo que se refiere a razones 
de orgullo y de derecho personal. Se cree siempre 
lastimada, muchas veces sin motivo, y sufre por ello 
innecesariamente. Estará más feliz si logra dominar 
esta tendencia y si ve las cosas de la vida con un 
poco más de frialdad. 

Agosto 19, Sabana, Santo Domingo.—En su vida no 
habrá nunca grandes problemas ni exageradas emo- 
ciones. Es usted esencialmente un estudiante que 
saborea la lectura y siente la inclinación incontrolable 
de investigar profundamente todo aquello que le in- 
teresa. Ama la vida de hogar tranquila y apacible, 
sin que por eso desdeñe la sociedad de sus amigos 
con los que disfruta y comparte todo cuanto tiene. 
Sus impulsos y simpatías son muy fuertes y, aunque 
es fácil para el enojo, jamás está mal humorado por 
mucho tiempo y nunca guarda rencor, ni conserva el 
recuerdo de aquello que motivó su enfado. 

Melo, Salta, Colombia.—Lleva usted una vida equi- 
vocada. Su carta es una confesión y no necesita de 
la grafología para conocer su carácter. Está usted 
equivocado en su modo de ver las cosas y el remedio 
que le pone a su desilusión no puede ser mas desa- 
certado. Lo que está usted haciendo consigo mismo 
es una cobardía. La fortaleza no consiste en buscar 
olvido y consuelo por medios ficticios y reproblables, 
sino en afrontar las circunstancias dándole la cara 
al peligro y combatiendo el dolor. Tal como vive 
usted, no tardará en ser una ruina, un despojo hu- 
mano, que no merecerá la mas pequeña consideración 
y que será objeto de burla y escarnio. Deje ese gé- 
nero de vida, eleve un poco su espíritu y considere 
que la parte material de nuestra existencia es la más 
insignificante y la que menos vale del hombre. 

Marco Aurelio, Puerto Limón, Costa Rica.—Cerebro 
privilegiado, gran organizador, de capacidad infinita 
pala todo cuanto se relacione con los negocios y de 
extraordinario equilibrio mental. Sería usted también 
un gran maestro al que adorarían sus discípulos. 
Tiene paciencia, se interesa en las materias educativas 
y estudia todo a conciencia. Las personas superficia- 
les jamás podrán apreciarle ni comprenderle. No 
se llega fácilmente al fondo de su carácter porque 
hay en usted una dignidad y una reserva que le hace 
impenetrable y que a veces da la sensación de que 
es usted una persona fría a la que nada conmueve. 
No hay nada que le moleste tanto como el exceso 
de familiaridad, aunque en su interior es en extremo 
afectuoso y comprensivo. 

Amada, Habana, Cuba.—Carácter simpático, expre- 
sivo y afectuoso. Es, sin embargo, versátil y falta de 
constancia. Su agrado y afabilidad obedecen más a 
un deseo de popularidad que a sentimientos arraigados 
y sinceros. Tiene un especial placer en corregir a 
los demás y en indicarles el camino que han de seguir, 
y se siente ofendida cuando no toman en cuenta sus 
advertencias y consejos, que da usted sinceramente, 
pero que no siempre son oportunos ni tan eficaces 
como usted misma se figura. Tiene usted un gra 
respeto por la gente de posición y sueña con gozar 
en la vida de toda clase de lujos y comodidades. 

Alma desgraciada, Montería, Colombia.—Usted no 
tiene mal carácter, criatura. Por el contrario, posee 
usted una ternura, un sentimiento y un corazón gene- 
roso que no le cabe en el pecho. Por eso sufre. No se 
puede entrar en el mundo plena de confianza sin sufrir 
un descalabro. Pero no se desespere. Todo pasa, 
aunque usted en este momento no lo crea. Será 
usted feliz, porque tiene derecho a serlo y porque 
esto que ahora la atormenta es en realidad insigni- 
ficante. Ha hecho bien en escribirme porque todo 
sufrimiento se queda reducido a la mitad cuando se 
le confía a otra persona, aunque sea desconocida como 
lo soy yo para usted. Las indicaciones de su escri- 
tura denotan, sin lugar a duda, que su carácter es 
alegre, aunque ahora pueda usted pensar que el de- 
cirla esto es una crueldad. Otra de sus características 

es la adaptabilidad. Se lleva usted bien con todo el 

mundo y siempre encuentra modo de allanar dificul- 

tades y solucionar conflictos. Es comprensiva y su 

mayor defecto consiste en fiarse demasiado de las 
gentes. 

Lunático, Santa Ana, El Salvador.—Usted parece 

tener como lema aquel proverbio que dice que 

el que no se arriesga no pasa la mar. Usted es arries- 

gado hasta la temeridad y se expone a veces a serios 

fracasos por confiar demasiado en su buena estrella. 

Bueno es lo bueno, pero hasta cierto punto. Es usted 

persona de buen gusto y prefiere en todo las cosas 

sencillas. Detesta la ostentación y, aunque suele 

tener por lo general buena fortuna, Jamás hace alarde 

de ella. Es inconstante en el amor y hasta un poco 

cruel por creer que como usted no siente con inten- 

sidad. a los demás les pasa lo mismo. Debería ser 

también en esto un poco más prudente, porque no vale 

la pena de hacer concebir ilusiones y esperanzas que 

no se comparten y que, por lo tanto, no han de 

satisfacerse. 

lón hidrógeno, Barcelona, España.—Su escritura 

denota un espíritu agresivo, seguro de sí mismo y 

falto de delicadeza en su trato social. Es dominante 

y todo lo lleva a punta de lanza. No, le preocupa 

mucho el sentir ajeno y su yo es lo único de capital 

importancia para usted. Es trabajador y la tenacidad 

le llevará sin duda a conseguir aquéllo que se propone. 

Su compañero “Flor de col” envía muy pocas palabras 

para un examen acertado. De ellas deduzco que la 

letra pertenece a la misma persona, aunque escrita en 

ángulo distinto. Puede que me equivoque, pero no lo 

creo. De todos modos, necesitaría algunas líneas más 

para tener.o no la certeza de ello. Si estoy en lo 

cierto, permítame decirle que eso no esta bien. No 

es usted el primero que lo hace, Pero no es tan fácil 

como parece confundir a ungrafólogo. 
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LOS NIÑOS DE 67 PAISES 

DISTINTOS, LO PREFIEREN 

N humeante tazón de HOJUELAS 

DE AVENA 3-MINUTOS, pone en 

el semblante del nene una expresión de 

gozo, y en sus mejillas el sello inconfun- 

dible de la salud. Porque este delicioso 

cereal, saturado de sol, está cargado de 

vitaminas, proteínas e hidratos de carbono. 

Su preparación en hornos —sin fuego — 

durante 12 horas, hace resaltar en ellas 

toda su saludable bondad. Sólo necesi- 

tará cocinarlas 3 minutos. Deje que sus 

niños gocen de este saludable manjar... 

¡Verá como les gusta más que nada! 

Distribuído por 

Gordon Fennell Company 

Cedar Rapids, lowa, U. S. A. 

RS 

AVENA 3-MINUTOS 



Según MATTIE CARNEGIE, notable 

creadora americana de modas, “el aspecto 

natural de los labios favorece la elegancia” 

“Los labios de aspecto natural son la moda 

'" MME. LOUISE BOU- 

LANGER, renombrada modista parisién. 

este ano dice 

Los labios “pintados” han pasado de moda 

La nueva moda exige “naturalidad” 

Hoy dia no hay nada más “chic” que los 

labios de aspecto natural. El “pintarse”, el 

recargar los labios de color, ha pasado al 

olvido. 

Y es debido a esta nueva moda que 

Tangee es tan preferido por las damas ele- 

gantes. Tangee jamás hace aparecer los 

labios “pintorreados” — porque no es pin- 

tura. Cambia al matiz grana más en armonía 

con el color de su rostro y da a los labios 

atractivo encantador—natural—hermoso. 

Pruebe Tangee!—Es permanente —y su 

base de cold cream conserva los labios 

suaves y juveniles. También hay otro matiz: 

“Tangee Theatrical” —para las que pre- 

fieren un color más vívido, especialmente 

para de noche. El lápiz Tangee viene en 

tres tamaños. Rechace imitaciones! 

po El Lápiz de Más Fama 

ANGSS 
EVITA ASPECTO PINTORREADO 

LAPIZ LABIAL +» COLORETE COMPACTO +» POLVO FACIAL +» CREMA COLORETE +» CREMAS ALBA Y NOCTURNA + COSMETICO 

* OIGA 
el celebrado programa aéreo que Tangee trasmite desde Holly- k 
wood baio la dirección del famoso cronista Sr. Carlos Borcosque. 
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Fono-Adaptador RCA Victor Modelo R-93... convierte cualquier radio de corriente alterna en un radio-electrola 

El nuevo Fono-Adaptador RCA Victor y una 

docena de Discos Victor de Alta Fidelidad... 

¡regalos de Navidad que causa placer recibir 

y son poco costosos para dar! 

“¿Qué le daré a el ...aella...oaellos... en esta 

Navidad? ¡Aquí mismo en esta página hallará usted la 

respuesta! 

El Fono-Adaptador RCA Victor R-93, el cual, conec- 

tado al radio, ofrece lo último en reproducción de 

discos y una docena de Discos Victor de Alta Fide- 

lidad. ¡He aquí el regalo que hará que el afortunado 

que lo reciba se acuerde de usted constantemente! 

El Fono-Adaptador RCA Victor reproduce todos los 

discos de 25 y 30 cm. con asombroso realismo. Es un 

instrumento de poco costo que convierte cualquier 

radio de corriente alterna en radio-electrola. El tono 

se reproduce a través del altoparlante de su radio y lo 

radio. De pequeño tamaño y finamente construído, se 

suministra en cuatro acabados — nogal, negro, blanco 

O rojo. 

Los Discos Victor abarcan todo en el mundo musical. 

Sinfonías . .. Operas . . . sus piezas de baile favoritas 

. tangos... y rumbas, tocadas por artistas populares, 

y grabados por medio del famoso procedimiento Victor 

de Alta Fidelidad 

mente como se toca. 

el cual imprime cada nota exacta- 

He aquí un regalo tan perfecto que probablemente 

lo comprará para usted mismo. ¡Obtenga hoy mismo 

mayores detalles y una demostración del distribuidor 

RCA Victor más cercano! Examine el elegante surtido 

de radios mundiales RCA Victor de 1937. 

KCA Vicloz 
División Internacional 

RCA MANUFACTURING CO., INC., Camden, N.J., E. U. A. 

oye usted con la misma calidad de sus programas de Un Servicio de la Radio Corporation of. America 

la matter October 7th, 1930, at the Post Office New York, N. Y., under the Act of March 3rd, 1879. —December, 1936, 

Xx] A monthly published Ly Chalmers Publishing Company, at 516 Fifth Avenue, New Ycrk, N. Y.—F. García Ortega, President; 

Copyright 1936 by 
Alfred J. Chalmers, Secretary and Treasurer; Ervin L. Hall, Vice-President. — Subscription Price: $1.50—Single Copy, 15 cents. 

Chalmers Publishing Co. 
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O Este magnífico juego es la más nueva y bella creación Parker—una 

feliz combinación de la famosa Vacumatie con su distinguido lapicero. 

* A través de sus fulgurantes anillos laminados la pluma revela la columna 

de tinta en todo momento, mostrando así cuando llenarla. Su finísima pluma 

de oro y platino escribe con ambos lados, y se desliza siempre sobre el papel con 

soltura y suavidad insospechadas. Con la eliminación del saco de caucho y tantas 

olras piezas anticuadas, la Vacumatic contiene 102% más de tinta. Su patentado 

mecanismo de llenar nunca entra en contacto con la tinta, de modo que no puede 

oxidarse ni descomponerse. * Para un amigo, un pariente, una relación social o 

comercial, Ud. no hallará regalo más apropiado y distinguido que un resplandeciente 

y modernísimo juego ““Oro-Perla.”” A través del mundo entero, las mejores casas del 

ramo tendrán gran placer en mostrar a Ud. esta nueva y singular creación 

/ 
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'ACUMA TIE==== 



ornée este bizcocho 

Ud. misma! 

A ENE 

Bizcocho 

“Marigold” 

Tentador y fácil de pre- 
parar, la receta de este 
bizcocho se encuentra en 
la página 10 del Libro de 
Recetas Royal. Y tam- 
bién hallará Ud. una 

: E variedad de recetas para 

o €. d . pasteles, frituras y otras 

Cientos de señoras se admiran de - ¿gicas culinarias, El 
E libro es gratis. Basta 

con enviarnos el cupón. 

lo fácil que es hornear con Royal 
No se requiere experiencia alguna. que no tiene igual. Está hecho con cocho se expanda. Le dan una con- 

Si Ud. desea hornear nuevos y  crémor tártaro puro. Y actúa en sistencia ligera y esponjosa. Y lo 

deliciosos manjares en su propia forma más rápida y eficaz. conservan fresco. 
casa, Ud. puede hacerlo. Para ello El Polvo para Hornear Royal! pro: : 

basta usar buenas recetas y Polvo duce diminutas burbujas de aire que El crémor tártaro evita esas 

para Hornear Royal. se distribuyen uniformemente en grandes y deformes cavidades que 

Royal es un polvo para hornear toda la masa, haciendo que el biz- tan mal se ven en la repostería 

casera. Y Royal nunca deja sabor 
POLVO amargo. HFExija siempre la famosa 

PARA latita roja. Y vea que ostente el 

HORNEAR nombre ROYAL. 

PAN AMERICAN STANDARD BRANDS, Inc. 

GRATIS Dept. 12-36, 595 Madison Avenue,  - 

New York, U. $. A. 
El Libro de Recetas 

Royal será un conse- Sirvanse enviarme un ejemplar gratis del nuevo Libro de Recetas 

jero útil y seguro. Culinarias Royal. 

Con su ayuda podrá 
Vd prepararnuovos Nombre oo ota iaa 

y exquisitos bocados, o gn 
HN DECO Ao AY A 

que halagarán el pala- 

dar de toda su famizia, Cruda o eN o O País A 
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Recuerde el triunfo 

de “HERENCIA 
DE MUERTE” 

Vil Bo, - cal 
a noión e. en B y Uqy Vi Cq y 

Otro s EN Cor los "Mor, Mella. A R y 

bles U Borg, Mas, % cOn e 
Urtisg , Marco, Alicia tig G 

Diciembre, 1936 

Exhiba 

siempre o 

el film ANO 

Paramount — 

y sabra o 

lo que es HE 

un film 

que lleva 

siempre 

al triunfo 
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Now -9 1830 (O)c1B 317350 

Shirley Temple y Helen Westley (no es la reina Victoria) 
en un instante conmovedor de “Princesita de Arrabal”, de 

Twentieth Century-Fox. 

DMI ES 
(20th Century-Fox) 

OMO sospecho que las películas 
con Shirley Temple sólo son para exhibir a 
Shirley Temple, no le doy importancia al 

argumento—lo cual es una ventaja porque 
aquello es inverosímil y hasta absurdo. Pero 
conste que nadie se declarará defraudado: hay 
Shirley Temple sin cesar. Y como la precoz 

artista baila más, y mejor, que nunca; como 

canta y hace pucheros; como cintila y reparte 
sonrisas y como, por añadidura, cuenta para 

sostener la pila de confites con el veterano 

Frank Morgan (que hace una caracterización 

a todo meter) garantizo la satisfacción general 
y la emoción particular de cuantos vean esta 

cinta. Opino que le debían confiar a la chi- 
quilla temas más sencillitos y que no exigieran 
complicaciones “dramáticas,” pues con presen- 

tarse ante los ojos a hacer sus gracias, que no 

son pocas, hay para dar y prestar. Pero mi 

opinión es de las que van al cesto, y puede que 

sea mejor. Con tal de que Shirley siga filman- 
do ¡al diablo las opiniones y los argumentos !— 
Guaitsel. 

Página 683 

ADO DS WO IRTE 
(United Artists) 

NA obra de arte. En carac- 
terización, lo mejor que ha hecho Ruth Chatter- 
ton, lo más sobresaliente en la carrera cine- 
matográfica de Walter Huston y lo menos 
artificial que le hemos visto a Mary Astor; 

pero todavía debe reservarse aplauso individual 

a cada uno de los siguientes: Paul Lukas, David 
Niven, Gregory Gaye, Marie Ouspenskaya, 
Odette Myrtill, Kathryn Marlowe, John Payne, 
Spring Byington, Harlan Briggs y Charles 

Halton. Todos pusieron algún toque genial en 
el conjunto; todos entraron tan bien en el papel 
que les tocó que, lejos de antojársenos una 
película, aquello da la impresión de una ven- 
tana a través de la cual nos enteramos de in- 
timidades de familia. 

Es un conflicto dramático esencialmente norte- 
americano, que se basa en un libro de Sinclair 
Lewis—quizás el único novelista. que merece 
tal nombre en este país. El mérito del tema 

reside en lo fotográfico de los personajes: es 
tan fiel el retrato interior y exterior de cada 
protagonista que, para quienes conocen los 
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Diciembre, 

COMO EL MEJOR REGALO 
DE PASCUAS,TE OBSEQUIO 
LO MEJOR EN RADIO: 
UN NUEVO PHILCO. 

Ot 

¡AY, QUÉ ALEGRÍA! ¡NUESTRO 
NUEVO PHILCO CAPTARÁ 
TODOS LOS EXCELENTES 

| PROGRAMAS DE NAVIDAD; 

ES NX: IO IO IAS 

116 X Deluxe * 

ciones mM 
Mi ifogar, con un PHILCO! 
¿Qué mejor regalo de Pascuas para usted y su familia 
que un nuevo PHILCO de 1937? 

¡Imagine usted el placer que le dará durante todo el 
año! Y especialmente en Navidad, cuando el PHILCO 
le trasmitirá todas las fiestas de Pascuas de tierras extran- 
jeras y las traerá a la sala de su hogar. 

El sistema de Sintonización Foránea de PHILCO, combi- 
nado con la antena PHILCO de máxima eficiencia, permi- 
te captar doble número de estaciones que antes. 
Garantiza lo mejor en recepción extranjera, mediante la 
"High Fidelity" de PHILCO, el Sistema de Sintonización 
Automática de PHILCO y el Control de Volumen de 
PHILCO. Y no pierda usted de vista el Indicador con 
Ancha Banda de PHILCO, que lleva impresos los nombres 

1936 

de países y ciudades, a fin de facilitar la sintonización 
rápida y exacta. 

¡Haga usted éstas sus más felices Pascuas! ¡Compre un 
PHILCO! Hay 52 bellísimos modelos a escoger, y le 
sorprenderá lo módico del precio. (Que nuestro represen- 
tante le haga una demostración gratis. Compare usted 
los méritos del PHILCO con los de cualquiera otro re- 
ceptor y verá qué emocionante y realista puede ser un 
radio. Y entérese con nuestro representante de lo fácil 
que resulta adquirir un PHILCO en magníficas condi- 
ciones de venta. 

Y cuando nuestro representante dé a usted su regalo de 
Pascuas-—abonándole un descuento a cambio de su viejo 
receptor—no tendrá motivo para negarse a sí mismo un 
PHILCO. Vaya usted a verlo inmediatamente. 

Página 



Gary Cooper y Ma- 
deline Carroll en 
una escena archidra- 
mática de “El Gene- 
ral Murió al Ama- 
necer”?, cinta de 

Paramount. 

Abajo, Ray Milland, 
Gertrude Michael y 
Sir Guy Standing en 
los papeles princi- 
pales de “The Re- 
turn of Sophie 
Lang”, de Para- 

mount. 

tipos, la obra resulta de absorbente realismo. 
Para los aficionados del extranjero constituirá 

un informe enciclopédico de psicología yanqui. 
Un industrial vende, por varios millones, su 

fábrica de automóviles y decide salir en viaje 
de recreo con su mujer. Nunca conoció más 

gente ni más país que los propios. Ni él ni la 
esposa se destacan por su tacto. Ambos están 

a punto de ser abuelos. El marido encaja mal 

en el ambiente europeo. La mujer, a quien 

aterroriza la idea de envejecef, resbala y da 
traspiés apenas se enreda en la galantería 

tradicional del Viejo Mundo. A cada nueva 
caída, el marido perdona y trata de hacer 
entrar en razón a la señora... siempre 
amedrentada de la vejez que se acerca. El 
lance final es morrocotudo. Y el desenlace tan 

fulminante como lógico . . . e inesperado. Pero 
la trama vale menos que la interpretación y 

muchísimo menos que los detalles: las fisonomías 
de los protagonistas revelan hasta el último 
defecto, hasta el último repliegue del alma. Se 

trata de una de esas producciones que hay que 
ver varias veces.—Ariza. 

UA ESA REMERA RRI 
CAOS A a VAN TAn Tere) 

Uxa comedia ligera, sin muchas 
complicaciones, que se presta admirablemente 

para pasar un rato divertido. Joan Blondell y 

Dick Powell, secundados por Frank McHugh, 

llevan el peso de la pieza, que se desarrolla de 
principio a fin entre bastidores. 

Dick y la Blondell, que en el argumento se 
supone que se detestan, estaban muy acaramela- 
dos y en vísperas de casarse cuando trabajan 

en la película, y es de ver las miradas raras de 
“odio” que se lanzan cada vez que tienen que 
reñir en escena.—Pérez. 
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Jack Oakic en el preciso centro de una 
aventura de “Milicias de Paz”, con 
Fred MacMurray y Jean Parker, y de 

- Paramount. 

Un momento de “Three Cheers for 
Lowe”, con Eleanor Whitney. (Todas 
las películas de donde son estas escenas 
son del programa de la Gran Semana 

de Paramount en Cuba.) 

'""MILICIAS DE PAZ"' 
(Paramount) 

Frep McMURRAY, Jack Oakie 

y Jean Parker en un fotodrama que tiende a 

George Raft a punto de estrechar en sus 
brazos a Dolores Costello, como lo exige 
la trama de “Yours for the Asking”, de 

Paramount. 

glorificar las hazañas de aquel legendario 
cuerpo de vigilantes de Tejas, que, con el 
nombre de “Rangers,” limpiaron los campos 

de los bandoleros que los infestaban hace 

sesenta años, impusieron el orden y la tranquili- 
dad, e hicieron posible que la comarca se 
convirtiera en uno de los Estados más prósperos 
y progresistas de la Unión Americana. 

La obra es movida, repleta de situaciones 
cómicas y dramáticas, y Jack Oakie, aunque su 

papel no es el principal, se lleva la palma y se 

destaca por encima de los demás intérpretes.— 
Hermida. 

e) 

¿LA KERMESSEMAIERONOU EN 
(Tobis) 

Esra comedia se llevó el gran 
premio del Cinema Francés . . . y yo le añado 
un premio particular mío, en agradecimiento 

a la hora y pico que pasé riéndome con semejan- 
te obra maestra. Es lo más divertido y mejor 
interpretado que los franceses han filmado hasta 
la fecha. Con un argumento pícaro, grotesco y 

atrevido, describe un lance de vodevil durante 
la dominación española en Flandes y conquista 
inmortalidad—para mí por lo menos—a Fran- 

coise Rosay (la burgomaestra), Alerme (su 
marido), Jean Murat (el Duque) y el fraile— 
no olviden ustedes al fraile—(Louis Juvet). 
La presentación, además, perfecta. Quien no 

salga encantado del espectáculo, que me 
demande.—Guaitsel. 

CLA? IN DE STE ABE 
(Paramount) 

Esra obra, tomada de una 
novela popular cuya adaptación a las tablas 
fue un éxito de Broadway hace varias tempora- 

das, marca el debut en el Cine de Gladys 
George, una de las favoritas indiscutibles del 
Teatro americano. 

El argumento es melodramático hasta la 

pared de enfrente; y, aunque tiene sus toques 

humorísticos—todos ellos muy bien traídos—, 
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Consejo a las S ehnoras 
des gue están por ser 

ENORA, siga el consejo de su médico res- 
pecto a los trastornos que trae consigo la 
época del embarazo. 

Como Ud. sabe, el estreñimiento (sequedad 
de vientre) es uno de los principales trastornos, 
y para combatirlo se acude a veces a purgantes 
violentos que pueden tener gravísimas conse- 
cuencias. 

Por eso su médico es tan estricto y no permite 
sino laxantes muy suaves, de preferencia la 
Leche de Magnesia de Phillips, porque obra con 
incomparable suavidad. La dosis en estos casos 
es una cucharada disuelta en un vaso de agua, 
de naranjada o de limonada. 

Para las náuseas y vómitos, la manera de ad- 
ministrar la Leche de Magnesia de Phillips es 
disolver una cucharadita en medio vaso de agua 
fría, y tomarla a sorbos, con intervalos de algu- 
nos minutos. 

Si hay sensibilidad en los dientes y las encías, 
lo cual es muy frecuente, el uso diario de la 
Leche de Magnesia de Phillips como enjuaga- 
torio bucal, alivia, desinflama y ayuda a la 
buena conservación de la dentadura. 

Pero, al comprar Leche de Magnesia, exija 
Ud. la legítima, es decir, la de PHILLIPS. ¡Re- 
chace toda imitación! 

o | eche de Pagnesia 
| a E | | 

e hc DE E HILL $ 

REGULARIZA EL APARATO DIGESTIVO 
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los suspiros, los sollozos y el llanto están a la 

orden del día en la mayor parte de las escenas. 
Es una de esas cintas que encantan a las 

mujeres, a quienes, como es sabido, les agrada 

dar rienda suelta a sus emociones. 
Conviene no perder de vista a Miss George, 

que interpreta al personaje central—unma dama 

con “pasado” y muy ambiguos antecedentes, 

que se redime por medio del sacrificio. Estamos 

ante una primera figura de la escena inglesa 

que, por sus facultades y talento, está destinada 

a escalar en poco tiempo las cumbres del Cine.— 
Hermida. 

ALA MUJER SIN ATA RAM VASO 
(Columbia) 

ARGUMENTO típico norte- 

americano adaptado al lienzo con tan buen 

gusto que sale uno de ahí frotándose las manos, 

de puro bien que resultó la cosa. No sé qué 

tiene Rosalind Russell que su papel de “mujer 

sin alma” le queda a la medida, aunque en lo 

particular le sobren sentimientos de toda clase 
y en la película los únicos que le faltan son 
de carácter movelesco. Se supone que es una 

dama práctica, y tan enamorada de su hogar— 

paredes, cuadros, tapices, vajilla y bien pulidos 

pisos—que le estorban las personas, marido in- 

clusive. Ya supondrán ustedes la que se arma 

cuando el susodicho marido, que es quien paga 
los platos rotos literal y figuradamente, se da 

cuenta del jueguito que le están haciendo. Y 

no hay más. Pero con eso sobra para obsequiar- 
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nos con una de las interpretaciones más finas 
del año. Con Rosalind colaboran John Boles 

—muy a gusto en papel de marido mareado—, 
Billie Burke y otros actores de primera fila.— 

Guaitsel. 

RENA PO RADA ONE: 
(Gaumont-British) 

Un episodio histórico de la 

sucesión de Enrique Octavo de Inglaterra, 

llevado al lienzo con la propiedad que el cine 
británico puede permitirse en estos casos . 
aunque el sonido deje mucho que desear. Como 
pocos son los afectos a estudiar historia, y como 

Walter Huston y Mary Astor en 
“Dodsworth”, cinta de United Artists 
basada en el libro de Sinclair Leavis. 

Paul Lukas perdido en 
la inmensidad de los 
ojos de Constance 
Bennett, en “Ladies in 
Love”, fotodrama de 

20th Century-Fox. 

5 Hz 

vivimos en una época sensacional, se recomienda 
esta película para que se enteren las gentes de 
cómo se creaban las dinastías, de cómo se las 

gastaban los monarcas e intrigantes cortesanos 

de aquellos tiempos y de otras lindezas sobre 
las que conviene reflexionar. El cine es un 
medio de cultura, a pesar de los parásitos que 
le zumban en derredor y si esa se administra 
en pildoritas de buen sabor, como la presente, 

tendrá mejores y más duraderos efectos. En 
la interpretación se lucen Cedric Hardwicke 

como duque de Northumberland (en el reparto 

“conde de Warwick”), un jovencito muy anti- 
pático que hace de Eduardo Sexto y que se 
llama Desmond Tester y Gwen Davies en el 
papel de María Tudor. Los demás actores, in- 
clusive Nova Pilbeam (reina por nueve días) 
se limitan a pasear por la pantalla sus respec- 
tivas flemas británicas.—Ariza. 

John Boles y Rosalind Russell inter- 
pretando magistralmente “La Mujer 

sin Alma”, película de Columbia. 
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cutis es 

suave y bello 

porque uso 

¿Peaciones 

de Belleza DAG
ELLE” 

Las mujeres elegantes, en todas partes, están 

habituvándose a usar a diario las exquisitas lo- 
ciones y ayudas del tocador introducidas por 
Dagelle. A Ud. le entusiasmarán estas nuevas 
creaciones de belleza, artísticamente presenta- 
das, porque encontrará en ellas esa calidad 
distintiva que ha hecho a las Cremas Dagelle 
las elegidas de las mujeres bellas del mundo. 

Crema de Belleza — Vivatone — Crema Invisible — Polvos de Tocador 

Aceite para Limpiar el Cutis — Crema Líquida para las Manos — Rouge 

Lápiz para los Labios — Lápiz para las Cejas — Sombra para los Ojos 

DAGELLE 
Crema de Belleza 

Alucirá UL. siempre más bella pd las 

Creaciones DAGELLE 
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¡POR FIN! . . . EN FORMA DE SERIE . . . 
¡"LA CIUDAD INFERNAL”! 

Y, ADEMAS, ocho cintas emocionantes, llenas 
de acción, con Bill Cody como primer actor. 
¡VIBRANTES! ¡Tres fotodramas de primera fila 
con "El Relámpago,” el Perro Maravilloso! 

“La película más emocionante que se 
ha filmado desde Frankenstein hasta 
hoy."—New York Daily Mirror. 

Exhibidores Latinoamericanos: 
El sensacional argumento de Zelma Carroll 
que, en nueve rollos y bajo el título “La 
Ciudad Perdida,” fué aclamado por la Prensa 
mundial y ha dejado ríos de oro, AHORA 
POR PRIMERA VEZ EN FORMA DE 
SERIE. El mismo productor, Sherman S. 
Krellberg, y el mismo director, Harry Revier. 

¡Doce emocionantes episodios de dos 
rollos cada uno! 

La crítica neoyorquina dice: 
“La película más emocionante que se ha 
filmado desde Frankestein hasta hoy.” —New 
York Daily Mirror. 

¡CASPITA! ¡Esto es tremendo! Pone los 
pelos de punta. Exige admiraciones con cada 
palabra.''—New York American. 

“Posee emociones, novedad, y superlativo 
interés. —Film Daily. 

“Una historia de aventuras fantásticas y ex- 
traordinarias.'—New York Journal. 

“La historia fantástica de un genio de la 
electricidad que se volvió loco.” —New York 
Sun. 

“Sacude el espíritu y rebosa emociones.” 
—Motion Picture Daily. 

Para informes escriban o cablegrafíen 

FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
Distribuidores Exclusivos 

551 Fifth Avenue, Nueva York Cable: LUPORINI—Nueva York 
Al escribir sírvanse mencionar Cine-Mundial. 

TOR EEN RARO 

Visitas 
de temporada 
UANDO se va de temporada, invitada por 

una familia amiga para pasar en su Casa 

dos semanas, o dos meses, es cuando se pone a 

prueba el temperamento y el carácter de la 

persona, que puede parecernos muy amable y 
simpática en un almuerzo o en un té y ser en 

realidad insoportable. 
El tacto y discreción que se requiere para ser 

un huésped grato no están al alcance de todo el 

mundo. Y si no se tiene un carácter flexible y 

un extremado dominio de sí mismo, es mejor 
quedarse en casa y no sufrir violencias ni 

ocasionar molestias a las personas que nos 

invitan. 

Cuando se está de temporada en una casa 

amiga, hay que olvidar las costumbres propias 

para ceñirse en absoluto a las ajenas. Se 

ajustarán las horas de comer a las indicadas 

por los dueños de la casa, se comerán con 

gusto los manjares que se presenten ante noso- 

tros y se acomodarán las horas de levantarse 
y de acostarse a las establecidas en la casa que 

visitamos. 
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Si no se encuentra un verdadero placer en 

todo momento con el plan que nos ofrezcan, al 

terminar la temporada no necesitamos aceptar 

una nueva invitación para permanecer en la 

casa por más tiempo, ni para volver en otra 

temporada; pero mientras dura la que hemos 

aceptado, hemos de amoldarnos a él. 

O se encontrarán faltas a nada y se con- 

tribuirá, con rostro placentero, a que la 

temporada resulte agradable tanto para los que 

invitan, como para los invitados. 
Si se organiza un día de campo, se ocultará 

cuidadosamente el horror que nos inspiran los 
mosquitos y la aversión que tenemos a la comida 
fría. Si se lleva a cabo una excursión en 

automóvil y nos coge una tormenta que nos 

cala hasta los huesos en un asiento decubierto, 

estropeándonos la ropa sin remedio, aunque se 

vaya dando diente con diente los labios sonrei- 
rán y se tomará a broma la pérdida del vestido 
y aún el posible catarro. Si la hora de comer 
está señalada para las nueve de la noche y 
tenemos la costumbre de comer a las seis, 

aunque estemos preparados para esta hora no 

daremos jamás muestras de impaciencia y pre- 

tenderemos no tener apetito hasta que llegue el 

momento de sentarnos a la mesa. 
Y así en todo. Si al lado de nuestro cuarto 

duerme el niño pequeño que llora toda la noche, 
aseguraremos por la mañana que nuestro sueño 
es tan profundo que no lo hemos oído. Si entra 
el sol a raudales por la ventana y nos despierta. 
con el alba el exceso de luz, mo haremos sobre 
ello el menor comentario. Y no sólo en la 
casa, sino ante ninguno de los amigos que la 
visiten o compartan con nosotros la hospitalidad, 
haremos alusión a nuestras desdichas ni lamen- 

taremos el haber aceptado la invitación. 

Cuando las cosas lleguen a un extremo que no 
se pueda soportar más—y hay que confesar 
que, aunque no con frecuencia, algunas veces 
es así—se enviará una carta a la familia para 
que con cualquier pretexto nos envíen un tele- 
grama que nos facilite la terminación repentina 
y lógica de la temporada. 

pera ser un huésped agradable es necesario 
poseer un arte especial, que en realidad no 

es difícil de adquirir. Por ejemplo: si se 

organiza una excursión, la huésped será la 

más encantada con la idea y lo demostrará ayu- 
dando diligente en los preparativos, encargán- 
dose de hacer los sandwiches, el aliño de la 
ensalada, el café, o aquello que crea que sabe 
hacer mejor. Si por el contrario nadie parece 
dispuesto a hacer nada fuera de casa, siempre 

tendrá a mano algún libro en cuya lectura 
parecerá absorbida, o una labor que se afana 
por terminar, o, mejor aún, su delicia mayor 
consistirá, al parecer, en sentarse en un sillón 
sin hacer nada, charlando con los demás o 
contemplando el paisaje . 

No creemos necesario decir que la huésped 

ideal ha de tener, ante todo, buen carácter, 
pase lo que pase y en cualquier momento. 
Siempre estará dispuesta a ayudar en los 

pequeños menesteres de la casa, siempre tendrá 
un cuento divertido que referir, siempre se la 
verá complaciente con los niños y con las per- 
sonas de edad, y siempre sabrá escuchar con la 
mayor atención y con marcado interés las 
historias de los otros. 

Es seguro que sabrá hacer muñecas y solda- 
dos de papel, seguro que conocerá cien historias 

divertidas, seguro que podrá tomar parte en 

una docena de juegos de mesa y de sport, 

seguro que sabrá emplear en todo momento la 
palabra necesaria para distraer la atención en 

una discusión que amenaza con hacerse enojosa, 
y seguro que su ayuda, moral y material, estará 
siempre allí donde se necesita, sin que jamás 
haga alarde de ello. 

Los niños y los perros, los criados y hasta las 
aves de corral, para no hablar ya de las 
personas de la casa, buscarán la compañía de 
la huésped gentil a todas horas, porque su sola 
presencia es un placer. Y esto no porque sea 
bonita, ni porque tenga un especial talento, sino 
porque posee la clase de talento necesario para 

hacerse amable e indispensable: el don de 
demostrar interés en todo y por todos. Y todo 

esto se aplica por igual al huésped femenino y 

al masculino. 
Pero desde nuestro punto de vista, afirmamos 

que la mujer que sepa de este modo ser una 

huésped deseada en todas partes, sabrá ser, a 

la vez, ama de casa hospitalaria para todos sus 

huéspedes, teniendo siempre una sonrisa 
amable, una extrema consideración, una gran 
ternura y un completo desinterés y olvido de sí 
misma, en beneficio de cuantos se hallen, perma- 
nente o temporalmente, bajo su techo. 

TESOROS Y MINAS 
Oro, minas, yacimientos y toda clase de 
riqueza oculta en la tierra, agua O muros, 
puede ser localizada con aparatos modernos 
de radio. Pida informes a Publicaciones 
Utilidad. Apartado 159, Vigo, España. 
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Solución al Crucigrama 
de Merle Oberon 

¡Sluimia|c [AY A]p |1 [AJA (R] 
MÍA la Mr A | 

De Mi 
Estateta 

Una futura estrella, Santa Tecla, Costa Rica.—¡Por 
favor, no venga a los Estados Unidos con esos planes! 
¿Cuántas veces tendré que repetir que es inútil el 
viaje y la lucha en este punto? Esa persona que le 
garantiza trabajo en los Estudios no pretende otra 
cosa que sacarle el dinero que pueda, sin beneficio 
ninguno para usted. Si tiene usted tanta afición, tra- 
baje en alguna compañía local y trate de darse a 
conocer en su país. Tal vez álguien la vea y se 
interese en traerla a Hollywood. ¡Pero aún así!... 
Son infinitos los casos en que no se trae a los pre- 
suntos artistas más que para volverlos a mandar a 
sus respectivos países, descorazonados y arruinados 
para siempre en sus ilusiones. He conocido precisa- 
mente no hace mucho a un matrimonio checoeslovaco 
en este caso. Ella era artista de nombre en su país 
y él periodista. Llegó en viaje de recreo por aque- 
llas latitudes uno de los “ejecutivos” de uno de los 
estudios de más fama en la industria. Vió a la 
muchacha y se la trajo para acá, ya con un contrato 
semanal fijo, por una pequeña cantidad de dólares, 
hasta que la dieran el definitivo. El esposo vino con 
ella. Los dos han asistido esperanzados durante el 
año entero a una Escuela Pública para aprender 
inglés. Al cabo del año, han sido reexpedidos a 
Checoeslovaquía, sin haber aparecido la artista en 
la pantalla, ni siquiera en pequeñas partes, ni una 
sola vez. ¿La basta con este ejemplo ? . Podría 
referirle miles. 

Desconcertada, Nuria, Honduras.—¿No cree usted 
que el carácter “desagradable”? de su esposo pueda 
tener una disculpa justa? Yo la deduzco de su propia 
carta. Si él se ha casado con usted para formar 
un hogar, y nunca ha podido disfrutar de ese hogar 
porque la suegra se ha hecho el ama y señora de él, 
no es de estrañar que esté constantemente dado a 
Belcebú. Yo, que considero y estimo muchísimo a 
mi suegra, lo estaría también. La mujer, al casarse, 
debe darse cuenta de que más importante que “con- 
servar a compañía de mamá,” es “hacer feliz al 
esposo.” ¿Cómo ha de serlo éste casado con dos 
mujeres, una de las cuales no ha sido elegida por 
él? Piense usted un poco y verá que no es otro 
el origen de las desavenencias. Puede usted tener 
infinita devoción por la que le dió el ser y hacerla 
compatible con la tranquilidad doméstica, viviendo 
separadas; y mucho más en el caso suyo, en que su 
madre no necesita de usted para vivir. Pruebe por 
algún tiempo y verá cómo me escribe diciéndome 
que todo ha cambiado. En cuanto a lo que se re- 
fiere a esa preocupación absurda que le ha entrado 
a usted por el futuro, espere a que llegue para 
preocuparse. No adelante nunca los acontecimientos. 
“Bástele a cada día su propio afán,” dicen las Escri- 
turas. El porvenir es de Dios y no se resuelve nunca 
como nosotros mos imaginamos. Creo que no está 
de más que mande a la niña interna a un buen 
colegio por un par de años. La convendrá mucho 
la experiencia. 

Carlos, Bogotá. —Eso que usted tiene es lo que se 
llama “un lunar,” y no sé cómo habrá de quitárselo. 
Debe hacerse ver por un dermatólogo. Yo le con- 
fieso que de eso no entiendo. Entrego su carta al 
grafólogo, como me pide, y siento no poder darle 
una respuesta más satisfactoria para su asunto. 
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DINESTORIO ESCOLAR 

Entre los alumnos 
de esta Academia se 
cuentan jóvenes de 

lias de la América. 

. . . NEW YORK M1 
las principales fami-  Ph= TELA 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

SS famosa y antigua escuela ofrece una 
educación de mérito excepcional, preparan- 

do a sus alumnos para matricularse en las prin- 
cipales universidades. 

También se da a los alumnos de la New York 
Military Academy competente 
actividades 
dichas, tales como. 

instrucción en 
ajenas a las aulas propiamente 

TIRO AL BLANCO e NATACION e BOXEO 
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE 

Para informes detallados, escríbase al 

General de Plica? 7) , 
Brigada A Aavra D-S.M., B.A. 

NEW YORK MILITARY ACADEMY 
Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. 

INGLES CON DISCOS 

FONOGRAFICOS 

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA, 
LA ENSEÑANZA ESTA GARANTIZADA 

O UD. APRENDE 

O NO LE COSTARA NI UN CENTAVO 

Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL (80) 

1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U. A. 

DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABILIDAD 

STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGE- 
MENT, CIRCULATION, ETC., REQUIRED BY 
THE ACT OF MARCH 3, 1933, of CINE-MUN- 
DIAL, published monthly at New York, N. Y., for 
October 1, 1936. 

State of New York, County of New York. 

Before me, a Notary in and for the State and 
county aforesaid, personally appeared A. J. Chalmers, 
who, having been duly sworn according to law, de- 
poses and says that he is the Treasurer of the 
Chalmers Pub. Co., publishers of CINE-MUNDIAL, 
and that the following is, to the best of his knowledge 
and belief, a true statement of the ownership, man- 
agement (and if a daily paper, the circulation), etc., 
of the aforesaid publication for the date shown in the 
above caption, required by the Act of August 24, 
1912, embodied in section 537, Postal Laws and 
Regulations, printed on the reverse oí this form, 
to wit: 

1. That the names and addresses of the publisher, 
editor, managing editor and business managers are: 

Publisher, Chalmers Publishing Co., 516 Fifth Ave- 
nue, New York, N. Y.; Editor, F. G. Ortega, 516 
Fifth Avenue, New York, N. Y.; Managing Editor, 
F. J. Ariza, 516 Fifth Avenue, New York, N. Y.; 
Business Manager, E. L. Hall, 516 Fifth Avenue, 
New York, N. Y. 

2. That the owner is: (If owned by a corporation, 
its name and address must be stated and also imme- 
diately thereunder the names and addresses of stock- 
holders owning or holding one per cent or more of 
total amount of stock, Tf not owned by a corporation. 
the names and addresses of the individual owners 
must be given. Tf owned by a firm, company, or 
other unincorporated concern, its name and address, 
as well as those of each individual member, must be 
given.) 
Chalmers Publishing Co., 516 Fifth Avenue, New 

ENPSENS INGLES] EN sel 
inglés correctamente, en su propia casa. 
O antes, aprenderá Ud. a hablar y escribir 

Sistema 
infalible. Pida informes hoy. 

NEW YORK COMMERCIAL INSTITUTE 
75 CAU sT. NEW_YORK, N. Y, 

York, N. Y.; F. G. Ortega, 516 Fifth Avenue, New 
York, N. Y.; J. P. Chalmers, 516 Fifth Avenue, 
New York, N. Y.; A. J. Chalmers, 516 Fifth Avenue, 
New York; E. L. Hall, 516 Fifth Avenue, New York, 
N. Y.; W. J. Reilly, 516 Fifth Avenue, New York. 

3. That the known bondholders, mortgagees and 
other security holders owning or holding 1 per cent 
or more of total amount of bonds, mortgages, or 
other securities, are: (If there are none, so state.) 
None. 

4. That the two paragraphs next above, giving the 
names of the owners, stockholders, and security hold- 
ers, if any, contain not only the list of stockholders 
and security holders as they appear upon the books of 
the company, but also, in cases where the stock- 
holder or security holder appears upon the books of 
the company as trustee or in any other fiduciary rela- 
tion, the name of the person or corporation for whom 
such trustee is acting, is given; also that said two 

paragraphs contain statements embracing affiant's full 
knowledge and belicf as to the circumstances and 
conditions under which stockholders and security 
holders who do not appear upon the books of the 
company as trustees, hold stock and securities in a 
capacity other than that of a bona fide owner; and 
this affiant has no reason to believe that any other 
person, association, or corporation has any interest 

direct or indirect in the said stock, bonds, or other 
securities than as so stated by him. 

5. That the average number of copies of each issue 
of this publication sold or distributed, thr« the 
mails or otherwise, to paid subscribers dust g the 
months preceding the date shown above is (This 
information is required from daily pblicaton only). 

J. CHALMERS, Vice-President. 
CHALMERS PUBLISHING CO. 

Sworn to and subscribed before me this 14th day of 
October, 1936. LAWRENCE F. DUNN. 

Notary Public, Kings County. Kings County CIk's No. 
48, Reg. No. 8047. N. Y, County CIk's No. 146, Reg. 
No. S-D-77. Commission expires March 30, 1938. 
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Ns t als 

de la 

Guerra 

en España 

Prisionero entre un soldado 
rebelde y un miembro de la 

tropa fascista, este miliciano 
del gobierno va camino del 

cuartel general de las fuer- 
zas que tomaron por asalto a 
San Sebastián. Probable- 
mente, éste fue su último 

paseo por la tierra. 

Arriba—Una avanzada de 
la milicia leal, con la ban- 
dera a la cabeza, persigue a 
un destacamento de fascistas 
que acaba de ser desalojado 

cerca de Zaragoza. 

Centro. —Protegidas por 
montones de paja y heno, las 
tropas leales defienden una 
posición en los alrededores 

de Huesca. 

Á la izquierda, una vista 

aérea de las ruinas del Alcá- 
zar de Toledo, tomada el 

mismo día en que los rebel- 

des entraron en la plaza. 
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Repartiendo comida en Madrid a un grupo de 
niños cuyos padres pelean en las montañas dc 

Guadarrama. 



UN ASTRO 

EN BUSCA 

DE NOVIA 
Por Eduardo Guaitsel 

y 

OMO supongo que ustedes nunca 
ven películas chinas, permítaseme 
aludir a una que acabo de admirar. 

El argumento presenta a un viejo verde— 
verde chino, claro—que descubre que su 
mujer le es infiel (la mujer es menor de 
edad), por una verdadera casualidad. 
Figúrense que la niña le pide, como prueba 
de amor, que se deje sacar una muela. Él 

(Si ustedes tropiezan con un 
oriental desdentado, inclinense reverentes: 
consiente. 

puede ser el Amor que Pasa). Transcurre 
el tiempo (vara y media de celuloide) y el 
enamorado anciano, buscando no sé qué 
baratija en el tocador de la señora, se 
encuentra una gaveta llena de dientes y 
muelas de toda clase y de todos tamaños; 
incisivos, larguiruchos, rechonchos, amari- 
llentos, bicúspides, orificados, caninos, con 
caries . . . ¡qué sé yo! Entonces lo com- 
prende todo y ya es de suponer lo trágico 
del desenlace. Lo malo es que no puedo 
decir cómo se llama la película porque en 
la imprenta no tienear caracteres mandari- 
nos; pero conste—por si álguien la quiere 
ver—que la exhiben en el teatro “New 
Chatham,” en el barrio del Bowery de esta 
muy noble y muy complicada ciudad de 
Nueva York. 
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Nino 
prete de “Canta, Ban- 

Martini, intér- 

dolero, Canta” 
United Artists. 

para 

Los Sres. Machinan- 
dearena, Ariza, Soces, 
Houbolt, Larcegui y 
Ortega charlando con 
Martini en una recien- 
te reunión en Nueva 

York. 

¿Y qué tiene eso que ver con Nino Mar- 
tini y con la novia que se supone que anda 
buscando? Absolutamente nada. Se im- 
pone un punto y aparte. 

Nino es un señor trigueño, de mediana 
estatura, cabello y ojos negros, naricilla 
clásica y boca sonriente. Aun a riesgo de 
caer en la Nomenclatura Zoológica—que 
es una señora muy antipática—podríamos 
calificarle de “fenómeno,” por lo que se 
verá más adelante. 

Nos sentamos a charlar, después de un 
saludo en castellano, pues el joven domina 
nuestra lengua y cuatro o cinco más, por 
exigencias de su oficio. Y, unas veces en 
inglés y otras según lo requiriera el tema, 
nos dijo. . . 
—Nací en Verona y canté—no exagero 

—desde los cinco años. Lo cual no es ex- 
traño: en Verona, todos cantan, o tararean, 

o tocan algún instrumento. La música está 
en el aire. Cuando llegué a la edad de ir 
a la escuela, resulté un perezoso de cuenta. 
Me escapaba y salía a recorrer las colinas 
de mi ciudad natal, soñando, haciendo 
planes, imaginando que, alguna vez, reco- 
rrería otras tierras. Mi madre, en cambio, 
profetizaba que acabaría yo en la cárcel, 
o en el patíbulo “por gandul y mala 
persona.” 

Una mañana (tenía yo diez años) estaba 
jugando con otros muchachos de mi edad 
en el atrio de la iglesia, y dando los gritos 
de costumbre, cuando salió del templo el 

maestro de coro y, notando que mi voz 
sobresalía entre las de mis camaradas, me 
preguntó si cantaba. Inmediatamente com- 
prendí. Y, la verdad, ser corista de iglesia 
no entraba en mi plan; pero resultaba in- 
útil mentir . . . y así empezó mi carrera, 
en la parroquia de San Fermín. ¡Y mi 
madre, que vaticinaba el cadalso, cambió de 
idea y me aseguró que estaba yo “matándo- 
me con tanto estudiar música!” 
—En Verona, por suerte, vivían dos ex 

eminencias de la ópera: Giovanni Zanatello 
y su esposa María Gay, que tenían una 
escuela de canto y que, habiéndome escu- 
chado en varios solos, me tomaron bajo 
su protección y me enseñaron todo lo que 
sé . . . de arte y de idiomas. Al cabo de 
tres años de preparación, debuté como tenor 
dramático en el papel del Duque, en 
“Rigoletto,” en  Treviglio. Después, 
aparecí en la Scala. Fuí el primer cantante 
de diecinueve años a quien se confiara la 

(Continúa en la página 731) 
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No sé si habré tocado este 
punto alguna otra vez, pero de todos mo- 
dos no vendrá mal insistir de nuevo. 

Es un hecho que los amos de las casas 
de huéspedes y hoteles frecuentados por la 
colonia hispana de Nueva York y sus alre- 
dedores tienen la manía de servir arroz 
con frijoles en cada comida. Hay personas 
sensatas que llevan años protestando con- 
tra la desgraciada costumbre, pero no hay 
forma de convencer a esos señores de que 
el arroz con frijoles puede pasar de vez en 
cuando, pero que no es lógico, ni sano, 

estar sirviéndolo a diario. 
¿Qué sensación debe experimentar el 

turista que llega a Nueva York de Hispano 
América en pos de nuevas emociones, y que, 
al desembarcar, lo primero que le colocan 
en la mesa es una fuente de arroz con 
frijoles ? 

Uno de los Vanderbilt, que 
es repórter y a menudo divulga en la prensa 
amarilla de Norte América los deslices de 
la clase social a que pertenece su familia, 
acaba de dar la vuelta al mundo y asegura 
que la influencia de las películas america- 
nas es algo portentoso y dificil de exagerar. 

Dice que las geishas del Japón, o por lo 
menos las que se ven en las grandes ciu- 
dades, están imitando a la Garbo y a la 
Harlow, y que los chinos usan. bigoticos 
como los de Gable y cejas como las que se 
gasta Warner Oland cuando interpreta al 
detective novelesco Charlie Chan, que se 
desconocían en aquel país hasta la invasión 
de Cinematógrafo. 

Dice también que Pu-Yi, emperador de 
Manchukuo “por la gracia de Dios y la de 
una potencia extranjera amiga,” como él 
se titula oficialmente, se pasa las horas en- 
teras tocando piezas de jazz. 

AUNQUE el Cine fue para 
Irving Thalberg un río de oro, los diez 
millones de dólares que le ha dejado a su 
esposa Norma Shearer no los acumuló to- 
dos haciendo películas. “Thalberg era de 
familia rica, que nunca se había mezclado 
en negocios cinematográficos o teatrales. 

D-ANNUNZIO aconseja a 
Mussolini que mantenga su “placentera 
hilaridad” ante la Liga de las Naciones, y 
dicen los eruditos que esa es una frase clá- 
sica latina, de los tiempos en que los roma- 
mos mandaban en la tierra. 

La actitud es corriente en Nueva York 
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entre ciertos bravos profesionales, no todos 
ellos de origen italiano. Cuando uno de 
estos señores se dispone a liquidar a otro, 
y lo tiene acorralado e indefenso, es cos- 
tumbre que bromee un poco antes de entrar 
en faena, asumiendo ese aire de placentera 
hilaridad a que alude el viejo poeta. Si se 
cambian las tortas, como alguna vez sucede, 
el de la plácida sonrisa es el otro. 

En ambos casos, el matón que queda 
debajo llora, gime, se humilla abyecta- 
mente, y revela un terror pánico, que, como 
digo antes, se torna en imperturbable ale- 
gría si por alguna casualidad o descuido 
llegan a trocarse los papeles. 

HITLER. continúa con cara 
de palo, aunque ya empieza a aflojarse. El 
otro día dijo que Alemania no podía gas- 
tarse el lujo de temer democracia porque 
le faltaban las riquezas naturales de otros 
países. En cuanto le arrebate algo a un 
vecino, o consiga alguna colonia que valga 
la pena, también se pondrá plácido y son- 
riente, como Mussolini y el gato que se 
traga al canario. 

AL Conde de Covadonga, pri- 
mogénito del ex rey Alfonso, le traen a 
diario la comida de un restaurant español 
al hospital neoyorquino en que se halla 
recluído, donde los médicos llevan meses 
tratando de contener los estragos de la he- 
mofilia que padece. 

Los dueños de la fonda, gallegos los dos, 
aseguran que los caldos que le hacen son los 
que lo están curando, y no las medicinas. 

Unos de ellos es republicano de ideas 
avanzadas, y el otro no se sabe lo que es 
porque también adopta una actitud de 
“hilaridad placentera” cada vez que se le 
habla de política. 

¿Será monárquico? ¿Será sindicalista ? 
Cualquiera lo sabe. 
En la hora de ahora es difícil clasificar 

a las personas en Nueva York. 

NI Harry Richman ni Dick 
Merrill dijeron una palabra a los periodis- 
tas que fueron a entrevistarlos cuando ter- 
minaron el vuelo de ida y vuelta a Ingla- 
terra. 
A un repórter insistente de un diario 

neoyorquino Richman le dió, en vez de 
noticias, una trompada—<que el compañero 
tuvo la presencia de ánimo de devolverle 
por partida doble. | 

BROADWAY 
Capitalizaron todo lo que vieron, todo 

lo que les pasó, cuanta sensación experimen- 
taron en la travesía. Quiero decir que, en 
vez de contar de balde estas cosas a la 
Prensa, se las guardaron hasta que álguien 
pagó como es debido para que se divulga- 
ran desde la escena y por el Radio. 

No hay duda de que el aeronauta y el 
actor hicieron bien en adoptar esa actitud, 
ya que ambos expusieron la vida, y así lo 
dijeron con franqueza al iniciar el viaje, 
para mejorar su posición económica. 

ATRAÍDO por la cabellera 
crespa, espesa y rubia de algo que a distan- 
cia parecía una mujer enorme, me acerqué 
a un grupo frente a un restaurant de la 
calle 45 que se especializa en comidas ba- 
ratas e higiénicas—llenas de vitaminas, 
proteínas y demás garambainas. 

La dama gigantesca dió media vuelta y 
puso de manifiesto un bigote de grueso 
calibre, unas barbas tupidas que le cubrían 
la Corbata, unos ojos azules muy claros y 
llenos de legañas, un acento teutón mar- 
cado, y una indumentaria de calzón corto 
y blusa como la que gastan los bávaros. 

El alemán—<que esa debía ser su nacio- 
nalidad—explicaba a la concurrencia que 
para ser fuerte y peludo como él era me- 
nester comer en la fonda higiénica aludida. 

Eran eso de las once de la mañana, y lo 
rodeaban dos borrachimes y unos cuantos 
hampones jóvenes, de pelo negro todos ellos 
y caras patibularias, que probablemente 
viven en las casuchas de aquel barrio y 
acababan de levantarse. 

El alemán peroraba en una vocecita apa- 
gada y tono lastimero. Los borrachines 
cambiaban de postura a cada momento y se 
movían nerviosos de un lado a otro; los 
hampones, fijos en la acera o sail 
contra la pared, lo miraban impasibles. 

Al poco llegó un polizonte, se dispersa- 
ron los curiosos y el hombre de la melena 
se internó por la puerta de la fonda. 

Los gigolós se cotizan oficial- 
mente en Nueva York de $5 a $10 por 
cabeza. Hay una agencia regenteada por 
un jovenzuelo que los suministra en can- 
tidades, y se dice que hay díias—navidades 
y primeros de año, por ejemplo—en que 
tiene trabajando en la calle arriba de tres- 
cientos gigolós. 

Todos ellos son muchachos de carrera, 
buenos tipos, muy finos y muy comedidos. 
Al menos, eso es lo que asegura el catálogo 
de la agencia. 

Las mujeres, por supuesto, son las que 
pagan los gastos. 
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PREMIOS "DEL MESSENANUESTNO 

CONCURSO DE AFICIONADOS 

Panorama de Quito, 
en Ecuador, desde una 
dominante atalaya y 
en que se nota la to- 
pografía de la capital. 
La envió Antonio Be- 
cerra R., Pichincha, 
41, Quito, y gana un 

dólar. 

Pintoresco detalle de una de los parques 
de Quito, en Ecuador. Le lleva otro 
dólar al aficionado Antonio Becerra R. 
(Y no olviden los concurrentes enviar 

siempre el negativo). 
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Izquierda, (tres dólares por ex- 
cepcional) vista de un rincón 
del Parque Vargas, de Puerto 
Limón, en Costa Rica, que nos 
remitió Luis Borras M., Apar- 

tado 262, de esa población. 

El Castillo de Jagua en Cienfuegos, Cuba. 
La remite (y recibe $1.00) Maria C. 
Ortega, Santa Clara 350, Cienfuegos. 

Los muelles de Puerto Li- 
món. Fotografía de Luis 
Borras M., que por ella per- 

cibe un dólar. 

Santa Marta, en 
Colombia, con las 
últimas estriba- 
ciones de la Sie- 
rra Nevada. La 
instantánea vino 
de N. G. Abibe, 
Apartado 61, de 
Santa Marta. Se 
le adjudica un 

dólar. 

“Ojo de Agua” que se halla al norte de 
San José de Costa Rica y cuya vista, 
aquí, le vale un dólar a Guillermo Bri- 
zuela, de la Cervecería Gambrinus, de la 

referida ciudad. 

Por un té con baile, el honorario es $3. 
Cinco por una modesta juerguecita del 
atardecer a media noche, en traje corriente. 
Diez cocos hasta las dos de la mañana, con 
traje de etiqueta. Y de ahí en adelante, 
cinco dólares por cada dos horas extra hasta 
a las 6 de la mañana, que es cuando se 
supone que deben terminar todas estas cosas. 

El gigoló profesional tiene que pagar 
una comisión de 10% al dueño de la 
agencia, que, por cierto, también hizo pini- 
tos de periodista, pero se queda con las 
propinas. 

Se han dado casos curiosos. 
Un príncipe ruso arruinado, antes en la 

lista de la agencia, ahora es el secretario de 
una millonaria con un magnífico sueldo. 
Una viejita, que vive desde hace años en 
el hotel más caro de Nueva York, a 
menudo manda a buscar a uno de estos 
individuos para que le lea durante un par 
de horas. Otro se encontró, en Noche 
Buena, que la señora con la que tenía que 
comer y bailar era nada menos que la amiga 
intima de su madre, la cual, entre otras 
demostraciones de confianza, le había atiza- 
do unos cuantos sopapos allá de niño en su 
ciudad natal de Cincinnati. 

ENTRE los legionarios que 
combaten en España, hay, o había, unos 
seiscientos que fueron reclutados en los 
Estados Unidos hace cuatro años, cuando 
Hoover estaba en la presidencia. 

Los que se alistaron eran, en mayoría, 
nacidos aquí, aunque se contaban bastantes 
europeos de distintas nacionalidades y unos 
cuantos de origen hispanoamericano. 

Huelga aludir a los antecedentes de estos 
individuos. Los que ingresan en el Tercio 
de Marruecos, que es el nombre oficial de 
este cuerpo, pueden dar la edad y el nom- 
bre que les venga en gana, y nadie se mete 
en averiguaciones. Lo esencial es que estén 
sanos y puedan cargar un fusil. 

Algunos eran, no hay duda, deshereda- 
nos, vencidos e ignorantes dispuestos a ven- 
der el alma por un plato diario de comida; 
pero muchos pertenecian a las clases ma- 
leantes, que buscaban en el Tercio un re- 
fugio seguro contra el presidio o las balas 
de sus enemigos. 
A pesar de que la ley americana no 

permite estos reclutamientos, las autorida- 
des se hicieron la vista gorda, ya que, des- 
pués de todo, se favorecía a la nación 
librándola de esos elementos. 

Dos fueron los banderines de enganche 
que se establecieron: uno en Nueva York 
y el otro en Nueva Orleans. De España 
vinieron cabos, sargentos, oficiales y un 
barbero, que no recuerdo el grado que tenía 
y que menciono porque motivó uno de los 
líos que puso punto final al reclutamiento 
en este país. Mandaba un comandante 
con un apellido muy corriente—algo así 
como Pérez o Menéndez. 

Aquí en bahía, en el mismo “Cristobal 
Colón” que tantas aventuras ha corrido, 
empezaron los “conflictos de disciplina” 
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que tuvieron eco en la Prensa e hicieron 
necesaria la intervención de las autoriades 
locales. 

Parece que uno de los nuevos reclutas, 
deconocedor de las reglas de urbanidad en 
vigor en el Tercio, se dirigió a un sargento 
al poco de llegar a bordo y le pidió en 
inglés, y en tono confianzudo, un fósforo 
para encender su cigarrillo. El sargento 
cogió un barrote y por un poco lo manda 
al otro barrio de un golpe sobre las costillas. 

Luego el oficial de guardia reunió a los 
soldados en cubierta, los hizo formar, sacó 
el revólver y dijo que iba matar como a un 
perro al primero que se revirase o no se 
comportara con el debido respeto. 
A los pocos días vino el percance del 

barbero. Uno de los reclutas no quería 
cortarse el pelo al rape, alegando que él 
acostumbraba a hacerse la raya al medio, 
y el barbero le contestó descargándole la 
máquina de pelar sobre la cabeza. Casi le 
fractufa el cráneo. 

Estos y otros incidentes por el estilo, 
que escandalizaron al público cuando los 
comentó la Prensa, pusieron fin a las 
actividades del Tercio en los Estados 
Unidos. 

Sería curioso averiguar qué es lo que 
estarán pensando ahora los gangsters que 
se llevó de aquí el comandante. 

¿Preferirán las balas colectivas con que 
los recibieron por las callejuelas de la 
ciudad imperial de Toledo a los tiros 
sueltos que les aguardaban en las anchas 
avenidas de las no menos imperiales 
ciudades de Nueva York y Chicago? ¿Y 
qué dirán de los moros, a cuyo lado pelean 
y que ellos suponían, cuando embarcaron 
en este puerto, que estaban destinados a 
exterminar por los asoleados desiertos 
africanos? 

60 

Un ''Estont'' 

A LAS siete en punto—de la mañana, 
fíjense ustedes bien—había que reunirse en 
el vestíbulo de un hotel de la Calle 45 y 
Octava Avenida. 

Nueva York a esa hora ofrece un aspecto 
desagradable en esta época del año. Una 
luz lívida rasga las obscuridades de la 
noche y todo tiene un color ceniciento; hay 
gente barriendo y lavando las aceras, y a 
cada momento se tropieza uno con mon- 
tones de basura y empleados a medio vestir 
que limpian el interior y las fachadas de las 
tiendas que empiezan abrirse. 

Formamos un grupo de diez o doce in- 
dividuos medio dormidos a la puerta del 
hotel.. Se aguarda al fotógrafo, que no 
aparece por ninguna parte, y a una joven 
periodista—única mujer que se supone que 
tomará parte en el acto, y que, a la postre, 
se arrepiente y tenemos que dejar en tierra. 

Por fin salimos pitando, sin tiempo para 
más desayuno que una insignificante taza 
de café, rumbo a la cercana y fabril ciudad 
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El nocaut de Jorge Brescia en el tercer asalto de su pelea con Joe Louis en 
es O , J, . . , . 

el “Hipódromo” de Nueva York. Aunque vencido, el argentino quedó bien. 

de Newark en un automóvil enorme y 
pintado de negro, que se asemeja a las ca- 
rrozas en uso aquí para llevar cadáveres. 

Atravesamos bajo el río por el túnel de 
Holland, cruzamos un puente y dos viaduc- 
tos, y la máquina hace alto en el llano sin 
fin del aerodromo, frente a la oficina de la 
American Airlines. 

Este aerodromo es de proporciones gigan- 
tescas. Hay galpones por docenas, múl- 
tiples edificios, aeroplanos de todas clases 
y tamaños a centenares; y, sin embargo, da 
la impresión de que toda aquella esplanada 
está medio desierta; todo destartalado y 
bastante sucio. 

Lo de la suciedad mo es imaginación, 
sino realidad. 

Dicen los peritos que este campo de 
aviación es el de más tráfico y uno de los 
mejores del mundo, y no lo dudo; pero 
también es cierto que es uno de los más 
antiestéticos. 

En una ventanilla nos hacen firmar una 
papeleta que, en términos jurídicos, dice 
que nadie responde de nada. En otras 
palabras: que si álguien se rompe la crisma, 
no hay derecho a reclamaciones. 

Luego nos desayunamos fuerte y a gusto, 
ya que la cuenta la sufraga un señor alto y 
calvo que representa a la Empresa Warner 
y es precisamente al que se le ha ocurrido 
este “estont.” 

Porque lo que vamos a realizar es una 
(Continúa en la página 735) 

Elemento femenino, pilotos y periodistas que fueron a recibir por el aire a 
los flamantes esposos Joan Blondell y Dick Powell. 
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UE nunca dejamos de ser niños lo 
prueba la curiosidad latente en todos noso- 
tros que mo nos abandona hasta el último 
momento. De niños preguntamos: “¿Qué 
tienen en la barriga los caballos de cartón ?” 
Y como no nos satisface la explicación que 
nos ofrecen, terminamos a fin de enterarnos 

por abrir el vientre del juguete. De ma- 
yores inquirimos: “¿Me quieres?” Y hay 
que ver la de cosas que destrozamos para 
enterarnos. 

En Estados Unidos se mira al gobierno 
como a una entidad paternal. El gobierno 
nos echa de casa cuando no pagamos el al- 
quiler; el gobierno nos da un socorro cuan- 
do estamos muriéndonos de hambre; el 
gobierno, si nos enfermamos, nos lleya a 
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Y aquí está un buen número de 
gemelos, acerca de cuyo desa- 
rrollo el gobierno dió, solicito, 

datos e instrucciones. 

un hospital y hasta cuida de que tengamos 
una enfermera rubia, de ojos azules, a 
nuestro lado. ¿Qué padre en caso seme- 
jante nos traería una enfermera parecida? 
El gobierno de los Estados Unidos nos 
entierra gratis si nuestra familia carece de 
dinero para ello; el gobierno tiene oficinas 
para proporcionar trabajo a los desemplea- 
dos; el gobierno nos casa por la insignif- 
cante suma de dos dólares; el gobierno nos 
lleva a la guerra y nos decora y nos en- 
vuelve en una enseña nacional si morimos 
por la patria; el gobierno nos mete en la 

cárcel si delinquimos; el gobierno apaga el 
fuego de nuestra casa de haber incendio; 
por medio de la policía el gobierno nos 
vigila y nos protege. El gobierno es, pues, 
si no un padre, un buen padrastro. 

Y según los niños hacen miles de pre- 
guntas a sus papás, los ciudadanos de los 
Estados Unidos inquieren sobre miles de 
asuntos a su gobierno. Hasta hace poco el 
gobierno, el departamento adonde dirigían 
la pregunta, contestaba o en la mayoría de 
los casos seguía el procedimiento de los 
papás cuando se ven acorralados por las 
indiscretas preguntas de sus hijos: “Deé- 
jame, que estoy ocupado, ya te lo diré en 
otra ocasión.” 

Evadir de esa manera la curiosidad de los 
ciudadanos en un gobierno tan paternal 
como el norteamericano no estaba bien. 
Muchos se quejaban. ¿Para qué pagamos 
impuestos y contribuciones? Y aunque los 
impuestos y contribuciones se satisfacen no 
con el propósito de que el gobierno le con- 
teste a uno todas las preguntas que le di- 
rija, entre las nuevas oficinas creadas por 
el gabinete de Roosevelt figura, desde hace 
dos años, una que se llama “Servicio de 
Información de los Estados Unidos”. Ya 
no se podrán quejar los contribuyentes. 

¿El espíritu maternal? 

Washington está plagado de edificios y 
oficinas gubernamentales, y para una per- 
sona poco experta en transitar el laberinto 
de los cientos de negociados que pertenecen 
al Estado le sería en extremo difícil dar 
con el “Servicio de Información de los 
Estados Unidos”. 

No está en ningún suntuoso edificio. 
Las oficinas se hallan instaladas en un bajo 
que antes fue una tienda, en la calle F. 
Como contraste, a pocos pasos, se alza la 

(Continúa en la página 740) 
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Escultural, y a la izquierda, Mar-. 
ian Marsh, linda estrella de Co- 
lumbia Pictures, se envuelve en 
un riquísimo abrigo de armiño y 
de última moda. Es de los lla- 
mados de tres cuartos (¡y dale 
con las ironías!) y se distingue 
por las colas en que remata la 

esclavina. 

Dejándose contemplar a 
sabor de quienes la ad- 
miran, Carole Lombard, ar- 
tista de Paramount, luce 
este traje de recepción. Es 
de crespón negro, con 
paneles lisos al frente y a 
la espalda y paneles reco- 
gidos a los lados. Es de 
notar lo amplio y largo de 
la cola de la falda. Por 
contraste, la chaqueta es 
escarlata, lamé y plata. 

A la izquierda, en una 
creación gris argentino, 
Gladys Swarthout, canta- 
triz de Paramount. Es de 
etiqueta y con menudísi- 
mos y cerrados pespuntes 
en la cintura, sobre la que 
se desparrama el corpiño 
abultado por las mangas 
abullonadas y bajo la cual 
se ensancha la falda volu- 
minosa de organdí orlado 
de plata. Las margaritas 
del tocado son de plata. 
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Dando siempre la exótica nota de- elegancia, Kay 
Francis, luminar de Warner Brothers, con un 
modelo de influencia oriental. El abrigo, en 
forma de túnica, es de lana a franjas. Las man- 
gas forman una sola pieza con el cuello cruzado. 
El sombrerito en forma de turbante y el calzado 

alto completan el efecto persa. 

Diciembre, 1936 

Kay Francis con un vestido de otro estilo 
y para calle. Es de lana ligera, gris, con 
falda de '"harén." El pliegue central, del 
cuello al borde de la falda, le da novel 
chic. El cinturón y el abrigo, a rayas, 

son del mismo género. 

A la derecha, Arline Judge, actriz de 
primera fila de Paramount, vistiendo un 
ensemble que incluye breve falda de lana 
azul marino, con pliegues por delante; 
corta chaqueta de estilo escocés, blanca 
y negra y capa acuchillada de lana azul. 
El sombrerito es azul, con una pluma mul- 

ticolor. 

Ginger Rogers, de RKO-Radio, con un abrigo 
deportivo de astracán, de tres cuartos de 

longitud y grandes bolsillos. El cuellito es 
breve y se cierra con un broche de plata. 



Dos escenas de polo: a la derecha 
un instante de la partida entre 
los argentinos y norteamericanos 
en Nueva York. Arriba, entrega 

de la Copa de las Américas al 
equipo de Argentina triunfante: 
Andrés GazzotHi, Luis Duggan, 
Roberto Cavanagh y Manuel 

Andrada. 

Recibimiento en Knoxville al Presidente Roosevelt que, en 
campaña de reeleccción, recorre el país. Nótese cómo lo 

rodean, y. en qué actitud, los agentes policiacos. 

Ester Comas, coloratura soprano puertorri- 
queña y graduada del Conservatorio de 
Milán, que canta en cuatro idiomas y que, 
tras brillante tournée, ha figurado en varios 
números de radio en Nueva York, con z ia En Nancy, en ésta la casa de sus pa- merecido 'exito. 

o 
dres, aprendieron a Armand Bolon, de- 
sertor francés ¡desde hace 22 años! 

> E 
¡No había salido a la calle una sola 

vez en ese tiempo! 

Jinetes del ejército mejicano que vienen a competir en el Concurso 
Hípico Interamericano en Fort Myer, E. U. A.: capitanes Quirós, 

Chagoya, Villarreal, Barriga, de la Rosa y Lazo. 

Tierras de labor durante la cosecha de 
otoño: son campos de cebada en Al- 

berta, Canadá. 
Dr. Frieder Weissmann, renombrado di- 

| rector alemán de orquestas sinfónicas y 
| que actualmente dirige conciertos espe- El piloto Sopwith y su esposa, a bordo ciales en las radiodifusoras argentinas, con del yate con que retará a los ameri- | general beneplácito. canos en las próximas regatas, surca 
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En mares de Australia, el Ponape, velero que durante años participó 
en "regatas" de Inglaterra a los antípodas y que, a raíz de tomada 

esta fotografía, rindió la jornada. 

Dos aspectos del parque de béisbol 
neoyorquino donde compitieron 

para el campeonato mundial los 
equipos de la ciudad, Yankees y 
Giants. Arriba, el gobernador 
Lehman, con el alcalde La Guardia 
al lado, lanza la primera pelota. 
Izquierda, un lance del primer 

juego. Ganaron los Yankees. 

¡Casamiento de elefantes! Cura y contrayentes, todos Cómo quedó el camión fatal que, el explotar 
paquidermos y vestidos según la etiqueta. La novia ante la redacción de "El País" de la Habana, 
A a arortolada. La: boda fue en Los causó tremendos destrozos y víctimas. Fue obra 

Arcas: de un atentado terrorista. 

María Cristina Puga, joven cantatriz meji- 
cana que ganó un concurso de voces y que, 
como premio, fue traída a Nueva York por 

la Bristol-Myers Co. 

20 a 

Mediante catapulta instalada en 
el puente del 'Schwabenland,” 
dos aviones alemanes son lanzados 
al aire, en aguas de Long Island, 
E. U. A., para pruebas trasatlán-. 

ticas. 

Derecha, el actor Ken Maynard 
y sus subordinados han logrado 
enseñar a labrar la tierra de su 
rancho a los camellos, cebras, 
bisontes y otros animales salvajes. 

El candidato de los republicanos, Alf Landon, que hace la cam- 
paña electoral contra Roosevelt en los Estados Unidos, saludando 

a sus partidarios en Des Moines. 
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Desconocido con tan británicos atributos (monóculo, 

bastón y bigotín), Gene Raymond en conferencia con 
Ann Sothern para "Walking on Air'' de RKO-Radio. 

Ann se acaba de casar .. . pero con otro. 

Estos es lo que se llama 
una situación compromete- 
dora. No hay más que 
analizar los semblantes de 
cada protagonista y de 
los curiosos que asoman 
a la puerta de cada cama- 
rote. Los analizados: Rob- 
ert Cummings y Shirley 
Ross. La Película 'Hide- 
away Girl," de Paramount. 

Diversas caras: de estúpido (Bert Ravel), de indignado 
[George Brent] y de angelito (Beverly Roberts) para 
la cinta en color ''God's Country and the Woman," 

de Warner. 

Ayudando a Randolph Scott a inventar cosas 
(cada cual ayuda como puede) Mae West cola- 
bora en otras actividades de ''Go West Young 
Man, su última interpretación para Paramount. 

A punto de estallar sonoro, uno de los besos 
que menudean en ''The Green Light" de 
Warner. Los besuqueantes son Anita Louise 

y Errol Flynn. 

Cuando Jimmy Gleason se enteró de lo que le quería 
cobrar el cantinero (Henry Boquemore) por su modesto 
refresco, por poco hay vidrios rotos. La escena es de 

"The Big Game” (RKO). 

Izquierda, momento embarazoso de ''Born 
to Dance,” cinta musical y coreográfica de 

M-G-M. Presentes; Eleanor Powell y James 
Stewart, con una chiquilla incógnita. 
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Mientras declara su atrevido Pescando—a la vez que tomando un baño—en 'Los 
pensamiento ¡en pleno tea- Pecados de Teodora” (Columbia Pictures), Irene Dunne 
tro! un gordo burgués, Betty y Melvyn Douglas. 
Furness lo aligera del reloj 
y Robert Armstrong se da 
por no enterado. La cinta, 
“All American Chump,' de 

M-G-M. 

A la derecha, un cuarteto 
fenomenal y  popularísimo: 
William Powell, Jean Har- 
low, Myrna Loy y Spencer 
Tracy. Aquí se les ve en 
amor y compañía, pero tie- 
nen sus diferencias en '"'Li- 
beled Lady, donde cola- 

boran para M-G-M. 

Una escena que se presume ser en una 
estación de policía, con repórters y todo, 
de la película "Love and Laughter,” de 

Paramount. 

Marguerite Churchill y William Gargan en un 
instante amoroso, aunque oficinesco, de ”Alibi 

for Murder,” fotodrama de la Columbia. 

Concurso de voces—todas desafinadas—de 
la sonorísima producción de Paramount 
"Rose Bowl,'' con la linda Eleanor Whitney 

a la cabeza del reparto. 

Diálogo sentimental y en vísperas de viaje, entre Her- 
bert Marshall y Anne Shirley, como parte de "Daddy 

and 1," película RKO-Radio 

A la derecha, la primera fotografía que 
nos llega de Greta Garbo y Robert Taylor 
durante la filmación de 'La Dama de las 

Camelias'' para M-G-M. 
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Conversa- 

ciones radio- 

fónicas ex- 

clusivas desde 

nuestra 

estación 

D-O-N-0Q 

Heuzo:-.. 
—Ready? . 
—Ready! . . . Cuando Paramount de- 

mandó a Samuel Goldwyn por haber con- 
tratado a Gary Cooper, que ya estaba con- 
tratado por aquélla, a todos pareció exage- 
radisima la pretensión de que el deman- 
dado pagara al demandante la cantidad de 
cuatro millones de dólares por daños y per- 
juicios y un millón más como castigo... . 

—Pero, ¿acaso una estrella puede valo- 
rarse en tanto? .... 

—¡ Claro que sí! Una estrella vale lo 
que produce. (Aunque la verdadera es- 
trella. mo lo sea en muchas ocasiones el 
simple intérprete, sino el escritor o el direc- 
tor.) En general, es el intérprete quien da 
valor a la película y así lo estiman los pro- 
ductores, que, salvo excepciones muy con- 
tadas, sólo se preocupan por el mayor o 
menor prestigio del mombre y popularidad 
de aquél. Actualmente, más de veinte es- 
trellas producen a sus respectivas compa- 
ñas más de un millón de dólares por año. 
¿Y quiénes son esos privilegiados artistas ? 

Apunta, y no te asustes del orden en que 

dicto: Shirley Temple, Clark  Gable, 
Claudette Colbert, Norma Shearer, Joan 

Crawford, Dick Powell, Fred Astaire (con 
Ginger Rogers), Joe E. Brown, William 
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Una de las más bellas fotografías del mes 
una nueva artista de cine: Donrue 

Leighton, de la M-G-M. 

3 

IOLLYWO0D 

Powell, Fredric March, Ronald Colman. 

Jeannette MacDonald, Jean Harlow, 
Carole Lombard, Wallace Beery, Katha- 
rine Hepburn, Marlene Dietrich, Greta 

Garbo. . . . Naturalmente, hay estrellas a 
las que se paga mucho, cuyas pelí- 
culas resultan excesivamente caras, 
y que, por consecuencia, producen, 

en proporción, mucho menos que 
las de menos precio. 
—Se comprende. 
—-Fijémonos en el caso de Gar; 

Cooper, que a tantos parecería 
fantástico. A Paramount, que 
pensaba contar con él durante cin 
co años por lo menos, cada película 
de Gary Cooper le valía medio 
millón de dólares. (A él no le 

pagaban más de cien mil dólares 
por cada una.) Pero, supongamos 

Donde apuntan los pasos 
del "Vals Champaña” Gladys 
Swarthout y Fred Mac 
Murray, quienes interpretan 
para Paramount una película 

que lleva ese nombre. 



JACK SMART, cómico veterano de los teatros de Broadway y que, 
en compañía de sus colegas Charles Winninger y Hugh Herbert, hace 

de chusco en ''Top of the Town," de Universal. 

MARTHA RAYE, desconocida ayer y unánimemente alabada hoy: 
desde que puso inimitables perfiles humorísticos y arrobas de talento 

en "Amor en Fuga,” éxito de la Paramount, 

PATRICIA ELLIS, otra candidata a la efímera pero deslumbradora 
fama cinematográfica. Su belleza de semblante y su perfección de 

formas centellean en cintas de la Warner. 

que el beneficio de la compañía no fuera 

más que de un ciento por ciento. Si cada 

película costaba, en total, doscientos cin- 

cuenta mil y producía otro tanto, como 
Gary suele filmar tres o cuatro al año, 

alcula lo que sumaría el beneficio en 
InNCo años! ») 

¿ Y la Garbo? . 

La Garbo es una excepción. Actual- 
nente cobra unos doscientos cincuenta mil 
lólares por película, y el costo de cada una 
de estas se aproxima siempre al medio 

Pág na ES 

millón. ¡El beneficio neto no siempre 
puede llegar al ciento por ciento! . . . (Al 
Jolson produjo beneficios que exceden de 
los quince millones de dólares. Y, como 
contraste, una sola pelicula, “Hallelujah, 
l am a Bum,” le ocasionó a la United 
Artists una pérdida de quinientos mil. ....) 
—Eso se pagó al tenor irlandés John 

McCormack por su “Song of My Heart,” 
que arruinó al productor y acabó con la 
carrera cinefónica de aquél. ... 

—Constance Benett llegó a ganar ciento- 

GLADYS GEORGE, gloria del teatro norteamericano, fue llevada a 
Hollywood por Paramount para interpretar "Valiant is the Word for 

Carrie.” Pronto la aplaudirán ustedes. 

encuenta mil por película y esto la llevó 
al retraimiento. : . . (La Colbert acaba de 
cobrar otro tanto por “Under Two Flags.”) 
Pero no es el precio del artista lo que de- 
termina el éxito o el fracaso de una pro- 
ducción. Will Rogers no cobró nunca más 
de ciento veinticinco mil, y produjo millo- 
nes. . . « Y Shirley Temple, que sólo cobra 
setenta y cinco mil, puede vanagloriarse 
de que cada película suya produzca muy 
cerca del millón y medio. .... 

— ¿Y es verdad que a Mojica le pagan 
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ahora veinticinco mil dólares por película ? 
—Veinticinco mil, si es sólo en español. 

En inglés, exige el doble. 
—Dolores del Rio ganará más. .... 
—A Dolores la tiene contratada Colum- 

bia por tres películas, a 75.000 dólares cada 
una, y si hiciera alguna versión de aquéllas 
en español (lo que a ella le encantaría, 
pues nunca trabajó en nuestro idioma) no 
habrían de pagarla menos de 20.000. .... 
¡Pero produciría, sin grandes esfuerzos, 
más de 200.000! .... 
—¿ Y qué ganará Robert Taylor, el ídolo 

del momento? . 
—Muy poco, porque su contrato es an- 

terior a su triunfo. (Como le ocurrió a 
Bette Davis.) Pero Robert ha pedido un 
poco de justicia, y es de esperar que se la 
hagán. . . . Los teatros se llenan cuando él 
está anunciado en alguna película, y, a 
pesar de eso, sigue siendo modesto, como 
si tódo se lo debiera más a la casualidad 
que al talento artístico. . . . Acaba de cum- 
plir los 25 años. (Nació en Filley, Nevada, 
el 5 de agosto de 1911, a las cinco de la 
madrugada, si hemos de ser exactos.) Se 
llamaba entonces Spangler Arlington Brugh 
y así hizo su primer papelito en los estudios 
de Metro, hasta que Ida Koverman, la 
omnipotente secretaria de Louis B. Mayer, 

protectora efusiva de mo pocos noveles y 
novelas, y entre ellos de Conchita Monte- 
negro y de José Crespo en sus primeros 
pasos por el Cine, se decidió a bautizar al 
nevadense con el nombre de Robert Taylor. 

Ricardo Cortez, as de la Warner, des- 
pidiéndose de sus amigos al partir para 
Inglaterra, donde va a filmar, en com- 
pañía de su esposa .. . que no filma. 
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Un can con suerte: no sólo es 
“estrella” de M-SG-M, sino 
que lo maquilla la chica más 
guapa del taller. El de las 
gafas es el famoso comenta- 

rista de cine Pete Smith. 

Beverly Arnett, que ganó un 
concurso de cine iniciado por 
la M-G-M, hablando, encan- 
tada, con Clark Gable, quien 

filma "Love on the Run.” 

. . . Este mide 6 pies de estatura, pesa 168 
libras, cabello castaño, ojos azules y una 
ligera cicatriz, imperceptible, sobre el ojo 
izquierdo. Muy peludo, lo primero que 
hizo en cuanto se asomó a la pantalla fué 
recortarse las cejas. . . . Aunque no le en- 
tusiasmaba el Teatro, representó algunas 
obras escénicas con aficionados y en una de 
ellas le vió casualmente Ben Piazza, de la 
Metro, contratándole con 35 dólares a la 
semana y utilizáandole solamente, durante 
mucho tiempo, para las escenas de prueba 
de otros artistas. . . . Le dieron después la 
oportunidad de actuar en la serie de films 
cortos titulada “Crime Doesn't Pay,” gustó, 
y, poco a poco, llegó a ser lo que es. Galán 
de moda, ahora va a consagrarse definiti- 
vamente al ser presentado con Greta Garbo 
en “La dama de las camelias.”. . . Es un 
gran devorador de carne, no prueba los ve- 
getales y no le gustan las frutas. Y se toma 
diariamente unas diez tazas de café. 
Fuma mucho, no juega, y apenas lee. 
Duerme poco y mal. Y aunque nunca se 
enamoró de veras, ahora está encaprichado 
con Bárbara Stanwyck, que es bastante 
mayor que él. .. . Pero ya hemos quedado 
en que a Hollywood no le preocupa la 
diferencia de edades. . . . Y a propósito: 
Gilbert Roland ya no tiene interés amo- 
roso por Constance Bennett. Se ha ido a 
vivir a un hotel y cuando ella le telefonea 
se resiste a contestar. Días pasados, estando 

ella en Nueva York, le llamó por teléfono 
y él, cubriendo la bocina con un pañuelo, 

El anciano barbudo y melenudo es un 
sobreviviente de cierto histórico lance en 
el antiguo Oeste californiano. Aquí está 
como perito en la filmación de "El 
Llanero," con Gary Cooper, Jack Mc- 

Call y el director DeMille, de Paramount. 



para disimular la voz, contestó muy fina- 
mente que “el señorito no está.” . . . Aun- 
que estaba y bien acompañado por cierto. ... 
—Ya que hablas de compañías. ¿Qué 

hay de la de Margo y Lederer?... 
—Hay .. . que Francis Lederer, aunque 

tiene novia formal, mariposea cuanto puede 
con nuestra adorable Margo y que a ella 
no le desagrada él. .. . ¡Pero de eso a que 
se casen! .. . No importa que Lederer haya 
comprado un rancho en el valle de San 
Fernando y que esté edificando allí una 
coquetona casita para dos. . . . Margo no 
tiene prisa por casarse, ¡mi comprende 
cómo Elissa Landi puede estar dispuesta 
a tomar a Nino Martini por esposo! .... 
—Las estrellas son así. ..... 
—¿Sabes el último capricho de Kay 

NWrancis? . . . Hace unas noches se encon- 
traba ella en el Trocadero, con su insepe- 
rable adorador Delmas Daves, que aspira 
a ser el sexto esposo. . . . Con ambos esta- 
ban también Douglas Fairbanks y su fla- 
mante esposa Lady Ashley, Darryl Zanuck, 
la esposa de Howard Hawks, Lloyd Pan- 
tages y William Fiske. . . . De pronto, a 
Kay se le ocurrió la idea de bailar un tango 
o una rumba a los compases de la orquesta 
de Xavier Cugat, ¡que tocaba en el Mark 
Hopkins, en San Francisco! . . . Eran las 
diez. Telefonearon a San Francisco, para 

As , que les reservasen mesa, tomaron un aero- 
> o : plano a las diez y media, llegaron minu- 

La boda de Joan Blondell y Dick Powell, astros de Warner: la mamá de e La E a 
Joan, el padrino, Regis Toomey; los novios, Ruth Pursley; el reverendo aa bailaron, charlaron Un ratolcon 

Y: 
Di 

Tweedie, que los casó y Ed Blondell, suegro de Dick. Cugat, ¡y se volvieron a Hollywood para 
dormir! ... 
—Hablando de dormir. . . . ¿Te ente- 

raste de que, al fin, hubo comprador para 
la famosa cama del pobre John Gilbert? .... 

—Sí. Esa cama ha pasado ya a la His- 
toria. Una cama de ocho pies de largo ¡y 
diez de ancho! es algo que no se vé todas 
las noches. . . . Yo no sé para qué se la 
encargó tan grande el infeliz John. ... En 
su casa de Bel-Air se empeñó en instalar 
todas las comodidades imaginarias y la 
máxima, para él, era esa cama de estilo na- 
poleónico, con incrustaciones de marfil. .... 
¡ Podían dormir en ella hasta seis personas 
a la vez! . . . Podían: pueden. . . . ¡Y ya 
ves a dónde ha ido a parar! . . . Por 1.250 
dólares la compró Leo Heyn, gerente del 
Summit Hotel, en -Uniontown, Pennsyl- 
vania. . . . Ese hotel se llamará ahora 
HONEYMOON HOTEL (Hotel de la 
Luna de Miel) y anunciará por todos los 
Estados Unidos: la alcoba nupcial de John 
Gilbert. ... . Se reservará para recién casa- 
dos, o parejas que aseguren que lo son, y 
habrá que solicitar esa cama muy anticipa- 
damente, pues habrá larga cola. . . . Y, por 
supuesto, con precio especial y limitando el 
número de los ocupantes. . . . Para la noche 
inaugural se procederá a un sorteo entre 
los que ya se apresuraron a pedir esa alcoba 
y al que resulte vencedor se le hará el Honor 
de retratarle en la cama, solo o acompa- 

EQ a 

A e .. Z 

ñado . .. si es que no tiene inconveniente. 
Aunque la publicidad de ciertas intimidades 

Rodeados y abrumados por los cazadores de autógrafos en Los Angeles, nunca dió buenos resultados y es muy posible 
Robert Taylor y Bárbara Stanwyck, al llegar al teatro en que se estrenó que, a última hora, se renuncie a la fotogra- 

, película filmada por ambos para M-G-M: “Hi ther's Wife." en ; : 
ñ an, 3 E OS fía... . Muchos agradecerán esta delicadeza. 

(Continúa en la página 731) y 
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El Misterioso Asunto del Espectógrafo 

El Regalo de la Hermanita 
-Por Luis Antonio de Vega 

aquellos sucesos extraordinarios 
que le hacían suponer que el in- 

vento más portentoso del mundo se hallaba 
en poder de los italianos, dijo: 

“El tono de Pontdu era tan desgarrador 
que todos le miramos con asombro. El sabio 
contemplaba en la pantalla del espectógrafo 
al teniente Dupont que había sido llevado 
a presencia del tuareg del pañuelo verde. 

De pronto dos tuaregs se precipitaron 
sobre el oficial y a golpes de lanza le obli- 
garon a arrodillarse. 

El nómada no hablaba. No 
que mirar a su compañero. 
Luego, dos hombres se presen- 
taron con un aparato de tor- 
tura. Margueritte, que había 
salido de su desvanecimiento, se 
retorcía los brazos con desespe- 
ración y apartaba la mirada del 
espectógrafo, temiendo ver reflejarse en la 
pantalla una escena todavía más cruel que 
aquella en que el tuareg del pañuelo verde 
había rebanado los ojos de sus desgraciados 

| -122, continuando la narración de 

hacia más 

prisioneros. 
Pontdu lanzó un grito de espanto: 
—¡ Hijo mío! ... Sí... No quiero más 

mentiras. . . . El teniente Dupont es mi 
hijo. . . . Es un secreto que me ahoga y 
que no puedo guardar más tiempo. 

En la pantalla del espectógrafo se veía 
a dos tuaregs que se llevaban el cuerpo 

inanimado del oficial. 
—¡ Me lo han asesinado! 
—No señor Pontdu—le dije yo. —Nues- 

tro camarada se ha desvanecido. . . . Caál- 
mese. . . . Las columnas francesas están en 
marcha, y aunque el tuareg le haya marti- 
rizado, por lo menos no le ha dejado ciego. 

—¡ Nuestras columnas llegarán demasia- 
do tarde! 

—Llegarán a tiempo. Expliquenos mien 
tras lo de su hijo. 
—¿No se acuerdan uste- 

des de un tal Dupont com- 
prometido en el desdichado 
asunto del canal que había 
de unir a Burdeos con Mar- 
sella, sin necesidad de bor- 
dear las costas de Portugal y 
España? Un ingeniero, sien- 
do inocente, apareció a los 
ojos de Francia como el cau- 
sante de aquella ruina finan- 
ciera. ¡Ese hombre era yo! 
Hice lo posible por que se 
me olvidase. Cambié de nom- 
bre. Mi hijo ignoraba 
mi existencia, pero yo seguía 
su vida paso a paso. Supe 
que había ingresado en la 
Escuela Militar de Saint Cyr. 
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Por él, me dediqué con ahinco al invento 
del espectógrafo. Ahora supongo que al 
general no le extrañará que yo estuviese al 
corriente de lo que ocurría en Tamanrasset. 

El general apoyó la mano en el hombro 
del desventurado padre. 

—Consuélese—le dijo—Si su hijo ha 
muerto, ha sucumbido por la patria, pero 
tengo la convicción de que vive. Se lo 
arrancaremos a los verdugos, y cuando él 
se eche en sus brazos, no tendrá que aver- 
gonzarse de su padre. Nosotros vamos a 
abrirnos camino. Reconoceremos los alre- 
dedores de la fortaleza. 

Algunos momentos más tarde 
nos pusimos en marcha. 

He aquí lo que yo creo que 
debió suceder después. 

La mora que se había tirado 
del avión iría a algún lugar 
donde tendrían preparada la 

gasolima y las herramientas para estañar 
el bidón. 

Durante toda la jornada caminamos a 
través del macizo montañoso del Hoggar. 
El espectógrafo, demasiado voluminoso para 
cargar con él, y el aparato de T. S. F. los 
habíamos dejado en el avión. Para mayor 
seguridad dejamos un papel destinado a 
las tropas que por allí pasaran. El sol caía 
a plomo sobre los picachos pelados de la 
montaña. Después de unas horas de fatigo- 
sa marcha, hicimos honor a las provisiones. 

De repente, al revólver del piloto dejó 
salir una bala. Luego, una bandada de 

hombres oscuros cayeron sobre nosotros, 
amarrándonos. 

JUENAS tardes, señoritas. ¿Están 
ustedes bien?—mos preguntó en 

correcto francés el tuareg del pañuelo 
verde.—¿ Y su padre, señorita Margue- 

nmtte? Crea que no pretendo ofenderla. 
pero que el diablo me lleve si alguna vez 
pensé casarme con usted. 

El general, el piloto, el sabio y vo fuimos 
prisioneros suyos. dd 

Margueritte fué llevada en dirección 
contraria. Se oyó un grito lanzado por 
alguien que estaba dentro del calabozo. 

—¿ Quiénes son ustedes ? 
—Franceses. El teniente Pontdu. 
En pocas palabras el genezal le puso al 

corriente de la situación, diciendo: 

—Deben estar ustedes orgullosos el uno 
del otro, el padre y el hijo. 

Las horas pasaban. 
El padre y el hijo, retirados en un rin- 

cón, se contaban mil cosas y mil sucesos de 
sus vidas. La dicha de haberse encontrado 
les hacía olvidar su terrible destino. 

La puerta del calabozo se abrió brusca- 
mente. Los tuaregs se precipitaron en la 
habitación y nos sacaron de allí a golpes 

El patio de la fortaleza estaba lleno de 
una multitud que nos examinaba curiosa- 

mente. Una doble fila de soldados armados 
de lanzas, con el rostro cubierto por el 
pañuelo, esperaban en un espacio cuyo cen- 
tro se hallaba ocupado por el trono de! 
tuareg del pañuelo verde. 

Dupont vió a su prometida, pálida como 
una muerta, fuertemente sujeta por cuatro 

(Continúa en la pagina 727) 



Izquierda, Theda Bara (la del 
sombrero blanco) que fue en 
otro tiempo la '"'seductora'' foto- 
dramática por excelencia, con 
Doris Kenyon, también ex estrella 
de fuste, en un partida de tennis 

en Los Angeles. 

Derecha, en la misma exhibición 
deportiva—que atrae a la gran 
mayoría de nuestros conocidos 
del cine—Charlie Chaplin ya en- 
canecido por completo, al lado 
de su amiga y colaboradora 
Paulette Goddard, a quien próxi- 
mamente dirigirá en una película. 

La cámara de 
cine hace una 
broma de la 

VIDA 
PRIVADA 

12 ARTO de los astros 
o o de la pantalla 
mar Daves, escritor de argumentos, y las 
estrellas Kay Francis y Constance Bennett. 

Aplaudiendo, por variar—en un juego al 
aire libre, en Hollywood—-Elizabeth Allan, 
Gloria Swanson, Brian Aherne y Herbert 

Marshall, todos con gafas negras. 

Diálogo en lo particular, pero bastante 
serio por lo visto: Gloria Swanson y Fran- 
cis Lederer, concurrentes a una fiesta re- 

ciente en el ''Hollywood Bowl." 

Izquierda, estorbosísimo con pipa, gafas 
negras y camarita, el as Gary Cooper, 

al lado de su legítima consorte, asiste a 
las grandes pruebas de aviación en Ingle- 

wood, California. 

Romántica y verdaderamente desposados en Holly- 
wood, los actores Roger Pryor y Ann Sothern, que 
antes se habían casado de mentirijillas en numero- 

sas películas. 

Otro par de novios: Maureen O'Sullivan, estrella 
del Lienzo, y John Villiers Farrow, escritor de 
argumentos de película, al salir de la iglesia de 

Santa Mónica en que contrajeron nupcias. 
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Louis D, Lighton, Clark Gable y Frances Drake en 
un colmo de desayuno: café, agua y conversación. 

Como no coman los fósforos. . 

Izquierda, Bette Davis desafiando el rocío de una 
toronja-aperitivo. Lo 'substancioso' es una patata 

cocida y un café con pan moreno. 

o Comen Porque 
Están Nerviosos 

Por Aurelio Pego 

A mayoría de las personas creen 
que el trabajo de los artistas de cine es de 
lo más sencillo del mundo. Yo también lo 
creía así hasta que les vi comer. Al hom- 
bre se le conoce lo que trabaja en cuanto 
se sienta a la mesa dispuesto a satisfacer su 
apetito. Hay que destruir ese error, de ca- 
racter bíblico, de que el indice del trabajo 
del hombre está regulado por lo que suda. 
Destruyamos la horrible leyenda. Se puede 
sudar a mares y ser un perfecto vago. 

Pero no nos alejemos del tema de la 
labor de los actores y actrices cinematográ- 
ficos. Aparentemente lo único que tienen 
que hacer es colocarse delante de la cámara, 

seguir las instrucciones del director, decir 
unas cuantas palabras y expresar un puña- 
dito de gestos. ¿Quién no lo hace? ¿Quién 

no lo ha hecho más de una vez ante el pro- 
pio espejo de su casa? ¿Quién no se ha 
sentido, allá en su interior, con facultades 
de actor o actriz de cine muy superiores a 
las que contemplaba en el lienzo? No nos 
andemos con rodeos. El que más y el que 
menos de nosotros lleva escondido dentro 
un Clark Gable, bastante mejor: que el 
auténtico, por supuesto. Y cada una de las 
lectoras es allá en su fuero interno una 
Claudette Colbert. La que tiene los pies 
un poco grandes empieza a estirarse las 
pestañas y a andar desmadejadamente y 
piensa que la Garbo es un pobre espurio a 
su lado. 

Es difícil representar a conciencia un 
papel, aunque creamos lo contrario. Gentes 
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que hagan muecas delante de los espejo: 
hay muchas, grandes actores y actrices po- 
cos. Hay que identificarse con el personaje 
y olvidarse de uno mismo como si no exis- 
tiera. Hay que saber vestirse sin tener no- 
ción de que uno está vestido. Hay que 

hacer el amor o darse puñetazos con un 
verismo absoluto. Hay que tener talento, 
en una palabra, y esto que parece tan sen- 
cillo es lo más difícil, porque se confunde 
mucho el talento con una cabeza sobre los 
hombros. 

Mas no es de las cabezas de las estrellas 
de las que yo me voy a ocupar en esta cró- 
nica. Mi misión es hacer una información 
acerca de sus estómagos. Se ha podido 
observar que las primeras partes del cine 
no comen siempre igual. Quiero decir 

con la misma intensidad, el mismo grado 
de apetito. 

Cuando, por ejemplo, Edward G. Robin- 
son cesa de comer carne mo es que necesite 
un purgante, es que va a comenzar el ro- 
daje de una película. Y ya puede ser en 
ese film el más terrible “gangster” y el más 
sanguinario forajido, que, entre escena y 
escena, llegada la hora de comer, pedirá 
unos huevos pasados por agua, unas tosta- 
das con escasa mantequilla y un café. 

La misma Garbo que en el intervalo de 

una película a otra se toma unos guisotes 
que meten miedo, en cuanto se pone a tra- 

bajar se pone a la vez a dieta, y de este 
modo es espiritual dos veces, por dentro y 
por fuera. 

Gladys Swarthout 
se  fortifica con 
café y panecillos. 
¿De ahí vendrá 
el aire angelical? 

Fred  MacMurray 
prefiere un vaso 
de leche como al- 

muerzo. 

Marie Wilson reflexiona con susto si le ¡irá a 

hacer daño un par de emparedados de queso 

Otra estrella que en los estudios se al 
menta también de tostaditas y café con 

leche es Bette Davis. Claro que Bette 

Davis es tan chiquita, tan menuda, que 

quien la ve de cerca le da la idea de que 

se mantiene como los pájaros, de alpiste 

(Continúa en la página 728) 
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N cronista madrugador presencia en 
Hollywood espectáculos que otros colegas 
desvelados desconocen por completo. 

Cierta fresca mañana, quien esto escribe 
saltó de la cama cuando aún no despuntaba 
la aurora, se vistió y desayunó precipitada- 
mente y medio a obscuras, y se lanzó por 
la calle de Cahuenga, en un auto más de 
los innumerables que iban hacia Burbank. 

Cuando llegué a los talleres, apenas aca- 
baban de dar las siete, y ya había lo menos 
doscientas personas haciendo cola a la puer- 

NO PARA TODOS 
SALE EL 

Un negro de aire asustado y 
ojos casi fuera de sus órbitas, 
inquiere en la ventanilla: 
"¿No hay nada para mí?" 

ta del despacho del “casting director” -—el 
encargado de distribuir papeles a los aspi- 
rantes a intérpretes secundarios en una 
película. La oficina misma estaba atestada 
de candidatos. 

Ahí había de todo: niños, matronas, vie- 
jos, jóvenes. En una de las calzadas adya- 
centes, se destacaban por su aspecto singu- 

lar más de uma docena de personajes bar- 
budos. Hablaban poco y eso era ininteli- 
gible. Parecian rusos; su pelaje era mosco- 
vita; sus palabras sonaban a ruso. Eran, 

50 
Tello por Rovirosa 

efectivamente, rusos. Se les había dado cita 
para que prestaran color a una escena de 
batalla que se filmaría a la mañana si- 
guiente en la Sierra californiana: “The 
Charge of the Light Brigade.” 

No lejos de ellos, aguardaban impacien- 
tes varios actores de ambos sexos y vestidos 
con estudiada elegancia. Entre ellos, había 
varios niños. Me acerqué a una de las da- 
mas y le pregunté qué papel iba a pedir. 
—Una cosita de nada,—me respondió 

sonriente.—Sólo tengo que atravesar el 
escenario en un cuadro de “Stolen Holi- 
day,” la cinta de Kay Francis. .Y cuantos 
estamos aquí fuimos llamados para la mis- 
marescen a 

Ya se notaba algún movimiento en las 
filas de los que esperaban. Uno por uno, 
al pasar frente a la ventanilla, los candida- 
tos imscritos eran identificados por un su- 

Se destacaban personajes 
barbudos, que hablaban 
poco, y eso ininteligible. 
Parecían rusos. Su pelaje 
era moscovita. Sus pala- 
bras sonaban a ruso. Eran, 

efectivamente, rusos. 



jeto que tenía en sus manos la lista de los 
escogidos. Uno por uno, a través de una 
puerta controlada eléctricamente, se inter- 
naban rumbo al guardarropa o a los esce- 
narios. 

Muchos de los actores llevaban consigo 
un maletín de maquillaje. Fijándome en 
la fisonomía del que acababa de dejar la 
ventanilla, pensé que era Guy Kibbee; pero 
no: se trataba de su “doble”: el que 
aguanta las pruebas preliminares y aburri- 
dísimas de los fotógrafos, antes de filmarse 
la verdadera escena con el verdadero 
Kibbee. 

Un negro de aire asustado y ojos casi 
fuera de sus órbitas, inquiere en la ven- 
tanilla: 
— ¿Llego tarde? 
—¿Tarde para qué?—interroga a su 

vez el empleado de la ventanilla ?—¿ Para 
qué película lo llamaron ? 
—No me llamaron, —replica el morenito 

—siro que oí decir. 
—¿Decir qué?—nsiste 

otro. 

—Que ustedes estaban filmando una pe- 
lícula que se llamaba “Verdes Praderas” y 
con gente de color. Y venía a ver si había 
sitio para mi. 

—Lo siento. Esa película quedó termi- 
nada hace ya varios meses. 

“Tras del empleado de la ventanilla sur- 
gió de pronto otro señor que gritaba: 

—«¿Dónde están el presidente y las se- 
cretarias de Enright y Compañía ? 

De la aglomeración se desprendieron a 
codazos varias jovencitas y un caballero de 
aspecto oficinesco. “Enright y Compañía” 
son parte integrante—y, por lo tanto, ficti- 
cia, de una película de Joe E. Brown. 
—Un instante después, dos enormes óm- 

nibus se detuvieron a la entrada del taller 
y del interior comenzaron a bajar, vacilan- 
tes, más de cien hombres, ¡todos lisiados ! 
A algunos les faltaba una pierna, a otros 
un brazo; había quien se arrastraba sobre 

el pavimento. Y el grupo integro se 
dirigió a la ventanilla del señor de la lista. 

Estos, según averigue, venían de la Of- 
cina Central de “Casting” “y habían sido 
encontrados por los “exploradores” en las 
calles de Los Angeles. Constitutan un es- 
pectáculo dominante y doloroso. Iban a 
dar “atmósfera” a la producción “Once a 
Doctor,” en calidad de pacientes . . . esta 
vez menos falsos de lo que exige el ar- 
gumento. 

Me acerqué a la ventanilla a hablar de 
estos actores improvisados con el joven de 
la lista. Estaba de pésimo humor : 

—;¡ Faltaron treinta! —exclamaba. —Sin 
duda que a última hora se arrepintieron. 
¡ Habrá que convertir en cojos y mancos a 
dos docenas de barbas! 

Luego me enteré de que es regla que 
una tercera parte de estos infelices no acu- 
dan miás que un solo día. El dinero que 
por su trabajo reciben excede de tal ma- 
nera al que ordinariamente ganan mendi- 
gando, que lo malgastan, trasnochan y no 
se vuelven a presentar. 

Ya había pasado la racha. Sin duda que, 
en el interior del taller, empezaba la tarea. 
Pero todavía quedaba gente en la ante- 
sala. Callados, pálidos, en un rincón esta- 
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impaciente el 
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Comenzaron a bajar hombres ¡todos lisiados! 
una pierna; a otros, un brazo. 

ban un matrimonio y un chiquillo como de 
cinco años. El papá tenía en las rodillas 
un paquete abultado. De pronto, se puso 
a desenvolverlo y, a tiempo que el niño se 
ponía de pie en el centro del recinto, sacó 
de entre aquellos papeles y cartones un 
acordeón. Lo colgó, luego, al cuello del 
muchacho—<que era casi del mismo tamaño 
que el instrumento—y la criatura comenzó 
a tocarlo. No la hacia mal, considerando 
su edad y su estatura. 

El caballero de la ventanilla apenas si 
levantó la cabeza, limitándose a decir en 
voz alta: 
—No hay nada para él hoy. 
Pero el chico continuaba tocando, mien- 

tras desde su rincón lo admiraban los papás. 
—Lo siento, —repitió el empleado—pero 

no hay nada para él hoy. Que vuelva el 
sábado próximo y tal vez el señor Arnow 
consentirá en recibir a ustedes. 

A algunos les faltaba 
Había quien se arrastraba sobre el 

pavimento. Y el grupo integro se dirigió al señor de la ventanilla. 

Era un rayo de esperanza.. La pequeña 
familia envolvió cuidadosamente el acor- 
deón y salió a la calle. 

Quedaba sólo una señora decentemente 
vestida y cincuentona, que no mostraba 
señal de impaciencia. 
—¡Qué patético! 

rándome amable. 
Asentí y la interrogué: 
—«¿Obtiene usted suficiente trabajo re- 

corriendo las oficinas de “Casting” diaria- 

mente ? 
Lo bastante, —replicó—para sostener- 

me regularmente. Durante mas de 
una semana, trabajé en “El Gran Zieg- 
feld,” bajo la dirección de Frank Capra... 

—< Y la llamaron aquí esta mañana? 

—No; pero el director McGann me co- 

¿Verdad ?—dijo, mi- 

noce bien y, como supe que va a necesitar 
figurantes adicionales, estoy segura de que 

734) (Continua en la pagina 
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rea 44D 
tie 
BV Glostora 

Señora: De todas maneras, ya sea que Ud. 

acostumbre usar un peinado completamente 

liso, ondeado o rizado (natural o permanente), 

Glostora es la preparación que Ud. necesita para 

realzar la belleza de su cabello. WPARTE BRILLO Y 
SEDOSIDAD AL CABELLO 

FACILITA SU MANEJO Y 10 
CONSERVA DIÉN PEINADO 

PARA MASAJES EN LL 
CUERO CABLLLUDO, 

LA CASPA, RESTOLEDAD 
O CAÍDA DEl CABLLLO 

Todo lo que Ud. tiene que hacer es poner 

unas pocas gotas de Glostora en la palma de la 

mano y pasárselas suavemente por el cabello, 

antes de peinarlo u ondearlo. Su cabello quedará 

al instante lustroso y suave, dócil y sedoso. 

DA ELEGANCIA Y ESPLENDOR AL CABELLO 
Página 726 Cine-Mundial 



El Asunto del .... 

(Viene de la página 721) 

mujeres tuaregs. A- la desgraciada muchacha 

le habían quitado los vestidos europeos y le 
habían puesto un jaike blanco de lino; pulse- 
ras de oro y plata cubrían sus brazos. Iba a 

asistir a nuestro suplicio. . . . Los verdugos se 

entregaban a su tarea. Uno cogía con pinzas 

un hierro ardiendo, otro soplaba el fuego. 
Ibamos a ser cegados en caliente, es decir, 

nos iban a aplicar a los ojos los hierros en- 
cendidos. 

En aquel momento un silbido agudo desgarró 

el aire; después se oyó una detonación seca y 

en seguida una de las murallas de la fortaleza 

se vino abajo, aplastando algunos tuaregs. 
Una segunda explosión, una tercera. .... 

En un abrir y cerrar de ojos, los soldados del 

tuareg, las mujeres y los chiquillos huían por 

todas partes, dejando abandonados a los muer- 
tos y a los heridos. 

Los cañones de 65 continuaban su bombardeo. 
—Vaya, señores—dijo el tuareg sacando su 

gumía—si alguno quiere acercarse puede ha- 
cerlo. . . . ¡Hasta luego! 

Un pelotón de tiradores saharinos entró en 

el patio. 
—i¡ Gracias, amigos!—dijo el general —Ha- 

 béis sabido vengar la muerte de vuestros ca- 
maradas de Tamanrasset. 

Otro grupo de tiradores se presentó. Con 

ellos venían dos hombres vestidos de paisano. 
Uno de ellos era el jefe supremo de todos los 
servicios de espionaje de Francia. 
—¿Se ha escapado el tuareg?—preguntó. 

—Si. 
—¡Nos han vencido! 

—¿Que nos han vencido los tuaregs? 
—¿Qué tienen que ver los tuaregs en este 

asunto? . . . Nos ha vencido Z-1. ¡Miren! 

Sobre la pared estaba pintada la Cruz Ga- 

mada de Hitler. 
—¿Y eso... ? 

—¿No lo comprenden todavía? ¡Han robado 

el espectógrafo! Han hecho venir a Pontdu al 
Sahara para apoderarse de su invento. . . . 

Todo lo demás que ha sucedido, lo ignoro. 

—Quizás estemos a tiempo. . . .' 
—No. 

—¿Cómo lo sabe? 
—Afine el oído. 

—No oigo nada. 

—Entonces, mire al cielo. 

—El trimotor que viene. 
—Sí, un trimotor que pasará sobre la forta- 

leza como una burla que nos hace Z-1, des- 
pués de habernos derrotado a todos. 
—Las ametralladoras. . ... 

Se interrumpió el general: 
—Inútil—dijo—Desde este patio no podemos 

precisar el fuego. De todas formas, que dis- 

paren algunos fusileros. 
El trimotor se aproximaba cada vez más. Ni 

un solo tiro le alcanzó. 

I-K-122 hizo una pausa. 
Luego, mirando hacia el mar, dijo: 
—Es opinión de los Mandos Negros franceses 

que el espectógrafo se halla en poder de Ale- 
mania. Hasta el punto de que muchas de sus 
audacias han sido toleradas por el peligro que 
supone entrar en guerra con una nación que 
posee un aparato capaz de descubrir todos los 

movimientos de fuerzas y todo punto flaco que 
pueda haber en la defensa francesa. La con- 
signa fué callar y hacer que el sabio constru- 
yese otro aparato idéntico al robado, pero el 

pobre Dupont mo lo terminará nunca. Sin 

ninguna delicadeza fué muerto a balazos en 

plena plaza de la Concordia por unos desco- 
nocidos a quienes la policía no ha conseguido 
detener. Eso creíamos. Pero ahora. .... 
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Sonría Ud. también 
con la sonrisa de la BUENA SALUD! 

En miles y miles de hogares se toma ahora el Tónico Bayer para 
renovar las reservas de fuerza, vigor y vitalidad, y así aumentar la 
resistencia contra las enfermedades. có 

Además de mejorar el apetito y la digestión, el Tónico Bayer 
enriquece la sangre, vigoriza los nervios y músculos, y fortifica todo 
el organismo. 

Es más fácil conservar la salud que recobrarla una vez perdida. 
Por eso, haga Ud. del Tónico Bayer el defensor de la salud 
de su hogar. Tomar el Tónico Bayer es una delicia, pues 
tiene un sabor muy agradable. Y resulta muy económico. ER E 

LA K ENE RG 

El Sr. Julio Ledesma, prominente filipino que, con toda su familia, recorre en jira 
nutomovilística los Estados Unidos—al pasar los excursionistas por Nueva York. 
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Lo más 

cómodo 

y seguro 

contra 

el sudor 
O 

Us Odorono y olvidese del su- 
dor—de sus desagradables emana- 
ciones y del daño que causa a los 
vestidos. 

Odorono le libra por completo 
de esos inconvenientes, cosa que 
no logran los baños o los desodo- 
rantes temporáneos. 

Muchos médicos usan y recomien- 
dan el Odorono. Suprime el sudor 
en una pequeña área de la axila, 
lo cual, según muchas autoridades 
médicas, es una saludable práctica 
higiénica. 

En todo el mundo, millones 
de mujeres exigentes Usan 
Odorono en todas las estacio- 
nes para conservar las axilas 
libres de sudor y para pro- 
teger sus vestidos. 

ODO-RO-NO 
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—¿ Ahora? 
—No sé, no sé. . . . Esa victoria tan rápida 

de Italia sobre Abisinia, ese destruir contínuo 
de todas las concentraciones etiopes, esos bom- 
bardeos en los que no se ha perdido ni una 
sola granada. Medite un poco. Han con- 

quistado un Imperio tres veces más grande que 
Marruecos en cinco o seis meses y no les ha 

costado más que cinco mil bajas. España y 
Francia juntas tardaron veinte años en do- 

minar Marruecos. . . . ¿Qué le parece? 
—No sé qué decirle. .... 

—Yo sí. Inglaterra ha averiguado el secreto 
de Italia y no se ha atrevido a entrar en gue- 
rra, porque sus barcos hubieran sido hechos 
añicos al descubrirlos el espectógrafo, porque 
los italianos habrían vencido a los ingleses.... 

IK-122 calló. 
—Su hermana—le dijo—es italiana. 
—Sí. Y hace pocos días me envió un regalo. 

¿Sabe qué era? Una víbora de Harrar cuya 
picadura es mortal de necesidad. La curiosi- 

dad de una de mis criadas que abrió el estuche 
de plata, me salvó. La muchacha no tardó cinco 

minutos en entregar su alma. 
Ambos quedamos pensativos. Un día u otro 

tiene que suceder algo semejante a los que se 
enrolan en el ejército en el que nunca quedan 
heridos ni prisioneros. 

No Comen... 
(Viene de la página 725) 

o de migas de pan. Sin embargo, las apa- 

riencias confunden, porque cuando la ilustre 
actriz dramática mo está bajo la preocupación 

de tener que actuar se zampa sus buenos bistés 
sin mayores preámbulos. Y que buen provecho 
le hagan. 

Digno de un estudio psicológico es Leslie 
Howard. Principia a comer y de pronto se 

olvida que está desempeñando una noble fun- 
ción, se levanta y se pone a husmear por todo 

el restaurante. ¿Qué busca? ¿Alguna amiga? 

No, un pastelillo de chocolate. Lo encuentra, 

se lo lleva, se lo come y ya ha terminado su 

colación. Y como esto lo hace en un estado de 

distracción verdaderamente único, ocurre que 
cuando vuelve al estudio no sabe si ha comido 

o no. 
No lo sabe al principio. Porque a medida que 

avanzan las horas, si el almuerzo ha sido re- 

gular le entra un sueño incontenible y no le 
queda al famoso actor inglés otro remedio que 
tumbarse a dormir la siesta. De no entrarle 

sueño, es prueba de que ha comido a la ligera 

y ha ido en busca del postre inmediatamente 
después de haber ingerido la sopa. Como no 
se le permite dormir la siesta cuando se está 

rodando una película, a fin de no quedar dor- 

mido en plena escena come lo más mínimo al 

mediodía. Por lo visto, Leslie Howard no se 
ha enterado de que existe el bicarbonato. 

Al Jolson simula que come cuando está tra- 

bajando en una película. Se hace servir tres 
o cuatro platos, se pone a charlar, el asado de 

la derecha lo pasa a la izquierda y el pan con 

mantequilla lo coloca en el centro. Sigue char- 
lando, porque el popular cancionista parece 

que tiene cuerda para veinticuatro horas, y el 
asado lo coloca delante y muda el pan a la 

izquierda. Hace una complicada labor de estra- 
tegia con los platos, apenas los prueba, y se 
dirige al estudio rodeado de varias personas 

sin cesar de hablar. Una de sus reglas, sin 

embargo, es mo almorzar si tiene que cantar 

antes de las cuatro de la tarde. 

Un contraste grande lo ofrece su mujer, 

Ruby Keeler, quien cuando trabaja ejercita una 

gran agilidad, no pára un momento, pero en 

cuanto se sienta a la mesa a comer es de una 

TELEVISION Y CINE SONORO 
Le enseño a ganar dinero desde un principio 

le doy este Equipo de Herramientas — SI 
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos 
ue le producirán dinero inmediatamente. Unase 

al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
$ 75.00 Dis. a la semana y mas. 

Se sorprenderá de los rápidos resultados que 
: : tendrá practican- 

do con el Ultra- 
'N- moderno Recep- 

tor de $ bulbos, 
de corriente al- 
terna. que le RE- 
ALO para sus 

prácticas y ex- 
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 
RECEPTOR TODA ONDA 

GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
LOS ANGELES, CALIF.. EUA. 

ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO 
SR. J. A. ROSENKRANZ. Presidente Ñ 
4006 S. Figueroa St. Dept. 12 U-15. 0 
Los Angeles. Calif., E. U. A. l 
Sirvase enviarme, sin ninguna obligación de 
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con 1 
datos para gana: dinero en el Radio. ¿ 1 
A 1] 

0 A 

Población......oocceocorooos» 0.0.0.0» II A 

HIPNOTISMO $2 
En unas pocas y agradables 
horas, puede usted aprender 
(en su casa) cómo hipnotizar 
de una mirada, hipnotizar por 
teléfono o por carta; cómo 
influir en curas y dominar 
malos vicios; cómo leer la 
mente de otras personas, 
hacer que otros obedezcan to- 
dos sus deseos; cómo entre- 
tener, emocionar desconcertar 
y divertir a sus amigos o al 
público con exhibiciones. Es- 
te curso sencillo, fácil, com- 
pleto en todos sus detalles, 
palabra por palabra, fué espe- 
cialmente preparado en espa- 
ñol para estudiarlo en la casa, 
por un famoso profesor his- 
panoamericano. Una mara- 

villosa ganga por sólo $2—nunca se vendió antes por 
menos de $25. satisfacción guarantizada. Remita $ 
(oro americano) en giro postal internacional o billetes. 
GRATIS—Si ordena su curso con prontitud, le man- 
daremos GRATIS el Ojo Hipnótico, la ayuda más 
perfecta de todas para los principiantes y aficionados. 
Ordenes de Méjico, Puerto Rico y la Zona del Canal 
no requieren remesa por adelantado—sólo pague al 
cartero $2.00 cuando lo entregue. 

KEYSTONE SERVICE 
Box 7439, Philadelphia, Pa. Dept. ES-31 

¡Y Ahora! Películas 

Sonoras al alcance de todos. 

Nueva 

CAMARA SONORA RCA 
16 mm. 

40% menos de su costo original 

Cámara “News $21 0. 
Reporter””:  pe- 
lícula de 25 mm. O AMERICANO 

F.O.B. Chicago 
$6 Lente F: 3.5. 

Pida detalles completos de esta increíble 
ganga. Se necesitan agentes exclusivos 
en el gremio. Extraordinaria oportunidad. 

BASS CAMERA CO. 
DEPT. CM 179 W. MADISON ST. 

CHICAGO, ILL., U. S. A. 

Película Sonora 
de 30 Metros 

Cine-Mundial 



con el Año 

: U no sabes lo mucho que yo he deseado 

tener una Kodak para tomar “fotos” de los 

nenes según crecen y de los buenos ratos que 

pasamos juntos...Imagínate lo preciosas que 

serán esas “fotos” según pasan los años.. .¡ Tú 

eres un primor, amor mío!” 

Con las nuevas Kodaks tomar “fotos” es 

tan sencillo... Y con las nuevas películas 

Kodak, cualquiera puede tomar buenas 

“fotos” a la sombra o a sol intenso. 

Así, pues, ¿por qué no regalar una Kodak 

este año? Dará Ud. algo más de un fino instru- 

mento...años de felicidad, una felicidad que 

todos sabrán agradecerle. 

Vea las cámaras que se sugieren más abajo. 

Su distribuidor Kodak tiene un surtido de 

regalos que le enseñará con mucho gusto, sin 

compromiso alguno. O escriba a la dirección 

más cercana entre las de más abajo, solicitando 

un ejemplar del nuevo catálogo Kodak. 

REGALE UNA KODAK 

O CINE-KODAK EIGHT (8)— 

Hace posible en el hogar mo- 

desto la singular alegría que 

causa el cine en casa. Suma- 

mente económico, un metro de 

su film hace el papel de cuatro. 

Con objetivo f.1.9 ó f.3.5. 

0 KODAK SIX-20—La cámara 

más popular de precio mediano. 

Objetivo Kodak Anastigmático 

$.4.5; disparador Compur hasta 

1/250 de segundo. “Fotos” ta- 

maño 6 x 9 cm. 

0 KODAK BANTAM—Una ver- 

dadera miniatura a un precio 

““miniatura.”? Trae objetivo 

Doublet o Kodak Anastigmá- 

tico f.6.3. Usa película Kodak de 

8 exposiciones de bajo costo de 

más fina calidad para ampliar. 

0 BABY BROWNIE—Para to- 

mar “fotos”? del modo más sim- 

ple. No se deje confundir por su 

precio. Esta es una cámara mo- 

derna, fabricada por Kodak. 

Toma buenas “fotos”? tamaño 

4x 6.5 cm., en película Kodak de 

8 exposiciones. 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A. 
Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., 

Apartado, 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak Cubana, Ltd., Neptuno 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; 

Kodak Mexicana, Ltd., San Jerónimo 24, México, D.F.; Kodak Panamá, Ltd., P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal; Kodak Peruana, 

Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmariñas 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 
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OIGA UNA COSA... 

.. «UNO DE MIS PACIENTES SUFRIA DE UN 
PERTURBADOR DECAIMIENTO GENERAL. SU ERA UN FANATICO 
CONDICION NERVIOSA DABA PENA... PARA PURGANTES, 

SUS INTESTINOS 
ESTABAN EN 
COMPLETO DESOR- 
DEN, SUFRIA DE 
MALA DIGESTION. 
UN ESTADO 
ESPANTOSO DE 
NERVIOS. IQUE 
CUTIS AMARILLEN- 

TO TENIA/ 

e 

AL INVESTIGAR SU DIETA VI LA FALTA POCO DESPUES VOLVIO A VISITARME ¡QUE 
DE LA EXCELENTE VITAMINA B QUE TANTO CAMBIO HABIA DADO/ SU SANGRE HABIA 
FORTIFICA LOS NERVIOS. ESTE ELEMENTO ENRIQUECIDO, ESTABA MEJOR ALIMENTADO 
VITAL NO SE PUEDE ACUMULAR EN EL Y DORMIA BIEN, NO MOSTRABA SEÑAL DE 
CUERPO, POR ESO TENEMOS QUE COMERLO NERVIOSIDAD NI DOLOR DE CABEZA. QUAKER 
DIARIAMENTE. PRESCRIBI A MI PACIENTE OATS DIO A SU CUERPO LA PRECIOSA VITAMINA 
UNA PORCION DIARIA DE QUAKER OATS. B Y LOS MINERALES QUE TANTO NECESITABA. 

EN 09 

YY ACEPTE El 
CONSEJO DEL DOCTOR 

“Adios, preocupación nerviosa y 

dolores de cabeza! ¡QUAKER OATS 

ME DA LA VITAMINA B TODOS LOS DIAS!” 

NERVIOSIDAD, dolores de cabeza, estreñimiento y decaimiento 

general resultan cuando su organismo no recibe la preciosa Vita- 

mina B tan vigorizante para los nervios, la vitamina que tanto 

abunda en Quaker Oats. Como no podemos acumularla en nuestro 

cuerpo, tenemos que comerlo todos los días. 

¡Quaker Oats dá vitalidad! Es uno de los alimentos más ricos 

en hierro y cobre, los minerales que enriquecen la sangre. Dá al 

cuerpo nueva fuerza y energía. Tome Quaker Oats todos los días. 

p 4 

á Y 
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eBúsque la figura 
del Quákero en 
la lata para estar 
seguro de que es 
Quaker Oats legíti- 
mo Sabroso —rico 
en extremo, suple 
asombroso material 
para el desarrollo 
y nuevas energías. 
Ahora se cuece en 
2% minutos. 

QUAKER DATS 
Comiéndose día por día — Rinde salud y energía 

calma balsámica. Su papel, en la película en 

que tome parte, podrá ser sencillo o complicado, 

que ella, con un espíritu filosófico tomado de 
la esfinge, pasará al estómago su almuerzo con 

la mayor lentitud e indiferencia. Yo no quiero 
dejarla aquí sin la loa que se merece. Es un 
modelo de comensales impávidos. 

Nadie sabe lo que come Paul Muni cuando 

está haciendo una película. Empieza por traerse 

la comida de casa. No se sabe si lo hace por 
temor a que lo envenenen en el restaurante o 
por evitar indigestiones. Luego come a solas 

en su camerino. A juzgar por el tamaño del 
paquete que constituye su comida en la fiebre 
del trabajo, no debe pasar de un par de “sand- 

wiches.” Hay quien supone que sean unos hue- 
vos cocidos. Otros que unas lonjitas de jamón. 

Quien cree que sea queso. Pero el renombrado 
artista se mantiene en la más absoluta reserva. 

No ha faltado quien sospeche que no come abso- 
lutamente nada y que el paquete que trae al 

estudio es un despertador o unas zapatillas 

para estar más comodo. 

Todo ello prueba que los actores y las actri- 
ces, llegado el momento de su trabajo, se ponen 

nerviosos como cualquier aficionado que sale 
por primera vez al público. Y unos toman té 

y otros helado y éstos galletas y aquéllos caldi- 
tos, porque, víctimas de emoción interna, han 

perdido momentáneamente el apetito. Están 
como si acabaran de dar a luz. 

Y hasta actores que se las echan de audaces, 

de trotamundos y de valerosos como Errol 

Flynn, en cuanto hay que hacer una película se 

ponen a huevos y leche. Una vez pasado el 

parto artístico hay que verles devorar rostbif 

y papas al horno. ; 
Otra cosa que se ha podido observar en los 

estudios es que cuanto más dramático el artista 

con menos ganas de comer se siente. Parece que 

la tragedia y el apetito son enemigos irrecon- 

ciliables. En cambio los actores graciosos co- 

men con más abundancia cuando están rodando 

una película. ¡Y aún hay quien habla de la 
tristeza del humorismo! Y es que la alegría— 
los médicos están cansados de decírnoslo—es 
uno de los grandes aperitivos naturales. 

Joe E. Brown, por ejemplo, sigue el procedi- 
miento de Paul Muni, de encerrarse en su 

camerino a comer. Pero puede entrar cual- 
quiera a verle. No cobra nada. Y debiera, 

porque es un gran espectáculo. Según hay gen- 

tes que van a los parques zoológicos a la hora 

de comer, al visitante que recorra los estudios 

de Hollywood en el momento del almuerzo le 

aconsejo que no deje de contemplar a Joe E. 

Brown. Con su bocaza enorme, que más bien 
parece la entrada de un túnel al estómago, co- 

mienza por la sopa, sigue con una ensalada, 

luego su gallinita, sus papas, sus legumbres, 

sus buenas rebanadas de pan untadas en man- 

tequilla, su postre, su helado y su café. Y que 
no le den de comer así, que no será capaz de 
sacar una escena graciosa. No parece sino 
que su humor es fruto de copiosa digestión. 

Lo propio le ocurre a Hugh Herbert, otro 

de los actores cómicos, famoso en las cocinas 

de los estudios de la Warner, porque cuando 

trabaja, no comienza su almuerzo sin tomarse 

cuatro o cinco tazones de sopa. Laurel y Hardy 
no perdonan la carne de vaca aunque luego 
tengan que filmar las más violentas escenas. 

De los actores cómicos, el famoso Charlot es el 

único que necesita té y que pierde varias libras 

de peso mientras hace una película. Pero es 
que Charlie Chaplin es un cómico triste. 

De todo lo cual se deduce que las estrellas— 

y ahora viene a mi memoria que la Kay Fran- 
cis se pone a dieta de leche cuando trabaja— 

podrán presumir de cuanto les venga en gana, 

pero en general jamás podrán vanagloriarse ni 

de sus nervios ni de sus estómagos. Les fallan 

como neumáticos que se desinflan. 
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z Henry A. Wallace, Secretario de Agricultura de los Estados Unidos, saludando a 
Irene Wicker, (la Cantatriz de Kellogg) que perifoncó desde la Exposición de Cleve- 

land hace poco. 

Hollywood 
(Viene de la página 720) 

—Seamos discretos. . . . Cuéntame cosas me- 
nos comprometedoras. . . . Dáme unas cuantas 

noticias sueltas. . . . Por cada una, yo te daré 
DA: 9 00 
—El galán de Grace Moore en “Interludio” 

lo será Cary Grant. .. . Y Grace, que cantará 
siete números musicales, intercalará entre ellos 

el “Júrame,” de Maria Grever, ¡en español! ... 
—Ginger Rogers se entiende ahora con Eddie 

Buzzell, y cuando comen en el Brown Derby 
siempre piden lo mismo. ..... 

—Gregory Ratoft se ha hecho ciudadano 
americano. ..... j 
—Shirley Temple está tomando algunas lec- 

ciones de chino, porque en su próxima película, 
“Polizón,” tiene que hablar algo al estilo orien- 

tallo oo. , 
—Conrad Nagel, que iba a hacer el Max:- 

miliano con Medea de Novara, se entretiene, 

mientras, en hacerle el amor a Wilma Frances. 
—Simone Simon, la nueva estrella de Holly- 

wood, dice a todos que, para ella, el mejor 
productor de películas es Darryl Zanuck. .. . 
—¿Quién encarnará a la protagonista de 

“Gone with the Wind”? Se dice que Margaret 
Sullavan, o Constance Bennett, o Katharine 
Hepburn. . . . Pero ya verán ustedes cómo eli- 
gen a Tallulah Bankhead. . . . No me pre- 
gunten por qué. .... 

—En “Reunión,” las cinco hermanitas Dionne 
hablarán. . . . Pero no en inglés, sino en fran- 
COS 
—Marlene Dietrich se escribe desde Londres 

con Hymie Fink, su fotógrafo, y le envía re- 
cortes de lo que de ella dicen allá. .... 
—“Horizontes perdidos,” la magna película 

de Frank Capra, a punto ya de estrenarse, ha 

quedado en 26 rollos. . . . ¡Y parecerán muy 
pocos! ... 

Un astro en busca 

(Viene de la página 697) 

interpretación de “Los Puritanos” de Bellini, 

una de las piezas más difíciles del repertorio 
lírico. 
—De ahí salí a recorrer Europa. Mi mayor 
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El otro caballero es A. H. Zychick. 

triunfo fue en Ostende, y mi contrato para 
venir a los Estados Unidos data de entonces. 
Conocí al productor Lasky en una fiesta, en 

1929, y él me trajo a este país, pero como 

ignoraba yo el inglés en aquella época, las 
cintas cortas que hice no valieron la pena . 

y regresé a Italia. A poco, la Compañía de 

Opera de Filadelfia me hizo venir nuevamente, 

y me lancé a la radiodifusión. Desde entonces 

me llueven proposiciones y ahora filmo, doy 
conciertos, audiciones radiofónicas y . . . tema 

para entrevistas como la presente. 
—Aun no cumplo treinta años, cuento con 

innumerables amigos, no tengo preocupaciones 

financieras, me encanta divertirme, nunca me 

ha dado por la neurastenia . . . ¡y soy soltero! 

Eso no lo entienden las gentes, que me asedian 

interrogando: “¿Por qué no se casa, Nino?” 

—¿Por qué no?—pregunto, interrumpiéndole. 

—Porque todo lo que me ha pasado en mi 

vida fue obra de la suerte. Soy fatalista. 
Busco compañera, sí, pero a ciegas... para 

que la fortuna me la ponga ante los ojos cuando 

menos lo espere yo. . . ¡Y entonces me casaré 

inmediatamente! Ha de ser una pasión fulmi- 

nante, definitiva. Por lo demás, le confieso una 

cosa: eso del matrimonio es muy serio y temo 

equivocarme. Soy cauteloso. ..... 
—¡ Adiós teorías! —exclamé.— ¡Que fatalidad, 

ni qué historias! Usted es como todos: le tiene 

miedo a la boda. 
—i¡No, no!—protestó muy serio.—¡Quisiera 

enamorarme! ¡Qué gratitud sentiría hacia la 

mujer que me inspirase esa suprema emoción! 

ECLONSIE 

Nos echamos a reir los dos con tanta gana, 

que me contó, para postre, lo que le había 

sucedido la noche anterior. 
—Llegaron al hotel varias personas invita- 

das por mi representante y a quienes yo no 
conocía. Una trajo a su perro, un animalito 

muy inteligente. Usted sabe con qué precipi- 

tación se hacen las presentaciones cuando llega 

un grupo de gente a quien jamás ha visto uno 

antes. Además, los nombres en este país son 

enredadísimos. BProcuré, no obstante, retener 

los apellidos. El más fácil de recordar era 
Skippy. Al cabo de tres cockteles, yo decía 
“Pero, Mister Skippy,” “Oiga, Mister Skippy,” 

“Dígame, Mister Skippy.” En esto, los demás 

empezaron a soltar carcajadas. No tardé en 
averiguar por qué. “Skippy” era el nombre 
del perro. : 

Va Usted 

MAS SEGURO 
con 

NEUMÁTICOS 
“EQUILIBRADOS” 
Las presiones equilibradas en 

los neumáticos significan mayor 
seguridad en tracción y en 
control; representan una 
economía en el des- 
gaste del neumático y 
en el consumo de com- 
bustible; hacen más 
eficiente el rendimien- 
to de motor, auto y 
neumático. 

Pruebe usted sus 
neumáticos cada sema- 
na con su propio Ma- 
nómetro de Schrader y 
haga suyas estas ven- 
tajas resultantes de las 
presiones 'equilibra- 
das'' en los neumáticos. 
Está demostrado que 
los neumáticos que re- 
ciben la debida aten- 
ción rinden 33 por 
ciento más. 

UNA IDEA PARA 
PASCUAS 

Regale usted un Manó- 
metro Schrader para Neu- 
máticos como obsequio de 
Navidad. La Seguridad es 
regalo excelente para toda 
la familia. 

WNuxIe«Qwa 

y 

la. 

á 
El 

Válvulas de Neumático 
Piezas de Repuesto y 

Manómetros de Neumático 

Schrader 
A. SCHRADER'S SON 
Brooklyn, N. Y., E. U. A. 

División de la Scovill Manufacturing Company, Inc. 
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Ojos Maquillados 
con Buen Gusto 

Máscara de Crema 
Maybelline— 
Negra, Castaña y 
Azul—con cepillo, 
en elegante bolsi- 
to de cierre de 
corredera. Mayte Ebine 

LGUNAS nacen bellas . . . otras, adquieren 
A Formosa! Si usted no es una beldad ratural, 

lo lógico es adquirir belleza. ¡Anímese 
usted! Comience por lo que más se destaca en un 
hermoso semblante: por los ojos. Haga usted que 
sus pestañas aparezcan doblemente largas, doble- 
mente espesas . . . pronto y fácilmente, con unas 
cuantas pasadas con el cepillo de Maybelline. Las 
pestañas obscuras, suaves y sedosas añaden hechi- 
cera profundidad a los ojos, que realza el encanto 
y la expresión de la cara. Imite usted a las damas 
elegantes de París y Nueva York: elija el puro 
Afeite Maybelline (Maybelline Mascara) en forma 
de crema, o en forma sólida, que tan popular sigue 

siendo. 

SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO- 
TICA. PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS. 

Argentina—Laboratorios Guido Horvath, S. A., Buenos 
Aires. Brazil—A. Kuoch, San Paulo. Islas Canarias— 
Juan J. Fernández Martos, Las Palmas. Chile—Panayotti 
£c Reynolds, Santiago. Colombia—Representaciones, 8. A., 
Call. Costa Rica—E. de Mezerville, San José, Cuba— 
Librado Lake, Habana. Rep. Dominicana—Freddy R. Es- 
pinal, Santo Domingo. BEcuador—P. J. Rumbla Diaz, 
Guayaquil. Ecuador—Casa López, Quito.  Guatemala— 
Prentice Bros. £6 Co., Guatemala. Honduras—Gregorlo E. 
Rivera € Co., San Pedro Sula. México—Sanborn Hnos., 
S. A., México, D. F. Nicaragua—Importadoras y Expor- 
tadora “Nica,'”” Managua. Panamá—Guardia € Cía., 
Ltda., Panamá. Perú—Klemm € Co., Lima. _ Islas 
Filipinas—Lao Tsze Trading Co., Manila. Puerto Rico-—- 
Gerónimo Guevara, San Juan. Salvador—Sánchez £ Co., 
San Salvador. España—Federico Bonet, Madrid. Uruguay 
—José J. Vallarino, Montevido. Venezuela—Villalobos $ 

MAYBELLINE CO. 

5900 Ridge Avenue, Chicago, lIll., E. U. A. 

De Izquierda a derecha: Máscara en forma sólida: Negra, 
Castaña, Azul. Sombreaojos, Azyl, Azul Grisáceo, Castaño, 
Verde, Violeta. Lápiz para cejas: Negro, Castaño, Azul. 

0004 Housckeeping 
» Burcau “ 

El arte 

de vestir bien 

EBERIAMOS añadir: “El arte de vestir bien 

con poco dinero,” que es en realidad lo que 
queremos exponer. 
Toda mujer puede vestirse de acuerdo con 

su bolsillo, por pequeño que éste sea, y puede 
aparecer elegante en todo momento, si emplea 

su dinero prudentemente. La mayor parte de 
las mujeres creen que es indispensable tener 

un guardarropa bien surtido y cuanto menos 
dinero tienen más cosas baratas compran, per- 

sistiendo en el error de que es la cantidad y 
no la calidad lo que cuenta: error en que in- 
curren a veces hasta las ricas herederas y las 
artistas de fama. 

El buen gusto es lo imprescindible si se quiere 
causar una buena impresión y se quiere apare- 

cer bien vestida en todo momento. Tan im- 
propio es ir al mercado envuelta en un rico 

abrigo de pieles, como el presentarse en la 
playa con un vestido viejo de chiffón, o en un 
baile con un traje de percal. 

Por ser yo misma una persona atareada que 
ha de hacer distintas cosas durante el día, 
saliendo de mi casa por la mañana temprano 

y no volviendo hasta la noche la mayor parte 
de los días, me he visto enfrentada con un 
problema, que es indudablemente el mismo que 
se les presenta a las empleadas de oficina, 
maestras de escuela, y mujeres que trabajan 
fuera de casa, sin tiempo para ir a ella a cam- 
biarse de vestido para atender a la invitación 
de una comida o de un teatro. 
Y he sacado la consecuencia de que un buen 

traje sastre constituye la solución del problema 
a todas horas del día y aún de la noche. Un 
buen traje sastre es elegante para las horas 

de oficina; para tomar el almuerzo en el restau- 
rant de más fama; para asistir a una entrevista 

con el personaje más encopetado; para tomar 
el té en una runión de aristócratas, y para ir 
al cine o al teatro por la noche, después de la 
comida en cualquier hotel o en una casa amiga. 
Un traje sastre es práctico a todas horas y es 
preferible vivir metida en él un año entero sin 

cambiar, a tener una docena de vestidos baratos, 

mal hechos y cursis. Claro está que el traje 
sastre ha de ser de muy buen género, perfecta- 

mente cortado, de líneas sencillas, y modificado 
a diario con distintas blusas, seleccionadas entre 
los infinitos y bellísimos modelos ahora tan en 
boga y tan baratos de precio. 

N2 hace mucho una linda criatura a la que 
profeso gran afecto me preguntó mi opinión 

sobre lo que yo consideraba como el guarda- 

rropa indispensable que ella debía tener para 

aparecer elegante ante la familia de su novio, 
gente de mucho dinero, a la que ella—muchacha 
modesta de la clase media—quería hacer buena 
impresión. 

Considerando sus medios de fortuna, que son 

generalmente los de las demás muchachas de 
su clase, no vacilé en aconsejarla lo siguiente: 

Teniendo como base el traje sastre de que 

antes hablo, se puede ir añadiendo al guarda- 
rropa, conforme los recursos de que se dispone 
lo permitan, un buen abrigo de calle; dos 

sencillos vestidos de tarde, que lo mismo sirvan 
para calle que para visitas, comidas o teatros; 
un elegante y sencillo vestido de noche, que 

sirve para invierno y para verano, y que puede 
ser muy exagerado de escote, con un bolero 
corto de tafetán, de mangas abullonadas, que se 

tiene puesto cuando el baile o la comida no son 

de toda etiqueta y quitado cuando se trata de 
una gran recepción, y un abrigo ligero de entre- 

tiempo para la primavera y el otoño y para los 

días frescos de verano. 

En el capítulo de calzado, un par de zapatos 

cerrados con tacón más bien bajo, para largas 
caminatas; dos pares de zapatos con trabilla 

y tacón cubano para diario, negros y color 

marrón; un par de zapatos negros con tacón 

Luis XV, y un par de sandalias de noche de 
tisú de oro o de plata que duran mucho tiempo. 

No se deben usar munca zapatos caprichosos, 

con lazos, pespuntes, perforaciones, etc., cuando 
se dispone de poco dinero, y no se debe tam- 
poco economizar en el calzado, base de la 

Pecas 

¿Desea Ud. Quitarlas? 
A “Crema Bella Aurora” de Still- 
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras que Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri- 
mer pote demuestra su poder mágico. 

CREMA 

BELLA AURORA 
Quita Blanquea 

las Pecas el cutis 
De venta en toda buena farmacia, 

STILLMAN COMPANY 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

Cine-Mundial 



CUTEX, JUEGO DE VIAJE 
Una gran conveniencia para 
las que viajan y un deleite pa- 
ra usar en casa. De cuero, cas- 
taño claro, castaño y negro. 

uN egalo 

QUE ELLA MISMA ESCOGERIA 

Mi 

prefieren Cutex por su calidad y 

estilo. Use Estuches Cutex para 

CUTEX, JUEGO “FIVE MINUTE” 
Todos los esenciales para una ma- 
nicura atractivamentearreglados en 
un estuche de bakelite. 

regalos este año. Así escojerá us- 

ted algo seguro de agradar, que 

la recipiente guardará y usará por 

mucho tiempo. Véalos donde se 

venden artículos de tocador, don- 

de venden Cutex. El precio es 

módico; la calidad, incomparable. 
CUTEX, JUEGO COMPACTO 
Un elegante estuche color 
blanco y negro. Muy de agra- 
do de la gente jóven. 

Juegos CUTEXA 
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Todos ellos toman leche “fresca” 

de vacas ordeñadas a 10,000 

millas de distancia 

pS 

STOS intrépidos exploradores carecen 
de vacas . .. y sin embargo, diaria- 
mente cuentan con leche “fresca” y 

pura. Leche de vacas ordeñadas a 10,000 
millas de distancia. 

¿Cómo? Simplemente llevando consigo 
abastecimientos de KLIM, lo que les per- 
mite contar siempre con leche deliciosa y 
nutritiva . . . para beberla o para cocinar 

. en el momento que la necesitan. 

Porque KLIM es la mejor leche de vaca, 
pulverizada . . . según un procedimiento 
patentado que le permite conservar todo 
su sabor natural y valor nutritivo. No se 
le agrega nada .. . sólo se le extrae el 
agua. A eso se debe que KLIM se con- 
serve siempre fresca . . . en cualquier 
clima. Aún después de abiertas las latas 
cerradas al vacío, la leche 
KLIM se conserva fresca va- 

rias semanas. 

¡De sabor totalmente 
fresco y natural! 

¡Simplemente mezcle us- 
ted KLIM con agua ... y 

ro 
Ve Mordon Co 

mew 

LA LECHE QUE 
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se sorprenderá de su sabor tan fresco y 
natural! Esta leche es deliciosa como 
bebida . . . y además para cocinar. 

¡Admirable también para 
los nenes! 

Los médicos recomiendan KLIM para la 
alimentación aún de los nenes más deli- 
cados. Saben bien que desde que se or- 
deña esta leche superior hasta que se en- 
vasa en latas herméticamente cerradas al 
vacio, KLIM es protegida por minuciosas 
inspecciones sanitarias para garantizar 
su extremada pureza. 

No hay leche más segura que KLIM 
para toda la familia. Es la leche absolu- 
tamente digna de confianza. 

Pruebe usted KLIM ahora 
mismo. Si no puede obte- 
nerla de su abastecedor, 
sírvase darnos su nombre y 
su dirección. The Borden 
Sales Co., Inc., 350 Madison 
Avenue, Nueva York, E. 
Ú. A. 

company mi A. 
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CONSERVA SIEMPRE FRESCA 

elegancia, de la comodidad y hasta de la salud 
de la mujer. 

Zapatos, sombreros, bolsos y guantes son de 

gran importancia en el atavío femenino y deben 
armonizar todo lo posible. En nuestro plan de 

economia se dispondrá de tres sombreros, uno 

de fieltro, blanco en verano y oscuro en in- 
vierno, para llevarlo con los zapatos bajos y 

las blusas de sport; otro de más vestir para 

llevarlo con una blusa más caprichosa y con 

zapatos altos, y otro que armonice con los 

vestidos de tarde. , 
Un buen sweater es una adición que no debe 

faltar en todo guardarropa y no estará de más 

un sencillo y lindo pyjama de playa que tam- 
bién sirve para el campo. 

Las joyas de fantasía no deben usarse a 
menos que se adapten especialmente al tipo 
de cada cual y es preferible llevar perlas en el 
cuello, en las orejas y en los dedos, que son 
siempre de buen gusto, aunque se trate de 

imitaciones baratas. 

NA mujer que no disponga en su presu- 

puesto sino de una pequeña cantidad para 
vestirse, debe procurar que cuanto compra sea 

sencillo, sin exageraciones de corte y de 
adornos, y sobre todo de muy buena calidad, 

para que mantenga siempre una perfecta 
apariencia y también por razón de economía, 

pues el refrán que dice que “lo barato es caro” 
no puede ser más exacto, y es preferible gastar 
cinco dólares en un par de guantes que duren 

como nuevos dos años, a tener que comprar 

durante este tiempo cinco o seis pares de guantes 
de dólar y medio, que parecen viejos al si- 
guiente día de comprados. 

La sencillez y la limpieza esmerada y es- 

crupulosa en el vestir es lo que da el sello de 
elegancia a la mujer. : 

No Para todos... 

Ware de la página 724) 

me dará un papelito. ... 
Tenía razón. Cinco minutos más tarde, 

el empleado de la ventanilla le hizo un 
signo y ella se apresuró a atravesar la 
puerta mágica . . . la que sólo abren o un 
rayo de luz que es impulso eléctrico, o una 
sonrisa del destino. . . . Menos cruel que 
la que vió el Dante, no lleva rótulo; ni 
siquiera tiene picaporte o cerradura visibles. 
¡Pero cuántas esperanzas mueren abando- 
nadas en su dintel; cuántas ilusiones se 
estrellan contra su lisa, brillante, infran- 
queable superficie metálica ! 
—¿La conoce usted?—me preguntó el 

empleado, aludiendo a la señora que aca- 
baba de conquistar la entrada. 
—No,—respondi. 
—Pues entonces, —prosiguió—guardaré 

el secreto; pero conste que, cuando era yo 
chiquillo, esa dama se contaba entre mis 
estrellas predilectas. 

HAGASE ESPECIALISTA EN EL 
ARTE DE EMBELLECER 

HOMBRES-MUJERES 
Aprenda por correspondencia en poco tiompo, Ondula. 
ciones Maicel, al Agua y Permanentes Croquiñol y Espiral; Manicura, Masajes, 
Tratamientos, Champus, Maquillajo, Teñidos, Corto de Melena, otc.—Cuotas des- 
de $2 al mos. Otorgamos DIPLOMA. 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 

P. O. Box 28, Hamilton Grange Sta., Nuova York, E. UL A. 



En Broadway 

(Viene de la página 701) 

cosa que en inglés se llama un “publicity 
stunt,” y cuyo alcance se comprenderá 
leyendo estas notas, que son una descripción 
exacta de la maniobra. 
A todas estas, dan las nueve. 
Ante la oficina hay un avión de dos 

motores, dos alas y una cola corta como 
la de los gallos de pelea, que tiene al lado 
una escalerita. Allí nos agrupa el repre- 
sentante de Warner con los pilotos y la 
camarera, y se sacan las fotografías. 

(Sin fotógrafo no hay “estont,” porque 
lo único tangible que queda, una vez 
terminado aquél, son las placas foto- 
gráficas.) 

El aeroplano, con todos nosotros dentro, 
sale disparado por el aire como un cohete; 
atravesamos poblados, puentes, viaductos, 
ríos y, los terrenos cenagosos que distinguen 
esta parte del Estado de New Jersey; y nos 
lanzamos por encima de la bahía de Nueva 
York hasta que se divisan sobre el mar las 
dos chimeneas con franjas verdes del 
“Santa Paula,” que viene de las costas de 
California y trae a bordo a los flamantes 
esposos Joan Blondell y Dick Powell, a 
quienes vamos a recibir por el aire y en cuyo 
honor se ha organizado el “estont.” 

Llegan en viaje de luna de miel. 
Por encima del buque anda otro avión, 

pero sólo de dos pasajeros, de cuyo rabo 
flota un letrero que dice: “¡Bienvenidos, 
Juanita y Ricardito!” 

Ahora entramos nosotros en funciones. 
El “Santa Paula” se mueve en dirección al 
muelle a paso de tortuga entre remolca- 
dores, música, chupinazos y letreros alusi- 
vos; y nuestro aeroplano revolotea como 
una gaviota por encima de Nueva York 
y del barco. 

Una hora justa mos estamos subiendo, 
bajando, haciendo piruetas y dando vueltas 
y más vueltas al rededor del “Santa Paula.” 
Varias veces vemos cara a cara la estatua 
de la libertad, que es de color verde. 

Aquellas volteretas seguidas producen 
una sensación peculiar en la boca del estó- 
mago, y me parece que si el piloto ensaya 
unas cuantas acrobacias más varios de los 
periodistas dan un espectáculo que no estaba 
en el programa. 

Termina el “estont,” desciende la 
aeronave, y pone pie en tierra la Prensa, 
bastante pálida por cierto. 

El fotógrafo y el que subscribe se han 
quedado otra vez en ayunas y tienen que 
almorzar de nuevo. 

Jorge Hermida. 

Nuevo Nombramiento 

L Sr. Les Whalen, por muchos años identifi- 
cado con las producciones de Harold Lloyd, 

acaba de ascender a Director del Departamento 

Extranjero de Publicidad y Anuncios de la 
Twentieth Century-Fox. El nombramiento del 
Sr. Whalen, reconocido en el gremio como pe- 
rito en la explotación de grandes espectáculos 

cinematográficos, se hará sentir en las activi- 

dades de esta empresa en los países de habla 

española. 
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Las mujeres refinadas han descubierto 

que los labios sin “pintura” dan atrac- 

tivo mucho mayor...¡siempre que se 

les avive el color natural! Esto significa 

que debe usarse Tangee. Es un lápiz que 

no pinta porque no es pintura. Al apli- 

carlo, cambia al tono que mejor armo- 
niza con cada rostro...y produce un 
efecto encantador. Los labios se ven 

frescos, lozanos y naturales. Tangee es 

duradero. No se corre, ni lo afecta la hu- 

medad. Para aquellas que requieren un 

tono más vívido — especialmente para la 

noche—sugerimos el Tangee “Theatrical”. 

el celebrado programa aéreo que 

ElColoreteCom- 

pacto Tangee 

cambia a armo- 

nizar con su tez. 

Su consistencia 

suave lo hace 

adherente. 

Tangee 

*X OIGA trasmite desde Hollywood bajo la dirección Ak 
del famoso cronista Sr. Carlos Borcosque. 
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PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
The George W. Luft Co., 417 Fifth Avenue, NOMDTO .oooocooooorocoorooroo.- 

! 
I 

l 
I New York, U. S. A. Por 10c en moneda 

l americana, su equivalente en moneda de mi 

] 

Z A z ICC A NR 
país o sellos de correo, que incluyo, sirvanse 

enviarme un juego miniatura con muestras de 

4 preparaciones Tangee. CMEIDESC CUA Sl EAS 
A A 

El exceso de material nos impide publicar este mes el Crucigrama de 
costumbre. Saldrá en enero el de Glenda Farrell. 

Lo primero que debe 
hacer para curar un resfriado 

es descongestionar los intestinos, y para con- 
seguir ésto, nada supera a la Sal de Uvas Picot que 

y es sumamente suave, agradable y rapidísima en sus efectos. 
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Un Problema 

Resuelto 

picesto en valde mi MPo guisand platillos que Uds. h o ni prueban! 
Pr 

- Gracias por tu 
idea, hare la 

prueba. 

—Dáles Maizena, 
María, y verás 
como aumenta 
su apetito. 

- Guillermo, has re- 
petido tres veces. 

- Pues repetiré tres 
mas, la Maizena es 

5. exquisita. == 

CORN PRODUCTS REFINING CO. 

17 Battery Place, Nueva York, E.U.A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su 
nuevo libro ilustrado de recetas de 
cocina para preparar la Maizena Duryea. 

CM -12-36 

Nombre 

Calle 

Ciudad 

País LH S-3522 
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El 
las 

beneficio de 
frutas cítricas 

Hee apenas un par de décadas se les 
permitía todavía a los niños comer cuanto 

ellos querían y dejar de comer cuanto les 
desagradaba, sin preocuparse, poco ni mucho, 

de lo que les era o no necesario. En su ali- 
mentación faltaban casi siempre los elementos 
preciosos para su desarrollo y crecimiento. 

Cuando un niño estaba nervioso y mal- 
humorado se afirmaba rotundamente que ello 
se debía a mimos, malascrianzas y falta de 
disciplina en el hogar; si estaba inapetente se 
recurría a un tónico o a la amenaza de un 

castigo para obligarle a comer; si se criaba 

raquítico, bajito y falto de peso, se le obligaba 
a comer mayores cantidades de las que su 

pequeño estómago podía digerir; si su denta- 

dura estaba estropeada prematuramente, se le 

llevaba al dentista; y todos los trastornos 
físicos y mentales que padecía se atribuían 

siempre a causas que no se podían remediar y 

era necesario padecer, por el amor de Dios, que 
había traído el niño al mundo en tales con- 
diciones. 

La medicina intervino felizmente en tiempo 
oportuno, enseñando que la alimentación apro- 

piada era una cosa de importancia capital en 

la crianza de un niño normal, y descubriendo 

que ciertos alimentos eran verdaderamente 
valiosos para los niños, mientras que otros eran 
perjudiciales, por lo que se prescribía una dieta 
monótona aún para los niños sanos. 

Esto era ya mucho, pero no lo bastante. 
Médicos y hombres de ciencia continuaron 
estudiando el caso minuciosamente y se llegó 
así a lo que hoy constituye un plan perfecto de 
alimentación para el niño, desde el momento 

en que nace. 
Y en este plan, la parte básica y fundamental 

puede decirse que está centralizada en el posi- 
tivo valor de las frutas cítricas. 

Le vitamina C, que evita el raquitismo, se 
halla en gran abundancia en dichas frutas, 

cuyos jugos son indispensables para la forma- 
ción y resistencia de los huesos y de los dientes, 
para evitar la acidosis y, de un modo positivo, 

para contribuir al perfecto desarrollo del niño. 
Además de la vitamina C, se hallan también 

en estos jugos las vitaminas A y B y ciertos 
minerales necesarios para la salud, no sólo de 
los niños sino de los adultos. 

Al cumplir el primer mes de nacido, debe 
comenzar a darse al niño jugo de naranja 

colado, en la cantidad de una cucharadita 

diluída en igual cantidad de agua, dos veces al 

día, aumentando gradualmente la cantidad de 
jugo y disminuyendo la de agua, hasta que al 

cumplir el tercer mes tome una cucharada de 
sopa dos veces al día, con una mínima cantidad 

de agua, y al cumplir los seis meses tome dos 

cucharadas grandes de jugo dos veces al día, 

das 
MO 

ya sin agua alguna. 

Cuando el niño tiene un año, debe tomar 

diariamente de dos a tres onzas de jugo de 

naranja, puro y sin azúcar, siendo preferible 
que se le dé entre horas, aunque no hay in- 

conveniente en que lo tome al mismo tiempo de 
la comida. 

Si el niño tiene alguna erupción o si por 
cualquier causa vomita el jugo, prúebese a dár- 
selo en menor cantidad y más diluído, pero no 
se le deje de dar en ningun caso. 

Conforme el niño crece, sigue necesitando de 
la ayuda de las frutas cítricas para la forma- 
ción de todos sus huesos y para la preparación 
de una buena dentadura cuando llegue a 
grande. Un niño de dos años puede ya tomar 

un vaso de limonada, con muy poco azúcar, 
y la mitad de una toronja, teniendo cuidado 
de darle solamente la pulpa y nada de la piel 
interior. 

El jugo de las frutas cítricas se les puede 
administrar también en forma de gelatinas, que 
constituyen un postre delicioso para los niños; 
en forma de flan de naranja, y en helados y 
sorbetes, que tanto les gustan y que les son 

siempre muy beneficiosos, en especial durante 
el verano. 

1É9s niños que acostumbran a tomar alguna 
cosa a media mañana o a media tarde, que- 

SU _NINITO 
ESDELA CUNA] 

ÍHASTA LA ESCUEL 
J ESPECIALMENTE DURANT , 

LA DENTICION 

JARABE CALMANTE 
DE LA SEÑORA 

'WINSLOW 
LAXANTE AGRADABLE INOFENSIVO 

ALIVIA LOS COLICOS 
CORRIGE LA DIGESTION 

SIN NARCOTICOS O ALCOHOL 
L) 

DE VENTA EN TODA FARMACIA 

Cine-Mundial 
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Viene 

usted a 

Nueva York 

9) 

Pues, entonces, viva 

donde esté como en su 

casa .. . donde la exis- 
tencia es tranquila y có- 

moda. Viva en el Hotel 

Dauphin, porque. ... 

Primero: El Dauphin, fué 

construído en la “edad de 

oro” . . . cuartos inmensos, 

altos techos, enormes guar- 

darropas, paredes que amor- 

tiguan el sonido. .. . 

Segundo: El Dauphin es 

enteramente NUEVO en lo 

que respecta a equipo; nue- 

vos son sus comodísimos y 

muelles colchones de cama, 

nuevo su elegante mobiliario, 

ultra-modernas sus cocinillas 

y excelente su novísimo res- 

torán, dotado de amplios 

comedores. 

Tercero: Guardamos celo- 

samente la tradición de esta 

casa, una tradición de cor- 

tesía, buen servicio y escru- 

pulosa limpieza. Todo aquí 

tiende a la comodidad del 

huésped. 

0) 

Para quienes están de paso 
en Nueva York, el Dauphin 
es ideal: hay cuatro sistemas 
distintos de transporte a sus 
puertas. La tarifa es de $2.50 
diarios por persona, como mí- 
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. Por mes, una per- 
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. Por departamentos de 
varias habitaciones para una 
familia, desde $100.00 al mes. 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broadway 
y Calle 67 
Nueva York 
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darán más que satisfechos con un vaso de jugo 
de naranja y de vez en cuando con una limona- 
da, para variar, en lugar de un vaso de leche 

con galletas, que a menudo les quita la gana 
de comer, ocurriendo lo contrario con el jugo 
de frutas, que les alimenta estimulando el 
apetito al mismo tiempo. 

En las pruebas hechas recientemente en un 

importante centro científico de los Estados 
Unidos con dos grupos de niños de cinco a diez 

años, se ha demostrado que aquéllos que toma- 
ban jugo de frutas cítricas entre las comidas 

han ganado en peso y en vitalidad exactamente 
lo mismo que los que tomaban un vaso de leche, 
y más aún en algunos casos. 

Los niños que están pasando por el período 

de la segunda dentición necesitan mucho más 
todavía los jugos de frutas cítricas para evitar 
la inflamación y el dolor de las encías y tam- 
bién las caries. 

Cuando el niño ha cumplido ya los siete años, 
y aunque tenga un apetito excelente y su ali- 

mentación esté regulada de acuerdo con las 

reglas establecidas—componiéndose de legum- 
bres, frutas, leche, huevos, carne, pescado, 

cereales y postres sencillos—necesita una gran 
cantidad de jugo de frutas cítricas, que no debe 
dejar de tomar en ningún caso. 

TRO de los estudios hechos a este respecto 

en un plantel de los Estados Unidos, 

durante tres años, ha sido el de un grupo de 
600 muchachos entre las edades de 10 a 18 

años, cuya alimentación ha sido vigilada por 
médicos, enfermeras y dentistas, durante dicho 
período de tiempo. La mayor parte de estos 

muchachos tan esmeradamente cuidados han 

sufrido de dolores de muelas, inflamación en 

las encías, flemones y caries. En todos estos 
casos se añadió a la dieta regular medio litro 

de jugo de naranja y el jugo de un limón 

diariamente y con esto desaparecieron los tras- 
tornos dentales en más del 50 por ciento de los 

casos. 
Continuando en el terreno de los experi- 

mentos, se redujo el jugo de naranja a 3 onzas 

diarias por un período de un año, a los 
muchachos que se habían curado de sus tras- 
tornos en la boca, con el deplorable resultado 

que la mayor parte de ellos volvieron a sufrir 

de las encías y especialmente de caries. Quedó 

demostrado así, que 3 onzas de jugo diarias no 
es cantidad suficiente para los muchachos de 10 
años en adelante. 

Esta no es una fotografía corriente de 
Jean Muir, sino su imagen trasmitida por 
televisión, en Filadelfia, por los ingenie- 
ros de Philco, a una distancia de 13 Km. 

/ AL Fin en 
NO MAS CANAS 

Cabellera Juvenil 

con la 

TINTURA 
INSTANTANEA DE 

LONGO 
18 MATICES NATURALES A ESCOGER 

FABRICANTES 

LONGO, INC., 
45 WEST 17 ST., NUEVA YORK 

Si su boticario no tiene la TINTURA DE LONGO en existencia, | 

sírvase mandarnos un dólar por una caja del tamaño para retoques 

NOMBRE 

DIRECCION o | 

mmm 

! 
1 

ESCRIBA EN LETRAS DE MOLDE n 
l 
! 
! 
' 
1 PUEBLO. PAIS 

HELENA A 

DESPABILE LA BILIS 

DE SU HIGADO... 

SIN USAR CALOMEL 
y saltará de su cama sintiéndose 

“como un canón” 
El hígado debe derramar todos los días en su estó- 

mago un litro de jugo biliar. Si ese jugo biliar no corre 

libremente no se digieren los alimentos. Se pudren en el 
vientre. Los gases hinchan el estómago. Se pone usted 
estreñido. Se siente todo envenenado, amargado y depri- 
mido. La vida es un martirio. 

Sales, aceites minerales, laxantes o purgantes fuertes 
no valen la pena. Una mera evacuación del vientre no 
tocará la causa. Nada hay mejor que las famosas Pildo- 
ritas Carters para el Hígado para acción segura. Hacen 
correr libremente ese litro de jugo biliar y se siente 
usted “como un cañón”. No hacen daño, son suaves y 
sin embargo, son maravillosas para que el jugo biliar 
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters para el 
Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. 

Un Poder Decisivo 

Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los si- 
guientes propósitos: 

MAGNETISMO 

Radiar su pensamiento a vo- 
luntad—Conocer el sentir de los 

demás—Inspirar pasiones—Curat 
enfermedades— Adquirir riquezas y 

prolongar la vida. Pida informes a: 

P. UTILIDAD, Box 15, Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

DEBILIDAD 
El Tónico Bayer vigoriza y” 

fortalece el organismo 

TÓNICO 
BAYER: 
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Una dentadura 
brillante: lustre y 
color NATURAL 

El Polvo Dentífrico CALOX es el único 
dentífrico que emplea OXIGENO, el 
agente limpiador natural de eficacia y 
penetración comprobada. Al ponerse en 
contacto con la humedad de la boca se 
forman millares de burbujitas que pene- 
tran en todas las cavidades e intersticios 
desalojando partículas de alimentos, lim- 
piando la boca, purificando el aliento y 

devolviendo a los dientes su lustre y blan- 

cura natural. CALOX también contiene 

agua calcárea que ataca activamente la 

acidez y protege el esmalte y las encías. 

CALOX es 1009, solu- 

ble—no queda la menor 

partícula de polvo en los 

dientes, y, añada a estas 

virtudes, su gran econo- 

mía—dura dos veces más 

que la pasta. Se vende 

en farmacias, perfumerías, 

Tar Prarecr Demriraice 

car PRO 

TOOTH OWDER 

CLEAMSING == BEAUTIFYING 

salones de belleza, bazares leben sosa 
MW YORK: BRDG PORT. MONTREAL y tiendas de variedades. 

POLVO DENTÍFRICO 

ALO 
MAS EFICAZ MAS ECONOMICO 

McKesson £ Robbins, Inc., Nueva York, E. U. de A. 

químicos durante 102 años Fabricantes de productos 
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PREGUNTAS 

Y RESPUESTAS 

Primer Parrafito.—Direcciones de las empresas pro- 
ductoras donde reciben cartas las estrellas de cine, 
según los respectivos contratos: M-G-M, 1540 Broad- 
way; Universal, RKO-Radio, Grand National, Re- 
public y Pathé, Radio City; United Artists y Colum- 
bia, 729 Seventh Avenue; Twentieth Century-Fox, 
444 West 56th Street; Warner Brothers y First Na- 
tional, 321 West 44th Street; Paramount, Paramount 
Building. Todas en Nueva York. 

Segundo.—No sólo no cupieron todas mis respuestas 
el mes pasado, sino que éste me abruman los inte- 
rrogatorios. Lo explico por si se notan precipitacio- 
nes, aliteraciones y equivocaciones. Y se notarán. 

José García, Madrid.—Tu carta, que mereció el 
honor de ser leída en sesión plena de los redactores 
de esta revista, ha pasado de mano en mano y creo 
que quedan pocos españoles en Nueva York que no 
hayan saboreado su contenido. Muchas gracias por 
éste, por los comentarios y por todo lo que apuntas. 
Se atenderán tus recomendaciones. Y, como de alguna 
manera se ha de corresponder a tu epístola, y noso- 
tros no tenemos los números que faltan, aquí va el 
parrafito que deseas. 

“José García, con domicilio en Diego Bahamon- 
de, 11, Madrid, desea correspondencia con quien 
le pueda facilitar números atrasadísimos de 
CINE-MUNDIAL a cambio de revistas, libros 
españoles o dinero.” 

Hum-Yan-Ri-Bur, Ciénaga de Oro, Colombia.—Pues 
no me gusta el seudónimo. Ni soy monigote. En 
cuanto a las direcciones, apréndete de memoria el 
primer parrafito y aplícalo a los domicilios que te 
interesan: Johnny Weissmuller, que aun no cumple 
30 años y que es alto, rubio, de ojos azules, simpá- 
tico y un poco burlón, trabaja para la M- G-M y, 
si mandas 25 centavos americanos, te remitirán de 
ahí su retrato. Dolores del Río está con Columbia. 
Jean Parker, con M-G-M. José Mojica no está con 
nadie, ni dice donde habita. Raúl Roulien viene de 
regreso del Brasil cargado de películas que filmó en 
su tierra, pero tampoco revela su domicilio. Ni 
Mona Maris, de quien carezco de noticias hace la 
mar de tiempo. 

Lector Uruguayo, Montevideo.—Muy bien sus pre- 
guntas, pero permítame que me detenga ante la 
cancelación del sello postal de su carta, que dice: 
“Ama a cada árbol, que te da madera, frutos, ale: 
gría, sombra, riqueza y enseñanza.” La debían adop- 
tar en ciertos países que conozco y que no nombro 
porque no busco tres pies al gato. Los “dialoguis- 
tas,” en cine, son los encargados de poner en forma 
de conversación la palabrería que entra en una pelí- 
cula; los “adaptadores”? son quienes traspasan un 
argumento del teatro o de un libro a la cinemato- 
grafía; los “coordinadores”? se encargan de empalmar 
unas escenas con otras de modo que aquello no 
resulte un cienpiés; los “editores”? tienen por oficio 
poner el vistobueno al arreglo en general y a la 
posición relativa de las escenas del fotodrama. En 
cuanto a los condensadores, ignoro por completo su 
misión aunque sospecho que deben “comprimir” o 
“resumir” el tema de una película o la película misma, 
si resultan excesivamente largos; pero conste que 
sólo sospecho. 

Red and Black, Valencia, España.—Vuelvo a de- 
tenerme ante otra cancelación postal. La de usted 
dice “Feria Muestrario Internacional.” También me 
detengo, a la vera de usted, ante la imagen des- 
pampanante de Ginger Rogers, cuya última cinta 
salió reseñada en el número anterior. Las fotografías 
(siempre acompañadas de los ochavitos de reglamento) 
se las enviará la RKO-Radio (Primer Parrafito). En 
cuanto a las cintas impresionadas por la niña y que 
yo recuerde, (de 1934 a la fecha, porque ella filma 
desde hace siete años) “Twenty Million Sweethearts.” 
“Upperworld,” “The Gay Divorcee,” “Romance in 
Manhattan,” “Finishing School,” “Change of Heart.” 
“Roberta,” “Star of Midnight,” “Top Hat” y “Ritmo 
Loco.” 

P. B. S., Matanzas, Cuba.—Paul Robeson nació en 
Princeton, New Jersey, el 9 de abril de 1898. Su 
padre era pastor protestante (después de haber sido 
esclavo fugado de las ergástulas). Estudió en dos 
universidades: la de Rutgers y la de Columbia—donde 
se recibió de abogado—y obtuvo brillantes premios. 
Lo cual no fue obstáculo para que resultara uno de 
los mejores jugadores de futbol de este país. Ya 
ejercía la carrera de leyes cuando lo atrajeron las 
tablas. En papeles prominentes se hizo de fama como 
actor y como cantante. Ha recorrido Europa dando 
conciertos y filmando. De su obra en el cine norte- 
americano, nada necesito decir a usted. Es un hom- 
brón como un cuartel, amable, musculado y muy 
culto. Conozco a su señora, pero entiendo que no 
tiene descendencia. Pasé su carta a J. Jiménez. 

Quijote, Pinar del Rio, Cuba.—Del complicado átos 
partamento de fotografías me trasmiten los siguientes 
datos para usted: de 10 a 200, 10 centavos cada una; 
de 201 a 400, 9 centavos cada una; de 401 a mil, ocho 
cada una. Debe especificar cuáles y cuántas desea 
de cada cual. Tardan una semana en llegar a la 
Tsla. Si quiere amargarme la existencia definitiva- 
mente, pidame más detalles como esos. 

HIPNOTISMO 
. . ¿Desearia usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu- 
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa- 
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casa. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos- 
tumbres, sin necesidad de drogas. Podrá usted 
ganar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar 
tales poderes magnéticos que le harán capaz de 
derribar cuantos obstáculos se opongan a su 
éxito en la vida. 
Usted podrá hipnotizar a otra persona ins- 

tantáneamente, entregarse al sueño, o hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del dia o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito con- 
tiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. Ha 
recibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. Es benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy nidiendo el libro 
SAGE INSTITUTE, Dept. 702N 

43, Rue D'Amsterdam, 
París VII, France 

ACUMULE 
ENERGIAS 

para la tarea 
diaria 

Déle mañana 
mismo Hojue- 
las de Avena 
3-Minutos. 
Haga de ellas el 
desayuno diario 
. . . para darle 
energía, la fuerza 

que el hombre trabajador requiere. 

Las Hojuelas de Avena 3-Minutos 
están repletas de sanos elementos 
que robustecen . . . y están Cocidas 
Sin Fuego—En El 'Molino—Durante 
12 Horas para suministrarle la parte 
más esencial del grano en forma 
fácilmente digerible. ¡Exija siem- 
pre el paquete del GRAN 3 ROJO! 

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS 

Cine-Mundial 



Ron Raul, Montevideo.—¿ No será usted por casua- 
lidad “un lector uruguayo” ?? No importa: “continui- 
dad” es la posición relativa de las diversas escenas 
que constituyen un film. “Versión” y “arreglo” son 
la adaptación o traducción del diálogo que se emplea 
en una cinta sonora o de la redacción de la obra 
teatral, o de un libro, para fines de cinematografía. 
“Fotodrama” es una película de cine con argumento 
dramático. “Guión” es lo mismo que “continuidad”. 

Pomponette, Habana.—Todo lo relativo a Robert 
Taylor salió en el número antepasado. El nuevo film 
de Eleanor Powell se llama “Born to Dance.” Sí es 
verdad que Taylor va a filmar “Camille”? con la 
Garbo. Joan Crawford no ha hecho nada durante los 
últimos dos meses. Sí tengo mal genio; pero no 
me dió Ud. dolor de cabeza. Saldrán las efigies que 
desea . . . si me vuelve a escribir. 

R. S., Habana.—La capital de Cuba me trae ocu- 
padísimo este mes. No sé la dirección de Mona Maris. 
La de Claudette es Paramount Building, Nueva York. 
Lo mismo la de Rosita Moreno. Lupita Tovar, tam- 
poco sé. 

Mitsouko, ¡Habana!—¿Conque dije una mentira al 
advertir que Olivia de Havilland no había salido en 
“Captain Blood” y que el galán de esta cinta—según 
tú—es Gilbert Roland? Pues te equivocas: el galán, 
que es medio amigo mío, se llama Erroll Flynn. 
Si tú misma afirmas que soy fresco ¿cómo puedo 
resultar abuelo? En “Las Fronteras del Amor” apa- 
recieron como intérpretes José Mojica y Rosita 
Moreno. ¿ El Director de la película fue Frank 
Strayer . . . y no sé absolutamente nada más. Se me 
olvidaba decir que estás en lo cierto respecto a Olivia, 
que sí salió, como aseguras, en esa cinta. 

Rose Marie, ¡¡Habana!!—No creo que el contrato 
de Nelson Eddy estipule que sólo debe cantar con 
Jeanette. Lo que probablemente pasa es que la 
MacDonald es la única diva que trabaja para la misma 
empresa. Ya a estas horas se aclaró y resolvió lo 
de las cintas norteamericanas en Cuba. La que hizo 
de Kim Ravenal en “Magnolia” fue Sunny O'Dea 
y bailaron—ambos a dos—con June Knight en “Melo- 
días de Broadway, 1936” Nick Long y Robert Taylor. 
Y conste que me cae muy mal que me llamen “dis- 
tinguido””. . . . Parece como si tuviera yo algún 
defecto físico sobresaliente. 

P. B. S. D., Matanzas, Cuba.—Zárraga me pasó su 
carta. Las partituras de esa música están en venta 
en las tiendas que, en la Habana, se dedican a ese 
comercio. Nosotros no podemos remitirlas desde 
aquí. Gracias por los sellos de correo. 

J. A. O. S.—Francamente, no hay en Hollywood 
ninguna actriz yanqui de cine que domine el español. 
Algunas, lo medio entienden, pero eso es todo. Por 
ejemplo, Grace Moore; o Marion Davies. Conste 
que Ud. dice en su carta que quiere la lista de 
“norteamericanas.” 

Rosa la China, Camagiiey, Cuba.—Mojica está en 
California actualmente. Es seguro que ni a su mamá 
podría Ud. visitar en Méjico. Por lo demás, yo no 
tengo la dirección. ¡Pero como no me escriba usted 
durante su viaje, le lanzaré una docena de maldi- 
ciones! ¡Y la degollaré si no cumple la promesa que 
me hace en la postdata! 

Borinquen Mía, San Juan, Puerto Rico.—En '“El 
Precio de un Beso” salieron José Mojica, Mona Maris, 
Antonio Moreno y Tom Patricola. En “Cuando el 
Amor Ríe,” no me acuerdo y en “Hay que Casar al 
Príncipe” tampoco me acuerdo. Pero ya se acordarán 
otros y quedaremos bien a costa de lo que ellos tra- 
bajan. ¡La explotación del hombre por el hombre! 
El cinismo en todo su esplendor. Además, no me 
conviene darte todas las respuestas, a menos que me 
mandes la fotografía que prometes. Ustedes las da- 
mas no siempre cumplen sus juramentos. Mojica no 
se casa. Lo demás, lo dijo en su propio artículo, 
hace un par de meses, en esta revista. En cuanto a 
Alan Jones, Chica. 

Mary H., Habana.—Ya aparecerá la efigie de Fan- 
chot entre las grandes. Yo se lo prometo con la mano 
sobre el corazón. 

Palinodia.—El señor A.A.D'A.M., de la Habana, en 
Cubita Bella, me receta cianuro a mí también porque 
le dije a “Heliotropo”” de Lima que “La Cacatúa 
Blanca” no existía y ahora resulta que “es una pro- 
ducción de Warner Brothers en que ocurren crí- 
menes en que se ven envueltos Ricardo Cortez, Jean 
Muir, Ruth Donnelly, Minna Gombell, John Eldredge, 
Donald Crisp, Gordon Wescott y la susodicha caca- 
túa.” ¡Y yo sin enterarme! Que me den cianuro 
otra vez. También aquí va la lista de cómicos de 
“I Live for Love”, de la misma empresa pero sin 
volátiles de mal agiúero: Dolores del Río, Everett 
Marshall, Guy Kibbee y Allen Jenkins. Y sepa Rosa 
del Rancho, de Camagúey, que la esposa de John 
Boles en “La Edad de la Inocencia” fue Jane Clayton. 
Quien suponga que me indigna o desacredita el atra- 
parme en algún gazapo, se equivoca. Las personas 
infalibles son antipatiquísimas; y mis errores prueban 
que no estoy perdiendo el tiempo, ya que me dirijo a 
lectores tan enterados como yo, o más. De modo que 
estoy de un humor de perlas . . . mientras el veneno 
me hace efecto. 

Diciembre, 1936 

las MANOS 
de mes han 
de nes BELLAS / 

O Hinds imparte nueva 
blancura y suavidad a 
las manos y las conser- 
va hermosas en toda 

Rechace estación ... Es la crema pro- 
imitaciones tecitora que embellece el cutis. 

CINE-MUNDIAL le ofrece la más amplia información cinemato- 
gráfica de actualidad. Suscríbase hoy mismo. Vea precios de 
suscripción en este mismo número. 

Sal de Fruta ENO 
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ESTOY 
ENCANTADA CON 

Ñ MA: EN MI PLUMA FUENTE 
DE DULCES Y YO UNA Estertr 

PLUMA 
FUENTE 

Worcooo ro 

YO UN 
RAMILLETE 
DE FLORES 

—— 

PRECIO ¿ol 
EN LOS E, U.de ANO 

LA PLUMA FUENTE MAS PERFECTA Y PRACTICA 

DOCE PLUMAS DIFERENTES 
DE DURACROME SOLIDO 

INOXIDABLES-REEMPLAZABLES 

mato va MLEENEA 
cuando tiene catarro? 

Estos delicados pañuelos absorbentes son suma- 

mente suaves y no propagan los gérmenes 
como los pañuelos ordinarios. Kleenex retiene 

los gérmenes y después de usarlo se tira. Usando 

Kleenex se economiza la lavada de pañuelos 

en épocas de catarros. Una gran] comodidad 

higiénica apreciada universalmente. 

Hasta las damas más exigentes hallan 

Kleenex indispensable para aplicar y 

quitar cremas faciales, cosméticos y el 

maquillaje, y en su diaria toilet. 

Blancos y en colores en todas las farma- 

cias, boticas y tiendas. 

Para 

Respirar 

Libremente 
EN Use 
e de 1 

) EXIJA EL LEGÍTIMO — RECHACE IMITACIONES 

740 

Setinticinco Mil . . . 

(Viene de la página 702) 

airosa construcción de un edificio albo en la 

esquina de la Avenida de la Constitución y la 
calle 23. Esla Academia Nacional de Ciencias. 

La nueva oficina de información tiene veinte 
empleados incluyendo al portero, un buen nú- 
mero de teléfonos y líneas de archivos alrededor 

de sus paredes. Es una oficina de las más 
ocupadas y tiene gran parecido con cualquiera 
oficina comercial. Siempre hay preguntas que 

contestar, cartas que escribir, llamadas telé- 
fonicas que atender. 

La mayoría de los empleados son muchachas 
y la directora es Miss Harriet Root, una mujer 

inteligente, de buen ver, modesta, elegante, que 

no ha cumplido los cuarenta años. ¿Por qué 
se ha elegido a una mujer para dirigir el 

“Servicio de Información de los Estados Uni- 
dos”? Probablemente por una razón psicológica, 

porque nadie sino una mujer tiene la paciencia 

necesaria para responder a las numerosísimas 

e impertinentes preguntas que se hacen a la 
nueva oficina. 

Además, las mujeres, curiosas por naturaleza, 

trabajan con entusiasmo en una labor que satis- 
face al propio tiempo su curiosidad y su afán 

de conocer vidas ajenas. Puede que sea por 
espíritu maternal. Son las madres las que 

mayores explicaciones dan a sus hijos cuando 
éstos no cesan de inquirir, especialmente en sus 
primeros años. 

Cuestiones gubernamentales 

La nueva oficina de información fue creada 
principalmente con el propósito de dar detalles 

sobre asuntos gubernamentales a entidades o 
individuos dependientes del Estado. Por ejem- 

plo, el gobierno federal de los Estados Unidos 
tiene trabajando, fuera de Washington, a 

693.000 personas. Si álguien o algún departa- 
mento inquiere sobre una de estas personas, el 
“Servicio de Información de los Estados Uni- 
dos” le proporcionará los datos que precise. 

Igualmente informará sobre donde están 

instaladas cada una de las agencias, oficinas 

o departamentos del Estado, los proyectos de 

ley presentados a la Cámara de Representantes 
y al Senado, las decisiones del Tribunal Su- 
premo, los impresos que se usan en las dife- 

rentes oficinas, las nuevas leyes de agricultura, 

las organizaciones burocráticas, estadísticas de 

Hacienda, números de teléfono privados de di- 
versos negociados gubernamentales, mapas de 
los Estados Unidos. ..... 

Hasta asuntos de etiqueta. Por ejemplo, si 

al jefe de un departamento se le invita a la 
Casa Blanca, ¿qué debe llevarse, smoking o 
frac? ¿La corbata ha de ser blanca o negra? 

El “Servicio de Información de los Estados 

Unidos” contesta inmediatamente a estas pre- 

guntas. 

¿Cómo se va a Alaska? 

Pronto el servicio informativo se hizo exten- 

sivo al público, y el gobierno paternal no podía 

dejar a sus ciudadanos abandonados a sus pro- 

pias interrogaciones. Primero eran preguntas 

de carácter semi-oficial las que se atendían. 
He aquí algunas, según palabras de Miss Root, 

jefe del negociado de información. 
¿Cuántas son las bibliotecas del Estado? 

¿Cuál es el parque nacional más famoso? Por 

supuesto que para contestar esta pregunta no 

se precisaban los nuevos oficios del “Servicio 

de Información de los Estados Unidos”. Casi 
todo el mundo sabe que ese parque es Yellow- 
stone y el Gran Cañón. Pero el “Servicio” 
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SIMPLEMENTE ENVIENOS CUAL- 
QUIER FOTOGRAFIA POR CORREO 
Y LE ENVIAREMOS UNA 

HERMOSA 

FOTO- 
ORTIJA 
PRECIO $1 .00 
M. Americana 

Todo mundo está usando estas 
FOTO-SORTIJAS nuevas y ele- 
gantes. Sea usted el primero de 
su grupo en usarla. Simplemente 
envienos la fotografía preferida de su 
padre, gu madre, su bebé, su novia o de 
usted mismo. Busque entre sus fotogra- 
fías ahora mismo; escoja la que más estime. 
obsequio puede usted dar o recibir? 
Algún ser querido y amado vivamente 
estimará, el obsequio de su fotografía 
realisticamente impresa sobre un ele- 
gante anillo. Son indispensables entre 
novios—es de moda cambiar de anillos. 
Madres y padres desean FOTO-SORTI- 
JAS de sus hijos casados y ausentes del 
hogar. ¿Padres orgullosos desean FOTO- 
SORTIJAS de sus pequeñuelos. Con 
meras palabras no ES puede AD la 
hermosura emotiva de estas hermosas y 
bellas FOTO-SORTIJAS. Trabajadas artísticamente a mano, 

como lo pudiera ser una joya preciosa, Me- 
diante un procedimiento especial y secreto 
se fusiona la' imagen misma dentro de la 
sortija de modo que su lustre duradero jamás 
se empaña por la luz, la mugre, el agua, el 
moho o el calor, ni se descarapela. ¡GARAN- 
TIZADO! Casi irrompible durante una vida. 
Aparenta un valor de diez dólares, su precio 
regular es de dos dólares. OFERTA ESPE- 
CIAL INTRODUCTORA por plazo corto y 
limitado de $1.00 moneda americana. 

Cada FOTO-SORTIJA se envia en un 
hermoso estuche. La fotografía original se 
devuelve sin marcar o alterar. En una sola 
FOTO-SORTIJA puede reproducirse la foto- 
grafía de un grupo de personas compacto. 

AHORA MISMO envienos un dólar en gíro 
postal o bancario, junto con el cupón que vá 
al calce. Si despues de recibida la FOTO- 
SORTIJA no está usted conforme devuélva- 
nosla dentro de cinco días y le reembolsaremos 
su importe. ENVIE EL CUPON AHORA 
MISMO. 

PICTURE RING COMPANY 
Cincinnati, Ohio, E. U. de A. 

¿Que mejor 

AGENTES: 

Nuestros agentes 

consiguen pin- 
giies utilidades. 

que 

Recorte la tira de abajo en el punto en 

El número que indique será el de su anillo. 

Up Ea 

PICTURE RING COMPANY 
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coyuntura del dedo, tomando la tira de arrita hacia abajo, es decir, de EL TAMAÑO DE SU ANILLO: Envuelya la tira bajo la segunda 

CINCINNATI, OHIO, E. U. de A. S 

Tamaño de anillo....... G000BOs 2 a 

O Estilo para caballero. 3 

O Estilo para dama. Es 

Adjunto les remito fotografía y Un £3 
dólar en glr0 .............»... Sirvánse eE 
enviarme inmediatamente una FOTO- =9 
SORTIJA hecha a mi órden. Si no me BO 
agrada, la devolveré antes de que trans- EA 

CE) 0 y me reembolsarán el importe que les he 
situado. 
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LAMPARAS DE ARCO 

DE TIPO SUPREX 

La luz más blanca para pantalla. 

Hasta el cine más pequeño puede ahora 

aprovechar este modernísimo refinamiento 

de proyección. Las Lámparas de Arco 

Suprex S.O.S. producen una luz brillante 

y pura, superior por todos conceptos a 

cualquiera otro tipo de lámpara. No sólo 

se obtiene la mejor luz, sino la más 

Todos los datos relativos a 

estas lámparas son interesantísimos. Es- 

criba inmediatamente pidiendo detalles. 

económica. 

TODO LO NECESARIO PARA CINE. 

Gratis: Pida nuestro gran catálogo. 

S 0 S CORP 1600-K BROADWAY 

” . L) mm NUEVA YORK 

Cable: “Sosound”—Nueva York 

Diciembre, 1936 

agregó que los más visitados son Great Smoky, 
Yosemite y las Montañas Rocosas. 

Una familia con siete hijos que vive del 
socorro público quería saber la manera de 
trasladarse de la ciudad al campo. Uno de- 
seaba informarse cómo se hace para convertirse 

en policía de tráfico. Varios inquirían si el 
gobierno concede pensiones a los ciudadanos de 

más setenta años. 

Dos cartas se recibieron en distintas oca- 

siones, según Miss Root, preguntando cómo se 

iba a Alaska. 

Total que hoy, de las 75,000 preguntas que 
hacen al año, el cuarenta por ciento proceden 

de individuos particulares, otro cuarenta de 

oficinas gubernamentales y un veinte por ciento 

del Congreso, en busca de datos para la prepa- 

ración de discursos de algunos de sus miembros. 

¿Qué me siete 
gemelos? 

pagan por 

En cuanto no hubo restricciones de ninguna 

clase, las preguntas absurdas, inverosímiles 

cayeron por docenas. De las 250 a 300 cartas 
que recibe la oficina de información todos los 

días nunca faltan algunas como la de aquel 

que escribía que había encontrado un tesoro y 
pedía consejo sobre qué hacer con él. 

Un ciudadano solicitaba informes para dedi- 

carse a la cría de ranas. Una señora escribió 

enviando un mapa astronómico hecho a mano 

y señalando en rojo dos estrellas sobre las que 

deseaba conocer sus dimensiones, sus nombres 

y cuando fueron descubiertas. El “Servicio de 

Información de los Estados Unidos” cogió la 

carta y la envió al Observatorio Naval. 
Otra de las cartas curiosas recibidas era la 

de un enamorado que quería casarse en seguida, 

pero habiéndose escapado de niño de un asilo 

de huérfanos, no sabía cuál era su nombre y 

apellido. Un ciudadano inquiría que si hiciera 

un hoyo en la tierra y llegara al centro de 
nuestro planeta, ¿en qué dirección sería atraído, 

si hacia abajo o hacia arriba? Y hubo un 

agricultor que interesaba el medio de vender 

tortugas, que nacían en gran abundancia en 

sus tierras de marisma. 

Se sostuvo una larga correspondencia, de- 

claró Miss Root, con un padre de familia que 
se sentía muy orguiloso de haber dado al mundo 

cinco pares de niños gemelos, y consideraba que 

el Estado debía premiarle por tan inusitada 

labor. Acabó por preguntar la dirección parti- 

cular del presidente Roosevelt para dirigirse a 

él en demanda del premio. 
Y el “Servicio de Información de los Estados 

Unidos”, por contestar a las preguntas que se 

le hagan no cobra nada. Ni siquiera reclama 

que le envíen sobre franqueado para la respues- 

ta, aunque sería injusto que lo hiciera, porque 

esa como otras oficinas gubernamentales tiene 
franquicia postal. 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos portátiles y Fijos para Teatrog pequeños, 
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de 16mm. 
para particulares. Cámara sonora para filmar. La 
antigua y afamada línea DeVry incluye Equipos 
Cinematográflcos para todos requisitos. Hay catálogo en español. 

Distribuidor de E tación . . . C.O. BAPTISTA aci Bal, Eno E 0: de a 

KOTEX Últrasuave 
ofrece mayor confort 

Elimina la fricción 
y los tirones 

OTEX es la almohadilla ideal 
para las muchachas activas por- 

que se conserva seca y suave. Los 
bordes están cubiertos con una fina 
capa de algodón muy suave — unica- 
mente los bordes, nótese la impor- 
tancia de esto—pues la superficie se 
deja libre para que la absorbencia sea 
mejor. No existe otra almohadilla con 
esta característica patentada. 

No se retuerce ni enrolla 

Las mujeres siempre se quejaban de la 
incomodidad de las almohadillas que 
se retorcían y causaban tirones, pero 
las almohadillas Ultrasuaves Kotex 
automáticamente se adaptan y amol- 
dan al cuerpo no importa lo activa que 
Ud. sea. El centro nivelador es hecho 
especialmente para proteger bajo cual- 
quier circunstancia, inclusive, porsu- 

puesto, protección contra las manchas 
de la ropa. 

Protección sin temores 

¿No es ésta la almohadilla que 
Ud. siempre buscaba? Las extremi- 
dades son lisas y planas para que no 
se noten cuando 
se usan trajes 
ceñidos. Hasta la 
caja es diferente. 
La próxima vez 
pida Kotex Ultra- 
suave en su 
farmacia botica o 
tienda. 

Folleto gratis para las madres 
“El cumpleaños de María Margarita.” En 
forma sencilla, con recato y tacto, imparte 
a las jovencitas conocimientos de mucha 
importancia. Pida un ejemplar gratis a 
International Cellucotton Products Co., 919 
North Michigan Ave., Chicago, U. S. A. 
A A E A 

Obtenga una ejemplar del álbum 

DESFILE DE ESTRELLAS. Vea la 

oferta que hacemos en otra página. 

Página 741 



Contiene 102% 
más de tinta 
sin aumento en 

su tamaño. 

PARKER— 
EL MEJOR REGALO 

Ud. no puede equivocarse al rega- 
lar algo tan distinguido. Tan ' 
admirada como anhelada, la Parker 

Vacumatic es la única pluma-fuente 
que combina probadas y científicas 
ventajas con una incomparable calidad 
de fabricación. 

Ante todo, es garantizada mecánica- 
mente perfecta. No tiene bomba, empa- 
quetadura, ni válvulas. Su patentado 
mecanismo de llenar nunca entra en 

contacto con la tinta, de modo que no 
puede oxidarse ni descomponerse. 

Es una pluma de rara y exclusiva 
belleza—imitada con frecuencia, pero 
nunca con éxito. Al ponerla contra la 
luz los anillos de azabache se tornan 
transparentes—revelan la columna de 
tinta y Ud. puede ver al instante 
cuando llenarla. 

Y sólo la Parker Vacumatic posee 
una finísima pluma de oro y platino 
que escribe con ambos lados y vuela 
sobre el papel, aun bajo la presión de 
la mano más pesada. ¡Una verdadera 
maravilla! 

Si Ud. busca el regalo entre los rega- 
los, escoja una Parker Vacumatic—;¡la 
pluma que será el orgullo de la persona 
más exigente! 

“Mi pluma parece otra, desde que 

uso Quink.” Tal es lo que dicen 

NIN miles de personas que han probado 

y esta maravillosa tinta de Parker. 

Qu Limpia al escribir. Lavable o Per- 

- manente. 

Pa ke r 
> VACUMATIC—= 
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Consultas. 

Yolanda, Lima, Perú.—Carácter ordenado y con- 
structivo, tranquilo y sin alternativas. Nunca se 
violenta por nada y aún en los momentos más difíciles 
procede siempre con gran serenidad. Tiene usted el 
acierto de no inmiscuirse nunca en lo que no la importa 
y es considerada por ello como modelo de discreción. 
No es amiga de bullas ni jaranas, aunque le gusta 
divertirse y se halla siempre dispuesta a pasarlo bien. 

Quijote, Pinar del Rio, Cuba.—Su carta venía mal 
dirigida y no pertenece a esta sección. La entrego a 
la sección de “Preguntas y Respuestas,” desde la 
que le contestarán a su investigaciones sobre las 
fotografías. 

Leonel, L. C. Habana, Cuba.—Puede usted tener la 
certeza de que no me ha llegado su carta anterior, 
como la tengo yo de no haber contestado a ninguna 
suya, pues su letra es tan especial que no podría 
olvidarla por muchas que viera. No se parece en 
nada a ninguna y es imposible que se confunda o que 
se olvide. La vanidad es el sentimiento que pre- 
domina en usted y también el deseo de ostentación y 
de notoriedad. Anhela ser original en todo momento y 
creo que a fuerza de extremar la nota sólo consigue 
ser extravagante. Su letra no da muy buena idea 
de sus gustos estéticos. Es usted indolente y quiere 
conseguir todas las cosas de la vida sin trabajo. Es 
también exagerado y a cuanto dice o cuenta hay que 
quitarle siempre la mitad. 

Alma, Salta, Argentina.—Carácter inquieto y afán 
de continua actividad son las características más 
destacadas en usted. Es exhuberante y alegre y tiene 
una loca ambición por obtener riquezas, que, en honor 
a la verdad, no desea sólo para si, sino para com- 
partirlas con los demás. Es usted una amiga leal, 
pero una enemiga encarnizada. Controle su tempera- 
mento y tenga cuidado con lo que habla, porque de 
mos ser más cauta se hará de muchos enemigos en la 
vida. 

J. R. S., Puerto Plata, Santo Domingo.—Persona 
serena y tranquila, de gran poder mental, muy 
laboriosa, de carácter bondadoso y complaciente. 
Todo le interesa y cualquier trabajo que emprende lo 
toma con afán y con deseo de sacarlo adelante. Le 
seduce la vida de familia y en su hogar' encuentra 
siempre los mayores encantos. Es paciente y no se 
desespera ni acobarda cuando algo le sale mal, sino 
que vuelve a probar, siempre confiado en acertar y 
en disfrutar al fín del éxito en sus empresas. 

Ojos glaucos, Habana, Cuba.—Tiene usted el don 
de la simpatía y de la gracia. Es mujer muy prepa- 
rada intelectualmente y muy interesada en todo lo que 
signifique mejoramiento individual y colectivo. Está 
muy segura de sí y su pensamiento es muy firme. No 
vacila nunca en el camino a seguir, y su lógica la 
guía por terreno firme. “Max Linder” demuestra con 
su letra que es también persona de buen gusto, de 
tendencias artísticas, brillante y activo y muy intere- 
sado en los problemas sociales de nuestra época. De 
inteligencia muy clara, podrá llegar pronto a ser un 
positivo valor en la esfera en que se mueve. “Ojitos 
chinitos”” revela vivacidad, alegría y despreocupación. 
De carácter un tanto nervioso, demuestra fácilmente 
su impaciencia. Tiene iniciativas que sorprenden por 
lo acertadas, y es entusiasta, ambiciosa, y curiosa de 
saber y descubrir cosas que todavía no se hallan a 
su alcance. 

Adalia, Tledo, Puerto Rico.—Temperamento impul- 
sivo y casi temerario, al que no sirve aconsejar ni 
hacer advertencias. Se rebela ante todo lo que con- 
sidere imposición y es imposible separarla del camino 
que sigue, aunque usted misma comprenda que se va 
a estrellar en él. Si no trata de modificar un poco 
esta tendencia, la esperan muchos fracasos en la vida, 
porque para vivir en paz con el mundo es preciso ser 
un poco más dócil y tolerante de lo que lo es usted. 
Como compensación, contra este defecto no pequeño 
de su carácter, tiene la actividad y el talento natural 
que le permiten acometer las empresas más audaces 
con posibilidades de éxito. Y sabe gobernar y dirigir 
a toda su familia y a cuantas personas dependen de 
usted, con acierto y con mano firme. 

Curiosa, Saltillo, Coah., Mexico.—Su letra es 
clarísima y le aseguro que no veo en ella nada de 
jeroglífico. Es usted persona de gran sensatez y de 
mucho peso, en la que se puede confiar para todo y 
de cuyo buen juicio se puede estar seguro. Tiene 
usted el defecto de dejarse llevar fácilmente por su 
buen corazón y de mo distinguir por ello lo bueno de 
lo malo, tratando a todo el mundo por igual. Claro 
que esto, bien mirado, no es sino exceso de bondad, 
y es posible que a veces consiga usted con ello buenos 
resultados, por aquello de que “se cazan más moscas 
con miel que con hiel”; pero, de todos modos, valdría 
la pena de “darle a Dios lo que es de Dios y al César 
lo que es del César.” La carta para la sección de 
“Preguntas y Respuestas” no tiene que enviarla más 
que dirivida a dicha sección, con la dirección misma 
de CINE-MUNDIAL. Le lMegará así al redactor en- 

cargado de ella, que es persona muy amable y gentil 
con sus comunicantes. 

Don Quijote Il, Palmira,  Colombia.—Persona 
minuciosa, atenta a los detalles, segura de hacerlo todo 
siempre con suma perfección y eficiencia. Es usted 
de aquellos que no se equivocan nunca, y, como con- 
secuencia, un poco exigente con las personas que le 
sirven o que se hallan por cualquier motivo bajo sus 
órdenes. Es confiado y generoso y le duele por ello 
cualquier ingratitud o mal comportamiento, que dejan 
en su espíritu una amargura dolorosa. La letra de la 
segunda muestra es la de una persona sencilla, de 
gustos modestos, complaciente y humilde siempre. Se 
puede contar con ella en todo momento y dará siempre 
más de lo que se la pida, no importándola el sacrificio 
ni la renunciación de sus ideales, en beneficio del 
prójimo. 

Capitán Blood, Matanzas, Cuba.—Es usted persona 
de orden, de carácter constructivo, inclinaciones a la 
mecánica, buen juicio, práctico, paciente y determinado 
en sus resoluciones. Estas son las características más 
definidas de su carácter y las que se revelan más 
claras en su letra. Tiene cierta tendencia innata al 
pesimismo, pero no llega a caer en él porque reacciona 
pronto y vuelve a confiar, antes de haber llegado a 
la plena desconfianza. También tiene tendencia al 
ahorro y la economía, pero tampoco llega a prac- 
ticarla porque su prodigalidad se impone y, sin llegar 
al despilfarro, no llega tampoco al ahorro. Espero 
que mi examen coincida con el que le han hecho 
anteriormente. 

E. A. G., Colon, Panama.—Le falta orden y método 
y por naturaleza destesta todo aquello que sea sis- 
temático. Le son indiferentes la mayor parte de las 
cosas corrientes de la vida, y no le preocupa tampoco 
mucho cuanto se refiere a compromisos de negocios o 
amistades. Es también descuidado en cuestiones de 
dinero y éste se le va de las manos sin saber cómo. 
Su carácter es versátil y puede hacer bien muchas 
cosas al mismo tiempo. Los intereses mentales y 
espirituales son más fuertes en usted que los intereses 
materiales, y es usted antes que nada un idealista. 

Perpleja, Rio Piedras, Puerto Rico.—La ambición es 
la fuerza primordial de su carácter. Y como no vuela 
usted todo lo de prisa que quisiera, se siente como 
atada e impotente y anhela romper sus ligaduras 
imaginarias. Tiene una vigorosa personalidad y un 
gran talento, poderosa imaginación, extraordinaria 
habilidad organizadora y convicciones firmes y 
arraigadas que no la dejan desviarse un punto de su 
camino. En el mundo de los negocios está su campo 
de acción, y todo lo que sean investigaciones técnicas 
es terreno seguro por el que usted camina aún 
dormida. También es usted fuerte en los deportes. 
Es extraordinaria la franqueza de su carácter y jamás 
vacila en expresar claramente sus opiniones, sin 
pensar si con ellas agrada o lastima al que las escucha. 
Es usted una mujer de la época actual, con un gran 
futuro por delante y muy preparada para la vida. 

Areizipa  Jr., Bogotá, Colombia.—Temperamento 
nervioso, activo, de gran disposición, y de muy clara 
inteligencia. Es jovial, impulsivo, vivaz, y las ideas 
se suceden en su imaginación rápidamente unas tras 
otras. Es fácil para la réplica y sus observaciones son 
a veces irónicas y mordaces, no por rebuscamiento, 
sino naturalmente. Le falta reposo y cambia fácil- 
mente de modo de pensar sin poder evitarlo. 

Marte, Domingo Valdes, Chile.—Carácter recon- 
centrado y pesimista. Para usted todo es trágico y 
no ve la luz nunca. Se amarga la existencia y se la 
hace intolerable a los que le rodean. Como con- 
secuencia, su salud es precaria y sus aprensiones no 
le dejan vivir una hora de sosiego. Dudo que pueda 
cambiar porque los rasgos de su escritura revelan que 
es usted persona de edad. 

CARLOS GARDEL 
Su fotografía, y las de 47 otros favoritos 

de la pantalla, con apuntes biográficos, la 
encontrará usted en el álbum Desfile De 
Estrellas. á 

Pida un ejemplar hoy mismo a: 

CINE-MUNDIAL 
516 FIFTH AVENUE NEW YORK CITY 

En su carta-pedido acompañe l0c moneda 
americana, o su equivalencia en monedas 
de su país. 

Cine-Mundial 



En una mesa con Kellogg's Corn Flakes nunca falta el apetito. Sus crujientes hojue- las de flor de maíz, tan exquisitamente tostadas, apetecen siempre a todos a todas horas. 

Kellogg's Corn Flakes es el alimento cereal del desayuno por excelencia, pero es igualmente apetecible a mediodía y sobre todo por la noche, especialmente para los chiquitines. Al revés de los alimentos valientes y pesados, es tan fácil de digerir que facilita un sueño idealmente tranquilo. 
Además es sumamente cómodo porque no hay que cocerlo. Se sirve en un instante. Basta echarle leche fría. Pero se puede servir de muchas Maneras, para variar o según las circunstancias. Con azúcar o miel es un postre de gusto refinado -—— y con rajitas de bananas u otra fruta fresca, o en conserva, es un bocado inmejorable. ¡Si quiere probar algo incomparable, sírvalo con fresas, leche fría y azúcar! 

Su bolso interior CERA-CERRADO (pa- tente Kellogg's) lo conserva tan crespo como al salir del horno de tostar. De venta en todas las tiendas de comestibles. 

EXIJA EL LEGITIMO 



La Excelencia Mecanica y la Individualidad que no Pasa de Moda .... 

Hoy al Alcance de una Inversion Modica 

El nuevo Packard SEIS está destinado a cambiar por completo las ideas 
del mundo automovilístico en lo que se refiere a la calidad. 

Su potencia es tremenda y, sin embargo, resulta una maravilla su economía 
de funcionamiento. Es el coche más seguro que se ha construído, entre 
los de su peso. Heredero de los 37 años de experiencia de la casa Packard, 
el nuevo SEIS aporta por primera vez a los de su precio la importantísima 
combinación de larga vida mecánica con larga vida de estilo, 

Inclusa deliberadamente en el Packard SEIS, va la larga vida mecánica que 
tanta fama ha dado a los Packards. Y, resguardándola, están los perfiles 
que garantizan la larga vida en estilo—perfiles que identificarán al 
Packard año tras año. 

Este coche se ajusta en todos sus detalles a las exigencias de precisión 
características de todo Packard. Su motor desarrolla cien caballos de 
potencia. Los fremos son hidráulicos. La suspensión de las ruedas 
delanteras “Safe-T-Flex” es un refinamiento exclusivo de Packard. 

Vaya al salón de exposición de Packard más próximo y conduzca 
personalmente este coche. Estamos seguros de que también usted será 
de los que pronto se ufanen diciendo: “Tengo un Packard.” 

PREGUNTE A QUIEN AA EANACA UASRO 

EL PACKARD SEIS 
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